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ಮಂನ್ನುಡಿ 


ಪ್ರಾ ಚ್ಕ ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ರಂ ಕೂಲಂಕಶವಾಗಿ ವಿಚಾರ ನಡೆಸಿ ಪಾ ದೇಶಿಕ 
ಭಾಷೆಯೇ ಶಿಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ಯ ಮವಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಒಮ್ಮ: ತದ ತೀರ್ಮಾನ ನೀಡಿರುವುದಂ 
ಸರ್ವ ವಿದಿತವಾಗಿದೆ. ಸ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಕೈ ಗೊಳು ವುದರಿಂದ ಮಾತ ತ್ರವೇ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾ ಸಕ್ಕೆ ಉಜ್ವ ಲವಾದ ಭವಿಷ್ಯವಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡ ಕೇಂದ್ರ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯ 
ಸರಕಾರಗಳು ಇ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಹೆಚ್ಚ ಯಿಡುತ್ತಿವೆ. ಕೇಂದ) ಸರಕಾರವು 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಠ ಪುಸ್ತ ಸಕಗಳು, ಸಹಾಯಕ ಗ ಸಂಥಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ಸ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ, 
ರಚಿತವಾಗಲಿ ಎಂಬ ಆಶಯದಿಂದ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದಂ ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರದ ಲೂ 
ಅಲ್ಲಿನ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯಗಳಿಗೆ ನ್ಗ ಕೋಟಿ ಕಾಪಾ ಸಹಾಯ ಧನವನ್ನು 
ನೀಡಂವ “ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಕೈ ಗೊಂಡಾಗಿದೆ. ಆ ಹಣದ ವಿತರಣ ಕಾರ್ಯವೂ 
"ಪಾ ಎ ರಂಭವಾಗಿದೆ. 

ಮೆ ಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಕಾ ನಿಲಯಂ ಕಳೆದ ಅನೇಕ ದಶಕಗಳಿಂದಲೂ ಈ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ 
ಗಣನೀಯವಾದ ಸಾಧನ ನಡೆಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಅನೇಕ ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು 
ಹಿಂದೆಯೆ ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯಮ ತೆ ತೆರೆಯಲಾಯಿತು. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ನಸ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯವಂ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮಾಧ್ಯವಂದ ವಿದ್ದಾ ೈರ್ಥಿಗಳಿಗಿಂತ ಉನ್ನತ _ 
ಮಟ್ಟ ದ ಪರಿಣತಿ ಪಡೆಯಖಿವುದು "ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ಕ. 
ಮೈ ಸೂರಿನ ಒಂದಂ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯ ಮವನ್ನು. ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ವರ್ಷವೇ 
ಅದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡವರಲ್ಲಿ ನೂರಕ್ಕೆ ನೂರು ಜನ ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂದಿದರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ನೆನೆಯಂವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವೇಕವಿದೆ. ಅದರ ಮರುವರ್ಷದಿಂದಲೂ ಆ ಕಾಲೇಜಿನ 
ಕನ್ನಡ ಮಾಧ್ಯವಂದ “ಎದಾ ೈರ್ಥಿಗಳು ಶೇಕಡಾ ೯೮ಕ್ಕೆ ಕಡಮೆಯೀಲ್ಲದಂತೆ ತೇರ್ಗಡೆ 
ಹೊಂದುತ್ತ ಲೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆ ಅದೇ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ” ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ "ಮಾಧ್ಯ ಮ ಆರಿಸಿ 
ಕೊಂಡವರು ಶೇಕಡಾ ಮೂವತ್ತು ಮೂವತೆ ದಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆ 
ಹೊಂದಂತ್ತಿ ಲ್ಸ ಎಂಬುದೂ ಗಮನಿಸಬೇ ಕಾದ ವಿಷಯ. 

ಈಗಂತೂ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಮೊದಲನೆಯ ತರಗತಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಎಂ.ಎ. ಇ 
ಎಂ.ಎಸ್‌ಸಿ., ಮುಂತಾದ ಸಾ ತಕೋತ್ತ ರ ತರಗತಿಯವರೆಗೂ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
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ಗಳು, ಅವರು ಯಾವುದೇ ಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದಿದ್ದರೂ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರ 'ಬರೆಯಬಹಂದು ಎಂದಂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಅಪ್ಪಣೆ ಹೊರಡಿಸಿದೆ. ಅದರ 
ಪ್ರಕಾರ ಕೆಲವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಕನ್ನ ್ನಡದಲ್ಲೆ ಉತ್ತರ 
| ಬರೆದಂ ಪ ್ರ ಶಸನೀಯವಾದ ಫಲಿತಾಂಶಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಪನ್ನಪುಸ ಕಗಳ ಅಭಾವ ಎಂಬುದು. ಹಳಸಿದ "ಮಾತಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. 
ಮೈಸೂರು. ವಿಶ ಶೈ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಂ ತನ್ನ ಪ್ರಸಾರಾಂಗದ ಮೂಲಕ ಅನೇಕ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರಿಂದ ಬರೆಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸದೆ. ಈ ವಂಹೋನ್ನತ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು, 
ಬೆಂಗಳೂರು "ಮತ್ತು ಕರ್ಣಾಟಕ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯಗಳು ಹಿಂದೆಂದೂ ಕಾಣದ ಭವ್ಯ 
ಪ್ರ ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯೋನ್ಸು ಖವಾಗವೆ. ಮೆ ಸೂರಂ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕನ್ನ ಡೆ 
ಆಧ್ಯ ಯನ ಸಂಸ್ಥೆ ಈಗಾಗಲೇ ತು ಸ್ದಾ ತಕ ವಂತ್ತು ಸ್ನಾ ತಕೋತ್ತ ರ ಮಟ್ಟ ದ ಪಠ್ಯ 
ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನೂ: "ಸಹಾಯಕ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ನೂರಾರು ಜನ ಘನ ವಿದ್ವಾಂಸರ ನೆರವಿನಿಂದ 
ಸ ೈಪ್ಟಿಸುತ್ತಿ ದೆ. ಇತರ ವಿಶ್ವ ನಿದಾ ನಿಲಯಗಳ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯಂನ ಸಂಸ್ಥೆಗಳೂ ಇಂತಹ 
ಓಂದಂ ಶ್ಲಾಫನೀಯವಾದ ಉದ್ಯ ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿವೆ. ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಕೃಷಿ ವಿಶ್ವ 
ವಿದಾ ನಿಲಯಂವೂ ಪ್ರ ನಿಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಇ [ವನ್ನು ಪಾ ೨ ರಂಭಿಸಿರುವುದಂ ಸ್ವಾ ಗತಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 
ವಂಹಾತಾ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು. ಭಾರತದ ಜನಕೋಟಿಯೊಂದಿಗೆ ಮತ್ತು ಅವರ 
ಸಮಸೆ ಗಳೊಂದಿಗೆ ಅವರಷ ಷ್ಟು ನಿಕಟವಾದ ಪರಿಚಯವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, ಅವರಿಗಾಗಿಯೇ 
; ಬಾಳಿದ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ರು ಮತ್ತೊ ಬ ್ಬರಿರಲಾರರಂ- ತಮ್ಮ ಖಡ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವೂ ತರ್ಕಬದ ವೂ 
ಆದ ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಾರಿ ಸಾರಿ" ಹೇಳಿದರು, ದೇ 7 ಭಾಷೆಗಳು ಶಿಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ಯ ವಂ 
ವಾದಾಗಲೇ: ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿದಾ ್ಯಭ್ಯಾಸ ಸ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತ ದೆ ಎಂದು. ಅವರ ಈ 
ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಬೇಕು: 
ಗಣಿತ, "ರೇಖಾಗಣಿತ, ಬೀಜರೇಖಾಗಣಿತ, ರಸಾಯನಶಾಸ ್ರ ಖಗೋಳ 
ಶಾಸ್ತ್ರ- ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಪ್ಪನ್ನು ನಾನಂ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಿತೆನೋ ಅಷ್ಟನ್ನೂ 
ಒಂದು “ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿ ಪಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಕಲಿಯದೆ 
; ಗುಜರಾತಿಯ ಮೂಲಕ ಕಲಿತಿದ್ದ ರೆ ಎಂದಂ ನಾನು ಈಗ ತಿಳಿದಂಕೊಂಡಿದೆ ಸೇನೆ. 
ನಾನಂ ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದು ಇನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿರುತ್ತಿ ತ್ತು, ವಿಶದ > 
ವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ನನ್ನ ಗಂಜರಾತಿ ಶಬ ಭಂಡಾರ ಇನ್ನೂ ವಿಪುಲವಾಗಿರುತ್ತಿ ತ್ವಾ. 
ನಾನಂ ಆ ಜಾ ನವನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ” ಉ ಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ ಿಬಹಂದಾಗಿತ್ತ. ತ್ರ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮಾಧ್ಯವ ವಂ ನನಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಓದದೆ" ಇದ್ದ ನನ್ನ "ಮನೆಯ 
ವರಿಗೂ ನಡುವೆ ದಾಟಲಾಗದ ಅಡ ಗೋಡೆಯನ್ನು, ಹಾಕಿತು... ...... ನನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಬಲುಬೇಗನೆ "ಪರಕೀಯ`ನಾಗುತ್ತಲ್ಲಿದ್ದೆ. ನ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಮಾಧ್ಯವಂವನ್ನು ಕೊಡಲೇ, ಎಷ್ಟೇ ವೆಚ್ಚವಾಗಲಿ, ಬದಲಾ 
ಪ್ರಾಂತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ. ಸರಿಯಾದ ಸಾ ನವನ್ನು "ಕೊಡಬೇಕು. . ಇದರಿಂದ 
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ಉನ್ನತ ಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಲಾಗುತ್ತಿರುವ ತಾತ್ಕಾ 'ಿಕ`ಗೊಂದಲ 
ವನ್ನು ಕೂಡ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅಧಿಕವಾಗಂತ್ತಿ ರುವ ದೋಷಯುಕ್ತ, ಅಪೆವ್ಯ ಯಕ್ಕೆ ಬದ 
ಲಾಗಿ, ಸ್ವಾ ಗತಿಸುತೆ ಶೇನೆ.”. 

ಮಹಾತ್ಮಾ "ಗಾಂಧಿಯವರ ಅನೇಕ ರಾಷ್ಟ್ರ ಹಿತ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನೂ ನಾಬ್‌ 
ಮಾಡಿ ದೇಶಕ್ಕೆ 'ಹಾನಿಯನ್ನು ತರುತ್ತಿರುವ ವಿದ್ರೊ ೇಹಿಗಳಾದ ಆನೇಕರು' `ಅವರ ಈ 
ದೇಶಭಾಷಾ 'ಮಾಧ್ಯ ಮದ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಮೂೂಲಿಗೊತ್ತ ರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅವರು ಒಡ್ಡುವ ವಾದಗಳು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪ ಸ್ಪದವಾಗಿವೆ. : “ದೇಶಬಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ € ಶಿಕ್ಷಣ 
ದೊರಕಿದರೆ ನಮಗೆ ಪರ ಪ್ರಾ ೦ತಗಳಲ್ಲಿ "ಕಲಸ ಸಿಕು ವುದು ಹೇಗೆ?” ಇದು. ಅಂಥವರ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಪರಪ್ರಾ ೦ತಗಳಿಗೆ 'ಹೋಗಿಯೋ, ಪರಪ್ರಾ ೦ತಗಳಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೋ ಹಿಂದೆ ಉದ್ಯೋಗ ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡವರು. ಹಲವರು. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ಉದೊ ್ಯೀಗ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಅವರ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕಾ ಗಿಯಲ್ಲ; ಅವರಿಗಿದ್ದ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಮತ್ತಿ ತರ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕಾ ಗಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಂಥವರು ವಂರೆಯುತ್ತಾ ರೆ ಆಗಲೂ 
ಇವರೆ ತಮ್ಮಾ ಮೇಲಧಿಕಾ 'ರಿಗಳೊಂದಿಗೂ, ಕೈ ಕೆಳಗಿನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೊಂದಿಗೂ ವ್ಯವ 
ಹಾರಕ್ಕಾ ಗಿ ಬಳಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಭಾಷೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. 
ಯಾವ" ಪ್ರಾಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಇವರು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ ರೋ 'ಆ ಪ್ರಾಂತ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಮಾತಾಡುವಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಇವರು ಕಲಿಯಲೇಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಗೆ ಅವರಂ ಕಲಿತ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದಲೇ "ಅವರ ದಿನನಿತ್ಯದ ವ್ಯ ವಹಾರ ಸಾಗುತಿ ರುವುದು. ವಂತ್ತು ಅವರ 
ತಾಂತ್ರಿ ಕಜ್ಜಾ ನದ ಸರಿಯಾದ ವಿನಿಯೋಗವೂ ನಡೆಯುತಿ ಶಿ ರುವುದು. ಇಷ್ಟಾ ದರೂ 
ಹೀಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋದ ಜನ ದೇಶಭಾಷಾ ಮಾಧ್ಯ ಮದ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಅತ್ಮ ೦ತ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. 

ಇಷಕ ಕ್ಕೂ ಹೀಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ತಜ್ಞ ರ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಾದರೂ ಎಷ್ಟು 9 
ಬಹಂಶಃ ಶೇಕಡಾ ಒಂದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಕಡವೆ. "ಗೆ ನೂರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ “ಪ್ರ ್ರತಿಭಾವಂತ”ನೆ 
ಸಲುವಾಗಿ ತೊಂಬತ್ತೊ ಂಬತು ಜನರಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬಾಷೆಯನ್ನು ಕಡ್ಡಾ ಮೆವಾಗಿ ಕಲಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂಬುದು ಖಂಡನಾರ್ಹ. 

- ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದಂ ಅಗತ್ಯ. 
ತ್ರಿಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಎಂಬುದಂ, ನಾನಂ ಹಿಂದೆಯೇ ಅನೇಕಕಡೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ಭಾರತೀಯ 
ರಿಗೆ ತ್ರಿ ಶೂಲಪ್ರಾ ಯವಾಗಂತ್ತ ದೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳೂ. ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸ ಎಲರೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಹನ್ನಾ ಗಲಿ ಹಿಂದಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಕಲಿಯಬೇಕಾದದ್ದು ಏಕೆ? 
ಯಾರಿಗೆ ಅಗತ್ಯ ವಿದೆಯೋ. ಅಂಥವರು ಅವರಿಗೆ ಅಗತ್ಯ ವಿರುವ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಯ 
ಬಹುದಂ. ಇಂತಹ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ್ಧ ಪ್ಟಿಯಿಂದಲ್ಲದೆ ಭಾಷಾದೃಷ್ಟಿ 
'ಯಿಂದ. ಬೋಧಿಸುವ , ಕಾರ್ಯ ಕಾಗಿ ಭಾಷಾ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳ” ಸ್ಥಾ ಪನೆಯಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಆಗಲಿದೆ... ಅಲ್ಲದೆ ತಿ'ಭಾಷಾಸೂತ್ರವೇ ಏಕೆ? ಭರತ 
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ಖಂಡಕ್ಕೀಗ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು ಬಹುಭಾಷಾಸೂತ್ರ. ನಮ್ಮ ಜನ ಕಲಿಯಬೇಕಾದದ್ದು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ರಷ್ಕನ್‌, ಜಪಾನೀ, ಜರ ನ್‌, ಫ್ರೆಂಚ್‌ 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಪೌ ರ ಢಭಾಷೆಗಳನು ವ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಕ ಆವಶ್ಯ ಕತೆಗಳಿಗಾಗಿ ಕಲಿಯ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

'ತ್ರಿಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ದ ಅಪಾಯ ಇಷ್ಟ ಕೆ € ಸೀಮಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಯ ಮತ್ತು 
ಅಂತರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ರಾಜಕೀಯ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿ ಭಾಷೆ ಷೆಗಳ 
ವೆ ್ರಿಭವವನ್ನು ಏನೂ ಅರಿಯದ ನಮ್ಮ ಹಸುಳೆಗಳ ಮಂದೆ ವರ್ಣಿಸಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು 


| ಅವುಗಳ ಕಡೆಗೇ "ಎಳಿದಂ ದೇಶಭಾಷೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೊತ್ತ ರಿಸುವ 


ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಂವವರು ಅನೇಕರಿದ್ದಾ ರೆ. 

ನನ್ನ ವಾದ ಇದ. ತಿ ಶ್ರಿಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಎಂಬಂದಂ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಅಪಾಯಕಾರಿಯಾದದ್ದು. ಅದರ ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕಾದ ದಿ ಭಾಷಾ. ಸೂತ್ರ. 
ಭರತಖಂಡದ ಯಾವ “ಎದಾ ಿರ್ಥಿಯ ಮೇಲೂ ಯಾವ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಬಲವಂತ 
ವಾಗಿ ಹೇರಬಾರದಂ ಮಾ ನನ್ನ ವಾದದ ಸಾರಾಂಶ. ಮೇಲೆ ಸೊಚಿಸಿದಂತೆ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ವಿಜ್ಞಾನ ಮಂತ್ತು ತಾಂತ್ರಿಕ ಪ್ರಗತಿಯ ಅರಿವಿಗೆ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 'ಭಾಷೆಯ ಜಾ ನ್ಲನವೊಂದೇ “ಸಾಲದು. "ಜರ್ಮನ್‌, ರಷ್ಕನ್‌ ಮುಂತಾದ 


| ಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ ನಮ್ಮ ವಿದಾ ಿರ್ಥಿಗಳು ಕಲಿಯಬೇಕಾದದ್ದು ಅಗತ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದ 


ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು 'ನಿದಾ ರ್ಥಿಗಳ ಮುಂದೆ ಇಟ, ಅವರು. ಯಾವುದಾದರೂ ಎರಡಂ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ನೀಡಬೇಕು. 
ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ದೃಷ್ಟಿ ನ ಮಾತ ಶವಲ್ಲದೆ ರಾಜಕೀಯಂವಾಗಿಯೂ ದ್ವಿಭಾಷಾ 

ಸೂತ ಶವುತಿ ಭಾಷಾ ಸೂತ್ರ ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ಪ ಪದೇಶ ಪ ದೇಶಗಳ 
ನಡುವಣ ಸ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಜನ್ನ ವಾದ ಭಾಷಾ ಸವಂಸೆ ಯನ್ನು "ಪರಿಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತ ದೆ, ಯಾವುದಾದರೂ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು. ಆರಿಸಿಕೊಳ ಬಹುದಂ 
ಎನು ವುದರಿಂದ ಹಿಂದಿ ಬೇಡ ಎನ್ನುವವರಿಗೆ,. ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌” ಬೇಡ ಎನ್ನು ವವರಿಗೆ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ಬಲಾತಾ ರವಾಗಿ ಹೇರಿದಂತಾಗೌವುದಿಲ್ಲ ; ನಿಷೆ ೇಧಿಸಿದಂತೆಯೂ ಆಗಂವು 
ದಿಲ್ಲ. - ಮಹಾಜನರೇ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಭಿರಂಚಿ ಆವಶ ಕತೆಗಳಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ತೆ, ಹಿಂದಿ ಇಂಗಿ ಷ್‌ ರಪ್ಕನ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ: ಮೊದಲಾದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು. ಯಾವ 
ಶೇಕಡಾವಾರು ಪ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕರಿಯಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಮಗೆ ತಾವೇ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳು ತ್ತಾ ರೆ, 

"ಜಂದಿಯನ್ನಾದರೂ ಐವತ್ತು ಕೋಟಿ ಭಾರತೀಯರು. ಕಲಿಯಬೇಕು ಎನ್ನುವ 
ವಾದದಲ್ಲಿ, ಸಾಮಾ ್ರಿಜ್ಯಶಾಹಿಯ "ದಬಾ ಳಿಕೆಯ ಮನೋಧರ್ಮವೊಂದನ್ನು, ಬಿಟ್ಟ ರೆ, 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಶೇಕಡ ಒಂದರಷ್ಟು ಜನಕೆ ಅರ್ಧಂಬರ್ಧ ಇಂಗಿ ಷ್‌ ಕಲಿಸಿ ಬಿ ನಿ ಟಿಷರಂ 
ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಕ್ಕೂ “ಮೇಲೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ನಡೆಸಲಿಲ್ಲವೇ ? 
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ಆದ್ದ ರಿಂದ “ ಬಹುಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ದಿ ಖು ನ ನಮಗಿರದ ಸ್‌ಕ್ಷೇಮಸರ 


ಇನೆ 
ಸೂತ್ರ ವಾಗಿದೆ. 


ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದಾ ನಿಲಯವು | ದ್ವಿಭಾಷಾ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ಇಡೀ 
ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ನೀಡಿ, ಅಗೆ ಸ್ರೀಸರ: ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವುದು ನಮಗೆಲ್ಲ ಅಭಿ 
ಮಾನದ ಸಂಗತಿ, 3 

ಅಧಿಕೃತ ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆಯ ಪ್ರ ಶ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಖಂಡ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಒಂದು ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಭಾಷೆ ಅಗತ್ಯ. ಬಹುಜನರು ಯಾವುದಂ ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆಯೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸುತ್ತಾರೋ 
ಅದನ್ನು ವ್ಯವಹಾರದಮಟ್ಟಿಗೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲ, ಅವಶ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು ಜನರು ಅವರೇ ನಿರ್ಣ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ, ಕಲಿಯುವುದು ಸೂಕ್ತ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಕೂಡ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ 
ಆಯ್ಕೆಗೆ ಬಿಡಬೇಕೆಂಬಂದೇ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಹ 

ಇನ್ನೊ ೦ದು ವಾದವನ್ನು ಮುಂದೊಡ್ಡೂವ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಒಂದು ಗುಂಪಿದೆ. ಅದು 
ಒಂದಂ ಪ್ರಾಂತದ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಂತದ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಅಧ್ಯಾಪಕರನ್ನು ನೇಮಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯ.. ನನ್ನ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಸೇವೆಯ ದೀರ್ಫ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಂಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆಹ್ವಾನಿ 
ಸಿದ ಪ್ರತಿಭಾಪುರುಷರ ಸಂಖ್ಯೆ ಕೈಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಬಹುದಾದಷ್ಟು. ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಬೇರೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಸುಳ ಹೋದವರ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಇದಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚಿ ನದಾಗಿರ 
ಲಾರದು. ಈಗಂತೂ ಪ್ರತಿಯೋದು ಪಾ ಿಂತವೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳಿಗೇ 
ಉದ್ಯೋಗ ಒದಗಿಸಲು ಅಸ RR ಇನ್ನು ಹೊರ ಪ್ರಾ ಂತಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಭಾ 
ವಂತರನ್ನು ಸ್ಟಾ ಗತಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಪೀಠಗಳಲ್ಲಿ ಪ ತಿಷ್ಠ ಸದ ಮಾತು ಎಲ್ಲಿಂದ 
ಬಂತು? `ಒಂದು ವೇಳೆ ಅಂತಹ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿದರೆ ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
* ವಿಶೇಷ ಪ್ರ ತಿಭಾವಂತ : *ರಾಗಿರುವರು ಬೇರೆ ಪ್ರಾಂತದ ಭಾಷೆಯನೂ ವ್ಯ ವಹಾರದ ` 
ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ 'ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಕಲಿತಂಕೊಳ್ಳುವ “ಶಿ $ಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದೇ : ಇರುತ್ತಾ ರೆ 
ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಅಪೂರ್ವ ಪ ಸಂಗಗಳ "ಎದುರಿಸಲು, ಅಂದರೆ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ರಿಗೆ ಅನಂಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಡಲು, ಲ ಕ್ಷಾಂತರೆ ಜನರನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಬಲಿಪೀಠದ 
ಮೇಲೆ ವಧೆ ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂಬಂದು ಸ ಸ್ಪ ಷ್ಟ. 

ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ವಾದಮಾಡುತ್ತಿ 'ರುವವರಲ್ಲಿ ಆನೇಕರದಂ ಅರ್ಧ ಶತಮಾನದ ಹಿಂದಿನ 
ಜ್ಞಾ ನ: ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ನಾವೆಲ್ಲ ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಕೂಡ ಜ್ಞಾನದ 
ಪ್ರ ಮುಖ ಶಾಖೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪ ಸ್ರವೇಶವಿದ್ದ ದ್ದು ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಭಾಷೆಯ ಮೂಲಕವೇ. ಈಗ 
ಹಾಗಲ್ಲ. ನನಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಕನ ಡದ ಮೂಲಕವಾಗಿಜ್ಞಾ, ನದ ಯಾವ ಶಾಖೆಯನ್ನಾದರೂ 
ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದೆ, ಮೈ ಸೂರು ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ತನ್ನ ಪ್ರಸಾರಾಂಗದ ಮೂಲಕ ಪ್ರ ಕಟಿಸಲಿರಂವ “ಮುದ್ರಿತ ಕನ್ನ ಡಕ ಕೃ ತಿಗಳ 
ವಿವರಣಾತ್ಮಕ ಗ್ರಂ ಥಸೂಚಿ ” ಹೆಣರಬಂದಾಗ ಈ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥ ಮುನದಬಾ ದೀತು, 
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ಕ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರು ಸಾರಿ ಸಾರಿ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಇತರ ಶಿಕ್ಷಣತಜ್ಞ ರಂ 
ತರ್ಕಬದ ವಾಗಿ ಮಂಡಿಸಿ ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸಿದಂತೆ, ದೇಶಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ದೊರೆಯದಿದ್ದ. ರೆ, 
ಈಗಾಗುತ್ತಿ ರಂವಂತೆ, ವಿದಾಃ ;ಭ್ಯಾಸ ಮರಳಿನಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿ ದ ಸೌಧವಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಜಾ 2ನ 
ವನ್ನೂ ತಾಂತ್ರಿ ಕ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಮಂದಮತಿ 
ಗಳ, "ಅಲಸ” ದುರ್ಬಲರ ಮತ್ತು. ವಿದ್ಯಾ ದ್ರೊ "ಹಿಗಳ ಕನವರಿಕೆ ಮತ್ತು ಅತ್ತ ಂತ 

ಸ್ಪದವಾದ ತಲೆಹರಟೆ ಎಂಬದನ್ನು ನಮ್ಮ 'ನಿದ್ಯ ೦ಸರಂ ತಮ್ಮಾ ಕನ್ನಡ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ 

ಸ ಮಾನವಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೂಲಕ ಸಾರಿ ಹೇಳಿದಾ ಗಿದೆ. ಪಾರಿಭಾಷಿಕ “ಪಡೆಗಳ 
ಅಭಾ ವವೇ ಪಠ ಪುಸ್ತ ಕ ರಚನೆಗೆ ವಂತ್ಮು ಪಾ ದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಇರುವ ದೊಡ್ಡ ಅಡ್ಡಿ ಎಂಬ ಪೇಶಲವಾದ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಗಮನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದಂಕೊಳ ಬೇಕಾದಿದ್ದೆ € ಇಲ್ಲ. ಆದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 'ಅಂತರರಾಷಿ ಸೀಯ 
ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ ಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿಸಿಕೊಳಂ ವುದು "ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು, 
ಅವಕೆ ೈ ತದ್ಭ ವ-ತತ ಮಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪಶ್ರ ಶ.ಮದಿಂದ ಸ ಸೃ My ಿಸುವುದೂ ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬಂದನ್ನು 
ನಮ್ಮ ವಿಜ್ಞಾನ ಲೇಖಕರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. “ಇ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕವು ತನ್ನ 
ಚಿನ್ನ ದ ಹಬ್ಬ; ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ ್ರಕಟಿಸಿರಂವ ೧೬೦೦ ಪುಟಗಳ ವಿಜಾ ನ ವಿಶೇಷಾಂಕ 
ಇಂತಹ ಎಲ್ಲಿ ಸವಂಸೆ ಗಳಿಗೂ “ಸತಕ ಕವೂ ಸಚಿತ ತ್ರವೂ: ಆದ ಪರಿಹಾರ ರೂಪವಾಗಿ 
ನಿಂತಿದೆ, 

ತನ್ನ ಅನೇಕ ಮಾಲಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ಪ ಪ್ರಸಾರಾಂಗ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಅಧ್ಯಾ ಪಕರ ಮತ್ತು ವಿದಾ ರ್ಥಿಗಳ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಹಾಯಕ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ರ ಜಾ ನತ ೈಷೆಯನ ಪೂರೆ ೈಸೌವುದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಕೂಡ ಅನೇಕ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿ. ದೆ. 

ಈಗ ಹೊರಬರುತ್ತಿ ಸ ಶ್ರೀ ಹೆಚ್‌. ಎಲ್‌. ನಾಗೇಗೌಡರ “ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ 
ಇಂಡಿಯಾ” ಕ ೈತಿಯ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ. ಸಂಪುಟವು 'ಓದಂಗರಿಗೆ ತುಂಬ ಪಿ ಬ್ರಯವಾಗುತ್ತ 
. ದೆಂದು ಆಶಿಸುತೆ. ಶ್ರೀನೆ. 


ಕೆ.ವಿ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ 
ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 
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ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 


" ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ * ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಇದಂ ನಾಲ್ಕ ನೆಯಂ 
ಸಂಪುಟ. ಮೂರನೆಯ ಸಂಪುಟ ಪ ್ರಕಟವಾಗಿ ಈಗಾಗಲೇ ಮೂರು: ವರ್ಷಗಳು 
ಸಂದುವು. ವರ್ಷಕ್ಕೊಂದಾದರೂ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಹೊರತಂದು, ಈ ಮಾಲೆಯಂ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಂಪುಟಗಳನ್ನೂ ಆದಷ್ಟು ಜಾಗ್ರ ತೆ ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ನನ್ನ ಆಶೆ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ 
ಕೈಗೂಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ' ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಪರದಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮಂದ್ರಣ ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಕಟಣೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಆಗಲಂ ಸಾಧ್ಯವೋ ಏನೋ! 

ಈ ಸಂಪುಟವು ಇನ್ನೂ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಶತಮಾನದ - ಗಡಿ ದಾಟಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕಾರಣ, ಆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದಂ ಹೋದ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚು. ಅವರ ಕಥನ 
ಗಳನ್ನು ಉಪಯುಕ್ತತೆಗೆ ಕುಂದಂಬರದಂತೆ ಎಷ್ಟೇ, ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರೂ, ಆ ಶತಮಾನದ 
ಹೆಸರಾಂತ ಪ್ರವಾಸಿಗಳಾದ ಟಾವೆರ್ನಿಯರ್‌, ಬೆರ್ನಿಯರ್‌, ಮನೂಚಿ- -ಮಂಂತಾದವರ 
ಕಥನಗಳನ್ನು ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ತರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಅವರ ಕಥನಗಳಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದಂ 
ಸಂಪುಟವೇ ಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ, ಈ ಮಾಲೆ" ಸರಮಾಲೆ "ಯಾಗಬಹಂದೆಂಬ 
ಅಂಜಿಕೆ ಬರುವುದು ಸಹಜ. ಆದರೆ: ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ ಇನ್ನು ಮೂರಂ 
ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಒಟ್ಟು ಏಳಂ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ) ಈ ಮಾಲೆಯ ಮುಕ್ತಾಯ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ವಂಂದಿನ ಮೂರು ಸಂಪುಟಗಳ ಒಂದರಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ಐದನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ, 
ಯಾವ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಬರಬಹಂದೆಂದಂ ಮೇಲಾಗಲೇ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಆರನೆಯ 
ಸಂಪುಟ, “ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯಾದ * ಮದುರೆ ವಿಂರ್ಷ' ಎಂಬ ಹೆಸರಾಂತ. ಮಿಷನಿನ 
ಸ್ದಾ ಪಕನೆಂದೂ “ ರೋಮನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಸಣ 'ನೆಂದೂ ಕೀರ್ತಿ ಪಡೆದ ರಾಬರ್ಟ್‌ ದೆ 
'ನೊಬಿಲಿಯಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ, ಜಾನ್‌ ದೆ ಬ್ರಿಟ್ಟೊ ಪೀ, ಫಾದರ್‌ ಬೆಸ್ಸಿ. ಮುಂತಾದ 
ಪಾದ್ರಿಗಳ ಅಪೂರ್ವ ಕಥನಕ್ಕೆ ಮೀಸಲಾಗಿರುತ್ತ ದ್ದ ಏಳನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದ, ಹೈ ಹೈದರಾಲಿ ಟಿಪ್ಪು ಸಂಲ್ತಾನ ಇವರ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಮತ್ತೂ ಅನಂತರದ 
ಬ್ರಿಟಿಷರ ಆಡಳಿತದ ಜಂಬದ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ, ಡಿ. ಕ್ಕಾ ಬೆಲ್‌, ಕ್ಕಾ ಪ್ಪ ೯ 
ಬಸಿಲ್‌ ಹಾಲ್‌. ಇವರೇ ವಬಂತಾದವರ ಕಥನಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ, ಬುಕಾನನ್‌ 
ಎಂಬುವನ ವರದಿಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಿಚಯದೊಂದಿಗೆ. ಮುಕ್ತಾ ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಇದು ಯೋಜನೆ ಅಷ್ಟೆ. ಕೆಲಸ ಸಾಗಿದಂತೆ, ದಾರಿ ನಡೆದಂತೆ, ಕೊಂಚ ಬದ 
ಲಾವಣೆ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಆಗಬಹುದು. 

ಸದ್ಯದ ಈ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಪುಟ, ಮಂಖ್ಯವಾಗಿ ರು ವಾನ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳು ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಯಾಜಮಾನ್ಯ ವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಥವ ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಲು ನಡೆದ ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಪ್ರ ವಾಸಿಗಳ ಕಥನಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. 'ಪೋರ್ಚುಗೀಸ ರು ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿ ಮೆರೆದ 
ಒಂದಂ, ಶತಮಾನದ ನಂತರ ಅವರ ಅವನತಿ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಅವರನ್ನು 
ಅದುವಿಂ, 'ಮೇಲೆ. ಬರಲು ಡಚ್ಚರೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
"ಡಚ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ` ಮತ್ತು "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ' ಎಂಬ ಕಂಪೆನಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಾ ಖಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಕಂಪೆನಿಗಳ ಪರವಾಗಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ವರ್ತಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, 
ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾ ಪಾರದ ಕೋಠಿಗಳನ್ನೂ ಗಡಂಗುಗಳನ್ನೂ ನಿವಿರ್ಣಿಸಿ,- ಕೌಲಂ' ಕರಾರುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಆರಂಭಿಸಿದ ಕಾಲ ಇದಂ. ಹೀಗೆ ಬಂದ ವರ್ತಕರ ಹಾಗೂ ಅವರೊಡನೆ 
ಹಲವಾರಂ 'ರೇತಿಯ ಸೇವಾವೃ ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದವರ ಕಥನಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಓದಬಹುದು 
ಇವರಲ್ಲಿ ಪಿಯೆತೊ ೨ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ಎಂಬ ಇಟಲಿ ದೇಶದ ಪ ಭ್ರವಾಸಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಈ 
ದೇಶಕ್ಕೆ. ಬಂದವನು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದ ಆತ ಇಕ್ಕೆ ರಿ ಸಂಸ್ಥಾನವನ್ನೂ ಮತು 
ವಂಂಗಳೂರಂ ಬಳಿಯಂ ಉಲ್ಲಾ ಳ ವಂತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕಂರಿತಂ ಬರೆದಿರುವ 
ದಾಖಲೆಯು ಬಹು ಸ್ಟಾ ರಸ ವೂ ಅಪೂರ್ವವೂ ಆಗಿದೆ. ಅವನ ಇಡೀ ಪ್ರ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ 
ವನ್ನು ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ” ಕಾಣಬಹುದು. 

xk x ತ ಖೇ 

ಬೇಕಾದ ಪುಸ್ತ ಕಗಳು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹಲವಾರು ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳಂತೂ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರದಿಂದ. ಹೊರಗೆ. ಕಾಲಿಡುವಂತಿಲ್ಲ ; ಅವು ಅಷ್ಟು ಅಪೂರ್ವವೂ 
ಹಳೆಯವೂ ಆಗಿಹೋಗಿವೆ. ಆಗ ಅವುಗಳನ್ನು " ಫೋಟೋ-ಸ್ಟಾ ಟ್‌ ಮಾಡಿ ತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅವನ್ನು ಓದುವ ಯಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಓದಿ, ಫ ್ರ ತಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ 
'ಅಳವಡಿಸುವ ಕೆಲಸ ಆಗಬೇಕು. ಒಂದೆರಡು ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಇಟಲಿದೇಶದಿಂದಲೇ : ತರಿಸಿ 
ಕೊಳೆ ಬೇಕಾಯಿತು. ಅವು ಇಟಲಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇನೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ 
ಅನುವಾದಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ತರುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಾಯಂತಂ, ಇಷ್ಟೇ ಲ್ಲಾ 
ತೊಂದರೆ ಹಾಗೂ ಅಡಚಣೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ನಂತರವೇ ಈ ಸಂಪುಟ ಹೊರ 
`ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಈ ಮಾಲೆಯ ಬ ಹತ್‌ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ಅವ 
'ಲೋಕಿಸಿದ ಸಹ ) ದಯರು ಮಾಡಿರುವ ಕೆಲಸದ ಬಗ್ಗೆ ಆಡಿದ ಪ ಸ್ರಶಂಸೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
or ಆ "ಕಷ್ಟ 1 132೨) ಕ್ಕೆ ತಿರುಗುತ್ತದೆ ; ; ಮನಸ್ಸ ಗ್ಗ ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತ ದೆ 
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೫11] 


ಈ ಮಾಲೆಯ ಸಂಪುಟಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮೈ ಸೂರಂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯ ಹಾಗೂ ಪ್ರಸಾರಾಂಗದ ಸಮಸ್ಯ ರಿಗೂ ಕೃತಜ್ಞ ತೆ ಸಲ್ಲಿಸುವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ. 
ಅದನ್ನು ಗೌರವಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದೆ ನೆ. 

'ಚೀಕಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಫೋಟೋ-ಸ್ಟಾ ಟ್‌ ಕಾಪಿಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿದ 
ಮೈ ಸೂರು ಮತ್ತು ಬೊಂಬಾಯಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯಗಳ ಪುಸ್ತಕ ಭುಡಾರಗಳಿಗೂ 
ಮತ್ತು ಕಲ್ಕ ತ್ತಾ ದಲ್ಲಿರುವ ರಾಷ್ಟ್ರಿ ೀಯ ಪುಸ್ತ ಕ ಭಂಡಾರಕೂ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳಂ. 

ಈ “ ಸಂಪುಟವನ್ನು ಅಂದವಾಗಿ ಮುದ್ರಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಕುವ ಮೆ ಸೂರು ವಿದ್ಯಾ 
ಮುದ್ರ ಣದ ಮಾಲೀಕರಾದ ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ನ ಶಿವರಾಮ್‌ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ವಿಶ್ವಾ ಸ 
ಪೂರ್ವಕ ಅಭಿವಂದನೆಗಳು, 


" ಶ್ರೀಪಾದ ನಿಲಯ 


೮, ನಾಲ್ಕನೆಯ ವಿಭಾಗ ಏ ಎಚ್‌. ಎಲ್‌. ನಾಗೇಗೌಡ 
ಕುಮಾರಾ ಪಾರ್ಕ್‌ ಪಶ್ಚಿಮ (೧೯-೨-೧೯೭೨) 
ಬೆಂಗಳೂರು ೨೦ 


ರ್‌ 
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ಪರಿವಿಡಿ 


“ಮುನ್ನುಡಿ ' 

ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ' ' | 
 ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವ್ತಿಮಾ (೧೫೦೬-೦೮) 
ಟೊಮ್‌ ಪೀರೆಸ್‌ (೧೫೧೨- ೧೫) 
ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಕಿ (೧೫೭೯-೮೮) 
"ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ (೧೬೧೧-೧೫) 
'ಆಂತೊನಿ ಷೋರರ್‌ (೧೬೧೫) 

ಒಬ್ಬ ಸ ಅನಾಮಧೇಯ (೧೬೧೪) 
ವಿಲಿಯಂ ಮೆಥ್ಹೋಲ್ಡ್‌ (೧೬೧೮-೨೨) 
'ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ. ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ (೧೬೨೧-೨೭) 
'ಮಾನುಯೆಲ್‌ ಬರ್ರಾಡಾಸ್‌ (೧೬೦೬) 
ಪಿಯೆತ್ರೊ ಬೆಲ್ಲಾ ನಲ್ಲಿ (೧೬೧೪-೨೩) 
ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ (೧೬೨೮-೩೪) 
ಯ್ಯುವಾನ್ನೆಸ್‌ ದೆ ಲಾಎಟ್ಟ್‌ (೧೬೩೧) 
'ಥಾಮಸ್‌ ಹೆರ್ಬರ್ಟ್‌ (೧೬೨೬-೩೦) 
ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌" ಮನ್ರಿಕ್‌ (೧೬೨೬-೪೩) 
ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ. (೧೬೩೮-೪೦) 
ಶಬ್ದಸೂಚಿ ಸ 

ಗ್ರಂಥಯಣ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ 

ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳ ಆಸ್ಪತ್ರೆ 

ಸತಿಯಾಗಲು ಸಾಗುತ್ತಿರುವ ಸಶೀಮಣಿಯ ಸವಾರಿ 

`ಉಲ್ಲಾಳ ರಾಣಿಯೊಡನೆ ಪಿಯೆತ್ರೊ ಭೇಟಿ | 
'ಸಳುವ ದೊರೆಯ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟ ಸ 
ಸತಿಯ ಸಹಗಮನ | 


ಕಡ್ಡಿ ಹುಳುವಿನ 


ಗೂಡು 


ಗೀಜಗನಹಕ್ಕಿ ಗೂಡು 


ಶಿರಸ್ತಂಭ ` 
'ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ 


ಮುನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 


ಹುಟ್ಟಿದ ನಂತರ ಸೊಂಟದ ಮೇಲೆ 
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೪೨೮ 


ಲೊಡೊನಿಕೊ ದಿ ನಕ್ತೆಮಾ” 


ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ರೆಮಾ (Lodovico 61 Varthema) ನ ಸ್ನಂತೆ ಜೀವನದ 
ಬಗ್ಗೆ ಈತನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನು ಬಿಟ ರೆ, ಬೇರಾವ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈತನೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದೆಡೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವರೆ ಮಾ ಇಟಲಿ ದೇಶದ 
ಬೊಲೊಗ್ಗದವನು, ತಂದೆ ಒಬ್ಬ ವೈದ್ಯ. ತೆಂದೆಯಿಂದ ಮಗನೂ ಅಸಿ ಷು ವೈದ್ಯ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. “ ಥಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಎರಕ ಹೊಯ್ಯುವ ಕೆಲಸ ನನಗೆ ಬರುತ್ತದೆ ವ 
ಎಂದು ಒಮ್ಮೆ ಪಕಾಂದಿರುವಬನಿಂದ ಈಃ ಮೊದಲಿಗೆ ಸೈನಿಕ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ರಲೂಬಹುದು ; 
ಅಥವಾ ಆ ಕಲೆಯನ್ನು ಕಲಿತಿರಲೂಬಹುದ-.. ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ವಂತ ವಿಚಾರವನ್ನು ಈತ ಆಪಿ ತಪಿ 
ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ, ತನಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿತ್ತು ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು ಎಂದು. 

ವರ್ರೆಮಾ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಫೆಡೆರಿಕೊ ದಿ ಮೊಂಟಿಫೆಲ್ಫ್ರೋ (Federico di 
Montefeltro) ಎಂಬ ಯುರ್ಬಿನೋ (Urbino) ಡ್ಕೂಕನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಗಳೂ, ಅಲ್ಲಿ 
(Albi) ಮತ್ತು ತಗ್ಗಿಯಕೊಜ್ಜ (8881180022೩) ಎಂಬ ಉಊರುಗಳ' ಡ್ಮೂಕನ 
ಹೆಂಡತಿಯೂ ಆದ ಅಗ್ನೇಸಿನಾ (Agnesina) ಎಂಬುವಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಗೆ ಸಿನಾ 
ಆಕೆಯ ತಾಯಿಯಂತೆ ಪ್ರತಿಭಾವಂತಳೂ, ಸಾಹಿತಿಕ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ ಆಗಿದ್ದ ಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ಗು 
ತ್ತದೆ. ಆಕೆಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವಾಗ ವರ್ರ್ವೆಮಾ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತುಗಳನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಈತನ ಪ್ರವಾಸದ ಉದ್ದೇಶ ಅಷ್ಟಿ ಷ್ಹು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. | 

ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಅನೇಕರು ಈಗಾಗಲೇ ಪ ಯತ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ ; ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೂಲಕ, ಪ್ರವಾಸದಿಂದ, ಕಂಡವರಿಂದ ಕೇಳಿ ತಮ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು. 
ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರಿಗೆ, ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕಾಲ್ದೀಯನರು (Chaldeans) 
ಮತ್ತು ಫಿನಿಷಿಯನರು (Phoenicians) — ಇವರಿಗೆ ಈ ಲೋಕ ಸಾಲದೆ ಪರಲೋಕವನೂ 
ಅರಿಯುವ ಆಸೆಯಾಗಿ ಆ ಆಸೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಂಥವರು 
ಬೇರೆಯವರ ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಶಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕಾರಣ ಅಂಥದೇ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಪರಲೋಕದ ಚಿಂತೆ 
ಯನ್ನು ಅಟ್ಲಾಸ್‌ ಮತ್ತು ಹರ್ಕು ಲಿಸರ ಭಾರಿ ಭುಜಗಳಿಗೆ ವಹಿಸಿ, ಈ ಲೋಕದ ಸಣ್ಣ ಭಾಗವನ್ನು 
ನೋಡುವ ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿದೆ. ಓದಿಯೋ ಅಥವಾ ಊಹಿಸಿಯೋ ನನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 


೧ ಈ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಮೂರನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವಶ ಕ 
ವಾಗಿದ್ದ ಗ್ರಂಥ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದೇ ಹೋದ ಕಾರಣ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಚೆಗೆ ಬಹಳ 
ಪ್ರಯಾಸದ ನಂತರ ಗ್ರಂಥ ದೊರೆಯಿತು. ಈ ಕಾರಣ ಇದು ಈ ಸಂಪುಟದ ಮೊದಲಲಿಯೇ 
ಬರುತ್ತಿದೆ. ಷ್‌ 
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೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಸೊಕ್ಷ್ಮಬುದ್ದಿಯವನಲ್ಲದ ಕಾರಣ ನಾನೇ ಈಜಿಪ್ಟ್‌, ಸಿರಿಯಾ, ಅರೇಬಿಯಾ 
ಮರುಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಫೆಲಿಕ್ಸ್‌ ಪರ್ಷಿಯಾ, ಇಂಡಿಯಾ ಹಾಗೂ ಇಥಿಯೋಪಿಯೋಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ 
ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಎಂಥವರೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತು, ಖಗಮೃಗ ಹಾಗೂ ಸಸ್ಯವರ್ಗಗಳ ವೈವಿಧ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದೆ. ಹತ್ತು ಜನರು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಒಂದು ಬಾರಿ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುವುದು ಉತ್ತಮವವಲ್ಲವೆ ! 

"ಹೀಗೆ ನಾನು ಕಂಡು ಅನುಭವಿಸಿದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬೇರೆ 
ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಒದಗಿಸದೇ ಹೋದರೆ ಏನೂ ಮಾಡಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಇರಾದೆಯಿಂದ! ಸನ್ನ ಪ್ರವಾಸದ 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಅಲ್ಪ ಶಕ್ತಿ 3 ಗನುಸಾರವಾಗಿ ಬರೆದು ಓದುಗರ ಮುಂದಿರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ನಾನು ಹೊಸ ಹೊಸ ಸ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಾಗ ಉಂಟಾದ ಆನಂದ ಎಷ್ಟೊಂದು ಭಾರೀ ಅಪಾಯ, 
ಹಾಗೂ ಆಯಾಸ ಪ್ರಯಾಸಗಳಿಂದ ಬಂತೆಂಬುದನ್ನು ಓದುಗರು ದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ. 
ನನ್ನೆ ಆಯಾಸ ಪ್ರಯಾಸಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸದೇ ಆ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಲೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ. 

"ಆ ಪ್ರಯಾಸದ ಪುಟ್ಟ ಪ್ರವಾಸಕಥನವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸು 

ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತಮ್ಮ ನೆನಪು ಬಂದು ತಮಗೆ ಅದನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ, ತಾವು ಹೊಸ 
ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣ ಇಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚು ವುದರಲ್ಲಿ 
ಹೆಸರಾದವರು. ವಾವ ನನ್ನೀ ಕೃತಿಯನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸುವ ಕೃಪೆ ಮಾಡಬೇಕು. ನನ್ನದು ಒರಟು 
ಬರವಣಿಗೆ ; ಆದರೂ ಉಪಯುಕ್ತವಾದುದು. ನನ್ನ ಕಥನದಲ್ಲಿ ಚಾತುರ್ಯವಿಲ್ಲ ; ಇದ್ದುದನ್ನು 
ಇದ್ದಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನೀ ಪ್ರಯಾಸ ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದರೆ ನನ್ನ ದೀರ್ಫ ಪ್ರವಾಸದಿಂದ 
ನಾನು ಕ | ತಾರ್ಥನಾದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಸಲ ಹಸಿವು, 
ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಚಳಿ, ಬಿಸಿಲು, ಕಾದಾಟ, ಸೆರೆಮನೆಯ. ವಾಸ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ 
ಒಳಗಾದೆ. ಈ ಅನುಭವಗಳಿಂದ ಉತೆ ಶೀಜಿತನಾದ ನಾನು ದೇವರ ಕೈಪೆಯಿದ್ದ ರೆ ಪ್ರಪಂಚದ. ಇತರ 
ಭಾಗಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಮತ್ತಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಅರ್ಹನಾದಂತೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಉಳಿದ ಅಲ್ಲಿ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಈ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ.? 

, ಇದರಿಂದ ವರ್ರೆಮಾಗೆ ಬೇರೆ ದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಎಷ್ಟಿತ್ತೆಂಬುದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ಈತ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾ ರಸ್ಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಕಥನದ ಈ ಸಾ _ರಸ್ಕದ ದಾ ಅದು ಪ್ರಕಟವಾದ ಕೆಲವೇ" ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಡು ಬರೆದ ಇಟಲಿ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಮುದ್ರಣಗಳನ್ನು ಕಂಡುದಲ್ಲದೆ, ಯೂರೋಪಿನ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ 
ಅನುವಾದವಾಯಿತು. 

ಈ ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಆತನ ದೇಶ ಹಾಗೂ ಜನತೆ ಕೊಟ್ಟ ಕೊಡುಗೆ ಅಷ್ಟೆ ರೀನೂ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವುದಂತಹುದ್ದಲ. ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲಿನ ರಾಜ ಡೊನ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ದೆ ಆಲ್ಮೆ ದಾ ಮಾವ 
ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ನಡೆಸಿದ ಪೊನಾನಿ ಯುದ್ದದ ಸಂತರ "ನೈ ಟ್‌ ಹುಡ್‌” ಎಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನು ವರ್ತೆಮಾಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಮತ್ತು ಈ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಗ್ರಂಥದ ಮೇಲಿನ ಹಕ್ಕು ಆತನ 


ಮತ್ತು ಆತನ ಸಂತತಿಗೆ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ದೊರೆತದ್ದು - - ಇವಿಷ್ಟೇ ಆತನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ. 


ಕೊಡುಗೆಗಳು. 

'ವರ್ರೆಮಾ ಯೂರೋಪನ್ನು ೧೫೦೨ ರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೈರೊ, ಅಲೆಪ್ಪೊ, ದಮಸ್ಕಸ್‌, 
ಅರೇಬಿಯಾ ಮುಖಾಂತರ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಇಂಡಿಯಾದ ಸಮುದ ್ರತೀರದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನಲ್ಲ ಗ 
ಬಿಜಾಪುರ ಮತ್ತು ವಿಜಯನಗರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ಚೋಳಮಂಡಲ ತೀರದ ಪುಲಿಕಾಟಿಗೆ ಹೋಗಿ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವಕ್ತಿಮಾ ೩ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ತರ್ನೆಸ್ಸರಿ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳಗಳಿಗೆ ಸಾಗ್ಕಿ ಪೆಗೂಗೆ ಮುಂದುವರಿದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಲಕ್ಕಾ, 
ಸುಮಾತ್ರ, ಬೋರಿ, ಯೋ, ಜಾವಾ ದಿ ್ವ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಾಡಿ, ಚೋಳೆಮಂಡಲ ತೀರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, 
ಕಲ್ಲಿಕೋಟಿಗೆ ಬಂದ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಗುಡ್‌ಹೊ ₹ಪ್‌' ಭೂಶಿರವನ್ನು ಬಳೆಸಿ, ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲಿನ 
ಲಿಸ್ಪನ್‌ ತಲುಪಿದ. ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು ಆತನು ಇತ್ತ wy ಟ್‌ಹುಡ್‌ 3 ಬಿರುದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ರೋಮಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ೧೫೦೭ನೆಯ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೬ ರಂದ ಕೊನೆಯದಾಗಿ ವರ್ತೆ ಮಾ 
ಸಾರದ ಕನಾ ನೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ್ದರಿಂದ ಆತನ ಪ್ರವಾಸದ ಒಟ್ಟು ಕಾಲ 
ಸುಮಾರು ಐದೂವರೆ 'ವರ್ಷಗಳು ಮಾತ್ರ 

ಹಿಂದಿರುಗಿದವನು ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಬರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ. ಇಟಾಲಿಯನ್‌. 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಥನವನ್ನು ಬರೆದ. ಅದು ೧೫೧೦೨ ರಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಆ: ಮೂಲ ಗ್ರಂಥ 
ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಮೂ ಸಿಯಂನಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಇದೆಯಂತೆ. 

ಈತ ತನ್ನ ಅರ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ ಇಟಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ನಂತರ ಮತ್ತೊ, ನಮ್ಮೆ 
ಪ್ರವಾಸ ಕ್ಷೆ ೈಗೊಂಡನೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದು ಗೊತಾ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ 
"" ಲಿಸ್ಕ ನ್‌ನಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡು ರೋಮ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದೆ.” ಎಂದು ತಟಕ ನೆ ಕೊನೆ 


ಗೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವನ ಮುಂದಿನ ಬಾಳಿನ ಕಥೆಯೇನಾಯಿತೆಂಬುದೂ ತಿಳಿಯು 
ವುದಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರಪಂಚದ ನಾನಾ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡುವಾಸೆ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಮೂಡಿತೋ ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಡಿತು. ನಮ್ಮ ಜನರು ಎಲ್ಲಾ ರಾಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವುಗಳ ವಿಚಾರಣೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ರಾದ್ದ ರಿಂದ, ವೆನೀಸಿನವರು ಹೆ ಹೆಚ್ಚು ಜ್‌ 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ.” 

(ಕ್ರಿ ಪ. ೧೫೦೩ ರಲ್ಲಿ) ಅನುಕೊಲವಾದ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿದ ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ್‌ ನಾವೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸಿ, ದೇವರ ಮೇಲೆ ಭಾರ ಹಾಕಿ ಸವಂದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆವು. 
ಈಜಿಫ್ಟಿ ನ ಅಲೆಕಾ ಿಂಡ್ರಿಯಾ ತಲುಪಿದ ನಂತರ ಸಸಾರ ನೀರಿಗಾಗಿ 
ಹಾತೊರೆಯುವಂತೆ ನಾವು ನ್ಫೆ ಲ್‌ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿಕ್ಷೆ ರೋ ತೆಲುಪಿದೆವು. 

ಹಿಂದಿನವರು ಹೇಳಿರುವಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಲ್ಲಕ್ಕೆ ಕೈರೋ, ರೋಮ್‌ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ವಿಶಾಲವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ಮೂರರೂ, ಮವೆಲೂಕರೂ 
(14೩11610869) « ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳು. ಮಹಾಸುಲಾ ನ ಇಲ್ಲಿಯ ದೊರೆ. ಕೈರೋದ 
ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ಹಾಗೂ ಅಂದಚೆಂದವನ್ನು ನಾನಂ ಹೇಳಲು. ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ 
ಆದನ್ನು ಆಗಲೇ ನಮ್ಮಾ ದೇಶದವರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. 

'ಕೈರೋದಿಂದ ಹೊರಟಂ ಸಮಂದ್ರ ದ" ಮೇಲೆ ಸಿರಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಬರೂತಿ (ಜೈರೂತ್‌. ಇಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು "ದನಗಳು ತಂಗಿ್ದೆ. 
ಪುರಾತನವಾದ, ಆದರೆ ಈಗ ಪಾಳು ಬಿದಿ ) ರುವ, ಒಂದಂ ಕಟ್ಟಡವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವಂಥಾದ್ದು ಏನೂ ಇಲ. 
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ಲ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತ್ರಿಪೊಲಿ ಮುಖಾಂತರ ಅಲೆಪ್ಪೊ ಮುಟ್ಟಿ ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಭಾರಿ 

ವ್ಯಾ ಪಾರ 'ನಡೆಯಂತ್ತ ದೆ. ಪರ್ಷಿಯಾ ಮತ್ತು ಅಜಮಿನಿ ( (Gini) ಜನರೊಡನೆ 
ಮಾಡುವ ವ್ಕಾ ಪಾರವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಆಜಮಿನಿಯಿಂದ 'ತುರ್ಕಿ ವಂತ ಸಿರಿಯಾಕ್ಕೆ ಅಲೆಪ್ಲೊ 
ಮೂಲಕವೇ ಹೋಗಬೇಕು. 
`  ಅಲೆಪ್ಟೋದಿಂದ ಹೊರಟು, ಬಹು ಸೊಗಸಾದ ಹಣ್ಣು ಬೆಳೆಯಯವ ಕ್ಷೇತ್ರದ 

ಮೂಲಕ ಹಾದಂ, ದಮಸ್ಕಸ್ಸಿ ಸಿಗೆ ಹೋದೆ. ಈ ನಗರದ ಸೊಗಸನ್ನು ಹೇಳಲು ನನ್ನಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮೂರರ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಯುವ ಉದ್ದೆ ಶದಿಂದ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು 
ತಿಂಗಳು ನಿಂತೆ. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮೂರರೂ ಮಮೆಲೂಕರೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಗ್ರೀಕ್‌ ಕ್ರೈ ಸ್ತರೂ 
ಇದ್ದಾರೆ, ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜ "ಕೈರೋ ಸುಲ್ತಾ ನನಿಗೆ ಅಧೀನ. "ಆ ಸಗರ ಸ ಜನ 
ನಿಬಿಡವಾಗಿದೆ. ಶಿ ವಂತಿಕೆ. ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿ ದೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದ ಬಹಳ 
ರುಚಿಯಾದ ಹಣ್ಣು ರ ಗಳನ್ನು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ದ್ರಾ ಗ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡ 
ಬಹುದು. ವಿವಿಧೆ ಪುಷ್ಪ ಗಳನ್ನೂ ಕಾಣಬಹಂದಂ. ಬಿಳಿ ಮೆತ್ತು ಕೆಂಪು ಗುಲಾಬಿಗಳ 
ಸೂರೆಯೋ ಸೂರೆ. 

ಇಲ್ಲಿರುವ ವಂವೆಂಲೂಕರಂ ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟ ರಾದ ಕ್ರೆ ೨3 ರಂ. ಇವರು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂಟೊಂಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವುದಂ ತಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ನಮೌಯೇಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಇಬ ರಂ 
ಮೂವರು ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿ ಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಅಕಸ್ಮಾ: ಜೆ ಇಬ ರು ಮೂವರು ಹೆಂಗಸರು 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಾಗಿ ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ಕಾಯಂತ್ರಿ ದ್ದು ಅವರನ್ನು ತಮ್ಮ 
'ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ° ಬುರಂಕಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಹೆಂಗಸರು. ತಮ್ಮ ಗುರುತನ್ನು. 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. pe ಕಾರಣ ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ರೆಯೇ ಹೊರತಂ ನಾವು 
ಅವರನ್ನು ನೋಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಯಾರೆಂದಂ ತಿಳಿಯಲು ಮಮೆಲೂಕನೊಬ್ಬ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ 
ಆಕೆ “ಸಹೋದರ, ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಹಿಂಸಿಸುವುದು ಸಾಲದೆ, ನನ್ನ ಗುರುತು ತಿಳಿದಂ 
ಕೊಳ್ಳಲಂ ಏಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತ ಶಿ ಯೇ?” ಎಂದಂ ಏನೋ ನೆಪ ಹೇಳಿ, ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ್ಫ 
ತ್ತಾ ಲ ಮಮೆಲೂಕರು ಶ್ರಿ ಮಂತ ಹೆಂಗಸರು ಸಿಕ್ಕಿ ದರೆಂದಂ ಹಿಗ್ಗಿ ಗಃ 
ತ್ರಾ ಕೆ. ಅದರೆ ವಾಸ್ತ ವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಅವರ 'ಹೆಂಡತಿಯರೇ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ | 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ ಈ ರೀತಿಯ ಪ್ರಸಂಗವೊಂದಂ ನಡೆಯಿತು. 

ಇಲ್ಲಿ ಕಂದಂರೆ, ಒಂಟೆ, ಎಮ್ಮೆ. ಕುರಿ ಮತ್ತು ಆಡುಗಳು ದಂಡಿಯಾಗಿವೆ, ಹಾಲು, 
ಬೆಣ್ಣೆ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಹಾಲು ಬೇಕೆಂದರೆ ನಲವತ್ತು ಐವತ್ತು ಆಡು 
ಗಳನ್ನು ಮನೆಗೆ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಂ ಕರೆದಂಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ನಾವಿದ್ದ ವಂಸೆ 
ಮೂರು ಅಂತಸ್ತಿನ ವಂಹಡಿ ಮನೆಯಾದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೂ ಹೊಡೆದಂಕೊಂಡು ಬಂದಂ 
ಹಾಲು ಕರೆಯುತ್ತ ದ್ದರು. ಇಲ್ಲಿಯ ಆಡುಗಳ ಕಿವಿ ಬಹಳ ಉದ್ದ. 

ಮೂರರು. ವನಿಗೆ ಅಧೀನರು. ಕ್ರೈಸ್ತರು ವ್ಯಾಪಾರದ ಗಡಂಗು 

ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಬಟ್ಟೆ, ರೇಷ್ಮೆ, ಮಖಮಲ್‌, "ಜಾ ಳೆ. ಮುಂತಾದ ಸರಕಂಗಳ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 608/0001 


ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ರೆಮಾ | ೫- 


ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಯಾರೂ ಮೂರುಕಾಸಿನ ಗೌರವ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ನನಗೆ ಮೆಕ್ಕಾ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ. ಈ ಆಸೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಉದ್ದೆ ಶದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟೆ. ಒಂದಂ ಕಾರವಾನಿನ” ಜು ಹ ಮಮೆಲೂಕ 
ನೊಡನೆ ಸೆ ಸ್ನೇಹ ಬಿಳಿಸಿದೆ. ಈತ ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿದ್ದ ಕ್ರೆ ಸೊ: ನನಗೆ ಮವೆಂಲೂಕನ 
ಉಡುಪು ತೊಡಿಸಿ, ಸವಾರಿಗೆ ಒಂದು ಕುದಂರೆಯನ್ನೂ ಕೊಡಿಸಿದ. ಇವಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ನಾನಂ 
ಹಣಕೊಟ್ಟೆ. 

೧೫೦೩ ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೮ನೆಯ ತಾರೀಕು ಕಾರವಾನ್‌ ಮೆಕ್ಳಾ ಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ೩೫,೦೦೦ `ಒಂಟೆಗಳೂ ೪೦,೦೦೦ ಜನರೂ ಇದ್ದ ರು. ವರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ನಾವು 'ಅರುವತು, ಜನ ಮಮೆಲೂಕರಿದೆ ವ್ರ. ಇಪ್ಪ ತ್ತು ಜನ ಒಂದೊಂದು ತಂಡವಾಗಿ: 
ಮುಂದೆ, ಮಧ್ಯೆ ಮತ್ತು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರವಾನಿನ ಉಸ್ತುವಾರಿ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದೆ ತ 

ದಮಂಸ್ಸಸ್ಸಿ ನಿಂದ ವೆಕ್ಕಾಕ್ಕೆ ನಲವತ್ತು ಹಗಲು ನಲವತ್ತಾ ರಾಶ್ರಿಗಳ ಪ್ರಯಾಣ. 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಗಂಟೆಗಳು ಒಂದೇ ಸವಂನೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಪ್ರಯಾಣ. ಆಮೇಲೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಗಳು ವಿಶ್ರಾಂತಿ. ಹೀಗೆ ಎಂಟಂ ದಿನಗಳು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರೆ 
ಒಂದು ಬಾವಿಯೋ ಕೊಳವೋ ಸಿಕು ತ್ತಿ ತ್ತು. ಇಂಥ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ದಿನ ನಿಂತು, 
ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಂಡಂ, ಮುಂದೆ ಪ್ರಯಾಣ. ಒಂಟೆಗಳಿಗೆ ಮೂರಂ ದಿನಕ್ಟೊ ೦ದು ಸಲ 
ನೀರು ಕುಡಿಸುತ್ತಿದೆ ವು, ಹೀಗೆ ನೀರಿಗಾಗಿ ನಿಂತ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಅರಬರ ಕಾಟ, 
ಆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಅರಬರೊಡನೆ ನಾವು ಹೋರಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆದರೆ ಅವರಂ 
ಅಷ್ಟೊ ೦ದು ಜನರಿದ್ದ ರೂ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಸಾಯುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವರಂ ಒಂದು ಗಂಡೋ ಹೆಣ್ಣೊ e 
ಅಷ್ಟೆ. "ನಲವತ್ತು ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ ಅರಬರನ್ನು "ಕೇವಲ ಅರುವತ್ತು ಜನ ಮಮೆಲೂಕ 
ಸಾ ನಾವು ಎದುರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ವೆನಿದರೆ ನಮ್ಮ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ. ನಮ್ಮ 
ಆಯುಧವೆಂದರೆ ಇಂಡಿಯಾದ ಬೆತ್ತ ಕ್ಕೆ ಬಿದರಿಗೆ ) ಸಿಕ್ಕಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿ ಣದ ಚೂಪು ಅಪ್ಪೆ. 
ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಜೀನು ಹಾಕದೆ ಸವಾರಿ. ಶೌರ್ಯ ಧೈರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪೇಗನರೂ 
(Pagans) ೨ ಮಮೆಲೂಕರನ್ನು ಮಾರಿಸಲಾರರು. 


೧. ಕಾರವಾನ್‌ ( 0೩೩೪೩೧ ) ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ತಂಡ. ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯ " ಕರ್ವಾನ್‌ 


ಎಂಬುದರಿಂದ ಬಂದುದು. ಅರಬ್ಬೀ ಭಾಷೆಯ "ಕಾಫಿಲಾ? (1೩81೩) ಎಂಬ ಪದವೂ 


ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿದೆ. ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದೀಚೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಕಾರವಾನ್‌ 
ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಚಕ್ರದ ಗಾಡಿಗಳಿಗೂ ಉಪಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದರು. "77೩೧ ಎಂಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾನ Caravan ' ನಿಂದ ಬಂದಿದೆ. | 

೨ ಪೇಗನ್‌ (88888) : ಕ್ರೈಸ್ತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತರೂ ಮುಸಲ್ಮಾನರೂ ಅಲ್ಲದ 
ವರು ಪೇಗನರು ಅಂದರೆ ಹಿಂದೂಗಳು. ಹಿಂದೆ ಇದು ರೋಮನರಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
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೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


`ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣದ ವೇಳೆ ಈ ಮಮೆಲೂಕರ ಬಗ್ಗೆ ಅಪೂರ್ವ ಅನಂಭವಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದೆ. ಒಬ್ಬ ತನ್ನ ಸೇವಕನೊಬ್ಬನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಂಬೆ ಹಣ್ಣಿಟ್ಟು, ಹನ್ನೆರಡು 
ಅಥವಾ ಹದಿನೈ ದು ದಾಪು ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಬಾಣದಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊಡೆದುದನ್ನು 
ಕಂಡೆ, ನಾಗಾಲೋಟದಿಂದ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಸವಾರಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಮವೆಂಲೂಕ ತನ್ನ ಜೀನನ್ನು ತೆಗೆದು ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಓಡುತ್ತಲೇ ಪುನಃ 
ಕುದಂರೆಗೆ ಜೀನಂ ಬಿಗಿದುದನ್ನು ಕಂಡೆ. 

ಹನ್ನೆರಡು ದಿನಗಳ ಪ್ರ ಯಾಣದ ನಂತರ ಸೊಡೊಮ (Sodom) ಮತ್ತು 
ಗೊಮ್ರಾ ಹ್‌ (೮017307887) ಎಂಬ ಕಣಿವೆ ಕಂಡೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವಾಗ 
ನಮ್ಮ್‌ ಕಾರವಾನಿನ ಮೂವತ್ತು ಮೂರು ಜನರು ಸತ್ತುಹೋದರು. ಪೂರ್ತ ಸಾಯದ 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಹೋದರಂ. `ಅವರ ಮುಖ ಮಾತ್ರ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ೨೪,೦೦೦ ಅರಬರು ಬಂದಂ ತಕರಾರಂ ಹೂಡಿದರು. 
ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ನಾವು ನೀರು ಕುಡಿದುದೇ ನಮ್ಮ ತಪ್ಪಾಗಿತ್ತು. ನೀರಿಗೆ ದುಡ್ಡು ಕೊಡ 
ಜ್‌ ಅದಕ್ಕೆ ನಾವು ನೀರು ದೇವರು. ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಲೆಂದಂ ಉತ್ತರವಿತ್ತೆ ವ, ಸರಿ, 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಹೋರಾಟ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ನಾವು” ನಮ್ಮ ಒಂಟೆಗಳನ್ನೆ ೀ ಗೋಡೆ 
ಯನ ಗ ಎದು ಹೋರಾಡಿದೆವು. ಎರಡು ಹಗಲು ಎರಡು ರಾತ್ರಿ ಕಾದಾಟ 
ವಾಯಿತು. ೂನೆಗೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ನೀರು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ್‌ ಕಡೆ ಇಬ್ಬರು ಸತ್ತರು ; 
ಅವರ ಚ್‌ 

ಮುಂದೆ. ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ, ಎಂಟಂ ದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿ, ಒಂದು ಗಂಡ್ಡ ದ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ನಾಲೆ ದು ಸಾವಿರ ಯಹೊದಿಗಳು ಇದ್ದಾ ರೆ. ಇವರು ಚಿತ ತಲೆಯ 
ಜನ. ಕಪ್ಪು ಅಂದರೆ ಕಪ್ಪ. ಕುರಿಯ ಮಾಂಸವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಆಹಾರವಿಲ್ಲ. "ಸುನ್ನ ತ್‌ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳು ತ್ತಾ ರೆ. ಇವರ ಕೈಗೆ ಮೂರ ಸಿಕ್ಕಿ ದರೆ ಅಪನ ಚರ್ಮ ಸುಲಿದುಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಗುಡ್ಡ ದ ತ ಶಲಿನಲ್ಲಿ ಮಳೆಯ ನೀರಂ ನಿಂತ ಕೆರೆಯೊಂದಿತ್ತು. ನಾವು ೧೬,೦೦೦ 
ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ಆ ನೀರನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡೆವು. ಇದರಿಂದ ಸಿಟ್ಟ ಗೆದ್ದ ಆ ಯಹೂದಿ 
ಗಳು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದೆ ಕಾಡಿನ ಆಡುಗಳಂತೆ ಗುಡ್ಡ ದ ಮೇಲೆ ಹಾಡಿದರು. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಪ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಮೆದೀನಾತಲ್‌ನಬಿ (Medinathal- 
7801; ಪ್ರ ವಾದಿ ಮಹಮ? ದನ ನಗರ) ಎಂಬ ಊರನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಮಹಮ ದನ ಗೋರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. 

ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರನು” ಅನಂಸರಿಸಿಕೊಂಡು ' ನಾವು ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. ಇವರು 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಾಗ ಉಪಯೋಗಿಸುವಂಥ ದಿಕೂ ಚಿಗಳನ್ನೂ ನಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸ ದಾರಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಹೋದರು. ಹಿಟಿ [ನಂಥ ಮರಳು. ದುರದೃ ಷ್ಟ 
ವಶಾತ್‌ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿದರೆ ಪ್ಲ ಸ ಯಾಣಿಕರೆಲ್ಲ ಸತ ಕತೆಯೇ" ನಾವು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡು 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ. ದಿ ವರ್ರೆಮಾ ಬ 


ವಾಗಲೂ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿತು. ಹತ್ತು ದಾಪಿನಾಚೆ ಇರುವವರು ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.” 
ಒಂಟೆಯ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲಿರುವ ಒಂದು ತರಹ ಮರದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತು ಸವಾರಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರೊಳಗೇ ಊಟ ನಿದ್ದೆ ಎಲ್ಲಾ. . ಈ ಮರಳುಗಾಡನ್ನು ದಾಟುವಾಗ 
ನೀರಿಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಜನರು ಸತ್ತರು; ಮತ್ತೆ ಅನೇಕರು ನೀರು ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಕುಡಿದೂ ಕುಡಿದೂ 
ಸತ್ತುಹೋದರು. ಇದಲ್ಲದೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅರಬರ ಕಾಟ ಬೇರೆ. ಎರಡು ಸಲ ೫೦,೦೦೦ 
ಅರಬರೊಡನೆ ಕಾದಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಅಂತೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣದ ಕೊನೆ ಮುಟ್ಟಿ ಿದೆವು, 
ಮೆಕ್ಕಾ ತಲುಪಿದೆವು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಮೆಕ್ಕಾ ದ ಯಜಮಾನಿಕೆಗೆ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಸೋದರ 
ರೊಳಗೇ ಭಾರಿ ಹೋರಾಟ. 

ಮೆಕ್ಕಾ ಬಹಳ ಸುಂದರವಾದ ನಗರ. ೬,೦೦೦ ಸಂಸಾರಗಳಿವೆ. ನಾವು ಮೇ ೧೮ 
ರಂದು ಮೆಕ್ಕಾ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಕೈರೋದಿಂದ ನಮಗಿಂತ ಎಂಟು ದಿನದ ಮೊದಲೇ 
ಬಂದಿದ್ದ ಕಾರವಾನನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಇದು ಬೇರೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಈ 
ಕುರವಾನಿನಲ್ಲಿ ೬೪,೦೦೦ ಒಂಟೆಗಳೂ, ೧೦೦ ಮಮೆಲೂಕರೂ ಇದ್ದರು. ಮೆಕ್ಕಾದ 
ಸಂತ್ಕುಮುತ್ತ ಹುಲ್ಲೂ ಬೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಂ ದೇವರ ಶಾಪವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀರಿಲ್ಲ. ಊಟ ತಿಂಡಿಯ ಸಾಮಾನುಗಳು ಬಹುತೇಕ ಕೈರೋದಿಂದ 
ಬರಬೇಕು. ಅರೇಬಿಯಾ ಫೆಲಿಕ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಇಥಿಯೋಪಿಯಾದಿಂದಲೂ ಬರುತ್ತ ವೆ. 
ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಇಥಿಯೋಪಿಯ, ಇಂಡಿಯಾ ಹಾಗೂ ಪರ್ಷಿಯಾಗಳಿಂದ ಬಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ 
ಯಾತ್ರಿಕರನ್ನು ಕಂಡೆವು. 

ಗೆ ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ ಆಭರಣಗಳೂ, ಸಂಬಾರ ವಸ್ತುಗಳೂ ಬರುತ್ತ ವೆ. 
ಬಂಗೆಹೆಳಾ ( ಬಂಗಾಳ )ದಿಂದ ಸೊಗಸಾದ ಹತ್ತಿ ಮತ್ತು ರೇಷ್ಮೆ ಬಟ್ಟೆಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೇರಳವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. | 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಯಾತ್ರಿಗಳು ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಹರಕೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ ಎರಡು ಮೂರು ಕಂರಿಗಳನ್ನಾದರೂ ಹರಕೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಮೊದಲನೆಯ 
ದಿನ ೩೦,೦೦೦ ಕ ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಂರಿಗಳನ್ನು ಬಲಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ಮೆಕ್ಕಾ ಊರಿನಲ್ಲಿ ೧೫,೦೦೦ ದಿಂದ ೨೦,೦೦೦ ಪಾರಿವಾಳಗಳಿವೆ. ಇವನ್ನು 
ಯಾರೂ ಕೊಲ್ಲುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಮೆಕ್ಕಾದ ಮಸೀದಿಯ ಒಂದಂ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಏಕಶ್ಯಂಗಿಗಳೆನ್ನೂ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಮೆಕ್ಕಾದಲ್ಲಿರಿವಾಗ ಒಂದಂ ದಿನ ನನ್ನ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನಂ 
ಕ ಪೇಟೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮೂರ ನನ್ನನ್ನು ಗುರುತು ಹಿಡಿದ. ನಾನಂ 

ಸ್ಪನೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತು ! ಆತ ಹಿಂದೆ ಜಿನೋವ ಮತ್ತು ವೆನೀಸ್‌ 
ಸ ಹೋಗಿಬಂದಿದ್ದ.  ನಾನಂ ಕಾರವಾನಿನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಂ `ಹೋಗುವ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು. ಆತನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
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ನಾನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ಅತಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಬಲ್ಲಿನೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ನನ್ನಿಂದ ಮೂರರಿಗೆ ಆಗಬಹಂದಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಆ ಮೂರ 
ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದು ಗುಟ್ಟಾಗಿ 
ಇಟ್ಟ. 

ಕಾರವಾನ್‌' ಹೊರಡಲು ಇನ್ನು ಒಂದು ದಿನ ಮಾತ್ರ ಇತ್ತು. ಆಗ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಪದ್ಧ ತಿಯಂಂತೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಡಂಗುರ ಹೊಡೆಸಿದರಂ. ಸಿರಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ 
ಮಮೆಲೂಕರೆಲ್ಲ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದೂ, ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸಾವಿಗೊಳಗಾಗಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ ಎಂದೂ ಸಾರಲಾಯಿತು. ನಾನು ಆ ವರ್ತಕನ ಹೆಂಡತಿಯ ಮುಂದೆ ಅಳುತಾ 
ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಗಳಗಳ ನೀರು ಸುರಿಸಿದೆ ; “ ದೇವರೇ ! ಕಾಪಾಡು" ಎಂದಂ ಬೇಡಿದೆ. 

"ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಮಂಗಳವಾರ ಕಾರವಾನ್‌ ಹೊರಟಿತು. ವರ್ತಕ ನನ್ನ ನ್ನು 
ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಶುಕ್ರ ವಾರ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಕಾರವಾನಿನ 
ಜೊತೆ ನನ್ನನ್ನು ಜಿಡಾಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಾರವಾನಿನ 
ಜೊತೆ ಆತ ಹೋದ. ತನ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು ಹದಿನೈೆ ದು ವರ್ಷದ ಆಕೆಯ ಅಕ್ಕ ನ 
ಮಂಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಂಡರು. ಸಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದರೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಶಿ ) (ಮಂತನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಅವರಂ ಹೇಳಿದರು. ಆದರೆ ನಾನಂ 
ಒಪ್ಪದೆ ಶುಕ ಕ್ರವಾರ ಕಾರವಾನಿನ ಜೊತೆ ಹೊರಟೇಬಿಟ್ಟೆ. ಆ ಇಬರು ಹೆಂಗಸರೂ 
ಬಹಳ ದಂಃಖಪಟ್ಟ ರಂ. 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣದ ನಂತರ ಜಿಡಾ ಸಿಕ್ಕಿತ ತು. ಈ ಊರಿಗೆ ಹೋದ 
ಕೂಡಲೇ ನಾನೊಂದಂ ಮಸೀದಿಗೆ ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿ ೨೫ 000 ಜನರಿದ್ದ ರು. ಹದಿನಾಲು 
ದಿನಗಳು ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಾಲಹಾಕಿದೆ. ಇಡೀ ದಿನವೆಲ್ಲ ತೊಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಹೊಟೆ ತ ನೋವಿನಿಂದ ನರಳುವವನಂತೆ ನಟಿಸಿದೆ. ಯಾವನೋ ಬಡಪಾಯರಿ 
ಮೂರ ಎಂದು ನೋಡಿದವರು ಕನಿಕರಪಟ್ಟು ಗೊಂಡರು. ಸಂಜೆಯಾಗುತ ಲೇ ಎದ್ದೂ 
ಹೋಗಿ ಊಟ ತಿಂಡಿ ಮಾಡಿಬರುತಿ ದ್ದೆ. ದಿನಕ್ಕೊ ೦ದಂ ಸಲ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನನಗ 
ಹಸಿವೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ಲೊ ಇಲ್ಲವೊ ನೀವೇ ಆಲೋಚಿಸಿ. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಒಂದು ನಾವೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅದರ ಮಾಲೀಕನೊಡನೆ 
ಒಂದು ಕರಾರು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹಡಗಿನ ಮೇಲೆ ಹೊರಟು, ಕೆಂಪು ಸಮುದ್ರ ದ ಮೇಲೆ 
ಯಾನಮಾಡಿದೆ. 

ಆರು ದಿನಗಳ ಸಮುದ ಪ್ರಯಾನಮಾಡಿದ ನಂತರ ನವಂಗೆ ಜೀಜಾನ್‌ ಎಂಬ 
ಬಂದರಂ ಸಿಕ್ಕಿ ತು. ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ: ಬೇರೆ ದೇಶಗಳ ನಲವತ್ತೆ ದರ ನಾವೆಗಳಿದಂ ರಿ ವು. ಫಲ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಹೇರಳವಾಗಿವೆಯೆಂದರೆ ಇದೊಂದು ಸ ಸರ್ಗವೋ ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ಬೆತ್ತಲೆ ತಿರಂಗಂತ್ತಾ ರೆ. ಇಲ್ಲಿ " ದೊರಾ" (6088) 
ಎಂಬ "ಬಿಳೀ ಧಾನ್ಯ. ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಇದು ರೊಟ್ಟಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. 
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ಎಡಗಡೆಗೆ ಭೂವಿಂ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ತೀರದಲ್ಲೇ ನಾವೆ ನೆಡೆಸಿದೆವು. ಐದು ದಿನಗಳ 
ನಂತರ ಒಂದಂ ಕಡೆ ತೀರದಲ್ಲಿ ಜನರು ಕಂಡರು. ದಂಡ್ಲು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂ ಊಟ ತಿಂಡಿಯ 
ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು ಕೊಡಿ ಎಂದಂ ನಾವು ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿದೆವು. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಅವರರ 
ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಕವಣೆಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಬೀಸಿದರಂ. ಈ ಜನರನ್ನು 'ಬದುಯಿನ್‌' (88611 : 
ಅರಬರಿಗೆ ಇದ್ದ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸ 'ಹೆಸರು) ಎಂದಂ ಕೆರೆಯುತ್ತಾ ರೆ.- ನಾವು ಅವರೊಡನೆ 
ಕಾದಿದೆವು. ಅವರ ಕಡೆ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಜನ ಸತ್ತರು. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ಓಡಿಹೋದರು. 
ನಾವು ಅವರ ಕೋಳಿ, ದನಕರಂ, ಹ ಊಟಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ದೋಚಿಕೊಂಡು ತಂದು ನಾವೆಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಹೊರಟೆವು. 
ನ ಮುಂದೆ ಕಮರಾನ್‌ ದ್ವಿ ಪ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಶ್ರೇಷ್ಠೆ ವಾದ ಉಪ್ಪು 
ತಯಾರಾಗುತ್ತದೆ. 

ಅನಂತರ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದ್ದು ಏಡನ್‌ ನಗರ, ಇದು ಬಹಳ ಭದ್ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ದ 
ಕೋಟೆಯಂತಿರುವ ಊರು. ಹಗಲಿನ ಬಿಸಿಲಿನ ರುಂುಳ ತಡೆಯಲಾರದೆ. ಜನ ರಾತ್ರಿ 
ಎರಡು ಗಂಟಿಗೆ ಸಂತೆ ಸೇರುತ್ತಾ ರೆ. ಇಂಡಿಯಾ, ಇಥಿಯೋಪಿಯಾ, ಪರ್ಷಿಯಾ 
ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಹಡಗುಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತವೆ, ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ 
ಸುಂಕ ಕೊಟ್ಟ ಹೊರತು ಹಡಗಂಗಳಂ ವಂಂದೆ ಹೋಗಂವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ಎರಡನೆಯ ದಿನ ನನ್ನ ಸಹಚರನೊಬ್ಬ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು "ಕ್ರಿ ಸ ನಾಯಿ !” ಎಂದು 
ಬೈದ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೂರರು ನನ್ನನ್ನು ದರದರನೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಉಪ 
ಸುಲ್ತಾನನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ನಾನು ಕ್ರೈ ಸ್ವ ರ ಗೂಢಚಾರನೆಂದು ದೂರು 
ಹೇಳಿದರು. ಸದ್ಯ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆಯದೆ ಸುಲ್ತಾನ ಕಾಲಿಗೆ ಬೇಡಿ ಹಾಕಿಸಿದ. 
ಅರುವತ್ತೆ ದರಿ ದಿನಗಳು ಪದಿನಂಟು ಪೌಂಡಂ ತೂಕದ ಕಾಲೆ ಶೇಡಿಯಲ್ಲಿ ನವೆದೆ. ಅನಂತರ 
ಉಪಸುಲ್ರಾ ನ ಬೇಡಿಯಲ್ಲೇ ನನ್ನನ್ನೂ ಇತರರನ್ನೂ ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ 
ರ್ಲಾದಾ (Rhada) ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ರವಾನೆ ಮಾಡಿಸಿದ. ಅಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ. ಸುಲ್ತಾನನ ಮುಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಾಗ ನನ್ನ 
ವಿಚಾರಣೆ ಆಯಿತು. “ನಾನು ಕ್ರೈಸ್ತನಲ್ಲ, ಮೂರ" ಎಂದು ಮೂರ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ “ಲೈಲಾ ಇಲಾಲ ಮಹಮದ್‌ ರಸೂಲಲ್ಲಾ ಎಂದು ಹೇಳು” ಎಂದಂ 
ಸುಲ್ತಾನ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ. ದೇವರ ಕೃಪೆಯೋ, ಇಲ್ಲ ಹೆದರಿಕೆಯೋ ಏನೋ, ನಾನು 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ಆತ ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಗೆ ತಳ್ಳಿಸಿದ. ಬಲವಾದ 
ಕಾವಲು. ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ನವೆದೆ, ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮತ್ತು ಸಂಜೆ ಒಂದೊಂದು 
ರೊಟ್ಟಿ . ಆರು ರೊಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರೆ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗಿರಂವಾಗ 
ಎರಡು ರೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆದೆ. ನೀರನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ನನ್ನನ್ನು, ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹಾಕಿದ ಎರಡು ದಿನಗಳ. ನೆಂತರ ಸುಲಾ ನ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದ. ನಾನಿದ್ದ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನನ ಮೂರಂ ಜನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ 
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೧೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಅವರ ಸಖಿಯರಾದ ಹನ್ನೆರಡು ಹದಿಮೂರು ಸುಂದರ ಯುವತಿಯರೂ ಉಳಿದರು. 
ಅವರ ಬಣ್ಣ ಕಪ್ಪಿಗೆ ಬಹಳ ಹತ್ತಿರ, ರಾಣಿ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಕನಿಕರ ತೋರಿಸಿದಳು. ನಾನಂ, 
ನನ್ನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮೂರ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆವು. ಒಂದೊಂದು ದಿನ 
ಒಬ್ಬೊಬ ರು ಹುಚ್ಚ ರಂತೆ ನಟಿಸಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆವು. ನನ್ನ ಸರದಿ 
ಬಂದಾಗ ನಾನು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹಂಚ್ಚನಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದೆ. ಅದು ಕಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಐವತ್ತು ಅರುವತ್ತು ಮಕ್ಕಳು ನನ್ನ ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತಾ ಕಲ್ಲು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಾಣಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಯ ಕವಾಟದಿಂದ 
ದಿನವೆಲ್ಲ ನೋಡಿದಳು. ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಿದಳು. ನನ್ನ ಅಂಗಿ ಹರಿದು 
ಹೋಯಿತು, ಬರಿ ಮೈಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಆಕೆಯ ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಿತ್ತಿ ಸಿದೆ. ನಾನಂ 
ಹೋಗಲು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಊಟ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಸತ್ವ ರಿಸಿದಳು. ಆಗ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧಿಸುವ ಸಮಯ | ಒದಗಿತು. 

ರಾಜನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುರಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ಬಾಲ ನಲವತ್ತು 
ಪೌಂಡು ತೂಕ, ನಾನು ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು “ ನೀನು ಮೂರನೋ, ಕ್ರ ಸ ಸನೋ 
ಅಥವಾ ಯಹೂದನೋ ? ನಿಜ ಹೇಳು” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. “ ಮೂರನಾದರೆ 
ಸಂತೋಷ. ಮೂರನಂತೆ « ಲೈಲಾ ಇಲಾಲ ಮಹಮದ್‌ ರಸೂಲಲ್ಲಾ' ” ಎಂದಂ ಹೇಳು 
ಎಂದೆ. ಆ ಕುರಿ ಏನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿತ್ತು. ಒಂದರಿ ದೊಣ್ಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂ 
ಅದರ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮುರಿದುಹಾಕಿದೆ. ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ರಾಣಿ ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಡನೆ 
ನಿಂತಂ ನೋಡುತ್ತಾ ನಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಆಮೇಲೆ ಕುರಿಯನ್ನೆ ಕೊಯಿ? ಸಿ ಅಡುಗೆ 
ಮಾಡಿಸಿ ನನಗೆ ಬಡಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದಳು. ಅಂಥ ಊಟವನ್ನು ಈಚಿಗೆ ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಉಂಡಿಲ್ಲ. ಮೂರು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಕತೆ ಯೊಂದು ಅರಮನೆಗೆ ನೀರಂ 
ಹೊತು ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅದೂ ಮೂರನಾಗಲು ಇಷ್ಟ ಪಡದೆ ಹೋದು 
ದರಿಂದ. ಅದನ್ನೂ ಕುರಿಯನ್ನು ಕೊಂದಂತೆ ಕೊಂದುಹಾಕಿದೆ. ಒಬ್ಬ ಹುಹೂದ ಸಿಕ್ಕ ದ; 
ಅವನನ್ನೂ ಹೊಡೆದು ಸಾಯುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ. 

ಒಂದು ದಿನ ನನ್ನ ಹುಚ್ಚು ತನಕ್ಕೆ ರೇಗಿ ಸೆರೆಮನೆಯ ಕಾವಲುಗಾರ ನನ್ನ ನ್ನು 
ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಹೊಡೆದ. ನನಗೆ ಪೆಟ್ಟು 'ಬಿತು. ಆ ಪೆಟ್ಟ ನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ನಾನಂ ಹುಚ್ಚನೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಮನದಟ್ಟಾ ಗಲಿ” ಎಂದೇ ಅದನ್ನು "ಕಂದ. ನಾನು 
ನನ್ನ ಕೋಣೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದರ ಬಾಗಿಲು 'ಮುಚ್ಚಿ ದಪ್ಪ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಅಡ್ಡ ಇಟ್ಟ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆ. ಎರಡು ಹಗಲು ಎರಡು ರಾತ್ರಿ ಅನ್ನ ನೀರು ತೊರೆದೆ" ರ 
ಸತ್ತುಹೋಗಿಬಿಡುವೆನೆಂದು ರಾಣಿ ಹೆದರಿದಳು. ಅವರ ಕಡೆಯವರು ಬಂದು ಸೆರೆವಂನೆಯ 
ಬಾಗಿಲು ಮುರಿದುಹಾಕಿದರು. ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದ ಆ ನಾಯಿಗಳು ಸಕ [ರೆಯಂತೆ ಬೆಳ ಗಿರುವ 
ಕಲ್ಲಿನ ಚೂರುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು “ ಇದು ಸಕ್ಕ ರೆ, ತಿನ್ನು” ಎಂದರು, ಮತ್ತೆ ಕಲವರು 
ಮಣ್ಳಾದ ದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು “ ಇದು 'ಉಪ್ಪ, ತಿನು * ಎಂದರು. ನಾನು ಎಲ್ಲ 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ತೆಮಾ ೧೧ 


ವನ್ನೂ ತಿಂದೆ. ನಾನು ಹುಚ್ಚನೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಲು ಇಬ್ಬರಂ 
ಫಕೀರರನ್ನು ಕರೆಸಿದರು. ಅವರ ಮುಂದೆ ನಾನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹುಚ್ಚನಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದೆ. 
ನಾನಂ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹುಚ್ಚ ನೇ ಎಂದು ಕೆಲವರು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ರಾಣಿ ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಕಟಾಂಜನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಬೇರೆ ಖೈ ದಿಗಳು 
ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ದು ಪತ್ತೆಯಾಯಿತು. ಆದರೆ. ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಣಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಅರಮನೆಯ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸುವಂತೆ 
ಹೇಳಿದಳು. ಆ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಗೆ ಬಾಗಿಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲಿಗೆ ಹಾಕಿದ ಬೇಡಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇದ್ದ ವು. 

ರಾತ್ರಿಯಾದಾಗ ರಾಣಿ ನಾನಿದ್ದ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಗೆ ತನ್ನ ಐದಾರಂ ಜನ ಸೆಖಿಯ 
ರೊಡನೆ ಬಂದು, ನಾನು ಹುಚ್ಚನೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ, ನಾನು ಹಂಚ್ಚನಲ್ಲ 
ಎಂದು ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಹಾಸಿಗೆ ಹಾಸಿಕೊಡುವಂತೆಯೂ, 
ರುಚಿಯಾದ ಊಟ ಬಡಿಸುವಂತೆಯೂ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಳು. 
ಮಾರನೆಯ ದಿನದಿಂದ ಅತ | ರುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿ 
ದರು. ಹೀಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ದಿನಗಳು ನಡೆಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ರಾಣಿ ಪ್ರತಿ ರಾತ್ರಿ ಮೂರು 
ಅಥವಾ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಗೆ ಇಳಿದು ಬುಡು, ತನು ವುದಕ್ಕೆ 
ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಒಂದಂ ದಿನ ಆಕೆ ಬಂದು 
“ ಲೊಡೊವಿಕೊ, ಇಲ್ಲಿ ಬಾ. ನಿನಗೆ ಹಸಿವೆಯೇ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನಂ 
“ಅಹುದು” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಎದ್ದುನಿಂತು ತೊಟ್ಟ ಅಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ನಡೆದೆ. 
“ ಹಾಗಲ್ಲ, ಅಂಗಿ ಹಾಕದೆ ಬಾ” ಎಂದಳು. ಆಗ ನಾನು “ ನಾನು ಹಂಚ್ಚನಲ್ಲ” ಎಂದೆ. 
“ ಅಹುದು, ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ನಾನು ಕಂಡವರಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಅತ್ಯಂತ ಬುದ್ಧಿ ವಂತ” ಎಂದು 
ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚು ಗೆ ಸೂಚಿಸಿದಳು. 

ಆಕೆಯನ್ನು ಮೆಚಿ ಕಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಅಂಗಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೈ ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡೆ. ಎರಡು ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ಆಕೆ ಅರೆಬೆತ್ತ ಲೆಯ “ನನ್ನ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಕರಳಿತಳು. ನಾನೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯೋ (Nymph) ಎನ್ನುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ ನೆಟ್ಟ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಾ “ದೇವರೇ, ಈ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸೂರ್ಯನಷ್ಟು ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದ ಯೆ ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಗಂಡ ಕಪ್ಪು, ನನ್ನ ಮಗ ಕಪ್ಪು, ನಾನೂ ಕಪ್ಪು. ಇವನಂ 
ನನ್ನ ಗಂಡನಾಗಿದ್ದರೆ !” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಆಕೆ ಒಂದೆ ಸಮನೆ ಅತ್ತಳು ; ನಿಟ್ಟು ಸಿರಂ 
ಬಿಟ್ಟಳು. ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ನನ್ನ ಮೈ ಸವರಿ ಸವರಿ ತೃಪ್ತಿ ಪಟ್ಟಳು, . ತನ್ನ ಗಂಡ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕೂಡಲೇ ಕಾಲಿನ ಬೇಡಿ ತೆಗೆಸುವುದಾಗಿ ಮಾತುಕೊಟ್ಟಳು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನೆ ರಾತ್ರಿ: ರಾಣಿ ತನ್ನ ಇಬ್ಬ ರಂ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ನನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ 
ಊಟ ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಬಂದವಳು “ ಇಲ್ಲಿ ಜಾ ಲೊಡೊವಿಕೋ, ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿರಲು ನಿನ್ನ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯೇನಾದರೂ ಇದೆಯೇ ?” 
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೧೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
ಎಂದಂ ಕೇಳಿದಳು, ನಾನು “ ಅಯ್ಯೋ, ಅಯ್ಯೋ. ಕಾಲುಬೇಡಿಯೇ ಸಾಕಾಗಿದೆ. 
ಇನ್ನು ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕೆಲಸ ಬೇಡವೇ ಬೇಡ” ಎಂದೆ. 

ಆಕೆ “ ಹೆದರಬೇಡ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನಂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಬಾರದಿದ್ದ ರೆ 
ಗಜೆಲ್ಲೆ, ತಾಜೆಯಾ ಅಥವ ಗುಲೆಜೆರಾನಾ - ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಡಲೆ ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ರಾಣಿ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಂದರ ಉದ್ದೆ €ಶ ತಾನೇ ಬರ 
ಬೇಕೆಂದ ಹೇಳಲಿ ಎಂದು. ಆದರೆ ನಾನು ಒಪ್ಪಿ ಗೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. “ಆಕೆ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ತೋರಿಸಿದ ಕನಿಕರದಿಂದ ನಾನು ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸೆ ನೆಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದ 
ಆಕೆಯ ಆಸೆಯನ್ನು ತ ೈಪ್ತಿಪಡಿಸಿದ್ದರೆ ಆಕೆ ನನಗೆ ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ಕುದುರೆ, ಸೇವಕರು 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಯಾವುದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಅವನ್ನೂ ಕೊಡಲು ಸಿದ್ದ ಳಿದ್ದಳು. 

, ಆಮೇಲೆ ಆಕೆ ತನ್ನ ಹತ್ತು ಕರಿಯ ಗುಲಾಮರನ್ನು ಕಾವಲು ಹಾಕಿ ನಾನು ತಪ್ಪಿ ಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ ಳು. ಅರೇಬಿಯಾ ಫೆಲಿಕ್ಸಿ ನಎಲ್ಲಾ ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನನ್ನ ನ್ಡ ಬಿಡಬಾರದೆಂಬ ವರ್ತಮಾನ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಳು. ಓಡಿಹೋಗಲು ಪ್ರ ಯತ್ನಿ ಸಿ 
ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಾವು ಖಂಡಿತ ಒದಗುತ್ತಿ ತ್ತು; : ಅಥವ ಜೀವಾವಧಿ ಬೇಡಿ ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ಇದನ್ನೆ ಲ ಆಲೋಚಿಸಿಯೂ ನಾನು ಆಕೆಗೆ ' ಒಲಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಆತ್ಮ ಹಾಗೂ 
ದೆ ಹಿಕ 'ಶಕಿ ಕ್ಲಿಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಇಚ್ಛಿ ಸಲಿಲ್ಲ. ದೇವರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಾ 
ರಾತ್ರಿ ಯೆಲ್ಲ ಅತ್ತೆ. 

ಇದಾದ "ಮೂರು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಸುಲಾ ಶನ ಹಿಂದಿರುಗಿದ, ರಾಣಿ ಕೂಡಲೇ 
ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಳು, ನಾನು ಅವಳೊಡನೆ ಇರುವುದಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ನಾನಂ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದೆ “ ನನ್ನ ಬೇಡಿ ತೆಗೆಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿ, ದೇವರು ಹಾಗೊ ಮಹಮ ದನ ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದ 
ವಾಗ್ದಾ ನದಂತೆ ರಾಣಿ ನಡೆದುಕೊಂಡರೆ ನಾನು ಆಕೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತೆ ್ರೀನೆ” ” ಎಂದಂ. 

ರಾಣಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಸುಲ್ಮಾನನ ಮುಂದೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು, “ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು 'ತೆಗೆದುಹಾಕಿದರೆ ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿಚ್ಛಿ ಸುವೆ?” 
ಐಂದಂ ಸಂಲ್ರಾನ ಕೇಳಿದ. 

ಅದಕ್ಕೆ ನಾನಂ ಹೇಳಿದೆ : “ ದೊರೆಯೇ, ನನಗೆ ತಂದೆ ತಾಯಿಂಗಳಿಲ್ಲ ; ಹೆಂಡತಿ 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ; “ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಿಲ್ಲ ; ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರಿಲ್ಲ. ದೇವರು, ಮಹಮ್ಮದ್‌ 
“ಮತ್ತು ನಿಮ ನ್ನ 'ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ನನಗಿಲ್ಲ. ನನಗೆ: ಹೊಟೆ ಕೈತುಂಬ ಅನ್ನ ಕೊಟ್ಟ ರೆ 
ಸಾಕು, ಇಡೀ | ಜೀವನವೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಗುಲಾಮನಾಗಿರುತೆ ಕೇನೆ ? ಇಂ 

ನಾನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ” ಅತ್ತೂ ಅತ್ತೂ ಸಾಕಾದೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ರಾಣಿ ನೋಡು 
ತ್ತಲೇ ಇದ್ದ ಳು, ಸಂಲಾ ನೊಡನೆ ಆಕಿ “ ಬಡಪಾಯಿಯನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಂ 
ಸರಿಯಲ್ಲ, ದೇವರು ಸಿಟಾ ಿಗಂತ್ತಾ ನೆ ” ಎಂದಳು. 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ತೆಮಾ ೧೩ 


ಸುಲ್ತಾನ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೆ ೇಶಿಸಿ “ ನಿನಗೆ ಸಾ ಿತಂತ್ರ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ೯ನೆ. ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗು,” ಎಂದ. 

ಆ ಕೂಡಲೇ ನನ್ನ ಕಾಲಿನ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದರ. . ನಾನು ಸುಲ್ತಾನನ 
ಕಾಲಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದೆ -. ರಾಣಿಯಂ ಕೈಗಳಿಗೆ ಮಂತ್ರಿ ಟ್ಟೆ. ಆಕೆ ನನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
“ ಪಾಪ, ಬಾ ನನ್ನೊಡನೆ. ಹಸಿವಿನಿಂದ ಸಾಯುತ್ತಿದಿ ರೀಯೆ * ಎಂದಳು. 

ಆಕೆಯ ಕೋಣೆಗೆ ಅವಳೊಡನೆ ಹೋದೆ. ನನ್ನ! ನ್ನು ಮೂರು ಸಲ ಮುತ್ತಿಟ್ಟ ಳು. 
ತಿನಂ ವುದಕ್ಕೆ ವಿಧ ವಿಧದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನಿತ್ತಳು. ಆದರೆ ತಿನ್ನಲು ನನಗೆ ಮನಸಾ, ಗಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ನ್ನು ತನ್ನ ಗುಲಾವಂನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಆಸೆಯನ್ನು ಆಕೆ ಸಲಾ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದ್ದ ಂತೆ ಕಂಡಿತು. 

ರಾಣಿಯನ್ನು ಕಂರಿತಂ ನಾನಂ “ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಂಗಡೆ ಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ ನಾನು 
ಏನೂ ತಿನಂ ವುದಿಲ್ಲ. * ಎಂದೆ. 

ಆಕೆ “ ನಿಧಾನ ಮಾಡು, ಆತುರ ಪಡಬೇಡ. ದೇವರು ನಿನಗೇನು ಕಾದಿರಿಸಿ 
ದ್ದಾ ನೆಂದಂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲ. ನೀನು ಒಳ್ಳೆಯವನಂತೆ ನಡೆದಂಕೊಂಡರೆ ನೀನು ದೊರೆ 
ಯಾಗುವೆ * ಎಂದಳು. 

ಆಕೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಎಂಥ ದೊರೆಯಾಗಿ ಮಾಡುವಳೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ತ್ತು. “ ನನ್ನನ್ನು 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಕೊಬ್ಬಿಸಿ ನನ್ನ ರಕ್ತ ಹೀರುವುದಕ್ಕೆ ಆಸೆಪಟ್ಟಿರಂವೆ !"ಎಂದಂ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟೆ. ನನ್ನ 
ಮಂನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಗಿಂತ ಭೀತಿಯೇ ತುಂಬಿತ್ತು. 

ಇದಕ್ಕೆ ಆಕೆ “ಹಾ ! ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸರಿ. ದಿನವೂ ನಿನಗೆ ಮೊಟ್ಟೆ, ಕೋಳಿ, 
ಪಾರಿವಾಳ,ಮೆಣಸು, ದಾಲ್ಚಿನ್ನಿ, ಲವಂಗ ಮತ್ತು ಜಾಕಾಯಿ ತಿನ್ನಿಸಂವೆ!” ಎಂದಂಬಿಟ್ಟಳಂ. 

ಆಕೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ನಾನು ಕೊಂಚ ಧೈರ್ಯ ತಾಳಿ “ ಆಗಲಿ” ಎಂದೆ. 

ನನ್ನ ಆರೋಗ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಲಿ ಎಂದಂ ಹದಿನೈದು ಇಪ್ಪತ್ತು ದಿನಗಳಂ ಆಕೆಯ 
ಅರವಂಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಒಂದಂ ದಿನ ರಾಣಿ ನನಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ “ ನನ್ನೊಡನೆ ಬೇಟೆಗೆ 
ಬರುವೆಯಾ? " ಎಂದಂ ಕೇಳಿದಳಂ. “ ಆಗಲಿ” ಎಂದಂ ನಾನು ಆಕೆಯೊಡನೆ ಹೋದೆ. 
ಹಿಂದಿರುಗಂವಾಗ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ಥ ವಿಲ್ಲದವನಂತೆ ನಟಿಸಿ, ಬಂದ ಮೇಲೆ ಎಂಟಂ ದಿನ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡೆ. ದಿನವೂ ಜನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಆಕೆ ನನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
“ ಏಡನ್ನಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ ಫಕೀರನನ್ನು ನೋಡಲು ನಾನು ಹರಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಂವೆ.? 
ಎಂದಂ ತಿಳಿಸಿದೆ. ರಾಣಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಂವುದಕ್ಕೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಸಿದಳು. ಒಂದರ 
ಒಂಟೆ ಮತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೆ ದರಿ ಚಿನ್ನದ ಸೆರಾಫಿಂ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದಳು... 

ಮಾರನೆಯ. ದಿನ ಬೆಗ್ಗೆ ಒಂಟಿ ಹತ್ತಿ ಹೊರಟೆ. ಎಂಟು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಏಡನ್‌ 
ತಲುಪಿದೆ. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಫಕೀರನನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಇಂಥ 
ಫಕೀರರು ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನರಿದ್ದಾ ರೆ. ಎರಡನೆಯ ದಿನ ನನ್ನ ರೋಗ ವಾಸಿಯಾದಂತೆ 
ನಟಿಸಿದೆ. ಆಮೇಲೆ ರಾಣಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದೆ: “ನನ್ನ ಕಾಯಿಲೆ ಗಂಣವಾಗಿದೆ 
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೧೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನನಗೆ ಆಕೆಯ ರಾಜ್ಯದ ಇತರ ಭಾಗಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಾಗಿದೆ ” ಎಂದು. 
ನಾನು ಹೀಗೆ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ: ಹಡಗು ಹೊರಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊ ೦ದು ತಿಂಗಳಿತ್ತು. ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನನೊಡನೆ ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ಮಾತನಾಡಿ 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ನನ್ನಾ ಸೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಆತ ಆಗಬಹುದಂದ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಮುಂದುವರಿಸಿದೆ. ಲಹೆಜ್‌, 
ಅಜಾಜ್‌, ದಮ್ಮ, `ಎಲ್‌- _ಮಕ್ರಾನಾ. ಎಂಬ ಊರುಗಳಿಗೆ ಹೋದೆ. ಎಲ್‌- 
ಮಕಾ ್ರಿನಾದಲ್ಲಿ ಸುಲಾ ತನ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ನೂರು ಒಂಟಿಗಳೂ `ಹೊರಲಾರದಷ್ಟು ಅವನ: ಚಿನ ವೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನು ನಾನು 
ಕಣ್ಣಾ ರ ಕಂಡು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ. 

* ಮುಂದೆ ಹೊರಟು ಯೆರೀಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಕುರಿಗಳ ಬಾಲದ 
ತೂಕ ನಲವತ್ತೆ ದು ಪೌಂಡುಗಳಷ್ಟು. ಬಾಲದ ಭಾರಕ್ಕೆ ಅವು ನಡೆಯುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಇಲ್ಲಿ 
೧೨೫ ವರ್ಷಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ವಯಸ್ಸಾದ ಹಲವಾರು ಜನರನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿದೆ. 

ಮುಂದೆ ಸ ಸಾನಾಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬ ಸುಲಾ _ನನಿದ್ದಾ ನೆ. ಹನ್ನೆರಡು 
ಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ಸುಲ್ತಾನ ಒಬ್ಬ ಹಂಚ್ಚನಂತಿದ್ದಾನೆ. ಜನರನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಸಾಯಿಸಿ 
ಅವರ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನುತ ತ್ತಾನೆ. 

ಸಾನಾದಿಂದ ಹೊರಟು ತಯೇಜ್‌, ಜೆಬಿದ್‌ ವಂತ್ತು ಧಮಾರ್‌ಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಏಡನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. ಕಾಯಿಲೆ ಬಂದವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ ಒಂದಂ ಮಸೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿದೆ. ಸಂಜೆಯವರೆಗೂ ಹೀಗೆ ಇದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಹಡಗಿನ ಕಾ ್ಯಪ್ಪನನನ್ನು ಕಂಡಂ 
ಗಂಟಾ ಗಿ ಹಡಗಿಗೆ ಹೋದೆ. 

“ಹಡಗಿಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಸಮುದ ಶ್ರಯಾನ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಸಮುದ್ರದ 
ಮೇಲೆ ಯಾರ ಅದೃಷ್ಟ ಹೇಗೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಳು ದಿನಗಳ ಪ ಕ್ರಿಯಾಣದ 
ನಂತರ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಬದಲುನಾವು ಇಥಿಯೋಪಿಯಾಕೆ ಹೊ ಹೋದವ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಜೀಲ ಎಂಬ ಬಂದರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಹವಾ ಉತ್ತಮವಾದ ಮೇಲೆ ಹೊರಟು, ಬರ್ಬರಿ 
(ಬಿರಿ ರಾ) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಯಾನ ಮುಂದುವರಿಸಿ, ಇಂಡಿಯಾದ ದಿಯಂ ಮುಟ್ಟಿ 
ದೆವು. ಇದು ಕ್ಕಾಂಬೆ ಸುಲಾ ನನಿಗೆ ಸೇರಿದ ಸ್ಥಳ. ಇ ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಿನಗಳಿದ್ದೆ ವು. 
ವ್ಯಾಪಾರದಸ್ಥ ಸಲ ಇದು. ನಾನೂರು ತುರ್ಕಿ ವರ್ತಕರು ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲೆಸಿರುತ್ತಾ oh 

ದಿಯಖನಿಂದ ಹೊರಟು ಗೋಗೋಕೆ ್ಸ ( ಗೋವಾಕಿ ಸ) ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಮುಸ್ಕತ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. ಮುಸ್ಕತ್ತಿ ನಿಂದ ಹೊರಟಿ ಓಣಿಗೆ ಹೋದೆವು. ಓರ್ಕ್ಮಸ್‌ 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದ ಊರು." ಇಲ್ಲಿಯ ಸ ಸುಲ್ಲಾನ ಮಹಮ್ಮದೀಯ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಪರ' ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮುನ್ನೂರು ನಾವೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹಂದು. 


೧ ಬಹುಶಃ ಇಥಿಯೋಪಿಯದಿಂದ ಹೊರಟ | ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ವರ್ತಕರಿದ್ದ 
ರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವ ವರನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹಡಗು ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬೇಕು. 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ತೆಮಾ ೧೫ 


ಓರ ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಪರ್ಷಿಯಾ ದೇಶವನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿ ಹೇರತ್‌ ಮುಖಾಂತರ 
ಎರಿ ಎಂಬ ನಗರ ತಲುಪಿದೆ. : ಈ ನಾಡನ್ನು ಖೊರಸ್ಸಾ ನ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯಂತ್ರಾರೆ. 
ಖೊರಸ್ಸಾನಿನ ರಾಜ ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿದೆ. ರೇಷ್ಮೆ ಯಂತೂ 
ಹೇರಳೆ; "ಒಂದು ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಸ ಸಾವಿರ ಒಂಟೆ ಹೇರುಗಳಷ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಗಾ 

ನಾನು ಮುಂದೆ ಹೊರಟೆ. ಯೂಫೆಟಿಸ್‌ ನದಿ ಸಿಕ್ಕಿ ತು. ಇದನ್ನು ಎಡಗಡೆಗೆ 
ಬಿಟ್ಟು, ಮುಂದೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ, ಷಿರಾಜ್‌ ತಲುಪಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಟ ಕಸ್ತೂರಿ 
ಸಿಕುತ ತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಕಡೆಗಳಿಗೆ ಬರುವುದಂ ಖೋಟಾ ಕಸ್ತೂ ರಿ, ನಿಜವಾದ ಕಸ್ತೂ ರಿ 
ಯನ್ನು ಹಸಿದ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಮೂಸಿದರೆ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ರಕ್ತ 'ಬಂದಂಬಿಡುತ್ತ ದೆ. 

"೩ರಾಜಿನಿಂದ ನನ್ನ ಪ ಪ್ರಯಾಣ ಸಮರ್‌ ಖಂಡ್‌ : ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿತು. ಮತ ಭೇದಗಳ 
ಕಾರಣ ಮಂಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನ ಪರಿಚಯ 
ವಾಯಿತು. ಈತ ಎರಿಯದ ತನ್ನ ಸೋದರಿಯ ಮಗಳನ್ನು "ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಆಸೆ ತೋರಿಸಿದ. ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಎರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕೂಡಲೇ ಆತ 
ತನ್ನ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ತೋರಿಸಿದ. ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ದಂತೆ ನಟಿಸಿದೆ - ಮನಸ್ಸಿ ಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೂ. ಎರಿಯಿಂದ ಓರ್ಕ; ಸಿಗೆ ಆ ವರ್ತಕನೂ ನಾನೂ ಹೊರಟು, ಅಲ್ಲಿ ಹಡೆಗಂ 
ಹತ್ತಿ, ಹ ಹೊರಟೆವು. 

ನನ್ನ ಪ ಶ್ರವಾಸಕಥನವನ್ನು ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಲಂಬಿಸಿ ಬೇಜಾರು ಹಿಡಿಸುವುದು 
ನನ್ನ ಉದ್ದೆ ಶೆವಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಹೇಳಬೇಕಾದುದನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಂಡ ಮೊದಲ ಪಟ್ಟಣ ಕಾ ಂಬೆ. ಅತ್ಯಂತ ಸೊಗಸಾದ ನಗರ 
ಇದಂ. ದವಸಧಾನ್ಯ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲು ಸಮ ದಿ. ಇಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ಹತ್ತಿ ಮತ್ತಾ ರೇಷ್ಮೆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡು ನಲವತ್ತು 
ಐವತ್ತು ಹಡಗುಗಳು ಪ್ರ ಪಂಚಿದ ನಾನಾ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ವೆ. 

ಸ್ಟಾರು ಸುಲಾ ನನ ಹೆಸರು ಸಂಲ್ವಾನ್‌ ಮಹ ಮೂದ್‌ ( ಮಹಮ್ಮದ್‌ 

ಹ್‌) ಎಂದು. ಇದನ್ನು ಗುಜರಾತ್‌ ರಾಜನಿಂದ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 

ಗನ ಕೊಂಡ. ಗಂಜರಾತಿನಲ್ಲಿರುವ ಜನ ರಕ್ತವಿರಂವ ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ; 
ಯಾವ ಪಾ ಪ್ರಣಿಯನ್ನ್ನ ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾ ಒಳೆ ಕೈಯ ಜನರನ್ನು ಕೆ ಸ ಸ್ತವಂತಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಅವರನು ್ನ ಉದ್ದಾ ರ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತ' ದೆ ಎಂದಂ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ." 

ಕ್ಯಾಂಬೆಯ ಸುಲ್ತಾನನ ಮಾಸೆ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಹೆಂಗಸರಂ 
ತಮ್ಮ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು 'ಗಂಟುಹಾಕುವಂತೆ ಹಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಟು ಹಾಕಿಕೊಳು ತ್ತಾ ನೆ, 
ಈತನ ಬಿಳಿಯ ಗಡ್ಡ "ಸೊಂಟದವರೆಗೂ ಇಳಿದಿದೆ. ಈತ ನಿತ್ಯ ವಿಷ ಸೇವನೆ 'ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನೆ ೇ ತಿಂದಂ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಸುತ್ತಾನೆಂದಂ 'ಭಾವಿಸಬೇಡಿ. ದಿನಾ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ತಿಂದೂ ತಿಂದು ಅಭ್ಯಾ ಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾ: ನೆ, ಮರಣದಂಡನೆಗೆ ಗಂರಿ' 
ಯಾದವರ ಮೇಲೆ ಈತ ಎಲೆಯಡಿಕೆ ಅಗಿದು ಉಗಿದರೆ ಅವರು ಆ ವಿಷದ ನಂಜಿಗೆ 
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೧೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸತ್ತೇ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, ' ಈತನಿಗೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಹೆಂಡಂದಿರು. ದಿನಕ್ಕೊ ಬ್ಬ 
ಳಂತೆ ಸಾಯುತ್ತಾ ರೆ ಅವನ ವಿಷಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗಿ. 

ಕ್ಯಾಂಬೆ ಮತ್ತು ಇನ್ನೊ ಂದು ನಗರ (ಬ್ರೋಜ್‌) - ಈ ಸ್ಥ ಳಗಳು ಪರ್ಷಿಯಾ, 
ಟಾರ್ಟರಿ, ತುರ್ಕಿ, ಸಿರಿಯಾ, ಬರ್ಬರಿ ಅಂದರೆ ಆಫ್ರಿಕಾ, ಅರೇಬಿಯಾ, ಫೆಲಿಕ್ಸ್‌, 
ಇಥಿಯೋಪಿಯಾ, ಇಂಡಿಯಾ ವಂಂತಾದ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ` ಎಲ್ಲಾ ಹತ್ತಿ 
ಮತ್ತು ರೇಷ್ಮೆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ಬರಂವ ಆದಾಯದಿಂದ 
ಸುಲ್ತಾನ ಬಹಳ ಶ್ರೀಮಂತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಕ್ಯಾಂಬೆ'ನಗರದಿಂದ ಹೊರಟಂ ನಾನಂ ಬೌಲ್‌ ಎಂಬ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜ ಪೇಗನ್‌, ಎಲ್ಲವೂ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನುಗಳು ನ್ಯಾಯವಾದ 
ಬೆಲೆಗೆ ಸಿಗುತ್ತ ವೆ. 

ಚೌಲ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟು ದಬಂಲಿ ( ದಬುಲ್‌) ಮುಖಾಂತರ ಗೋಗಾ 
( ಗೋವಾ )ಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಇದಂ ಒಂದಂದಿ ಶೀಪ. ಈ ಊರು ಡೆಕ್ಕ ನ್‌ ರಾಜನಿಗೆ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೧೦,೦೦೦ ಚಿನ್ನ ದ ಡಂಕಟುಗಳ ಪೊಗದಿ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಈ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
" ಪರ್ರಾಯ್‌ ( ಪರ್ರಾಜ್‌ : ಪ್ರಾತಾಪ ವರಹ) ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ' | 

"ಗೋಗಾದಿಂದ ಹೊರಟಂ ಜಿ ಡೆಕನ್‌ ಎಂಬ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಿಜಾಪುರಕ್ಕೆ ) 
ಬಂದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ರಾಜನೊಬ್ಬ ( ಯೂಸುಫ್‌ ಅದಿಲ್‌ಷಾ) ಆಳುತ್ತಾ ನೆ. 
ನಗರವು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಭೂವಿಂ ಫಲವತ್ತಾಗಿದೆ. ರಾಜನ ಬಳಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಸೇರಿ ೨೫,೦೦೦ ಪಧಾತಿಯೂ ಅಶ ಕೈದಳವೂ ಇವೆ. ಇಲ್ಲಿರಂವ ಸುಂದರವಾದ ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಕೋಣೆಗಳ. ನಗರದ ಸುತ್ತಲೂ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ. ರಂವಂತೆ ಕೋಟೆ 
ಯಿದೆ. ಮನೆಗಳು ಬಹಳ ಅಂದವಾಗಿವೆ. ರಾಜ "ಬಹಳ ಹ ರಿಯಲ್ಲಿದಾ ನೆ. 
ಅವನ ಅನುಚರರೂ ತಮ್ಮ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ವಜ್ರವೈಢೂರ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ 
ಸುತ್ತಾರೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಪತ್ತು ಎಷ್ಟೆ ೦ದರಿ ನ . ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸಮೃ ದ್ಧಿ. ಎಲ್ಲರ ವ ಮೇಲೂ ರೇಷ್ಮೆ ಉಡುಪು. ಸ್ತ್ರೀಯರಂ ವಂಖ ಮಂಚಿ 
ಕೆೊಂಡಂ ತಿರುಗುತ್ತಾ ರೆ ದಮಸ ಸ ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಪದ ತಿಯಂಂತೆ. ನ 

ಡೆಕನ್‌ ರಾಜನಿಗೂ ನರಸಿಂಗದ (ವಿಜಯನಗರದ)? ರಾಜನಿಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಯಂದ್ಧ. ಈತ ತನ್ನ ಸ್ಫೈ ಸನ ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪರದೇಶದವರನ್ನೂ ಬಿಳಿಯರನ್ನೂ ನೇವಿಂಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಕ್ರೈ ಸರಸ್ನು ಪ್ರೇತ ಬಹಳ ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಾನೆ. py 


೧ ಸಾಳುವೆ ನರಸಿಂಹನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಕಾಲದಿಂದ ವಿಜಯನಗರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ " ನರಸಿಂಹ 
ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು, ನರಸಿಂಹ ಎನ್ನುವ ಬದಲು ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ * ನರಸಿಂಗ 3 
ಎಂದು ಕರೆಯುತಿ ಶಿದ್ದುದೇ ವಾಡಿಕೆ. 

' ೨ ೧೫೧೦ರಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ಅದಿಲ್‌ಪಾ ಓಡಿಸಿದ ವಿಚಾರ 
ಇಲ್ಲಿಜ್ಗಾ ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆಮೇಲೆ ಅದೇ ವರ್ಷ ಗೋವೆ ಪೋರ್ಚು ಸರ ವಶವಾಯಿತು 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ತೆಮಾ o೭ 


ಡೆಕ್ಕನಿನಿಂದ ಹೊರಟು ನಾನು ಬತಕಲ ( ಭಟ್ಟ ಳ )ಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಇದು 
ಇಂಡಿಯಾದ ಬಹಂ ಸೊಗಸಾದ ನಗರ. ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜ ಪೇಗನ್‌ (ಹಿಂದೂ) ; ನರ 
ಸಿಂಗನಿಗೆ ಅಧೀನ. ಊರಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಕೋಟೆ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮೂರ ವರ್ತಕರು 
ನೆಲೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ಸಕ್ಕರೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಮುಂದೆ ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಮತ್ತು ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳನ್ನು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಕಂಡದ್ದು ಇಲ್ಲಿ, 
ಮೂರರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರೆಲ್ಲ ವಿಗ್ರಹಾರಾಧಕರಂ. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ನಾನು ಅಂಜೇದೀಪ ( ಅಂಜಲಿದ್ದೀಪ ) ಎಂಬ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ 
ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಂದು ದಿನ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಕೊಂಟಕೋಲಾ ( ಅಂಕೋಲಾ )ಕ್ಕೆ 
ಹೋದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಪೇಗನ್‌ ರಾಜ ಅಷ್ಟೇನೂ ಶ್ರೀವಂಂತನಲ್ಲ. ಈತ ಬತಕಳ 
ರಾಜನಿಗೆ ಅಧೀನ. ಇಲ್ಲಿ ದನದ ಮಾಂಸ, ಅಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ಹಣ್ಣು ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ 
ಮೂರ್‌ ವರ್ತಕರೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. 

ಎರಡಂ ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ನಾನು ಒನೂರಿಗೆ ( ಹೊನ್ನಾವರ) 
ಬಂದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜ ಪೇಗನ್‌; ನರಸಿಂಗ ರಾಜನಿಗೆ ಅಧೀನ. ಒಳ್ಳೆಯವನು. 
ಏಳೆಂಟು ಹಡಗಂಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನ ಅಚ್ಚು 
ಮೆಚ್ಚಿನ ಸ್ನೇಹಿತ. ಈತ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸಂತ್ತಿದ ವಸ್ತ್ರವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಗೋಮಾಂಸ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಳುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಹವೆ ಬಹಳ ಸೊಗಸಾಗಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳೋರ್‌ ( ಮಂಗಳೂರು ) ಎಂಬ ಊರಿದೆ. ಮಂಗ 
ಳೋರ್‌ನಿಂದ ಐವತ್ತು ಅರುವತ್ತು ಹಡಗುಗಳಷ್ಟು ಅಕ್ಕಿ ರವಾನೆಯಾಗುತ್ತದೆ, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರ ನಡೆನಂಡಿ, ಉಡುಪು ವಂಂ0ತಾದುವೆಲ್ಲ ಒನೋರಿನವರಂತೆಯೇ ಇವೆ. 

ವಂಂಗಳೋರ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟ ನಾವು ಕನೊನೋರಿಗೆ (ಕನ್ನಾನೂರಂ) ಹೋದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ ಭದ್ರವಾದ ಕೋಟೆಯಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜ 
ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನ ಗಾಢ ಸ್ನೇಹಿತ... ಪರ್ಷಿಯಾದಿಂದ ತಂದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಈ 
ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕುದಂರೆಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಡಕೆಟುಗಳಷ್ಟು 
ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸುಂಕ ತೀರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಕಂದುರೆಗಳನ್ನು ನರಸಿಂಗನ. 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ರವಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ಅಕ್ಕಿ, ಮಾನು, ಮಾಂಸ ಮತ್ತು ತೆಂಗಿನ 
ಕಾಯಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. ' ರೊಟ್ಟಿ ಇಲ್ಲ. ಮೆಣಸು, ಶುಂಠಿ ವಂಿಂತಾದ ಸಂಬಾರ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹಂದಂ. ರಾಜನ ಬಳಿ ೫೦,೦೦೦ ನಾಯಿರಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು 
ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿದ ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೇನೂ ತೊಡಂವುದಿಲ್ಲ. ವರ್ಷಂಪ್ರತಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
೨೦೦ ಹಡಗುಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. 

ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿದ್ದು » ನರಸಿಂಗನ ರಾಜ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದೆವು. ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳು ಒಳಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ, ಬಿಸೆನಗರ್‌ 
( ವಿಜಯನಗರ ) ಎಂಬ ನಗರವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. "ನಗರ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು, 

2 | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೮5 "ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


' ಸುತ್ತಲೂ ಭದ್ರವಾದ ಕೋಟೆ ಇದೆ. ಏಳಂ ಮೈಲು ಸುತ್ತ ಳತೆಯ ಮೂರು ಕೋಟೆ 
ಗೋಡೆಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಭಾರೀ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಯುತ್ತದೆ ದೆ. ಬಹಂ ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂವಿಂ. 
ರುಚಿರುಚಿಯಾದುದೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ತ್ತವೆ, ನಾನಿಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಂಡ ಸ್ನ ಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಬಹಂ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಹವೆಯ ಊರೆಂದರೆ "ಇದೇ. ಎರಡನೆಯ ಸ ಸರ್ಗವೋ ಎನ್ನು ವಂತಿದೆ 

ಈ ನಗರ, ರಾಜ ಪೇಗನ್‌. ಪ್ರ ಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಎಗ್ರ ಸತ ಬಹು ಶಕ್ತಿ ವಂತನಾದ 
ಈ ರಾಜನ ಬಳಿ ೪೦,೦೦೦ ಕುದುರೆಗಳಿವೆ. `ಒಂದು ಕುದಂರೆಗೆ ೩೦೦ ರಿಂದ ೫೦೦ 
ಪರ್ದಾ ಯಿಗಳ ಬೆಲೆಯಾಗಂತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವುರೆಯಬಾರದಂ. ಕೆಲವು ೮೦೦ 
ಪರ್ದಾ 2 ಯ್‌ಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆ ಆಗುವುದಂಟು. ಅಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿ ೪೦೦ ಆನೆಗಳೂ, ಒಂಟೆಗಳೂ 
ಇವೆ. ಕನೊನೋರ್‌ನಲ್ಲಿ ಆನೆಗಳು ಸಮುದ್ರ ದಿಂದ ಹಡಗೊಂದನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಎಳೆದು 
'್ರಂದಂದನ್ನು ನಾನಂ ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. 'ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯ ಆನೆಗಳು ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತ ವೆ. ಗಂಡಾನೆಗಳು ಗುಟ್ಟಾ ದ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ ನೀರಿನೊಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಹೆಣ್ಣಾ ನೆಯನ್ನೂ ಕೂಡುತ್ತ ವೆ. ಮ 

ನಾನಂ ಕಂಡರ. ಕೇಳಿದ ರಾಜರಂಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ನರಸಿಂಗರಾಜನೇ? ಅತ್ಯಂತ 
ಶಿ ಶ್ರ್ರೀಮಂತನೆಂದಂ ಹೇಳಬೇಕು. ಇವನ ಬ್ರಾಹ್ಮ: ಣರು ಅಂದರೆ ಪುರೋಹಿತರು ಹೇಳುವ 
ಪ್ರ ಕಾರ ಈತನ ಆದಾಯ ದಿನಕ್ಕೆ ೧೨, 000 ಪರ್ದಾ ಯ್‌ಗಳು... ಈ ರಾಜ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹಲವಾರು. ಮೂರ ಮತ್ತು ಪೇಗನ್‌ ರಾಜರುಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಕ್ಯಾ ಲಿಕಟ್‌ನಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುವಂತೆ ಈ ರಾಜ ಮತ್ತೂ ಈತನ ಪ್ರ ಜೆಗಳು 
ದೆವ್ವ ವನ್ನು. ಪೂಜಸುತ್ತಾ ರೆ, ( ಭೂತೋಪಾಸನೆಯೆ 1 ?) ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ರೆಲ್ಲ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ 
ಸುತ್ತಿ ದ ಬಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಬೆತ್ತಲೆ. ರಾಜನ ಪಟ್ಟದ ಕಂದಂರೆಗೆ ತೊಡಿಸಿದ ಆಭರಣಗಳ 
ಬೆಲೆ ಹೇಳತೀರದು. "ಆ ಆಭರಣಗಳ ಬೆಲೆ ನಮ್ಮ "ನಗರಗಳ ಬೆಲೆಯಷ್ಟು ಗುತ್ತದೆ. ಚಿನ್ನದ 
| ಪರ್ಲಾಯ್‌ ', ಬೆಳ್ಳಿಯ “ತಾರೆ” ಮಕ ಚಿನ್ನದ ಸಣ್ಣ ನಾಣ್ಯವಾದ ೯ ಸನಂ * ಇವು 
ಇಲ್ಲಿಯ ನಾಣ್ಯ ಗಳು, "ಕಾಸ್‌" ( ಕಾಸು) ಎಂಬ. ಸಣ್ಣ ನಾಣ್ಯವೂ ಉಂಟಂ, 
ಒಂದಂ ತಾರೆಗೆ ೬ ಕಾಸ್‌ಗಳು. 

ನರಸಿಂಗನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಹೋಗಬಹುದಂ. 
ಆದರೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಗಳ (ಹುಲಿಗಳ? ) ಕಾಟವುಂಟು. ನರಸಿಂಗರಾಜ ಕ್ರೈ 3, ರ 
ಸ್ನೇಹಿತ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ನೇಹ, ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಕ್ರೈ ಸರಿಗೆ! ಬಹಳ ಮರ್ಯಾದೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ನ ಈ ಭವ್ಯನಗರದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರಂ ದಿನಗಳಿದ್ದು, ಕನೊನೋರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, 
ತೊರ್ಕಪಟಣ ( ಧರ್ಮಪಟಂ ), ಪಂಡರಣಿ ( Pandarani ) ಮುಖಾಂತರ ಕ್ಯಾಲಿ 
ಕಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದೆವು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಂಡ ರಾಜರುಗಳಂ ವಿಚಾರವನ್ನಾಗಲೀ, ಇಲ್ಲಿಯ 


೧ ವಕ್ತಿಮಾ ಬಂದಾಗ ಸಾಳುವ ನರಸಿಂಹನೋ ಅಥವಾ ವೀರನರಸಿಂಹನೋ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. 





CC-0. Jangamwad| Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತ್‌ 


ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವಕ್ತಿಮಾ ೧೯ 


ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನಾ ಗಲೀ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಕಾ ್ಯಲಿಕಟ್‌ ರಾಜನ ವಿಚಾರ ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಆ ಎಲ್ಲಾ ರಾಜರಿಗಿಂತ ಈತ ಬಲಾಢ್ಯ. ಈತನನ್ನು " ಸಾಮೊರಿ” 
( ಜಾಮೊರಿನ್‌ ) ° ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಸಾಮೊರಿ ಎಂದರೆ " ಭೂಎಂಯ ಮೇಲಿನ 
ದೇವರು" ಎಂದರ್ಥ. 

ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ನಲ್ಲಿ ಮನೆಗಳು ಒಂದರಿಂದ ಒಂದಂ ದೂರವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಂ 
ದೊಡ್ಡ ವೇನೂ ಅಲ್ಲ; ಸಾಮಾನ ವಾಗಿವೆ. ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆಂಗಿನ ಸೋಗೆ ಹೊದಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳೇ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಆಸ್ತಿ. ನಾಲ್ಕ ಲದ ಗೇಣು (span) 
ಆಕ ಅಗೆದರೆ ನೀರು ಸಿಕಂ ವುದರಿಂದ ಭಾರೀ ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ ವುದಂ ಸಾಧ್ಯಪಾಗಿಲ್ಲ.. 

ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ ರಾಜ * ಪೇಗನ್‌. ದೆವ್ವ ದ (devil) ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಪಃ 
ದೆವ್ವ ವನ್ನು “ದ್ಯೂಮೊ` ( Deumo ಡೆ ವ) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ದೇವರನ್ನು 
ತರೆರನ ( Tamerani= ತಂಬಾರನ್‌) ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೈ ಪ ಸ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಈ ದೆವ್ವಕ್ಕೆ ಕ್ಕ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹಂಂಜವನ್ನು.. ಬಲಿಕೊಟ್ಟು ರಕ್ತ ದ 
ಚೂರಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಡುತ್ತಾ ರೆ. 

ಪೇಗನ್‌ ಜನರಲ್ಲಿ ಆರು ಜಾತಿಗಳಿವೆ. ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣ, 
ನಾಯೆರಿ, ತಿವ ( ತೀಯ ಬಿಲ್ಲವ ), ವಖಂವಾ, ಪೊಲಿಯರ್‌ ಮತ್ತು 'ಓಕವಾ 
( ಇಜವಾ ). ಬ್ರಾಹ ಹ್ಮಣರ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ ರಾಜನೂ ಗೌರವಸ್ಥರ ರಾದವರೂ: 
ಮಾಂಸ ತಿನು ವುದಿಲ್ಲ. “ಉಳಿದ ಜಾತಿಯವರು ದನದ ಮಾಂಸ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹಿರವಾ 
ಮತ್ತು ಪೊಲಿಯರುಗಳ ನ ಇಲಿ ಮತ್ತು ಮಾನುಗಳನ್ನು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಒಣಗಿಸಿ ತಿನ್ನು ತ್ತಾರೆ, 
ಪೇಗನರು, ದೊಡ ಮನುಷ್ಯ ರಂ ಹಾಗೂ ವರ್ತಕರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನು 
ಪರಸ್ಪರ ವಿನಿವಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಪದ್ಧ ತಿ ಇದೆ. ಪೇಗನರ ಬೇರೆ ಜಾತಿಯವರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಐದರಿಂದ ಎಂಟರ ಸ ಗಂಡಂದಿರಿರುವುದಂಂಟ. ಹಂಟ್ಟಿ ದ ಮಕ್ಕ ಛು 
ತಾಯಿಯ ವಾವೆ ಹಿಡಿಯುತ್ತವೆ. ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದವರನ್ನು ರಾಜ " ಅಂಕಾಲ್‌ವೆತ” ಶಿ 
( Uncalvet) ಎಂಬ ಚಿತ್ರ "ಹಿಂಸೆಗೆ ಗಂರಿಪಡಿಸಂತ್ತಾನೆ. "ಜನರು ನಿತ್ಯ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಶಂಚಿಯಾಗಿರಂತ್ತಾರೆ. ಕಾ ಲಿಕಟ್‌ ರಾಜನ ಬಳಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಕಾಲ್ಲ ಛವಿದೆ ; ಕಂದಂರೆ 
ಗಳನ್ನು ಇಟಿ ಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 

ಕಾ ಲಿಟ್‌ ನಲ್ಲಿ ನಾನಾ ದೇಶಗಳಿಂದ ಬಂದ ವರ್ತಕರು ತುಂಬಿದಾ ರೆ. 
ಪೇಗನರಂ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಮುದ್ರಯಾನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂರರೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವಾ ಪಾರ 
ಮಾಡುವುದು. “ಲ್ಲಿ ಹಿನ ದಂ ಸಾವಿರ ಮೂರರಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ. ಬಹಂ ಮಂದಿ 
ಈಸ ಸಳದವರೇ ಆಗಿದ್ದಾ ರೆ. 


೧ ಸಾಮೊರಿ ( ಜಾಮೊರಿನ್‌) : " ಸಾಮುದ್ರಿ? (ಸಮುದ್ರರಾಜ) ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 
ಬಂದುದು. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಇದೇ ಪದವನ್ನು  ಉಚ್ಚರಿಸಿರುವ ರೀತಿ ಹೀಗಿವೆ ; ಯಜು” ಶಿ 
" ಸಾಮರಿ?, “ ಸಮೊಲಿಂ, "ಸಮೊರಿ', " ಸಮೊರಿಂ”, “ ಸಮೊರಿನ್‌ ೨. 
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೨೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಇವರು ನಾವೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಟ್ಟುತ್ತಾ ರೆ. ಇವು ನಾನಾತರಹ ಇವೆ, 
ಯಾವುವೆಂದರೆ "“ ಸಂಬೂಖಿ' ( Sambuchi Je ಸ್‌ "ಕಪಲ್‌ ' (Capel), “ ಪರವೊ * 
(28೩೦) * ಅಲ್ಮಾದಿಯಾ ' ಮತ್ತು "ಚತುರಿ' ( Chathuri). 

ರಾಜನ ಬಳಿ ಅಪಾರವಾದ ಸಂಪತ್ತು ಇದೆ. ಈತ ಬಹಳ ಬೆಲೆಯಾದ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ರಾಜ ಅಷ್ಟೊ ೦ದಂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಆತ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನ ಮೇಲೆ ಯಂದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ. 
ಇನ್ನೊಂದಂ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಈತನ ಗಂಟಲಿನಲ್ಲಿ "ಫ್ರೆ ೦ಚ್‌ y ( 7020 ಜಾ 
ಫರಂಗಿ ) ಹುಣ್ಣು ಎದ್ದಿ ದ್ದು ದು. 

ಕ್ಕಾ ರಿಕಟ್‌ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮೆಣಸು ಮತ್ತು ಶುಂಠಿಗಳೂ, " ಸಿಕ್ಕ ರ" ( Ciccara= 
ಹರಿಸಿನಹಣಂ ಫಿ) ಮತ್ತು "ಅಂಬ" ( ಮಾವಿನಹೆಣ ) ಎಂದು ಕೆಯಲ್ಲ ಡುವಹ ಹಣ 
ಗಳೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ವೆ ಅಂಬ ಹಣ್ಣಿನ ಮರವನ್ನು "“ಮಂಗ' (Manga ಜಾ 
Mango ) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 'ಅಿಲ್ಲದೆ " ಕೊರ್ಕೊ ಪಲ್‌” (Corcopal?) 
ಮತ್ತು “ಕೊಮೊಲಂಗ ' ( Comolanga = ಕುಂಬಳ), ಸಿಯಂಚಪಲೊನ್‌ 
( Cianchapalon ), “ ಕಡೆಲಪಲೊನ್‌ * ( ೮೩66180೩101) ಎಂಬ ಕಾಯಿಗಳೂ 
ಹಣ್ಣು ಗಳೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನ್ನ ಬಹಂದಾದ *ತೆಂಗ' 
( ತೆಂಗಿನ) ಮರ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ನೇಗಿಲಿಗೆ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೂಡಿ ನಮ್ಮಂತೆಯೇ 
ನೆಲವನ್ನು ಉತ್ತು ಬಿತ್ತಿ ಬತ್ತ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಚಿನ್ನವನ್ನು ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ x ಮೇಣಕ್ಕೆ 
ವೆತ್ತಿನೋಡಿ “ ಇದಂ ಮಣ್ಣು » ಇದು ಆಗ (860 mannu, Idu aga)” ಎಂದಂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಬಟ್ಟೆ ಕೆಳಗೆ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಬೆಲೆ ಸೂಚಿಸಿ ವ್ಯಾಪರ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಸಂಬಾರದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು “ ಬಹಾರ್‌” ಲೆಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ತೂಕ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಒಂದು ಬಹಾರಿಗೆ ನವಿ ಮೂರು.“ ಕಂಟರಿ "ಗಳು ( ೮೦೫೩೫). ಇತರ ಸರಕು 
ಗಳನ್ನು ವತ್ತ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ ಯನ್ನು "ಕುರಿಯ" ( Curia) ಲೆಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ತೊಗುತ್ತಾರೆ. 

* ಪೊಲಿಯರು 'ಮತ್ತು ಹಿರವಾ ಜಾತಿಯ ಹೆಂಗಸರು ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಮೂರು 
ತಿಂಗಳು ಮೊಲೆಯಯಣಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಹಸಂವಿನ ಅಥವ ಆಡಿನ ಹಂಯ್ಕು ತ್ತಾರೆ, 


೧ ಸಂಬೂಖಿ: ಅರಬ್ಬೀ ಭಾಷೆಯ ಸನ್ಬುಕ್‌ ಮತ್ತು ಸನ್ಬೂ ಕ್‌. ಹಡಗು ನಿಂತ ಕಡೆಯಿಂದ 
ತೀರಕ್ಕೂ ತೀರದಿಂದ ಹಡಗು ಡಾ ಜು ಉಪಯೋಗಿಸುತಿ ಕದ್ದ ಸಣ್ಣ ದೋಣಿ. 
MB ತ, “ಸಂಬುಖಿ?, “"ಸಂಬೂಖ್‌', " ಜನ್ನುಖೋಸ್‌ ', 3 * ಜಂಬೂಖ್‌ ', ಇವು. 
ಸಂಬೂಖಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ ಹೆಸರುಗಳು. 
೨ ಬಹಾರ್‌ ; ಭಾರ, ಇದು ಸುಮಾರು ೪೦೦ ಪೌಂಡುಗಳ ತೂಕ. “ ಬಹರ್‌  " ಬಾರ್‌ ' 
* ಬಹರ್‌ ', “ ಬಹರೇ.' , " ಭಾರ್‌ ? _ ಇವು ಇದೇ ಅರ್ಥದ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳು. 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವಕ್ತಿಮಾ ೨೧ 


ಈ ಮಕ್ಕ ಳು ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಸಂಜೆಯಂವರೆಗೆ ಮಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾ ಡುತ್ತಿ ರುತ್ತ ವೆ. 
ಎವೆ ಯ, ಕರು ಮತ್ತು ಕರಡಿ ಮರಿಗಳಿಗೂ ಈ ವಂಕ್ಕ ಳಿಗೂ ಏನೂ ವ್ಯ ತ್ಯಾಸ 
ಆದರೂ ಪು ಮಕ್ಕಳು ಸೆಗೆಯುವುದು ಮತ್ತು ಓಡುವುದರಲ್ಲ ಎತ್ತಿದ, ಕ್‌ 

ಸಂಜೆಯಾದಾಗ ರಾಜನ ಆರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾಳೆತ್ತ ರದ ಎರಕೆ ಹೊಯ್ದ 
ದೀಪದ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. 

ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್ಟಿ ಕಿನ 'ಸಮಾಪದ ಕೆರೆಯ ಮಧ್ಯೆ ಒಂದು ದೇವಸ್ಥಾ ನವಿದೆ. ದೇವಸ್ಥಾ ನದ 
ಮಧ್ಯೆ ಒಂದು ಬಲಿಪೀಠವಿದೆ. ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಸುತ್ತ "ಎಣ್ಣ' "(3008 ಜಾ ಎಣೆ ೈ) 
ತುಂಬಿದ ಕೊಡಗಳಿರುವ ದೋಣಿಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. ಕರೆಯ ಸುತ ಲಿರುವ ಮರಗಳನ್ನು 
ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ ದೀಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಡಿಸೆಂಬರ್‌ "೨೫ನೆಯ ತಾರೀಖು 
ಹದಿನೈ ದು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣದಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಸುತ್ತು ಮಯತ್ತಲಿನ ಜನರೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ 
ನೆರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮ ರು ಮತು, ನಾಯೆರಿಗಳು ಈ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾ ನಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಅವರ ತಲೆಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಹಚ್ಚು ತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲೆ ಬಲಿಪೀಠದ 
ಮೇಲೆ ಬಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ ರೆ ಇಷ್ಟೊ ೦ದು ಜನರ ಸೇರಿದ್ದ ನ್ನು ಮೆಕ್ಕಾ 

ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಂ ನೋಡಲು. 
ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲಿಗಣ ಕ್ಯಾಲಿಕ ಟ್ರಿಗೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಯುದ್ಧದ ಕಾರಣ ನನ್ನ 
ಸ್‌ ಕೊಗಿಯಜಿನೊರನ ( ಗ 0 ) ಸರಕುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ನಾವು ಕಾ ್ಯಲಿಕಟ್‌ನಿಂದ ನದಿಯಮೇಲೆ ಹೊರಟ: ಟು ಕೊಕೊಲೊನ್‌ 
( Cಂcಂlon ) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆವು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅನೇಕೆ ವರ್ತಕೆರು ಬರುತಾ ರೆ. ಬೆಂದೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮೆಣಸಂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಚರತ ಥಾಮಸ್‌ ಪಂಥದ ಕೆಲವು ಕೆ ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ 
ರಿದ್ದಾರೆ. ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಿಗೊಂದು ಸ ಒಬ್ಬ ಪುರೋಹಿತ ( priest) ಬ್ಯಾಬಿ 
ಸದನದ ಬಂದು "ದೀ ಕ್ಷಾಸ್ನಾನ ” ಸ ನೆಂದು ಇವರಂ ಹೇಳಿದರಂ. ಇವರು 
ೇಕರಂತೆ ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಜಾನ್‌, ಜೀಮ್‌, ಮಾಥ್ಯೂ ವಂತ್ತು ಥಾಮಸ್‌ 

ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ ತ್ರಾ ರೆ. 

ಮೂರು ದಿವಸ ಸ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ನಾವು ಕೊಲೋನ್‌ ( ಕೆ ಲಾನ್‌ )ಗೆ ಹೋದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜ ಪೇಗನ್‌. ಇವನ ಬಳೆ ೨೦,೦೦೦ ಕುದುರೆಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬಿಲ್ಲಂ 
ಗಾರರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ. ಇವನಿಗೂ ನೆರೆಹೊರೆಯ ರಾಜರಿಗೂ ಯುದ ನ ಗಳಾಗುಂತ್ತ ತಲೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. ನಾವಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಈತನಿಗೂ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನಿಗೂ ಸ್ನೇಹ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಪರರಾಜರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಕಾರಣ 
ನಾವಿಲ್ಲಿ: ನಿಲ್ಲದೆ ಸಮಂದ್ರ ದ ಮೂಲಕ ಕೊಯೆಲ್‌ ಎ ಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಮುತ್ತೂ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ನಮ್ಮ ಸಮಂದ್ರಯಾನ ವಯಂದಂವರಿಸಿ ಕ್ಯಾರೊಮಂಡೆಲ್‌ ( Cioromandel 
= ಕೋರಮಂಡಲ ; ಚೋಳಮಂಡಲ) ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇದಂ ದೊಡ್ಡ 
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೨೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡೆ ಇಂಡಿಯಾ 


ನಗರ, ನರಸಿಂಗ ರಾಜನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಅಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಬಹಳ ಅಕ್ಕಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಸೆಂಟ್‌ ಥಾಮಸನ ಪಾರ್ಥಿವ 
ಶರೀರವಿರುವ ಸ್ಥ ಛ ಕೇವಲ ಹನ್ನೆ ರಡು ಮಲು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಂ 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದನಂತರ ಇಫ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸರು ಬಾಳುವುದೇ ಕಷ್ಟ ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. ಫೋ ೇೀರ್ಚುಗೀಸರ ಹಾಗೂ ಕಿಸ ಸರ ಸೆ ಸೇಹಿತನಾದ ನರಸಿಂಗ ರಾಜನಿಗೆ 


ಆಧಿ 


ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಅನೇಕ ಕ್ರೈಸ್ತರನ್ನು ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ಕೊಂದುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದಂ 
ಗೊತ್ತಾ ತಂ. 

"ನನ್ನ ಸಹಚರ ತನ್ನ ಸರಕುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾರಿದ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು. ಕ ಸಿಯಂಪನೆ * (Giampane = 5೩130೩೧) ? ಎಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಗ ಏರಿ, ಬೇರೆ ವರ್ತಕರೊಡಗೂಡಿ ಸಿಲೋನಿಗೆ ಹೋದೆವು. 

ಸಿಲೋನಿನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಜನ ರಾಜರಿದ್ದಾ ರೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಪೇಗನರು. ಈ ರಾಜರು 
ಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ದಿನಗಳಿದ್ದು 
ಸ ಸ ಳಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಇಲ್ಲಿನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನಾ ಗಲೀ ನೋಡಲೂ ತಿಳಿಯಲೂ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಈದ್ವಿ ೀಪದ ಬಗ್ಗೆ "ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಆನೆಗಳ 
ಬೀಡು; ಮಾಣಿಕ್ಕಗಳ ತನರುವುನೆ. "ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತವೊಂದರ ಬಳಿ ಮಾಣಿಕ್ಕಗಳು 
ಸಿಕ್ಕು ತ್ತವೆ, ಇವನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಇಚಿ ಸುವ ವರ್ತಕರು ರಾಜನಿಂದ ಬಂದ ಬ ಜಾ" 
(Braza) ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಬ ನಿಜವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮೊರನ್‌'' 
(Molan ) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಬ್ರಜಾಕ್ಕೆ ಐದು ಡಕಿಟ್‌ಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕು. ನೆಲವನ್ನು. ಆಗೆಯುವಾಗ ರಾಜನ ಕಟೆರಂಬಳೂಟ್ಟ ಇ ಇರುತಾ ನೆ. ಹತ್ತು 
ಕ್ಯಾರೆಟ್‌ಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ತೂಕದ ನ ಸಿಕ್ಕಿ ದರೆ ಅದು ರಾಜನಿಗೆ ಸೆ ಸೇರಂತ್ತ ದೆ 
ಉಳಿದುದೆಲ್ಲ ವರ್ತಕರಿಗೆ. 

ಸಿಲೋನಿನ ರಾಜರುಗಳಿಲ್ಲ ನರಸಿಂಗ ರಾಜನಿಗೆ ಪೊಗದಿ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮುಖ್ಯ 
ಭೂಭಾಗದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅಕ್ಕಿ ಬರುವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರು ನಮ್ಮಾವರಿ 
.ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಬದುಕುತ್ತಾರೆ. 

ಸಿಲೋನಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಮೂರು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಸಮುದ್ರಯಾನ ಮಾಡಿ 
ನಾವು ನರಸಿಂಗ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪಲೆಯಕಾಟ್‌ (ಪುಲಿಕಾಟ್‌ ) ೨ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 

“ ಹೋದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಭಾರೀ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಯುತ್ತ ದೆ. ಸಿಲೋನ್‌ ಮತ್ತು ಪೆಗೂ 


೧ ಸಿಯಂಪನೆ : ಒಂದು ತರ ಸಣ್ಣ ದೋಣಿ, *ಚಿಯಂಪನ ' ," ಚಂಪನ, " ಚಂಪಾನ , 
“ ಚಂಪನೆ ?, " ಸಂಪನ್‌ ?.- ಇವು ಅದೇ ದೋಣಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳು, 
೨ ಪಲೆಯಕಾಟ್‌ ( ಪುಲಿಕಾಟ್‌) ಮದ್ರಾಸ್‌ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಸ್ಥಳ. 
ಇದೇ ಊರನ್ನು " ಪಲ್ಲೆಯಕಟ್ಟೆ 344 ಪಲೀಯಕಟ್ಟೆ ' ಮತ್ತು “ ಪೊಲಿಕಾಟ್‌ ” ಎಂಬ ಹೆಸರುಗ 
ಉಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ ವಾಸಿಗಳು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ರೆಮಾ ೨೩ ' 


ಗಳಿಂದ ಆಭರಣಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ 
ಹೂಡಿ ನಮ್ಮ ಬಳಿವಾ ಪಾರಕ್ಕಾ ಗಿ ಹವಳ, ಕೇಸರಿ, ಚಿತ್ತಾ ರದ ವಂಕಮಲ್‌ ಬಟ್ಟೆ ಮತ್ತಾ 
ಚಾಕಂಗಳು ಇವೆಯೆಂದು ಹೆ ಹೆ ಳಿದೆವು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೊರೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟ; 

ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜನಿಗೂ ತರ್ನಸ ರಿ (Tarnassari)® ರಾಜನಿಗೂ ಯುದ ವ 
ತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾವು ಬಹಳ ದಿನ 'ಇಲ್ಲಿ ತಂಗಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ' ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿದು, "ಸಾವಿರ 
ಮೈಲು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ತರ್ನಸ್ಸರಿ ಎಂಬ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರೆಟೆವು. ಹದಿನಾಲ್ಕು ದಿನ 
ಸಮುದ್ರಯಾನ ಮಾಡಿ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದೆವು. 

ತರ್ನಸ ಸರಿಯ ರಾಜ ಪೇಗನ್‌. ಇವನಿಗೂ ನರಸಿಂಗ ರಾಜ ವಂತ್ತು ಬಂಫೆಲ್ಲಾದ 
( ಬಂಗಾಳದೆ. ) ರಾಜನಿಗೂ ಆಗಾಗ ಯುದ್ಧಗಳಾಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. "'ತರ್ನಸ ಸ ರಿಯಲಿ 
ವಿಧವಿಧ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಮೃ ಗಗಳೂ ಇವೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ. ಕೋಳಿಗಳೆಷ್ಟು ಭಾರೀ" ಜ್‌ 
ಗಳನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ... ಒಂದೊಂದು ಕೋಳಿ ನಮ್ಮ ಕೋಳಿಯ 
ಮೂರರಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಂ! ಕೆಲವು ದಿನಗಳನ್ನು ನಾವು ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಕಳೆದವು. ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಯ ಕೋಳಿಯ ಕಾಳಗ ನೋಡುವಂಥಾದ್ದು. ಮೂರ್‌ ವರ್ತಕರಿರುವ 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೋಳಿ ಕಾಳಗ ನಡೆಯುತ್ತದೆ.. ನೂರು ಡಕೆಟಿನವರೆಗೂ ಪಂಥ 
ಕಟ್ಟು ತ್ತಾರೆ. ಎರಡಂ ಹೆಂಜಗಳು ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಐದಂ ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ಕಾಳಗ 
ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಹೋರಾಡಿದ ಅವು ಕೊನೆಗೆ ಸುಸ್ತಾಗಿ 
ಸತಂ ಹೋದವು. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದರ. ಸಲಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಮರಿಗಳನ್ನಿಡುವ ದೊಡ್ಡ ಆಡುಗಳಿವೆ. 
ಹತ್ತು ಹನ್ನೆ ರಡು ಕಂರಿಗಳಿಗೆ ಕೇವಲ ಮೆ ದಕೆಟ್‌ ಬೆಲೆ. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಪೇಗನ್‌ ರಾಜ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕನ್ನೆತನವನ್ನು ನೀಗಿಸಲಂ ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ 

ರಾಜನಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕರೆಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಬದಲು ಬಿಳಿಯ ಕ್ರೈಸ್ತರನ್ನೋ 
ಮೂರರನ್ನೋ ಕರೆಸುತ್ತಾಸೆ. ಇತರ ಪೇಗನರೂ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಕ್ರ ಸ ರನ್ನೋ 
ಅಥವ ಮೂರರನ್ನೋ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ 
ನಮಗೆ ಈ ಅನುಭವ ಒದಗಿತು. ಅಕಸ್ಮಾತ್‌' ನಮಗೆ ಮೂರಂ ನಾಲ್ಕು ಜನ ವರ್ತಕರ 
"ಭೇಟಿಯಾಯಿತು. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಂ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
“ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬನ್ನಿ ಹೋಗೋಣ ; ಅಪರಿಚಿತರಿಗೆ ಬಹಳ ಆಪ್ತರು ನಾವು” ಎಂದ. 
ನಾವು ಅವನೊಡನೆ ಹೋದೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ಸತ್ಯ ರಿಸಿದ ನಂತರ ಆತ “ ಹದಿನೈದಂ 
ದಿನಗಳ ನಂತರ ನಾನು ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ' ಕರೆತರಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ನೆ, ನಿಮ್ಮ! ಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಂ 
ಆಕೆಯೊಡನಿದ್ದು ಕನ್ನೆ ತನ ತೊಲಗಿಸುವ ಕ ಕೈಪೆಮಾಡಬೇಕು "ಎಂದು “ಕೇಳಿಕೊಂಡ. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ ವು. ಆಗ ನಮ್ಮ ದಂಭಾಷಿ ಹೇಳಿದ 


೧ ಶೆರ್ನಸ್ಸರಿ ( Tarnassari ) : "ನ ಪೆಗು ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಊರು. ಈಗ 
ಬರ್ಮಾ ದೇಶದಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನು “ ತನಸರ್‌ ', " ಭೋ 3, " ತನಸೆರಿ?, " ತೆನಸರಿಂ 3, * ತನಸೆರಿನ್‌ ? 
ಮತ್ತು * ತನ್ನಸೆರಿಂ? ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೂ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. K 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೨೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


“ ನಾಚಿಕೆ ಪಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಡಿ. ಇದು ಈ ನಾಡಿನ ಪದ್ಧ ತಿ” ಎಂದು. ನನ್ನ ಸಹಚರ 
ಸ ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ, ಆಗಲಿ ಎಂದೆ. ವರ್ತಕನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗಿ “ನೀವು ನಿಮ್ಮ "ಸಾಮಾನು 
ಗಳ ಸಮೇತೆ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಬಿಡಿ, ನನ್ನ: ತಿಯನ್ನು ಕರೆತರುವವರೆಗೆ ಕ 
ಎಂದಂ ತಿಳಿಸಿದ. ನಾವು ಐದು ಜನರು ನಮ್ಮ ತ್‌ ಸರಂಜಾಮುಗಳ ಸಮೇತ 
ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದೆವು. 

ಹದಿನೈ ದು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಆ ವರ್ತಕ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆತಂದ. 
ಮೊದಲ ರಾತಿ ಶ್ರಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಸಹಚರ ಆಕೆಯೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದ. ಆಕೆ ಕೇವಲ ಹದಿನ್ಳೆ ದಂ 
ವರ್ಷದ ಹುಡುಗಿ. ಆ ಮೊದಲ ರಾತ್ರಿ ಒಂದಂ ತಿಂಗಳಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವಂದು 
ಆ ಹುಡುಗಿ ಭಾವಿಸಿದರೂ, ನನ್ನ ಸಂಗಾತಿ ಹಾಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ರಾತ್ರಿ ಹೋಗು 
ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ.. ಹೋದರೆ ಜೀವಕ್ಕೆ ತ ಅಪಾಯಪೊದಗುಂತ್ತಿ ತ್ತು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಂದ 
ಇಂಥ ಸುಖ ಪಡೆದ ವರ್ತಕರು ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಲ್ಕೆ ದರಿ ತಿಂಗಳ ತನಕ ಅವರೆ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಏಕೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮಾನುಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಅಗ್ಗ. ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಜನರು ಬಹಳ ಉದಾರಿಗಳು ಹಾಗೂ ಒಳ್ಳೆಯವರು. 

ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸತ ಶೈ ವರನ್ನು ಗಂಧ ಹಾಗೂ ಸುವಾಸನೆಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಸುಡುತ್ತಾರೆ. ಬೂದಿಯನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿ ಕಿರುಬಾಯಿ ಇರುವ ಮಣ್ಣಿ ನ ಕಳಸೆಯೊಳಗೆ 
ತುಂಬಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಳುತಾ ರೆ. ಹದಿನೈೆ ದಂ ದಿನಗಳೆ ನಂತರ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಚಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮ; ವಾಗುತ್ತಾ ಲ್ಲೆ. ಇದನ್ನು ಆಕಿ" ಆತ್ಮಸಂತೋಷದಿಂದಲೇ ಮಾಡುತ್ತಾ ಲ್ಲೆ 
ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾಡಿನ ರಾಜನೂ ಇರುತ್ತಾ ನೆ. ಹೀಗೆ ಸತಿಯರಾದ ಹೆಂಗಸರನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರಂ ತುಂಬ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಳು ತ್ತಾ ರೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದಂ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡೆ. ಯುವಕನೊಬ್ಬ ತನ್ನ ಪೆ ಶ್ರೇಯಸಿ 
ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸ ಕ್ಲಿಸಲು ಮತು ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪೆ ಸ್ರೇಮವೆಷ್ಟೆ ೦ಬುದನ್ನು 'ತೋರಿಸಲಂ 
ಎಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿದ ಬಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚಿ ಅದನು. ತನ ಬರಿದೋಳಿನ ಮೇಲೆ ಇಟಂ 
ಕೊಳು ತ್ತಾನೆ, ಸ ಚ ೫ 

"ಇಲ್ಲಿ ದಾಖಲೆ ಮತ್ತು ಪುರಾವೆಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ( ಲ್ಲಿರುವಂತಹ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಂ 
ತ್ತಾರೆ; ಕಾ ಲಿಕಟ್‌ನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತಾಡಪತ್ರ॥ ದ ಮೇಲೆ ಬರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ವಿದೇಶೀ 
ವರ್ತಕರು ಸತ್ರ ರೆ ಅವರ, ಆಸ್ತಿಪಾಸಿ ಯೆಲ್ಲಾ ರಾಜನಿಗೆ | ಸೇರುತ್ತ ದೆ. ಮೂರ ವರ್ತಕ 
ಸತ್ತ ರೆ ಅವನ 'ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪಚ್ಚ ಕರ್ಪೂರ ಮುಂತಾದ ಬಹು ಬಹು ಬೆಲೆಯಾದ ಸುಗಂಧ ವಸು 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಪೆಟಿ $ಿಗೆಯೊಳಗಿಟ್ಟು ಹೂಳುತ್ತಾರೆ. ಹ 
“ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ: ಭಾರಿ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಇಂಥ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ 

ಒಂದಂ ತರಹ ಹಡಗಿಗೆ "ಜಂಯಿಂಖಿ' (Ge [23 Junk)” ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 


೧ ಜುಯಿಂಖಿ: "ಜಂಕ್‌? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗು "ಜಂಕೊ' ಎಂದೂ, "ಜಿಯುಂಖಿ' 
ಎಂದೂ ಹಲವು ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ಮೆಮಾ ೨೫ 


ನಾನಂ ಮಂತ್ತೂ ನನ್ನ ಸಹಚರ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿದ್ದು, ನೀವಾಗಲೇ ಕೇಳಿದಂಥ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಸಾಕಾನೆ. ಬಂಘೊಲ್ಲಾ ( ಬಂಗಾಳ )ಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆವು. 
ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರದ ಸರಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾರಿದ ನಂತರ ಏಳುನೂರು ಮ್ಳ ಲಿ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ತ್ರ ಸ ಛಕ್ಕೆ ಸಮಂದ್ರ ದ ಮೇಲೆ ಹೊರಟಿವು. ಪಪ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಏಳು ದಿನಗಳಂ 
ಹಿಡಿದೆವು. 

ಬಂಘೆಲ್ಲಾ ನಗರ" ನಾವು ಈವರೆಗೆ ನೋಡಿರುವುದರಲ್ಲಿಲ್ದಾ ಅತ್ಯುತ್ತ ವಂ 
ವಾಗಿತ್ತು. "ಇದಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ರಾಜ್ಯ ಸೇರಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಲಾ ಶನ ಮೂರ. 
ಎರಡು « ಲಕ್ಷಸೈ ಸೈನ ೈವನ್ನಿಟ್ಟು ತೊಂಡಿದಾ ನೆ, ಸೆ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲ ಮಹಮ ದೀಯರು. ಇವನಿಗೂ 
ನರಸಿಂಗ ಗಾಜುಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಯುದ್ಧ. ಇಲ್ಲಿ” ಎಲ್ಲವೂ ಸವ ದ್ದ 
ವಾಗಿವೆ. ನಾನಿಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಂಡ ವರ್ತಕರಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿಯ ವರ್ತಕರು ಅತ್ಯ ತ್ರ 
ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತರು, 


ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕ್ರ ಸ ವರ್ತಕರೂ ಇದ್ದಾರೆ, ಇವರು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ ತಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕ್ರೆ ಕಿ ಸ್ಮ ರಾಜರೂ ಇರಂವರೆಂದೂ, ಅವರೆಲ್ಲ ಕಾಥೆಯ” (ಚೀನದ ) 
ವಾ ಅಧೀನರಂದನ್‌ ಹೇಳಿದರು. ಈ ಕ್ರೈಸ ಸ್ವ ವರ್ತಕರಂ ನಮ್ಮಂತೆ ಎಡಗಡೆಯಿಂದ 
ಬಲಗಡೆಗೆ ಬರೆಯದೆ ಬಲದಿಂದ ಎಡಕ್ಕೆ ಬೆಯುತ್ತಾ ರೆ ಆರ್ಮಿ ೀನಿಯನರಂತೆ. ಇವ 
ರೊಡನೆ ಬಹಳ ಮಾತನಾಡಿದ ನಂತರ ನನ್ನ ಸಹಚರ ಇವರಿಗೆ ತನ್ನ ಬಳಿಯಿದ್ದ 
ವ್ಕಾ ಪಾರದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದ. 3 ಸರಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಕವಲೊಡೆದ ದೊಡ್ಡ 
ಸಾಸ ಹವಳವೂ ಇತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಆ ವರ್ತಕರು ತಮ್ಮೊಡನೆ ಬರುವು 
ದಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ೧೦,೦೦೦ ಡಕೆಟುಗಳ ಬೆಲೆ ಸಿಗುವಂಥ ನಗರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿದರು. ನನ್ನ ಸಹಚರ ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದ. ಇನ್ನೆ ರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪೆಗುವಿಗೆ ಹಡಗು 
ಹೊರಡುವುದೆಂದರು. 


ನಾವು ತಕ್ಕ ಸಿದ್ಧ ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ಕ್ರೆ ಸ್ತ ವರ್ತಕರು ಮತ್ತು ಕೆಲವು 
ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ವರ್ತಕರೊಡಗೂಡಿ ಹಡಗು ಏರಿದೆವು. ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ಹರಳು 
ಗಳು, ಕೇಸರಿ ಮತ್ತು ಫ್ಲೊರೆನ್ಸಿನ ಗುಲಾಬಿ ಬಣ್ಣ ದ ಎರಡಂ ಥಾನಂ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉಳಿದೆಲ್ಲಾ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಮಾರಿದೆವು. | 

ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ನಗರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಿಟ್ಟೆವು. ನೀವಾಗಲೇ ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿರಂವ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ನೇಯುವವರು 
ಪೆಂಗಸರಲ್ಲ, ಗಂಡಸರಂ. 


೧ ಬಂಫ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಗರ : ಬಂಗಾಳ ನಗರ. ಬಂಗಾಳ ನಗರವೆಂಬುದು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದ 
ಹೆಸರನ್ನು ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಮುಖ್ಯ ಬಂದರಿಗೆ ಅಥವ ನಗರಕ್ಕೆ ಕೊಡುವ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಮೊದಲಿಗೆ 
ಅರಬ್ಬ ರು ಅನುಸರಿಸಿದರೆಂದೂ 'ಅದನ್ನೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಮಾಡಿದರೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ" ಚೋಳೆಮಂಡಲ ನಗರ ' ಎಂದು ಕರೆದಿರುವುದನ್ನು (ಪುಟ ೨೧) ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೨೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನಾವು ಹೊರಟು ಸಾವಿರಮೈಲು ಸಮುದ್ರಯಾನ ಮಾಡಿ ಪೆಗೂ.ತಲುಪಿದೆವು. 
ಪೆಗೂ ಇಂಡಿಯಾದ ನಗರ. ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜ ಪೇಗನ್‌. ಬಹಳ ಶಕ್ತಿವಂತ, ತನ್ನೆ 
ಭಾರೀ ಸೈನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಕೆ ಸ ಸ್ವರನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಅವರಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ 
ಚಿನ್ನದ ಸ್‌ ಪರ್ದಾ ಯ್‌ಗಳ "ಬಳ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಇದರೆ ಜೊತೆಗೆ ಭತ್ಯ ವನ್ನೂ 
ಕೊಡುತ್ತಾ ನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಡಕೆಟಿಗೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಪುನಗಿನ ಬೆಕ್ಕು: ಸಿಕ್ಕ ತ್ರ ವೆ. 
ಅವು ಅಷ್ಟೊಂದು ಇವೆ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜ ಆವ (Ava = Avs ಉತ್ತರ 
; ಬರ್ಮಾದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ರಾಜ್ಯ) ರಾಜ್ಯದ ರಾಜನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹವಳಗಳನ್ನು ಮಾರಲು ನಾವು ಅವನಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಹಡಗಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೊರಟೆವು. ಮೂರು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣದ ನಂತರ ಕೆಲವು ವರ್ತಕರು ಸಿಕ್ಕಿ 
ಹೇಳಿದರಂ “ಯುದ್ಧದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು. 
ಆದಂದರಿಂದ ನಾವು ಪೆಗೂಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು. ಐದು ದಿನಗಳ ನಂತರ ರಾಜನೇ ಜಯ 
ಭೇರಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ಪೆಗೂಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾವು ರಾಜನನ್ನು 
ಕಂಡು ನಮ್ಮ ಹವಳಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆವು. ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ "ಯುದ್ಧ ದ ಕಾರಣ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಹಣವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಹಣಕ್ಕೆ 
ಬದಲು ಮಾಣಿಕ್ಕ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆತ ಮಾಣಿಕ 
ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದ ಆರು ಖಾನಿಗಳ ಒಂದು ಚಿನ್ನದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ ತರಿಸಿದ. ಒಂದೊಂದು 
ಖಾನಿಯಿಂದ ಒಂದೊಂದಂ ಹಿಡಿ ಮಾಣಿಕ [ಗಳನ್ನು “ತೆಗೆದು ನನ್ನ ಸಹಚರನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ. ಈ ಮಾಣಿಕ್ಕ ಗಳ ಬೆಲೆ ಒಂದರ ಲಕ್ಷ ನ ಅಂದಾಜು 
ಮಾಡಿದೆವು. 


| ೧ ಪೆಗೂ: ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಚೀನಾ ಮತ್ತು ಭಾರತ, 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ, ಆಗ್ನೇಯ ಏಷ್ಯಾ ದ ದೇಶಗಳಾದ ಫಾರ್ಟೊಸಾ, ಫಿಲಿಪೆ, ನ್‌ 
ಬೋರ್ನಿಯೊ, ಸುಮಾತ್ರ, ಜಾವಾ "ಮತ್ತು ಅದರೆ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಪ ್ರದೇಶಗಳ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪ್ರಭಾವ ಬಿಡುತ್ತ ಬಂದಿವೆ. ಇಂಡಿಯಾದ ಹಿಂದೂ ಜನರು ಈ ಪ ದೇಶಗಳಿಗೆ 
ವಸಾಹತು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹ ಹಾಗೂ ಸರ ಕ ರೀತಿ 
ನೀತಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಸಿದರು. ಬರ್ಮಾದೇಶವೂ ಹಿಂದೂಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ 
ಒಳೆಗಾಯಿತು. ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಗೆ “ ಸುವರ್ಣಭೂಮಿ ' ಎಂದು ಹೆಸರಿತೆ ಶ೦ದೊ, ಅದರ ಕೆಳೆ 
ಪ್ರದೇಶವಾದ ಪೆಗೂ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ "ರಾಮಣ್ಯ ದೇಶ'ವೆಂದೂ ಮತ್ತು ಅದರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಪೆಗೂ ನಗರಕ್ಕೆ " ಹಂಸಾವತಿ ” ಎಂದು ಹೆಸರುಗಳಿದ್ದು ವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ, | ಈ ಪ್ರದೇಶದ 
ಜನಗಳಿಗೆ " ಮೊಣ್‌ ' (Mon) ಎಂದು ಹೆಸರಿತೆ ಿಂದೂ ಬರ್ಮಾದ ಇತಿಹಾಸದ ಪ್ರ ಇ ಇವರೇ 
ಆ ದೇಶದ ಅತ್ಯಂತ ಹಳೆಯ ಜನರೆಂದೂ ಗೊತಾ ಗುತ್ತದೆ... ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪೆಗೂ. ಇಂಡಿಯಾದ 
ನಗರ ಅದರ ರಾಜ ಪೇಗನ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಬಹು ಸಮಂಜಸವಾಗಿಯೇ ಇದೆ, ( ಆಧಾರ: 
pd Influences in the Ear East-K.A. Nilakanta 
astri 
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ರಾಜ ನವಂಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಬಿಡಾರವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ. * ವಂನಸ್ಸು ಬಂದಷ್ಟು 
ದಿನ ಇದ್ದ ಹೋಗಿ ' ಎಂದು ತನ್ನ ಉದಾರತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ. ಐದಂ ದಿನಗಳ 
ಕಾಲ ಹೀಗೆ ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆವಾ ರಾಜ ಭಾರೀ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಬರಂತ್ರಿ ದ್ದಾ ನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಬಂತು, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪೆಗೂ ರಾಜ ಅವನನ್ನು ದಾರಿ 
'ಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಡ್ಡ ಗಟ್ಟು ವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಇಬ್ಬ ರಂ ಹೆಂಗಸರು ತರ್ನಸ್ಸೆರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 0ತೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆವು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಮೆಲಖಾ ( ಮಲಕ್ಕಾ ವಾವಂಲಯಾ 
ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಸೆ ಸ್ಸ ಳ ) ಎಂಬ ನಗರವನ್ನು ಎಂಟಂ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜ ಮೂರ, * ಎಲ್ಲಿಗೂ ಬಾರದಷ್ಟು "ಹಡಗುಗಳು ಪ ಪ ಸ್ರಪಂಚೆದ ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತವೆ. "ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ವ ವಿಧವಿಧ ಸಂಬಾರ ಹಾಗೂ 
ವ್ಕಾ ಪಾರದ ಇತರೆ ಸರಕುಗಳು. ನಮ್ಮೊ ಡನಿದ್ದ ಕ್ರ ಸರಂ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರಂ ಕೆಟ್ಟವ 
ರಾದ್ಧ ರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ದಿನ ಇಲ್ಲಿರಬಾರದೆಂದಂ ಹೇಳಿದರು. 

ನಾವು ಸುಮಾತ್ರ ದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾಜರಂಗಳಿದ್ದಾ ರೆ 
ಇವರು ಪೇಗನರು. ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳೆಲ್ಲಾ ತರ್ನಸ್ಪರಿಯಂತೆಯೇ. ಗಂಡ ಸತ್ತ 
ಮೇಲೆ ಹೆಂಡತಿ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುತ್ತಾಳೆ. ಇಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳಿವೆ. 
“ ಮೊಲಗ ' (1/01888) ಎಂದು ಕರೆಯುವ ಉದ್ದನೆಯ ಮೆಣಸನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳಿಸಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಜುಯಿಂಖ' ( ೮೬11011) ಎಂಬ ಭಾರೀ ಹಡಗಂಗಳನ್ನೂ, 
" ಚಿಯಂಪನ '( Chiampana ) ಎಂಬ ಸಣ್ಣ ಹಡಗಂಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಂತ್ತಾರೆ. 
“" ಆಲೋವಂರ "? ದಲ್ಲಿ ಮೂರಂ ತರ : “ಕಲಂಪ ಟ್‌ (Calampat ) ಲೋಬನ್‌ ' 
(Loban), ಮತ್ತು, " ಬೋಖೊರ್‌ ' (೫008087) ಎಂದಂ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಂಪಟ್‌ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮನಾದಂದು. ಇದರ ಸುವಾಸನೆ ಹೇಳತೀರದು. 

ನಾವು ಬೆಯಂಪನ ಎಂಬ ಸಣ್ಣ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟಂ ಬಂದನ್‌ (ಬಂಡಾ) 
ಎಂಬ ದ್ವೀಪ ಪಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರಂ ಪೇಗನರಂ. ಇವರು ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್ಟಿನ 
ಪೊಲಿಯರು 'ಮತ್ತು ಹಿರವಾ ಜನರಂತೆ ಮೃಗಗಳೋಪಾದಿಯರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ. pl 
ಇಲ್ಲಿ ನಾಣ್ಯ ಚಲಾವ ವಣೆಯಲ್ಲಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಂ "ಲವಂಗ ಜಿಳೆಯುವ ಮೊಲುಕ್ಕಾಕ್ಕೆ ( ಇಂಡೋನೇಷ್ಯಾ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಥಳ) ಹೋದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಲವಂಗವನ್ನು ಅಳೆದು "ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ; ತೂಕ 
ವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

೧ ಆಲೊಮರ (10601006 ) ; ಅಗರು ಮರ, ಇದನ್ನು ಈಗಲ್‌-ವುಡ್‌ 
( Eagle-wood ) ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. : | ಕ 
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ಮೊಲುಕಾ ದಿಂದ ಇನ್ನೂರು ಮೈಲಿ ಸಮುದ ನ್ರಯಾನ ಮಾಡಿ ನಾವು ಬೊರ್ನಿಯೋಕ್ಕೆ 
ಹೋದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಪೆ (ನರು ; ಒಳ್ಳೆ ಯವರು, ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಹಳ ಕರ್ಪೂರ 
ರವಾನೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ, ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಹಚರ 'ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು. ಹಡಗನ್ನು ನೂರು 
ಡಕೆಟಂಗಳಿಗೆ ಬಾಡಿಗೆ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡ. ಪ್ರ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟ ನಾವು. ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ ೈಂತ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಹಾಗೂ ಅತ್ಯ ೦ತ ಶಿ ಶೀಮಂತವೂ ಸುಂದರವೂ' ಆದ 
ಜಿಯವಾ (ಗಣದ ಜಾವಾ ) ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಾಜ್ಯಗಳಿವೆ. 
ಇವುಗಳ ರಾಜರುಗಳು ಪೇಗನರು. ಕ್ಯಾ ಟ್ಟ ನವರಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಚಂದ ನನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಅನೇಕ ಜನರು ಎತ್ತನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ 
ರೇಷ್ಮೆ ತಯಾರಾಗುತ್ತ ದೆ. ಬೆಳ್ಳಿ, ಬಂಗಾರ. ತಾಮ್ರ, ಮಾಣಿಕ್ಕ (emarald), ದವಸ 
ಧಾನ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಿ. "ಬಿಲ್ಲು "ಬಾಣಗಳನ್ನೂ "ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಕೆಲವರಂ 
" ಜರಬೊತ ನ? (7480010816) ಎಂಬುದರಿಂದ ಮಾಡಿದ ವಿಷಪೂರಿತ 
ಬನಿಣಗಳನ್ನು (6೩೯15) ಬಾಯಿಂದ ಎಸೆಯುತ್ತಾರೆ, 

ಮಾಂಸಾಹಾರ ಮಾಡುವ ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಜನರು ಮುದಿಯರಾದ ತಮ್ಮ ತಂದೆ 
ಯರನ್ನು ಮಾರಂಕಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮಾರುತ್ತಾರೆ. ಕೊಂಡುಕೊಂಡವರು ಅವರನ್ನು 
ಕೊಂದು ಬೇಯಿಸಿ ತಿನ್ನು ತ್ತಾ ಕ ಕಾಯಿಲೆ” ಬಿದ ಶವನು ಸತಂ ಶಿಹೋಗುತ್ತಾ ನೆಂದು 
ಖಚಿತವಾದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನೂ ಕೊಂದಂ ಮಾಂಸ ವನ್ನು. ಮಾರುತ್ತಾ! ರೆ. ಇಂಥ: ಪದತಿ 
ಯನ್ನೇಕೆ ಅನುಸರಿಸುತ್ತೀರೆಂದು ನಾವು ಅಚ್ಚರಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದಾಗ ಕೆಲವು ವರ್ತಕ 
ಹೇಳಿದರಂ “ ಎಂಥ " ದಡ್ಡರಯ್ಯ' ಪರ್ಷಿಯಾದ ಜನ ನೀವು ! ಅಷ್ಟು ರುಚಿಯಾದ 
(ನುತನ ಹುಳು ತಿನ್ನ ಲು "ಬಿಡುವುದೇ |” ಎಂದುಬಿಟ್ಟ ರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ನನ್ನ “ ನಡೀ, ನಡೀ, ಹೋಗೋಣ ಹಡಗಿಗೆ... ನಮ್ಮನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿ 
ಸೇರು, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುವುದು ಬೇಡ ” ಎಂದ. | 

ಬಂದು ದಿನ ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿ ಸೂರ್ಯ ಮುಳುಗುವ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ನೋಡಿದಾಗ ಸೂರ್ಯ 
ಒಂದಂ ಮಾರಿಗಿಂತಲೂ ` ಹೆಚ್ಚು ಉದ್ದದ ನೆರಳನ್ನು ನಮ್ಮ "ಎಡಗಡೆಗೆ ಎಸೆದಿದ್ದು ದನ್ನು 
ನೋಡಿದೆವು. “ನಾವು ನಮ್ಮ ದೇಶದಿಂದ ಬಹಳ ಇ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ” ಎಂದು 
ನಮಗೆ ಬಹಳ ಅಚ ಸ ರಿಯಾಯು ನನ್ನ ಸಹಚರ ಹೇಳಿದ ಪ್ರ ಕಾರ ಅದು ಜೂನ್‌ 
ತಿಂಗಳು. ನನಗೆ ತಿಂಗಳ ಲೆಕ ವೇ ತಪಿ ) ಹೋಗಿತು. ಒಮೊ.. ಮ್ಮ ದಿನದ ಹೆಸರೂ 
ಗೊತಾ ಶಿ ಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

"ಜಾವಾ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಲು ದಿನಗಳು ಇದ್ದ ನಂತರ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟುಬಿಡಬೇಕೆದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆವು. ನನ್ನ ಸಹಚರ ಎರಡು ಮಾಣಿಕ್ಕ 
« (emaralds )ಗಳನ್ನು ಒಂದಂ ಸಾವಿರ " ಪರಾ ಯ್‌ "ಗಳಿಗೆ ಕೊಂಡುಕೊಂಡ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಎರಡುನೂರು ಪರಾ ವ ಯ್‌ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು "ಎರಡು ( ಗಂಡು) ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಕೊಂಡ. 
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ಪ್ರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಜನನೇಂದ್ರಿಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ವರ್ತಕರು ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು 
ಕೊಂಡರಂ, ಜನನೇಂದ್ರಿ ಯನ್ನು ಕತ ರಿಸಿ, ನಪುಂಸಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ದ್ರೆ ಇದನ್ನೆ e 
ಒಂದು ವೃ ತ್ತಿಯನ್ನಾ n ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಜಾ ಜುಯಿಂಖಿ ಹಡಗನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅದರಲ್ಲಿ ಹದಿನೈ ಧು 
ಗ ಸಮುದ್ರಯಾನ ಮಾಡಿ, ಮಲಕ್ಕಾ ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಿ ್ರೈ ಸ 

ಸಹಚರರು ಉಳಿದುಬಿಟ್ಟ ರು. ಅವರು ನಮ್ಮ ನ್ನು ಬಿಡಲಾರದೆ ಬಹಳ ಗೋಳಾಡಿ 

ದರು. ನನಗೆ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ ಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಾನು ಅವರೊಡನೆಯೇ ಹೋಗಿಬಿಡ 
ಬೇಕೆನ್ನಿ ಸುವಷ್ಟು ಅತ್ತರಂ. 

ಮಲಕ್ಕಾ ದಿಂದ ಹದಿನೈೆ ದಂ ದಿನದ ಪ್ರಯಾಣ ನಮ್ಮ; ನ್ನು ಚಿಯಿರೊವಂಂಡಲ್‌ 
( ಚೋಳಮಂಡಳ) ತೀರಕ್ಕೆ ತಂದಿತು. ನಾವು ಬಂದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಮಾನಂಗಳೆನ್ನೂ 

ಇಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿದರಂ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ದಿವಸಗಳಿದ್ದು, " ಚಿಯಂಪನಾ ' ಎಂಬ 

ಹಡಗನ್ನು ಏರಿ, ಕೊಲೊನ್‌ (ಕೆ ಕ್ರೈ ಲಾನ್‌ )ಗೆ ಹೋದವು. ಇಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡಂ 
| ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಕ್ರೈಸ್ತರನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಇವರನ್ನು ಕಂಡ ಮೇಲೆ ನಾನು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸಾ ಯಿತು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ. ಸಂಖ್ಯೆ 
ಬಹಳ ಕಡವೆಂಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮೂರರಿಗೆ ಹೆದರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹನ್ನೆರಡಂ ದಿನಗಳು 
ಇಲ್ಲಿದ್ದು ನಾವು ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಟು ಕ್ಕಾ ಲಿಕಟಿನ್ನು ಹತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ತಲುಪಿದೆವು. 

ನಾನಂ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಸಹಚರ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ವಿವಿಧ ದೇಶಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಬಹಳ 
ಆಯಾಸಗೊಂಡಿದೆ ವು. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ತರಹ ಹವೆಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೂ 
ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರಂ ಮಿಲಾನಿನ" ಕ್ರ ಸ್ತರ ಭೇಟಿಯಾಯಿತು. 
ಅವರಂ ಪೋರ್ಚಿಗಲ್‌ನಿಂದ ಫೋರ್ಟುಗೀಸ್‌ ಹೆಡಗಂಗಳಲ್ಲಿ ತಯ ದೊರೆಗೆ ಆಭರಣ 
ಕೊಳ್ಳಲು ತ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡು ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್ಟೆ ಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು. ಕಂಡಾಗ ನನಗೆ ಹಿಡಿಸ 
ಲಾರದಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವ ವರೂ. ನಾನೂ ಸ್ಸ ಳದ ಜನರಂತೆ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆ 
ತೆಗೆದುಹಾಕಿದೆವು. “ ನೀನಂ ಕ್ರೈಸ್ತನೇ?” ಎಂದವರು ಕೇಳಿದಾಗ "ನಾನು 
« ಹೌದು” ಎಂದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಅವರ ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ನಾವು ಪರಸ್ಪರ 
ಆಖ ಕೊಂಡು ಅತ್ತೆವು. ಕ್ರೈಸ್ತ ಸ.ರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳೇ ಸಂದಿದು ವು, 

ಈ ಕಾರಣ ನಾನು ಅವರೊಡನೆ. ಮಾತನಾಡಲು ತವಕಪಟ್ಟಿ.. 

ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಅವರೊಡನಿದ್ದೆ. ನಮ್ಮ ಅಪಾರ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಊಟವೇ 
ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಕ್ಯಾ ಲಿಕಟ್‌ ರಾಜನ ಆಪ್ತ ಸ್ನೆ ಸ್ನೇಹಿತರೆಂದೂ, ಪ್ರ ತಿದಿನ 
ರಾಜನ ಭೇಟಿಮಾಡುತ್ತಿ ರುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದರು. ಸ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಲು 
ಅವರು ಆಸೆಯಿಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಆದರೆ ದಾರಿಗಾಣದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲ. ಕಳೆಯು 
ತ್ರಿರುವುದಾಗಿಯಂ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅವರ ಸಲಹೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ ರಾಜ ಅನೇಕ 
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೩೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿರುವನೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ತಾವು ತಯಾರಿಸುವುದರ 
ಜೊತೆಗೆ, ಪೇಗನರಿಗೂ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟರಂತೆ. 
ರಾಜನ ಕಡೆಯ ಹದಿನೈದು ಜನರಿಗೆ * ಸ್ಟ್ರಿ ಗೇಡ್‌ * (Sprigade) ಹಾರಿಸುವ 
ವಿಧಾನವನ್ನು ಕಲಿಸಿದ್ದ ರಂತೆ, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ನಾನು “ನೀವು ಕ್ರೈಸ್ತರಿಗೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ 
ನಡೆದಂದಂ ತಪ್ಪು” ಎಂದೆ. ಅವರಂ ಅತ್ತುಬಿಟ್ಟರು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನನ್ನ ಸಹಚರನನ್ನು ಕೊಡಿಕೊಂಡೆ. ನನ್ನ ಗತಿಯೇನಾಯಿಂ 
ತೆಂದಂ ಆತ ಹೆದರಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ. ವಂಸೀದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಮಾಜಂ “ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಂಲಗಿಬಿಟಿ $ಿನಂದಂ ಸುಳ) ಹೇಳಿದೆ. ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್ಟಿ ನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚು ತಿಳಿದುಕೊಳು ಿವುದಂ ನನ್ನಾ ಸೆಯಾಗಿತ್ತು. ತ ಕಾರಣ ದಿನವೂ 'ಮಸೀದಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗುವುದಾಗಿ ನೆಪ ಹೇಳಿದೆ. ಆ ಇಬ್ಬರು ಕ್ರೈಸ್ತರನ್ನು ದಿನವೂ 
ಕಂಡು ಎಲ್ಲಾ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಂಕೊಳ್ಳು ವುದೇ ನನ್ನ ಉದ್ದೆ ೇಶವಾನಿತ್ತಾ. 

ನನ್ನ ಬೂಟಾಟಿಕೆಯ ಕೆಲಸ ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ನಾನು ಒಬ್ಬ ಮೂರ  ಫಕೀರನಂತೆ 
ನಟಿಸಿದೆ. ಮಾಂಸ ತಿನ್ನುವುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಲಿ ಕೆ ಸ್ತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿದಿನ ರಾತ್ರಿ ಎರಡೆರಡು ಕೋಳಿಗಳನ್ನು ಲಪಟಾಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಔಗಳಿಲ್ಲಾ ನಾನಂ 
ಮಸೀದಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಮಾತನಾಡದೆ ಇರುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ನನ್ನೀ ಫಕೀರತನ 
ವನ್ನು ವೆಚ್ಚಿದ ನನ್ನ ಸಹಚರ ನನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಬೀಳಂತ್ತಿದ್ದ; 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಹಚರನ ಗೆಳೆಯನೊಬ್ಬ ಕಾಯಿರಿಬಿದ್ದ. ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಲು ನಾನೂ ನನ್ನ 'ಸಹಚರನೂ ಆ ಮೂರನ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆವು. ನಾನು ಆ 
ಕಾಯಿಲೆಗೆ ಔಷಧಿ ಕೊಡಬಲ್ಲಿನೇ ಎಂದು ನನ್ನ ಸಹಚರ ಕೇಳಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ನಾನಂ 

ಳೆ 

ಹೇಳಿದೆ “ ನನ್ನ ತಂದೆ ವೈದ್ಯನಾಗಿದ್ದ; ಅವನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಔಷಧ ಅಪ್ಪಿಷ್ಟು 
ಕೊಡಬಲ್ಲೆ” ಎಂದ. ಜ್ವರ, ತಲೆನೋವು ಮತ್ತು ಮಲಬದ್ಧ ತಗಿ ಏನೋ ಔಷದಿ 
ಕೊಟ್ಟೆ. ಏನೋ ಮ ಅದಂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿತು; ಕಾಯಿಲೆ ವಾಸಿಯಾಯಿತಂ ! 
ನನ್ನ ಮೋಸ ಸದ ಔಷಧ ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯಂ ಹೆಸರಂ ತಂದಿತು. ಆ ಕಾಯಿಲೆಯವನಂ ಹೆತ್ತ 
ಡಕೆಟ್‌ ಹಣ ಕೆಣಡಲು ದ. ನಾನಂ ಬೇಡವೆಂದೆ. ನಾನೇ ನನ್ನ ಕೈ ಯಿಂದ 
ಮೂರಂ ಡಕೆಟ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಬಡಬಗ್ಗ ರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಂ ಎಂದೆ. ನನಗೆ ಯಾವ 
ಆಸೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದಂ ಜನ ತಿಳಿಯಲೆಂದಂ ಬೂಟಾಟಿಕೆಯ ಕೆಲಸಮಾಡಿದೆ. 

ಇದಾದನಂತರ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದ ಮರ್ಯಾದೆ, ಗೌರವ ಕೇಳಬೇಕೆ ! ಊಟಕೆ 
ಕರೆದೊಯ್ಯುವರೆಷ್ಟು ಜನ ! ನನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆ . “ಅಮಸ್ಪರ ರಿಸುವವರೆಷ್ಟು ಜನ! ಪಕಾ 
ಫಕೀರನಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡೆ. ನನ್ನೆ ಸ ಸಹಚರ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗೌರವ ತಂದಂಕೊಟಿ 
ಆತ ನಾನಂ ನಿಜವಾದ ಫಕೀರನೆಂದೇ ತಿಳಿದಂಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ. ಮೆಕಾ ದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಪರಿಚಯ 
ವಾಗಿತ್ತೆಂದಂ ಆತ ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ ಹೇಳಿದ. "ದೊಡ್ಡ ವಂಸುಷ್ಯನೆಂದಂ ತಿಳಿದೇ ತಾನು 
ತನ್ನ ನಾದಿನಿಯೊಬ ಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದ, 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ರೆಮಾ ೩೧ 


ಹಗಲು ಹೊತ್ತು ಹೀಗೆ ನಡೆದರೆ, ರಾತ್ರಿ ಕೆ ಸ ಸ್ತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ಮಾತು 
ಕತೆ. ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಹ ಹನ್ನೆ ರಡು ಪೊರ್ಚುಗೀಸ್‌ ನೆ ಪಡೆಗಳು ಬಂದಿವೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಈ ನಾಯಿಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಇದಂ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ ಸಮಯವೆಂದಂ 
ಭಾವಿಸಿ ಎಂಟಂ ದಿನ ಈ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾದೆ. 
ಒಂದು ದಿನ ನನ್ನ ಸಹಚರನೊಡನೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಂತ್ತಿರುವಾಗ ವಂಣರನೊಬ್ಬ 
ಬಂದಂ “ಕ್ರ ಸ ಸ್ಮರ ಹನ್ನೆ ರಡು ಹಡಗುಗಳು ಬಂದಂಬಿಟ್ಟಿ ವೆ; ನಾನೇ ನೋಡಿದೆ. 
ಅವರು ಕನಾ ಸೂರಿನಲ್ಲಿ "ಭದ್ರವಾದ ಒಂದರ ದುರ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ! |” ಎಂದಂ 
ತಿಳಿಸಿದ. ಈ ನ ಯಾರೆಂದಂ ನನ್ನ ಸಹಚರ ನನ್ನ ನ್ನ ಕೇಳಿದ. ಇದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಹೇ “ ಅವರಂ ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟ ಜನಾಂಗ. ಹುಟ್ಟು ಕಳ್ಳರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಮಹಮ ಕತ ನರಾ ನಾನಂ ಎಂದು ಕಾಣುವೆನೊ | 7 ಎಂದು. 
ಪೋಚ್ಚಗೀಸರಂ ಬಂದ ಸುದಿ ತೆ ತಿಳಿದ ವೂರರಂ ಮಾರನೆಯಂ ದಿನ ಮಸೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರೆ. ನನ್ನನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ನಾನು 
ಎಲ್ಲರ ಸ ಪಾ ರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ "ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. ಬಂದವನಂ ಕಾಯಿಲೆ 
ಬಿದ್ದ ವನಂತೆ ನಟಿಸಿ “ಮಲಗಿಕೊಂಡೆ. ಎಂಟು ದಿನ ಹೀಗೆ ಮಲಗಿ, ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ಆ 
ಕ್ರೈ ಸ್ತರಮ ನೆಗೆ RE ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ನಾನಂ ಊಟ ಮಾಡದ್ದನ್ನು ಕಂಡರ 
ನನ್ನ ಸಹಚರ ಅಚ್ಚ ರಿಪಟಂ ಕಾರಣ ಕೇಳಿದೆ. ನಾನು ಏನೇನೋ ಕಾಯಿಲೆ ನೆಪ 
ಹೇಳಿದೆ. ಆಗ ಆತ ಡೆ ಈ ಊರಿನ ಹವೆ ಹಿಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ 
ಹೋಗು ” ಎಂದ, “ ಅಯ್ಯೋ ಅಲ್ಲಿಕ್ರೆ ಸ್ತರ ನನಗೇನು ಮಾಡಿಬಿಡಂತ್ತಾ ರೋ! |” 
ಎಂದಂ ಹೆದರಿಕೆ'ನಟಿಸಿದೆ. “ 'ಔದರಬೇಡ. "ನಾನಿದ್ದೆ ೇನೆ” ಎಂದಂ ಧ್ರ ರ್ಯ ಕೊಟ್ಟ 
ನನ್ನ ಗೆಳೆಯ. ಈರೀತಿಕ್ಕಾ ಲಿಕಟ್‌ನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕೆ ಆಗಂತ್ತಿರಂವ ಸಿದ್ದ ತೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಂಡು, ಈ ನ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಕನ್ನಾ ಸೂರಿಗೆ ಹೊರಟೆ. 
ಒಂದರಿ ಸಣ್ಣ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಹೊರಟ ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬ ರಂ 
ಮೂರರಂ ಜೊತೆಯಾದರು. ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೂ ಕಂಡಿದ್ದ ಇಪು ತ ನಾಲ 
ವರ್ತಕರಿದ್ದ ರಂ. ಅವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡದೆ ಮಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆ. ಸ್ವ ಸಲ ದೊರ 
ಪ್ರಯಾಣ ಸಾಗಂವಷ್ಪ ರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಜನ ನಾಯೆಂರಿಗಳಂ ಬಂದು ನಮ್ಮಾ ದೋಣ "ತಡೆದು 
ರಾಜನ ಅಪ !ಣೆಯಿಲ್ಲದೆ. ನನ್ನ ನ್ನು ಏಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವರೆಂದಂ 
ದೋಣಿಯ ಯಜಮ ಸಾನನನ್ನು ಕ್ಯಾಪ ಪನ್‌) ಕೇಳಿದರಂ. ದೋಣಿ ತೀರಕ್ಕೆ ಓಂದಿರುಗಿತು. 
ನಾವು ಬೇರೊಂದು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆವು, 
ಹನ್ನೆ ರಡು ವ್ರ ಲಂ ನಡೆದಂ ವರ್ತಕರ ವ್ಕಾ ಪಾರದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡಂ 
ಅಪಾಯದಿಂದ ಪಾರಾದೆವು. ಸಿಕ್ಕಿ ದ ಒಂದು " ಪರಾವ್‌ ` Ser )° ಎಂಬ 


೧ ಪರಾವ್‌ (೫೩೩೦) : ಮಲೆಯಾಳಿ ಭಾಷೆಯ “ ಪಾರು - ಸಣ್ಣ ದೋಣಿ, 
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೩೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಾನೂರು ಮುಟಿ ಕಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದು ಶನಿವಾರ ಸಂಜೆ. ನನ್ನ 
ಸಹಚರ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ಸೆ ಹಿತನೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಒಂದಂ ಪರಿಜಯ ಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ದ. 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನೇರವಾಗಿ ಆತನ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಆತ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡ ಏನೆಲ್ಲ ಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ. ಕೋಳಿ ಕೊಯ್ಯಾಸಿ 
ಸೊಗಸಾದ ಊಟ ಮಾಡಿಸಿದ. 'ಊಟವಾದಮೇಲೆ ನಾನಂ ಹೇಳಿದೆ “ ಸಮುದ್ರ! ದ 
ಮೇಲೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಅಡ್ಡಾಡಿ ಬರೋಣ ” ಎಂದು. ಸಮುದ್ರ ದ ಮೇಲೆ ಹೋದಾಗ 
ಅಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಹಡಗು ಪಡೆ ಇದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಪಿ ಯ ಓದಂಗ, ನನಗಾದ 
ಆನಂದವೆಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಬಲ್ಲೆಯಾ ! ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ತೀರದ ಬಳಿಯೇ 
ಹೋದಾಗ. ಅಲೊ » ೦ದಂ ಗುಡಿಸಲೂ, ಅದರ ಬಳಿ ಮೂರು ಖಾಲಿ ಪೀಪಾಯಿಗಳೂ 
ಇದಂ ದಂ ಕಂಡಿತು. ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಗಡಂಗಂ ಇದೆ ಎಂದಂ ನಾನು 
ಊಹಿಸಿದೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಗಡಂಗನ್ನೂ ಸೇರಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ದಿನ ಬೇಡ, ಇನ್ನೊಂದಂ ದಿನ ನೋಡೋಣವೆಂದು 
ಸುಮ್ಮನಾದೆ. 

"ಮರುದಿನ ಭಾನುವಾರ. ನಾನು ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಡ್ಡಾಡಿ ಬರಂತ್ರೇನೆಂದು ಹೇಳಿ ದಾರಿ 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಕೆ ಸ, ಸರಂ ಕಟ್ಟುತ್ತಿ ದ್ದ ದುರ್ಗದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆ. ಸಮುದ ನೃತೀರದಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬ ರು ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಕೆ ಸ ಸರು ಸಿಕ್ಕಿ ದರು. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಸಾ ಹೇಳಿದೆ. 
ನನ್ನ? ನ್ನು ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಕರೆದಂಕೂಂಡು ಹೋದರು. ಅದಂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಅರ್ಧ ಮೊ ಲಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿತ್ತು. 3 ದುರ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟು ವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸಿನೊರ್‌ ಡೊನ್‌ ಲೊರೆನ್ನೊ 
(Senor ) Don Lorenzo) ಎಂಬುವನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದ್ದ ರು. ನಾನು ಹೋದಾಗ ಆತ 
ಬೆಳಗಿನ ಉಪಾಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸಿದರಂ. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ನಾನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಕೊಂಡ ವಿಚಾರ ಗೊತ್ತಾ ಗಿ ಹೊರಗಡೆ ಗಲಾಟೆ 
ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಎ ಊರಿನವರು 'ದುರ್ಗದೆ ಕಡೆ ಬಂದರೆ "ಅವರನ್ನು ತಡೆಯಿರಿ ? 
ಎಂದಂ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ತನ್ನವರಿಗೆ ಆಜಿ ಮಾಡಿ, ನನ್ನ ಕ್ಸ ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದ. ಕ್ಯಾ ಲಿಕಟ ಕಿನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಕಾಲ "ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡ. "ನಾನೆಲ್ಲವನ್ನೂ. ಹೇಳಿದೆ. ಒಂದು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ವೆ ್ರಿಸರಾಯ್‌ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ವೆ ಸರಾಯಿಗೆ'' ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ನನಗೆ ವಿಶೇಷ ಗೌರವ ತೋರಿಸಿದ. ಅವನಿಗೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

ನಾನಂ ಕಾ ಲಿಕಟ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದ ಇಬ್ಬ ರುಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ವೆ ಸ್‌ರಾಯ್‌ ಬಳಿ 
ಮಾತನಾಡಿದೆ, ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಭರವಸೆ ಕೊಡುವುದಾದರೆ SS ಹಿಂದಿರಂಗಿ 
ಬರಂವಂತೆ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ “ಆಗಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಾ ಸೂರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಬಹಂ 
ದಾದ ಹಣವನ್ನೂ ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ವಂಗನಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದಂಕೊಟ್ಟ. 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ತೆಮಾ ೩೩ 


ನಾನಂ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪೇಗನ್‌ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟು ತಾನು 'ಗೊಢಚಾರನೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತೆ ನೆಂಬ ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟ. ಆತನನ್ನು 
ಪತ್ರೆ ಗಳೆ ಸಮೇತ ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಈ ; ಗೂಢಚಾರನನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಅಲ್ಲ 
ಐದು ಸಲ ಕ್ಕಾಲಿಕಟ್ಟಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟೆ. ಆಕ್ರೆ ಕ್ರೈಸ್ತರಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ; ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ ಅನ್ನು “ನಂಬಬಾರದು, "ಎಚ್ಚ ರಯಿಂದಿರಬೇಕೆು ಸಾನ ಈಕ್ರೆ ಸ ಸರಿಗೆ 
ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದ ರು. ಒಬ ನಿಗೆ ಒಬ್ಬ “ ಮಗನೂ ಒಬ್ಬ ಗುಲಾಮನೂ ಬದ ರು. 
ನನ್ನ ಪತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತ ರವಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮಾ ಆತ್ಮ ಸುತೋಷದಿಂದ ಬರುವುದಾಗಿ 
ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿ ವಂಕ್ಕೈಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಒಂಟಿಯಾಗಿ 
ಬರಬೇಕಂದೂ, ತಮೊ ಡನೆ ಬೆಲೆಯಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ "ತರಜೇಕೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದೆ. ಅವರ ಬಳಿ' ೩೫,೦೦೦ ಡಕೆಟ್‌ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ೩೨ ಕ್ಯಾರೆಟ್‌ ತೂಕದ 
ಒಂದರ ವಜ್ರ, ೨೪ ಕ್ಕಾ ರೆಟ್‌ ತೂಕದ ಒಂದಂ ಮತ್ತಾ, ಒಂದೊಂದು ಒಂದು 
ಒಂದೂವರೆ "ಕ್ಯಾರೆಟ್‌ ತೂಗಂವ ೨,೦೦೦ ಮಾಣಿಕ್ಯ ಗಳು, ಹರಳಂ ಹದಿದ ೬೪ 
ಉಂಗುರಗಳು, ೧ ೪೦೦ ಪರ್ದಾ ಯ್‌ ನಾಣ್ಯ ಇಷ್ಟು ಇದು ವ್ರ, ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಮೂರಂ ಇ ಸ್ಬಂಗಾರ್ದೆ ' (Spingarde} ಗಳೂ ಮೂರಂ 
ಕೋತಿಗಳು, ಎರಡು ಪ್ರನಗಿನ ಬೆಕ್ಕು ಗಳು, ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವ ಚಕ್ರ -- 
ಇವನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕೆಂದಂ ಬಯಸಿದರು. ಪ್ರ ದುರಾಸೆಯೇ ಅವರ ಸಾವಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಯಿತಂ. 
ಅವರಂ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂದಂ ಮಾಡಿದ್ದ ಆಲೋಚನೆ ಅವರ ಸೇವಕನಿಗೆ 
ಹೇಗೋ ಗೊತ್ತಾ ಗಟ್ಟಿ ತ ಆತ ಹೋಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ. ರಾಜ ಐದಂ ಜನ 
ನಾಯೆರಿಗಳನ್ನೂ ಕ್ರೆ ಸ ಸ್ತರ ವಂನೆಗಳಿಗೆ ಕಾವಲು ಹಾಕಿಸಿದ. ಆ ಕ್ರೈ ಸ್ವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿ 
ಸದೆ ಬಿಟ್ಟನಲ್ಲ ಮಿ ಸೇವಕ ಮೂರರ ಖಾಜಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋ ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್ಟಿನ 
ಸಂದ್ದಿ ಯಣ್ಸೆ ಲ್ಲಾಆ ಕ್ರೈ ಸ್ವರಂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆಂದಂ ದೂರು "ಹೇಳಿದ. 
ಖಾಜಿ ಎಲ್ಲಾ ಮೂರ್‌” ವರ್ತಕರ ಸಭೆ ಸೇರಿಸಿ ಅವರಿಂದ. ನೂರು ಡಕೆಟ್‌ ಹಣ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಜಿಯೋಫಿ (Gioghi)ಯೆಂ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ. ಜಿಯೋ ಫಿ 
ಕಾನ ೩೦೦೦ ಜಿಯೋಫಿಗಳ ” ಸಮೇತ ಆಗ ಕ್ಕಾ ಲಿಕಟ್‌ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ. ಅವನಂ ಖಾಜಿಯಂ 
ಮತ್ತೂ ಮೂರ್‌ ವರ್ತಕರ ದೂರು ಕೇಳಿ ಇನ್ನೂ ರು ಜನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಆ ಕ್ರೈ 3 ಸ್ವರನ್ನು 
ಕೊಂದಂಹಾಕುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. ಆ ಇನ್ನೂ ರಂ. ಬಾಡಾ ಕ್ರೈ ಆಸ ಸರ ಳಿಗೆ 
ನುಗ್ಗಿ ಅವರನ್ನು ಕೊಂದು. ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ 'ರಕ್ತ ಕುಡಿದರು. ಒಬ್ಬ ಕ್ರೆ ಕ್ರೈಸ ಸ್ವನ 
ಹೆಂಡತಿ ತನ್ನ ವಂಗನ ಸಮೇತ ತಪ್ಪಿ ; ಸಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಾ ನಣರಿಗೆ RK “ಆ 
೧ ಜಿಯೋಘಿ : ಜೋಗೀ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಜೋಗಿಗಳು ಗೋರಖನಾಥ ಪಂಥದ ಗೋಸಾಯಿ 
ಗಳಿರಬೇಕು. ಈ ಗೋಸಾಯಿಗಳು ಒಮ್ಮೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಹು ಸಂಖೆ ಸ್ಲಿದ್ದರಂತ 


ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಕದ್ರಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅವರ ಮತ ಈಗಲೂ ಇದೆ. 
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೩೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
ಕೆ 


ಮಗನನ್ನು ನಾನು ಎಂಟು ಚಿನ್ನ ಧ ಡಕೆಟಂಗಳಿಗೆ ಕೊಂಡಂಕೊಂಡಂ ಅದೇ ದಿನ ಕ್ರೈಸ್ತ 
ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸ ಮತಕೆ ಸೇರಿಸಿದ ದಿನಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂದು ವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ [5 ಹಂಡುಗ " ಪರಂಗೀ'? ರೋಗದಿಂದ ಸತ್ತುಹೋದ. ನಾನು ಈ ರೋಗ 
ವನ್ನು ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ನಿಂದಾಚೆ ೩,೦೦೦ ಮೈಲಿಯ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಈ 
ರೋಗಕ್ಕೆ ಪು ` ( pua= ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಪೂಯೆ? ) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೋಗ 

ಈಚೆಗೆ "ಹದಿನೇಳು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ನಮ್ಮ, ಲಿಗಿಂತ ಇದಂ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಅಪಾಯಕಾರಿಯಾಗಿದೆ, 

ಆ ಇಬ್ಬರು ಕ್ರೈಸ್ತರನ್ನೆ ಕೊಂದಂಹಾಕಿದ ಸುದ್ದಿ ೧೫೦೬ನೆಯ ಮಾರ್ಜಿ 
೧೨ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ವಣಟಿ ತು. ಅದೇ ದಿನ ವಂಣರರ ಬ್ಬ ಹತ್‌ ನೌಕಾಪಡೆ 
ಪೊನ್ನಾನಿ, ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌, ಚಿಪೋಗಾಟ್‌ ( Capogat = = ಬಹುಶಃ ಚೌಘಾಟ್‌ ), 
ಪಂಡರಾನಿ, ಮತ್ತು ತೊರ್ಮಪಟನ್‌ಗಳಿಂದ ಹೊರಟಿತು. ಇದೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಇಡೀ ನೌಕಾಪಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ೨೦೯ ನಾವೆಗಳಿದ್ದು ವು. ' ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೮೪ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗುಗಳು. ಉಳಿದವು 
"ಪರವೊ ” (2೩7೩1೩೦) ಎಂಬ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕಿ ನಡೆಸುವ ನಾವೆಗಳು. ಈ ನೌಕಾಪಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಮೂರರಿದ್ದರಂ. ಜು ಹತ್ತಿ ತಂಂಬಿದ ಕೆಂಪು ಅಂಗಿಗಳನ್ನೂ, 
ದೊಡ್ಡ ಟೋಪಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣ, ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿ, ಮತ್ತು ನಮ್ಮ 
ರೀತಿಯ ದೊಡ್ಡ ದಾದ 'ಹಾಗೂ ಸಣ _ದಾದ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು. ಹೊಂದಿದ್ದ ರಂ. 

ನಾವು ಈ ನೌಕಾಪಡೆಯನ್ನು * ೬ನೆಯ ತಾರೀಕು. ಕಂಡಾಗ "ನಮಗೆ ಒಂದರ 
ದೊಡ್ಡ ಕಾಡನ್ನೇ ಕಂಡೆಂತಾಯಂತಂ, ಪೇಗನರನ್ನು ಬಲಿ ಹಾಕಲು ದೇವರು ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವನೆಂದು ಕ್ರೈಸ್ತರಾದ ನಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಭರವಸೆಯಿತ್ತು. ಮಂಹಾಶೂರ 
ನಾದ ಇಂಡಿಯದ : ವೈಸರಾಯ್‌ ದೋನ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ದ ಅಲ್ಮೀಡಾ ತನ್ನ ಹನ್ನೊಂದಂ 
ಹಡಗುಗಳೊಡನೆ ಆ ಮಹಾ ನೌಕಾಪಡೆಯನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಸಿದ ನಾದ. ಆತೆ ತನ್ನ 
ಹಡಗುಗಳ ವೀರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದೆಡೆಗೆ ಕರೆಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ: * 

“ಸಿ ನನ್ನ ಸೋದರರೇ | ಈ ದಿನ ನೀವು ಕ್ರ ಸ,ನನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳಿ | ನಮ್ಮಂಥ 
ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಲು ಅವನೆಂಥ ತಾ ಗಮಾಡಿದನುದು 'ಮನಸಿ ಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಿ 
ಘಃ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಸಿದ ರಾಗಿ | ನಮಗೆ ವಿಜಯ 'ಂಡಿತ, ದೇವರು 
ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಇದ್ದಾ ನೆ”, 

- ಅನಂತರ ಧರ್ಮಗುರುಗಳು ಬೋಧನೆ ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು, 
ಮಕ್ಕಳೇ |! ಮುನ್ನಡೆಯಂವ್ಕಾ ದೇವರು ಕೈಪೆ ತೋರುವನು ` ಎಂದರು, 





೧ ಪರಂಗೀ ರೋಗ; ಫಿರಿಂಘೀ ಅಥವಾ ಫೆ ಕೂರ್ಚುಗೀಸ್‌ ರೋಗ. ಇದು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಮೇಹ 


ರೋಗ (syphilis ದ 
A 1118 ) ದಂತಹ ರೋಗ, * ಪರಂಗಿ ಹುಣ್ಣು ' ಎಂತಲೂ ಮೇಹ ರೋಗಕ್ಕೆ 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ರೆಮಾ ೩೫ 


ಗಂರಂಗಳು ನಷ್ಟು ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಮಾತನಾಡಿದರೆಂದರೆ ಅವರೆ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಂದಿ ಕಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತಂದೆವು. “ ದೇವರು ನಮಗೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಸಾವು ಕೊಟ್ಟರೂ ಚಂತೆರಿಲ್ಲ " ಎಂದೆವು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಮೂರರ. ಮಹಾಪಡೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ದಾಟಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಲು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿತು. ಅದೇ ದಿನ ನಮ 
ಕಾ ಪನ್‌ ಎರಡು ಹಡಗಂಗಳ ಸಮೇತ ಮೂರರ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿ ಮೂರರ ಎರಡು ಭಾರೀ 
ಹಡಗುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ತೂರಿದ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ತನ್ನ ಹಡಗುಗಳಿಂದ ಭಾರೀ ಫಿರಂಗಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪೃತಿಯಾಗಿ ಆ ವರರ 'ಹೆಡಗುಗಳು ಏನಂಮಾಡುತ್ತವೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಲಂ ಆತ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ. ಆದರೆ ಆ ದಿನ ಮತ್ತೇನೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಮೂರರ ನೌಕಾಪಡೆ ಕನ್ನಾನೂರು ಕಡೆ ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವುಗಳ 
ಕಾ ೈಪ್ಪನ್‌ ತನಗೆ ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ರ ವೇಲೆ ಯಣದ್ಧ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೆ ಇಶವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ಕನ್ನಾ ಸೂರಿಗೆ ಹೋಗಲು ದಾರಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದೂ ನಮಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ, ಇದಕ್ಕೆ 
ಉತ ರವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ತಿಳಿಸಿದ: “ ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ನಿಂದ ಹೋಗಲು ಇಬ್ಬರು 
ಕ್ರೈ ಸ್ತ ಸ್ತರನ್ನು ಬಿಡದ ನಿಮ ನ್ನು ಮುಂದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕ್ರೈ ಸ, ರೆಂಥವರೆಂದಂ ನೀವು 
ಒಂದಂ ಕೈ “ನೋಡಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ ನೋಡೋಣ!” ಎಂದು. 

| ಸು «ಫ್ರೊ ಕ್ರೈ ಸ್ತರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ವಂಹ ಮ್ಮದನ ಆಶೀರ್ವಾದವಿದೆ ” 

ಎನ್ನುತ್ತಾ ಸ ಸವಂದ್ರ ತೀರದಿಂದ ಎಂಟರ ಹತ್ತು ಮಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಾನೂರಂ ಕಡೆಗೆ 
ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಹೊರಟರು. ಕನ್ನಾನೂರು ನಗರದ ಎದಂರಂಗಡೆಗೆ ಬರುವವರೆಗೂ 
ನಮ್ಮಾ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಕಾಯಂತ್ತಾ ಇದ್ದು, ವರರ ಎರಡಂ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗಂಗಳ ಕಡೆ 
4 ನುಗ್ಗಿ |" ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿದ. 

ಅವರ ಪದ್ಧ ತಿಯಂತೆ ಮೂರರ ಕಡೆ ಮೊಳಗಿದ ವಿಧವಿಧ ವಾದ್ಯಗಳ ವರ್ಣನೆ 
ಮಾಡುವುದು ನನ್ನಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯ. ನಮ್ಮಾ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ವರರ ಒಂದಂ ಹಡಗನ್ನು 
ಬಂಧಿಸಿದ. ಆ ಹಡಗಿನೊಳಕ್ಕೆ ನಮ್ಮವರು ಹಾರಿದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರು ೬೦೦ 
ಮೂರರಂ, ಭಾರಿ ಹೋರಾಟ ನಡೆಯಿತು. ರಕ್ತದ ಕೋಡಿಯೇ ಹರಿಯಿತು. ಆ 
ಹಡಗಿನಿಂದ ಒಬ್ಬನೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲರೂ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರಂ. ಇನ್ನೊಂದಂ 
ಹಡಗಿಗೂ ಇದೇ ಗತಿಯಾಯಂತಂ. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ೫೦೦ ಮೂರರೂ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರು, 

ಯಾವಾಗ ಈ ಎರಡಂ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗಂಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆವೋ ಆಗ ಮೂರರೆ 
ಉಳಿದ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವರಂ ಜೀವದ ಹಂಗು ತೊರೆದು ಹೋರಾಡಿದರು. ನಮ್ಮಾ 
ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಸುತ್ತು ಗಟ್ಟಿದರಂ. ನಮ್ಮ್‌ ಒಂದೊಂದಂ ಹಡಗಿನ ಸಂತ್ತ ಅವರ 
ಹದಿನೈದಂ ಇಪ್ಪತ್ತು ಹಡಗುಗಳು ಮಂತ್ರಿ ಕೊಂಡುವು. ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಐಯೊನ್‌ 
ಸರನೋ (80೩6 Sarano) ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ 
ಎಷ್ಟೊಂದು ಮೂರರನ್ನು ಕೊಂದನೋ ಲೆಕ್ಕವೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನ ಹೋರಾಟದ ವೈಖರಿ 
ಯನ್ನೂ ನಾನಂ ಹೇಗೆ ವರ್ಣಿಸಲಿ! 
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ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಒಬ್ಬ ಕ್ರೈಸ ಸ್ತನೂ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ 
ಜನರಂ ಗಾಯಗೊಂಡರು ಅಷ್ಟೆ. ಆ ದಿನವೆಲ್ಲ ಯುದ್ಧ ನಡೆಯಿತು. ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಆ 
ಮೂರರನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದೆವು. ಏಳು ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಸೆರಹಿಡಿದೆವು. ಒಂಬತ್ತು ಹತ್ತು 
ಸರಕಿನ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಫಿರಂಗಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದು ಮುಳುಗಿಸಿದೆವು. ಒಂದು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಆನೆಗಳಿದ್ದು ವು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಹೆದರಿದ ಮೂರರು ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಪಲಾಯನ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಎಲ್ಲವೂ ಮುಗಿದನಂತರ ನಮ್ಮಾ ಹಡಗುಗಳೆಲ್ಲ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡಂ 
ನಮ್ಮ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ “ ಜೀಸಸ್‌ ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ಆ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ 
ಸೋಣ 1 ಶ್ರ ಎಂದು ಜಯಕಾರಗೈ ದ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ನಾವೆಲ್ಲ ಅವರನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹೋದೆವು. 5 ಮೂರರು ಓಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡವರಾ ರಿಗೂ 
ಅನ್ನಿ ಸತ್ತಿತ್ತು ಅವರನ್ನು ನೂರು ಹಡಗುಗಳೇನಾದರೂ” ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿ ವೆಯೋ 
ಎನ್ನು ವಂತೆ. ಘೊ ಯುದ್ಧ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಊಟದ ಸಮಯದಿಂದ ಸಂಜೆಯವರೆಗೆ 
ನಡೆಯಿತು. ಇಡೀ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಆ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಪವ 
ಅವರ ಎಲ್ಲಾ ಹಡಗುಗಳೂ ಓಡಿಹೋದುವು. ಒಬ್ಬ ಕ್ರ ಸ ಸ್ತನೂ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ, 
ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಮೂರರು ಸಮುದ್ರ ಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಈಜಿಕೊಂಡು ಪರಾರಿಯಾದರು. 
ಸುಮಾರು ಇನ್ಲಾರಂ ಜನ ಮೂರರು ಇಪ್ಪ ತು. ವೆಂ ಿಲಿಗಳೆಷ್ಟು ದೂರ ಈಜಿದರಂ, 
ಕೆಲವು ಸಲ ಮುಳುಗಿ, ಕೆಲವು ಸಲ ತೇಲಿ ಈಜುತಿ, ದ್ದರು, ವೇಲೆದ್ದಾ ಗ ಸತ್ತವರಂತೆ 
ನಟಿಸಂತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ಜೀವಂತವಾಗಿದ್ದಾ ರೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾವು ಜಾಣ ಬಿಟ್ಟಾ ಗ ಮುಳುಗಿ 
ಈಜುತ್ತಿ ದ ರಂ, ಅಷ್ಟು ದೂರ ಅವರು ಈಜಿದ್ದು ನಮಗೆ ಪವಾಡದಂತೆ । ಕಂಡಿತು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ ಕ್ಯಾ ಪ್ಪ ನ್‌ ಕೆಲವು ಹಡಗುಗಳನ್ನು ತೀರಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದ ಎಷ್ಟು ಜನರು ಸತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆಂದು ಲಕ್ಕ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬರಲು. ಸಮುದ್ರ ದ 
ಮೇಲೆ, ತೀರದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತಾ ಹಿಡಿದ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರೆಲ್ಲರ ಸಂಖ್ಯೆ ೩,೬೦೦ ಆಯಿತು 
ಇವರಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಸತ್ತ ವರ ಲೆಕ್ಕ ಸೇರಿಲ್ಲ. 

ಹಿಂದಿನ "ಜು ನಡೆದ ಯುದ್ಧವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕನ್ನಾನೂರು ರಾಜ ನೋಡಿದ. .“ ಈ 
ಕ್ರ ಸ. ರು ಮಹಾ ಸಾಹಸಿಗಳು ” ಎಂದಂ ಹೊಗಳಿದ. “`ನಾನು ನನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಯುದ್ಧ ಗಳನ್ನು. ನೋಡಿದ್ದೆ ನೆ; ಆದರೆ ಈ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಶೌರ್ಯಕೆ ವಿಗಿಲಾದ 
ಶೂರರನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 4 "ಎಂದು ಪ್ರಶಂಸೆಯ ಮಾತಂಗಳನ್ನಾ ಡಿದ. ತ 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾವು ಕೊಚಿನ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದ ವೈ ಸರಾಯ್‌ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆವು, 
ಆತನಿಗೂ ಕೊಚಿನಿನ ರಾಜನಿಗೂ ಆದ ಸಂತೋಷವೆಸೆ ಸಂಬುದನ್ನೂ ನೀವೇ ಊಹಿಸಿ 
ಕೊಚಿನ್‌ ರಾಜ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ನಿಜವಾದ ಸೆ ಸ್ನೇಹಿತ, 

ಈಗ ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ವಿಚಾರ ಹೇಳುತೆ ಶ್ರೀನೆ. ಮೂರಂ ತಿಂಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ವೆ ೈಸರಾಯ್‌ ನಾನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಸೇವೆಯ ಫ ್ಪತಿಫಲವಾಗಿ ಒಂದಂ ಹಂದೆ ಸಿಯನ್ನು ನೀಡಿದ್ಯ 
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ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ತೆಮಾ ೩೭ 


ಅದೇನೆಂದರೆ ಈ ಭಾಗಗಳ ದಳ್ಳಾ ಳೀ ಕೆಲಸ, ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಾನಂ ಸುಮಾರಂ 
ಒಂದೂವರೆ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲವಿದ್ದೆ. ಆಮೇಲೆ ಹಲವು ತಿಂಗಳುಗಳೆ ನಂತರ 
ವೆ ್ರಸರಾಯ್‌ ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳ ತನಿಖೆಗಾಗಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ. 
ನಾನು ಹೋದಾಗ ಕನ್ನಾನೂರು ರಾಜ ಸತಂ ಹೋಗಿದ್ದ. "ಅವನ ನಂತರ ಪಟ್ಟಿ ಕೆ 
ಬಂದವನಂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿದ್ದ. ಆತನನ್ನು ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ ರಾಜ ದಂಡು. 
ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. 

“೧೫೦೭ರ ಏಪ್ರಿ ಲ್‌ ೨೭ ರಂದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೂ ಮೂರರಿಗೂ ಬಹಳ 
ದೀರ್ಥಕಾಲದ ಯುದ್ಧ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ, ಅದಂ ಮುಗಿದಂದಂ ಆಗಸ್ಟ್‌ 
೧೭ನೆಯ ತಾರೀಖಂ. ಕನ್ನಾನೂರು ದುರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾವು ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿಗಾಗಿ 
ಹೊರಗೆ ಬಾವಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಅಡಿ ಪಡಿಸಿ, ಕೆ ಕ್ರೈ ಸ್ತ ಸರನ್ನು ಹೊಡೆದರು. ಸರಿ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿತು ರ್ಯ. ನಮ್ಮ ಕಡೆ ೨೦೦ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನರಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಕಡೆ 
ಒಂದೊಂದು ಸಲ ೨೪, 600ದಿಂದ ೫೦, ೦೦೦ಡವರೆಗೆ ಇರುತ್ತಿ ದ್ಧ ರು. ಆದರೂ 
ನಾವು ಅವರನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ದಿನಾ ಹತ್ತಾರು ಜನರನ್ನಾದರೂ ಸಾಯಿಸತ್ತಿ ದೆ ವು, 
ನಮ್ಮ ಅಸ್ತ್ರಗಳ ಮುಂದೆ ಅವರು ನಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರು. ಸ ಸರ್ಪೆಂಟ್‌ ' (Serpent) 
ಸಮು ಕಯಲ ೨ ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಒಂದರ ಫಿರಂಗಿ (110೯1೩೯) ಒಮ್ಮ ಅವರ ಕಡೆ ಹೆದಿನೆಂಟಂ 
ಜನರನ್ನು ಕೊಂದಿತು. “ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಯಾರೂ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಶಕಿ ಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ಥೆ ಸೈತಾನರೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾವು 
ಕೊಚಿನ್ನಿನ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಸಿದೆವು. ಕೊನೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಹ ಯಂ "ಬಂದಿತು. ಆಗ 
ನಮ್ಮವರಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ನೌಕೆಗಳು ಬಂದಂದನ್ನೂ 
ಕಂಡು ವಮೂರರು ಹೆದರಿ ಸಂಧಿಯ ಮಾತನ್ನಾಡಿದರು. ಕೊಚಿನ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದ 
ವ್ಲೆಸರಾಯನ್ನು ಈ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿದೆವು. ಆತ “ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ * ಎಂದಂ ತಿಳಿಸಿದ, 
ಏಕೆಂದರೆ ಹಡೆಗುಗಳನ್ನು ಭರ್ತಿ ಮಾಡಿ ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಳುಹಿಸಿಕಣಡಬೇಕಿತು 

ಹಡಗಂಗಳನ್ನು 'ಭರ್ತಿಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ನಾನಂ ನನ್ನ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟೂ ಏಳಂ 
ವರ್ಷಗಳಾಗಿದರ ವು, ನನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನಾನು ಕಂಡಂದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಿನಿಸುವ 

ಆಸೆಯಾಯಿತು. ಕಾರಣ ನಾನು ವ್ಳೆ ಸರಾಯಿಗೆ ಅರ್ಜಿಮಾಡಿದೆ, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ನವಿ ಆತ ಒಪ್ಪಿದ. ಆದರೆ ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ ತನ್ನೊಡನೆ ಒಂದರ ಕೆಲಸಕ್ಕ 
ಬರಬೇಕೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದ. `ನಾನು ಅವನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿದೆ. ವ ಸರಾಯಿ ತನ್ನ ಇಡೀ 
ಪಡೆಯ ಸಮೇತ ಪ್ರೆ [ನಿ ಬಂದರಿನ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿ ಮಾಡಿದ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದು 
ನವೆಂಬರ್‌ ೨೪ರಂದು. 'ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಆರು ನೂರು, ಪೊನ್ನಾನಿಯವರ ಕಡೆ ಎಂಟಿ 
ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯ. ಪರಸ್ಪ ರ "ಗುಂಡಿನ ಎಸೆತ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಅದೃ ಷ್ಟ ದಿಂದ 
ನಮ್ಮವರು ಯಾರೂ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಕಡೆ ೧೪೦ ಜನ ಸತ್ತರು. ಆದರೆ. ನಮ್ಮ 
ಕಡೆಯ ವೀರ ಡೊನ್‌ ಲೊರನ್ನೊ ನಿಗೆ ಗಾಯಗಳಾದಂವು. ೬ ನಾಯಿಗಳಂ ತಪ್ಪು 
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೩೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಹಡಗುಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವರ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು 
ಹಾಕಿದೆವು, ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಸುಟ್ಟೆವು. ನಮ್ಮ ವೈಸರಾಯ್‌ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಭೂವಿಂಯ 
ಮೇಲೆ ಸೇರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಜನರಿಗೆ " ವೈಟ್‌ಹಂಡ್‌ ' (Knighthood) 
ಪದವಿಯನ್ನಿತ್ತಾ ಗೌರವಿಸಿದ. ಅವರಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಒಬ್ಬ. ದೇವರ ದಯದಿಂದ 
ನಾವೆಲ್ಲ ಸುಖವಾಗಿ ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ಗೆ ಹೊರಡುವ 
ಹಡಗುಗಳು ಸಾಮಾನು. ಸರಂಜಾಮಂ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದು ರಿ ವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆ, 

| ಹಡಗುಗಳು ಮೊಸಾಂಬಿಕ್‌ ತಲುಪಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಿದ್ದು, ಗುಡ್‌ಹೋಪ್‌ 
ಭೂಶಿರವನ್ನು ಬಳಿಸಿಕೊಂಡು ಲಿಸ ನ್‌ ತಲುಪಿದುವು" ಆಗೆ ನನ್ನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲ. 
ರಾಜ ಲಿಸ್ಪ ಸನ್‌ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ "ಅವನಿದ್ದ ಅಲ್ಕದಾ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆ." ರಾಜನನ್ನು 
ಕಂಡು ನಾನು ಆತನ ಕಸ ಮುತ್ತಿಟ್ಟೆ. ಆತನು ನನ್ನನ್ನು, ಬಹಳ ವೆಂಚ್ಚೆ ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದನು. | ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ” ಆಸಾ ) ನದಲ್ಲೆಯೇ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಇಂಡಿಯಾದ. ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ, ಇಂಡಿಯಾದ ವೈಸ ಸರಾಯ್‌ ನನಗ 
ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ “ನೈಟ್‌ಹಂಡ್‌ ' ಬಿರುದನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ರಾಜಮುದ್ರೆ 
ಯನ್ನೂ ಸ ಸಹಿಯನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಬೇಕಿಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ, ರುಜ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡಿದ. ರಾಜನಿಂದ. ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ನಾನು ರೋಮ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. 


ಮುಖ 


ತಡೆ 
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ಬೊವಾ ಹೀರೆಸ್‌? 


ಟೊರ್ಮ್‌ ಪೀರೆಸ್‌ (Tome Pires ) ೧೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೊರ್ವಾರ್ಧದ ಒಬ್ಬ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದು, ಇತ್ತೀಚಿನವರೆಗೂ ಮರೆತುಹೋಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪ್ರವಾಸಿ. 
ಗೋವಾ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿದ ಆಲ್ಬುಕೇರ್ಕ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಹಾಗೂ ಬಾರ್ಬೊೋಸಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಾಂತ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಮುಂದೆ ಇವನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಇವನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾದುದೇನಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚಿನವರೆಗೆ ಇವನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ಪೀರೆಸ್‌ ರಾಜಕುಮಾರ ಅಫೊನ್ಸೊನ ಸಾಮಾನ್ಯ ವೈದ್ಯನಾಗಿ ೧೫೧೧ರಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಬಂದ. ಎರಡೂವರೆ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಹೊಸದಾಗಿ ಗೆದ್ದುಕೊಂಡ ಮಲಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ. ಅಲ್ಲಿ ಈತ ತನ್ನೆ " ಸೂಮ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ' (Suma-Oriental) ಅಂದರೆ " ಪೌರ್ವಾತ್ಮದ 
ಸಾರ” ಎಂಬ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಬರೆದ, ಆನಂತರ ಈತ ಚೀನಾಕ್ಕೆ ಯೂರೋಪಿನ ಪ್ರಥಮ 
ರಾಯಭಾರದ ಮುಖಂಡನಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಹುಶಃ ೧೫೪೦ರಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ. ಇತ್ತೀಚಿನ 
ವರೆಗೂ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಾರದಿದ್ದ ಈತ ಇತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಬಹು ಉಪೆಯುಕ್ತವಾದ 
ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಯೂರೋಪಿನ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಪ್ರವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಈತ ಬರೆದ ಕಥನ ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯವೂ, ವಿವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಈತ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಈಕ್ಷಿಸಿ ಬಹು ವಿವರವಾದ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ " ಸೂಮ 
ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ೨ ಹೆತ್ತಾರು ಪತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ಬರೆದ ಕಥೆಯಾಗಿದೆ. 

ಪೀಠೆಸನ ತಂದೆ ೧೪೫೫ರಿಂದ ೧೪೯೫ರ ವೇಳೆಗೆ ಆಳಿದ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ದೊರೆ ಎರಡನೆಯ ಜಾನನ 
ಬಳಿ ವೈದ್ಯನಾಗಿದ್ದ (apothecary ). ಈತನ ಮಗ ಟೊಮ್‌ ಪೀರೆಸ್‌ ಅಂದರೆ ನಮ್ಮೀ 
ಕಥನದ ನಾಯಕ ದೊರೆಯ ಮಗ ರಾಜಕುಮಾರ ಅಫೊನ್ಸೋ ಬಳಿ ವೆ ೈದ್ಯನಾಗಿದ್ದ, ಪೀರೆಸ್‌ ಲಿಸ್ಬನಿನಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು ೧೪೭೮ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಈತ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಸುಮಾರು ೪೩ ವರ್ಷ 
ವಯಸ್ಸಾಗಿತ್ತು. ೧೫೪೦ರಲ್ಲಿ ಸಾಯುವಾಗ ಸುಮಾರು ೭೦ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿತ್ತು, ಈತನಿಗೆ 
ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಯುವಾಗ ವಿಧುರನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು. ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ... ಬಹುಶಃ 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬರಲು ಹೆಂಡತಿಯ ಸಾವೇ ಕಾರಣವಿರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೇನೊ. ಈತನಿಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಮಗಳೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹೆ. 

ರಾಜಕುಮಾರ ಅಫೊನ್ನೋನ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಇಬ್ಬರು ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಗಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರಿಯಾಗಿ ( Factor of the drugs ) ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಬರುವಾಗ 


೧ ಇದೂ ಮೂರನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವಶ್ಯವಿದ್ಧ ಗ್ರಂಥ 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದೇಹೋದ ಕಾರಣ ಈಗ ಈ ಸಂಪುಟದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. 
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೪೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡೆ ಇಂಡಿಯಾ 


೩೦,೦೦೦ ರೆಯ್ಸ್‌ (ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ನಾಸ್ಕ) ಹಣ ಮತ್ತು ೨೦ ಕ್ವಿಂಟಾಲ್‌ ತೂಕದಷ್ಟು ಔಷಧಿಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಮೂರು ಜನ ಆಳುಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ. 
೧೫೧೧ರಲ್ಲಿ ಲಿಸ್ಪನ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟ ಹಡಗೊಂದರಲ್ಲಿ ಹೀರೆಸ್‌ ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಗಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಗೌರ್ನರ್‌ ಜನರಲನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ಕೊಚಿನಿಗೆ ಹೋದ. ಮಲಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಡೆದೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಗಳಿಸಿದ ಪೋರ್ಚುಗನ್ಲರು ಲೂಟಿ 
ಮಾಡಿದ ಸಾಮಾನು ಸರೆಂಚಾಮುಗಳನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜಗಳ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಈ ಜಗಳಗಳನ್ನು ಇತ್ಯರ್ಥಮಾಡಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹತೋಟಿಗೆ ತರಲು ಸಭ್ಯನಾದ ಪೀ ಸನನ್ನು 
ಬೇರೆಯವರ ಜೊತೆ ಮಲಕ್ಕಕ್ಕೆ ೧೫೧೨ರ ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲಾಯಿತು. ಮಲಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ುಮಾಸ್ತೆ ಕೆಲಸ ಹಾಗೂ ಲೆಕ್ಕಿಗನಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದ ಪೀರೆಸ್‌ ಸಾಕಷ್ಟು ಹಣ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತಾನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಸೇವೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹಣ ಕೊಡಬೇಕಿಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡುದಾಗಿಯೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಮಲಕ್ಕಾಕ್ಕೆ ಹೋದ ಈತನ ಆರೋಗ್ಯ ಕೆಟ್ಟಿತು. 
ಜ್ವರದಿಂದ ನರಳಿದ, ೧೯೧೫ರ ವರೆಗೆ ಮಲಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಚಿನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ಉದ್ದೇಶ ತನ್ನೆ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆದರೆದೆ ವ ಬೇರೊಂದು ಎಣಿಸಿತು. 
ಚೀನಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರಲು ಪೋರ್ಜುಗಲ ದೊರೆಯಿಂದ ಇಂಡಿಯಾದ ಗೌರ್ನರ್‌ ಜನರಲನಿಗೆ 
ಅಷ್ಟೆಣೆಯಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಹಡಗು ತಂಡವೊಂದು ಕೊಚಿನಿನಿಂದ ಹೊರಟಿತು, 
ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲಿನ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಯಾರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೊಚಿನಿನೆ ಗೌರ್ನರ್‌ ತನಗಿಷ್ಟ 
ಬಂದವರನ್ನು ನೇಮಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಕಾರೂ ಚೀನಾದ ರಾಯಭಾರದ ಮುಖಂಡತ್ವಕ್ಕೆ 
ಟೊಮ್‌ ಪೀರೆಸನನ್ನು ನೇಮಿಸಲಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಪೀರೆಸನ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣಗಳೂ ಕಾರಣವಲ್ಲದೆ, 
ಆತನ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದಾಗಿ ಚೀನಾದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಔಷಧಿಗಳ್ಳಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುವುದೆಂಬ ಭಾವನೆಯೂ ಇತ್ತು. ಆಗಲೇ ಶ್ರೀಮಂತನಾಗಿದ್ದ 
ಪೀರೆಸನಿಗೆ ಚೀನಾಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸಬಹುದೆಂಬ ಆಸೆಯೂ ಇಕ್ತೆಂಬುದನು 
ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ. ತಾನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಕೇಳಿದ್ದ ಚೀನಾವನು ನೋಡುವ 
ಕುತೂಹಲವೂ ಅವನಿಗೆ ಇತ್ತು, | ನ ಸ 
ನಾಲ್ಕು ಹಡಗುಗಳು ೧೫೨೬ನೆಯ ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಖು ಚೀನಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟವು. 
ಜ್‌ ಸ ಸ ಪು ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ೧೫೧೭ರ ಆಗಸ್ಟ್‌ 
ನ ನ ಜ್ಯ ಕ್ಯಾಂರ್ಟಿ ತಲುಪಿದ. ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಬಹುದಾದ 
1 ಮ ಹ ್ರ ಹ ಸತು ಚೀನಾ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಇದ್ದ ಅಡಚಣೆ 
ಸ ಬ ಸ ಭಾರಿ ತಸ್‌ ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿದು, ಅವನಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಬಿಡಾರ 
ಸೆ ಸ ಮು ಬ ಸ ಕೊನೆಯೇ ಆಯಿತು. ಹಡಗುಗಳು ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದವು. 
ದು 1 ಸ ರಾ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಹುಡುಗರು, ಮತ್ತು ಇತರ ಐದು 
ಹ ನ ಜಸ a: ನ ಸಿ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯೊಡನೆ ಕ್ಯಾಂರ್ಟನಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ. 
ತು ಉತ ಸ ತ ಳು ಚೀನಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪೀರೆಸನನ್ನು ವಾಪಸು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ರ ಇಡಲಾಗಿತ್ತು. ಚೀನಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದು ಅಷ್ಟು 
ಜಣ ನೇ ಸಬೂಬುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಭೇಟಿಯನ್ನು ನಿಧಾನ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ತಿಂಗಳುಗಳೇ ಉರುಳಿದುವು. ಪೀರೆಸನನು ವಾ ಬ ಗಳು 
ಹವ 6 ಸ ಷ್ಟ ವಾಪಸು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಹಡಗುಗಳೂ 
ಆರ್ಕ್‌ ಸ ೬ ಪ್ರಪಂಚದ ಅಧಿಪತಿಗಳೆಂದು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು, 
ಟ್ರ ರೀತಿಯ ಅವಮಾನ ಚೀನಾದಿಂದ ಆದುದು ಅವರ ಬಿಂಕಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಯಿತು. 
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ಟೊಮ್‌ ಪೀರೆಸ್‌ ೪೧ 


ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾರ್ಪ ಈ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದು ಕೆಲವು ಅಕೈತ್ಯಗಳೆನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಇದು ಚೀನಿಯರನ್ನು ರೇಗಿಸಿತ್ತು. 

ಅಂತೂ ಚೀನಾ ದೊರೆಯನ್ನು ಕಾಣಲು ಪೀರೆಸ್‌ ೧೫೨೦ರ ಜನವರಿ ೨೩ನೆಯ ತಾರೀಖು 
ಕ್ಯಾಂರ್ಟನಿಂದ ಪೀಕಿಂಗಿಗೆ ಹೊರಟ. ಪೀರೆಸ್‌ ಮತ್ತು ಅವನ ಪರಿವಾರ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ, ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ, ಆಮೇಲೆ ಡೋಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದರು. ಪ್ರಯಾಸದ ಈ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸುವಾಗ 
ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸತ್ತುಹೋದ. ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಪೀಕಿಂಗ್‌ ತಲುಪಿದಮೇಲಾದರೂ ಚೀನಾ 
ದೊರೆಯನ್ನು ನೋಡಲು ಆಯಿತೆ? ಎಂದರೆ ಅದೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ದೊರೆಯಿಂದ 
ಚೀನಾ ದೊರೆಗೆ ಮೂರು ಪತ್ರಗಳನ್ನು ರೆಡ್‌ ಒಯ್ದಿದ್ದ. ಅವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ 
ಮೊಹರುಮಾಡಿ ಇಡಲಾಗಿತ್ತು. ಅವನ್ನು ಈಗ ಒಡೆದು ಚೀನೀ ಭಾಷೆಗೆ ದೊರೆಯ ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನುವಾದಿಸಲಾಯಿತು. ಸಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಏನೋ ಪ್ರಮಾದ 
ವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಘನತಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ದೊರೆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದಿಲ್ಲವೆಂದು ಚೀನೀ 
ದೊರೆಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು, ಈ ಮಧ್ಯೆ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾರ್ಪ ಕ್ಯಾಂರ್ಟನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಅನಾಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗೆ ದೂರೂ ಬಂದಿತ್ತು. ರಾಯಭಾರದವರ್ಯಾರೂ ಅರಮನೆಯ 
ಹತ್ತಿರ ಸುಳಿಯಲೇಕೂಡದೆಂದು ದೊರೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಯಿತು. 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಚೀನೀ ದೊರೆಯೇ ಕಾಲವಾದ. ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬ ಸಿಂಹಾಸನ 
ವನ್ನೇರಿದ. ರಾಯಭಾರ ಪೀಕಿಂಗ್‌ನಿಂದ ಕ್ಯಾಂರ್ಟಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಯಾಯಿತು. 
ದೊರೆಗಾಗಿ ತಂದಿದ್ದ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ರಾಯಭಾರ ಖೋಟಾ ರಾಯಭಾರ 
ವೆಂದೂ ಸಂದೇಹ ಹುಟ್ಟಿಸಲಾಯ್ತು. ರಾಯಭಾರದ ಐದು ಜನ ದುಭಾಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಸತ್ತು 
ಹೋದ, ಇನ್ನುಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಅವರು ತಮ್ಮ ದೇಶಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು 
ಕರೆತಂದರೆಂಬ ಆಪಾದನೆಯ ಮೇಲೆ ಅವರ ತಲೆ ಕಡಿಯಲಾಯ್ತು. ಅಂತೂ ಮೇ ೨೨ನೆಯ 
ತಾರೀಖು ಪೀಕಿಂಗ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟ ಪೀರೆಸ್‌ ೧೫೨೧ನೆಯ ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೨ನೆಯ ತಾರೀಖು ಕ್ಯಾಂರ್ಟಿ 
ತಲುಪಿದ. ಆದರೆ ಅವನನ್ನೂ ಅವನ ಕಡೆಯವರನ್ನೊ ಕ್ಯಾಂರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡಬೇಕೆಂದ್ಕೂ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಮಲಕ್ಕಾ ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಚೀನಾಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸುವವರೆಗೆ ಅವರನ್ನು ಬಿಡಕೂಡದೆಂದೂ 
ಪೀಕಿಂಗಿನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಜಃ ಘೆ ಮಧ್ಯೆ ಚೀನಿ ಹಡಗಿಗೂ ಮಲಕ್ಕಾದಿಂದ ಬಂದ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಹಡಗುಗಳಿಗೂ ಯುದ್ಧ ಆರಂಭವಾಗಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಬಹಳ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಕ್ಕೊಳಗಾ 
ಗಿದ್ದರು. ಕ್ಯಾಂರ್ಟಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಪೀರೆಸನನ್ನು ಸ್ಥಳದ ಖಜಾಂಚಿ ಮಲಕ್ಕಾವನ್ನು ಚೀನೀಯರಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿ ದೆ ಎಂದು ಬರೆದುಕೊಡಬೇಕೆಂದು. ಒತ್ತಾಯಮಾಡಿದ. ಶೀರೆಸ್‌ ಇದು ತನ್ನ 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಮೀರಿದ ಕೆಲಸವೆಂದು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಖಜಾಂಚಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೀರೆಸ್‌ ಮತ್ತು ಅವನ 
ಸಿಬ್ಬಂದಿಯವರು ಶಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಕೈಬೇಡಿ ಕಾಲ್ಬೇಡಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಸಿ ಪುನಃ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ತಳ್ಳಿಸಿದ. ಅವರ ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಗಳನ್ನು ಜಪ್ತಿ ಮಾಡಿಸಿದ. ಪೀರೆಸ್‌ ಮತ್ತು 
ಅವನೆ ಕಡೆಯವರು ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ತಿಂಗಳು ಕೊಳೆತರು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಈ ಸುದ್ದಿ 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ( ಗೋವಾಕ್ಕೆ ) ತಿಳಿದುಬಂದು, ಇಲ್ಲಿಂದ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಚೀನಾಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲಾಯಿತು. 
ಮಲಕ್ಕಾ ವನ್ನು ಚೀನಾಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವ ಪತ್ರ ಬರೆದುಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮತ್ತೆ ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡ 
ಪ್ರ ಒತ್ತಾ ಯಕ್ಕೆ ಸ ಹು ಪೀರೆಸ್‌ ಹೇಳಿದ ಕಡೆ ರುಜು ಹಾಕಿದ. ಈ 
ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡು ಮಲಕ್ಕಾ ದ ಮಾಜಿ ರಾಜನೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಸುದ್ದಿ 
ಬರುವವರೆಗೆ ಪೀರೆಸ್‌ ಮತ್ತು | ಸಿಬ್ಬಂದಿಯವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸಲಾಯಿತು. ಈ ಪತ್ಛಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ ಮಲಕ್ಕಾ ರಾಜ ಮಹಾ ಕಪಟಿಯಿಂದೂ, 
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೪೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಆತ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಮೇಲೂ ಪೀಠೆಸನ ಮೇಲೂ ತನ್ನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶ ಚೀನಿ 
ಯರನ್ನು ರೇಗಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕಳುಹಿಸಿದಂತೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಉತ್ತರ ಬಂದಿತೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಚೀನಿಯರು ಕ್ಯಾಂರ್ಟನಲ್ಲಿದ್ದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದರು. 
೧೫೨೩ರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೨೩ನೆಯ ತಾರೀಖು ೨೩ ಜನರ ಕೈಕಾಲು, ತಲೆ, ತೋಳುಗಳನ್ನು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದರು. ಅವರವರ ಗುಪ್ತಾಂಗಗಳನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ ಅವರವರೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟರು. ಮುಂಡವನ್ನು ಎರಡೆರಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಣಲಿ ಎಂದೇ ಇದನ್ನು 
ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಕ್ಯಾಂರ್ಟನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಡ್ದ ವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದರು. ಕತ್ತರಿಸಿದವರ ತಲೆಗಳನ್ನೂ ಗುಪ್ತಾಂಗಗಳನ್ನೂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ 
ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿ ವಾದ್ಯ ಸಮೇತ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಿದರು. ಅಂದಿನಿಂದ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಒಂದು ಪಿಳ್ಳೆಯೂ ಚೀನಾದೇಶಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಡಕೂಡದೆಂದೂ ಕಟ್ಟಾಜ್ಞೆ ಹೊರಟಿತು. 
ಅತ್ತ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೀರೆಸ್‌ ಮತ್ತು ಇತರರು ಆ ಭಾರಿ ಬೇಡಿಗಳ ಮತ್ತು ಇತರ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಪ್ರಾಣ ನೀಗಿದರು. ೧೫೪೦ರ ಮೇ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಪೀರೆಸ್‌ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸವೆದು 
ನವೆದು ಏನೋ ಖಾಯಿಲೆಯಿಂದ ಸತ್ತುಹೋದ. ಈ ಹಿಂದೆ ಕ್ಯಾಂರ್ಟನಿಂದ ಪೀಕಿಂಗ್‌ಗೆ ಹೋದ 
ವೇಳೆ ಪೀರೆಸ್‌ ಒಬ್ಬ ಚೀನೀ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನೆಂತಲೂ ಅವಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದಳೆಂತಲೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈಕೆ ಆನಂತರ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ಕಂಡಾಗ ತಂದೆಯನ್ನು 
ನೆನೆದು ಗಳಗಳ ಅತ್ತಳಂತೆ. 


ಖೀರೆಸ್‌ ಸಾಯುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಸುಮಾರು ೭೦ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು, ಈತ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ 
ವಾದ “ಸೂಮ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ' ಅನ್ನು ಬರೆಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು ಮಲಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ; 
ಮುಗಿಸಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ. ಚೀನಾಕ್ಕೆ ಹೋಡಾಗಲೂ ಆತನು ಬರೆಯುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದ, ಆದರೆ ಆ ಉಪಯುಕ್ತ ಗ್ರಂಥ ಈಗ ಇಲ್ಲ. 

ಪೀರೆಸನ "ಸೂಮ ಓರಿಯಂಟಲ್‌? ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕು ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿದ್ದುದು 
ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಅಂದರೆ ೧೯೩೭ ರಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಇದರಿಂದ ಪೌರ್ವಾತ್ಮ ದೇಶಗಳನು ಕುರಿತು 
ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಮಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಗ್ರಂಥವೊಂದು ದೊರಕಿದಂತಾಯಿತು. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ 
ಆ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಆಯ್ದು ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ತ 


ಈ ಪರ್ವತ ಶ್ರೇಣಿಗೆ ( ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತಗಳು ) ಹೊಂದಿಕೊಂಡಂತೆ ಮಾಂಡು 
ರಾಜನರಾಜ್ಯವಿದೆ, ನಾವು ಯಾರನ್ನು ಗಂಡುಬೀರಿಗಳೆಂದು ( 1೫28208) ಕರೆಯೆರಿ 
ತ್ತೇವೆಯೋ ಅಂಥ ಹೆಂಗಸರು ಹಿಂದೆ ಯುದ ಮಾಡುತ್ತಿದ ರಾಜ್ಮವಿದು. ಈಗ ಆ 
ಹೆಂಗಸರು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗಲೂ ಕೆದಂರೆಗಳ ಮೇ 

ಸಿ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗಲೂ ಕಂದುರೆಗಳೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 

ಈಟಿ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬೇಟೆಯಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ರಾಜನ ಬಳಿ ಈಗಲೂ 
ಎರಡುಸಾವಿರ ಸ್ತ್ರೀ ಅಶ್ವಾರೋಹಿಗಳು ಇದ್ದಾರೆಂದಂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಈ ರಾಜ ದಿಲ್ಲಿ 
ಗೆ ಅಧೀನ, ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ಮಹಮ್ಮದೀಯನಾಗಿದ ಸ ಹ 
ಇಂದೊ " (1160 ಎ ಇಂದೂಸಾ ನ) ರಾಜ್ಯ ಒಮ್ಮೆ ಬಹಳ ಹೆಸರಂವಾಸಿ 


ಯಾಗಿತ್ತು, ಈ ರಾಜ್ಯ ಒಳನಾಡಿನಲ್ಲಿದೆ, ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ನದಿ ಸಮಂದ್ರಕ್ಕೆ 
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ಟೊಮ್‌ ಪೀರೆಸ್‌ ೪೩ 


ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ನದಿಯ ಹೆಸರಂ ಕೆಲವರು ಹೇಳುವಂತೆ " ಸಿಂದಿ (Sindy) ಎಂದೂ 
ಕೆಲವರು ಇದನ್ನು * ಇಂಡಿ” (1ndy) ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ರಾಜ್ಯದ 
ಜನರಿಗೆ " ಇಂಡಿಯೊ ' (1೧610) ಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಕ್ಯಾಂಬೆ ರಾಜ್ಯ ಮುನ್ನೂ ರು ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ ವಿಧರ್ಮಿಗಳೆದಾಗಿತ್ತು. 
ಈಗಲೂ "ಅನೇಕ ಜನ ವಿಧರ್ಮಿಗಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹಂ ಮಂದಿ ಅಹಿಂಸಾಪಾಲಕರು. 
ಕ್ಯಾಂಬೆಯ ವಿಧವಿರ೯ಗಳನ್ನು ಬನಿಯನರೆನ್ನು ತ್ತಾ ರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಪೌರೋಹಿತ್ಯ 
ನಡೆಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ. "ಇವರಿಗೆ ಸೇರಿದ 'ಬಹು ಸುಂದರವಾದ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಿವೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮರ್ಯಾದೆ ಪಡೆಯುಂವವರೆಂದರೆ " ಪಟ್ಟಮರೆ 'ಗಳಂ 
( Pattamare = Pattar = ಭಟ್ಟರು). ಇವರು ಪತ್ರವಾಹಕರ ಕೆಲಸವನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ಆ ಕೆಲಸ ವಹಿಸಿದರೆ ಯಾವ ಕಳ್ಳರೂ ಇವರ ತಂಟಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕ್ಯಾಂಬೆಯ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಪಾರವೆಲ್ಲ ವಿಧರ್ಮಿಗಳ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದೆ. ವ್ಯಾಪಾರ 
ವಹಿವಾಟಿನಲ್ಲಿ ಇವರು ಇಟಾಲಿಯನ್ನರಷ್ಟೇ ತಿಳುವಳಿಕಸ್ತರು. ಇವರನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ “ ಗುಜರಾತಿ `ಗಳೆಂದು ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಾಪಾರದ ಸರಕಿನಲ್ಲಿ ಏನೇ ಮೋಸ 
ಮಾಡಿದರೂ ಅದಂ ಅಪರಾಧವಲ್ಲ-. ಎಂದಂ ಈ ಗಂಜರಾತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಗಂಜರಾತಿಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ನೆಲಸಿದ್ದಾ ರೆ. ನಮ್ಮಾಂತೆ ಕೈಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡಂತ್ತಾರೆ, ಇವರು. ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ 'ಏನನ್ನೂ ಕೊಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ; ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಂದ 
ಈಸಿಕೊಳ್ಳ ವುದೂ ಇಲ್ಲ ಈಕಾರಣಕ್ಕಾ ಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ತುಂಬಾ. ಗೌರವ, 
ಇವರ ವಾ ಪಾರದಿಂದ ಕ್ಕಾಂಬೆ ಶ್ರಿ ್ರೀಮಂತವಾಗಿದೆ. ಕ್ಯಾ ಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಕೈರೋ, 
ರ ಮತ್ತು ಜಿಯಿಲಾನ್‌ ( Guilan=Aಿಲೋನ್‌ ) ವರ್ತಕರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ 
ಇವರ್ಯಾರೂ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ವಿಧವಿರಗಳನ್ನು 
ಮೀರಿಸಲಾರರಂ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಗಂಮಾಸ್ತರೋ ಅಥವಾ ದಳ್ಳಾಳಿಗಳೋ 
ಆಗಬೇಕಾದರೆ ಇವರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಕಲಿಯಬೇಕಂ, ಏಕೆಂದರೆ ವ್ಯಾಪಾರವೇ ಒಂದಂ 
ವಿಜ್ಞಾನ. ಅದರಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ; ಅದರ ಬದಲು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
ವನ್ನೀಯಂತ್ರದೆ. ಗಂಜರಾತ್‌ ವರ್ತಕರಿಲ್ಲದ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥಳವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಕ್ಯಾಂಬೆ ವರ್ತಕರಿಗೆ ಮಲಕ್ಕಾ ಬಹು ಮುಖ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥ ಳ್ಕ ಹಿಂದೆ ಸಮಾರು 
ಸಾವಿರ ಗಂಜರಾತ್‌ ವರ್ತಕರು ಮಲಕ್ಕಾ ದಲ್ಲಿರಂತ್ತಿದ್ದರಂ. ಇವರಲ್ಲದೆ ನಾಲೆ ದರಿ 
ಸಾವಿರ ಗಂಜರಾತ್‌ ನಾವಿಕರಂ ಮಲಕ್ಕಾಗೆ ಬಂದಂ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಮಲಕ್ಕಾ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಕ್ಯಾಂಬೆಗೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲ; ಕ್ಯಾಂಬೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮಲಕಾಕೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ಕ್ಯಾಂಬೆಯ 
ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳು ಮಲಕ್ಕಾ ಕ ಬೇಕೇಬೇಕು. ಮಲಕ್ಕಾ ದ ಸರಕಂಗಳೂ ಕ್ಕಾಂಬೆಗೆ 
ಬೇಕು. ಗಂಜರಾತಿಗಳು. ಓಳ್ಳೆ ನಾವಿಕರ, ಈ ಕಾರಣ ಇವರ ಹಡಗಂಗಳಂ ದೊಡೆ ವು 
ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನರುಳ್ಳವುಗಳು, ಮಲಕಾ ಕ್ಕೆ ಸವಂದ್ರಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡು 
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ಹಿಡಿಯುವ ಮೊದಲು ಇವರು ಜಾವಾದೊಡನೆ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಗ್ರೀಸಿ 
ಎಂಬ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಹಿಂದೆ ಗಂಜರಾತಿಗಳು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಲದ 
ಲಂಗರುಗಳು, ಹಡಗಿನ ಅಡಿಕಟ್ಟೆಗಳು (keels) ಮತ್ತು ಹಡಗಿನ ಇತರೆ ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ನೋಡೆಬಹಂದಂ. ಮಲಕ್ಕಾ ನವ್ಮೂ ಮಹಾರಾಜರ (ಅಂದರೆ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ 
ದೊರೆಯ) ವಶವಾದನಂತರ ಗಂಜರಾತಿಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಆಗದಷ್ಟು ನಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ದಿಯೊಗೊ ಲೊಪೆಸ್‌ ಸೇಕಿರನಿಗೆ ದ್ರೋಹವೆಸಗಿದವರೂ ಇವರೇ. 
ಗುಜರಾತಿಗಳನ್ನು ನಂಬಿ ಮಲಯಂನರು ಹೇಗೆ ಕೆಟ್ಟರೆಂಬುದನ್ನು ಈಗಲೂ ಮಲಕ್ಕಾದ 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಈಗ ನಾನಂ ಮಹತ್ವವೂ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಿಯವೂ (reat and warlike) ಆದ 
ಡೆಕ್ಕ ನ್‌ ರಾಜ್ಯದ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದವಸಧಾನ್ಯ ಸಮೃದ್ದಿ 
ಛು 
ಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೃಷಿಮಾಡುತ್ತಾರೆ.  ಕ್ಯಾಂಬೆ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಈ ರಾಜ್ಯ ದೊಡ್ಡ ದಂ, ಇಲ್ಲಿಯೆ ಜನ ಬಹು ಶೂರರಂ ( 8೩180) -- 
"ಕನರಾ” ನಾಡಿನ ಜನರಂತೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಸೇವಕರು (76085) ಬಹಂ ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು 
ದುಡಿಯುವವರು. ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ ಜನ ಅನೇಕರಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ರೂಮೆ (Rum) ಗಳು, ತಂರಂಕರಂ (Turks) ಹಾಗೂ ಪರ್ಷಿಯನರಂಗಳು 
` ಸುಮಾರು ೨೫೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ವಿಧರ್ನಿಗಳಿಂದ ಗೆದಂ ಕೊಂಡರು. ಕ್ಲಾಂಬೆ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಒಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ನಗರಗಳೂ ಸಮುದ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಬಂದರುಗಳೂ ಇವೆ. ಸ್‌ pe 
ಡೆಕ್ಕನಿನಲ್ಲಿ ೨೦ ಪಟ್ಟಣಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಜನಭರಿತವಾದುವುಗಳೆಂದರೆ 
ಬಿದೆರ್‌ ( 31667 ; ಬಿದರೆ), ವಿಸಾಪುರ (ಬಿಜಾಪುರ), ಸಿದಡೋರ್‌ (61686087) 
ಸೊಲಾಪೊರ್‌ ( ಸೊಲ್ಲಾಪುರ), ರಾಚುಲ್‌ ( ರಾಯಿಚೂರು ), ಸಾಗರ್‌ ( Sagar 
ಸಾಗರ? ), ಕೊಲ್ಬೆರ್ಗ ( ಕಲ್ಬುರ್ಗಿ) ಮತ್ತು ಬಯ್ನ್‌ (88/8 = ಬಿಜಾಪುರ 
ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬದಾಮಿಯೇ ? ) 
ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜನನ್ನು ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಮಹಮದ್‌ ಷಾ ಎಂದು ಕರೆಯುತಾರೆ. 
ಇವನ ಅಧೀನ ರಾಜರುಗಳಿಂದರೆ ಆದಿಲ್‌ ಖಾನ್‌, ನಿಜಾಂ-ಉಲ್‌-ವಯಲ್‌' , ಕುತಂಬ್‌- 
ಉಲ್‌-ಮುಲ್ಕ್‌, ಹದಾನಂ ( ಹೊದಾನನ್‌ - ಬಹುಶಃ ಖ್ವಾಜಾ ಮಂಕದ ನ್‌?) ಮತು 
ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ದಸ್ತೂರ್‌. ಭಾ ಹ 
`` ಡೆಕ್ಕನ್‌ ರಾಜ್ಯ ಶೂರರ ನಾಡು (1876 08 chivalry). ಅಸಂಖ್ಲಾತ 
ಕಾಲ್ದಳವಿದೆ. ಸಮಾರು ೩೦,೦೦೦ ಅಶಾ ರೋಹಿಗಳಿರಬಹಂದಂ, ನಾವು " ರೂಮೆ > 
(Rume)ಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವ ಬಿಳಿಯ ಜನೆ ಈ ಕ 
ಸರಾ ಟ್‌ ್ಕೈ್‌ೈ್‌ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ಹಾಗೂ ಗೋವಾಕ್ಕೂ 
ಸಲ್ಲಿಸಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, ಈ ರಾಜ್ಯದವರಂ 


ಬಹಂ ಬಿಂಕದ ಜನ ಹಾಗೂ ಸ್ಫಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳೆ ವರು, (full of pride and 
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presumption). ರಾಜ (ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಮಹವಂದ್‌ ಷಾ) ಅಫೀಮು ಸೇವನೆ ಹಾಗೂ 
ಸ್ತ್ರೀ ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆಯಂತ್ತಾ ನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅದಿಲ್‌ಖಾನ್‌ 
ಏನೂ ಕಡಮೆ ಇಲ್ಲ, ಬಹು ಭಾರಿ ಗಾತ್ರ ದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಇವರಲ್ಲಿ ವಂನೆಮಾಡದ 
ದಂರಾಚಾರಗಳಿಲ್ಲ. 
ಡೆಕ್ಕನ್‌ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅಕಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯಂತ್ತ ದೆ. ಸ್ವ ಲ್ಪ ಗೋಧಿ 
ಹಾಗೂ ಮಾಂಸವೂ (meat) ಇವೆ, ವೀಳೆಯದೆಲೆ ಮತ್ತೂ ಅಡಕೆ ಬಹಳ. ಪೆಚ್ಚು ಇಲ್ಲಿ. 
ಈ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ "ಕಾ ಲಿಕೋ"' - ಬಿಳಿಯದು ಹಾಗೂ ವಿಧವಿಧ ಬಣ್ಣ ಗಳುಳ ವು 
ಗಳಂ - ಮತ್ತೂ " ಬೀಟಿಲ್ಹಾ " ( Beatilha = ಒಂದು ತರಹ ವಾರ್ಸಿ ಬಡೆ ಕೈ) ಎಂಬ 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 'ತಯಾರಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. ಇವುಗಳನ್ನೂ ವಂರರೂ ಮಂತ, ಕಳಿಂಗರೊ 
(Klings) ತಲೆಯುಡಂಗೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. ಇಲ್ಲಿ ತೆಯಾರಾಗುವ. ಈ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಂ 
ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ಸಾಕ. ಇಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸುವ ಕರೀವಣಣಿಗಳನ್ನು ದಿ ೀಪಗಳಿಗೂ 
ಅಬಿಸೀನಿಯಾಕ್ಕೂ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ವೀಳೆಯದೆಲೆ ಇದನ್ನು 
" ಫೋಲಿಯೊ ಇಂಡೋ 9 ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ -- ಕ್ಯಾಂಬೆ, ಓರ್ಮಸ್‌ ಮತ್ತಾ 
ಏಡನ್‌ಗಳಿಗೆ ರವಾನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕಿ ೦ತ ಗೋವಾ ವೀಳೆಯದೆಲೆ ಉತ್ತ ವಂ. 
ಗೋವಾ ರಾಜ್ಯದ ಭಾಷೆ ಡೆಕ್ಕನ್ನಿನ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಹೋಲುವುದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ 
ನರಸಿಂಗ ರಾಜ್ಯದ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ "ಹೋಲುವುದಿಲ್ಲ. "ಅದೇ ಒಂದರ ತರಹ ಭಾಷೆ, 
ಗೋವಾ ಜನರು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ದುಡಿಯುತ್ತಾ ರೆ, 
ಗೋವಾದ ಅಡಿಕೆ ವೀಳಿಯದೆಲೆಯಂತೂ ಬಹಳ ಉತ್ತ ಮವಾದಂದ್ದ್ಲ. ಇದನ್ನು 
" ಅವೆಲನಾ ಇಂಡಿಯಾ ' ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಳನಾಡಿನಿಂದ ಹೇರೆತ್ತು ಗಳ 
ತಂಡಗಳ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಪಾರದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಗೋವಾ 
ದಿಂದ ಹೇರಳವಾಗಿ ಅಕ್ಕಿ ರವಾನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಗೋವೆಯನ್ನು ಮೂರರಿಂದ ಗೆದ್ದು ಕೊಂಡವೆೇಲೆ ನರಸಿಂಗ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಭಟ್ಟ ಲ್‌ ಬಂದರಿನ ಮೂಲಕ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ, 
ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ಡೆಕ ೈನಿನಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕಿ ೦ತೆ ಹೆಚ್ಚು Wis ವಿಧರ್ಮಿಗಳಿದ್ದಾ ರೆ, 
ಕೆಲವರಂ ಬಹಂ ಶಿ )ೀವಂಂತರು. ಇಡೀ `ರಾಜ ವೇ ಅವರ ಕೆ ಕೆ ಯ್ಯ ಲ್ಲಿದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳ 
ಬಹಂದರ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇವರು ಸ್ಸ ಸಳದವರು. ಹಾಗೂ ಭೂಮಾಲೀಕರು ; ಭಾರಿ 
ಮೊತ್ತದ ಕಂದಾಯೆ ಕೊಡುವವರು, ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಹೃಣರು ಮಾಂಸಾಹಾರ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, 
ರಾಜಪದವಿ : ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದರೂ ಈ ಬ್ರಾ ಹೆ ಹೈಣರಂ ಮಹವಮ್ಮದೀಯಂ ಮತವನ್ನು 
ಸೇರಂವುದಿಲ್ಲ. 
೧ ಫೋಲಿಯೊ ಇಂಡೋ: 01188. Indicum- ವೈದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಈ ಹೆಸರು 
ವೀಳೆಯದೆಲೆಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಇದು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಹೆಸರುಳ್ಳ ತಮಾಲ ಪಶ್ರೆಕ್ಕೆ' 
ಅನ್ಸಯಿಸುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ( Hobson - Jobson ನೋಡಿ) 
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“ ಮೊದಲ ಇಂಡಿಯಾ 'ದ ಕೊನೆಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು “ ಕನರಿಜ್‌' ( andr - 
ಕನ್ನಡ) ರಾಜ್ಯ ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಗೋವಾ ರಾಜ್ಯ ಹಾಗೂ 
ಅಂಜ್‌ ದ್ವೀಪಗಳು ಗಡಿಯಾದರೆ, ಇನ್ನೂಂದಂ ಕಡೆ " ಮಧ್ಯ ಇಂಡಿಯಾ " ಅಥವಾ 
" ಮಲಬಾರ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ” ಗಡಿಯಾಗಿದೆ. ಒಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಗರಾಜನಿದ್ದಾನೆ. 
ಈತನ ಭಾಷೆ " ಕನರೀಸ್‌ * (18787680). ಇದಂ ಡೆಕ್ಕನಿನ ಮತ್ತು ಗೋವಾ ರಾಜ್ಯಗಳ 
ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದಂದಂ, ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ರಾಜರುಗಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಇವರೆಲ್ಲಾ ವಿಧರ್ಮಾಗಳು ಹಾಗೂ ಸೆೇಿಂಗನಿಗೆ. ಅಧೀನರು: 
ಈ ಜನ ನಾಗರೀಕರು, ಯಂದ್ಧಾ ಸಕ್ತರು ಹಾಗೂ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೂ ಭೂವಿಂಯಂ 
ಮೇಲೂ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ 'ಯೋನಿಸುವ ಪ ್ರ ವೀಣರು. ಭೂವಿಂ ಸಾಗಂವಳಿ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ರಾ ಮೂಖ್ಯ ವಾಣಿ ಪಟ್ಟ ಣಗಳಿವೆ. 

ಕನರೀಸ್‌ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಂಜ್‌ದ್ವಿ ೀಪದಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ವಂಂಗಳೂರುವರೆಗೆ ಸಿಕ್ಕು ವ 
ಬಂದರಂಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ : ಬಂರ್ಲಾನ್‌, ಹೊನ್ನಾವರ, ಭಟ್ಕಲ್‌, ಬಸ್ರೂರಂ, 
(೩೦೩10೯), "ಬೈರವೇರ” ( Bairavera = ಬ್ರಹ್ಮಾವರ 7 )» ಬಾರ್ಕೂರು, 
ವ್ಹಿಪಿರಂ ( ೪6101882 ಇ ಉಡುಪಿ ಅಥವಾ `'ಉದಯಾವರ ?) ಮತ್ತು 
ಮಂಗಳೊ ಕೀರ್‌ (118788110೫ = ಮಂಗಳೂರಂ). ಇವೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಾರದ ಬಂದರು 
ಗಳು. ಹೊನ್ನಾ ವಾರದಿಂದ ಅಂಜ್‌ದ್ವೀಪದವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶ ಗರೊ ಪ್‌ (ಗೇರಂಸೊಪೆ ಪ್ಲೆ) 
ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ. ಭಟ್ಟ ಲ್‌, ಬಸ್ತೂ ರಂ ಮಂತ್ರ ಇ ಒಳನಾಡಿನ ಸಟ ಸಿಣಗಳಿಗೇ 
ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದಾ ನೆ. ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಬಂದರುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದರಿನ ಮುಖ್ಯಸ ಸ್ಥರಂ 
( Cuptains) ಇದ್ದಾ ರೆ. ಇವರೆಲ್ಲ ನರಸಿಂಗನಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿದ್ದು ಕಂದಾಯ ಕವಳಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಂತ್ರಿ ದ್ದಾ ರ. 

"ಗಣ್ಲೊ (ಪಾ “ರಾಜ ಗಣ್ಯನಾದ ಮನಂಷ್ಕ, ಅವನ ಬಳಿ ಮೂರುಸಾವಿರ ಅಶ್ವಾ 
ರೋಹಿಗಳಿದ್ದಾ ರೆಂದಂ ಗೊತಾ. ಗಿದೆ. ಒಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಸಣ _ದಾದ ಊರಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ತಿಮೋಜ ( ತಿಮೊ ಜ ) ಇದ್ದಾನೆ, ಗರೊ ೀಪ ರಾಜನಿಗೆ' ಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ಈತ ಮೊದಲಿಗೆ ಹೊನ್ನಾವರದಲ್ಲಿ ಇರುತಿ ದ್ದೆ. 'ಈತ ಆಗಾಗ್ಗೆ ನರಸಿಂಗನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ಆತನ ಆಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರುತಾ ನೆ "ಈತನನ್ನು ಕಂಡರೆ: ನಾವಿಕರಿಗೆ ತಂಂಬಾ 
ಹೆದರಿಕೆ ಇತ್ತು. 

ಭಟ್ಕಲ್‌ ರಾಜ ಕನರೀಸ್‌ ಭಾಷೆ ಮಾತನಾಡುವ ವಿಧರ್ಮ. ಹೊನ್ನಾವರ ಮತ್ತಾ 
ಗರ್ಫೋಪ 'ರಾಜರುಗಳಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯ ಈತನ ರಾಜ್ಯ ಒಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದೂರ 
ಹಬ್ಬಿದೆ. ಗೋವಾ ಮತ್ತು ಚಾಲ್‌ ಬಿಟ್ಟರೆ ಭಟ್ಕಲ್‌ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದ ಬಂದರು. 
ಬಹಳ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಯುತ್ತ ದೆ. ಒಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಅತ್ತು ತ್ರವಂವಾದ 
ಸ ಜೀರಸಾಲ್‌ (Giracal) ಮತು " ಚಂಬಸಾಲ್‌ * (Chambacal) ಎಂದಂ 
ಕರೆಯಲ್ಪಡಂವ ಅಕ್ಕಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ರವಾನೆಯಾಗುತ್ತ ವೆ, 
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ಬೆ ೈರವೇರಾ, ಬಾರ್ಕೂ ರು, ವ್ಲಿಪಿರಂ ಮತ್ತು ಮಂಗಳೂರು ಬಂದರುಗಳಿಗೆ ಹಡಗಂ 
ಗಳು ಬರುತ್ತ ವೆ. ವರ್ತಕರು ಕ್ಯಾ ಬೆ, ಗೋವಾ, ಡೆಕ್ಕನ್‌ ಮತ್ತಾ ಓರ್ಕಸ್‌ಗಳಿಗೆ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಸ ಸರಕಂಗಳನ್ನು ರವಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ "ಸಿಕ ನ ಸರಕು 
ಗಳನ್ನು ತರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಬಂದರುಗಳಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯ ರಾದ ಬಂದರು. ನಾಯಕರುಗಳು 
( Captains) 7 ಸೆ ನ್ನ ಸಮೇತ ಇದ್ದಾ ರೆ, ಇವುಗಳಿಂದ ಬರುವ ಆದಾಯ ನರಸಿಂಗನಿಗೆ 
ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಈ ನಾಡಿನಿಂದ ನರಸಿಂಗನಿಗೆ ಹೇರಳವಾದ ಆದಾಯಂವುಂಟಂ. 
ಇಡೀ 'ನಾಡು ಸ ಸಾಗುವಳಿಯಲ್ಲಿದೆ, ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ಬೆಳೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಿವೆ, 

ನರಸಿಂಗರಾಜ ಕನರಾದ ವಿಧರ್ಮ (The king is a heathen of 
Kanara). ಆ ಕಡೆ ಈತ ಕಳಿಂಗನೂ ಹೌದಂ, (and on the other hand 
he isa Kling). ಅವನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ, 
ಆದರೆ ರಾಜನ ಮಾತೃಭಾಷೆ ( ಗ! 52660) ಕನರೀಸ್‌, ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾ ನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ನರ್ತಕಿಯರೂ, ಗಾಯಂಕಿಯರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ. ಇದೇವೃತ್ತಿ ಯೆ ನಾಲ್ಕ ದು 
ಸಾವಿರ ಪುರಂಷರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಇವರಂ ಕಳಿಂಗರು (1011085) ; ರೀಸ್‌" ಅಲ, 
ಏಕೆಂದರೆ, ತೆಲಿಂಗನ (Telingana) ದ ಜನರು ಹೆಚ್ಚು ಲಾವಣ ವುಳ್ಳ ವರಂ ಹಾಗೂ 
ನಾನಾ ಆಟಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿದ ಕೈ ಯ್ಯಾದವರು. 

ಮಂಗಳೂರಿಗೆ. ಆ ಮೊದಲಿ' ಇಂಡಿಯಾ ' ಕೊನೆಯಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ “ ಎರಡನೆ 
ಇಂಡಿಯಾ” ಅಥವಾ " ಮಧ್ಯ ಇಂಡಿಯಾ ” ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. "ಇದರೆ ಆರಂಭ 
ಮಯ್‌ಸಿರಂ ( ಮಂಜೇಶ್ವ ರ ? ) ದಿಂದ. ವಂಯ್‌ಸಿರಂ ಮಲಬಾರಿನ ಮೊದಲ 
ಬಂದರು, ಇಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾದ ಮಧ್ಯ ಇಂಡಿಯಾ ಬೆಂಗಾಳದ ಗಡಿಯಲ್ಲಿರಂವ ಗಂಗಾ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೊಳಂ ತ್ರ ವೆ ಮಯ್‌ಸಿರಂ ಬಂದರು ಬಿಸ್ನಾ ಗರ ( ವಿಜಯನಗರ ) 
ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. 

ಮಲಬಾರಿನ ಅನೇಕ ಜನರಿಗೆ ಅಂದರೆ ಇಡೀ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಯ ಕಾಲಂಭಾಗ ಅಥವಾ 
ಐದನೇ ಒಂದು ಭಾಗ ಜನರಿಗೆ ಆನೆಕಾಲ೩ ರೋಗ. ನಾಯರುಗಳು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಮತ್ತು ಹೆಂಗಸರೆ ಇವರಿಗೂ ಅನೆಕಾಲು ರೋಗ ಉಂಟೂ, ಈ ಪ್ರದೇಶ ಜೌಗು 
ನೆಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾ ಡುವ ಕಾರಣ ಆನೆಕಾಲು ಭ್‌ ಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದರ ನ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೈ ಸ ಸ್ಥಳದ “ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈ ರೋಗವನ್ನು " ಫೆರಿಕಾಯೆ * 
( Peric® = ಇ > ಪ್ಪ ಕಾಲಂ) ಎಂದಂ ಕರೆಯಖಿತ್ತಾರೆ. ಕಾಲುಗಳು ಮಂಡಿ 
ಯಿಂಂದ ಕೆಳಕೆ ಪಾದದವರೆಗೆ ಹ ಗಾತ್ರಕ್ಕೆ ಊದಿಕೊಂಡಿರುತ್ತ ದೆ, ನೋವು-ಗೀವ್ರೆ 
ಏನೂ ಕಾಣಣವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜನರಂ ಈ ತೋಗವನ್ನು ತಲೆಗೆ ಹಚಿ ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ, 

ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಸಂಭೋಗದ ವೇಳೆ ಗಂಡು ಕೆಳಗೆ, ಹೆಣ್ಣು ಕೀಳ್ದಾ ತಿ 
ಮತ್ತೂ ಮೇಲ್ಭಾ ತಿಯರಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಇದೇ ರೀತಿ, 
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ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಕೇಪ್‌ ಕಾಮೊರಿನ್‌ ವರೆಗೆ ಇರುವ ರಾಜರುಗಳು ಯಾರೆಂದರೆ : 
ಬಂಗರ (88887) ರಾಜ, ಕೋಟ (70018) ರಾಜ ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಬತ್ತ ದ ಬೆಳೆ ಬಹಳ ಕಡವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಾವ, 
ಗೋವ ವಂತ್ತು ನರಸಿಂಗನ ರಾಜ್ಯದ ಕನರೀಸ್‌ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತದೆ, 
ಈ ಅಕ್ಕಿ ತಂಪು (0016)... ಮಂಜೇಶ್ವರದಿಂದ ತನೋರ್‌ವರೆಗೆ (೩೫೦76) ಈ 
ಅಕ್ಕಿಯ "ಉಪಯೋಗ ಹೆಚ್ಚು. ತನೊರ್‌ನಿಂದ ಕ್ವ ಲಾನ್‌ವರೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಕ್ಕಿ 
ಕಾರೋಮಂಡಲ ತೀರದ ಕಳಿಂಗನಾಡಿನಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಕಿ ಉಷ್ಣ (hot ). 
ಒಂದಂ ತರ ಅಕ್ಕಿ ಉಪಯೋಗಿಸಂವವರು ಇನ್ನೊ ೦ದಂ ತರ ಅಕ್ಕಿ ಉಪಯೋಗಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

ಮಂಜೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ಮಾಯಾಪೊರಂ ಬಂದರುಗಳಂ ಬಂಗರ ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿವೆ. 
ಮಲಬಾರ್‌ ಇಲ್ಲಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಬಂಗರ ರಾಜ ಕನರೀಸ್‌ ರಾಜನ 
ನೆರೆಯಲ್ಲಿದಾ ನೆ ಬಂಗರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ವಿೀನಂ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಜನ 
ಸಂಖ್ಯೆ "ಕಡಮ ಇದ್ದರೂ ಜನು "ತುಂಬು ಯುದ್ಧಾಸಕ್ತೆ ರಂ. ಬಿಲ್ಲಂ ಬಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಿಣತರು. ತಮ್ಮಾ ನಾಡನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಾ ರೆ; ಕೆಲವು 'ವೇಳೆ ಕನರೀಸರ 
ಮೇಲೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ 

ಸೆಂಟ್‌ 'ಥಾಮಸನ "ಕಾಲದಿಂದಲೇ ಮತಾಂತರವಾದ ಕೈ ಸ್ಪರಂ ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾ ರೆ. 

ಮಲಬಾರ್‌ ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ೧೫,೦೦೦ ಇದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ೨, ರಿಂ ಗಣ್ಯ ವ್ಯ ಕ್ರ ಗಳು, 
ಶ್ರೀಮಂತರಂ ಹಾಗೂ ವರ್ತಕರು, ಇವರು ಮೇಲ್ತರಗತಿಯ ಜನರುಗಳಂ. ಉಳಿ 
ದವರು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಬಡವರು. ಕ್ರೈ ಸ್ಪರಾದವರಂ 
ನಾಯರುಗಳನ್ನು "ಮುಟ್ಟ ಬಹಂದಂ. ಈಗಲೂ ಪ್ರತಿ ದಿನಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಮಸ್ಸೆ "ಪರಿವರ್ತನೆ 
ಗಳಾಗಂತ್ತಲೇ ಇವೆ. 3 ರೀತಿ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾದ: ಕ್ರೈ ಸ್ತರ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ. 

ಸಮುದ್ರ ದ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವ ಗಾಂ ವರ್ತಕರೆಲ್ಲ ಮರು 
ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲ' "ಇವರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ. ಇವರಂ ಒಳ್ಳೆ ಲೆಕ್ಕಿಗರೂ ಹೌದ. ಇವರ ಬಳಿ 
ಇರುವ ನಾಯರುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲವರು ಮೂರರಿಗಿಂತ ಲಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ ವಂತರರಿ. 


(ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಪೀರೆಸ್‌ ಮಲಕ್ಕಾದೇಶದ ರಾಜರುಗಳು, ಅಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಪಾರ 


ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಬಹು ವಿವರವಾದ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಕೃತ ನಮಗೆ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈ ಕೆಳೆಗೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ) 


ನಾನಂ ಮಲಕ್ಕಾ ಕ್ಕ ಗಡಂಗಿನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಹಾಗೂ ಲೆಕ್ಕಿ ಗನಾಗಿ ( Secretary 
and 1222771112) ಆಗಿ ಹೋದಾಗ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ವರದಿ ಮಾಡಲು ಅಪೇಕ್ಷೆಪಡುತ್ತೆ ನೆ. |. ಜವಾನೀಸರಂ (Javanese) ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಮಲಕ್ಕಾ ದಲ್ಲಿ ೧೩೬೦ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರಾಜನ ಹೆಸರು ರಾಜಾ ಖುದಾ (Raja 
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೧06೩) ಎಂದು. "ರಾಜಾ ಖುದಾ ' ಎಂದರೆ * ಅಶ್ವಗಳ ಅಧಿಪತಿ ' ಎಂದಂ. 
ಇವನಿಗೆ ರಾಜಾ ಬಾಯಾ (Raja Baya) ಎಂಬ ಮಗನಿದ್ದ °. ರಾಜಾ ಬಾಯಾ 
ಎಂದರೆ ಜಾವನೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ " ದೇಶಗಳ ಮಹಾರಾಜ ” ಎಂದರ್ಥ. ಹೀಗೆ 
ಒಬ್ಬರಾದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ರು ಮಲಕ್ಕಾ ದೇಶವನ್ನು ಆಳುತ್ತ ಬಂದರು. ಕಾಲ ಕಳೆದ 
ನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರ (Paramicura ) ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಾದ. ಈತನಿಗೆ 
ಸಿಂಗಪುರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದ - ಈ ಮಗ ಒಂದಂ ದಿನ ಬೇಟೆನಾಯಿಗಳ 
ಸಮೇತ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬೇಟೆಯಾಡಲು ಹೋದ. ಬೇಟೆಯಾಡುತ್ತ ಆಡುತ್ತಾ ಹೋಗು 
ತ್ರಿರುವಾಗ ಮೂರು ಗುಡ್ಡ ಗಳು ಒಂದೇ ತರಹ ಇರುವ ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಈತನ ಬೇಟೆ 
ನಾಯಿಗಳು ದಿನಾ ಹನ್ನೆರಡು ಮೊಲ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೂ ವು. ಆ ದಿನ ಅವು ಮೊಲಕ್ಕೆ 
ಹೆದರಿ ಹಿಮ್ಮೆಟಿ ಕೈಿದುವು. ಆ ಸ್ಥಳದ ಮಂಹಿಮೇಯನರಿ. ಅರಿತ ರಾಜಕಂಮಾರ ಪ್ರ 
ವಿಚಾರವನ್ನೂ ತಂದೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಊರು ಕಟ್ಟಿ ನೆಲೆಸುವುದಂ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದ. ತಂದೆ ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದ. ಅರಮನೆ ಸಿದ್ದ ವಾಯಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ 
ಅದೇ ಸ್ಸ ಳೆ ಮಲಕ್ಕಾ ದ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಾ ಬಂದಿದೆ. 

ಕ್ರ ಹೊಸ ಸ ಳಕ್ಕೆ ನಾನಾಕಡೆಗಳಿಂದ ವರ್ತಕರೂ, ಬೇರೆ ಜನರೂ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದರು. ಸಯಾಂನಿಂದ ಕ್ಸ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿತಂ. 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರ ಕಾಲವಾದ. ಅವನ ವಂಗ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದ. 
ಯಾವುದೋ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಈ ರಾಜನಿಗೂ ನೆರೆ ರಾಜ್ಯಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ತಾಪ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ನೆರೆ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಪಸೆ ರಾಜ್ಯದ ರಾಜ ಮೂರ 
( ವಯಸಲ್ಮಾನ). ಈತನೂ ಈತನ ಮುಲ್ಲಾಗಳೂ ಸೇರಿ ಮಲಕ್ಕಾ ರಾಜನನ್ನು 
ಮೂರನನ್ನಾಗಿ ಮತಾಂತರ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಮತಾಂತರವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲಂ 
ಮಲಕ್ಕಾ ರಾಜ ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಕೊನೆಗೆ ರಾಜ 
ತನ್ನ ೭೨ನೆಯ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಮೂರನಾಗಿ ಅಹಮ್ಮದ್‌ ಇಸ್ಟ ೦ದರ್‌ ಷಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದ. ಅವನಷೆ ಸೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನ “ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ ಳೂ ಜನರೂ 
ಮೂರರಾದರಂ. 

ಇಸ್ಕ ೦ದರ್‌ ರಾಜ ನೆರೆ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ದಿಗ್ವಿಜಯನಾದ ಸಂತೋಷದ 
ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಏಡನ್‌, ಓರ್ಯಾಸ ಸ್‌, ಕ್ಯಾ ಬೆ ಮತ್ತು ಬೆಂಗಾಳೆವ ರಾಜರಂಗಳಂ 
ತಮ್ಮ ಅಭಿನಂದನೆಗಳನ್ನೂ ಬಹಂಮಾನಗಳನ್ನೂ ಕಳಿಸಿ ಸ ಸನಾ ನಿಸಿದರಂ, ಅಲ್ಲದೆ 
ಅನೇಕ ವರ್ತಕರನ್ನು ವಂಲಕ್ಕಾ ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುವುದಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬ ರಾದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ರಂ ಮಲೆಕ್ಕಾ ವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿ ರುವಾಗ ನಮ್ಮ 
( ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ) ಡಿಯೊಗೊ ಲೊಪೆಜ್‌ ದೆ ಸೀರ "ಎಂಬುವನಂ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ. 
ವಂಲಕ್ಕಾಕ್ಕೆ ಬಂದನಂ ( ೧೫೦೯ರ ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌ ೧೧ರಲ್ಲಿ ). ಇವರು ಮಲಕ್ಕಾ ಕ್ಕ ಬರು 
ವಪ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಜನ ಗುಜರಾತಿ ವರ್ತಕರಿದ್ದರು, ಇವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ ಭಾರಿ 
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೫೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬಂಡವಾಳೆಗಾರರೂ ಇದ್ದರು. ಗುಜರಾತಿಗಳಲ್ಲದೆ ಪಾರ್ಸಿಗಳೂ, ಬಂಗಾಳಿಗಳೂ, 
ಅರಬ್ಬ ರೂ ಇದ್ದ ರು. ಇವರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ನಾಲ್ಕುಸಾ ವಿರ ವರ್ತಕರು ಮಲಕ್ಕಾದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕ್ಲಿಂಗ್‌ ( Kling = ಕಳಿಂಗ) ವರ್ತಕರು “ ಜಂಕ್‌? 
(Junk) ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾರಿ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಲಕ್ಕಾಕ್ಕೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡ 
ಗೌರವ ತರುವಂಥ ಜನರೆಂದರೆ ಕ್ಲಿಂಗ್‌ ರಾಷ್ಟ್ರ (Kling Nation). ಬಹುಶೇಕ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಇದರ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. 

ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿಗೆ ಮಲಕ್ಕಾದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಗುಜರಾತಿ ವರ್ತಕರಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ತಕರೂ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈ: ಈ ಫರಂಗಿ 
ಜನ ಮೋಸಗಾರರು, ಇವರು ಇಂಡಿಯಾವನ್ನು ಆಕ್ರೆ ಎಂಸಿಕೊಂಡಂತೆ ಮಲಕಾ ವನ್ನು 
ಆಕ್ಟ ವಿಸಿಕೊಳು ಿವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ" ಅವಕಾಶ ಕೊಡಬಾರದು, ಅವರನ್ನು 
ಕೊಂದಂಹಾಕಿ ಸಾ ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮಲಕ್ಕಾಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೊ, ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಯಾವ ಸಹಾಯವೂ ಕೂಡೆಲೇ ಬರುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಮನವಿಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ರಾಜ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಸೂಕ್ತವಾದಂದೆನ್ನು ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ.” 

ಮಲಕಾ,ದೊಡನೆ ಅನೇಕ ದೇಶದ ವರ್ಶಕರುಗಳು ವ್ಯಾಪಾರೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಕೈರೊ, ವೆಕ್ಕಾ ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳ ಮೂರರು, ಪಾರ್ಸಿಗಳು, ತುರುಕರಂ, ಆರ್ಮಿ ನಿ 
ಯದ ಕೆ ಸ್ಪರ, ಗುಜರಾತಿಗಳು, ಚಾಲ್‌, ದಭೋಲ್‌, ಗೋವಾ ಡೆಕನಿನವರು, 
ಮ ಕಳಿಂಗರು, ಒರಿಸ್ಸಾ, ಸಿಲೋನ್‌, ಬಂಗಾಳ ಕಡೆಗಳವರು - - ಹೀಗೆ 
ನಾನಾದೇಶದ . ವರ್ತಕರು ಮಲಕ್ಕಾ ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಕೆಲವು ದ್ವೀಪ 
ಗಳಿಂದ ಅಕ್ಕಿ ಯನ್ನೂ ಗುಲಾಮರನ್ನೂ ತಂದು ಇಲ್ರಿ ಮಾರಾಟ ಮಾಡುತಾ, ರೆ 
ವರ್ತಕರುಗಳು " ಜಂಕ್‌ 'ಗಳು, " ಪಂಗಜಾವಾಸ್‌' ( ೫೩0883೩1೩8) ವಂತ್ಮು ಹಡಗೆ 2 
(Ship) ಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸರಕಂಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾ ರೆ ಇಷ್ಟೊ 0೦ದು 
ಜನಾಂಗಗಳು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾ ರಾ ನಡೆಸುತ್ತಿ ರುವ ಕಾರಣ ವಂಲಕ್ಕಾ. ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ" ೮೪ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಬಹುದು. 

ಕೈರೊ, ಮೆಕ್ಕಾ » ಏಡೆನ್‌ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳ ವರ್ಶಕರಂ ಒಂದೇ ಖಂತುವಿ ನಲ್ಲಿ 
ಮಲಕ್ಕಾ ಮುಟ್ಟಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ, ಅವರು ಗಂಜರಾತಿಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 


೧ ಸೆಕೀರ ಐದು ಹಡಗುಗಳ ಸಮೇತ ಮಲಶ್ಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಆತನನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ ಕೊಲ್ಲಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನೆ ನಡೆಯಿತು. ಸೆಕೀರನನ್ನು ಆತ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪಗಡೆಯಾಡುತಿ ರುವಾಗ ತಿಮುತ ರಾಜನೆಂಬು 
ವನು ಇರಿಯಲು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಸೆಕಿರ ಹಡಗಿನ ಲ್ಲಿ ಮಲಕ್ಕಾದಿಂದ 
ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ. ಆದರೆ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಲವರು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಮಲಕ್ಕಾದವರ ಕತ್ತಿಗೆ 
ಬಲಿಯಾದರು, ಕೆಲವರು ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಆಮೇಲೆ ಅಂದರೆ ೧೫೧೧ರಲ್ಲಿ 
ಶ್ಲೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಗಡಂಗಿ; ಮೊಟ ಶಿ ಮೊದನೆಯ ದಲ್ಲಾಳಿಯಾಗಿ ನೇವ ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 
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ಟೊಮ್‌ ಪೀರೆಸ್‌ ೫೧ 


ಶಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಕ್ಕಾ ಕೆ ಬರುತಾರೆ. ಈವಾ ಪಾಠದಿಂದ ಭಾರಿ ಲಾಭ ಸ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಪ್ರ ತಿ ವರ್ಷ ಗುಜರಾತಿನಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಹಡಗುಗಳು ಬರುತ್ತ ವೆ. ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು 
ಹಾಗಿನಲ್ಲಿ ಹೇರಿದ ಸರಕುಗಳ ಬೆಲೆ ಹದಿನೈದರಿಂದ ಮೂವತ್ತೂ ಸಾವಿರ ಕ್ರುಜಾಡೋ 
ಗಳಷ್ಟಾದರೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಕ್ಯಾಂಬೆಯಿಂದ ಒಂದು ಹಡಗು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಹೇರುವ ಸರುಕುಗಳ ಜಿಲೆ ಏನಿಲ್ಲ ಅಂದರೊ ಎಪ್ಪತ್ತು ಎಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ಕೆ ಕಂ ಪ್ರಜಾಡೋ 
ಗಳಷ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. 

"ಮೂವತ್ತು ತರಹ ಬಟ್ಟೆಗಳು, ಮಣ್ಣಿ ನ ಬಣ್ಣ ಕರುವ ಕಾಚಿನ ಪುಡಿ, ಪನ್ನೀರು, 
ಅಫೀಮು ಇವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಕ್ಯಾಂಬೆ ಮತ್ತು ಏಡನ್ನಿನಿಂದ ದವಸಧಾನ್ಯ 
ಗಳಂ, ಪರದೆ ಬಟ್ಟೆಗಳು, ಮತ್ತು ಧೂಪದ ವಸ್ತುಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ವರ್ತಕರು 
ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಮಲಕ್ಕಾ ದಿಂದ ಅವಂಗ, ಜಾಕಾಯಿ, ಜಾಪಶ್ರೆ, ಗಂಧದಮರ, ಸಣ್ಣ 
ಮುತ್ತು, ಪಿಂಗಾಣಿ ಸಾಮಾನುಗಳು, ಕಸ್ತೂರಿ, ಚಿನ್ನ, ಬಿಳೀ ರೇಷ್ಮೆ, ಮಂತ್ಮೂ ಬಣ್ಣ ದೆ 
ರೇಷ್ಮೆ » ಬಂಡಾ ದೀಪದ ಹ ಹಕ್ಕಿಯ ಗರಿಗಳು ಇವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ಮಾ ರೆ. ಈ ಸಾಮಾನುಗಳ ಮೇಲೆ ಶೇಕಡ ೬ ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕು. 

ಚಾಲ್‌, ದಭೋಲ್‌ ಮತ್ತು ಗೋವಾ ವರ್ತಕರು ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಯ 
ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಪಡೆದಂ ಮಲಕ್ಕಾ ಕ್ಕ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ನಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಡಗುಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಂಂಟು. ವಂಲಬಾರಿಗಳು  ಹಡಗುಗಳಿಗಾಗಿ 
ಪುಲಿಕಾಟಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಗಂಜರಾತಿನ ಸರಕುಗಳನ್ನು ತಂದು ಮಾರಾಟ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕಾರೊಮಂಡಲದಿಂದ ಬರುವವರು ಕಳಿಂಗದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರ ಶಿವರ್ಷ ಇವರ ಮೂರು ನಾಲ ಹಡಗಂಗಳು ಬರುತ್ತ ವೆ. ಪುಲಿಕಾಟಿನಿಂದ 
ಒಂದೆರಡು ಹಡಗಂಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮೂವತ್ತು ತರಹ ಬೆಲೆಯಾದ 
ಬಟ್ಟೆಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಮಲಕ್ಕಾದಲ್ಲಿ ಶೇಕಡ : ೬ ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕೆ, 
ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಬಿಳೀ ಗಂಧದವಂರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ 
ಕಳಿಂಗರು ನರಸಿಂಗನ ರಾಜ್ಯದ ವಿಧರ್ಮಿಗಳು ( ಹಿಂದೂಗಳು ) 


ಕ್ಲಾಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಬೆಲೆಯಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೇರೆ ಹಡಗು 


ಚ 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಪಾರಕೆ ಕ್ಕೆ ಕ್ಕೆ ಮಲಕ್ಕಾ ಬಹಂ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸ ಈ ಸ್ಥೆ 
ನಮ್ಮ ಕ್ರಿಯಲಿದರೆ ವೀಸಿನ ಕ ತತ್ತಿಗೆಯೆ ನಮ್ಮ ತೆ ಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಅಲ ೧೧ ಅ ಎ 
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ಗಾಸ್ಫಾರೊ ಜಾಲಿ 


ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಜೀವನ ಚರಿಕ್ರೆಯಂತೆ ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಬಿ (೮೩೩7೩೯೦ Balbi)n 
ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳು ದೊರೆಯುವುದು ಬಹಳ ಅಲ್ಪ. ಅವನ ಕೃತಿಯಿಂದ ಹಾಗೂ 
ವೆನೀಸಿನ ರಾಜ್ಯ ಪತ್ರಾಗಾರದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ವಿಷಯಗಳೇ ನಮಗೆ ಆತನ ಜೀವನ 
ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಆಧಾರ. ಬಾಲ್ಬಿ ೧೬೨೧ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಉಯಿಲಿನಿಂದ ಆತ ಟ್ರಾಂಕ್ವಿಲ್ಲೊ (Tran- 
quillo ) ಎಂಬವನ ಮಗನೆಂದೂ, ಈ ಟ್ರಾಂಕ್ವಿಲ್ಲೋ ಎಂಬುವನು ಲೊರೆನ್ಹೊ ತಿಯೆಪೊಲೊ 
(Lorenzo 77160010) ಎಂಬವನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಡ್ಮಿರಲ್‌ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ 
ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ, ಬಾಲ್ಬಿಯ ಜನ್ಮ ವೆನೀಸಿನಲ್ಲಿ ೧೫೫೦ರಲ್ಲಿ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರು 
ತ್ತದೆ. ಆತ ಬರೆದ ಉಯಿಲು ಆತನೆ ಮರಣಾನಂತರ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಈಚೆಗೆ, ಅಂದರೆ ೧೯೪೦ 
ರಲ್ಲಿ, ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಅದನ್ನಾತ ತನ್ನ ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿ ಲೊನಾರ್ಡ್‌ ದಿ ಕಾವಾಲ್ಗಿ 
(Leonard di Cavalli ) ಎಂಬವನ ಹೆಸರಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣ 
ಬಾಲ್ಬಿ ವಿವಾಹವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅಥವ ಆಗಿದ್ದರೂ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತುಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಬಾಲ್ಬಿ ಯಾವ ವರ್ಷ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ ಎಂಬುದೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮೇಲೆ ಹೊಡಲಾದ ಒಂದು ದಾವೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಜರುಪಡಿಸಿದ ದಾಖಲೆಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ 
೧೫೭೬ರ ನಂತರ ಆತ ಪ್ರವಾಸ ಹೊರಟಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಸರಾಫ ( jeweller ) 
ವೃತ್ತಿಯ ಬಾಲ್ಬಿ ಕಾಮಿಲ್ಲೊ ಒಲಿವಿ ಇಲ್‌ ವೆಕ್ಕಿಯೊ ( Camillo ೦11೪1 il 760010) 
ಮತ್ತು ಜಿರೊಲೊಮೊ ಬ್ರುಇರಾ ( Girolomo Brugnera ) ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ವರ್ತಕರಿಂದ 
೧೦೪೪ ಡಕೆಟುಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ವ್ಯಾಪಾರದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಅವನ್ನು ಸಿರಿಯಾಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಮಾರಿ, ಆ ಹಣದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 
ವೆನೀಸಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸಿರಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಬಾಲ್ಬಿಯ ಸುದ್ದಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ತಿಳಿಯದೇ ಹೋದ್ದರಿಂದ ಸಾಲಕೊಟ್ಟ ಆ ಇಬ್ಬರು ವರ್ತಕರು 
೧೫೭೯ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೬ನೆ ತಾರೀಕು ಒಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದು ಅಲೆಪ್ಪೋದ ನಿವಾಸಿಯಾದ ಮತ್ತು 
ಬಾಲ್ಬಿಯ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಮಾರಿನೊ ಆಗುಡಿ (Marino 8061) ಎಂಬುವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, 
ಬಾಲ್ಬಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಆ ಪತ್ರ 
ಬಾಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ, ಬಾಲ್ಬಿ ೧೫೭೯ರ ನವೆಂಬರ್‌ ೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಕಾಮಿಲ್ಲೊ 
ಓಲಿವಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಗದ ಬರೆದ ದಾಖಲೆ ಇದೆ. ಆ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಬಿ ತನ್ನ ಮೌನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ತಾನು ವೆನೀಸಿಯದ ಇಬ್ಬರು ವರ್ತಕರೊಡಗೂಡಿ ಅವರ ಹೆಸರುಗಳು ಜೊವಾನ್ನಿ 
ರೊಸೆಲ್ಲೊ (Giovanni Rossello) ಮತ್ತು ಜೊವಾನ್‌ ಆಂತೊನಿಯೊ ಬೊರೊನ್‌ 
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ಗಾಸಾ ರೊ ಬಾಲ್ಚಿ ೫೩ 


(Giovani antonio 30708) -- ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಹಲವಾರು 
ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದ ೧೨,೦೦೦ ಡಕೆಟುಗಳ ಬಂಡವಾಳವನ್ನು ಸಾಲವಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಇಂಡಿಯಾ 
ದಿಂದ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಆಲೋಚನೆ ಇರುವುದಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಓಲಿವಿ ಮತ್ತು 
ಬುಇರಾ ಕೊಟ್ಟ ಹಣವನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಖಂಡಿತ ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದ, 

ಆದರೆ ಬಾಲ್ಟಿ ಬೆನೀಸಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದು ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ, ಅಂದರೆ ೧೫೮೮ರಲ್ಲಿ. 
ಸಾಲ ಕೊಟ್ಟವರ ವಾರಸುದಾರರು ಹಣಕ್ಕೆ ತಗಾದೆ ಮಾಡಿದರು. - ಅವರೊಡನೆ ಬಾಲ್ಟಿ ಒಂದು ರಾಜಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಆದರೆ ಆ ರಾಜಿಯಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ಆವನ ಮೇಲೆ 
ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದಾವೆ ಹೊಡಲಾಯಿತು. ಕೋರ್ಟು ಬಾಲ್ಚಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಿ, ಆತನನ್ನು ೧೫೯೦ರ ಜುಲೈ 
೧೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹಾಕಿತು. ಆತನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿದ ಆಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಆತ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸನ್ನಾಹದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನೇ ಇಲ್ಲವೇ 
ಎಂಬ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅಮೇಲೆ ಬಾಲ್ಬಿಯ ವಿಚಾರ ಗೊತ್ತೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗ 
ಕಾಲವಾದನೆಂಬುದೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ೧೬೨೧ರಿಂದ ೧೬೨೫ರೊಳಗೆ ಆತೆ ಕಾಲವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ “ ನೋಟರಿ ಪಬ್ಲಿಕ್‌ ಎಂಬ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಬಳಿ ಬಾಲ್ಚಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಯಾವ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳೂ ೧೬೨೫ರಿಂದೀಚೆಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ ರೆಅಲ್ತೋ 
(Rialto ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒಡವೆ ಅಂಗಡಿ ಇತ್ತೆಂದೂ, ಆದರೆ ೧೬೨೦ರಲ್ಲಿ ಆತ ಸಾನ್‌ 
ಮಾರ್ತಿನೊ (5. Martino) ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ಬಾಲ್ಬಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ನಿಜವಾದ ದಿನಚರಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಕಾರಣ ಅವನು ಯಾವ ' 
ವರ್ಷ, ಯಾವ ತಿಂಗಳು, ಯಾವ ದಿನ ಎಲ್ಲಿದ್ದ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ೧೫೩೯ರ 
ಡಿಸೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆಪ್ಪೊ ಬಿಟ್ಟು, ಯೂಫೆಟೀಸ್‌ ಮತ್ತು ಟೈಗ್ರಿಸ್‌ ನದಿಗಳ ಮೇಲೆ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿ, 
ಬಾಸ್ರಾವನ್ನು ೧೫೮೦ರ ಮಾರ್ಚಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ತಲುಪಿದ. ಈ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಟಿ 
ಕಂಡ ೧೩೦ ಸ್ಥಳಗಳು, ಆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಹಾಳಾದ ನಗರಗಳು, ಭೌಗೋಲಿಕ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಚೀನ 
ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪಗಳು, ವ್ಯಾಪಾರ ಕೇಂದ್ರಗಳು, ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳು ಇವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟ. 

ಬಾಸ್ರಾದಿಂದ ಏಪ್ರಿಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಮೇ ತಿಂಗಳು ಹೋರ್ಮಸಿಗೆ ಬಂದ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಶಾನು ಕಂಡ ೨೨ ಊರುಗಳ ವರ್ಣನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮುತ್ತು ತೆಗೆಯುವ ಸ್ಥಳವಾದ 
ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಖಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ. 

ಹೋರ್ಕಸಿನಿಂದ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೩೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಹೊರಟು ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೪ರಂದು 
ಇಂಡಿಯಾದ ದಿಯುಗೆ ಬಂದ. ಅದೇ ತಿಂಗಳು ೩೦ರಂದು ದಿಯುನಿಂದ ಹೊರಟು, ನವೆಂಬರ್‌ ೧೦ನೆಯ 
ತಾರೀಕು ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಇಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ತಿಂಗಳು ನಿಂತಿದ್ದು, ೧೫೮೨ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೦ನೆಯ 
ತಾರೀಕು ಹೊರಟು, ಸಿಲೋನ್‌ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಸಾನ್‌ ತೋಮ್‌ (5. 086) ಅನ್ನು ಮಾರ್ಚ್‌ 
೩೦ರಂದು ತಲುಪಿದ. ಇಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ತಂಗಿದ್ದ. ಆದರೆ ಇಂಡಿಯಾದ ಪಶ್ಚಿಮ ಮತ್ತು 
ಪೂರ್ವ ತೀರಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಹೊಸ ಊರುಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಬಾಲ್ಟಿ. 

೧೫೮೩ರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌” ೧೩ನೆಯ ತಾರೀಕಿನಂದು ಬಾಲ್ಬಿ ಸಾನ್‌ ತೋಮಿನಿಂದ ಪೆಗೂ 
(Pegu)ಗೆ ಹೊರಟ. ಇರವಾಡಿ ನದೀಮುಖಜಭೂಮಿಯಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಪೆಗೂ ವರೆಗಿನ ಪ್ರಯಾಣದ 
ವೇಳೆ ಕಂಡ ಊರುಗಳ ವರ್ಣನೆ ಬಹು ವಿವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 

ಪೆಗೂನಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಬಿ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ತಂಗಿದ್ದು, ೧೫೮೬ರ ಜನವರಿ ೫ರಂದು ತನ್ನ 
ಮರುಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ. ಅದೇ ವರ್ಷ ಮಾರ್ಚಿ ೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕೊಚಿನ್ನಿಗೆ 
ಬಂದ. ಆದರೆ ಅವನು ಬರುವುದರೊಳಗೆ ಹೋರ್ಕಸಿಗೆ ಹೋಗುವ ಹಡಗು ಹೊರಟುಹೋಗಿತ್ತು. ಈ 
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೫೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕಾರಣ ಏಳು ತಿಂಗಳುಗಳೆ ಕಾಲ ಈತ ಕೊಚಿನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಬೇಕಾಯಿತು. ಹಾಗೆ ಉಳಿದು, 
ಅಕ್ಟೋಬರ್‌' ೮ನೆಯ ತಾರೀಕು ಹೊರಟು, ಡಿಸೆಂಬರ್‌ನಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಹಬ್ಬದ ದಿನ ಹೋರ್ಮಸ್‌ 
ತಲುಪಿದ. ಹೋರ್ಮಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಏಳು ತಿಂಗಳಿದ್ದು ಬಾಸ್ರಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟ. ಈ ಪ್ರಯಾಣದ ವೇಳೆ ಬಾಲ್ಚಿಗೆ 
ರಕ್ತಭೇದಿ. ಅಂತೂ ಬಾಸ್ಟಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಾಗ್ದಾದನ್ನು ನವೆಂಬರ್‌ ೨೩ರಂದು ತಲುಪಿದ. 
ಬಾಲ್ಬಿ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಬಾಗದಾದಿನಿಂದ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಬಾಲ್ಬಿ ೧೫೮೮ರ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ವೆನೀಸ್‌ 
ಮುಟ್ಟಿ ರಬೇಕು. ವೆನೀಸ್‌ ಮುಟ್ಟಿದ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ, ಅಂದರೆ ೧೫೯೦ರಲ್ಲಿ, ಮುದ್ರಣ 
ಕಾರನಾದ ಕಾಮಿಲ್ಲೊ ಬೊರ್ಗೊಮಿನ್ಕೆರಿ ( Camilla Borgominieri) ಎಂಬುವನಿಗೆ ಬಾಲಿ 
ತನ್ನೆ ಪ್ರವಾಸಕಥನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನ್ನು ಅಚ್ಚು ಮಾಡಿಸಿದ. 

೧೫೯೦ರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾದ ಬಾಲ್ಬಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅದು ಬೇರೆ ಹಲವಾರು ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರವಾಯಿತು, ೧೬೦೫ರಲ್ಲಿ ಜರ್ಮನ್‌ ಭಾಷೆಗೆ 
ಗೊಥಾರ್ಡ್‌ ಆರ್ಥಸ್‌ (Gothard Arthus) ಎಂಬವನಿಂದ ಅನುವಾದವಾಯಿತು. 
೧೬೦೬ರಲ್ಲಿ ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದವಾಯಿತು. ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇಟಾಲಿಯನ್‌ 
ಭಾಷೆಯಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಡಚ್‌ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದವಾಯಿತು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆದ ಅನುವಾದಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದಾಗ ಅವುಗಳ ಜೊತೆ ಬಾಲ್ಬಿಯ ಪ್ರವಾಸದ ನಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಶುವ ಹತ್ತು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಲಾಗಿತ್ತು. 

ಬಾಲ್ಬಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಆತ ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ನೋಡುವವನಾಗಿದ್ದ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಪೂರ್ವವಾದುದು ಯಾವುದೇ ಇರಲಿ ಅದನ್ನು 
ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ತನ್ನ ದಿನಚರಿಯಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾಗಿ 
ಬರೆದಿಡುತ್ತಿದ್ದ. ವಿವಿಧ ಜನಗಳ ಆಚಾರ ವಿಚಾರ, ಅವರ ಭಾಷೆ, ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳು, ನಾನ್ಯಾಗಳು ಇವುಗಳ ಕುರಿತು ಬಹಳೆ ವಿವರವಾಗಿ ಬರೆದಿಟ್ಟ. 
ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಅಷ್ಟು ನಿಖರವಾಗಿ ಮತ್ತು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಚೇಜಾರೆ ಫೆದೆರಿಟಿ ( 0೩5876 Federici ) ಎಂಬ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಇಟಲೀ ದೇಶದ 
ಪ್ರವಾಸಿಯ ಕಫನದಿಂದ ಬಾಲ್ಬಿ ಕದ್ದಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ಆಪಾದನೆ ಇದೆ. ಫೆದೆರಿಚಿಯ ಪ್ರವಾಸಕಥನ 
ಬಾಲ್ಬಿಯ ಪ್ರವಾಸಕಥನ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಮುನ್ನವೇ ವೆನೀಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆತನ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಅನಾಮತ್ತು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಕು. ಬಾಲ್ಬಿಯ ಪುಸ್ತಕ ಫೆದೆರಿಚಿಯ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಬೇರೆಯಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಭಾವನೆಯ ಕಾರಣವೇ ಆತನ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು, ಅದರಲ್ಲೂ ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗಮನಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇಂಡಿಯಾ ಕುರಿತು ಬಾಲ್ಬಿ ಹೇಳಿದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಓದಿದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ ಪರಿಚಯವುಳ್ಳ 
ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜಾರ್‌ ಕಾರ್‌ಪೆಂಟಿಯರ್‌ ( Jar] Carpentier ) ಎಂಬುವನು ೧೯೩೫ರಲ್ಲಿ 
ಬಾಲ್ಬಿಯ ಮೇಲೆ ಕೃತಿಚೌರ್ಯದ ಆಪಾದನೆ ಹೊರಿಸಿದ. ಆದರೆ ವಾಸ್ತನವಾಗಿ ನಡೆದುದೇನೆಂದರೆ 
ಬಾಲ್ಬಿ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸಕಥನವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುವ ವೇಳೆ ತನ್ನ ಕಥನದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಅಂಶಗಳು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಅಂಥ ಕಡೆ ಆತ ಫೆದೆರಿಚಿಯ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ತನ್ನ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡ. 

ಇದೇ ರೀತಿ ಅಲೆಪ್ಟೊದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಕಾನ್ಸಲ್‌ ಆಗಿದ್ದ ವಿಲಿಯಂ ಬರ್ರೆಟ್‌ ( William 
Barret ) ಎಂಬುವನು ಬರೆದ " ಬ್ಯಾಬಿಲೋನ್‌, ಬಲ್ಸಾರ ಮತ್ತು ಇಂಡೀಸಿಗಳ ಹಣ ಮತ್ತು 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಬಿ ೪೫ 


ತೂಕ ಹಾಗೂ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳು ' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಿಂದಲೂ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಬಕ್ರೆಟನ ಪುಸ್ತಕ ೧೫೯೯ರಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ಬಾಲ್ಬಿಯ ಪ್ರಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟವಾದ ಒಂಬತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಬರ್ರೆಟನಿಂದ ಕದ್ದಿದ್ದಾನೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಒಂದು ಊಹೆಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ. ಅದೇನೆಂದರೆ, ಬಾಲ್ಟಿ 
ಅಲೆಪ್ಪೊದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಬರ್ರೆಟನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು ; ಅಥವಾ 
ಇಬ್ಬರೂ ಬೇರೊಂದು ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು ಎಂಬುದು. ಆದರೆ ಬರ್ಮಾದ 
ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಹಾಗೂ ಭಾಷಿಕ ಅಂಶಗಳು, ಇಂಡಿಯಾದ ಹಣಸಾಸುಗಳು, ಮತ್ತು ತಾನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ 
ಊರುಗಳೆ ವಿಚಾರಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಾಲ್ಬಿಯೇ ಕಂಡು ಹೇಳಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲ. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಿಚೌರ್ಯದ ಆಪಾದನೆ ಬರಲಾರದು. 

ಬಾವ್ಬಿ ಇಂಡಿಯಾದ ಗೋವಾ, ಕೊಚಿಣ ಮತ್ತು ನಾಗಪಟ್ಟ ಮತ್ತು ಮಲಕ್ಕಾಗಳ ನಾಣ್ಕ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಷೋರ್ಜುಗೀಸರು ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿದ 
ನಂತರ ( ೧೫೧೧ರಲ್ಲಿ) ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಟಂಕಸಾಲೆ ಹಾಕಿದರು, ಆಮೇಲೆ ಅವರ ವಸಾಹತುಗಳಾದ 
ಮಲೆಕ್ಕಾ, ಕೊರ್ಚಿ, ದಿಯು, ಸಿಲೋನ್‌, ದಮನ್‌, ಬಸ್ಸೀಯನ್‌ ಮತ್ತು ಚಾಲ್‌ಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಗೋವೆಯ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪಕನಾದ ಅಲ್‌ಫೊನ್ಟೊ ದೆ ಅಲ್ಬುಕೇರ್ಕ್‌ ಟಂಕಸಾಲೆಯನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕೆಂಬ ಒಂದು ಆಜ್ಞೆ ಹೊರಡಿಸಿದ. ಶಾನು ಗೆದ್ದ ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ತಾನನ ನಾಣ್ಕಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಕೂಡದೆಂದೂ, . ಅವುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಡಬಾರದೆಂದೂ ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯಾದ ರಾಜರುಗಳ ನಾಸ್ಕಾಗಳ ಚಲಾವಣೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ. 

ವಿವರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿದ ಕೈಯಾದ ಜಾಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವೇ ನಾಣ್ಯಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ. ಗೋವಾದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಸ್ಯಿಗಳೆ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಂಡಿಯಾದ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನೆದ ನಾಣ್ಕವಾದ “ ಪಗೊಡೊ' (7060)? 
ವಿಚಾರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ನಾಣ್ಯವನ್ನು " ಜೆಂಟೈಲರ ಚಿನ್ನ ' ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ 
ನಾದ ಮೇಲೆ ಜೆಂಟೈಲರ ದೇವರುಗಳಾದ ಶಿವ ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತಿಯರ ಚಿತ್ರೆಗಳಿದ್ದವು ಪೋರ್ಚು 
ಗೀಸರ ನಾಣ್ಯವಾದ " ವೆಂತಿನೋ ' ( Ventino ) ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಶಿಲುಬೆಯೂ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ರಾಜ ಕಿರೀಟವೂ ಇದ್ದುವು. * ಬಹಾರ್ತುಕೋ? (885೩೧0೦೦೫೯ 
Bazarucco ) ಎಂಬ ತವರ ಮತ್ತು ಸೀಸಗಳೆ ಮಿಶ್ರಲೋಹದ ಇನ್ನೊಂದು ನಾಣ್ಯ ಇತ್ತು. 
ಇದರ ಒಂದು.ಕಡೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಭೂಪಟವೂ, ಇನ್ನೋಂದು ಕಡೆ ಎರಡು ಬಾಣಗಳು (೫7೮220೯ 
ಫ್ರೆತ್ಸೆ) ಮತ್ತು ಮೂರು ವೃತ್ತಗಳು (Plaghe = 70076) ಇದ್ದುವು. ಕೊಚಿನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಪೋರ್ತೊ 
ಗೇಜ್‌ (20108656) ಎಂಬ ನಾಣ್ಕವಿತ್ತು. ಇದರ ಒಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಶಿಲುಬೆಯೂ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಅಸ್ತ್ರಗಳೂ ಇದ್ದುವು. 


೧ ಪಗೊಡೊ (788060 Pagoda = ಪಗೋಡ) : ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೩೩೬ರಿಂದ ೧೫೬೫ 
ರವರೆಗೆ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹ ತೇಕ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳೇ ಚಲಾವಣೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದುದು. ಈ ನಾಣ್ಯಗಳು ಕಿರಿದಾಗಿಯೂ ದಪ್ಪ ಸನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು, ಒಂದು ಕಡೆ ಹಿಂದೂ ದೇವ 
ದೇವಶೆಗಳ ಆಕೃತಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ನಾಗರಿ ಅಥವಾ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಕಾಲದ ರಾಜರ 
ಹೆಸರೂ ಇದ್ದುವು. ಈ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೇ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಬಂದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು " ಪಗೋಡ 
ಎಂದು ಕರೆದರು. ಪಗೋಡ ಎಂದರೆ ದೇವರ ವಿಗ್ರಹವೆಂತಲೂ, ದೇವರ ಗುಡಿಹೊಂತಲೂ 
ಅರ್ಥಗಳುಂಟು. 
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೫೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬಾಲ್ಬಿಯ:ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ನಾಣ್ಯಗಳು ಸಿಕ್ಕುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಅವುಗಳು ಬೇಕಾದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆ 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನಾಗಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಎರಡು ತರಹ ನಾಣ್ಯಗಳು ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ವೆಂದು ಬಾಲ್ಟಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ಚಿನ್ನದ ಪಗೊಡೊ; ಮತ್ತೊಂದು ಫನ್ನೊ (೫870 )-? ಫನ್ನೊ 
ಬಹಳ ಸಣ್ಣ ನಾಣ್ಯ. 

ಹೀಗೆ ನಾಣ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬಾಲ್ಬಿಯ ಉಪಕಾರ ಮರೆಯುವಂಶಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಭೌಗೋಳಿಕ 
ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಬಾಲ್ಬಿಯ ಉಪಕಾರ ಹೆಚ್ಚು. ಆತನ ವರದಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ೧೭ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ವಿಲಿಯಂ ಜಾನ್‌ಸ್ಟೂನ್‌ ಬ್ಲಯೂ (William 3೩752007 ೫1೫0) 
ಎಂಬ ಡಚ್‌ ಭೂಪಟ ಲೇಖಕ ಮೆಸೊಪೊಟೋಮಿಯ ಮತ್ತು ಬರ್ಮಾಗಳ ನಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿ 
ಸಿದ್ದು. ಇದನ್ನು ಇಟಲಿಯ ಪಿಯೆತ್ರೊ ತೊದೆಸ್ಕಿ (Pietro 70668001) ಎಂಬ ಭೂಪಟ 
ಲೇಖಕ ೧೬೭೩ರಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಅಚ್ಚು ಹಾಕಿಸಿದ, 

ಸಮುದ್ರ ಸಂಚಾರಿಯ ಮಗನಾದ ಬಾಲ್ಬಿ ಬಂದರುಗಳು, ಹವಾಮೂನ, ಮಾರುತಗಳು, ಹಡಗು 
ಗಳು ಬರುವ ಹಾಗೂ ಹೋಗುವ ವೇಳೆ --- ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈತನ ಭಾಷೆ 
ವೆನೀಸಿನ ಭಾಷೆಯ ಒಳಭೇದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರೂ ಬಹಳ ಕಳೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ; ಹಾಗೆಯೇ ನಾಟಿಕೀ 
ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈತನ ಪ್ರವಾಸಕಥನ ಓದಲು ತುಂಬ ಉಲ್ಲಾಸದಾಯಕ 
ವೆಂದು ಇದನ್ನು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಹಳ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಓಲ್ಲಾ ಪಿಂಟೊ (೦180 Pinto) 
ಎಂಬ ಮಹಿಳೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೇ ತಪ್ಪುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಬಾಲ್ಬಿಯ ಪ್ರವಾಸಕಥನ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ " ಸಂಪೂರ್ಣ ಪ್ರಕಟವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಆದ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು ಬಹಳ ಹಿಂದಿನವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆದನ್ನು ಇತ್ರಿ ೀಚೆಗೆ 
ಇಟಾಲಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿ ಓಲ್ಲಾ ಪಿಂಟೊ ಎಂಬ ಮಹಿಳೆಗೆ ಸೇರ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ, ಅವರು ಗ ಅಂಥವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಬಹಳ ಶ್ರ ಸ ಮವಹಿಸಿದರು. ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಾಡಿ, ವಿದ್ವಾ ಂಸರನ್ನು ಭೇಟಿಯಾಗಿ, ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಫ್ರೊಫೆಸರ್‌ ನೀಲಕಂಠ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಹಾಗೂ ಮಿಸ್ಟರ್‌ 
ಜಿ. ಈ. ಹಾರ್ವೆ ( ೮. E. Harvey ) ಅವರ ವಿದ್ವತ್ತು ತುಂಬಾ ಸಹಾಯಕವಾಯಿತೆಂದು 
ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರೊ. ನೀಲಕಂಠ ಶಾಸಿ ಗಳು ಭಾರತೀಯ ಇತಿಹಾಸಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದವರು. 
ಹಾರ್ವೆಯವರು ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ೨೦ ವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದು ವಿದ್ವತ್ತು 
ಪಡೆದವರು. ಇವರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಹಾಯ ಪಡೆದು ಓಲ್ಲಾ ಪಿಂಟೊ ಅವರು 
ಬಾಲ್ಬಿ ಮತ್ತು ಫೆದೆರಿಚಿಯ ಪ ಶ್ರವಾಸಕಥನಗಳನ್ನು ಬಹಳಿ ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿ. ನುವೊವೊ 
ಜಾ ಸೋ (Nuovo Ramusio ) ಎಂಬ ಇಟಲಿಯ ಹೆಸರಾಂತ ಪ್ರಕಟಿಣಾ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ 

ಮೂಲಕ ಅದರ ಡೈರೆಕ್ಟರರಾದ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಜ್ಯುರುಪ್ಸೆ ತುಚ್ಚಿ (Professor Guiseppe 
Tucci) ಎಂಬುವರ. ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಪ್ರ ಕಟಿಸಿದ್ದಾ ರೆ.೨ 
aಫನ್ನೊ- ಫನೊ ಇ ಫನಂ ಇ ಪಣ ಇ ಹಣ. 

೨ ಇಟಲಿಯಿಂದ ಈ ಗ ್ರಂಫವನ್ನು ನಮಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟವರು ರೆವರೆಂಡ್‌ ಫಾದರ್‌ 
ಅಂಜೆಲೆಟ್ಟೊ (Rev. Father Anjeletto ) ಅವರು. ಇಟಾಲಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಾಲ್ಟಿ 
ಮತ್ತು ಘದೆರಿಚಿ ಅವರುಗಳ ಪ್ರವಾಸಕಥನಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗೆ ಅನುವಾದಮಾಡಿಕೊಡಬಲ್ಲವರು 
ಯಾರೂ ಸಿಕ್ಕದಿರುವಾಗ ಮಂಗಳೂರಿನ ಜೆಪ್ಪು ಸೆಮಿನರಿಯ ಸಿಸ್ಟರ್‌ ಎಂ. ಬಾರ್ತೊಲೋಮಿಯ 
(Sr.M. Barthalomea) ಅವರು ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರು. ಬಹಳ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ 
ಒಂದು ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಹೃತ್ಫೂರ್ವಕ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗಳನ್ನು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಚಿ ೫೭ 


ನನ್ನ ನಾಡಾದ ವೆನೀಸಿನಿಂದ ಅಲೆಪ್ಪೋಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪ್ರ ಯಾಣದ ವಿಚಾರ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಅಲ್ಲದೆ ತಿಳಿಯಲು ” ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ 
ಸುಲಭವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಹಡಗುಗಳು, ಅವುಗಳ ಕಾಲ 
ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಪುನಃ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಪ್ರ ಮೇಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ನಾನಂ ನನ್ನ ಪ್ರವಾಸ 
ಕಥನವನ್ನು ಅಲೆಪ್ಲೊದಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಾ ಬಿಲೋನಿಯಂ, ಬ್ಯಾ ಬಿಲೋನಿಯ 
ದಿಂದ ಈಸ್‌ ಇಂಡೀಸ್‌ ವಂಿಖಾಂತರ ಪೆಗೂವಿಗೆ ಹೋದುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
೧೫೯ರ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೩ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾನೂ ಮತ್ತು ಕ್ರೆ ಸ, ಹಾಗೂ ಇತರ 
ಮತಗಳ ವರ್ತಕರುಗಳೂ ನಮ್ಮಾ ಸರಕುಗಳನ್ನೂ ಇತರ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೂ ಹೇಸರಗತ್ತೆ ಗಳ ಮೇಲೂ ಹೇರಿದೆವು. ಎಲ್ಲರೂ ದೇವರಿಗೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇರಿದೆವು. . ಅದೇ ದಿನ ಸಂಜೆ ಬೆಬ್ಬೆ (೫656 : ೩1-೫೩0) 
ಎಂಬ ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಬಂದೆವು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಹೊತ್ತು 'ಹಂಟ ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ಅಂದರೆ ಇನ್ನೂ 2 ಗಂಟೆ ಇರುವಾಗ ಆ ಹಳ್ಳಿ ಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಸಗೂಯಿರ್‌ 
( 5೩801 : ಗಡ ಯೂಫ್ಪಟಿಸ್‌ ನದಿಯ " ಉಪನದಿಯೊಂದರ ಬಳಿಯಿರಂವ 
ಸ್ಥಳ) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆವು. "ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆದಂ, 
ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಹೊತ್ತು ಹಂಟ್ಟಿದ ಎರಡು ಗಂಟೆಯ ನಂತರ ಹೊರಟಂ, ನಮ್ಮ್‌ 
ಪ್ರ ಯಾಣ ಮುಂದಂವರಿಸಿ, ಯಾನೆ ಟಿಸ್‌ ನದಿಯಂ ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ನದಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟುವ ಮಂನ್ನ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನದಿ 
ದಾಟಿದೆವು. ನವಿ: ವರಲ್ಲದೆ ಇತರ 'ಅನೇಕ ಜನರ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಮ್ಮಾ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ನದಿಯಿಂದಾಚೆಗೆ. ಸಾಗಿಸಿದೆವು. . ಅಜೆ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಊರು ಅಲ್ಲಿ €ರ್‌ 
(Biregite) ಎಂಬುದಂ.. ದೋಣಿಯ ಮಾಲೀಕನಾದ ವಣಸ್ತಾಫಾ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಾಬಿಲೋನಿಯಾಕ್ಕೆ ಒಂದಂ ದಿನದ ಪ್ರ ಯಾಣದಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಫೆಲ್ಲುಜ್ಕಾ 
(Fellugia : ಈಗಿನ Fಷllu]a) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ. 
ಆದರೆ ಬಹಳ ಚಳಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಆ ದಿನ ತಂಗಿದೆವು. ಮುಸ್ತಾಫ 
ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮನುಷ್ಯ. 
ಅಲಪ್ಪೊ ದಿಂದ ಅಲಿ ರಿಗೆ ಬರುವ ದಾರಿ ಬಹಳ ಅಪಾಯಕಾರಿಯಾದಂದಂ. 
ದಾರಿಗಳ್ಳ ರ ಹಾವಳಿ ಬಹಳ. ನಾವು ಹೊರಡಂವ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಮೊದಲಂ ಒಂದು 
ಕ್ಯಾ ರವಾ ನಿನ ಮೇಲೆ ಕಳ್ಳ ರು ಬಿದ್ದು ಪ್ರ ಯಾಣಿಕರ ಬಳಿಯಿದ್ದ ರೇಷ್ಮೆಯನ್ನು ಕಸಿದಂ 
ಕೊಂಡು "ಮೂವರನ್ನು ಕಂದರ ಇಬ್ಬ ) ರನ್ನು ಸಾಯಿಸಿದ್ದ ರಂ. “ಆದರೆ. ನಮಗೆ ಕ್ಕಾ ರ 
ವಾ ನಿನ ಮುಖ ಸ ಸ್ಥ ನಾದ ತುರ್ಕಿ ಸಲಾ ) ನನೆ ರಕ್ಷಣೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ತ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಕಳ್ಳ ರು ನಮ್ಮ ತಂಟೆಗೆ! ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರೋಮಿನಿಂದ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಫಾದರ್‌ ಅಂಜಿಲೆಟ್ಟೊ 
ಅವರನ್ನೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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೫೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಅದೇ ತಿಂಗಳು ೧೬ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾವು ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಗ್ರಾಸವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಹತ್ತಾರು ಜನರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಭಕ್ಷೀಸಂಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನಮ್ಮಾ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಲೆಪ್ಟೊದಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಗುವ ಸಾಬೂನನ್ನೇ 
ನಾವು ಭಕ್ಷೀಸ್‌ ಆಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು. ಅಲ್ಲೀರ್‌ನಿಂದ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಟು ಬಹಳ 
ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಫೆಲ್ಲೂಜಾ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೯ನೆಯಂ ತಾರೀಕು ಬಂದೆವು. ಈ ದೋಣಿ 
ಪ್ರಯಾಣ ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮರದ ಬುಡಗಳೂ ಬಂಡೆಗಳೂ 
ಇದ್ದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಂ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಬೇಕು. ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀರಂ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆಗ ಒಂದು ದೋಣಿಯಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು 
ದೋಣಿಗೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿಂಸಬೇಕಾಗಂತ್ತಿ ತ್ತು. ಜೊತೆಗೆ ಅರಬ್‌ ಕಳ್ಳ ರ 
ಹಾವಳಿ ಬೇರೆ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಮುಖ್ಯಸ ಸ್ಚರುಗಳಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ 
ಮಾಮೂಲು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತು.. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನೂರಾರು 8 ಸ್ಸ ಳಗಳೆಂ ಸಿಕ್ಕಿ ದಂ ರಿ ವು. 

ಅಂತೂ ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ಫೆಲ್ಲೂಜಾ ವಟಿ ೈದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಜೋಣಿಗಳಿಂದ “ಳಿದ, 
ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು “ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡು ಟ್ಟೆ ಗ್ರಿಸ್‌ ನದಿಯ ತೀರವನ್ನು 
ಮುಟಿ ದವು. ಆಲ್ಲಿಂದ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಟ, ಫೆಬ್ರು ವರಿ ೨೪ ರಂದು 
ಹಳೇ" ಬಾ ಬಿಲೋನಿಯ ತಲುಪಿದೆವು. ನದಿಯ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಯಾಣ ಒಟ್ಟು ೪೯ 
ದಿನಗಳು ಹಿಡಿಯಿತು. 

ನಾವು ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಂದಲ್ಲಿ ೧೫೮೦ರ ಮಾರ್ಚಿ ೧೫ರ ವರೆಗೆ ಇದ್ದು , ಆ ದಿನ 
ದೇವರ ಕೃ ಪೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ನದಿಯ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನೂ 
ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು.” ಟೈಗ್ರಿಸ್‌ ನದಿ ಯೂಫು್ರಟಿಸ್‌ ನದಿಯಷ್ಟು ಅಪಾಯಕರವಲ್ಲ, 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಡೆಗಳಾಗಲೀ ಮರದ ಬುಡಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ, ಬಲ್ಲಾರವನ್ನು ಮಾರ್ಜಿ 
೨೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಮುಟ್ಟಿದೆವು. ಬಲಾ ರಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಂಡ ವಿಶೇಷವೇನೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಕೆಲವು ವರ್ತಕರು ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಾಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದಂ.೨ 

ಬಲ್ಸಾರದಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟು, ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೯ನೆಯ ತಾರೀಕು 
ಓರ್ಕಸಿಗೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣ ವಂಂದಂವರಿಸಿದೆವು. ೨೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಭಯಂಕರ 
ಬಿರಂಗಾಳಿ. ನಮ್ಮನ್ನೇ ವಯಳುಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತೋ ಎನ್ನುವಂಥ ನೀರಿನ ಅಲೆಗಳು. ಆದರೆ 
ದೇವರನ್ನು ಯಾರು ನಂಬುವರೋ ಅವರನ್ನು ಅವನಂ ಕಾಪಾಡಿಯೇ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ, 


೧ ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಾದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ" ವರ್ತಕನಾದ ಜಾನ್‌ ನ್ಯೊಬೆರ್ರಿಯನ್ನು ಬಾಲ್ಟಿ ಭೇಟಿ 
ಯಾಗಿ, ಅವನೊಡನೆ ಮುಂದಿನ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದುದಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಬಾಲ್ಬಿ ೧೫೮೩ರಲ್ಲಿ ರಾಲ್ಫ್‌ ಫಿಚ್‌ ಮಶ್ತು ಜಾನ್‌ ಎಲ್ಲೆ ಡ್‌ ಅವರನ್ನೂ ೧೫೯೯ರಲ್ಲಿ ಆಂತೊಣಿ 
ಷೆರ್ಲಿಯನ್ನೂ ಕಂಡಿದ್ದನೆಂತಲೂ "ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

೨ ಈ ವಿಧಾನ ತಂತೀ ಸೌಕರ್ಯ ಬರುವವರೆಗೂ ಇತ್ತೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, 
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ಗಾಸ್ಟಾ ರೊ ಬಾಲ್ಟಿ ರ್ಕಿ 


ನಾವು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳೇನಿದ್ದ ರೂ ನಮ್ಮ್‌ ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆಗೆ ದೇವರಂ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟ ನಂ. 
ಸುಖವಾಗಿ ನದೀ ದಡ ತಲುಪಿದೆವು. ಆಗ ನಮಗಾದ ಆನಂದ ಅಪ್ಪಿಷ್ಟಲ್ಲ.: ನಾವು 
ಪರಸ್ಪರ ಆಲಂಗಿಸಿ ಕೊಂಡೆವು. ಮೂರರು ಕ್ರೆ ಸ, ರನ್ನೂ, ಕ್ರೈಸ್ತ ಸರು ಮೂರರನ್ನೂ 
ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಣಿದಾಡಿದೆವು. ಸುಖವಾದ ಪ್ರ ಸ “ಮುಂದುವರಿಸಿ ಮೋ 
೧೦ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಹೋರ್ಕಸ್‌ ಬಂದರು ತಲುಪಿದೆವು 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ರವಾನಿಸಂತ್ತಾ ರೆ ಹೋರ್ಮಸ್‌ 

ದ್ಲೀಪದಲ್ಲಿ ಶೇ. ೧೧ರಷ್ಟು ಸುಂಕವನ್ನು ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನಿಗೂ, ಶೇ. ೧ರಷ್ಟ ನ್ನ 
ಶಸ ಸ್ಟ್ರೆಸಜ್ಜಿ 'ತವಾವ ಮತಾ ಹಡಗುಗಳಿಗೂ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಕನ್ನಡಿ, ಗಾಜು 


ಕನ್ನಡಕ ಮತ್ತು ಇತರ ಗಾಜಿನ ಸಾಮಾನುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಂಕ ಕೊಡದೇ ಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಬ್ರೂಗಳು, “ರೆ ಸೇನಿಯನರು ಮತ್ತು ಮೂರರು ಶೇ. ೧೧ರಷ್ಟು ಸುಂಕದ ಜೊತೆಗೆ 
ಶೇ. ರಷ ರಿ ಹೆಚ್ಚು. ಸುಂಕ ಕೊಡಬೆ ತಾಗಿತ್ತು. 

ನಾನು ಹೋರ್ಮಸಿನಲ್ಲಿ ರಕ್ತಭೇ ದಿಯಿಂದ ಬಹಳ ಕಾಲನರಳಿದೆ. ಗುಣವಾದನಂತರ 
ಗೋವಾಕೆ ಕ್ಕ ಹೊರಟೆ. ಮುಂದಿನ ನನ್ನ ಪ್ರ ಯಾಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ಮುನ್ನ ಇಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕು ವ ಕೆಲವು ಸಂಬಾರ ಮತ್ತು ಇತರ ಸಾಮಾನುಗಳು, ಇಲ್ಲಿಯ ತೂಕಗಳು ಇವುಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಲು ಇಚ್ಛೆ ಸಂತ್ರೇನೆ. ಈ ತೂಕಗಳನ್ನು ವೆನೀಸಿನ ತೂಕಗಳಿಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ 
ಹೇಳುತಿ ದ್ದೇನೆ, ಣಿ 

ಜಾಕಾಯಿ: ಒಂದಂ "ಬಾರ್‌" (ಭಾರ ಎ. ೨೦೦ ಮಣ) ತೂಕಕ್ಕೆ 
೩ " ಕಂಟಾರ * (ಹಂಡ್ರೆಡ ಡ್‌ವೈ ಯ್ಕ್‌ ಜಾ ನಾಲ್ಕು ಕ್ವಾರ್ಟರುಗಳು), ೭೫ ರೊತೊಲಿ 
( ರಾತ್ಲು 9? = 16 ಔನುಗಳು.) 

ಕೊಚಿನ್ನಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಗಂಧದ ಮರ: ೪ ಕಂಟಾರ ೨೫ ರೊತೆಲೆಗೆ ೮೦೫ ೧/೨ 


LU 


ಲೀರೆ. 

ಬಂಗಾಳದ ಲಖ (L೩cha= ಅರಗು ) ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ದ್ದ ು: ೪ ಕಂಟಾರ 
೧೩ ರೊತೊಲಿಗೆ ೭೮೭ ೧/೨ ಲೀರೆ. 

ಬರೆ ಶೈಲೋರಿನ (ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನ ಡಜಿಲೆ ಯ ಬಸರೂರಿನ) ಒಳ್ಳೆ ಏಲಕ್ಕಿ ಸಣ್ಣ ತರಹ : 

೪ ಕಂಟಾರೆ ಮತ್ತು ೨೫ ರೊತೊಲಿಗೆ ೮೦೫ ೧/೨ ಲೀರೆ. 

ಬಂಗಾಳದೆ. ಏಲಕ್ಕಿ: ದೊಡ್ಡ ದಳ ಕಂಟಾರ ೨೫ ರೊತೊಲಿಗೆ ೮೦೫ ೧/೨ ಲೀರೆ, 

ಕೇಸರಿ: ೩ ಕಂಟಾರ ೯೬ “ಕೊತೊಲಿಗೆ ೬೭೨ ಲೀರೆಗಳಂ. 

ಕುರುವ ( Curcuma: ಇಂಡಿಯಾದ ಕೇಸರಿ. ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ಕ್ಳಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದು): ೪ ಕಂಟಾರ ೧೩ ರೊತೊಲಿಗೆ ೭೮೨ ೧/೨ ಲೀರೆ. 

ಹಂಣಸೆ ಹಣ್ಣು ; ೮ ಕಂಟಾರ ೨೫ ರೊತೊಲಿಗೆ ೮೦೫ ೧/೨ ಲೀರೆ. 


೧ ಬಾಲ್ಪಿ ಅನೇಕ ಸರಕುಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾದ ಸರಕುಗಳ ಬೆಲೆ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆರಿಸಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ, 
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೬೦ | ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕರ್ಪೂರ : ೩ ಕಂಟಾರ ೮೬ ರೊತೊಲಿಗೆ ೭೦೫ ಲೀರೆ, 

ಇಂಗಂ : ೩ ಕಂಟಾರ ೮೬ ರೊತೊಲಿಗೆ ೭೦೫ ಲೀರೆ. 

ಒಂತೊ ( ೦೩1೦ ಎಣ್ಣೆ : 011): ೭ ಕಂಟಾರ ೨೪ ರೊಶೊಲಿಗೆ ೧೩೫೦ 
ಲೀರೆ, | 
ಎಲ್ಲಾ ತರಹ ಓಲಿಯೊ (010-೦11): ೭ ಕಂಟಾರ ೨೪ ರೊತೊಲಿಗೆ 
೧೩೮೦ ಲೀರೆ. 

ತೆಂಗಿನ ಹಗ್ಗ (೮೩81670) : ೭ ಕಂಟಾರ ೨೪ ರೊತೊಲಿಗೆ ೧೩೮೦ ಲೀರೆ. 

ಕಳಂಖಿಯ (ಕಳಿಂಗದ) ರುಯಿವಾ (Ruiva of ೮೩1೩70೦1 = ಒಂದು ಶರಹ 
ಬೇರು - ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗ): ೩ ಕಂಟಾರ ೯೬ ರೊತೊಲಿಗೆ 
೭೮೭ ೧/೨ ಲೀರೆ. 

ಸ್ಪಟಿಕ: ೩ ಕಂಟಾರ ೯೪ ರೊತೊಲಿಗೆ ೭೨೦ ಲೀರೆ. 

ಇಂಡಿಯಾದ ಕೊಪರಿ (೮೦0೩) ; ೪ ಕಂಟಾರ ೧೩ ರೊತೊಲಿಗೆ ೭೮೨ ೧೧/೨ 
ಲೀರೆ. 

ಇಂಡಿಯಾವೂ ಸೇರಿ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡೀಸಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಆಸೆ 
ಯಿತ್ತು. ಈ ಕಾರಣ ೧೫೮೦ರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೨೯ರಂದಂ ಹೋರ್ಕಸಿನ ಗೌರ್ನರ್‌ ಆದ 
ವಿಂಸ್ಟ ರ್‌ ಡೊನ್‌' ಗೊನಾ ನಿಲ್ಪೊ (Don Gonsalvo) ಎಂಬುವರ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಜಾಗ 
ಪಡೆದೆ. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ನಾನಾ ತರಹೆ ಸಾಮಾನಂಗಳಿದು ವು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಮತ್ತು 
ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರಂ ಶೇಕಡ ೩ರಂತೆ ಸಂಂಕ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರೂ ನನಗೆ ವಿನಾಯಿತಿ ಸಿಕ್ಕಿ ತ 
ಕೇವಲ * ಕ್ರುಜಿಯೇ ® (Crugie = ಸಂಂಕಕ್ಕೆ ಅರಬ್ಬಿ € ಭಾಷೆಯ ಪದ) ಎಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ತೆರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಕಿ ಉಳಿದ ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೋರ್ಮಸಿನ 
ಗೌರ್ನರ್‌ ಹೇಳಿದ. ನನ್ನನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪೋರ್ಚುಗೀಸನಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಈ ರೀತಿಯ 
ವಿನಾಯಿತಿ ತೋರಿಸಿದ. ನಾನೂ ನನ್ನ ಸಹಚರರೂ ಪ್ರಯಾಣದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಸಾಗಿಸುವ ವೆಚ್ಚ ಕ್ಕಾಗಿ ೯೦ ಪಾರ್ದ್ವ್ಯಾ (Pardai - ವರಹ ) ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆವು. 
ನಮ್ಮನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಒಂದಂ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ಹಡಗನ್ನು ತಲುಪಿ ನಮ್ಮ, ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದೆವು 

ಸೆಪ್ಸೆ ೦ಬರ್‌ ೩೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಭೀತಿ ಹೆಂಟಿ ಸವಥ ಧೂವಕೆ ಕೇತಂವೊಂದನ್ನೂ 
ಪಶ್ಚಿ ವಂ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಲಿ ಕಂಡೆವು. ಬಹಳ ಅಚ್ಚ ರಿಯೂ. ಆಯಿಂತಂ, ೧೩ನೆಯ ತಾರೀಕಿನ 
ವರಗೆ ನಮ್ಮ ಯಾನ ವಂಂದಂವರಿಯಿತು. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸೂರ್ಯೋದಯಂಾದ ನಾಲ್ಕು 
ಗಂಟೆಯನಂತರ ಒಂದಂ ಕಲ್ಲೆ ಸೆತದ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ, ಹಡಗಿನ ಬಲಗಡೆ ಹಡಗಿಗಿಂತಲೂ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತಿ ದ್ದ ಎರಡು ತಿಮಿಂಗಿಲಗಳನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಅವನ್ನು ನೋಡಿ ನವಂಗೆ 
ಬಹಳ. ಭಯವಾಯಿತು ವಂರು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ೧೧ ಗಂಟೆಯ ವೇಳೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿ ಬಿದ್ದ ಸಾಯಿ ಅದರ ಮೂಲಕ ನಮ್ಮ ಹಾಡ್‌ ಷ ವೋ ನಿನೋ 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಬಿ ೬೦ 


ಹಡಗನ್ನು ಸುಟಿರಿ ರಿ ಬಿಡುವಂಥ ಬೆಂಕಿ ಕಾರಿತು. ಅದರ ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಕ ಪಸ್ಸಾ ' 
(Passa : ಒಂದು ಪಸ್ಸಾ ಕ್ಕೆ ೧.೭೩೭ ಮಿಾಟರೆಂಗಳು ಎ ಒಂದಂ ಹ ಪ್ರ ಮಾಣ 
fathom) ಗಳಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ಭಾರಿ ನಕ್ಷತ್ರ ದೋಪಾದಿಯಂಲ್ಲಿದ್ದ ಉರಿಯುವ 
ಧೂವಂಕೇತಂ ಬೀಳುತ್ತಿ ದ ತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಗಾದ ಭೀತಿ 
ಅಪ್ಪಿ ಷ್ಟ ಲ್ಲ? 

ಬ: ಭೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ನಮ್ಮ ಯಾನವನ್ನೂ ಮುಂಂದಂವರಿಸಿದೆವು. ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ನಾನಾ ತರಹದ ಕೆಟ್ಟಿ ಮೂನಂಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಪಃ ವಿನುಗಳಂ ಚೆಂಚ್ಚಿ ದರೆ ಕೆ ೈಗಳಂ 
ಊದಿಕೊಂಡಂ ಸಾವು ಬರುವ ಸಂಭವ ಉಂಟೆಂದಂ ಹಡೆಗಿನವರಂ ಹೇಳಿದರು. ಅಂತೂ 
ಹೇಗೋ ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ಈ ಗಾಳಿ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆ ಗಾಳಿ, ಒಂದು ಸಲ 
ಸೂರ್ಯನ ರಶ್ಮಿ, ಮತ್ತೊ ೦ದಂ ಸಲ ಅದಿಲ್ಲದೆ, ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತೂಗಂಗಂಂಡಂ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು. ಭೂವಿಂ “ಎಲ್ಲಿದೆ ಎಂದರ "ತಿಳಿಯದೇ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ೧೫ನೆಯಂ 
ತಾರೀಕಂ ರಾತ್ರಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಭಾರಿ ತಿವಿಂಂಗಿಲವೊಂದನ್ನು ಕಂಡೆವು. “ಅದಂ ನೀರನ್ನೂ 
ಬಹಳ ಎತ ರ ಉಗಿಯುತ್ತಿತ್ತಾ. 

ಸವಣದ್ರ ಯಾನ ಮಂಂದುವರಿಂಿರಿತು. ರಾತ್ರಿ ೧೦ ಗಂಟೆಯಂ ವೇಳೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಯಂತೆ 
ಬೆಳ್ಳ ಗೂ ದುಂಡಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ವಸ್ತುಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು ತ! 
ಇವನ್ನು ಕಂಡು ನಾವಿಕರು ಇಂಡಿಯಾ ತೀರ ಸಮೀಪಿಸಿದೆವೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿದರು. ಆದರೆ 
ದುರದ್ದೆ ಷ್ಟ ವಶಾತ್‌ ಅವರು ಮೋಸಹೋಗಿದ್ದ ರಂ. ಏಕೆಂದರೆ ಎರಡು ಹಗಲು ಎರಡಂ 
ರಾತ್ರಿ “ ಯಾನಮಾಡಿದರೂ ನಮಗೆ ಭೂವಿಂಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ; ತೂಗಂಗಂಂಡಿನಿಂದ 
ಆಳವನ್ನೂ ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳು ಸಮಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾನಮಾಡಿದ್ದ ರೂ 


೧ ೧೬೧೯ರಲ್ಲಿ ಡೊನ್‌ ಗರ್ಗಿಯ ಸಿಲ್ಬ ಫಿಂಗರೊ (Don Garcia Sylpha 8178850) 
ಎಂಬುವನು ಎರಡು ) ಧೂಮಕೇತುಗಳನ್ನು ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಫಿಂಗರೊ ಸ್ಟೆಯ್ಗ್ನಿನ ಮೂರನೇ 
ರಾಜ ಫಿಲಿಪನ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ೧೬೧೯ರಲ್ಲಿ ಇಸ್ಫಹಾನಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ, ಈತ ಇಬ್ಬ ಹಾನಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ 
ಧೂಮಕೇತುಗಳ ವರ್ಣನೆ ಕೇಳಿ: 

“ ನಾನು ಇಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಎರಡು ಧೂಮಕೇತುಗಳನ್ನು (0೦m) ಕಂಡೆ. ಒಂದನ್ನು ನವೆಂಬರ್‌ 
ತಿಂಗಳ ೧೦ನೇ ತಾರೀಕು ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಎರಡು ಗಂಟೆ ಮುಂಚೆ ಆಗೆ ಗೇಯ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಕಂಡೆ, ಅದರ 
ಬಾ ಮುಂದಿನಿಂದ ಹೊರಡುವ ಬೆಂಕಿಯ ಹೊಗೆಯಂತಹ ಬ್ಯಾದಂತಿತ್ತು. ತಲೆ ಚೇಳಿನ ತಲೆಯ 
ಆಕಾರಕ್ಕಿತ್ತು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಅದು ಮೂರು ವರ್ಷದ ತೆಂಗಿನ ಗಿಡದಂತೆ ಇತ್ತು, " ಏನೋ ಅನಿಷ್ಟ ಕಾಲ 
ಬಂತು > ಎಂದು ಜನ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಧೂಮಕೇತು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ 0೧೨ ವರ್ಷಗಳ 
ನಂತರ (೧೬೩೧) ಶುಕ್ರಗ್ರೆಹ (ವೀನಸ್‌) ಆಕಾರದ ಮತ್ತೊಂದು ಧೂಮಕೀತು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
ಇದು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ: ಹುಟ್ಟಿ ದಿನೇ ದಿನೇ ದೊಡ್ಡದಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಮೂರು . 
ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಧೂಮಕೇತು ಕಣ್ಮರೆಯಾಯಿತು, ಹತ್ತು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ಧೂಮಕೇತುಗಳಿಂದ ಏನಾದರೂ ತಾಪತ ಶ್ರಿಯಗಳಾಗುವುದಾದರೆ ಅವು ಪ್ರಪಂಚ 

ರಾರು ತಾಪತೈಯಗಳಿಗಿಂತ_ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ನಾವನೆ 33, 
ಳ್ಲಿರುವ ನೂರಾರು ಕೃಷ ಗ್ಗ ಸ್ಸ ಸನ್ನ ಗುಗ್ಗು ಅಕ 
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೬೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನಮಗೆ ಭೂವಿರಿ ಸಿಕ್ಕ ದಿದ್ದುದು ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಕಂಡಿಯುವ ನೀರು 
ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಆಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೆವು. ನಮ್ಮ ೨೨ ಕುದುರೆಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೇವು ತಿನ್ನುತ್ತಿ ದ್ದು ವು ಹಾಗೂ 
ನೀರು ಕುಡಿಯಂತ್ತಿದ್ದುವು. ಹಾಗೆ ಮೇವು ತಿಂದಂ ನೀರು ಕೂಡಿದರೆ ಭೂಮಿಂ ತಲುಪುವ 
ತನಕ ಅವು ಸಾಕಾಗಂವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೆದರಿದೆವು. ಮಾಡಂವುದಾದರೂ ತಾನೆ ಏನು? 

೨೧ನೆಯ ತಾರೀಕಿನವರೆಗೆ ಸಮುದ್ರಯಾನ ಯಥಾಸ್ಥಿತಿ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಭೂಮಿಯ ಗೋಚರವೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾವು 
ಗಳಿರಂವುದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಆಗ ನಾವಿಕರು ಹೇಳಿದರು ಇಂಡಿಯಾ ತೀರ ಐವತ್ತು 
ಅರಂವತ್ತಾ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದಂ ಎಂದು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಾವು ಹಡಗಿನ 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನ್ನು ಕಂಡು “ ನಾವು ಎಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆವು. “ ಎದುರುಗಾಳಿ 
ಬೀಸಂತ್ತಿರಂವುದರಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಇದ್ದ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲೇ ಈ ಹೊತ್ತು ಇದ್ದೆ ೇೀವೆಂದಂ 1” ಆತ 
ಹೇಳಿದ. “ ಚಂದ್ರ ದಂಂಡಾಗಂತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದೂ, ಕಳೆದ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ (?) 
ಇದೇ ರೀತಿ ಗಾಳಿ ಬೀಸಂತ್ತಿದೆಯೆಂದೂ, ಅದರಿಂದಾಗಿ ೭೦೦ ಹಡಗುಗಳು ಮುಳುಗಿ 
ನಾಶವಾದಂವೆಂದೂ ” ಆತ ತಿಳಿಸಿದ. ಈ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ನಾವು ಹೆದರಿ 
ನಡಂಗಿದೆವು. 

ನಾವಿಕರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದು ಬಾವುಟವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅದಕ್ಕೆ "ಸಾನ್‌ ತೋವಿಂಯ ಬಾವುಟ" ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಆ ಬಾವುಟದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ. ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಅದನ್ನು ಹಾರಿಸಿ 
ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಬಿರುಗಾಳಿ ನಿಂತಿತು. ಸವಣದ್ರ 
ತೆಪ್ಪಗಾಯಿತ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಚ್ಚ ರಿ! ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರೈ ಸ್ಪರಾದ ನಮಗೆ ಬಹಳ 
ಸಮಾಧಾನ. ಸಮುದ್ರ ತೆಪ್ಪ ಗಾದ್ದ ರಿಂದ ನವ್ಮೂ ಸಣ್ಣ ದೋಣಿಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಆಳ 
ಎಷ್ಟೆ ೦ದಂ ನೋಡಲು 'ಹೇಳಿದೆವು. “ದೇವರ ಕ ಕೃ ಈ ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ಆಳ ಹಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ 
೪೦ 'ಪಸ್ಲಾ (Passa) ಇತ್ತು. ನಮಗೆಲ್ಲ ಮತ್ತಷ್ಟು ಷು, ಆನಂದ. ಅದೇ ವೇಳೆ ೧00 
ಕ್ವ ಸ್ವಾಲೋ * (Swallow) ಹಕ್ಕಿ ಗಳು ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಮೇಲೆ ಹಾರಾಡಿದುವು. ೧೦೦ 


ಕೊಕ್ಕರೆಗಳು ನಾವು ಭೂಮಿಗೆ ಹತ್ತಿರ ಇದ್ದೆ €ವೆಂದಂ ಹೇಳುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. 


೨೩ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಹಡಗಿನ ಧ್ವಜ ಮರದ ತುತ್ತ ತುದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕ್ಯಾಬಿನ್‌ ಹಂಡಂಗ 
ನೊಬ್ಬ ತನ್ನ ಎಡಗಡೆಗೆ ಭೂವಿಂ ಕಾಣುತ್ತಿದೆಯೆಂದಂ ಹೇಳಿದ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಮುದ್ರ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಹಡಗು ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ದಿಯು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಕಂಡೆವು, 
ನಾವು ದಿಯೂಗೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದ. ೨೨ನೆಯ ಗಂಟೆಯಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಸಂಜೆ೪ 
ಗಂಟೆಯ ವೇಳೆ) ಕುರಿನಾರ್‌ (ಗಂಜರಾತ್‌ ಪರ್ಯಾಯಂದ್ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಕೊರಿನಾರ್‌ 
ಎಂಬ ಪ್ರದೇಶ) ಸವಂದ್ರತೀರವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಸೀದಿಗಳನ್ನು 
ಕಂಡೆವು, ಕುರ್ಚಿಟ್ಟಿ (ಲಿ70%6/9)ಗಳ ಚೇರಂವಿಕೆ ಬಳಿಸಿತೆ; ಹಿಂ_ಕೊಡುವ 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಟಿ ೬೩ 


ಅಸಂಖ್ಯಾತ ನೊಣಗಳು ಹೆಡಗಿನೊಳಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಅದೇ ವೇಳೆ 
ವೆನೀಸಿನ ಚಪ್ಪಟೆ ತಳದ ದೊಣಿಗಳಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಮೂರು ವೂನುಗಳನ್ನು 
ಕಂಡೆವು. ಇವಕ್ಕಿ (ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ) " ಲಾಚನ್‌ ' (Lachan) ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. 
ಇವೆ ಚಲಿಸುವಾಗ ಅಥವ ಕೆಸರನ್ನು ಹೊಗುವಾಗ ಬಹಳ. ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತವೆ. 

ಈ ದ್ವೀಪದ ನೆಂತರ ಕೆಂಪು "ಮಣ್ಣಿ ನ ಇನ್ನೊಂದು ದ್ವೀಪ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಲಂಗರು ಬಿಟ್ಟೆವು. ಮರುದಿನ ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತು, ಗಂಟೆಗೆ ನಾವು ದಿಯು ಜಗ 
ಬಂದೆವು. ಎಂಡ್‌] ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಕಾವಲು ಹಡಗುಗಳು (galleys) ನವಂ 

ಕಾಣಲು ಬಂದವು. ಆ ಕಾವಲು ಹಡಗುಗಳ ಕ್ಯಾಪ್ಟ ರೈನ್‌ ಗಳೊ: ನಾವಿಕರೂ ಸ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡಂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಮೆಕ್ಕಾ ದಿಂದ ಬಂದ ಐದು ದೊಡ್ಡ ಹಡಗಂಗಳು 
ಅದೇ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ವಣಳುಗಿಹೋದಂವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ೬೫ “ತರ ಸಣ್ಣ 
ಪುಟ್ಟ ಹಡಗಂಗಳು ಸವಂದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ನಾಶವಾದುವೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಇನ್ನೊ ದು ವ್ಯ ಸನಕರವಾದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಅವರು ತಿಳಿಸಿದರು. ಪೋರ್ಚ್‌ಗಲ್ಲಿನ ರಾಜ 
ನಾಗಿದ್ದ ಕಾರ್ಡಿನಲ್‌ ತ್ರೀರಿಹೋದನೆಂದೂ, ರಾಜಾ ಧಿಕಾರವನ್ನು ಪೋಪರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಅವರು ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ರಾಜ ಯದ ವಿಲೇವಾರಿ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದನೆಂದೂ 
ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಈ ವೇಳೆ ಕ ೇರ್ಚುಗಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಪ್ಲೇಗಿನ ಹಾವಳಿ. ಅದು ಸ್ಪ ಸೈಯ್ನಿನ 
ಸೆ ಸೈನ್ಯಕ ಕ್ಕೂ ತಗುಲಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಗೋ ವಾದಲ್ಲೂ ಪ ಪ್ಲೇಗಿನ ಮಾರಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
ಇದಕೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ದಿಯಲಿಯನ್‌ ರಾಜನೊಡನೆ (ಬಿಜಾಪುರದ 
ಅದಿಲ್‌ಷಾ) ಮಾಡಿದ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ ಜನರ ಮತ್ತು ಆನೆಗಳ ಹೆಣಗಳೇ 
ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು.” ೨೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಗೋವೆಯಿಂದ ಬಂದ ಶಸ ಸಜ್ಜಿ ತ ಕಾವಲು 
ಹಡಗು ಬಹಳ ಸಾ ರಸ್ತ ಕರವಾದ ಸುದ್ದಿ ಯೊಂದನ್ನು ತಿಳಿಸಿತಂ. ಏನೆಂದರೆ, ಮೊಗಲ್‌ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಅ ರ ಕ್ರೈ ಸ್ಪಧರ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ಸಾನ್‌ ಪಾವೋದ ಫಾದರುಗಳೊಡನೆ 
(3 ಎದರ್‌ ಅಕ್ಕಾ ವೀದ ಗ ನೇತೃತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಹೋದ ಮೊದಲನೆಯ ಜೆಸೂಯಿಟ್‌ 

ತಂಡೆದ ಖಾದಿ ಗಳ) ಚರ್ಚಿಮಾಡಿದನೆ:ದೂ ತಾನು, ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು ಇಬ್ಬ ರಂ 

ವೆ ಕ್ರಿ ಸ, ದೀಕ್ಷೆ ಕೆಣಡೆಬೇಕೆಂದಂ ಕೇ ಿಕೊಂಡನೆಂದೂ, ಆಮೇಲೆ ಆವನ ಪ್ರಜೆ 
ಕ್ರ ಸ 5 ರಾದರೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅದೇ ದಿನ ದಿಯಂ ಪಟ ಕ್ಕೆ 
| ಜದ ಮೇಲೆ ಗೊತ್ತಾಯಿಕ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಕೆ ಕ್ರ ಎಸ್ಮನಾ ನಾದಂದು ಸುಳ್ಳು ವು 
ಅವನೆ ಕ್ರೆ ಸ್ತನಾ ನಾದರಿ ಪ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅವನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾರಿಬಿಡುವುದಾಗಿ ಹೆದರಿಸಿದರಂತೆ, 
ಆಮೇಲೆ ಫಥ ಸ ದರುಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡಲಾಯಿತಂತೆ. 





೧ ೧೫೭೦ರಲ್ಲಿ ಬಿಜಾಪುರದ ಅಲಿ ಅದಿಲ್‌ ಷಾ ಗೋವೆಯ ಮೇಲೆ ನಡೆಸಿದ ಹತ್ತು ತಿಂಗಳ 
ಮುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ೧೨,೨೦೦ ಜನೆ, ೪,೦೦೦ ಕುದುರೆಗಳು, ೬,೦೦೦ ಎತ್ತುಗಳು, ೩೦೦ ಆನೆಗಳು ಸತ್ತೆ 
ವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
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೬೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ದಿಯಂ ದೊಡ್ಡ ನಗರವೇನಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಹಳ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಯತ್ತದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ ವ್ಯಾಪಾರದ ಸರಕುಗಳು ಮತ್ತು ಸಂಬಾರದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಹಡಗುಗಳು ಮೆಕ್ಲಾ ಮತ್ತು ಹೋರ್ಕಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಕಟ್ಟಿದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಕೋಟೆ ಇದೆ. ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಂ 
ಭಾರಿ ತೋಫು ಇದೆ. ಇದೆಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದೆಂದರೆ ಇದರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನಂಷ್ಕ 
ಕುಳಿತಂಕೊಳ್ಳಬಹಂದಂ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆಯನ್ನು " ಫೊಂಟಿಗೊ ” (7೦೫18೦) 
ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಒಳಗಡೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಅಂಗಳವಿದೆ. ಇದು ವೆನೀಸಿನ 
ಡ್ಯೂಕನ ಅರಮನೆಯಂತೆ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿದೆ. ಇದರ ಸುತ್ತ ಅನೇಕ ಬಂಡಸಾಲೆಗಳಿವೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಗಿಸಿ ಇಟ್ಟೆವು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಬಹಂತೇಕ 
ಗಂಮಾಸ್ತರುಗಳು ಬಹಳ ದಯಾಳುಗಳು. 

ದಿಯಬಿ ಬಹಳ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಸೊಗಸಾದ ಪುಟ್ಟ ಅಂಗಡಿಗಳು; ಅಂಗಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ತರಹ ಸಾಮಾನಂಗಳು. ಕೆತ್ತಿ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿದ ಕಂಬಗಳುಳ್ಳೆ ಪುರಾತನ 
ದೇವಾಲಯಗಳಂ. ಊರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವಲಂಗಿ, ಕಂಂಬಳಕಾಯಿ ವಂಂತಾದ ಹೇರಳ 
ವಾದ ತರಕಾರಿಗಳು. ಕೋಳಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟಿವೆ. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಜನರಂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ದನದ ಮಾಂಸ ವಂತ್ಮು ಹಂದಿಯ ಮಾಂಸ ತಿನಂ ) ವುದಿಲ್ಲ. 

ಜೆಂಟೈ ಅರ ಮತ್ತು ಮಹಮ ದೀಯಂ ಹೆಂಗಸರು ಹಲ್ಲಿಗೆ ಕಪ್ಪು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವುದನ್ನ ಬಿಟ್ಟ ರೆ ವಯಖಕ್ಕೆ ಬೇರೇನೂ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಹಲ್ಲು 
ಕಪ್ಪಿ ದ್ದ ಷ್ಟೂ ಚಂದ ಎಂದಂ ಇವರ ಭಾವನೆ. ತವು ಕಪ್ಪು ಹಲ್ಲುಗಳನೂ ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಮಾತಾಡುವಾಗ ಅಥವಾ ಮಾತನಾಡದಿರುವಾಗ. ತುಟಿಯಿಲ್ಲದವರಂತೆ ಬಾಯಿ ಕಿಸಿದ 
ಕೊಂಡಿರಂತ್ತಾ ರೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಕರಿಯ ಹ ಹಲ್ಲಂ ಕಾಣಂತಿ ್ರ ರಬೇಕಂ. ಹೆಚ್ಚು ಕಪ್ಪಿ ರುವ 
ವಂತ್ತು ಅಗಲವಾದ ಬಾಯುಳ್ಳ ಹೆಂಗಸೆರಂ ಅಂದವುಳ್ಳ ವರೆಂದಂ “ಗಂಡಸರೂ 
ಭಾವಸುತ್ತಾ ರೆ. 

ದಿಯಂನಲ್ಲಿ ವಂದ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ದ್ರಾಕ್ಷಿ ಬೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬದಲು 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಅಕ್ಕಿ, ಖರ್ಜೂರ, ಒಣದಾ ಿಕ್ಷಿಗಳನ್ನಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಒಂದಂ ತರಹ 
ಪಾನೀಯ ಮಾಡಿ 'ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಪಾನೀಯ ಬಾಯಿಂಗೆ ರಂಚಿ. ಆದರೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಗೆ 
ಕೆಟ್ಟ ದ ; ಕಂಡಿದರೆ ಶರೀರ ಉಷ್ಣ ವಾಗಂತ್ರದೆ, 

ದಲು ಬಟ್ಟಿ ಹಾಕಲಾರದಷ್ಟು ಸಿಚಿಯಾದರೆ, ರಾತ್ರೆ ತಡೆಯಲಾರದಷ್ಟು ಚಳಿ. 
ಈ ಚಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಪು  ಮಂದಿಂದ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿ. ಬೆಸ್ತ ರು ನಾಲ್ಕು ಮಾರು ಉದ್ದ, 
ಒಂದಂ ಮಾರಂ ಅಗಲವಾದ ಸ ಸಣ್ಣ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬಿ ಬ ) ರಂತೆ ಹೋಗಿ ವಿನುಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದಂಕೊಂಡಂ ಬರಂತ್ತಾಶೆ. ಮೊನುಗಳೂ ಹೇರಳೆವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು ತ್ತವೆ, ಸ್ಥ ಸ ಳದವರು 

" ಅವ್ವೊ ಗದೊರೆ ` NE Attorney General) ಎಂದಂ ಕರೆಯಯವ 

ಪಾಶ್‌ ವಿಣನಂ ಇದೆ, 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ `ಜಾಲ್ಟಿ ೬೪ 


ದಿಯುನಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೆಚ್ಚು ದಿನ ನಿಲ್ಲದೆ ಮಾರಬೇಕಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ, 
ಅವನ್ನು ಮಾರಿ, ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಂ, ೧೫೮೦ರ ಅಕ್ಟೊ €ಬರ್‌ 
೩೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಚಿಯವುಲ್‌ (೮818101: ಚ ಜಾ ) ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಸ್‌ 
ವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು. ದಿಯುನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹಡಗಿಗೆ ತುಂಬಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಹಡಗು ಎಡಗಡೆಗೆ ವಾಲಿತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಎಡಗಡೆಯಿಂದ 
ಬಲಗಡೆಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದೆವು. 

ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೋಗಂತ್ತಿರುವಾಗ ಮೂರು ಶಸ್ತ್ರ ಸಜ್ಜಿ ತ ನಾವೆಗಳಂ ನಮ್ಮೊಡೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಅವು ಮಲಬಾರ್‌ ಕಡಲ್ಲ ಲ್ಸ ರ ನಾವೆಗಳಾಗಿದಂ ವು. ಆದರೆ 
ನಮ್ಮ್‌] ನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿದಾಗ ಅ ಅವಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ 
ಅವಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವು ಬೇರೆ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟು ವು. 

ನಾವು ನಮ್ಮ ಯಾನವ ವನ್ನು ಮುಂದುವ ರಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ "ನವೆಂಬರ್‌ ೧ರ ತನಕ 
ಭೂಮಿಯೇ ಗೋಚರಿಸ ಲಿಲ್ಲ. “ಇದರ ನಮಗೆ ಅಚ್ಚ ರಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿತು. ಆದರೂ 
ನಾವು ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ನಮ್ಮ ಯಾನವನ್ನು ಮುಂದಂವರಿಸಿದೆವು. ಕೊನೆಗೆ ಬಸ್ಫೆತ್‌ 
( ೫೩5141 : Bie ಬಸಿ ಸೀನ್‌) ಎಂಬಸ್ಥ ಸ್ಥಳ ಕಂಡೆವು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಕೆಲವು ಗಂಟೆಗಳ 
ಕಾಲಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡೆವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಜೊಂಜಾನ್‌ (Bombain : ಈಗ ಕೊಲಾಬ ಎಂದಂ 
ಕರೆಯಲ್ಲಿ ಡುವ ಬೊಂಬಾಯಿಯ ಉದ ನೆಯ ಮೂತಿ) ಸಿಕ್ಕಿ ತು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪುರಾತನ 
ರೋವಂನರು ಬಂಡೆಯೊಳಗೆ ಕೊರೆದ. ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು" ನೋಡಬಹುದು. ವ 
ದೇವಸ್ಥಾನದ ಸನಿಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಹುಣಸೆಮರಗಳೂ, ನಿರಂತರ ಜಲವಿರುವ ಕೊಳವೂ 
ಇವೆ. ಈ ಕೊಳಕ್ಕಿ ಜ ಜಲ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಷ್ಟ. ಈ ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ 

" ಅಲೆಫಂತೆ * (Alefante : Elephanta) ಎಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಗ್ರಹ 

ಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ. ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕಪಟಗಳು ಇಲ್ರಿ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅಲೆಕ್ಸಾ ದರ್‌ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಅವನ ಜ್ಞಾ ಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಈ ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಕೆಟ್ನಲಾಯಿತೆಂದಂ 
ಹೇಳತ್ತಾ ಡೆ 

ನಾವು ನಮ್ಮ ಯಾನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು. ಅಲೆಫಾಂತೆಯಿಂದಾಚೆ ದಮನ್‌ 
ನಗ ರವನ್ನೂ ಅದರ ಬಂದರನ್ನೂ ಕಂಡೆವು. ೨ ಇಲ್ಲಿ ನಹನ ಕಾಯುವ ಹಡಗಂ 
(alley) ಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಬೇಕಾದರೂ ಕಟ್ಟುತ್ತಾ ರೆ. ಇ ಇದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿರಂವ ವೆನೀಸಿನೆ ಒಬ್ಬ 
ವಂನಂಷ್ಪನೇ ಕಾರಣ. “ವನ ಹೆ ಸರು ಮಾಸ ರ್‌ ದೊವೆಂನಿಕೊ ದಾ ಕಾಸ್ತೆ ಲ್ಲೊ 
(Master Domenico da Castello). ಈತ ಬಹಳ ಸುಂದರವಾದ ಹಡಗ 


೧ ಇದು ಶುದ್ಧ ತಪ್ಪೆ. ಬಹಳ ಜನ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪನ್ನೇ ಬಾಲ್ಬಿಯೂ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, 
ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡರ್‌ ಇಂಡಸ್‌ ನದಿಯಿಂದ ಈಗೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. 
೨ ಇದು ದಮನ್‌ ಅಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಸಾಲ್ಲೆಟ್ಟಿದ್ದಿ ೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಟಾನಾ ಅಥವ ಥಾಣಾ, ಇಕಿ 
ಜಾಲ್ಟಿ ಸ್ಥಳಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಸೊಚಿಸೆ ವಾಗ ತಪ್ಪಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ವ 
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HY ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗಳನ್ನೂ ದೋಣಿಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟುತ್ತಿ ದ್ದ . ಇಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಒಂಬತ್ತು ನಾವೆಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದಂ ಕಂಡಿತಂ, 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ್‌ ಶಕ್ತಿ ಅವರದನ್ನು ಮಾರಿಸಂವಷ್ಟಿ ದೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾದಾಗ ಅವು ಬೇರೆ 
ದಿಕ್ಕು ಹಿಡಿದು ಹೋದಂವು. ನಾವು ಮಂಬೊನಿತ್‌ ( 18120111 - ಬೊಂಬಾಯಿ ) 
ಸವೀಪಿಸಿದೆವು. ಇದು ನಾಲ್ಕು ಹರಿದಾರಿಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಈ ದ್ವಿ ೇಪದಲ್ಲಿ 
ಮೊನ್‌ಬೈಲಾ ( Monbaila ಮಲಬಾರ್‌ ಹಿಲ್‌ ಅಥವ ಖಂಬಲ್ಲಾ ಹಿಲ್‌) ಎಂಬ 
ಗಂಡ್ಡ ವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಸ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ನಾವು ತಂಗಿ, ಚಿಯವುಲ್‌ಗೆ 
ನಮ್ಮ ಯಾನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು. ಕಡಲುಗಳ್ಳೆ ರಹ ಾವಳಿಯ ಹೆದರಿಕೆಯಿದ್ದರೂ 
ನಾವು ಧ್ಯ ರ್ಯಮಾಡಿ ಮುಂದುವರಿದೆವು. ಈ ಕಡಲುಗಳ್ಳ ರಂ ಅನೇಕ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಸ ಸಜ್ಜಿ ತರಾಗಿ ಅಡ್ಡಾ ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅವರ ಬಳಿ ಮದ್ದು 'ಗುಂಡುಗಳೂ ಬಿಲ್ಲುಬಾಣ 
ಗೂ "ಇದಂ ರಿ ವ. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಧ್ಭೆ ರ್ಯದಿಂದ ಹೋರಾಡಲಿಕ್ಕಾ ಗಿ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ವಿಧದ. ನಾರಂ ಬೇರನ್ನು ತಿನ್ನ ತಿನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. ಇದು ತಿಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದರ 
ತರಹ ಆಗಿ, ದೋಣಿಗಳ ಕೆಳಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಸಾವನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿ ಸದೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಯವ ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. ತಾವು ಲೂಟಿಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವ ದೋಣಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಂಕಿಯ 
ಉಂಡೆಗಳನ್ನು ಎಸೆದು ಭಯವನ್ನು ರಟಂಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಒಂದಂ ಮಾರು ಅಗಲ ವಂತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಮಾರು ಉದ್ದವುಳ್ಳ ದೋಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ವೂನಂಹಿಡಿಯುವುದನ್ನ ನೋಡಿದೆವು. ವೂನಂ ಹಿಡಿಯುವ 
ಬೆಸ್ತ ರಿಗೆಷ್ಟು ಧೆ ಧೈರ್ಯ | ಯಾವ ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೂ ಹೆದರುವವರಲ್ಲ ಇವರಂ. ಆದರೆ 
ದೋಣಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಂವ ಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ದೋಣಿಯ ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಎರಡಂ ತಂಂಡಂ ವರಗಳನ್ನು ಹೊರಚಾಚುವಂತೆ ಈ ಮರಗಳ ತುಂಡುಗಳ ಕೆಳಗೆ 
ದೋಣಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚೆಪ್ಪಟೆಯಾಗಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಮರವೊಂದನ್ನು 
ಬಿಗಿದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮರ ನೀರಿನ ಮೇಲಿದ್ದು ದೋಣಿ ತಲೆಕೆಳೆಗಾಗದಂತೆ ತಡೆಯಂ 
ತ್ತದೆ, ಒಂದಂ ಪಕ್ಕ ದ ಮರದ ತುಂಡಂಗಳು ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಕ ದ ಚಪ್ಪ ಟೆ ಮರ- ಇವು 
ದೋಣಿ ಸಮತೋಲವಾಗಿ ಸಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಚಿಯಂವುಲ್‌ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೋಟಿ ಕೊತ್ತ ಲುಗಳುಳ್ಳ ಬಂದರು. ಒಬ್ಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಇದರ ರಕ್ಷಣೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾ ತರಹದ ರೇಷ್ಮೆ ಬಟ್ಟೆ 
ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಂಬಾರ ವಸ್ತುಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ವೆ. ಚೀನಾ ವಂತ್ಮು ಮಲಕ್ಕಾ 
ದಿಂದ. ಗಂಧದಮರ, ಪಿಂಗಾಣಿ ಮತ್ತಿತರ ವಸ್ತುಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾರಣ 
ಇಲ್ಲಿ ಭಾರೀ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಶೇಕಡ ೧ರಷ್ಟು ಸುಂಕ ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರೇನೂ 
ಸಂಂಕ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಂದಂ ನಗರದ ಮನೆಯೊಂದರಮೇಲೆ ಬರೆದಿದೆ. ಈ 
ಮನೆ ಅರ್ಥ ಹಾಳಾಗಿದೆ.  ಹಾಳಂಮಾಡಿದವನಂ ಅಬ್ಬೆ ನಗರದ (ಅಹವಂದ್‌ ನಗರದ) 
ಜಮಲಂಕ್ಕೊ ( 7802811000 ; ನೈಜಾಂ ಅಲ್‌ ಮುಲ್ಕ್‌ ). ಈತ ಯಂದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಟಿ ೬೭ 


ರಿ 
ತ್ತಿ ದ್ದ ಫಿರಂಗಿಯ ಗುಂಡು ಕಲ್ಲಿನವು. ಈ ಕಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಚಿಯಂವುಲ್‌ನಲ್ಲಿ 


ಮನೆಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಹಿಂದಿನ ಆ ಯುದ್ಧ ಜ್ಞಾಪಕ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ 
ಪೋರ್ಚ್‌ಗೀಸರಂ. 
ಚಿಯಂವುಲ್‌ನಲ್ಲಿ ೨೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ಭಾರಿ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಅನಾಹಂತ, ಅದಂ 
ಅನೇಕ ಮನೆಗಳ ಮೇಲ್ಭಾವ ವಣಿಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು, ಅನೇಕ ನಾವೆಗಳನ್ನ ತಲೆಕೆಳಕಂ 
ಮಾಡಿತು. ಸದ್ಯ ಅದೇ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಗಾಳಿ ನಿಂತಿತು. 
ನಾವು ನಗರವನ್ನು ಪುನಃ ನಿವಸಲಂಿ ವಿಧಿಸಿದ್ದ ಶೇಕಡ ೧ರಷ್ಟು ಸುಂಕೆ ಕೊಟಂ ಧಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಬಂದ ಐದು 
ಜನ ಸೆಂಟ್‌ ಫ್ರಾ ನಿಸ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಕರೆದಂಕೊಂಡಂ, ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಯಾನವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. 
೧೫೮೦ರ ನವೆಂಬರ್‌ ೪ರಂದು ಕ್ರೆ ಸ ದೇವನ ಹೆಸೆರು ಹೇಳಿ ನಾವು ಗೋವಾಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟೆವು. ೫ನೆಯಂ ತಾರೀಕಂ ಬೆಳಗ್ಗೆ ದಾದಾ (ಬಹುಶಃ ದಂಡಾರಾಜಪುರ್‌) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೆವು. ದಾದಾ ವಿಗ್ರ ಹಾರಾಧಕರ ಕೋಟೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಹಡಗಂಗಳನ್ನು 
ನಡೆಯಿಸಿದೆವು. ಆಗ ಒಂದಂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ರಕ್ಷಣಾ ನೌಕೆ (8೩1॥60)) ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸಮ್ಮಾಫಿ ಸಿತು. ಇದಂ ಜೌಲ್‌ನಿಂದ ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿತ್ತು. ಈ ನೌಕೆಯಿಂದ 
ನಮಗೊಂದು ಸುದ್ದಿ ಸಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದೇನೆಂದರೆ ದಿಯಲ್‌ ಕಾನ್‌ ರಾಜ (ಬಿಜಾಪುರದ 
್ರಾನ ನ ಆಲಿ ಅದಿಲ್‌ ಷಾ) ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಕಾಲವಾದನೆಂದಂ ತಿಳಿಯಿತಂ.9 
ಸಂಜೆಗೆ ಸಫರ್‌ದೊನ್‌ಗೆ (ಬೊಂಬಾಯಿ ಬಳಿ ಇರುವ ಸೆವೆರ್ನ್‌ ದಂರ್ಗ) ಎದಂರಿ 
Le ಒಂದಂ ಸ ಸಳ ತಲುಪಿದೆವು. ಇಡೀ ರಾತ್ರಿ ಸವಂಂದ್ರಯಾನ ಮಾಡಿ, ಮಾರನೆಯ 
ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ದಬಂಲ್‌ ನಗರ ಸಮಾಪಿಸಿದೆವು ಇಲ್ಲಿ "  ದಂಬಂಲ್‌ ಶಂಂಠಿ ? ಎಂದರ 
fe ಡುವ ಶಂಂಠಿಯನ ಬಹಳ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ದಬುಲ್‌ ಬಹಳೆ ದೊಡ್ಡ ದೂ 
ಭವ್ಯವೂ ಆದ ನಗರ. ಇದು ದಿಯಲ್‌ಕಾನ್‌ ರಾಜನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿದೆ. ಪೋರ್ಚು 
ಗೀಸರೊಡನೆ ದಿಯೆಲ್‌ಕಾನ್‌ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತ ಅವರಂ ದಬುಲ್‌ ರಾಜನಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ದ್ರ್ರೊ €ಹವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಫರ ಅವರನ್ನು ಭೋಜನಕ್ಕೆ 
ಕರೆದ. ಮೂರಂ ರಕ್ಷಣಾ ಹಡಗಂಗಳ ಜನರು ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋದರಂ. ಅವರಂ ನಗರ 
ವನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿದರೋ ಇಲ್ಲವೋ ಆವರನ್ನು ತಂಂಡು ತಂಂಡಾಗಿ ಕತ ತ್ತರಿಸಿಹಾಕಬೇಕೆಂದಂ 
ರಾಜ ಅಜ್ಜಿ ಮಾಡಿದ. ಪ್ರಾಣ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಕೆಲವೇ ಕೆಲವ ಪೋರ್ಚ` ಗೀಸರಂ 
ಒಂದಿರಂಗಿದರು. 


ಒಂದೊಂದು ಧಾಳಿಗೆ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಸೈನ ಸೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಂತೆ. ಈತನು ಉಪಯೋಗಿಸು 





೧ ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲಾ ಪಾಂ ಅಲಿ ಚಿದ ಪಾ ತೀರಿಕೊಂಡದ್ದು ೧೮೦ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ನಲ 
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೬೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನವ್ಮೂ ಯಾನ ಮುಂದುವರಿಸಿ ೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸಂಖಸರ್‌ ( ಬಹಂಶಃ 
ಈಗಿನ ಸಂಗಮೇಶ ಶರ) ತಲುಪಿದೆವು. ಈ ನಾಡು ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಬಹು ಸೊಗಸಾಗಿದೆ. ನೋಡಲು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಗೋವೆಯಿಂದ ಹೋರ್ಕ; ಸಿಗೆ 
ಹೊರಟಿದ್ದ ಎರಡು ಹಡಗುಗಳು ನಮಗೆ ಸಮೊಪದಲ್ಲಿಯೇ ಹೋದುವು. ಸಂಜೆ 
ಮಚ್ಚೆ ಕಾನ್‌ ( ಬಹುಶಃ ಮಲ್ಪ ನ್‌) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಮಲಬಾರಿ 
ಕಡಲ ಲ್ಸ ರ ೧೧ ನಾವೆಗಳು ಸುತ್ತು ಗಟಿ ದವು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ತಂಟಿಗೆ ಗು ತಾವು 
ಸಮುದ್ರ ದ ತಳಕಾಣುವುದಂ ಬೇಡವೆಂದು ಅವರು ಆಲೋಟಿಸಿ ದೂರ ಹೋದರು. 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಾವು ಕರಫತ ( ಈಗಿನ ರತ್ನಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕರೆಪಟ್ಟಣ್‌ ) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಪು ಆ ಕಡಲುಗಳ್ಳೆ ರಂ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಸ ಸನ್ನಾಹ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ 
ಭೂವಿಂಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಲವಾದ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿ ನಮ್ಮ ಹಡಗು "ಗಂಟೆಗೆ ಹತ್ತು ಮೈ ಲಿ 
ವೇಗದಲ್ಲಿ ಸಾಗಂವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಆ ವೇಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುವುದರ. ಆ ಸಣ್ಣ 
ನಾವೆಗಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ೧೧ ನಾವೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ನಾವೆಗಳು 

ಸೇರಿಕೊಂಡಾಗ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಭಯವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಧೈ ರ್ಯ ತಂದಾಕೊಂಡೆವು. 

ನಮ್ಮ ಬಳಿ ಭಾರಿ ಫಿರಂಗಿಯೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಬಂದೂಕಗಳೂ ಇದ್ದು ದು 

ನಮ್ಮ ಥೈ ರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಈ ವಂಧ್ಯೆ ಗಾಳಿ ಕಡಮೆಯಾದ್ದ ರಿಂದ ನಾವು 
ತೀರದ ಕಡೆ ಹೋದೆವು. ಇಡೀ "ತೀರವೆಲ್ಲ ಹಸುರಾಗಿತ್ತು ; ಅಲ್ಲದೆ ಫಲವತ್ತಾ ಗಿಯೂ 
ಇತ್ತು. ಸುಂದರವಾದ ಸ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಗುಡ್ಡಗಳು ಭೂಮಿ "ಇನ್ನಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದುವು. 

ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮಾ ಯಾನವನ್ನು ಮಂಂದಂವರಿಸಿ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹತ್ತು ಗಂಟೆಗೆ 
ಜಿಯಪೊರ ( ಉತ್ತರ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿರಂವ ಚಪೊರ ಎಂಬ ಕೋಟೆ) ತಲುಪಿದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಗೋವೆಯ ಆ ಸಂಂದರವಾದ ಬೆಟ್ಟ ಗುಡ್ಡ ಗಳು ಮತ್ತು ಹಸುರು ತೆಂಗಿನ 
ತೋಟಗಳೂ ಕಾಣಿಸಿದಂುವು.  ಚಿಯವುಲ”್‌ ಗೋವೆಗೆ ಬರಲು ಏಳು: ದಿನಗಳು 
ಹಿಡಿದಂವು. ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ಮಲಬಾರ್‌ ಕಡಲುಗಳ್ಳರ ಭೀತಿ ಇದ್ದೆ € ಇತು 

ಗೋವೆ ಎಶಾಲವಾದ ಬಡಾವಣೆಗಳುಳ್ಳ ನಗರ. " ಇಂಡಿಯಾದ “ನಗರ 'ವೆಂದಂ 
ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ನಗರ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ವೈಸರಾಯಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಸುಂದರ ಅರಮನೆಯೂ ಇದೆ, 
ಗೋವೆಯಿಂದ ಏಳು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣದಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿ ದಿಯಾರ್‌ಖಾನ್‌ ರಾಜನ 
ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಬಿಜಾಪುರ ಇದೆ. ಬಿಜಾಪುರದ ರಾಜ ಬಹಳ ಶಕ್ತಿವಂತ. ಒಮ್ಮೆ 
ಆತ ೧೪ ತಿಂಗಳಂಗಳ ಕಾಲ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ ಗೋವೆಯ ಬಳಿ ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟು ಎಷ್ಟೆ € ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಗೋವೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿ ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಗೋವೆ ನ ಬಳಿ ಸವಂದ್ರ ದ ನೀರು ಹೆಚ್ಚು ಆಳವಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ದೊಡ್ಡ 
ಹಡಗಂಗಳು ಅದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು 'ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಬಂದರಿನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಗಂಡ್ಡ ದ 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲಿ ೬೯ 


ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ ಕೋಟೆಯಿದೆ... ಈ ಗುಡ್ಡದ ಬಳಿ ಸೆಂಟ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಪಂಥದ ಗುರು 
ಗಳಿರುವ ಸಂಸ್ಕಾ ಸಿ ಮಠವಿದೆ. 

ಗೋವೆ ನಗರ ನಾನಾತರಹವ್ಯಾ ಪಾರ ಸಾಪಾರಗಳಿಂದ ಗಿಜಿಬಿಜಿ ಅನ್ನುತ್ತಿರುತ್ತ ದೆ. 
ವರ್ಷ ವರ್ಷ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ನಿಂದ ನಾಲೈ ಪದರ ಹಡಗಂಗಳಿ ತಂಡ ಗೋವೆಗೆ ಬಂದು, "ಇಲ್ಲಿ 
ಸಲ್ಪ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ, Ne: "ತಿಂಗಳಿದ್ದು, ಕೊಚಿನ್ನಿ ಗೆ ಹೋಗಂತ್ತ ದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲಿಗೆ ಇಂದಿರುಗುತ್ತ ದೆ. ಮೇ, ಜೂನ್‌, 
ಜುಲೈ ಮತ್ತು ಆಗಸ್ಟ್‌ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ಮಳಿ ಬಿಸಿಲ ಧಗೆಯನ್ನು ಕಡವೆಮಾಡಿ 
ಮರಗಿಡಗಳನ್ನು ಹಸುರಾಗಿಡುತ್ತ ದೆ; ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೂ ಆಹ್ಲಾದ 
ವನ್ನೂ ಂಟುಮಾಡಂತ್ತದೆ. 

ಮಳೆಗಾಲ ಮುಗಿದನಂತರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೫ರ ನಂತರ ಒಳ ಭೂಭಾಗದಿಂದ 
ಮೂರರು ಗೋವೆಗೆ ಬರಲು ಆರಂಭಿಸ ತ್ತಾ ರೆ ಬಲ್ಲೆ ಗಾತ್ಮೆ ( Ballegatte : 
ಪಶ್ಚಿ ಮಫಟ್ಟ ) ಮತ್ತು ಬೆಜೆನೆಗರ್‌ ( ವಿಜಯನಗರ ) “ಕಡೆಯಿಂದಲೂ, ಹಿದಲ್‌ 
ಕಾನನ ( ಬಿಜಾಪುರದ ) | ಮತ್ತು ಇತರ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಅವರು ಗೋವೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಾ ರೆ. ಗೋವಾದಿಂದ "ಅವರು ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಂತ್ತಾರೆ. 

ಗೋವೆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ" ಕನರಿನಿ * (೮೩0೩೯1೧1) ಎಂಬ ನಿವಾಸಿಗಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಇವರು 
ಬೆತ್ತ ಲೆ ಇರುವ ಕಲ್ಲಿನ ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೆ ಈ ಕಲ್ಲನ್ನು ಯಾವ 

ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೋ ಅದನ್ನೆ ದೇವರೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಲೋಕವನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಪರಮಾತ್ಮ ನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದಾ ತಂದು ಇವರ ನಂಬಿಕೆ. ಮದುವೆಯಾಗುವ ಹೆಣ್ಣು 

ಗಳನ್ನು ಹೆತ್ತವರು ಆ ವಗ ಹವಿರುವನ್ನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಅವರ ವೈವಾಹಿಕ ಜೀವನ 
ಸುಖವಾಗಿರಲೆಂದು ಪಾ ್ರರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿಗ್ರಹ ಹಕ್ಕೆ ಮದುವೆಮಾಡಿ ಆ .ವಿಗ್ರ ಹ 
ದಿಂದ ತಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣು ವರ್ಕ ಛ ಕನ್ನೆ ತನ ಕಳೆಯುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

ಗೋವಾದ ದು ಹಂಡೆ ಡ್ರಢ್‌ಜ್ರಿಟಿನ್ನು ( Cantaro: ಕಂಟಾರೊ) ಚಿಂತಾಲ್‌ 
(Chintal : ಪೋರ್ಟುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯ ಕಿ ಕ್ರ ಟಾಲ್‌ ) ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಒಂದರಿ 
ಚಿಂತಾಲಿಗೆ ೫ ವಣ (Man) © ರುಪೊಕೊಲಿ ( Ruotoli: ರಾತಲು )ಗಳಂ, 
ಒಂದರ ಮಣಕ್ಕೆ ೨೪ ರುವೊತೊಲಿಗಳು. ಒಂದು ರುವೊಶೊಲಿಗೆ ಗೋವೆಯ ೧೬ ಔನ್ಸ್‌ 
ಮತ್ತು ೧ ೧/೨ ವೆನೀಷಿಯನ್‌ ಲೀರೆ ತೂಕ. ಇದು ೧೯೨ ವೆನೀಷಿಯನ್‌ ಸೊತ್ತಿ ಲಿಗಿ 
(Venetian Sottili) ಅಂದರೆ ಹಗುರವಾದ ಲೀರೆಗೆ ಸಮ. : ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ವಿಧ ಕಂಡಿಲ್‌ ( 0೩8೩611: 1೭1೩761: ಖಂಡಿ )ಗಳಿವೆ. ಒಂದಂ ವಿಧದ ಕಂಡಿಲ್‌ಗೆ 
೧೬ ಮಣಗಳು ; ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧದ ಕಂದಿಲ್‌ಗೆ ೨೦ ಮಣಗಳಂ. ೧೬ ಮಣದ 
ಕಂಡಿಲ್‌ ೩ ಚಿಂತಿಲ್ಲಿಗೆ (Chinthilli) ಸ ಸಮ. ೨೦ ಮಣದ ಕಂಡಿಲ್‌ ೩ ಚಿಂತಿಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೂ ೩ ರುಬ್ಬಿ ಗೆ ( Rubbi) ಸಮ. ಅಂದರೆ ಪ್ರ ಶಿಯೊಂದಂ ಚಿಂತಿಲ್ಲಿ ೪ ರುಬ್ಬಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಮ ಸಮ ಎಂದೂ, ಪ್ರ ತಿ ರಂಬ್ಬೊ (ಗೆ ೩೨ ರುಪೊತೊಲಿಗಳು ಸವಂಭೆಂದೂ ಸ್ಪ ಷೆ 
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೭೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ವಾದಂತಾಯೆಯ್ದ, ಅಂದರೆ ಒಂದಂ ಚಿಂತಾಲಿಗೆ ೧೨೮ ರುವೊತೊಲಿಗಳು ಎಂದಂತಾ 
ಯಿತು. ಗಂಧಿಗೆ ಸಾಮಾನುಗಳು, ಸಂಬಾರದ ವಸ್ತುಗಳಂ ಮುಂತಾದುವನ್ನೆಲ್ಲ ಚಿಂತಾಲ್‌ 
ತೂಕದಲ್ಲಿ ಮಾರುತ್ತಾರೆ. 

ಇನ್ನೊಂದಂ ತೂಕ ಇದೆ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ. ಅದಕ್ಕೆ " ಮಾರ್ಕೊ " (Marco) ಎಂದಂ 

ಹೆಸರು. ಅದು ಗೋವೆಯ ೮ ಔನ್ಸು ಗಳಿಗೆ ಅಥವ" ೧/೨ ರುವೊತೊಲಿಗೆ ಸಮ... ಈ 
ತೂಕದಲ್ಲಿ ಅಂಬರ್‌, ಹವಳ, ಚಿನ್ನ, ಚಿಂ, ಕಸ್ತೂರಿ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೂಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನೊ ೦ದಂ ತರಹದ ತೂಕವಿದೆ. ಇದನ್ನು `ಮಾಂಜಿಯೆಲಿನೊ' (Mangielino) 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ, ಇದು ವೆನೀಸಿನ ತೂಕದಲ್ಲಿ ೫ " ಗೆ 50 * (Grain) ಗಳಷ್ಟಾಗುತ್ತೆದೆ. 
ಈ ತೂಕವನ್ನು ವಜ್ರ ಗಳನ್ನು ತೂಗಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಫನ್ನೊ ( Taro 
್ಥFannau: ಹಣ ) ಎಂಬ ತೂಕವನ್ನು ಮಾಣಿಕ್ಯ ತೂಗಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಒಂದರಿ ಫನ್ನೋಗೆ ವೆನೀಸಿನ ಎರಡು ಕ್ಯಾರೆಟಂಗಳಂ, ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಾಮಾನನ್ನೇ 
ಆದರೂ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುತ್ತಾರೋ ಅದರ ಸಮೇತ ತೂಕಮಾಡಿಕೂಡುತ್ತಾರೆ, 
ಬಟ್ಟೆ ಅಥವ ಚೀಲ ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಜಾ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಅಳತೆಗೆ "ಕೊವೊಡೊ ' ( ೮0೫೦60 ೯ ಕೊವಿಡ್‌- ೮0114 ) ಎಂಬ 

೦.೬೬ "ಮೊಟರ್‌ ' ಕಡ್ಡಿ ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉಣ್ಣೆ ಯಂ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಇದರಿಂದಲೇ ಅಳೆಯುವುದು. "ಬಲ್ಲಾ ರ ಅಥವಾ ಬಾ ಬಿಲೋನಿಯದ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು 
೧೦೦ಕ್ಕೆ ೧೭ ೭/೮ರಷ್ಟು ಜಾಸ್ತಿ ಅಳೆದುಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಬಾ ಬಿಲೋನಿಯೆ ಅಥವ 
ಬಲ್ಪಾ ರದ ೧೦೦ * ಪಿಳ್ಲಿ" (Pichi) ಬಟ್ಟೆ ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ೧೧೭ ೭/೮ ಕೊವೊಡೊ 
ಆಗುತ್ತದೆ, ೧೦೦ ಕೊವೊಡೊಗಳಷ್ಟು ಹೋರ್ಮಾಸ್‌ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಗೋವೆಗೆ,ತಂದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಅದು ೯೩ ೧/೨ ಕೊವೊಡೊಗಳು ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ೧೦೦ಕ್ಕೆ 
೬ ೧/೨ ಕೊವುಡೊಗಳು ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಹೋರ್ಕಸಿನಲ್ಲಿರಂವಂತೆ "ವರೆ" (9೩೯: ಗಜ) ಎಂಬ ಅಳತೆ 
ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಹಗ್ಗ, ದಾರ ಮುಂತಾದ ಅಷ್ಟು ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಅಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಗೋವಾ ನಗರದ ನಾಣ್ಯಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ: ತವರ ಮತ್ತು ಸೀಸದ ವಿಂಶ್ರ 
ಲೋಹದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಒಂದಂ ನಾಣ್ಯ. ಇವು ಸಾಕಷ್ಟು ದುಂಡಾಗಿಯೂ ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಪ್ರಪಂಚದ ಭೂಪಟ ಒಂದಂ ಕಡೆ ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಎರಡಂ 
ಬಾಣಗಳು ವಂತ್ತು ಮೂರಂ ವೃತ್ತಗಳು (818816). ಇಂಥ ನಾಣ್ಯಗಳು “ ಬಾಸಾ 
ರಂಕ್ಕಿ ` (885೩೮೦81). ಈ ಹದಿನೆಂಟು ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಒಂದಂ " ವೆಂತಿನ್ನೊ' 
(Ventinno) ಎಂಬ ಸಾಧಾರಣ ನಾಣ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಐದು ಸಾಧಾರಣ ನಾಣ್ಯವಾದ 
ವೆಂತಿನ್ನಿ (Ventinni) ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಒಂದಂ ಒಳ್ಳೆಯ " ತಾಂಗಾ' (Tanga). 
ನಾಲ್ಕು ವೆಂತಿನ್ನಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಒಂದು ಸಾಧಾರಣ ತಂಗಾ ನಾಣ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ, 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲಿ ೭೧ 


ಐದು ತಾಂಗಾಗಳು ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ಒಂದು " ಸೆರಾಫಿನ್ನೋ' (Serafinno) ಗೆ ಸವರ. 
ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಜವಾಹರಿ ಮಂತ್ರ ಕಂದಂರೆ ವಾ ಪಾರಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ವ್ಯ ವಹಾರಕ್ಕೆ ಚಿನ್ನದ 
ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಬಳಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇರೆಲ್ಲ ಸ ಸರಕು ಮತ್ತು ಸಂಬಾರಗಳಿಗೆ “ಬೆಳ್ಳ ಯ 
ಸೆರಾಫಿನಿ (56078881) ಬಳಸಂತ್ತಾರೆ- 

ಬೇರೆ ತರಹ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯವೂ ಇದೆ. ಅದನ್ನು “ ಪಗೋಡಿ ` (288061 
ಪಗೋಡ) ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. ಇದಂ " 'ಜೆಂಟ್ಟಿ ಲರ ಚಿನ್ನ ವೆಂದೂ * ಹೇಳಂತ್ತಾರೆ. ಈ ನಾಣ್ಯ 
ದಂಂಡಾಗಿ ಚಿಕ್ಕ ದಾಗಿದೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ಯಾವುದೋ ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು, ಕೊರೆಸಿದ್ದಾ ರೆ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಎರಡು ತರಹ : ಹಳೆಯ ಪಗೋಡಿ ಮತ್ತೂ ಹೊಸ ಪಗೋಡಿ. ಹಳೆಯ 
ಪಗೋಡಿಗೆ ಏಳಂ "ತಂಘೇ" (Tanghe = Tanga) ಗಳಂ ಮತ್ತು ಹೊಸ ಸ ಪಗೋಡಿಗೆ 

ಎಂಟಂ ತಂಘೇಗಳಂ. 

ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯವಾದ " ರೆಯಾಲಿ ' (೩೩1) ಗೆ ಎಂಟು ರೆಯಾಲಿಗಳಂ (?) 
ಬರುತ್ತವೆ." (ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌) ರಾಜನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಒಂದೊಂದಂ ರೆಯಾಲಿ ೪೦೦ 
 ದೆಯಿಸ್‌ (Reis : plural of Real) ಆಗುತ್ತ ದೆ. ಒಂದಂ ರೆಯಿಸ್‌ ೧೧/೪ 
ಬಾಸಾರುಕ್ಕೊ. ಅಂದರೆ ಒಂದಂ ರೆಯಾಲಿ ನಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ೬ ತಂಘೇ ವಂತ್ತು ೬೦ 
ಬಾಸಾರುಕ್ಕಿಗಳು. ಈ ನಾಣ್ಯ ಗಳು ಇಂಡಿಯಾದ ಏನಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ "ಮಕ್ಕಾ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಮಳೆಗಾಲದ ವೇಳೆ ಹಡಗುಗಳು ಬಿಡಂವಾಗ ರೆಯಾಲಿಗೆ 
ಅದರ ನಿಜವಾದ ಬೆಲೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆ ಕೊಡಂತ್ತಾ ರೆ. 

ಇವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ನಾಣ್ಯ ಗಳಿವೆ. ಅವು ಯಾವನ: "ಪಾತಾಕೀನೆ " 
(741೩001176), “ಲಾರಿನಿ Crt )$ ಸೆಕ್ಸಿ ನ್ಸ್‌' (Siquins ಅಥವ 
76001171), “ ಬ್ರಾಗಾನಿನಿ' (Braaganini), ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಗೋವೆಗೆ ತಂದ ಸಾಮಾನಂಗಳಿಗೆ ಶೇಕಡ ೮ರಷ್ಟು ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕು. ಗೋವೆ 
ಬಿಡುವ ಸಾಮಾನುಗಳಿಗೂ ಅಷ್ಟೇ ಕೊಡಬೇಕು. ಸಾಮಾನುಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆ 
ಕಟ್ಟಿ ರಂತ್ತಾ ರಾದ್ದ ರಿಂದ ವರ್ತಕರಿಗೆ ಇ ಇರುವ ಅನುಕೂಲ ರಾಜನಿಗಿಲ್ಲ. ಹೋರ್ಕಃ ಸಿನಿಂದ 
ಬರುವ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಕುದಂರೆಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಸರಕುಗಳಿಗೆ ಶೇ. ೮ರಷ್ಟು 
ಸುಂಕ ತೀರಿಸಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಬಂದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಸಗಟು ವ್ಹಾಪ ್ಯಪಾರಕ್ಕಾಗಲೀ ಚಿಲ್ಲರೆ 
ಮಾರಾಟಕ್ಕಾ ಗಲೀ ಅಥವ ಬೇರೆ ಕಡೆ ರವಾನಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಲೀ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಾ ಗ 
ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದ ಸರಕಿನ ಮೇಲೆ ಶೇಕಡ ೮ರಷ್ಟು ಸಂಂಕವನ್ನೂ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವ 
ಸರಕಿನ ಮೇಲೆ ಶೇ. ೮ರಷ್ಟು ಸಂಂಕವನ್ನೂ ತೀರಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಒಂದೊಂದರ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತು ಅಥವ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕುದಂರೆಗಳನ್ನು ತಂದರೆ ತಂದ ಸರಕಿನ ಮೇಲೆ ಸುಂಕ ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಸರಕು "ಹೊರಗೆ ಹೋದರೆ ಶೇಕಡ ೮ ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕಂ. ಬಂದ 
ಸಾಮಾನುಗಳ ಮೇಲೆ ಶೇಕಡ ೮ರಷ್ಟು ಸಂಂಕ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಆಮೇಲೆ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಸಂಂಕವಿಲ್ಲ. ವರ್ತಕನೊಬ್ಬ ಜೆ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಕ್ಕಾ , ಚೀನಾ ವಣಂತಾದ 
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ಕಡೆಗಳಿಂದ ಬರುವ ಸಂಬಾರ ವಂತ್ತು ಇತರ ಜಿನಸಂಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡರೆ 
ಆ ಸರಕುಗಳ ಒಡೆಯನೊಡನೆ ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅನಂತರ ತನ್ನ ಲೆಕ್ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹಡಗಿಗೆ ಭರ್ತಿಮಾಡಿ, ಹೋರ್ಮಸಿಗೋ ಅಥವ ಇನ್ನಾವುದಾದರೂ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ರವಾನಿಸು 
ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದು ಏಕೆಂದರೆ ಸರಕುಗಳು ಹೊರಗೆ ಹೋದರೆ ತೆರಬೇಕಾದ 
ಸುಂಕ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ. ಆದರೆ ಈ ಸೌಕರ್ಯ ಸಿಗಬೇಕಾದರೆ ಆ 
ವರ್ತಕ ತನ್ನ ಸದಸ್ಯತನ ಕಳೆದಂಕೊಂಡಿರಬಾರದು. ಅಂದರೆ ಆತನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿರ 
ಬಾರದು ಅಥವಾ ಅವನು ಸರಕುಗಳೆ ಮಾರಾಟ ಆರಂಭಿಸಿರಬಾರದಂ. 

ಗೋಪೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಮಹಮ್ಮದೀಯರೂ ಜೆಂಟೈಲರೂ ಹೊರೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ತೋಳಿನ ಮೇಲೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಮುದ್ರೆ ಒತ್ತಿಸಿಕೊಂಡಂ ಹೋಗಬೇಕು. 
ಊರೊಳಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಆ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು. 

ಗೋವೆಗೆ ಬಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಕುಗಳೆಲ್ಲಿ' ಕೆಲವನ್ನು - ಇಳಿಸಿ, 
ಕೆಲವನ್ನು ಮಾರಿ, ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಡ ಕೆಲವು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡು ಕೊಡ 
ಬೇಕಾದ ಸುಂಕ ಸಾರಿಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಕನಾದ ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ತನ ಮೇಲೆ 
ಭಾರ ಹಾಕಿ ಸಾನ್‌ ಬಾಸ್ತಾ ನ್‌ (San Bastian) ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ೧೫೮೨ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ 
೧೧ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಕೊಚಿನ್ನಿಗೆ ಹೊರಟೆವು. ಸಂಜೆಗೆ ಆಂಜೆದೀವ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. 
೧೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬೆಟೆಕಳ (Betecala = ಭಟ್ಟಳ) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು, 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ರುಚಿಯಾದ ನೀರಿನ ಬುಗ್ಗೆಯಿದೆ. 

೧೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಗ್ಗೆ ದೆದಾಲಿ (1200811 : ಗಂಗೊಳ್ಳಿಯೆ? ) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಜನವಸತಿ ತುಂಬಾ ಇದೆ. 

ಪವಿತ್ರ ಶನಿವಾರ ಅಂದರೆ ೧೫ನೆಯ ತಾರೀಕು ಕನ್ನಾನೊರು ಕೋಟೆಯ ಬಳಿ 
ಲಂಗರುಹಾಕಿದೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಜೆನಗರ್‌ (ವಿಜಯನಗರ) ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾದ 
ಬೆಟಕಳ ರಾಣಿಯ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಒನೋರ್‌ (ಹೊನ್ನಾವರ) ಕೋಟೆ ಕಂಡೆವು. 
ಕನ್ನಾನೂರಿನಲ್ಲಿ ಲಂಗರು ಹಾಕಿ ನಾವು ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯಲು ಗುಂಡುಹಾರಿಸಿದೆವು. 
ನಮ್ಮ್‌ ಕರೆಗೆ ಓಗೊಟ್ಟು ಬೆಳಕು ಹರಿದ ಮೂರು ಗಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ದೋಣಿಗಳ 
ಬಂದುವು, ಆ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದವರೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಮೆಸ್ಸೆರ್‌ ಜೊವಾನ್‌ ಮರಿಯಾ 
ದಾಲಾಪ್ಟೆ (Messer ೮1018೩7 Maria Dalaffe) ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಹೋಗು 
ವಾಗ ೨೦ ಸಾವಿರ ಡಕೆಟಂಗಳನ್ನು ಒಯ್ದ ರು. "ಪೆವೆರಿ” (peveri : pepper: 
ವೆಂಣಸಂ) ಯನ್ನೂ ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬರಲು. 

ಕನ್ನಾನೂರಿನ ರಾಜ ಬಹಳ ಉದಾರಿ ಹಾಗೂ ದಯಾಳು. ಹಿಂದೆ ಪೋರಾ 
ಗೀಸರ ಶತ್ರು ವಾಗಿದ್ದ .. ತೆಂಗು ಮತ್ತು ಅದೇ ಜಾತಿಯ ಮರಗಳ ನಂದನವನ ಈತನ 
ರಾಜ್ಯ. ತೆಂಗಿನ ಮರ ಎಲ್ಲಾ ಮರಗಳಿಗಿಂತ ಬಹು ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಮರ. ಇದನ್ನು 
ಕೊರೆದು ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ರಸವನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಾರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಒಣದ್ರಾಕ್ಷಿ ಸೇರಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
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ಮದ್ಯ ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತೆಂಗಿನ ಮರದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳೂ ಏನಾದರೊಂದಂ 
ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ ಐ, 
ನಮ್ಮ ಕ್ಕಾ ಪ್ಪ ನ್‌ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೬ನೆಯಂ 
ತಾರೀಕಂ ನಮ್ಮ ಸಮುದ್ರ ಯಾನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು. ೧೭ನೆಯ ತಾರೀಕು 
ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ ಸ ಸಮಿಪಿಸಿದೆವು- ಇಲ್ಲಿಯ "ರಾಜ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಶತ್ರು. ಈ ಕಾರಣ 
ಇಲ್ಲಿ " ಮೊರಿ ದಿ ಕರಪ್ಪಜ್ಜ ? (Mori di Carapuzza) ಎಂಬ ಅನೇಕ ಕಡಲುಗಳ್ಳ ರಂ 
ಇದ್ದಾರೆ. ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಕೊಳೆ ಹೊಡೆಯುವುದೇ ಇವರ ಕೆಲಸ, ಇವರು ರಾಜನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಇತ ತರರಿಗೆ ಮೂರು ಕಾಸಿನ ಬೆಲೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮುಂದೆ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಊರು ತ್ರಾ ೦ಗನೊರು. ಇದು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ 
ವಶದಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಕೋಟೆ ಸಮಂದ್ರಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದೆ - ರಾಜನ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ವಃ ವಂಳ್ಳಿದ್ದಂತೆ. ಈ ಕಾರಣ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ರಾಜನ ಸ್ನೇಹ ಕ್ಕೆ ಏನೇನೂ "ಜಿಲೆ 
ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ; : ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಹೇಳಿಕೇಳಿದಂತೆ ಇದ್ದಾ ನೆ. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಾವು ಕೊಚ್ಚಿ ಸಮಾಪಿಸಿದೆವು. ಆಗ "ಬಲ್ಲೊನಿ' 
(8811081) ಇಂತು ಕೆರೆಯಲ್ಪ ಡುವ ದೋಣಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿದುವು. 
ಬಲ್ಲೊನಿ ದೋಣಿಯನ್ನು ಒಂದೇ “ಮರದಿಂದ ಕೊರೆದು ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ. 
ಕೊಚ್ಚಿಗೆ ಗೆ ಬರುವ ಮತ್ತೂ ಮಾರಾಟವಾಗ ಅ ವ್ಯಾ ಪಾರದ ಸರಕಂಗಳನ್ನು 
“ ಚಿಂತಾಲ್‌ ಇನ ತೂಕದಲ್ಲಿ ತೂಗುತ್ತಾ ರೆ. " ಸೆರಾಫಿನ್ನಿ (Serafini) ಯಲ್ಲಿ ಹಣ 
ಕೊಡಬೇಕು. ಒಂದು ಚಿಂತಾಲಿಗೆ p ಮಣ ೮ ರೊವೊತೊಲಿ. ಒಂದರಿ ಮಣಕ್ಕೆ 
೨೪ ರುವೊತೊಲಿ ಅಂದರೆ ಚಿಂತಾಲಿಗೆ ೧೨೮ ರೊವೊತೊಲಿ, ' ಒಂದು ರೊವೊತೊಲಿಗೆ 
೧೬ ಔನ್ಸ್‌. ಕೊಚ್ಚಿ ನ್‌ನಲ್ಲಿರುವ ತೂಕಗಳು ಗೋವೆಯ ತೂಕಗಳೆಂತೆಯೇ. ಆದರೆ 
"ಬಾರಿ" (Bari = ಭಾರ) ಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಗೂ ವ್ಯ ತ್ಕಾ ಸವಿದೆ.  ಕೊಚಿ ಕಿಯಲ್ಲಿ 
೩ ಕಂಟಾರ, ೩ ೧/೨ ಕಂಟಾರ ಮತ್ತು ಮತ್ತು ಲ ) ಕಂಟಾರದ ಜಾರಿಗಳುಂಟು. ಇದಂ 
ಯಾವ ಸರಕನ್ನು ತೂಕ ಮಾಡಬೇಕೋ ಆ ಸರಕನ್ನು ಅನ್ವ ಯಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರ ತಿಯೊಂದಂ 
ಕಂಟಾರಕ್ಕೆ ಲ "ರಬ್ಬಿ: (Rubbi)nಗಳೆಂ. ಒಂದಂ ರುಬ್ಬೊ ಗ ೨ಿಶ್ಲಿ೨  ಕೊಮಾತೊಲಿಗಳು. 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಸರಕನ್ನು ಹಾಕಂವ * ತ್ರರೆ' (Tare) ಚೀಲ ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ತೂಕದಿಂದ ದ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕ 
ಗೋವಾದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ "“ ಕೊವೊಡಿ ' (Covodi): ಮತ್ತೂ " ವರೇ ` 
(are) ಎಂಬ ಅಳತೆಗಳಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ "ಮಾರ್ಕೊ" (Marco), “ ಮಾಂಜ್ಯೆ ಲ್ನ 
(Mangielinni) ಮತ್ತು ಫಾನ್ನೋ (8೩170) ಎಂಬ ತೂಕಗಳಿವೆ; 
7 ಸಶರಾತಿ ಭಾಷೆಯ * ಓಲಿಯಾನ್‌ ” ಅಥವ: ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯ " ಬಲಿಯಾಮ್‌ * 
ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಬಲ್ಲೊನಿ ಎಂಬ ಮಾತು ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹೆ, 
೨ ರುಬ್ಭೋ ಏಕವಚನ, ರುಬ್ಬಿ ಬಹುವಚನ, 
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೭೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಇಲ್ಲಿರುವ ಹಣಕಾಸುಗಳು ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಚಲಾವ ವಣೆಯನ್ಲಿರುವ ಹಣಕಾಸು 

ಗಳಂತೆಯೇ ಇವೆ. ಆದರೆ ಚಿನ್ನದ “ ವೆನೀಸಿಯಾನಿ ' (16160801) ಎಂಬ ನಾಣ್ಯದ 
ಬೆಲೆ ೧೦ " ತಾಂಫೇ "ಗಳು. ಇದು ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆ. ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜ ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಸೆರಾಫಿನ್ನಿಯ ಬೆಲೆ ಇಲ್ಲಿ ೩೦೦ " ರೆಯಿಸ್‌' (Reis). ಈ ೩೦೦ ರೆಯಿಸ್‌ಗಳಂ 
೫ ತಾಂಫೇಗಳಿಗೆ ಸವಮ. ಬೆಳ್ಳಿಯ " ರೆಆಲಿ ' (೩೦೩1) ೪೦೦ ರೆಯಿಸ್‌ಗಳಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದಂ ವಟ್ಟ ಇಲ್ಪದೆ೬ ತಾಂಭೆ? ೫೦ " ಬಾಸಾರುಕ್ಕಿ 'ಗಳಾಗಂತ್ತ ವೆ. ಆದರೆ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ 
ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ “ಬೆಳ್ಳ ಯ " ವೆಂತಿನ್ನಿ'ಗಳೂ ಉಂಟು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ " ಸ್ಯಾದಿನಿ” 
(5816101). ಇದರೆ ವೇಲೆ ಪೋರ್ಚ೯ಗೀಸಿನ ವಂಂದ್ರೆ ಯಿದೆ. ಇದರ ಜಿಲೆ ೨೦ 
ರೆಯಿಸ್‌ಗಳು ಅಥವ ೨೫ ಬಾಸಾರುಕ್ಕಿ ಗಳು. ೫ ಬೆಳ್ಳಿ ವೆಂತಿನ್ನಿಗಳಿಗೆ ಪೋರ್ಚು 
ಗಲ್ಲಿನ ಒಂದಂ * ಟೆಸ್ಟೊನ್‌ ' (Teston) ಸೆ ಸವಂ. ಒಂದು ಟಿಸ್ಟೊ ಗೆ ೧ ತಾಂಘೇ 
೫೦ ಬಾಸಾರುಕ್ಕಿ ಗಳು. “ಫನೀಸಿನ ಲೆಕ್ಕಾ ಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಟೆಸ್ಟೊ ನಿಗೆ ೩೧ "ಸೊಲಿ' 
(Soli) ೩ "ಪಿಶೊ ©” (Piccoli) ಗಳು, ೩ ಟೆಸ್ಟೊ ನಿಗೆ ೫೦ ಶಾಂಘೆಯ ಒಂದರ 
ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ಸೆರಾಫಿನ್ನೊ ಗೆ ಸಮು. ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ದೊರೆ "ಕಳುಹಿಸಿದ ಒಂದಂ ಟಿಸ್ಟೊ ನಿಗೆ 
೧೦೦ ರೆಯಿಸ್‌'ಗಳ 'ಬೆಲೆಯಾಗಂತ್ತ ದೆ. 

ಹೊಸ ಚಿನ್ನದ ಪಾಗೋಡಗಳ ಬೆಲೆ ೭೧/೨ ಹೊಸ ತಾಂಫೇಗಳಂ ; ಹಳೆಯ 
ದಾದರೆ ೮ ತಾಂಫೇಗಳು. " ಲಾರಿನಿ” ಸಾಣ್ಯದ ಬೆಲೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ವೃತ್ಯಾ ಸವಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅದರ ಮೇಲೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ವಟ್ಟ (PE ಆದರೆ 
ಅದರ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆ ೫ ತಾಂಫೇಗಳು. ಒಂದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸೆರಾಫಿನ್ನೋಗೆ ೪ 
ಲಾರಿನಿಗಳು, “ ಪೊರ್ಮೊ ಗೇಜೆ ' (Portoghese ) ? ನ್‌ ಇನ್ನೊಂದರ "ದೊಡ್ಡ 
ಚಿನ್ನ ದ ನಾಣ್ಯ ವಿದೆ, ಇದರೆ ಒಂದು ಕಡೆ ದೊಡ್ಡ ಶಿಲುಬೆ ಮತ್ತೂ ಇನ್ನೊ ೦ದಂ ಕಡೆ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ಗಂರಂತೂ ಇವೆ. ಇದರ ಬೆಲೆಸ ಸಲ್ಪ ಸಮಯದ ಹಿಂದೆ ೧೦ 
| ಕ್ರೊಚ್ಯಾತ್ತಿ ' (೦೧೫೩01) 3 ಇತ್ತೂ. ಆದರೆ ಈಗೆ ಈ ನಾಣ್ಯ ಗಳೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇರುವ ಕೆಲವು ನಾಣ್ಯಗಳ ಬೆಲೆ ೧೪ ಕ್ರೊಚ್ಯಾತ್ತಿ ಅಥವ ಅದಕ್ಕೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆ. 
ಒಂದಂ ಕ್ರೊಚ್ಯಾತಿ ಯ ಬೆಲೆ ೭ ಎ 'ಒಂದಂ ಪೊರ್ಮೊ ಗ ೧೯ ಸೆರಾಫಿನ್ನಿ 
ಕಿ ತಾಳು. 

ಕೊಚಿನ್ನಿನಿಂದ ಹೋಗುವ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಸರಕುಗಳ ಮೇಲೆ ಶೇಕಡ ೮ 
ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕು. ಈ ಸುಂಕ ಕೊಡುವವರು ಪರದೇಶದವರು, ಅಂದರೆ ಕೊಚಿನ್ನಿನಲ್ಲಿ 
ಮದಂವೆಮಾಡಿಕೊಳ ೈದಿದ್ದ ವರಂ, ಆದರೆ ಕೊಚಿನ್‌ನಲ್ಲಿ ವಂದಂವಮಾಡಿಕೊಂಡು 


೧ ಪೊರ್ತೊಗೇಜೆ- ಪೊರ್ತುಗ್ಯಾಸ್‌ ; ಈ ನಾಣ್ಯವನ್ನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಇಂಡೀಸನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದಮೇಲೆ ಪೆಟ್ಟಿ 3 ಸಲಾರಂಭಿಸದರು. 
ಪಿ ಕ್ರೊಚ್ಯಾತ್ತಿ ತ್ತಿ: ಪೊರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಜಾಡೊ; ಒಂದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯ. 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಟಿ ೭೫ 


ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗದಿದ್ದ ರೆ ಅವರಂ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಸುಂಕ ಶೇಕಡ ೪ ಮಾತ್ರ." 
ಈ ಸಂಂಕ ಕೊಚ್ಚಿ ರಾಜನಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಕೊಚಿನ್‌ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೆಂಟೈಲನೂ ಕೊಚಿನ್‌ 
ರಾಜನಿಗೆ ಒಂದರ ಸೆರಾಫಿನ್ನೊ ಕೊಡಬೇಕಂ. 

ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಚಿನ್ನಿನ ವಿಚಾರ ಇಷ್ಟು ಸಾಕಂ. ಉಳಿದುದನ್ನು ನನ್ನ ವಂರಂ 
ಪಯಣದ ವೇಳೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ಕೊಚಿನ್ನಿನಿಂದ ನಾವು ೧೫೮೨ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೫ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಹೊರಟು, ೨೬ನೆಯ 
ತಾರೀಕು ಸಂಜೆ ಸ್ಯಾಲನ್‌ (51108 ಕ್ಷೆ ಕ್ಲೆ ಲಾನ್‌ ; ಸಿಲೋನ್‌ ಅಲ್ಲ) ಮಂಟ್ಟಿ ಿದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕೆಲವು ಕುದಂರೆಗಳನ್ನೊ ಇಲ್ಲಿಗ ಬಂದ ಕೆಲವು ಜನರನ್ನೂ ಇಳಿಸಿದೆವು. 

೨೭ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಹೊರಟು ನಾವು ಸೀಲಾನ್‌ ( 561188 : ಸಿಲೋನ್‌ ) ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರೆಟೆವು. ಸೀಲಾನ್‌ನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ದಾಲ್ಜಿನ್ನಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಬಹಳ ಎತ್ತರ 
ಬೆಳೆಯುವ ಈ ಮರದ ತೊಗಟೆಯನ್ನು ಮಾರ್ಜಿ ಮತ್ತು ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಬ್ಬುತ್ತಾ ರೆ, ಸೀಲಾನ್‌ನಲ್ಲಿ ವಿಧವಿಧ. ಮೆಣಸನ್ನೂ ಬೆಳೆಯುತಾ. 3. ಶುಂಠಿ ಮತ್ತಾ 
ತೆಂಗಿಸಕಾಯಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ವೆ. ಮಾಣಿಕ ಮುಂತಾದ ರತ್ನಗಳೂ ಇವೆ 
ನಾನು ಹಡಗಂ ಇಳಿದು ಹೋಗರಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ "ಇಲ್ಲಿಯ ನಾಣ್ಯ, ತೂಕಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರೆ. 

೨೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸಂಜೆ ಹೊರಟು, ನಮ್ಮ ಯಾನ ಮುಂದಂವರಿಸಿ, ಸಿಲಾನ್‌ 
ಬಳಸಿಕೊಂಡು ೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬಸ್ಸಿ ದಿ ಸೀಲಾನ್‌ (8೫೩661 di 5611೩1) ಎಂಬ 
ಮರಳು ದಿಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಇಲ್ಲಿ "ತಾಮ್ರ ದಿಂದ ಮಾಡಿರುವ ದೇವಸ್ಥಾ ನವಿದೆ.೨ 
ಇದು ನಮಗೆ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತು ವೊ ಲು ಮಾತ ಕಾಣಿಸಿತು. ಚೆಟ್ಟಿ ಲರಂ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅನೇಕರಂ ಬುದು. ಪೂಜಿ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾ ರಂತೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ವಿಗ್ರ ಹದ "ಫಾದ 
ತೊಳೆಯಲು ಕೆಲವರು ೬೦೦ ಮ್ಳ ಲಿ ದೂರದಿಂದ ನೀರನ್ನು ತರುತ್ತಾ ರಂತೆ: 

ಮೇ ೮ರ ವರೆಗೆ ನಮ್ಮ್‌ ಯಾನ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಅದೇ ದಿನ ಸಂಜೆ ವಕ್ಕ 
(Vacca) * ಎಂಬ ದ್ವಿ ಪವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಚೀನೀ ನಾವಿಕರು ತಮ್ಮ 
ಪೂಜೆಗಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ 4 ಚೀನೀ ಫಾಗೋಡ ' ಎಂಬ ದೇವಾಲಯವಿದೆ. ಚೀನೀಯರು 
ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ ಸಮುದ್ರ ಯಾನ ಮಾಡುವಾಗ ಗಂರಂತಿಗಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


೧ ಆಲ್ಫ್ಬುಕೇರ್ಕ್‌ ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೂ 
ಮುಸಲ್ಮಾ: ನರಿಗೂ ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪ್ರೊ ತ್ಲಾ ಹಿಸುತ್ತ ಬಂದ, ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ ತರಹ ಸಂಬಂಧಗಳು ಅನೇಕ ಆಗುತ್ತಿದ್ದುವು, 

೨ ಇದು ಬಹು ಹೆಸರಾಗಿದ್ದ ದಂಡೇರ (7288668೩ )ದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೌದ್ಧ ದೇವಾಲಯವಿರ 
ಬಹುದೆಂದೂ, ಇದನ್ನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ೧೫೮೭ರಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡಿದರೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

೩ ಸಿಲೋನ್‌ ದ್ವಿ ಪದ ಜಾಫ್ನಾ ಬಳಿ ಇರುವ ಒಂದು ಸ್ಥಳ, 
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ಖ್‌ ಪ್ರವಾಸಿ: ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗಾಗಿಯೂ: ಈ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರೆಂದಂ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ನಾವಿಕರಂ 

ಹೇಳಿದರಂ. 
ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ತರದ ಕಡೆಗೆ ಅಂದರೆ ಕೋರಮಂಡಲ ತೀರದ ಕಡೆಗೆ ಯಾನ 

ಮಾಡಿದೆವು. ನಮ್ಮೊಡನೆ ಒಬ್ಬ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ (೧110೭) ಇದ್ದ. ಈತ ಸಮಂದ್ರ 

ದಲ್ಲಿ ಯಾನಮಾಡಿ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದ ರೂ ದ್ವಿ ೀಪದ ಎತ್ತ ರದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ಲೆಕಾ ಚಾರ ಹಾಕಂತ್ತಿ ದ್ದ. ಅವನ ಲೆಕಾ ಚಾರ ಸೆರೆಯಾಗಿರುಶ್ತಿ; ತ್ರ. ನಮ್ಮ ಹೆಡಗಂ 
ಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಮಗೆ ಭೂವಿಂ ಕಾಣಿಸಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. "ಹಡಗು ಸಣ್ಣ ದಾಗಿದ್ದ ರೆ 
ಭೂವಿರ ಹೆಚ್ಚು. ಸುಲಭವಾಗಿ "ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಭೂಮಿ ಕಾಣದ ಪ್ರ ಯುಕ್ತ ನಾನಂ 
ಆ ಪ್ರದೇಶದ "ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ಹೇಳಲಾರೆ. 

ಮರುದಿನ. ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಮಗೆ ಭೂವಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಈ ಸ ಕ್ಕೆ ಸೆತ್ತೆ ಪಾಗೊಡಿ 

ದೆಯಿಂ ಚೀನಿ (Sete 3061 dei 6111)? ಎಂದು ನಕು `'ಚೀನೀಯಂರರ 
ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ಜಿಯೊಂಖಿ' (Gionchi) ಎಂದು ಅವರು ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ಧ ನಾವೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಈ ಸಮಂದ್ರ ದ ಮೇಲೆ .ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಈ ನಾವೆಗಳಿಗೆ" ಜೊಂಡಿನ 
(reed) ಹಾಹಿಪಟಗಳಿದಂ. ವು. ನಮ್ಮ "ಬಾರ್ಬಿ * (81081) ದೋಣಿಗಳಿಗಿದ್ದ ತೆ 
“ಜಾಂಕೆ' (Zanke) ಎಂದು ನಾವು ಕರೆಯುವ ಮರದ ಎರಡರ ಚುಕ್ಕಾ ¢ (rud der) 

ಗಳಿದಂ ವ್ರ. ಇಷ್ಟ ರಿಂದಲೇ ಅವರು ಹಡಗಂಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ ಸಮುದ್ರ ದ ಮೇಲಿನ 
ಅಪಾಯಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತ ದ್ದರು. ಚೀನಾದಿಂದ. ಹೊರಟಿ ಜಪಾನ್‌, ಲವಂಗ 
ಬೆಳೆಯುವ ಮಕ್ಕೆ, ಜಾಕಾಯಿ "ಮುಂತಾದಂವುಗಳು ಬೆಳೆಯುವ ಜಾವಾ ಮೊದಲಾದ 
ಸಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಸರಕಂಗಳನ್ನು ಇಂಡಿಯಾದ ಸಾನ್‌ ತೋಮ್‌ ಮತ್ತು ಇತರ 
ಗಳಿಗೆ ತರುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಏಳು ಪಾಗೊಡಿಗಳೆಂಬ ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದವರು "ಚೀನೀಯರು. ತಗ್ಗಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಭೂಭಾಗ ಸವಂಿದ್ರದಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುವಂತೆ ಈ ಪಾಗೊಡಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 'ದರು — ನಾವು ದೇವಾಲಯ ಮತ್ತು ಚರ್ಚು 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವಂತೆ. ಇವನ್ನು ಬಹಳ 'ಎತ್ತ ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಾಣುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. : ಅವ್ಳ ತಶಿಲೆಗಿಂತ' ಗಟ್ಟಿ ಯಾದ “ ಭಾರಿಭಾರಿ ಬೂದುಬಣ್ಣ ದ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಫೆ ಪಾಗೊಡಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವುದನ್ನ್ನ ನೋಡಿದರೆ ಅವನ್ನು 
ಚೀನೀಯರೇ ತಮ್ಮ ನಾವೆಗಳಲ್ಲಿ ದೂರದಿಂದ ತಂದಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಪೆಗಂ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಾ ಗಲೀ ನಾವು "ಕಂಡ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಈ ತರಹ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಚೀನಾದಿಂದಲೇ ತಂದರೆಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೀನೀಯರು ತಮ್ಮ ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೊಸಹೊಸ ಸ್ಥ ಛಗಳನ್ನೂ 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದಂ, ಅಲ್ಲಿಯ ಒಡೆಯರಾಗಂವುದಂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಫಾಗೊಡಗಳನ್ನು 


೧ ಸೆಕ್ಸೆ ಪಾಗೊಡಿ ದೆಯಿ ಚೇನಿ ಎಂದರೆ ಏಳು ಚೀನೀ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಎಂದರ್ಥ, 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಫಿ ೭೭ 


ಕಟ್ಟುವುದಂ ಈ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಚೀನಾದೇಶದ ದೊರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಆಗಲೇ ಆರಂಭವಾದ ಯುದ್ಧ ದ ಕಾರಣವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಮತ್ತೊಂದಂ ತರಹ 
ಹೆಬ, ಅಂದರೆ ಇಂಡಿಯಾದ ಅಧಿಪತಿಗಳಂ, ಅಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೌ ಆ 
ಯುದ್ಧ ದ ವೇಳೆ ಚೀನೀ ರಾಜ ಪಾಗೊಡಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಹೋಗಿದ್ದ ನಾವಿಗಳನ್ನ 
ಆತುರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕರೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಆ "ಪಾಗೊಡಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು ತ್ರಿ ದ್ದ ಸ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಜೆಂ್ಟಿ ಲರು. ಆಕ್ರಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಈಗಲೂ " ಪಾಗೊಡಿ ದೈ ಚಿನಿ” (pagodas of the Chinese ಬಾ 
ಚೀನೀಯರ ಪಾಗೊಡಗಳು) ಎಂಬ ಹೆಸರಂ ಉಳಿದಿದೆ, 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಂ ನಾಗಪಟ್ಟಣ ಮುಟ್ಟಿ ಲು 
ಒಂಬತ್ತು ದಿನಗಳಾದುವು, ಈ ಸವಣದ್ರಯಾನದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಭೀತಿ, ಏಕೆಂದರೆ, 
ರಾತ್ರಿ ವೇಳೆ ಭೂವಿಂ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತೂ ನಾಗಪಟ್ಟಣ 
ತಲುಪಿದ್ದು ೯ನೆಯ ತಾರೀಕು ಮಧ್ಯಾ ಹ್ನ. 
ನಾಗಪಟ್ಟ ಣ ಬಹಳ ಜನವಸತಿಯುಳ್ಳ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪಟ್ಟಣ. ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರೂ, ಜೆಂಟೈಲರೂ ಮತ್ತು ಮಾರರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ, "ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ "ರಾಜಂ ” ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಕೋಟೆ ಇದೆ. ಇದನ್ನು: ಪೋರ್ಜೆ 
ಗೀಸರು ನಾಗಪಟ್ಟಣದ ರಾಜನ ಧಾಳಿ ಒದಗಿದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಲೋಸುಗ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, 
ಾಗಪಟ್ಟದ ರಾಜ (ತಂಜಾವೂರಿನ ನಾಯಕ) ಒಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ, ಪೋರ್ಚುಗೀಸ 
ರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಸರಕುಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ವ್ಯಾಪಾರವಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ 
ಚರ್ಚುಗಳಿವೆ. ಬಹಳ ಹೆಸರಾದ ಸೆಂಟ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮಠ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು, 
ಇಲ್ಲಿಯ ನಾಯಕನ ವಿಚಿತ್ರ ವರ್ತನೆಯಿಂದಾಗಿ ಈ ಊರಂ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳಿಗೆ 
ಒಳಗಾಗುತ್ತಿದೆ. ತಂಜಾವೂರಂ ನಾಯಕನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಅಕ್ಕಿ ಬೆಳೆಯು 
ತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದಂ ಹಡಗುಗಳಿಗೆ ತುಂಬುತ್ತಾರೆ. ಹಡಗುಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು " ಗತಮೆರೊನಿ ( Gatameroni = ಕಟಮೆರೊನಿ : ಕಟಮರನ್‌ ) ಎಂದಂ 
ಕರೆಯೆಲ್ಲಡುವ ತೆಪ್ಪಗಳ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡಂ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶೆಪ್ಪಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತೊಂದು ತರ ದೋ: ಕೆಗಳೆನ್ನೂ ನಡೆಯಿಂಸಂವ ಜನರು ಹೆಚ್ಚು ಕಡವೆ! ನಗ್ನರಾಗಿರು 
ತ್ತಾ ರೆ A 
ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಗೋದಿಯ ರೊಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಬೇರೆಲ್ಲ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ದೊರೆಯು 
ತ್ರವೆ. ಜನರಂ ಬಹಳ ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು ವ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನೆ € ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸು 
ವುದು. 
ನಾನು ಕಂಡ ಅಚ್ಚ ರಿಯದ ವಿಷಯವೊಂದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ.  ನಾನಂ 
ಭೂವಿಂಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಿನೊ ಇಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಗಂಂಡಿಯ ತುಂಬ ಗಣಗಣ 
ಕಾಯುವ ಬೆಂಕಿಯ ಕೊಂಡ ಇದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಒಬ್ಬ ಲಕ್ಷಣವಾದ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಆಕೆಯ 


ಈ 
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೭೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕಡೆಯವರು ಒಂದಂ ವಾಹನದಲ್ಲಿ (೮ರ್ಜ6:) ಕರೆದಂತಂದರು. ಅವಳ ಜೊತೆ 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಜನ ಹೆಂಗಸರಿದ್ದ ರು. ಆ ಹೆಂಗಸಿನ ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಿಯೂ, ಬಲಗೈ 
ಯಂಲ್ರಿ 'ನಿಂಬೆಹಣ್ಣೂ ಇದ ವು. ನಿಂಬೆಹಣ್ಣ ನ್ನು ಕ ಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಿಸುತ್ತ ಆಕೆ ಕೊಂಡದ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದಳು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಹಾಡಿದಳು, ಕುಣಿದಳು. ತೊಟ್ಟ ಉಡುಗೆತೊಡುಗೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ “ಬಚ್ಚಿ ತನಗೆ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯಾದ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು, 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಒಂದೇ ಒಂದಂ 'ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ವ್ರ ಗ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಕೊಂಡದೊಳಕ್ಕೆ 
ಧಂವಂಣಕಿದಳೆ. ಹಾಗೆ ಧುವರಿಕಿದವಳಂ ಹೊಟ್ಟೆ ಮೇಲಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಂವವಳಂತೆ 
ಮಲಗಿದಳು, ನೆರೆದ ನೆಂಟರಿಷ್ಟರು ಗಂಧದ ಮುಂತಾದ” ಸುಗಂಧಯೆಯಕ್ಷೆ 
ಸೌದೆಗಳನ್ನು ಎಸೆದರೂ ಈ “ರೀತಿ ಚಿತೆಯನ್ನೇರುವುದು ಸತ್ತ ಗಂಡನ ಮೇಲಿನ 
ಪ್ರೇಮ ಅಮರವಾದುದೆಂದಂ ತೋರಿಸಲು, 

ರಾಜನೋ ಅಥವ ಆಸ್ಚಾ ನದ ಅಧಿಕಾರಿಯೋ ಸತ್ತರೆ ಅವನ ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸ 
ರೆಲ್ಲ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೆಂಡಕೊಂಡವಾಗುತ್ತಾ ರೆ. 
ನಾಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣಕ್ಕಿ ರಂಪ ಎಂಟಂ ಗಾಲಿಗಳುಳ್ಳ ರಥವೊಂದಿದೆ. 
ಇದಂ ಬಹಳ "ಎತ್ತ ರವಿದೆ. ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಮುಲಾವಯಮಾಡಿದ ತಾಮ್ರದ 
_ದೊಡ್ಡ ವಿಗ ಗ್ರ ಹವೊಂದಿದೆ. ಇದನ್ನ "ಫಾಗೊಡೊ ' (Pagodo) ಎನ್ನುತ್ತಾ ಕೆ. 
ರಥದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲಿರುವ ಅಂತಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ " ಜ್ಯ್ಕೊಭಿ ' ( ೮10881 : ಜೋಗಿ) ಎಂಬ 
ಜನರಂ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಇವರು ದೇವರ ಪೂಜಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರಿಂದಲೇ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಜೋಗಿಗಳಲ್ಲದೆ ರಥದಲ್ಲಿ ವೇಶ್ಕೆಯರೂ ( ದೇವದಾಸಿಗಳಂ ) 
ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾ ರೆ ಇವರೂ ದೇವರ ವಿಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಜೀವನ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇವರನ್ನು " ಪಾಗೋಡದ ಪುಟ್ಟಾ ಣೆ' (Puttane of the pagoda) ಎಂದಂ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಗಾಡು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಾಗೊಡಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. 
ಹೀಗೆ ಬಸವನ ಬಿಟ್ಟ ಹುಡುಗರು ಜೋಗಿಗಳಾಗುತ್ತಾ ರೆ; ಬಸವಿ ಬಿಟ್ಟ" ಹುಡುಗಿಯರು 
ಪುಟ್ಟಾ ಣೆಗಳಾಗುತ್ತಾ ರೆ. ಪ್ರಾ ಪ್ರ ವಯಸ ಸ ರಾದಾಗ "ಪುಟ್ಟಾ ಣೆಗಳು ತಮ್ಮ ವೇಶ್ಯಾ ವೃ ಶ್ರಿ 
ಯಿಂದ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಪಾಗೊಡಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಚೇರೆ ಮಕ್ಕೆ ಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವ ಜವಾಬ್ದಾ ರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ, ರಥದ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಭಕ್ತಾ ದಿಗಳಂ 
ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ ರಥವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ದ ಹಗ್ಗ ದಿಂದ ಅನೇಕ ಜನರಂ ಎಳೆಯು 
ತ್ತಾರೆ, ಅದನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಎಳೆಸಂಪುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಹರಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡವರಂ 
ರಥದ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಮೈಯೊಡ್ಡಿ ಪ್ರಾಣತ್ಕಾಗ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಪ ಪಟ್ನ pe ಒಂದು ಕಡೆ ನಾನೂರು ವೇಶ್ಯೆ ಯರಿರುವ ಸ ಸ ವಿದೆ. ತಮ್ಮಾ ದೇಹ 

ನ ಮಾರಿಕೊಂಡಂ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸುವ ವೇಶ್ಶೆ 'ಯರಂ ಪ್ರ ಊರ ತಂಂಬಾ ಇದ್ದಾ ರೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸೆಂಟ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಮಠದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು, ಸಾನ್‌ ತೋವಿಂನ ಮಠದಲ್ಲಿರುವ 


ಕ್ರೆ ಪಸ ಸ ಸಂನ್ಯಾ ಸಿಗಳೆನ್ನಿ ಕಂಡರೆ ಜೆಂಟೈೆ ಅಂಗೆ ಬಹಳ ಪೆ ಪ್ರೇಮ, ಅವರಿಗೆ ಜೀವನ 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಡಿ ರ್ಕ 


ಸಾಗಿಸಲು ಜೆಂಟೈ ಲರು ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದಂ ಕಾರಣವೂ 
ಉಂಟು, ಅದೇನೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿರುವ ಪೋರ್ಚುಗೀ ಸರ ಮೇಲೆ ಜೆಂಟೈಲರಿಗಿರಂವ 
ಪ್ರೇಮ. 

ಇಲ್ಲಿ " ಫನ್ನೋ'ಗಳೆಂಬ ( ೫೩7೧0) ನಾಣ್ಯಗಳು ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಫನ್ನೋ 
ಬನ್ನದ ನಾಣ್ಯ. ಇದ್ದು ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ ದುಂಡಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಒಂದು ಕಡೆ ಕೆಲವು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ. ಇನ್ನೊಂದಂ ಕಡೆ ಈ ನಾಣ್ಯ " ಕೊಲ್ಮಿ * (Colmi: Convex) 
ಯಾಗಿಯೂ ಅಂದರೆ 'ಉಬ್ಬಿಕೆ ಕೊಂಡು ಇದೆ. 'ಚಿನ್ನ ಅಷ್ಟು ಶುದ ನ ವಾದಂದಲ್ಲ. ಇದರ 
ಬೆಲೆ ನಮ್ಮ್‌ ೧೦ "ಸೊಲ್ಲಿ 'ಗಳಿಗೆ (50161) ಸಮ. ೧೨ ೧/೪ ಫೆನ್ನೊ ಗಳು ವೆನೀಸಿನ 
ಒಂದಂ ಚಿನ್ನ ದ" ಚಿಕ್ಕಿನೊ ` (೮600170) ಗೆ ಸವಂ. ಚಿನ್ನದ ಪಗೋಡಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ವಿಧ. ಬು ಹಳೆಯದಂ ; ಇದಂ ೧೬ ಫನ್ನೋಗಳಿಗೆ ಸಮಂ. ಇನ್ನೊಂದಂ ಹೊಸದು ; 
ಇದಂ ೧೫ ಫನ್ನೊ (ಗಳಿಗೆ ಸಮ. ಪಗೋಡಾದ ಒಂದಂ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಶರೀರದ ಎರಡು 
ವಿಗ್ರ ಹಗಳ ಕೆತ್ತ ನೆಯಿದೆ. ಇದು ಎಷ್ಟು ವಂಂದವೂ ದೊಡ್ಡ ದೂ ಇದೆಯೆಂದರೆ ಒಂದು 
ಪಗೋಡಾ ಒಂದು ಚೆಕ್ಕಿನೋ ತೂಕಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಊರಿಗೆ ಬರುವ ಸರಕುಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಂಕವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಪುನಃ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಶೇ. ೪ರಷ್ಟು ಸುಂಕ ಕೊಡ 
ಬೇಕು. ಸರಕಂಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಾರಿದರೂ ಸುಂಕವಿಲ್ಲ, ಈ ಹಕ್ಕು ಜೆಂಟೈಲರಿಗೆ 
ಅನಂಕೂಲವೇ ಹೊರತು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗಲ್ಲ. 

ನಾವು ನಾಗಪ ಪಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಸುಂಕ ಸಾರಿಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನಮ್ಮಾ. 
ಹತಿ ಿ ರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ ೌಷಡಗೊಂದಕ್ಕೆ ಹ ಹತ್ತಿಕೊಂಡ ಬೆಂಕಿ ಮತ್ತೂ "ಆಗೆ ಬೀಸಿದ ಬಿರು 
ಗಾಳಿಯ ಅಪಾಯದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ, ೧೫೮೨ರ ಮೇ ೨೯ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಮ್ಮಾ ಮುಂದಿನ 
ಯಾನವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ಬೆಸ್ತರು ವೊನಂ ಹಿಡಿದು ಅನ್ನದೊಡನೆ 
(11005 : ₹1063 ಅನ್ನ ) ತಿನ್ನುವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಮೇ ೩೦ನೆಯ ತಾರೀಕು 
ಸಾನ್‌ ಮ ಮುಟ್ಟಿ, ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಆಗಮನವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆವು. 

ನ್‌ ಶೋಮ್‌ ನಗರ ಬಹಳ ಭದ್ರವಾಗಿದೆ. ಕೋಟೆ ಕೊತ್ತ ಲಗಳುಳ್ಳ ಈ 

೫ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ” ಕೋಟೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಬಾಗಿಲು 

ಗಳ ಮೂಲಕ ಆನೆ ಕುದಂರೆಗಳು ಬಹಳ ಪ್ರ 'ಯಾಸದಿಂದ ಹೋಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು 

ಚರ್ಚುಗಳಿವೆ. ನಗರವು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಗೋವೆಯ ಆರ್ಜ್‌ಬಿಹಷಪರು 'ನೇವಿಂಸಿದ 

“ ವಿಕಾರ್‌” (Vicar) ಇಲ್ಲಿಯ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿತ್ತಾನೆ. ಸೆಂಟ್‌ 

್ರಿನ್ಸಿಸ್‌ ಪಂಥದ ಕಾಪುಜಿನರೂ, ಸೆಂಟ್‌ ಜಾನ್‌ ಬಾಪ್ಟಿಸ್ಟ್‌ ಪಂಥದವರೂ, ಜೆಸೂ 
ಯಿಟರೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಸಂತ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಸೆಂಟ್‌ ಜಾರ್ಜ್‌ ಚರ್ಚನ್ನು ಕಟ್ಟುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಳತೆಯ ಮರ 
ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ, ಆಗ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಸರಿಯಾದ - ಅಳತೆಯ ಮರದ ದಿವಿ್ಮಿಯೊಂದಂ 
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೮೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ತೇಲಿಬಂತು. ಆಗ ನಾನು ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ. ನಾನು ಒಂದಂ ದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಚರ್ಚಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಗಾಗಿ ಹೋದಾಗ ಜನರು ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿದೆ. `ನಾನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದಾಗ ಮರೆದ ದೊಡ್ಡ ದಿಮ್ನ ಯೆಸಿಂದಂ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ದನ್ನು 
ಕಂಡೆ, ಜಿಸೂಯಿಟ್‌ ಫಾದರುಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಇ ತೋಷವಾಯಿತು. ತಮ್ಮ ಚರ್ಚಿ ಸ 
ಬೇಕಾದ ಮರವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿಗೆ ಹಂಲ್ಲಂ ಹೊದಿಸಿದ್ದ ರು. ಈಗ ತೇಲಿಬಂದ ಮರದ 
ಅಳತೆ ನೋಡಿದರು; ಸರಿಯಾಗಿತ್ತು. ದೇವರೇ ಕಳುಹಿಸಿದ ಮರವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು 
ಅವರು. ಆ ದಿಮ್ಮಿ ಯಿಂದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತೊಲೆಗಳಲ್ಲದೆ ಮೇಲ್ಭಾವಣಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಮರ 
ಗಳೂ ಸಿಕಿ ೈದಂವು. ತ ಅಚ್ಚ ರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಪೆ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಜೆಂಟೈೆ ಲರು ಜೆಸೂಯಿಟ್‌ 
ಫಾದರುಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಮಗೆ ಕ್ರೈ 33 ಸ್ಪದೀಕ್ಷೆ ನೀಡಬೇಕೆಂದಂ ಕೇಳಿಕೊಂಡರಂ. 
ಆದರೆ ಆ ಮರವನ್ನೂ ಕೊಯ್ಯು ವಾಗ ಸೊಂಟ "` ದುರ್ವಾಸನೆಯ ವಿಚಾರ ಹೇಳದೆ 
ಸುಮ್ಮನಿರಲು ಸ ಸಾಧ್ಯ! ವಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಕೊಯ್ಯುವಾಗ ಹೊರಟ ದಂರ್ವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಯಾರೂ ಪತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದಿನ 
ನೆನೆದಿತ್ತು. ಅದು "ಬಹಳ ದೂರದಿಂದ ಬಹಳ ಕಾಲ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೇಲಿಬಂದ ಮರ 
ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಈ ಮರದಿಂದ ಚರ್ಜೆನ ಕಟ್ಟ ಡ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಈಗ ಆ ಚರ್ಚು ಭದ್ರ ವಾದ ಸ್ಸ ವಾಗಿದೆ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಇದನ ತವ್ಮೂ ಕೋಟೆ 
ಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಚರ್ಚನ್ನೂ ಮಾದ್ರೆ ದೆ ದೆಓಸ್‌ (Madre de 
2608) ಎಂದಂ ಕರೆದಂ ಮೇರಿ ತಾಯಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೈಸ್ತ ಸ ಸ್ತರಾಗಲಿಚ್ಛಿ ಸಂವ 
ಜೆಂಟೈಲರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಚರ್ಚ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ "ಹಲವಾರು ಚರ್ಚು 
ಗಳು "ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. 

ಸಾನ್‌ ತೋಮಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ನೋಡಿದಷ್ಟು ಭಾ ಭಾಗ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ, 
ಇಲ್ಲಿಯ ವಂನೆಗಳಂ ಒಂದಕ್ಕೊ ಂದಂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಹೀಗೆ ಕಟ್ಟಿ ರುವ ಉದ್ದೆ ಶ ಕಷ್ಟ 
ಬಂದಾಗ ಪರಸ್ಪರ ಸಹಾಯವಾಗಲಿ ಎಂದಂ. ಜೂನ್‌ ೨೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸಾನ್‌ 
ತೋಮಿನ ಹೊರಗಡೆಯಿದ್ದ ಜೆಂಟೈ ಲರಿಗೂ ಸಾನ್‌ ತೋವಿಂನವರಿಗೂ ಏನೋ 
ವೈ ಷಮ್ಯ ಹಂಟ್ಟಿತಂ ಹೊಡಗಡೆಯವರು ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ಬಂದಂ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿ 
ಕೊಟ 1 ಬೇಕ ಕೊಟ್ಟ ಜೆಂಟ್ಫೆ ಲರಂ ಬಂದದ್ದು ಸಾನ್‌ ಠೋವಿಂಗೆ ಒಂದರಿ ಮ್ಳ ಲಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೋಟಿಕೊತ್ತ ಲಂಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು ಸ್ಪ ಸ ಳದಿಂದ.. ಈ ಸ್ಸ ಸಳದ ಆಧಿಪತ್ಯ 
ಅಲ್ಲಿರುವ ''ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಒಬ್ಬ ಕ್ಯಾ ಪ್ಲನನಿಗೆ ಸೇರಿ ರಿದ್ದು. ಪ 
ಕ್ಯಾ ಪ್ಪ ನನ್ನು " ಅದಿಕಾರಿಯೊ " ( ಅಧಿಕಾರಿ) ಬರೆಯುತ್ತಾ ರೈ ಇವನು ಹೊರೆಗೆ 
ಹೊರಟಾಗ ಇವನೊಡನೆ ಅನೇಕ ಜನ ಬಿಲ್ಲಂಗಾರರಂ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. 
ಘಾ ಬಿಲ್ಲಂಗಾರರಿಗೆ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿ ದ ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಉಡಂಪಿಲ್ಲ; ಪೂರ್ತ 
ಬೆತ್ತ ಲೆ ಎಂದೇ ಹೇಳಬಹುದಂ, ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದ ನಡುಪಟ್ಟಿ ಯ ಸುತ್ತ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಸಿಕ್ಕಿ 'ಸಿಕೊಂಡಿರಂತ್ತಾ ರೆ. 
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ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಟಿ ೮0 


ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿದಾಗ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ಸಹಾ ಕ್ಕೆ ಕರೆದರು. ಸಾನ್‌ ತೋವಿಂನ 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನನೇ ಗ ಗಂಟೆ ಬಾರಿಸಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೂ ಸಮುದ್ರ ದದ ಮೇಲೂ ಇದ್ದ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸೇರಿಸಿದ. ಮಲಗಿದ್ದ ನಾವೆಲ್ಲ ಗಂಟೆಯ ಶಬ್ದ ಕೇ ಕೇಳಿ ಗಾ ಬರಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ನೋಡಿದಾಗ 
ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜನರು ಕಾ ಪ್ಪನನಿದ್ದೆ TX ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗುತಿ ತ್ರಿ ದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆವು. 
ನಾನು ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿ ಹಿಡಿದು ಒಬ್ಬ ಯುವಕನ ಸಮೇತ 'ಕ್ಯಾಪ್ಪನನಿದ್ದ ಕ ಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಗೌರವ ಮ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರೆಲ್ಲ ಶಸ್ತಸ ಜಿ ತರಾಗಿ ಕಾದಾಟಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿ ನಿದ ದನಿ ಕಂಡೆ, ಅಷ್ಟೊ ೦ದಂ ಜನರನ್ನು ಸ್‌ ಗಲಾಟೆ ಮಾಡಲು 
ಬಂದಿದ್ದ ಆ ತುಂಟರಂ ತಾವು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಲು ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ತಮಗೆ ಆಗದವರ ಮೇಲೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೆ ೂಳ್ಳೆಲು ಬಂದಿದ್ದು ದಾಗಿಯೂ, 
ಸಾನ್‌ ಶೋಮಿಂನ ಪಾದ್ರಿಗಳಿಗೆ ಆಗಿರುವ ನಷ್ಟವನ್ನು ಕಟಿ ೫ ಕೊಡುವುದಾಗೆಯೂ ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟುಹೋದರಂ. 

ಅಂತೂ ಆ ದಿನ ಆದ ಬೆಂಕಿ ಅನಾಹುತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮನೆಗಳೂ ಸಾನ್‌ ತೋವಕ್‌ 
ಚರ್ಚಿನ ವಂಂಭಾಗವೂ ಸುಟ್ಟು ನಷ್ಟವಾದುವು. ಅಮೇಲೆ ಬೆಂಕಿ ಕೊಟ್ಟ ಆ ಜನ 
ತವ ಮ್ಮ ಮಾತಿನಂತೆ ಕಾಗದ ನಷ್ಟ ವನ್ನು ತಂಂಬಿಕೊಡಲು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಚಿನ್ನ ದ 
ಪಾಗೋಡಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನ ಅಲ್ಲದೆ ತಾವು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪ ನ ಕ್ಷಮಿಸ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 

ಸಾನ್‌ ತೋಮ್‌ ನಗರದ ಹೊರಗಡೆ ಇನ್ನೊಂದು ನಗರ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜೆಂಟೈಲ್‌ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳು ನೆಲೆಸಿದಾರೆ. ಇವರ ನಾಯಕನನ್ನು « ಅಧಿಕಾರಿಯೊ * ಎಂದು ಕರೆ 
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೦ಎ 
ಯಂತ್ತಾರೆ. ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗ ಜಾತಿಯ 'ಜನರು ಸತ್ತ ಗಂಡನೊಡನೆ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನೂ ಜೀವಂತ ಹೂಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯೆ ಜನ ತಮ್ಮ ತವ್ಮೂ ಜಾತಿ ಯವರನ್ನೇ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಾರೆ. ಹಸು 


ಗಳನ್ನೂ ಸರ್ಪಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ, “ಬ್ರಾ ಮಿನಿ" ಎಂಬ ಜನೆ ಹಸುವಿನ ಸೆಗಣಿ 
ಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಿ ಹಣೆಗೂ ಮೂಗಿಗೂ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಅನೇಕ 
ಹಬ ಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸ ತ್ತಾರೆ, ಸೆಪ್ಸೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ನಾನಂ ರಿದ ಹಬ್ಬ ನೋಡಿದೆ 
ಪಃ ಸೋಡಾ "(ದೇವಸ್ಥಾ ನ)ಕ್ಕೆ ಹರಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡವರು ಹಡಗಿನ ಕೂವೆ ಮರದಷ್ಟು 
ಎತ್ತ ರವಾದ ಸಿಡಿವ ಮರದ ಮೇಲೆ ಸುತ್ತ ವ ಅಡ್ಡ ಮರಕಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿದ ಕಬ್ಬಿ ಣದ ಕೊಕ್ಕೆ 


ಕೆ ಳ 
ಗಳನ್ನು ಮ್ಳ ಗೆ ಚುಚ್ಚಿ ಮೂರು ಸಲ ಸುತ್ತಿಸಿ ಸಿ ಇದಿ ಆಡಿಸುತಾ ರೆ. ಕಬ್ಬಿ ಣದ ಕೊಕ್ಕೆ 


ಗಳನ ಚುಚ್ಚಿ ದಾಗ "ರಕ್ಷೆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ. ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಆತನನ್ನೂ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಕೊಕೆ 
ದ ತೊತಿಗೆ ದಾರ ಪೋಣಿಸಿ ದೇವರ ಮುಂದೆ ನೇಕರೆದಂಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, 
ಹೀಗೆಲ್ಲ ಏಕೆ ಮಾಡುವಿರೆಂದಂ ಕೇಳಿದಾಗ ದೇವರ ಮೇಲಿನ ಭಕ್ಕಿಗಾಗಿ ಮಾಡಂತ್ರೆ (ಮಂದಂ 
ಹೇಳಿದರು. ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ದೇವದಾಸಿಯರು - ಸಿಡಿ ಆಡಿದವರ ಗಾಯಕ್ಕೆ ಔಷಧಿ 
ಹಚ್ಚಿ ಶಂಶ್ರೂ ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 
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೮೨ ಪ ್ರೈವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಇಲ್ಲಿ " ಅಮೊಚ್ಲಿ” (೧100011) ಎಂಬ ಒಂದು ತರಹ ಜನರಿದ್ದಾ . ಇವರನು 
“ಛಛಿಯವಿ ` (Chiavi = ಶೈವ ?) ಎಂತಲೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಸಾನ್‌ ತೋಮಿನ 
ಜೆಂಟೈಲರಲ್ಲ; ಸಮುದ್ರತೀರದ ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಜನರು. ಇವರಿಗೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಬೇಜಾರಾದಾಗ ಕೈಯಲ್ಲಿ " ಕ್ರಿಸ್‌” (೮೫6 - ತ್ರಿಶೂಲ? ) ಎಂಬ ಆಯುಧವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ಸಿಕ್ಕಿದವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರು ಇವರನ್ನು 
ಕೊಂದಂ ಸಾಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಮನುಷ್ಯನ ಆಕಾರದ ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನೂ, ಹಸು, 
ಹಾವು, ಚಂದ್ರ , ಸೂರ್ಯ, ಮರ ಗಿಡ, ನೀರು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇನ್ನೊಂದಂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುವ ಹಬ್ಬ ವನ್ನು ಕಂಡೆ, ಇದು ಎಂಟು ರಾತ್ರಿಗಳ 
ವರೆಗೆ ಜರುಗಂತ್ತದೆ. ಊರಿನ ನೇರವಾದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ದೀಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚು 
ತ್ತಾರೆ. ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಹೆಡಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಭಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಂ 
ಅವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಎಸೆಯುತ್ತ, ಓಡುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದರೆ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ದೆವ್ವಗಳಂ ಸಾಯಿಸಿಬಿಡಂತ್ತವೆಯಂತೆ ! 

ಹಡಗಿಗೆ ತುಂಬಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಜನಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂ, ನಾವು ೧೫೮೩ನೆಯ ಸೆಪ್ಟೆ ೦ಬರ್‌ ೧೩ನೆಯಂ ತಾರೀಕು ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಯಾನ 
ಮಾಡಿದೆವು. 


[ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಪೆಗೂಗೆ ಹೋದ ಬಾಲ್ಕಿ ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನ, ಜನತೆಯ, 
ಮತ್ತು ಇತರ ವಿಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ದೀರ್ಫ್ಥ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅವು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಸ್ತುತ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಕೈಬಿಡಲಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೂ ಪೆಗುವಿಗೂ ಇದ್ದ ಕೆಲವು ವ್ಯಾಪಾರ ಸಂಬಂಧ 
ಗಳನ್ನು ಜಾಲ್ಟಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ.] 


a CL 


ಮಿ 


ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡ ಸರಕುಗಳಿಗೆ ಪೆಗೂವಿನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಬೆ 
ತೋವಿಂನ, ಮಸುಲಿಪಟಮಿನ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳದ ಬಟ್ಟೆ ; ಹಾಗೆಯೇ ಮೆಣಸಂ, 
ದಾಲ್ಚಿ ನ್ನಿ, ಜಾಕಾಯಿ, ಗಂಧದಮರ, " ಆಲೋ" ವಂರ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನು 
ಪೆಗೂವಿನಿಂದ ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಮಾತ್ರ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಸೀಸ, ತವರ 
ಮತ್ತು ಇತರ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕ್ರೈಸ್ತರು ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಿಗೆ ಒಯ್ಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಪೆಗೂ 
ವಿನಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನೂ ಇತರ ದೇಶದವರನ್ನೂ ರಾಜನೂ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ತುಂಬಾ 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾ ರೆ ಮತ್ತು ಗೌರವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ನಾನು ಪೆಗೂವಿನಿಂದ ಮರ್ಕಬಾನಿಗೆ (Marthaban) ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಕೆಲಸ ವಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ೧೫೮೬ರ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಕೊಚಿನ್‌ ಕುರಿತಂ 
ಮರು ಸಮುದ್ರಯಾನ ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ಹಡಗು ೧೫ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಕಾರ್ನಾಲ್‌ ಕಂಬಾರ್‌ 
(ನಿಕೊಬಾರ್‌) ದ್ವೀಪ ತಲುಪಿತು. . ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳು ಬಹಳ ಕ್ರೂ ರಿಗಳು, 
ಮನುಷ್ಯ ನ್ನು ಕೊಂದು ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ, 
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ಗಾಸಾ ರೊ ಬಾಲ್ಬಿ ೮೩ 


ಕಾರ್ನಾಲ್‌ ಕುಬಾರ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟು, ೧೭ ದಿನಗಳು ಸಮುದ್ರ ಯಾನ ಮಾಡಿ, 
ನಿಲೋನ್‌ ತಲುಪಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾರ್ಚಿ ೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಹೊರಟು, ಕೊಚಿನ್‌ ಸಮಾ 
ಪಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಲಂಗರು ಹಾಕಿದೆವು. ಮರ್ತಬಾನಿನಿಂದ ಕೊಚಿನ್ನಿಗೆ ಬರಲು ೩೯ ದಿನಗಳು 
ಒಡಿದುವು. ಇಲ್ಲಿ ಮಲಕ್ಕಾ, ಜೀನಾ, ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿದ್ದ ಹಡಗು 
ಗಳಿದ್ದು ವು. ಆದರೆ ಹೋ ಸಿಗೆ ಹೋಗುವ ಹಡಗು ಒಂದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನೆ ಲಾ ಇಳಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಮಗೆ ಕಡಲುಗಳ್ಳರ 
ಭಯಂವಿದ್ದೆ € ಇತ್ತು. ಕೊಚಿನ್ನಿನ ಬಳಿ ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ ಕಡೆಗೆ ಪೊನಾನಿ ಎಂಬ ಹೊಳೆ ಇದೆ. 


« ಪಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ " ಮಲವಾರಿ ' ಎಂಬ ಕಡಲುಗಳ್ಳರು ಬರುತ್ತಾ ರೆ. ಕೇಪ್‌ ಕೊವಂರಿನ್‌ನಿಂದ 


ಕ್ಕಾಂಬೆ ವರೆಗಿನ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮೂರಂ ತರಹ ಕಡಲುಗಳ್ಳರಿದ್ದಾ ರೆ “ ಮಲವಾರಿ * 
(ಮಲಬಾರಿ) ಗಳು, " ಸಾಂಜಿಸೇಸಿ ` ಮತ್ತು " ಸಾಂಗಾನಿ”ಗಳು. 
ನಾವು ಇಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ ಕೊಜಿನ್‌ ರಾಜ ಪಾರುತಾ (?೩rtha - ಪರೂರ್‌) ರಾಜ 
ನೊಡಗೂಡಿ ಸಾನ್‌ ಪಾವೊಲೊ ಚರ್ಚಿನ ಫಾದರುಗಳೊಡನೆ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಬಂದದ್ದ ನ್ನು ಕಂಡೆ. ಈ ರಾಜರುಗಳನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳೆಲು ಫಾದರುಗಳಂ ಹೋಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಚರ್ಜೆನ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಮಕಮಲ್‌ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿದ ಎರಡು ಪೀಠಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು, 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು ರಾಜರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡರು. ಪಾರಂತಾ ರಾಜ ಕೆಲವು ಕಾಲದ ಹಿಂದೆ 
ಒಂದು ಚರ್ಚನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿಸಿದ್ದ. ಅದನ್ನು ಈಗ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟೆ ಸಿಕೊಡಂವುದಾಗಿ 
ಮಾತುಕೊಟ್ಟ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಶಕ್ತಿ ಏನೆಂಬುದು ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಪಾರಂತಾ 
ರಾಜನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಂ 
ಹೆದರಿದ ರಾಜ ಈಗ ರಾಜೀ ಸಂಧಾನ ನಡೆಸಿದ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಭವವಿತ್ತು. ಅವನ ರಾಜ್ಯದ ಅನೇಕ ವಿಧರ್ಮಿಗಳು ಆಗಲೇ 
ಕ್ರೆ ಜ್‌ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಕ್ರೈಸ್ತಮ ಕ್ಲೆ ಪರಿವರ್ತನೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ 
ವರು ಜೀಸಸ್‌ ಸಂಘದ ಒಬ್ಬ ಜಿನೋವಾ ಪಾದ್ರಿ. (ಬಹಂಶಃ ರೆವರೆಂಡ್‌ ಫಾದರ್‌ 
ವಿಕೊಲೊ ಸ್ಪಿ ನೊಲಾ : Rev. Fr. Niccolo Spinola). ಈ ಪಾದ್ರಿ ಕ್ರ ಸ್ವನ 
ಚಿತ್ರವಿದ್ದ ಬಾವುಟವನ್ನು ಹಿಡಿದು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಲ್ಲಾ ತಿರುಗಾಡಿ, ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜನರನ್ನು 


ಕೊಚಿನ್‌ ತಲುಪಿದ ಒಂದಂ ತಿಂಗಳ ನಂತರ ಒಂದು ಚೀನೀ ಹಡಗು ಬಂದಿತು. 
ಜೀಸಸ್‌ ಸಂಘದಿಂದ ಚೀನೀ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಓದಲು ಬರೆಯಲು ಬರುವ ಒಬ್ಬ ಪಾದ್ರಿ 
ಬೇಕೆಂದು ಜೇನೀ ರಾಜ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಆ ಹಡಗಿನಿಂದ ಶಿಳಿಯಿತು, 
ಎಷೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ. ೬೦,೦೦೦ ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ.” 
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೧ ಇದು ಉತ್ಪೇಕ್ಷೆಯೆಂದೂ, ಸುಮಾರು ೮೦೦೦ ಸಂಕೇತಗಳಿಂದ ಚೀನೀ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಓಡು 
ವುದು ಬರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
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ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕೊಚಿನ್‌ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧದ ಜನರಿದ್ದಾ ರೆ. ಒಂದು ವಿಧದ ಜನರನ್ನು 

` ನಾಯೆರಿ (೫೩ ; ನಾಯರ್‌) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಮತ್ತೊ ೦ದಂ ವಿಧದ 

ಜನರನ್ನು * ಪ್ರಲಿಯ ” (Pula : ಹೊಲೆಯ) ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. ಪುಲಿಯರು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವಾಗ ನಾಯೆರಿಗಳನ್ನು ಕುಡರೆ ದಾರಿ ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಸರಿಯುತ್ತಾರೆ. 

ಕೊಚಿನ್‌ ರಾಜ ಪೋರ್ಜಾಗೀಸರಂತೆ ಕೂದಲು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅವರಂತೆ ವೆ ಮೆಲೆ ಶಟ್‌ 
ಟೋಪಿ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ : ಆದರೆ ಪಾರುತಾದ ರಾಜ ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದ ದ ಉದ್ದನಾದ ಕೂದಲು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 

೧೫೮೬ರ ಅಕ್ಟೊ ೀಬರ್‌ ೮ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾ ನಾವು ಕೊಚಿನ್‌ ಕ್ಕಾ ಪ ಶೈ ನನೊಬ್ಬ ನ 
ಹಡಗನ್ನೇರಿ ಹೋರ್ಕ! ಸಿಗೆ ಹೊರಟೆವು. ಈ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ದಾಲ್ಚಿನ್ನಿ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ತರದ 
ಸಂಬಾರ ವಸು ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದರ ರು. ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ನೇರ 'ಜಿಯವುಲ್‌ (ಚೌಲ್‌) 
ತಲುಪಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ. ೧೯ ದಿನಗಳು ನಿಂತು. ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ಅಲ್ಲಂದ 
ಹೊರಟಂ ಏಳಂ ದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿ ದಿಯು ಮುಟಿ ೈದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ಹಡಗಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ನೀರು ತೆಗೆದುಕೊಡು ಹೋರ್ಕಸಿಗೆ ಹೊರಟೆವು. ಆದರೆ ವಿರುದ್ದ ವಾದ ಗಾಳಿ 
ಜೀಸಿದ್ದರಿಂದ ಸೆಗಿಯೆಂಟ (568160 ಎಂಬ ಬಂದರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಕಾರಣ 
ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿಗಾಗಿ ತಾಪತ್ರ ಯವಾಯಿತು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿದ್ದ ೫೦೦ ಜನಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ನೀರನ್ನು ತಲಾ ಇಷ್ಟು ಎಂದಂ ) ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟರು. ಹೀಗೆ. ಅನೇಕ ತೊಂದರೆಗಳಿಗೆ ಒಳೆ 
ಪಟ್ಟು ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೫ರಂದು ಹೋರ್ಮಸ ಸ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ರಿ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಮಾನಂ 
ಗಳನ್ನ ಲ್ಪ ಇಳಿಸಿ, ೧೫೮೬ರ ಜುಲೈ ೧೫ರ ತನಕ ತಂಗಿದೆವು. 

ಈ ಮಧ್ಯೆ ಜೂನ್‌ ೧೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಮೆಕ್ಕಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗೋವಾ 
ದಿಂದ ಒಂದು ಹಡಗು ಬಂದಿತ. ಈ ಹಡಗು ಬರುವಾಗ ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಗಿದ್ದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹಡಗನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿತು. ಈ ಹಡಗು ಕೊಬಿನ್ನಿ ನಿಂದ 
ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿತ್ತು. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಧ್ವಜಸ್ತಂಭವನ್ನು 
(೧೦10) ಮುರಿದಂಕೊಂಡು ತೀರದಿಂದ ೮೧೦ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾ 
ಯಿತು. ಹಡಗಿನ ಹೆಸರು ಸಲ್ಪತೊರೆ (Salvatore) ಎಂದ... ಹಡಗನ್ನು ಉಳಿಸಲು 
ಮೂರು ಲಕ್ಷ ಡಕೆಟುಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆಯ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಸಮುದ ಕ್ಕೆ ಎಸೆದಿದ್ದ ರು. 
ಆದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ "ನಾಲ್ಕು ಸ ಸಾವಿರದಿಂದ ಐದು "ಸಾವಿರ ಹ ಹಂಡ್ರೆಡ್‌ವೆ ವೈಟಿನಷ್ಟು 
ಮೆಣಸು, ೧೫೦೦ " ಫಾರ್ದಿ ” (7೩:61) ಗಳಷ್ಟು ನೀಲಿ, ೫೦೦ ರ್ಟ ್ರೆಡ್‌ವೈ! ನಷ್ಟ 
ಒಣಗಿದ ದಾಲ್ಚಿ ನ್ನಿ, ೧೦೦ ರಿಂದ ೧೫೦ ಹಂಡ್ರೆ ಡ್‌ವೈಟ್‌ ಶುಂಠಿ, ೪೦ ಕಟ್ಟು ಚೀನೀ 
ರೇಷ್ಮೆ, ೮೦ ಕಟ್ಟು ಬಟ್ಟೆ, ೨೦೦ ಹಂಡ್ರೆಡ್‌ವ್ಳೆ ಟ್‌ ಜ - ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಇದ್ದುವು. 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಸಾಮಾನುಗಳಿದ್ದ ಪಡಗನ್ನು ಪ ಕ್ಕೆ 2 ದ್ದ ಹಡಗಂ ಹೇಗೆ 
ಎಳೆದಂಕೊಂಡು ಬಂತೆಂಬಂದೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ! 
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PR ೮೫ 
ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲಿ 


ನನಗೆ ಹೋರ್ಕಸಿನಲ್ಲಿ ರಕ್ತಭೇದಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಅದರಿಂದ ಬಹೆಳ ತೊಂದರೆ 
ಪಟ್ಟೆ. ಸ ಸಳ 1 ಬದಲಾಯಿಸುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದು ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದರು. ತೀರದ 

ಹೆಡೆಗೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದಂ "ಸಾರ್ದಿನೊ ` ಗರ ಮೂರು ದಿನಾರ್‌ - Dinar) 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಲ್ಸಾ ರಕ್ಕೆ (81153೩ : Basra : ಬಾಸ್ಪಾ) ಹೊರಟೆ. ಆದರೆ ತಿನ್ನ 
ವುದು “ಕುಡಿಯುವುದು. ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ. ನನ್ನ ಆರೋಗ್ಯ ಹದಗೆಟ್ಟಿತು. ನಾನು ಸಾಯುವುದು 
ಖಂಡಿತ ಎಂದು ಎಲ್ಲರ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. 'ಆದರೆ ದೇವರ ಕೃ ಪೆಯಿಂದ ಹೇಗೋ 
ಬದುಕಿ ಉಳಿದೆ. ಪ್ಪತ್ತೆ ರಡು ದಿನಗಳ ಕಷ್ಟದ ಪ್ರಯಾಣದ ನಂತರ ಬಲ್ಲಾರ 
ತಲುಪಿದೆವು. ತ ದಿನಗ ಳಂ ಅಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿದ್ದು, ಕೊಡಬೇ ದ ಸುಂಕ, ಸಾರಿಗೆಗಳನ್ನೊ 
ತೀರಿಸಿ, ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಟೈೆಗ್ರಿಸ್‌ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಟೆವು. ೫೦ ದೋಣಿಗಳಿದ್ದು ವ್ವ 
ನದಿಯ ಮೇಲಿನ ಪ್ರ ಯಾಣ ಬಹಳ ಅಪಾಯಕರವಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೂ ಸಾಕಪ್ಪು 
ಕಷ್ಟಕ್ಕೊ ಳೆಗಾಗಿ ದೇವರ ಕೈ ಪೆಯಿಂದ ಸೆ ಸೆಪ್ಟೆ ಪೈ.ಂಬರ್‌ ೨೩ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬ್ಕಾ ಬಿಲೋನಿಯಾ 
ತಲುಪಿಜಿವು. ಇಲ್ಲಿಯ ಬಸ್ಸಾ (ಪಾಷ)ನಿಗೆ ನಾವು ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ ತಂದಿದ್ದ 
“ ಹೊರಿ " (Hori) ? ಎಂಬ ದಕ್ಕಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದೆವು. ಇದರ ಗರಿಗಳು ಬಹಳ 
ಅಂದವಾ ಗಿದ್ದ ವು. ಗಿಳಿಯಂತೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ತ್ಮ ಈ ಹಕ್ಕಿ. ಇದು ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಲವಂಗ ೩ ಬೆಳೆಯುವ ಮಲಕಾ ಕ್ಯಾದಿಂದ ಬಂದಿತ್ತು. ಬಸ್ಸಾ (ಪಾಷಾ) ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಸಹಾಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಒದಗಿಸಿದ. 

ಇಷ್ಟೇ "ನಾನು ಇಂಡಿಯಾ ವಂತ್ಮು ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡೀಸ್‌ ಕಂಠಿತು ಕಂಡದ್ದು ಮತ್ತು 
ಉಪಂ ಕ ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಬರೆದದ್ದು. ಪರಮಾತ್ಮ] ನ ಹಿರಿವೆಂ ಎಷ್ಟು ಎಂದು ಹೇಳ 
ವುದಕ್ಕಾ ಗಿ "ಮತ್ತು ನನ್ನ ನೆರೆಹೊರೆಯವರ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾ ಗಿ ಇದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೆ, 
ಆ ಪರಮಾತೃಃ ನನ್ನು ಹೃ ಹ ದಯಾಂತರಾಳದಿಂದ ಸ್ಮ! ರಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾವ ಆಶೋತ್ತ ಪ 
ಇಲ್ಲದೆ ಇದನ ಓದುಗರ ಮುಂದಿಟ್ಟಿ ದ್ದೆ ನೆ. ಇದನ್ನು ಓದುಗರು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾ 
ಒಪ್ಪು ವರೆಂದು. ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಒಪ್ಪಿ. ಕೆಟ್ಟ ನಾಲಿ ೧ಗೆಗಳಿಂದ ಆಗಂವ ಅನರ್ಥವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿ, ವಾನಂ ಹೇ (ಳಿದ್ದ ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವರೆಂದು ತಿ ತಿಳಿದಿದೆ ್ಲೇನೆ, 


೧ ಇದು ಲೊರಿ (Lಂr) ಅಥವ ನೊರಿ (Nori) ಇರಬೇಕೆಂದೂ, ಈ ಹಕ್ಕಿಯ ವರ್ಣನೆ 
ನಿಕೊಲೊ ಕೊಂಟಿ ಕಾಲದಿಂದ ಆಗುತ್ತಾ ಬಂದಿದೆಯೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಹೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ 


ಇಂಗ್ಲಿಷರ “ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿ 'ಯು ಇಂಡಿಯಾ ಹಾಗೂ ಇತರ ಪೂರ್ವ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆರು ಸಮುದ್ರಸಂಚಾರಗಳನ್ನು (10)/8868) ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಏಳನೆಯದರ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿತು. ಮೊದಲ ಆರು ಸಂಚಾರಗಳ ವೇಳೆ ಹಡಗುಗಳು ಬಂಗಾಳ ಕೊಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಸಯಾಂ ಕೊಲ್ಲಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ... ಈ ಏಳನೆಯ ಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ “ಗ್ಲೋಬ್‌ ' ಎಂಬ ಹಡಗು 
ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿಬಂದಿತು. ಈ ಕಾರಣ ಆ ಸಂಚಾರದ ವರದಿ ಬಹು 
ಮುಖ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಡಚ್ಚರು ಪೂರ್ವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ ಆರಂಭಿಸಿದ್ದರು, 
ಅವರೂ ೧೬೦೨ರಲ್ಲಿ "ಡಚ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿ ' ಎಂಬ ಕಂಪೆನಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ 
ಅವರೂ ಒಂದೇ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಬಾರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವುದು, 


ಅ 
ತಕ್ಕಷ್ಟು ಲಾಭ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊಸ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸ 
ಹೊಸ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಯ ಡೈರೆಕ್ಟರುಗಳು "ಗ್ಲೋಬ್‌? ಎಂಬ ಹಡಗನ್ನು 
ಬಂಗಾಳ ಕೊಲ್ಲಿಯ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟಿಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಸಯಾಂ ಕೊಲ್ಲಿಯ ಬಂಟಾಂ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೂ ಕಳುಹಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಈ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಡಚ್ಚರು ಕಾರಣರು : 
ಒಬ್ಬ, ಈ ಪ್ರವಾಸಕಥನದ ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ (Peter Floris) ಮತ್ತು ಇನ್ನೊಬ್ಬ, ಲೂಕಾಸ್‌ 
ಅಂತ್ಯೂನಿಸ್‌ (Lucas ೧111601718). ಇವರು ಮೊದಲಿಗೆ ಡಚ್‌ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಚೋಳ 
ಮಂಡಲ (ಕಾರೊಮಂಡಲ) ಮುಂತಾದ ಕಡೆ ಹೋಗಿಬಂದವರಿದ್ದರು. ಇವರು ಲಂಡನಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಂಪೆನಿಗೆ ತಾವು ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ೧೬ ನರಲ್ಲಿಯೇ 
ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಎಂಬ ಡಚ್ಚೆನೊಬ್ಬ ಕಂಪೆನಿಯವರನ್ನು ಕಂಡು, ಚೋಳಮಂಡಲ ತೀರಕ್ಕೆ ಹಡಗುಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದರೆ ಮತ್ತು ತನೆಗೆ ೬೦೦೦ ಬಂಡವಳೆ ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹಡಗಿನ ಮುಖ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದರೆ ಒಂದಕ್ಕೆ ಮೂರರಷ್ಟು ಲಾಭ ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಲಾಭ 
ವಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಿನದನ್ನು ತಾನು ಶೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದ ದಾಖಲೆ ಇದೆ, 
ಈ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಮತ್ತು ನಮ್ಮೀ ಕಥೆಯ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಅಂತೂ ೧೬೦೯ರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಆಲೋಚನೆ ೧೬೧೦ರಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ಇಳಿಯಿತು. ಆಗ 
ಆದ ಒಪ್ಪಂದದ ಪ್ರಕಾರ ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಮತ್ತು ಲೂಶಾಸ್‌ ಅಂತ್ಯೂಸ್‌ ಮತ್ತು ರಾಬರ್ಟ್‌ 
“ಬ್ರೌನ್‌ ಎಂಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ಮನ್‌ - - ಈ ಮೂರು ಜನರನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ವರ್ತಕರನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸ 
ಲಾಯಿತು. ರಾಬರ್ಟ್‌ ಬ್ರೌನ್‌ ಈ ಹಿಂದೆ ಬಂಟಾಂನಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಾಳಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದ. 
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ಈ 
ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ೮೭ 


ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಮತ್ತು ಅಂತ್ಯೂ ನಿಸರಿಗೆ ನೂರಕ್ಕೆ ನೂರು ಲಾಭ ಬಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಶೇಕಡ ೪ರಿಂದ ೧೦ರ 
ವರೆಗೆ ದಲ್ಲಾಳಿ (commi ission) ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಇಡೀ 

ಕಾಲವನ್ನೂ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು: ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೆ (ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಜಾಮಿನು ಕೊಡಬೇಕು ; ಮತ್ತು ಯಾನೆ ಪ ಸಕಲ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕಂಪೆನಿಗೆ ಒದಗಿಸಬೇಕು -- 
ಇವು ಕೆಲವು ಹೆಚ್ಚಿನ ಷರತ್ತುಗಳು. ಇವರಿಬ್ಬ ರ ಖರ್ಚು ವೆಚ್ಚ ಗಳನ್ನೇ ಲ್ಲಾ ಹಡಗಿನ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಕೊಡಬೇಕಾದ ದಲ್ಲಾಳಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಾಗ “ಖಾಡುವುದೆಂದೂ, ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ಈ ಯಾನದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಸತ್ತರೆ ಅವರಿಗೆ ಸುಬೇಕಾದ ಹೆಣವನ್ನು ಅವರ ಉತ್ತ, ರಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. 

ಆಂತೊಣಿ ಹಿಪ್ಪನ್‌ (Anthony HIPPAL)) ಎಂಬುವನನ್ನು ಹೆಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟ ನನಾಗಿ 
ನೇಮಿಸಲಾಯ್ತು. ಈತ ಈ ಹಿಂದೆ " ಡ್ರಾಗೊನ್‌' (12178808) ಎಂಬ ಹಡಗಿನ ಮಾಸ ರಾಗಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಅನುಭನ ಪಡೆದಿದ್ದ. 

ಗ್ಲೋಬ್‌ ಹಡಗಿನ ತೂಕ ೪೦೦ ಟನ್‌ಗಳು. ಸಿಬ್ಬಂದಿಯ ಸಂಖ್ಯೆ ವರ್ತಕರೂ ಸೇರಿ ೮೦, 
ಯಾವ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಹೊರಟರೆಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿನ ಸರಕು ರಿಯ ಲ್‌ ಹಣದ (Real of Eight) ೧ ರೂಪದಲ್ಲಿತ್ತು. ಫ್ಲೋರಿಸನ ದಿನಚರಿ 
ಯಿಂದ ? ಸೀಸ ತ ಉಣ್ಣೆ ಬಟ್ಟಿಗಳು ಹ ಡೆಗಿನಲ್ಲಿದ್ದು ವೆಂದು ತಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ೧೬೧೦ರ ಜನವರಿ 
೧೫ರಂದು ಹಡಗು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಗ್ರ ಗೆ ೇವ್‌ಸ್ತ ಸ್ಯ ೦ಡ್‌ (Gravesand) ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಿತು. 

ಈ ಯಾನದ ಉದ್ದೇಶ ವ್ಕಾ ಸಾ| ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಜೋಳಮಂಡಲತಿ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡು, 
ಬಂಚಾಂನಲ್ಲಿ ಮಾರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ವ ಮೆಣಸು, ರೇಶ್ಮೆ , `'ಖಂಗಾಣಿ ಸಾಮಾನು ಮತ್ತಿತ ಠರ ರ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ೭ ಬರುವುದಾಗಿತ್ತು. ರೇಶ್ಮೆ ಮತ್ತು ಹಿಂಗಾಣಿ ಸಾಮಾನುಗಳು ಚೀನಾದಿಂದ ಬಂಟಾಂಗೆ 
ಮೆಣಸನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹೆ ಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು- 

ಮೊದಲಿನ " ಆಲೋಚನೆ ಹಡಗು ಚೋಳೆಮಂಡಲ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಂಟಾಂಗೆ ಎರಡು ಸಲ ಹೋಗಿ ಬರಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿತ್ತು ಾ ಆದರೆ ಈ ಕಥನದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಬಂಟಾಂಗೆ ಹ ಒಂದೇ ಸಲ ಹೋಗಿಬರುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು. 
೧೬೧೦ರಿಂದ ೧೬೧೫ರ ವರೆಗೆ ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕೂವರೆ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಗ್ಲೋಬ್‌ ಹಡಗು ಸಮುದ್ರದ 
ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಾ ಡಿ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿತು. 

ಈ ಯಾನ ಜಯಪ್ರ ದವಾಯಿತೆ ಸ ಅನಂತರ ಮಾಡಿದ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರದ ಪ್ರಕಾರ ಗೊತ್ತಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಹಾಕಿದ ಒಟ್ಟು ಬಂಡವಳ ೧ ೬೩೨ ಪೌಂಡುಗಳು. ಇದರಿಂದ ಬಂದ ಲಾಭ ೫೦,೦೦೦ 
ಪೌಂಡುಗಳು. ಅಂ ದರೆ ಶೇಕಡ ಚಾ 1 ಇದು ಬಹಳೆ ಲಾಭ ಎಂದು ಅಚ್ಚೆ ರಿ ಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, 
ಆಗ ಲಂಡನಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಲ ಸಕ್ಕ ಬೇಕಾದರೆ ಶೇಕಡ ೯ರಿಂದ ೧೦ರಷ್ಟು ಬಡ್ಡಿ ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈ ಬಡ್ಡಿ ವ ಆ ಹಾಕಿದ “ಬಂಡವಳದ ಮೇಲೆ ಲಾಭ ರಾರಾ ನಾಲೆ ದು 
ವರ್ಷಗಳ ವಾಯಿದೆ. ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗಮನಿಸಿದರೆ ಲಾಭ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಇಷ್ಟು ಲಾಭ ಸುಮ್ಮನೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಾಣಗಳ ನಪ್ಪ ದಿಂದ ಇಷ್ಟು ಲಾಭ ಸಂಪಾದನೆ 
ಯಾಯಿತು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ೭೫ ಜನೆ ಸಿಬ ಂದಿಯವರ ಪ ಕೆ ಬಂಟಾಂನಲ್ಲಿ ೨೦ ಜನೆ ರಕ್ತಬೇಧಿಯಿಂದ 
ಸ ೧ ರಿಯಲ್‌ : ಇದು ಸೆ ನನೆ ಬೆಳ್ಳಿ ನಾಸ್ಯ. ಡೆಚ್ಚ ರೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಪರೂ ಇದನ್ನು ಏಷ್ಯಾದಲ್ಲಿ 
ಚಲಾವಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಜು ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ. ಆಗ ಎರಡು ರೂಪಾಯಿ ಅಥವ ೪ ಹಿಲಿಂಗ್‌ 
ಹಿ ಪೆನ್ನಿ ಸಿನಿ ಬೆಲೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
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೮೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂದಿಯಾ 


ಸತ್ತುಹೋದರು. ಆಮೇಲೆ ಹಡಗು ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಐದು ಜನರು ಸತ್ತೆರು. ನರಸಾಪುರ 
ಪೇಟೆ ಬಳಿ ಹಡಗನ್ನು ದುರಸ್ತಿ ಮಾಡುವಾಗ ಐದಾರು ಜನರು ಸತ್ತರು. ಹೀಗಾಗಿ ೧೬೧೫ರಲ್ಲಿ 
ಹಡಗು ಪುನಃ ಬಂಟಾಂಗೆ ಹೋದಾಗ ೩೮ ಜನರು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರು. ಇಷ್ಟು ಜನ ಹಡಗಿನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಸಾಲದಾದ ಕಾರಣ ಬೇರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗುಗಳಿಂದ ೫೦ ಜನರನ್ನು ಈ ಹಡಗಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಸ್ವದೇಶಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. 

ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನನೂ ಬಂಟಾಂಗೆ ಹೋದಾಗ ರಕ್ತೆಬೇಧಿಯಿಂದ ಸತ್ತುಹೋದ ಕಾರಣ 
ಎಸ್ಸಿಂಗ್‌ರ್ಟ' ಎಂಬುವನನ್ನು ಕ್ಯಾರ್ಪ್ವ ಆಗಿ ನೇಮಿಸಲಾಯಿತು, ನಾಲ್ಕು ಜನೆ ದಲ್ಲಾಳಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಈತನೂ ಒಬ್ಬ. ಇವನೂ ಸಹ ನರಸಾಪುರದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ೧೬೧೪ರಲ್ಲಿ ಸತ್ತು 
ಹೋದ. ಆದರೆ ಸ್ಥಳದ ಜನರು ಈತ " ಮಾಟ 'ದಿಂದ ಸತ್ತನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಮೂರು ಮುಖ್ಯ ವರ್ತಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಬ್ರೌನ್‌ ಚೋಳಮಂಡಲ ತೀರದ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
೧೬೧0ರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಹೋದಾಗ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ಕಾಲವಾದ. ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸನೂ ಲಂಡನಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕೆಲವೇ ವಾರಗಳಲ್ಲಿ ತೀರಿಕೊಂಡ. 

ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಯಿತು--ಅಷ್ಟು ಲಾಭ ಸಂಪಾದಿಸಲು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನೋಡಿದರೆ ಆ ಕಾಲದ ಜನರ ಸಾಹಸ ಮನೋವೃತ್ತಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದು. 


ತ 
ಚೆ 


“ ಗ್ಲೋಬ್‌ ಹಡಗು ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸನ ನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದ್ದೇನು? ” ಎಂಬ ಮಾತು 
ಬರುವುದು ಸಹಜ. ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟದ ಖಾಯಂ ಗಡಂಗು ತೆರೆಯುವ ಕೆಲಸವನು ಸ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ 
ಇಂಡಿಯಾ ಬಿಡುವುದರೊಳಗೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆತ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅಸ್ತಿಭಾರ 
ಹಾಕಿ ಬಂದಿದ್ದ ಎಂದು ಹೇಳೆಬಹುದು. ಗ್ಲೋಬ್‌ ಹಡಗು ಇಂಡಿಯಾ ಬಿಟ್ಟ ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವ್ಯಾಪಾರದ ಕೋಠಿಯನ್ನು ಖಾಯಂ ಆಗಿ ತೆರೆಯಲಾಯಿತು. ಫ್ಲೋರಿಸನ 
ಜೊಶೆಯವನಾದ ಅಂತ್ಯೂನಿಸ್‌ (೧111160719) ಆಮೇಲೆ " ಸೊಲೊಮನ್‌ ' ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಬಂದಾಗ ಇದು ಅಯಿತು. ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾದ ಕೋಠಿಯ (Factory) ಕಾರಣ 
ದಿಂದಾಗಿ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ನುತರ ಆರ್ಮಗಾಮ್‌ (6೧1೩8೩17) ನಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕೋಟೆಯನ್ನು (70/71) ಕಟ್ಟಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಹತ್ತು ವರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಮದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಕೋಟೆ ಕಟ್ಟಲಾಯಿತು. ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟದಿಂದಲೇ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಹಡಗುಗಳು ಉತ್ತರದ ಕಡೆಗೆ, ಅಂದರೆ ಹುಗ್ಗಿ ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಒರಿಸ್ಸಾ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳ 
ದಲ್ಲಿ ಕೋಠಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದುವು, ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಗ್ಲೋಬ್‌ ಹಡಗು ಸಾಧಿಸಿದ್ದನ್ನು. ನಿ 

ಈ ಹಡಗಿನ ಯಾನದಿಂದ ಒಂದು ತೊಂದರೆಯೂ ಒದಗಿತು. ಅದೇನೆಂದರೆ, ಡಚ್ಚರಿಗೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ ಉಂಟಾದ ವೈಮನಸ್ಸು, ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ಮತ್ತು ಹಾಲಂಡ್‌ ದೇಶಗಳ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯ 
ಕಂಪೆನಿಗಳಿಗೆ ಆಮೇಲೆ ೧೬೧೭ರಿಂದ ೧೬೨೦ರ ವರೆಗೆ ಬಹಿರಂಗ ಯುದ್ಧಗಳೇ ಆದುವು. 

Xx Xx ೫ 

ಈ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದ ನಾಯಕ ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸನ ವೈಯ್ಯಕ್ತಿಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ವಿಷಯಗಳು ದೊರೆಯುವುದು ಬಹಳ ದುರ್ಲಭ - - ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಇರುವಂತೆ. ಅನೇಕ ಹಳೆಯ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿದೆ ಮೇಲೆ ಈ ಕೆಳಕಂಡ ವಿಷಯಗಳು 
ಹೊರಪಡುತ್ತವೆ: 

ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು ವಿಲ್ಲೆಂ (Willem). ಈತ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ವಿಧವೆಯನ್ನು ಸುಮಾರು ೧೫೮೦ರಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯಾದ. ವಿಲ್ಲೆಂ ೧೫೯೩ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟೂ 
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ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ರ್ಲ 


ವಾಗಿರುವುದು. ಹಾನ್ಸ್‌ ಪೀಟರನೆ ಅಣ್ಣನೋ ತಮ್ಮನೋ ಎಂಬುದೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. 
ಬಹುಶಃ ಅನ್ನಾನಿರಬೇಕು. ಹಾನ್ಸ್‌ ಆಂಸ್ಚರ್‌ಡಾಂನಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದ. ಪೀಟರ್‌ ೧೬೦೦ ತಂದೆಯ 
ಕಸುಬನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೋ ಅಥವ ಹೊಸ ಕಸುಬನ್ನು ಸಿ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡೋ ಪೂರ್ವ ದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಹೊರಟ, ಆಗ ಪೀಟರನ ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ೨೫ ವರ್ಷಗಳಿರಬಹುದು. ಸತ್ತಾಗ ಆತನಿಗೆ ೪೦ 
ವರ್ಷಗಳು, ಅಂದರೆ ೧೫ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆತ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದಂತಾಯಿತು. ಪೀಟರನಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿತ್ತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಸತ್ತಮೇಲಾದರೂ ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳ ವಿಚಾರ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಬರುತ್ತಿತ್ತು ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿ ಲೆಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ. ಆದರೆ 
ಹಾಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಗ್ಲೋಬ್‌ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ೧೬೧೦ರಲ್ಲಿ ಚೋಳಮಂಡಲ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಮೊದಲ 
ಸಲ ಅಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ೧೬೦೩ರಲ್ಲಿ ಡಚ್‌ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಆತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಹೋದದ್ದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ೧೬೦೬ರಲ್ಲಿ ಗೋಲ್ಕೊಂಡಕ್ಕೆ ಹೋದ ಡಚ್ಚರ ರಾಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಆತನೂ ಸೇರಿದ್ದ. ಆಮೇಲೆ 
ಅರಕಾನಿಗೂ ಹೋಗಿದ್ದ. ಈ ಅನುಭವಗಳಿಂದಲೇ ಆತ ಆಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ 
ಕಂಪೆನಿಗೆ ತನ್ನ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಲು ಮುಂದೆಬಂದದ್ದು. ಮೊದಲ ಸಲ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗಲೇ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟದ 
ಜನರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯನ್ನೂ, ಮಲಯಾದ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಮುಂದೆ ಬರುವ ಪ್ರೆವಾಸಕಥನದಲ್ಲಿ ಆತ *ಲಿಂಗುವಾ' (ದುಭಾಷಿ) 
ನನ್ನು ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡಲು ಆ ಭಾಷೆ ಬಲ್ಲವರನ್ನು ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ತೆಲುಗು ಬಲ್ಲ ವರ್ತಕರೊಡನೆ ಆತ 
ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ವ್ಯವಹಾರ ನೆಸೆಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ತನ್ನೆ ದಿನಚರಿಯನ್ನು ಡಚ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರವಾಸ ಮುಗಿಸಿ 
ಲಂಡನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ ಆತ ಅದನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಲು ತನ್ನೆ ಸ್ವದೇಶೀಯನೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಮಹಿಸಿದ. ಈ ಭಾಷಾಂತರಕಾರನಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆ ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವನ 
ಭಾಷಾಂತರದಿಂದ ಸ ಕೈಪ್ವವಾಗುತ್ತದೆಯಂತೆ. ಅಂತೂ ಆತ ಬಹಳ ಕಪ್ತಪಟ್ಟು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ. 
ಅರ್ಥವಾಗದ ಕಡೆ ಆತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಖಾಲಿ ಜಾಗ ಬಿಟ್ಟಿ ಆಮೇಲೆ ಫ್ಲೋರಿಸನನ್ನು ಕೇಳಿ ಭರ್ತಿಮಾಡೋಣ 
ಎಂಡು. ಆದರೆ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಲಂಡನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಎರಡು ತಿಂಗಳೊಳಗೇ ಕಾಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಆ ಕೆಲಸ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗಿತ್ತೋ ಹಾಗೆ ಅದನ್ನು ಕಂಪೆನಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷಾಂತರದ 
ಪ್ರತಿ ಈಗ ಇದೆಯೇ ಹೊರತು, ಮೂಲ ಡಚ್‌ ಭಾಷೆಯ ದಿನಚರಿ ಇಲ್ಲ. 


ಕಂಪೆನಿಯೊಡನೆ ಕರಾರು ಮಾಡಿಕೊಂಡನಂತರ ನಾವು "ಗ್ಲೋಬ್‌ * (Globe) 
ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ೧೬೧೦ರ ಜನವರಿ ೫ರಂದು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಗ್ರೇವ್‌ಸೆಂಡೇ (Grave- 
50166) ಯಿಂದ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡೀಸಿಗೆ ಹೊರಟೆವು. ಮೇ ೧೮ರಂದಂ ಕೇಪ್‌ ಆಫ್‌ 
ಗುಡ್‌ಹೋಪ್‌ ಬಳಸಿದೆವು. ಮೊಸಾಂಬಿಕ್‌. ಜಾಂಜಿಬಾರ್‌, ಮಾಲ್ಡಿ (ವ್‌ ದ್ವೀಪ 
ಗಳನ್ನು ಹಾದಂ, ಸೀದಾ ಸಿಲೋನ್‌ ಕಡೆಗೆ ಹಡಗು ನಡೆಸಿ, ಜಂಲೈ ೨೯ರಂದು ಕೇಪ್‌ 
ಕೊಮರಿ (ಕೇಪ್‌ ಕಂಮಾರಿ)ಯನ್ನಿ ಕಂಡು, ಸಿಲೋನ್‌ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಬಳಸಿದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾವು ಡೌನ್ಸ್‌ (Downs) ಬಿಟ್ಟು ೫ ತಿಂಗಳು ೨೬ ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. 
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೯೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸಿಲೋನ್‌' ಬಳಸಿ, ನಾವು ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಹಡಗಂ ನಡೆಸಿ, ಆಗಸ್ಟ್‌ 
೬ರಂದಂ ನೆಗಪಟಂ (Negapatam = ನಾಗಪಟ್ಟ) ೧ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಸಂಚಿಗೆ 
ಊರಿಗೆ ಸಮಾಪ ಹಾದೆವು. ನಮಗೆ ಊರು ಮತ್ತು ಊರಿನ ಮನೆಗಳೂ ಸ್ಟ ಪ್ಪ ವಾಗಿ 
ಕಂಡುವು. ಒಂದಂ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗೂ ಅದರ ಸುತ್ತ ವಂತ್ತ ಅನೇಕ ದೋಣಿಗಳೂ 
ಸಮಂದ್ರ ದ ಮೇಲಿದ? ವ್ರ. ನಾವು ಅವುಗಳ ತಂಟೆಗೆ. ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ರಾತ್ರಿ ತೆಗ್ನ ಪಟಂ ( ತೆಂಗಪಟಂ -- ತೆಂಗಂಪೆಟ್ಟ ೧? ಎ ಈಗಿನ ಪೋರ್ಟ್‌ 
ಸೆಂಟ್‌ ಡೇವಿಡ್‌) s ಹಾದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಹ ಹಾಲಂಡಿನವರ ಒಂದು ವ್ಯಾಪಾರದ ಕೋಠಿ 
ಅಥವ “ಕಂಟೂರ್‌ * (೮೩೧1008) ಇದೆ.* 
ಎಂಟನೆಯ ತಾರೀಕು ಸೆಂಟ್‌ ಥೋಮ್‌ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರಂತ್ರಿ ದ್ದ ಒಂದು ದೋಣಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಭೂವಿಂಯ ಮೇಲಿನ ಸುದ್ದಿ ಏನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೆ (ಶ 
ದಿಂದ ನಾನು ಮತ್ತು ಇನ್ನು ಕೆಲವರಂ ಹುಟ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ (8111೩556) ಆ 
ದೋಣಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋದೆವು. ಆ ದೋಣಿಯಂವರಂ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದರು. ನಾವು ಎಷ್ಟೇ ಸ್ನೇಹಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರೂ ಅವರು ಗಮನಿಸದೇ 
ಹೋದರಂ. ಒಂದು ನಾ ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ನಾವು 
ಸುಮ್ಮನಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಅವರ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದೆವು. ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣ 
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಡಗಿಗೆ ತಂದೆವು. ಆಃ ಮೇಲೆ 
ಅವರನ್ನೂ ಅವರ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟೆವು. 
ಸಾನ್‌ ತೋಮ್‌ ಹಾದು ಮುಂದೆ ಪಲೆಯಕಾಟ್‌ (ಪುಲಿಯ ಕಾಟ?) * 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟೆವು. ಹಾಲಾಂಡರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಒಂದಂ ಕೋಠಿ ಇಲ್ಲಿದೆಯೆಂದು ಪೋರ್ಚ್‌ು 
ಗಲರಿಂದ ನವಂಗೆ ತಿಳಿದಂಬಂದಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಯಾನಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಕಂಪೆನಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಸರಕುಗಳೇನಾದರೂ ಸಿಕ್ಕಿ ವುವೇ ಎಂದು ನೋಡುವುದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ 
ವಾಗಿತ್ತು. 
ಮರು ದಿನ ಅಂದರೆ ಆಗಸ್‌ "೯ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾವು ಪಲೆಯಕಾಟ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. 
ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಎರಡಂ ದೋಣಿಗಳು ಬಂದುವು. ಒಂದನ್ನು ಸಾ ಬಂದರ್‌ (5೩ bander 
೧ ಇದು ಆಗ್ಗೆ ವಿಜಯನಗರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿದ್ದ ರೇವುಪಟ್ಟಣವಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಇದರ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಹತೋಟಿ ಇಟು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
೨ ಇಲ್ಲಿ ೧೬೦೮ರಲ್ಲಿಯೇ ಡಚ್ಚರು ಒಂದು ಗಡಂಗನ್ನು (7೩0(00))ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದ್ದರು. 
4 ಕಂಟೂರ್‌ (087100೦೯ = 10871001) : ಇದು ಇಂಗ್ಲಿಷಿನವರು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
“ ಫ್ಯಾಕ್ಟೊರಿ ' ಅಥವ “ದಲ್ಲಾಳಿ? (೬0107) 1.6. ೩8670)) ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಡಚ್‌ ಭಾಷೆಯ 
ತತ್ವ ಮ ಪದ. 
೪ ಸೆಂಟ್‌ ಥೋಮ್‌ ಃ ಇದೂ ನಾಗಸಟ್ಟ ದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಡಚ್ಚರ ಹ ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. 


೫ ಪಲೆಯಕಾಟ್‌ (0816808100 = ಪ್ರಲಿಕಾಟ್‌). ಇಲ್ಲಿ ಡಚ್ಚರು ಕೋಠಿ ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದ್ದು 
೧೬೧೦ರಲ್ಲಿ. 
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ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ೯0 


= ಪಾ ಬಂದರ್‌ 2. ಬಂದರಿನ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಸ್ಸ) ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ; ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಹಾಲಾಂಡಿ 
ನವರು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ರು. ಸಾ ಬಂದರ್‌ "ಕಹಿಹಿಸಿದ ದೋ ಣಿಯವರ ಮೂಲಕ ನಾವು 

ಅತನಿಗೆ ನಮ್ಮ ನಮಸ್ಕಾ ರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ನಾವು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕರೆಂದೂ, ನಾವು ಇಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಲು 'ಅತನೊಡನೆ " ಕೌಲ್‌ (೦೩10 = ಕೌಲು = ಒಪ್ಪ ದ)" 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಇಚ್ಛೆ ಸಂವ್ರದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದೆವು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ, ಅಂದರೆ ೧೦ನೆಯ ತಾರೀಕು, ಸಾ ಬಂದರಿನ ಕಡೆಯವರು 
ಪುನಃ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದು ನಾವು ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿಯಬಹಂದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು, 
ನಾನಂ ಮತು ಎಂಸ್ಟ ರ್‌ ಬ್ರೌನನೂ (Mr. Broa) ತೀರಕೆ ಹೋಗಿಬರಬೇಕೆಂದಂ 
ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. ಅದರಂತೆ ಈ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ಸಮುದ್ರ ಅಲ್ಲೋಲ 
ಕೆಲೊ ್ಲ್ಲೀಲವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ನಾವು ಶೀರ ಸೇರುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಯಿತಂ, ಬ್ರೌನ 
ರಂತೂ ಸಮುದ್ರದ ವಾಂತಿಯಿಂದ (568-51011655) ಬಹಳ ಒದ್ದಾ ಡಿದರು. ದೇವರ 
ದಯದಿಂದ ಯಾರೂ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಆದ ನಷ್ಟವೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನೆನೆದುಹೋದಂದಂ ; ಮೆತ್ತು ನಮ್ಮ್‌ ಆಯುಧಗಳ ಕಳೆದುಹೋದಂದಂ. 

ತೀರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದಾಗ ಸಾ ಬಂದರ್‌ ನಮ್ಮನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡ, ನಮಗಾದ 
ತೊಂದರೆಗೆ ತುಂಬಾ ಪಶ ಶಾ ತ್ತಾಪಪಟ್ಟ. ನಮ್ಮನ್ನು ನದಿಯ ಮೇಲೆ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪಟ ಟ್ಟಣದ ಕಡೆ ಹೊರಟ. ಹೋಗುವಾಗ ನಾವು ನಾನಾ ವಿಚಾರಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ವ ಮಾತನಾಡಿದೆವು. ಈ ದೇಶದ ಪದ್ಧ ತಿಗನಂಸಾರವಾಗಿ ಆತ ನಮಗೊಂದು ಮನೆ 
ಗೊತ್ಮುಮಾಡಿದ. ರಾಜನಿಂದ ಒಂದು ಪತ್ರ ಶರಿಸಿಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ, ಈ ಬಂದರಿನ 
ಒಡತಿಯಾದ ಕೊಂಡಮಾ (0೮08681188 | ಕೊಂಡವರ ನಿಗೆ ಸ ವವಾಗಿಯ 
ತಿಳಿಸಿದ. ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 

ಐದನೆಯ ದಿನ, ಅಂದರೆ ೧೧ನೆಯ ತಾರೀಕು, ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಲೂಕಾಸ್‌(Mr. 7.10೩5)3 

ಹಡಗಿನಿಂದ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ನಾವೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಸೇರಿ ಸಾ ಬಂದರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆವು. 

ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತ ರುವಾಗ ಚೋಳಮಂಡಲ ತೀರದ 
ಹಾಲಂಡರ ಅಧ ಕ್ಷನಾದ ಜಾನ್‌ ವಾನ್‌ ವೀಸಿಕ್‌ (John Van ೫1665101) ಎಂಬು 


೧ ಕೌಲ್‌ ಎ ಕೌಲು; ಇದು ಎರಡು ಪೆಕ್ಷಗಿ! ಆದ ಒಪ್ಪಂದ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಕೊಡುವು 
ದಿದ್ದರ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಬರವಣಿಗೆಯ ಭರವಸೆ ಅಥವಾ ಪರದೇಶದವರಿಗೆ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ 
ರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅರಬ್ಬೀ ಭಾಷೆಯ ಖಾಲ್‌ 
(que 11) ಎಂಬುದರಿಂದ " ಕೌಲು? ಎಂಬ ಪದ ಬಂದಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಧ್ಯ: 

೨ ಲೂಕಾಸ್‌ ; ಈತನ ಪೂರ್ತ ಹೆಸರುಜಾನ್‌ ವಾನ್‌ ವೆಸಿಕ್‌ (John Van Wesick) 
ಎಂಬುದಾಗಿ. ಈತ ೧೬೦೮ರಿಂಡಲೇ ಚೋಳಮಂಡಲ ತೀರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ವನು, ೧೬೧೦ರಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು 
ಸಮುದ್ರತೀರದ ಎಲ್ಲಾ ಡಚ್‌ ಗಡಂಗುಗಳೆ ಡೈರೆಕ್ಟರಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದರು. ಪೈಲಿಕಾಟ್‌ ಈತನ 
ಕಸಬೆಯಾಗಿತ್ತು. 
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ವನು ನಾವಿದ್ದ ಲಿಗೆ ಬಂದು ನರಸಿಂಗದ ರಾಜ ವೆಂಕಪತಿ ರಾಜ (Woncapnt 
Raja= ವೆಂಕಟಪತಿ ರಾಜ) ಹ ಹಾಲಾಂಡಿನವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ “ಕೌಲ್‌” (Caul) 
ಅಥವ ರಹದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ. ಹಾಲಾಂಡಿನವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಹಕ್ಕು 
( ೧೦೫11686) ಗಳಲ್ಲಿ ಇದಂ ಒಂದೆಂದೂ, ಹಾಲಾಂಡಿನ ದೊರೆಯಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಪಡೆದವರು ವಿನಃ ಬೇರೆಯವರು ಯಾರೂ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವುದಂ ನ್ಯಾಯಬಾಹಿರವಾಗು 
ವುದೆಂದೂ, ನವಂಗೆ ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರವಾಗಿ ನಾವು ಕೌಲಿನ ವಿಚಾರ 
ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅದಂ ನವಂಗೆ ಅನ ಸೈಯಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ ದೂ ತಿಳಿಸಿದೆವು. 
ಮತ್ತೂ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆಂದರೆ, ನಾವು ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ಚೆ ವರ್ಶಿಯಿಂದ ಅನಂವಂತಿ ಪಡೆದು 
ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ “ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ನಾವು ಮಾಡುತ್ತೆ ವೆ, ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದದ್ದು ನೀವು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟೆ ವು. ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳೆಯಿತು. ಪರಸ್ಪ ರ 
ಜೋರಿನ ಗಳು ನಡೆದುವು. ಆಗಸಾ ಬಂದರ್‌ ಅಡ್ಡ ಬಂದು ಮೂರು ನ ನಾಲ್ಕು 
ದಿನಗಳೊಳಗೆ ಕೊಂಡವಂ ಬರುವಳೆಂದೂ, ಅವಳು ಬಂದ ನಂತರ ಈ ಈ ವಿಚಾರ ಇತ್ಯರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹಂದೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ. 

೧೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಕೊಂಡಮಾ ಪಲೆಯಂಕಟ್ಟೆ ಗೆ ಬಂದಳು, ಆದಿನ ನಾವು ಆಕೆಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆನ್ನು ವಪ ರಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಕಡೆಯ ದೂತನೊಬ್ಬ 
ಬಂದು ಮಾರನೆಯ ದಿನದ ವರೆಗೆ ಕಾಯಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಹೋದ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಹಾಲಾಂಡರ ಕೈವಾಡವೇನಾದರೂ ಇದೆಯೇ ಎಂದಂ ಅನಂಮಾನವಾಯಿಂತಂ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಮಗೆ ವ್ಯಾಪಾರದ ಅನುಮತಿ ಕೊಡದಂತೆ ಆಕೆಗೆ ಹಾಲಾಂಡರು ಲಂಚ 
ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿತ್ತು. 

” ಮರುದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹ್ನದ ವರೆಗೆ ಆಕೆಯ ಕಡೆಯಿಂದಾಗಲೀ ಅಥವ ಸಾ ಬಂದರನ 
ಕಡೆಯಿಂಂದಾಗಲೀ ಏನೂ. ಸುದ್ದಿ ಬರದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸಾ ಬಂದರನ ಬಳಿಗೆ ನಾವೇ ಒಬ್ಬ 
ಆಳನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿ, ಕಾರಣ ಏನೆಂದಂ ತಿಳಿದಂಕೊಂಡಂ ಬಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವು. ನಮಗೆ 
ಉತ್ತರ ಬಂದಿತು. ಹಾಲಾಂಡಿನವರೊಡನಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಒಪ್ಪಂದ ಮುರಿಯಲು 
ಇಷ್ಟಪಡಂವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ನಾವು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಬಳಿಗೇ ಹೋಗಬಹಂದೆಂದೂ 
ಆತನು ಹೇಳಿಕಳಂಹಿಸಿದ, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಮಗಾದ ಅಚ್ಚರಿ ಅಪ್ಪಿಷ್ಟಲ್ಲ. ನಾವು 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ತುಂಬಾ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದೆವು. ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ 
ಏಳೆಂಟಂ ವಾರಗಳು ಬೇಕಾಗಂತ್ರವೆ ವಂತ್ತು ಹೀಗೆ ನಿಧಾನ ಮಾಡಿದರೆ ನಾವು 
ಬಂಟಾಂಗೆ ಹೋಗಂವುದಕ್ಕೆ ತೊಂದರೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದೆವು. 
ಹಾಲಾಂಡರಂ ರಾಜರಿಗೆ ಕೊಡಲು ಎರಡು ಆನೆಗಳನ್ನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸಿಲೋನಿನಿಂದ 
ತರಿಸಿದ್ದ ರಂ. ನಾವು ಇಷೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ಆಲೋಚಿಸಿ ಮಂದೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿ ಮುಸಿಲ್‌ಪಟಂಗೆ (ವುಸಂಲಿಪಟಂ) ಹೋಗಬೇಕೆಂದಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆವು. 
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ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ೯೩ 


ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಾ ಬಂದರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ನಮ್ಮ ಬಹಂಮಾನವೆಂದಂ ಮೂರಂ 
ಗಜ ಬಟ್ಟೆ ಮತ್ತು ಒಂದು ಕನ್ನಡಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ ವು. ಅವನು ಏನೇನೋ ಸಮ 
ಜಾಯಿಷಿ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ. ಮುದಂಕಿ ರಂಡೆಯೊಡನೆ (Old ೫11070೯ ಕೊಂಡಮ್ಮಾ?) 
ಒಂದು ಮಾತು ಆಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರಂವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ ಎಂದಂ 
ಅದೇ ರಾತ್ರಿ ನಾವು ಪಲೆಯಕಾಟ್‌ ಬಿಟ್ಟೆ ವು. 

೨೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಪೆಟಪೊಲಿ (ಪೆದ್ದ ಪಲ್ಲಿ) " ಮುಟ್ಟಿದೆವು. " ಸಂಗೆರಿಮ್‌ *೨ 
(Sangerim= Jangada=Jangar) ಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ್‌ ಹಡಗಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದವರಂ 
ಹಡಗಿನೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ಅವರೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ದೂತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಕೌಲು ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕಳಂಹಿಸಿದೆವು, 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾವು ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಸಾಮಾನಂಗಳ ಮೇಲೆ ಶೇಕಡ ೩೩ /೪ ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕೆಂದಂ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಾಯಿತು. ಲ್ಯೂಕಾಸರೂ ಬ್ರೌನರೂ ಇಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದೂ, ನಾನಂ ಹಡಗಿನೊಡನೆ 
ಮುಸಿಲ್‌ಪಟಂಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ನಮ್ಮನಮ್ಮಲ್ಲಿ ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆವು. 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನಿಂದ ೮,೦೦೦ ರಿಯಲ್‌ ನಾಣ್ಯಗಳ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ, ಒಂದಂ ಬೇಲ್‌ ಹತ್ತಿ 
ಬಟ್ಟೆ , ಅರ್ಥ ಬೇಲ್‌ ಉಣ್ಣೆ ಬಟ್ಟೆ (Carsey), ೧೮೮ ಪಾಳಿ ಸೀಸ ಇಷ್ಟನ್ನು 
ತೀರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. 

೨೮ನೆಯ ತಾರೀಕು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಂ ೩೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ವಂಸಿಲ್‌ಪಟಂ 
ಮುಟ್ಟಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ "ಹಡ್ದೀ ಬಾಬಾ” ಎಂಬ ಅರಕಾನಿನ ಹಡಗನ್ನು ಕಂಡೆವು. 
ನಮ್ಮ ಹಡಗಿಗೆ ಖಾನನಂ ಒಂದಂ ಕೌಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ, ಅದರಂತೆ ನಾನಂ, 
ಎಂ. ಎಸ್ಸಿಂಗ್‌ಟನ್‌ ವಂತ್ತು ಸೈವಂನ್‌ ಜಂಡಿಸ್‌ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಂಡರು. ಹಳೆಯ ಸ್ನೇಹಿತರ ಪರಿಚಯವೂ ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜ್ಯಪಾಲ (Gಂ೪ernಂr) ನಮಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಲು ಅನಂಮತಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
" ಮಹಾಗ್‌ರ್ನರ್‌ ” ಮೀರ್‌ ಸುಮೆಲಾ (ಮೀರ್‌ ಜಂಮ್ಲಾ) ನಿಗೆ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿರುವುದಾಗಿ(ರೂ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಾಯಬೇಕೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ. ನನಗೆ ವಖಂದೇನಂ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋಚಿದೆ ಪಟಪೊಲಿ (ಪೆದ್ದ ಪಲ್ಲಿ) ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಲೂಕಾಸ್‌ ಅವರಿಗೆ 


ಪ್ಪೆ ೦ಬರ್‌ ೫ರಂದು ಲೂಕಾಸ್‌ ಬಂದರು. ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
ವೀರ್‌ ಸದರಿ (Mir Sadardi  ಬಹಂಶಃ ವೀರ್‌ ಸದರ್‌ ಉದ್ದೀನ್‌) 
ಯನು ನೋಡಲು ಹೋದೆವು. ಆತ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಮಾತನಾಡಿದ. ಆದರೆ 





೧ ಪೆಟ್‌ಪೊಲಿ (ಪೆದ್ದಪಲ್ಲಿ) : ಇದು ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ರಾಜ್ಯದ ಎರಡು ಬಂದರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾ 
ಗಿತ್ತು. ಇನ್ನೊಂದು ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟ. ಪೆಟ್‌ಪೊಲಿಯನ್ನು ನೈಜಾಂಪಟಂ ಎಂತಲೂ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
೨ ಸಂಗೆರಿಮ್‌ ; ಎರೆಡು ದೋಣಿಗಳನ್ನು (0೩/1005) ಜೋಡಿಸಿ ಕಟ್ಟಿದ ತೆಪ್ಪ, 
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೯೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನಾವು ಕೊಡಬೇಕಾದ ತೋಲು ಮತ್ತು ಸುಂಕಗಳ ಬಗ್ಗೆ (toll and customs) 
ಏನೂ ರಿಯಾಯ್ತಿ ತೋರಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಇತರರು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ನಾವೂ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ. ಅಂದರೆ ನಾವು ಆವಂದು ಮಾಡಿದ ಸರಕಿಗೆ ಶೇ. ೫ ವಂತ್ತು 
ರಫ್ತು ಮಾಡಿದ ಸರಕಿಗೆ ಶೇ. ೫ ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇದರ "ಛಾಪಾ" 
ಮತ್ತು " ದಲೇಲ್ಲಿ' (ದಲ್ಲಾಳಿ) ಶೇ. ೬ರಿಂದ ೭ರ ವರೆಗೆ ಕೊಡಬೇಕಿತು. “ ಇಷ್ಟು 
ಕೊಡಲು ನಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೇವೆ ” ವದು ತಿಳಿಸಿದೆವು 
ನಾವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 'ಹೋಗಿಬಿಡಂತೆ, €ವೆಂದಂ ಹೆದರಿದ ರಾಜ್ಯಪಾ ಪಾಲ ನಮ್ಮ ಹಡಗು 
ಕೊಡಬೇಕಾದ ಆಮದಂ ಮತ್ತು ರಘ್ತ ಸುಂಕವನ್ನು ಶೇ. 8 ೫ ರಿಂದ ೪ ಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಿದ. ಬೇರೆ 
ಏನಂ ಕೊಡಬೇಕೆಂದಂ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ... ಇದನ್ನ ಆತನಿಂದ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಪಡೆದೆವು. 
ಹಡಗಿನಿಂದ ತೀರಕ್ಕೆ ಸ್ವ ಲ್ಪ ಹಣ ತಂದು ನಮ್ಮ್‌ ವ್ಯಾಪಾರ ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. 

ಸೆಪ್ಟೆ 0ಬರ್‌ ೬ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಸಲಹಾ ವಂಂಡಲಿಯಂನ್ನಿ 
ಸೇರಿಸಿದೆವು. ಹಡಗಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ಮಂಡಲಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜ್ಯಪಾಲರುಗಳನ್ನು ನಂಬುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ; ಇವರು ಬಹಳ ಮೋಸಗಾರರಂ; 
ಇಂಥವರನ್ನು ನಂಬಿ ವಂದೆ ಬರುವುದಂ ಕಂಪೆನಿಗೆ ಬಹಳ ಲುಕ್ಸಾನಂ; ಆದಂದರಿಂದ 
ಮಹಾಗೌರ್ಗ್ನರ್‌ ಮೀರ್‌ ಜಂಮ್ಲಾ ನಿಗೆ ಒಂದಂ ಭಾರಿ ಬಹುಮಾನ ಕೊಟ್ಟು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಂ ಎಂದೆಲ್ಲ ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆವು. ಅವನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡರೆ ರಾಜನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಬೇಕಾದ ಅವನಂ ನವಂಗೆ ಜೀಕಾದ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು " ಒದಗಿಸಿಕೊಡಂತಾ ನೆಂದಂ 
ಹೇಳಿದೆವು. ನಮ್ಮ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಸಲಹಾ ಮಂಡಳಿ ಒಪ್ಪಿ, ನಿಧಾನಮಾಡದೆ ಘೆ ಕೆಲಸ 
ವಯಗಿಸಬೇಕೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿತು. 

ಏಳನೆಯ ತಾರೀಕು: ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಒಂಬತ್ತು ಗಂಟೆಯ ವೇಳೆ ಹಡಗಿನ 
ಮಾಸ್ತರ್‌ ರಾಬರ್ಟ್‌ ಬ್ರೌನ್‌ ತೀರಿಕೊಂಡರು. ಅವರು ಆರು ವಾರಗಳಿಂದ ಕಾಯಿಲೆ 
ಇದ್ದ ನ 

೦ಟನೆಯಂ ತಾರೀಕಂ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅವರ ಶವವನ್ನು ತೀರಕ್ಕೆ ತಂದು ಅಲ್ಲಿ ಹೂಳಿದೆವು. 

ಮುಂದೆ ಜ್‌ ಗಂದಠಂತ ತಾಗಲೆಂದು ಒಂದು ಸಮಾಧಿ ಕಟ್ಟಿದೆವು. ಬ್ರೌನರ ಸಾವು 
ನಮಗೆ ತುಂಬಲಾರದ ನಷ್ಟ. ಆದರೂ ನಾವು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿಕೊಂಡೆವು. ದೇವರ 
ಇಚ್ಛೆ ಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಯಾರೂ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದಂ ದಿನ ನಾವೂ 
ಸಾಯಲೇಬೇಕಪ್ಪೆ | 

ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗಿನ ಸಮುದ್ರಯಾನದಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರೆಂದರೆ ಇವರೊಬ್ಬರೆ. ಸಾಯುವ 
ವೊದಲು ಇವರಂ ಉಯಿಲು ಬರೆದಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು. ಉಯಿಲಿನಲ್ಲಿ ಸೇರದ ೧,೭೬೫ 
ರಿಯಲ್‌ ಹಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ರ ಈ ಹಣವನ್ನು ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ 
ಹಿಪ್ಪನ್‌ (Capt. Hippa) ಅವರ ಕಡೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಅದನ್ನು ಸೂಕ್ತ ರೀತಿ 
ಯಂ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದೆವು. 
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ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ೯೫ 


೦ಬರ್‌ ೧೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾವು ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿದಂತೆ ಒಬ 
ದುಭಾಷಿಯ (11790೩) ವಲಕ ಕೊಂಡಪೊಲಿಗೆ (ಕೊಂಡಪಲ್ಲಿ) ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 
ಕರುಹಿಸಿಕೊಟೆ,ವು. ೧೫ನೆಯ ತಾರೀಕು ಮೀರ್‌ ಜುಮ್ಲಾನನ್ನೂ ಕಾಣಲು ಇಲ್ಲಿಯ 
ಗೌರ್ನರ್‌, ಸಾ ಬಂದರ್‌ ಮತು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಕೊಂಡಪೊಲಿಗೆ 
ಹೊರಟರು. ನಾವು ಕಳುಹಿಸಿದ ದುಭಾಷಿಯಿಂದ ೨೭ನೆಯೆ ತಾರೀಕು ಉತರ 
ಬಂದಿತು. - ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ ನೆರವೇರುವ ಸಂಭವ ಇದೆ ಎಂದು. ಆದರೆ ಅಕೊ (ಟರ್‌ 
೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಗೌರ್ನರ್‌, ಸಾ ಬಂದರ್‌ ವಂತ್ಮು ದಂಭಾಷಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ ತಿಳಿಯಿತು 
ಏನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದಂ, ನಮ್ಮ ಉದ್ದೆ (ಪ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದಂ ನವಂಗೆಲ್ಲಾ 
ಬೇಜಾರಾಯಿತು. 

ಅಂತೂ ಆಗಲೇ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ರಿಯಾಯ್ಕಿಯ ಮೇಲೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡಿದೆವು. ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೩೦ರ ವರೆಗೆ ಈ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಗಿತು, ಈ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಲಾಭ ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು ಲೆಕ್ಕ ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಪಾರ ಮುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹಡಗಂ ಪೆಟಪೊಲಿಗೆ ಹೊರಟಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ದವರು ಕೊಡಬೇಕಾದ ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ ನೇಯಿಂಸಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಸಿಲ್‌ಪಟಂ 


ನಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆಗಳಿಗೆ ಬಣ್ಣ ಹಾಕಿಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ತ್ವರೆಮಾಡಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು.. ಇವೆರಡಂ 
ಜಾಡಿ 

ಸ್ಥಳಗಳಿಗೂ ಹೋಗಿ, ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ೬೮ ಬೇಲು ಬಟ್ಟೆಗಳ 

ನ 

[a 


ಮೇತ ಹಡಗು ಬಂಟಾಂಗೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ದ ತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತಂ. 

೧೬೧೨ನೆಯ ಜನವರಿ ೨೦ ರಂದು ಲೊಲ್ಲೊ ೦ಗಣದ (ತೆಲಿಂಗಾನದ?) ಅಂದರೆ 
ಬಡ್ಡ ಗ (ಬಡಗ?)ದ ರಾಜ ಕೊಟೊಬಕ್ಸೆ (Cಂtಂbaxa = ಮಹಮದ್‌ ಕುಲಿ 
ಕುತುಬ್‌ ಷಾ) ಕಾಲವಾದ. ಈತ ಮುಸಿಲ್‌ಪಟ್ಟ ಣದ ರಾಜನೂ ಆಗಿದ್ದ - ಇವನು ಸತ್ತರೆ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದಂಗೆ ಏಳುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಮಾರ್‌ ಮಹಂಮಿನಿ 
(Mir 11811117171 = ಮುವಿಂನ್‌ ಖಾನನ)ಯ ಚಾಕಚಕ್ಯತೆಯಿಂದ ಅದು ತಪ್ಪಿತು, 
ಆತ ವಂಹಮದ್‌ ಉನಿರ್ಮ ಕೊಟೊ ಬಕ್ಸ (ಮಹವ್ಮದ್‌ ಅಮೀನನ ಮಗ 
ಮಹವಂದ್‌ ಅಥವ ಮಹ್‌ಮ್ಮದ್‌ ಇ ಅಮೀನ್‌) ನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕಂಳ್ಳಿರಿಸಿದ. ಸತ್ತ ರಾಜನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದವನು ಸತ್ತ 
ರಾಜನ ಸಹೋದರನ ಮಗ. ಕೇವಲ ೨೧ ವರ್ಷದ ಯುವಕ ರಾಜನಾದದು ಜನ 

ಬ 


[« 


ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಯುಮಾಡಿತು. ಈತನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಪರ್ಷಿಯನರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ... ಆದರೆ ಮೇಲೆ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಅವರಿಗೆ ವಿರೋಧವಾದಂತೆ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದ ... ಪರ್ಷಿಯನನಾದ ಮೀರ್‌ 
ಜರಿಮ್ಲಾನೇ ಎಲ್ಲಾ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಗಳಿಗೂ ವಲ. ಮುಂದೇನಾಗುವುದೆಂದು ಕಾದು 
ನೋಡಬೇಕು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ನವಂಗೆ ಏನಾದೀತೋ ಎಂಬ ಭಯ, ಏಕೆಂದರೆ ಮಂಸಿಲ್‌ 
ಪಟಂನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ್‌ ಬಟ್ಟೆ ೪0೦ ಬೇಲುಗಳಪ್ಪಿತ್ತೊ \ ಅದನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಾಗಿಸಲಂ ಹೇಗೋ 
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೯೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮಾಡಿ ಪರವಾನಗಿ ಪಡೆದೆ. ಎರಡು ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ೪೦ ಬೇಲುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಪೆಟ 
ಪೊಲಿ (ಪೆದ್ದ ಪಲ್ಲಿ)ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಅವು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಆ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದುವು. 

ನನ್ನ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಯುತ್ತಾ ಬಂತು. ಆಗ ಗೌರ್ನರನ ಬಳಿಗೆ ಸುಂಕ 
ತೀರಿಸಲು ಹೋದೆ. ಆದರೆ ಆ ಕಳ್ಳಬಡವ ಮೊದಲು ಶೇಕಡ ೪ರಂತೆ ಸುಂಕ 
ಕೊಡಬಹುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದವನು ಈಗ ಶೇಕಡ ೧೨ರಂತೆ ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ತಕರಾರು ಮಾಡಿದ, ನಾನು ಅಷ್ಟು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ದ್ದು ದಾಗಿ ಆತ ಹೇಳಿದ. 
ಇದಕ್ಕೆ ತಕ ರುಜುವಾತು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಸವಾಲು ಹಾಕಿದೆ. ಆದರೆ ಆತ 
ಒಪ್ಪಬೇಕಲ್ಲ! ಏನಾಗುವುದೋ ನೋಡಿಯೇತೀರಬೇಕೆಂದಂ ನಾನು ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ೧೦ 
ಬೇಲು ಬಟ್ಟೆ, ನನ್ನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು ಮತ್ತು ಇತರ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಗಿಸಿ ಗೌರ್ನರನೆ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆ. ಮುಂದಿನ ವರ್ಷದ ವರೆಗೆ ಈ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಂವುದಾಗಿಯಂ, ಕಂಪೆನಿಯಿಂದ ಉತ್ತರ ಬಂದಮೇಲೆ 
ಮುಂದಿನ ತೀರ್ಮಾನ ಕೈಕೊಳ್ಳಬಹಂದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿ ತಕರಾರಂ ಹೂಡಿದೆ. ಈ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಸ ಳದ ಮೂರರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಅವರು ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಕೋರಿದೆ. 
ಅವರಂ ಏನೋ ಒಂದು ರೀತಿಯ ರಾಜಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇವೆಂದಂ ಹೇಳಿ ನನ್ನಿಂದ ಗೌರ್ನರ್‌ 
ಕೇಳಿದಷ್ಟು ಸುಂಕ ಕೊಡಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಕಟ್ಟು ಪಾಪಿನ್ನಿ (paupiny) 
ಬಟ್ಟೆ ೧ ಕೊಡಿಸಿದರು. ಇದು ಅಷ್ಟೆ (ನೂ ಬೆಲೆಯಾದುದಲ್ಲ. ಇನ್ನೇನೂ ತೋಚದೆ 
ಕೊಡುವ ಸುಂಕ ಕೊಟ್ಟು, ನನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಗೌರ್ನ ರನನ್ನು ಕಂಡು 
ನವಂಸ್ಕಾ ರ ಹೇಳಿ ಹೊರಟಂಬಂದೆ. ಬರಬೇಕಾದಂದೆಲ್ಲಾ ಬಂದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಗೌರ್ನರ್‌ 
ನಗುಮುಖದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೂಂಡ, 

ಫೆಬ್ರುವರಿ ೭ರಂದಂ ವಣಸಿಲ್‌ಪಟಂನಿಂದ ಪೆಟಪೊಲಿಗೆ ಭೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಹೊರಟೆ, ಆಗಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ತಕರಾರು ಹುಟ್ಟಿತು. ಅದನ್ನು ಹೇಗೋ ಪರಿಪೆರಿಸಿಕೊಂದೆ. 

ಬಂಟಾಂಗೆ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಯಾನವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ 
ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ನವಂಗೆ ಬರಬೇಕಾದ ಬಾಕಿಯನ್ನು ವಸೂಲುಮಾಡಿಕೊಂಡೆವು. 
ನಮ್ಮದಾಗಿ ತೀರದಲ್ಲಿ ಏನ್ನನ್ನೂ ಉಳಿಯಗೊಡಲಿಲ್ಲ, ಬಂದ ಲಾಭವೆಲ್ಲಾ ಅವರವರಿಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕಾದ ಬಹುಮಾನ, ಸುಂಕ ಮುಂತಾದ ಬಾಬುಗಳಿಗೆ ಹೋಯಿತಂ, 
ಮುಂದಾದರೂ ದೇವರು ದಯೆ ತೋರಲೆಂದಂ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 

ನಾವು ಪೆಟಪೊಲಿಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಮುಂಜೆ ಒಂದಂ ಹಡಗು ಬಂಟಾಂನಿಂದ 
ಮುಸಿಲ್‌ಪಟಂಗೆ ಬಂದಿದೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಯಿತು. ಬಂಟಾಂನಲ್ಲಿ ಏನೆಂ ವಿಚಾರ 
ಎಂದು ತಿಳಿದಂಕೊಳ್ಳಲು ನಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕಾಲಾವ 
ಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ. 


೧ ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಬಟ್ಟಿ - . ಬಹುಶಃ ಹೊಡೆಯುವ ಶಾಲುಗಳೂ ಇರಬಹುದು. 
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ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ೭ 


ತ್ರಾ 


[ ಜಾವಾದ ಬಂದರಾದ ಬಂಟಾಂಗೆ ಹೊರಟು ಹಡಗು ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೬ರಂದು 
ಮುಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಅಷ್ಟು ಸರಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರೂ ಹಡಗು ಇಲ್ಲಿ ಹಲವು ವಾರಗಳು 
ನಿಂತು ಉತ್ತರ ಮಲಯಾದ ಪಟನಿಗೆ ಹೊರಟಿತು. ಪಟನಿ ಸಯಾಂ ದೊರೆಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ಒಂದು ಸ್ಥಳೆ 


ವಾಗಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದ ಪಿಃಟಿರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸನಿಗೆ ಸ್ಥಳೆದ ನೌಕರರಿಂದ 


ಇಂಧ ೨೨ 
ತೊಂದರೆಗಳು ಒದಗಿದುವು. ಈ ಕಾರಣ ಈತ ನೇರವಾಗಿ ರಾಣಿಯ ಜೊತೆಯೇ ವ್ಯವಹರಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದ. ಅಂದಿನಿಂದ ವ್ಯವಹಾರಗಳೆಲ್ಲ ಸುಗಮವಾಗಿ ಸಾಗಿದುವು. 

ಮೊದಲಿನ ಆಲೋಚನೆ ಪ್ರಕಾರ ಗ್ಲೋಬ್‌ ಹಡಗು ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ಸಲ ಪಟನಿಯಿಂದ 


ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದುಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಹಡಗು ಸಯಾಮಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕಿಂತ 


ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ನಿಬ್ಬಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಒಂದೇ ಸಲ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೋಗುವುದು 


₹೨ 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಈಗ ಮತ್ತೆ ಮುಸುರಿಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಹೇಳುವ ಕಥೆ ಕೇಳೋಣ.] 


CA] 


೬೧೩ನೆಯ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೨ರಂದು ನಾವು ಬಂಟಾಂನಿಂದ ಹೊರಟಂ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ 
೧೯ರ ಒಳಗೆ ನರಸಾಪುರ " ಪೇಟಿ ” ಕಂಡೆವು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮುಸಿಲ್‌ಪಟಮಿಗೆ ಬಂದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಐದಂ ಹಡಗಂಗಳು ಲಂಗರು ಹಾಕಿ ನಿಂತಿದ್ದು ವು. ನಮ್ಮ ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದ 
"ಪಲೆವಾರೆ ` ( Palewarc = Parava = ಪರವಾ ಎ ಪರಿವಾರ? ) ಎಂಬ ಬೆಸ್ತ ರಂ 
ಆ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಇಂಗ್ಲೀಷರದಂ, ಎರಡು ಹಾಲ್ಕಾಂಡಿನವರವು, ಒಂದರಿ 
ಮೋಖಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರುವ ರಾಜನ ಹಡಗು ಮತ್ತು ಐದನೆಯದಂ "ತಾರಿ" (Tauri) 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮೀರ್‌ಸರ್ದಿ (11188761) ಈಗ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ಅತ್ಮಖಾನ್‌ (ಇತಿಮದ್‌ ಖಾನ್‌) ಮತ್ತು ಬುಸೆಬಲ್ಲೆರಾವ್‌ ಈಗ ಆಡಳಿತ ನಡೆಸು 


ಇಚ್‌. 
ತಿದಾರೆಂದೂ ಅವರಿಂದ ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ಕಾರಣ ನಾವು ತೀರಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಪಗ ವಿ ತ್ತಿ ಇವಾ ಸಷ ೧ಗಶೀವೆ 
ಪತ ಕಳುಹಿಸಿ ಕ್ಯಾಪ್ಸನ್‌ನ ಕಡೆಯ ವರ್ತಕನೂಬ್ಬ ನವರ್ತಿ ಹಡಗಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದಂ 
«ವ a 


೨೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗಿಗೆ ನಾವು ಬಂದ 

ವಿಚಾರ ತಿಳಿದು, ಆ ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಮುಂತಾದವರು ನಮ್ಮ ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದಂ 
ತೆ 

ಸಳದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದೆರಂ, ಇಂಗೆಂಡ್‌ ಮತ್ತು ಹಾಲ್ಯಾಂಡಿನಿಂದ ನನಗೆ 
ಟು ತೆ 
ತಂದಿದ ಹಲವಾರು ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕೊಟಿ ರರ. 

ಐ 2 ೨. «3 

೨೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾನು ಮತ್ತ ಕೆಲವರ ಸಮೇತ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಅಲಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಬುಸೆಬಲ್ಲೆ ರಾವನ ಮಗ ನೆಂಟಾ 
ಇತರ ಮೂರರ ಸಮೇತ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಭೇಟಿ ಯಾದ. ನವಂಗೆ ವಿಧವಿಧವಾದ ತೆಸ್ನೆರೀಫ್‌ 
(76586180 = ಶಸ್ರಿಫ್‌ ಬಹಂಮಾನ ) ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ 
ಜೊತೆಗೆ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು ಕಂದುರೆಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಮೋಸವಿದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ ನಾನಂ ಕುದುರೆ ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರ 
ಒತಾ ಯಕ್ಕೆ ಆಗಲಿ ಎನ್ನಬೇಕಾಯಿತು. 
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೯೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂದಿಯಾ 


ನಮ್ಮ ಹಡಗು ಸೋರುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ಅದರೆ ದುರಸ್ತಿ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿತ್ತು. ಈ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ನರಸಾಪುರ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಲಹೆ ಬಂದ ಕ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಎಸ್ಸಿಂಗ್‌ಟನ ನ್‌ನನ್ನು ತೀರಕ್ಕೆ ಕ ಕರೆಸಿಕೊಂಡೆ. ಶೇಕಡ ೪ರಂತೆ ಸುಂಕ ತೀರಿಸುವ 
ಕೌಲು: ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ತೀರಕ್ಕೆ 
ತರಿಸಿದೆ. ಎಸ್ಸಿ ೦ಗ್‌ಟನ್‌ನನ್ನು ೪೦ ಮೈಂ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ನರಸಾಪುರದ ಪೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿಯ ಅಳಿವೆ ಎಷ್ಟು ಆಳವಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೇಳಿದೆ. ಆತ 
೨೩ನೆಯ ತಾರೀಕು ಅಲಿ ನಿಗೆ ಹೊರಟ. ೨೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಆತನಿಂದ ಪತ್ರ ಬು 
ಆಳ ೧೦ ೧/೨ ಅಡಿ ಇದೆ ಎಂದೂ, ಅದಂ ಹಂಣ್ಣಿ ವೆಂಯಲ್ಲಿ ೧೧ ಅಡಿ ಗೆ 
ದೆಂದೂ, ತಾನು ಕೌಲು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಡೌ ಡಗಿರುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದ. 
೧೬೧೪ನೆಯ ಜನವರಿ ೧ನೆಯ "ತಾರೀಕು ಎಸ್ಸಿಂಗ್‌ಟನ್‌ ನರಸಾಪುರ ಪೇಟೆಯಿಂದ 
ಹಿಂದಿರಂಗಿದ. ಆ ಕೂಡಲೇ ಆತನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಾಪಸು ಕಳುಹಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹಡಗು ದುರಸ್ತಿ ಗ ಬೇಕಾದ ಮರ, ಹಲಗೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿದೆ ; ಮತ್ತು ಹಡಗಿನ ಸ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಇಡಲು 
ಒಂದು " ಬಂಗಸಾಲ್‌ ” (88/8೩11 = ಭಂಡಸಾಲೆ = ಗಡಂಗು ) ಕಟ್ಟ ಬೇಕೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ಎಸ್ಸಿಂಗ್‌ಟನ್‌ ಜನವರಿ ೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟ. 
ನಮ್ಮ ಹಡಗು ಸೋರುತ್ತಿದೆ ಎಂದಂ ತಿಳಿದ ಗೌರ್ನರುಗಳು ನಮ್ಮಿಂದ ಇನ್ನೂ 
ಗಿಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸಮಯ ಎಂದು ರಾಜನಿಂದ " ಫರ್ಮಾ ನ್‌" ಬಂದ ಹೊರತು 
ಹಡಗನ್ನು ನರಸಾಪುರ ಪೇಟೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಈ ಮೊದಲು ಯಾವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಈಗ 
ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ರಾಜನ ಅನುಮತಿ ಬೇಕೆಂದು ಅವರು ತಕರಾರು ಮಾಡಿದರು. 
ನರಸಾಪುರದ ಪೇಟೆ ಅಪಾಜಿ ( 8೩816 ಎ. ಅಪಾ ಿಚಿ) ಎಂಬುವನಿಗೆ ಸೆ ಸೇರಿದ್ದ ರೂ 
ಅತ್ಮಖಾನ್‌ ವಂತ್ತು ಬುಸೆಬಲ್ಗೆ ರಾವ್‌ ಅವರಿಗೆ ಅಲಿ ಲಿಯೂ ಅಧಿಕಾರವಿತ್ತು. ಎಸ್ಸಿಂಗ್‌ 
ಟನ್ನ ನಿಗೆ ಅಪಾಜಿ” ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ಕೌಲು ಕೇವಲ ಸುಂಕದ ಬಗ್ಗ | ಮಾತ್ರ. ನಾನಂ ಈಗ 
ಕ್ಸ ಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದೆ. os ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಫರ್ಮಾನ್‌ ತೆರಲು ಕಾಲದ ವೆಚೆ ವಲ್ಲದ 
ಹಣದ ವೆಚ್ಚವೂ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ॥ ಬೇಡ 
ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. ಈ ಕಳ್ಳ ಗೌರ ರುಗಳಿಗೆ ಬಹಂಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಳ ಬಾರದೆಂದೂ "ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದೆ. ನನ್ನ ಸಹಪಾಠಿಗಳೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡಿ ಒಂದು ತೀರ್ಮಾನಕೆ ಬಂದೆ. ಈ ತೀರ್ಮಾನದಂತೆ ನಾನಂ ಗೌರ್ನರು 
ಗಳಿಗೆ ೫,೦೦೦ ಪಗೋಡೆಗಳನ್ನು ( ೫೦೦೦ 7೩) ಕೊಟ್ಟು ಇಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
ತಿಂಗಳಿನೊಳಗೆ ತೀರಿಸುತ್ತೆ ವೆಂದು ಅವರಿಂದ ಪತ್ರ ಬರೆಸಿಕೊಂಡೆ. ಈ ಹಣಕಿ ನಾಲು 
" ಕೊಮ್ಮಿಟ್ಟೇ ' (0078111160 = ಕೋಪಂಖೆ) ಗಳ ಜಾಮೀನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ. 
ಹೀಗೆ ಈ ಹಸಿದ ತೋಳಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡೆ, ದೇವರಂ ಮಾಡಂವುದೆಲ್ಲಾ ಒಳ್ಳೆಯದಕ್ಕೆ, 
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ಹೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ೯೯ 


ಜನವರಿ ೧೭ನೆಯೆ ತಾರೀಕು ರಾಜನ ಹಡಗು ಮೆಕಾ ಕ್ಕೆ (ಮೋಖಾಕ್ಕೆ ) ಹೊರ 
ಟಿತು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿ, ಕಬ್ಬಿಣ, ಇಂಡಿಯಾದ ಬಟ್ಟೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ 
ದ್ಧ ರಂ. ಈ ಹಡಗಂ ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದದ್ದು ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಯಿತು. 
ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಅರಗು, ಸಾಂಬ್ರಾ ಣಿ 1೭122088 ಸಪ್ಪಂಗ 

ಮರೆ (6800೩1 Re ಖಂಗಾಣಿ ಸಾಮಾನು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ಮಾರಲು ಅನುಕೊಲವಾಯಿತು. 

" ಜೇಮ್ಸ್‌ ' ಹಡಗು ೨೫ನೆಯ ತಾರೀಕು ಪೆಟಪೊಲಿಗೆ ಹೋಯಿತಂ. ಆ ಹಡಗಿನ 
ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಗೌರ್ನಿ ಗ (Mr. Gowrney) ಇನ್ನೂ ಕೆಲ ಸವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದ, 
ಜೇಮ್ಸ್‌ ರ ಹಡಗಿನ ಆಡಳಿತದ ವೆ ವೈ ಖರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಆಡಳಿತ 
ನೂರಂ ಪಾಲು ಮೇಲೆಂದೆನಿಸಿತು ನ ನಗೆ, ಜೇಮ್‌, ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾ ಪ್ಪ ಪನ್‌ ಆಗಿದ್ದ ಮಾರ್ಲೊ 
ಎಷ್ಟೋ ಹೆಣಕ್ಕೆ ಲೆಕ್ಕ ವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿ ಲ್ಪವಂತೆ. 

“೦ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ನರಸಾಪುರದಿಂದ ಭಾರಿ ದಿಮ್ಮಿ] ಗಳು ಮತ್ತು ಮರದ 
ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹಾಲ್ಯಾ ೦ಡಿನ ಎರಡು ಹುಟ್ಟು ದೋಣಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಂವು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಅವು ಪಲೆಯಕಟೆಗೆ (ಪ್ರಲಿಕಾಟಿಗೆ) ಹೋದುವು. ಅಲ್ಲಿ 
ಕಟಂ,ವ ಕೋಟಿಗೂ ಮತ್ತು ಮನೆಗೂ ಈ 3 ಮರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂ ಹೋದರು, 

ಈ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಡೈ ರೆಕ್ಟೆ ರ್‌ ವೆರ್ನರ್‌ ವಾನ್‌ ಬೆರ್ಟೆ 0 (Werner Van Berchem) 
ಸಹ ಇದ್ದ ರು. ಇವರೊಡನೆ ನಾನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಪತ್ರ ವ್ಯ ವಹಾರ ಇಟ ಕೊಂಡಿ 
ದ್ದೆ ನೆ. ಒಳ್ಳೆ ಯಂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇವರು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿಕೋಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ತ್ರ ಜಂಭದ ಮೂರರು 


೧೨ 


ಮತ್ತು ಗೌರ ರುಗಳನ್ನು ಹೆ ಹೆದರಿಕೆಯಲಿ ಇಟಿ್ಸಿ ಕೊಳ ಬೇಕಾದರೆ ಇವರೇ ಸರಿ, 


© 


ಫೆಬ್ರು "ವರಿ ಭಾಸ ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಸವನ್ನು ರ ವಿಸ್ಟ ರ್‌ ಗೌರ್ನಿ ಪೆಟ 
ಪೊಲಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. `ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ ಲಿಂಗಂವಾ (11203 ಎದುಭಾಷಿ), 
ಕಲ್ಲೊಪ ಪ (ಕಲ್ಲಪ್ಪ ?) ಮತ್ತೊ ಗೌರ್ನ ರ್‌ - ಇವರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೊಟ 
ಕ್ಲೈತೊಳಿದುಕೊಂಡ. 

೭ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಜೆ ಜೇಮ್ಸ್‌ ಹಡಗು ಪೆಟಪೊಲಿಯೀಂದ ಬಂಟಾಂಗಿ ಹೊರಟಿತು 
ದೇವರ? ಅದಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆ ಯಂದು ಮಾಡಲಿ. ೧೮ನೆಯೆ ತಾರೀಕು ನರಸಾಪುರ ಸ 
ಹೋಗಿ ಹಡಗಿನ ದುರಸ್ಸಿಗೆ ಸ ಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳನ್ನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಎಸ್ಸಿ ೦ಗ್‌ 

ಟನ್‌ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ೨8ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಮುಸಿಲ್‌ಪಟವಿಂಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿದೆ. 

ಸೂರತ್ತಿ ನಿಂದ ಬಂದ ಆಳನ್ನು ವಾಪಸು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ಮಿಸ್ಟ ರ್‌ ಆಲ್ಡ್‌ ವರ್ತರಿಗೆ 
ಪತ್ರ ಬರೆದು ಆಳಿನ ಕೈ ಕ್ಲಿಯೆ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟೆ. ೨೮ನೆಯ ರಾ ದೆರ್‌ ಗೋಸ್‌ ' 
(der Goes) ಎಂಬ ಹಡಗು ತೆಂಗಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ. ಇದರ ತುಂಬ ವ್ಯಾಪಾರದ 
ಸರಕುಗಳು ಇದಂ ವು. ಇದು ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ನನ ಲ್ಲದ್ದು ದ 


NT 
ನ್ನ್ನ ಲ್ಲಾ ಮಾರಬಿಟ್ಟು ಬರಿಗೈಯ ಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. 
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೧೦೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮಾರ್ಜ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯಿಂದ ಬಂದ ಸು ದ್ದಿಯ ಪ್ರ ಕಾರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ಹಡಗಂಗಳಂ ಬಂದುವೆಂದೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟು “ಜೇನಾ ದವುಗಳೆಂದೂ, ಮೂರು 
ಮಲಕ್ನಾದವುಗಳೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಈ ಹಡುಗುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ತರಹೆ ಸರಕು 
ಗಳು ಬಹಳ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಬಂದುವಂತೆ. ಈ ಕಾರಣ ಇಂಡೀಸಿನ ಮಾರುಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಸರಕುಗಳ ಬೆಲೆ ಬಹಳ ಇಳಿದಂಹೋಯಿತಂತೆ. ಸದ್ಯ ನಾನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಮಾರಿದ್ದು ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. 

ಏಪ್ರಿ ಲ್‌ ೧೭ರಂದು ಅತ್ಮ ಖಾನ್‌ ಗೋಲೊ ಂಡಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ 
ಉದೆ ್ಲೇಶ, 'ಅವನ ಅಧಿಕಾರದ “ವರ್ಷ ವಯಗಿಯುತ್ತ ಬಂದುದರಿಂದ ಲಕ್ಕ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಮಂದಿನ ವರ್ಷದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಅತ್ಮ ಗಾ ಹೋದ 
ಕೆಲಸ ಆಯಿತು. ಆತನನ್ನು ರಾಜ ಮಹಾ ಖಜಾಂಚಿಯಾಗಿ (Great ಜ್‌ 
ನೇಮಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ತುಷಾರ್‌ನನ್ನು ಖಜಾಂಚಿಯಾಗಿ ನೇವಿಂ 
ಸಿದ. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಇದರಿಂದ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಇದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಡಳಿತ ಮುಂದುವರಿಯುವಂತಾಯಿತು. ಎಂಬ ಆಸೆ ಅವರದು. 
ನನಗೂ ಒಂದಂ ಸಮಾಧಾನ, ಏನೆಂದರೆ ನಾನಂ ಕೊಟ್ಟ ಸಾಲ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು. ಗಟ್ಟು ಕಾಯಿಲೆಗೆ ಗಂಡು ಔಷಧಿಯನ್ನೆ € ಕೊಡಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಸರಕುಗಳ ಬೆಲೆ ಬಹಳ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದೆ. ಈ 
ಕಾರಣ ನನ್ನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಪಿಂಗಾಣಿ ಸರಕನ್ನು ಗೋಲ್ಕೊ ೦ಡಾಕ್ಕೆ ಕಲ ಳುಹಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಅವಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಬೆಲೆಯೇ ಸಿಕ್ಕಿ ತು: ಈ ತರಹ ಜಟಾ ಜಾಂ ದ ನನ್ನ ಪಿಂಗಾಣಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾರಿ ನಗದಂ ಹಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಹಣದ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಕತೆ ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಇತ್ತೂ. ಹಡಗಿನ ವೆಚ್ಚ ಹಾಗೂ ಮನೆ ಖರ್ಚು ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕೈತ ಕೈತುಂಬ ಹಣ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ಮೇ ೧೩ರಂದಂ ದೆರ್‌ ಗೋಸ್‌ ಹಡಗಂ ಪಲೆಯಕಟೆ ಮತ್ತು ಪೆಟಪೊಲಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡಂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತ. ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸರಕುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೆ 
ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಸರಕಂಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿತು. 

೧೮ನೆಯ ತಾರೀಕು ಅರ್ಧ ಗಂಟೆಯ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ನರಸಾಪುರ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ನಮ್ಮ ವಿಂಸ್ಟರ್‌ ಸ್ಮ ನ್ನರ್‌' (Mr. Skinner) ಅವರಿಂದ ಎಸ್ಸಿಂಗ್‌ಟನ್ನರು ಅಸೌಖ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆಂದಂ ವರಂ ಕಾಗದಗಳು ಬಂದವು. ನಾನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟಂ 
ಬರಬೇಕೆಂದಂ ಕಾಗದಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಎುನಂ ರಾತ್ರಾರಾತ್ರಿ ಶ್ರಿಯೋ ನರಸಾಪುರ 
ಪೇಟೆಗೆ ಹೊರಟೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಂವಲ್ಲಿ ಎಸ್ಸಿಂಗ್‌ ಟನ್‌ ತೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದು ದನ್ನು 
ಕಂಡೆ. ಆದರೆ ಅವನ ಸ ಸಾವಿನಿಂದ ಮಾ ;ಸನವಾದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. “ಅದರ 
ಬದಲು ಎಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದ ರು. ಸಿಲಿನ ತಾಪದ ಕಾರಣ. ಮೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಕಂರಂಗಳಂ ಎದ್ದು ವೆಂದೂ, ಭುಜದ “ಮೇಲೆ ತ ಕುರಂ ಒಡೆಯಲಿಲ್ಲವಂದೂ, ಈ 
ಕಾರಣ ಆತ ಸತ್ರ ತ್ರ ನೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಹಳ್ಳಿಯ ಜನರು ಬೇರೆ ಕಾರಣ ಹೇಳಿ 
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ದರು. ಅದೇನೆಂದರೆ ಗೌರ್ನರ್‌ ತನಗೆ ಆಗದ ಕಾರಣ ಆತನಿಗೆ ಮಾಟಮಾಡಿಸಿದ ಎಂದು. 
ಆದರೆ ನಾನು ಇದನು ನಂಬಲಿಲ್ಲ. ಎಸ್ಸಿ ೦ಗ್‌ಟನ್‌ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಯಾರಿಗೂ ಆಗಂತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆತ ಯಾರನ್ನೂ ನಂಬುತ್ತಿ, ರಲಿಲ್ಲ. "ಎಲ್ಲರೂ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆಯೆ 
ಬೇಕೆಂದಂ ಸನ್ನಾಹ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ತೆಂಬ ಸಂದೇಹ ಆತನಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ ತು ಈ ಕಾರಣ 
ಆತ ಎಲೆ ಲೂ ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಗೂಢಚಾರರನ್ನು ಇಟ್ಟು ತನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಇ ಏನೇನಂ ಹೇಳಂ 
ತ್ತಾರೋ ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ದ್ದೆ. ದೇವರು "ಅವನ ಆತ್ಮ! ಕೈ ಶಾಂತಿಯನ್ನಿ €ಯಂಲಿ. 

ಎಸಿ ೦ಗ್‌ಟಿನ್‌ ಮೈ ತು ಓತ ಸಾಲ ಸೋಲ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಬದು 
ಕಿರಂವಾಗ "ಇದು ಗೊತ್ತಾ ಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಅವನ ಕ ಕಾಗದ ಪತ್ರ ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಸ ನೋಡಿ 
ಸಾಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೀರಿಸುವ "ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿದೆ. ಅವನ ಸಾಮಾನು "ಸರಂಯಾಮಾಗಳನ್ನು 
ಮಾರಿ ಬಂದ ಹಣದಿಂದ ಆ ಸಾಲ ತೀರಿಸಿದೆ. 

ಎಸ್ಸಿಂಗ್‌ ಟನ್‌ ಸತ್ತುದರಿಂದ ಹಡಗಿನ ಆಡಳಿತ ನೋಡಿಕೊಳರ್ಫಿ ವವರು ಯಾರು 
ಎಂಬ ಯೋಜನೆ ನನಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು. ಸ್ಕಿ ನ್ನರ್‌ ಮಹಾ ಕುಡುಕ. ಮಾರ್ಟಿನ್ಸ್‌ 
ಯಾರಿಗೂ ಬೇಕಾದವನಲ್ಲ. ಜಾರ್ಜ್‌ ಛಾನಿ (George Chancie) ಚಕ್ಕ 
ವಯಸ್ಸಿನ ನವ, ನಾನು ಮುಸಿಲ್‌ಪಟಂ ಬಿಟ್ಟು ಬರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರಿ, ಮುಂದೇನೂ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಲು ಹಡಗಿನವರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕರೆದಂ ಕೇಳಿದೆ. . ನಾನಲ್ಲದೆ 

ಬೇರೆಯವರು ಬೇಕಿಲ್ಲ ಎಂದು ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಅದರಿಂದ 

ನನ್ನ ಸ್ಥಾನಮಾನವು ಕ ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ, ವರ್ತಕನ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ 
ನಾನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವರ್ತಕನ ಸಹಾಯಕನಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಸ ಕ್ಕೆ ಕುಡಂಕ ಸ ಸ್ಕಿ ನ್ನ ರ್‌ನಿಗೇ ಹೆಡಗಿನ ಆಡಳಿತ 
ವಹಿಸಿ, ಹೆಚ್ಚು ಕ ಕುಡಿಯಜೆ ನೇಡವೆಂದು ಬುದ್ಧಿ ವಾದ ಹೇಳಿ, ಜೂನ್‌ ೧ನೆಯ ತಾರೀಕು 
ಮುಂಸಿಲ್‌ಪಟಂಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 

ಮುಸಿಲ್‌ಪಟಂಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಿತು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಮೂವರು ರಾಯಂ 
ಭಾರಿಗಳು ಬಂದಿರುವರು ಎಂದು. ಈ ಮೂರು 'ಜನರು ಪಲೆಯ ಕಟಿ (ಪುಲಿಯಂ 
ಕಾಟಿನ) ರಾಣಿ ಓಬಿಯಂವ್ಮೂ (ಓಬಾಜಮ್ಮ ),ಆಪ್ರ ದೇಶದ ಮತ್ತು ಸೆಂಟ್‌ ಥೋಮಿನ 
ಗೌರ್ನರ್‌ ಜಗರಾಜ, ಮಹಾರಾಜ ವೆಂ ಕಟಾದ್ರಿ A ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ (ವಂಂತ್ರಿ) ) ಅಪಾ 
ಕೊಂಡಯ (ಅಪ್ಪಾ ಕೊಂಡಯ್ಯ) -- ಇವರಿಂದ ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದ ರಂ. ನಾನಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವುದಾದರೆ ಪಲಿಯ ಕಟೆಯ ಕೋಟೆಯ ಎದುರುಗಡೆಯೇ “ಜಾಗ ಕೊಡುವು 
ದಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತಿತರ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿಕಳಂಹಿಸಿ 
ದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ಬೇಡ 
ಎಂದು ಅನಿಸಿದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೆ. ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಒಬ ನನ್ನು ನನ್ನ ಜೊತೆ ಇಟಿ 
ಕೊಂಡು ಇನ್ನಿಬ್ಬ ರನ್ನು ನನ್ನ ಕಡೆಯವನೊಬ್ಬ ನ ಜೊತೆಮಾದಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ಬ 
೫ರಂದು ಅವರು ಹೊರಟರು, SR! JAGADGURU VISHWARADHYA 

JNANA ಸು JNANAMANDIR 
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ಇಂ) 

ಜೂನ್‌ ೧೯ ಬರೋಟಚ್‌ (ಬ್ರೋಜ್‌) ನಿಂದ ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಆಲ್ಟ್‌ ವರ್ತ್‌ ಬರೆದ 
ಪತ್ರೆ ತಲುಪಿತು, ಜೊತೆಗೆ ನೀಲಿಯ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು (58710165) ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. 
ಪತ್ರಕ್ಕೆ ೨೫ನೆಯ ತಾರೀಕು ಉತ್ತರ ಬರೆದೆ. 

ನರಸಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮವರು ಸಿಕ್ಕಾಬಟ್ಟೆ ಕುಡಿದು ಜಗಳ ಗುದ್ದಾಟಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿದ್ದಾ ರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿ, ಜುಲೈ ೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆ. ಹೋಗಿ ನೋಡಿ 
ದಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಗಪ್‌ಚಿಪ್‌ ಆಗಿದ್ದ ರು. ಏನೂ ಕಾಣದ ಮಳ್ಳಿ ಗಳಂತೆ ಇದ್ದ ರು. 
ಕೊನೆಗೆ ಅವರಿಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಖಡಾಖಡಿ ಜಗಳ ಆಗಿ ಒಬ್ಬನೆ ನ ಕಣ್ಣಿ ನ ಬಳಿ ಗಾಯವಾಗಿರು 
ವುದೂ, ಇನ್ನೊ! ಬ ನ ಎರಡು ಬೆರಳುಗಳು ಕತ್ತ ರಿಸಿ ಹೋಗಿರುವುದೂ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಜಗಳವಾಡಿದ ಇಬ್ಬ ರನ್ನು ಹಡಗಿನ ಅಡಿಮರದ ಕೆಳಗೆ ಹ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಇಳಿಯಬಿಟ್ಟು ಒಂದು 
ಕಡೆಯಿಂದ ಇನ್ನೊ! ಂದು ಕಡೆಗೆ ಮೂರು ಸಲ ಎಳೆಸಿದೆ. ಆಮೇಲೆ ಮುಖ್ಯ ಪಟ 
ಸ ಸ್ವಂಭಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ ಅವರ ಕ್ರ ಗಳಿಗೆ ಮೊಳೆ ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸಿದೆ 
ಅವರೇ. ಆಗಿ ಮೊಳೆಗಳಿಂದ ಕತ್ತು ಕೊಳ್ಳು ವ ವರೆಗೂ ಹಾಗೇ ಇರಬೆ ತೀಕಿಂದೂ, ನು 
ತಿಂಗಳ ಕೂಲಿ ಖೋತಾ ಮಾಡಿದೆಯೆಂದೂ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದೆ. 

ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿ ಹಡಗಿಗೆ ಹೋದೆನೊ. ಇಲ್ಲವೊ ದರಿಯಾ ಖಾನ್‌ ಎಂಬ 
ನೌಕಾಧಿಕಾರಿ (Admiral called Dariya Khan) ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನೂ ಬಹಂ 
ವಾಗಿ ಮೆಚಿ ಕೊಂಡರೂ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದವರ ಬಗ್ಗೆ ಕನಿಕರ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡ, "ಇನ್ನೊವೆ ಮ್ಮ ಹೀಗೆಲ್ಲ ವರ್ತಿಸಿದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ೦ತ ಕ್ರೂ ರ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಲಾಗುವು 
ದೆಂದಂ ಎಚ್ಚ ರಿಸಿ, "ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮನ್ನಾ ಮಾಡಿದೆ. ಮುಸಿಲಪಟವಿಂಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿದೆ. 
ಸ್ಸ ನ್ದ ರ್‌ ನನ ಬುದಿ ವಾದದಂತೆ ನ ನಡೆದಂಕೊಳ್ಳ ದೆ ದಿನಾ ಕುಡಿದು ತನ್ನ ಕೆಲಸದ 
ಕಡೆಗೆ ಗಮನ ಕೊಡಲೇ ಇಲ್ಲ, ದಿನಾ ೨೫ ಬಡಗಿಗಳು, ೨೪ "ಲಾಸರಂ "ಗಳು, ೬೦ 
ಜನ * ಕೂಲಿ” ಗಳು (0011) ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೂ ಹಡಗಿಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಹಲಗೆ 
ಜೋಡಿಸುವ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಕಿ ನ್ನರ್‌ನಿಂದ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸುವುದು ಆಗಂವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಜಾರ್ಜ್‌ ಛಾನ್ಸಿ ಯನ್ನು ಅವನ ಜಾಗಕ್ಕೆ ನೇವಿಂಸಿದೆ. 

ಇತ್ತ ಜುಲೈ ೨೯ರಂದಂ ನಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ವೆಂಗಾಳಿ (77618811) ಯ ಜೊತೆ 
ನರಸಿಂಗದ. ಆಂದರೆ ವೆಲೂರಿನ (Velur = 113 ವೆಲ್ಲೂರು) ಮಹಾರಾಜನ 
ಕಡೆಯ ನಾಲ್ವ ರು ರಾಯಭಾರಿಗಳಂ ಬಂದರು, ಅವರಂ ರಾಜನಿಂದ ಸಂಪ ಪೂರ್ಣ ಅನಂ 
ಮತಿಯನ್ನೂ ಕೌಲನ್ನೂ ತಂದಿದ್ದ ರು. ಜೊತೆಗೆ ಬಿಳಿ ಬಟ್ಟೆ ಯ ಮೇಲೆ ಗಂಧದ 
ಲೇಪದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ದ ರಾಜನ ಮತ್ತು ಪಲೆಯಕಟೆಯ ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಛ ಹಸ 
ಮುದ್ರೆಗಳ " ಅಬೆಸ್ತಿಯಂ ' (Abstiam= ಅಭಯ? ) ತಂದಿದ್ದರು. 'ಜಗರಾಜ, 
ತಿಮರಾಜ, ಅಪಕೊಂಡಯ ಮತ್ತು ಇತರೆಯವರಿಂದ ಪತ ತ್ರ ಗಳನ್ನ ತಂದಿದ್ದ ರಂ. 
ರಾಜನಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಪತ್ರ ವನ್ನು' ಚಿನ್ನ ದ ತಗಡಿನ ಮೇಲೆ ಬರೆಯಲಾಗಿತ್ತು. ಬೊ 
ನಮಗೆ ಪಲೆಯಕಟೆಯಲ್ಲಿ ಆದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸದೆ ಈಗ ಬೇಕಾದ ಸ್ಥೆ 
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ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ೧೦೩ 


ಆರಿಸಿಕೊಳೆ ಬಹಂದೆಂದೂ, ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಒಪ್ಪು ತಹ ಮನೆ ವಂತ್ಮು ಕೋಠಿಗಳನ್ನು. 
ಕಟ್ಟಬಹುದೆಂತಲೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ೪೦೦ ಪಗೋಡೆಗಳಷ್ಟು ಆದಾಯ ಬರುವ ಒಂದಂ 
ಹಳಿ ಯನ್ನ € ನಮಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಬಂದನಂತರ ಹೆಚ್ಚು ಕೊಡು 
ವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಹಾಲ್ಯಾಂಡರು ಏನೇನೋ ಪಿತೂರಿ 
ನಡೆಸಿದರು. ಆದರೂ ಅವರ ಬೇಳೆಕಾಳು ಬೇಯಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಿ ಹಡಗು ದುರಸ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಸಮುದ್ರಯಾನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗುವವರೆಗೂ ಏನೂ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, 
ಆ ನಾಲ್ಕು ರಾಯಭಾರಿಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಬಳಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅವರಿಗೆ ದಿನವಹಿ 
ಭತ್ಯ ಕೊಡುತ್ತ ಬಂದೆ. 

ಆಗಸ್ಟ್‌ ೭ರಂದಂ ದೆರ್‌ಗೋಸ್‌ ಹಡಗು ೮೦೦ ಬೇಲು ಬಟ್ಟೆ ಮತ್ತು ೩೦೦ 
ಮೂಟೆ ನೀಲಿ - ಇಷ್ಟನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡು ಬಂಟಾಂಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿತು. ಜನರಲ್‌ 
ಥಾಮಸ್‌ ಬೆಸ್ಟ್‌ (General Thomas Best) ಎಂಬುವನು ಬಂಟಾಂನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಒಳಜಗಳಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿದೆ. ಈ ಕಾರಣ ನನಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಬಟ್ಟೆ ಸರಕಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಬರಬಾರದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಬಂಟಾಂನ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನಿಗೆ 
ಒಂದಂ ಕಾಗದ ಬರೆದು, ನನಗಾಗಿ ೪,೦೦೦ ಚೀಲ ಮೆಣಸನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ರಬೇಕೆಂದಂ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಸಹೋದರ ಹಾನನಿಗೂ (Hans) ಒಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದೆ. 

ಈ ತಿಂಗಳು (ಆಗಸ್ಟ್‌) ನರಸಾಪುರದ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸುತ್ತವಂಂತ್ರ ವಿಪ 
ರೀತ ಮಳೆ. ಕಳೆದ ೨೯ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಮಳೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಂತೆ. ಹಳ್ಳಕೊಳ್ಳ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರ ವಾಹ. ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹೆದಿಂದ ಉಪ್ಪಿನ ಗುಡ್ಡೆ ಗಳು, ಹಳಿ )ಿಗಳಂಿ, 
ಬತ್ತದ ಗದ್ದೆ ಗಳು ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋದುವು. ಸಾವಿರಾರು ಜನರೂ ದನಗಳೂ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋದುವು. ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಅನೇಕ ಜನರೂ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದರು. ಈ ನದಿಯ ಶಾಖೆ ಹರಿಯುವ ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ಬಳಿ 
೪,೦೦೦ ಮನೆಗಳು ಕೊಬ್ಬ ಹೋದುವು. ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಾರದಂತಹ 
ಹತ್ತೊಂಬತರ್ತಿ ಮತ್ತು ಹದಿನೆ ದು ಕಮಾನುಗಳುಳ್ಳ ಎರಡು ಸೇತುವೆಗಳ ಮೇಲೆ ಎರಡಂ 
" ಹಸ್ತ ' (hasta), ಅಂದರೆ ಮೂರಂ ಅಡಿ, ನೀರು ನಿಂತಿತ್ತು. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಕಮಾನಂಗಳ ಸೇತಂವೆಯ ಆರು ಕಮಾನುಗಳು ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋದುವು. 

ಈ ಮಸ್ಯೆ ನುನು ನನ್ನ ಬಾಕಿ ಸಾಕಿಗಳನ್ನು ವಸೂಲು ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದೆ. 
ನಾಲ್ಕ ತಿಂಗಳ ವಾಯಿದೆ ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಹಡಗಂಗಳು ಇನ್ನೇನಂ ಬರಂತ್ರವೆ, 
ಸಾಲ ತೀರಿಸಿಬಿಡುತ್ತೆ ವೆಂದು ಗೌರ್ನರ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾ ಬಂದ. ಇಡೀ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ 
ತಿಂಗಳೆಲ್ಲಾ ಹವೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೂರತ್ತಿನ ಆಲ್ಡ್‌ ವರ್ತ್‌ ಅವರಿಂದ ನನ್ನ ಪತ್ರಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತ ರ ಬಂದಿತು. ಬೇರೆಯವರೂ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ರಂ. 

ಶಿಂಗಳ ಕೊನೆ ಕೊನೆಗೆ ಹವೆ ಸರಿಯಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಹಡಗು ಮಾತ್ರ 
ಇನ್ನೂ ಸಿದ್ದವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏನಾಗಿದೆಯೋ ನೋಡೋಣವೆಂದಂ ನರಸಾಪ್ಸರ ಪೇಟೆಗೆ 
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೧೦೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಹೊರಟೆ. ಹತ್ತು ಮೈಲಿ ಹೋಗುವುದರೊಳಗೆ ಸ್ಪಿನ್ನರ್‌ ಮತ್ತು ಜಾರ್ಜ್‌ ಛಾನಿ 
ಯವರಿಂದ ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ಆಳು ಬಂದ. ಹಡಗು ಹೊರಡೆಲಂ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆಯೆಂಬ ಸಂತಸದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಆತ ತಂದ, ನಾನಂ ಮುಂಸಿಲ್‌ಪಟವಿಂಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 

ಹಡಗು ಹೊರಡುವುದೆಂಬ ಸುದಿ ಯನ್ನು ಎಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಹಬ್ಬಿ ಸಿದೆ. ಈ ಸುದ್ದಿ 
ನನಗೆ ಸಾಲ ಕೊಡಬೇಕಾದವರ ಕಿವಿಗೆ ನೇಸಮತೆ ಮಾಡಿದೆ. ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ದಿವಸ 


, ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸಾಲವನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ತೀರಿಸಬೇಕು ಎನ್ನ ವಂತೆ ಹೇಳಿಸಿದೆ. 


ಆದರೂ ಗೌರ್ದ ರನಿಂದ ಹಣ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಗೌರ ರ್‌ ವಿರೀರ್‌ ಮಸ್ರಸಾ ಮತ್ತು ಸಾ ಬಂದರನಿಗೆ ಪತ್ರಗಳ ಳನ್ನು ಬರೆದ, 
೧೭ನೆಯ ಅಕ್ಟೊ €ಬರ್‌ "ಹಡಗು ನರಸಾಪುರ ಪೇಟೆಯಿಂದ ಹೊರಟಂ 
ವಣಸಿಲ್‌ಪೆಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾವಂಂಗಳನ್ನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸುವ 
ತರದೂದಂ ಮಾಡಿಸಿದೆ. ಹಾಗಾದರೂ ಜಾಗ್ರ ತೆ ಸಾಲ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಲಿ ಎಂದಂ. 
ನವೆಂಬರ್‌ ೨೫ರಂದು ವೆಲೂರಿನ ರಾಜ “ವೆಕಟಾದ್ರಪ ಪ ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿ ಕಾಲವಾದನೆಂದೂ, ಅವನ ಮೂವರು. ಹೆಂಡ ತಿಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾ ದ 
ಪಲೆಯ ಕಟೆಯ ರಾಣಿ ಓಬಾಜಮು ಗಂಡನ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿದಳುದೂ 
ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿತು. ಹಾಲಾ ೦ಡಿನವರು ಪುಲೆಯಕಟೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ ಕೋಟೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ತುಂಬಾ ಹೆದರಿದರು. ವಬಂದೇನಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಲವೇ ತೋರಿಸುವುದು. 
ನವೆಂಬರ್‌ ೧ರಂದು " ಲೈಯಾನ್‌ ವಿತ್‌ 'ಆರೋಸ್‌ * (Lyon with 
Arrowes) ಎಂಬ ಡಚ್ಚ ರ ಹಡಗೊಂದಂ ಬಂದಿತು. ಈ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹಾನ್ಸ್‌ ದೆ 
ಹೇಸ್‌ (Hans 60 Hse) ಎಂಬುವನು ತೀರದಲ್ಲಿ ಡಚೆ ಚ್ಚರವ್ಯ ವಹಾರ: ಹೇಗೆ ನಡೆ ಡಿಯು 
ತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಂ ಬಂದ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋದ ಜೇಮ್ಸ್‌ 
ಹೆಡಗು ಬಂಟಾಂನಲ್ಲ ಸುಖವಾಗಿ ಕಂದು ತಿಳಿದಾಗ, ನಾನು ಈ ಹಡಗಿನಲಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದ ಮೆಣಸಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಗಿರಾಕಿ ಸಿಕ್ಕು ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಗೌರ್ನರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಸಾಲ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವ ಸಂಭವ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆತ 
ಅಮಾವಾಸೆ ಹುಣ್ಣಿ ಮೆ po ಹೇಳಿ ಕಾಲ ತಳ್ಳು ತ್ರ ಬಂದ, ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಗೌರ್ನ ರನ್ನಾ ಗಲೀ ಅವನ ಮಗನನ್ನಾ ಗಲೀ ಎತಿ ಕೊಂಡು. ನಮ್ಮ ಹಡಗಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದ ರೆ 
ಹಣ 'ಬರಂವ ಸಂಭವವುಂಟೆಂದಂ ಆಲೋಚಿಸಿದ ಅದಕೊ 05 ಉಪಾಯ ಹೂಡಿದೆ. 
ನವೆಂಬರ್‌ ೧೧ರಂದು ಜೆಂಟೀವ್‌ಗಳ (ಹಿಂದೂಗಳ) ಹಬ್ಬ. ಈ ಹಬ ವನ್ನು 
ಸೋಮವಾರ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಬಂದಾಗ ವರ್ಷಕೆ ಮೂರು "ಸಲ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ 
ಹೆಂಗಸರು ಗಂಡಸರೆಲ್ಲ ಸಮುದ ನದಲ್ಲಿ ಸಾ ) ನಮಾಡಿದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಬರೂ, " ಕೋಮಟಿ ₹ 
ಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರು. "ಗಾರ ರನ ಮಗ ವೆಂಕಟಾದ ನೂ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ನಂತೆ 
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-ಕೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ೧೦೫ 


ಒಂದಂ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ, ಇದು ಮೊದಲೇ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಳ ಬಹಂದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲ. 

ಗೌರ್ನರ ಈ ಸುಂಕದ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾನೆ ಎಂದು ಕಾಯುತ್ತಿ ಡೆ ವು, ಒಂದಂ ದಿನ 
ಅಂದರೆ ನವೆಂಬರ್‌ ೨೩ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಗ್ಗೆ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ "ಮತ್ತು ಅವನ ತಂದೆ 
ಗೌರ್ನರ್‌ ಊರೊಳಗೆ ಬಂದು ಮೀರ್‌ ಮಹಮೂದ್‌ ನ ಎಂಬಾತನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದರು. ಇದನ ಕಂಡ ನಾನು ನನ್ನ ವರಿಗೆ ಸಿದ ರಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಕರೆದೊಡನೆ 

ಬರಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿ pS ರ್‌ ಮಹಮ ದನ ವಂನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಗೌರ್ನರ್‌ ಮತ್ತು 

ಅವನ ವಂಗನಲ್ಲದೆ ಹ ಹತ್ತಾರು ಮೂರರೂ ಇದ್ದೆ ರು. ನಾನು ಸಿಃ ಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಕ ನಾಲ್ಕು ಶಿಂಗಳಿನೊಳಗಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಣವನ್ನು ಹನ್ನೊಂದಂ 
ತಿಂಗಳಾದರೂ ಏಕೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ, ನಾನು ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದೆ " ಎಂದೆಲ್ಲ ಗದರಿಸಿದೆ. 
ಗೌರ್ನರ್‌ ನಗುತ್ತ “ನೀವು ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಬೇಡ, ನಾನಂ ಸುಂಕದ ಮನೆಗೆ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡೋಣ ” ಎಂದು ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದ. 

ನಾನು ಮೀರ್‌ ಮಹಮ್ಮದನ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದು ಸುಂಕೆದ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ, 
ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಗೌರ್ನರನ ಮಗ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ತನ್ನ ಹಲವು ಬೆಂಗಾವಲು 
ಜನರೊಡನೆ ಇದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆ. ದೇವರೇ ಈ ಅವಕಾಶ ಕೊಟ್ಟ ಎಂದಂ ಹೇಳಿ, ನಾನು 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ ನ್ನ್ನ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಸೂಚೆನೆ ಕೊಟ್ಟಿ. ಅವರಂ ಅಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ 
ಬಂದೂಕಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ವಶಪ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಸುಂಕದ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ ನು 
ನಾನು ವೆಂಕಟ ತಾದ್ರಿ ಯನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದೆ. ನಮ್ಮ; ವರು ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ 
ದೋಣಿಗೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಂ ಹೋದರು. ನಾನೂ ದೋಣಿಗೆ ನೆಗೆದು ದೋಣಿ ಬಿಡು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿದೆ. "ಸುಂಕದ ಮನೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಗೌರ್ನರ್‌ ಮತ್ತು ವೀರ್‌ ಮಹಮ ದ್‌ 
ನಮ್ಮ ಬೆನ್ನ ಟ್ವಿದರು. ಸುಮಾರಂ ಮೂರು ಸಾವಿರ ಜನ ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಇದನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ನಮ್ಮ ದೋಣಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದ ದೋಣಿಯ ಕಡೆ ಮೂರು ಗುಂಡು 
ಹಾರಿಸಿ ಆದು ನಮಗೆ ದಾರಿ ಬಿಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆವು. ನಮ್ಮ್‌ ದೋಣಿ ಅಪಾಯದಿಂದ 
ಪಾರಾಯಿತು. ಆದರೆ ಹಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದ ಛಾನ್ಸಿ ಯನ್ನು ಕೆಲವು ಮೂರರು ಹಿಡಿದು 
ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರಂತೆ. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಗೌರ್ನರ್‌ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಪ್ರತೀಕಾರ 
ಮಾಡಿಯಾರೆಂದಂ ಹೆದರಿ ಹೊಡೆಯುಂವುದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದನಂತೆ. 

ಮೂರರಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಲವು ಡಚ್ಚರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದು ನಾನು 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದರು. ನಾನು ಕಾರಣ ಹೇಳಿ, ನಮ್ಮ ಕಡೆ 
ಯವರಿಗೆ ಒಂದು ಕೂದಲು ಕೊಂಕಿದರೂ ಅದರ ಸೇಡನ್ನು ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಯ ಮೇಲೆ 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿಕಳಂಹಿಸಿದೆ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನವೂ ಡಚ್ಚ ರು ಬಂದು ಸಾಲದ ವಿಚಾರ ಮಾತಾಡಿ ಹೋದರು. 
ನಾನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದೆ. ಬಂದ ಕೆಲಸ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರು ಆ 
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೧೦೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ದಿನ ಹೊರಡಬೇಕಾದ್ದ ರಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಇತ್ತ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಊಟ ತಿಂಡಿ 
ಇಲ್ಲದೆ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಆತ ಸ್ಥಾ ನ ಸಂಧ್ಯಾ ವಂದನೆ ಮಾಡದ 
ಹೊರತು ಊಟಮಾಡುವಾತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಸಿದಂಕೊಂಡಿದ್ದ ಆತನನ್ನು ಕಂಡಂ ನನಗೆ 
ಕನಿಕರವಾಗಿ ಅವನ ಬದಲು ಯಾರಾದರೂ ಇಬ್ಬರು ಮೂರರನ್ನು (ಮುಸಲ್ಫಾ ನರನ್ನು) 
ಕೊಡುವುದಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಬಿಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಅವನೆ ಬದಲು ಬರಲು 
ಯಾರೂ ಒಪ್ಪದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಂ ಉಪವಾಸ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಗದರಿಕೆಗಳೆಲ್ಲ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರಿತ ಗೌರ್ನರ್‌ ತಾನಂ 
ಕೊಡಬೇಕಾದ ಮತು ಕಲ್ಲೊ ಪ (ಕಲ್ಲಪ್ಪ )ನಿಗೆ ಜಾಮೀನಾದ ಕಾರಣ ಕೊಡಬೇಕಾದ 
ಸಾಲಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿದ. ಉಳಿದವರು ಕೊಡಬೇಕಾದ ಸಾಲ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಿಸಿದ. 
ಗೊಲ್ಲೊ ಂಡಾದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಿರಿಯಾ ಬೆಕ್‌ (ಮಿರ್ದಾ ಬೇಗ್‌) ಮತ್ತೂ ದಾಟಪ - ಇವರಿಬ್ಬ 
ರಿಂದ ಬರಬೇಕಾದ್ದು. ಮಾತ್ರ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸಣ್ಣ ಬಾಕಿಗೆ ಕಾಲ ವ್ಯರ್ಥಮಾಡುವುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ದಾಮ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ "ಒಪ್ಪಿ ದೆ. ಹಡಗಿನಿಂದ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಆ ಕಡೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರೆ. 
ಎಲ್ಲವೂ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಇತ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಛಾನ್ಸಿ ದಡದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದ - 
ಹಡಗಿಗೆ ಬೇಕಾದ ನೀರು, ಸೌದೆ, ಅಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಭತ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಡಲು. 

ಡಿಸೆಂಬರ್‌" ೧ರಂದಂ ಅನೇಕ ಜನ ಮೂರರು ನಮ್ಮ್‌ ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಂಡು, ನಾವು ಮೂರರ ಹಡಗುಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ನಾನು ಆಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ “ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಂ ತೊಂದರೆ 
ಮಾಡೀರಿ ” ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದೆ. 

ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಬರೆದು. ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ವೆಲೂರಿನಿಂದ ಬಂದ 
ರಾಯಭಾರಿಗಳ ಸಂಗಡ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ರಾಜನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಬರಲು ಈಗ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಂವುದಿಲ್ಲವೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

ಸಾ ಬಂದರ್‌ ನನಗೆ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು: ಕಟ್ಟು "ತಪೇ' (Tape = skirts) 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತೆಗೆದಂಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಂ ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿದ. ನಾನು ಬೇಡ ಎಂದಂ 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಛಾನ್ಸಿ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲ ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದರ. ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ನಾನು 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೂರರಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದೆ. ಆದರೆ: ಗೌರ್ನರ್‌ 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಬಂದ. ಮೂರರ ಮಾತು ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ೇ ಸಂಚಕಾರ ತಂದಂತಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ, “ಮೂರರ ಮುಂದೆ ನನಗೆ ತನ್ನ "ಮುಖ ತೋರಿಸದಷ್ಟು ನಾಚಿಕೆಯಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ಆತ ನನ್ನ ನ್ಫು ತಡೆದ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ೧೦೭ 


ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದು ಇನ್ನೇನೂ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ... ೧೯೧೪ರ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೮ರಂದು 
ಬಂಟಾಂಗೆ ನನ್ನ ಮರುಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ಮೂರು 
ಗುಂಡಂಗಳೆನ್ನು ಹಾರಿಸಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ್‌ ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸಿದೆವು. 


[ ಬಂಟಾಂಗೆ ಹೊರಟ ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಜನವರಿ ೩ನೆಯ ತಾರೀಕು ಆ ಸ್ಮಳೆ ಮುಟ್ಟಿದ. 
ಜೇಮ್ಸ್‌, ಹೊಸಿಯಾಂಡರ್‌ ( 110568೩8660) ಮತ್ತು ಕಂಕರ್ಡ್‌ ( 0೮೩೧೦೦೯೮ ) ಹಡಗುಗಳು 
ಅದ್ದುವ ವ್ರ. ಅವನ ಜ್ಞಾತಿ ವಿಶಿಯಮನೂ ಜೇಮ್ಸ್‌ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪೆಟಾನಿಯಾದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ. 

ಪ್ಚು ಸರಕುಗಳನ್ನು ಆತ ತಂದಿದ್ದೆ. ಇದು ಫ್ಲೋರಿಸನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿತು. 
sas, ಮುಖ [ದಲ್ಲಾಳಿ ಜಾನ್‌ ಜೌರ್ಡಿಯನ್‌ರನ್ನು ಕಂಡು, ಅವನಿಂದ ಥಾಮಸ್‌ ಸ್ಮಿತ್‌, 
ಫ್ಲೋರಿಸನ ತಮ್ಮ ಹಾನ್ಸ್‌, ಲೂಕಾಸ್‌ - ಮುಂತಾದವರು. ಬರೆದಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಈಸಿಕೊಂಡ. ಅವುಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಏನೆಲ್ಲ ನಡೆಯಿತು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯಿತು. ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ೧೬೧೫ರ ಮಾರ್ಚ್‌ ತಿಂಗಳು ಬಂಟಾಂನಿಂದ ಹೊರಟು, ಆಗಸ್ಟ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ] 
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ಆಂತೊನಿ ಸೋರರ್‌ 


ಆಂತೊನಿ ಷೋರರ್‌ ( Anthony Schorer )ನ ವಿಚಾರ ಏನೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈತ 
ಡಚ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಯ , ನೌಕರನಾಗಿ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ೧೬೦೯ರಿಂದ 
೧೬೧೪ರ ವರೆಗೆ ಇದ್ದ. ಗೋಲ್ಕೊಂಡಾಕ್ಕೊ ಹೋಗಿದ್ದ. ಆಮೇಲೆ ಲೆಕ್ಕಪತ್ರಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಇಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮತ್ತು ಆತನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಹಣದಲ್ಲಿ ಖೋತಾ ಆಯಿತು ಎಂಬ ಕಾರಣದ ಮೇಲೆ 
ಛೀಮಾರಿ ಮಾಡಿ ಬಂಟಾಂಗೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂಬಿಷ್ಟೇ ವಿಚಾರಗಳು ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು. 
ಬಂಟಾಮಿಗೆ ಹೋದನಂತರ ಅವನೇನಾದನೆಂಬುದೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈತನೊಬ್ಬ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ 
ಕೈಸುಟ್ಟುಕೊಂಡ ವರ್ತಕ. 


ಕಾರೊವುಂಂಡಲ ( ಚೋಳವಂಂಡಲ ) ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಂಪೆನಿಯ ನಾಲ್ಕು ಗಡ:ಗು 
ಗಳಿವೆ. ಸಿಲೋನಿನಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ಮೊದಲನೆಯ ಗಡಂಗಿನ ಹೆಸರು ತೆಗೆನಪಟ್ಲಂ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಐದಂ ಜನ ಡಚ್ಚರಿದ್ದಾ ರೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ನಾಣ್ಮ ಪರ್ಲಾವ್‌ ( ಪ್ರತಾಪ). ಹತ್ತು 
ಫನಂ (ಪಣ )ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಪರ್ದಾವ್‌ ವ್‌. ಒಂದಂ ಫನಂಗೆ" ೨೦ ಅಥವ ೨೨ ಅತಿ ಚಿಕೆ 
ನಾಣ್ಯಗಳು ತ 20 or ಸ the smallest UNS ತೂಕಕ್ಕೆ " ಬಹಾರ್‌ ' ( ir 
ಭಾರ), ’ (Mand= ಮಣ), “ವಿಸ್‌ (Viss=ವೀಸೆ )ಗಳನ್ನು 
ಮ ರೆ, ಬಹಾರ್‌ ೪೬೦ ಹಾಲಾ ್ಯ೦ಡ್‌ ಪೌಂಡುಗಳು, ಮಣಕ್ಕೆ ೨೩ 
ಫೌಂಡಂಗಳು, ವೀಸಸೆಗೆ ೨ ೬/೮ ಪೌಂಡುಗಳು. ಇಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಪಾರ ನೆಗಪಟ್ಟ ೦ 
( ನಾಗಪಟ್ಟಣ) ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಶೇಕಡ ನಾಲಂ, ಸುಂಕ 
ಕೊಡಬೇಕು, ಶೇಕಡ. ಎರಡು ಒಳಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ, ಇನ್ನೆ ರಡು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೆ ಹೋಗುವಾಗ. 

ಎರಡನೆಯ ಗಡಂಗು ಪುಲಿಕಾಟ್‌ನಲ್ಲಿದ. ಪುಲಿಕಾಟ್‌ ತಲ್ಲೂರು ರಾಜನ 
ಹೆಂಡತಿಯೊಬ್ಬ ಳಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಕಂಪೆನಿ ಒಂದು ಕೋಟೆ ಕಟ್ಟೆ ದೆ. ಅದರೊಳಗೆ 
ಆಳುಕಾಳು ಎಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ೩೨ ಜನರಿದ್ದಾ ರೆ. ಕಬಿ ಿಣದ ೧೮ ಫಿರಂಗಿಗಳೂ ಸಿಡಿಗುಂಡು 
ಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುವ ನಾಲು ಸಣ್ಣ ಫಿರಂಗಿಗಳೂ ಇವೆ, 

“ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಇದರ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತ ( ಅತ್ಯು ತ್ರಮವಾದ “ ಚಯ ' ಬೇರು ಸಿಕು 
ತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ತಯಾರುಮಾಡಿ ಬಟ್ಟೆಗಳಿಗೆ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಕ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಆಂತೊನಿ ಹೋರರ್‌ ೧೦೯ 


ಮೂರನೆಯ ಫ್ಯಾಕ್ಕೆ ಕ್ಬರಿ ನಿಜಾವಂಪಟ್ಟ 0 ( ಪೆದ್ದಪ ಲ್ಲಿ). ಇಲ್ಲಿ ಕಂಪೆನಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ನಾಲ್ಕು ಜನರಿದ್ದಾರೆ. ಡಚ್ಚ ರ ಅಥವ ಇಂಗಿ ್ಲಿಷರ ಕೆಲವು ಹಡಗುಗಳು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುತ್ತ ವೆ. ಪಿಂಗಾಣಿ ಸಾಮಾನುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, 


ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪರ್ಷಿಯನರು ನೆಲೆಸಿದ್ದಾರೆ "ಇವರು ಪಿಂಗಾಣಿ ಬಟ್ಟಲುಗಳಲ್ಲಿ ಊಟ 
ಮಾಡುತಾರೆ. ಜೆಂತಿಲರು ಹಾಗೆ" ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರದೂ ಒಂದು 


ಮಾಸಾಲಿಪ ಪಟ್ಟ ೦ ಅನ್ನು ಕೆಲವರಂ " ಬಂದರ್‌ ' ಅಂದರೆ ಪಟ್ಟ ಣ ಎಂದಂ ಕರೆಯಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಇದು ಕಾರೊ ಮಂಡಲ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೆಸರಾಂತ. ವ್ಕಾ ಪಾರ ಕೇಂದ್ರ. 
ಕಂಪೆನಿಯು ಬಾಡಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಡದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನೌಕರರಿಗೆ ಸ್ವ ಸ ಳವೊದಗಿಸಿದೆ, ಏಳೆಂಟು ಜನರಿದ್ದಾ ಕ. 

ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ರಾಜನು ವೆ ಭವಯುತವಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನಂ ಅರಮನೆ 
ಯಿಂದ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಟಾಗ ಬಹಳ ಜನ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕೆಲವರು ಆನೆಗಳ ಮೇಲೂ ಕೆಲವರು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತಾ ರೆ. ರಾಜನ ಬಳಿ 
ಅನೇಕ ಆನೆ ಒಂಟೆಗಳಿವೆ. ಜನು ಯೋ ಕಧನಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ 
ಯಾದ ಅಕ್ಷ ಕರನ ಸದ ಮಲಿಕ್‌ ಅಂಬರನ ಮೇಲೆ ಭಾರಿ ಯುದ್ಧ “ನಡೆಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ, ಇವನಿಗೆ ನಿಜಾಂಷಾ ಮತ್ತು ಅದಿಲ್‌ಷಾ ಅವರುಗಳ ಸ ಹಾಯವಿದೆ. 

ಈ ರಾಜ ನಮ್ಮನ್ನು ಪೋಚ ೯ಗೀಸರನ್ನು ಕಂಡಂತೆಯೇ ಫ್ರಿ ತಿವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ 
ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ತಪ್ಪೇನೆಂದರೆ ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಬಹುಮಾನ ಕೊಡುತ್ತಾರೋ 
ಅವರಿಗೆ "ಬಹಳ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಬಹಳೆ ಕಾಲ ರಾಜ ನಮಗೆ 
ಅನುಕೂಲನಾಗಿದ್ದ .. ನಾವೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ಹಲವಾರಂ ಕಡೆ ಸೋಲಿಸಿ ಜಯ 
ಗಳಿಸಿದ್ದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 

ಆಡಳಿತ ಗೌರ್ದರುಗಳ ಮೂಲಕ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಇವರು ಜನರನ್ನ ಹಿಂಸಿಸಿ 
ಹಣ ಸುಲಿಯುತ್ತಾರೆ. ಶಿಕ್ಷಗೊಳಪಟ್ಟ ಅಪರಾಧ ನಂದರೆ ಕಳ ತನ. 

ಹಳ್ಳಿಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಸೀದಿಗಳೂ, ಜೆಂತಿಲರ * ಪಗೋಟೆ ` ಗಳೆಂಬ ದೇವಸ್ಥಾ ವ್ರ 
ಗಳೂ ಇವೆ. ಆದರೆ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಆಡಳಿತವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅನೇಕ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು 
ನಾಶವಾಗಿವೆ. 


ಜೆಂತಿಲರಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾರೆ ಆಗ ಸತ್ತ ಗಂಡನ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಂಡತಿಯೂ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುತ್ತಾಳೆ. ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮದುವೆಯಾದ ಕನ್ನೆಯ 
ಗಂಡ ಸತ್ತರೆ ಆಕೆಯ ತಲೆ ಬೋಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಲೆ ಭಿ ಲಿ ಕೆಲ ದ ~ ಕ 
ಮುಸ್ಲಿಮರು ಮತ್ತಾ ಹಿಂದೂಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಮ್ಮಾ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗ" ಕಪ್ಪು ಮತ್ತೂ ಹಳದಿ (yellowish) ಬಣ್ಣಕ್ಕಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಆದರೆ ಬೇರೆಯಬರು ೮ ಅಂದರೆ ಪಷಿ ಯಾರು. ಅರಬರಂ, ತುರಂಕರಂ, ಮಂತ್ಮು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೧೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬರ್ಮಾಯರಂ ಬೆಳ್ಳ ಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಜೆಂತಿಲರು ವಿವಾಹ ಹದ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟು. 
ಆದರೆ ಮುಸ್ಲಿ ವು ಮದಂವೆಯಾದ ನಾಲ್ಕು ಹೆಂಡತಿಯರು ಸಾಲದೆ ವೇಶ್ಮ ಯರ 
ಮನೆಗೂ ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಇಲ್ಲಿ ವೇಶ್ಯೆ ಯರು ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದಷ್ಟು. 

ಮುಸಾಲಿಪಟ್ಟಿ ಂನಿಂದ ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಿಗೆ ಹಡಗುಗಳು ವಿಧವಿಧ ವ್ಕಾ ಪಾರ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತ ವೆ ಹಾಗೂ ತರಂತ್ತ ವೆ. 

ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದ ನೀಲಿ "ನಾಗೆಲ್‌ವಂಚಾದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು 
" ಲಿಟ್ಟಿಲ್‌' "11191 ತೂಕದಲ್ಲಿ ತೊಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಲಿಟ್ಟೆಲಿಗೆ ೧೨ ಮುಸಂವಿ 
ಪಟ್ಟಂ 0ನ ಮಣಗಳು. 

ನಾನು ವಣಸುಲಿಪಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಕೆಲವು ವಸ್ತೂಗಳ ಬೆಲೆ ಹೀಗಿತ(, : ವೊಣಸಂ 
ಬಹಾರಿಗೆ ೨೫ ಪಗೋಡಾಗಳು. ಲವಂಗ ಮಣಕ್ಕೆ ಸ್‌ ೧/೨ ಯಿಂದ ೧೦ ಪಗೋಡಾ 
ಗಳು. ಗಂಧದಮರ ಬಹಾರಿಗೆ ೧೧೦ರಿಂದ ೧೨೦ ಪಗೋಡಾಗಳು. ಹುಂರಿಮಾಡಿದ 
ಕಚ್ಚಾ ಚೀನೀ ರೇಷ್ಮೆ ಮಣಕ್ಕೆ ೪೦ರಿಂದ ೪೫ ಪಗೋಡಾಗಳು. ಚೀನೀ ಕರ್ಪೂರ 
ವಂಣಕ್ಕೆ ೪ ಪಗೋಡಾಗಳು. ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಜೋಡಿ ಪನ್ನದ (Broad-cloth) 
ಬಟ್ಟೆ ಗಜಕ್ಕೆ ೬ ಪಗೋಡಗಳು. ಚೀನಾ ವೆಲ್ಫೆಟ್ಟು ಗಜಕ್ಕೆ ೧ ಅಥವ ೧೧/೨ 
ಪಗೋಡಾಗಳು. ಗೋರೋಜನ ಮಣಕ್ಕೆ ೬ರೆಂದ ೮ ಪಗೋಡಾಗಳು. ಸಕ್ಕರೆ ರೆ 
ಆರು ವಂಣದ ಕಟ್ಟಿ ಗೆ೫ರಿಂದ೬ ಪಗೋಡಾಗಳು. 

ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟ ನಿಂದ ೧೦ ಅಥವ ೧೨ ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನರಸಾಪುರ ಪೇಟಾ 
ಎಂಬ ಊರಿದೆ. ಇದೂ ಗೋಲ್ಕೊ ೦ಡ ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಪೋಚರ್ಣಿಗೀಸರೂ 
ಜೆಂತಿಲರೂ ಹಡಗಂಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು ತ್ರಾ ರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಹಡಗು ಕಟ್ಟಲು ಬೇಕಾದ 
ಮರ, ಕಬ್ಬಿ ಣ ಭಯುತಾದವುಗಳ ಪೊರೆಯಂವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಕೂಲಿ ಬಹಳ ಕಡವೆ. 

ನಾನು ವಂಯಸ್ಲಿಪಟ್ಲಂ ಬಿಟ್ಟ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರ "ಗ್ಲೋಬ್‌" 
ಎಂಬ ಹಡಗನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದಡ ಕಟ್ಟಿ ಸರಿಮಾಡಿದರು. 

ನರಸಾಪುರ ಪೇಟಾ ಮತು ವರಿಸಿ ಪಟ್ಟ 0ನ ಸಂತ್ತಲೂ ಅಕಿ ವಂತ್ಮಾ ಗೋಧಿ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಗೋಧಿ ವರಿಸಿ ಪಟಂನಲ್ಲಿ ಬಹಾರಿಗೆ: ೩ ಅಥವ ೪ ಪಗೋಡಾಗಳು. 
ಅಕ್ಕಿ ಬಹಾರಿಗೆ ೧ ಅಥವ ೧ ೧/೨ ಪಗೋಡಾ. ಬೆಣ್ಣೆ ಮಣಕ್ಕೆ ೭ರಿಂದ ೧೦ 
| ಫ್ಯನಂಗಳು. ಒಂದಂ ಎತ್ತಿಗೆ ೧ರಿಂದ ೨ ಪಗೋಡಾಗಳು, ಅಡಿಗೆ ೪ರಿಂದ ೫ 
ಫನಂಗಳು. ಒಂದರಿ ಫನಂಗೆ ೮೦ ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳು. 

ವಯಸ್ಸಿ ಪಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ವಂದಿ ನಪ್ಪಡಿ ಮತ್ತು ನಾರಿನ ಹುರಿಹಗ್ಗ ಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಂ 
ತ್ತಾ ರೆ, ಹುರಿಹಗ್ಗ ಗಳನ್ನು ತೆಂಗಿನ ನಾರಿನಿಂದ ಮಾಡಂತ್ತಾರೆ. 

ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ಸೋಲಿಸಬೇಕಾದರೆ ಬಿರಂಸಿನಿಂದ ಹೋಗುವ ವಂತ್ಮೂ 
ಮದ್ದು ಗಂಂಡಂಗಳನ್ನ ಹೊಂದಿದ ಎರಡು ಕೂವೆಯ ಸ ಸಣ್ಣ ಹಡಗು (817೩06) ಗಳಂ 
ಬೇಕಿ. ಅವರರ ಈಗ ಹಿಂದಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಜ್ಜಿ ತರಾಗಿ ಸಮಂದ್ರ ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 
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ಆಂತೊನಿ ಷೋರರ್‌ ೧೧೧ 


ಪೋರ್ಚುಗೀಸರೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರೊ ಮುಸ್ಲಿ ಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ತರಂವ ಸರಕುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಶೇಕಡ ೪ ಮತ್ತು ಕಳುಹಿಸುವ ಸಾಮಾನುಗಳ ಮೇಲೆ ಶೇಕಡ ೪ ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕು. 
ಅವರಿವರಿಗೆ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಸರಿ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಗೌರ್ನರನಿಗೆ ಶೇಕ 
೧೧ರಂತೆ “ ಛಾಪಾದಲಾಲಿ' ಕೊಡಬೇಕು, ಮುಸ್ಲಿಮರು ಮತ್ತು ಜೆಂತಿಲರಂ ಇದನ್ನ 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ಸುಂಕದಕಟ್ಟೆಯಿಂದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹೊರತರಲು ಗೌರ್ನರನಿಗೆ ಅದೂ ಇದೂ ಬಹುಮಾನ ಕೊಡಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಮಾನ್ಯ 
ಕಂಪೆನಿ ಯಾವ ಸುಂಕವನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ, ಕಂಪೆನಿಗೂ ರಾಜನಿಗೂ 
ಕರಾರಾಗಿದೆ. ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೩,೦೦೦ ಪಗೋಡಾ ಕೊಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೇನೂ ಕೊಡ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾದರೂ ನಮ್ಮ ಹಡಗುಗಳು ಬಂದಾಗ ಗೌರ್ನರ್‌, ಬಂದರ್‌ ಒಡೆಯಂ 
(Harbour Master) ಮತ್ತು ಇತರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಬಹಂಮಾನ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು 
ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಂ. ಇವರನ್ನು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರ್ನರನನ್ನು, ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ 
ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಒಬ್ಬ ಅನಾನುಧೇಯ 


ಈ ಪ್ರವಾಸಕಥನ ೧೬೧೪ನೆಯ ಇಸವಿಯ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಡಚ್‌ ಕಂಪೆನಿಯ ನೌಕರನೊಬ್ಬ 
ಹಾಲ್ಯಾಂಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಡೆ ೈರೆಕ್ಟರುಗಳಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರವಾಗಿದೆ. ನಿಜಾಮಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ (ಪೆದ್ದಪಲ್ಲಿ) ಆರು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಇದ್ದ ಜಾ ರವೆಸ್ಟಿಯ್ಗ್‌ (Van Ravesteyn) ಎಂಬ ಕಂಪೆನಿಯ ನೌಕ 
ನೊಬ್ಬ ಇದನ್ನು ಬರೆದಿರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಈ ಪ್ರವಾಸಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಹಲವು ವಿಷಯಗಳು ದೊರೆಯ 


ವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ರಾಜ ಕಂತುಬ್‌ಷಾನ ರ ರಾಜ್ಯದ ನಿಜಾಂ ಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನ ನಾನಂ ಆರಂ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ನೆಲೆಸಿದ್ದೆ. ಈ ವಣಸ್ಸಿಂ - ರಾಜ್ಯ ಕ್ಕೂ ಹಿಂದೂ ರಾಜ್ಯ ಕೂ ವಂಧ್ಯೆ ಪೆನ್ನಾರ್‌ 
(Penna 7) ನದಿ ಇದೆ. ಕುತುಬ್‌ಪಾನ ರಾಜ್ಯ ಉತ್ತ ರದ ಕಡಿಗೆ ಒರಿಸ್ಸಾ ತೀರದ 
ಕೊಟ್ಟ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಹ ಹಬ್ಬಿದೆ. 

ಸವಂಿದ ಪ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆ ಯ: ನದಿ ಇದೆ. ಈ ನದಿಯಂ ಮೇಲೆ 
ಉಪ್ಪ ನ್ನು ಒಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿ, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಂವಾಗ ದವಸ ವಸಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ ರ. 

"ಸವದ ತೀರದಿಂದ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಹಡದಾರಿಯಷ್ಟು ದೂರದ ವರೆಗಿನ 
ಒಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ದವಸಧಾನ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ದೊರೆಯಂತ್ತ ದೆ. ಪ್ರ ಶಿವರ್ಷ " ಸಂಪಣ್‌' 
(Gampen ಜ ಸವಿದ ತೀರದೆ ಒಂದು ತರಹ ದೋಣಿ) eT ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿ, 
ದ್ವಿದಳ ಧಾನ್ಯ (millet), ಬೇಳೆ ಮುಂತಾದ ದವಸಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಕ ಬೆಣ್ಣೆ, ತುಪ್ಪ, 
ಎಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನೂ, ಇಡೀ ಸಮುದ್ರತೀರದಿಂದ ಪುಲಿಕಾಟ್‌, ಮೈಲಾಪುರ ವ ಮಂತಾದ ಊರು 
ಗಳಿಗ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಷ್ಟ ವಸಂ ರಿಗಳನ್ನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಂ ಸಂಪಣ ವಂತರ್ತಿ 
" ಸೆಲಿಟೋಣಿ ' (Celytone) ಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು, ಹಡಗಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಚಿನಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ 
ಸಾಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ಈಗ ಡಚ್ಚ ರು ಪೂರ್ವತೀರಕ ಬಂದಮೇಲೆ ಪೋರ್ಚುನೀಸರ 
ಪ್ರಾಬಲ್ಯ  ಬೆಹಳಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕುಗ್ಗಿ ದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ನಿರ್ನಾಮವಾಗಿದ್ದಾ 
ರಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಈಗ "ಅಳಿದುಳಿದ ಹಲಕೆಲವು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಢಕಾ ಕಾಯಿತಿ 
ಮಾಡಿ ಅಥವ ತಲೆವಂರೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಕಡಲ್ಲ ಛ್ಪತ ನದಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಹಾಕಂ 
ತ್ರಿ ದ್ಲಾ ರೆ ಈಗ ದವಸಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ವಂಯಸ್ಸಿ ೦ ಮಂತ್ರಿ ಜುಟೂ ವರ್ತಕರು ಸಾಗಿಸಂ 
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ಒಬ್ಬ ಅನಾಮಥೇಯ ೧೧೩ 


ತ್ರಿ ದ್ದಾ ರೆ, ಈ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೈಹಾಕುವಂತಿಲ್ಲ , ಏಕೆಂದರೆ ರಾಜರುಗಳು 
ಎಲ್ಲಾ ವರ್ತಕರನ ನ್ನೂ ವಿದೇ ೇಶೀಯರನ್ನೂ ಒಂದೇ ರೀತಿ ಕಾಣಂತ್ರಿ ದ್ದಾ ರೆ. 
ಈ ನಾಡಿನ ಬಹಳ ಕಡೆ ಉಪ್ಪ ನೀರು. ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಯೊಳಗೆ ಬಾವಿ ತೋಡಿದರೂ 
ಬರುವ ನೀರು ಉಪ್ಪೆ €. 
ಈ ನಾಡಿನ ಮೂಲನಿವಾಸಿಗಳೆಂದರೆ ಜೆಂಟೂಗಳು ಅಥವ ವಿಧರ್ಮಿಗಳು. 
ಸರಗ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರೇ ಪ್ರರೋಹಿತರು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂ ದೊಡ್ಡ ಸ್ತಾನ 
ಮಾನದಲ್ಲಿರುವವರ ಬಳಿ ಕರ ಣಿಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಬೇರೆಲ್ಲ ಜೆಂಟೂಗಳಿಗಿಂತ ಇವರು ಲೆಕ್ಕ 
ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರು. ಪುನರ್ಜನ್ಮ; ದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಯಿಟ್ಟ ಈ ಜನಗಳು ಪ್ರಾ ಣಿಹತ್ಯೆ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಮೊಟ್ಟೆ ಯನ್ನೂ ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ: ಜೆಂಟೂಗಳಂ ದನದ ಮಾಂಸ 
ಹೊರತು ಬೇರೆಲ್ಲಾ ತರಹ ಮಾಂ ಸಗಳನ್ನೂ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ, ದನದ ಮಾಂಸ ಎಂದರೆ 
ಮೂರು ಮಾರು ಹಾರಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಬೇ ಯಿಸಿದ ಮಾಂಸವನ್ನೂ ಮುಟ್ಟ ಲು ಒಪ್ಪೆ 
ವುದಿಲ್ಲ. ೦ಪೆನಿಯಲ್ಲಿ ವವರು ಜೆಂಟೂ ಸೇವಕರು. ಆದರೆ ಆತಿ ನಿಕೃಷ್ಟ ಜಾತಿಯ 


ಇ 


ಪರಿಯ ' ಕ ಜನರು ಸತ ದನದ ಮಾಂಸ ವನ್ನೂ ತಿನ್ನು ತ್ತಾರೆ ದು ಮಂಸಲ್ಮಾನರು 


ವಿ 


ಸತ್ತ ಕುದೂರೆಯ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನುವ ವಂತೆ. ಪರಿಯರನ್ನು ಇತರ ಜಾತಿಯವರಂ 


ಮುಟ್ಟಿ ದರೆ ಆ ಕೂ ಫಾ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶು ಶು ದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಸಬೇಕಂ. ಈ ಪರಿಯರಂ 
ಊರ "ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲರಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

Hee ಹ ಟು ಜಾತಿಗಳಿವೆ. "ಒಂದು. ಜಾತಿಯವರಂ ಇನ್ನೊಂದಂ 
ಜಾತಿಯವರೊಡನೆ ಮಂದುವೆ ಸಂಬಂಧ ಬೆಳೆಸುವುದಿಲ್ಲ. ವಂದುವೆ ಮಾಡುವಾಗ 
ಹೆಣ್ಣಿ ಗೆ ತೆರ ಕೊಡಬೇಕು. ನಾಲ್ಕರಿಂದ ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಹನ್ನೆ ್ಲರಡಕ್ಕಿ ನ ಹೆಚ್ಚು ವಯಸ್ಸಾ ದರೆ ಗಂಡು" ಸಿಗುವುದರ ಕಪ್ಪ. 
ಅಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಾದ ಹೆಣ ವಂದುವೆಯಾಗುವುದಂ "ನಾಚಿಕೆಗೇಡು. ನನಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ 
ಯಾವ ದೇಶ ಇಯ ಆ ತಹ ಜಾತಿಯ ಕಃ್ಟಪಾಡುಗಳು ಇಪ್ಪು 
ನಿಟಾ ಗಿಲ. ಗಂಡುಹಂಡಂಗರು ವಯಸ್ಸಾ ದೆಮೇಲೂ ಮದುವೆಯಾಗಬಹುದಂ. 
ಆದರೆ ಮದುವೆಯಾಗಂವವರೆಗೆ ಮುಖಕ್ಷೌರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹಲವಾರು 
ಮದುವೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಹ ಶಾಸ ಗಳಿಲ್ಲದೆ. ಮದುವೆಯಾಗುವಂತೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ. ಮಕ್ಕ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಗಂಡ ಇನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ಸಾ ಅಥವ ಇಬ್ಬ ರನ್ನೂ ವಂದಂವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದ. ಆದರೆ ಹಿರಿಯ. ಹಂಡತಿ ಹಿರಿ ಯಳಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತಾ ಛೆ 
ಆಗ ಇಬ್ಬರ್ದೆ ೦ಡಿರ ಕಾಟ ಇರುಳು ತಿಗಣೆಯ ಕಾಟ ಹೇಳತೀರದು. ವಂನೆಯ 
ಸವತಿಯರ ಜಗಳ ತಪ್ಪುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನೇ ಹಲವಾರು ಸಲ ಜಗಳವಾಡುವುದನ್ನೂ 

ಕೇಳಿದ್ದೆ "ನೆ. ಆಗ ಗಂಡನಿಗೆ ಪರದಾಟ, 

5. ಪಗೋದೆ' [ನಲದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ದೇವಸಾ ನಗರಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಪೂಜಾ 
ವಿಧಿಗಳೂ ಬಹಳೆ. ಈ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಹೃಣರದೇ ಕ ಕಾರುಬಾರು, ಮಂಸ್ಲಿವು 


೨ 
$ 


ಈ ೪ 
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೧೧೦೪ ಪ್ರವಾಸಿ ನಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯ 


| 


ರಿಲ್ಲದ ಜೆಂಟೂ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು. ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ 
ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಜಾತ್ರೆ ಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಷಕ್ಕೊ ೦ದುಸೆಲ "ತೀರ್ಲೊನ್‌ 
(Tierton = "ತೀರ್ಥಂ) ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವ ಜಾತ್ರೆ ಗಳಾಗಂತ್ತ ವೆ. ಆಗ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜನರು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಜಾತ್ರೆಗಳು ನಡೆಯುವುದು ದೇವಗ ಹಬ್ಬ ಗಳ 
ವೇಳೆ. ಇವರ ದೇವರುಗಳು ನೂರೆಂಟು. ಅವೂ ನೂರೆಂಟು ತರಹ. ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು 
ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹವಿರುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಲಿನ ಈ ಭಾರಿ 
ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕೇವಲ ಒಂದೆರಡು ಸಲಕರಣೆಗಳಿಂದ ಕೆಲಸಗಾರರು ಹೇಗೆ ಕೆತ್ತಿದರೆಂಬುದೇ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಆದರೆ ಯುದ್ಧ ದ ಕಾರಣ ಅನೇಕ ವಿಗ್ರಹಗಳು ನಾಶವಾಗಿವೆ ; ಅನೇಕ 
ಸ್ಮಾರಕಗಳಂ ನಿರ್ನಾವಂವಾಗಿವೆ. ಇದಂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ವಣಸ್ಸಿ ವಂರು ಇರುವ ಕಡೆ ಆಗಿದೆ, 

ವಂಸ್ಸಿ ಮರಿಗೆ ಜೆಂಟೂಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆದರುತ್ತಾರೆ, ಅವರೇನು ಕಪ್ಪ 
ಕೊಟ್ಟ ರೂ ಸಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಬ್ಬ ಮುಸಿ ಸ) ಮನಿದ್ದ ರೆ ಸಾಕಂ.- ಸಾವಿರ ಜೆಂಟೂಗಳಂ 
ಬಾಯಿ ಮಂಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರಂತ್ತಾರೆ. ಪುಕ್ಕ ಲರಾದ ಜೆಂಟೂಗಳು ಆಳರಸರಿಗೆ ಗುಲಾಮರಾಗಿ 
ದಂಡಿದೂ ದಂಡಿದೂ ಸಾಕಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರೂ ತಮ್ಮ ಘನತೆ ಗೌರವಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ. ಆದರೆ ಅದು ಹೋದರೆ ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಸುಲಭದಲ್ಲಿಯೇ ಪಡೆಯ 
ಬಹಂದು. ಇದಂ ನನ್ನ ಅನಂಭವದಿಂದ ಹೇಳುವ ಮಾತು. 

ಹೆಬ್ಬ ಹರಿದಿನ, ಜಾತ್ರೆ ವಣಿಂತಾದ ಯಾವ ವಿಶೇಷ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಜನ ಸೇ 
ದಾಗಲೆಲ್ಲ ವೇಶ್ಯೆಯರಿದ್ದೆ ನೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಇಂಥ ಸಂದ ೯ಗಳಲ್ಲಿ, ಗ್‌ 
ಪರದೇಶದವರು ಇದಾ ) ಗಲಂತೂ, ಹಾಡಿ ಕುಣಿದು ಮನರಂಜಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ವೇಶ್ಯೆಯ 
ರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪರದೇಶೀಯರಿಗೆ ಗೌರವ ನೀಡಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಲ್ಲಿಯವರ 
ಭಾವನೆ" 

ಜೆಂಟೂಗಳ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ಜತ ಯರು (ಪ್‌ಆಯಾಸಿಯೆರು) ದಿನಕ್ಕೆ ರಡಂಸಲ 
ದೇವಸಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯಬೇಕು. ಕೈ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೆಂದು ಸಂಭಾವನೆ ದೊರೆಯು 
ತ್ರ ದೆ. ಮುಸ್ಲಿವಂರ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ad ತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರ ಪತಿವರ್ಷ ಏಪಿಲ್‌ 
ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಇಡೀ ರಾಜ್ಯದ ವೇಶ್ಯೆ ಯರೆಲ್ಲ ಭುಗನಗರಕ್ಕೆ (ಹೈ ದರಾಬಾ ದಿಗೆ) ಹೋಗಿ, 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ಮುಸ್ಲಿ 0 ಎ ಸತ್ರ ಸ ಸಂದರ್ಭದ್ದ ನ ಡೆಯುವ ಕಾರ್ಯದ ದಿನ 
ಕುಣಿಯಬೇಕು. ನನಗೇಕೋ ಇದು ವಿಜಿತ ಶ್ರವನಿಸಿತು, ದೇಶದ ವೇಶ್ಯೆ ಯರು ಭಾಗ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಬರಂವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಹಯಿಸುವವನು ಮಾಲ್ಲಾ ರ್‌ (Maldar= ಮಾಮ್ಲೆ ದಾರ್‌?) 
ಎಂಬ "ಅಧಿಕಾರಿ. ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುವ ವೇ ಯರು (ದೇ ಜು 
ಕ್ರೈಸ್ತರು, ಮಂಸ್ಲಿಮರು, ಪರಿಯರು. ಅಥವ ಇನ್ನಿತರ ವಿದೇಶೀಯರ ಸಂಗ ಬೆ 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ. ಮಾಡುವುದು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಅಪರಾಧ. 

ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹ್ಮಣರಲ್ಲಿಯೂ ಜೆಂಟೂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ _ವರನ್ನು ದಹನ ಮಾಡಂತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಜಾತಿಯವರು (ವೀರಶೈ ವರೇ ?) ಸತ ಸತ ಸತ್ತವರನ್ನು ಕುಳಿತ ರೀತಿ 
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ಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೂಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಜಾತಿಯವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ದರ್ಜಿಗಳು ಮಂತ್ತು ಪತ್ತಾ 
ಹಿಡಿಯುವ ಜನರು ಬಹಳ ಗೌರವ ನೀಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ತಲೆಗೋ, ತೋಳಿಗೋ, 
ಆಥವ ತಲೆಯ ಕೂದಲೊಳಗೋ ಒಂದು ತರದ ಕಲ್ಲೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ತರದ ಕಲ್ಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಜಾತಿಯವರೆಲ್ಲ ಇವರಂತೆಯೇ ಸತ್ತವರನ್ನು 
ಹೂಳುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ತ ಗಂಡನೊಡನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡದವಳು ತಲೆಯನ್ನು ಬೋಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಖಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ವಿಧವೆ ಪುನರ್ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಬಹಳ ಹೀನಾಯ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದವಳು ವೇಶ್ಯೆಯಷ್ಟೇ ಕೀಳೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿದೆ. 

ಶವವನ್ನು ದಹನಮಾಡಿದ ಎಂಟೊಂಬತ್ತು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಕೆಲವು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿ, ರಕ್ತಸಂಬಂಧಿಗಳಾದವರೆಂ ಆಸ್ತಿ ಶೇಖರಣೆ ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ದೊಡ್ಡ ನದಿ 
ಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ದಹನಮಾಡಿದ ಕಡೆ ಎಡೆ ಹಾಕಂತ್ರಾರೆ. 
ಈ ಎಡೆಗೆ ಕಾಗೆಗಳು ಕಾಯಖತ್ತ ಕಂಳಿತಿರುತ್ತವೆ. 

ಜನವರಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ವಿಚಿತ್ರವೂ ಅಪೂರ್ವವೂ ಆದ ಒಂದಂ ಹಬ್ಬ 
ವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಹಬ್ಬ ವನ್ನು ನಿಜಾಮಬಾದ್‌ ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಂ 
ವುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಲ್ಲ. ಈ ಹಬ್ಬವನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ರೀತಿ ಇದು: 
ಸೂರ್ಕೋದಯ ಕ್ಕೆ ಒಂದು ಗಂಟಿ ಮನ್ನ ಹರಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡ ಗಂಡಸರನ್ನು ಗಂಂಡಿ 
ತೋಡಿ ಕತ್ತಿನ ಶಿರದವರೆಗೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೂಳುತ್ತಾರೆ. ತಲೆಯನ್ನು ಆಭರಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಹೂವ್ರುಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ತಲೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೂಳಿ ಶರೀರ 
ಹೊರಗಿರುವಂತೆಯೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನೂ ವಿಧವಿಧ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೂಳುವುದೂ 
ಉಂಟಂ, ಈ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೂಳಲ್ಪ ಟ್ಛವರು ಸೂರ್ಕೋದಯವಾಗುವವರೆಗೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ದೇವರಂತೆ ವಿಚಿತ್ರ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಮನಂಷ್ಯನೊಬ್ಬ 
ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಮುಖ ಕೈಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಬಣ್ಣ ಬಳಿದಂಕೊಂಡಿರಂತ್ಕಾನೆ, ಒಂದಂ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಹೋತವೊಂದನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ತಂದಂ, ಅದನ್ನು ಬಲಿಕೊಟ್ಟು » ರಕ್ತವನ್ನು ಹೂಳಲ್ಪ ಟ್ಟವನ ಜಾಗದಲ್ಲಿ 
ಚಿವಣಕಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಕೂಡಲೇ ಹೂಳೆಲ್ಲ ಟ್ಪವನು ಎದ್ದು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂದು ಆ ಸ್ಸ ಲಕ್ಕ ಬಂದು ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ಮನೆಯವರೂ ಒಂದೊಂದು ಹೋತವನ್ನು 
ಬಲಿಗೊಡಬೇಕು. ಹೋತಗಳ ತಲೆ ಕಡಿದು, ಕಾಣಿಕೆ ಹಾಕಿ, ಶರೀರವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಅಡುಗೆಗಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಾರೆ. ಆ ದಿನ ಈ ರೀತಿಯ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವಿಚಿತ್ರ 
ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. | 

ಜೆಂಟೂಗಳು ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಮುಖ ತೊಳೆದ ನಂತರ ಸೂರ್ಯನ ಕಡೆಗೆ ವಣಖ 
ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಹೆಂಗಸರಾಗಲೀ ಗಂಡಸ 
ಗಲೀ ಕುಂಟೆ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಂತ್ತಾರೆ. ಹಲವಾರು ಸಲ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತಲೆ 


ಕಬ 
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ಯನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಂತ್ತಾರೆ, ಬಹಳ ಚಳಿಯಿದ್ದರೆ ನೀರಿಗೆ ಏನನ್ನೋ (ದರ್ಭೆಯೇ ?) 
ಎಸೆದು ನೀರನ್ನು ತಲೆಗೆ ಚಿಮುಕಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. 

ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣ ಯಾವಾಗ ಆಗುತ, ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಜನರು ಬಹಳ ಕರಾರು 
ವಾಕ ಕ್ಕಾಗಿ ಲ್ಕ ಹಾಕುತ್ತಾ ರೆ ಗ್ರಹಣ "ಹಿಡಿದಾಗ ಹೆಂಗಸರು ಗಂಡಸರು ಮಕ ಳೆಲ್ಲ 
ತಂಡೋಪತಂಡವಾಗಿ ಸಮುದ್ರ ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಷ ಶು ದೂರ 
ಹೋಗಲಾರದವರು ಹತ್ತಿರದ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾ ನಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ, "ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ, ತೆಮ್ಮ 
ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ (ವೆಂದು ಇವರ ನಂಬಿಕೆ. 

ಸತ್ತ ಗಂಡನ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ ಬೀಳುತ್ಕಾಳೆಂಬ ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ಶರ್ಯದ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನಾನು ಮೊದಲು ನಂಬಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ಸಲ ನಾನು ಜಾನ್‌ ವಾನ್‌ 
ವೆಸಿಕನ (Jan Van Wesick) ಸಂಗಡ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನೂ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡಾಗ 
ನಂಬಬೇಕಾಯಿತು. ನಾನೂ ಜಾನನೂ ದಹನಮಾಡುವ ಸ ಸ ಕ್ಸ" ಹೋದಾಗ ಸತ್ತವ 
ಸೋದರ ನಮನ ನ್ನು ಆದರಿಸಿ, ನಾವು ಬಂದುದು ಹೆಚ್ಚೆ ನ ವಿಚಾರವೆಂದು ಹೇ ತ 
ಹತ್ತು ಹನ್ನೆ ರಡು ಅಡಿ ಚಚ್ಚೌಕ ಕವಾದ ಹಾಗೂ ಒಂದಾಳೆತ್ತ ರದ ಗುಂಡಿಯೊಳಗೆ 
ಸೌದೆಯ ಕೆಂಡ ಭಗಭಗೆಂದು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ನಂತರ ನಮ್ಮನ್ನು ಸತ್ತವನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದ ರಂ. ಆಕೆಯಸೆ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ಜನರು ಕುಣಿಯುತ್ತಿ ದಃ ರಂ. ಹಸನು ಖಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಅಕೆ ಎಲೆಯಡಕೆ ಅಗಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಳ್ಳು ಅವಳೊಡನೆ ನಾವು ಒಂದೆರಡು 
ಮಾತನಾಡಿ ಆಕೆ ಸಹಗವಂನ ಮಾಡುವುದನ್ನು" ತಪ್ಪಿಸಲು ಯೆಶಿ ಸಿದೆವು. ಆದರೆ ಆಕೆ 
ಅದಕ್ಕುತ್ತ ತ ರವಾಗಿ ತನ್ನ ನ್ನು ಯಾರು ಅಷ್ಟೊ ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದನೆ ನೋ ಆ ಗಂಡನನ್ನು 
ತಾನು ಹಿಂಬಾಲಿಸದಿದ್ದ ರೆ” ಆತನಿಗೆ ಅನಾ  ಯಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದೆಂದು ನುಡಿದಳು. 
ಆಕೆ ಎದ್ದೂ ನಿಂತಂ ನವಗೆ ಎಲೆ ಅಡಕೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನಮಾ 
ಅರಿಸಿದದ. ಮಡಿಯುಟ್ಟು ಬಂದಳು. ಆಕೆ ತನ್ನೆ ಆಭರಣಗ ಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತನ್ನ "ಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು ಕೊಂಡದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಲ ಪದಕಿಣೆ 
ಹಾಕಿದಳು. ನೆಂಬಿರಿಷ ರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕೆ ಕ ಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ನಗುನಗುತಾ. 
ಕೊಂಡದೊಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿದಳು. ಆಕೆ ಬಿದ ಸಳೋ ಇಲ್ಲವೋ "ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ ವರಂ 
ದೊಡ ದೊಡ" ಕಟಿ ನಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಕೂಂಡಕ್ಕೆ ಸದರು. r.. ಗೆಗ ಟ್ಟಲಿ ಎಣ್ಣೆ ಸುರಿದರು. 
ನೆಂಟರಿಷ ರು ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊ ಬ ರು ತಬಿಕೆ ಕೊಂಡು ಗೋಳೋ ನ್‌ ಅತ್ತ ರು. ಕೆಂಡ 
ಕೊಂಡನಾದ ಆಕೆಯ ವಯಸ್ಸು ೨೪. ವರ್ಷಗಳಿರಬಹುದಂ... ಮೂರು ತಿಂಗಳ ವಂಗಂ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು ! | 2 | 

"ಇನ್ನೊ ಬ್ಬಳಂ ಕೆಂಡಕೊಂಡ”ವಾದಂದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಆದರೆ ಆಕೆ ಐವತ್ತು ವರ್ಷದ 
ಮುದುಕಿ. "ತಡೆಯದಿದ ರೆ ಆಕೆ ಕೆಂಡದಿಂದ. ಎದು ಬರಲು ಸಿದ್ಧ ಳಾದಳು. ನಮ್ಮ 

೧ “ಸತಿಯಾಗು'ವುದನ್ನು "ಕೆಂಡಕೊಂಡವಾಗು' ವುದೆಂದು ಗ್ರಾಮೀಣ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
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ಪಕ್ಕ ದ ಮನೆಯ ಬ್ರಾ ಹ `ಣನೊಬ್ಬ ₹ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸತ್ತು ಹೋದ. ಆತನ ದಹನ 
ಸಿಡಿದಾಗ ಆತನ ಸಂದಿಯ ಚಿತೆಯಂ ಮೇಲೆ ಗಂಡನೊಡನೆ ಮಲಗಿ ಬೆಂಕಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಈ ಕರಾಳ ದೃ ಶ್ಯವನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಕಂಡ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ನೋಡುವ 
ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬನಿಃ ನಿಗ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡರಿದ್ದ ರೆ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಸತ್ತ "ಗಂಡನೊಡನೆ 
ಸಹಗಮನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂಬ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಮುಸ್ಲಿಮರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಕಡೆ ಸಹಗಮನಕ್ಕೆ ಅನುಮತಿ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೆಂಗಸಂ ಕೊಂಡಕ್ಕೆ ಇನ್ನೇನು ಬೀಳುತ್ತಾಳೆನ್ನುವಾಗ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ತಪ್ಪಿ 
ಸಿದ್ದ ನ್ನು ನಾನು ಕಂಡಿದ್ದೆ ನೆ, | 
ಈ ಜನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ. ಈ ಜನ್ಮ! ದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಅಥವ ಕೆಟ್ಟ ದ್ದ ನ್ನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫ ಫಲ ಸಿಗುವುದೆಂದು ನಂಬುತ್ತಾ ರೆ” ಇವರೆ 
ಮತಧರ್ಮವನ್ನು ಕುರಿತು 'ನಾನೆಷೆ ಷೋ ಸಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಃ ಹಣರ ಜೊತೆ ವಾದಿಸಿದ್ದೆ "ಜೆ. ಆದರೆ 
ಅವರು ಹೇಳುವ ವಾದವೇ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲ್ಲ. ಕಟ್ಟಿ ಕಥೆ ವಂತ್ರು “ಓಣ ಚರ್ಜೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಅವರು ಹೇಳುವುದೇನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 
"ಗಿಗಾ ನದಿ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಿಗೆ ಈ ಜನ ತೀರ್ಥಯಾತೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಯಾತ್ರೆ ಭಾ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ಥ ಸ ಛಪೆಂದರೆ ತಿರುಪತಿ. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಜನ ತಂಡೋಪ ಪತಾಡವಾ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ರೆ. ತಿರುಪ ತಿ ಜೆಂಟೂಗಳೆ 
ಹ 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಅಡುಗೆಮಾಡಿ ಊರ ಹೊರಗಡೆ ತಂದು ವಂರಗಳಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಡೆಯಿಡುತ್ತಾರೆ. ಕೇಳಿದರೆ ತಮ ದೇವರುಗಳೂ ಭೂತಗಳೂ ಆ ಎಡೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ದರೆ ಕಾಗೆಗಳು ತಿಂದುಹೋದುದನ್ನು ನಾನೇ 
ಸ್ವತಃ ಕ ಕಂಡಿದೆ ನೆ. 
ಊರಿಂದೂರಿಗೆ ಅಲೆಯುವ ಭ್ರ ರಾಗಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಮರ್ಯಾದೆ. ಅವರು 
ಠೊಣೆಯರಾಗಿ ಗಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟಾ ಗಿದ್ದು ನಾಚಿಕೆ ಹೇಸಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಭಿಕ್ಷ ಬೇಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ 
ಅವರನ್ನು ಭಕಿ ಯಿಂದ ಕ ಎಣುತಾ ಶೆ. ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿನ ವಿಚಾರ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. 
ಆಕೆಗೆ ಇದ್ದ ಡೆಣ್ಣ ಗಂಡು ಮಕ್ಕ ಲ್ಲ ಸತ್ತು ಹೋದರು. ಆಗ ಆಕೆ ತನಗಿನ್ನೊ ಂದು 
ಹೆಣ್ಣಾ ದರೆ ಆ ಮಗುವನ್ನು ದೇವಸಾ ನಕ್ಕೆ ದಾಸಿಯಾಗಿ ಬಿಡುತೆ ಶೀನೆಂದಂ “ಹರಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಹಾ? ಗೆಯೇ ಆಯಿತಂ. ಅವಳ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಆ ಹುಡುಗಿ 
ಈಗ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷದ ಹೆಸರಾಂತ ವೇಶೆ [ಯಾಗಿದ್ದಾ ky ರಾ ಇವರ ನಂಬಿಕೆ 
ಎಂತಹದು, ಆ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಸಿಗುವ ಪ್ರತಿಫಲ ಎಂತಹದಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿದ್ಳ ಬಹಂದಂ. 
ಹಕ್ಕಿ *ಕುನ, ರಾಹುಕಾಲ, ಗುಳಿಕೆ ಕಾಲ, ಸೀನು - - ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಬಹಳ ನಂಬಿಕೆ, ಯಾವ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಶಕುನ ನೋಡುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ರೀತಿ 


( 
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೧೧೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂದಿಯಾ 


ಕಗ್ಗತ್ತಲಲ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ಈ ಮೂಖ್ಯರಿಗೆ ಕಿ ಕ್ರೈಸ್ತ ಧರ್ಮದ ಬೆಳಕು ತೋರ 
ಬಾರದೇ. ಎಂದು ನಾನು ದೇ ವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೆ Fe] 

ಗಂಡಸರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಲಂಗೋಟೆಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಉಡುಪು ತೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೋದಾಗ ಅಥವ ದೊಡ ಶ್ಲವರನ್ನು ಕಾಣಂವಾಗ “ಕಬಯಾ ' 
ಎಂಬ ನಿಲುವಂಗಿ ತೊಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಹೆಂಗಸರು ಹನ್ನೆರಡು ಮೊಳ ಉದ್ದ, 
ಎರಡು ಮೊಳ ಅಗಲದ ಸೀರೆ ಉಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಲಗಡೆಗೆ ಸೆರಗುಹಾಕಂತ್ತಾ ರೆ. ತ್ರ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳಲು ಸೆರಗನ್ನ ೯ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಕೆಲವರು ಕಿರಿದಾದ ರವಿಕೆಯನ್ನು 
ತೊಡುತ್ತಾ ಕ್ರ ಈ ಕಾರಣ ಅವರ ಮ್ಳ ಹೊಕ್ಕ ಳವರೆಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಐದಾರು 
ವರ್ಷದ "ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಬಟೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ರ ಲೆ ಓಡಾಡು 
ತ್ತಿರುತ್ತವೆ, 

"ಜನರ ಜೀವನದ ಕಸುಬು ಬೇಸಾಯ, ಉಪ್ಪಾ ರಿಕೆ ಮತ್ತು "ಚಯ ' 
(Chay) ಎಂಬ ಬಣ್ಣ ದ ಗಿಡ ಬೆಳೆಯುವುದು. 

ಇಡೀ ರಾಜ ದಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹದಿನೇಳು ಲಕ್ಷ ಪಗೋಡಾಗಳ ಆದಾಯ 
ವಿದೆ. ಹಳ್ಳಿ ಗಳ ಛೆ ಕಡೆ ನಾನು ಹೋದಾಗ 3 ಜನರ ಕಡುಬಡತನ ಕಂಡು ಇಷ್ಟೊ ೦ದು 
ಹಣ ಹೇಗೆ ಬರುತ್ತೆ ಎಂದು ಅಚ ್ವಿರಿಪಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ, ಗುಟ್ಟು ಬಿಟು ಕೆ ೨ ಕೂಡಲಂ ಸ 
ಹೆದರುತ್ತಾ ರೆ. ಜನಗಳನ್ನು ಹಿಂಡಿಯೇ. ಈ ಹಣ ಸುಪಾದನೆಯಾಗ್ತಿ ರುವುದಂ, 
ಆದರೂ ಜನ ತುಟಿಪಿಟಕ್ಕೆ ನ ದೆ ಸುಮ ನಿರುತ್ತಾರೆ ರೆ. 

ಊಟ ತಿಂಡಿಯ ಬಗೆ ಅಪೆ ಸ್ಲೀನೂ ಶ್ರ ಡಿ ವ! ಹಿಸದಿದ ಸರೂ ಜನ ಶುಚಿಯಾಗಿರಲು 
ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ, ದಿನಕ್ಕೊ ಂದು ಬಾರಿ "ಫೆ ಎರಡು ಬಾರಿ ಸಾ ್ಲನಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ, 
ಉದ ವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ತಲೆಗೂದಲಿಗೆ ಹತು ಹನ್ನೆರಡು ದಿನಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ನೀರೆರೆದು ತೊಳೆದು 
ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚು ತ್ತಾರೆ, ಅನುಕೊಲಸ್ತ ರು ಪರಿಮಳದ ಎಣೆ ಫಿ ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಾರೆ. 

ಈ "ನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಮುಸಿ: ಸ ಮರೆಲ್ಲ ರಾಜನ ಆಶ ಶ್ರಯದಿಂದ 'ಜೀವಿಸ ತ್ತಾರೆ, 
ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ಪ ರ್ಷಿಯನರಿಗೆ ಬ ಹಳಗೌರವ. ಅಲ್ಲದೆ ದೆ ಲಾಭವೂ ಉಂಟು, ಈ ಪರ್ಷಿಯನ 
ರಷ್ಟು ದುರಹಂಕಾರಿಗಳು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ, ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ದುರಹಂಕಾರಿಗಳು 
ಯಾರೆಂದರೆ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರುವವರು. ಪರ್ಷಿಯನರು ಸ ಸಾಲ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಬಡಿ ತಿಂಗಳಿಗೆ 
ಶೇಕಡಾ ನಾಲ್ಕಕ್ಕೆ ಕಡವೆಯಿಲ್ಲ. ತಾಪತೆ ತ್ರಯವಿರುವ ಗೌರ್ನರುಗಳು ಮತ್ತು” ಇತರರಿಗೆ 
ಐದರಂತೆ ಬಡ್ಡಿ ಬಿಗಿಯುವುದೂ ಉಂಟು” ಅತಿ ದಂಬಾರಿ ಬಡ್ಡಿ ಯನ್ನು. ವಸೂಲು 
ಮಾಡಿ ಸ ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ; ಜೆಂಟೂಗಳ ರಕ್ತ ಹೀರಿ ಕೊಬ್ಬಿ 


ಸ್ಟ ಕೊಂಡಪಳ್ಳಿ, ಗೋಲ್ಲೊ ೦ಡ ಮುಂತಾದ ದೊಡ್ಡ ದುರ್ಗಗಳಲ್ಲಡೆ 


ಸಣ ಪುಟ್ಟ ಶಿವೂ ಉಂಟು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಸಂಚಾರದ ವೇಳೆ ನೋಡಿ 
ದೆ ನೆ, ಕೊಂಡವೀಡು ಕೋಟೆಯನ್ನು ೩೪ ಅಥವ ೩೫ ವರ್ಷಗಳಿಂದೀಚೆಗೆ 
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ಮುಸ್ಲಿ ವಂರಂ ಅಲ: ವಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಎರಡಂ 
ವರ್ಷಗಳಿಗಾಗ ವಷ್ಟು ಗ್ರಾ ಸವರುತ್ತ ದೆ. ನೀರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಭಾವವಿಲ್ಲ. ಈ ದುರ್ಗದ 
ಹ pel ಜೆಂಟೂಗಳು. ಅವರ ಬಾಳು ಗುಲಾಮರ ಬಾಳಿನಂತೆ. 
ವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಳಗಡೆ ಇರುವ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ 
ಡಿ ಸ ಪ್ರ ತ್ರಿ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ೩೦೦೦ದಿಂದ ೪೦೦೦ ಸಿಪಾಯಿಗಳಿರುತ್ತಾ ರೆ, 
ಕಿನಂಡವೀಡು ಮತ್ತು ಕೊಂಡಪಳ್ಳಿ ಯಾರ ವಶವೋ ಅವನು ಇಡೀ ನಾಡನೆ € 
ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ. ಹೋಗಲು 
ಒಂದೇ ದಾರಿ., ಎತ್ತರದ ಗುಡ್ಡ ಗಳು. ಮುಖ್ಯ ದಂಡನಾಯಕ ಮುಸ್ಲಿ ವಂ. ಅವನ 
ಉಪನಾಯಕರಂ ಜೆಂಟೂ " ನಾಯಕರು ' ಗಳು. ಇವರಂ ಜನರನ್ನು ಹತೋಟಿ 
ಲ್ರಿರಿಸ ಬತ್ತಾ ರೆ, 
ಈ ಪ್ರ ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥಳೆಗಳನ್ನೂ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ವಾರ್ಷಿಕ ಗಂತ್ತಿ ಗೆಗೆ 
ಕೊಡಲಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈಚಿಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಚೌಲ” (Choul) ನ 
ಗೀರ್ಚೆ ಗೀಸರಿಗೂ ನಿಜಾಂಷಾನ ಪ್ರ ಜೆಗಳಿಗೂ ಯುದ್ಧ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಈ ಕಾರಣ 
ಕೊಡ, EE 0 ಮುಂತಾದ ಐದು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ನೀಲಿಯನ್ನು 
ನಾವೂ ಇ ರ್ತಕರೂ “ಕೊಂಡುಕೊಂಡು. ಚೌಲ್‌ ಮತ್ತು ದಾಭೋಲ್‌ (08೩0800 
ಗಳಿಗೆ | ಂತ್ರಿದ್ದಾದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದೆ "ವೆ. ಈ ಯುದ್ದ ದ ಕಾರಣ ಜನಗಳು ಕಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ 
ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದಾ ದಾ ರೆ. 
ಮಸು ನಿಪ ಟ್ಟ ವಿಂನ ರಾಜ್ಯಪ ಇಲನ ಮತ್ತು ಅವನ ಆಡಳಿತದ ಖರ್ಚಿಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ 
೮.೦೦೦ ಪಗೋಡಾಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಗ ನತ್ತ ದೆ. ನಿಜಾಂಪಟ್ಣ ಮಿನ ರಾಜ್ಯ ಪಾಲನಿಗೆ 
೫,೦೦೦ ಪಗೋಡಾಗಳು ಸಿಗುತ್ತ ವೆ. ಆದರೆ ಬಹಳ ಜನ ನೌಕರರಿಗೆ ದಂಡ್ಡು 'ಕೊಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಬತ್ತ, ಉಪ್ಪು "ಮತ್ತು ಬೇಳೆಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಮೂರನೇ ಒಂದು 
ಹೆಚ್ಚು ॥ ಬೆಲೆ ಕಟ್ಟೆ ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೆ ಉನ | ತಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಅಂದರೆ ಬಂದರಂ 
ಒಡೆಯ, ಪುರೋಹಿತ, ನಾ ಯಾಧಿಕಾರಿ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಹಣವನ್ನೆ € ಕೊಡಬೇಕಂ. 
ರಾಜ್ಯಪಾಲ (ಗೌರ್ನರ್‌) ಅದ್ದೂ ರಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಹಗಲುಹೊತ್ತು ಹತ್ತೂ 
ಛತ್ರಿ ಗಳನ್ನೂ ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ಹತ್ತು ಪತ್ತೂಗಳನ್ನೂ "`ಔಡಿಯುತ್ತಾ ರೆ. ಬಂದರೊಡೆಯನಿಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು. 
ಆಡಳಿತವನ್ನು ವಾರ್ಷಿಕ ಗುತ್ತಿಗೆಯ ಮೂಲಕ ನಡೆಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಗಂತ್ತಿ ಗೆ 
ಯನ್ನೂ ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಕೂಗಂವರೋ ಅವರಿಗೆ ಕೊಡಲಾಗುವುದು. ಗುತ್ತಿ ಗೆ 
ಪಡೆದವನು ಜನಗಳ ರಕ್ತ “ಹೀರಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ ನೆ. ಪಾಪ, ಆ ಬಡಪಾಯಿಂ ರೆ ತರು ಪಡುವ 
ಕಷ್ಟ ಹೇಳತೀರದು. ಗುತ್ತಿ ಗೆಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳಿಗೊಂದರಂತೆ ನ ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಬೇ ಕು. ವರ್ಷದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ [ನಿತಿ ಗೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಡಲು 
ತಪ್ಪಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಛಡೀ ಏಟಿನ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಛಡೀ "ಏಟುಗಳನ್ನು 
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೧೨೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ತಿಂದವರು ಮತ್ತೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳರಿ ವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಹೀಗೆ ಆದ ಹಲವಾರು ಜನರನ್ನು 
ನಾನಂ ಕಂಡಿದೆ ನೆ. ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಗುತ್ತಿಗೆಗಿಂತ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಹಳ ಆದಾ ಯ 
ಬಂದರೂ ನಷ್ಟ ವಾದಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಯಾವ ಹುದ್ದೆ ಯನ್ನಾದರೂ ಸರಿಯೆ, ಭಾರಿ 
ಮೋಸಮಾಡಿಯೋ ಅಥವಾ ಭಾರಿ ಬಹುಮಾನ ಕೊಟ್ಟೋ ಪಡೆಯಬೇಕು. 
ಗೌರ್ನರಂಗಳು ಅಥವ ಗುತ್ತಿಗೆದಾರರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ಅಥವ 
ಬನಿಯನರು. ನನಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಇವರಂಥ ಕುಯುಕ್ತಿ ಹಾಗೂ ಕಪಟಿಗಳಾದಂಥ ಜನರು 
ಇಡೀ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ.  ಮೋಸಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇವರು ಎತ್ತಿದ ಕೈ. 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ಚುರುಕು. ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತಕ್ಕೆ ಶೆ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಳ ಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಯಾರಿಂದ 
ಲಾದರೂ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಆಗಬೇಕಾದಾಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನಮ್ಮ ತೆಯಿಂದ ನಡೆದು 
ಕೊಳು ತ್ತಾರೆ, ದಾರಾ ನಾಚಿಕೆ ಹೇಸಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪೀಡಿಸಿ ತ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ ಆಡಳಿತ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮುಸ್ಲಿಮರು ತಲೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಬರುವುದಂ ಬಂದರೆ ಸಾಕು, ಬಡವರ ಗೋಳನ್ನು ಯಾರೂ ತಲೆಗೆ 
ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ, ಹೀಗಾಗಿ ಹಳ್ಳಿಗಳ ಜನರನ್ನು ಕೇಳುವವರೇ ಇಲ್ಲ. ಲಿಖಿತವಾದ 
ಕಾಯಿದೆ ಕಟ್ಟಳೆಗಳಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ತಂಟೆತಕರಾರಂಗಳನ್ನು ಕಕ್ಷಿದಾರರ ಸಮಕ್ಷಮ 
ಮುಖ್ಯಸ್ಥರಾದ ಮುಸಲ್ಮಾನರೂ ಮತ್ತಿತರರೂ ವಿಚಾರಿಸಿ ತೀರ್ಪುಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ನಾನಂ ಇಲ್ಲಿದ್ದ ವೇಳೆ ಮರಣದಂಡನೆ ವಿಧಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೋ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಳ್ಳ ರನ್ನು, ಹಿಡಿದು ಶಿಕ್ಷಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದೆ ನಿಷ್ಟ. ನಾಲ್ಕೂವರೆ ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದೆ ರಾಜನ ಮಗಳು ತೀರಿಹೋದಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಮಾಟಮಾಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆಂಬ ಗಂಮಾನಿಯಂ 
ಮೇಲೆ ಇಡೀ ಸಂಸಾರದ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಂದಂಹಾಕಿದರು. ' 

ಬೇಸಗೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀರಿಲ್ಲದಾಗ, ಕಳ ? ತನಗಳು ಹೆಚ್ಚು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಗ್ರಾ ಮಕ್ಕೆ ಗ್ರಾಮವನ್ನೇ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದ ಪ್ರಸಂಗಗಳುಂಟು. 
ಇದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಗೌನ ರುಗಳು "ಏನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ತೆ ) ಸುವುದಂತೂ 
ಹೋಗಲಿ, ಕಳ ರೊಡನೆ ತರೀಕಾಗಿ ಕೊಳೆ ಕೈಯನ್ನೂ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ 
ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. 

"ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಹಣು _ ಹಂಪಲುಗಳಿವೆ, ಆದರೆ ಅವು ಹೇರಳವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಇಡೀ ನಾಡಿನ ತುಂಬ ಹುಣಸೆ ಮರಗಳು. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಗೋಲ್ಕೊ ೦ಡದಿಂದ 
ಸಮುದ ನೃತೀರಕ್ಕ ಹೇರಳವಾಗಿ ದಾ ಕ್ಷಿ ಬರಂತ್ತ ಡೆ. ನಾನಾ ತರಹ ಕಾಡುವ ಗಗಳೂ 
ಪಳಗಿಸಿದ ಪಾ ಜೆಗಳೂ ಇವೆ, 

ಅಳತೆ" ತೂಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧ. "ಕಂಡಿ ” ( Cundy= ಡಿ) ಅಥವ 

"ಬಹಾರ್‌ ' (Bahar) ಕೆಲವು ಕಡೆ ೪೮೦ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕಡೆ ೫೦೦ ಪೌಂಡಂಗಳ 
ತೂಕ. ಒಂದು ಕಂಡಿಗೆ ೨ ಮಣ, ಮಣಕ್ಕೆ ೮ "ಎಣೆ. ಒಂದಂ ವೀಸೆಗೆ ೫ ಸೇರಂ. 
ಒಂದು ಸೇರಿಗೆ ೨೪ ತೊಲಗಳು, . ಅಳತೆಯನ್ನು ಇದೇ ರೀತಿ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. 
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~~ ಮಾ ಪ್ರಾಸ ಪ 


ಒಬ್ಬ ಅನಾಮಧೇಯ ೧೨೧ 


ಇಲ್ಲಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲು ವರ್ಗಗಳಿವೆ. ಪಗೋಡ (28806೩), ಫನಂ 
(Panam), ನೆವೆಲ್‌ (Neve), ಮತ್ತು ಕಾಷ್‌ (0೮೩68). ಬೇರೆ ವರ್ತಕರು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಸೆರಫ್ಸೈನ್‌ (Xerafine), ಲರಿನ್‌ (Caria), ವಂತ್ತೂ ರಿಯಲ್‌ (ಇಂಬ) -- ಈ ನಾಣ್ಯ 
ಗನ್ನು ತರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರ ದವರಂ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. "ಒಂದರಿ ಪಗೋಡಾಕ್ಕೆ ೧೫ ಫನಂ. “ಒಂದ ಫನವಿಂಗೆ 's ಅಥವ 
೯ ನವೆಲ್‌, ಒಂದಂ ನೆವೆಲಿಗೆ ೩, ಕ ೫ ಅಥವ ೬ ತಾರ್‌ (Tar). ಒಂದರ 
ಸೆರಾಫ್ಟೆನಿನ ಬೆಲೆ ೧೬ ಅಥವ ೧೭ ಫನಂಗಳು. ೭ ಅಥವಾ ೮ ಲರಿನ್‌ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ 
ಓಂದು ಪಗೋಡಾ ಆಗುತ್ತದೆ. ೧೦ ರಿಂದ ೧೧ ಫನಂಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಒಂದಂ 
ರಿಯಲ್‌ ಆಗುತ್ತದೆ, 
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ನಿಲಿಯಂ ಮೆಹ್ರೋಲ್ಡ್‌ 


ವಿಲಿಯಂ ಮೆಥ್ವೋಲ್ಡ್‌ ( William Mathwold ) ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ದೇಶದ ನಾರ್‌ಫೊಕ್‌ 
ನಲ್ಲಿ ೧೫೯೦ರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ... ಹದಿನಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹುಡುಗನಾಗಿದ್ದಾಗ ಈತನನ್ನು ೧೬೦೬ರಲ್ಲಿ 
ಲಂಡನ್ನಿನ ವರ್ತಕನೊಬ್ಬನ ಬಳಿ ಕೆಲಸ ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದರು. ಒಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳು ಕೆಲಸ 
ಕಲಿತು ಲೆಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರವೀಣನೂ, ಡಚ್‌ ಮತ್ತು ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನೂ ಆದ. 
ಈ ಕಾರಣ ಈತನನ್ನು ೧೬೧೫ರಲ್ಲಿ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿ ದಳ್ಳಾ ಲಿ ( Factor )ಯಾಗಿ 
ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡರು, ಮಾರನೆಯ ವರ್ಷದ ನಂತರ ಅಂದರೆ ೧೬೧೬ರಲ್ಲಿ ವಿಲಿಯಂ ಸೊರತ್ತಿಗೆ ಕಂಪೆನಿಯ 
ಮುಖ್ಯ ವರ್ತಕನಾಗಿ ಬಂದನು. ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ಟೆರ್ರಿ ಬಂದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ವಿಲಿಯಮನೂ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಬಂದ. ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಎಂಬ. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪ್ರವಾಸಿ ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಈತನ ಅತಿಥಿಯಾಗಿದ್ದುದನ್ನೂ, ಕ್ಯಾಂಬೆಯ ವಿಹಾರದೋಟವೊಂದಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲೊಂದು 
ಕಡೆ ೧೬೧೭ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಸ್ವಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಕೊರೆದು ರುಜುಮಾಡಿದ ಈ ಕೆಳಗಿನ ದ್ವಿ ಪದಿಯೊಂದನ್ನು 
ಓದಿದುದನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ; 
The English and Dutch were here 
And drunk toddy for want of Beer. 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಡಚ್ಚರು ಇಲ್ಲಿದ್ದರು ; 
ಬೀರಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಹೆಂಡವ ಕುಡಿದರು. 
೧೬೧೭ರಲ್ಲಿ ವಿಲಿಯಮನನ್ನು ಸುಮಾತ್ರ ಮತ್ತು ಬಂಟಾಂಗೆ ಮುಖ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರಿಯಾಗಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. “ ಯೂನಿಕಾರ್ನ್‌' (71007) ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟು, ಮಲಬಾರ್‌ 
ತೀರದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಸುಮಾತ್ರ ಮತ್ತು ಬಂಟಾಂಗಳನ್ನು ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ 
ತಲುಪಿದ. ಅಲ್ಲಿಯ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಯ ಸಲಹಾಮಂಡಳಿ ವಿಲಿಯಮನನ್ನು 
“`ಕಾರೊಮಂಡಲ ತೀರದ ಮುಖ್ಯಸ್ತ ನಾಗಿ ಆರಿಸಿ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿತ್ತು. ೧೬೧೮ನೆಯ 
ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲಿಯಂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ. 
೧೬೨೨ನೆಯ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ವರೆಗೆ ವಿಲಿಯಂ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದು ಕಂಪೆನಿಯ ವ್ಯಾಪಾರ 
ನಡೆಸಿದ. ಹಣಕಾಸಿನ ಕೊರತೆ ಇತ್ತು. ಸಾಕಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಕಂಪೆನಿ ಒದಗಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೊಲ್ಲೂರು 
ವಜ್ರದ ಗಣಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದದ್ದು ಬಿಟ್ಟರೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವನ್ನು ವಿರಿಯಂ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಾಯಾಗಿ ಕಳೆದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಡಚ್ಚರೊಡನೆ ಹಾಗೂ ಸ್ಥಳದವರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹ ಸೌಹಾರ್ದಗಳಿಂದ, 
ಇದ್ದ. 
ಆದರೆ ವಿಲಿಯಮನ ಮೇಲೆ ಕಂಪೆನಿ ಒಂದು ಆಪಾದನೆ ಹೊರಿಸಿತು. ಏನೆಂದರೆ, ಆತ ಸ್ವಂತ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಎಂದು. ಕಂಪೆನಿಯ ನೌಕರರು ಸ್ವಂತ ವ್ಯಾಪಾಠ ಮಾಡಕೂಡದೆಂಬ 
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ವಿಲಿಯಂ ಮೆಥ್ಹೋಲ್ಡ್‌ ೧೨೩ 


ನಿಯಮವಿತ್ತು. ಈ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ ಕಂಪೆನಿಯ ನೌಕರರ್ಯಾರೂ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡದೆ ಇರುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸ್ವಂತ ವ್ಯಾಪಾರದ ಆಸೆಯೂ ಒಂದಾಗಿತ್ತು ಇಂಗ್ಗಿ ಷ್‌ ವರ್ತಕರು ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬರಲು. 
ತಾನು ಸ್ವಂತವ್ಯಾ ದ್‌ ಮಾಡಿದ ವಿಚಾರವನ್ನು ವಿಲಿಯಂ ಮುಚ್ಚಿ ಡಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಮಾಡಿದ್ದುಂಟೆಂದು 
ಕಂಪೆನಿಗೆ. ತಿಳಿಸಿದ. ಕಂಪೆನಿಯ ಪ ತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಜಾವಾದಲ್ಲಿದ್ದ 'ಆಡಳಿತ ಮಂಡಳಿ ತನಿಖೆ ನಡೆಸಿ 
ವಿರಿಯಮನನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಗೊಳಿಸಿತು. 

ವಿಲಿಯಂ ೧೬೨೩ರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಆತ 
ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ೧೬೨೪ರಲ್ಲಿ ಮೇರಿ 
ಎಂಬುವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ. ಆಕೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಆರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. 

ಕಂಪೆನಿಯ ಸೇವೆಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧ ನಿದ್ದೆ ನೆಂದು ವಿಲಿಯಂ ಪನ | ಹೇಳಿದ. ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸುವ ಆಲೋಚನೆಯೂ ಇತ್ತು. "ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೩೦೦ ಪೌಂಡು ಸಂಬಳ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದ. ಆದರೆ 
ಆಗ ಕಂಪೆನಿಯ ಯಾವ ನೌಕರನಿಗೂ ೨೦೦ ಪೌಂಡುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
ಈತನ ನೇಮಕ ಬಿದ್ದುಹೋಯ್ತು. 

ಈ ಮಧ್ಯೆ ೧೬೩೦ ರಲ್ಲಿ ವಿಲಿಯಂ ಲಂಡನಿನ ಲಾರ್ಡ್‌ ಮೇಯರ (Lord Mayor) ನ 
ಖಡ | ಧಾರಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ತಾನೇ ಮುಂದೆ ಮೇಯರಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯನ್ನು ಈತ 
ಪಡೆದಿದ್ದ. ಆದರೆ ಖಡ ಧಾರಿಯಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವಿರಲಿಲ್ಲ ಆ ಹುದ್ದೆಗೆ ೧೬೩೩ ರಲ್ಲಿ ರಾಜೀನಾಮೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ಕಂಪೆನಿಯ ಪರವಾಗಿ ಪ್ರವಾಸ ಹೊರಟು ಸೊರತಿ 'ಗೆ ಬಂದ. " ಸೂರತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷ? ಎಂಬ 
ಹುದ್ದೆ. 'ಇವನಿಗೆ ದೊರೆಯಿತು. ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೫೦೦ ಪೌಂಡು ಸಂಬಳ ನಿಗದಿಮಾಡಿ, ಇದರಲ್ಲಿ 
೧೦೦ ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ಉಳಿದುದನ್ನು ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿ ಈತನ ಬಂಡವಾಳಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಾಕುವುದಾಗಿ ಹೆ ಳಿದರು. ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 'ವಿರಿಯಂ ಕಂಪೆನಿಯ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿ 
ಸಿದನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ೧೬೩೦-೩೧ರಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿದ ಭೀಕ ಕರ ಕ್ಷಾಮದಿಂದಾಗಿ 
ಕಂಪೆನಿಯ ಮುಖ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರ ವಸ್ತುಗಳಾದ ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆ ಮತ್ತು ನೀಲಿಯ ವ್ಯಾಪಾರ ಬಿದ್ದು 
ಹೋಯ್ತು. ಇದನ್ನು ವಿಲಿಯಂ ಊರ್ಜಿತಗೊಳಿಸಿದ ವಿಜಾರ ಈತನು ಕಂಪೆನಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಊರ್ಜಿತವಾದ ವ್ಯಾಪಾರ ೧೬೩೬ ರಲ್ಲಿ ಕುಂಠಿತವಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಕೆಂಪು 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು ಹಡಗುಗಳ ಮೇಲೆ ಕಡಲುಗಳ್ಳರು ಬಿದ್ದುದು. ರು ಇಂಗ್ಲಿಷರಲ್ಲದೆ 
ಜಸ] ಅಲ್ಲ ಎಂದು ನಷ್ಟ ಹೊಂದಿದವರು ಆರೋಪಿಸಿದರು. ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಂಪೆನಿಯ 
ನೌಕರರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಜವಾಬ್ದಾ ರರೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಹಾಕಿದರು. ಕೊನೆಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆಯಿಂದ ವಿರಿಯಂ ಎಂಟು ವಾರಗಳೆ ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದ. 

ಸೂರಶ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಕತನದ ಅವಧಿ ಮುಗಿಯುತ್ತಾ ಬಂದ ಕಾರಣ ವಿಲಿಯಂ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ 
೧೬೩೯ನೆಯ ಡಿಸೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಕಂಪೆನಿ ಈತನನ್ನು ಪ್ರೀತಿವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕಂಡಿತು. 
ಉಳಿದ ಜೀವಿತಕಾಲವನ್ನು ವಿಶಿಯಂ ಸ್ವಂತ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕಳೆದನು, ವ್ಯಾಪಾರ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಗಿತು. ಕೈತುಂಬ ಲಾಭವೂ ಬಂದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡ 
ದಾಖಲೆಗಳೂ ಇವೆ. 

ಹೆಂಡತಿ ಮೇರಿ ೧೬೫೨ರಲ್ಲಿ ತೀರಿಕೊಂಡಳು. ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆಯಾದ. ಆದರೆ 
ಮದುವೆಯಾದ ಮೂರು ವಾರದೊಳಗೆ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯೂ ತೀರಿಕೊಂಡಳು. ವಿಲಿಯಂ ತನ್ನ 
ಉಯಿಲಿನಲ್ಲಿ ಆರು ಜನ ಮುದುಕಿಯರಿಗೆ ಅನಾಥಾಶ್ರಮವೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಬರೆದಿಟ್ಟು, 
೧೬೫೩ ರಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ. 
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೧೨೪ | ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಪ್ರಕೃತ ಈ ಪ್ರವಾಸಕಥನ ವಿಲಿಯಂ ಮೆಥ್ಹೋಲ್ಡ್‌ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಬರೆದುದು. 
ಮೇಲೆಯೇ 'ಶಿಳಿಸಿದೆ ಈತ. ಅಲ್ಲಿ ೧೬೧೮ರಿಂದ ೧೬೨೨ರ ವರೆಗೆ ಇದ್ದ ಎಂದು, ಗೋಲ್ಕೊಂಡಾ 
ರಾಜ್ಯದ ವಿಚಾರ ಈ ಪ ಗ್ರ ವಾಸಕಫನದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಗೋಲ್ಕೊಂಡಾ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ೧೬೧೨ರ ವರೆಗೆ 
ಮಹಮ್ಮ ದ್‌ ಕುಲಿ ಎಂಬುವನು ಆಳಿದ. ಅನಂತರ ಅವನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ನೆ ಮಗ (nephew) 
ಮಹಮ್ಮ ದ್‌ ರಾಜನಾದ. ಇವರಿಬ್ಬರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ರಾಜ್ಯ "ಇದ್ದ ಬಗೆಯೇನು ಎಂಬುದು 


ಪ್ರೆ ಪ್ರವಾಸಕಥನ ವಸ್ತು, 


ವಿಶಾಲವಾದ ಸಮುದ್ರ ಕೊಲ್ಲಿಯೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಬಂಗಾಲ ಕೊಲ್ಲಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಸಿಲೋನ್‌, ಬಿಸ್ನಗರ್‌ (ವಿಜಯನಗರ), ಗೋಲ್ಕೊಂಡ, ಬಂಗಾಳ, ಅರಕಾನ್‌, ಪೆಗಂ 
ಮತ್ತೂ ತನಸ್ಸೆ ರಿ ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಶ್ರೀಮಂತ ರಾಜ್ಯಗಳಿವೆ. ನಾವೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ನದಿಗಳು ಈ ಸಮುದ್ರ ಕೊಲ್ಲಿಗೆ ಹರಿದು ಬರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ ನದಿಗಳೆಲ್ಲ ಹೆಸರಾಂತ 
ಗಂಗಾನದಿಯ ಮಂದೆ ಏನೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹುಟ್ಟಿ, ತಿಳಿಯಾಗಿ ಹರಿದು, 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದ ವಿಗ್ರ ಹಾರಧಕರ,. ಪಾಪ ಪರಿಹಾರ ' ಮಾಡುವ ಗಂಗೆಯ ಹೆಸರಂ 
ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಯಾಗಿದೆ. 

"ಸಿಲೋನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಮೊದಲ ರಾಜ  ಬಿಸ್ನಾಗರ್‌ (ವಿಜಯಂ 
ನಗರ). ಇದಂ ಈಗ. ಹರಿದು ಹಂಚಿಹೋಗಿದೆ. ರಾಜ (ಎರಡನೇ ವೆಂಕಟಪತಿದೇವರಾಯ) 
ಹದಿನೈ ದು ವರ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ಕಾಲವಾದನಂತರ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ನಾನು ತಾನೆಂಬ ಕಿತಾ ಟಿ 
ನಡೆದು " ನಾಯಕರು 'ಗಳೆಂಬ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಪಾಳೆಯಂಗಾರರಂ ಸ ಸ್ನ ತಂತ್ರ ರಾಜ್ಯ ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ, ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಅಂತಃಕಲಹಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ ವೆ. ಕ್ಷಾಮ 
ಡಾವಂರಗಳೂ ತಲೆದೋರಿ ಹೆಚ್ಚು ಮಕ ಳನ್ನು ಸಾಕಲಾರದ ತಂದೆತಾಯಂದಿರು 
ಸಾವಿರಾರು ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಸಮುದ ತೀರಕ್ಕೆ ತಂದು ತಲಾ ಐದು ಫನಮಂಗಳ ಬೆಲೆಯಾಗಂ 
ವಷ್ಟು ಅಕ್ಕಿಗೆ ಮಾರುತ್ತಾ ರೆ. “ಹೀಗೆ "ಮಾರಾಟವಾದ ಮಕ್ಕ ಳುಗಳನ್ನು ಇಂಡಿಯಾದ 
ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಿಗೆ ರವಾನಿಸಿ ಲಾಭಕ್ಕೆ ಮಾರಿ, ಆತ್ರ [ಗಳ ವ್ಯಾ ವಾರದಿಂದ ಹ ಹಣ ಮಾಡುವ 
ಜನರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ, 

ಸೆಂಟ್‌ 'ಥೋಮಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಕೋಟೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಂ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಪಲ್ಲೆಕಾಟ್‌'  (೫8116081- ಪುಲಿಕಾಟ್‌ ) ನಲ್ಲಿ ಭದ್ರ ವಾಗಿ ತಳವೂರಿರುವ 
ಹಾಲಾ ಂಡಿನೆ. ಡಚ್ಚ ರಂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ವಾ ಪಾರಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ತಂದುಹಾಕಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಆಟ ಈಗ ಏನೂ ನಡೆಯದಂತಾಗಿದೆ. “ಪಲ್ಲಿ ಕಂ ಇಟಿನ ರಾಜ ಕೋಟಿ 
ಯನ್ನೂ ಪೂರ್ತ ಡಚ್ಚ ರ ವಶ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದಾ ನೆ, ಪೋರ್ಚ೯ಗಲರಿಗೆ. ತಮ್ಮ ವೈ ಸರಾಯಿಂದ 
ಯಾವ ಸಹಾಯವೂ ಸಿಗುತಿ ) ಲವಾದ! ರಿಂದ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳದ ನಾಯಕರನ್ನು "ಹಚ್ಚ ರ ಮೇಲೆ 
ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿ ಪಲ್ಲೆಕಾಟಿನ ಕೋಟಿಗೆ 'ಮುತ್ತಿ ಗೆ ಹಾಕಂವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ 
ಅರೆಗಳಿಗೆಯೂ. ೬ ಆ ಮಂತ್ರಿ ಗೆ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಥ ಸಳದ ಜನರ ಯೋಗಕ್ಕೆ ೇಮವನ್ನೂ ಡಚ್ಚರಂ 
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ವಿಲಿಯಂ ಮೆಥ್ವೋಲ್ಡ್‌ ೧೨೫ 


ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅವರ ಮೇಲೆ ಕಂದಾಯ ಕವಳಿಗೆ ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ; 
ಕಾನೂನು ಕಟ್ಟಲೆಗಳನ್ನು ನು ಮಾಡಿಲ್ಲ. 
ಮುಸುಲಿಪಟಂ " ಗೋಲ್ಕೊ ೦ಡ ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ರೇವುಪ ಟ್ಸಣ. ಇಲ್ಲಿ 
ಈಸ್ಟ್‌ ಇ ದಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಯ ಮುಖ್ಯ ದಲ್ಲಾ ಜಾ ಉಪದಲ್ಲಾ ಛಿಗಳೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಂದೆ. ಪೀಟರ್‌ ವಿಲಿಯಂಸನ್‌ ಫ್ಲೊ ೧ €ರಿಸ್‌ (Peter 
ಜ್‌ Floris) ವಂತ್ಮಾ ಲೂಕಾಸ್‌ ಆಂಶೋನಿಸನ್‌ (Lucas Anthonison) 
ಎಂಬುವರಂ ಬಂದು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿಗೆ ಕಂಪೆನಿಯ ಕೆಲಸ ಆರಂಭಿಸಿದರು.” ಆಗಿನಿಂದ 
ನಡೆಸಿಕೊಂಡುಬಂದ ವ್ಯಾ ಫಾರ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಮಾನ್ಯ ಕಂಪೆನಿ ನನ್ನನ್ನು ನೇವಿಂಸಿದೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐದಂ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಕಂಡು ಕೇಳಿದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಲಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ನೆ. 
ವಣಸಂಲಿಪಟಂ ಸಣ್ಣ ಪಟ್ಟಣ ; ಕೋಟೆಯಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಕಟ್ಟಿದ 
ಊರು. ನೀರು ಉಪ್ಪಾ ಗಿದೆ. ಸಮುದ್ರ ಉಬ್ಬಿ ದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ನೀರಂ ಊರೊಳಗೆ ನುಗ್ಗು 
ತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಇದು ಮಾನು `ಓಡಿಯುವ 'ಊರಾಗಿತ್ತು.. ಈ ಕಾರಣ 
ಇದಕ್ಕೆ ಬಂದ " ಮುಸುಲಿಪಟಂ (ಮಚ್ಚ ಚ್ಚಲೀಪಟ್ಟಿ ತ) ಎಂಬ ಹೆಸರು ಈಗಲೂ: ಇದೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಹವೆ ಒಳ್ಳೆ ಯಂದಂ. ಆದರೆ ಮೇ ತಿಂಗಳು ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆ ತಡೆಯ 
ಲಾ ಗುವುದಲ್ಲ. ಮನೆಯೇ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿಕೊಂಡಂ ಉರಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗಂತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಸಂಜೆ ನಾಲ್ಕೆ ದಂ ಗಂಟೆಗೆ ಸಮುದ್ರದ "ತಂಗಾಳಿ ಬೀಸಿದಾಗ ಹಾಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಬಿಸಿಲಿನ 
ಬೇಗೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊ € ಜನ ಸತ್ತೂ ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಒಬ್ಬಿಬ್ಬ ರಂ ಡಚ್ಚ ರೂ ಇಂಗ್ಲೀಷಿ 
ನವರೂ ಸತ್ತರು. 
ಅಕ್ಕಿ "ಮತ್ತಿ ತರ ದವಸ ಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ರೈ. ಒಂದೇ ಭೂವಿಂಯಂ್ಲಿ 
ವಷ ರ್ಷಕ್ಕೆ ಎ ಎರಡು. ವನೂರಂ ಬೆಳೆ ತೆಗೆಯುತ್ತಾರೆ ರೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಇದು ಫಲವತ್ತಾದ 
ಪ ದೇಶ. ಬಹಳ ಜನರು ಮಾಂಸಾಹಾರ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ತಿಂಡಿತೀರ್ಥ 
ಒಂ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಅಗ್ಗ. ಹನ್ನೆರಡು ಪೆನ್ನಿ ಗಳಿಗೆ ಎಂಟು ಕೋಳಿಗಳು, ಹತ್ತು ಪೆನ್ನಿಗಳಿಗೆ ಒಂದರಿ 
ಇರ ಅಥ ಆಡು, " ಹದಿನೆಂಟು ಪೆನ್ನಿಗಳಿಗೆ ಅಥವ ಎಂಟು ಪಿಲ್ಲೆಂಗುಗಳಿಗೆ ಕೊಬ್ಬಿದ 
ಹಂದಿ - ಇಷ ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ ಸಿಗುತ್ತವೆ ವೆ. 
ಸ್ಥಳದ “ನಿವಾಸಿಗಳು " ಗೋಲ್ಕೊ ಂಡ" ರಾಜ್ಯ ವೆಂದರೂ ಮೂರರೂ ಪರ್ಷಿಣ? 
ಬರೂ ಅದನ್ನು " ಹೈದ್ರಾ ಬಾದ್‌ ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ, ರೆ. ಗೋಲ್ಕೊ ೦ಡ ಮಂಸಂಲಿ 
ಪಟ್ಟ ದಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಟಂ " ಜೆಂಟೀವ್‌ ಹರದಾರಿ' ಗಳಷ್ಟು (೮6016 leagues) 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದೆ. ಒಂದಂ ಹರದಾರಿಗೆ ಒಂಬತ್ತು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ "ಮೈಲಿಗಳು. ಒಟ್ಟಿ ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳ ಪ ಪ್ರ ಯಾಣ. 


೧ ಈ ಹಿಂದೆ ಬಂದಿರುವ ಪೀಟರ್‌ ಫ್ಲೋರಿಸ್‌ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ನೋಡಿ. 
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೧೨೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗೋಲೊ ೦ಡ ನಗರದ ಹವೆ, ನೀರು, ಭೂವಿಂ ಬಹಳ ಸೊಗಸು. ರಾಜನ 
ಅರಮನೆ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಅರಮನೆಯನ್ನೂ ಮಾರಿಸುತ್ತ ದೆ ಎಂದಂ ಇಂಡಿಯಾ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವಾಸ ಮಾಡಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹನ್ನೆರಡು ವ್ರೊ ಲಿ ಸಂತ್ತಳತೆಯ 
ಈ ಅರಪಂನೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಬ್ಬಿಣ ಣ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಕಡೆ ಚಿನ್ನ ವನ್ನೇ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದ ರೆ. ರಾಜನ ಬಳಿ ಇರುವ 'ಅನೆಗಳೂ ಒಡವೆ ವಸ್ತುಗಳೂ ಅಪಾರ. 
ಇಂಡಿಯಾದಲೆ ತೇ ಅತ್ಯ ತ ಶ್ರೀಮಂತ ರಾಜನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ರಾಜನು 'ಕುತುಷಾ' ಕುತುಬ್‌) ಎಂಬ ಬಿರೆಂದಾಂಕಿತ. ಇದನ್ನು ಲಿನ್ಸ್ಯೊತೆನ್‌ 
(11750011168) ಎಂಬುವನು ಮೊದಲಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ನ್ನು ಓದಿದ್ದು ಜ್ಞಾಪಕ. ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ ರಾಜ ವಿಜಯಪುರದ (ಬಿಜಾಪುರದ) ರಾಜ ಅದಿಲ್‌ಷಾನ ವಂಗಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದ. ಇವಳಲ್ಲದೆ ರಾಜನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಮೂರಂ ಜನ ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದಾರೆ ರೆ. 
ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡವರು ಸಾವಿರಾರಂ. ಎಷ್ಟು ಹೆಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಆಳಿದರೆ ಅಷ್ಟೂ 
ಈ ರಾಜರುಗಳ ಕೇರ್ತಿ ಹೆ ಹೆಚ್ಚು. ನಮ್ಮ ರಾಜ ಮಾರು ರಾಜ್ಯ ಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದರೂ 
ಅವನಿಗೊಬ್ಬ ಛೇ ಹೆಂಡತಿಯೆಂದರೆ ಈ ಜನ " ಅಯ್ಯೋ! ಪಾಪ |" ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಕಾುತುಬ್‌ಷಾ, ಅದಿಲ್‌ಷಾ ಮತ್ತು ನೈಜಾಂ ಷ ಷಾ--ಇವರಿವರಿಗೆ ಮೊದಲಿಗೆ 
ವಿರೋಧವಾದರೂ ವರ್ಪೇವರ್ಷೆ ಪರಸ್ಪ ರ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ತಪಿ ಖಿ ಸಿಕೊಂಡಂ ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 

ರಾಜನ ಆದಾಯ ೨೫ ಲಕ್ಷ ಪಗೋದೆಗಳು. ಒಂದು ಪಗೋದೆ ತೂಕ ಮತ್ತೂ 
ಅದರಲ್ಲಿರಂವ ಬೆರಕೆ ಲೋಹದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಫ್ರೆ ೦ಚ್‌ ಕೌ ನಿಗೆ ಸಮ ; ಅಥವ ೭ ಪಿಲ್ಲಿಂಗ್‌ 
೬ ಪೆನ್ನಿ ಯಷ್ಟು. ರಾಜ್ಯದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೂ. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಭೂಮಿಯ 
ಗೇಣಿದಾರರು ಆಷ್ಟೆ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ( ಜಿಲ್ಲೆಗಳಾಗಿ) 
ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಮತೆ ಚಕ್ಕ ಚಕ್ಕ ದಾಗಿ "ಎಿಂಗಡಿಸಿದಾ ನೆ. ಚಿಕ ಚಿಕ್ಕ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಳ್ಳಿ ಗಳಿವೆ. ರಾಜನಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಗುತ್ತಿ ಗೆ ಪಡೆದವನೊಬ್ಬ ಒಳಗಂತ್ತಿಗೆ ಕೊಡಂತ್ತಾನೆ, 
ಆ ಒಳಗುತ್ತಿ ಗೆದಾರ ಹಳಿ ಯವರಿಗೆ ಗುತ್ತಿ ್ರಿಗೆ ಇಷ್ಟೆಂದಂ ನಿಗದಿ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ವಸೂಲು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ಆ ಬಾರಿ ಗುತ್ತಿ ಗೆ ಕೊಡಲಾರದ ರ್ರ ತರು ದುಡಿದೂ. ದಂಡಿದೂ 
ಸಾಕಾಗಿಹೋಗುತ್ತಾ ರ. 'ದಂಡಿದು ಶೀರಿಸಲಾರದ ಗುತ್ತಿ ಗೆಯನ್ನು ಮೈ ಮಾರಿ 

*ಗಸೆಗೇಕು,. ಅನರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಹಿಂಸೆ ಹೇರಶ್ರೀರದು. "ಅವರಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ, ಅವರ 

ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕೆ ಳೂ, ತಂದೆ ತಾಯಂದಿರೂ, ಅಣ್ಣ ತಮ ಂದಿರೂ ಈ ಈ ಕಷ್ಟ 'ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕು. ರಾಜನಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಗುತ್ತಿಗೆ ಪಡೆದ ರಾಜ್ಯಪಾಲ ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ. ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ ಿಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟ ಣದ ಗೌರ್ನ ರ್‌ ಬಾಸ್‌ಬೆಲ್‌ ರಾವ್‌ ಪಲಾರದೆ 
ಪೂರ್ತಿ ಗೇಣಿ ಕೊಡಲಾರದೆ ರಾಜನ ಶಕ್ಷಿಗೊಳಗಾಗಿ ಬೆತ್ತದ ಏಟಂ ತಿಂದೂ ತಿಂದಂ 
ಸತ್ತುಹೋದ, ಇಷ್ಟಾದರೂ ಈ ಗೇಣಿ ಒಂದು ವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ. ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಜಂಲ್ಲೆ 
ನಶಿ ಗೇಣಿ ಹರಾಜು. ಯಾರು ಹೆಜ್ಜು ಕೂ] ಗುವರೋ" ಅವರಿಗೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಭನ 
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ವಿಲಿಯಂ ಮೆಥ್ಹೋಲ್ಡ್‌ ೧೨೭ 


ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ರಾಜ್ಯಪಾಲನೂ ಜನರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಹಿಂಡಬೇಕೋ ಅಷ್ಟು 
ಹಿಂಡಿ ಅವರನ್ನು ಹಿಪೆ ನ ಕಾಯಿಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ ನೆ. 

ಈ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತಾರು ಕೋಟೆಗಳೂ ದಂರ್ಗಗಳೂ ಇವೆ. ಇವುಗಳ 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು “ನ ಯ್‌ "ರುಗಳಿಗೆ ವಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಜೆಂತಿಲ (ಹಿಂದೂ) ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಪಿಲ್ಲಿಂಗ್‌ ಸಂಬಳ. ನನಗೆ ಮೂರು 
ದಂರ್ಗಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಕಂದಪಳ್ಳಿ 
( Candapaly ), ಕಂದಾವರ ( ೮೩£6೩1೪೩೯೩) ಮತ್ತೊ ಬೆಳ್ಳ 0 ಕುಂದ (Bellan- 
1700868). "ಕುಂದ" ಎಂದರೆ ಇವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡ್ಡ ಎಂದರ್ಥ. ಕಂದವಳ್ಳಿ ಗೆ 
ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯೆ ರಾಜ್ಯಪಾಲ ರಾಜನ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ ತಾನು ಏನೂ ಮಾಡ 
ಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲ ವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ. ಕಂದಪಳ್ಳಿ ದುರ್ಗಕ್ಕೂ ಕಂದಾವರ ದಂರ್ಗಕ್ಕೂ ಕನಿಷ್ಟ 

ಪಕ್ಷ ಇಪುತ್ತೆ ಪದರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೆ ಲಿಗಳಷ್ಟು ದೂರವಿದೆ. ಆದರೂ ರಾತ್ರಿ ಹೊತು. 
ಪಂಜುಗಳನ್ನು* ಹಿಡಿದು ಸಂಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ. ಪಂಜುಗಳನ್ನು ಏರಿಸಿ ಇಳಿಸಿ 
ಸಂಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೈ 

ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಜನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮತವನ್ನು ಆಚರಿಸಂವುದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು, ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು ಅಥವ ಮಾಡಬಾರದೆಂಬ "ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ. 
ರಾಜನ ಮತವನ್ನು, ಅಂದರೆ ಮಹವಂದೀಯ ಮತವನ್ನು, ಆಚರಿಸುವವರು ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಡಿವೆಂ ಇದ್ದ ರೂ, ಹೊರಗೆ ಜೋರಂ ತೋರಿಸಂತ್ತಾರೆ. 

ಜೆಂತಿಲರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವ ಈ ದೇಶದ ಹುಟ್ಟು ಜನರು ಅಪಾರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಜೆಂತಿಲರು ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ಪದ್ಧ ತಿಗಳನ್ನು ಸಾ 
ತಪ್ಪ ದೆ "ಆಚರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆ. ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಿರೆಂದಂ ಕೇಳಿದರೆ ತಮ್ಮಾ 
ಪೂರ್ವಿ ಕರಂ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ರಂ, ಅದರಂತೆ ತಾವೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ್ಲೇವೆಂದಂ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಮಾತುಕತೆಯಲ್ಲಿ ಘಃ ಜನರ ಶೀಲದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಖೂನಿ 
ಮತ್ತು ದರೋದೆಗಳು ಇವರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ; ಇದ್ದ ರೂ ಬಹಳ ಅಪರೂಪ. ಆದರೆ 
ವ್ಕಾ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಮೋಸ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿದ ಕಿ. ಬಹಂಪತ್ತಿ ಯಂರನ್ಸಾ ವಂದಂವೆ 
ಯಾಗಲು ಅವಕಾಶವಿದ್ದ ರೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಂಡತಿ ಬಂಜೆಯಾದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮಂದಂವೆಯಾಗಂತ ರೆ. ಹಾದರತನ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸ 
ಬಂಗಸರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಉಂಟು. ಕಾನೂನಿಗಿಂತ ಸ್ವ ಜಾತು ಸಜು ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿ ದೆ. 

ಚಿಂತಿಲರಕ್ಲಿ ನಲವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಂತ್ತಾ ರೆ. ಯಾವ ಜಹಾತಿ 
ಮೇಲು, ಯಾವ ಜ ಕೀನು ಎಂಬುದು ಮುಂಚೆಯೆೀೇ ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿದೆ, ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ 
ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಿಡುವುದರ ಏಕೆಂದರೆ, ಅತಿ ದರಿದ್ರ ನಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣಶಿ ಶ್ರೀಮಂತ “ಕೊಮ್ಮಿಟ್ಟೆ ಶೆ 
(ಕೋಮಟಿ ವೈಶ್ಯ) ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನವ. ಬೀಗೆಯೇ ಉಳಿ ಛದೆಲ್ಲಾ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲ 
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೧೨೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬ್ರಾ ಹ್ರ ರಂ ಒಳ್ಳೆ ಲೆಕ್ಕಿ ಗರಂ, ಲೆಕ್ಕ ಪತ್ರ ಗಳನ್ನಿ ಡುವ ಕೆಲಸಕೆ ಭೆ ಇವರನ್ನು 
ಮೂರರು ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ” ಲೆಕ್ಕ ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ತಾಳೆಯಗರಿಯ ವ ಮೇಲೆ ಬರೆಯಯ 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಜ್ಞಾನದ “ಕ್ಷುದ್ರ ಧರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಕಲೆ ಅಥವಾ ಜಾ ಸನವೆಂಬಂದಂ 
ಅಪ್ಪಿಷ್ಟಿದ್ದರೆ ಅವು ಈ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಲ್ಲಿದೆ. ಅದನ್ನು ಇವರು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳದೆ 
ತಮ್ಮ © "ಭದ್ರ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರ. ಜೊ ೇತಿಪದಲ್ಲಿ' ಇವರಂ ಗಟ್ಟಿಗರು. ಯಾರೇ 
ಆಗಲಿ ಕಾಲ "ಗಳಿಗೆ ನಕ್ಷತ್ರ ನೋಡದೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾರ್ಯಗಳನು” ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಒಮ್ಮೆ ವರಿಸಲಿಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಗೌರ್ನರಾಗಿ ಬಂದ ಮೂರನೊಬ್ಬ ಒಳ್ಳೆ ಯಂ 'ದಿನಕ್ಕಾ ಗಿ ಹತ್ತು 
ದಿವ ಊರ ಹೊರೆಗೆ ಕಾಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ. 

ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಹ್ಹಣರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಎರಡನೆಯವರು "ಜಂಗಂ' (3818881 ಇ ವೀರಶೈವ 
ಜಂಗವಂ), ಎಂಬ ಜಾತಿಯವರು. ಇವರು ಶಾಖಾಹಾರಿಗಳು. ಇವರೂ ಒಂದಂ 
ರೀತಿಯ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. . ಇವರು ತಲೆಯ ಜಂಟ್ವಿನೊಳಗೆ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಕಲ್ಲೊಂದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರಂತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರನ್ನು ಹೂಳುತ್ತಾರೆ. ಬೇರೆ 
ಜಾತಿಯ ಜನಗಳನ್ನು ಸಂಡಂತ್ತಾರೆ. ಈ ಜಂಗವಂರಲ್ಲಿ ಬಹಂ ಜನಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟೆ ಹೆಣಲೆಯಂ 
ವುದೋ ಅಥವ ಭಿಕ್ಷೆ ಎತ್ತುವುದೋ ಕೆಲಸ. 

ಜಂಗಮರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ " ಕೊಮ್ಮಿಟ್ಟಿ' ಗಳೆಂಬ ಜಾತಿಯ ಜನರಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಂ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿದ ಕೈ. ಬಹುಶಃ ಇವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವುದೋ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಬನಿಯಂರಿರಬೇಕು. 
ಬೇಸಾಯ, ಸಿಪಾಯಿತನ ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಧಿಕ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜನರೆಂದರೆ " ಕಂಪೊವರೆಣ ' (ಕಾಪು). ಇವರು ದನದ ಮಾಂಸ ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆಲ್ಲ ಮಾಂಸ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹಸುವನ್ನಾಗಲೀ ಎತ್ತನ್ನಾಗಲೀ ಮಾರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವರವರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರವಾಗಂವ ಒಳ್ಳೆಯ ಎತ್ತು ಅಥವ ಹಸುವಿಗೆ ಆರು ಅಥವ ಎಂಟು 
ಹಿಲ್ಲಿಂಗ್‌ ಬೆಲೆಯಿಂದೆ. 

“ಬೊಗವರ್‌ " ಎಂಬ ವೇಶೆ ಯರ ಜಾತಿಯಿದೆ. ಆದರೆ ವೇಶ್ಯೆಯರಂ ಇಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಕೆ ` ಸ್ಪವಂತವಿರಂವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಂ. ಈ ಬೊಗವರು ನಾನಾ 
ತರದ” ನೃತ್ಯ, ಆಟಪಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿದಕೈ, ಇವರು ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡುವ ಕಾಣಿಕೆ 
ಮಿಂದರೆ ವರ್ಷಕೆ ಇಂಗ್‌ ಸಲ ಗೋಲೊ ೦ಡಕ್ತಿ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನಕೆ ಹೋಗಂವುದಂ. 
ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯು ತ್ರವಂವಾದವರಿಗೆ ಬಹಂಮಾನ ದೊರೆಯುತ ದೆ. ಉಳಿದವರಿಗೆ ಸಿಗುವುದಂ 
ಎಲೆಯಡಿಕೆಯಷ್ಟೆ | ಸ್ಥಳದ ರಾಜ್ಯಪಾಲನೂ ಏನೂ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವನಂ 
ದರ್ಬಾರಂ ಮಾಡುವಾಗ 'ಹೋಗಿ ಕುಣಿದರೆ ಸಾಕ, ಆದರೆ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂದರೆ ವಂದಂವೆ ವಖಂಜಿಗಳಲ್ಲಿ, ಹಡಗಂಗಳು ಬಂದ ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ, ಹಬ್ಬ ಹರಿದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ಸಂಭಾವನೆ ಸಿಕ್ಳುತ್ತ ದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ ಶಿ ್ರೀಮಂತರಿದ್ದಾ ರೆ. ಸೀರೆ 
ಉಟ್ಟು ರವಕೆ ತೊಟ್ಟು 'ವಜ್ಞಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ | ತರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಹಸುವಿನ 
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ವಿಲಿಯಂ ಮೆಥ್ವೋಲ್ಡ್‌ ೨೯ 


£ 


ಮಾಂಸ ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಮಾಂಸ ಹಾಗೂ ಪಾನೀಯೆಗಳು ಇವರಿಗೆ ಬೇಕು. ಇವರೂ 
ಬೇರೆಯವರಿಗೆಲ್ಲ ಬೇಕು. 

ಅತ್ಯಂತ ಕೀಳು ಜಾತಿಯವರು ಎಂದರೆ " ಪರಿಯ'ರು, ಇವರು ಊರ ಹೊರಗೆ 
ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಸತ್ತ ದನಗಳನ್ನು ತಿಂದಂ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಚರ್ಮದಿಂದ ಜೆಂತಿಲರಿಗೆ 

ಕೈಡಗಳನ್ನೂ ಮೂರರಿಗೆ "ಷೂ" (shoe )ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ನಾನು 

ಕಂಡವರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನೀಚರಂತೆ ಕಾಣಲ್ಲ ಡುವವರೆಂದರೆ ಇವರೇ. 

ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹೊರುವ ಜನರ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಮಾತು. ಒಂದು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ರೆನ್ನಿ ಎಂಟರ. 
ಜನ ಸರದಿಯ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ಹರದಾರಿ ದೂರ ಅಂದರೆ ೩೬ ಮೈಲು ಸಾಗಿಸಬಲ್ಲರು, 
ಈ ಜನರ ಹೆಗಲು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತು ಅವರ ಕಾಲಿನಷ್ಟೇ ಒರಟಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಮಕ್ಕಳ: ಸ್ವಲ್ಪ ದೊಡ್ಡವರಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವರ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಗಳುವನ್ನೋ 
ವಂರವನ್ನೋ ಹೊರಿಸಿ ಹೊರಿಸಿ ಮುಂದೆ ಪಲ್ಲ ಕೈಯನ್ನು ಹೊರಲು ಅನಂಕೂಲವಾಗು 
ವಂತೆ " ಹೆಗಲು ಮಾಡು'ತ್ತಾರೆ. 

ಜೆಂತಿಲರ ಕೆಲವು ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಬಹಳ ಅಚ್ಚೆ ರಿಯಾಗಂತ್ರದೆ, 
ಹಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಜಾತ್ರೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜನ ಸೇರಿ ನಾನಾ ತರಹ ವಾದ್ಯಮೇಳ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ ತೇರು ಎಳೆಯುತಾರೆ. ವಿವಿಧ ಆಟಪಾಟ, ಬಾಣಬಿರಂಸು ಹೇಳೆ 


ಕಾದಿ ಸಿ 


ತೀರದಂ. ರಥದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಎಳೆಯುವ ವಿಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಂಡಂಗಲ್ಲಿನ ವಿಗ್ರಹವೂ 


ಮಾರಿಮಸಣಿಗಳಿಗೂ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ. ಸಿಡಿ ಆಡುವುದನ್ನು 

ನಾನೇ ಕಂಡೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹರಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಂವ ವಿಧಾನಗಳೂ ಉಂಟು, 

ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೆಣ ನೋಡಿ ಮದುವೆ ಮಾಡುವುದು ಹೆತ್ತವರ ಕೆಲಸ, ತಾನಂ 
ಹೆಣ್ಣನ್ನು ನೋಡದೆ ತಂದೆತಾಯಂದಿರು ನೋಡಿದ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ಗಂಡು ಮದಂವೆಯಾಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾ ನೆ. ಮದುವೆಗೆ ಬಹಳ ಖರ್ಜಾಗುವುದರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸುವ 
ವರೆಗೆ ಮಕ್ತಳನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡದೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿ ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅನುಕೂಲಸ್ತರಿಗೆ 
ಈ ಯೋಜನೆಯಿಲ್ಲ. ಅವರು ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಪಂಕ್ಕಳನ್ನು ಮದಂವೆ 
ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಐದ ವರ್ಷದ ಗಂಡುಗಳಿಗೂ ಮೂರು ವರ್ಷದ ಹೆಣ್ಣು ಗಳಿಗೂ 
ಮದುವೆಗಳಾದಂದನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ನೋಡಿದ್ದೆ "ನೆ. ಸದ್ಯ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ತಮ್ಮಾ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಭಾರ ಕಳೆಯಿತೆಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸಂತ್ತಾರೆ. 

ವಿಧವೆಯಾದವಳು ಎಷ್ಟೇ ಚಿಕ್ಕವಳಾದರೂ ಪ್ರನಃ ಮದುವೆಯಾಗಂವಂತಿಲ್ಲ, 
ಆಕೆ ಇಡೀ ಜೀವಮಾನವನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಖಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕು, 

ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಮಕ್ಕಳು ಸಲೀಸಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸಲೀಸಾಗಿ ಹಾದಿಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಲಂಗೋಟಿ ಹಾಕಿದರೆ ಹಾಕಿದರು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪ್ರೆ ಇಲ್ಲ 
ದೊಡ್ಡ ವರು ಸಾಕಷ್ಟು ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. 
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ಪ್ರವಾ ವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


೧೩೦ 
ಸತ್ತ ಗಂಡನ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಸಹ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಕಟ್ಟ ಛೆಯಿದೆ. 

ತಾ ತಡ ಈ ನಯನ ನಾನು ಎರಡು ಸಹ 5ಗಮನಗಳನ್ನು ಕಂಡೆ. 
ಒಂದು, ಮಗ್ಗ ದವನ ಹೆಂಡತಿ ಮಾಡಿದ ಸಹಗಮನ, ಇನ್ನೊಂದು, ಕಾಂಪೊವರನ 
ಹೆಂಡತಿಯದರ. 

ಗೋಲ್ಕೊ ೦ಡ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ವಜ್ರದ ಗಣಿಗಳನ್ನು ನೋ ಡಲು ನಾನು ನ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಲಿಕ ಇಟಿನಲ್ಲಿರುವ ಡಚ್ಚ ರ ಕೋಟೆ ತಿಯ ಗೌರ ರ್‌ ಆದ ಸರ್‌ ಆಂಡ್ರಿಯಾಸ್‌ ಸೊಕೊರಿ 
(Sir Andreas 21) ಮತ್ತು ವರ್ತಕನಾದ ಸರ್‌ ಅಡೋಲ್ಟ್‌ ಥಾಮ್ಸನ್‌ ನ 
(Sir Adolf Thomson) ಹೊರೆಟಿವು. ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಗಂಡ ಡದ ಗಾಡಂಗಳ ಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಮಂಸುಲಿಪಟ್ಟ ದಿಂದ ೧೦೮ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಗಣಿ ತಲುಪಿದೆವು. 
ಯಾರಾದರೂ ಸರಿ, ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಪರವಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿರುವ ರಾಜ್ಯಪಾಲ 
ನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕು. ಆತನ ಹೆಸರು ರೇ ರಾಯ್‌. ಆತ ರಾಜನಿಗೆ 'ಬರಜಿ ಕೀಕಾದ ಹಣ 
ವನ್ನು ವಸೂಲು ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಬಂದ ವರ್ತಕರ ಜಗಳವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಂವ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮನ್ನು ಒಂದಂ ರೀತಿ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ 
ಕಂಡನು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಗಣಿಯಿರುವ ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೆ ಹೋದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ೩೦,೦೦೦ಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ ರು, ಕೆಲವರು ಅಗೆಯುವುದು, ಕೆಲವರು. ಅಗೆದ 
ಮಣ್ಣ ನ್ನು ಮಕ್ಕ ರಿಗಳಲ್ಲಿ ತಂಂಬುವುದಂ, ಕೆಲವರು ಜಲದ ನೀರೆತ್ತುವುದು, ಕೆಲವರಂ 
ಮಣ. ನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹರಡುವುದು - ಈ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ರಂ. ಮಣ್ಣನ್ನು ನಾಲ್ಕಾ ರು ಅಂಗುಲ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹರಡಿ, ಒಣಗಿಸಿ, ಹಿಸುಕಿ 
ಹಿಸುಕಿ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದ ಹರಳುಗಳನ್ನು ಆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಏನೂ 
ಸಿಕ್ಕ ದಿರುವುದಂಂಟು. 

ಇಡೀ ಗಣಿಯ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಅಕ್ಕ ಸಾಲಿಗರ ಜಾತಿಯ ಮಾರ್ಕಂಡೂ 
( ಮಾರ್ಕಾಂಡೇಯ ? ) ಎಂಬುವನಿಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ವಯೂರಂ ಲಕ್ಷ ಪಗೋದೆಗಳಿಗೆ ಮಾರಿ 
ದಾನೆ. "ಆದರೆ ಹತ್ತು ಕ್ಯಾರೆಟಂಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ತೂಕದ ವಜ್ರ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ರಾಜ ಜನಿಗೆ 
ಪುಕ್ಕ ಟಿಯಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಭೂಮಿಯನ್ನು “ ಕೊಂಡ ಮಾರೆ ಡೂ "ಒಳೆಗುತ್ತಿ ಗೆ 
ಕೊಡುತಾ ನೆ. ಯಾರಾರು ಎಷ್ಟೆ ಷ್ಟು ಭೂವಿಂ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ ಅಷ್ಟ ಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ನಿಗದಿ 
ಮಾಡುತಾ ನೆ. ಪಡೆದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಜ್ರಗಳು ಸಿಗುವುದರ ಬಿಡುವುದು ಅವರವರ 
ಅದೃಷ್ಟ. ರಾಜನಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಹತ್ತು ಕ್ಯಾರೆಟುಗಳಿಗಿಂತ ಹ ತೂಕದ ವಜ್ರ 
ಗಳನ್ನು, ರಾಜ್ಯಪಾಲ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಎಣ್ಣೆ ಬಿಟ ಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ನಿವಾಸದ 
ಮುಚ್ಚು ಮ್‌ ಮಾಡಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಕ್ರೂ 5 ಶಿಕ್ಷ ವಿಧಿಸಲಾಗುವುದು. ಏನೇ ಮಾಡಿದರೂ, 
ಎಷ್ಟೆ € "ಉಸ್ತು ವಾರಿ ನೋಡಿದರೂ ಕಣ್ಣ ಗೆ ಮಣ್ಣೆ ರಚಂವುದರಿ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ನಲವತ್ತೂ 
ಕ್ಯಾ ಕೆಟ್‌ ತೂಕದ ವಜ್ರವನ್ನು ಕದು ಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂದು ನಾನು ಕೆ ದೆ, 
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ವಜ್ರ ದ ಗಣಿಯಿರಂವ ಗುಡ್ಡದ ಬಳಿ ವರ್ತಕರು, ಕೆಲಸಗಾರರು, ಅವರ 
ಸಿಬ್ಬಂದಿ ಎಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಜನ ಬಿಡಾರ ಹೂಡಿದ್ದಾರೆ. ಊಟೋಪ 
ಚಾರದ ವಸ್ತು ಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಬೆಲೆ. ಈಚೆಗೆ ವಜ್ರಗಳು ಸಿಗುವುದಂ ಕಡಿವೆಂಯಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದಂ ತಿಳಿದಂಬಂತಂ. ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಜ್ರಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ತರಹ ಬೆಲೆಯಾದ 


ಹರಳುಗಳೊ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕಬ್ಬಿ ಣ ವಂತ್ಮೂ ಉಕ್ತ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಕಬ್ಬಿ ಣಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಹಂಡ್ರೆಡ್‌ ವೈಟಿಗೆ ಎರಡು ಪಲ್ಲಂಗ, ಉಕ್ಕಿ ಗೆ ಮೂರು ಪಿಲ್ಲಿಂಗ್‌. ಇಷ್ಟು ಅಗ್ಗ 
ವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇರೆತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಹದಿನ್ಸೆ ದು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣದಷ್ಟು "ದೂರ 
ಸಾಗಿಸಿ 1 ಬಂದರು ಮುಟಿ $ ಸುವುದರೊಳಗೆ ಕಬ್ಬಿ ಣದ "ಚಿಲಿ ಐದಂ ಖಲ್ಗಿಂಗುಗಳೂ, “ಉಕ್ಕಿನ ನ 
ಬೆಲೆ ಎಂಟ ೧ ಪಿಲ್ಲಿಂಗುಗಳೂ ಆಗಂತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಇದು ಅಗ್ಗ "ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕುವ ಈಡುಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಅವುಗಳ ಕರುಳಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಗೋರೋಜನ (Bezoar) ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಎಷ್ಟೊಂದಂ ಆಡುಗಳನ್ನು 
ಕಡಿಯುತ್ತಾರೆಂದರೆ ಅವುಗಳ ಚರ್ಮ ಮತ್ತು ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ಕೇಳುವವರೇ ಇಲ್ಲ. 
ಒಂದೊಂದು ಆಡಿನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಎರಡ£ಂದ ನಾಲ್ಕು ಸಣ್ಣ ಗೋರೋಜನದ 
ಚೂರುಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ವೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಮತ್ತು ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದ 
ತ್ತಾ ಪರ್ಷಿಯಾದಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೋತಿಯ ಹೊಟ್ಟೆ 

ದ ಪಡೆಯಯತ್ತಾ ರೆ. ಆಡುಗಳನ್ನು ಈ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಬೇರೆ ಸ ಛಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿ ಚ 
ತಿಂ) as ನಂತರ ಕೊಯ್ದರೆ ಗೋರೋಜನವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ. ತಿಂಗಳೊಳಗೆ 
ಕೊಯ್ದರೆ ಅಷ್ಟೊ ಇಷ್ಟೊ ಇರುತ್ತದೆಯಂತೆ. ಈ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಆಡುಗಳು ತಿನ್ನೊವ 
ಯಾವುದೋ ಸೊ ಎಪ್ಸಿನ “ರಣ” ಈ ಗೋರೋಜನ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಂತ್ತದೆಯೆಂದಂ 
ಊಹೆ. 

ಗೋಲ್ಕೊ ಡರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗವಾದ ಹಾಗೂ ಹೇರಳವಾದ ಕ್ಯಾಲಿಕೋ ಬಟ್ಟೆ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ದೆ. ಕಾರೂವ ು೦ಡಲ ತೀರದ ಕ್ಕಾಲಿಕೋ ಬಟ್ಟೆ ಇ ಇದಕ್ಕಿ ೦ತ ಉತ್ತಮ; ಅಲ್ಲದೆ 
ಬಣ್ಣ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಣ್ಣ ಹೋ ಗದಿರುವು ವುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿಸಿ ಸಿಕ್ಕುವ * ಚಯ * (chay) 
ಎಂಬ ಬಣ್ಣ ಕಾರಣ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿನೀ ಲಿಯೂಸಿ ಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು 
ಡಚ ನರು ಕೊಂಡು ಹಾಲ್ಕಾ ಡಿಗೆ ಸ ಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇಂಗಿ ಷೆರಾದ ನಾವು 
ಮೊಗಲ್‌ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ವ ನೀಲಿಯೇ ಚಂದ ಎಂದು ಅದನ್ನೇ ಕೊಂಡು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವೆ. 

ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದೀಚಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪು ಬೆಳೆಯುವುದನ್ನು 
ಕಲಿತು, ಅದನ್ನು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಒಣಗಿಸಿ ಹದಮಾಡಿ ಮೋಖಾ ಮತ್ತು ಅರಕಾನಿಗೆ 
ಕಳಂಹಿಸಂತ್ತಾ ರೆ 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಲಾಭ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಮಂದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಗಿಸಲು ೬೦೦ ಟನ್‌ಗಿಂತಲೂ ಕಡವೆಂಯಿಲ್ಲದ . ಹಡಗ ಗಳನ್ನು, ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ 


ಜಿ 
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ಈ ಹಡಗುಗಳು ಭದವಾಗಿದರೂ ನಮ್ಮ ಹಡಗುಗಳೆಹು ಅಂದಚೆಂದ ಅಥವ 
ಖೆ ಎ ಆ ಟೆ 


ಅನುಕೂಲಗಳಿಲ್ಲ. 
ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ರಾಜ ಮೆಕ ಮತ್ತು ಮದೀನಗಳಿಗೆ ಹೋಗಂವ ಯಾತ್ರಿಕರಿಗೆ 


ಅನುಕೂಲಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಲು ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಂತ್ತಾನೆ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. ಒಂದಂ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಆರು ಅಥವಾ ಎಂಟು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯಂ 
ಲಾಭ ಸಿಕ್ಳುತ್ತ ದೆ. 

ಸಮಂದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನಂಗಳ ಸಾಗಾಟಕ್ಕೆ ಸಣ್ಣ ಹಡಗಂಗಳನ್ನು 
( ದೋಣಿಗಳನ್ನು ) ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ ಅಕ್ಕಿ ಮತ್ತಿತರ ಧಾನ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಾಟಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಮಕ್ಕಳು ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು ತ್ತವೆ, ಒಂದು ಮಗುವಿಗೆ ವೂರಂ ನಾಲ್ಕು ಹಿಲ್ಲಿಂಗಂಗಳಷ್ಟೆ. 
ಈ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಮುಸಲಿಪಟ್ಟ ಕೈ ತಂದಂ ನಲವತ್ತು ಹಿಲ್ಲಿಂಗುಗಳಿಗೊಂದರಂತೆ 
ಮಾರುತ್ತಾರೆ. 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪಲ್ಸಾರ್ಬ್‌ : 

ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ (Francisco 7615೩681) ಡಚ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ 
ಕಂಪೆನಿಯ ನೌಕರನಾಗಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಈತ ಬಂದ ಕಾಲ ಜಹಾಂಗೀರ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ವೇಳೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಅಂದರೆ. ೧೬೧೮ರಲ್ಲಿ ಈತ ಕಂಪೆನಿಯ ಸಣ್ಣ ನೌಕರನಾಗಿ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ 
ಸಮುದ್ರಯಾನ ಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದ. - ಆಮೇಲೆ ಅಂದರೆ ೧೬೨೦ರಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಕಂಪೆನಿ " ಕಿರಿಯ 
ದಲ್ಲಾಳಿ' (" ಒಂಡೆರ್‌ ಕೂಪ್‌ಮನ್‌' = Onder Koopman ) ಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿತು. ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ ಈತ ಪೊರ್ವತೀರದ ಮುಸುಲಿಪಟ್ಟದಿಂದ ಹೊರಟು, ಪಶ್ಚಿಮ 
ತೀರದ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಭೊಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಅದೇ ವರ್ಷದ ಡಿಸೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟ. ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ೧೬೨೭ರ ವರೆಗೆ ಇದ್ದ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಹಿರಿಯ ದಲ್ಲಾ ಳಿಯಾಗಿ 
ನೇಮಿಸಿದರು. 

ಈ ನೇಮಕದ ವಾಯಿದೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಈತ ಹಾಲಾಂಡಿಗೆ ೧೬೨೮ರ ಜೂನ್‌ನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 
ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕೆಲವೇ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ನಲ್ಲಿ ಈತನನ್ನು ಜಾವಾಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು, 
ಈತನು ಹೋದ ಹಡಗಿನ ಹೆಸರು " ಬಟೇವಿಯಾ”' ಎಂದು. ಆಗ ಹಡಗಿನ ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು 
ಕಂಪೆನಿಯ ವರ್ತಕನೊಬ್ಬನಿಗೆ ವಹಿಸುವ ಕ್ರಮವಿತ್ತು. ಅದರಂತೆ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ಬಟೇವಿಯಾ 
ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನನಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಕೊನೆಗೆ ಈತನನ್ನು ಬಟೇವಿಯಾ ಹಡಗೂ ಸೇರಿ ಬೇರೆ 
ಹಡಗುಗಳು ಇದ್ದ ತಂಡಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದರು. 

ಈ ಸಮುದ್ರಯಾನದಲ್ಲಿ ಬಟೇ ವಿಯಾ ಹಡಗು ಅಪಾಯಕ್ಕೊಳೆಗಾಯಿತು. ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೋ 
ದೋಣಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಜಾವಾಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಟೇವಿಯಾಸ್ಥ ಳವನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮುಟ್ಟಿ ದ 
ಬಟೇವಿಯಾದಿಂದ ಹಡಗು ಜ್‌ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಹಡಗಿನ. ಸಿಬ್ಬಂದಿಯವರು ದಂಗೆ 
ಎದ್ದಿದ್ದುದು ಕಂಡಿತು. ಅದನ್ನು ನು ಸಿಬ್ಬ ೦ದಿಯವರನ್ನು ಬಟೇವಿಯಾಕ್ಕೆ "ಕರೆತಂದ. 

ಮರು ವರ್ಷ ಅಂದರೆ ೧೬೩೦ರಲ್ಲಿ ಪೆಲ್ಗ್ಸಾ ರ್ಟಿನನ್ನು ಕಂಪನಿ ಸುಮಾತ್ರ ದ ಜಂಬಿ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತ ಜೂನ್‌ನಲ್ಲಿ ಬಟೇವಿಯಾಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 
ಅದೇ ವರ್ಷ ಸೆಪೆ ್ಟಿಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ. ಇದರ ಹಿಂದಿನ ವರ್ಷ ಕಂಪೆನಿ ಈತನನ್ನು ಇಂಡಿಯಾದ 
ಸಲಹಾ ಮಂಡಲಿಯ ವಿಶೇಷ ಸದಸ್ಯನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈ ನೇಮಕ ತಿಳಿಯುವ ಮೊದಲೇ 
ಇವನು ಕಾಲವಾದ. 

ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಿನ ಏಳು ವರ್ಷಗಳ ಅನುಭವವನ್ನು ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ಬರೆದು ಅದನ್ನು 
" ರೆಮಾನ್‌ಸ್ಟ್ರಾಂಟೀಯೇ  ( Remonstrantie = ಮಹಾ ಮನವೆ) ಎಂಬುದಾಗಿ ಕರೆದ. 
ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಡಚ್ಚರು ವ್ಯಾ ಪಾರ ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸ್ಕಿ ಗುಜರಾತಿನ ಹತ್ತಿಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
“ಬಟೇವಿಯಾಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸದಿದ್ದರೆ ಸರಿಯಾದ ವ್ಯಾ ಪಾರ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 'ಭಾನಿಸಿ, 
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೧೩೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


೧೬೨೦ರಲ್ಲಿ ಪೀಟರ್‌ ವಾನ್‌ ದೆನ್‌ ಬ್ರೊಯಕೆ (Pieter Van don ೫1706086) ಎಂಬುವ 
ನನ್ನು ಇಂಡಿಯಾದ ಪಶ್ಚಿಮ ಪ್ರದೇಶದ ಡೈರೆಕ್ಟರನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿ ಸೊರತ್ತಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿತು. ಇವನು 
ಮಾಡಿದ ಏಳು ವರ್ಷಗಳ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಾಗಿ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ತಳವೂರಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕರಿಂದ 
ಡಚ್‌ ವರ್ತಕರು ವ್ಯಾ ಪಾಠವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು. 

ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿಯೂ ೨ರ ಕೋಠಿ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಯನ್ನು ಕಂಪೆನಿ ಮನಗಂಡಿತ್ತು. 
ಆಗ್ರಾ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ನೀಲಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳು ವುದು ಮತ್ತು 
ಬಟೇವಿಯಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಡ ಸಂಬಾರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಘಾರುಖದು- ಆ: ಎರಡು 
ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗಾಗಿ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಕೋಠಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಕಂಪೆನಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿತು. ಈ ನಿರ್ಧಾ ರಕ್ಕ 
ಸಾರವಾಗಿ ಬ್ರೋಕೆ ೧೬೨೧ರ ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ದಲ್ಲಾಳಿಗಳನ್ನು ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಸಕಸ 
ಒಬ್ಬ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹ್ಯೂಶೆನ್‌ ( Heuten). ಇವರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು 
ಇದ್ದರು. ಹ್ಯೊತೆನ್‌ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ. ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ನೊಬ್ಬನೇ 
ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ. ಆತ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಏಳು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಾಹೋರು ಕಾಶ್ಮೀರಗಳಿಗೂ ಹೋಗಿ 
ಬಂದಿರಬೇಕು ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮೆಃ ಚ್ಚು ವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ವಾ ನೀಲಿಯ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಡಚ್ಚ ರದು ಮೇಲುಗೈ ಯಾಯಿತು. ಬ್ರೋಕೆ 

ಹಾಲಾಂಡಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟನ ಬಹುಮುಖ ಸೇವೆಯನ್ನು ಹೊಗಳದ್ದಲ್ಲದೆ. ಆತಾಗೆ 
ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತಿ ದ್ದ ಮಾ ಪರಿಚಯವಿದ್ದು ದನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈತ 
ಮೊಗಲ್‌. ಚರಿತೆ ಶ್ರಿಯನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೆ ಶದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದ ನಂತೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡವನು ಯು ವಾನ್ನೆಸ್‌ ಡೆ ಲಾ ಎಟ್ವ್‌.೧ 

ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟನ ಸಾಂಸಾರಿಕ ವಿಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯದು. ಸಿಕ್ಕಿ ಸ ಒಂದೇ ಸದು 
ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಆತನು ಸತ್ತ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಆಗ್ರಾ ಕೋಠಿಯ ಕೆಲವು ಅಕ್ರಮಗಳ ತನಿಖೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತನ ವೈಯುಕ್ತಿಕ ಜೀವನ ಶುದ್ಧ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು, ಅವನೊಬ್ಬ ಶನೇ ಅಲ್ಲ ಈ 
ಆರೋಪಣೆಗೆ ಗುರಿಯಾದವನು : ಡಚ್‌ ಕೋರಿಯ ಇನ್ನಿ ತರ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯವರ ಮೇಲೂ ಅನೀತಿಯ 
ಜೀವನದ ಆರೋಪಣೆ ಹೊರಿಸಲಾಯ್ತು, ಆಗ್ರಾ ದಲ್ಲಿ ದಡ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿಗೆ ಹಾಗೂ 
ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟನ ಬಾಳೂ ಇತೆ ಶ೦ದು ಇಟು ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


ಆಗ್ರಾ ನಗರ ಬಹಂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಹಾಳುಬೀಳುತಿ ದೆ. ಸುತ್ತ 
ಕೋಟೆಯಿಲ್ಲದ ತೆರೆದ ನಗರ ಇದು. ಬೀದಿಗಳನ್ನು ಒಂದಂ ಕೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ "ವಿಂಗಡಿಸಿಲ್ಲು 
ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಲ್ಪ, ನಗರದೊಳಗೆ" ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ಅನೇಕ ಭವ್ಯ ಭವನಗಣಿವೆ... ಆದರೆ ಅವು ಸಂದಿಗೊಂದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗಿವೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಈ ನಗರ ಇದ್ದ ಕ್ಕಿ ದ್ದಂತೆ ಬೆಳೆದುಬಿಟ್ಟ ದ್ದು. ಮೊದಲಿಗೆ ಕೇವಲ 
ಹಳ್ಳಿ ಯಾಗಿದ್ದ ಈ ಊರನ್ನು ೧೫೬೨ಕ್ಕೆ ಅಕ್ಸರ್‌ ತನ್ನ 'ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ. ಆಗ ಇದಂ ದೊಡ ದಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. 


೧ ಇದೇ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಯ್ಯುವಾನ್ನೆಸ್‌ ಡೆ ಲಾ ಎಟ್ಟ್‌ ನೋಡಿ. 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೩೫ 


ಅಕ್ಸ ರ್‌ ಜಮುನಾ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಭವ್ಯವಾದ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ಊರ ಸಂತ್ತ ಸೊಂಪಾಗಿ ಬೆಳೆದ ತೋಪುಗಳು ಈ ಊರಂ ನಗರದಂತೆ ಕಾಣದೆ 
ರಾಜೋದ್ಯಾನದಂತೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡಿವೆ. ಯಾರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿ ಜಾಗ 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಕಾರಣ ಲಾಹೋರಂ, ಬುರಾ ನ್‌ಪುರ, ಅಹಮದಾಬಾದ್‌ 
ಮುಂತಾದ ನಗರಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಗಳಾಗಲೀ, " ಬಜಾರು `ಗಳಾಗಲೀ 
ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮನೆಗಳನ್ನು ಒತ್ತೊ ತ್ತ್ವ ಗಿ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಹಿಂದೂಗಳ ಮನೆ 
ಗಳೂ ಮುಸಲಾ ನರ ಮನೆಗಳೂ ಒಂದಕ್ಕೊ ಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಬಡವರ ಮನೆಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ ಶ್ರಿ ಮಂತರ ವ ಮನೆಗಳಿವೆ. ಈಗಿನ ಚಕ್ರ: ವರ್ತಿಯೂ (ಜಹಾಂಗೀರ) ಈ ಊರನ್ನು 
ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕ ಈ ನಗರ ಪ್ರ ಪಂಚದ ಅಚ್ಚ ರಿಗಳಲ್ಲೊಂ 
ದಾಗುತ್ತಿತೆ ತ್ಕಾ. ನಗರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅಕ್ಟ "ರನು ಕಟ್ಟಿ ದ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲುಗಳು ಅಗೆ ನಗರ 
ದೊಳಗೆ ಸೇರಿಹೋಗಿವೆ. " ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ಕಟ್ಟಿ ಶವ ಊರಂ ಮೊದಲ 
ಊರಿನ ಮೂರರಪ್ಪಾ ಗಂತ್ತದೆ. 

ನದಿಯ ದಂಡೆಯ 'ಉದ್ದಕ ಕ್ಕೂ ಊರು ಬೆಳೆದಿರುವುದರಿಂದ ಊರಿನ ಅಗಲ 
ಉದ್ದ ದಷ್ಟಿಲ್ಲ. ಹೆಸರಾಂತ ಶಿ ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರ ಸೌಧಗಳಂ ನದಿಯ ದಂಡೆಯ 
ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ಇವೆ. ಪ್ರ ಕರಡಿ ಆರು "ಕೋಸ್‌" (ಕೊ ್ರೀಶ) ಅಥವ ಹಾಲಾಂಡಿನ 
೩ ೧/೨ ವೊ ಲಿ ಉದ್ದ ದ ನದಿಯ ದಂಡೆಯಂ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಆ ಭವ್ಯ ಸೌಧಗಳನ್ನು 
ನೋಡಲು “ ಮನಸಿ ಗ್ಗೆ ಬಹು ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. ಉತ್ತ ರದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯ " ಷಾ ಬುರ್ಜ್‌". ( ರಾಜನ ಬಂಜರ್ಜ ) ವರೆಗೆ ಹತ್ತಾರು 
ಸರದಾರರ ಹಾಗೂ ಈಗಿನ ರಾಜನ ಮದುವೆಯಾಗದ ತಂಗಿ ರೋಷಿಯ ಸುಲ್ತಾನ್‌ 
ಬೇಗಮಳ ಸೌಧಗಳಿವೆ. ಷಾ ಬುರ್ಜಿನ ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಕೆಂಪು ಕಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಈ ಬುರ್ಜ್‌ ವೆಚ್ಚ ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ನೋಟದಲ್ಲಿ ಪ ಕ್ರಷಂಚದ ಇತರ ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನ್ನ 

ಮಾರಿಸುತ್ತದೆ. ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಇರುವ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಕವಾಟಗಳಿವೆ. 
ಈ ಕವಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜ ಅಕ್ಕ ರ ಕಂಳಿತು ಆನೆಗಳ ಕಾದಾಟವನ್ನು ನೋಡುಂತ್ತಿ ದ್ದ. 

ಷಾ ಬುರ್ಜ್‌ನಿಂದ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಭವ್ಯವಾದ "ಘುಷಲ್‌ಖಾನ' (ಸ್ನಾನ 
ಗೃಹ ಇದನ್ನು ಬಹಳ ಖಾಸಗಿ ಭೇಟಿಗಳಿಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲಾಗುತಿ ಶತ್ರು) ಇದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಂದಾಜೆ ಈಗಿನ ರಾಣಿ ನೂರ್‌ಜಹಾನ್‌ ಬೇಗಮಳ ಅರಮನೆಯಿಂದೆ. ಕೋಟಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಜಾಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಹಲುಗಳೂ, ರಾಣೀವಾಸದ ಗೃಹಗಳೂ ಆಕ್ರ ವಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಕಾರಣ ಒಳಗೆ ಬಯಲೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. ಒಳಗಿರುವ ಅರವಸೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಕ ರನ ಹೆಂಡತಿ ಹಾಗೂ ಜಹಾಂಗೀರನ ತಾಯಿ ಮಂರ್ಯಂ ವಂಕಾನಿ ( Maryam 
12291) ೧ ಅರಮನೆಯೂ ಒಂದು. ಇನ್ನು ಬೇರೆ ಮೂರು ಮಹಲುಗಳೂ ಇವೆ. 
-ಘ್ಯೋರನ ತಾಯಿಯ ಹೆಸರು ಗುಲ್ಜರ್‌ ಬೇಗಂ ಎಂದೂ, ಮರ್ಯಂ ಮಕಾನಿ ಎಂಬುದು 
ಮರ್ಯಂ - ಉಜ್‌ - ಜಮಾನಿ ಎಂಬ ಅಧಿಕೃತ ಬಿರುದಿನ ಅಪಭ್ರಂಶವೆಂದೂ 'ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
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೧೩೬ ಪ್ರೆವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಅವಕ್ಕೆ ೆ ಇತ್ತಾರ್‌' ( ಆಯ್ತವಾರ .- ಆದಿತ್ಯವಾರ) "ಮಂಗಳ್‌ * ( ವಂಂ ಗಳವಾರ ) 
ಮತ್ತು “ ಸನಿಚರ್‌' ( ಶನಿವಾರ) ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. ಈ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ 
ದಿನ ರಾಜ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದ. “ಬೆಂಗಾಳಿ ಮಹಲ್‌ ' ಎಂಬ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ 
ಹಲವಾರು ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳ (Nations) ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಇದ್ದಾ ರೆ. ಹೀಗೆ ಕೋಟೆಯ 
ಒಳಗಡೆಯ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಒಂದು ನ ನಗರದೋಪಾದಿಯಲ್ಕೆ ಕಟ್ಟಲಾಗಿದೆ. ಕೋಟೆ 
ಅಭೇದ್ಯವಾದಂದೆಂದಂ ಹೊರಗಡೆಗೆ ಕಂಡರೂ, ಒಳಗಡೆ ಬೀದಿ ಮತ್ತು ಅಂಗಡಿ 
ಮಂಂಗಟ್ಟ ಗಳಿರುವ ಒಂದರ ನಂತೆ ಇದೆ. 

ಕೋಟೆಯಿಂದಾಚೆ " ನಖಾಸ್‌ ' ( Nakhas ) ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ 
ಯಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಪ ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಕುದುರೆ, ಒಂಟೆ, ಎತ್ತು, ಗುಡಾರಗಳೂ, ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳೂ ಮಾರಾಟವಾಗುತ್ತ ವೆ. 

ಘೊ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಯಾದ ವೆ ಮೇಲೂ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರ ಸೌಧಗಳಿವೆ. 

ನದಿಯ ಆಕಡೆ" "ಸಿಕಂದ್ರಾ' ಎಂಬ ನಗರವಿದೆ. ೧ ಇದಂಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟ ಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೂ 
ಜನವಸತಿ ಶಿಯುಳ್ಳೆ ನಗರ. "ಹೆಚ್ಚಾ 1 ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರು ಬನಿಯನ್‌ 'ವರ್ಶಕರು. ೨ 

" ಪೂರಬ್‌' ( ಪೂರ್ವ) ಮತ್ತು " ಬಂಗಾಳದ ಪೂರಬ್‌ '-_: ಈ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಮತ್ತು 

ಭೂತಾನ ಪರ್ವತಗಳ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವ ಸಾಮಾನು ಸರಕಂಗಳೆಲ್ಲಾ ಘೊ ನಗರದ 
ಮೂಲಕವೇ ಬರಬೇಕು. ಈ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ಬನಿಯನರು ನೆಲಸಿದಾ ರೆ. ಬಂಗಾಳದಿಂದ 
ಹತ್ತಿಬಟ್ಟೆಗಳು, ಪಟ್ಟಾದಿಂದ ಕಚ್ಚಾ ರೇಶ್ಮೆ, ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸಿನ ಗಔ (50100816), 
ಬಿಳಿಗಾರ' ( borax), ತಾಮ್ರದ ಕಿಲುಬು. (verdigris). ಶುಂಠಿ, ಚಟ್ಟಿ ಸೊಪ್ಪು 
(fennel), ಸಾವಿರಾರು ತರದ ಗಂದಿಗೆ ವಸ್ತುಗಳು ( 6785) -- ಹೀಗೆ "ವಿವರಿಸಲು 
ಅಸಾಧ್ಯ ವಾದಷ್ಟು ತರಹದ ಸರಕುಗಳು ಈ ನಗರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ನೂರ್‌ಜಹಾನಳು 
ಕಟ್ಟಿಸಿರುವ "ಸ ರಾಯ್‌ ' ಇದೆ. ಆಕೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು “ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಸರಕುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಸುಂಕವನ್ನು ವಸೂಲು ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ನದಿ ದಾಃ ಟಲು ಬಿಡುತಾರೆ. ಈ 
ಸರಕುಗಳಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವದ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವ ದವಸಧಾನ್ಯ, ಬೆಣ್ಣೆ, ತುಪ್ಪ” ವಬಂತಾ 
ದಂವುಗಳ : ಮೇಲೂ ಸುಂಕ ವಸೂಲುಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ಈ 
ಪ್ರದೇಶದ ಜನ ಹೊಟಿ ೈೆಗಿಲ್ಲದೆ ಸಾಯಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಿಗೆ ಬರುವ ಸರಕುಗಳ 
ವಾ ಇಲ್ಲಿ ಭಾರಿ ವಾ ಪಾರದ ವಹಿವಾಟು ನಡೆಯುತ್ತ ದೆ. 

ಸಿಕಂದಾ ದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಶೋಟಗಳೂ ಉದಾ ನವನಗಳುಳ್ಳ ಚಿಕ್ಕ ಮಹಲು 
ಗಳೂ ಇವೆ. ಮಹಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸುಲಾ ನ್‌ ಪರ್ನಿಜನ ಮಹಲು," ನೂರ್‌ಜಹಾನ್‌ 
| ಬೇಗಮಳ ವಂಹಲು; ಅಸಫ್‌ ಖಾನ್‌ ಮತ್ತು ರಾಣಿಯ ತಂದೆ ದಿವಂಗತ ಇತಿವಂದ್‌ 


೧ ಸಿಕಂದ್ರಾ : ಇದು ಅಕ್ಬರನ ಸಮಾಧಿ ಮಂದಿರವಾದ ಸಿಕಂದಾ ದಿಂದ ಬೇರೆ. 
೨ ಸಸ ಎಂಬ ನೀಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಸ ಳದ ವರ್ತಕರು ಕ ಪ್ರತಿ ಮಾಡುವ ಬದಲು 
ಬನಿಯನ್‌ ವರ್ತಕರು ಎಂದು ತಪ್ಪು ಪ್ರತಿಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ "ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೩೭ 


ಉದ್‌ ದೌಲನ ಮಹಲು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸಬಹಂದು. ಇತಿವಂದ್‌ 
ಉದ್‌' ದೌಲನ ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಧಿಮಾಡಿ ಒಂದಂ ಸ್ಮಾರಕವನ್ನು ಕೆಟ್ಟುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. 
ಈಗಾಗಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ೩೧/೨ ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಖರ್ಚಾಗಿವೆ. ಮುಗಿಯುವ 
ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಇನ್ನೂ ನಂ ಲಕ್ಷ ಆಗಬಹುದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ ಚಾರ್‌ 
ಬಾಘ್‌ ಮತ್ತು `ಮೋತಿವುಹಲ್‌ ಎಂಬ ಎರಡು ತೋಟಗಳಿವೆ. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ತೋಟಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ ನಗರ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ. ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರು ತಮ್ಮ ವೆ ಭವದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮಂತ 
ಸೆರದಾರರನೂ ಮಾರಸು ತ್ತಾರೆ, ಏಕೆಂದರೆ, ಇ ಇವರು | ಬದುಕಿರಂವಾಗ ಇವರ ತೋಟಗಳು 
ವಿಹಾರ ಸ ಸ್ಸ ಳೆಗಳು : ಸತ | ಮೇಲೆ ಸಮಾಧಿ ಮಂದಿರದ ಸ ಸ ಳಗಳು. ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತೋಟಗಳ ಮಧ್ಯೆ ತಮ್ಮಾ ತಮ್ಮ ಸಮಾಧಿ" ಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಭವ್ಯವಾಗಿ 
ನಿರ್ಮ ಸುತ್ತಾ ರೆ. ಇಂತಹ ಸಮಾಧಿ ಮಂದಿರಗಳು ಅಸಂಖಾ ತ ತವಾಗಿವೆ. 

ಅಕ್ಬರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಾ ವ್ಯಾಪಾರದ ಶಿಖರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತ್ತು. ಈಗಿನ 
ರಾಜನ ಆಡಳಿತದ ಆರಂಭಕಾ ನಲದಲ್ಲಿಯೂ ತೊಂದರೆಯಿರಲಿ ಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈತ 
ಸುಖಲೋಲುಪ ಶ್ರ ನಾದಮೋಲೆ ನಾ ಯಕ್ಕೆ ಬದಲು ಬಲವೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ. ಬಡಬಗ್ಗ ರ 
ಅಹವಾಲನ್ನು ರಾಜ ಕೇಳುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರು ಅವರನ್ನು 
ವಿವಿಧ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಲಿ ಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಕಾರಣ ದೇಶ ಬಡತನದಲ್ಲಿ 
ನರಳುತ್ತಿದೆ. ಆಗ್ರಾದ ನಿವಾಸಿಗಳು ಧೆ ಸ ರ್ಯಗುಂದಿದಾ ರೆ, ಹಳಬರು ಹೇಳುವಂತೆ 


4 
ಹಿಂದೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ. ವೆರೆದ ೮ ವೈಭವ ಈಗ ಮಂಕು 


ಮಂಕಾಗಿದೆ. ಗರಜ ಅಷ್ಟಿ ಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಾರ ವಹಿವಾಟುಗಳ ರೆ ಇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ದೂರದ ದೇಶಗಳಿಂದ ಬರುವ. ಹೆದ್ದಾ ರಿಗ ಳು ಆಗ್ರಾ ದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸುವುದರಿಂದ. 
ಗುಜರಾತ್‌; ತೆಟ್ಟಾ ( ಸಿಂಧ್‌), ಕಾಬೂಲ್‌, "ಕಾಂದಹಾರ್‌, ಮುಲ್ಲಾ ನ್‌ ಮೊದಲಾದ 
ಕಡೆಗಳಿಂದ ಸರಕುಗಳು ಡೆಕ್ಕನಿಗೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಆಗ್ರಾ ಮೂಲಕವೇ ಬರಬೇಕಂ. 
ಕ್ಕನಿಂದ ಬುರ್ಲಾನ್‌ಪುರ ಮತ್ತು ಆ ಕಡೆಯ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಲಾಹೋರ್‌ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋ! ಗಬೇಕಾದರೆ ಆಗ್ರಾ ಮೂಲಕವೇ ಹೋಗಬೇಕು. ಬಂಗಾಳ ಮತ್ತು 
ಇತರ ಪೂರ್ವ ದೇಶಗಳ ಸರಕೊ ಸಹ ಆಗ್ರಾ ಮೂಲಕವೇ ಹೋಗಬೇಕು. 
ಅನಂಕೂಲವಾದಂತಹ ಬೇರೆ ದಾರಿಗಳು ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಆಗ್ರಾ ಮೂಲಕ ಹೋಗುವ 
ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಸರಕುಗಳು, ಅದರಲಿ ಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆಗಳು ರವಾನೆ 
ಯಾಗಂತ್ತವೆ. 
ಅಲ್ಲಹಬಾದ್‌ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸರಕಂಗಳೂ ತಯಾರಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಆದಂದರಿಂದ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಹ ವ್ಕಾ ಪಾರ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅದೊಂದಂ ವಿಹಾರ ಸ ಳೆ ( ಯಾತ್ರಾಸ್ಥಳ) 
ಎಂದು ಮ ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ನದಿಗಳ ಸಂಗಮಂವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಕ್ಸ ರ 
ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಕೋಟೆ | ಕಟ್ಟಿ ಸಿದಾ ನೆ, 
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ಹತ 


೧೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬೆನಾರಸ್‌ನಲ್ಲಿ ನಡಂಪಟ್ಟಿಗಳೂ, ರಂಮಾಲುಗಳೂ, ಮತ್ತೂ ಹಿಂದೂ 
ಹೆಂಗಸರ ಸೊಖಾಂಬರ್‌ ( soekhamber = ಚೌಖಾಂಬ? = ಚೌಕಾಂಬರ ), 
ಗಂಗಾಜಿಲ್‌ ( ೮೩೧8೩ ಜಿಲ್‌ = ಗಂಗಾಜಲಿ? ) ಎಂಬ ಸೀರೆಗಳೂ, ಹಿಂದೂಗಳ 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಗಳು ತಯಾರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 

ಪಾಟ್ಣಾ ದಲ್ಲಿ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ೧, 080 ದಿಂದ ೨, 000 ಮಣ ರೇಶ್ಮೆ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಂ 
ತ್ತದೆ. ಅತ್ಯುತ್ತವು ರೇಶ್ಮೆಗೆ ಒಂದು ಮಣಕ್ಕೆ (೫೦ ಪೌಂಡುಗಳಿಗೆ ) ೧೬ 'ರಿಂದ ೧೭ 
ಮೊಹರುಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆ. * ನೂಹರಿಗೆ ಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳಂತೆ ಒಂದು ಮಣದ ಬೆಲೆ 
೧೧೦ ರಿಂದ ೧೨೦ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಆದಂತಾಯ್ತು. ಬಹುತೇಕ ರೇಶ್ಮೆ ಗುಜರಾತಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ ; ಸ್ವಲ್ಪ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿಯೂ ಖರ್ಚಾಗುತ್ತ ದೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಪಾಟ್ಜಾದಲ್ಲಿ 
ಕಚ್ಚಾ ರೇಶ್ಮೆ ಕೊಳ್ಳಲು ಇಂಗ್ಲಿ ಷರು ಒಂದು ಕೋಠಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ರಂ. ಆದರೆ ತುಂಬಾ ನಷ್ಟ 
ವಾದುದರಿಂದ ಕಳೆದ ಆರೇಳು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪಾರ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವ್ಯಾಪಾರ 
ಪುನಃ ಆರಂಭವಾದೀತೆಂಬ ಭರವಸೆಯಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅವರಿಗೆ ಪರ್ಷಿಯಾ ರೇಶ್ಮೆ ನ್ಮಾ ಯ 
ವಾದ ಬೆಲೆಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಪಾಟ್ಲಾ ದಲ್ಲಿ ಮಸ್ಲಿನ್‌ ಬಟ್ಟೆ ತಯಾರಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಆದರೆ ಅದು ಒರಟಂ. ಒಂದು ತುಂಡಿಗೆ” ನಾಲೆ ದು ರೊಪಾಯಿ. ಗುರಾಣಿಗಳೂ 
ಅಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಗುತ್ತವೆ. ಇವಕ್ಕೆ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಗಿರಾಕಿ ಇದೆ. 

ಛಬಾಸ್‌ಪುರೆ, ಸಾ "ಮತ್ತು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಅಷ್ಟೇಕೆ ಜಗನ್ನಾಥದವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರ ಜೀವನ ನೇಯ್ಗೆ ಯಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಗುವ ಬಟ್ಚೆ 
ಬಹಳ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದದ್ದು ಹಾಗೂ ಉತೃೃಷ್ಟವಾದದ್ದು . ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ತೆಳುವಾದ 

ಸ್ಸ" (0೩558) ಮತ್ತು " ಮಲ್‌ಮಲ್‌ ' ಮಸ್ಸಿನ್‌ಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಗಿರಾಕಿ. 

ಜಗನ್ನಾಥಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದ ನಾಡು ಕೊನೆಯಾಗುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂಗಾಳ 
ಆರಂಭವಾಗಂತ್ತದೆ. ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಕಸ್ಸ ಮತ್ತು ಮಲ್‌ಮಲ್‌ ಮಸ್ಲಿನ್‌ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲದೆ 
"ಹವಿಂಯಂ' (Hammam=&ಮ್ನಾಂ ಎಂಬ ) ಉತ್ಕೃ ಷ್ಟ ಕ್ಯಾಲಿಕೊ' ಬಜೆ $y ಮತ್ತು 
"ಸಹಾನ್‌' ಎಂಬ ಬಟ್ಟೆಗಳು ತಯಾರಾಗುತ, ವೆ, ಅಲ್ಲದೆ. ಡಕ, ಸಟಗಾಂ (ಚಿಟ್ಟ ಗಾಂಗ್‌), 
ಒರಿಸ್ಸಾದ ಪಿಪ್ಲಿ ಬಂದರ್‌ — ಇವೆಲ್ಲ ಬಂಗಾಳ ರಾಜನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿವೆ. ಹಿಂದೆ ಪೋರ್ಚಿ 
ಗೀಸರು ಈಸ ಸ ಸಳಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಜನರನ್ನಿ ಟಿ ಭಾರಿ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸಿದರಂ. ಆದರೆ 
ಈಗ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ” ಅಲೆ ಲ್ಲಾ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 'ಅವನ್ನು ತನ್ನ ವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದಾ ನೆ, ಮೊದಲಿಗೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ ರವಾ ಪಾರದೆ ಹಡಗುಗಳು ಮಲಕ್ಕಾ ಮತ್ತು 
ಮಕಾವ್‌ಗಳಿಂದ ಬರಂತ್ರಿದು ವು. ವರ್ತಕರು ಸಂಬಾರ ವಸ್ತುಗಳಂ, ಉಣ್ಣೆ ಬಟ್ಟೆ, 
ಸೀಸ, ಪಾದರಸ ಮತ್ತೂ ಸಿಂಧೂರ — ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ತಂದಂ ಮಾರಿ ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ 
ಬಿಳೀ ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆ ಗಳು ಬಂಗಾಳದ ವಂಸ್ಲಿನ್‌, ತುಪ್ಪ, ಅಕ್ಕಿ, ಎಳ್ಳು ಮುಂತಾದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಧ ರು. ಇದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅಪಾರ 
ಲಾಭ ಸಿಗುತ್ತಿ ತು. 


ಳಿ 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೩೯ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಾಡಗಲ್ಲಾ ಫಲವತ್ತಾಗಿವೆ. ಹೇರಳವಾದ ದವಸಧಾನ್ಯಗಳು 
ಅಂದರೆ ಗೋಧಿ ಮತ್ತು ಅಕ್ಕಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಕ್ಕರೆ, ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದಂವು 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇವ ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಮುನಾ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಅಥವ "ಎತ್ತು ಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸಾಗಿಸಿ ಆಗ್ರಾ ಕ್ಕೊ ರಾಜನ ಸ ಸೈನ್ನ [ಕ್ಕೂ ಒದಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದಿರಂಗಂವ "ದೋಣಿಗಳು 
ಸಂಭಾರ್‌ ಉಪ್ಪ (587೭0೩೯ salt), ಅಫೀಮು, ಇಂಗು, “ ಚಿಟ್‌” ( ಚೀಟಿ 
ಚಿಂಟ್ಸ್‌ ) ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಚಿತ್ರಹಾಕಿದ ಬಟ್ಟೆ, ಬುರಾ ೨ ನ್‌ಪುರದ ಕೆಂಪು 
y ಸಾಲು ' (ಶಾಲು), ಕುದುರೆಗಳು, ಸೂರತ್ತಿ ಗೂ ಬುರಾ ನ್‌ಪುರಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯೆ ಹೇರಳ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಅರಳೆ. - ಇವುಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯು ತ್ತವೆ, ಇದರಿಂದ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ 
ವ್ಯಾಪಾರ. _ 
ಆಗ್ರಾ ಮತ್ತು ಫತೇಪುರ ಸಿಕ್ರಿಯನ್ಲಿ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ಜಮಖಾನಗಳು `ತಯಾರಾಗು 
ತ್ತವೆ, ಹೇಳಿದರೆ ಅವನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಾನ [ವಾಗಿ ತಯಾರಿಸಂವ 
ಜಮಖಾನಗಳು ಒಂದು ಚೆದರಗಜಕ್ಕೆ ೨೧/೪ ಅಥವ ಪ ರೂಪಾಯಿಯಂತೆ ಸಿಗುತ್ತವೆ, 
ನಗರದ ತುಂಬ ನಾನಾ ವಿಧದ ಗ ಕೆಲಸಗಾರರಿದ್ದಾ ರೆ. ಇವರಂ ಕಂಡದ್ದ ನ್ನಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನುಕರಿಸಬಲ್ಲರು. ಆದರೆ ಅವರೇ ಹೊಸದನ್ನು. ಮಾಡಲಾರರು. 
ಇಡೀ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಾರವಾಗಂವ ಸರಕು ಎಂದರೆ ನೀಲಿ. ಇದಂ 
ಕೊಯಿಲ್‌(Koil = ಈಗಿನ ಅಲಿಗರ್‌', ಮೇವತ್‌ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ, 
ನೀಲಿ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಮೊದಲ ಮಳೆ ಬಿದ್ದಾ ಗ ಜೂನ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು: ತ್ತಾರೆ. ನಾಲ್ಫು 
ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅದುಕೆ ಕೊಯ್ಲಿ ಗೆಬರುತ್ತದೆ. ಸೆಪ್ಟೆಂ ೦ಬರ್‌ ಅಥವ ಅಕೊ ನೀಬರ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 
ಕಟಾವು. ಮಾಡುತ್ತಾ ರೈ ನಾಟಿ” ೆ (nauti — = ಮೊದಲ ಬೆಳೆಯಲ್ಲಿ ಗಿಡ ಹುಲುಸಾಗಿ 
ಬೆಳೆದರೆನೀಲಿ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎರಡನೆಯ ವರ್ಷ "ಜಿಯರಿ' 
( 211816 = ಜದ್ದಿ = ಎರಡನೆಯ ಬೆಳೆ ಅಥವ ಕೊಳೆ) ತೆಗೆಯುತ್ತಾರೆ. ``ಓಂದಂ 
ಬಿಘಾ (81811೩) ಇದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದದ ನ್ನು ಮೂರು ಅಡಿ ಸುತ ತ್ರ ಳತೆಯಂಳ್ಳ ಒಂದಾಳುದ್ದ 
"ಪುಟ್‌" (Put= ಗುಂಡಿ )ನಲ್ಲಿ 0೬ ಅಥವಾ ೧೭ ಗಂಟಿಗಳ ಕಾಲ 'ಹಾಕಿಡುತ್ತಾ ರೆ 
ಈ ಗುಂಡಿಗೆ ನೀರು ತುಂಬಿ ಕೆ ಕೈಯಾಡಿಸಂತ್ತಾ ಇದ್ದ ರೆ ನೀರು ನೀಲಿ ಬಣಕೆ ಕ್ಕೆ ತಿರುಗ 
ತ್ರದೆ. ಇದನ್ನು ಇನ್ನೊ ನ ಗುಂಡಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ ಹೀಗೆ ಬಿಟ್ಟ ನೀಲಿ 
ನೀರು ೧೬ ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತರೆ "ಗಡೆ" ನೀವಿ ಇಳಿದು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಮೇಲಿನ ನೀರನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟಾಗ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತ ನೀಲಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆಯ 
ವೇಲೆ ಹಾಕಿ ಸಾಬೂನಿನಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಂವ ವರೆಗೆ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಗಟ್ಟಿಯಾದಾಗ 
ಅದನ್ನೂ ಉಂಡೆಗಳಾಗಿ ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
ನೀಲಿಯ ಕೊನೆಯ ಬೆಳೆಯನ್ನು “ಕಟೇಲ್‌ ' (88೬61) ಎಂದು ಕರೆಯು 
ತ್ತಾರೆ. “ನಾಟಿ ' ಬೆಳೆಯ ನೀಲಿಗಿಂತ "ಜಿಯರಿ * ಬೆಳೆಯ ನೀಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದು. 


೧ಬಿಫಾ: ಅಕ್ಬರನ " ಬಿಫಾ ಎಂದರೆ ೬೦ ಗಜ ಚಚ್ಚೌಕದ ಒಂದು ತಾಕು, 
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೧೪೦ 2 ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂದಿಯಾ 


"ಕಟೇಲ್‌" ಬೆಳೆಯ ನೀಲಿ " ನಾಟಿ" ಬೆಳೆಯ ನೀಲಿಗಿಂತ ಕೀಳು. ನಾಟಿ ಬೆಳೆಯುವ 
ಹಂಡುಗನಂತೆ ; ಜಿಯರಿ ಬೆಳೆದ ಹುಡುಗನಂತೆ ; ಕಟೇಲ್‌ ವಬಿದಂಕನಂತೆ. 

ಅಹಮದಾಬಾದ್‌ ಗುಜರಾತಿನ ರಾಜಧಾನಿ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಗ್ರಾದಿಂದ ಮತ್ತು ಇತರ 
ಕಡೆಗಳಿಂದ ನಾನಾ ತರಹ ಸರಕುಗಳು ಹೋಗುತ್ತ ವೆ. ಮಲಬಾರಿನಿಂದ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿಂ 
ಗಳೂ ಹೋಗುತ್ತ ವೆ. 

ಆದರೆ ಕಾ ಂಬೆ ವ್ಯಾಪಾರ ತನ್ನ ಕೊನೆಗಾಲವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸುತ್ತಿ ದೆ ಎನ್ನಬಹಂದಂ. 
ಹಿಂದೆ ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ಹಡಗುಗಳ ಮೂರು ಕಫಿಲಾ (ತಂಡ )ಗಳು ಬರುತ್ತಿದ ದ್ಲುವು. ಈಗ 
ವಾ ಪಾರ ಕ್ಷೀಣವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಹಡಗುಗಳು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿವೆ. 

ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ( ಅಂದರೆ ಆಗ್ರಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ) ನಮ್ಮ (ಡಚ್‌ ) ಕಂಪೆನಿಯ 
ವಾ ಪಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿ ಅಧಿಕ ಲಾಭ ಡಿ ಸುಡ ಆದರೆ ಕಂಪೆನಿ ಅದರ 
ನಂಬಿಕಸ್ತ ಸೆ ಸೇವಕರ "ಮಾತು ಕೇಳಬೇಕು. "ಕರ್ನಾಟಿಕ್‌ ' . ಗೊಲ್ಕೊ ೦ಡ ಮತ್ತು 
ನೆರೆಹೊರೆಯ ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಂಬಾರ ವಸ್ತುಗಳು ಗುತ ತ ವೋ ಅಷ್ಟ ನು 
ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ಒಡೆಯರು ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ೨೦೦ ಮಣ ಆದರೆ 
ಹ ಏಕೆಂದರೆ "ಕರ್ನಾಟಕ 'ದ ತ ಕ್ಲಂಗರು" (Kling) ? ಅಥವ 
ಹಿಂದೂಗಳು. ಇವರು ಮಸಾಲೆ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದಂ ಬಹಳ 
ಕಡಮೆ. ಗೋಲ್ಕೊ €ಡ ಹಾಗೂ ಮಂ್ಸಿಕ್‌ ಅಂಬರನ ಸೆ * ನ್ಯ ದ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ಜನರು ತುಂಬ 
ಬಡವರಾದರೂ ಜಂಭದ ಕೋಳಿಗಳು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಾ ) ನಿಯರ್ಡರು ಇದ್ದ 0ತೆ. 
ಆದರೆ ಅಡುಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಂ ಹಿಡಿತ ಹಾಗೂ ಸಣ ತನ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ ರೆ. 
ಮೊಗಲ್‌ ಸಿಪಾಯಿಗಳಾದರೋ ಯೂರೋಪಿಯನರಂತೆ ಮಸಾಲೆ ಹಾಕಿದ ತಿಂಡಿಗಳಿಗೆ 

ಆಸೆಪಡುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಕಾರಣ ಅವರು ಸಂಬಾರ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಬೇಡುತಾ ರೆ. 
ಆಗ್ರಾದ ಕೆಲವು ಶ್ರೀಮಂತ ವರ್ತಕರು ಎರಡು ಉದೆ ೇಶಗಳಿಂದ ಗೋಲ್ಕೊಂಡ 

ದಲ್ಲಿ ದಲ ಳಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ ಆ ಉದ್ದೆ ಪಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ : 
ವಜ ಸ್ರಗಳನ್ನು. ವಂತ್ತು ಸಂಬಾರ ವಸಂ ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳು ವುದು. ಈ ವರ್ಷ 
ಆವು ೩೦೦ ಮಣ (೧೫, 006. ಪೌಂಡುಗಳು ) ಲವಂಗವನ್ನು ಮಣಕ್ಕೆ ೧೧ 
ಪಗೋಡೆಗಳಂತೆ ಕೊಂಡು ಆಗ್ರಾ ಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. ಹಾಗೆಯೇ ಜಾಕಾಯಿ, 
ಜಾಪತ್ರೆ, ತವರ ಮಂಂತಾದ ವ್‌ ಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮ 
ವೇನಾಯಿತೆಂದರೆ ಮಾರಂಕಟೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬೆಲೆ ಶೇಕಡ ೧೦ರಿಂದ ೨೦ರವರೆಗೆ ಇಳಿಯಿತು, 
ಜೊತೆಗೆ ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ ಹೆಚ್ಚು. ಕಡವೆಂ ನಿಂತೇಹೋಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ 
ದಲ್ಲಾಳಿಗಳು ಗೋಲ )೦ಡದಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಬುರಾ ್ಲನ್‌ಪುರದಲ್ಲಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 


೧ ಕ್ಲಿಂಗರು ; ಮಲಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾ [ಪಾರಮಾಡಲು ಹೋದ ಅಥವ ಅಲ್ಲಿ ಖಾ 
ಇಂಡಿಯಾದ ಕಳಿಂಗ ಜನರನ್ನು "ಕ್ಷಿ ಕ್ಲಿಂಗ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯುತಿ ಿದ್ದುದು ವಾಡಿಕೆ. ಹಿಂದಿನ ಕಳಿಂಗ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು ಕಳಿಂಗರು. 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೪೧ 


ದಲ್ಲಾ ಳಿಗಳಿದ್ದ ರೆ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಸರಕುಗಳೆಷ್ಟು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನಾವು ಹಿಂದೂಗಳು ಅಥವ ವರುಸಲ್ಮಾನರು ಕೊಡುವ ಸುದ್ದಿ ಗಳೆನ್ನು ನೆಂಬಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೆಂದರೆ, ಅವರು ಬೇಕೆಂದೇ ನಮಗೆ ಮೋಸಮಾಡಬಹಂದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಕಡಮೆ 
ದರದಲ್ಲಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಮಾರಾಟಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಬಹಂದಂ. 
ಈ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಂ ಸುಲಿ ಪಟ್ಟ ದಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮ ಕಂಪೆನಿಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರು ಕಂಪೆನಿಯ 
ಜನರಲನಿಗೆ ೧ ತ್ರೀ ಫಸಲ ಾಾರರೆಂದು ಕಾಣಣತ್ತದೆ. 
ಸರಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಪಾ ನಡೆಸಿದರೆ ಕೈತುಂಬ ಲಾಭ ಸಂಪಾದಿಸಬಹಂದಂ. ಧಾರಣೆ 
ಇಳಿದಾಗ ಅಥ ವ ಹೊಸ ಬೆಳೆ ಬಂದಾಗ ಕೊಂಡುಕೊಳ ಬೇಕರಿ ; ಧಾರಣೆ ಏರಿದಾಗ 
ಮಾರಬೇಕು. ಇದಕೆ ಕೈಯ ಲಿ ನಗದು ಹಣವಿರಬೇಕು. ಹಿಂದೂ ವರ್ತಕರೆಂ 
ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿ ವಂತರು, ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಟ ತಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತೂ . ಕಡಮೆ 
ಧಾರಣೆ ಹೇಳಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನೆಲಹತ್ತಿ ಸಿಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ ಅವರು ಕೊಂಡುಕೊಳು ವುದನ್ನು 
ಬೇಕಾದರೆ ನಿಧಾನಮಾಡಿ ನಾವ್ರ ಹೆ ಚ್ಚು ಜಿಲೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 
ಇದಕೆ ಪರಿಹಾರ ಎರಡು ತರಹೆ ಉಂಟು ; ಒಂದನೆಯದು, ಕ್ಯಾರವಾನ್‌ ಕಳುಹಿಸಂ 
ವುದರ ಜೊತೆಗೆ ೨೦,೦೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ನಗದಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಂವುದಂ ; ಎರಡನೆ 
ಯದಂ, ನಾವು ಸಂಬಾರದ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಕಾರೋವಂಂಡಲ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಇಂಡಿಯಾದ ಈ ಪ ಕ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಡೆಸುವುದು. 
ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಸಲಹೆಯನ್ನು `ನಮ್ಮ ಧಣಿಗಳಿಗೆ ನಾನು ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿಸ ಸಂ 
ತ್ತೇನೆ, ಏನೆಂದರೆ, ಲವಂಗದ ಸೆರೆಬರಾಜಂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ 
ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಬೇಕು. ಒಂದಂ ವಂಣಕ್ಕೆ ೧೦೦ ಅಥವಾ ೮೦ 
ರೂಪಾಯಿ ಇಳಿಸಿದರೆ, ಆಗ್ರಾ ದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಗಿರಾಕಿ ಹೆಚ್ಚ ಬಹಂದು. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಇಲಿಯ ಹಳಬರು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇ "ನೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ : ಹಿಂದೆ ಪೋರ್ಚು 
ಜು ನಂಬಲಾರದಷ್ಟು ಲವಂಗವನ್ನು ಆಮುದಂಮಾಡಿದರು. ನಾವೀಗ ತರಿಸುವುದರ 
ಮೂರರಷ್ಟು ತರಿಸಿದರು. ಬೆಲೆ ಒಂದು ಮಂಣಕ್ಕೆ ೬೦ ರಿಂದ ೮೦ ರೂಪಾಯಿ 
ಆಯಿತು. ಈ ಕಾರಣ ಲವಂಗಕ್ಕೆ ಗಿರಾಕಿ ತುಂಬಾ ಹೆಚ್ಚಿ ತಂ. ಬಂದಂದೆಲ್ಲಾ 
ಖರ್ಚ್ಜಾಗುತಿತ್ಲು. ಕಡಮ ಬೆಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಹಳ್ಳಿ 


ದ ನಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕಳು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಲವಂಗದ ಸರಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಆರಂಭಿಸಿ 


- 


ಹಾಲ್ಕಾಂಡಿನಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಗುವ ಕೆಲವು ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಬೇಡಿಕೆಯಿದೆ. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ ಷರು ತಮ್ಮ ದೇಶದ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಅಪರೂಪದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಂದು "ರಿ 
ಇಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತ ದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಸಾಮಾನುಗಳ ಕಾರಣ ರಾಜನ 

೧ ಬಟೇವಿಯಾದಲ್ಲಿದ್ದು ಮುಸಲಿಪಟ್ಟ ಮತ್ತು ಸೂರತ್‌ಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು 
ಹತೋಟಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಷಃ ರ್‌ ಜನರಲ್‌, .. 


b 
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0೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರಿ €ಮಂತ ಸರದಾರರ ಬಳಿಯೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಪರಿಗೆ ಬಹಳ ಗೌರವವಿದೆ. 
ಏನೋ ಮಹಾ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ತಾವು ತಂದ 
ಸಾಮಾನುಗಳ ಮೇಲೆ ಭಾರಿ ಲಾಭ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದೆ ನಾವೂ ನಮ್ಮ 
ದೇಶ ಇಂಗ್ಲೆ ೦ಡಿನೆ ಮಟ್ಟ ದಲ್ಲಿರುವಷ್ಟೆ € ಅಲ್ಲ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೆ ೀಷ ವಾದದ್ದು. 
ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮನವರಿಕೆ. ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ನಾವು 
ಪ್ರತಿವರ್ಷ “ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷ " ಗಿಲ್ಡರ್‌ ' (Gilder )”ಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆಯ 
ಮುತ್ತು ರತ್ನ ಗಳನ್ನೂ, ಚಿನ್ನದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಕುಶಲ ಕೈ ಗಾರಿಕೆಯ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಯಾವುದನ್ನಾಗಲೀ ಸ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸ್ವ ಲ್ಪವೇ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರು ಯಾವ. ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸಂತಾ ) ರೆಂಬಂದರೆ ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ' 

ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ತೂಕ ಮತ್ತು ಅಳತೆಗಳು ಎರಡು ರೀತಿ ಇವೆ: ಒಂದು ಅಕ್ಸ ರಿ, 
ಇನ್ನೊ ಂದು : ಜಹಾಂಗಿೀರಿ. ತಂದೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ತೂಕ ಅಳತೆ ಮತ್ತು ನಾಣ್ಯ TY 
ಬೆಲೆಯನ್ನು ಈಗಿನ ರಾಜ ಶೇಕಡ ೨೦ರಷ್ಟು ಏರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಉದಾಹ ಹರಣಿಗೆ, ಆಕ್ಟ ರಿ 
ಸೇರು ೩೦ ಪೈಸೆ ಸೆ ಅಥವ೧ ೧/೪ ಪೌಂಡು: ತೂಗಿದರೆ, ಜಹಾಂಗೀರಿ ಸೇರು ೩೬ ಪ್ರೆ ಸು 
ಅಥವ ೧ ೧/೨ ಪೌಂಡು ತೂಗಂತ್ತದೆ, ಹಿಂದಿನ ಮಣ ೫೦ ಪೌಂಡುಗಳಾದರೆ ಈಗಿನ 
ಮಣ ೬೦ ಪೌಂಡುಗಳು. ನಾವು ದವಸ ಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ಅಳೆದುಕೊಡಂವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಅಳೆದುಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಂಣದಲ್ಲಿ ತೂಕಮಾಡಿಯೇ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ, 

"ಮೊಹರ್‌ ' ಎಂಬ ಚಿನ್ನ ದ ನಾಣ್ಯ ಗಳು. ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಇದರ ಎರಡ 
ರಷ್ಟು ಇರಂವ ನಾಣ್ಯ ಕ್ಕೆ ತೊಲ ಅಥವ ೧೨ " ಮಷಾ' (Masha) ಗಳೆಂದು ಹೇಳಂ 
ತಾ ಕೆ. ಇದರ ಬೆಲೆ ೪ ರೂಪಾಯಿ. ತಾಮ ರಿದ ನಾಣ್ಯ ಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆ 
ಯಕ್ಲಿವೆ. ಈ ನಾಣ [ಗಳನ್ನು "ಪೈಸ್‌ ಡೆ ಗಳೆಂದು ಕೆರೆಯುತ್ತಾ, ರೆ. ಈಗ ಒಂದಂ 
ರೂಪಾಯಿಗೆ ೫೮ ಸೆ ಸೆಗಳು, ಬಡಬಗ್ಗ ರು ಕವಡೆಗಳನ್ನು 'ಉಪಯೋಗಿಸುತಾ. ರೆ, 
ಒಂದಂ ಪ್ಳೆ ಸೆಗೆ ೮೦ ಕವಡೆಗಳು. 

ಡ್‌ ಿಷರು ಆಗ್ರಾ ಕೆ ಬರುವ ಮುನ್ನ ಲಾಹೋರು ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾ ಪಾರಸ್ಥ ಛ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಆರಿ ನಯನ್‌ ಮತ್ತು "ಅಲೆಪ್ಪೊ ವರ್ತಕರೂ ಬಹಳ ಲಾಭದ 
ವಾ ಪಾರ ಮಾಡಿದರು. “ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀಲಿಯ ದಾ ಪಾರ ಆಗ್ರಾ ಕ್ಕ ೦ತ ಲಾಹೋರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ನಡೆಯಂತಿ ಕಿತ್ತು, ಈಗ ಅಲ್ಲಿಯ ವಾ ಪಾರವೆಲ್ಲ ಸತ ತೆಯ, ಆದರೂ 
-ಮಸುಲಿಪಟಿ 0. ಗೋಲ್ಕೊ ೦ಡ ಮತ್ತು ಮೊಂಗಪಟ 03ಗಳಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಗುವ ತೆಳೆಂ 


೧ ಗಿಲ್ಲರ್‌ ; ಡಚ್‌ ಗಿಲ್ಲರಿಗೆ ಆಗ ೫/೬ ರೂಪಾಯಿ ಬೆಲೆ ಇತ್ತಂತೆ. ಅಂದರೆ ಒಂದು 
ರೂಪಾಯಿಗೆ 9೪ « ಸಿ ) ವರ್‌'ಗಳು. 

೨ ಮೊಂಗಪಟ್ಟಿಂ : ಬಹುಶಃ ಕಡಪ ಜಿಲೆ ಕ್ಲಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮಂಗಪಟ್ಟ ಣ. ಈಗಲೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ತಲೆಗೆ ಸುತು ಶವ ರುಮಾಲುಗಳ ನ್ನ್ನು ತಯಾರಿಸುತ್ತಾ ರಂತೆ. 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೪೩ 


ವಾದ ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ರಾಜ ವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ದಾರು ತಿಂಗಳು 'ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹವಾಬದಲಾವ ಣೆಗಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಸ ಸಲ್ಪ ಕುದುರಿದೆ. ಆದರೆ ಮುಲ್ತಾನ ಮತ್ತು ತಟ್ಟಾಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಬಹಳ 

ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದೆ. 

ಕಾಶ್ಲಿ ಸೀರ ಬಹು ಸುಂದರವಾದ ಪ ಪ್ರದೇಶ. ಅಲ್ಲೀ ಅತ್ಯ ೦ತ ಸುಂದರವಾದುದೆಂದರೆ 
ವೀರನಾಗ್‌ ಎಂಬ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳ, ಇಲ್ಲಿ ಜಹಾಂಗೀರ್‌ ರಾಜನಿಗೆ" ಸೇರಿದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ 
ಬೇಟೆಯ ಸ ಛವಿದೆ. ರಾಜನೂ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರೂ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಕುಡಿಯುವ ನೀರನ್ನು ಮೂರು ನಾಲ "ಕೋಶಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ " ಸ್ಟ ೦ಡೆಸ್ಸೈವೇ ವೇ 
ಆಗರ) ಯಿಂದ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಯ. ನೀರು ಬಹಳ ಸ 
ವಂತ್ಮು ಹಿಮಗಡ್ಡೆ ಯಪಷ್ಟಾ ಬೆಳ್ಳ ಗೆ. ಜಹಾರ ೧೦-೧೨ ಕೋಶಗಳ ಸಾ 
ತಾನು. ವಾಸಮಾಡುವ ಕೋಟಿಗೆ ನೀರು ತರಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಮರದ ಅಣೆಕಟ್ಟು 
(Wooden aqueduct) ಕಟ್ಟಿ ಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದ. ಆದರೆ ಶತ್ರುಗಳು ಅಣೆಕಟ್ಟಿಗೆ ವಿಷ 
ಹಾಕಿಯಾರೆಂದಂ ಹೆದರಿ ಆ ಕೆಲಸ ಅಲ್ಲಿಗೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟ. ಅಂತೂ ೧೦,೦೦೦ ರೂಪಾಯಿ 

ಥಾ ವೆಚ್ಚವಾಯಿತು. ಕಾಶ್ಲಿ ರಕ್ಕೆ ಹೋದ ಹೊರಗಡೆಯವರು ಅತಿಸಾರ (8೬%) 
ಸ ರೋಗದಿಂದ ನರಳುತ್ತಾ ರೆ. ಅಿನೇಕ ಕ ಜನ ಸತ್ತ ದ್ದೂ ಉಂಟ, ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಅಲ್ಲಿಯ ನೀರು ಹಾಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಹೇ (ರಳವಾದ ಹ ಹಣ್ಣ ಗಳಂ. 

ನಗರದಲ್ಲಿ ರಾಜ, ಅವನ ರಾಣಿ ಹಾಗೂ ಅವನ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರ ಮನೆ 
ಗಳೂ, ಮಸೀದಿಗಳೂ ಇವೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನವರು ಬಡವರಂ. ಆದರೆ 
ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾಗಿದ್ದು ಹಿಂದೂಸ್ಥಾ ನಿ ವಂನುಷ್ಯನೊಬ್ಬ ಹೊರಬಹುದಾದ ಎರಡರಷ್ಟು 
ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೆಣರಬಲ್ಲರು. ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಅನ್ನವಿಲ್ಲದ ಈ ಜನ ಇಷ್ಟು 
ಗಟ್ಟಿ ವ್ಗಟ್ಟಾಗಿರುವುದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಮಕ್ಕೆ ಳು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ 
ಬಳೆಯುತ್ತಾ ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ ಕ್ಕ ತಿರುಗಿ ವಕ್ರ ವಕ್ರ ವಾಗಿಬಿಡುತ್ತ ವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಜೀವನ ರೀತಿ, ಇಲ್ಲಿಯ ಜೀವನ ಮನುಷ್ಯರ ಜೀವನದಂತಿರದೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜೀವನ 
ದಂತಿರುತ್ತದೆ. ಹೆಂಗಸರು ಮೆ ಕಟ್ಟೆ ನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಕೃಟ್ಟೆ ಟೆ ಚ ಅಲ್ಲದೆ ಬಹಳ ತೊಳಕು ಹಾಗೂ 
ಸೋಮಾರಿಗಳು. ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ಬಂದ ಬಡತನದ ಕಾರಣ ಅವರ ಬಳಿ ಉಟ್ಟ 
ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಬಟ್ಟೆ ಇಲ್ಲ. ಕಾಶ್ಮೀರದ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಧರ್ಮಾಂಧರಂ. 

ರಾಜನು ಕಾಶಿ ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರಲು ಇಂಡಿಯಾದ ಬಿಸಿಲೇ ಕಾರಣ. ಈ 
ಬಿಸಿಲಿನ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ಅವನು ಕುಡಿಯುವ ಕಟಂವಾದ ಮದ್ಯಗಳು ಮತ್ತು 
ಸೇವಿಸುವ ಅಫೀಮುಗಳ ಕಾರಣವಾಗಿಯೂ ಅವನ ದೇಹ ಕುಲಬಂಯಂಂತೆ 'ಗಣಗಣ 
ಕಾಯುವುದು, ತ ಕಾವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ತಂಪಾದ ಕಾಶ್ಮೀರಕೆ ಆತ ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
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೧೪೪ ಪ ವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸ್ರಿವಾಗ 


ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. ಶ್ರಿ (ಮಂತ ಸರದಾರರೆಲ್ಲ ಕಾಶ್ಮೀರವನ್ನು ಶಪಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. "ಏಕೆಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುವುದರೊಳಗೆ ಶ್ರಿ ಮಂತರು ಬಡವರಾಗುತ್ತಾ ರೆ; 
ಬಡವರು ಹೊಟ್ಟೆ ಗೂ ಸಾಲದೆ ನರಳಂತ್ತಾ ರೆ. ಅಲ್ರಿ ಎಲ್ಲಾ ಬಹಳ ತುಟ್ಟಿ. ಆದರೆ 
ರಾಜನಿಗೆ ತನ್ನ “ಸುಖವೊಂದೇ ಬೇಕಾಗಿರುವು ದು. ಪ್ರ ಜೆಗಳ ಸುಖದ ಕಡೆ ಅವನ 
ಗಮನವಿಲ್ಲ. 

ಕಾಶ್ಮೀರದಲ್ಲಿ ಕೇಸರಿಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ಯಾವ ಸರಕೊ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇಸರಿಯಲ್ಲಿ 
ಎರಡಂ ತರಹ. ಒಂದು ತರಹದ್ದು ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಗೆ ೨೦ರಿಂದ ೨೪ ರೂಪಾಯಿಗಳ 
ವರೆಗೆ ಮಾರಾಟವಾಗುತ್ತದೆ, ಇನ್ನೊಂದು ತರಹದ್ದು ಸೇರಿಗೆ ೨೮ ರಿಂದ ೩೨ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮಾರಾಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾಶ್ಮೀರದಲ್ಲಿ ಪಾವಿ್ರಿ (P೩m:i= ಕಾಶ್ಮೀರದ ಶಾಲು?) 
ಗಳನ್ನು ನೇಯಖತ್ತಾ ರೆ. ಉಣ್ಣೆ ಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಇವುಗಳೆಂ ರೇಷ್ಮೆಯಷ್ಟು ನಯವಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವನ್ನು ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ನೋಡಲು 
ಬಹಂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ರವೆ. 

ಆಗ್ರಾ ಪ್ರದೇಶದ ಭೂಮಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಬೆಳದೀತು. ಆದರೆ ರೈತರಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ಕ್ರೂ ರ ಹಿಂಸೆ ಅವರು ಭೂವಿಂಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆಯದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. ಕೊಡಬೇಕಾದ 
ಬೆಳೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೊಡದಿದ್ದ ರೂ ಸಾಕು ಧಣಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ತನ್ನ ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡುಬಿಡುತಾ ನೆ ಹೆಂಡತಿ ವಂಕ್ಷಳನ್ನಿ ಮಾರುತ್ತಾನೆ ದಂಗೆಯ ನೆಪದಲ್ಲಿ. 
ಈ ದಬ್ಬಾ ಛಿಕೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ವಷೊ ಸೀ ರೈತರುಗಳು” ತಪ್ಪಿ ; ಸಿಕೊಂಡಂ ಓಡಿಹೋಗಿ 
ದಂಗೆ ಎದ್ದ ರಾಜರ ಮೊರೆಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ, “ಅದ ರಿಂದ ಹೊಲಗದ್ದೆ ಗಳು ಹಾಳಂ 
ಬೀಳುತ್ತ ವೆ ಈ ತರಹ ದಬ್ಬು ಛಿಕೆ ಈ 'ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. 

ಲಿ" ಜವಾರ್‌ ' (ಜೋಳ) " ಬಾಜ್ರಾ' K ಕಂಗ್ಗಿ', “ ಮೊತ್‌? (Moth) 
ಹ " ಮೂಂಗ್‌ ಕ "ಒರ್‌? (010) , " ಉರ್ದ್‌ ಬ ಚನಾ ', “ಮಸೂರ್‌ ', "ಮತಾರ್‌', 

ಸರನ್‌ ', "ಅಲ್ಲಿ | (೩161) ವಣಂತಾದ ದವಸಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಮಳೆ 
ಯಿಲ್ಲದಾಗ ಬಾವಿಗಳನ್ನು ತೋಡಿ ನೀರೆತ್ತಿ ಹಾಯಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ` ಹೀಗೆ ತೋಡಿದ ಅನೇಕ 
ಬಾವಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ನಗರಗಳ ಸಂತ್ತಮುತ್ತ "ಮರಗಿಡಗಳ ಳು ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. 
ಆದರೆ ಹಳ್ಳಿ "ಗಳ ಕಡೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ನಾಲೆ ದು ವಸಗಳಿದ್ದ ಲಿ ಒಂದಂ ಹಳ್ಳಿ ಇದೆ 
ಕಲೆ 
ಎನ ಬಹುದು, ಈ ಕಾರಣ ಒಲೆಗೆ ಸೌದೆಯ ಅಭಾವ ಹೇಳತೀರದು. ತೂಕಮಾಡಿ 
ಸೌದೆ ಮಾರುತ್ತಾರೆ ೦. ೬೦ ಪೌಂಡ್‌ ಸೌದೆಗೆ ೧೨ ರಿಂದ ೧೮ ಪೈಸೆಗಳು, ದೊಡ 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಸಾರಗಳಿಗೆ ಸೌದೆಯದೇ ದೊಡ್ಡ ಖರ್ಚು. ಬಡವರು ಬಿರಣಿಗಳನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ, ಇವನ್ನೂ ಮಾರುತ್ತಾರೆ -_ ಹಾಲುಂಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಲದಿಂದ ತೆಗೆದ 

"ಪೀಟ್‌ ' (೧೩೧ ಹೆ ಹೆ ಟಿಗಳಿನು ಮಾರಿದಂತೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಮಾಂಸ ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ ತ್ರದೆ ; ಹಾಲಾ ಂಡಿಗಿಂತ ಅಗ್ಗ. ಎತ್ತು ವಂತ 
ಹಸುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ, ಇವು ಬೇಸಾಯಕ್ಕೆ ಅಗತ ವಿರುವುದರಿಂದಲೂ. ರಾಜನಂ 
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ಫ್ಟಾನ್ಸಿ ಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ - ೧೪೫ 


ಅವುಗಳ ವಧೆಯನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಎಮ್ಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಹುದು. ಹಿಂದೂ ರಾಜರುಗಳು ಮತ್ತೂ ಬನಿಯರುಗಳು. ಹಸುವನು' 
"ಬಹಳ ಪವಿತ್ರ ವೆಂದು ಭಾವಿ ವಿಸಂತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗಾಗಿ ರಾಜ ಅವುಗಳನಂ ಕೊಲ್ಲಕೂಡ 
ದೆಂದಂ ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಕೊಂದರೆ ಮರಣದಂಡನೆ. ಕೆಲವು ವೇಳೆ (ಹಿಂದೂಗಳು) 
ವಿೀನುಗಳನ ರ್ನ ಹಿಡಿಯದಂತೆ ರಾಜನಿಗೆ ಅಥವ ರಾಜ್ಯಪಾಲರಿಗೆ ಹೇರಳವಾದ ಲಂಚ 
ಕೊಟ್ಟು ಅವರಿಂದ ಆಜ್ಞೆ ಪಡೆಯುತ್ತಾ ರೆ ಆಗಮ ಬಾರುಕಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾಂಸವೂ 
ಸಿಕ್ಕು ವುದಿಲ್ಲ. ಆಗಲೂ ಬಡವರೇ ಕಷ್ಟ ಕ್ಕೊ ಳಗಾಗುವರು. ಏಕೆಂದರೆ, ಶ್ರಿ €ವಂಂತರರಿ 
ಅವರವ ರ "ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ನಿತ ಕುಯ್ದು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. 

ಈ ದೇಶ ಬಹಳ ಪಣದ ಸ ಯಾವಾಗ ? ಜನರು ತಮಗೆ 
ಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ತಿನ್ನಿವಂತಾದಾಗ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಬಿಸಿಲು ಮನಂಷ್ಯನನ್ನು ಶಕ್ತಿಹೀನ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಊಟದ ಮೇಲೆ ಆಸೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತದೆ ಬರೇ ನೀರಂ 
ಕಂಡಿದುಕೊಂಡಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ದೆ. ಈ ಕಾರಣ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
| ಈ ದೇಶದ ಆಡಳಿತ ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಡಳಿತ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ಜಹಾಂಗೀರ ತನ್ನ ಸ್ಪಾ ನಮಾನವನ್ನು ಗಮನಿಸದೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನೆತನದ 
ಹೆಣ್ಣಿ ಗೆ ಮರುಳಾಗಿರುವುದು. ಆಕೆಯ ಹಾವಭಾವಗಳಿಗೋ ಅಥವ ಆಕೆಯ ಸಿಹಿ 
ಮಾತಿಗೋ ಮರುಳಾಗಿ ರಾಜ ಆಕೆಯ ದಾಸಾನುದಾಸ ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ರಾಜನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ವೈಭವದಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಮರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಳೆ, ಆಕೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದವರೆಲ್ಲ ಆಕೆಯಿಂದ 
ನಾನಾ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಪಡೆದು ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಹೀಗಾಗಿ ರಾಜ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ರಾಜನಾಗಿ ಉಳಿದಿದ್ದಾ ನೆ. ರಾಣಿ ವಂತ್ತು ರಾಣಿಯ ಸಹೋದರ ಅಸಫ್‌ಖಾನ 
ತ ನಿಜವಾದ ಆಡಳಿತದ ಸೂತ್ರ ಭಾರಂ ರಾಣಿ ಒಪ್ಪ ದೆ ರಾಜನ ಯಾವ 
ಆಜ್ಞೆ ಯೂ ಜಾರಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲೂ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ಳೆ; ಅರಮನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದಾ ಳೆ ಉದ್ಯಾನವನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತಿ ್ರಿದ್ದಾ ್ಲೆ. ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವುದಂ ತನ್ನ ರು ಶಾಶ್ರೈ ತವಾಗಿ ಉಳಿಯಬೇಕೆಂದಂ. 

ರಾಜ ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆಡ್ಡ ದಾ” ಹಾಕಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಯಾರಾದರೂ 
ಬಂದಂ ಅಹವಾಲು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ರಾಜ ಹೇಳಿದ್ದ ನ್ನೇನೋ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ 
ಅಸಫ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಕೇಳದೆ " ಇಲ್ಲ, ಉಂಟಂ” ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅಸಫ್‌ಖಾನ 
ನಾದರೂ ತನ್ನ ಸೋದರಿಯಾದ ರಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳದೆ ಏನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
rT ಏನಾದರೂ ಉಪಕಾರಮಾಡಿದರೆ ಆವರು ರಾಜನಿಗಲ್ಲ ಕೃತಜ್ಞತೆ 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದು ; ರಾಣಿ ಹಾಗೂ ಅಸಫ್‌ಖಾನರಿಗೆ. 

ರಾಜನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವುದಂ' ಬೇಟೆ. ಗಾಳಿ ಮಳೆ ಬಿಸಿಲೆನ್ನದೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಾನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ಠಕ್ಕು ಸಿಂಹವೊಂದರ ಶಿಕಾರಿಗೆ 
ಹೋದಾಗ ಆದು ರಾಜನ ಮೇಲಿ ಲೆ. ಬೀಳುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು.. ರಾಜ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
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"೧೪೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬಂದೂಕವನ್ನು ಹಾರಿಸಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವನ ಬಳಿಯಿಂದ್ದ ಹಿಂದೂ 
ಅಂದರೆ ರಾಜಪೂತ್‌ ಅನುಯಾಯಿ. -ಆತನ ಹೆಸರು ಅನಿರಾ ಎಂದು--ಸಿಂಹದ ವೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಹೋರಾಡಿದ. ಸಿಂಹ ಅವನ ಮೈ ಮಾಂಸವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಮೂಳೆ ಕಾಣಿಸಿತು, 
ರಾಜ ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಸಿಂಹವನ್ನು ಗಾಯಗೊಳಿಸಿದ್ದ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಹವನ್ನು ರಾಜನ ಕಡೆಗೆ ಆಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ, ಜನ ಓಡಿಬಂದು ಅನಿರನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದರಂ, 
ರಾಜ ಅವನ ಮೈಗಾಯಗಳನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡಲು ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರಿದ. ಆಮೇಲೆ 
ಅವನನ್ನು ೫೦೦ ಕುದುರೆಗಳ ಸರದಾರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ. ಈಗ ಈತ ೩,೦೦೦ 
ಕಂದಂರೆಗಳ ಸರದಾರನ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ರಿದ್ದಾ ನೆ. 

ರಾಜನು ರಾತ್ರಿ ಮೂರು ಬಟ್ಟ ಲು ಮದ್ಯ ಕಂಡಿಯಂತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಯ ಬಟ್ಟಲು 
ವಂದ್ಯ ಕುಡಿದ ನಂತರ ಅವನ ಅಕ್ಕ ಪಕ ದವರೆಲ್ಲಾ ಹೊರಟಂಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಜ್ರ 
ರಾಣಿ ದಾಸಿಯರೊಡನೆ ಬಂದಂ ಆತನ ಉಡುಪನ್ನು. ಬಿಚ್ಚಿ ವಂಗಂವಿನಂತೆ ಮುದ್ದಾ ಡು 
ತ್ತಾಳೆ. ಮೂರು ಬಟ್ಟಲು ಮದ್ಯ ಅವನನ್ನು ವಂತ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಂತ್ರ ದೆ. 
ಮಲಗಿದರೆ ಸಾಕೆಂದೆನಸಿರುತ್ತ ದೆ ಆತನಿಗೆ. ಆಗ ರಾಣಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾಳೆ. ಕೇಳಿದ ಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ರಾಜ “ ಅಸ್ತು ' ಎನು ತ್ತಾನೆ, * ಇಲ್ಲ” ಎಂಬ ಮಾತೇ 
ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ರಾಜನ ದೇಶ, ನಗರ ಹಾಗೂ ಹಳಿ ಸಗಳ ವಾರ್ಷಿಕ ಆದಾಯ ಎಷ್ಟೆಷ ಷ್ಟು ಎಂಬು 
ದನ್ನು ದಿವಾನನ ವಶದಲ್ಲಿರುವ ದಾಖಲೆ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ( registers ) ಬರೆದಿದೆ. ಈಗ 
ಇರುವ ದಿವಾನನ ಹೆಸರು ಖ್ವಾಜಾ ಅಬ್ದುಲ್‌ ಹಸನ್‌ ಎಂದು. ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಅವನಂ ರಾಜಕುಮಾರನಾಗಲೀ, ಅಮೀರನಾಗಲೀ ಅಥವ ಮನ್‌ಸಬ್‌ದಾರನಾಗಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕ 0ತೆ ಇಂತಿಷ್ಟು ಕಂದಂರೆಗಳೆಂದು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕುದಂರೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಕಲು ಕೆಲವು ಊರುಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಜಹಗೀರಿ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. ಆದರೆ 
ಅನೇಕ ಜಹಗೀರಂದಾರರು ಅಷ್ಟು ಹಣ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ನರಳಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಅನಿವಾರ್ಯ ವಾಗಿ ಬಡವರ ರಕ್ತ ಹೀರಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ; ಬ್‌ ಮೋಸಮಾಡಿ ೫,೦೦೦ 
ಕೆಂದರೆಗಳನ್ನು ಇಡಬೇಕಾದವರು ೧,೦೦೦ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಟ್ಟು ಕೊಳಂ 
ತ್ತಾರೆ, ಆದರೂ ಅದೂ ನರಿಯ ಜೀವನ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ ರ. ಹೊರಗಡೆ ರಾ 
ಇವರೇನು ರಾಜರಂಗಳೋ 'ಅಥವ ಪ್ರಜೆಗಳೋ ಎಂದು ಗೊತಾ ಶಗಂವ್ರದಿಲ್ಲ. ಬೀದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇವರು ಹೋಗುವಾಗ ಸೇವ ಸರು " ದಾರಿ ಬಿಡಿ 1” “ದಾರಿ ಬಿಡಿ ! ` ಎಂದು 
ಕೂಗಂತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ ಹಾಗೆ ದಾರಿ ಬಿಡದವರಿಗೆ ಬಡಿಗೆಯ ಏಟು. ಯಾರಿಗೆ 
ಏಟು ಬಿ ಶೈಂಬುದು ಸೇವಕರಿಗೆ ಗಮನವೇ ಇಲ್ಲ, 

ಈ ರೀತಿ ಬಹಂ ಕೂ ರವಾಗಿ ] ವರ್ತಿಸಿ ಆಸಿ ಪಾಸ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ ರ. 
ಇವು ಅವರಿಗೆ ಶಾಶ್ವ ತವಾಗಿ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 'ಏಿಕೆಂದರೆ, ಆವರು ಸತ | ಕೂಡಲೇ 
ಎಲ್ಲವೂ, ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯ ಮೆ ಮೈಮೇಲಿನ ಒಡವೆಯೂ ಕೂಡಾ, ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ ದೆ. 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೪೭ 


ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚು ಮರೆ ಮಾಡಬಹಂದಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಅದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ` 

ಏಕೆಂದರೆ. ಈ ಜಹಗೀರುದಾರರುಗಳ ಬಳಿ ಮೊಖ್ತೆ (ಸರುಗಳೂ ಅವರ ಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬ ನಿದ ರೆ 
ಕ ಕಾಗುವ ಕಡೆ ಹತ್ತಿ ೦ಟು ನೌಕರರೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಟು 
ಗ ರುತ್ತದೆ. ಜಾಗೀರದಾರ ಸತ್ತ ಕೂಡಲೇ ಇವರನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟೂ ಇವರಿಂದ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು. ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ ನೆನ್ನೆ ಜಂಭದ ಕೋಳಿಯಂತೆ 
ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ವನು ಇಂದು ಪೆಚ್ಚು ಮುಖ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹಂದಂ. ಇವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಕಡೆ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕ ವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ಬದಂಕಿರುವಾಗಲೇ 
ಸತ್ತವರಂತೆ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಬಹುದಂ. | 
ಸತ್ತ ನಂತರ ನಿಮ್ಮದಲ್ಲದ ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ಕಿಯ ಸಂಪಾದನೆಗೇಕೆ ಆಸೆಪಡಂ 

ತ್ತೀರೆಂದು ” ನಾನು ಕೆಲವು ಶ್ರೀಮಂತರನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅವರು ಕೊಡುವ 
ಉತ್ತರ ಬದುಕಿದ್ದಾ ಗ ತಮ್ಮನ್ನು ಅಂಥ ಜಹಗೀರದಾರನಾಗಿದ್ದ ರಂ, ಇಷ್ಟು ಕುದುರೆಗಳ 
ಸರದಾರರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅಂಥ ಥವರು ಇಷ್ಟೊಂದು ಆಸ್ತಿ ಬಿಟು ಹೋಗಿದ್ದಾ ರೆ ಎಂದಂ 
ಲೆಕ್ಕ ದಲ್ಲಿರಂತ್ರ ಡೆ. ಅಥವ ಜನ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಮಗೆ ಕೀರ್ತಿ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ ಸತ್ತ ನಂತರ ತಮ ದಲ್ಲದ ಶ್ರೀವ ವಂಂತಿಕೆಯ ಗಳಿಕೆಗೋಸ ರ ಬಡ 

ಬಗ್ಗೆರನ್ನೆ ಕೆ ಹಿ ೧ಸಿಸುತ್ತಿ ರಿ? ಒಂದಿಷು ದಯದ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ದಿಂದ ಏಕಿ ಬಾಳಬಾ ರದು ಶ್ಲ 
ಎಂದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ, ಇದು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಬಂದ ಪದ್ಧ ತಿ ಎಂದಂ 
ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ, 

ರಾಜನಾಗಿ € ರಾಣಿಯಾಗಲೀ ಯಾರನ್ನೂ ಬೇಕಾದರೂ ಇಂದು ಏರಿಸಬಹಂದು, 

ನಾಳೆ ಇಳಿಸಬಹಂದು. ಹೀಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವ ಮಂತಿಕೆೆ, ಸ ಸ್ಥಾ ನ್ಮ ಪ್ರೆ ೀವು, ಸ್ನೇಹ 
ನಂಬಿಕೆ ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ದಾರದಿಂದ ತೊಗಾಡುತ್ತಿರಂತ್ತವೆ. ಯಾವುದೂ ನಿತ್ತ 
ವಲ್ಲ. ಅರಮನೆಗಳು, ಸಮಾಧಿಗಳು, ತೋಟಗಳು- ಇವು ಯಾವುವೂ ನಿತ್ಯವಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಗರದ ಸುತ್ತ ಅವು ಪಾಳುಬಿದ್ದು ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಬ್ಬ ರೂ 
ಒಂದು ಹನಿ ಕಣ್ಣಿ "ರು ಹಾಕದಿರುವುದನ್ನು ಅಥವ ಕನಿಕರ ಪಡದೆ ಇರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಬಹಂದು. ಲಕ್ಷಾಂತರ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಕಟ್ಟಿದ ಸೌಧಗಳನ್ನು 
ಅವುಗಳ ಒಡೆಯರು ಕಾಲವಾದಮೇಲೆ ಕಣ್ಣೆ ತ್ತಿಯೂ ನೋಡದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಈ ಜನರನ್ನು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೋಮಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರೆಂದು ಕರೆಯಬಹಂದಂ. 
ಆಪ್ಪ ಗಟ್ಟಿಸಿದ್ದನ್ನು ಮಗ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿಯೂ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮಗನದನ್ನು ತಾಯಿ 
ನೋಡುಸ್ತದಿಲ್ಲ ಅಣ್ಣ ನದನ್ನು ತವ್ಮೂ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ; ಒಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತನದನ್ನೂ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ ನಿಗೂ ತನ್ನದೇ ಆದ ಕಟ್ಟ ಡ ಆಗ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ಉಳಿಯಬೇಕೆಂದೂ ಆಸೆಪಡುತ್ತಾ ನೆ, ಇಲ್ಲಿಯ. ವರೆಗೂ 
ಕಟ್ಟಿ ಸಿರುವ ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನು ಒಂದಂ ಶತಮಾನದ ಕಾಲ ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡರೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಗರ, ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಳ್ಳಿಯೂ ಸ್ಮಾರಕಗಳಿಂದ ವೆಂರೆಯು 
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೧೪೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ತ್ರದೆ. ಆದರೆ ನಿಜಾಂಶವೇನೆಂದರೆ ನಗರಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವ. ದಾರಿಗಳ ಇಕ್ಕೆ ಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಳುಬಿದ್ದ ಕಲ್ಲುಕಟ್ಟ ಡಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹಂದು. 

ಕಾನೂನು ಕಟ್ಟ ಛೆಗಳಂತೆ ನಡೆಯುವುದು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಅವರವರ 
ಮನಬಂದಂತೆ. ಕಾಸೂಡು ಕಟ್ಟ ಳೆಗಳಿವೆ; ಅವು ಖಾಜಿಗಳ ಬಳಿ ಇವೆ. ಅವರ 
ಕಾನೂನಿನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಕೈಗೆ ಕೈ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಣ್ಣು, ಹಲ್ಲಿಗೆ ಹಲ್ಲು- ಹೀಗೆ 
ಶಿಕ್ಷೆಗಳಿವೆ. "ಆದರೆ ಪೋಪರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಧೈರ್ಯ ಯಾರಿಗಿದೆ?” ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಕಾನೂನಂಗಳನ್ನು ಚಲಾಯಿಸುವ " ಕಛೇರಿ `ಗಳುಂಟಂ, ಅಲ್ಲಿ “ ಅಮೀಲ', 
“ದಿವಾನ, “ಬಕ್ಷಿ”, "ಕೊತ್ವಾಲ ', "ಖಾಜಿ" ವಂಂತಾದ ಆಧಿಕಾರಿಗಳು ೧ 
ಕುಳಿತು ನ್ಯಾಯ ವಿವಂರ್ಶೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೆ ಅವರ ದಂರಾಸೆಗೆ ತಕ್ಕ ಶಾಂತಿ 
ಯಾಗದ ಹೊರತು ನ್ಯಾಯಂ ದೊರಕದು. ಇವರ ಮುಂದೆ ನ್ಯಾಯ ಕೇಳಲು ಬಂದವ 
ನನ್ನು ನಾವು ಕನಿಕರದಿಂದ ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ನ್ಯಾಯಾಧಿ ಕಾರಿಗಳ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ದಂರಾಸೆ ತಂಂಬಿರುತ್ತ ದೆ. ತೋಳನಂತೆ ನುಂಗಲು ಬಾಯಿಗಳು ತೆರೆದಂಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತವೆ, ಬಡವರ ಅನ್ನ ಕಿತ್ತು ತಿನ್ನಲು ಅವರ ಹೊಟ್ಟೆ ಗಳು ಹಾತೊರೆಯಂಂತಿ ಶಿರುತ್ತವೆ ವೆ. 
ಎಲ್ಲರೊ ಕೆ ಕೈ ತೆರೆದುಕೊಂಡೇ" ಇರುತ್ತಾ ರ. ಕೊಟ್ಟ ದನ ನ್ನು ಈಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು. ದುಡ್ಡು 
ಕೊಟ್ಟ ಹೊರತು ನ್ಯಾಯ ನಿಕರ ಏನೂ. ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ "ನ್ಯಾ ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಂ ದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ದೂರಿದರೆ ಸಾಲದಂ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಈ ಕೇಡಿನ ಪಿಡುಗಂ 
ಇದೆ. ಅತಿ ಸಣ್ಣ ವರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಆತಿ ದೊಡ್ಡ ವರ ವರೆಗೆ, ಪ ಸ್ರಜೆಯಿಂದ ಹಿದಿದಂ 
ರಾಜನ ವರೆಗೆ- 'ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಂರಾಸೆ. ಅರವಂನೆಯ ಯಲ್ಲಾಗಲೀ `'ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಾ ಗಲೀ 
ಕ್ಷೆ ಕೈತುಂಬ ಹಣವನ್ನೋ ಬಹುಮಾನವನ್ನೊ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗದಿದ್ದ ರೆ ಏನೂ 
ಕೆಲಸ ಆಗಲಾರದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮೊದಲು ಪೂಜಾರಿಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ಆಮೇಲೆ 
ದೇವರ ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಳ ಬೇಕು. ಇದೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ನಮ್ಮ ಧಣಿ 
ಗಳು ಅಚ್ಚೆ ರಿಪಡಬಾರದು, "ಏಕೆಂದರೆ ಇದಂ ಈ "ದೇಶದ ಪದ ತಿ, ೫ 

ರಾಜನ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳನ್ನು ಒಯಂ ಲು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿದೆ, ಒಂದು 
ಹಗಲು ಒಂದಂ ರಾತಿ ಯಲ್ಲಿ ೮0 'ಕೋಶಗಳಷ್ಟು ದೂರ 'ಬಪಾಲನ್ನು ಸಾ ಗಿಸಂತ್ಕಾರೆ ರೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ. ಪಾರಿವಾಳಗಳಿವೆ, ಬಹು ಕ್ಷಿಪ್ರ ವಾಗಿ 
ಟಪಾಲನ್ನು ಸಾಗಿಸ ಸಬೇಕಾದಾಗ ಈ ಪಾರಿವಾಳಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳು ತ ತಾರೆ. 

ವಿಶಾಲವಾದ ಈ ರಾಜ [ವನ್ನು ಜಹಾಂಗೀರ ನ್ಯಾ ಯ ನಿಕರದಿಂದ ಅಳದ ದರೆ 
ಅಪಾರ ಆದಾಯವನ್ನೂ ಪಡೆಯಬಹುದಲ್ಲದೆ ಅ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ ಕಪಕದ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬಹಂದಂ. 


೧ ಸ್ಥಳೀಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಶ್ರೇಣಿ ಹೀಗಿತ್ತು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ ; " ಗೌರ್ನರ್‌? ಎಂದರೆ 
"ಅಮೀಲ, “ ದಿವಾನ ಎಂದರೆ ರಾಜ್ಯದ ಕಂದಾಯ ಇಲಾಖೆಯ ಮುಖಾ ಧಿಕಾರಿ, « ಕೊತ್ವಾಲ? 
ನಗರದ ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿ (ಗೌರ್ನರ್‌), ಬಾಜಿ ನಾ ಯಾಧಿಪತಿ, ಬಕ್ಷಿ ಬಹುಶಃ ಅಮೀಲನಿಗೆ ಸರಿ 

ಸಮಾನವಾದ ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ಸೇನಾಧಿಪತಿ, 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೪೯ 


ಆದರೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಭದ್ರತೆ ಇಲ್ಲ. ಸರಿಯಾದ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ಒಂದಂ ಕಡೆಯಿಂದ R 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ ; ದಂಗೆ ಎದ್ದ ವರಿಗೆ ಭಾರಿ ಭಾರಿ "ಟೋಲು ' 
( ಜಕಾತಿ. ಸುಂಕ) ಕೊಟ್ಟ ಹೊರತು ವಜಂದೆ ಸಾಗಂವಂತಿಲ್ಲ. ಬೆಟ್ಟ ಗಂಡ್ಲ 
ಗಳಿಂದಾಚೆ ಇರುವ ಜನರಿಗೆ ಜಹಾಂಗೀರನಾರೆಂದಂ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಅವರವರ 
ರಾಜರೇ ವಯಖ್ಯ. ಇಂಥ ರಾಜರುಗಳು ಆಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಕಾಟ ಹೇಳ 
ತೀರದಂ. , ಅವರು ಅಮೀಲರು (ಗೌರ್ನರಂ) ಗಳಿಗೆ ಹಣ ಕೊಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಮನ 
ಬಂದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಅವಮೀಲರು ಸರಿಯಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನಿ ಟಿ ಪ್ರ ಜೆಗಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವುದಂ ಬಿಟ್ಟು, ತಮ್ಮ ಮಹಲುಗಳನ್ನು ಸುಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡೆಂ 
ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರಂವ ವಿಲಾಸವೆಲ್ಲಾ ಇವರ ವಂಹಲಿನ 
ನಾಲ್ಕು ಗೋಡೆಯೊಳಗೆ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದೆ. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಬಡತನ ಹಾಗೂ ಬಡವರಿಗೆ ಕೊರತೆಯೇ ? ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಬಡತನ 
ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಜನ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ, ಇರಲು ಮನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪರಿ 
ತಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೂ ಇದು ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪಾಪದ ಫಲ ಎಂದು ಸಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಬಾಳನ್ನು ಉತ್ತಮಪಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಮೇಲೇರಲು ಏಣಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅಪ್ಪನ ಕಸುಬು ಮಗ ಅನಂಸರಿಸ 
ಬೇಕು. ತನ್ನ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಜೀವನದ 
ಬದಲಾವ ಸಾಧ್ಯವೆ 

ಗುಲಾವಂತನದಿಂದ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ಮುಕ್ತ ರಾದವರೆಂದರೆ ಕಂಶಲ ಕೆಲಸಗಾರರು, 
"ಪಿಯೋನ್‌ `ಗಳು ಅಂದರೆ ಸೇವಕರು ಮತ್ತು ಅಂಗಡಿ ಇಟ್ಟವರು. ಆದರೆ ಇವರ 
ಸ್ಥಿ ತಿ ಗುಲಾಮತನಕ್ಕೆ ಏನೂ ಕಡಮೆಯಿಲ್ಲ. ಕುಶಲ ಕೆಲಸಗಾರನಿಗೆ ಎರಡಂ ತರಹ 
ಪಿಡುಗುಗಳು. ಒಂದನೆಯದು, ಕಡಮೆ ಕೊಲಿ. ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರು, ಬಣ್ಣ ಗಾರರು, 
ಜಮಖಾನ ನೇಯುವವರು, ಹತ್ತಿ ಅಥವ ರೇಶ್ಮೆ ನೇಕಾರರು, ಕಮ್ಮಾರರಂ, ' ಗಾರೆಯ 
ವರು--ಹೀಗೆ ನೂರಾರು ಕಸುಬುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡುವವರು. ಹಾಲ್ಕಾಂಡಿನಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಂ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಬಹುದಾದ ಕೆಲಸ ಇಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಜನರ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ವಂಗಿಯು 
ತ್ರದೆ. ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಸಂಜೆಯ ವರೆಗೆ ದುಡಿದರೂ ಸಿಕ್ಕು ಪುದು ಐದಾರು "ಟಕ" 
( ಟಂಕ )ಗಳು ಅಷ್ಟೆ. ಎರಡನೆಯ ಪಿಡುಗು ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರ ಹಾಗೂ 
ದಿವಾನ, ಕೊತ್ವಾಲ, ಭಕ್ಷಿ ಮುಂತಾದ ಆಧಿಕಾರಿಗಳ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆ. ಅವರಿಗೆ ಯಾರಿಗಾ 
ದರೂ ಈ ಕೆಲಸಗಾರರು ಬೇಕಾದರೆ “ ಬರಂತ್ರೀಯಾ? * ಎಂದಂ ಕೇಳುವ ಬಾಬೇ ಇಲ್ಲ 
ಕತ್ತು ಹಿಡಿದು ನೂಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಂ ಸಂಜೆಗೆ ಬಿಡಿಕಾಸಂ 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ದಬ್ಬುತ್ತಾರೆ. ಇಷ್ಟು ಸಂಪಾದನೆಯುಳ್ಳ ಜನರ ಊಟ ಹೇಗಿರಬಹಂ 
ದೆಂದಂ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ಮಾಂಸ ಅನ್ನುವುದನ್ನೇ ಕಾಣರು ಇವರು. ಸಂಜೆ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಬಿಸಿ ಬಿಸಿ " ಖಿಚ್ಛಿ ` (11110111) ತಿಂದಿ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತ್‌ 


೧೫೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತು ಯಾವುದಾದರೂ ಹಂರಿದ ಕಾಳು ತಿಂದು ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದ ತಮ್ಮ 
ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿತಂ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ವಂನೆಗಳೋ ಮಣ್ಣಿನವು. ಮೇಲೆ ಹುಲ್ಲಿನ ಸೂರು. ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮಣ್ಣಿನ 
ವಂಡಕೆಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ಮಲಗಲು ಗಂಡನಿಗೊಂದು ಹೆಂಡತಿಗೊಂದು ಹಾಸುಗೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಗಂಡ : ಹೆಂಡಿರು ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಮಲಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾದಾಗ ಗಂಡ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಕರೆಯಂತಾ ನೆ, ಆಮೇಲೆ ಹೆಂಡತಿ ಬೇರೆ ಹಾಸುಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಳೆ 
ಫಾ "ಎಂದರೆ ಹಾಸಲೂ ಹೊದೆಯಲೂ ಒಂದೋ. ಎರಡೋ ಬಟ್ಟೆ ಗಳು. 

ಬೇಸಗೆಯಲ್ಲಿ ಇದಂ ಸಾಕಾದರೂ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಕಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಮನೆಯ "ಹೊರ 
ಷಃ ಬೆರಣಿಯ ಬೆಂಕಿ ಹಾಕಿ ವ್ರೊ ಬಿಸಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ... ಈ ಬೆರಣಿಯ ಬೆಂಕಿ 
ಯಿಂಂದ ಹೊರಟ ಹೊಗೆ ಇಡೀ 'ನಗರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಕ ಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತ ದೆ. ಈ ಹೊಗೆ 
ಎಪೆ ೈಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತ ಡೆ. ಗಂಟಲು ಕಟ್ಟುತ ತ್ತದೆ. 

ಹಿಯೊನ್‌ಗಳು ಅಥವ ಸೇವಕರು ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಾ ತವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಕುದುರೆ ನೋಡುವ "ಸಿಲಾಹ್‌ದಾರ್‌ ', ಗಾಡಿ ಹೊಡೆಯುವ " ಬೈಲ್‌ವಾನ್‌ ' ಸ 

ಲ 

ಗಂಡಾರ ಹೊಡೆಯುವ " ಫರ್ರಾಷ್‌ ` , ಸಂಜೆ ಹೊತ್ತು ದೀಪ ಹತ್ತಿಸಿ ಹಿಡಿಯುವ 
" ಮಸಾಲ್ಚಿ ', ಒಂಟೆ ನಡೆಸುವ " ಸರ್ವಾನ್‌ ', ಆನೆ ನಡೆಸುವ "ಮಹವತ್‌' 
( 181031), ಪತ ಶ್ರಗಳನ್ನು- ಸಾಗಿಸುವ * ಚಂಡಾಲ '- ಇವರುಗಳ ದಂಡಿಗೆ 
ದಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಪತ ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸುವ ಚಂಡಾಲ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗರಿ 
ಸಿಕಿ ಶೈ ಸಿಕೊಂಡು ನಡುಪಟ್ಟಿ? ಗೆ ಎರಡು ಗಂಟೆಗಳನ್ನು ತಗಲುಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುತಾ ನೆ, 
ಓಡುವಾಗ ಇವು "ಠಣ, ಕಣ ' ಎಂದು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತ ವೆ. ಇವರು ದಿನದಲ್ಲಿ ೨೫ 
ರಿಂದ ೩೦ ಕೋಶಗಳಷ್ಟು ದೂರದ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ ಒಡೆಯನ ಪ ತ್ರಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸಂ 
ತ್ತಾರೆ ಇವರು ತುಂಬಾ ' ಪೋಸಿ ಓಬಂಘ್‌' ( Postibangh ) “ಆಗಿ ಅಂದರೆ 
ಅಫೀಮು ವಂತ್ರು ಭಂಗಿ ತಿನಂ ವುದರಿಂದ ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಲ್ಲರು, 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಾಗ ಯಾರು ಏನಂ ಕೇಳಿದರೂ ಇವರಂ ಉತ್ತರ ಕೊಡದೆ ತಮ್ಮ 


ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಹೋಗುತ್ತಿ ರುತಾ ರೆ ಎಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನ” ಗುಟ್ಟನ್ನು ರಟ್ಟು 
ಮಾಡಿಬಿಡುತೆ ಕ್ರೇವೋ ಎಂದು ಹೆದರಿ. 

ಸೇವಕರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವರಸೆ ಸೇ ಅಲ್ಲ, ಇನ್ನೂ ಇದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಆ 
ವಿವರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ "ಓಳಗೆ ಸೇವಕರ 
ಹಿಂಡೇ ಜು ಆದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊಂದಂ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಲಾರ- ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ₹ ಹಡಗುಗಳ ಸಿಬ '೦ದಿಯಂತೆ. 

ಬಿ 

ಈ ಸೇವಕರ ಸೋಮಾರಿತನದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತಕ ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೊಡಂತ್ರಾ ರೆ 
ಮೊಗಲರು. ಬಹಂತೇಕ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ೪೦ ದಿನಗಳು. ಡೀ ತಿಂಗಳಿಗೆ 
ಅದೂ ಸರ ವಜಾಮಾದಿ ಮೂರು ಅಥವ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ, 
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ತೆ 





ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೫೧ 


ಇದನ್ನಾದರೂ ತಿಂ; ಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೊಡದೆ ಬಾ ಸಾಕಿಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ಹಳೆ 
ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನೊ € ಇನ್ನೆ ನಾದರೋ ಕೊಟ್ಟು ಉತಾ ರ್‌ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಯಜಮಾನ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅಥವ ಯಾವುದಾದರೂ ಸ್ಪಾ ನಮಾನ ಹೊಂದಿದ್ದ ರೆ. ಸೇವಕರಂ 
ಬಹಂ ಠೀವಿಯಿಂದ ವೆಂರೆದಂ ತಿಳಿಯದ ಜನರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಂತ್ರಾರೆ. ಒಡೆಯನ 
ಹಿರಿಮೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಇವರು ಮಾಡದ ಪಾಪ ವಿಲ್ಲ... ಒಹುಜನ ಸೇವಕರಂ 
ಯಜಮಾನನಿಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಷ್ಟು ಕದಿಯುತ್ತಾರೆ. ಒಂದಂ ಕಾಸಿ 
ನಷ್ಟು ಬೆಲೆಯ ಆಹಾರ ಕೊಂಡರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅವರ ಹಿಸ್ಸೆ ಅಥವ "ದಸ್ಕೂರಿ ` 
(dasturi = commission = ದಲ್ಲಾಳಿ) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಮಾಡದೆ ಹೋದರೆ ಇವರ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಬದಂಕುವುದಂ ತಾನೇ ಹೇಗೆ? 

ಯಾವ ಸಾಮಾನನ್ನೇ ಮಾರಲಿ ಅಂಗಡಿಯವನಿಗೆ ಕೆಲಸಗಾರನಿಗಿಂ ತ ಕೊಂಚ 
ಹೆಚ್ಚೆ ಮರ್ಯಾದೆ. ಕೆಲವ ರು ಅನುಕೂಲಸ್ತರೂ ಆಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಅದಂ 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಬೇಕು. ರಟ್ಟಾದರೆ ರಣಹದ್ದು ಗಳು ಇದ್ದೆ € ಇವೆ, ಕಿತ್ತು ತಿನ್ನಲು, 
ಅವರು ರಾಜನ ಸರದಾರರುಗಳಿಗೆ ಅಥವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮಾರಂ 
ವಾಗ ಅರ್ಧ ಬೆಲೆಗಿಂತ ಕಡಮೆ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿದೆ. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ 
ಕಡವೆ ಹಣಕೆ, ಹೆಚ್ಚು ತೊಕ ಕೊಡಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ಶೇಕಡ ೨೦ ಗಿಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ದಸ್ತೂ ರಿಗಾಗಿ ಶೇ. ೯ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆಮೇಲೆ ಗುಮಾಸ್ತರು 
ಗಳು, ದರೋಗರು, ಷರಾಫರು -- ಇವರೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಹಿಸ್ಸೆ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ವರ್ತಕ ಒಂದಂ ತಿಂಗಳೊಳಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ? ನು ದ "ಗಂಟೆಯೊಳಗೆ ನೀಗಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹಂದಂ, 

ಇದು ಇಲ್ಲಿಯ ಈ ಬಡಪಾಯಿಗಳ ಬಾಳು. ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಅಡಿಯಾಳಾಗಿ 
ಜೀವನ ನಡೆಸುವ ಈ ಜನರನ್ನು ಎರೆಹುಳುವಿಗೋ, ಎಷ್ಟೆ € ಅವಿತುಕೊಂಡರೂ ವಿಶಾಲ 
ಸಮುದ್ರದ ತಿಮಿಂಗಿಲಗಳು ಹೇಗೋ ಮಾಡಿ ನುಂಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಿಗುವ ಸಣ್ಣ ವಮೂನಿಗೋ 
ಹೋಲಿಸಬಹುದು. 

ಇದಂ ಬಡವರೆ ಬಾಳಾದರೆ ಅತ್ತ ಶ್ರೀಮಂತರು ಅದ್ಧೂ ರಿಯ ಬಾಳು ನಡೆಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಬಡವರ ಬಾಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಲೇಖಕನಿಗೆ ಈ ಶ್ರೀಮಂತರ ಜೀವನವನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿ ಸಲು ಆಗದು ; ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಲೇಖನಿಯೇ ಬೇಕು. ಶ್ರಿ ೇೀಮಂತರಂ ತಮ್ಮ ತವರ್ಮಿ 
ಮಹಲುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸದ ಜೀವನ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಮೂರೋ ನಾಲ್ಕು ಹೆಂಡಿರಂಗಳು, 
ನೂರಾರು ದಾಸಿಯರು, ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ಹೆಂಡಿರ ಬಳಿ ಒಂದೊಂದಂ ದಿನದ ವಿಲಾಸ, 
ದಾಸಿಯರ ಸೇವೆ, ಅತ್ತರಂ ಮುಂತಾದ ಪರಿಮಳಗಳ ಪೂಸುವಿಕೆ, ಅಂಬರ್‌, ಮುತ್ತು, 
ಚಿನ್ನ, ಅಫೀಮು ಮುಂತಾದ ಕಾಮೋತ್ಮೇಜಕ ಲೇಹ್ಯ ಗಳ ಸೇವನೆ, ಮದ [ಪಾನ--ಹೀಗೆ 
ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಕೋಳಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಚಿನ್ನದ ಮಮ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ವರೆಗೋ : 
ಅಥವ ನಿದ್ದೆ ಬರುವ ವರೆಗೋ ಕುಳಿತು. ಗಂಡ ಭೋಗವನ್ನು : ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 
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೧೫೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಈಚೆಗೆ ಹೆಂಗಸರೂ ಬಹಳ ಕುಡಿಯುವುದನ್ನು ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರಿಂದ ಕಲಿತುಬಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಕಂಡಿಯುವುದೊಂದು " ಫ್ಯಾಶನ್‌ ' ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಈ ರಾತ್ರಿಯ 
ಭೋಗಜೀವನದಲ್ಲಿ ಗಂಡನಿಗೆ ಅಂದಚೆಂದದ ದಾಸಿಯ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ಬಿದ್ದರೆ ಆಕೆ 
ಯೊಡನೆ ಭೋಗಿಸಂತ್ತಾನೆ.. ಆಮೇಲೆ ಹೆಂಡತಿ ಆ ದಾಸಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾಳೆ ಅನ್ನಿ ! 

ಹೆಂಡತಿಯರ ಮೇಲ್ವಿ ಚಾರಣೆ, ಮಹಲುಗಳ ರಕ್ಷಣೆ. ಈ . ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಮೂರು “ನಾಲು ಜನ ಖೋಜಾ ( ಶಿಖಂಡಿ)ಗಳಂ ಇರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಹೆಂಡತಿಯರು ನಡೆಸುವ ರಹಸ್ಯ ವ್ಯ ವಹಾರಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಖೋಜಾಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತು. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆತ ಏನಂ ಕೇಳಿದರೂ. ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವ ವರನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಅಂತಃಪುರದ ಸಿ ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ಕಾಮತೃಪಿ ಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡದ 
ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ, "`ಹೂಡದ ಆಟವಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಈ ಹೊಲಸು ಹೆಂಗಸರು "ಬಹಳ ಬೆಲೆ 
ಬಾಳುವ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನುಟ್ಟು, ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಬಹಂ ರುಚಿಯಾದ ಊಟ 
ಉಂಡು, ಓದು ಬಿಟ್ಟು. ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನು "ಅನುಭವಿಸ ತಾರೆ,  ಅದೊಂದ 
ಕ್ಭಾಗಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಾ ಭಿಕ್ಷುಕನ ಬಡತನಕ್ಕೆ ತ ತಮ ದನ್ನು ಸಾಟಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ದ 
ರಿರುತಾ ರೆ. ಎಲ್ಲಾ ಹೆಂಗಸರೂ ಹೀಗೆ ಎಂದಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮಂತೆ ಸರಡಾರರ ಹೆಂಡತಿ 
ಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಪತಿವ ಪ್ರತೆಯರಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಎ ಸಂಖ್ಯೆ ಬಹಳ ಕಡಮೆ; 
ಅಂದರೆ ಕೆ ಬೆರಳಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಬಹುದಾದಷ್ಟು. ಬಹಳ ಜನ ಸಿ ಯರು ಒಂದೇ ತರಹ. 
ಎಲ್ಲರ ೫! ) ಬಳಿದಿರುವುದು ಒಂದೇ ಕುಂಚದ ಒಂದೇ ಬಣ್ಣ. ಖೋಜಾಗಳ 
ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದೆ ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಗಂಡ ದೂರ ಹೋದರೆ ಇತ್ತ 
ಹೆಂಡಂದಿರು ಶತಾಕ್ಷಿಯ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಮಣ್ಣೆ ರಚಿ ಅಪಿ ಷ್ಟಾ ದರೂ ತಮ್ಮ ಕಾಮಂ 
ತ ಪ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ರೆ. 

ಕೊರಾನಿನಫ್ಲಿರುವ ಮಹಮ್ಮದ ಮತದ ವಿಚಾರ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ : 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ನೂರಾರು ಮೂಢ ನುಬಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ... ಮಹಮ ದನು ಕೊರಾನ್‌ ಬರೆಯುವಾಗ ಆಗ : 
ಇದ್ದ ಅನೇಕ ಮತಗಳಿಂದ ಅದು ಇದರ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಳ್ಳಾ ದಹಾಗೂ ಪ ಸ್ರಪಂಚದ 
ಕಣ್ಣ ಗೆ ಮೆಚು ಫಗೆಯಾಗಂವಂಥ, ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡ. ಹೀಗಾಗಿ 'ಫೋಪರ 
ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಂತರಷ್ಟೆ ಪೀರರು. ಮಹವ್ನು ಒದೀಯರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾ ರೆ. 
ವಿಗ್ರಹ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೊರಾನಿನಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧಿಸಿದೆ. ಆದರೆ. ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಕಟ್ಟು 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದ್ದು ರೆ, ಮಹಮ ಒದನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವರಿಗೆ "ಸ ಸುನ್ನಿ 'ಗಳೆಂದೂ. 
ವಂಹವರಿ ದನ ಅಳಿಯ ಅಲಿಯನ್ನು ಅನಂಸರಿಸುವವರಿಗೆ ' ಷಿಯಾ' ಗಳೆಂದೂ ಕರೆಯಂರಿ 
ತ್ತಾರೆ. “ರಾಜಾ ಬಿಖ್ಬಿನ್ಹಾರ್‌ (Raja Bickhanhaar?) ಎಂಬ ವಿಧರ್ಮಿ ರಾಜ 
ನೊಡನೆ ನಡೆದ ಯುದ, ದಲ್ಲಿ ಹಸನ್‌ ಮತ್ತು ಹಂಸೇನ್‌ ಎಂಬುವರು ಸ ಸತ್ತುಹೋದರಂ. 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೫೩ 


ಅವರು ಸತ್ತ ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ವರ್ಷ ವರ್ಷ ಹತ್ತು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಶೋಕವನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ] ರ ಶವಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಅಳುತ್ತಾ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ವಂಧ್ಯಾಹ ಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಶವ ಹಿಂದುವೂ ಮನೆ ಬಿಃ ಟಿ ಹೊರಗೆ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಬಂದರೆ ಆಮ. ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆದುಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ. ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆಯದಿದ್ದ ರೂ 
ಕ್ಳೈ ಕಾಲಂ ವಬಿರಿಯಂದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಹಿಂದೂ ಮತ ಮತ್ತು ಅದರ ಮೂಲವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದಂ ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಮಯವಾದ ಕಟಂ ರಿಕಥೆಗಳಂ, ಅಸಂ 
ಖ್ಯಾತ ದೇವರ ಕಲ್ಪನೆಗಳು, ಅಚ್ಚ ರಿಯ ಅವತಾರಗಳು, ಮತ್ತು ವಿವಿಧ ಮೂಢ 
ನಂಬಿ! ಕಿಗಳು. ಇಷ್ಟ ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ದಾಗ ಅದರ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಅನಾವಶ್ಯ ಕವೆಂದು F ಬಿಟ್ಟೆ. * ಓಂದೂಗಳೆ್ಲಿ ಒಂದಂ ಪಂಥ ಇನ್ನೊ ೦ದರಿಂದ 
ತೀರಾ ವೃತಾ ಸವಿದೆ. ಒಬ ) ಮ ಒಂದರ ಹೇಳಿದರೆ "ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಇನ್ನೊ ಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ, ಒಬ್ಬ ನಂ ಒಂದಂ ತಿಂದರೆ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಅದನ್ನು ತಿನರಿ ವುದಿಲ್ಲ. ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಸಲಾ ಒನರಿಗಿಂತ ಹಿಂದೂಗಳ ಬಹಳ ಕಟಿನಿಟ್ಟು, ವರ್ಷಕೊ ಮ್ಮ ಗಂಗಾ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡದಿರಂವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹಾರ 
ವಂತೆ ! ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರನ್ನು ತಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಗಂಗಾಜಲ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಮಂತ್ರ ಮಾಟಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ. ಏನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಗಂಗಾ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವ ಗುಣವಿದೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ, ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ಇಟ್ಟರೂ ಅದಂ ಕೊಳೆತು ನಾರುವುದಿಲ್ಲ; ಹಂಳುಗಳಂ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ 
ಗಂಗಾ ನದಿಯನ್ನು ಪವಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 

ಕೆಲವು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿದ ಕೈ. ಭವಿಷ್ಯವನ್ನೂ, ಮಳೆ ಬೆಳೆ 
ಹವೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಬಲ್ಲರು, ರಾಜನೂ ಇವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಏನಂ 
ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಇವರನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ವಂಸಲ್ಮಾನ ಶ್ರೀಮಂತ 
ಸರದಾರರೂ. ಹೀಗಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟಂ ಬೀದಿಯ ತುಂಬಾ 

ಅವರೇ ಆಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಬಡಬಗ್ಗ ರಂ ಇವರು ಹೇಳುವುದನ್ನಲ್ಲಾ ನಂಬುತ್ತಾರೆ ; ನಂಬುವಂತೆ 

ಸ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 

ಹಿಂದೂಗಳ ಜೀವನ ವಂಖ್ಯ ವಾಗಿ ಮಾತು ವಿಧಗಳಿಂದ ಸಾಗಂತ್ತ ದೆ 
ಒಂದನೆಯದು ವ್ಯಾಪಾರ ; ಎರಡನೆಯದು ಕುಶಲ ಕೆಲಸ ; ವಂರನೆಯದು ಗಂಮಾಸ್ತೆ 
ಹಾಗೂ ದಲ್ಲಾ ಅತನ, ಕಂಶಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಿಂದೂಗಳೇ ಮಾಡು 
ವುದು. ಬಣ್ಣ "ಹಾಕುವುದು, ನೇಯುವುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರು. 
ಮಾಡುತ್ತಾ ೆ. ಶ್ರೀಮಂತರ ಮಹಲುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಸಲಾ ನ ವರ್ತಕರುಗಳ ಬಳಿ ಕ್ಕ 
ಪತ್ರ ಬರೆಹುವುದು, ಮಾರಂವುದು ಕೊಳಂ ವುದು, ಈ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರು 
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೧೫೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಹಿಂದೂಗಳೇ. ದಲ್ಲಾಳಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂಗಳು ಎತ್ತಿದ ಕೈ... ಈ ಕಾರಣ ಇಡೀ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂಗಳನ್ನು ದಲ್ಲಾಳಿ ಕೆಲಸಕೆ ನೇವಿಂಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಂತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಹಿಂದೂ ದಲಾಳಿಗಳು ದನ ಕರುಗಳ ಅಥವ ಆನೆ ಕುದಂರೆಗಳ ದಲ್ಲಾಳಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲ; ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನರಂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಹಿಂದೂಗಳ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ "ರಜಪೂತ "ರೆಂಬ ಯೋಧರ ಜಾತಿಯಖಣಂಟಂಿ. 
ಅವರು ಪ್ರಾಣದ ಮೇಲೆ ಆಸೆ ಬಿಟ್ಟು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ತಿನ್ನುವ 
ಅಫೀವರರಿ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು ಅವರು "ದನದ ಮಾಂಸ ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆಲ್ಲಾ ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಿತ್ತಾರೆ. ಮದ್ಯಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರ 
ಹೆಂಡತಿಯರು ಗಂಡ ಸತ್ತಾಗ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಹಗಮನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬ ಳು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡೆ. 
ಆಕೆ ತನ್ನ ಗಂಡ ಸತ್ತಾಗ ತಾನು "ಸತಿ' (5೩) ಆಗುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದರಂತೆ 

ನೆರೆಹೊರೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಆಕೆ ಕೇವಲ ೧೮ ವರ್ಷದ ಸಂಂದರ ಯುವತಿ. 

ಸ ಳದ ರಾಜ್ಯಪಾಲ ಆಕೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡುವುದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಪ್ರಯಂತ್ಲಿಸಿದ. 
ಬದಂಕಿರಂವವರೆಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಜೀವ ನಾಶ ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ 
ಹೇಳಿದ. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲ ಅವಳ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಹಿಂದೆಗೆಯಂವಂತೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ತಾನು ಬಡತನದಿಂದ ಅಲ್ಲ 'ಸಾಯುತ್ತಿರುವುದಂ ; ತನ್ನ ಗಂಡನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಎಂದಂ ಹೇಳಿ, ಆಕೆ ರಾಜನ ಭಂಡಾರವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟರೂ ತಾನು ಮಾಡಿದ ನಿರ್ಧಾರ 
ವನ್ನು ಬದಶಿಸಲಾರೆ ಎಂದಂಬಿಟ್ಟಳಂ. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಬಂದವಳು ತನ್ನ 
ಒಡವೆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನೆಂಟರಿಷ್ಟರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಒಂದಂ ವರ್ಷದ ತನ್ನ ಮಗಂವನ್ನು ವಯಂದ್ದಿಟ್ಟು, ಓಡಿಹೋಗಿ ಗಂಡನನ್ನು ಇರಿಸಿದ್ದ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಗಂಡನೊಡನೆ ಮಲಗಿ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಎಲ್ಲರೂ "ರಾವಂ | ರಾವು 1' ಎಂದಂ ಕೂಗಿದರು. ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ 
ಯಾದಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಿಷ್ಟು ಬೂದಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟಕೊಂಡರಂ, ಪ್ರಸಾದ 
ವಾಗಿ. ಆತ [ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅದ. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ನಮ್ಮ ದೇಶದ 
ಹೆಂಗಸರಂ ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರಿಗೆ ತೋರಿಸಂವ ಪ್ರೇಮದಷ್ಟೇ ಪವಿತ್ರವಾದುದು ಈ 
ಹೆಂಗಸಿನ ಪೆ ಕೇಮ ಎಂದರ ನನಗನ್ನಿಸಿತಂ. 

ಮಸಲಾ ನರಂ ತಮ್ಮ ವಕ ಳೆ ವಂದಂವೆ ವೇಳೆಗೆ ಹೆ ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡಂಗಳನ್ನು ತಾವೇ 
ನೋಡಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ ಹಣ್ಣು ಗಂಡನ್ನೂ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣ ನ್ನೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮೂರನೆಯವರ ಮೂಲಕ ಹೆಣ್ಣು ನೋಡಿಸಿ, ಮಾತು ಮುಗಿಸಿ ಮದಂವೆ ಮಾಡಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಮದಂವೆ ವೈಭವವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಇದಂ * ಹಿಂದೂಸಾ ನೀ" ಪದ್ಧ ತಿಯಂ 
ಮದುವೆ. ಆದರೆ ಮೊಗಲರೂ ಹಿಂದೂಗಳೂ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ” ಮದಂವೆಮಾಡಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೂಗಳು ಐದಾರಂ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ವಂಕ್ಕಳಿಗೆ ಮದಂವೆ 
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ಫ್ರಾನ್ಸಿಸೊ 


ಸ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೫೫ 


ಮಾಡಿಬಿಡಂತ್ತಾರೆ. ಹುಡುಗ ಸತ್ತರೆ ಹಂಡುಗಿ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮೆ ವಂದಂವೆಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಆಕೆ ಕನೆ [ಯಾಗಿಯೇ ಸಾಯಜೀಕಂ — ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸದಿದ್ದ ರೆ 
ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತರೆ ಗಂಡ ಎಷ್ಟು ಸಲ ಬೇಕಾದರೂ ಮದುವೆಯಾಗಬಹಂದು. ಅನೇಕ 
ವೇಳೆ ಮುದು ಕರಂ ಚಿಕ್ಕ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತಾರೆ ಬೆಳೆದ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕೆ ಳಂ ಸಿಕ್ಕ ದೆ. 
ಇದಿಷ್ಟು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳ, ಆಡಳಿತದ ಮತ್ತೂ ಪದ್ಧತಿಗಳ 

ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿವರಣೆ. ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಥ್ರ ದೇಶದ ಮೇಲಿನವರು ಮತ್ತು ಕೆಳಗಿನವರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ರಂಚಿಗಳುಂಟಂ. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ನನ್ನ ವರ್ಣನೆ ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ 
“ಹೀಗಲ್ಲ, ಹಾಗೆ" ಎಂದು ಬಡಾಯಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳಂವುದಿಷ್ಟೆ €: 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೆ ಹೇಳಂವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಾಮಿತಿ “ರಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ ಎಂದಂ. ಕೆಲವು 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೇ ಇಲ್ಲ; ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ. ಬ ಕಡಮೆ ನನ್ನ 
ಉದ್ದೆ (ಶ ನನ್ನ ನ್ನು ನೇಮಿಸಿರುವ ಧಣಿಗಳಿಗೆ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವ್ನಾಪ ಪಾರಕ್ಕೆ ಏನಂ ತಾ 
ವಿದೆ. ಎಂದು ಹೇಳುವುದೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಂವುದಂ ಅನಾವಶ್ಯಕ. 
ಆದರೂ ನಾನು ಹಡಗಿನ ಪಟಸ ಸಂಭದಂತೆ ಇರಬಾರದಷ್ಟೆ. ಘಾ ಇಡಿಯ 
ಬಂದಂ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ "ಸೇವಕ ಟಿಸಂಭದಂತೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಬಾರದಂ. ಷ್ಣ 

ನನ್ನ ಒಡೆಯರ ವ್ಯಾಪಾರ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಲಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಲಿ ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲ 
ರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಕ್ಷೇಮವಾಗಲಿ ಎಂದಂ ಹಾರೈಸಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಂಗಿಸಂತ್ರೇನೆ. 
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೧೫೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಪಡಿಸಿ, ಪುತ್ರೊ ತ್ಸವಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ: ತಿಯನ್ನಿತ್ತಾ, ಮಗುವಿಗೆ " ಚಿಕ್ಕರಾಯ 'ನೆಂದು ನಾವಂ 
ಕರಣ ಮಾಡಿದ: ಆದರೂ ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಮಗನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು 
ಚಂದ್ರಗಿರಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಟಿ. ಹೊರಗೆ ಹೋಗದೇ ಕಾದರೆ ಆ 
ಹಂಡುಗ ರಾಜನ ಅನಂವರತಿ ಪಡೆಯಬೇಕಿತ್ತು. ಆಗಲೂ ಆತ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಹೋಗಂವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಆತನಿಗೆ ೧೪ ವರ್ಷ 
ವಯಸ್ಸಾದಾಗ ತನ್ನ ಸೋದರ 'ಸಂಬಂಧಿಯೊಬ್ಬ ಳನ್ನು ತಂದು ಅದ್ದೂ ರಿಯಿಂದ 
'ವಂದಂವೆ ಮಾಡಿದ, ತನ್ನ ಸೋದರಮಾವನಾದ ಒಬೊರಾಯ ( Oboraya : 
ಓಬಳೆರಾಯಂ )ನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿ ಎಂದೂ ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿದ, 

ರಾಜನಿಗೆ ಅವಸಾನ ಕಾಲ ಒದಗಿಬಂತು. ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೂರು ದಿನಗಳ 
ವಉಂಚೆ ಆತ ತನ್ನ. ಸೋದರರ ವಂಗನಾದ ಚಿಕ್ಕರಾಯನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಶ್ರೀಮಂತ 
ಸರದಾರರೆಲ್ಲರ ಸವ್ಮ್ಮಖದಲ್ಲಿ ಆತನ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಬಲಗೈ ನೀಡಿ ತಾನು ಹಾಕಿದ್ದ 
ಮುದ್ರೆ ಯುಂಂಗಂರ ಚಿಕ [ರಾಯನ ಕೈ ತಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ. ಆ ವಂದ್ರೆ ಯುಂಗುರ 
: ವನ್ನು” ಚಿಕ್ಕ ವಾನಂ ತೆಗೆದಂಕೊಳ ಧೈಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅವನಾಸೆಯಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಚಿಕ ರಾಯನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿತು. ತನಗೆ ರಾಜ್ಯದ ಆಸೆಯಿಲ್ಲವೆಂದನಿ, 
ಮುದೆ ಸ್ಥಿ ಯಂಂಗರವನ್ನು ಯಾರಿಗಾದರೂ ನೀಡಬಹುಂದೆಂದೂ ಹೇಳಿ ರಾಜನ ಪಾದದ 
ಬಳಿ ಕುಳಿತು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಕ್ಕ ಅತ್ತು ಬಿಟ್ಟ, ಚಿಕ್ಕರಾಯನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳಿಸುವಂತೆ 
ರಾಜ ತನ್ನ ಪಕ್ಕೆ ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದವರಿಗೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದ. ಚಿಕ್ಕರಾಯನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ಆತನ 
ಕೈಯನ್ನು ರಾಜನ ಕೈ ಬಳಿ ಇಟ್ಟರು. ಆತ ತನ್ನ ಮಂದ್ರೆಯುಂಗಂರವನ್ನಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ರಾಜನ ಆಸೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಚಿಕ್ಕರಾಯ ಅದರಿಂದ ಆಗಬಹು 
ದಾದ ಅನಾಹಂತವನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಕ್ಷವಿಂಸಬೇಕೆಂದಂ ರಾಜನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡ. 
ರಾಜನು ಅಪಕೆ ಕ್ಕೆ ಸುವಂ ನಾಗದೆ ತಾನೇ ಮುದೆ ಪ್ರಯುಂಗಂರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಚಿಕ್ಕ ರಾಯ 
ನಿಗೆ ಕೊಡಲುಹೋದ. ಚಿಕ್ಕ ರಾಯ ಆ ಉಂಗಂರವನ್ನೂ ತೆಗೆದಂ ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಅನಂತರ ಬೆರಳಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡ. ಆಗ ಆತನ ಕಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರಂ ಮ 
ವಾಗಿ ಹರಿಯಿತಂ. ರಾಜ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಕ್ರುಜಾಡೋಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆಯ ತನ್ನ ಉಡುಪನ್ನೂ, 
ತನ್ನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆರಂ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಜಾಡೆಸೇಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಲೆಯ ವಜ್ರ ವನ್ನೂ, 
ಎರೆಡು ಲಕ್ಷ ಕು ್ರಜಾಡೋಗಳಷ್ಪು. 'ಬೆಲೆಯಾದ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳನ್ನೂ, ಬಹು ಬೆಲೆ 
ಯಾದ ಮುತು. ರತ್ನ ವಚ್ರ ವೆ ೈಢೂರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಚಿಕ [ರಾಯನಿಗೆ ತೊಟ್ಟು ಆತನೇ 
ತನ್ನ ವಾರಸುದಾರನೆಂದು ಘೋಷಣೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದ. ಇದರಿಂದ “ಅವರಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. | 

ವರರು ದಿನಗಳ ನಂತರ ರಾಜ ಕಾಲವಾದ. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ೬೭ ವರ್ಷ 
ವಯಸ್ಸು. ಗಂಧ ಮುಂತಾದ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ ದ್ರ ವ್ಯಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಶವಸಂಸ್ಕಾ ರ 
ಮಾಡಿದರು, ಅವನನ್ನು ಅನಂಸರಿಸಿ ಅವನ ಮೂರು 'ಜನ ರಾಣಿಯರೂ ಚತಾಗ್ನಿ 
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ಮಾನುಯೆಲ್‌' ಬರ್ರಾಡಾಸ್‌ "0೫೯ 


ಯನ್ನೇರಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಿಗೆ ರಾಜನಷ್ಟೇ ವಯಸ್ಸಾಗಿತ್ತು. ಇಬ್ಬರಿಗೆ ೩೭ 
ವರ್ಷಗಳು. ಅವರಂ ಚಿತೆಯ (ರುವಾಗ “ತೋರಿದ ಧೈರ್ಯ ಮತ್ತು ತಾಳ್ಮೆ 
ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಆಃ ಭರಣಗಳನ್ನೂ ವಸ ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಚಿತಾಗ್ನಿ ಯು ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಒಡವೆ ವಸ ಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ರದ ಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳಿಗೂ ಬ್ರಾಹ ಹ್ಮಣರಿಗೂ ದಾನಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವನ್ನು 'ಬಡಬಗ್ಗ ರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಮು ಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೀಳ್ಕೊ ಡು ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ಥ ಳವನ್ನೆ ರಿ. ಚಿತಾಗ್ನಿಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ 
ಧುಮುಕಿದರು. ಬೆಂಕಿ ಧಗಧಗಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಹೀಗೆ ಅವರು ಕಾಲದೊಂದಿಗೆ: ಐಕ 'ವಾದರು. 
ಹೊಸ ರಾಜ ರಾಜ ವಾಳಲಾರುಭಿಸಿದ, ಕೆಲವು ಸರದಾರರುಗಳನ್ನು ಕೋಟೆ 
ಯಿಂದ ಅಟ್ಟಿದ ; ಕೆಲವರನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಯೇ ಇಟಿ ಕೊಂಡ, ಎಲ್ಲಾ > ಶ್ರೀವಂಂತ 
ಸರದಾರರೂ' ಬಂದರ ರಾಜನಿಗೆ ತಮ್ಮ ರಾಜಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರು. ಆದರೆ 
ಮೂರಂ ಜನ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರಂ ಯಾರೆಂದರೆ : ಜಗರಾಯಂ, 
ತಿವಂನಾಯಂಕ, ಮತ್ತು. ವಂಕನಾಯಿ. ಜಗರಾಯಂನ ಆದಾಯ ಆರಂ ಲಕ್ಷ ಕ್ರುಜಾಡೋ 
ಗಳು ; ಅವನ ಸೈನ್ಯ ಶಕ್ಕಿ ೨೦,೦೦೦. ತಿಮನಾಯ್ಕನ ಆದಾಯ ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ 
ಕಂಜ ಜಾಡೋಗಳಂ ; ಸೈನ್ಯ ೧೨,೦೦೦. ವಂಕನಾಯ್ಕನ ಆದಾಯ ಎರದು ಲಕ್ಷ: 
ಕಂ ೧ಔಡೋಗಳು; ಸೈನ್ಯ ೬,೦೦೦. ಹೊಸ ರಾಜನಿಗೆ "ಅಧೀನರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಂ 
ಅಮು ಹಠತತೊಟ ತ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸತ್ತ ರಾಜನ ಮಂಗನನ್ನು ಫಟ ್ಬಿಕ್ಕೇರಿಸುತ್ತೆ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ 'ನಂಕೂಲವಾದ ಸಂದರ್ಭವೊಂದಂ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒದಗಿಬಂತು. 
ಹೊಸ ರಾಜ ತನ್ನ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರಂ ಜನರ ಮನಸ್ಸನ ನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಿದ ಮೊದಲನೆಯವನು ಸೇನಾನಾಯಕನೂ ರಾಜನಿಗೆ ಐದು ಸಾವಿರ ಕಂ ್ರಜಾಡೋ 
ಗಳಷ್ಟು ಪೊಗದಿಕೊಡಂವವನೂ ಆದ “ ದಳವಾಯಿ ” (Dalavoy ) ತನ್ನ. ಇಬ್ಬ ರು 
ಮಕ್ಕ ಧಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಉದೆ ಶದಿಂದ | ರಾಜ ದಳವಾಯಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರಂ 
ಕೋಟೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದು ಮನಸ್ತಾಪ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, 
ಮಂತ್ರಿ ಹಿಂದಿನ ರಾಜನಿಂದ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಕ ಕ್ರಿಜಾಡೋಗಳನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವನೆಂಬ 
ಜ್‌ ಮೇಲೆ ಆ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದನು. ಇದರಿಂದ ರಾಜನಿಗೂ ಮಂತ್ರಿ ಗೂ 
ಮನಸ್ತಾಪವುಂಟಾಯಿತು. ಮೂರನೆಯದಾಗಿ, ಹಿಂದಿನ ರಾಜನ ಹೆಂಡತಿ ತನ್ನ 'ಅಣ 
ನಾರಪರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ಳೆಂದಂ ಹೇಳಲಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಆತ ತನಗೆ” ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದು. ಇದರಿಂದ ರಾಜನಿಗೂ ನಾರಪರಾಯನಿಗೂ ಇದ್ದ ಸಂಬಂಧ 
ಕಹಿಯಾಯಿತು. ಈ ಮೂವರೂ ರಾಜನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂನ್ನ್ನಿ ಮೂರು” ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾಲಿಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಆದರೆ ಮೂವರೂ. ಜಗರಾಯನೊಡನೆ ಗುಪ್ತ 
ಸಂಧಾನ ನಡೆಸಿ ಆತನ ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿಯನ್ನು ಪಟ್ಟ ಕೆ ರಿಸುವ ಸನ್ನಾಹ ಹ 
ನಡೆಸಿದರು, ಅದನ್ನು ಅವರಂ ಸಾಧಿಸಿದ ಬಗೆ ಹೇಳುತೆ ಶ್ರೀನೆ ಕೇಳಿ" 
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೧೬೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಜಗರಾಯ,. ತಿಮನಾಯಕ ಮತ್ತು ಮಕರಾಯ ೭. ಈ ಮೂವರೂ ರಾಜನಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ರಾಜಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು 'ಅಪ್ಪಣೆ ಕೇಳಿದರು. ಆ ಬಡಪಾಯಿ ರಾಜ 
ಆಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಅರಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅವಕಾಶ ನೀಡಿದ. 
ಜಗರಾಯ ಐದು ಸಹಸ್ರ ಸೆ ೈನ್ಯ ವನ್ನು ಆರಿಸಿ ಅದನ್ನು ನಗರದ ಹೊರಗಡೆ ಸಜ್ಜಾ ಗಿ 
ಇಟ್ಟು, ಕೆಲವು ಆಪ್ತ ಸಬ ಯೊಡನೆ ಅರವೂನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಇನ್ನುಳಿದ 
ಇಬ್ಬರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಕ ಎರಡಂ ಸಹಸ್ರ ಸೈನ್ಯ 
ವಿತ್ತು 5 ನಗರಕ್ಕೆ ಎರಡಂ ಸಂತ್ತಿನ ಕೋಟೆಯಿತಂ.. ಜಗರಾಯಂ ಒಂದೊಂದ 
ಕೋಟಿಯ ಹೆಬ್ಬಾ  ಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಸೈನ್ಯವನ್ನಿಟ್ಟಿನಂ. ದಳವಾಯಿ ಬೇರೆ ಕ 
ಯಿಂದ ಬಂದರ. ಮತ್ತೆ ರಡು ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲುಗಳನ್ನೂ 'ಒಡಿದಂಕೊಂಡನು. ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ಗಲಿಬಿಲಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ತನಗೆ. ದ್ರೋಹ. ಬಗೆಯಂತಿ ಶಿದ್ದಾ ರೆಂದಂ ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ರಾಜ ಅರವಂನೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನೂ ಮಚ್ಚಿ ಬಿಡಂವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. ಆದರೆ 
ಜಗರಾಯ ಮತ್ತು ಇತರ ಒಳಸಂಚುಕಾರರು ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನಂ 
ಮಂರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ವಂಕರಾಯಂ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿಗೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕೃತ ತಕ ಕೃತ್ಯ 
: ನಾದ, ತಾನಂ ರಾಜನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದಂ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಒಪಿ ಚ ಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ, 
ಆತ ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳಂಹಿಸಿ ಆತನು ಶರಣಾಗತನಾದರೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ತಿಳಿಸಿದ. ಆದರೆ ಒಂದು ಷರತ್ತಿನ ಮೇಲೆ : ಅದೇನೆಂದರೆ 
ಜಗರಾಯನ ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಬೇಕಂ ಎಂಬುದಂ. 

ಯಾರೂ ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೇ ಹೋದ್ದ ರಿಂದ ರಾಜ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳ 
ಸಮೇತ ಅರಮಂನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಶರಣಾಗತನಾದ. ಶತ್ರುಸ್ಥೆ ನ್ಯ ದ ಮಧ್ಯೆ 
ತಲೆತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದು ಬಂದ. ಯಾರೂ ಅವನಿಗೆ ಕ್ರ EA ಗೌರವ 
ಸಲ್ರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆತನೂ ಯಾರನ್ನೂ ವಂದಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಜನು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಜಗರಾಯ ತನ್ನ ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿಯನ್ನು 
ಕರೆದಂ ಆತನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದ. ನೆರೆದ ಶ್ರೀಮಂತ ಸ ಸರದಾರರು ಆತನಿಗೆ 
ತಮ್ಮಾ ರಾಜಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅರಮನೆಯ ಧನಕನಕವಸ್ತುವಾಹನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಜಗರಾಯ ತನ್ನ ಸಾ ಸ ಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡ,. ಜನರು ಹೇಳುವುದು ಸ ಸತ್ಯವಾದರೆ ಆತನಿಗೆ 
ಮೂರಂ ಪೆಟ್ಟಿ ಗಿ ನ ಇದ್ದ ವಜ್ರಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದಂವಂತೆ. 

ಪದಚು )ತನಾದ ರಾಜನನ್ನು ಸ ತಕ್ಕ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ. ಆ ರಾಜನನ್ನು 
ಒಂದಂ ನರಪಿಳ್ಳಿ ಯೂ ವಿಚಾರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಎಚ್ಚ ವಂ ನಾಯಕ (Echama 
Naique) ಸೆಬುವನು ಮಾತ್ರ ಜಗರಾಯನೊಡನೆ ಸೇರದೆ ನಗರದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಎಂಟ ಸಹಸ್ರ ಸೆನ್ನದೊಂದಿಗೆ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. ನಡೆದ ರಾಜದ್ರೋಹವನ್ನೂ 
ಕೇಳಿದ ಆತ ತನ್ನ ದೇ ನ ಒಂದಂ ಕೋಟೆ ಕಿಯಾಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಹೆಚ್ಚು ಸನ 
ಸಂಗ್ರಹ ; ಹಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ, 
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ಮಾನುಯೆಲ್‌ ಬರ್ರಾಡಾಸ್‌ ೧೬೧ 


ಜಗರಾಯನಂ ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೊಸ 
ರಾಜನಿಗೆ ರಾಜಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ ಆತನ ಗತಿ 
ಮುಗಿಸುವುದಾಗಿ ಬೆದರಿಸಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕ ತಾನು ಯಾರಿಗೋ ಹುಟ್ಟಿ ದ 
ಮಗನಿಗೆ, ಯಾವುದೋ ಜಾತಿಯ ಹುಡುಗನಿಗೆ, ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಉತ್ತ ರ 
ಕಳುಹಿಸಿದ. ತನ್ನ ಗತಿ ಮುಗಿಸುವ ಧೈರ್ಯವಿದ್ದರೆ ರೆ ನಗರದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು 
ತನ್ನೊಡನೆ ಕಾಳಗ ಹೂಡೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಜಗರಾಯ ಸಾವಿರ ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚಮ ನಾಯಕನನ್ನು 

ಲಿಸಿಕೆ ೂಳ್ಳೆಲು ಯತ್ನಿಸಿದ. ಆದರೆ ಎಚ್ಚಮ ನಾಯಕ ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮರುಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಡೆ ೀ ಅಲ್ಲ ಆತ ಯುದ್ಧ ಸನ ದ್ಧ ನಾಗಿ ಜಗರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ. ಜಗರಾಯಂ 
ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕನನ್ನು ಒಲಿ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಹಲವಾರು ಬಹುಮಾನ ಹಾಗೂ ವಾಗ್ದಾ ನಗಳಿಂದ ಒಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡ. 

ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕ ಬಂಧನದಲ್ಲಿರುವ ರಾಜನನ್ನು ಕಾಣಲು ಸ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ಅದು 
ಸಾಧ [ವಾಗದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅವನ ಮಕ್ಕ ಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನನ್ನಾ ದರೂ ತ ವಶ ತೆಗೆದಂಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಯೋಃ ಚಿಸಿದ. ಆದನ್ನೂ "ಸಾಧಿಸಿದ "ರೀತಿ ಹೀಗಿದೆ : 'ಬಂಧನದಲ್ಲಿದೆ A 
ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಒಗೆಯುವ ಅಗಸನೊಡನೆ ಒಳಸಂಚು ನಡೆಸಿದ. ರಾಜನ ನಡುಕಲು ವಂಗ 

ನನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದಾದರೆ ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವುದಾಗಿ 
ಮಾತುಕೊಟ್ಟ. ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಗುಟ್ಟಾಗಿಡುವುದಾದರೆ ತಾನು ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವೆ 
ನೆಂದಂ ಅಗಸ ವಾಗ್ದಾ ನ ನೀಡಿದ. ಒಗೆದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಒಯ್ಯುವ ದಿನ 
ಬಂದಾಗ ಅಗಸ ತನ್ನ ಜೊತೆ ಎಚ್ಚ ವಂ ನಾಯಕನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಓಲೆಗರಿಯ ಕಾಗದ 
ವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂ ಹೋಗಿ ರ ಇಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ. ಆ ಕ ಗದದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕ 

ರಾಜಪುತ್ತನೆ ಕೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಅಗಸನ ಜೊತೆ ಕಳಂ॥ ಹಿಸಿಕೊಡಬೆ ಕೆಂದು ಪಾ ್ರರ್ಥಿಸಿದ್ದ. ರಾಜ 
ತನ್ನ ಹನ್ನೆರ ರಡು ವರ್ಷದ ಎರಡನೇ ಮಗನನ್ನು ಅಗಸನ ಜೊತೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. 
ಹದಿನೆಂ ಟಂ ವರ್ಷದ ಹಿರಿಯ ಮಗನನ್ನೇ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲು ರಾಜ ಸಿದ ಸಿದ್ದ! ರೂ ಆಗಸ 
ಹೆದರಿದ. ಎರಡನೆಯ ಮಗನನ್ನ ಅಗಸ ಹಳೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಗಳೊಡನೆ ಬಚ್ಚಿ ಕಷ್ಟ 
ವಾದರೂ ಅರಚಬಾರದೆಂದಂ ಆಗಸ ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಹೇಳಿದ. ee ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಮಣ್ಣೆ ರಚುವ ಉದ್ದೆ €ಶದಿಂದ ಹಳೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಗಳ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಹೊಲಸಂ ಬಟೆ ಗಳನ್ನ 
ಹಾಕಿದ. ಹೀಗೆ "ಹಾಕಿಕೊಂಡು " ತಲ್ಲಾ "| ತಲ್ಲಾ !” (tala! 18112 1 - ತಳ್ಳು 
ತಳ್ಳು ?) ಅಂದರೆ " ದೂರ ಹೋಗಿ! ದೂರ ಹೋಗಿ ! ! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಜ್‌ 
ಎಲ್ಲರೂ ಆತನಿಗೆ ದಾರಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಕೋಟೆ ಬಾಗಿಲು ದಾಟಿ ಆತ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದ. 
ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಮೂರು ದಿನ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಅನಂತರ ಎಚ ಸಮ ನಾಯಕನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಸಿದ. ಆತೆನು ನಗರದಿಂದ ಒಂದರ ರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. 
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೧೬೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಎಚ್ಚಮ ನಾಯಕನೂ ಅವನ ಸೇನಾಪಡೆಯೂ ಬಹು ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಸ್ವಾ ಗತಿಸಿದರು. 

ರಾಜಕುಮಾರ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಸುದ್ದಿ ಎಚ್ಚಮ ನಾಯಕನ ಪಾಳೆಯದಿಂದ ಹಬಿ 
ಜಗರಾಯನ ಕಿವಿ ಮುಟ್ಟಿ ತ್ತು. ಆತ ಅರಮನೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಶೋಧಿಸಿದ, ನಂತರ ಆತನಿಗೆ 
ವಿಷಯಂ ಖಚಿತವಾಯಿತು. ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ನಾದ ಆತ ಹಲವಾರು ದಿನಗಳಂ 
ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕಾವಲುಗಾರರು ಮೋಸಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಶಂಕಿಸಿದ್ದ 
ರಾಜನಿಗೆ ಅನ್ನ ಮತ್ತು ಸಾಮಾನ್ಯ ತರಕಾರಿಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಊಟ "ಕೊಡಬಾರದೆಂದಂ 
ಆಜಾ ಸಿದೆ. 

'"`ರಾಜಕುಮಾರನೊಬ್ಬ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಂ ಎಚ್ಚ ಮಂ ನಾನಿ ಕಡೆ ಬಂದಿರುವನೆಂಬ 
ಸುದ್ದಿ ಖಚಿತವಾದ ನಂತರ: ಜಗರಾಯನ ಕಡೆಯ. ನಾಲ್ವ ರು ಸರದಾರರಂ ತಮ್ಮ ಎಂಟಂ 
ಸಾವಿರ ಸೆ ಸೆ ನ್ನ ಪಡೆಯೊಡಸನೆ ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕನ ಕಡೆ ಹೋದರು. ಹೀಗಾಗಿ 'ಎಚ್ಚಮ 
ನಾಯಕನ ಕಡೆ ೧೬,೦೦೦ ಸೈನ್ಯ ಪಡೆ ಇದ್ದ ಂತಾಯಿತು. ತನ್ನ ಬಳಿ ಇದ್ದ ರಾಜಕುಮಾರನ 
ಕಾವಲಿಗೆ ತಕ್ಕ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜ! ನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡುವ ಸನ್ಮಾ ಹ ನಡೆಸಿದ. ಬಹಳ ನಂಬಿಕಸ್ತರಾದ ಇಪ್ಪ; ತ್ತು ಜನರನ್ನೂ ಆರಿಸಿ ಅವರ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ರಾಜನಿದ್ದ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಒಂದಂ ಸುರಂಗ ತೋಡಿಸ ಸುವ ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿದ. ಆ ಇಪ್ಪತ್ತು "ಜನರು ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ದಳವಾಯಿಯನ್ನು ಕಂಡಂ 
ತಾವು ಆತನ ಸೇವೆಗೆ. ಸಿದ ರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ಆತನಿಂದ ಸಂಬಳ ಸ ಸಾರಿಗೆ ಪಡೆದಂ 
ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಆಸ ದವಾಗದಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತ ರಾಜನಿದ್ದ ಸೆರೆವಂನೆಗೆ ಸುರಂಗ ತೋಡಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದರು. "ಸುರಂಗದ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯಿತು. "ಒಂದು ದಿನ ಆ ಇಪ್ಪ ತ್ತು ಜನ 
ರಾಜನ ಮುಂದೆ ಹಾಜರಾಗಿ ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕನ ಪಶ ಶ್ರವನ್ನು ಅವನಿಗಿತ್ತಾ ಗ್ಗ ರಾಜನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಅಚ್ಚ ರಿ! ಅವರನ್ನು ನಂಬಬೇಕೆಂದೂ ಅವರೊಡನೆ ರಾಜ ತಪ್ಪ ಸಿಕೊಂಡು 
ಬರಬೇಕೆಂದೂ ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕ ಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ. ರಾಜ ಸಮ್ಮ ಫಿ ಸೂಚಿಸಿ ತನ್ನ 
ಉಡುಪನ್ನು ತೆಗೆದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಬಟ್ಟೆ” ಹೊಡೆದು,” ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಬರು 
ತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ: ಅವರು ಹೆದರಬಾರದೆಂದು ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟು ತ ಸುಕಂಗಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊರಡಲು ಅನುವಾದ. ` ಆದರೆ ಆದೇ ಹೊತಿ ನಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯ ಕಾವಲುಗಾರ 
ನೊಬ್ಬ ಒಂದು ಗುಂಡಿಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಅರಜಿಕೊಂಡ. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಇತರ ಕಾವಲುಗಾರರು ಓಡಿಬಂದರು. ಬು ಗುಂಡಿ ಅಗೆದಾಗ ಸಂಟ 
ಕಾಣಿಸಿತು, ಅದರಲ್ಲಿ ಅವರು ವಯನ್ನಡೆದಂ ಕೊನೆಮುಟಿ ದಾಗ ರಾಜ ಸಂರಂಗ 
ದೊಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ. ಆಗ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾವಲುಗಾರರು ಜಗರಾಯಂ 
ಎ ಹ ಮ ರಾಜನನ್ನು ನು ಬೀರೊಂದು ಸಣ್ಣ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
li ೩ ವ ಫಿ ಹಾಕಿ ರಾಜನು. ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗ 
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ಮಾನುಯೆಲ್‌ ಬರ್ರಾಡಾಸ್‌ ೧೬೩ 


ತನ್ನ ಸನ್ನಾಹ ವಿಫಲವಾದುದನ್ನು ಕಂಡ ಎಚ್ಚೆವು ನಾಯಕ ಬೇರೊಂದಂ 
ಉಪಾಯ ಹೂಡಿದ. ಕಾವಲು ಕಾಯುವ ೫೦೦ ಜನರ ಸರದಾರನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಕೈ 
ತುಂಬ ಲಂಚ ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ತಃ ಕಡೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಸಮಯ ಕಾದು ಕಾವಲು 
ಗಾರರನ್ನು ಕೊಂದು ರಾಜ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ. 
ಜಗರಾಯ ಒಂದು ದಿನ ತನಗೆ ಶರಣಾಗತನಾದ ಇತೆಯೂಬ್ಲೇಜಾ (16001628 : 
ಬಹುಶಃ ಒಬಲೇಶ್ವರ) ಎಂಬ ಪಾಳೆಯಗಾರನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ಸಕಲ 
ಸಿಬ್ಬ ದಿಯ ಸಮೇತ ಕೋಟೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಂವುದನ್ನೇ ಕಾಯಂತ್ತಿ ದ್ಧ . ಕೋಟೆ 
ಯೊಳಗೆ ಕೇವಲ ೫,೦೦೦ ಸೈನಿಕರು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದರು. ಕೇವಲ ಒಂದೇ ಗಂಟೆ 
ಯೊಳಗೆ ಎಚ್ಚವು ನಾಯಕನ ಕಡೆಯ ಸರದಾರ ಕಾವಲುಗಾರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದಂ 
ಕೋಟೆಯ ಮೂರು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎಚ್ಚವು ನಾಯಕ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ, ಕೂಡಲೇ ಬಂದು ಕೋಟೆಯನ್ನೂ ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು. 
ಆದರೆ ಜಗರಾಯ ಮಯಂಜಾಗ್ರಶೆ ವಹಿಸಿ ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ ಪಡೆಗಳ ಸಮೇತ ಕೋಟೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತನಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡಿದ ಆ ಸರದಾರನನ್ನೂ 
ಆತನ ೫೦೦ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ ಕೊಂದಂಹಾಕಿದ. 
ಇದರಿಂದ ಸಿಟ್ಟಾದ ಜಗರಾಯ ರಾಜನನ್ನೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಮುಗಿಸಿಬಿಡುವ ಯೋಚನೆಮಾಡಿ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಚಿನೋಬರಾಯ (ಚಿನ್ನ ಓಬಳರಾಯಂ) 
ನೆಂಬ ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ವಹಿಸಿದ. ಆತ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತ 
ತಾನೇ ಆಗಿ ಸತ್ತರೆ ಸರಿ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಆತನ ಕೊಲೆಮಾಡುವುದಾಗಿ ಬೆದರಿಸಿದ. ರಾಜನಂ 
ತನಗೇನೂ ತಿಳಿಯದೆಂದೂ ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿಯೆಂದೂ ಹೇಳಿದ. ಆದರೂ 
ಚಿನೋಬರಾಯಂನಂ ತನ್ನ ಕೊಲೆಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಂಸಿರುವುದನ್ನು ಅರಿತ ರಾಜ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆದಂ ಗೋಳಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಆಕೆಯ ತಲೆ ಕಡಿದ. ಅದೇ 
ಚಿಕ್ಕಮಗಳನ್ನೂ ಕೊಂದಂಹಾಕಿದ, ನನಗೆ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆ 
ಕ್ಕಿ ಬರಿತ್ತಿ ದೆ. ಆ ದಂಃಖದಲ್ಲೇ ಈ ದಾರಂಣ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನೆ. 
ರಿಯ ಮಗನಿಗೆ ಆಗಲೇ ಮದುವೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆತನನ್ನು ಕರೆದು ತನ್ನ 
ಸೊಸೆಯನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಂವಂತೆ ಹೇಳಿದ. ಸೊಸೆಯ ತಲೆಯನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿ 
ದಾಯಿತಂ. ಇಷ್ಟಾ ದ ನಂತರ ರಾಜ ನಾಲ್ಕು ಬೆರಳಗಲದ ಕತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ತಾನಾಗಿ 
ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ನೀಗಿದ. ತಂದೆಯಂತೆ ಹಿರಿಯ ಮಗನೂ ಸಾವನ್ನ ಪ್ಪಿದ. ಕೊನೆ 
ಗಂಳಿದವಳು ರಾಜನ ಮುದ್ದು ವಂಗಳೊಬ್ಬಳಂ ಮಾತ್ರ. ಆಕೆಯನ್ನು ಕಡಿಯಲು ರಾಜನಿಗೆ 
ಕೈಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಚಿನೋಬರಾಯನಿಗೆ ಕೃಬಂತು. ಹೀಗಾಗಿ ರಾಜನ ಸಂತತಿಯೇ 
ನಿರ್ನಾಮವಾಯಿರಿತಂ. 
ಈ ಮಂನಕರಗುವ ದಂರಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೆಲವು ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರಂ 
ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕನ ಕಡೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಅವರೆಲ್ಲ ಅಗಸನು ಬದುಕಿಸಿದ ರಾಜನ 
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೧೬೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರ ನನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದರು. ಎಚ್ಚವ ು ನಾಯಕನು 
ಈ ಅಮಾನುಷ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಉರಿದೆದ್ದ. ತನ್ನ ನ್ಯಾಯವಾದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ದೇವರ 
ಸಹಾಯವಿದೆ ಎಂದು ಆತ ನಂಬಿದ. ತನ್ನ ಸು ಸೆ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕಸ ಸರಾದ 
೧೦,೦೦೦ ಜನರನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಗರಾಯನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕೆ ಕ ಹೊರಟ, 
ಜಗರಾಯಂನ ಕಡೆ "ಓಂ, ೦೦೦ಕ್ಷಿ ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸೇನೆಯೂ ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳೂ 
ಇದು ವು, ಎಚ್ಚಮ ನಾಯಕ ಜಃ ಗರಾಯನಿಗೆ ಹೀ ಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ : 

“ ನೀನೆಂ "ರಾಜನನ್ನೂ ಅವನ ಸಂಸಾರವನ್ನೂ ಕೊಲೆಮಾಡಿದ್ದಿ. ಉಳಿದಿರಂ 
ವವನಂ ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿರುವ ಅತನ ಒಬ ನೇ ಒಬ್ಬ ವಂಗ. ಕೋಟೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದರ ಸೇನಾಸವೇತ ಯುದ್ಧ ಮಾಡು" ಆ ಮಗನನ್ನೂ ನನ್ನ ನ್ನೂ ಕೊಂದು ನಿನ 
ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿಗೆ ಸಿಂಹಾಸ ಸನವನ್ನು ಭದ್ರ ಮಾಡಿಕೋ. » F 

ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಲು ಜಗರಾಯ ಹಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಪ್ರಯ ತ್ನಪಟ್ಟ; 
ಆದರೆ ಎಚ ಕಮ ನಾಯಕ 'ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಕಾಲುಕೆರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ಯುದ ಕೆ ಹೊರಟ, 
ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಅಗಾಧ ಸೈನ್ಯ ದೆ ಬಹಳ ನಂಬಿಕೆ ಇತ್ತು. ಎಚಮ ನಾಯಕನನೂ 
ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನೂ ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವೆನೆಂಬ ಭರವಸೆಯಿತ್ತು. ತನ್ನ ಇಡೀ ಸೆ ಸೈನ್ಶ ಸಮೇತ 
ಜಗರಾಯ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕ್ಕೆ ಹೊರಟ. ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಒಂದು. ಹರಿದಾರಯ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಅತ ಹತು ನಿಸಾವಿರ ಕಾವಲು ಪಡೆಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟು, ಎಚ್ಚವ ವಂ ನಾಯಕ ಉಳಿದ 

ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೆ ನ ದೊಡಗೂಡಿ ಕದನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿ ಜಗರಾಯನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ. ಅತಿ 
ರೋಷಾವೇಶದಾದ ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕನ ಸೇನೆ ಜಗರಾಯನ ಸೇನೆಯ ಮೇಲೆ “ಬೀಳಲ 
ತನ್ನ ಸೋದರ ಸಂಬಂಧಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ಸೇನಾಪಡೆಯೊಡನೆ ಜಗರಾಯ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿಬಿಟ್ಟ. ಆತನ ಸೇನೆ ಒಡೆಯಿತು. “ಅನೇಕರು ಸಾವಿಗೀಡಾದರು. ಎಚ್ಚೆವು 
ನಾಯಕ ಜಗರಾಯನ ಡೇರೆಗಳಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಅಲ್ಲಿ ದ್ದ ಹಿಂದಿನ ರಾಜನ ಲಾಂಛನಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೊಪ್ಪಿ ಸಿ ಆತನೇ ಬಿಸ್ನಾಗದ ರಾಜನೆಂದು 
“ ಘೋಷಿಸಿದ. 

ಎಚ್ಚಮ ನಾಯಕನಿಗೆ ಆಹಾರ ಸಾ ಎಮಗ್ರಿ ಗಳೂ ವಚ್ರವೆ ಢೂರ ಗಳೊ ಸಿ ಕ್ಕಿದಂವು. 
ಅವುಗಳ ಬೆಲೆ ಎರಡು ದಹಲಕ್ಷಗಳಷ್ಟು. ಎಂದು ಹೇಳುತಾ £ ಸ್ಸ 

ಈ ವಿಜಯದಿಂದ ಅನೇಕ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರು” ಜಗರಾಯನನ್ನು ತೊರೆದಂ 
ಎಚ್ಚ ಮ ನಾಯಕನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. ಹೀಗಾಗಿ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಾಯಕನ 
| ಸ ತ ಸೆ ಹ ಕೇವಲ ೧೫,೦೦೦ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ ಜಗರಾಯ 

ಆತನನ್ನು ಇನ್ನ ಷ್ಟು ಜನ ಕೂದಿಕೊಂಡರು, 
ಹೀಗಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ನಡೆಯುತ್ತ” ಬಂದಿದೆ. ಜಯಮಾಲೆ 
ಹ ಜಗರಾಯನಿಗೆ ವ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ್‌ ಎಚ್ಚ ಮು ನಾಯಕನಿಗೆ 'ಬೀಳುತಿ ಶಿದೆ. ಆದರೆ ಚಿಕ್ಕ 
ಯುವರಾಜನ ಅಂದರೆ ಎಚ ಕಮ ನಾಯಕನ ಪಕ್ಷವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಬಲಾಢ್ಯವಾ। ಗಿದೆ. 
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ಮಾನುಯಿಲ್‌ ಬರ್ರಾಡಾಸ್‌ ೧೬೫ 


ವಂಧುರೆಯ ಮಹಾನಾಯಕನು ಜಗರಾಯನ ಕಡೆ ಇದ್ದರೂ ಎಚ್ಚಮ ನಾಯಕನ ಪಕ್ಷ 
ಬಲವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಮಧುರೆಯ ನಾಯಕ ಬಿಸ್ನಾಗ ರಾಜನ ವೀಳೆಯದ ಊಳಿಗ 
ದವನು (೩ page of the betel). ಆತನಂ ಬಿಸಾ ಗದ ರಾಜನಿಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಆರಂ 
ಲಕ್ಷ ಪಗೋಡಗಳ ಪೊಗದಿ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ. ನಾಯಕನಿಗೆ ಅನೇಕ ರಾಜರೂ ಪಾಳೆಯ 
ಗಾರರೂ ಆಧೀನರಾಗಿದ್ದು ರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ತ್ರಾವಂಕೋರು (ತಿರುವಾಂಕೂರು) ರಾಜನೂ 
ಒಬ್ಬ. ಈ ಮಧುರೆಯಂ ನಾಯಕ ಇರಾ ಕಡೆ ಇ ಇದ್ದು, ಅವನ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ತಂಜಾವೂರಿನ ನಾಂ ಕನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದಾ ನೆ. ಜಗರಾ ಗರಾಯಿನಿಗೆ ನಾಯಕನ ಸಹಾಯ 
ವಿದ್ದರೂ ಎಚ್ಚಮ ನ ನಾಯಕನ ಕೈಯೇ ಮೇಲಾಗಿದೆ. ಈಗ ನಾನಿದನ್ನು ಬರೆಯಂತ್ರಿ ರಂ 
ವಾಗ ತಿರುಚನಾಪಳ್ಳಿ ಯ ವಿಶಾಲ ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ಒಂದರಿ ಲಕ್ಷ ಪಡೆ 
ಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಒಂದು ದಹ ಲಕ್ಷ ಸೈನ್ಯ ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. 

ಪ್ರ ಅಂತರ್ಯುದ್ಧ ದ ಸದುಪಯೋಗ ಗ ಪಡೆಯಲು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಬಿಸ್ನಾ ಗ 
ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ಸಾನ್‌ಶೋಮ್‌ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬರುತಿ ದ್ದ ಸುಂಕ ಸಾರಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡದೆ. ತಕರಾರು ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಈ ಸುಂಕ ಸಾರಿಗೆಗಳ ಆದಾಯವನ್ನು 
ರಾಜ ಕೆಲವು ಪಾಳೆಯಗಾರರಿಗೆ ವಹಿಸಿ ಪೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಹಾವಳಿಯನ್ನೂ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಏರ್ಪಾಡಂ ಮಾಡಿದ್ದನ ನು. ಈಗ ಸಾನ್‌ ತೋಮರ್‌ ಬಿಸ್ನಾಗದಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನ ಆಸ್ತಿಯಾಗಲು ಹವಣಿಸುತ್ತಿದೆ. ಸಾನ್‌ ತೋವರ್‌ 
ವೈಸರಾಯವನಿಗೆ | ಪತ್ರ ಬರೆದು ಆತ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನ ಪರವಾಗಿ ಬಂದು ತನ್ನ 
ಸಾ ಧೀನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ: ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿತು. ಅದರಂತೆ ವೈ ಸರಾಯ್‌ ಸಾನ್‌ ತೋಮನ್ನು 
ತನ್ನೆ ವಶವ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾ ನೆ ನ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಾನು ಆಮೇಲೆ ಹೇಳುತ್ತೆ ವೆ. 
ಈ ಮಧ್ಯೆ ಸಾನ್‌ ತೋಮ್‌ ನಗರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದೆ ಮಾನುಯೆಲ್‌ ದೆ ಫೆ ಯಾಸ್‌ 
(Manuel! de Frias) ಎಂಬುವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೋಟೆಯನ್ನ 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲುಪ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ಆದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಾಳೆಯಗಾರ ಶರಣಾಗತ 
ನಾಗುವ ಇಚ್ಛೆ "ತೋರಿದ. ಕೋ ಇಟಿಯನ್ನು. ಮುತ್ತಿ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ೧,೫೦೦ ಜನ 
ಸೋತು ಕೋಟೆಯನ್ನೊ ಫ್ರಿ ಸಿದರು. ಸಮುದ ದೆ ಕಡೆಯಿಂ ದ ಹಡೆಗಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಪಡೆ 
ಬಂದಂ ಗೆದ್ದು ದನ್ನು ಭದ್ರ ಮಾಡಿತು. 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ 


ಹಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ (Pietro Della Valle) ೧೫೮೬ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ 
ರೋಮ್‌ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ತಂದೆಯ ಹೆಸರು ಪೊಂಪಿಯೋ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ; 
ತಾಯಿಯ ಹೆಸರು ಜೊವನ್ನಿ ಆಲ್ಫೆರಿಸಿ. ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆಯದು ರೋಮ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದ ಪುರಾತನ 
ಮನೆತನವೆಂದೂ, ಈ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು ಕಾರ್ಡಿನಲ್‌ಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆಯ ಬಾಲ್ಯದ ವಿಚಾರ ಅಪ್ಪಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ದೊರೆಯಿತೆಂಬ ಮತ್ತು ಈತನು ಇಟಲಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರವಾಸಮಾಡಿದ್ದನೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತವೆ. ಈತನಿಗೆ ರೋಮ್‌ನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದ್ದ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಸಂಘ 
ವಾದ ಉಮೊರಿಸ್ತಿಯ ಅಕಾಡಮಿಗೆ (Academy of Umoristie) ಪ್ರವೇಶವೂ ದೊರಕಿತ್ತು. 

ಪೋಪರಿಗೂ ವೆನೀಸಿಯನರಿಗೂ ಉಂಟಾದ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಕಾರಣವಾಗಿ ಮತ್ತು ಫ್ರಾನ್ಸಿನ 
ದೊರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಹೆನ್ರಿ ಕಾಲವಾದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಧ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಯುದ್ಧದ ಕಾರ್ಮೊಡಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿದ. ಆದರೆ 
ಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಈತ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಅಂದರೆ ೧೬೧೧ರಲ್ಲಿ 
ಆಫ್ರಿಕಾ ತೀರದ ಬಾರ್ಬರಿಯ ಮೇಲೆ ನಡೆದ ನೌಣಾದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಈತ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. 

ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ಬೆಯತ್ರೀಚೆ ಬೊರಾಚ್ಛ (Beatrice 80780010) ಎಂಬ ಯುವತಿಯನ್ನು 
ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ದೀರ್ಥಕಾಲ ಪ್ರೇಮಿಸಿದ. ಆದರೆ ಆ ಪ್ರೇಮದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರತಿಫಲ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆಕೆ ಕೊನೆಗೆ ಬೇರೊಬ್ಬನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದಳು. ಇದರಿಂದ ನಿರಾಶನಾದ ಪಿಯೆತ್ರೋ ನೇಪಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಯಾತ್ರಿಕನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಸಾಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಈತನಿಗೆ " ಪೆಲ್ಲೆಗ್ರಿನೋ (761108೯170 = ಪ್ರವಾಸಿ) ಎಂಬ ಅಡ್ಡಹೆಸರೂ ಬಂದಿತು. ಅನಂತರ 
ಈತ ತನ್ನ ಸಹಿಗೆ ಪೆಲ್ಲೆಗ್ರಿನೋ ಎಂದೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. 

ಭಗ್ನಪ್ರಣಯದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಈತನ ಸ್ನೇಹಿತ ಹಾಗೂ ವೈದ್ಯಕೀಯ 
ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಆದ ಸಿನೋರ್‌ ಮಾರಿಯೊ ಸ್ಕಿಪಾನೊ (Synor Mario 50110೩70) ಎಂಬುವನ 
ಸಲಹೆಯಂತೆಯೂ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ಪೌರ್ವಾತ್ಮ ದೇಶಗಳ ಪ್ರವಾಸ ಕೈಗೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಿದ್ಧತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ೧೬೧೪ ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೬ನೆಯ ತಾರೀಖು 
ಪ್ರವಾಸ ಹೊರಟ. ವೆನೀಸಿನಿಂದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾಂಟಿನೋಪಲಿಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ 
೧೬೧೫ರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ತನಕ ಇದ್ದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಏಷ್ಯಾ ಮೈನರ್‌ ಮತ್ತು ಈಜಿಪ್ಟ್‌ಗಳಿಗೆ ಹೋದ. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮೌಂಟ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ (Mount Sinai) ಮತ್ತು ಪ್ಯಾಲೆಸ್ಚೆ ನುಗಳಿಗೆ 
ಹೋದ. ಜೆರೂಸಲೆಂ, " ದಮಾಸ್ಕಸ್‌, ಅಲೆಪ್ಟೊ.. ಬಾಗದಾವ್‌ ಮುಂತಾನ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಕಂಡ. 
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೧೬೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಕ್ಕೂ ಭೇಟಿಯಿತ್ತು ಮತ್ತೆ ಬಾಗದಾದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಅಲ್ಲಿ ಮಾನೈ ಜಿಯೊರಿಡಾ 
(Manni Go) ಎಂಬ ನೆಸ್ಟೋರಿಯನ್‌ ಕ್ರೈಸ್ತ (Nestorian Cristian) 
ಯುವತಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ. 

ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷದ ಮೂನೈ (" ಮಾನೈ ” ಅಂದರೆ ಅರಬ್ಬೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಣೆ ಎಂದರ್ಥ) 

ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಮೆಸಪಟೋಮಿಯಾದ ಮಾರ್ಟಿನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಕೆ ತನ್ನ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದ 
ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳೊಡನೆ ಕುರ್ಡರು (Kurds = ಕುರ್ದಿಸ್ಥಾ ನದ ನಿವಾಸಿಗಳು) 
ನಡೆಸಿದ ಧಾಳಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಗದಾದಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಆಕೆ ವಿದ್ಯಾ ವಂತಳಾಗಿದ್ದ 'ಳೆಂದೂ, 
ಮಾತೃಭಾಷೆಯಲ್ಲದೆ ತ್ತಿ ಭಾಷೆಯೂ ಆಕೆಗೆ ಬರುತ್ತಿ ತ್ರೆ ದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ ದಿ. ಪಿಯೆತ್ರೊ 
ಬಾಗದಾದಿನಿಂದ ಬರೆದ ಪತ್ರವೊಂದರಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಮದುವೆಗೆ ಆಕೆಯ ತಾಯಿ ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಒಪ್ಪದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ 
ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕವನ್ನು ದಾಟಿ ತನ್ನ ಮನದನ್ನೆಯನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡ ಕಥೆಯನ್ನು ಸುದೀರ್ಥವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ಪಿಯೆತ್ರೊ ಮಾನೈಯನ್ನು .ಮದುವೆಯಾದ. ೧೬೧೬ರಲ್ಲಿ ಆತ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ 
ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಹಮದಾನ್‌ ಮತ್ತು ಇಸ್ಟಹಾನ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾಡಿದ, ಪರ್ಷಿಯಾದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸನನ್ನು ಕಾಣುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದ; ಅದೂ ಕೈಗೂಡಿತು. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಪಿಯೆತ್ರೋನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕಂಡನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೂ ತುರ್ಕಿಗೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೆದರದೆ ಪಿಯೆತ್ರೊ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ. ಕೈಹಿಡಿದ ಗಂಡನನ್ನು ಮಾನೈ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು. « ರಕ್ತ ವನ್ನು ಕಂಡು ಬೆದರದ, ಗುಂಡಿನ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬ್‌ ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ ವೀರ ರಮಣಿ ; 
ಎಂದು ಪಿಯೆತ್ರೊ ತನ್ನೆ ಹೆಂಡತಿಯನು ಸ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 

ಯುದ್ಧ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಪಿಯೆತ್ರೊ ಹೆಂಡತಿಯೊಡಗೂಡಿ ಇಸ್ಫೆ ಹಾನಿಗೆ ಹಿಂಡುರಿಗಿದ. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ೧೬೨೧ರ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧ನೆಯ ತಾರೀಖು ಹೊರಟು, ಪೆರ್ಸೆ ಪೋಲಿಸ್‌ (Perse 
Polis) ಮತ್ತು ಷಿರಾಜ್‌ ನಗರಗಳ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋದ. ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಖಾರಿಯ ಕಡೆ ತನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ. ಆದರೆ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಮದುವೆಯಾದ ಮಡದಿ ಮಾನೈ ೧೬೨೨ರ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೩೦ನೆಯ ತಾರೀಖು ಹೋರ್ಕಸ್‌ ಬಳಿ 
ದಿನ ತುಂಬದ ಹೆರಿಗೆಯ ಕಾರಣವಾಗಿ ಕಾಲವಾದಳು. ಪಿಯೆತ್ರೊ ತನಗುಂಟಾದ ಅಪಾರ ದುಃಖ 
, ವನ್ನು ಆಗ ಬರೆದ ಪತ್ರವೊಂದರಲ್ಲಿ ತೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಪತ್ನಿಯ ಪಾರ್ಥಿವ ಶರೀರವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಣ್ಣುಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸುಬಾರದೆ, ಅದನ್ನು ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸುಗಂಧವ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ, ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು. ತನ್ನೊ ಡನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ. 
ಸತ್ತ ಮಡದಿಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿವ್ದ. ಮಾರಿಯಾ “ತಿನಾಶಿನ್‌ ದಿಜಿ ಜೀಬಾ (Maria Tinatin di 
Ziba) ಎಂಬ ಜಾರ್ಜಿಯನ್‌ ಯುವತಿಯನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡ. ಆಗ ಇಟಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾ ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಆಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರಯಾನಮಾಡಿ, 
ಗುಡ್‌ಹೋಪ್‌ ಭೂಶಿರ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಆತ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಶವದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಸಮೇತ ೧೬೨೩ರ ಜನವರಿ ೧೬ನೆಯ ತಾರು ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟ ಹಡಗೊಂದನ್ನು ಏರಿದ. 

೧೬೨೩ರ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸೂರತ್‌ನಲ್ಲಿ ಹಡಗು ಇಳಿದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 

ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಗೋವಾದಿಂದ ಮೆ ಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಊರುಗಳಾದ ಹೊನ್ನಾವರ, ಇಕ್ಕೇರಿ, 
ಬಾಕ್ಸೆ ಲೊರ್‌ (ಸರು) ಮಂಗಳೂರು, ಉಲ್ಲಾಳ, ಮನೇಲೆಗಳಿಗೆ ಭೇಟಿಯಿತ್ತು, ಕ್ಕಾ ಲಕಿ ಗೆ 
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ಹೋಗಿ, ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ೧೬೨೪ರ ನವೆಂಬರ್‌ ೧೬ನೆಯ ತಾರೀಕು ಮಸ್ಕತಿಗೆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾರವಾನ್‌ ಒಂದರೊಡನೆ ಅಲೆಸ್ಟೊಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಹಡಗು ಏರಿ ಸೈಪ್ರಸ್‌, 
ಮಾಲ್ಚಾ ಮತ್ತು ಸಿಸಿಲಿಗಳ ಮುಖಾಂತರ ನೇಪಲ್ಸನ್ನು ೧೬೨೬ರ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೫ರಂದು ಮುಟ್ಟಿ, 
ಕೊನೆಗೆ ಅದೇ ವರ್ಷದ ಮಾರ್ಚಿ ೨೮ರಂದು ರೋಮ್‌ ತಲುಪಿದ. ಪ್ರವಾಸದ ವೇಳೆ ತನ್ನೊಡನೆ 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದ ಮಡದಿಯ ಅವಶೇಷವನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಮೀಸಲಾದ ಚರ್ಚ್‌ 
ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಹೊಳಿ ತನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡ. ಶವದ ಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಿದೆ ಎಂಬ ಕುತೂಹಲ 
ವುಂಟಾಯಿತು, ತಲೆಯ ಬಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಿದಾಗ ತಲೆಯೆಲ್ಲಾ ತಿಂದು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಮೆದುಳನ್ನು ಶೆಗೆಯದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅದು ಕೊಳೆತುಹೋಗಿ ಬುರುಡೆ ಮಾತ್ರ 
ಉಳಿದಿತ್ತು. ಶರೀರದ ಉಳಿದ ಭಾಗ ಸುಮಾರಾಗಿ ಇತ್ತು. ಮಾರಿಯಾ ಆದಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಮನೆತನದ 
ಹೆಂಗಸರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿದ. ಮರದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಸೀಸದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ, 
ಅದನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಬೆಸೆಯಲಾಯಿತು. ಕಾಲಿನ ಬಳಿ ಈ ರೀತಿ ಬರೆದ ಫಲಕವನ್ನು ಇಡಲಾಯಿತು ; 
Maani ೮10716೩6 Heroinae 
Praestantissimae 
Petri De Valle Peregrini Uxoris 
Mortales Exuvlae 

ರೋಮಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಪಿಯೆತ್ರೊವನ್ನು ಪೋಪರಾದ ಎಂಟನೆಯ ಅರ್ಬನರೂ (Pope Urban 
VIII) ಮತ್ತು ಆತನ ಸ್ನೇಹಿತರೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಂಡರು. ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಪೋಪರು 
ತಮ್ಮ ಗೌರವ ಮನೆವಾರ್ತೆಗಾರನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡರು. ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತಂದಿನಿಂದ ತನ್ನೊಡನೆ 
ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿ ಸಹಚರಣೆಯಾಗಿದ್ದ ಆ ಜಾರ್ಜಿಯನ್‌ ಯುವತಿಯನ್ನೇ ಪಯೆತ್ರೊ ಮದುವೆಯಾದ. 
ಆಕೆ ಜಾರ್ಜಿಯನ್‌ ಸೈನ್ಯದ ಅಧಿಕಾರಿಯೋರ್ವನ ಮಗಳು. ಆಕೆಯ ತಂದೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕಾರಣ ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಾನೈ ಆಕೆಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಳು. ಈ ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆಯಿಂದ ಪಿಯೆತ್ರೊಗೆ ಒಂದಲ್ಲ, ಎರಡಲ್ಲ, 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳಾದರು! ಅಲ್ಲದೆ ಅವೆಲ್ಲಾ ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು! ಇಷ್ಟು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದರೂ 
ತಂದೆಯಂತೆ ಕೀರ್ತಿ ಪಡೆಯಶಿಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ತಂದೆ ಕಾಲವಾದ ನಂತರ ಆ ಮಕ್ಕಳು 
ಪುಂಡಾಟದಲ್ಲಿ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣ ಅವರು ರೋಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಅರ್ಬಿನೋ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ನೆಲಸಬೇಕಾಯಿತು. 

ಮದುವೆಯಾದ ನಂತರ ಪಿಯೆತ್ರೋ ರೋಮಿನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿದರೊ, ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದು 
ಪ್ರಸಂಗದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ರೋಮ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೊಂದು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ರೋಮಿನ 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೆರವಣಿಗೆ ಸಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆಯ ಇಂಡಿಯಾ ಸೇವಕನಿಗೂ ಪೋಪರ 
ಸೇವಕನೊಬ್ಬನಿಗೂ ಯಾವುದೋ ಕಾರಣದಿಂಡ ಜಗಳ ಹತ್ತಿತು. ಈ ಜಗಳದಲ್ಲಿ ಪೋಪರ ಸೇವಕ 
ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆಯ ಸೇವಕನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸಿದ, ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಪಿಯೆತ್ರೊ ಸುಮ್ಮನಿರ 
ಲಾರದೆ ತನ್ನ ಕತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಪೋಪರ ಸೇವಕನನ್ನು ತಿವಿದು ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟಿ. ಪೋಪರ 
ಕಣ್ಣು ಮುಂದೆಯೇ ಇದು ನಡೆದುಹೋಯಿತು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದ ಕಾರಣವಾಗಿ ಪಿಯೆತ್ರೊ ರೋಮ್‌ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ದಾರಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ರೋಮ್‌ ಬಿಟ್ಟು ನೇಪಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ, ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ಇದ್ದ. ಕೊನೆಗೆ ಹಿತೈಪಿಗಳೊಬ್ಬರ ರಾಜಿಯಿಂದ ಪೋಪರ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 

ಪಿಯೆತ್ರೋ ೧೬೫೨ರಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ. ಅತನ ಮನೆತನದವರು ಮಣ್ಣಾದ ಚರ್ಜಿನ ಆವರಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನನ್ನೂ ಮಣ್ಣುಮಾಡಿದರು. 
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ಇ 


"೧೬೬೨ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿದ್ದ ದೆಲ್ಲಾ ವೆಲ್ಲನ ವಿಧವೆ ಯಾವಾಗ ಸತ್ತಳೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ರೋಮಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ನಂತರ ಪಿಯೆತ್ರೋನ ಬಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಸ್ಥೆ ೇಹಿತರು 

ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, ಅವರು ಬಂದು ಕುಳಿತು ಆತನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಆಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; ತಂದಿದ್ದ 
ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅಚ್ಚರಿಪಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಯಾವ ಉಮೊರಿಸ್ತಿ ಎಂಬ ಸಂಘದ ಸದಸ್ಯನಾಗಿದ್ದನೋ ಆ ಸಂಘ ಆತನಿಗೆ 
“ಇಲ್‌ ಫಂತಾಸ್ತಿಕೊ ? (11 Fantastico) ಎಂಬ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಇತ್ತು ಗೌರವಿಸಿತು. ಪಿಯೆಶ್ರೋಗೆ 
ಸಂಗೀತದ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಅಭಿರುಚಿ ಇದ್ದಕಾರಣ ಆತ ಹಲವಾರು ಹೊಸ ರಾಗಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ, 
ಎರಡು ಹೊಸ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದನಂತೆ. 

ಆದರೆ ಪಿಯೆತ್ರೋಗೆ ಕೀರ್ತಿ ಬಂದುದು ಆತನ ಸಾಹಸಮಯವಾದ ಪ್ರವಾಸದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ. 
ಈಜಿಪ್ಟಿನ ಎರಡನೆಯ 'ಪಿರಮಿಡ್ಡನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮೊದಲನೆಯ ಐರೋಪ್ಯ ಪ್ರವಾಸಿ ಎಂದ 
ಪಿಯೆತ್ರೊ. ಪಿರಮಿಡ್ಲಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಎರಡು ಮಮ್ಮಿಗಳನ್ನು ಯೂರೋಪಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಧೀರ ಇವನು. 
ಆ ಮಮ್ಮಿಗಳು ಡ್ರೆಸ್ನನಿನ (0 11) ಪುರಾತನ ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹಾಲಯದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ 
ಇವೆಯಂತೆ. ಅಸ್ಸೀರಿಯದ ಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಲೇಖನವನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ತಂದ ಕೀರ್ತಿಯೂ 
ಇವನಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಈತನಿಗೆ ಆ ಲೇಖನವನ್ನು ಓದಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಅದನ್ನು ಎಡದಿಂದ 
ಬಲಕ್ಕೆ ಓದಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದವನು ಈತನೇ. 

ಫಿಯೆತ್ರೊ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸೆಕಥನವನ್ನು ತುರ್ಕಿ, ಪರ್ಷಿಯಾ ಮತ್ತು ಇಂಡಿಯಾ ಎಂದು ಮೂರು 
ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ. ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪ್ರವಾಸಕಥನ ಪಿಯೆತ್ರೊ ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ 
ಬರೆದ ಎಂಟು ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ.” ಆತನು ಬದುಕಿರುವಾಗ ಪ್ರಕಟವಾದದ್ದು ಪರ್ಷಿಯಾ 
ಪ್ರವಾಸಕಥನ ಮಾತ್ರ. ಉಳಿದೆರಡು ಭಾಗಗಳು ಆತನ ಮರಣಾನಂತರ ಆತನ ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳು 
ವಹಿಸಿದ ಆಸಕ್ತಿಯ ಕಾರಣವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾದುವು, 

ಪಿಯೆತ್ರೊ ಪ್ರವಾಸಕಥನ ನೇಪಲ್ಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿನೊರ್‌ ಮಾರಿಯೊ ಸ್ಕಿಪಾನೊ ಎಂಬ ಪ್ರೊಫೆಸರ 
ನಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿವೆ. ನೋಡಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಆರಿತು ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೆ 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನಿಗೆ. ಪೌರ್ವಾತ್ಯ ಭಾಷೆಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ತುರ್ಕಿ, ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಮತ್ತು 
ಅರೇಬಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಗಳು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಬರುತ್ತ ಶಿದ್ದುದು ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ಗ್ರೀಕ್‌ ಮತ್ತು 
ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯವೂ ಇತ್ತೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಗಿಬ್ಬನ್‌ (Gibbon = 
೧೫೬೭-೯೪) ಎಂಬ ಹೆಸರಾಂತ ಇತಿಹಾಸಕಾರ ಪಿಯೆತ್ರೋನ ಪರ್ಷಿಯಾ ಪ್ರವಾಸವನ್ನು ಕುರಿತು 
"* ಪಿಯೆತ್ರೋನಿಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರ್ಷಿಯಾ ದೇಶವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ? ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. 


೧ ಈ ಎಂಟು ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಸ್ಥಳ ಮತ್ತು ತಾರೀಕುಗಳು ಈ ರೀತಿ ಇವೆ: 
ಒಂದನೆಯ ಪತ್ರ ; ಸೂರತ್ತಿನಿಂದ ೧೬೨೩ರ ಮಾರ್ಚಿ ೨೨ರಂದು 
ಎರಡನೆಯ ಪತ್ರ ;  ಗೋವೆಯಿಂದ ೧೬೨೩ರ ಏಪ್ಪಲ್‌ ೨೭ರಂದು 
ಮೂರನೆಯ ಪತ್ರ ; ಗೋವೆಯಿಂದ ೧೬೨೩ರ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೦ರಂದು 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪತ್ರ : ಹೊನ್ನಾವರದಿಂದ ೧೬೨೩ರ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೩೦ರಂದು 
ಐದನೆಯ ಪತ್ರ: ಇಕ್ಕೇರಿಯಿಂದ ೧೬೨೩ರ ನವೆಂಬರ್‌ ೨೨ರಂದು 
ಆರನೆಯ ಪತ್ರ; ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ೧೬೨೩ರ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೯ರಂದು 
ಏಳನೆಯ ಪತ್ರ: ಗೋವೆಯಿಂದ ' ೧೬೨೪ರ ಜನವರಿ ೩೧ರಂದು 
ಎಂಟನೆಯ ಪತ್ರ ; ಗೋವೆಯಿಂದ ೧೬೨೪ರ ನವೆಂಬರ್‌ ೪ರಂದು 
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ಹಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ' ೧೭೧ 


ಸೌದೆ (Sauthey = ೧೭೭೪-೧೮೪೩) ಎಂಬ ಕವಿ ಹಾಗೂ ಇತಿಹಾಸಕಾರ ಈತನನ್ನು "" ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದ ಪ್ರವಾಸಿ” ಎಂದು ಹೊಗಳಿದ್ದಾ ನ್‌ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋದ ಪ್ರವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಪಿಯೆತ್ರೋನಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ, ಜಾಣ್ಮೆ ಹಾಗೂ ನಿಖರವಾಗಿ ಮತ್ತು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದವರಿಲ್ಲ *' 
ಎಂದು ಸರ್‌ ಹೆನ್ರಿ ಯೂಲ್‌ ಪ್ರಶಂಶಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

೧೬೫೦-೫೮ರಲ್ಲಿ ಇಟಾಲಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪಿಯೆತ್ರೋನ * ವಿಯಜ್ಜಿ ' 
(Viaggi : ಪ್ರವಾಸಕಥನ) ೧೬೬೨-೬೪ರಲ್ಲಿ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಭಾಷೆಗೂ, ೧೬೬೪-೬೫ರಲ್ಲಿ ಡಚ್‌ 
ಭಾಷೆಗೂ ಮತ್ತು ೧೬೭೪ರಲ್ಲಿ ಜರ್ಮನ್‌ ಭಾಷೆಗೂ ಅನುವಾದವಾಯಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಗೆ 
ಅನುವಾದವಾದದ್ದು -- ಅದೂ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು ೧೬೬೪ರಲ್ಲಿ. ೧೮೯೨ರಲ್ಲಿ 
ಹಕ್ಲೂಯತ್‌ ಸೊಸೈಟಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ * ವಿಯಜ್ಜಿ 'ಯನ್ನು ಎರಡು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿತು. ಆ ಎರಡು ಸಂಪುಟಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಈ ಕನ್ನಡ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಒಡಮೂಡಿದೆ. 


ನಾನು ಗ್ರಾನ್‌ ಡೆಲ್ಬಿನೊ ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ವೆನೀಸಿನಿಂದ ಹೊರಟೆ. ನನ್ನೆ 
ಜೊತೆ. ಜಿಯೊವನ್ನಿ ( Giovanni) ಎಂಬ ಫ್ಲೆಮಿಷ್‌ ಚಿತ್ರ ಗಾರನೂ, ಬ್ರದರ್‌ 
ಆಂಡ್ರಿಯಾ (Brother Andrea) ಎಂಬ ಆಗಸ್ಟೀನಿಯಂನನೂ, ತೊಮ್ಮಾಸೋ 
ಮತ್ತು ಲೊರೆನ್ಹೊ ( Tommaso and Lorenzo) ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಸೇವಕರೂ 
ಬಂದರು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಐನೂರಂ ಜನರಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅದು ಕಿಕ್ಕಿರಿದಿತ್ತು. ದಿನಾ 
ಇಪ್ಪತ್ತಿ ಮೂವತ್ತು ಜನ ಹಲವಾರು ತರಹದ ರೋಗ ರುಜಿನಗಳಿಂದ ಸಾಯಂ 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರು. ವೈದ ದ ನೆಂದರೆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಜಾವಂ ಅಷ್ಟೆ. ಆತನ ರೂಪು ಎಷ್ಟು ವಕ್ರ 
ವಾಗಿತ್ತೆ ೦ದರೆ ನಾನು ಅನಾರೋಗ್ಯವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅವನಿಂದ ನಾಡಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 

ಸಮುದ್ರಯಾನದ ವೇಳೆ ಹಡಗಂ ಬಿರಂಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಢಿಕ್ಕಿ ಹೊಡೆಯದೇ 
ಹೊದದ್ದು ನಮ್ಮ ಅದ್ವ ಪ್ಪ | ಯೆಹೂದಿ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬ ಳ ಅಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಅದು 
ಬೆಂಕಿಗಾಪುತಿಯಾಗದಿದ್ದುದಂ ನಮ್ಮಾ ಭಾಗ್ಯ | ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಕರು, ಆರಿ ೀನಿಯನರು, 
ತುರುಕರು, ಪಃಿ ರ್ಷಿಯನರು, ಯಹೂದಿಗಳು, ಇಟಾಲಿಯಂನರು, ಫ್ರೆಂಚರಂ, 
ಸಾ ಿನಿಯರ್ಡರಂ, ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು, ಇಂಗ್ಲಿ ೇೀಷರಂ, ಜವರ್ಣನರರಂ, ಪ್ಲೆಮಿಂಗರು- 
ಹೀಗೆ ಹಲವಾರು ಜನಾಂಗದ ಜನರಿದ್ದರು. "ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟಗಳಂ ಒದಗಿದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ಸಂತೋಷಗಳೂ ನನ್ನ ಪಾಲಿಗಿದ ವು, ಹಡಗು. ಹಿಯೊಸ್‌ (Chios) ದಿ ೀಪವನ್ನು 
ತಲುಪಿದಾಗ ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದೆ ಆನಂದವನ್ನು ಹೇಳದಿರಲಾರೆ. ಹಡಗಂ ದ್ವಿ ನ ಪದಿಂದ 
ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಲಂಗರಂಹಾಕಬೇಕಾಗಿಬಂದರೂ ದ್ರಿ ಆಪದಫೆ ಫ್ರೆ ಚ್‌ ಉಪರಾಯಭಾರಿಯ 
( Vice Consul) ಪ್ರೀತಿವಿಶ್ವಾ ಸದ ದ ದಿ ಪದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ನೊಡು 
ವುದಂ ಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು ದಿ ಪದ ನಿವಾಸಿಗಳು ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀಯರು , ಬಹಳ 
ಸ್ನೇಹಪರರು. ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಂ ಸೆ ಸ್ನ ಸೇಹಪರರಷ್ಟೆ € ಅಲ್ಲದೆ ಬಹಂ ಸುಂದರಿಯರೂ ಆಗಿದ್ದಾ ರೆ 
ಪ್ರ ಪಂಚದ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಡೆಯಬಹುದಾದ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ; ವರಿತ್ರ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು 
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೧೭೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಲಿ ಪಡೆಯಬಹಂದಂ, ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿ ಗಳು ತಮ್ಮ ವೇಳೆಯನ್ನು ಸಂಗೀತ, ನೃತ್ಯ 
ಸ ಸ್ತ್ರಿಯರ ಒಲುಮೆ ಗಸ ಸುವಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಹಗಲು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೆ 
ಅಲ್ಲದೆ, ರಾತಿ ಶ್ರಿಹೊತ್ತು ಬೆಳಗಿನ ನಾಲ್ಕು ಅಥವ ಐದು ಗಟ ವರೆಗೆ ಆನಂದವಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಷ್ಟೊಂದು ಆನಂದದ ಕಾಲವನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳು ನಾನು ಈ ತರಹ ಕಾಲ ಕಾಲಕಳೆದಿದ್ದರೆ ಹುಚ್ಚನಾಗಿಬಿಡಂತ್ತಿದ್ದೆನೋ 
ಏನೊ! ಆದರೆ ಹಡಗು ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಆತುರಾತುರವಾಗಿ ಹಡಗನ್ನು ಸೇರಿದೆ. 
ಅಂತೂ ನಮ್ಮ ಸಮಂದ್ರ ಯಾನ ಮುಂದಂವರಿದು ಹಡಗು ೧೬೧೪ರ ಆಗಸ್‌ ಸ ೧೫ನೆಯ 
ತಾರೀಕಂ ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾ ಂಟಿನೋಪಲ್‌ ( ಇಸ್ಮಾನ್‌ಬುಲ್‌ ) ಮುಟ್ಟಿ ತು. 

ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾಂಟಿನೋಪಲಿನಲ್ಲಿ ನಾನಂ ಹದಿಮೂರು ತಿಂಗಳು ಇದ್ದೆ. ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಂಡ ಭವ್ಯ ಭವನಗಳು, ಜನಗಳಂ ಹಾಗೂ ಆ ವಂಹಾನಗರದಲ್ಲಿ ನಾನಂ 
ಕಂಡ ವೈಭವದ ಉತ್ಸವಗಳಂ- ಇವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತಂ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ ಸಿ ಪಾನೋಗೆ 
ಅನೇಕ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ. ಮುಖ ವಂಜ್ವಿ ಕೊಂಡು ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಸಾಪಾರ ಮಾಡುವ ತುರ್ಕಿ ಯುವತಿಯರೊಡನೆ ನಾನು ನಡೆಸಿದ ಪ್ರ ಪಣಯ ಪ್ರಸಂಗ 
ಗಳಿಗೂ ಕಡಮೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಷ್ಟು ಕಾಲ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ರಾಯಭಾರಿಯ "ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಆತ ಯುವಕ ಹಾಗೂ ಬಹಳ ಮೇಧಾವಿ. ಅವನ ಮನಯ ಕಿಟಕಿ 
ಯಿಂದ ನಗರದ ದೃಶ್ಯ ಬಹಂ ಭವ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು ಆತನ ಸಹವಾಸದ 
ಕಾರಣದಿಂದ ತುರ್ಕಿ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಕಾಣುವ ಅವಕಾಶ ಒದಗಿತು. 

ನಾನು ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ" ಇಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ರಂಜಾನ್‌ ಮಂತ್ರ ಬೈ ರಾಮ್‌ ಹಬ್ಬ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಪಟ್ಟೆ. ಬೈರಾಮ್‌ ಹಬ್ಬ 'ಬಹಳ ಗಾ ಹಬ್ಬ. ಪ 
ಹಬ ದಲ್ಲಿ ಯುವತಿಯರೊಡನೆ ಉಯ್ಯಾ ಲೆ ಆಡಿ ಕುಣಿದು ಕ ಕುಪ್ಪ ಲಿಸಿದೆ. 

ರಂಜಾನ್‌ ಹಬ್ಬ ದ ರಾಶ್ರಿ ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾನವಂದಿರಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
" ಕಾಫಿ' ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಲ ಸ ಕಪ್ಪು ಪಾನೀಯವನ್ನು ಹೀರಿ, ದಿ ರೀತಿಯ 
ಹಿತವಾದ ಸಂಗೀತವನ್ನು (a Jer kind of ii music ) ಕೇಳಿ 
ಸಂತಸಪಟ್ಟಿ. ಕಾಫಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡೆ. ಕುದಿಯುವ 
ನೀರಿಗೆ ಕಾಫಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ, ಮತ್ತೆ ಕುದಿಸಿ, ರುಚಿಗೆ ಸ ರೆ ದಾಲ್ಚಿ ನ್ನಿ, ಮತ್ತು ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಲವಂಗ ಸೇರಿಸಿದರೆ. ಕಾಫಿಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಈ ಕಾಫಿಯನ್ನು ' “ನೇ ರಿನಲ್ಲಿ “ಯಾರಿಸು 
ವುದಕ್ಕಿ ೦ತ ಮದ್ಯದಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸಿದರೆ 'ಹೋಮರನು ಹೇಳಿದ "ದುಖ ವಿಸ್ಮಾಃ ರಕವಾದೀ 
ತಿಂದ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಬ 

ಈ ಕಾಫಿ ಭವನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಿ ಯಹೂದಿಗಳ ಆಟದ ತಂಡಗಳು ಕೀಲು 
ಗೊಂಬೆ ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದು ಶಿವು, ಈ ಕೀಲುಗೊಂಬೆಗಳು ನೆರಳು 


೧ ಕಾಫಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚು ವಿಷಯ ತಿಳಿಯಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವರು ಶ್ರೀ ಎಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗೇಗೌಡರ 
* ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಬಟ್ಟಲಿಗೆ? ಪುಸ್ತಕ ನೋಡಿ. 
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ಸಗ ನ್ನೋ ವೊ ಇಖ್ಲಿೆ 
ಹಿಯಿತ್ರೂ ದಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ C೭4 


ವೇ ಬೇರೆ ತರಹ. ನಾನು ನೋಡಿದ 
ಕೀಲಂಗೊಂಬೆ ಆ ಟದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯ ಮತ್ತು - ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು ಇದ್ದುವು. ಸಂಭಾಷಣೆ 
ತೀರ ಅಶ್ಲೀಲವಾಗಿತ್ತೆ ೦ಬುದಂ ಇಂಗಿತ ಸೂಚನೆಗಳಿಂದ ಸ ನಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತಿತ ತ್ತ. 

ನಾನು ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾಂಟಿನೋಪಶಿಗೆ ಬಂದು ಒಂದರ. ವರ್ಷಕಿ ಂತಲೂ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿತ್ತು. 
ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ ರ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಪ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸದ ತೆಗಳನ್ನು “ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡೆ. ನನಗೆ ಪಿ ಪ್ರಿಯವಾದ ಪುರಾತನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ, ಒಂದಿಷ್ಟು ಸಾ ರಕ ಪದಕ 
ಗಳನ್ನೂ (medals) ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆ. "ಕೇವಲ ಇ ಇನ್ನೊ ೦ದಂ ವರ್ಷದೊಳಗೆ ಕಾನ್‌ 
ನಾ  ಂಟಿನೋಪಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಂವೆನೆಂದು ನನ್ನ ಸ್ವೇಹಿತನಾದ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಪರ 
ಇನ್ನಿ ತರ ಗೆಳೆಯರಿಗೂ ಹೇಳಿ, ೧೬೧೫ರ ಸೆಪೆ ಂಬರ್‌ ೨೫ನೆಯ ತಾರಿಕಿನಂದು ಹ 
ನಲ್ಲಿ ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡ್ರಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆ, ಸ ಸಮುದ್ರದ ಬಿರಂಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 
ಹಡಗು ರ್ಲೊ ಡ್ಸ್‌ (ಔ]:0dೇs) ಮತ್ತೊ ಮಾಲ್ಟಾ (Malta) ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಹಾದಂ, 
ಎಂಟು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಅಲೆಕ್ಸಾ ೦ಡಿ ಪ್ರಿಯಾವನ್ನು ತಲುಪಿತು, 

ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡಿ ತ್ರಿಯಾದಲ್ಲಿ ನಗೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಗಾರರಿಗೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಫ್ರೆಂಚ್‌ 
ಪ್ರತಿನಿ ಸ ( Frnel Consul ) ಆತಿಥ್ಗ ಒದಗಿತು. ಈ ಫ್ರೆ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಪ: ್ರತಿನಿಧಿ 
ಈಜಿಪ್ಟಿನ ಲ್ಲಿ ಹದಿನೈ ದಂ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನೆಲೆಸಿರುವ ಕಾರಣ ಅವನ ಸಹಜ! ನಾನು 
ನೋಡಬೇಕಾದ್ದ ನೇ ಲ್ಲಾ ನೋಡಲು ಅನಂಕೂಲವಾಯಿತು. " ಪಾಂಪೈ ಸ್ಪಂಭ' 
(Pompay’s Piller), " ಕ್ಲಿ ಯೋಪಾತ್ರ ನೀಡ್ಲ್ಸ್‌' ( Cleopatra’s Needles), 
ಆಕೆಯ ಅರವಂನೆಯ ಅವಶೇಷಗಳು, ಕೆಲವು ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮಠಗಳು - ಇವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸ ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆಬಹಳ ಖೇದವನ್ನು ಯುಮಾಡಿದ್ದು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಬ 
ಚಿ ಕಾರರು ಕ್ರೆ ಸ್ತದೇವನ ಶಿಷ್ಯ ರನ್ನು ಚಿತಿ ಸಿದ ಉಡುಪಿನಂತಹ ಉಡುಪನ್ನು ಈ 
ಎ ಧರಿಸಿದ್ದ ತೆ ಅದರ ನಿಕ್ಕಷ ವಾಗಿ ಬಹು ಮಗ ಜನರು ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿದ ಗುಡಿಸಲುಗಳಲ್ಲಿ ಮೃ ಗಗಳಂತೆ ವಾಸ ಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡಿ ್ರಿಯಾದಿಂದೆ ಹೊರಟು ನಾನೂ ನನ್ನ ಪರಿವಾರವೂ ದೋಣಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ನ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ಫೆ ಫ್ರಂಚ್‌ ಪ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯ ಆತಿಥ್ಯ 
ಒದಗಿತು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಅದ್ಭುತ ತ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯ ಸುಲಾ ನನ ಅರಮನೆ, ಅಸಂಖಾ ತ 
ಮಸೀದಿಗಳು ಮತ್ತೂ ಅಪಾರ ಖೆ ಯನ್ನು ಸೋಡಿ ನಾನು ಅಚ್ಚರಿಪ ಚ ರಿಪಟಿ. 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಅರಮನೆಯಂತಹ ಅರಮನೆಯನ್ನು ನಾನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಮಕ್ಕಾಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡುವ ಕ ಕಾರವಾನ್‌ ಒಂದನ್ನು ನೋಡುವ 
ಅವಕಾಶ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತೆಂ. ಅದರ ಮೆರವಣಿಗೆ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವ ದೃಶ್ಯವೇ ಸರಿ, 
ಎಷ್ಟೊ ೦ದಂ ಜನ! 1 ಷ್ಬೊ ೦ದಂ ಉದ್ದ | ಆ ಮೆರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಜನ ಕೊಡಿ 
ಕೊಳ್ಳೆ ಲಂ ಇಡೀ ಒಂದು "ದನ ಬೇಕಾಯಿತು. ಯಾತ್ರಿಗಳು ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ 


ಮೇಣದ ಬತ್ತಿ ಯ ದೀಪದ ಬೆ ಬಳಸಬ ಬಿ ಳಿಯ ಬಃ ಚಿ ಯಮೇಲೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಇಟಾಲಿರ್ಯ ಸೂತ್ರದ ಗೊಂಬೆ ಆಟ 
-ಸಂ 


ಸ 
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೧೭೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ" 


ಹೊರಟಿದ ರು. ಆದರೆ ಅದರ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಹಿಂದೆ ಮಯಂದೆ ಕುದಂರೆ ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಶಸ್ತ್ರಸಜ್ಜಿತರಾಗಿ ಕುಳಿತೆ ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾಮು ಹೇರದ ಒಂಟೆಗಳೂ 
ಇರು ವ. ತಂಡದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೆಲವು ಫಕೀರರು ಸಂಪೂರ್ಣ ಬೆತ್ತಲೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ರಂ 
ಓಂದು ವಾರದ ಪ್ರ ಮ್‌ ನಂತರ ಈ ಯಾತ್ರಿಗಳು ವೊ ದಾನದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದ 
ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ ಗುಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು. ನಾನು ಆ ಅದ್ಭು ತ ದೃ ಪ್ರ ವನ್ನೂ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ. 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ರಕ್ಷಣೆ ಹಾಗೂ ಸಿಬ್ಬ ೦ಂದಿಯೊಡಗೂಡಿ 
ನಾನು ಪಿರಮಿಡ್ಲೂಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋದೆ. ಪಿರವಿಂಡ್ಲೂ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೂತಿಟ್ಟ ಶವ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೂ ಪಡೆಯಂಬೇಕೆಂಬಂದಂ ನನ್ನ ಉದೆ $ಶವಾಗಿತ್ತೂ. 'ಇದಕ ಕ್ಳಾಗಿ ಡು 
ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ. ಶವವನ್ನು ಅಗೆದುಕೊಟ್ಟ ರೆಹ ಹಣ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹಳ್ಳಿ ಯಂವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ದಂಡ್ಲಿನ ಆಸೆಗೆ ಅನೇಕ ಜನ ಹಳ್ಳಿ ಯವರಂ ಹಾರೆ ಗುದ್ದ ಗಳ ಸಮೇತ 
ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿ ಬಂದರು, ಹಂಡುಕಂತ್ತಿರುವಾಗ ಹೊಸದಾಗಿ ಅಗೆದಂ ಮಚ್ಚಿ ದಸ ಸ ಳವೊಂದಂ 
ಕಂಡಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಾ ಯದ ಒಂದಂ ಶವವನ್ನು ಹೂಳಿದ್ದ ರು. ಆ ಹೆಣದ 
ಮೇಲಿದ್ದ ಬೆಲೆಯಾದ ವಸ್ತು ಸ ಅದರ ಅನಂಕೂಲಸ್ತ ರ ವಂನೆಯ ಶವವೆಂಬಂದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರ. ಕೈ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮಡಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಶವವನ್ನು ಬಹಳ 
ನವುರಾದ ಥಾನುಗಟ್ಟಲೆ ಬಟ್ಟೆ ಯಿಂದ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ಅದಂ ಬತ್ತಲೆ ಇದ್ದ ಡೆ ಕಂಡಿತು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸುಗಂಧಗಳನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ಕೆಡದಂತೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಸೀಸವನ್ನು "ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿ ಮುದ್ರೆ ಒತ್ತಿದ್ದರಂ, ಶವದ ಮೇಲೆ ಸತ್ತ ಆ ಹುಡುಗನ ಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಬಹಂ ಚೆಂದವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದ ರು, ಈ ಶವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ಕ್ಕೆ ನಾನಂ 
ಹಳ್ಳಿ ಗರಿಗೆ ಮೂರು ಪಿಅ್ಯಸ್ಟರ್‌ "ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ (786೪) ಇ ಇದರಿಂದ ಹಳ್ಳಿ 
ಯವರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 
ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಇದಂದಂ ಇದೊಂದೇ ಶವವಲ್ಲ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಶವಗಳನ್ನು 
'ಒಂದರಮೇಲೆ ಒಂದರಂತೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಒಂದಂ ಸಣ್ಣ ಪ್ರಾಯದ ಹೆಂಗಸಿನ ಶವವನ್ನು 
ತೆಗೆದಂಕೆಣಡಿರೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಹಳ್ಳಿಯವರು ಒಪ್ಪಿ ಅದನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟರು, 
ಆಮೇಲೆ ನಾನೂ ನನ್ನ ತೊಮಾಸೋ ಗುಂಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದಂ ನೋಡಿದೆವು. ಶವ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದರಂತೆ “ ಮಾರ್ಕೋನಿ ಚೀಸ್‌ ' ನಂತೆ ಜೋಡಿಸಿದ್ದ ರಂ. 
ಸಿಕ್ಕಿ ದ ಈ ಅಪೂರ್ವ ಮಂವಿ್ಠಿಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ತಾಳೆಯಗರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ, ಗಾಡಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡು, ಕೈರೋಕೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿದೆ. ಊರಿ 
ನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಮಮ್ಮಿಗಳ ಮಾತೇ ಮಾತು. ಇಷ್ಟೊಂದು ಸೊಗಸಾದ ವಂವಿರ್ಮಿ ಗಳನ್ನು 


೧ 2188176 ; ಹಿಂದೆ ಸ್ಪೆಯ್ನಿನ ಮತ್ತು ತುರ್ಕಿಯ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ನಾಣ್ಯ. ಈಗ ಸ್ಪೆಯ್ಗಿನ 
೯.೩೩ ಪಿಲ್ಯಸ್ಟರಿಗೆ (ಪೆಸಟಾ) ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ: 
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ಇವೆ ತ ನಗ 
ಪಿಯೆತ್ರೂ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೧೭೫ 


ತಾವು ಹಿಂದೆಂದೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ನಾನು ಈ ಮಂವಿಂ ಗಳನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಪಿಂಡಿ ಕಟ್ಟಿ ಇಟಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ. ಸ ಸ್ರ 

ನನಗೆ ಮೌ ಂಟ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ (Monat 567೩1 ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಾ 
ಯಿತಂ. ಕ್ಷೆ ರೋದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಸೆನಾಯಿನ ಆರ್ಜ್‌ ಬಿಷಪರಿಂದ ಪರಿಚಯಪತ್ರ ಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು, ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳ ಮಧ್ಯ. ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾರವಾನ್‌ ಒಂದನ್ನು ಸೇರಕೊಂಡು 
ಸೆನಾಯಿಗೆ ಹೊರಟೆ. ಕಾರವಾನಂ : ಒಂಟೆಗಳದ್ದು. ಒಂದೊಂದಂ 'ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ 
ಎರಡೆರಡಂ ಜ ಮಾತ್ರ ಕಂಳಿತುಕೊಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನನಗಾಗಲೇ ಒಂಟೆಯ 
ಮೇಲಿನ ಸವಾರಿಯ ಆಸುಭವವಾಗಿತ್ತು.. ವ್ರ ಕಾರಣ ಈಗ ನನಗೇನೂ ಕಷ್ಟ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಒಂಟೆಯ ಮೇಲಿನ ಪ ಕ್ರಯಾಣ ಬಹು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿತ್ತು. ಬೇಕಾದ 
ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ವು. ನನ್ನ ಪದ ತಿಯಂತೆ ನನ್ನ ಬಳಿ 
ಕೋಳಿಗಳನ್ನು "ಕೂಡಿದ ಪಂಜರವಿತ್ತು. ಬಾರ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅಕ್ಕಿಯ ಅಸಿಟ್ಟಂ ಗಳ ಚೀಲ 
ಗಳಿದು ವು, 

“ಸೆಂಬರ್‌ ೨೫ರಂದು ಸಿನಾಯ್‌ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪ ಲನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬೆಟ್ಟ ಹತ್ತ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಬೆಟ್ಟ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಂಜುಗಡ್ಡೆ ಖಾರ ಮುಸುಕಿತು . ಸ ಕಷ ದಿಂದ 
ತುದಿಯನ್ನೇರಿ ನೋಡಿದಾಗ « ಅಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಸ ಸಣ್ಣ ಕ್ರೈ ಪಾ ್ರಾರ್ಥನಾಮಂದಿರ ER 
ಕಂಡಿತ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪವಿತ್ರ ಕನ್ನ ಸೆಂಟ್‌ "ಕ್ಯಾ ಬ ನಳ ಶರೀರವನ್ನು ದೇವಶೆಗಳು 
ತಂದಿಟ್ಟುದ್ದು ಇಲ್ಲಿಯ ನಿತು ಕ್ರೈ ಸ್ತ ಮಹಾಶಯನ ಶರೀರದ. ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ 
ಪವಿತ್ರ ವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸ ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿರಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕುಳಿರ್ಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇಳಿಯುವಾಗ ನಾನು ಮಂಜುಗಡ್ಡೇ ಯ ಇಳಿಜಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಜಾರಿಕೊಂಡಂ ಬಂದೆ, ತಪೇ ಸ್ಪಲನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸನಾ ಸಿಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಗೌರವ 
ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ, ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೬ನೆಯ "ತಾರೀಕು. ನನ್ನ "ಮರಂಪ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು "ಆರಂಭಿಸಿ, 
ಜನವರಿ ೧೭ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಕೆ ೈರೋಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 

ಕೆ ಕೈರೋದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಜನರ ಸ್ಟೇಹ ಬೆಳೆಸಿದೆ. ವೆನೀಸಿಯನ್‌ ಒಬನ ಮನೆ 

ಯುಪಿ ಲಿ ಪುನುಗು ಬೆಕ್ಕು ಗಳಿಂದ ಪುನಂಗು ಪಡೆಯುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಬೆಕ್ಕುಗಳು 
ತುಂಬ ಸುಸ್ತಾದಾಗ ಅವುಗಳ ತೊಡೆಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬೆವರೇ ಪುನುಗು. 
ಇದನ್ನು ಚಮಚಗಳಿಂದ ಗೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಗೋರುವಾಗ ಅವು ತಂಟೆಮಾಡದಂತೆ 
ಆ ಬೆಕ್ಕು ಗಳನ್ನೂ ಕಿರಿದಾದ ಪಂಜರಗಳಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಪುನುಗು ತೆಗೆಯುವಾಗ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಪುನಂಗನ್ನು ಗೋರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. 


೧ ಇಟಲಿಗೆ ಹೋದ ಈ ಮಮ್ಮಿಗಳು ಆಮೇಲೆ ಡೆ ಸ್ಟೆನ್‌ ಮ್ಯೂಸಿಯಂ ಸೇರಿದುವು, ೧೭೪೦ರಲ್ಲಿ 
ಅಂದರೆ ನೂರು ವರ್ಷದ ನಂತರವೂ ಇವನ್ನು ನೋಡಿದ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ ಡೆ ಬ್ರೊಸ್ಸೆಸ್‌ (President 
66 8706508) ಎಂಬುವನು ತಾನು ಕಂಡ "ಮಮ್ಮಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಇವು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, 
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೧೭೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕೈರೋ ಬಳಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ವೇಶ್ಯಾಗೃ ಹಗಳಿವೆ. ಈ ವೇಶ್ಯೆಯರು ಪಾಷಾನಿ:ದ 
ಪರವಾನಗಿ ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ವೃ ತ್ರಿ ಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ರೆ. ಉಪ ಪಾಷಾನು ಒದಗಿಸುವ 
ಕೆಲವು ಬಿಲ್ಲುಗಾರರನ್ನಿಟ್ಟು ” ಬೆದಗಿಸುವ 'ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕ ರ ಅವನಿಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ತೆರಿಗೆ 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸುವ ಪಾರಿವಾಳಗಳನ್ನೂ, ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಬಿಸಿಮಾಡಿ ವಂರಿ 
ಮಾಡಿಸುವ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡೆ. ಹಳ್ಳಿ ಯವರು ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ತಂದಂ 
ಮರಿ ಮಾಡಿಸಲು ಒಲೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ೂಂಡಿರುವವನಿ.! ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. “ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು 
ತಂದಂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 'ಬದಲು ಮರಿಗಳನ್ನು ಬುಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಎಷ್ಟು ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಾನೊ ಅಷ್ಟೆ “ದಂಿಗಳನಿ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಕೆಲವು ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳು ಹುಸಿಯಾಗುವುದಂಂಟಂ. ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಮಂಿ 
ಮಾಡಿಸುವ ಒಲೆಗಳು ಉದ್ದ ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಒಲೆಗಳ ಸಂತ್ತ ಕಾವು ಇರುತ್ತ ದೆ. 
ಕಾವಿಗೆ ಒಣಗಿದ ಬೆರಣಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನ ಸಣ್ಣ ಕುಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಳುಗಳು "ಅವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಇರಂತ್ತಾ ರೆ 
ನಾನು ಕೈ ಕ್ಲ 3 ರೋದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅರಬ್ಬಿ € ಮತ್ತು ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಅಷ್ಪಿಷ್ಟು 
ಕಲಿತೆ. 
ಕೆರೋದಿಂದ ಜೆರೂಸಲವಿಂಗೆ - ಹೋಗುವ ಕಾರವಾನೊಂದರಿ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿತ್ಕಾ. 
ನಾನಂ ನನ್ನ ಸಾಮಾನಂ ಸೆರಂಜಾವಂಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟಿ ದೆ. ಸಾಮಾನು ಹೊರರಿವ ಪ್ರಾ ಥೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ. ತೆಗೆದಂಕೊಂಡಂ, ಅವುಗಳ . ಮೇಲೆ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು ಹೇರಿ, 
ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣ ಹೊರಟೆ. ನನ್ನ ಬಳಿ ಅನೇಕ ಗಣ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಂ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ 
ಪರಿಚಯ ಪ್ರ ಗಳಿದಂ ವು; ಯಾರೂ ಒಯ್ಯ ದಷ್ಟು ಸು ಸರಂಡಾವದಿಗಳಿದ್ದು ವ. 
ಇವು ಮತ್ತು ನನ್ನ "ದಿಟ್ಟ ವರ್ತನೆಗಳು ನಾನೊಬ್ಬ ರಾಜಕುಮಾರನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ 
ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿ ದು ವ್ರ. ಇದರಿಂದ ಅನುಕೂಲ ಅನಾನಂಕೂಲ 
ಗಳೆರಡೂ. ಇದಂ ವು. ಅಂತೂ ಗಾಜಾ ಮೂಲಕ ಜೆರೂಸಲೆಂ ತಲುಪಿದೆ. 
ಜೆರೂಸ ಕೆಂಸಲ್ಲಿ ನಾನಂ ನೋಡಬೇಕಾದಂದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದೆ. ಕ್ರೆ ಎಸ ನ ಜನ್ಮ 
ಸ್ಥ ಳದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪುನೀತನಾದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಜೋರ್ಡಾನಿಗೆ ಹೋಗಿ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. ಮೂರಂ ವಾರಗಳು ನಾನು 
ಜೆರೂಸಲೆಂನಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದು ಏಪ್ರಿ ಲ್‌ ೧೯ನೆಯ ತಾರೀಖು ಬಾಗದಾದಿಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರ ಪಯಾಣ 
ವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆ. 
ಪ್ರ ಯಾಣದ ಬೇಳೆ ನನ್ನ ಸೇವಕ ತೊಮಾಸೊ Fo nas) ಕಾಯಿಲೆಬಿದ್ದ. ಸರಿ 
ಯಾದ ಔಷಧಿ ಎಕ್ಲಿ ಯೂ ಕ್ಕೆ ಲಿಲ್ಲ ಏನು ಮಾಡಲೂ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದೆ ಅವನನ್ನು 
ಒಂಟೆಯ ಬೆನ್ನಿ ಗೆ ಕಟ್ಟಿ ದ ಕುರ್ಜಿಯೊಳಿಗೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡಂ ಹೊರಟೆ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅರಬ್‌ ಕಳ್ಳ ರೆ ಹಾವಳಿ. ಅಂತೂ ಕಪ್ಪದಲ್ಲಿ ದಮಾಸ್ಥ ಸ * ಮುಟಿ ೈದೆವು. ಇಂಥ ದೊಡ್ಡ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೧೭೭ 


ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೂ ಒಳ್ಳೆ ಯ ವ್ರ ದ ನಾಗಲೀ ಓಷಧಿಯಾಗಲೀ ಸಿಕ್ಕ ದಿದ್ದು ದಂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ. 
ಆದರೂ ಯಾವುದೋ ನಾರು "ಬೇರುಗಳ ಔಷಧಿ ಕುಡಿದಂ ದು ತೊಮಾಸೋ 
ಗುಣಮುಖನಾದ. “ ಬದುಕಿದರೆ ಇಟಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಮತ್ತೊವೆ ಮ್ಮ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎನ್ನುತ್ತಿ ದ್ಲವ ವ ಈಗ * ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಕಾದರೂ = ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೂ 
ಸಹ-- ಹೋಗಲು ಸಿದ್ದ 2 ಸಂ ಹೇಳಿದ ! 
ತೊಮಾಸೋನ ಕಾಯಿಲೆಯ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು ದವಂಸ್ಕಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಮೂರರ 
ವಾರಗಳ ಕಾಲ ತಂಗಬೇಕಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಫಾದರ್‌ ವೆಂ ಕೇಲ್‌: ತತಿಲಾ (Father 
Michel 7781118) ಅವರು ನನಗೆ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ` ತೋರಿ 
ಸಿದರಂ. . ಈ ಊರಿಗೆ ಹತಿ ಶಿರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಮಾರಿಟ: ವ್‌ ಯಹೊದಿಗಳಿದ್ದ ರು. "ಇವರನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವರಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು. ಹಳೆಯ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆ. 
ದಮಸ್ಸಸ ಸ್‌ನಿಂದ ಮೇ ೨೩ನೆಯ ತಾರೀಖು ಹೊರಟಂ, ಹತು ದಿನಗಳ ದಾರಿ 
ಸಾಗಿಸಿ, ಅಲೆಪ್ಪೋಗೆ ಬಂದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ಶಿಂಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ತಂಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ ನನಗೆ ಇಟಲಿಯಿಂದ "ನಲವತ್ತು, ಮೂರು ಕಾಗದಗಳ ಕಟ್ಟೆ € ಬಂದಿತು. 
ಕಳೆದ ಒಂಬತ್ತು ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮೊಟ ನಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಚೆ ಆ a 
ದಿನವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ¢ ಸದೆ. 
ನಾನೀಗ ವ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿರಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ. ಇಟಲಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಂವುದೇ ? ಇಲ್ಲ, ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ ಪರ್ಷಿಯಾ “ಜಿಕೆ ಕ್ರವರ್ತಿಯ ವೆ ವೈಭವವನ್ನು 
ನೋಡುವುದೆ ? ಈ ಡೋಲಾಯಮಾನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನು 'ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಕಳಿದು, - 
ಕೊನೆಗೆ ಪರ್ಷಿಯಾಕೆ ಹೈ ಹೋಗುವುದೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. 
ಆದರೆ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಅಷ್ಟೆ €ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ತುರ್ಕಿಗೂ - 
ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೂ ಯುದ್ಧ ನಡೆದಿತ್ತು. ಸುಲಭವಾಗಿ ತಂರ್ಕಿಯವರ ಕಣು ತಪ್ಪಿಸಿ ` 
ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರಿಯಾದ ಈ ಅವಕಾಶಕ್ಕೆ” ಕಾಯು 
| ತ್ರಿ ದ್ದ ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ, ಲಂಚ "ಕೊಡಬೇಕಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ಕಾನ್ಸ್‌ ಟಾಂಟಿ 
ನೋಪಲಿಗೆ ಹಂದಿರುಗುತ್ತೇನೆಂದಂ ಸುಳ್ಳು ವದಂತಿ ಹಜಿ ಸಿ, ಬಾಗದಾದಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ಕಾರವಾನನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡೆ. ನನ್ನೊ ಡನೆ ತೊಮಾಸೋ, ಲೊರೆನ್ನೊ ವಂತ್ತು 


ಚಿತ್ರಕಾರ ಇದ್ದೇ ಇದ್ದರು. ಸಾನ ಜೊತೆಗ ಒಬ್ಬ ಅಲೆಪ್ಟೆ ನ್‌ ಕ್ರೈಸ್ತ. ಅವನ 
ಹೆ ಇಬ್ರಾ ಹಿಂ "ಹಾಹೆರಾ ಎಂದು - - ನಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 


CL 


ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಹಾವಳಿಗಳಿದ್ದು ವು. ಗ 

೨೦ನೆಯ ತಾರೀಖು ಬಾ?" ನಾದ್‌ ಮಂಟ್ಟಿದೆ. 
ಬಾಗದಾದ್‌ ಹ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ. 

ಡಿಸಂಬರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸೆಖೆ. ಒಂದು ದಿನ ನನ್ನ ಸೇವಕರುಗಳಾದ 

ಬೊರೆನ್ನೊ : ಸ ತೊಮಾಸೊೋಃ ಇಬ್ಬ ರೂ ತಮ್ಮತವಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜಗಳವಾಡಿಕೊಂಡರು, 
12 


ಪಿ ಎಂಡು ೧೬೧೬ನೆಯ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ | 


ಆ 
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೧೭೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮಿ 


ತೊಮಾಸೋನ ಖಡ್ಗಕ್ಕೆ ಲೊರೆನ್ನೊ ಬಲಿಯಾಗಿಬಿಟ್ಟ.. ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಿನ ಸೇವಕನನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನನಗೆ "ಬಹಳ ದುಃಖವಾಯಿಂತಂ. ಅದಕ್ಕೆ ೦ಶ "ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪರಸ್ಥ ಛದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಇಂಥ ಕೃ ತ್ರ ನನಗೆ ಅವಮಾನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ. ಪ್ರ ಸಂಗವಾಗಿತ್ತು. ಮಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನ ನೊಬ್ಬ ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಲೊರೆನ್ಲೊ ಶವವ ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ 
ಟ್ರಿ ಗ್ರಿಸ್‌ ನದಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ಯಿತು. ತೊಮಾಸೋನನ್ನು ದಮಸ್ಕ ಸಿಗೆ ವಾಪಸ 
ಕಳುಸಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಅಂತೂ ಈ ಎಿದಾರ ಬಾಗದಾದಿನ ಪಾಷಾನ "8ಎಗೆ ಬೀಳುವುದನ ನ್ನು 
ಹೇಗೋ ತಪ್ಪಿ? ಸಿ ನಾನು ಬಚಾವಾದೆ. 

ನಾನಂ ' ಬಾಗದಾದಿನಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಬಬಿಲ್‌ (8೩01) ಎಂಬ ಒಂದು ಪುರಾತನ 
ನಗರವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ. 

ನಾನು ಅಲೆಪ್ಟೊ ಬಿಟ್ಟ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ ನಂತರ ನನ್ನ ಡೇರೆಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ನಿದ್ದೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಸ ಸಹಪ ಶ್ರವಾಸಿಯೊಬ್ಬ ನ "ಬಾಯಿಂದ ಬಾಬಿಲೋನಿಯಾದ ಸಿನೋರ ಮಾನ್ಸೆ 
ಜೋರ್ಮಿಡಾ (5187017118 Maani Jerida) ಎಂಬುವಳ ವಿಚಾರ ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಇದೆ. ಆಕೆಯ ರೂಪು ಲಾವಣ್ಯ, ಆಕೆಯ ಜಾಣತನ ಹಾಗೂ ಆಕೆಯ ಹರಿಯ 
ಮನೆತನ - ಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಆತ ಮಾಡಿದ್ದೂಮಾಡಿದ್ದೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 
ಆತನಿಗೇ ಮಾನ್ಯ ಮೇಲೆ ಆಸೆಯಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆತ ಆ ಆಸೆಯನ್ನು ಯಾವ ಕಾರಣವೋ 
ಕೈಬಿಟ್ಟು, ಆಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಆಸೆ "ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದ, ಅಲ್ಲದೆ ರೋಮಿನವನಾದ 
ನಾನು ಬಾಗದಾದಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ರಂವ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಮಾನ್ಯ ಯಳ. ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಸಿಯೂ 
ಇದ್ದ. 

ಬಾಗದಾದ್‌ ಮಟ್ಟಿ ದಾಗ ಮಾನ್ಯ ಯ ತಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ಎದಂರಂಗೊಂಡು, ತನ್ನ 
ಮನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಇರಲು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ" ಒಪ್ಪದೆ, ಅವರ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಬೇರೊಂದಂ ಮನೆ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ ಹೂಡಿದೆ. ಆ ಮೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯೂರೋಪಿಯನರ ಅನುಕೂಲತೆಗೆ ತಕ ತೆ ಎತ್ತ ರವಾದ ಮೇಜು, ಕಂರ್ಚಿ 
ಮತ್ತು ಮಂಚಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರು. "ಮಾನೈಯ ತ ತಾಯಿ ಒಬ್ಬ 
ಹೆಣ್ಣಾ ಛನ್ನು ಕಟುಹಿಸಿ ನನ್ನ ಮಾಸಿದ 'ಬಟೆ ಬರೆಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನೇ ಸ್ಸ ಸತಃ 
ಒಗೆದಂ ಪರಿಮಳ ಹಾಕಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತಿ. ದ್ದ ಳು, \ 

ದಿನಗಳು ಕಳೆದಂತೆ ನಾನು ಮಾನ್ಸೇ ಅನ್ನು ಆಕೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವ 
ಅವಕಾಶ ಸಿಕಿತು. ಆಕೆಯ ಚರ್ಮ ಕಂದುಬಣ್ಣ ಕ್ಕಿ ತ್ತು. ತಲೆ ಕೂದಲು ಮತ್ತು 
ಬಿಪ್ರಿನಂತೆ ಬಾಗಿದ್ದ ಹುಬ್ಬು ಗಳು ಕಪ್ಪಿ ಗೆ ಬಹಳ ಹತ್ತಿರ. ಕಣ್ಣುರೆಪ್ಪೆ ರೆಪೆಗಳಿಗೆಹ ಹೆಚ್ಚಿ ದ ಕಾಡಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಫಳಫಳ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ದಂ ವು. ಆಕೆಯ ' ವಯಸ್ಸು 
ಹದಿನೆಂಟು ; ನನ್ನ ದು 'ಮೂವತ್ತು. 

ನಾನು ಅಲೆಪ್ಟೊ "ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗಲೇ " ನನಗೊಂದು ಹೆಣ್ಣು ನೋಡಿ ` ಎಂದು 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ " ಆ ಕಾಗದ ಏಕೆ ಬರೆದೆ? ' 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೧೭೯ 


ಎಂದು ಕೈಕೈ ಹಿಸು ಸಂಕಿಕೊಂಡೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ನಾನು ಮಾನ್ಸೆ ಯಳ ಫೆ ಕ್ರೀಮಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ದ್ದೆ ಆದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ತಂದೆತಾಯಿ; ಗಳೂ ನನ್ನ “ಬಗ್ಗೆ `ಏನು ಅಭಿಪ ಪ್ರಾಯ 


ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಮದುವೆ ಡು ಕಾಯಿಗೆ ಸ 
ಆದರೆ ತಂದೆಗೆ ಅಷ್ಟು ಇಷ್ಟವಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಈ ಕಾರಣ ಹಿರಿಯವಳಾದ ವ ಮಾನೈಯನ್ನು ದೂರದ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಡುವ ವಂನಸಿ ರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮಾನ್ಫೆ ಯ ತಾಯಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ 
ಮಾನೈಯನ್ನು ನನಗೆ ವಂದುವೆಮಾಡಿಕೊಡಬೆ ಕು ಎಂದು. ಹೆಣು ಮಕ್ಕ ಳೆ ಮದಂವೆ 


ಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯದೇ ಹೆಚ್ಚು ಕೆ ವಾಡ ತಾನೆ! ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ ನೆರವೇರಿತು. ನನಗೂ.- 


ಮಾನೈಗೂ ಮದುವೆಯಾಯಂತಾ, ಸ್ಕಿ ಪಾನೋಗೆ "ಬರೆದ ಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ: “ನಾನೀಗ ನನ್ನ 
ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯದ ಪ್ರಣಯದ ವಿಚಾರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ಈ ಪ್ರಣಯಂ ರೋಮಿನ 
ಮತು ಬೇರೆಸ ಸ ಛಗಳ ಪ ಸ್ರಣಯದಂತಲ್ಲ " ಎಂದು ಸಿದೆ. 


"`ಮಾನ್ಫೆ ಕ್ರ ಸ ಸ್ವಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಆಕೆಗೆ ಕ್ರ ಸೈ ವಂತದ ವಿಚಾರ ಏನೇನೂ ಗೊತ್ತಿರ 


ಲಿಲ್ಲ. "ನಾನು ಒಳ್ಳೆಯ ಕ್ರ ಸ್ತಳು ” ಇ? ) ಹೇಳುವುದಷೆ ಸ್ಟೇ ಆಕೆಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದು ದು. | 


ಬಾಗದಾದಿನಲಿ ಕೆ, ಸರ ಚರ್ಚೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಗೆ ಕೆ ಸ ಹ ಬಗ್ಗೆ ಪಲ ಲ 
ಲಿಲ್ಲ ಎ ವಲ 


ಕ್ಯಾ 


ವಿಜಾರ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದುದು ಆಕೆಯ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಿ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಅಷ್ಟೆ .- ಆಕೆಯ 


ನಡೆನುಡಿ ಇಟಲಿಯ ನಾಗರಿಕ ಮನೆತನದ ಹೆಣ್ಣಿನ ನಡೆನಂದಿಗಳಂತೆ, ನವ್ಪರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಕೆಲವಂತೂ ತೀರಾ ಒರಟು. ಆದರೆ ಆಕೆಯನ್ನು ತಿದ್ದು ವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಾನಂ ಕೃತಾರ್ಥ 
ನಾದೆ. ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿ ದನಗಳಿಗೆ ಹಾಕುವ ಮೂಗು ಉಂಗುರದಂತಹ ಉಂಗುರವನ್ನು 
ಮಾನೈ ಮೂಗಿಗೆ ಹಾಕಿ ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ಬಹಳ ಪ್ರ ಯಾಸಪಟ್ಟು ಅದನ್ನು ತೆಗೆಸಿದೆ. 
ಜ್‌ ಮಾನ್ಯ ದಾರಿಗೆ ಬಂದಳು. ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ತಂರ್ಕಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಂ 
ತಿದ್ದವು. | 
ಮಾನೈಯಳ ಮನವೊಳಿಸಿಕೊಂಡನಂತರ ನಾನು ಮುಂದಿನ ನನ್ನ ಪ್ರ ವಾಸದ 
ಗುರಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸದೆ. ಇಸ್ಪಹಾನ್‌ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಏಳೆಂಟು ತಿಂಗಳೊಳಗೆ 
ಇಟಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. ಈ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ನುಸಾರವಾಗಿ ಇನ್ನೇನಂ 
ಬಾಗದಾದಿನಿಂದ ಇಸ ಹಾನಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕು, ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ತುರ್ಕಿಗೂ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೂ 
ಯುದ್ಧ ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ವರ್ತಕರುಗಳು ಈ ಎರಡು 
ದೇಶಗ ಗ್ಗೆ ಹೋಗಿಬರುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿ ಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನಂ 


ಮತ್ತು ಮಾನ್ಯ ಇಸ್ಟ ಹಾನಿಗೆ ಹೊರಟ ದೊಡ್ಡ “ಕಾರವಾನಿನೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಂ ನಮ್ಮ್‌ 


ಪ್ರಯಾಣ ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯ ನರೆಗೂ ಸಿರಿಯನ್‌ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗಡ್ಡ ಬೆಳಸಿದ್ದೆ. ಈಗ 
ಪರ್ಷಿಯಾ ದೇಶಕೆ. ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳೂವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ಬೋಳಿಸಿ ಉದ್ದಾಗಿ ಬೆಳೆದ 
ಇ 
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೧೮೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮಾಸೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡೆ. ನಾನು ಗಡ್ಡ ಬೋಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆಂದು ಮಾನೈ ಗೆ 
ಮೊದಲೇ ಗೊತಾ "ದ್ದ Sy ಅವಳು ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಮುಖದ ಸುಂದರವಾದ ಗಡ್ಡ ಮಾಯವಾದದ್ದ ನ್ನು ಕಂಡು 
ಆಕೆ ಕಣ ಲ್ರಿ ನೀರು ತಂದುಕೊಂಡಳು. ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿದೆ. 

ಆರು ವಾರಗಳ ಪ್ರಯಾಣ. ಹಗಲು ಬಿಸಲಿನ ಬೇಗೆ; ರಾತ್ರಿ ಡೇರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಳಿಯ ನಡುಕ. ಮುದ್ದು ಮಾನ್ಯ ಯ ಗೆಳೆತನದಿಂದಾಗಿ ನ:ನು ಕವಿಯಾದೆ. ಹಂಡು? 
ನಾಗಿದ್ದಾಗಿನಿಂದಲೂ ನಾನು ಹಾಡು ಕಟ್ಟರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮೂವತ್ತಾರಂ ಸಾಲಿನ 
ಭಾವಗೀತೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಬಾಳಿನ ಕಥೆ ಹಾಗೂ ಮಾನ್ಯ ಯೊಡನೆ ಆದ 
ಮದುವೆ ಕುರಿತು ಏಳು ಕವನಗಳನ್ನು ಬರೆದೆ. ವಊೂೂವತ್ತು ಪದ್ಯ ಗಳನ್ನು ಬರೆಯಣಿವುದ 
ರೊಳಗೆ ಕಾವ್ಯದ ಚಿಲುಮೆ ಬತ್ತಿಹೋಯಿತಂ. ಆಮೇಲೆ ಆ ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಸ್ಕಿಪಾನೋಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. 0 

ನಾವು "0೬೧೭ರ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೨೨ರಂದು ಇಸ್ಟಹಾನ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾನ್ಫೆ ಮೈನೆರೆದಳು (Maani had a bath). 

"ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರ್ಷಿಯಾದ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸ್‌ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ಭೇಟಿಯನ್ನಿ ೀಯುವ "ಉದ್ದೆ (ಪ ಇಸ್ಟ ಹಾನಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ನಾವು ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಉದ್ದೆ (ಶ 
ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತೆವು. ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟ ಹಾನನು ವಿನರವಃ ಗ ನೋಡಿದೆವು. ಇಸ್ಟ 
ಹಾನಿನ ಮೈದಾನು ನೋಡುವಂಥಾದ್ದು. “ಈ ಮೆ ದಾನದಲ್ಲಿ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಹಕ್ಕ್‌ ಟರ್‌, 
(Hlunteis) ಗಳ ಅಂಗಡಿಗಳಿರುತ್ತ ವೆ ರಾತ್ರಿ ಳೆ ಕುಸ್ತಿ ಯವರು, "`ಾರುಡಿಗರು, 
ಕಥೆಗಾರರು, ಗೊಂಬೆ ಕುಣಿಸುವವರು ಮತ್ತು ದೊಂಬರುಗಳು ತಮ್ಮ ಆಟಪಾಟ 
ಗಳನ್ನೂ, ಇನ್ನಿತರ ರಾತ್ರಿ ಯ ವಿನೋದಗಳನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೈ ದಾನಂ 
ಚೌಕದ "ಉತ್ತ ರದ ಕೊನೆಯ ಕಮಾನಂ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಫೀ ಮನೆಗಳಿದ್ದುವೆ ವು. 

ಇಸ್ಟ ಹಾನಿನಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಒಂದು ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಅಲ್ಲ ನಡೆಯುವ 
ಹಬ್ಬ ಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ನೋಡಿದೆವು. ಮಾನೈ ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರ ಸ್ಟೆ "ಹೆ ಬೆಳೆಸಿ ಗೃಹ ಹಕ್ಕ ಕೃತ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ನನ್ನ ಜೊತೆ ಬಂದಿದ್ದ ಚಿತ ತ ಗಾರನನ್ನು ಬೇಡ ಜು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕಳುರಿಸಿದಿಟ್ಟೆ. ಈಗ ನನ್ನೊಡನೆ ಇದ್ದ ವರು ಒಬ್ಬ ಆರ್ಮಿ ನಿಯನ್‌ ಕ್ರೈಸ್ತ, 
ಮೂವರು ಕ್ಯಾಲ್ಸೀಯನರು (Chaldeans) ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ "ಅಜ. ಈ ಅಜ್ಜ ಮಾನ್ಯ 
ಯಂನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಎತ್ತಿ ಸಾಕಿದವನಂ. ಈತನನ್ನು ಮಾನ್ಫೆ ಂದೆಯಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ಇವರಲ್ಲದೆ ಒಬ್ಬ ಮಾರ್ಸೆಲೇಸ್‌ (Mಂ rseillais) “ದ. 
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ನಾನು ಪರ್ಷಿಯಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಮಜಂದಾರನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದಂ 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಿದ್ಧತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಡೇರೆಗಳು, ಕುದುರೆಗಳು 
ಮತ್ತು ಏಳು ಒಂಟೆಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆ; ಆಳುಕಾಳುಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸಿಕೋಡೆ. 
ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ದ ಉಡುಪನ್ನು ಹೊಲಿಸಿದೆ. 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ೧೬೧೮ರ ಜನವರಿ ೧೯ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾನು 
ವಂತ್ತು ಮಾನ್ಯ ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸನನ್ನು ನೋಡಲು ಇಸ್ಪಹಾನ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟೆವು. ನಗರದ 
ಯೂರೋಪಿಯನರು ಊರ ಹೊರಗೆ ಎರಡು ಮೂರು ಮೈಲಿಗಳ ವರೆಗೆ ಬಂದು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. 

ಒಂದಂ ವಾರ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಕಷನ್‌ (ಜashan) ವಿತ್ತು ಫರಹಾಬಾದ್‌ 
(Farahabad) ಎಂಬ ಊರುಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾದು, ಸಿಯಹ್‌ ಕುಹ್‌ (51೩8 Kuh) 
ಎಂಬ ಊರು ತಲುಪಿದೆವು. ನಾನು ಬಹಳ ದಿನದಿಂದ ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡದ ಕಾರಣ ನಮಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ 
ಅಳಲೆಕಾಯಿ ಪಂಡಿತ ಮಾನೈಯ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿದ್ದ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರದು ಮಕ್ಕಳು ಕಡಮ 
ಯಿದ್ದ ಮನೆತನಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾನ್ವೈಯ ತಾಯಿ ಎರಡು ಸಲ ಅವಳಿ ಜವಳಿ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ತಂದೆಗೆ ಮದುವೆಯಾದ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡಿರಿಂದ 
ಹದಿನೆಂಟು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದ ರು. ನನಗಾಗಲೇ ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ರು. 
ಆದರೆ ಅವೆರಡೂ ಸತ್ತುಹೋಗಿದ್ದು ನ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈಗ ನವಾಗೇಕೆ ಮಕ್ಕಳಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ? ಜ್ಯೋತಿಷನೊಬ್ಬ ಹೇಳಿದ್ದ : “ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಕ್ಕಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು. 
“ ಷಾ ಅಬ್ಬಾ ಸನನ್ನಿ ಕಂಡಾಗ ಅವನು ಕುಡಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಕುಡಿಯದೆ ಇರುವುದ 
ಕ್ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ ಕುಡಿದು, ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದರೆ ಕುಡಿಯಬಾರದೆ ?" ಎಂದು 
ನನ್ನ ಮನದನ್ನೆ ಮಾನೈ ಒತ್ತಾಯಮಾಡಿದಳು. ಈ ಕೊನೆಯ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ನಾನಂ 
ಸುಮ್ಮನಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಒಂದು ಗುಟುಕು ಮದ್ಯ ಕುಡಿದೆ. ಕುಡಿದಾಗ 
ನನ್ನ ಮುಖ ನಲವತ್ತು ಚಂದವಾಯಿತಂ. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕುಡಿಯುವ ಮುನ್ನ ನಾನಾಗಲೇ 
ಸ್ಥಿ ಪಾನೊಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಬರುವವರೆಗೆ ಕಾಯುತ್ತೇನೆ. 

ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ, ವಂನೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ವಂನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ 
ಮಾಡಿ, ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಿದ ಅಡುಗೆ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಾ, ರಾತ್ರಿ ಸುಖನಿದ್ರೆಗೈಯಂತ್ತಾ 
೧೬೧೮ರ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೪ರಂದು ಫರಹಾಬಾದ್‌ ತಲುಪಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸನಿಂದ ಕರೆ ಬಂದಿತು ನಾನು ಆತನನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು, ನಾವು ಅಷ್ಟಾಫಿಗೆ ಹೋದೆವು. ನಿರ್ಧಾರವಾದ ದಿನ ನಾನು ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸನನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಆತ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಂಡ, ಸಾವಿರಾರಂ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಮಾಮೂಲಿನಂತೆ ಮದ್ಯದ ಸೇವನೆ ನಡೆಯಿತು. ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯಿಂಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿದೆ, 
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೧೬೧೮ರ ಮೇ ೧೧ನೆಯ ತಾರೀಖು ಚಕ್ರವರ್ತಿ: ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ಸ ಸಮೇತ ಮಯಂದೆ 
ಹೊರಟ, ನಾವು ಆಮೇಲೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಅಪ್ರಾಫಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆವು. 
ಹೊಸ ನೌಕರರಿಂದ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಿಂತ ತಾಪತ್ರಯವೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಹೇಳಿ 
ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಬಂದಂತೆ ವರ್ಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ಮಾರ್ಸೆಲೇಸ್‌ನವನು ಅಕಾರಣವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು 
ಫ್ರೆ ಚರ ಚಂಚಲಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಶಪಿಸಿದೆ. ಯೂರೋಪಿನಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ನಂಬಿಕಸ್ತರಂ 
; ಬರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಎನ್ನಿ ಇತು ನನಗೆ. 

ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸ ಸ್‌ ಟೆಹ್ರಾನ್‌ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿರುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತಂ. ನಾವೂ. 
ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಖಜೆ ೈನ್‌ ನಲ್ಲಿ ದ್ದಾ ಗ ಮಾನ್ವೆ ಯ 
ಸಹೋದರ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ. ಇದೊಂದು "ಸಂತಸದ “ವಿಷಯವಾದರೆ, 
ಇನ್ನೊ ೦ದು ದೇಖದ ಸಂಗತಿ ನೆಡೆಯಿತು. ಮಾನೈಯನ್ನು ಸಾಕಿಸಲಹಿದ 
ಆಕೆಯ ಅಜ್ಜ ತೀರಿಹೋದ. ನಾವು ಆತನ ಶವವನ್ನು ಒಪ್ಪಮಾಡಿ ಕಣ್ಣಿ "ರು 
ಕರೆದೆವು. 

ಷಾನನ್ತಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೩ರಂದಂ ಅರ್ದಬಿಲ್‌ (6೮೩111) ತಲುಪಿ 
`ದೆವು. ಟಾರ್ಟರರ ೪೦ ಸಾವಿರ ಸೈನ ಈ ಊರಿನ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿ ಮಾಡಂತ್ತದೆ ಎಂಬ 
ಕಾರಣ ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಸಕಲ ನೈನ್ಯವೂ ಸಿದ್ದ ವಾಯಿತಂ. ಪರ್ಷಿಯಂನರಂ 
ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ಟಾರ್ಟರರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದಂ ವಿಜಯಗಳಿಸಿದರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಮಾರನೆಯ 
ದಿನ ಬಂತಂ. ಆದರೂ ಧಾಳಿ ನಡೆಯಬಹಂದೆಂಬ ಸಂದೇಹದಿಂದ ಊರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬರಿದಂ 
ಮಾಡಲಾಯಿತು. ನಾವೂ ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಖಜ್ಜಿ ನ್‌ಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಊರೆ ಹೊರಗೆ 
ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿದೆವು. ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸದಾ ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಇಂಡಿ 
ಯಾದ ರಾಯಭಾರಿ ಷಾ ಅಬ್ಬು ಸನನ್ನು ಕಾಣಲು ಖಜ್ವಿನಿಗೆ ಬಂದ. ಇಬ್ಬ ರು ರಷ್ಯಾ 
| ರಾಯಭಾರಿಗಳೂ ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ಇವರು ಬೀದಿಯಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ 

ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದದನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. 

ಯುದ್ಧ ದ ಕಾವು ಈಗ ಇಳಿದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಷಾ ಷಾ ಖಜ್ವಿನ್‌ನಿಂದ ಫರಹಾಬಾದಿಗೆ 
ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಆತ ಚಳಿಗಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ಧ. "ನನ್ನ ಆರೋಗ್ಯ ಏಕೋ ಸರಿ 
ಇರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಫರಹಾಬಾದಿಗೆ ಹೋಗುವ ಅಲೋಚನೆ ಬಿಟ್ಟು ಇಸ್ಟ 
ಹಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಂವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. 

ಹೊರಡುವ ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನ ಸೇವಕ ಕುದಂರೆ ಲಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡುಗೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗಂಟುಕಟ್ಟೆ ಕುದುರೆ ಹತ್ತಿ ಒಡಿಹೋದ. 
ಅವನನ್ನು. ಹುಡುಕುವುದು ವೃರ್ಥವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ. ಹೋದದ್ದು ಹೋಗಲಿ ಎಂದು 
": ಕೊಂಡು "ನವೆಂಬರ್‌ ೨೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾವು ಖಜ್ವಿ ನ್‌ ಬಿಟ್ಟೆವು. “ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೮ನೆಯ 
ತಾರೀಕಂ ಇಸ್ಫ ಹಾನ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. 
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ಫಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೧೮೩ 


ನಾವು ಇಸ್ಟ ಹಾನಿನಲ್ಲಿ ೧೬5೧ರ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ವರೆಗೂ ಇದ್ದೆವು. ನಾವು ಇಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ ಮಾನೆ ಯ ತಾಯಿ ಮತ್ತು ಇಬ್ಬ ರು ತಂಗಿಯರಂ ಬಾಗದಾದಿನಿಂದ ಬಂದು 
ಒಂಬತ್ತು ತಿಂಗಳಿದ್ದು ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. “ನಾನೂ ಮಾನ್ಸ ಯೂ ಇಸ್ಟ ಹಾನಿನಲ್ಲಿ ಷಾ 
ಅಬ್ಬಾಸನ ಸನ ಬರುವಿಕೆಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಾ ನಿಂತೆವು. 

ಬಾ ಅಬ್ಬಾಸ್‌ ಕೊನೆಗೆ ಇಪ್ಪ ಹಾನಿಗೆ ಬಂದ. ಆತನ ವಿನೋದಗಳಲ್ಲಿ ನಾವೂ 
ಭಾಗಿಯಾಗಂವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿ ತು. ಬಹಳೆ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಇಸ್ಪಹಾನಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆದೆವು. ಆದರೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಇಸ್ಟಹಾನ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಫರಹಾಬಾದಿಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದವನು ಬಹಳ ಕಾಯಿಲೆ ಬಿದ್ದ .. ಈ ಕಾಯಿಲೆಗೆ ಮದ್ಯಪಾನವೇ ಕಾರಣವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಯಾರೂ ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಆಜ್ಞೆ ಪೊರಡಿಸಿದ. 
ಈ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಕಷ್ಟಕ್ಕೊಳಗಾದವರು ವೇಶ್ಯೆಯರು. ಮದ್ಯಪಾನವಿಲ್ಲದೆ ವಿಟರು 
ವೇಶ್ಯೆಯರ ಮನೆಗೆ de ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಹೆಸರಾಂತ ಅಬ್ಬಾಸನ ನ ಆಸ್ಥಾ ನದ 
ವೇಶ ಯೊಬ್ಬ ಳು ಅಬ್ಬಾಸ ಗಾ ನ್ನು ಬದಲಿಸಲು ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಳು ; ಆದರೆ 
ಆ ಪ್ರ ಯತ್ನ ಸರಾ ಲ. ಆದರೊ ಸೆ ನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಡಿತ “ನಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. “೪ ಸಿ ತನದಲ್ಲಿ 
ಏನೇನೋ ಕುಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸ್ಪನಿಕರ' ಆರೋಗ್ಯ ಕೆಟ್ಟಿತು ತು. ಆಗ ಅಬ್ಬಾ ಸ್‌ 
ಹಿತಮಿತವಾಗಿ ಕುಡಿಯಬಹುದೆಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. 

ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸ್ಕಿ ಪಾನೋನಿಂದ ಕಾಗದ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿದಿನ 
ವೆನೀಸ್‌, ಸಿಸಿಲಿಗಳಿಂದ, ಫ್ರಾನ್ಸ್‌, ಸ್ಪೈ ಯ್ನ್‌, ಕಾನ್ಸ್‌ ಟಾಂಟಿನೋಪಲ್‌, ಇಂಡಿಯಾ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಕಾಗದಗಳು ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆದರೆ 
ರೋಮೇನಿಂದಾಗಲೀ ನೇಪಲ್‌ ನಿಂದಾಗಲೀ ಒಂದಾದರೂ `ಕಾಗದ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಆಸೆಯಾಗಿತ್ತು. ತುರ್ಕಿಯ ಮೂಲಕ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದ ಗಲಾಟೆ. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಓರ್ಮಸಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಗುಡ್‌ಹೋಪ್‌ 
ಭೂಶಿರ ಬಳಸಿ ಯೂರೋಪಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ನಾನು 
ಯಾವುದೋ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆ ಕಾಯಿಲೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಗಂಣವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದಕ್ಕಾ ಗಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಂ ಪತ್ರ ಬರೆದು ಸ್ಕಿ ಪಾನೋನನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಬಹಳ 
ನಿಧಾನಮಾಡಿ ಆತ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಕದ ಬರೆದ ನನ್ನ ಕಾಯಿಲೆ ಗುಣವಾಗಲಾರ 
ದೆಂದು ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು. ನಾನು ಕ್ಷಯರೋಗದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿರುವೆನೆಂದಂ 
ಆತ ಊಹಿಸಿದಂತೆ ಕಂಡಿತು! ಕೆಲವು ವೇಳೆ ತಿರುಗಾಡಲು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಓದು 
ತ್ರಿ ದ್ದೆ; ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮೈಲಿಗಟ್ಟಲೆ ಕುದುರೆ ಸವಾರಿ "ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಕೊಂಚವೂ ಆಯಾಸವಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಆದರಿ ನಸು ಹೊರಡುವುದು ಸಮಾಖಏಸಿ 
ದಂತೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಕಾಯಿಲೆ ಮರುಕಳಿಸಿತು. ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದು ಮಲಗಲಿಲ್ಲ; ಅಥವಾ 
ತಿರುಗಾಡಂವುದನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಚೈತನ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
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೧೮೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನಾನು ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಓಡಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ನನಗೆ 
ಏನೋ ಒಂದು ತರಹದ ನಿಶ್ಶಕ್ತಿ. ಊಟ ಸೇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಉಣಿಸಲು ನನ್ನ ಪತ್ನಿ 
ಬಹಳ ಪುಸಲಾಯಿಸುವಳು. ಆದರೆ ಊಟಮಾಡಲು ನನ್ನಿಂದ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆ 
ಆಗ ಗಳಗಳನೆ ಅತ್ತುಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದಳು. 

ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಎಷ್ಟು ಜನ ಆಳುಗಳಂ ಬೇಕಾಗ 
ಬಹಂದೆಂದಂ ಆಲೋಚಿಸಿದೆವು. ನಾಲ್ಕು ಗಂಡಾಳುಗಳಾದರೆ ಸಾಕು, ಹೆಣ್ಣಾ ಳುಗಳಂ 
' ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆವು.  ಮಾನೈಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ರಿಸ, 
ಇದ್ದಳು. ಮರಿಯುಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಅನಾಥ ಹುಡುಗಿ. ಆಕೆಯ ಅಪ್ಪ ಒಬ್ಬ ಸೆ ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ. ಪರ್ಸಿಯನರಿಗನ ಜಾರ್ಜಿಯನರಿಗೂ ಆದ ಯುದ್ಧ! ದಲ್ಲಿ ಸ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪ ಟ್ಟ 
ಕಾರಣ ಅನಾಥಳಾದ ಮರಿಯುಕ್ಕೆ ಕಾರ್ಲೆ ಲೈ ಟ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಗಳ ಅಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿದ ಳು 
ಇಸ್ಟ ಹಾನಿನಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಮೆಲ್ಫೈ ಟ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಸ್ನ ಪರಿಚಯವಾದಮೇಲೆ ಆ ಹುಡಗಿ ಮಾನ್ಗೆ "ಬಳಿ 
- ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. 

ನಮ್ಮೊಡನೆ ಇದ್ದ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ಓರ್ಮಸ ವರೆಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆಂದಂ ಹೇಳಿದ. 1 
ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ಕ್ರಸ ಸ ಸ ನಾದರೂ ತುರುಕರ ಕಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮುಸಲ್ಫಾ ನ್‌ ಧರ್ಮದ ಆಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆತ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರೈ ಸ ಸನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ. 

"೧೬೨೧ನೆಯ ಅಕೊ ನೀಬರ್‌' ೧ರಂದು ನಾವು ಕಾರ್ಮೆಲೈಟ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಗಳಿಂದ 
| ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಊರ ಹೊರಗಡೆ ಸಿರಾಜ್‌ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಯುತ್ರಿ ದ್ದ ಸ್‌ 
: ಸೇರಿಕೊಂಡೆವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತರನೇಕರು ನಮ್ಮನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊ ಡಲು ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಅವರೊಡನೆ ಸಂಜೆಯ ಊಟ ಮುಗಿಸಿದೆವು. ಆಳುತ್ತ ಅಳುತ್ತಾ ನಾವು ಪರಸ್ಪ ರ 
ಬೀಳೊ ೦ಡೆವು, ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ನಮ್ಮ.ಕಾನವಾನ್‌ ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣ ಆರಂಭಿಸಿತು. 

ಹತು ದಿನಗಳ ಪ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ, ಪರ್ಷಿಯಾದ ಬೋಳುಗುಡ್ಡ ಗಳನ್ನು ದಾಟಿ 
ಕಾರವಾನ್‌ ಸುಖವಾಗಿ ಸಿರಾಜ್‌ ತಲುಪಿತು. ಇದು ದೊಡ್ಡ ನಗರ. ಬಹಳ ಜನ 
ಭರಿತವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣ ಆರಂಭಿಸುವ ಮುಂನ್ನ ಸ್ಥಿ ಪಾನೋಗೆ 
ಒಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದೆ. ಆ ಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ. ತಿಳಿಸಿದೆ: “ ಇಸ್ಟ ಹಾನ್‌ ಬಿಡುವ ಮುನ್ನ 
ಒಂದು ತುತ್ತು ಅನ್ನ ಸೇರುತ್ತಿ ರಲಲ ಈಗ ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಸಿವಾಗುತ್ತಿ ದೆ. ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಬುದಿದೆ. ಹಿರಾಜಿಗೆ ಬಂದ ದಿನವೇ ಇಡೀ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೋಳಿಯ 
ಪ್ರನಾಮು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟಿ, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನನ್ನೊಡನೆ "ಊಟಮಾಡು 

ದ್ದ ಮಾನ್ಫೆ ತುತ: ನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 'ಓಡಿದು ಊಟಮಾಡದೆ ಹಾಗೇ ದುರುಗುಟ್ಟಿ 
HN ನನ್ನ ನ್ನು 'ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ನಾನಂ ಆಕೆಯ ಕಡೆ ನೋಡಿದಾಗ ಆಕೆ 
ಹುಸಿ ನಕ್ಕ ಳು; ನಾನೂ ನಕ್ರೆ. ನಾನು ಸಾಯುವೆನೆಂಬ ಭೀತಿ ಈಗ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಯಿತು. ಎಂದಿನಂತೆ ಆರೋಗ ್ಯವಾದೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಮಾನೆ ಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು 
“ಸಂತೋಷ,” 
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ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಷಿರಾಜಿನಿಂದ ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೊರಟೆವು. ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 
೨೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಹೊರಟು ಪಸ್ಸಾ ಮೂಲಕ ಕಾರವಾನಿನೊಡನೆ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. 
ಪ್ರಯಾಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟಸುಖಗಳೆರಡೂ ಇದ್ದು ವು. ಬೇಕೆಂದಾಗ ಕೊಯ್ದ೧್ಣ ತಿನ್ನ 
ಅಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಾಕಿದ್ದ ಕೋಳಿಗಳು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿದ್ದು ರಿ ವು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿಡಾರಮಾಡಿದಾಗ 
ಮಾನ್ಸೆ ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮೇಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಹೊರಡಬೇಕೆಂದಾಗ ಅವನ್ನು 
ನಾವಲ್ಲ ಸೇರಿ ಓಡಾಡಿ ಓಡಿದಂ ಪಂಜರದೊಳಕ್ಕೆ ಕೂಡುತಿ ದ್ದೆ ವು. ಇದೆಲ್ಲ ನವಗೆ 
ತಮಾಷೆಯ ಆಟವಾಗಿತ್ತು. ನಮ್ಮ್‌ ಕಾರದಾನು ಓರ್ನಸ್‌ ಸೆಮಾಪಿಸುತ್ತಿ ದೆ 
ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಪರ್ಷಿಯಂನರ ಧಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯಲು ಹಾರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
: ಗುಂಡಿನ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿತ್ತ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. 

ಆದರೆ ವ್ಯಸನಕರವಾದ ವಿಷಯವೆಂದರೆ ಪರ್ಷಿಯಾದ ಸೈನ್ಯ ಓರ್ಮಸಿಗೆ 
ಹೋಗುವ ಬಂದರಾದ ಬಂದರ್‌ ಅಬ್ಬಾಸಿಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ವಂಯಚ್ಛಿ ಬಿಟ್ಟ ದಂ. ಹೀಗಿ 
ದ್ದ ರೂ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ದೋಣಿಯವನಿಗೆ ಕೆ ಕೈ ಬೆಚ್ಚ ಗೆ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಆಪ್ರ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ಅದು ವಿಫಲವಾಯಿತು. 

ಈ ರೀತಿ ನನಗೆ ನಿರಾಶೆ ಹಾಗೂ ತೊಂದರೆಗಳು ಒದಗಿದರೂ ಒಂದಂ ಸಂತಸದ 
ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಮಾನ್ಫೆ ನನ್ನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಉಸುರಿದಳು -- ತಾನು ಗರ್ಭಿಣಿ ಎಂದಂ. ಆಗ 
ನಮ್ಮಿ ಬ್ರ ರ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಂತೋಷದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಈಜಾಡಿದೆವು ; 
ಕುಣಿದು ಕುಪ ಳಿಸಿದೆವು. 

ನಾವು "ಇದ್ದ ಸ್ಥ ಸ ಸಳದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಮಿನಾಜ್‌ 
ಎಂಬ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಛಕ್ಷೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆವು. ಮಾನ್ವ ಗೆ ಬಯಕೆ. ಊಟ ಸೇರ 
ಲೊಲ್ಲದು. ವಿಂನಾಬಿನ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ಆಕೆ ಬಯಸಿದಳು. ತ ಬಯಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಲು 
ನಾವು ಮಿನಾಬಿಗೆ ಹೊರಟೆವು. "ಹೊರಟದ್ದು ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೩ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಗ್ಗೆ. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಳೆ ಭೋರೆಂದು ಸಂರಿಯಿಂತಂ, ಒಂದಂ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನ ಡೇರೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನೆನೆದಂಹೋದುಂವು. ಬಟ್ಟೆ ಬರೆ, ಹಾಸಿಗೆ, ಪುಸ್ತಕ ಮತ್ತೂ ಕಾಗದ ಪತ್ರ ಗಳಲ್ಲ ಒದ್ದೆ 
ಯಾಗಿಬಿಟ್ಟುವು. ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಮಾನ್ವ ಆ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ನೆನೆದಂ ತೊಪೆ ಸಿಯಾದಳು. 
ಆಕೆಗೋಸ ಸ್ಪ pe ನಾನು ಒಂದು ಗಂಡಿಸಲು "ಟ್ಟ 3 ಲಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತಾಳೆಯಮರದ 
ಸೋಗೆಗಳನ್ನು ಹೊದಿಸಿ, ಒಂದೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಮುಗಿಸಿದೆ. ಒಂದಂ ತೊಟ್ಟು 
ನೀರೂ ಅದರೊಳಕ್ಕೆ ಬರದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ - - ನನ್ನ. ಮುದ್ದು ಮಡದಿ ಮಾನೈ 1) 
ಆದರೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಅನಾಹಂತ ಆಗಲೇ ಆಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಮೊದಲು ಕಾಯಿಲೆ 
ಬಿದ್ದ ವಳು ವಂರಿಯಂಕ್ಕ. ಅವಳ ಬಳಿ ಕುಳಿತು ಮಾನ್ಯ ಹೆಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಶಂಶ್ರೂ ಷೆ 
ನಡೆಸಿದಳು. ಘೂ ಕೆಲಸ ಮಾನ್ಫ ಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಆಯಾಸವನ್ನು ಟಂಮಾಡಿತು, ್‌ ಔಷಧಗಳು 
ಇದ್ದರೂ ಅವನ್ನು ಕೊಡುವ ವೈ ದ್ಯ ರಂ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ಎಲ್ಲಕ್ಕಿ ೦ತ ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ್ದು ಮಾನೈಯ ಕಾಯಿಲೆ. ಮೊದಲು ವಿಪೇತ 
ಬೇಧಿ. ಆಕೆ ಬೇಡವೆಂದರೂ ಆಕೆಗೆ ಹಸಿವಾಗಲಿ ಎಂದು ನಾನು (0೩58) ತಾಳೆಯ 
ಮರದ ಗಿಣ್ಣನ್ನು ತಿನ್ನಿಸಿದ್ದು ತಪ್ಪಾಯಿತು. ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ಮತ್ತು ಆಳುಗಳಿಗೂ ಕಾಯಿಲೆ. 
ನೆಟ್ಟಗಿದ್ದ ವನೆಂದರೆ ನಾನೊಬ್ಬ ನೇ. 

ನಾನಂ ಮಾನ್ಫೆಯ ಆರೈಕೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದೆ. ಅದರೆ ಆಕೆ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೦ನೆಯ 
ತಾರೀಕು ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದ ಒಂದೂವರೆ ಗಂಟೆಯ ನಂತರ ದಿನಶುಂಬದೆ 
ಹಡೆದಂಬಿಟ್ಟಳು. ಆ ಪುಟ್ಟ ಗಂಡು ಶಿಶು ಕೇವಲ ಆರೇಳು ಅಂಗುಲ ಉದ್ದ ಅಷ್ಟೆ, 
ಆಗಲೇ ಅದರ ಅಂಗಾಂಗಗಳೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿದ್ದು ವು. ಆದರೆ ಅದಂ ಸತ್ತು 
ಹುಟ್ಟಿತ್ತು | ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಮಗುವಿಗೆ ಏನಂ ಹೆಸರಿಡಬೇಕೆಂದು ಇಬ ರೂ 
ಅಲೋಷಿಸಿದೆ ವು. ಹುಟ್ಟುವ ಮಗು ಹೆಣ್ಣಾ ಗಲೀ ಗಂಡಾಗಲೀ ಅದಕ್ಕೆ “ಪೆರಿ ತಡ 
(Bereindo) ಎಂಬ ಹೆಸರಿಡಬೇಕೆಂದು ನಾವು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದೆ ವು. ಪರ್ಷಿಯಾ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾನೆ ಗರ್ಭಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ಆ ಹೆಸರಿಡಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಅನಿಸಿತ್ತು. 
ದಿನ ತುಂಬಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಆ ಮಗು ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ನನಗಾದ ದುಃಖವಿಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನೂ ನೀವು ಊಹಿಸಲಾರಿರಿ. ಆದರೂ ಗಳಗಳನೆ 
ಅಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಾನೈಯನ್ನು ನಾನು ಸಂತೈಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ. "ಮುಂದೆ ದೇವರು 
ನಮಗೆ ವಕ್ಕಳ ಫಲ ಕೊಟ್ಟೇಕೊಡುತ್ತಾನೆ; ನಮಗಿನ್ನೂ ವಯಸ್ಸಿದೆ" ಎಂದೆಲ್ಲಾ 
ಸಮಾಧಾನೋಕ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಮಾಮೂಲಿ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಣ 
ವುದು ಸುಲಭವಾಗಿತ್ತು ; ಆದರೆ ಕೇಳುವುದು ಮಾನ್ಬೆಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು | ಮಲಗಿದ್ದ ಆಕೆ 
ಎದ್ದು ಸತ್ತ ಮಗುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಮರಿಯುಕ್ತೆ ಮಲಗಿದ್ದಕಡೆಗೆ ಹೋದಳು. 
ಮರಿಯುಕ್ಕೆ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದಳು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಗೋಳೋ. ಎಂದಂ ಅತ್ತರು, ಸತ್ತು ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮಗುವಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಏನೇನೋ 
ಔಷಧಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಕ ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಿ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ, " ಅದು 
ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಚಾರ ; ನೀನಂ ಸುವಂ ನಿರು" ಎಂದುಬಿಟ್ಟ ಳು ಮಾನೈ. 

ನನಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ಟುಮಾಡಿದ್ದು ಮಾನ್ಫೆಯ ಜ್ವ ರ ಮತ್ತು ವಿಪರೀತ ದಾಹ. 
ತನಗೇನೂ ಕಾಯಿಲೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಆಕೆಯೇನೋ 'ಹೇಳುತಿ ದ್ಲಳು. ಆದರೂ ನಾನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಔಷಧಿಗಳನೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದೆ; ದೇವರು ದಿಂಡರಿಗೆಲ್ಲ ಹರಕೆ ಹೊತ್ತೆ. 
ಆದರೂ ನನಗೇಕೋ ಸಂದೇಹ. ಅವಳಂ ರಾಡಿ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ದಂಃಖ 
ಉಕ್ಕಿ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತೋರಿಸಬಾರದೆಂದಂ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಅತ್ತು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದೆ. 
ತನ್ನ ಕೊನೆಗಾಲ ಸಮಾಪಿಸಿತೆಂದಂ ಮಾನ್ಸೆ ಗೂ ಅನಿಸಿರಬೇಕು. ಅವಳು ಈಪ ಪ್ರ ಪಂಚದ 
ವಿಚಾರ ಮಾತಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇನ್ನೊ ೦ದಂ ಪ್ರಪಂಚದ ವಿಚಾರ ಮಾತನಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ದೇವರನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ನಂಬಿದ ಆಕ ನನ್ನನ್ನೇ ಸಂತ್ರೆ ೈಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದಳು. ನಾನಂ ಆಕೆಯ ಪಕ್ಕ ಬಿಟ್ಟು ಕದಲಲಿಲ್ಲ. “ನನಗೆ 'ಏಸಾದರಾಗಲಿ, ನೀನಂ 
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ದೇವರಲ್ಲಿ ಮೊರೆಹೋಗಬೇಕು, ಅವನ ಕೃಪೆಗಾಗಿ ಯಾಚಿಸಬೇಕು" ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ 
' ಹೇಳೆಂತ್ರಿ ದ್ದ ಳು. 

ಒಂದು ದಿನ ಆಕೆಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬ ಳು ಬಂದು ಹೇಳಿದಳಂ : 
" ಮುಂದಿನ ಶಂಕ್ರ ವಾರ ಮಾನ್ಫೆ ಹುಶಾರಾಗುತ್ತಾಳೆ" ಎಂದಂ. ಹಾಗೆಂದು ಹೆಸರಾಂತ 
ಭವಿಷ್ಯಕಾರನೊಬ್ಬ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳಿದನಂತೆ. ಮಾನೈಯ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪರಿಚಯಸ್ಮಳಂ 
ಏನನ್ನೋ ಬರೆದಿದ್ದ ಕಾಗದದ ಚೂರೊಂದನ್ನು ತಂದು ಆಕೆಯ ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿದಳು. 
ಅದರಿಂದಲೂ ಸಹ ಏನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

ಮಾನ್ಯ ಗೆ ಇದ್ದು ದು ವಂರಿಯಂಕ್ಕ ನ ಯೋಚನೆಯೊಂದೇ. ಆ ತಬ )ಿಲಿಯನ್ನೂ 
ಕೈಬಿಡಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿ ಆಕೆಯನ್ನು. ನನ್ನ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಳು. ಆಗೆ ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ತನಗೆ ಮಾಡಿದಂತೆ ಎಂದು ಹಂಬರಿಸಿದಳು. ನನ್ನ ಮನದನ್ನೆ ಹೇಳಿದ್ದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಜ್ರಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೃದಯದಮೇಲೆ ಬರೆದಂಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ ಮನಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಹಾರೈಸಿದೆ : " ತನ್ನೊ ಡೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಏಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಾರದು 0 
ಎಂದರ. ಮಾನ್ಫೆ ಯಿಲ್ಲದ ನನ್ನ, ಬಾಳ ಬರಿದೋ ಬರಿದಂ ಎಂದು ನನಗನ್ನಿ ಸಿತಂ. 

` ಗುಡಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿರಂವುದಂ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಮಾನ್ಯ ಯನ್ನು 
ಆಕೆಗಾಗಿ ಹೊರಗಡೆ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಹೊಡಿದ ಗಂಡಾರದ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಎತ್ತ ರದ 
ಹಾಸಿಗೆ ಹಾಸಿ ಮಲಗಿಸಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಹಗಲು ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಅವಳೆ ಬಳಿಯೇ ಕುಳಿತಿರುತ್ತ ನಾನು ರಾತ್ರಿ ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಬಳಿಯೇ 
ವಂಲಗುತ್ತಿ ದ್ದೆ = ಏನಾದರೂ ಬೇಕೆಂದರೆ ತಕ್ಷಣ ಕೊಡೋಣವೆಂದಂ. 

` ಸೊಂಟದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕಾಲುಗಳು ನೋಯಿುತ್ತಿವೆಯೆಂದಂ ಮಾನೈ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದಳು. ನಾನು ಆಕೆ ಕೆಯ ಮ್ಳ ಕಿ ಕೈಯನ್ನು ಸುಮಾರಾಗಿ ತಿಕ್ಕಿ ದೆ. ಜಡಗ 
ಶುಶ್ರೂಷೆ ಷೆ ನಾನಾಕೆಗೆ ಆಗ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದ್ದು ದಂ. ಎಷ್ಟೊ ನ ಸಂಕಟ ನನ್ನ 
ಮಾನ್ಗಗೆ ಒದಗಿತ್ತೋ ಕಾಣೆ! ಆದರೆ.ಆಕೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತುಟಿಪಿಟಕ್ಕೆ ನ್ನದೆ ಅನುಭವಿ 
ಸಂತ್ತಿದ್ದಳು. ತನ್ನನ್ನು ಪಾಪದಿಂದ ಮಂಕ್ಷಳೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಯಿಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು “ನೀಡೆಂದು "ಆಕೆ ದೇವರಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ 'ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು. 

ಕೊನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಆಕೆ ತನಗಾಗಂತ್ತಿ ದ್ದ ಸಂಕಟವನ್ನು. ತೆಡೆಯಲಾರದೆ ವಂಲಗಿದ್ದ 
ಹಾಸಿಗೆ ಬೇಡವೆಂದಂ ನನ್ನ ಎದೆಗೊರಗಿಕೊಂಡಳು. ನನ್ನ ಪಕ್ಕೆ ದಲ್ಲಿಯೇ ಕೊನೆಯಂಸಿ 
ರನ್ನು ಎಳೆದು ತನ್ನ ಪ್ರೆ ಮವೆಷ್ಟೆ ಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ಆಯ ವಂನಸ್ಸಿ ನಲ್ಸಿತ್ತೋ 
ಏನೊ. ರಾತ್ರಿ ಯನ್ನೇ ಲಾ ಪಾ ರ್ಥನೆಯಲ್ಲೊ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಮಾತಾಡಂವುದರಲ್ಲೋ ಕಳಿ 
ದಳು. ಕಾ ಧೊಲಿಕ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. “ ದೇವರು! ದೇವರು!” 
ಎಂದಂ ಆಕೆ ಕನವರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಕನ ಕೊನೆಯ ಮಾತಾಗಿ ಆಕೆ “ ನನಗಿನ್ನು ಮಾತಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” "ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ಲು. ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಮರಿಯುಕ್ಕ ನನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು 'ಬಂದರು- -ಸಾಕಿ ಸಲಹಿದ ಅಕ್ಕ ಮಾನ್ವ ಯನ್ನು ನೋಡಲು. ಆಕೆ ಹೊದೆದಿದ್ದ 
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ಒಂದೇ ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ವರದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ಬೇರೆ ಕಡೆ 
ನರಳುತ್ತ ಬಿದ್ದ ದ್ದ ವನು ಸಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಸೆಹೋದರಿಯ ಬಳಿಗೆ ತೂರಾಡಿಕೊಂಡುಬಂದ. 

ಡಿಸಂಬರ್‌ ೩೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಕು ಹರಿಯಂವುದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಗಂಟೆಗೆ ಮುನ್ನ 
ಸಿನೋರ ಮಾನೈ ಕೇವಲ ೨೩ ವರ್ಷ ಹರೆಯದ ಯಂವತಿ, ನನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿ ನ ವಂಡದಿ- 
ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ದಳು. ಮರಣದ ವೇಳೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆಯನ್ನು ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಮಿ 
ಯಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದ ಪವಿತ್ರ ಮೊಂಬತ್ತಿ ಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಓದಂತ್ತಿರುವಂತೆ ಮಾನ್ವ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರ ತೋಳಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟ ಳು. ಆಕೆ ಸುಖನಿದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ವಂಲಗಿದಳು. 
ಆಕೆಯ" ಕೈ ನನ್ನ ಕ ಕೈಯಲ್ಲಿತ್ತು ; ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದು ವ್ರ. ಆಕೆಯ 
ತುಟಿಗಳು ತಿಳನಗುವನು. ಸೂಸುತ್ತಿದುವು. 

ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮತ್ತು ಮರಿಯುಕ್ಕನ ದುಃಖದ ಕಟ್ಟೆ ಒಡೆದು ಹರಿದು 
ಹೋಯಿತು. 

" ಮಾನ್ನೆಯಳ ಪಾರ್ಥಿವ ಶರೀರವನ್ನು ಪರನಾಡಿನ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣುಮಾಡಲು 
ನನಗೆ ಮನಸ್ಸು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಇಟಲಿ ದೇಶಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಹಿರಿಯರ ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿ ಹೂಳುವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ಆ ಕೂಡಲೇ ಶವಕ್ಕೆ 
ಸಂಗಂಧಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೆಡದಂತೆ ಮಾಡುವ ಜನರಿಗಾಗಿ ಹುಡುಕಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಿವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಸ್ಥಳದ ಹೆಂಗಸರಿಂದ ಆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿಸುವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡ ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರು ಆ ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ಶರೀರವನ್ನು ಕೊಯ್ದು, ಕೆಡುವ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಹೊರದೆಗೆದು, 
ಸ್ವಚ್ಛ ಮಾಡಿ ಅವಕ್ಕೆ ಕರ್ಪೂರ ತುಂಬಿದರು. ಗುಂಡಿಗೆ ಕಾಯನ್ನೂ (ಹೃದಯವನ್ನೂ ) 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಆ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಆ ಹೆಂಗಸರು ಅದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಹೊರತೆಗೆದಂ ಕರ್ಪೂರ ಹಚ್ಚಿ ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಂದಂ ತೋರಿಸಿಬಿಡುವುದೆ ! ನನ್ನ 
ಮೆಚ್ಚಿ ನ ಮಡದಿಯ ಹೃದಯವನ್ನೂ ಕಂಡಾಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವೂಡಿದ ಭಾವನೆ 
ಗಳನ್ನು ನೀವೇ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. 

ಕರ್ಪೂರ ಪೂಸಿತವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ನಾನು ಹೊರಗೆ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿದೆ  ಕೆಡ 
ದಿರಲೆಂದು. ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಲಂ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಕಾಯ್ದೆ 
ಒಂದೇ ಸಮನೆ ದೇವರ ಪಾ ್ರಿರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. “ಅಂಬಾ” ಮರದ ಶವಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಸಿದ ವಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ 'ಶವವನ್ನಿ ರಿಸಿ, ಮೊಳೆ "ಹೊಡೆದು, ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮೇಣದ 
ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಂಚ್ಚಿ, ಚರ್ಮ ಹೊದಿಸಿದೆ - - ದೂರದ ಪ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಅಪಾಯವೂ ಆಗದಿರಲಿ ಎಂದರಿ, 

ಇಟಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಂವ ನನ್ನ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಯಾವ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಹಡಗೂ ಶವವನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲು 
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ಒಪ್ಪಲಿ ಗ ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇಸ ಹಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ತುರ್ಕಿದೇಶದ ಗಡಿಯ ಮೂಲಕ 
ಇಟಲಿ ಗೆ ಒಂದಿರುಗುವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. 
ಮಾನ್ಯ ಯಳ ಶವವನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧ ತೆ ರಡ 
ನನಗೆ ಜ್ವ ರಹಿಡಿಯಿತು. ಮಿನಾಬ ಜ್‌ ಅನ್ನು "ಬಿಡದೆ ನನ್ನ ಕಾಯಿಲೆ ವಾಸಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅರಿತ ನಾನು ಕಾಯಿಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರ ಯಾಣಕೆ ಸಿದ್ಧ ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. 
ಒಂಟೆಗಳನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಗೊತು ಮಾಡಿದೆ. ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ಮತ್ತು ಮರಿಯುಕ್ಕೆ ಈಗ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಗುಣಮುಖರಾಗಿದ್ದ ರು. ಶವವನ್ನು ಒಂಟಿಯ ಮೇಲೆ ದಾ” ಸ ಲ್ಪ 
ತಕರಾರು ಮಾಡಿದರು. ಒಂದಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು. ಹಣ ಕೈಗೆ ಹಚ್ಚಿದ ಮೇಲೆ ಅವರು 
ಒಪ್ಪಿ ದರಂ. ೧೬೨೨ರ ಜನವರಿ ೧೭ನೆಯ ತಾರೀಕಿನಂದರಿ ನನ್ನ ಮಾನೈಗೆ ಮರಣ ತಂದ 
ಮಿನಾಬ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಲಾರ್‌ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರ ಯಾಣ ಆರಂಭಿಸಿದೆ. 
ಪ್ರಯಾಣ ಬಹು ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ಕೊರೆಯುವ ಚಳಿ; ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಸುಡುವ ಬಿಸಿಲು. ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ನಾನು ಕ ವನ ರಚನೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿದೆ. - “ನನು 
ಕಣ್ಣಿ ರು" ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಗೀತೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ. ಮಾನ್ಯ ಕಾಯಿಲೆ ಮಲಗಿದಾಗಿ 
ನಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಬರೆಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದೆ. ಕವನದ ಮೊದಲ ಸಾಲು ಕೆಳಗಿನಂತಿತ್ತೂ 
ನಿನ್ನ ಕಣ್‌ ಕರೆಯುತಿವೆ, ಸಾವಿರ 
ಹನಿಯ ಉಪ್ಪಿ ನ ಕಣ್ಣಿ €ರ 
ಜನವರಿ ೩೦ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಹಾಗೂ "ಹೀಗೂ ಲಾರ್‌ ತಲುಪಿದೆ. ಬಹಳ 
ಸುಸ್ತಾಗಿ ಪ್ರಾಣ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ನ್ನು ಒಂಟೆಯ ಮೇಲಿನ ಕುಕ್ಕೆ ಯಿಂಂದ 
ಎತ್ತಿ ತೊಂಡುಹೋಗಿ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿದರು. ಲಾರ್‌ನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಬಹುದಾದ 
ಅತ್ಯು ತ್ತಮ ಪಂಡಿತನೊಬ್ಬ ನನಗೆ ಇಲಾಜಂ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ. ನಾನಂ ಸಾಯುವುದು 
ಖಂಡಿತ ಎಂದರೂ ಆ ಪಂಡಿತ ಧ್ರ ರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಂ. ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಸತ್ತ ರೂ. ಅವರ ಆಸ್ತಿ ಪಾಸಿ ಯೆಲ್ಲ ಸ ಸ್ಸ ಳದ ಗೌರ್ನರನ ಪಾಲು. ಇದನ್ನು 
ಸ್ಟ ರಪಡಿಸಿಕ ಕೊಳ್ಳಲು ಗೌರ್ನರ್‌ “ಮೂರು "ಜನರನ್ನು ನಾನಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮನೆಗೆ 
ಕಾವಲು ಹಾಕಿದ. ಆ ಮೂರು ಜನರು ರಣಹದ್ದು ಗಳು ಕಾದಂತೆ ಕಾಯಂ 
ತಿದರು. ಮರಿಯುಕನ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಕಾತುರವಾಯಿತು. ನಾನು ಸತ್ತರೆ ಆಕೆಯ 
ನತಿಯೇನು 9 ಆಸ್ತಿ ಸಿಕ್ತ ತ್ರ ಜಿ ಎಂದರೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಮದಃವೆಯಾಗಲು ಗೌರ್ನರ ರ್‌ 
ಹಿಂಜರಿಯಂಿವು ದಿಲ್ಲವಂದೂ “ಗೊತ್ತಾ ಯಿತಂ. ಆಕೆಗಿನ್ನೂ ನ್ನೆರಡು: ವರ್ಷ ನನ್ನ 
ಅದೃಷ್ಟ ಷದಿಂದ ಲಾರ್‌ನಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ “ಕೆಸಿಡೆಂಟರಾದ ವೀ ನ ಜೆಲ್‌ (William Bell) 
ಇದ್ದ ದರು. ಅವರನ್ನು ನನ್ನ "ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಳಿ ಕರೆಸಿ ಒಂದು ಉಯಿಲು ಬರೆಸಿದೆ. 
ಇಸ್ಪಹ ; ಹಾನಿನ ಕಾರ್ಮ( ಲೈಟ್‌ ಫಾದರುಗಳು ವಂರಿಯುಕ್ತನ ಐ-ಲಸುದಾರರೆಂದಂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬರೆಸಿ. ಅವಳನ್ನು ಸ್ಟ ಹಾನಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿ ಕಳುಹಿ ಸಿಕೊಡುವ ಭರವಸೆಯನ್ನು ರೆಸಿದೆಂಟ 


ರಿಂದ ಪಡೆದೆ, 
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೧೯೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಪೆ ದ್ಯನ ಹಸ್ತಗುಣ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಒಂಬತ್ತೂ ದಿನಗಳ ಮಲಬದ್ಧ ತೆಗೆ ಅವನು 

ಬೇಧಿ ಔಷಧಿ ಕೊಡದೆ ಬೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತು ಕುಡಿಯುವ ಏನೇನೋ ರಂಚಿಯಾದ ಔಷಧಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹುಣಸೆಹುಳಿ ಹಾಕಿದ ಕೋಳಿ ತಿನ್ನಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದ. 
ಮೈ ಬೆವೆತುಹರಿಯಿತು; ಜ್ವರ ಇಳಿಯಿತು. ಮೂರಂ ವಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಗುಣವಾದೆ  ಗೌರ್ನ ರನಿಗೆ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತಾಪವಾಗುವಂತೆ ! 

ಇಲ್ಲಿಯ ನೀರು ಕುಡಿದರೆ " ರೇಷ್ಟಾ' (7651೩ ಇ ಲಾಡಿಹಂಳು : ಕuinea 
wಂ:m) ಎಂಬ ರೋಗ ಬರುತ್ತದೆಯಂತೆ. ಸದ್ಯ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಭಾರಿ 
ಮಳೆಯಾದುದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ನೀರು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆ ರೋಗ ತಪ್ಪಿತು... 

ಓರ್ಕಸಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ಧ ಘಟನೆಗಳ ಸುದ್ದಿ ಲಾರ್‌ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವ ಲ್ಬ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕ್ಯಾಥೊಲಿಕರನ್ನು ಓಡಿಸಿಬಿಡಲಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 
ಪರ್ಷಿಯನರು ಆ ಸ್ಸ ಳವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಕೊಂಡು, ಮೇ. ತಿಂಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನನ್ನೂ ಮತ್ತಿತರರನ್ನೂ ಬಂಧಿಸಿ, ಲಾರ್‌ ಮೂಲಕ ಇಸ್ಪಹಾನಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರಂ. ಇದೇ ವೇಳೆ ವ್ಯಸನಕರವಾದ ಸುದ್ದಿ ಯೊಂದಂ ಬಂತು. 
ಬಾಗದಾದಿನಿಂದ ಬಂದ ಒಬ್ಬ ಸಿರಿಯನ್‌ ಹೇಳಿದ ಮಾನೈಯ ತಂಗಿಯೂ ತಂದೆಯೂ 
ತೀರಿಹೋದರು ಎಂದಂ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮರಿಯುಕ್ಕೆ ಬಹಳ ದಂಃಖಪಟ್ಟ ಳು. 
ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ತಾನು ಇಸ್ಟ ಹಾನಿಗೆ ಆ ಕೊಡಲೇ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟಂ 
ಬಿಟ್ಟ. ನಾನಂ ಇಸ್ಪಹಾನಿಗೆ ಆ ಕೂಡಲೇ ಹೊರಡುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಜೂನ್‌ ಅರಂಭಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂತು. 
ಲಾರ್‌ಗೆ ಹೊಸ ಗೌರ್ದರನ ನೇಮಕವಾಯಿತು. ಇವನು ಹಿಂದಿನ ಗೌರ್ನರನಿಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮಂನೇನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈತ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಶವದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬಾರದೆಂದಂ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿದ. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಸ್ನ ೇಹಿತರ ಸಹಾಯ ಹಾಗೂ 
ಶಿಫಾರಸಿನಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ದೊರೆಯಿಂತಂ. 

ಜೂನ್‌ ೮ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಲಾರ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟೆ. ಹೇಗೋ ಮಾಡಿ ಬಂದರ್‌ 
ಅಬ್ಬಾಸನ್ನೂ ತಲುಪಿದೆ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಮಾನ್ಸೆಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆದ ಷಿರಾಜ್‌ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಇಸ್ಟ ಹಾನಿಗೆ ಹೊರಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನು ಹೊರಂವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಾಯಿತು. ಓರ್ಮಸಿನಿಂದ ಪರ್ಷಿ 
ಯಾದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಇಸ್ಪಹಾನಿಗೆ ಕೊಳ್ಳೆಹೊಡೆದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಲು 
ಎಲ್ಲಾ ವಾಹನ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಯಿತಂ. 

ಬೇರೇನೂ ದಾರಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪಿರಾಜಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲ ತಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದೆ. ಆಗಸ್ಟ್‌ ೨೦ನೆಯ 
ತಾರೀಕಂ ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸನ ಸ್ವಂತ ನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೊರಟ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಸೇನೆ ಮೊಗಲ್‌ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಂದಹಾರನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡಿತು ಎಂಬ ಸಂದ್ದಿ ಬಂತು. ಒಂದು 
ವಾರದ ನಂತರ ನಾನು ಇಸ್ಪಹಾನಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮನಸ್ಸು ಬದಲಿಸಿ ಬಂದರ್‌ ಅಬ್ಬಾ ಸಿಗೆ 
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ಕೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೧೯೧ 


ಹೊರಟೆ. ಅಫಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲವು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗುಗಳು ಬಂದಿವೆಯೆಂದೂ, ಅವು ಸೂರತ್ತಿಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ರೇಷ್ಮೆಯನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ವೆ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. 
ನಾನು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಶವವನ್ನು ಇಸ್ಪಹಾನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ ನೆಂಬ ಸುಳ್ಳು ವದಂತಿ 
ಹಬ್ಬಿಸಿದೆ. ಚರ್ಮದ ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದೆ. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ 
ಶವದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನಿಟ್ಟು, ಅದರ ಮೇಲೆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದೆ: ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಕೇರೆ ಬೇರೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದೆ. ಎರಡನ್ನೂ ಒಂದಂ ಒಂಟೆಯಂಮೇಲೆ ಹೇರಿದೆ. 
"ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದರ್‌ ಆಬ್ಬಾಸನ್ನು ತಲುಪಿದೆ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಿಣಿ 
ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳು ನನ್ನ ಒಂಟೆಯಂ ಅಡಿ ನೂರು ಸಲ ನುಸುಳಿದಳು - - ಸಲೀಸಾಗಿ ಹೆರಿಗೆ 
ಯಾಗಲಿ ಎಂದು! ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗುಗಳು ಆಗಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಂಹೋಗಿದಂ ವು. 
ಮುಂದಿನ ವರ್ಷದ ಜನವರಿ ವರೆಗೆ ಕಾಯಬೇಕಾಯಿತು. ಡಿಸೆಂಬರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಓರ್ಮಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದರ್‌ ಅಬ್ಬಾ ಸಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 
ಕ್ರಿಸ್‌ವಂಸ್‌ ಹಬ್ಬ ವನ್ನೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರನೊಡನೆ ಕಳೆದೆ. 

ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರತ್ತಿನಿಂದ ಓರ್ಮಸಿಗೆ ಎರಡು ಹಡಗಂಗಳು ಬಂದಿವೆಯೆಂದಂ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಯ ಸುಲ್ತಾನ ಇಮಾಂ ಖುಲಿಖಾನ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗಂಗಳಂ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನಿಧಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದಾನೆಂದಂ ತಿಳಿದ 
ಕಾರಣ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಹಡಗುಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಂಂಬಲಂ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರು ಯೋಜಿ 
ಸಿದರಂ. ನನ್ನ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಏನಾದರೂ ತೊಂದರೆಯಾದೀತೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿ ನಾನು ಮಂಿಯುಕ್ಕನಿಗೆ ಹಂಡುಗನ 
ಉಡುಪು ತೊಡಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ಹಡಗಿಗೆ ಹತ್ತಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹಡಗಿಗೆ 
ತುಂಬುವಾಗ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಂದು ನೀರಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿತು. ನನ್ನ ಬಟ್ಟೆಗಳಲ್ಲದೆ ಬರೆಯುವ 
ಸಾವಂಗ್ರಿ ಗಳಿದ್ದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೂ ಅದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ಕಾಗದ 
ಪತ್ರಗಳೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನ್ಯ ತನ್ನ ಸ್ವಹಸ್ತ ದಿಂದ ಬರೆದ ಪತ್ರವೂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ದ್ಲುವು. ಅವೆಲ್ಲಸಮುದ್ರದ ಪಾಲಾದುವು. 

ಒರ್ಮಸಿನಿಂದ "ವೇಲ್‌ ’ (Whale) ಮತ್ತು " ಡಾಲ್ಫಿನ್‌ ` (Dalphin) 
ಎಂಬ ಎರಡು ಹಡಗುಗಳು ಮಾತ್ರ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದುವು. ನನಗೆ ವ್ಹೇಲ್‌ 
ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಹಡಗಿನ ಒಡೆಯ ಮತ್ತು ಸಿಬ್ಬಂದಿಯವರು ನನ್ನನ್ನೂ 
ಮರಿಯರುಕ್ಕನನ್ನೂ ಬಹಳ ಆತ್ಮೀಯತೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡರು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಖರ್ಚನ್ನೂ ಕಂಪೆನಿಯೇ ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿತಂ. 

ಪೃತಿ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸೂರ್ಯನ ಎತ್ತರವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರು, ಪದ್ದ ತಿಯಂತೆ ಹಡಗಿನ " ಪೈಲಟ್‌ ಒಬ್ಬನೇ ತೆಗೆದಂಕೊಳ್ಳದೆ, ಹಡಗಿನ 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಮತ್ತು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂವತ್ತು ನಾವಿಕರು, ಹಡಗಿನ 
ಯೆಜಮಾನರುಗಳು, ಹಂಡುಗರು, ಯುವಕರ - ಇವರೆಲ್ಲ ಹಡಗಿನ ಅಟ್ಟಕ್ಕೆ (deck) 


ಚಿ € 


ನಿ 
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೧೯೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬಂದು ಸೂರ್ಯನ ಎತ್ತರವನ್ನು ಅಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರಂ ಆಸ್ಟ್ರೊಲೇಜ್‌ 
(Astrolabe)”ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ, ಕೆಲವರು ಶಂಕುವನ್ನೊ (cr0ss-staff) 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಬೇರೆ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈಚೆಗೆ ಡೇವಿಡ್‌ ಎಂಬುವನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದ “ ಡೇವಿಡನ ಸ್ಟಾ ಫ್‌ ( David’s Staff) ಎಂಬ ಉಪಕರಣವನ್ನೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ ನೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಜು ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡ ಎತ್ತ ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರದು ಸರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಒಂದು ನಿಧಾ ೯ರಕ್ಕೆ 
ಬರಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸಮುದ್ರಯಾನ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು.. 
ಆದರೆ ಪೋರ್ಚುಗಲರ ಹಡುಗುಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಡಗಿನ ಪೆ ಕೈಲಟುಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮಾ 
ವೃತ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಹೊಟ್ಟಿಕಿಚ್ಚು. ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಗುಟ್ಟು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರ 
ಪೋರ್ಟುಗಲರೆ ಸ್ಪ ಭಾವ. "ಹೀಗಾಗಿ ಪೈಲಟ್‌ ತಪ್ಪುಮಾಡಿದರೆ ಇಡೀ ಹಡಗಂ 
ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ೫1.122 ಸಂಭವವಿತ್ತು ; ಆಗೆ ಆಗಿದೆ. ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡಲು ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ನಿಂದ ದುಬಾರಿ ಬಡ್ಡಿ ಕೊಟ್ಟು ಹಣ ತರುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ 
ಬೇಕಾಗಿಯೇ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಅಪಾಯಕ್ಕೊ ಳಪಡಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣ ದೋಚುವುದಂ 
ಪೋರ್ಚುಗಲರ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಾಗಿತ್ತು. ಇಂಥ ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳನ್ನು ಬಲಿಹಾಕಬೇಕು. 
ಆದರೆ ಪೋರ್ಚುಗಲಿಗೆ ರಾಜನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಡಳಿತ ಮ್ಯಾಡ್ರಿಡ್‌ನಿಂದ ನಡೆಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಹಿತವೇ ದೊಡ್ಡ ದೆಂದಂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣ 
ಇಂಥ ಆಗಬಾರದ ದಂಷ್ಕತ ಗಳು ತಡೆಬಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯಂತ್ತಿ ವೆ. ಆದರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ಮತ್ತು ಇತರ ಯೂರೋಪಿಯನರ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗಾಗದೆ ಬಹಳ ಶಿಸ್ತು 
ಇರುತ್ತ ದೆ. 

"ನಾನಿದ್ದ ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ನಿಕೊಲಾಸ್‌ ವ್‌ (Nicholas 
Woodcock) ಒಂದೂಚಿಲ್ಲರೆ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ತನ್ನ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಖಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂತ್ತುಮುತ್ತಣ ಸ್ಥಳಗಳ ದೂರವನ್ನು ಬಹು ನಿಖರವಾಗಿ 
ತೆಗೆದಂಕೊಂಡುದಲ್ಲದೆ, ತೀರದಲ್ಲಿ ತೂಗುಗುಂಡು ಬಿಟ್ಟು, ಆಳನೋಡಿ, ದೊಡ್ಡ 
ಹಡಗಂಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಬಹಂದಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಗುರುತುಮಾಡಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ. 

೧೬೨೩ರ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೩ನೆಯ ತಾರೀಖು ನಮ್ಮ ಹಡಗಂಗಳಂ ಕ್ಯಾಂಬೆ ಖಾರಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನೆಲ ಕಂಡೆವು. ಖಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಅಪಾಯದ ಬಂಡೆಗಳನ್ನೂ ಉಸುಬು ಮರಳನ್ನೂ ತಪ್ಪಿಸಲು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ತೂಗಂಗುಂಡು ಹಿಡಿದಂ ಆಳನೋಡಂತ್ತ, ಆರಂ ಗಂಟೆಗಳಿಗೊಂದಂಸಲ ಬದಲಾಗುವ 
ಸವಂದ್ರದ ಏರಿಳಿತಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಂತೆ ಹಡಗಂಗಳನ್ನ ನಡೆಸಂತ್ತ, ಒಂದು ವಾರ ಅಡ್ಡಾಡಿ, 
ಕೊನೆಗೆ ಸ್ವಾಲ್ಲಿ (ಸುವಾಲಿ) ಎಂಬ ಸೂರತ್‌ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ಲಂಗರು ಹಾಕಿದೆವು. 
ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಯಂತ್ರ 
ಸಾಧನೆ; ಗ್ರಹ ಉನ್ನತಿ ನಿಪ್‌ಕೆ. 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೧೯೩ 


ನಮ್ಮ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ತೀರಕ್ಕೆ ಕಳಯಿಸಿಕೊಟ್ಟು ನಾವು ಬಂದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕ ಕರ ಅಧ ಕರಿಗೆ (President) ತಿಳಿಸಿದೆ ನವು. ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಕೆಲವರ ಸಮೇತ 
ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಊಟ ತಿಂಡಿ ಮುಗಿಸಿ, ರಾತ್ರಿ ತಂಗಿದ. ಅವನಿಗೆ 
ಇಟಾಲಿಯನ್‌ ಭಾಷೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ನನ್ನೊಡನೆ ಮ ಖಾತನಾಡಿ ಬಹಳ ವಿನಯದಿಂದ 
ವರ್ತಿಸಿದ. ಆತನಿಂದ ತಿಳಿಯಿತು ಸಿನೋರ್‌ ಆಲ್ಲೆರ್ಟೊ ದಿ ಸ್ಕಿಲ್ಲಿಂಗ್‌ (Senor 
Alberto di Scilling) ಎಂಬ ಜವರ್ಕನಿಯಐನು -- ಈತನ ಪರಿಚಯ ಆಗಲೇ 

ನನಗೆ ಪರ್ಷಿಯಾದಲ್ಲಿ ಆಗಿತ್ತು ಮೊಗಲ್‌ ಆಸ್ಥಾ ನ ಮತ್ತು ಇಂಡಿಯಾದ ಇತರ 

ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು, ಆಲ್ಲೆರ್ಟೊ ನನ್ನ 
ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಿ ನೆ ಸ್ನ ಹಿತ. ಈ ಕಾರಣ ನಾನು ಅವನನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. 

ಸೋಮವಾರ 8 ಬೆಳಗ್ಗೆ `ನಾನು ನನ್ನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಒಡನೆ ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿದಂ. 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ನ ಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ತಾಜ ಗಾಡಿಗಳನ್ನೂ ಎತ್ತು ಗಳನ್ನೂ 
ರೇಷ್ಮೆ "ಮುಂತಾದ ಬಟ್ಟಿ ಗತಿಂದ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದ ರು. ಎತ್ತುಗಳ ಕೊರಳಿಗೆ. ಗಂಟಿಸ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ರು. ಈ ಎತ್ತು ಗಳು ಕಂದುರೆಗಳಂತೆ ಓಡಬಲ್ಲವು. ಈ ಕಾರಣ ತ" 
ಅಥವ ನಾಗಾಲೋಃ ಟದಲ್ಲಿ ಓಡಿದರೆ ಅವು ಹೋಗುವುದು ಬಹಳ ದೂರಕ್ಕೂ ಕೇಳಿಸಂ 
ತ್ತದೆ. ಈ ಗಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದೇ ಬಹಳ ಸೊಗಸು. ಪಟ್ಟಿ ಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ' 
ಗ್ರಾ ಮಾಂತರ ಪ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಈ ಗಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪ )ಯಾಣಮಾ ಬೇಕು. 

ಗಾಡಿಗಳು ಬರಂವುದು ತಡವಾದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ತೀರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದ ಗುಡಾರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಇರಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಾನು ಯಾರನ್ನು ನೋಡಲು 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ಲೊ ಆ ಮನುಷ್ಯನೆ ನೇ ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ, 
ಆಲ್ಫೆ ರ್ಟೋನೆ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾ ಸ " ತೋರಿಸಿದ. 
ನಾವಿಬ ರೂ ನಮ್ಮ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡಿದೆವು. 

ಸಂಜಿ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎರಡಂ ಗಾಡಿಗಳೂ 'ಒಂದು ರಥವೂ (€87) ಬಂದುವು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು. ನಾವು ಸ್ವಾ ಲಿ ಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಪ ಶ್ರ ವೇಶಿಸಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಬಂದ ಹಡಗಂಗಳ ಇಬ್ಬ ರುಕಾ ನ್‌ ಗಳು Pr ಟದ ವ್ಯವಸ್ಥ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದ ರಂ. 
ನಾವು ಹೋದ ಕೂಡಲೇ ಜು ನಮ್ಮೊ! ಡನೆ ಆರು: ರಾತ್ರಿ ಯಾಗುವ 
ತನಕ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ರು. ಆಮೇಲೆ ತಾಳಮೇಳ ವಾದ್ಯ ಸಮೇತವಾದ. ಹೆಂಗಸರ 
ನತ್ತ ನಡೆಯಿತು. `ಅವರ ಗಂಡಂದಿರಂ ತಾಳಮೇಳ ಒದಗಿಸಿದರು. ಆದರೆ ನನಗೆ 


ಸ್‌ ಸ 
ಆ ತಾಳಮೇಳ ಹಿಡಿಸಲಿ 


ಇದನ್ನು ಸ ಬಡು ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ಗಳು ಹಡಗಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ನಾವು 
ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆವು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾವು ಸೂರತ್ತಿ ಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯ ಎರಲಿಲ್ಲ. ಏಕಿಂದರೆ ಬ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲರಿ 
ಗಳನ್ನು ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುತ್ತಾ ಹೆ ನಾವು ಯಾವ ಲಿನ ಮೂಲಕ 


ಭೊ 
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೧೯೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಹೋಗಬೇಕೋ ಆ "ದೊಗನ " (00887೩) ಅಥವ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟಿ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಾ ಲ್ಲಿಯಿಂದ ಸೂರತ್ತಿ ಗೆ ಏಳು " ಕೊಸ್‌ (cos — = "ಕೋಶ) 
ಅಥವ " ಕೊರೂ ` ಜಿ ದೂರ. ಕೊಸ್‌ ಮತ್ತು ಕೊರೂ ಎರಡೂ ಒಂದೇ, 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೊಸ್‌ ಅಥವ ಕೊರೂಗೆ ಅರ್ಧ " ಘಕ್ಷೆ ೦ಗಾ ` (Fersenga) ಅಥವ 
ಪರ್ಷಿಯಾದ ಒಂದು ಹರಿದಾರಿ (168806). ಇಂಗ್ಲಿಷ ಷ್‌ ಲಿಕ್ಕದ ದಲ್ಲಿ ಎರಡು ವೆಂ ಶಲಿಗಿಂತ 
ಕೊಂಚ ಕಡಮೆ, 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಹೊರಟೆವು ಹೆಚ್ಚು ದಿನ ಅಲ್ಲಿ . ನಿಲ್ಲ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ನನ್ನ ಗೆಗಳನ್ನೂ ವತ್ತಿ ತರ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನೂ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು, ದಿನ ಬಳಕೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಬಂದಿದ್ದೆ. ತಪತಿ ನದಿಯನ್ನು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ದಾಟಿದರೆ ದೊಗನ 
ಸಿಕ್ಕು ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೂ ಶೋಧಿಸದೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪರದೇಶೀಯ 
ರಿಗೆ" ಪರವಾನಗಿ (Licence) ಇದೆಯೇ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನ 
ಜೊತೆ ಇದ್ದ ಚಿಕೆ ಕೆ ಹುಡುಗಿ ಮಂಿಯುಕ್ಕನ ಬಗ್ಗೆಯೂ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೆಳ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ದೊಗನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
(President) ಆದ “ ಕಪೊ ' (Capo) ಅಪ್ಪ ಣೆ ಮಾಡಿದ್ದ. 

ನಾನು ದೊಗನ ಮುಟ್ಟಿ ದೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ ನನ್ನ ಬರಂವಿಕೆಯ ಸುದ್ದಿ ಸೂರತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಡಚ್ಚ ರಿಗೆ, ಬಹಂಶಃ ಲ್ಲೆ ರ್ಸೊ ¢ ವಂಣಲಕ, ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ಡಚ್ಚ ರಂ 
ಇಂಡಿಯಾದ. ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಮದುಖೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರ, ರೆ. ಹೀಗೆ ಮದುವೆಯಾದ 
ಹೆಂಗಸರನ್ನು ತಮ್ಮ ಜೊತೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅವರ ಹೊಸ ವಸಾಹತು ಆದ ಮೇಜರ್‌ 
ಜಾವಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೆಲೆಸುವವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಸಿಕ್ಕದ ಕಾರಣ ಡಚ್ಚೆ ರಂ 
ಇಂಡಿಯ, ಆರಿ ೀನಿಯ ಮತ್ತು ಸಿರಿಯ ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸ ಮತಕ್ಕೆ ಪರಿವ ರಿಸಿ ಸಿ, 
, ಮದುವೆಯಾಗಿ, ಅಫ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಕಳೆವ "ವರ್ಷ "ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ 
ಹಡಗೊಂದನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡ ಡಚ್ಚೆ ರಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂವರು ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ 
ಕನ್ಶೆಯರು ಸಿಕ್ಕಿ ದರು, ಅವರನ್ನು ಯಾರು ಮದಂವೆಯಾಗಬೆ ಕೆಂದು ಡಚ್ಚ ರಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಚ್ಚಾಟ ಆರಂಭವಾಯಿತು, ಮೂವರು ಕನ್ಶೆಯರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಎಲ್ಲಿಪೋದರೋ ಕಾಣೆ. 
ಅಂತೂ ಉಳಿದ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತ ಹಾಲಾಂಡ್‌ ವರ್ತಕನೊಬ್ಬ ಮದಂವೆಯಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಆವಳ ಹೆಸರು ದೊನ್ನ ಲೂಸಿಯಾ (Donna Lucia) ಎಂದು. 

ಇಲ್ಲಿರುವ ಹಾಲಾ ಂಡರ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟನನ್ನು “ಕಮೆಂಡೇಟರ್‌' (Commendator) 
ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ, ಈತನಿಗೆ 'ಇಟ್ಮಾಲಿಯನ್‌ ಭಾಷೆ ಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸ್ಪಾನಿಷ್‌ 
ಭಾಷೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತೆ. ಈತ ಒಂದು ಅರಮನೆಯಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. 
ಸಂತ್ತ್ಮ ಗೋಡೆಯಿರುವ ಇದರ ಆವರಣದೊಳಗೆ ಹತ್ತಾರು ಕೋಣೆಗಳು, ಕೆಲವು 
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ಗಂಡನೂ ಒಬ್ಬ. 


ಇ 
ಕ ಜರ ಸ ಷೆ ಎ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಳು. ಈಕೆ ಹೊರಗಡೆ ಹಾಲ್ಕಾಂಡಿನ 
ಗಂಡನ ವಂತವನ್ನು ಆಜರಿಸಿದರೂ, ಮನೆಯೊಳಗೆ ಗಂಡನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ 


ಕ್ಲಾಥೊಲಿಕ್‌ ಮತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇಂಥವ ವಳ ಬಳಿ ವೆಂರಿಯಂಕ್ಕ ಇರುವುದು 
ನನಗೆ ಸರಿಯೆಂನಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಂರಿಯುಕ್ಕ ನನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿ ಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ನಾನು ಕಮುಂಡೇಟರನ 
ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಆ ದಿನ "ರಾತ್ರಿ ಆತನ 'ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತಂಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದು 
ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಆಧ್ಯಕ್ಷನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ತ ಮ್ಮ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಂ ಡಚ್ಚರ ಮನ 
ಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದು ತಪ್ಪು ಎಂದು ಆತ ಭಾವಿಸಿ ಸಿಟ್ಟಾ ದ. "ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾನಂ 
ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಿವರ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ಆ ರಾತ್ರಿ ಅವನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಭವ್ಯ ವಾದ ಭೋಜನಮಾಡಿದೆ. ಡಚ್ಚರು ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶೂ ಸ 
ನಾನಂ ರಾಶ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಸೂರತ್‌ ನಲ್ಲಿದ್ದು ನಾನು ನೋಡಬೆ ಸೇಕಾದ್ದ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದೆ. ಜನಭರಿತವಾದ 
ಸೂರತ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ಚೆಂಟ್ಟೆ ಲರೂ ಮಹೊಮೆಟಿನರೂ ಅನ್ಕೊ ನ್ಯ ವಾಗಿ ಬಾಳಿಕೊಂಡಿ 
ದಾರೆ. ಇದಕೆ ಸಾಜ ಮೊಗಲ್‌ ₹೫ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 

ಎ ಳೆ 
ಕಾಣುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ಜೆಂಟೈ ಲರ ಮದುವೆಯ ಮೆರವಣಿಗೆ, “ಗೋಪೀ ತಲಾವ್‌ *, 
“ಬೆರ್‌ ` (007) ಎಂದು "ಕರೆಯಲ್ಲ ಡುವ ಭಾರೀ ಆಲದ ಮರ" ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನೋಡಿದೆ. 

ನಾನು ಪರ್ಷಿಯಾದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದ " ಪಾನ್‌ ` (7೩1 ಎಲೆ), 
" ಅರೆಕಾ” (ಅಡಿಕೆ) ಮತ್ತು ಸುಣ್ಣ--ಇವುಗಳ ತಾಂಬೂಲ ಸೇವನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆ. 
"ಜೋಗಿ" (೮10811) ಯೊಬ್ಬ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ತಪಸು ಮಾಡಂ 

ತ್ರಿದ್ಲ ದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಡಚ್ಚ ಕವೆಂಂಡೇಟರ್‌ ಜೊತೆ ಹೋಗಿ ಸೂರತ್ತಿನ ಭವ ಭವೃವ ಇದ 
ಉದ್ಯಾ ನವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಂ ಬಂದೆ. 

"ಇಂಗಿನ ಷರ ಪೆ ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ ವಂತ್ಮು ಡಚ್ಚ ಧ ಕಮೆಂಡೇಟರ್‌ ಬಹಳ ಅದ್ದೂ ರಿಯಿಂದ 
ಬೀವನ ನ ನಡೆಸಿತ್ತಾರೆ ರೆ. ಹೊರಗೆ ಅವರು ಕುದುರೆ ಸಾ ರೋಟಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟರೆ ಅವರ 
ಮುಂದೆ ಎತ್ತರವ ರವಾದ ಬಾವುಟ ಹಿಡಿದು ಒಬ್ಬ ಪ ಪಧಾತಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಜೊತೆಗೆ 
ಜೀನು ಬಿಗಿದ ಕಂದುರೆಯೊಂದು ಸಾಗಂತ್ತದೆ. ಯಾರು ಬೇಕಾದರೂ ಈ ರೀತಿ 
ಹೋಗಬಹುದು. ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಇದಕ್ಕೆ ಅಸೂಯೆಪಡುವುದಿಲ್ಲ- ಬೇರೆ 
ಮಹೊಮೆಟನ್‌ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ. ಇಂಡಿಯನರಿಗೆ ಇಂಥ ಕಾರುಬಾರಿನ ಸೊಗಸು 


6 
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೧ ಈ ಆಲದ ಮರಕ್ಕೆ y ಕಬೀ ನ ಆಲದ ಮರ 'ವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ, ಇದರಲ್ಲಿ 
೩೫೦ ಕೊಂಬೆಗಳಿದ್ದು ವೆಂದೂ, ಇದರ ಸುತ್ತಳತೆ ೨,೦೦೦ ಆಡಿ ಇತ್ತೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. 
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೧೯೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗಾರಿಕೆಯೆಂದರೆ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚು ಎಂದೂ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆಳು ಕಾಳುಗಳು 
ಅಗ್ಗವಾಗಿ ಸಿಕು ) ವುದರಿಂದ ಇಂಥ ವೆ ವೈಭವದ ಬಾಳು ಸುಲಭ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೇವಕನಿಗೆ 
ಹಿಟ್ಟು ಬಟ್ಟೆ ಕೂಲಿಗಾಗಿ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಸ್‌ (Rupia) ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಸಾಗ ಇನ್ನು ಗುಲಾಮರಿಗೆ ಏನೂ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇವರು ತುಂಬಾ ಜನರಿದ್ದಾರೆ ರೆ 
ಇವರಿಗೆ ಒಂದು ತುಂಡು ಬಿಳೀ ಬಟ್ಟೆ , ಅನ್ನ ಮತ್ತು ಮೀನು ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರೆ ಸಾಕು. ಹೀಗಾಗಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂ ಸೇವಕರ ತಂಡವನ್ನೆ ೇ ಇಟ್ಟು 'ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ ರೆ 
ಮಹೊಮೆಟನ್‌ ಹೆಂಗಸರು, ಅದರಲ್ಲಿ ಯೂ " ಮೊಫೆ ೋಲಿಯನ್‌ ` ಹೆಂಗಸರು, 
ಹೊರಗಡೆ ಹೋಗಂವಾಗ ಮುಖ ಮಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ "ಪಾ [ಗನ್‌ ' 
(ಹಿಂದೂ) ಹೆಂಗಸರು ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳು ಸ ವುದಿಲ್ಲ. ಮನೆಯೋ ಳಗೆ ಅಥವ ಹೊರಗೆ 
ಅವರು ಅಂಜದೆ ಒಡಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಆದರೂ ಅವರದಂ ಬಹಳ 
ಗೌರವವಾದ ವರ್ತನೆ. ಮಹೊಮೆಟನ್‌ ಹೆಂಗಸರಿಗಿಂತ ಹಿಂದೂ ಹೆಂಗಸರನಂ ಬಹಳ 
ವಂರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ವೇಶ್ಯೆಯರು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ 
ಆದರೆ ಮಹೊಮೆಟನ್‌ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ವೇಶ್ಯೆ ಯರು ಅಸಂಖ್ಯಾ ಡಾಗಿ ರೆ. ಇವರು 
ಪ್ರತಿದಿನ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಬೇರೆಯವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಸಂಗೀತ ನ್‌ಠ, ಹಾಡು. 
ಮುಂತಾದ ವಿನೋದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆದು, ತಮ್ಮ ವೇಶ್ಯಾ ವೃತಿ ಶಿಯನ್ನು ಮ್‌ ರೆ, 
ನಾನು ಪ ರ್ಷಿಯಾದಿಂದ ಬಂದದ್ದು ಕ್ಯಾಂಬೆ ನೋಡಬೇಕೆ ಉತ ಟೀಚ್ಛ 
ಯಿಂದ. ಏಕೆಂದರೆ, ಕಾ ೦ಬಿ ಇಂಡಿಯಾದ ಪುರಾತನ ಸ ಸ ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂದಂ ಕೆ ಕೇಳಿದ್ದೆ. 
ಆಲ್ಲೆರ್ಟೊ ಗೂ ಅದೇ ಆಸೆಯಿತ್ತು. ನಾನು ಅವನು ಇಬ ರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟೆವು. 
ಮರಿಯುಕ್ಕ ಒಬ್ಬಳನ್ನೇ ಸೂರತಿ? ಶಿನಲ್ಲಿ ಬಿಡುವುದು ಸೂಕ ಕವ ಎಂದು ಆಕೆಯನೂ 
ಕರೆದಂಕೊಂಡೆ, “ಆಲ್ಲೆರ್ಟೊ ಮತ್ತು ನನಗಾಗಿ ಮೂರು ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿದೆವು. . ಮತ್ತೆ ರಡು ಗಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಡಚ್ಚ ರು ನಮ್ಮ ಜೊತೆ ಬಂದರು. ಈ 
ಡಚ್ಚ ರ ಕಮಂಡೇಟರನಿಂದ ಹಾರ್ದಿಕವಾಗಿ 'ಬೀಳೊ ಡು ನಾವು ನವಂ 
ಪ ಗ್ರಯಾಣವನ ನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ಗಾಡಿಗಳ ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬ' ಮನುಷ್ಯ ಬೆಳ್ಳಿ ಯ 
ತುತೂರಿ ಊದಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ. ಸೂರತ್ತಿನಿಂದ ಕ್ಯಾ ೦ಬೆ ೨೨. ಕ ಕೋಶ, 
(005) ದೊರ. ನಾವು ದಿನಕ್ಕೆ ಹಲವಾರು ಕೋಶಗಳಷ್ಟು ಹ ಸಾಗಿಸಿ ಬರೆ 
(8೩70001 ಬ್ರೋಜ್‌), ದಿರಾವಲ್‌, ಜಿಯಾಂಬಸೆರ್‌ ಎಂಬ ಊರುಗಳ ಘ್‌ 
ಕ್ಯಾಂಬೆ ಹತ್ತಿ ರ ಹತ್ತಿರ ಹೋದೆವು. ಬರೊಚ್ಚಿ ಯಿಂದ ಹೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ರಾ ನ್‌ 'ಖುರು ್ರಂನಿಂದ ವಜಾಮಾಟಲ್ಪಟ್ಟ 'ಕ್ಯಾಂಬೆಯ ಗೌರ್ನ ರ್‌ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತಾ ದೊಡ್ಡ ಪರಿವಾರ ಸ ಸಮೇಶ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಬರುತ್ತ, ದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೆವು. ಕ್ಯಾಂಬೆ ಮುಟ್ಟುವ ಮುನ್ನ ಐದು ಕೋಶ ದೂರ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗ 


ಬೀಕಾಗತ್ತು ನಾಲ್ಕು ನದಿಗಳನ್ನು ದಾ ದಾಟಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನೀರು ಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ಕ ಟ್ಟ ದ ಎತ್ತು 
ಗಳ ಹೊಟೆ ಟ್ರಿ ತಾಕುತ್ತಿತ ತ್ತು. ದಾಟುವಾಗ ಗಾಡಿಯ ) ವಾಸರ ಹಿಡಿಯಲು ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡ 
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ಕಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ಪಳ್ಳಿ ೧೯೭ 


ಭಾ 


ಆಳುಗಳು ಗಾಡಿ ನೀರಿನಪ್ರಿ ತೇಲಿ ಮಗುಚಿಕೊಳ್ಳ ದಂತೆ ಪಾಠಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದ ರು. ಮರತ್ತೆ ಕೆಲವರು ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಲೆಯವೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಬುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ನಾವು ಗಾಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಚಕ್ಕೆ ಲುಬೆ ನೊಕ್ಕ ಲು ಹಾಕಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದೆ ವು. 
ನದಿಗಳನ್ನು ಗಂಡಸರೂ ಹೆಂಗಸರೂ ನೆಡೆದುಕೊಂಡು ದಾಟುವಾಗ ಅವರು ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲ ದೆ ಮೇಲೆತ್ತಿಕೊಂಡು ದಾಟಂವುದನ್ನು ಕಂಡೆವು. 
ಕ್ಯಾಂಬೆಯನ್ನು ಸವೀಪಿಸಿದಾಗ ನಮ್ಮ ತುತ್ತೂರಿಯವನು ತುತ್ತೂರಿ ಊದಿದ 
pS ಬಂದಿದ್ದೆ (ವೆಂದು ತಿಳಿಸಲು. ಡಚ್ಚ ರು ಬಂದು ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ದರು. ನಮ್ಮ ನ್ನು ಅವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಹಳ. ಆದರ ತೋರಿಸಿ 
ಹ್ತ ನಾವು ಫೆಬ್ರು ವರಿ ೨೩ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸೋಮವಾರ ಸೂರತಿ ನಿಂದ ಹೊರಟು 
ಗಂರುವಾರ ಕ್ಯಾ ಬೆ ತಲುಪಿದೆವು. 
ಕ್ಕಾ ಬೆ ' ದೊಡ್ಡ? ನಗರ. ನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುತೇಕ ಮಂದಿ ಜೆಂಟೈ ಲರಂ. ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗಳಿಗಿಂತ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಗಿ ಜೆಂಟ್ಟೈಲರ ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆಗಳ ಆಚರಣೆಯನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದು. ಬಂದ ದಿನವೇ ನಾ, ಹೆಸರಾಂತ " ಹಕಿ ಕಿಗಳ ಆಸ್ಪತ್ರೆ ಕ (Hospital of 
Birds) ನೋಡಲು ಹೋದೆವು. ಈ ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ತರಹದ ಹಕ್ಕಿ ಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟಿ 
ದಾರೆ. ಕಾಯಿಲೆಯಾದ ಹಕ್ಕಿ, ಕುಂಟ ಹಕ್ಕ. ಹೊಟ್ಟೆ ಗಿಲ್ಲದ ಹಕ್ಕಿ, ದ ಲ್ಲದಹ ಹಕ್ಕಿ 
ಈ ತರಹ ಹಕ್ಕಿ ಗಳಿಗೆ ಚಿಕಿ ಕಿತ್ತೆ ಹಾಗೂ ಉಪಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ” ಈ ಖರ್ಚುವೆಚ್ಚ 
ವನ್ನೂ, ಹಕ್ಕಿ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಜನರ ಖರ್ಚುವೆಚ ವನ್ನೂ ಸ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ದಾನ 
ಧರ್ಮದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗುತ್ತಿ ದೆ. ನಾನು ಈ ಆಸ ತ್ತೆ ಶ್ರೈಯಲ್ಲಿ ಕೋಳಿ, ಹುಂಜ, 
ಪಾರಿವಾಳ, ನವಿಲು, ನಿ ಮತ್ತಿ “ತರ ಸಣ್ಣ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡ 
ವಿಚಿತ್ರ ವೇನೆಂದರೆ ತಂದೆತಾಯಿ? ಗಳನ್ನು ಕಳ್ಳ 1ದುಕೊಂಡ ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ಇಲಿಗಳು. ದಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲದ 
ಈ ಇಲಿಗಳನ್ನು ಈ ಆಸ್ಪ ತ್ರೆ ಗೆ ತಂದು ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು. ಒಬ್ಬ ಬಿಳಿಯ ಗಡ್ಡ ದ ವಂದಂಕ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಹತ್ತಿ ಹಾಸಿ 'ಬಂದು ಪುಟ್ಟ ಪಟ್ಟಿ 'ಗೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ. ಕನ್ನ 'ಡಕ ಧರಿಸಿದ್ದ 
ಆ ಮುದುಕ ಕನ್ನ ಡಕದ ಮೇಲ್ಲಾ ದು "ನೋಡುತ್ತಾ ಆ ಇಲಿವುರಿಗಳಿಗೆ ಹ ಕ್ಕಿಯ ಗರಿ 
ಸ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ಕುಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ: ನಗ ಬಂತಂ. 
ಲಿಮರಿಗಳಂ ದೊಡ್ಡ ವಾದ ಮೇಲೆ 'ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತೆ ಕ್ಮೇವೆಂದಂ ಹೇಳಿದ ಆ ಮುದುಕ. 
ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾವು ಇನ್ನೊ ಪ ಆಸ ತ್ರೆ ನೋಡಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಆಡು, ಕಂರಿ, 
ವಂತ್ರು ಮರಿಗಳನ್ನೊ ಕೋಳಿ, ಸವಲು ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳನ್ನೂ "೧ ಇಟ್ಟಿ ದ ರಂ. 
ಇವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವ ಜನರಿಗೂ ಕಡಿವೆಂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊ ೦ದು ಕಡೆ ಹಸ ಹಸು ಮತ್ತು 
ಕರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊ! ಳ್ಳುವ ವ ಆಸ್ಪತೆ ಫ್ರೈಯನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಕಾಲು "ಮುರಿದ. ಹೊಟ್ಟೆ ಗಿಲ್ಲದ 
ಕರುಗಳನ್ನೂ, ಮುದಿಯಾದ ಹಸಂಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಟಿ್ದಿ ಆರೈ ಕೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ರು. ಹ ಪಾ ಣಿ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೧೯೯ 


ಗಳೊಡನೆ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾ ಗಿಕೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿಹಾಕಿದ ಒಬ್ಬ ಮಹೊಮೆಟನ್‌' ಕಳ್ಳ ನೂ 
ಇದ್ದ. ಹೊಟ್ಟೆ ಗಿಲ್ಲದ ಆತ ಸಾಯಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೆ ``ಶದಿಂದ ದಯಾಳುಗಳಾದ 
ಚಿಂಟೈಲರು ಆತನನ್ನು ತಂದು ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇಟ್ಟು, ಆವನ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಟ್ಟೆ ಗೆ ಏರ್ಪಾಡು 

ಮಾಡಿದ್ದ ರು. ಇಷ್ಟ ಲ್ಲದೆ ಊತ ರ ಹೊರಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಯಿಂದ ಗುಣವಾದ ದನ ಕುರಿ ಆಡು 
ಗಳ ದೊಡ್ಡ ಒಂಡನ್ಟೈ ೇ ಕಂಡೆವು. ಕೆಟುಕರಾದ ” ಮಹೊಮೆಟನರ ಕೈ ಕ್ಲೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ತಂದ ದನಗಳೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ವು. ಇಲ್ಲಿ ದನ ಕುರಿಗಳು ಮೇಯಲು ಹಂಲ್ಲುಗಾವಲಿತು. 
ಹೆಸು ಕರು ಮತ್ತು ಎತ್ತು ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಕೊಲ್ಲಂವಂತಿಲ್ಲ. ಅವನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಕೂಡದೆಂದು ಜಿಂಟೈಲರು ರಾಜನಿಗೆ ಅಪಾರ ಹಣಕೊಟ್ಟು ತಪ್ಪಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ... ಮಹೋಮೆಟನು ದನವನ ಕೊಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಕಠಿಣ ಕ್ಷ 
ವಿಧಿಸುತ್ತಾ ದೆ; ಕೆಲವು ವೇಳೆ ವ ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನೂ ವಿಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ರಾತ್ರಿ 'ಮಹೊಮೆಟನ್‌ ಹೆಂಗಸರ ಗಾಯನ ನೃತ್ಯ ನೋಡಿದೆವು. ಜೆಂಟೈ ಲ್‌ 
ಹೆಂಗಸರು pe ಗಾಯನ ನೃ ತ್ಯ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಈ ಸೂಗೀತ ಬಹಳ ಗಲಿ ಬಿಲಿಯಾಗಿತ್ತು 
ನನಗೇಕೋ ಅಷ್ಟು ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜೆಂಟೈ ಲರ ದೇವಸ್ಥಾ ನ 
ವನ್ನೂ, ಮಹೊಮೆಟನರ " ಮೆಸ್ಸಿ ತ “ Meschita = ಮೀತಿ )ವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೆವು. ನಾವು ನೋಡಿದ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ " ಮಹಾವೀರ `ನ ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು. 
ಈ ಮಹಾವೀರ ಯಾರು ? ಮಹಾವೀರ " ಮಹಾದೇವ 'ನೇ ? 9 ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಮೊ ಡನೆ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ಆಥವ 

ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದವರೆಂದರೆ ವರ್ತಕರು ಅಥವ ದಲ್ಲಾ ಳಿಗಳು. 

ಆಡ ಈ ವಿಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಸಾಲದಂ. ಅವರಿಗೆ ಕೊಂಡುಕೊಳು ವುದು 
ಮಾರುವುದು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಬೇರೆ ವಿಚಾರಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ನಾನು ಗೋವಾಕ್ಕೆ 
ಹೋದಾಗ ಬಾ; ಹ್ಮ ಣ ಪಂಡಿತನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕ ಬಹುದು. 
ಮಹಾವೀರನ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ “ ಬ್ರಹ್ಮ ', "ಗಣೇಶ", ಮತ್ತು " ನರಸಿಂಹ `ನ 
ವಿಗ್ರ ಹಗಳೂ ಇದ್ರು ವು. ಪರ್ಷಿಯಾದ ಕಡಲುತೀರದಲ್ಲಿಯೂ " ನರಸಿಂಹ `ನ ವಿಗ್ರಹ 
ದಂತಹ ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೆ. ಪ್ರ ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನು ವಿಚಿತ್ರ ಹಾಗೂ ಭಯಹುಟ್ಟಿ ಸುವ 
ವಾಹನಗಳ “ಮೇಲೆ “ಇಡಲಾಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ಕೀ ಗೂಡಾ ರ್ಥವಿರಬೇಕೆಂದಂ 
ಅನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶಗಳ 'ಜಿಂಟ್ಟಿ ಲರಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಇದೇ ರೀತಿಯ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾದ 
ವಿಗ್ರ ಹಗಳು ಇದ್ದು ದು ) ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದೆ 

ಮಹಾವೀರ ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ನಾವು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ ಪಂಡಿತ 
ನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋದೆವು. ಆತ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತನೆಂದು ಹೆ ಹರು” ಪಡೆದಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಅವನೊಡನೆ ನಾವು ದುಭಾಷಿಯ ಮೂಲಕ “ಮಾತನಾಡಿದೆವು. ನಾವು ಹೋದಾಗ 
ಆತ ಅನೇಕ ಶಿಷ್ಕ ರುಗಳ ಬೋಧನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆತ ತನ್ನ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಗ ಸ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
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೨೦೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ತೋರಿಸಿದ. ಈ `ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು " ನಾಫೆರಿ” (188868 ಇ ನಾಗರಿ) ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ನಾಫೆರಿ ಭಾಷೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪಂಡಿತರ ಭಾಷೆ, ಅದಂ ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲ ಎಂದಂ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು” ಈ ಭಾಷೆಯ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಸ ಲಾರ್‌ನಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಂ ನನ್ನ. ಬಳಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ "ನೆ. ನಾವು ಕಂಡ 
ಬ್ರಾ ಹೃಣ ಪಂಡಿತನ ಹೆಸರು ಬೆಕ ಅಜಾರ್ಗ್‌( Beca Azare). “ಚಿಕ ಅವನ ಹೆಸರು ; 
ಅಹರ್ಗ್‌ ಅವನ ಬಿರುದು. 

`ಪ್ಳ ತಾಗೊರಸನೂ ಜೆಂಟೈ ಲರ ಬ್ರಹ ಹ್ಮನೂ ಒಂದೇ ಎನ್ನುವ ರೀತಿ ಬೆಕ ಅಜಾರ್ಗ್‌ 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇದು ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಭಾರೀ ಸುದಿ ) ಯಾಗುವುದರ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹೀಗಿರಲಾರದಂ. ಬೆಕ ಅಜಾರ್ಗ್‌ ಹೇಳಿದ್ದು ಏನು ಎಂದು . ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ದುಭಾಷಿಗಳು ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ನ “ಜೆಂಟೈಲರಲ್ಲಿ ಎಂಬತ್ತನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಗಳಿವೆ. ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜಾತಿಗಳಿವೆ ಎಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜಾತಿಯೂ ಬಹಳ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾದ ಕ್ರಮ ನೀತಿ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತದೆ. ನೀರು ಕುಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ನಿಯಮ. 
ಒಂದೇ ಚೆಂಬಿನಿಂದ ನೀರುಕುಡಿಯುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾದಾಗ .ಕಚ್ಚಿ ಕುಡಿಯದೆ 
ಚೆಂಬನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಬಹಳ ಎತ್ತರದಿಂದ ಬಾಯಿಗೆ ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು' 
ಕುಡಿಯುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಅಚ್ಚರಿಯಾಯಿತು. ನಾನೂ ಹಾಗೆ ಕುಡಿಯಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಜಯಶೀಲನಾದೆ, ಈಗ ಲೋಟವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ನೀರು ಕುಡಿಯ 
ಬಲ್ಲೆ. ಈ ರೀತಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುವುದನ್ನು " ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುವುದು ` 
(drinking in the air) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತೆ ನೆ. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮೂರೆಳೆಯ ಜನಿವಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಬಹಳ ಕಾಲ 
ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಜೆಸೂಯಿಟರಿಗೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಫಾದರುಗಳಿಗೂ ವಿವಾದ ಇತ್ತು. 
ಏನೆಂದರೆ, ಜನಿವಾರ ಒಂದಂ ಧರ್ಮದ ಚಿಹೆ ಯೇ (1೩686) ಅಥವ ಸನ್ನ ಡತೆಯ 
ಲಾಂಛನವೇ (61518708 piety )? ಅಲ್ಲದೆ, ಕ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸ್ಪಮತಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾದವರು 
ಜನಿವಾರ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹಂದೇ ? ಇಲ್ಲವೆ? ಎಂಬುದೇ ವಿವಾದದ ವಿಷಯಗಳು. 
ಈ. ವಿವಾದ ರೋಮಿನವರೆಗೂ ಹೋಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಇಸ್ಪಹಾನಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಗೋವಾದ . ಆರ್ಚ್‌ಬಿಷಪ* ರೋಮಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮತ್ತೆ ಯೂ ಗಲ್ವ ನೋ 
ಗುಡಿಗ್ನೋ (Matteo ೮೩11೩7೦ ೮061870) ಎಂಬುವನನ್ನೂ ನಾನು “ಟಿ 
ಮಾಡಿದೆ. ಆತನಿಂದ ನನಗೆ ಈ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ತಿಳಿದವು. ರೋಮ್‌ "ಏನು ತೀರ್ಮಾನ 
ಕೊಟ್ಟಿ ತೆಂದಂ ತಿಳಿಯದ... ಗೋವೆಗೆ ಹೋದರೆ ತಿಳಿಯುವುದು.” ಶಿ 


೧ ಈ ವಿವಾದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದ ರಾಬರ್ಟ್‌ ದೆ ನೊಬಲಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಐದನೆಯ 
ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಓದಿ. 
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ನಾವು ಮಹಾವೀರ ದೇ ವಸ್ಥಾ ನವನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪಂಡಿತನನ್ನೂ ನೋಡಿದ 
ದಿನವೇ ಅಂದರೆ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೨೫ನೆಯ ತಾರೀಕು “ಶನಿವಾರ "ಅಹಮದಾಬಾದಿಗೆ ಹೋಗಂವ 
ಕಫಿಲಾ (0೩818) ಅಥವ ಕಾರವಾನ್‌ ಹೊರಟಿತು. ಅದರ ಜೊತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟೆವು. 
ಈ ಕಫಿಲಾದಲ್ಲಿ ನೂರು ಗಾಡಿಗಳಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಲ್ನಡಗೆ ಮತ್ತು ಕಂದಂರೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಹೊರಟವರೂ ಇದ್ದ ರು. ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹೇರಿದ ಭರ್ತಿಗಾಡಿಗಳೂ ಇದ್ದು ವು. 
ವಂರು ದಿನ ಭಾನಂವಾರ ಬೆಳಕು ಹೆರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೂರು ಗಂಟೆ ಮುಂಚೆ ಹೊರಟ, 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲದೆ ೧೫ ಕೋಶಗಳಷ್ಟು ದೂರ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವಂಟಿರ್‌ 
(Mater) ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ವಂರಗಳ ಮೇಲೆ ನೆಗೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ ಅಳಿಲುಗಳನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಸೋಮವಾರ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಅಹಮದಾಜಾದ್‌ 

ಮುಟಿ ದವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕೋತಿಗಳನ್ನೂ ಕಂಡೆವು. 

“ ಅಡಮದಾಬಾ ದ್‌ ತಲುಪಿ, ನಾವು ಸೀದಾ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಷ್‌ ವರ್ತಕರ ವಂನೆಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲೇ ಊಜಟಮಾಡಿದೆವು. ಅನಂತರ "ತೆರ್ಜಿ (ದರ್ಜಿ) ಕಾರವಾನ್‌ ಸೆರಾಯ್‌' 
(Terzi Caravan Serai ಅಥವಾ Taylor’s Inn = ದರ್ಜಿ ಸಶ ಶ್ರ) ಎಂಬ ಸತ್ರ ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಮಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡಿದ್ದ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದೆವು. ಇಡೀ 
ಬೀದಿಯೇ ಪರದೇಶದವರ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಮೀಸಲಾಗಿತ್ತು. ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ಸಾಮಾನು 
ಸರಂಜಾ ಗನ ಕಳುವಾಗದಂತೆ ಈ ಬೀದಿಗೆ ಬೀಗಹಾಕುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಕಾರಣ ಈ 
ಸತ್ರ ಗಳನು " ಕಾರವಾನ್‌ ಸೆರಾಯ್‌ `ಗಳೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ 

ನಮಗೆ ಪ್ರ ಯಾಣದ ಆಯಾಸವಿದ್ದ ರೂ ಕಾಲವ ರ್ಥಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಸಂಜೆ 
ಊರು ನೋಡಲು ಹೋದೆವು. ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ವಸ್ತು ಗಳನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆವು. ಬೀದಿ 
ಗಳು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ಮತ್ತು ಉದ್ದ ವಾಗಿ ಇದ್ದ ಗ ಧೂಳೋಧೂಳು. ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆ 

ಕಾಲುಗಳು ಧೂಳಿನಲ್ಲಿ ದಸ ಸಕ್ಕ ಂದು ಹೂತುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದು ವ್ರ. ಇಂಥ ದೊಡ್ಡ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಇಸ್ಟು ಧೂಳಿರುವುದಂ ಬಹಳ ವ, ಸನಕರವೇ ಸರಿ  ಆಪವಂದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವಂತಹ ಗುಲಾಬಿ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮತ್ತು ಇತರ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಕಂಡೆ. 

ಮಂಗಳವಾರ " ಬೆಜಾರಿ ಕೆಲನ್‌ [362೩71 Kelan = Bazaar-i-Kalam) 
ಅಂದರೆ ದೊಡ್ಡ ಬಜಾರು ಎಂಬ ಅಂಗಡಿ ಬೀದಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಮೊಗಲನ 
ಅರಮನೆ ಇರುವ ನಾಲ್ಕು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಊರು ಒಂದು. ೧ ಅನಂತರ ಹೆಸರಾಂತ 
ವಂಹದೇವ್‌ ದೇವಸ್ಥಾ ನ ನೋಡಲು ಹೋದೆವು. ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಜನ ಬಂದಂ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷುಕರು ನಿಂತು ಭಿಕೆ ಕ್ಷೆ ಬೇಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು: ದೇವಸ್ಥಾನ ಬಹಳ 
ಚಿಕ್ಕ ದಾದ್ದ ರಿಂದ ಮತ್ತು ಬಾಗಿಲು ಕಿರಿದಾದ್ದ ತ ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನೂಕಂನುಗ್ಗಲು ಇತ್ತು. 
ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಒಳಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ನಗ್ನ ರಾಗಿದ್ದ "ಜೋಗಿ (೮1081 - ಅಚ ರ್ಚಿಕರು) 


7-72 ಮೂರು ಊರುಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಆಗ್ರಾ, ಮಾಂಡು ಮತ್ತು ಲಾಹೋರ್‌. 
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ಗಳು ಭಕ್ತರಂ ತಂದ ಎಣ್ಣೆ, ಹಾಲು, ಅಕ್ಕಿ, ವಂಶ್ರಿತರ ಪ್ಲ ಪೂಜಾಸಾಮಗಿ ಗಳನ್ನು ದೇವರಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಬಂದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೂವಿನ ಪ್ರ ಸಾದ 'ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ಈ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನಗರದ ಕೋಟೆ ಗೋಡೆ ಹತ್ತಿ ಸಬರ್ಮತಿ 
ನದಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಆ ನದಿಯ ದಡದ ಮೇಲೆ ಬೆತ್ತಲೆ ಇದ್ದು ಮೈ ಕೈ ಕೆಗೆ ಬೂದಿ 
ಬಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಜೋಗಿಗಳನ್ನು ಕಂಡೆವು. 

ಅಹಮದಾಬಾದಿಗೆ ನ ರಾತ್ರಿ ಯೇ' ನಾವು ಕ್ಯಾ ೦ಬೆಗೆ ಮರ.ಪ್ರ ಯಾಣ 
ಮಾಡಿದೆವು. ಯಾವ ಕಫಿಲಾ ಜೊತೆ ಇಲಿಗೆ ಬಂದಿದೆ ವೆ ಮೋ ಆದೇ ಕಫಿಲಾ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಹೊರಟಿತು. ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ತಾಪತ್ರ ಯವಾಯಿತು. ಮೊಗಲ್‌ 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೂ ಅವನ ಮಗ ಸುಲ್ತಾ ನ್‌ ಖುರ್ರಾ ಂನಿಗೂ "ಮನಸಾ ಪವಿರುವ ಕಾರಣ, 
ಗುಜರಾತಿನ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವ ಖುರ್ರಾಂ 5 ಅತಮದಾಬುದಿನಿಂವ ಸಿಪಾಯಿಗಳ 
ಹೆಂಡತಿಯರೂ ಅಥವ ಬೇರೆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರುಗಳು ಭೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗ 
ಕೂಡದೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧ ಹಾಕಿದ್ದಾ ನೆ. "ನನ್ನೊ ಡನೆ ಮರಿಯುಕ್ಕ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಗೌರ್ನರನ 
ಅನುಮತಿ ಪಡೆಯದೆ ಹೋಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅಹಮದಾಬಾದಿನ ಗಾರೆ ರನ 
ಬಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಮಂಂದೆ ಅಲೆದಾಡಿ, ಕೊಡಬೇಕಾದವರಿಗೆ ದುತ್ಡುಕೆ ಕೊಟ್ಟು, ಹೇಗೋ 
ಮಾಡಿ, ಪರವಾನಗಿ ಪಡೆದೆವು. 

ಮಾರ್ಚಿ ೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ಕ್ಯಾಂಬೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿನೆವು. ಮಾರ್ಚಿ ೩ ರಂದು 
ಕೋಟೆಯ ಸೊರಗಡೆ ಹೋಗಿ ಸಮುದ್ರ ಏರುವುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇತ 
ದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಗೋಪುರವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡೆವು. ಅಮವಾಸ್ಯೆಯ “ದಿನ 
ಮದುದರಿಂದ ಸಮುದ್ರ ದ ಬರತ 6 ಬಹಳ ಇತ್ತು. ಕೇವಲ ಕಾಲುಗುಟೆಯಲ್ಲಿ ಆರು 
ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ಏರುವಷ್ಟು ಎತ್ತರ ಏರಿಬಂದಿತ್ತು. ಸಮುದ್ರ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತಾ ಬಹಳ 
ಜೋರಾಗಿ ಓಡುವ ಕುದುರೆಯ ಗತಿಯನ್ನೂ ಮೀರಿಸುವಂತೆ ಏರಿಬಂತು. 

ಸಮುದ್ರ ದ ಬರತವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಊರ ಬಳಿ "ಕೌಸಾರಿ” ಎಂಬ ಬತಾವಣೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ "ಮ್ತ ಯ್‌ (Varia -ವರ್ತಕರ) ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು-ನೋಡಿದೆವು. ಇದು 
ಬಹಳ “ಸೊಗಸಾದ ದೇವಸ್ಥಾ ನ.  ವರ್ಮಿಯಗಳು ತರೆಬೋಕಿಸಿಕೆ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ರೆ. ಬೇರೆ 
ಜೆಂಟೈ ಲರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತೆಲೆಬೋಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಹೆಂಗಸರಂತೆ ಜುಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಈ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಳಿಯೂ ಜೋಗಿಗಳನ್ನೂ ಟು ಇವರು ಎಲ್ಲೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾದ ಜೀವನ ನಡೆಸುತ್ತಾ, ರೆ. ಬೆತ್ತಲೆ ಇರುವ ಜೋಗಿಗಳಲ್ಲದೆ. 
ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವ" ಸಾವಿ" (Sami ಎ ಸ್ಟಾ ಮಿ) ಗಳೆಂಬ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳೂ ಇದ್ದಾರೆ. 

ಇಂಥ ಸಾಮಿಗಳನ್ನು ಪರ್ಷಿಯಾದ ಕೊಂಬ್ರು ಬೆಂದರ್‌ ( ಗೊಂಬೂ ನ್‌ = ಬಂದರ್‌ 
ಅಬ್ಬಾಸ್‌ ಎ ಬಂದರ್‌ )ನಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದ್ದೆ. ಈ ಜೋಗಿಗಳ ಮತ್ತು ಸ ಸಾಮಿಗಳ ನಂಬಿಕೆ 


೧ ಬರತ ಬರತಿ (ದೃ) ; ಭರ್ತಿ (ಸಂ) ; ನೀರಿನೆ ಉಬ್ಬರ (ಸಿರಿಗನ್ನಡ ಅರ್ಥಕೋಶ ನೋಡಿ). 
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ಹಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೦೩ 


ಗಳೆಲ್ಲ ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆಗಳು. ನನ್ನ ಬಳಿ ಇರಂವ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಇವರ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆಯಂತೆ. ಇಟಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಮೇಲೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯವರ ಕೆರಳಿದ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಶಮನಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಮಾರ್ಚಿ ೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಕ್ಕಾಂಬೆಗೆ ಎರಡು ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಗ್ರ ಎಂಬ 
ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿರುವ ಬನಿಯರ ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಂದೆವು. ಇದಂ ಹೆಸರಾಂತ 
ದೇವಸ್ಥಾನ. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಇತರ 
ಇಂಡಿಯಾದ ದೇವರುಗಳ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಯಬೇಕೆನ್ನು ವವರು ಫಾದರ್‌ ಫ್ರಾ ನಸ ಸ್ಕೊ 
ನೆಗ್ರೋನ್‌ (Father Francesco Neg ond ಎಂಬುವನು ಪೋರ್ಚಾಗೀಸ್‌ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಬಹಂದು. ಯೂರೋಪಿಗೆ ಇಂಡಿಯಾದ ಈ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಈಚಿನವರಲ್ಲಿ ಈತನೇ ಮೊದಲಿಗನೆಂದಂ ಕಾಣುತ್ತಡೆ. ಈತನಿಗೆ 
ಇಂಡಿಯಾದ ಭಾಷೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ವರ ಸಹಾಯ ಸಿಕ್ಕ ದ್ದ ಲದೆ, ಇಂಡಿಯನರ ಧರ್ಮ ಹಾಗೂ 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮುಖ್ಯ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಬಿಸ್ತಾ ಗ (ಸ ) ರಾಜನೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುವ ಪಸರ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. " ತಬ್ರೊ ಬನ ` ಎಂದು ಹಿಂದಿನವರು ಕರೆಯು 
ಫ್ರಿ ದ್ದ ಜೀಲಾನ್‌ (ಸಿಲೋನ್‌) ಮತ್ತೂ ಜ್ರ ದೇಶಗಳನ್ನು ಆತ ಇದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ 
ಹೋಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ. ೧೬೧೯ ರಲ್ಲಿ ಈತನು. ಇಸ್ಪಹ ಹಾನಿನಲ್ಲಿ ಭೇಟಿ 
ಮಾಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಆತ ರೋಮಿಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ. ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು "ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಂತ್ತಿದ್ದಾ ನೆಂದಂ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದೆ. ಅಚ್ಚಾ ದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಸ ಸಿಕ್ಕಿ ದರೆ ಆಗ ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚ ನ "ಸಂಗತಿಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ 

ಈ ನಗ್ರ (ನಗರ) ಪಟ್ಟಣ ಪುರಾತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾಂಬೆ ರಾಜ್ಯ ದ ಮ 
ಯಾಗಿತ್ತೆಂದು `ಬನಿಯರು ಹೇಳುತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಗ ಸಂದೇಹ ಹುಟ್ಟಿ ತು: 
"ನಾಘರ" ಭಾಷೆ * ನಗ್ರ * ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬಂದಿರಬಹುದೇ ಎಸ 
ಆದರೆ ಇದು ಕೇವಲ ಊಹೆ. ಒಂದು ಮಾತಿನಂತೆ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತಿದೆ ಎಂದು 
ಎರಡಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ ಕಲಿ ) ಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 

ನಾವು ನಗ್ರ ದಿಂದ pe ಬೂದಿ ಬಳಿದಂಕೊಂಡು ಬೆತ್ತ ಲೆಯಿದ್ದ ಜೋಗಿ 
ಗಳಂಥ ಜನರನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಇವರು ತಿನ್ನದ ಪ್ರಾ ಣಿ ಇಲ್ಲ. ಪರ ಯನ್‌ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ. " ಹಲಾಲ್‌-ಖೋರ್‌ ' ಬದುಕೆ ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಇಂಡಿಯನರು 
ಇವರನ್ನು " ದೆರ್‌” (ರೀ) * ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಯಾರೂ ಇವರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸಿ 


೧ ಫಾದರ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸೆಸ್ಕೊ ನೆಗೆ ನ್ರೀನನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇದ್ದರೂ 
ಅವು ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದು. 

೨ ದೆರ್‌ : ದೆರ್‌ ಅಥವ ಧೆಡ್‌. ಹಲಾಲ್‌ಖೋರರೆಂದರೆ ಪಾಯಖಾನೆ ತೆಗೆಯುವ ಜಾಡ 
ಮಾಲಿಗಳು, ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪತ್ರವಾಹಕರೂ ಆಗಿದ್ದರೆಂದು ಸರ್‌ ಎಂ. ವಿಲಿಯಮ್ಸ್‌ ಅವರು 
ತಮ್ಮ “ ಮಾಡರ್ನ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ; ಮುಟ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೋಗಲಿ, ಮಾತನಾಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಆಷ್ಟು 
ಅಸಹ್ಯ ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾ ರೆ. 

* ಮಾರ್ಚಿ ೫ನೆಯ ತಾರೀಕು, ಊರ ಹೊರಗೆ ಇರುವ ಸ್ಮಶಾನವನ್ನೂ ಅನ್ಲಿದ್ದ 
ಹೆಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದೆವು. ಹೆಣಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ! 'ಪಿಯಂತೆ ಚಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬದಲು ಗಳುವಿಗೆ ತೂಗುಹಾಕಿ ಇಬ್ಬ ರು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಸುಡುವುದು ಇಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಮ. ಆದರೆ ಎರಡು ವರ್ಷದೊಳಗಿನ 
ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು "ಸುಡುವುದಿಲ್ಲ; ಹೂಳುತ್ತಾರೆ. 

ಇಷ್ಟ ನ್ದ ಲ್ಲಾ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಸೂರತ್ತಿ ಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದೆ. ಆಲಿಂದ 'ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಮನಸ್ಸಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ” ತಕ್ಕ ಸಹಾಯ 
ಒದಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಜಿಸೂಯಿಟರಿಗೂ ಮತ್ತಿತರ "ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೂ : ಕ್ಯಾಂಬೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಂದ ಫತ್ರ ಗಳನ್ನು ಪಡೆದೆ. ಹೊರಡುವ ಬಂದಿನ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹ ಡಚ ರ 
ಮನೆಗೆ ಭೋಜನಕ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಊಟದ' ನಂತರ ವಾದ್ಯ ಸಂಗೀತ "ನಡೆಯಿತು. 
ಈ ಸಂಗೀತ ನನಗೆ ಹಿಡಿಸಿತು. ಈ ವಾದ್ಯ ಗಾರ ತಿಸಾಪುರ (ಬಿಜಾಪುರ )ದ ಸುಲ್ತಾನ 
ಅದಿಲ್‌ಷಾನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ನಂತೆ. ರಡು ಬುರುಡೆಗಳು ; ಅವೆರಡನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿದ 
ಮೂರು ಗೇಣಂಗಳಷ್ಟು ಉದ್ದದ ಮರ ; ಅದರ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮೆಟ್ಟಲು 
ಗಳು;ಆ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ತಂತಿಗಳು. ಈ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಮಿಡಿದು 
ವಾದ್ಯಗಾರ ನಾದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ . ಈ ವಾದ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ದಾರದಿಂದ 
ಕಟ್ಟಿ, ತನ್ನ ಕುತ್ತಿ ಗೆಗೆ ನೇತುಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ . ಈ ಕಾರಣ ಒಂದಂ ಬುರುಡೆ ಎಡಗಡೆ 
ಭುಜದ ಬಳಿಯೂ ಮತ್ತೊಂದಂ ಬಲಗಡೆ ತೋಳಬಳಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಆ ದೃಶ್ಯ 
ನೋಡಲು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 

ಊಟ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕ್ಯಾ ೦ಬೆ ಊರ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ 
ದಾಟಿದಂತೆ ಐದು ಕೋಶ ಅಗಲವಾಗಿ ನೀರು ನಿಂತ ಸ ವನ್ನು ದಾಟಿ, ಒಂದು ಕಡೆ 
ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿದೆವು. ಈಗ ನೀರು ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿತ್ತು. ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಗಾಡಿಗಳ ತಂಡ 
ಗಳು, ರಥಗಳು, ಕುದುರೆಗಳು, ಕಾಲ್ಲಡಗೆಯವರು. ಎತ್ತುಗಳ ತಲೆ ಮುಳುಗುವಷ್ಟು 
ನೀರು. ಗಾಡಿಗಳು ತೇಲಿ ತಲೆ ಕೆಳಗಾಗದಂತೆ ಮೂಕಿ ಪಾರಿಗಳನ್ನು ಅದುವಿಂ ಹಿಡಿ 
ದಿದ್ದ ರು. ಗಾಡಿಗಳ ಒಳಕ್ಕೆ ನೀರು ನುಗ್ಗಿ ದ ಕಾರಣ ಕಂಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಎದ್ದು 
ನಿಂತು ಗಾಡಿಯ ಕಮಾನಿಗೆ ನೇತುಬಿದ್ದೆ ವು. ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ಮೊಣಕಾಲುದ್ದ 
ನೀರಂ. ಶೆ 

ಮಾರ್ಚಿ ೧೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸೂರತ್‌ ಮುಟ್ಟಿ, ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಖುರ್ರಾಂ ಆಗ್ರಾ ನಗರವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿ 
. ಕೊಂಡನೆಂದೂ, ಅವನೂ ಅವನ ಸೈನ್ಯವೂ ಬಹಳ ಕ್ರೂರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದರೆಂದೂ, 
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ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚ ಮರೆತ. 

ಮಾರ್ಚಿ ೧೮ರಂದು ಡಚ್ಚರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ 
ಆದಿಯಾಗಿ ಸೂರತ್ತಿಃ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಐರೋಪ್ಸ. ಕ್ರೈ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಭೋಜನ ಕೊಟಿ. 

ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಬಂದ ನಂತರ ನಾನು ದವಂನ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದ ಜಿಸೂಯಿಟ್‌ ಫಾದರ್‌ 

ಆಂಟೋನಿಯೋ ಆಲ್ಬ ರ್ಟಿನೋ ಎಂಬುವರಿಗೆ ಒಂದಂ ಪತ್ರ. ಬರೆದೆ. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ 
ವಿಚಾರ ಹೇಳಿ ನಾನು ದಮನಿಗೆ ಹೋಗಲು ಪಾಡ ಒಂದಂ ದೋಣಿ 
ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಸೂರತ್ತಿನ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ದಮನಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದು ಅಪಾಯಕರವಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನೂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನನ್ನ 
ಮಾನ್ಫೆ ಯಳ ಶವದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಮೂರಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯ ಪುಸ್ತ ಕಗಳು ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ಸೂರತ್‌ ನಗರದೊಳಕ್ಕೆ ತಂದೆ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಸ ಸುಂಕ ಕೊಡದೆ 
ಇರುವಂತಿರಲಿ ಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ” ಬಹಳ ತಾಪತ್ರ ಯವಾಗಂವುದೆಂದು ಅರಿತ ನಾನು 
ಹಡಗಿನಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ದಮನಿಗೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಗೋವೆಗೆ ಹೋಗುವುದೆಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. 

ನನ್ನ ಪತ್ರ ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ದವಂನಿನಿಂದ ಕಾಗದ ಬಂತಂ : ದಮನಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ದೋಣಿಯೊಂದು ಈಗ ಸೂರತ್ತಿ ನಲ್ಲಿದೆಯೆಂದೂ, ಅದರ ಒಡೆಯ ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ 
ಲೂಯಿಸನೆಂದೂ, ಅವನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಮುಂದಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವನೆಂದೂ ಆ 
ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅದರಂತೆ ನಾನು ಲೂಯಿಸನನ್ನು ಕುಡು ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಗಳನ ಸ್ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಡಚ್‌' ಕಮೆಂಡೇಟರ್‌ ವಂತ್ತು “ಇಂಗ್ಲಿಷ ಷ್‌ ರೆಸಿಡೆಂಟರನ್ನು _ 


"ಕಂಡು ನನಗಿತ್ತ ಆದರಗಳಿಗಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಮನಸಾರೆ ವಂದಿಸಿದೆ. ' ಸಾಯುವ ವರೆಗೂ 


ಅವರ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನಾನು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಮಾರ್ಚಿ ೨೫ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾನು ನನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ದಮನಿಗೆ ಹೊರಟೆ. ಹಿಂದಿನ ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗುಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆಲ್ಲ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಂದೆ. ಆಲ್ಪೆರ್ಟೊ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಇಥಿಯೋಪಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ ಕ ತಜ್ನ ಸ ತೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. 

ಮಾರ್ಚಿ ೨೫ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನ ದಮನ್‌ ಮುಟ್ಟಿದೆವು. ಆದರೆ 
ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪೂರ್ಚುಗೀಸರ ಹಡಗುಗಳ ತಂಡ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮ ಗೋವಾಕ್ಕೆ 





೧ಈ ಸುದ್ದಿ ಸುಳ್ಳಾಯಿತು. ಆಗ್ರಾ ಖುರ್ರಾಂನ ವಶವಾಗಲೇ ಇಲ್ಲು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೨೦೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟಿ ತ್ತು. ನಾನು ಬಂದಿರಂವ ವಿಚಾರ ಫಾದರ್‌ ಅಂಟೋನಿಯೊ ಆಲ ಟ್‌ ೯ರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ಜಿಸೂಯಿಟ್‌ ಕಾಲೇಜಿನ ರೆಕ್ಟ ರ್‌ ಆದ ಅವರು ನಾನು ಬಸ್ಸೀನಿಗೆ ಹೋದರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಆ ಹಡಗುಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ತ ವೆಯಿಂದು : ಹೇಳಿ, ಒಂದು ದಿನ ವಿಶ್ರಾ ತ್ರಿ ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬಹುದೆಂ ದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಮರಿಯುಕ್ಕನನ್ನು ಒಂದು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ 
ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬ ಛ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. ನನ ನು ಕಾಲೇಜಿಗೆ F ಕರೆದೊಯ್ದ ರಂ. 

ದಮನ್‌ ಊರು ಸ ಧು ಸಾರಾ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನೆಗಳೂ ಅಗಲವಾದ ಹ 
ಉದ್ದ ವಾದ ಬೀದಿಗಳೂ ಇವೆ. ಒಳ್ಳೊ ಳ್ಳೆಯ ಇಗರ್ಜಿಗಳೂ ಸಂನಾ ುಸಿನೀ ವ 
(ಕಾನ್‌ವೆಂಟ್‌) ಗಳೂ ಇವೆ. ದವರನಿಗೆ ಅಗತಾ ಗಿರುವ ರಾಜ್ಯದ ಇರಾ ಜಾ 
ಇದಕ್ಕೂ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಯಂದ್ಧ ಗಳಾಗಂತ್ಕಲೇ ಇದು ವ್ವ. ಈಗ ಬಾ ಷಾ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ 
ಅವನ ಹೆಸರಾಂತ ಅಬಿನೀನಿಯದ. ಗುಲಾಮ ಮೆಲಿಕ್‌ ಅಂಬರ್‌ ಆಳುತ್ತಿ ಸನ ನೆ. 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಇಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಅರೇಬಿಯನ್‌ ಕುದುರೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಂ ದಮನಿನ 
ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಯುದ್ಧ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಫಾದರ್‌ ರೆಕ್ಟರ್‌ ಜೊತೆ ಊಟಮಾಡಿದಾಗ ದಮನಿನಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು 
ಇಂಡಿಯಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿಂದೆ. ಈ ಹಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹಣ್ಣುಗಳ ವರ್ಣನೆ 
ಯನ್ನೂ ಕರೊಲಸ್‌' ಕ್ಲೂಸಿಯಸ್‌ (Carolus Clusius—ಈತ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಸ ಸಸ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಜ್ಞ; 
೧೬೦೯ರಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ.) ಎಂಬುವನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ದ ಎಲ್ಲಾ ಹಣ್ಣು ಗಳ 
ವರ್ಣನೆ "ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಕೆಲವು ಹಣ್ಣು "ಗಳನ್ನು ಉದಾ : ಪಪಯಾ ` 
(Papai= ಪರಂಗಿ ಹಣ್ಣು )» "ಕಾಸ ಅಥವ ಕ ಕಾಜ್ಯೂ ` (Casa or Cagiu = 
ಗೋಡಂಬಿ), “ ಜಿಯಂಬೊ " (೮1೩7೫೦ = ಜಂಬೂ), “ ವಂಂಗಾ ಅಥವ ಅಂಬಾ ಸ 
(Manga = Mango = ಮಾವು) ಮತ್ತು " ಅನನಾಸ್‌ " ( Ananas ~ Pine 
Apple = ಪೈನ್‌ ಆಪಲ್‌ ಹಣ್ಣು) - - ಈ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಅವರು ಪುಸ್ತಕ ಬರದ 
ಮೇಲೆ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬ್ರೆಜಿಲ್‌ ಅಥವ ನ್ಯೂ ಸ್ಟರ್ನ್‌ (New Spain) 'ದೇಶದಿಂದ 
ತರಲಾಯಿತಂ.* 2 

ಅನನಾಸ್‌ ಜೀರ್ಣಶಕ್ತಿ ಗೆ ಒಳೆ ಿಯದಂ. ಇದೇ ಗಂಣ ಗೋಡಂಬಿ (cashew = 
ಕಷೂ) ನಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟು --- ಅದನ್ನು ವಿರೀನಿನೊಂದಿಗೆ ತಿಂದರೆ, 


೧ ಕಾಲೇಜ್‌ ; ಸಮಾನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳೂ ಹಕ್ಕುಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳ ಸಂಘ ಅಥವ 
ಸಂಸ್ಥೆ. 

೨ ಸಿಂಕೋನಾ (0111011008) ಗಿಡವನ್ನು ಬ್ರೆಜಿಲ್‌ನಿಂದ ಈಜಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಕಾಲಿಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ತರಲಾಯಿತೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮಾವಿನ ಹಃ ಹಣ್ಣನ್ನೂ ಬ್ರೆಜಿಲ್‌ನಿಂದ 
ತರಲಾಯಿತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪೈನ್‌ ಆಪಲ್‌ ದಕ್ಷಿಣ ಗಾ 
ಬಂತೆಂಬುದು ಖಚಿತ. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಮೊಟ ತ್ರಿಮೊದಲಿಗೆ ಪೈ ೈನ್‌ ಆಪಲ್‌ ಬೆಳೆದದ್ದು ಎರಡನೆಯ 

ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ದೊರೆಯ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೩೦-೮೫) ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೦೭ 


ದವಂನಿಗೆ ಬಂದ ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ. ಅಂದರೆ ಮಾರ್ಜಿ ೨೭ನೆಯ ತಾರೀಕು, 
ಬಸ್ಸಾಯಿಂ (Bassaim = ಬಸ್ಸೀನ್‌)ಗೆ ಹೊರಟೆ. ಮಲಬಾರ್‌ ಕಡಲಂಗಳ್ಳರ 
ಹಾವಳಿಯಿಂದ ತಪ್ಪ ಸಿಕೊಂಡು ೨೯ನೆಯ ತಾರೀಕು ರಾತ್ರಿ ಬಸ್ಸಾಯಿಂ ತಲುಪಿದೆ. 
ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಹಡಗಿನ ಕಫಿಲಾ ಅದೇ ರಾತ್ರಿ ಹೊರಡುವುದಿತ್ತು. ಹಡಗಿನ 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿ ಮರಿಯುಕ್ಕನನ್ನು ಒಂದು ಆತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದೆ. ಅದೇ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿದೆ. ಅವನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನನ್ನ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಸೇವಕನನ್ನು ಕಾವಲಿಟ್ಟಿ. 

ಮಾರ್ಚಿ ೩೦ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಹಡಗಂ ತಂಡ ಹೊರಟಿತಂ. ಸಂಮಾರಂ ೨೦೦ 
ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಹಡಗುಗಳೂ ದೋಣಿಗಳೂ ಇದ್ದೂ ವೆ. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೮ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ನಾವು 
ಗೋವಾ ತಲುಪಿದೆವು. 

ಗೋವೆ ತುಲುಪಿದ ಕೂಡಲೇ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಂಡೇ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ವವರಿಗೂ, 
ರೋಮಿನಿಂದ ಯಾರ್ಯಾರಿಗೆ ಪರಿಚಯ ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದೆ ನೊ ಅವರಿಗೂ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಕಾರ್ಮುಲೈಟ್‌ ಫಾದರ್‌ ಲಿಯಂದ್ರೋ ಅವರಂ ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದಂ 
ನನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇವಂ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಂವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿ ಹೋದರಂ. ಇವರು ನನಗೆ ಪರ್ಷಿಯಾದಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯವಾಗಿದ್ದರಂ. 

೯ನೆಯ ತಾರೀಕು ಫಾದರ್‌ ಲಿಯಾಂದ್ರ ಅವರು ಮರಿಯುಕ್ಕೆ ನನ್ನು ಕರೆದಂ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಒಂದು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ (Palanchino) ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಆಕೆ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ವಂಹಿಳೆಯೊಬ್ಬ ಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಆ ಮಂನೆ ನನಗೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಮನೆಗೆ ಎದುರಾಗಿತ್ತು. ಈ ರೀತಿ ಮರಿಯಂಕ್ಕ 
ನನ್ನು ಹೆಂಗಸರ ಜೊತೆ ಬೇರೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಡುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿತ್ತು. 

ದ್ದ ರೆ ನೀತಿಗೆಟ್ಟ ನಡತೆಯ ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲರು ಏನೇನೋ ಕಥೆ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ರು. 
ಇಂಥ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು.” 
ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿಸಿದ ನನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮರಿಯುಕ್ಕೆ ಇದ್ದ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಾಕಿದೆ. 

ಗೋವೆಯ ತುಂಬ ಇಟಲಿಯ ಪಾದ್ರಿ ಗಳಿದ್ದಾ ರೆ. ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವವರು 
ಬಹಳ ಜನರಿದ್ದಾ ರೆ. : ಗೋವಯಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕಾದ್ದ ನ್ನೆಲ್ಲ ಇವರು ನನಗೆ ತೋರಿ 
ಸಿದರಂ. 

ಏಪ್ರಿ ಲ್‌ ೧೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ನನ್ನ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬ .. ೧೬ರಂದು ಈಸ್ಟರ್‌ 
ಹಬ್ಬ. ಆ ದಿನ ನಾನು ನನ್ನ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಉಡುಪು ತೆಗೆದು ಯೂರೋಪಿಯನ್‌, 
ಅಂದರೆ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌, ಉಡುಪು ಹಾಕಿಕೊಂಡೆ. ನನ್ನ ಸಿತ್ತಿ ಮಾನ್ವ ಸತ್ತಾಗಿನಿಂದ 

೧" ಈಚಲು ಮರದಡಿ ಮಜ್ಜಿಗೆ ಕುಡಿಯಬೇಡ್ಕ ಕಲ್ಲಂಗಡಿ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಷೂ ಕಟ್ಟಲು ಬಗ್ಗ. 
ಬೇಡ ' ಎಂಬ ಪರದೇಶದ ಗಾದೆಗಳನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭವಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ಪಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
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೨೦೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
ನಾನೂ ನನ್ನ ಸೇವಕನೂ ಸೂತಕದ ಉಡುಪಿ ಫಿಯೇ ಇದ್ದೆ ವು. ಈಗ ಬೇರೊಂದು 
ಉಡಂಪು ಧರಿಸಿದೆವು. 


ಗೋವೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅತ್ಯು ತ್ರ್ತ ಮವಾದ ಕಟ್ಟ ಡಗಳೆಂದರೆ ಇಗರ್ಜಿಗಳಂ. ಅಗಸ್ತೆ ನರಂ, 
ಡೊಮಿನಿಕನರು, ಫಾ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕ ನರು ಕಾರ್ಮಲೈ ಟರ, ಮತ್ತು ಜೆಸೂಯಿಂಟ ರುಗಳಿಗೆ ೫ ಸ ದ 
ಇಗರ್ಜಿಗಳೂ, ಅದರ ಎರಡರಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಕಾಸಿನೀ ಮಠಗಳೂ ಇವೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಪಂಥಗಳಲ್ಲಿ (religions) ಅರ್ಧ ಇದ್ದ ರೂ ಸಾಕು ಗೋವೆಗಿಂತಲೂ 
ದೊಡ್ಡ ದಾದ ನಗರಕ್ಕೆ. 

“ಗೋವೆಯ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಅಪಾರ. ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹು ಮಂದಿ ಗಂಲಾಮರಂ. 
ಅಜಾ 2 ನಿಗಳಾದ ಈಸ ಗುಲಾವಂರು ಬಹಂಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಬೆತ್ತಲೆ. ಇವರು ಈ ನಗರಕ್ಕೆ ಭೂಷಣ 
ಎನ್ನು ವ ಬದಲು ಅಗೌರವ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸರಿಯಾದೀತಂ. ಹಿಂದೆ ಶಿ ಮಂತರಾಗಿ 
ಮೊರೆಯುತ್ತಿ, ದ್ದ ಪ್ರೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಈಗ ಡಚ್ಚ ರಂ ವಂತ್ತು ಇಂಗ್ಲಿ ಷರ "ಕ್ಸ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ, 
ಕಷ್ಟ ಕ ಸಿಲಂಕಿ, ಬಡತನದಲ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ ಹೊರಗಡೆಗೆ ಸೊಗಸಾಗಿ ತೋರು 
ತ್ಮಾ ಸ ಆದರೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಪಾಡಿಗೆ, ಪಾಪ, ಬಹಳ ಪರದಾಡುತ್ತಾರೆ ರ. ಪೋರ್ಚಗೀಸರಂ 
ರೇಷ್ಮೆಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಬಟ್ಟಿ ತೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ವರ್ತಕನಾಗಲೀ "ಯಂತ್ರ ಶಿಲ್ಪಿಯಾಗಲಿ 
TT ರೇಷ್ಮೆ “ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನೇ ತೊಡುತ್ತಾ ನೆ. ನವಗೆ ಇದು ಅತಿಯೆಂದಂ 
ತೋರಬಹಂದಂ. ಆದರೆ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ಪೋರ್ಚ್ಟೂಗಲನೂ ತಾನು ರಾಜ 
ನಷ್ಟೇ ಅಥವ ಅವನಿಗಿಂತ ಒಂದಂ ಕೈ ಮೋವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 

ಗೋವೆಯಲಕ್ಲಿ ದ್ದ ವೇಳೆ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಹಬ್ಬ ಹರಿದಿನಗಳನ್ನಿ ನೋಡಿದೆ. 
ಜೂನ್‌ ೫ ರಂದು ವೈ ಸ್‌ರಾಯ್‌ ಡೊನ್‌ ಫ್ರಾ ನ್ಸೆಸ್ಕೊ ಪ ಗಾಮಾನನ್ನು ಭೀಟಿಮಾಡಿದೆ. 
ಪೂತ ವಾಸ್ಕೊ ದ ಮಾನ ಮೊಮ್ಮ; ಗ. 

ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಜನರು "ಪಲಂಕೆನಿ' (palanckini = ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ) "ಅಂದೋರ್‌' 
(andor = ಅಂದಳ) ವಂತ್ತು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು " ರೆತೆ" (rte) ಎಂದರ ಕರೆಯುವ 
ದಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾ ಡುತ್ತಾರೆ. ತೆ ಎಂಬುದು ಬೊಂಬಿಗೆ ನೇತುಹಾಕಿದ ಮಂನಂಷ್ಕನ 
ಉದ್ದ ಕ್ಕಿ ರುವ ನಾರಿನ ಬಲೆ ಅ ಅಷ್ಟೆ. ಇದರಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನಂಷ್ಯ ತಲೆದಿಂಬು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಸಂಖವಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಎರಡಂ ಜನ ನ ಇದನ್ನು ಹೊರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಪಲಂಕಿನಿಯ ಬೆತ್ತ ಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಬರೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಇದನ್ನು ಎಳೆಯದಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಆ 
ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಬಗಿ ಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಬೆತ್ತ ಗಳು ಬೇಕ. ಆಂಥ ಬೆತ್ತ ಗಳು 

ಸಿಕ್ಕುವುದಂ ಕಷ್ಟ. ಒಂದು ಬೆತ್ರಕಿ ಕ್ಕೆ ನೂರಿಪ್ಪ ತ್ತು “ ಪರ್ದಿನಿ (Pardini = 
ಪಾರ್ದೊವ್‌) ಗಳು ಅಥವ ನಮ್ಮ ನಾಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ೬0 ಫಾ ಿನುಗಳಂ (Crowns). ಈ 
ಪಲಂಕಿನಿ, ಅಂದೋರ್‌ ಮತ್ತು ದಂಡಿಗಳ ಮೇಲೆ ಮಳೆ “ಬಂದರೆ ನೆನೆಯದಂತೆ ತೆಂಗಿನ 
ಸೋಗೆ ಹೊದಿಸಿ ಆ ಕಡೆ ಈ ಕಡೆ ಕಿಟಕಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ರೆತೆಗಳಂತಹ ದಂಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಬ್ರೆಜಿಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಂತ್ತಾರೆಂದು ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಟವಾದ ಕೆಲವು 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೦೯ 


ನಕ್ಷೆಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಡಿಯಾದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡಸರಂ 
ಪಲಂಕಿನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಬಾರದೆಂಬ ನಿಯಮಂವಿದೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ವಾಹನವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ. ಆದರೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ತಾವೇ ಮಾಡಿದ ನಿಯೆವಂ 
ಗಳಿಗೆ ಅರೆಕಾಸಿನ ಬೆಲೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತೆ "ವೆಂದಂ ಹೇಳಿ, ಈಗ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೦ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಸೂರ್ಯೇ ನಡಂನೆತ್ತಿಯಮೆ ಲಿದ್ದ ; ಉತ್ತರದಿಂದ 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗುತಿ ದ್ದ. ೧೧ನೆಯಂ ತಾರೀಕಂ ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ನಾಸಂ "ಕ್ಷಿ ರೋ" 
(Carnero) ಅಂದರೆ ಕೊಂಬಿಲ್ಲದ ಇಡಮಾಡಿದ ಟಗರನ್ನು ಕಂಡೆ. ಇದಂ ಬಲಗಾಟ್‌ 
ಜಾತಿಯ ಟಗರೆಂದಂ ಹೇಳಿದರು. ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಇದಂ ಗಟ್ಟಿ 
ಮುಟ್ಟಾಗಿತ್ರ,. ಇದನ್ನು ಮಕವಂಲ್‌ ಜೀನು, ಲಗಾಮು, ರಿಕಾಪು, ಬಾಲದ ಹ 
ತಲೆ ಪಟ್ಟಿ (ಮುಖವಾಡ), ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನುಗಳಿಂದ ಸವಾರಿ ಕಂದುರೆಯಂತೆ ಸಜಂ 
ಗೊಳಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಇದರ ಮೇಲೆ ೧೨ ವರ್ಷದ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ಹಂಡುಗ ಕುಳಿತು 
ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ. ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ. ಈ ಟಗರು ಎಷ್ಟು ಒಗ್ಗಿ ಕೊಂಡಿತ್ತೆ ೦ದರೆ ರಾತ್ರಿ 
ಅದೊಂದೇ ಮನೆಯಿಂದ ಹೋಗಿ ಶಾಲೆಯಿಂದ ಹುಡುಗನನ್ನು ಕೆರೆದುಕೊಂಡು 
ಬರಂತ್ರಿ ತ್ತ . ಇದು ನನಗೆ ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿ ಕಂಡದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಇದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದೆ "ನೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ನಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಮೋಕೆಗಳನ್ನೂ - ಜೀನು ಹಾಕಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಆಟಕ್ಕಾಗಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಗೊಂಬೆ 
ಕಂಳಿ )ರಿಸಿರಂತ್ರಾರೆ. 

ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಜೆಂಟಲ್‌ ಇಂಡಿಯನರಿಗೆ ಒಂದು ಹಬ್ಬ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜನರು “ನವೇ ` ಅಥವ ಗ್ರಾವಿೀಣ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ " ನರ್ವಾ ` ಎಂಬ 
ಸ್ಸ ಛಕ್ಕೆ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೆಗೆದಂಹಾಕಿ, ಬೆತ್ತ ಲೆ 
ಯಾಗಿ ಸ್ನಾ ನಮಾಡಿದರಂ. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿಂ ಹೂಗಳನ್ನು ಬಹಳ 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿದರು. ಬಹಳ ಪಳೆ ಇದ್ದಾ ದರಿಂದ 'ನಾನು ಅದನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು. ಹೊತ್ತು 
ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಗೋವೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಇಂಡಿಯಾದ ಇತರ ಒಳಭಾಗಗಳನ್ನು, 
“ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ದಕ್ಷಿಣದ " ಕನರಾ ವನ್ನು ನೋಡುವ ಸದವಕಾಶ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು, 
ಗೋವೆಯ ವೈ ಸರಾಯ್‌ ಕನರಾದ ಜೆಂಟೈ ಲ್‌ ರಾಜನಾದ (೩ ಕntile prince of 
that 210190) ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಬಳಿಗೆ ಜಿಯೊ ಫೆರ್ನಾಂಡೆಜ್‌ ಲೆಯ್‌ಟೊನ್‌ 
(Gio Fernandez Leiton ) ಎಂಬುವನನ್ನು ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ 'ಕಳುಹಿಸುವನೆಂದಂ 
ತಿಳಿಯಿತು; ಅಲ್ಲದೆ ಆ ರಾಯಭಾರಿ ಇನ್ನು ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಡುವ 
ನೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಜೆಂಟೈ ಲರ ನಾಡನ್ನು ನೋಡುವ ಆಸೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನೂ ಕರೆದಂ 
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೨೧೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಅತ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ದ. 

ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ "ವಿದಿಯನಗರ' (ವಿದ್ಯಾ ನಗರ--ವಿಜಯನಗರ) ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಒಅಧೀನನೂ ಒಮ್ಮೆ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ. ೧ ವಿದಿಯ ನಗರವನ್ನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು 
ಕೆ ಬಿಸ ಗಾ" ಎಂದು ಆಡುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ವಿದಿಯ ನಗರದ ಚ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಅವನತಿಯ ನಂತರ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾಗಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದಾ ನೆ ; ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ನಾಯಕರುಗಳು ಸ್ವ ತಂತ್ರ ರಾಗಿದ್ದಾ ಕ ಅನಿ ೨, 
ಬೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಪೋರ್ಟೂುಗೀಸರನ್ನೂ ಎದಂರಿಸಿ ನಿಂತಂ "ಅವರ ಮೇಲೆ ಜಯಗಳಿಸಿ 
ಬಲಾಢ್ಯನಾಗಿ ಈಗ ಅವರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳೆಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾ ನಸ ಈ ಸ್ನೇಹವರ್ಧನೆ 
ಗಾಗಿ ಗೋವಾದ ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಒಬ್ಬ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಪೊ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಿದ... ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಬಳಿಗೆ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜನ ಹೆಸರಿನ 
ಮೇಲೆ ಗೋವೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ರಾಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೊದಲದು. 

ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನೂ ಒಬ್ಬ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ. ಆ 
ರಾಯಭಾರಿಯ ಹೆಸರಂ ವಿಟಂಲ ಸಿನಾಯ್‌ ( Vitula Sinai ಇ ವಿಠಲ ಶೆನಾಯ್‌ ) 
ಎಂದು. ಈತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ( ಕೊಂಕಣಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ ಅಥವ ಗೌಡ ಸಾರಸ್ಪತ ). ಬಹಳ 
ದಿನಗಳಿಂದ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ವೈಸ್‌ರಾಯೊಡನೆ ಸಂಧಾನ ನಡೆಸುತ್ತಿ ದ್ದ ವನು ಈಗ 


೧ ಈತ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೮೨ರಿಂದ ೧೬೨೯ರ ವರೆಗೆ ಇಕ್ಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ಹಿರಿಯ 
ವೆಂಕಟಪ್ಪ ಮ ಮೊದಲಿಗೆ ಕೆಳದಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟೆ ಕಟ್ಟಿದ ಭದ್ರ ಯ್ಯ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆಗ 
ಳುತ್ತಿದ್ದ ಸದಾಶಿವರಾಯನಿಂದ ಬಾರ್ಕೂರು, ಮಂಗಳೂರು ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿಗಳ ಮೇಲಿನ 
ಮಿತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದು, ಸದಾಶಿವನಾಯಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಆಳಿದ. ಇವನೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿ ಇಕ್ಕೇರಿಗೆ ವರ್ಗಾಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. 
೨ ಹೀಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ನಾಡುಗಳು; ಕೆಳದಿ, ಬಾರ್ಕೂರು, ಮಂಗಳೂರು ಮತ್ತು 
ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿ. 
ತ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೬೧೮ರಲ್ಲಿ ತುಳುವದಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಹಾವಳಿ ಪ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣ ವೆಂಕಟಪ್ಪ 
ನಾಯಕನು ಪುನಃ ತುಳುವಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ ಬಂದು ಪೊರ್ಚುಗೀಸರೊಡನೆ ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿದನು. ವಾ ನನಾ ಆಗ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಸೆ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆತ 
ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ಹೆದರಿ ಕುಂಬಳೆ ಅರಸನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡನು. ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರೊಡನೆ ಮೊದಲು ಎರಡು ಸಲ ಸೋತನು. ಆದರೆ ಮೂರನೆಯ ಸಲ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ತಂದು, ಉಲ್ಲಾಳ ರಾಣಿಯಾದ ಅಬ ಿಕ್ಯದೇವಿಯ ಸಹಾಯವನ್ನೂ ಪಡೆದು, Ne 
ರೂಢ ಪುನಃ ಕಾದಾಡಿ, ಅವರ ಮಂಗಳೂರು ಕೋಟೆಗೆ ಮುತಿ ಗೆಹಾಕಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಪೋರ್ಚು 
£ಸರಿಗೂ ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕನಿಗೂ ಒಪ್ಪ ಕ ಂದವಾಯಿತು. ಐಂಗರಾಜನು ಅದರ ಬಳಿಕ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ 
ಸ ಅದನ್ನು ಕ್ಕ ಬೇರಿ ಅರಸನ ಸಾಮಂತನಾಗಿ ಆಳತೊಡಗಿದನು. ( ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದ ಇತಿಹಾಸ 
ತುಳುವ ಚರಿತ್ರೆ — 'ಕೇಶವ ಕೃಷ್ಣ ಕುಡ್ವ, ಪುಟ ೧೧೭-೧೧೮. ) 
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ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡು ಆತನೂ ಹೊರಟ, ಈ ಇಬ್ಬರು ರಾಯಭಾರಿಗಳು 
ಗೋವೆಯಿಂದ ಅಕ್ಟೊ (ಬರ್‌ ೧೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಹೊರಟರು. ನಾನೂ ಅವರೊಡನೆ 
ಹೊರಟೆ. 

ನಾವು ಒನೊರ್‌ ( ಹೊನ್ನಾವರ) ವರೆಗೆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೋದೆವು. ಸ ಪುಟ್ಟಿ 
ಹಡಗುಗಳು ಸೇರಿ ಹತ್ತು ಹಡಗುಗಳಿದ್ದು ವು. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಯಭಾರಿ 
ಮತ್ತು ನಾವು ಇದ್ದೆ ವು. ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ರಾಯಭಾರಿ ವಿಟುಲ್‌ 
ಸಿನಾಯ್‌ ಇದ್ದ ನಂ, ಮೂರಂ ಹಡಗಂಗಳಲ್ಲಿ ರಾಯಭಾರಿಗಳ ಸಾಮಾನಂ ಸರಂಜಾವಂ 
ಗಳೂ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಕೊಡಲು ಮತ್ತು ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ತೆಗೆದಂ 
ಕೊಂಡ ಕುದಂರೆಗಳೂ ಇದ ವು. ಉಳಿದ ಐದಂ ಯಣದ್ದ ದ ಹಡಗಂಗಳು. 

ಹಡಗು ಏರುವ ಮುನ್ನ ನಾಯಕನ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ನನ್ನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರಂ. ನಾನು ಆತನ. ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಲು ಬರಂತ್ರಿ ರುವೆನೆಂದಂ ಕೇಳಿದಾಗ 
ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತಂ. ನಾನಂ ನನ್ನ ಎಡ ಕಿವಿಗೆ ಒಂದು ಲೋಲಕ 
(pendent) ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ . ಇದನ್ನು ಕಳೆದ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಈ ಲೋಲಕನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲರ ವಂತವನ್ನೂ 
ಅನುಸರಿಸುವ ನಾನು ಇದನ್ನು " ಹಾಕಿಕೊಂಡದ್ದು ಬಹಳ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವೆಂದರ ಹೇಳಿದ. 
ಆಗ ವಾನಂ ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ "ಜನ ಈ ಲೋಲಕನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾರೆಂದೂ, ಈಚೆಗೆ ಇದನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಪದ್ದ ತಿ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ಹಾಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಆತ ಹೇಳಿ, ನಾನು ಅದನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರಂವುದರಿಂದ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೇನೆಂದಂ ಹೊಗಳಿದ." 

ಅಕ್ಟೋಬರ" ೧೬ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಮಗೆ ಮಲಜಾರ್‌ ಕಡಲುಗಳ್ಳರ -.- 
ಅವರಂ " ಪರೊಸ್‌ * (೧7೩7೦65) ಎಂದಂ ಕರೆಯುವ - - ನಾಲ್ಕು ಹಡಗುಗಳಂ ಕಾಣಿಸಿ 
ದುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಹಂಟ್ಟು ಹಾಕಿ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದಂ ಗಂಟೆಯ ಕಾಲ ಅವನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದೆವು. ಆದರೆ ಅವು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಸಂಮ್ಮಾನೆ ಓಡಾಡಿದ್ದಾ ಯಿತು, 
ಅಷ್ಟೆ. 

ರಾತ್ರಿ ಅಂಜೆದೀವ್‌ ದ್ವೀಪಗಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು. "ಅಂಜೆದೀವ್‌" ಎಂದರೆ ಸ್ಸ ಳದ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ ಐದಂ ದ್ವೀಪಗಳು ` ಎಂದಂ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅದೇ ರಾತ್ರಿ ಹೊರಟೆವು, ಆದರೆ 


೧ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ದೊರೆ ಒಂದನೇ ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ಕಿವಿಗೆ ಮುತ್ತಿನ ಕಡಕುಗಳನ್ನು (08೯1785) 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ ಅವನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸುವ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಒಂದನ್ನು ಬಿಷಪ್‌ ಜಕ್ಸನ್‌ 
(Bishop Juxon) ಯವಗ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ತನ್ನ ಮಗಳು ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಕಿವಿಗೆ ಕಡಕುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದರೆ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಇತ್ತು. 
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30೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗಾಳಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ಜೋರಾಗಿ ಮಳ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ವಂರು ದಿನ ಅಂದರೆ 
'೧೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಗಾಳಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಬೀಸದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಾಗಲಿಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 
ಹೋಗಿ " ಒನೋರ್‌ ಬಂಡೆ” ( (Rock of Onor = ಹೊನ್ನಾ ವ್‌ ಬಂಡೆ) ಎಂಬ 
ಬಂಡೆ 'ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಲಂಗರುಹಾಕಿದೆವು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಒನೋರ್‌ ಮುಟ್ಟಿದೆವು. 
ಒನೋರ್‌ ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಸಣ್ಣ ಊರು. ಎರಡು ನದಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತ ವೆ, ಇಲ್ಲಿಯ ಮನೆಗಳನ್ನು ಮನೆಗಳೆಂದು ಕರೆಯಂವ 
ಬದಲು ಗುಡಿಸಲುಗಳು ಎಂದು ಕರೆಯಂವುದೊಳ್ಳಿ ಯದು. ಒತ್ತಾಗಿ ಬೆಳೆದ ತೆಂಗಿನ 
ಮರಗಳ ಗಂಂಪಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಹಿಂದೆಯೇ ಕಟ್ಟಿ ದ ಕೋಟೆ 
ಯೊಳಗೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಕ್ಯಾಪ್ಟ ನನೂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಮುಖ್ಯಸ್ಥೆ ರೂ ವಾಸದ 
ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ನೆಲಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಬಾವಿ, ತೋಟ, ಮಂತಾದ ಸೌಕರ್ಯ 
ಗಳುಂಟಂ. ಕೋಟೆಯೊಳಗಿನ ಬೀದಿಗಳಂ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿಯೂ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ಕೋಟೆಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ " ಪಿ್ಮಸ' 
(Piazza) ಅಂದರೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಚೌಕ ಇದೆ. ಸೆಂಟ್‌ ಕ್ಯಾತರೀನ್‌ ಮತ್ತೂ ಸೆಂಟ್‌ 
ಆಂತೋಣಿ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಎರಡು ಇಗರ್ಜಿಗಳಿವೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿರುವವನು ಗೋವಾ 
ಆರ್ಜ್‌ ಬಿಷಪ್ಪರಿಗೆ ಅಧೀನನಾದ ಒಬ್ಬನ ಸಾ ನಿಕ ವೈ ದಿಕ (Vicar = ಪ ಸ್ರತಿನಿಧಿ) ವ ಮಾತ್ರ. 
ಕೋಟೆಯ ಹೊರಗಡೆ " ಬಜಾರ್‌ " ಅಥವ ಮಾರಟ ಇದೆ. ಆದರೆ ಇದಂ ಸಣ್ಣ ದು; 
ಅಷ್ಟೇನೂ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ವಾದಂದಲ್ಲ. ಜನಗಳ ನಿತ್ಯ "ಬಳಕೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನಂ 
ಗಳಲ್ಲದೆ ಮತೆ ನೂ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿ ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಕ್ಯಾಪ್ಸನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗದೆ ಹೊರಗಡೆ 
ಬೇರೊಂದಂ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. ಕ್ಯಾಪ್ಫ ಶೈನನಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಕ್ಯಾಪ ಶೈನ್‌ ದಾರಿಗೆ ಬರುವವರೆಗೆ ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಕೂಡದೆಂದು ವೈ ಸ 
ರಾಯ್‌ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದ. ರಾಯಭಾರಿ ಇದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಬಂದಂ ತನ್ನದು 
ತಪ್ಪೆಂದಂ ಒಪ್ಪಿ "ಕೊಂಡು, ಮುಂದೆ. ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆದಂಕೊಳು ತೆ ತ್ತೆ 3 ನದ ಹೇಳಿದ. 
ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿ ಕ್ಯಾಪ್ಟ ಶೈನನೊಡನೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸ ಮಯಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡ. ಆಮೇಲೆ ಆತನ ಮನೆಗೆ ಎಲರೊಡನೆ ಹೋಗಿ ಭೋಜನ ಮಾಡಿದ. 
ಅಕೊ ಬರ್‌ ೨೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸಂಜೆ ನಾನೂ ಪುರೋಹಿತನೂ (Chaplain) ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒನೋರ್‌ನಿಂದ ಒಂದಂ ಮೈಲಿ ದೂರದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿನ 
ಬುಗೆ 4 ಯನ್ನ ನೋಡಿಬಂದೆವು. ಬುಗ್ಗೆ ಯ ನೀರು ಬಿಸಿಯಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕಾರಣ ಸಳದ 
ಜನರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ನೀರು ಒಂದು ತೊಟ್ಟ $ಯೊಳಕೆ ಬೀಳು 
ತ್ತದೆ. ಕುತ್ತಿ ಗೆ ಮಟ್ಟ ನೀರು ಇರುವುದರಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲ ಮರ 
ಗಿಡಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ ಈಸ ಸಳ ತಂಪು ಸೊಂಪಾಗಿ ವಿಹಾರಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿದೆ. 
ಇದನ್ನು ಸ್ಥ ಳದ ಜನರು " ರಾಮತೀರ್ಥ ' (Ramathirth) ಎಂದು ಕ ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೈ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೧೩. 


ಪಾಗಿ ಸರು ಇದನ್ನು "ಶಿ ಟಾಂಕೇದ ಪದ್ರೆ ° (0 Tanke da Padre) 
ಅಂದರೆ " ಪಾದ್ರಿಯ ಕೆರೆ ` ಸ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹಿಂದೂ (ಜೆಂಟೈಲ್‌) 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಈ ಹೆಸರು. ನಾವು ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳನ್ನು "ಬಿಚ್ಚಿ ಹಾಕಿ'ಇದರೊಳೆಗೆ 
ಬಹಳ ಹೆ ಹೊತ್ತು ಈಜಾ ಡಡ ಡಿ ಸುತ್ತು ವಂಂತ್ರ ಹಸುರಿನ ಸಣ ಪುಟ್ಟಿ ಗಂಡ್ಡ 
ಗಳೂ, ಕಣಿವೆಗಳೂ, ಮರಿಗಿಡಗಳೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಪ್ರೊ 'ಪ ಸ್ರದೇಶ ಬಹಳ ರಷ್ಯ ವಾದ 
ಸ್ಥಳಮಾಗಿದ. 

ಅಕ್ಟೊ ಬರ್‌ ೨೧ನೆಯಂ ತಾರೀಕು ಸಂಜೆ ಊರ ಹೊರಗಡೆ ತಂಗಿದ್ದ ವಿಟುಲ 
ಸಿನಾಯ್‌ ಕಾ ಪ್ಪ ಪ್ಲನ್‌ನನ್ನು ಕಾಣಲು ಒನೋರಿಗೆ ಬಂದ. ಕ್ಕಾ ಪ್ಪ ನ್‌ ಆದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಅವನನ್ನು ಎದಂರುಗೊಂಡರು. ಅವನು ಕೋಟೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇ ಶಿಸುವಾಗ ಮೂರಂ 
ಗಂಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದರು. 

೨೪ನೆಯ ತಾರೀಕು " ದವಾಳಿ ` (1241೩11 ಇ ದಿವಾಳಿ) ಹಬ್ಬ . ಕಳೆದವರ್ಷ 
ಪರ್ಷಿಯಾದ ಬಂದರ್‌ ದಿ ಕೊಂಬ್ರೂನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ ಹಬ್ಬ ಇದೇ ಎಂದಂ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ದಿನ ವೂರರೂ ತಮ್ಮ ಹೊಸ ವರ್ಷದ ಹಬ್ಬ ಆಚರಿಸಂತ್ತಾರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. 
ಸಂಜೆ ನಾನು ಒನೋರ್‌ನಿಂ ದ: ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಲ್ಲಾ ದಿ ಬಹ್ಮನಿ 
(Villa di Bahmani = ಬಾ 'ಹೃಣರ ಅಗ ಹಾರ) ಎಂಬ ಊರಂ. ನೋಡಲು 
ಹೋದೆ. ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಹಣರೇ (8517808) ಇಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಹೆಸರಂ 
ಬಂದಿದೆ. ಬೇರೆ ಕಡೆ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ವವರಂ ಬೆಸ್ತರು ಅಥವ 3 ತರಹ ಕಸಂ 
ಬುಳ್ಳ ಜನರು. ಬಹ್ಮ] ನಿ ಊರಿನ ನಿವಾಸಿಗಳು ಹಸು, ಎಮ್ಮೆ ಗಳನ್ನು ಸಾಕುತ್ತಾರೆ ; 
ಮತು ಬೇರೆ ವೃತ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಊರ ಮಧ್ಯೆ 'ಚಚ್ಚೌ 'ಕವಾದ ಬಂದು 
ಅಂದವಾದ ಕೊಳವಿದೆ (cistern). ಇದರೆ ಒಂದೊಂದು ಪಕ್ಕ ನೂರು ದಾಪು ಉದ್ದ 
ವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಳೆಯ ನೀರು ತುಂಬಿ ವರ್ಷವೆಲ್ಲ ಇಂಗದೆ ಇರುತ್ತ ದೆ. 

೨೫ನೆಯ ತಾರೀಕು ವೆಂಕಟಿಪ ನಾಯಕನ ಮೆಚ್ಚಿ ನ ರಾಣಿ” ತೀರಿಕೊಂಡಳೆಂಬ 
ಸಂದ್ದಿ ಬಂತು. ವಯಸ್ಸಾದ ಅಕೆಯ ಹೆಸರು ಬದ್ರ ಅಮಾ (Badra Ama=ಭದ್ರ ಮಂ ವ) 
ೆ ಲಿಂಗವಂತ್‌ ಕ (11185187) ಮನೆ ತನದ” ಶಿ ಶ್ರೀಮಿಂತನೊಬ್ಬ ನ ಮಂಗಳಂ” ಆಕೆ. 
ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನೂ ಲಿಂಗವಂತ. ಬದ್ರ ಎಂಬುದು ಆಕೆಯ ಹೆಸರು; ಅಮಾ 
ಎಂದರೆ ರಾಣಿ ಅಥವ ಒಡತಿ. 

ವಿಟುಲಾ ಸಿನಾಯ್‌ ತನ್ನ ದೊರೆ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ನಾವು ಬಂದ ವಿಚಾರ 
ಪತ್ರ ಮುಖೇನ, ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸಿ "ಅವನ ಅಪ್ಪ ಣೆಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಒನೋರ್‌ನಂದ ನಾವು "ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾಮುಗಳನ್ನು ಜನರು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತೂ 
ಕೊಂಡು 'ಸಾಗಿಸ ಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆ ಜನಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ನಾವು ಕಾಯಬೇಕಾಹಯು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಮಧ್ಯೆ ದವಾಳಿ ಹಬ್ಬ ಬಂದಂದರಿಂದ ಆ ಹಬ್ಬ ಮುಗಿಯದೆ ಹೊರಡು 
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೨೧೪ '` ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇರಲಿ 


ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಣಿಯ ಮರಣ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರಕ್ರಿ ಯೆಗಳು ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಂ | 
ವುದನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ನಿಧಾನಮಾಡುತ್ತವೋ 'ಎಂದು ಹೇಳಲಾರೆ. 

ಈ ರಾಣಿಯ ಕುರಿತು ಹೇಳುವ ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ನಾನು ಹೇಳದಿರಲಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡಂ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ, ಅಂದರೆ ರಾಣಿಗೆ ಮೂವತ್ತೈದಂ 
ವರ್ಷ ವಯಸಾ ಗಿರುವಾಗ, ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಒಬ್ಬ ಮೂರ ( ಮುಸಲ್ಮಾನ ) ಹೆಂಗಃ 
ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತ ನಾಗಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಕೆ ಇದ್ದ ಒಂದಂ "ಕೋಟಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿ ದ್ವನೆಂಬ 

ವಿಚಾರ ಬದ್ರ " ಅಮಾನ ಕವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. "ಬದ್ರ ಅಮಾ ಗಂಡನಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿದಳು. 
ಕೂಡಿದ ಹೆಡತಿ ಬಿಟ್ಟು ಪರಸ್ತ್ರೀ ಸಹವಾಸಮಾಡಿದ್ದು ಒಂದು ತಪ್ಪಾದರೆ, “`ೆಂಡ ಕುಡಿದು 
ಖಂಡ ತಿನ್ನು ವ ಮೂರ್‌ ಹೆಂಗಸಿನ ಸಹವಾಸ ಬೆಳೆಸಿ ತನ್ನ ಕುಲವನ್ನೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು 
ಇನ್ನೊ ಂದು ತಪ್ಪು ಎಂದಳು. ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಆಸೆ ಇದ್ದ ರೆಸ ಸ್ಪಜಾತಿಯವಳೊಬ್ಬ ಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಳೆ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು ; ; ಅದನ್ನು ತಾನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದಳು. ಅದು ಬಿಟ್ಟು ಮೂರ್‌ 
ಹೆಂಗಸಿನ ಸಹವಾಸ ಬೆಳೆಸಿದ್ದ ಮಹಾಪರಾಧ. ಈ ಕಾರಣ ತನಗೂ. ಆತನಿಗೂ 
ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ಳು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ಆಕೆ ಮುಂದೆ 
ತಾವಿಬ್ಬರು ತಂದೆ ಮತ್ತು ಮಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕೆ ದೆಂದು ಶೆ ಪಥಮಾಡಿದಳು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಬದ್ರ ಅಮಾ ಗಂಡನನ್ನು ತಂದೆಯಂತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಆತನ ಶಂಶ್ರೂಪೆ ` 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆದಳು. 

ಮನವೆಂಚ್ಚಿ ದ ರಾಣಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬದಲಿಸಲು ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಬಹಳ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ; ಯಾವ ಪ್ರಾಯಸ್ಸಿತ್ತಕೂ ತಾನೊಪ್ಪುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ. ೨೦,೦೦೦ 
ಸಗೋಡ್‌ ಹಣವನ್ನು ದಾನಮಾಜಿ ಪಾಪ ಪರಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಳು ಿವುದಾಗಿಯೂ 
ಹೇಳಿದ, ಆದರೆ ಅವ್ಲು ಬದ್ರ ಅಮಾನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬದಲಿಸಲು “ಶಕ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾಯುವ ವರೆಗೆ ಆಕೆ ತನ್ನ ಶಪ ವನ್ನು ಮಂರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಆಕೆಯನು 
ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಂಕ ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಹೀಗಾಗಿ 
ಆಕೆಯ ವರಣ ನಾಯಕನಿಗೆ ಬಹಳ ದೆಃಖವನು ಂಟುಮಾಡಿತು. 

ನಾವು ಬಂದಿರಂವ ಸುದಿ ರ) ಯನ್ನ ರಾಜನಿಗೆ ವಯಟಿ ಕೈಸಲಾಯಿಂತೆಂದೂ, ಆತ ಏನೂ 
ಹೇಳದೆ ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟನೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಬರುತ್ತಲೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಆದರೂ ಒನೋರಿನಿಂದ ನಾವು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು 
ಪದೇ ಪದೇ ಕೇಳಿದ ನಂತರ ನಾವು ನಮ್ಮ್‌ ಇಷ್ಟಬಂದಾಗ ಬರಬಹಂದೆಂದಂ ಹೇಳಿದ 
ನೆಂದೂ ಇನ್ನೊಂದು ವರ್ತಮಾನ ಸಿಕ್ಕಿತ ತು. ನಮ ನ್ನು ಕರೆದಂಕೊಂಡಂ ಹೋಗಲು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಅಳುಕಾಳುಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಿ ಎಂದು ಹೇಳೆಲಿಲ್ಲವಂತೆ. ವಿಟಾಲ್‌ ಗಾಲ 
ಏನಂ ಮಾಡುವುದೆಂದು ಆಲೋಟಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತ, ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಕಡೆಯ ರಾಯಭಾರಿ 

ಯನ್ನು ಸೂಕ್ತ ಸೌಲಭ್ಯ ಹಾಗೂ ಮರ್ಯಾದೆಗಳಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು 
ಸರಿಯಾದ ರೀತಿ ಎಂದಂ ಅವನಂ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ಮತೊ ಿಂದಂ ಓಲೆ ಬರೆದಂ 
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ಕಳುಹಿಸಿದ. ಓಲೆಗೆ ಉತ್ತರ ಬರಂವ ವರೆಗೆ ಆತ ಒನೋರ್‌ನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಯುತ್ತ ನಿಂತ. 
ಹಲವಾರು ದಿನಗಳಾದರೂ ಏನಾದರೊಂದಂ ಉತ್ತರ ಬರದಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ವೈ ಸ್‌ 
ರಾಯ್‌ ಕಡೆಯ ರಾಯಭಾರಿ ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ಯನ್ನು ಕಂಡು ಮುಂದಿನ ಏರ್ಪಾಡು 
ಏನೆಂಬ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಯಲು ಅವನಿದ್ದ ಲ್ಲಿಗೆ " ಮಂಚಿವೆ * (Mancive)° ಎಂಬ ದೋಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೋದ. ನಾನೂ ಹೋದೆ. ಯಾವ ಪರಕೀಯ ಸಂಪರ್ಕವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಬಾಳುವೆ 
ನಡೆಸುವ ಜನರು ಇದ್ದ ಸ್ನ ಸೃ ಸ ಳಕ್ಕೆ ನಾನು ಕಾಲಿರಿಸಿದ್ದು ಅದೇ ಮೊದಲು. 

ರಾಯಭಾರಿ ಫೆರ್ನಾ `ಂಡೆಜ್‌ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು “ಎಟಂಲ ಸಿನಾಯ್‌ ಜೊತೆ ಹಂಲ್ಲಿನ 
ಮೇಲೆ ಹಾಸಿದ ಜಮಖಾನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡಿದ. ಕೊನೆಗೆ ಮಾತು 
ಮುಗಿಸಿ ಪುನಃ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಒನೋರ್‌ಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಂಕನಿಂದ 
ಉತ್ತರ ಬರಂವುದಂ ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ದಿನಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಸಿನಾಯ್‌ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಗೊತಾ ಶಯಿತೆಂದೂ, ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರಾದರೂ ಹೋಗಿಬರುವುದಕ್ಕೂ ಸ ಸಾಕಷ್ಟು ದಿನಗಳಂ 

ಬೇಕಾಗುವುದೆಂದೂ ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಹೇಳಿದ. ಅಡ ಸಿನಾಯ್‌ 

ಮತ್ತೊಂದು ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದನಂತೆ. ನಾಯಕನ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಕಾಯದೆ ರಾಯಭಾರಿ ತನ್ನ 
ಪಾಡಿಗೆ. ತಾನು ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದೊಳ್ಳಿಯದರ ಎಂದು. ರಾಜನೆ 
ಹಿಂದಿನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂಂತೆ ನಮ್ಮಾ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಹತ್ತೂ 
ಜನ ಆಳುಗಳು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಅವನ್ನು ಹೊರಲು ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಪದಂ ಜನರಾದರೂ 
ಬೇಕಿದ್ದ ರು. ಉಳಿದ ಆಳುಗಳನ್ನು ತಾನೇ ನೇ (ಮಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಾಗಿ ಫೆರ್ನಾ ೦ಡೆಜ್‌ 
ಹೇಳಿ “ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದ ತೆಮಾಡಿಕೊಂಡ. 

ರಾಯಭಾರಿಯ ಯೋಗ್ಯ ತೆಗೆ ತಕ್ಕ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನು ವೆಂಕಟಿಪ ನಾಯಕ. 
ಒದಗಿಸದೆ ಇದ್ದು ದಕ್ಕೆ ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ಸತ  ದುಃಖಕ್ತಿಂತಲೂ ಬೇರಾವುದೋ ಕಾರಣ 
ವಿರಬೇಕೆಂದಂ ನನಗೆ "ತೋರುತ್ತ ದೆ. ವಟಂಲ ನಾಯಕ ಅದನ್ನು ಹೇಳದೆ ಏನೇನೊ 
ಸಬೂಬು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ. ಈ ರಾಯಭಾರದ ಬಗ್ಗೆ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನ 
ವಿತ್ತೆಂಬಂದಂ ಇದರಿಂದ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ವಿಟುಲ ಸೆನಾಯ್‌ ಗೋವೆಯಂಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ 
ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಆತನಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದಿದ್ದ. ಮಂಗಳೋರ್‌ ಬಳಿ ಇರುವ 
ಬಂಫೇಲ್‌ (ಬಂಗೇರ್‌) ಕೋಟೆಯನ್ನೂ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನೂ ಆತ ಅಲ್ಲಿಯ ಸಣ್ಣ ಅರಸನಿಂದ 
ಈಚೆಗೆ ಗೆದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದ. ಸೋತುಹೋದ ಆ 'ಅರಸೆ 'ಫೋರ್ಚುಗೀಸರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. 
ಅವನನ್ನು ಉಂಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು 
ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಸೋತಿದ್ದರು. ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 'ಬಂಘೇಲ್‌ 
ಅರಸನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕೊಡಿಸುವುದು ಫೆರ್ನಾ ಂಡೆಜ್‌ನ ಉದ್ದೆ (ಶವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅದು ಆಗದ 


೧ ಮಂಜಿವೆ ಇ Mancive: ಮಂಚುಅ. ಮ ತೀರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯೋಗ; 
ದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಸಾಮಾನಿನ ದೋಣಿ. " ಮಂಚ” ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಈ ಪದ ಬಂದಿದೆಯೆಂದೂ, 
ಈಚೀಚೆಗೆ " ಮಂಜೀ' ಎಂಬ ಪದ ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆಯೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಮಾತು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವುದು ಬೇಡ ಎಂದು ನಾಯಕ ವಿಟುಲ್‌ 
ಸಿನಾಯ್‌ಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಏಳು ಸಾವಿರ 
ಫಗೋಡ್‌ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕು "ತಾನು ಸಿದ್ಧ ನಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದ. ಬಂಘೇಲ್‌ 
ಅರಸ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ಬಿಟ್ಟು ಗೋಪಿಯಲ್ಲೊ € ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲೊ “ಅಥವ ಬೇರೆಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಹೋಗಿ ಇರುವುದಾದರೆ ಆ ಹಣವನ್ನು ವರ್ಷಾಸನವಾಗಿ ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ನಾಯಕ ಹೇಳಿದ್ದ. ಆದರೆ ಈಗ ಆ ಬುಫೇಲ್‌ ಅರಸ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ಕ್ಕೆ ಹೇಗಾದರೂ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಪುನಃ ಅದನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಸನ್ನಾ ಹದಕ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದ ತಳದ ನಾಯಕ 
ಆ ಹಣ ಕೊಡಲಂ ಒಪ್ಪ ಲಿಲ್ಲ. ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನ ಪರವಾ ಗಿ ಕಾ 
ರಾಯಭಾರಿಯ ಮುಖ್ಯ "ಉದ್ದೆ ೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಎಂದು ಅರಿತ ನಾಯಕನಿಗೆ ಅವ 
ಬರುವುದು ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ದಿಂದ ಮೆಣಸನ್ನು ದ್‌ 
ಹೋಗಲು ವರ್ಷೇ ವರ್ಷೇ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ “ಹಡಗುಗಳು ಬರುವುದು ಹೋಗಲಿ, ಮುಂಗಡ 
ವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಣವನ್ನೂ ಪೋರ್ಚುಗಲರು ಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಿನ 
ವರ್ಷ ಕಳುಹಿಸಿದ ಮೆಣಸಿನ ಹಡಗಂಗಳು ಮುಳುಗಿಹೋದವೆಂಬ ಕಾರಣ ಬಾಕಿ ಹಣ 
ಕೊಡದೆ ಕಾಲ ತಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅಲ್ಲದೆ ಪೋರ್ಚುಗಲರು ಈಗ ದುರ್ಬಲರಾಗಿದ್ದ ರು; 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಬಿಂಕ ಪ್ರದರ್ಶಿ ಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ತನ್ನ ಆಶ್ರ ಯ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಅವರು ಇರಲಾರರೆಂಬುದು ನಾಯಕನಿಗೆ ಅರಿವಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಪೋರ್ಚುಗರಿರು 
ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತನ್ನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆಲೋಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತಂ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮೈಯುಬ್ಬಿದ 
ರಾಜ ತನ್ನ ಅನಾಗರಿಕತೆಯನ್ನೇ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದನೆಂದಂ ಹೇಳಬೇಕು. ಆತ ರಾಯಭಾರಿಗೆ 


| ಏನೂ ಬೆಲೆಕೊಡರಿಲ್ಲ; ಸದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿರಸಾ )ರವಾಗಿಯೇ ಕಂಡನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಂ. 


ಕೊಡಲೆ ಹೊರಡುವುದೆಂದು ತೀರ್ಮಾ ನಿಸಿದ ಫೆರ್ನಾ ೦ಡೆಜ್‌ ಅಕೊ ಪ್ವೀಬರ್‌ ೩೦ 
ರಂದಂ ತನ್ನ ಬಳಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ, 
ಆತ ಅಕೊ ೀಬರ್‌ ೩೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹ್ನ ಒಂದು ಗಂಟೆಗೆ ಹೊರಟ. ಆತನ 
ಜೊತೆ ನಾವಲ್ಲ " ಮಂಚಿವೆ ” ಎಂಬ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೊರಟೆವು ; ಕೆಲವರು 
ಬೇರೊಂದರಲ್ಲಿ ಹೊರಟರು. ವಿಟುಲ ಸಿನಾಯ್‌ ನಮ ಜೊತೆ ಬರಬೇಕಾಗಿದ್ದ ವನಂ 


ಹಿಂದಿಡಿದಂ ಬರುತೆ ಶೀನೆಂದಂ ಹೇಳಿದ, 


ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಪ ಶ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ದೋಣಿ ನಡೆಯಿಸಿ, ಮಾರು ಹರಿದಾರಿ 
ಗಳಷ್ಟು. ದೂರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ, ಸಂಜೆ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ "ಗರ್ಲೊಪ * (Garsopa = 
ಗೇರುಸಪ್ಪ) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಮಾದಿದೆವು. ಈ ಊರು ಒಂದಂ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾಂತ ನಗರವಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಒಬ್ಬ ರಾಣಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ ಳು. ಇಂಡಿಯಾದ ಸಮುದ ತೀರದ ಪ್ರ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಹೆಂಗಸರದೇ ರಾಜ ಭಾರ _ ಇಂಡಿಯಾದ ಸಮುದ ಪ್ರಶೀರದ ಅನೇಕ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿರುವಂತ. 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೧೭ 


ತಂದೆ ಯಾರಾದರಾಗಲಿ, ತಾಯಿಗೆ ಮಗಳೋ ಅಥವ ಹತ್ತಿರದ ಹೆಣ್ಣೊಬ್ಬಳೋ ವಾರಸು 
£ರಳು. ಏಕೆಂದರೆ ಇದಂ ಜೆಂಟೈಲರ ನಂಬಿಕೆ. ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮಗು ಇಂಥ ತಾಯಿಂಯಂ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದು ಅಂಥ ತಂದೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಖಚಿತ. 
ಇರಂವುದೂ ಹಾಗೆಯೆ. [Gentiles having an opinion (as it is indeed) 
that the issue by the womanside is much more sure of the blood 
and lineage of the ancestors than that by manside] 
ಗೆರ್ಸೊಪದ ಕೊನೆಯ ರಾಣಿ” ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಳಾಗ ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಇಡೀ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಬಿಟ್ಟಳು. ಆಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯನನ್ನೂ ಮೋಹಿಸಿದ್ದು ಮನೆತನಕ್ಕೆ 
ಕೆಟ್ಟ ಹೆಸರು ತಂದಿತು ನಿಜ. ಅದರೆ ತಾನಂ ಒಪ್ಪಿದವನನ್ನು ಒಲಿದುದು ತಪ್ಪೇನಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ರಾಣಿಯರಂ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು 
ಅಥವ ಹೆಚ್ಚು ಗಂಡಂದಿರನ್ನಿ ಒಲಿಯುವುದು ಧರ್ಮವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ರಾಣಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದ ಆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಂನಂಷ್ಯ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟಿಗೆ ತಕ್ಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸಿದ. 
ರಾಣಿಯ ಒಲುಮೆಗೆ ಕೃತಜ್ಞ ನಾಗಿರುವ ಬದಲು, ಆಕೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ದಂಗೆ ಎದ್ದು ಕೆ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಕ್ರವಿಂಸಂವ ಸನ್ನಾಹ ನಡೆಸಿದ. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಈ ಸನ್ನಾಹ ಯಶಸ್ವಿ 
ಯಾಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ರಾಣಿಯ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರನೇಕರ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಗೆ ಆತ 
ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದ .. ತನೆಗೆ.ದ್ರೋಹ ಬಗೆದ ಆತನ ಮೇಲೆ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ರಾಣಿ 
ಪೋರ್ಚುಗಲರ ಮರೆಹೊಕ ಳು. ತನಗೆ ಒದಗಿದ ಗಂಡಾಂಶರದಿಂದ-ಪಾರುಮಾಡಿದರೆ 
ತನ್ನ ಇಡೀ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವುದಾಗಿ ಆಕೆ ಹೇಳಿದಳು. ಆದರೆ ಪೋರ್ಚು 
ಗಲರು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವುದು. ಈ ಕಾರಣವಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮಾ ನಾಶ 
ವನ್ನ ಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ತಮ್ಮನ್ನು ನಂಬಿದವರ ನಾಶಕ್ಕೂ ಕಾರಣರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ ಈಗಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದರು. ಅವರು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಣಿಗೆ ಸಹಾಯ ಒದಗಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅತ್ತ ಆ ರಾಜದ್ರೋಹಿಗೆ ಕೇಡುಗಾಲ ಕೂಡಿಬಂದಿತ್ತು ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಆತ ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ವಂತ್ತು ರಾಣಿ ಹಾಗೂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ಎದುರಿಸುವುಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ನ ನೆರೆಯ ರಾಜನೂ ಆ ನಾಡಂಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಆದ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನನ್ನು ಕರೆದ. 
ಈ ಸದವಕಾಶವನ್ನು ನಾಯಕ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡ, ಆತ ತ್ವರೆಯಿಂದ 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ ಗೆರೊಪ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅದನ್ನೂ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡುದಲ್ಲದೆ, ತನ್ನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದ ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿ. 
೧ ಈಕೆ ಭಟ್ಕಳ್‌ ರಾಣಿಯಾದ ಭೈರಾದೇವಿ ಇರಬಹುದೆ ? ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕನಿಗೆ (೧೫೮೨- 
೧೬೨೯) ಹಿಂದೆ ೧೫೫೮-೧೫೭೦ರ ವರೆಗೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಎರಡನೆ ಸಂಕಣ್ಣ ನಾಯಕನ ಆಳ್ವಿಕೆಯ ಕಾಲ 


ದಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರದ ಪತನವಾಯಿತು. ಆ ಪತನದ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು 
೧೫೮೨ ರಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕ ಭೆ ೈರಾದೇವಿಯ ನಾಡನ್ನು ಆಕೃಮಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ. 
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೨೧೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗೆರ್ಸೊಪ ರಾಣಿಯನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದಂ ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದ. ಅಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು' 
ಗೌರವ ಬಂಧಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಇಟ್ಟನು. ಈ ಗೌರವ. ಬಂಧಿಯಾಗಿಯೇ ಗೆಲ್ಲೊ ಪ ರಾಣಿ | 
ಕಾಲವಾದಳು. ಆಕೆಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿದ ಆ ರಾಜದ್ರೋಹಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷ "ಆಯಿತು. 
ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಆತನ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಲಿಸಿದ. ಗೊ ಪ ರಾಜ್ಯ ತನ್ನ ಕೈ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗದಿರುವಂತೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ "'ಅರಮನೆಯನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸಿದ. 

ಹೀಗಾಗಿ ಇತ್ತಿ (ಚಿನವರೆಗೆ ಅದಾ ರಿಯಿಂದ ಇದ್ದ ನಗರ ಇಂದಂ ಕಾಡಾಗಿದೆ. 
ವಂಸೆಗಳಿದ್ದ ಕಡೆ ಭಾರಿ ಭಾರಿ ಮರಗಳು ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿವೆ. ರೈತರ ನಾಲ್ಕು ಹುಲ್ಲಂ 
ಗುಡಿಸಲುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅಲ್ಲಿ ಬೇರಾವ ಕುರುಹೂ ಇಲ್ಲ; ಜನವಾಸವೂ ಇಲ್ಲ. 

ಒಂದು "ಮಾತನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದ ರೆ ತಪ್ಪಾ ದೀತಂ. ಒನೋರ್‌ನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಮೂರು ಹರಿದಾರಿ ಪ್ರ ಯಾಣದಂತಹ ಆನಂದಕರವಾದ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು 
ನಾನು ನನ್ನ ಇಡೀ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ನದಿಯ ಇಕ್ಕೆ ಲ ಬಿಹು ರಮಣೀಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಎತ್ತರದ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಲ್ಲ; ಕತ್ತಲೆಯ ಕಣಿವೆಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮಲೆನಾಡ 
ಮರಿ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಮಃ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಬ್ಬ. ಒತ್ತಾಗಿ ಮತ್ತಾ ಎತ್ತರವಾಗಿ ॥ ಬೆಳೆದ 
ಗಿಡ ಮರಗಳು. 'ಅನೇಕೆ ಕಡೆ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳು: ಲಿಂಬೆ | (?) ಮರಗಳು ; ಜುಳು ಜಂಳರ 
ನಾದಮಾಡುತ್ತ ಫಳ ಫಳ ಹೊಳೆಯುವ ತಿಳಿ ನೀರಿನ ಹಳ್ಳ ಕೊಳ್ಳ ಗಳು ; ನದಿಯ ಆ ಕಡೆ 
ಈ ಕಡೆ ಮರದ ನೆಳಲು ; ಗೊಂಚೆಲು ಗೊಂಚಲಾದ ಹೂವಿನ "ದಿಬ್ಬಣ; ವಿಧ ವಿಧ 
ನಾರು ಬೇರುಗಳೂ, ಎತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದ ಮರಗಳ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ಬೊಂಬುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಹಬ್ಬಿದ ತರುಗಂಲ್ಮಲತೆಗಳೂ ಕಾಡಿಗೆ ಶೋಭೆಯನ್ನಾಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದುವು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ಮಧ್ಯೆ ನದಿಯೊಂದು ಡೊಂಕುಡೊಂಕಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ನಾನಂ ಕಂಡ ನದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗೆಲ್ಲೊ ಪ ನದಿ ಕಟ್ಟಡಗಳ ಕೃತಕ ಸೌಂದರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಅಥವ ಮತ್ಯಾವ ಕೆ | ತಕೆತೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಾ ಕೃ ತಿಕ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ವೆೇರೆಯಂವ 
ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾದ ನದಿಯೆಂದು ಹೇಳಬಹಂದಂ, ಈ ನದಿ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಗಂಡ್ಡ 
ಗಳ ಮೇಲಿಂದ ನೂರಾರು ರುಖರಿಗಳಾಗಿ ಹರಿದು ಬಂದು, ಕೆಳಗೆ ದುಮರಿಕಿ, ಮುಂದೆ 
ಸಾಗಿ, ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಂವಾಗ ಒಂದಾಗಿ ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣ ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ 
ದೋಣಿಗಳು ಮಾಮೂಲಾಗಿ ಇಳಿಯುವ ಸ ಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ನಾವು ಗೆರ್ಸೊಪಾದಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಉಳಿದ ದಾರಿಯನ್ನು 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟೆವು, ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೂಲಿಯವರಂ ಹೊತ್ತ, 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಜೆ ನಮ್ಮ 'ಬಿಡಾರವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕತ್ತಲಾ 
ಯಿತು, ಆ ಬಿಡಾರವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ಮುನ್ನ ಒಂದು ನದಿಯಂ ಶಾಖೆಯನ್ನು `ದಾಟಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಮಂಡಿಯುದ್ದ ನೀರು ; ತಳದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲುಗಳು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ನನ್ನ 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೊತು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೂಲಿಯವನು ಎಡವಿ ನೀರಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನನ್ನ ಬಟ್ಟೆ 
ಗಳನ್ನು ಒದೆ ಮಾಡಿದ್ದು ನನಗೆ “ಅಟ ಸರಿಯ )ಿ ೬ಖುಮಾಡಲಿಲ್ಲ, 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೧೯ 


ಅಂತೂ ಸಂಜೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಬಿಡಾರಮಾಡಿದೆವು. ಈ ಸಳ ಗೆರ್ಲೊಪಾದಿಂದ 
ಕೊಂಚ ದೂರದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ದಡದ ಮೇಲಿತ್ತು. ಮರಗಳ ಮ ಮೇಲ್ಭಾ ವಣಿ 
ಹಾಕಿದ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನೆ. ಮೆಣಸು ಕೊಂಡುಕೊಳ ಲು ಬಂದ 'ಪೊರ್ಚುಗ್ಗಿಸರು 
ಮೆಣಸನ್ನು ತೂಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳ ಇದು. ಈ ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವಷ್ಟು 
ವೆಂಣಸಂ “ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳೆಯುವುದಿಿ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಪೋರ್ಚುಗಲರು 
ಗೆರ್ಸೊ ಪಾ ರಾಣಿಯನ್ನು ಸ ರಯ್ನಾ ದ ಫಿವೆಂತಾ" (Rayna da ೫171671೩) 
ಅಂದರೆ " ಮೆಣಸಿನ ರಾಣಿ 4 (Queon of Pepper ) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ನದಿಯನ್ನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು "ಗೆರೊ ಪಾ ಎಂದಂ ಕರೆದರು ; ಆದರೆ ಇಂಡಿಯನರು ಪ್ರೊ 
ನದಿಯ ಒಂದು ಶಾಖೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ಅಂಬು ನಿದಿ” ( Ambu nidi= 
ಅಂಬು ನದಿ) ಎಂದೂ, ಇ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಶಾಖೆಯನ್ನು "ಸರಾ ನಿದಿ' (Sara nidi= 
ಶರಾ ನದಿ= ಶರಾವತಿ) ಎಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ನದಿ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಕ್ಕೆ ಬೀಳುವ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳದಿಂದ 
ಗೊರ್ಲೊ ಪಾ ಊರು ತೀರಾ ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಇದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಲ್ಲ ಎಂದು 
ಕಾಣತ್ತೆ. ದೆ. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಊಟದ ( 617767) ನಂತರ ನಾವು ತಂಗಿದಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟ, ಹಿಂದೆ ಗೆಲ್ಲೊ ಪ ನಗರವಿದ್ದ ಕಡೆ ಇರುವ ಗಂಡಿಸಲುಗಳನ್ನು ಹಾಯ್ದು ' 
ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೂ ನೈರುತ್ಯ ದಿಕ್ಕಿಗೂ ಬಹಳ ದೂರ ನಡೆದೆವು. ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡ 
ಗಳಂ, ಮರಗಿಡಗಳು ವಂತ್ತು ಹರಿಯುವ ಹೊಳೆಗಳು. ಅನಂತರ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟವನ್ನು 
ಹತ್ತಲಾರಂಭಿಸಿದೆವು. ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ "ಗಾಟ್‌' (8೩(- ಘಟ್ಟ) ಎಂದಂ ಕರೆಯು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಗಾಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾದ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಉದ್ದುದ್ಧ ವಾಗಿ ಭಾಗಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಇಂಡಿಯಾದ ಪೂರ್ವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳ ಕೊಲ್ಲಿಯೂ, ಪಿ ಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಗರ 
(508) ಅಥವ ಗೋವಾ ಸಮುದ್ರವೂ ಇವೆ. ಗಾಟ್‌ ಹತು ಶವುದು ಅಷೆ ಸ್ಸೇನೂ ಕಷ್ಟ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಸುಲಭವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಬಹಳ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಮರಗಳ 
ಭಾರಿ ಕಾಡಂ, ಕೆಲವು ಮರಗಳು ಎಷ್ಟು ಎತ್ತ ರವಾಗಿದ್ದು ವೆಂದರೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಮರ 
ಸಾಕು ಹಡಗಿನ ಸ ್ರಂಭಕ್ಕೆ. ಗಾಟ್‌ನಿಂದ ಬೀಳುವ ನೀರಿನ ರುರಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲು 
ಎಷ್ಟು ಚಂದ! ಈ ಗಾಟ್‌ ಇಟಲಿಯ ಅಪ್ಪೆನ್ನೆ ನ್‌ ( Appennine) ನೋಡಿ 
ದಂತಾಗುತಿ, ತ್ತು. ಅಪ್ಪೆನ್ನೈನಿಗೂ ಈ ಗಾಟಿಗೂ ರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂದರೆ. ಇದರ 
ಎತ್ತರ ಕಡಮೆ, ಹತ್ತುವುದು ಸುಲಭ ; ಕಾಡು ಬಹು ಸುಂದರೆ ಹಾಗೂ ಒತ್ತಾ ದದ್ದು. 
ನೀರು ಬಹಳ ಸ ಚ್ಛ. ಈ ಗಾಟ್‌ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಂದು ಅಪ್ಪನ್ನೆ ನಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದಿದೆ "ಎಂದರೆ, 
ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಜನರ ವಾಸ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಗಳು. ಮತ್ತು " ಏನಾದರೂ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿರುವ ಜನರು. ಆದರೆ ಈ "ಗಾಟ್‌ 'ದೇವರು ಹೇಗೆ ಸ ಪಿ ಸಿದನೋ ಹಾಗೇ ಇದೆ. 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮೂರು ಗಂಟೆಯ ವೇಳೆಗೆ ನಾವು ಗಾಟಿನ ತುದಿ ವಟಿ ಕೈದೆವು. ಅಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತ ಡಾ ಕಡಿದಾದ ಬಂಡೆಯ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ದ ಗೋಡೆ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
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೨9390 ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಒಂದು ತರದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು. ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ವ ಮಣ್ಣಿನ ಕೋಟೆ ಮತ್ತು ಕೊತ್ತಳ. 
ಕೋಟೆಯ ಸುತ್ತಳತೆ ಒಂದೂಮೆ ಮೈಲಿ ಇರಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಹಿಂದೆ 'ಒಮ್ಮೊವ ವೂ 
“ಗರಿಕೋಟ' (Garikota = =ಗಿರಿಕೋಟೆ ?) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿ ದರು. ಈಗ ಇದನ್ನು 
"ಗೋವರದ-ನಫರ್‌ * ( Govarada-Naghar ) ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಗೆರೊಪಾ 
ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐದಾರು ಮೈಲಿಗಳು ಅಷ್ಟೆ. ಕೋಟೆಯ ಹೊರಗಡೆ "ನಾವು ಒಂದಂ 
ಗುಂಡೆಸತದಷ್ಟು ದೂರದ. ಮೈ ದಾನದಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಮಾಡಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಹಳ್ಳಿ 
ಮನೆಗಳು. ಸ್ರ ಮನೆಗಳ ಮಧ್ಯ “ ಹಮಂತ' ( Hamant -ಹನುವಂತ )ನ ಗುಡಿ. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರ ಕಟು ಕಥೆಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಪುನಃ ಪಡೆಯಲು ರಾಮ ನೇವಿಂಸಿದ ಇಬ್ಬ ರು ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ (Seimones = _ ಇಟಾಲಿಯನ್‌ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಪಿ ?) ಹಮಂತ ಒಬ್ಬ. ಈ ಕಪಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರ ಹಾಗೂ 
ಅವುಗಳ ಇತರ ಪವಾಡಗಳ ಕಾರಣವಾಗಿ ಇಂಡಿಯನರು ಅವನ್ನು ಪೂಜಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಗುಡಿಯೊಳಗೆ ಹವಂಂತನ ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಕಂಡೆ. ಅದರ ಮಂದೆ ದೀಪಗಳು 
ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಯಾಠೋ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತ ಹರಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡ ಕಾರಣವೋ ಏನೋ 
ಒಂದಂ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕೈ ಮಾಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನೇತುಹಾಕಿಸಿದ್ದ. 

ರಾತ್ರಿ ಈ ಗಂಡಿಯ ಮುಂದೆ ವಾದ್ಯ ಬಾರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದಂ ಕೇಳಿಸಿತು. 

ಎಂತೆಂಥವೋ ಅನಾಗರಿಕ ವಾದ್ಯಗಳು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು ವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡವೆಂ 
ಅರ್ಧಚಂದ)ಕಾರವಾದ ಲೋಹದ ಕೊಂಬುಗಳೊ ( ಕಹಳೆಗಳು? ) ಇದ್ದಿ ವು. ಈ 
ವಾದ್ಯವನ್ನು ಏತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬಾರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದೆ. ಸಾಂನ್‌ 
ತೋಮಿ ಬಳಿ (ಸೆಂಟ್‌ ಥಾಮಸ್‌ « ಮದರಾಸು) ಇರಂವ ಒಂದಂ ಸ್ಥ ಛಕ್ಕೆ 
(ಬಹುಶಃ ತಿರುಪತಿ?) ಹವಂಂತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಂದರ 
ಹೇಳಿದರು. ಅನೇಕ ಜನ ಹೆಂಗಸರೂ ಗಂಡಸರೂ ಈ ದೇವರನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟು, ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ, ಆ ಸ್ಥ ಛೆ ಮುಟ 3 ಬೇಕಾಗ 
ತ್ತದೆ ಎಂದಂ ತಿಳಿಸಿದರು. ನಮ್ಮ, ಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ (11001 Year ) ಸ ನೀ 
ಅಥವ ರೋವಿಂಗೆ ಸಂತರ ವಗ ಗೃಹಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇವರು ತಮ್ಮಾ ದೇವರನ್ನು ಪ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿಃ ಟಕೊಂಡು ಭಜನೆ ಮತ್ತು ವಾದ ಸಮೇತ 
ಕೊಂಡೊಯು. ವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 

ಈ ವೇಳೆ ದೇವರಿಗೆ ಹರಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳು ಅನ್ನ ಊಟಮಾಡದೆ 
ಹಣ್ಣು ಗಳ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೇವಿಸಿಕೊಂಡು ದೇವರ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಂಿದ್ದಾ ಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಯಿತಂ. 
ದೇವರು ಅವಳ ಮೆ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತೆ ಎಂದಂ ಈ ದಡ್ಡ ಜನರ. ಭಾವನೆ. ಈ ಕಾರಣ 
ಅವಳ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ. "ಯಾವುದೋ: ದೆವ್ವ ಅವಳ ಮೈಮೇಲೆ ಬಂದು 
ತಾನೇ ದೇವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಹೇಳಬಹಂದು. “ಮೂರರಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ 
ಬಹಳ ಜನ ಇದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕ ಜನರಂ ಬಂದು ಅವಳಲ್ಲಿ ಏನೇನೊ. ಪ್ರಶ್ನೆ ಸ 
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ಅವಳು ಆ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕೇಳಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದಳು. ನಾವು ಅಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಒಬ್ಬ ಒಂದಂ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಕ ಕೇಳಿದ. ಇ 
ಜನಗಳು ಒಂದು ವಿಗ ಹಕೆ ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿ ಒಪ್ಪಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಪೂಜಾರಿ ಅದನ್ನು 


ಈಸಿಕೊಂಡು ದೇವರಿಗೆ ಅರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ. ಹಾಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವಾಗ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಏನೇನೊ 
ಪಾ ಿರ್ಥನೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ ದ್ದ. ಕೊಟ ಟ್ಟಿ ಹಂ ಕಾಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಅವನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ಉಳಿದುದನ್ನು ತಂದವರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ "ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ. ತೆಂಗಿನಕಾಯನ್ನೂ ಒಡೆದು 
ಒಂದು ಹೋಳನ್ನು ತಾನು ಇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇನ್ನೊಂದರ ಹೋಳನ್ನು ತಂದವರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಾಗ ಅವರು ಅದನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸಾದವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. 
ವಿಗ್ರಹವೇ ಆ ಹೋಳನ್ನು ತಿಂದು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂದಂ ಭಕ್ತರ ಭಾವನೆ. 
ಸಂಜೆ ಕೋಟೆಯ ದಂಡನಾಯಕ ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿಗೆ, ಅಂದರೆ ಜಿಯೊ 
ಫೆರ್ನಾಂಡೆಜನಿಗೆ, ತಿನ್ನಲು ಕಬ್ಬಿ ನ ಜಲ್ಲೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತಿ ತರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟ. ಕೋಟೆಯ ದಂಡನಾಯುಕನ ಹೆ ಹೆಸರು ಮೀರ್‌ "ಜಾಯ್‌ ( Mir Bai) ಎಂದಂ 
ಈತ" ಡೆಕನಿನ ವರ ( Mಂಂr). ಹಿಂದೆ ಈತ ಅದಿಲ್‌ ಷಾ ಕಡೆಯ ವಂಲಿಕನ 
ಕೈಕೆಳಗೆ ಸ! ಆದಿಲ್‌ ಷಾಗೂ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೂ ನಡೆದ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಈತ ಕೆಸೆರೆ ಸಿ ಕ ಅಮೇಲೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ. ಈಗ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊತು ಕಳೆದ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ತ್ರೆ ದು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಕೋಟೆಯ ದಂಡನಾಯಕ 
(captain ) ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ದಿನವೇ ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯಿಯೂ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ. ರಾತ್ರಿ ಆತನು ಬಂದು ನಮ್ಮ; ನ್ನು ಕಂಡ, ಅವನ ಅಪ್ಪ ತೆಯಂತೆ ನಮ್ಮ 
ಮಂಡೆ ಇಬ್ಬರು ಯುವಕರು ಲಟ್ಮಾ ವರಸೆ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸಿದರು. ನ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಷಯ ಹೇಳಬೇಕು : ಏನೆಂದರೆ, ಇಂಡಿಯನರು ಮೊದಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ತಾವು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆಯೇ 
ವಿನಹ ಬೇರೊಬ್ಬ ರ ಆಯುಧವನ್ನು "ಯುದ್ಧ ದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಬಳಸಂವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಕೆಲವರು ಕೇವಲ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಕತ್ತಿ 
ಮತ್ತು ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ; ಇನ್ನು ಕೆಲವರು” ಭರ್ಜಿಗಳನ್ನೂ, 
ಬಿಲ್ಲು 'ಜಾಣಗಳನ್ನೂ, ಬಂದೂಕಗಳನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ ರೆ. ಆಯಾ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವವರು ಅವರವರ ಆಯುಧಗಳ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 


ಪರಿಣಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧ ಈ ಮಾತು ಬಹುಶಃ ಜೆಂಟೈ ಲರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿರಬೇಕೇ ಹೊರತು, ಮೂರರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿರಲಾರನೆಂದೂ, ಜೆಂಟೈ ಜಿ ಹೇಳುವ ಬದಲು ತಪ್ಪಾ ಗಿ ಮೂರರೆಂದು ಹೇಳಿರ 


ಬೇಕೆಂಡೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 
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ಪಾ 


9೨5೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನವೆಂಬರ್‌ ೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಗ್ಗೆ ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಂಡ, ಆಮೇಲೆ ಕೋಟೆಯ ದಂಡನಾಯಕ ತನ್ನ ಶಸ್ತ್ರಸಜ್ಜಿತ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಸಿಬ್ಬ ದಿ 
ಯೊಡಗೂಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲಂ ಬಂದ. "ಆತನನ್ನು "ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗಂಡಿಯ 
ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಎದುರುಗೊಳ್ಳ ಲಾಯಿತು. ಅವನ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ರಾಯಂಭಾರಿಯ 
ಭೇಟಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ನಡೆಯಿತು. ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ಭಾಷೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ 
ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ ದುಭಾಷಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ಕೋಟೆಯ ನಾಯಕನಿಗೆ ರಾಯಭಾರಿ 
ಏನಾದರೊಂದು ಬಹಂಮಾನ ಕೊಟು ು ಕಳೆಂಹಿಸುವುದಂ ಒಳ್ಳೆ ಯೆದೆಂದೂ, ಕೋಟೆ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಿಕೊಂಡಂ ಬರುವುದೊಳ್ಳಿ ಯೆದೆಂದೂ ಸಲಹೆ 
ಮಾಡಿದ. ಮಾತುಕತೆಗಳೆಲ್ಲ "ಮುಗಿದ ನಂತರ ವಿಟಂಲ ಸಿನಾಯ್‌ ವೀಳೆಯದೆಲೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ದ್ದ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಬುಟ್ಟಿ ಯೊಂದನ್ನು ರಾಯಭಾರಿಯ ಕೈ ಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಕೊಟಿಯ 
ನಾಯಕನಿಗೆ ಕೊಡು ಎಂದು “ಹೇಳಿದ. ಬಂದವರಿಗೆ ವೀಳೆಯದೆಲೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಭೇಟಿ ಮುಗಿದಂತೆ; ಇದಂ ಇಂಡಿಯಾದ ಪದ್ಧ ತಿ, ಅದರಂತೆ ರಾಯಭಾರ ಮಾಡಿದ. 
ಕೋಟೆಯ ನಾಯಕ ವೀಳೆಯದೆಲೆಯ ಬುಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಈಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಜೊತೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಉಪನಾಯಕರುಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ. ಅವರು ಯಾರೂ ವೀಳೆಯದೆಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಒಬ್ಬ ರಿಂದೊಬರಿಗೆ ಕೈದಾಟಿಸಿದರಷ್ಟೆ. ನಾಯಕ ಹೋದಮೇಲೆ 
ವಿಟಂಲ್‌ ಸಿನಾಯಿಯೂ ರಾಯಭಾರಿಯಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದ. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿ ತನ್ನ ಪಾದ್ರಿ ಯೊಡಗೂಡಿ 
ಒಬ್ಬ ನೇ ಹೊರಟುಹೊದ. ನಾವು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿಕೊಡಂತ್ತ ಹಿಂದೆಯೇ 
ನಿಂತೆವು. ಇದ್ದ ಆಳುಗಳು ಸಾಲದೆ ಒಟ್ಟು ಮೂವತ್ತಾರು ಆಳುಗಳನ್ನು ನೇವಿಂಸಿದೆವು. 
ಎರಡು ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡೆವು. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮಾ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು 
ಸಾಗಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿದೆವು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ನಾನಂ ಗುಡಿಯ ಮುಖಮಂಟಪದ 
ಬಳಿ ನಾಲ್ಕು ಹಂಡಂಗರು ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ ಮಗ್ಗಿ ಬರೆಯತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಂತ್ತಾ 
ನಿಂತೆ, ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡಂಗ " ಒಂದೊಂದ್ಲೊಂದಂ, ಎರಡೆರಡ್ಡು ನಾಲ್ಕು” ಎಂದಂ- 
ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ° ಉಳಿದವರು ಅವನಂ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೇಳಂತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ಘರಾ 
ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ ಬರೆಯಂತ್ತಿ ದ್ದರು. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹರಡಿದ ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ 
ಬರೆದ ಮೇಲೆ ಬರೆದದ್ದನ್ನು "ಅಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಮರಳು ಬೇಕಾದರೆ ಪಕ ಲ್ಲಿಯ 
ಗುಡ್ಡೆ ಹಾಕಿದ್ದ ಮರಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಎಸೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ ರು.` ಈ ರೀತಿ ಕಾಗದ, ಲೇಖನಿ 
ಅಥವ ಮಸಿ. ಇವುಗಳನ್ನು ವ ೈರ್ಥವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸ ಸದೆ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದೇ ತಾವು 
ಒದಂವುದರಂ, ಬರೆಯುವುದನ್ನು ಕಲಿಯುತೆ ಶೀವಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದರು. ಎಷ್ಟು 
ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿ ಇದಂ! “ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪುಮಾಡಿದರೆ ತಿದಂ ವವರು ಯಾರಂ? " 
ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ ಆ ಹುಡುಗರನ್ನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಹುಡುಗರು” ನಾಲಾ ಜನರೂ 
ವಂರೆಯಂವುದಂ ಸಾಧ ವಲ್ಪವೆಂದೂ, ಒಬ್ಬ ತಪ್ಪುಮಾಡಿದರೆ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ "ಸರಿಮಾಡಂ 
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ತ್ತಾನೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸರಿಯಾದ, ಸುಲಭವಾದ, ಸುಭದ್ರವಾದ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ರೀತಿ ಇದಂ! 

ಈ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಗಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇರಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರಟೆವು.  ಎಟಂಲ 
ಸಿನಾಯಿಯೂ ನಮ್ಮೊಃ ಡನೆ ಹೊರಟ. ಹತ್ತು ತ್ರ ಇಳಿಯುತ್ತ, ಸೊಟ್ಟ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತುತ್ತ, ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯ, ಬೆಳೆದ ಹುಲ್ಲಿನೊಳಿಗೆ ನುಸುಳುತ. ್ರ, ಹಳ್ಳ " ಕೊಳ್ಳಗಳನ್ನು 

ದಾಟುತ್ತ ನಾವು ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದೆ ದೆವು. ಅರ್ಥ ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮೂರರ ಒಂದರ 
" ಮೆಪ್ಚಿತಾ" (Meschita = ಮಸೀದಿ) ಸಿಕ್ಕಿತು, ಈಸ ಮಸೀದಿ ಕಟ ಶೈಲಂ ಕೋಟೆಯ 
ನಾಯಕನಿಗೆ' ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ವಿಶೇಷ ಅನುವಂತಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದಾ ನೆ, ಎಕೆಂದರೆ ಬೇರೆ 
ವಂತಗಳ ದೇವಮಂದಿರಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಲು ಜಿಂಟ್ಟಿ ಲರು ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿ ನಮಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ. ನಾವು ಹಿಂದೆ 
ಬಿದಿದ ನ ಮ್ಮಸ ಸಾಮಾನುಗಳಿಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಂಟೆ ಕಾದಂ, "ಮುಂದೆ ಹೊರಟೆವು. 
ಸಲ. ದೂರ ಪ ಸ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲಾಯಿತಂ. ತಿಂಗಳು ಬೆಳಕಂ 
ಕಾಡಿನ ಕತ್ತಲೆಯ ಕಾರಣ ದೀಪ ಹಚ್ಚೆ ಬೇಕಾಯಿತು. ಇಂಡಿಯಾದ 
ಕ್‌ ದೀಪಗಳುತಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ ದೀ ಪಗಳನ್ನು ಲೋಹದಿಂದ ಮಾಡಿರಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಟೊ ಟೂಳ್ಳಾಗಿರುವ ಇದರ ಮೇಲುಬಾಯಿಯ ಮೂಲಕ ಒಣಗಿದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಆಗಾಗ್ಗೆ ಉರಿಯಮೇಲೆ ಎಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಸುರಿಯಂತ್ರಾರೆ. ಒಂದು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೀಪ ಇದ್ದ ರೆ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಲೋಹದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಎಣ್ಣೆ ಯ ಪಾತ್ರೆ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಈ "ಎಣ್ಣೆಯ. ಪಾತ್ರೆಯ ಬಾಯಿ ಕಿರಿದಾಗಿಯೂ ಉದ್ದ ವಾಗಿಯೂ 
ಇರಂತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವುದು. ಬಹಳ” ಅನಂಕೂಲ, ಕೈ ಸುಟ್ಟು ಕೊಳ ದೆ ಎಣೆ ಕೈಯನ್ನು 
ದೀಪಕ್ಕೆ ಹಾಕಬಹುದು. ಈ ದೀಪಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ರಾತಿ ದ "ಹೊತ್ತಿ ನ ವರೆಗೆ 
ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. 

ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ಕಂದಂರೆಗಳನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸಾಮಾನಂಗಳೆಂ ಬರುವುದು ನಿಧಾನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ದಾರಿ 
ತಪ್ಪಿ ತೆಂದಂ ಹೆದರಿ ನಾವು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ತಂಗಿದೆವು. ಊಟ ಇಲ್ಲ; 
ಇದ ರೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನೇ ಬಿಸಿಮಾಡಿ ತಿಂದೆವು. ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಿ ಚಳಿಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೆಲ 
ಪಲ್ಲಕಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಲವರು ನೆಲದ ಮೇಲೂ ಮಲಗಿಕೊಂಡೆವು. ನಾವು 
ಎತ್ತ ರವಾದ "ಗಾಟಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಬಹಳ ಚಳಿಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆದರೆ ಈ ಚಳಿ 
ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳಿನ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ರೋಮ್‌ನಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಚಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚೇನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೨ರಂದಂ ಬೆಳಕು ಹರಿದಕೂಡಲೇ ನಾವು ಹೊರಟ, ನಾಲ್ಕು ಮನೆ 
ಗಳಿದ್ದ ತುಂಬ್ರೆ (Thumbre) ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳಿದು ವು. 
ಸಾಮಾನುಗೆ ಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತ ಇಲ್ಲಿ ನಿಂ ತಪ್ಪ, ನಮ್ಮಾ ತಂಡದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜನ ನಡೆದಂ 
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ಕೊಂಡೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತೂ 
ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ವಿಟುಲ ಸಿನಾಯ್‌ ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಈ ಊರಿನ ನಕ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದು ನಾವು 
ಬರುವುದರೊಳಗೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿದ್ದ. ಗರಿಕೋಟಾ (ಗಡಿ ಕೋಟೆ) ದಿಂದ 
ತಂಂಬ್ರೆಗೆ ಒಂದೂವರೆ ಹರಿದಾರಿಯಷ್ಟು ದೂರ. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದೂರವನ್ನು "ಗಾವ್‌ 
ಸ ನಲ್ಲಿ ಅಳೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಗಾವ್‌ (ಗಾವುದಕ್ಕೆ ) ಗೆ ಎರಡು ಹರಿದಾರಿ 
(1088065). ಗರಿಕೋಟೆಯಿಂದ ತುಂಬ್ರೆಗೆ ಒಂದು ಗಾವುದವೂ "ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರಂ. 

ತಂಂಬ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ್‌ ಬಿಡಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ ಮನೆಯನ್ನು ನಾವು ಬರುವ ಮುನ್ನ 
ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ "ದನದ ಸೆಗಣಿಯಿಂದ ಸಾರಿಸಿದ್ದ ರಂ. “ಮೊದಲು ಮೊದಲಿಗೆ ಸೆಗಣಿಯಿಂದ 
ಸಾರಿಸವುದಂ ಒಂದು ಧಾವಿರ೯ಕ ವಿಧಿಯೆಂದರಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಆಮೇಲೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು 
ವಂನೆಯ ನೆಲವನ್ನು ಚೊಕ್ಕ ಟವಾಗಿ ಇಡಂವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೆಗಣಿಯಿಂದ ಸಾರಿಸಂತ್ತಾರೆ ಇಂದು. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇದೊಂದಂ ಅಪೂರ್ವ ಪದ್ಧ ತಿ. ನಾನಂ ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದಂ ಆಲೋಜಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಕೇವಲ ಹುಲ್ಲು ತಿನ್ನುವ ಹೆಸುವಿನ 
ಸೆಗಣಿಯಿಂದ ನೆಲ ಸಾರಿಸಿದರೆ ಪ್ಲೇಗು ( plague ) ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಜನರು ಹೇಳಿದರು. ಇದರಲ್ಲಿ. ಒಂದು ತೊಂದರೆ. ಏನೆಂದರೆ, ಎಂಟಂ ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ನೆಲ ಸಾರಿಸುತ್ತಾ ಇರಬೇಕ. ಆದರೆ ಸಾರಿಸುವ ಕೆಲಸ ಬಹಳ ಸುಲಬೆ, 
ಅಲ್ಲದೆ ಏನೇನೂ ಖರ್ಜಿಲ್ಲ. ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇಂಡಿಯಾದ ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರೂ ತಮ್ಮ ವಾಸದ ವಂನೆಗಳನ್ನು ಸೆಗಣಿಯಿಂದ ಸಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನೆಲವನ್ನು 
ಚೊಕ್ಕ ಟವಾಗಿ ಇಡುವ ಇಷ್ಟು ಅಗ್ಗ ವಾದ ಮತ್ತು ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಜೆಂಟ್ಸೆ ಏರು 
ದಿನವೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಗ್ರ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅವರಂ ಊಟಮಾಡುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ದಿನವೂ ತಪ್ಪದೆ ಸಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಜೆಂಟೈ ಲರು ಊಟಮಾಡುವ ಸ ಸಳ ಬಹಳ 
ಚೊಕ್ಕ ಟವಾಗಿರಬೇಕು. ಬೇರೊಬ್ಬರು ಊಟಮಾಡಿದ ಸ ಸ ಳವನ್ನು ಸಾರಿಸದೆ ಆಲ್ಲಿ ಊಟ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರಾದರೂ ಸತ್ತರೆ ಮನೆಗೆ ಸ ಸುಣ್ಣ "ಹೊಡೆಯದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇವಲ್ಲ ಮೂಢೆನಂಬಿಕಿಗಳೆಂದಂ "ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ; 
ಇವೆಲ್ಲ ಉಪಯಂಕ್ತವಾದ ಪದ್ಧ ತಿಗಳು. 

ಜೆಂಟೈ ಲರಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ “ಜಾತಿಯವರು ಬಹಳ ಶುಚಿ, ಮೇಲ್ಭಾ ತಿಯವರಾದ 
$ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ವ (pe ), ಅದರಲ್ಲಿಯೂ " ಪಂಡಿತಿ " (Panditi) ಅಥವ 
“ ಬೋತಿ” (೫001 - ಭಟ್ಟರು? )- ಇವರುಗಳು ಇತರ ಜಾತಿಯವರೊಡನೆ ಊಟ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು ಜಾತಿಯವರೊಡನೆ ಹೋಗಲಿ, ಕೆಲವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಸಿನಾಯಿಗಳ ಅಥವ ನಾಯಕರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಊಟಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮೀನು 
ತಿನ್ನುವ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರುಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಏನನ್ನೂ ವಯಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 

೧ ಗಾವ್‌ (೮೩) ; ಗಾವುದ. ಗೋವು (ಹಸು) ಕೂಗಿದರೆ ಎಷ್ಟುದೂರ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೋ 

ಅಷ್ಟು ದೂರವನ್ನು ಒಂದು “ ಗಾವ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಯಿತೆಂದು ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ. ' ೨% 


ವಮೀನಂ ತಿನ್ನುವ ಜನರನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ “ ಮಜಾರಿ ` ( 11೩2871) ಎಂದಂ ಕರೆಯಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಮೀನು ತಿನ್ನದ ಬೇರೆ ಜಾತಿಯವರಿಗಿಂತ ಕೀಳು. ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ, 
ಸಿನಾಯ್‌ಗಳು, ಮತ್ತು ನಾಯಕರುಗಳು ಹಾಗೂ ಬೇರೆ ಜಾತಿಯವರಾದ ಮಜಾರಿಗಳಂ 
“ ಪಂಡಿತ 'ರ (Pandits) ಅಥವಾ “ ಬೊತೊ ' (Bಂtಂ) ಗಳವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಊಟಮಾಡುವುದು ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಅದೊಂದಂ ಗೌರವವೆಂದೇ 
ಭಾವನೆ. 

ಊಟವಾದ ನಂತರ ನಾವು ತುಂಬ್ರೆಯಿಂದ ಹೊರಟೆವು. ಸೊಟ್ಟಸೊಟ್ಟ ದಾರಿ, 
ಹತು ರವುದಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಇಳಿಯುತ್ತಾ "ಹೋದೆವು. ಸಂಜೆ ಆರಂ ಗಂಟೆಗೆ 'ಪ್ಲು ವರಿ 
ದಿಂದ ಪೂರ್ವಕೆ ಹರಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ " ಬರೆಫಿ * (Barenghi) ಎಂಬ ನದಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದೆವು. ಇದಂ ಕರಿದಾಗಿದ್ದೆ ರೂ ದಾಟಂವು ವುದಕ್ಕೆ ದೋಣಿ ಬೇಕಾಯಿಂತು. ಇದನ್ನ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ದಾಟಿ, ನಾಲ್ಕು ಗುಡಿಸಲುಗಳಿದ್ದ. ಒಂದರ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದೆವು. ಹಸುರು 
ಮರಗಿಡಗಳ : ಮಧ್ಯೆ ತುಪಾದ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ನ ವು ರಾತಿ ಶ್ರಯನ್ನು ಕಳೆದೆವು. ಇಷ್ಟೊ 0೦ದ0 
ಸೊಗಸಾದ ಸ ಳವನ್ನು ನಾನಂ ಹಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕುಡದ್ದಿ ಲ್ಲ ಎತ ಶ ರವಾಗಿ ಬೆಳೆದ 
"ಬೊಂಬು"; ಗಳ (Bombu ವಾ ಬಿದಿರಂ) ಮೆಳೆಗಳು ; ಅವಕ್ಕೆ 'ಹಬ್ಬಿದ "ಅಂದ ಚೆಂದದ 
ಬಳ್ಳಿ ಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ನದಿ ಗೆಲ್ಲೊ ಪಕ್ಕೆ ಹೋ ಗುತ್ತದೆಯಂದಂ ಹೇಳಿದರೂ 
ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಅವನಂ `` ಮಂದೆ ಹೋಗಿದ್ದ. 

ನವೆಂಬರ್‌ ಛನೆಯಂ ತಾರೀಕು ನಮ್ಮ್‌ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು, ನದಿಯಿಂದ ಈಚೆಗೆ 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡೆವು. ಇದ್ದ ಒಂದೇ ಒಂದು "ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಗಿಸಲು ಹತ್ತೂ ಗಂಟೆ ಆಯಿತಂ, ಮುಂದೆ ನಾವು ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. ಉದ್ದ ಕ್ಕೊ 
ಅಳಲೆಕಾಯಿ (777೯0081876) ಮರಗಳಂ. ಈ ಮರಗಳ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಕ್ಕ ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಟ್ಟು ಇಟಲಿಗೆ ತರುತ್ತಾರೆ. ಅಳಲೆಕಾಯಿ ಶಕ್ತಿವರ್ಧಕ (refrigerative) 
ದಾ ಹೊಟೆ ಸಿಯನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛಮಾಡಂವ (purges cholera) ಔಷಧಿ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ನಿಂತಂ ಎರಡು ಹರಿದಾರಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಆ ದಿನ ಅಹಿನೆಲೀ 
(Ahineli= 7107611) ಎಂಬ ಜನಭರಿತವಾದ ಊರಿನಲ್ಲಿ ತಂಗಿದೆವು. ವಿಗ್ರಹಗಳಿರಂವ 
ಒಂದು ಗುಡಿಯ ಹೊರಪೌಳಿಯಲ್ಲಿ (೧೦೯೦) ಬಿಡಾರಮಾಡಿದೆವು. ಗುಡಿಯ ಸುತ್ತ 
ಎತ್ತರವಾದ ಜಗಲಿ ಇತ್ತೂ. ಇದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಸೆಗಣಿಯಿಂದ ಸಾರಿಸಿದ್ದರಂ. 
ಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ಸಂಣ್ಣ, ಮೂಲೆಗಳಿಗೆ ಕೆಮ್ಮ ಣ್ಣು ಹಚ್ಚಿದ್ದರು. ದೇವರ ಗುಡಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಂವುದಂ ಇಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಧ ತಿ. ಇಲ್ಲಿದ್ದ ವಗ "ಹದ ಹೆಸರಂ 'ವೀರೆಣಾ ದೌರು" 
(Virenz Douru = ವೀರಣ್ಣ ದೇವರು). ದೌರು 'ಅಂದರೆ * God" (ದೇವರು) ; 
ಅಥವ “೦೯6 ' (ಒಡೆಯ). ಒಳಗೆ ಕತ್ತಲಾದ ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಆ ವಿಗ್ರಹ 
ಇದ್ದದರಿಂದ ಅದು ಹೇಗಿತ್ತು ಎಂದಂ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ, ವಿಗ್ರಹದ ಮುಂದೆ 
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೨೨೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ದೀಪಗಳು ಉರಿಯುತ್ತ ದಂ ವು, ಅದು ಗಂಡಂ ವಿಗ್ರಹ ಹ ಎಂದು ಹೇಳಿದರಂ. ಗುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮರದ “ಅನೇಕ ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನು ಬಹುಶಃ ಅಲಂಕಾರಕ್ಕಾ ಗಿ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ ರಂ. 
ಅನೇಕ ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನು ಕ ಹೊಲಸು” (dishonest) ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಣಿನ ವಿಗ್ರಹವೊಂದಿತ್ತು. ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು ಮುತ್ತಿ ಡುವ ವನ್ನ ಗ್ರಹವೂ 
ಇತ್ತು. ಗಂಡು ಚ್ಚಿನ ಸ್ಥನಗಳ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಪರಸ್ಪರ ಮಂತ್ರಿಡುವ 
ಚಿತ್ರ ಇನ್ನೊಂದಿತ್ತು. ಇ ಎಂಥವು ಇನ್ನೂ ಆನೇಕ ಇದು ವು. ಇವು `ದೇವಸಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದೊಳ್ಳಿಯದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವು ದೇವರಂಗಳ ವಿಗ್ರ ಗಹಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಇಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವರುಗಳಂ ಸದರ್‌ ನವಿಲಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ಐದಂ ತಲೆ ಮತ್ತೂ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಮೂರು ಕೈಗಳಿದ್ದ " ಬ್ರಹ್ಮ' : ನವಿಲಿಗೆ ಇವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ "ನಾವ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ } 
(Nau Brahma) ಅಂದರೆ : "ಬ್ರಹ್ಮನ ನವಿಲು ' 'ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನೊಂದು ದೇವರ 
ಹೆಸರು ನರೈಯಣ (2187೩0೩ = ನಾರಾಯಣ). ಈ 'ದೇವರಿಗೆ ಒಂದು ಕಡೆ ನಾಲ್ಕು 
'ಕೈಗಳು. ಇನ್ನೊ ದು ದೇವರಿಗೆ ಆನೆಯ ತಲೆ. ಇದರ ಒಂದಂ ತೋಳಿಗೆ ಎರಡಂ ಕೈ ಗಳು, 
ವ ದೇವರನು. " ಗಣೆಷು ' (೮೩೧7680) ಎಂತಲೂ, "ಬಕ್ರ _-ತುಂಡೊ' (Bacra- 
tundo = ವಕ್ರ ತುಂಡ) ಅಂದರೆ ವಕ್ರ ವಾದ ಬಾಯುಳ್ಳ ವ ವಂತಲೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಒಂದೇ ದೇವರಿಗ ಹಲವಾರಂ ಹೆಸರಂಗಳುಂಟು. ಇನ್ನೊ ಂದಂ ದೇವರ ಹೆ ಸರು'ಘೂಯೆನಾ' 
(Fuena). ಇದರ ಬಲಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ, ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ ಗುರಾಣಿ. ಇನ್ನೊಂದಂ 
ದೇವರ ಪಾದದ ಕೆಳಗೆ ಮನುಷ, ಹೀಗೆ. ನಾನಾ ಇರ " ದೇವರುಗಳು. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಗ್ರ ಹಗಳ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಎತ್ತ ರವಾದ ಮತ್ತೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಚೂಪಾಗಿ ಹೋಗುವ 
ಕಿರೀಟವಿರುವುದನ್ನೂ ಕಂಡೆ, ಎ ಜನರಂ ಕಿರೀಟಗಳನ್ನು 'ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ಇಲ್ಲ, 
ಅದರೂ ದೇವರ 'ತಲೆಯಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಕಿರೀಟ, ಇದೊಂದು ದೈವತ್ವ ದ ಚಿಹ್ನೆ ಎಂಬ 
ನನ್ನ ಭಾವನೆ ಸರಿಯೆಂದು ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ರೋವಿಂನಲ್ಲಿಯೂ ಈಜಿಪ್ಟಿ ನ 
ಕೆಲವು ಶಿಲಾ ವಿಗ್ರಹಗಳ ತಲೆಯಮೇಲೂ ಈ ತರಹ ಕಿರೀಟಿಗಳಂ ಇದ್ದು ದನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದು ಜ್ಞಾ ಪಕ ಈ ಕಿರೀಟಗಳನ್ನು " ತುತಂಲಿ ' (1011) ಗಳೆಂದೂ, ವಿಗ್ರಹೆ ಹ 
ಗಳನ್ನು 'ಸೆತುಲಾಶಿ' (Tutulati) ? ಎಂದೂ ಕರೆಯಂತ್ತಾ ರೆ. ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಯೂ ಸಂತರ 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಒಂದರಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಮೂರು `ಕಿರೀಜಿಗಳು - ಪೋಪರ ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿರುವಂತೆ - ಇರಂವುದನ್ನು ನೋಡಬಹಂದಂ. 

ವ್ರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಹೊರಬಾಗಿಲಿಗೂ ಗರ್ಭಗುಡಿಗೂ ಮಧ್ಯೆ ಇನ್ನೊಂದಂ ಕತ್ತಲೆ 
ಯಾದ ಪ ಪ್ರದೇಶ ಇತ್ತು. ಇಲ್ಲಿ ಆ ಕಡೆ ಈ ಕಡೆ ಬಳಂಕುವ ದೆ ಗಳನ್ನು ಎರಡು 
ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ದು ದ ವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ರಂ. ಇವನ್ನು ವಿಶೇಷ ದ್ವಿ ನಗಳ್ನ್ಲಿ ದೀಷಗಳನ್ನು 
ನೇತುಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ನಮ್ಮೊ ಡನೆ ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಕ್ಷೌರಿಕನನ್ನು 

೧ ತುತುಲಸ್‌ (7700105) ಎಂಬ ಹೆಸರು ಹಿಂದೆ ರೋಮಿನ ಹೆಂಗಸರ ತಲೆಯಮೇಲಿದ್ದ 
ಎತ್ತರದ ಕೂದಲಿನ ರಾಶಿಗೆ ಇತ್ತು. 
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ಕೇಳಿದೆ ವಿಗ್ರ ಹಗಳ : ಹೆಸರು ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಗಳ ಹೆಸರು ಏನೆಂದು. ಅವನು ತನಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲ ಎಂದ, ಈ ನೌರಿಕ ಇಂಡಿಯಾದ ಜೆಂಟೈೆಲ. ಆದರೆ ಸಧಾ 
ನಾಡಿಗೆ ಸೇರಿದವನು. ಭಾಷೆ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ಬರಂತ್ರಿತ್ತೊ. ಅವನ ಹೆ 

ದೆಂಗಿ (120781) ಎಂದು. ತಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ತರಹ ವಿಗ್ರ 'ಹಗಳು RHE 
ಒಂದೊಂದ ಕಡೆ ಒಂದೊಂದು ತರಹ ವಿಗ್ರಹಗಳಿವೆಯೆಂದೂ ಆತ ಹೇಳಿದ. 

ಈ ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರೆ ಒಳಗೆ ಒಂದಂ ಕಡೆ ವೂರಂ ಚಿಕ್ಕ ಗಂಡಿಗಳಂ 
ಇದ್ದ ದಂ ಕಂಡಿತು. ಎರಡು ಗುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಹಂಶಃ ಅವು ಇನ್ನೂ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಕಾಣಂಪ್ರೆ. ಇನ್ನೊ 0ದರಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ನ ವಿಗ್ರ ಹವಿತ್ತೂ. ಇಂತಹ 
ಎಗ್ರ ಹಗಳು ತಮ್ಮಾ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ ಎಂದರ ನವರ ಕ್ಷೌರಿಕ ಹೇಳಿದ. ಈ ವಿಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಕ ಬಸಂಅಣ' (8೩50೩1೩ = ಬಸವಣ್ಣ) ವಂದು ಕರೆಯೆರಿತ್ತಾರೆಂದಂ ಸ 
ತಿಳಿಸಿದ. ತ್ರೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬಸುಅಣ ಮಲಗಿದ್ದ ಅಂದರೆ ಕಂಳಿತಿದ್ದ. "ಇದೇ ತರಹ 
ಇನ್ನೊ ಸ್ಯ ಬಸುಅಣ ವಿರೆಣನ ಮಂದೆ, ಅವನ ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ಇತ್ತೊ € ಎನ್ನುವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತ್ತಾ. 

ಸಂಜೆ ಶಿರ್ಚಕರು ಒಂದಂ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯಿಂದ ಗಂಟೆ ಜಾರಿಸಿ ಭಾರಿ ಶಬ್ದ ಮಾಡಿದರು. 
ಈ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಹೊರಗಡೆ ಇದ್ದ ವರು ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿ ಎರಡಂ ದೋಣುಗಳನ್ನು 
ಬಡಿದರೆ ವಂತ್ತು ಲೋಹದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಎರಡು ವಾದ್ಯ ಗಳನ್ನು ಊದಿದರು. ಒಳಗಡೆ 
ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ ಸ "ಸ ದಲ್ಲಿ ದೀಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚೆ ದರಂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿಟ್ಟಿ ರಂವ 
ಅಡ್ಡೆ ಯ ಮೇಲೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯನ್ನಿಟ್ಟು, ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಹಾಸಿ, ಮೇಲೆ ಬೆಲೆಯಾದ ಏಿತಾನ 
ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬಣ ಬಣ್ಣ ದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ವೀರಣನಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದರು. ಬಿಳೀ 
ಹೂವುಗಳ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿದರಂ. ಮಂದೆ ಒಬ್ಬ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಗಂಟೆ ಬಾರಿಸಂತ್ತಾ 
ಹೊರಟ, ಅವನ ಹಿಂದೆ ಉಳಿದವರಂ ಹೊರಟರಂ. ಅವರ ಹಿಂದೆ ಹತ್ತಿಸಿದ ಎರಡು 
ಪತ್ತೂಗಳೆನ್ನೂ ಹಿಡಿದವರಂ ಇದ್ದ ರು. ಅವರ ಹಿಂದೆ ವೀರಣನನ್ನು ಹೊತ್ತ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ; 
ಒಬ ನ ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಧೂಪದ ಕುಂಡ. ಅದಕ್ಕೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಧೂಪ ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಪ್ರ ರೀತಿ 
ವಿಗ್ರ 'ಹವನ್ನು "ಗಡಿಯ ಹೊರಗಡೆ ತಂದು ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಿದರಂ, 
ಉತ್ತ ವ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಯಿತು ಎಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಹಂಶಃ ಅದನ್ನು 
ಇನ್ನೊ ೦ದಂ 'ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಬಳಿಗೆ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡಂ ಹೋದರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಏಕೆಂದರೆ 
ಪ್ರ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಿವೆ. ಉತ್ಸ ವದಲ್ಲಿ ಊರಿನ ಅನೇಕ ಹೆಂಗಸರಂ 
ಗಂಡಸರಂ ಸೇರಿದ್ದ ರಂ. ಉತ್ಸ ವ ಆದ ನಂತರ ದೇವರನ್ನು ಗಂಡಿದಂಂಬಿಸಿದರೆಂ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಮುನ್ನ ದೇವರಿಗೆ "ದೀವಟಿಗೆ ಸಲಾವಂರ ಮಾಡಿದರಂ. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಿಂದ ದೇವರನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಗರ್ಭಗಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟರು. ಈ ವಂಧ್ಯೆ ಸೇರಿದ್ದ ವರಿಗೆಲ್ಲ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ 
ಚೂರುಗಳನ್ನು ಬೆರೆಸಿದ್ದ ಕಾಳನ್ನು (ಬಹುಶಃ ನೆನೆ ಹಾಕಿದ ಕಡಲೆ) ಪ್ರಸಾದವಾಗಿ ಹಂಚಿ 
ದರಂ. ೪೨ ಪ್ರ ಸಾದಬನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಈಸಿಕೊಂಡು ತಿಂದರು. ವಾದ್ಯ ಗಳ 
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೨೨೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಘೋಷಣೆ. ನಡೆಯಂತ್ತಲೇ ಇದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ನಿಂತಿತು. ದೀಪಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿದರಂ, ಎಲ್ಲರೂ 
ಅವರವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ "ಹೋದರು. ಗಂಡಸರಂ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಅಂಗಣದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸ 
ರಿಂದ ಸ್ನಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ರು." ಹೆಂಗಸರು ದೀಪಗಳ ಸಾಲಿನ ಬಳಿ ನಿಂತಿದ್ದ ರು. 

ಅದೇ ದಿನ ಸಂಜೆ ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ವಿಟುಲ ಸಿನಾಯ್‌ನಿಂದ ಒಂದಂ ಕ ಕಾಗದ 
ಬಂತು. ಈ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಆತ ತಾನು ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಅಂದರೆ ಶಂಕ್ರ ವಾರ ಆಸ್ಥಾ ನವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿ ದಂದಾಗಿಯೂ, ತಾನು ರಾಜನನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಿ ರಾಯಭಾರಿ ಬಂದಿರುವ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು “೪ಿಸಿದುದಾಗಿಯೂ, ರಾಯಭಾರಿಯ ಬಿಡಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಬೆಳಿ (8011800 . 
ರಾಜನಂ ಆಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಇಳಿದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದ * ಮನೆಯನ್ನು ಸಿದ ಸ ಮಾಡಿರಂವು 
ದಾಗಿಯೂ, ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ಸೂಕ್ತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ *ಮಾಡಿರುವು 
ಜದಾಗಿಯೂ, ನಾವು ಅಹಿನಲಕ್ಕೆ, ಅಂದರೆ ನಾವು “ದ್ದ ಸ್ಥ ಛಿ, ಬಂದೆ ಕೂಡಲೇ ಆ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂತಲೂ ಬರೆದಿದ್ದ. ನಾವು ಆ ಕಣಡಲೇ ಪತ್ರ ತಂದಿದ್ದ ವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಬಂದಿರಂವ ವಿಚಾರವನ್ನು “ನಾಯಿಗೆ ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿ, "ಮರುತ್ತ ರ 
ಬರುವವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆವು, 

ಈ ದಿನ ರಾಜನ ಕಡೆಯ ಒಬ್ಬ ನಾಯಕೆ (€೩pt೩in) ಪರಿವಾರ ಸಮೇತ ಬಂದಂ 
ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡಂ, "ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನು ತೆಗೆಸಿ 
ಕಾರು ಹೋದ. ಹಳಿಯದಾದ ಎಗ್ರ ಹಗಳನು. ಹೊಸದಾಗಿ ಲಾ” ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಂ ಹೋದನೆಂದಂ ಹೇಳಿದರರ್ಯ 

ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತಾದ ನಂತರ ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯಿಯಿಂದ ಉತ್ತರ ಬಂತಂ. ನಾವು 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹತ್ತಿರ ಇರಂವ ಬದಾ ಪುರ (Badrapoor) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದೂ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಸ್ಥಾ ನದ ಕೆಲವು ಪ್ರ ಮಚುರು ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಎದಂರಂಗೊಳ್ಳು ವರೆಂದೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದ. ನಮ್ಮ್‌ ರಾಯಭಾರಿ ತನಗೆ ಸಾ ) ಗತಗಳೇನು ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ತಾನು ' 
ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಸಾಕಂದೂ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದ್ದ. 

ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನನ್ನು ನಾನು “ರಾಜ” “ (King) ಎಂದಂ ಏಕೆ ಕರೆಯುತ್ತೇ 
ನೆಂದರೆ ಪೊರ್ಚುಗೀಸರೂ ಇಂಡಿಯನರೂ ಹಾಗೆ ಕರೆಯಂವುದರಿಂದ. ವಾಸ್ತ ದವಾಗಿ 
ವೆಂಕ ಟಿಪ ನಾಯಕನೂ ಅವನ ಹಿಂದಿನವರೂ ವಿದಿಯಂನಗರಕ್ಕೆ (Vidianagher) 
ಅಧೀನರಾದ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಮಾತ್ರ. ಅವರನ್ನು “ ನಾಯೆಂಕ್‌ ” (Naiek ) ಎಂದಂ 
ಕರೆಯಂತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ದಂಗೆ ಎದ್ದ ಈತ ಈಗ ಸ್ಪತಂತ್ರ ನಾಗಿ ರಾಜನಂತೆ ಆಳಂತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ. 
ಇದು ಎಷ್ಟು. ದಿನ ನಡೆಯಂತ: ದೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. , ಅದಿಲ್‌ಷಾನಿಗೆ ಕಪ್ಪ ಕೊಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಾ ನೆ. ಆ "' ಅದಿಲ್‌ಷಾನೂ ಸಹ ದೊಡ್ಡ ಸಾವ ಸಣ ೪ ವನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು, 

ಏಕೆಂದರೆ ಮೊಫೊಲ (2/08101)ನಿಗೆ ಆತ ಕಪ್ಪ ಒಪ್ಪಿ ಸುತಿ ಿದ್ದಾ ನ್ನ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಸ್ವತಂತ್ರ ತ್ರನಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ಪಾ ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಫಾಳೆಯಗಾರನೇ 
(Royolet ) ಡ್‌ ಸಬು ಕರೆಸಿ ಕೊಳ್ಳಲು ಅಹೆ ೯ನಲ್ಲ. ಆದರೆ ತಾವು 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೨೯ 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದಂ ವಂಹಾ ಹದ ಕೆಲಸ ಎಂದಂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು. 
ಇವನನ್ನೂ ಇನ್ನಿತರ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಪಾಳೆಯಗಾರರನ್ನೂ ' ರಾಜರೆಂದಂ ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ, 
ರಾಜರೆಂದು ಕ ವವರ ರಾಜ್ಯ ನಮ್ಮ್‌ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿರಂವ ಸಣ ಸ ಜವಿಂನ್ಸಾ ರನ 
ಭೂಮಿಯಂಷ್ಟೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ವೆಂಬರ್‌ ೬ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸುಮಾರು ಎರಡಂ ಗಂಟೆಗೆ ವಂನ್ನ 
ನಾವು ಅಹಿನಲಾದಿಂದ ಹೊರಟು, ಮೈದಾನ ಪ್ರದೇಶದ ಸೊಟ್ಟ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಬದ್ರಾ ಪುರ (ಔadrapura = ಭದ್ರಾಪುರ ) ಪಟ್ಟಣ 
ತಲುಪಿದೆವು. ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ತಂಗಬೇಕೆಂದಂ ವಿಟಂಲ ಸಿನಾಯ್‌ ಹೇಳಿದ್ದ. 
ಆದರೆ ನವ; ನ್ನ ನೋಡಲಂ ಜನ ಮಂತ್ರಿ “ಕೊಂಡರು. ಈ ಕಾಟದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲ 
ರಾಯಭಾರಿ 'ಇ್ಸೆ €ರಿಗೇ ಹೋಗುವುದೊಳ್ಳೆ ಯದೆಂದಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟ. ಸ್ಟ ಲ ದೂರದ 
ಪ್ರ ಪ. ಯಾಣದ ನಂತರ ವೆಂಕಟಪ ಜ್‌! ರಾಜಧಾನಿ ಇಕಿ €ರಿ ಸಿಕ್ಕಿ ತು. ೧೨ 
ಇಕ್ಕೆ €ರಿ ಸೊಗಸಾದ ಮ್ರ ದಾನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದೆ. ನಗರವನ್ನು ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ 
ನವಂಗೆ ಮೂರಂ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲುಗಳಂ ಸಿಕೆ ದವು. ಆ ಹೆಬಾಗಿಲುಗಳ ಆ ಕಡೆ ಈ ಕಡೆ ಸಣ್ಣ 
ಕೋಟೆಗಳು ಮತ್ತೂ ಅಗಳುಗಳು. ಮೊದಲ ಎರಡಂ ಕೋಟೆಗಳು ಮಣಿ ನಿಂದ ಕಟಿ $ದವು 
ಗಳೆಲ್ಲ; ಅವು ಎತ್ತ ರವಾದ ಬೊಂಬುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದವುಗಳು. 'ಬೊಂಬಂಗಳನ್ನ 
ಬಹಳ ಒತ್ತಾಗಿ ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ನೆಟ್ಟು ಗೋಡೆಯಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಕಾಲ್ಲಳ ಮತ್ತು 
ಅಶ್ವ ದಳವನ್ನು ತಡೆಯಬಲ್ಲಷ್ಟು ಭದ್ರ ವಾಗಿದರಿ ವು ಅವು. ಬೊಂಬುಗಳ ಮೇಲೆ ಹಬ್ಬಿ ಸಿದ 
ಬಳ್ಳೆ ಬೆಳೆದು ಎಲೆಗಳಿಂದ "ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅದಂ ನೊಡಲು ಬಿಹಳ 
ಅಂದವಾಗಿತ್ತು., ಮೂರನೆಯ ಕೋಟೆ ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದು. ಆದರೆ ಅದೇನೂ 
ಅಷ್ಟು ಭದ್ರ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮೂರು ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕೋಟೆ 
ಗಳನ್ನೂ ದಾಟಿದಂತಾಯ್ತು.. ಆದರೆ ಒಳಗೆ, ಅಂದರೆ ಅರವಂನೆ ಇರಂವ ದುರ್ಗದೊಳಗೆ, 
ಬೇರೆ ಕೋಟೆಗಳಿವೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತಂ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇಕ್ಕೆ "ರಿ ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಪಟ್ಟಣ. ಆದರೆ ಮನೆಗಳಂ ಅಪ್ಪು. ಒತ್ತಾಗಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲದೆ ಅಷ್ಟು ಭದ್ರ ವಾದವುಗಳೂ 
ಅಲ್ಲ. ಬಹಂ ಜಾಗ ಅಗಲವಾದ. ಮತಂ. ಉದ್ದ ವಾದ ಬೀದಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿದೆ. ಈ 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಳಗಳ ಬಳಿ ಬೆಳೆದ ಬಳ್ಳೊ ಳ್ಳಿ ಯ ವಂರಗಳ ನೆಳಲಿದೆ. ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೊಳಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮರಗಿಡಗಳು ಬೆಳೆದ ತೋಪುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 


"೧ ಇದು ಇಂದಿನ ಸಾಗರ ಎಂಬ ತಾಲ್ಲೋಕು ಕೇಂದ್ರದ ಊರಿನಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಮೂರು 
ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಥಳ. ಮೊದಲಿಗೆ ಸಾಗರದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಮೈಲಿ "ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೆಳದಿ 
ಎಂಬನ್ಲಿದ್ದ ಮೂಲ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸಂಕಣ್ಣ ನಾಯಕ (0೫೧೩-೧೫೫೮) ಇಕ್ಕೇರಿಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದ. 
ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ೧೬೪೦ರಲ್ಲಿ ಬಿದನೂರಿಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಲ್ಪಡುವ ವರೆಗೆ ಇಕ್ಕೇರಿಯೇ 


ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತು, 
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೨೩೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಗರ, ಕೊಳಗಳು, ಹೊಲಗದ್ದೆ ಗಳು, ತೋಪುಗಳಂ -.ಇವೆಲ್ಲ 
ಕೊಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣಂತ್ತಿ ತ್ತು, ನೋಡಲು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು. 

: ಆಗಲೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದ ಡೆ ನವಗೆ ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಂ ಬೆಲಿಫಿ ರಾಜನು ಹಿಂದೆ ಇಳಿದಂ 

ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಮನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈ ಮನೆ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕುಶಲ ಕೆಲಸಗಾರನೂ ಇರಲರ ಅರ್ಹವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಕಿರಿದಾದ 
ವಂತಂ ಬೆಳಕಿಲ್ಲದ ಕೋಣೆಗಳು. ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಕಾಗದ ಓದಲು ಸ ಹ ಆಗಂತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ; 
ಅಷ್ಟು ಕತ್ತಲು. ಬೇಸಗೆಯ ಬಿಸಿಲಿನ ಧಗೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಈ ತರಹ ಮನೆಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ ರೆ. ಅಂತೂ ಇದಿ ದರಲ್ಲಿ ಇದೇ ಉತ್ತ 'ಮವಾದ ಮನೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹಂದೋ 
ಸೊಲ್ಲ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಾಗ ನನಗೆ ಅಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಒಳ್ಳೆ ಯಂ ಮನೆಗಳಂ ಕಂಡವು. 
."  ಶಾಯಭಾರಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೆಲವು. ಮಂಚಗಳನ್ನು ತಂದು ಹಾಕಿಸಿದರಂ; 
ಕರಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಂ ಕೆಲವು ಪೀಠ ( 1೦00 )ಗಳನ್ನೂ ಇಡಲಾಯಿತು. ಈ ಪೀಠಗಳು 
ಗೋವಾದಲ್ಲಿ. ಮತ್ತಾ ಇಂಡಿಯಾದ ಇತರ ಕಡೆ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಂತಹ ಬೆತ್ತದಿಂದ 
ಹೆಣೆದವುಗಳು. ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದಿಸಿದ್ದ ರು 

. ನವೆಂಬರ್‌ ೭ನೆಯ ತಾರೀಕು. ಬೆಳಗ್ಗೆ ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ ಬಂದು ನವರ್ಮಿ 
| ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ "ಕಬ್ಬು, ಹೆಣ್ಣಿ, ವಿಂಠಾಯಿ ಮತ್ತು ಇತರೆ 

ತಿಂಡಿ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ. ಆದರೆ ಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ. ಪ್ರಾ ಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 

ತನ್ನ `ರಾಜ “ ಲಿಂಗವಂತ್‌ ' ( 1159600) ನಾದ್ದ ರಿಂದ ಕುರಿ ಅಥವ 'ಮತಾ ವುದೇ 
ಪ್ರಾ ಣಿ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಂವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತನ್ನ ವಿಷಾದ ವ್ಯಕ ಪಡಿಸಿದನು. 

ಲಿಂಗವಂತನಂ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಾಗಲೀ ತಿನು ) ವುದಾಗಲೀ ಕೂಡದು. ಆದರೆ 
ರಾಜ ತಿನ್ನ ದಿದ್ದ ರೆ ಹೋಗಲಿ, ನಾವು ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ರೆ ಅವನಿಗೇನೂ ಪಾಪ 
ಬರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೆಲ | | ರಾಯಭಾರಿಯ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆಂದಂ ಬಂದು ಚಿತ್ತಾ ರಮಾಡಿದ 
ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನೂ ಸಿನಾಯ್‌ ಕೊಟ್ಟ. ಆದರೆ ಅದು ಆಗರೇ ತೂತಾಗಿದ್ದ ರಿಂದ `ರಾಯಭಾರಿ 
ಅದನ್ನು ತನ್ನ ದಂಭಾಷಿಗೆ ಹಾಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೊಟ್ಟ. ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ರಾಯಭಾರಿ 
ಸಮಾಧಾನವಾದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. © ನನ್ನನ್ನೂ “ಹೇಗಾದರೂ ಕಾಣಲಿ, ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. 

ಕೊಡಂವುದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೊಡಲಿ. ಆದು ಒಳ್ಳೆಯದಂ' ಎಂದಂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ 
ತನ್ನ ರಾಷ್ಟ್ರ ದ” ಸಾಮಾನ್ಯ ನಡತೆಯಂತೆ. ಆದರೆ ಉದಾರಿಯಲ್ಲದ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ 
ಬಸುಮಾನಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಆದರದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಉದಾರತೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ ನೆಂದು ನನಗನಿ? ಸುತ್ತದೆ. 

; ಮಾರನೆಯ "ದಿನ ವಂಧ್ಯಾ ಪ್ತ ಮೂರು ಗಂಟೆಗೆ ರಾಜನನ್ನು ಬೇಟಿಮಾಡಬೇಕಾಗಂ 
ತ್ರ ದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಿ ವಿಟುಲ ಸಿನಾಯ್‌ ಹೊರಟುಹೋದ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಮಾರನೆಯಂ ' 
ದಿನ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಇದೆಯಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಊಟದ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದೆವು, ಆದರೆ ಆಸ್ಥಾ ನದ 'ಪದ್ಧತಿ ನನಗೆ, 
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ಗೊತ್ತಿತ್ತ. ರಾಜರಂಗಳು ಭೇಟಿಕೊಡುವುದಂ ಅವರ ಇಷ್ಟ ಬಂದಾಗ. ನೋಡಲು 
ಬಂದವರಿಗೆ ಕಾಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ಬೆಳಗಿನಿಂದಲೇ ಉಡುಪು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನಾನಂ 
ಸಿದ್ಧ ನಾದೆ. ನನ್ನ ಸತ್ತ ಹೆಂಡತಿಯ ನೆನಪಿಗಾಗಿ ಸರಳವಾದ ರೇಷ್ಮೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಧರಿಸಿಕೊಂಡೆ. 
ಊಟ ಆಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ, ಇನ್ನೂ ಮೇಜಿನ. ಬಳಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಕಂಳಿತಿರಂ 
ವಾಗಲೇ, ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ವಿಟಿಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ 
ಮತ್ತು ಇತರ ದೊಡ್ಡ ಮನಂಷ್ಯ ರಂ ಬರಂತ್ತಾರೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಆತುರಾತುರದಲ್ಲಿ ಊಟ ಮುಗಿಸಿ ಸರಸರನೆ ಉಡುಪು ಧರಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಜೀನಂ ಬಿಗಿಯಣವುದಂ, ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 
ಸಿದ ಸ ಪಡಿಸಂವುದಂ ಮಂಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ತರಾತುರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಯಿತು. 
ರಾಯಭಾರಿ ಮತ್ತೂ ಅವನ ಸೇವಕರು ಒದ್ದಾ ಡಿದ್ದೂ ಒದ್ದಾಡಿದ್ದೆ «. ಇದಂ ರಾಯಭಾರಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ವರ್ತನೆಯಲ್ಲವೆಂದು ನನಗನ್ನಿ ಸಿತು. ನವ್ಯ] ನ್ನು “ರೆದುಕೊಂಡಂ ಹೋಗಲು 
ಬಂದವರು ಬಹಳ ಹೊತ್ತೂ ಹೊರಗಡೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಶಿ "ಅಂತೂ ಎಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧ ತೆಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಾಯಭಾರಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಸಿನಾಯ್‌ಯನ್ನೂ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ | 
ವಂನಂಷ್ಕನನ್ನೂ ಕಂಡನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ವಂನಂಷ್ಯ ಮೂರ್‌ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿ 
ದವನಂ ; ಆದರೆ ಇಂಡಿಯಾ ಜನಾಂಗದವನೇ. ಕ ಪ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ " ಕ್ಕಾ ಪ್ಪ ನ್‌ 
ಜನರಲ್‌ ` ಆಗಿದ್ದು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಇಕ್ಕೆ ರಿಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿ ಬಂದಿದ್ದ, ಇವನ ಹೆಸರು 
ಮೂಸೆ ಬಾಯ್‌ ( Muse Bai) ಎಂದ. ಬಹಳ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ದ ಈ ಮಂನಂಷ್ಯನ 
ಜೊತೆ ಅಷ್ಟೇ ಕಪ್ಪಾ ದ ಆದರೆ ಲಕ್ಷಣವಾದ ಆತನ ಮಗನೂ ಬಂದಿದ್ದ. ಆ ಹುಡುಗ 
ಇಂಡಿಯನರಂತೆ ಸೊಂಟದ ಕೆಳಗೆ ಮಾತ್ರ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಮೆ ಮೇಲೆ ಬಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣ ದ ಒಂದು ಅಂಗವಸ್ಯ ಹೊದೆದಿದ್ದ. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬಣ್ಣ ಬಾ ದ ಕಂಲಾವಿ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ. ), ತೋಳು, ಕಿವಿ, ಮೂಗು, ಕುತ್ತಿ ಗೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನ ದ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, “ದಕ್ಕ ಒಂದಂ ಕಠಾರಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಅದಂ ಬಹಳ ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅವರ ಅಪ್ಪ ಮೈ ತುಂಬ ಅಪ್ಪಟ ಬಿಳಿಯ ಉಡುಪು ಧರಿಸಿದ್ದ. ಬಿಳಿಯ 
ಉಡಂಏನ ಮೇಲೆ ವೆಲ್ವೆ ಟನ ಮೇಲಂಗಿ ಹಾಕಿದ್ದ. ಅದರ ಕೆಳ ಭಾಗ ಜರತಾರಿಯಿಂದ 
ಅಲಂಕೃ ತವಾಗಿತ್ತು. ಇವನ ಬಳಿಯೂ ಕತ್ತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ . ಈಟಿ ಮಾತ್ರ 
ಇತ. ಇದರ ಹಡಿ ಮತ್ತು ಒರೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಯದು ಎಂದಂ ಕಾಣುತ್ತೆ. ತಲೆಗೆ ರಯ 
ಟೋಪಿ ಹಾಕಿದ್ದ. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ತಲೆಗೆ : ಚಚ್ಚೌ ಕವಾದ ಚಿಕ್ಕ ಟೋಪಿಯನ್ನೊ ೀ ಅಥವ 
ರುಮಾಲನ್ನೊ "ಧರಿಸುವುದರ ಪದ್ಧ ಶಿ. 
ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ ಮತು ಅವನ ಕಡೆಯವರು ಬಿಳೀ ರಷ್ಕೆ ಬಟ್ಟೆ ತೊಟ್ಟು, 
ಮೇಲೆ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿದ ಅರ್ಧಅಂಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಪರ್ಷಿಯಾದಲ್ಲಿ " ಶಿಯಾಲ್‌ " ( 50181 ಶಾಲು ) ಎಂದು ಕರೆಯುವ ಬಣ್ಣ ದ ಬಟ್ಟೆ 


ಯನ್ನು ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸಂತ್ರಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ, 
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ನಾವು ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಮೂಸೆ ಬಾಯ್‌ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುವ ಒಂದು ರೇಷ್ಮೆ ವಸ್ತ್ರ ಕೊಟ್ಟನಂ. ರಾಯಭಾರಿ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಬಟ್ಟೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಗೌರವಿಸಿದನು. ಈ ಮಧ್ಯ ವೇಶೈ ಯೊಬ್ಬಳು ಬಂದು `ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ನರ್ತನ 
ಮಾಡಿದಳು. ಆಮೇಲೆ ನಾವೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹತಿ ದೆವು. ರಾಯಭಾರಿ 
ತಾನು ಗೋವಾದಿಂದ ತಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿದ. “ಈ "ಕುದುರೆಯ ಜೀನು 
ಮುತಾದಂವ್ರಗಳಿಗೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ ರೇಕಿನ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಲಾಗಿತ್ತು .. ಇನ್ನೊಂದು 
ಕುದುರೆಯನ್ನು; ಆತನ ಮುಂದೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಟರಂ, ಇವೆರಡು ಕಂದಂರೆಗಳನ್ನು 
ಈತ ತನ್ನ ಊರಿನಿಂದ ತಂದಿದ್ದ, ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಮಾರಿಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಂವ ಉದ್ದೇಶ 
ವಿತ್ತು ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಬೆಲೆ ಸಿಕ್ಳುತ್ರ ತ್ತದೆ. ಈ 
ಹಿಂದೆ ರಾಯಭಾರಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಮಾರಲು ಇಕ್ಕೆ ರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ಆಗಲೇ ಪರಿಚಯವಾಗಿದ್ದ: ನಾಯಕನಿಗೆ ವೆ ೈಸ್‌ರಾಯ್‌ 
ಕಳುಹಿಸಿದ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುಂತ್ತಿ ದ್ದ ಡ್‌ ವಿಟರಿಲ್‌ 
ಸಿನಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಕುದುರೆ ಅವನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿತು. ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತೆ; ಅದಂ ಇಲ್ಲಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ನಮಗೆಲ್ಲ: ಸ್ಥಳದ ಸಣ್ಣ ಕಂದಂರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದರು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ 
ಜೀನಂಗಳು ನೋಡಲು ಬಹಳ ಚೆನ್ನುಗಿದ್ದು ವ್ರ; ಆದರೆ "'ಕುಳಿತಂಕೊಳ್ಳ ಲು ಅಷ್ಟು 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಈ ಜೀನಂಗಳಿಗೆ ಮೆತ್ತೆ ಗಿತ್ತೆ ಏನೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ ಕೇವಲ ಕಪ್ಪು ಅಥವ ಕೆಂಪು ಬಟ್ಟೆ ಹೊದಿಸಿದ್ದುದು ಅಷ್ಟೆ. ಬಾಲದ ಪಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ರಂ. 

"ಆ ರೀತಿ ಹೊರಟ ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಮುಂದೆ ಅಶ್ವ ದಳದ ಮತ್ತಾ ಕಾಲ್ಲ ಳದ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳಿದ್ದ ರಂ. ಅವರು ಭರ್ಜಿ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ರು ಘ್ರೆ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅವರ ಹಿಂದೆ ವಿವಿಧ ವಾದ್ಯ 
ಗಾರರು. ಇವರೆಲ್ಲರ ಬಟ್ಟೆ ಗಳು ಬಂದೇ ವಿಧ್‌ ಪೋರ್ಚಗೀಸರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, 
ಇವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯಿಗೂ ಮೂಸೆ ಬಾಯ್‌ ಗೂ ಮಧ್ಯೆ ರಾಯಭಾರಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದೃ. ಅವನ ಹಿಂದೆ ಅವನ ಪರಿವಾರವಾದ ನಾವು, ಅಂದರೆ ನಾನಂ, 
ರಾಯಭಾರಿಯ ಪಾದ್ರಿ, ಬಾರ್ಸೆಲೋರ್‌ ( ಬಸರೂರು )ನಲ್ಲಿದ್ದ ಫ್ರಾನ್ಸೆಸ್ಕೊ 
ಮಾಂಟೀರೊ (Franco 06೧ ) ಮುಂತಾದವರು ಇದೆ ವು, ಮಾಟೀರೊ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವುದೋ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಬಂದಿದ್ದ. ಈತನಿಗೆ ಕಂದಂರೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಹಿಂದೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದ. ನಮ್ಮ ಹಿಂದೆ ಕಂದುರೆ ಸವಾರರು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜನೆ ಇಲ್ಲದ್ದ! ರಿಂದ ಅಂತಹ ವೆ ಶಭವವೇನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ಘೆ 
ರಾಜನ ಆಸ್ಚಾ ನದ ಮತ್ತು. ರಾಜನ ಸ ಸಣ್ಣ ತನವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿ ತ್ರ ಅಷ್ಟೆ. 

ಈ ರೀತಿ ನಾವು "'ಅರಮನೆಗೆ ಸವಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋದೆವು. ಅರಮನೆ ಒಂದರ 
ದೊಡ್ಡ ಕೋಟೆ ಅಂದರೆ Ts ಇದೆ, ಕೋಟಿಯ ಸುತ್ತ ಕಂದಕ ಮತ್ತು 
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ಹಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೩೩ 


ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ ಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ ಕೊತ್ತಲ, ಈ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಹೊಗಂವಾಗಲೇ ಬಹಳ 
" ಉದ್ದವಾದ ಆದರೆ ಕಿರಿದಾದ ಎರಡಂ ಬಂರಂಜಂಗಳಂ ಸಿಕ್ಕಿದುವು. ಅಂಗಡಿಗಳೂ ಇವೆ, 
ಎರಡನೆಯ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲವರೆಗೆ ನಾವು ಸವಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಮೂರನೆಯ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲ 
ಬಳಿ ಇಳಿದಂ, ನಡೆದಂಕೊಂಡಂ, ಒಂದಂ ತರಹ ಅಂಗಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆವು. ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆ. ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಾವು ಅಂದರೆ. * ಫ್ರಂಚಿ (Franchi) 
ಅಥವ ಕ್ರೈಸ್ತರು ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಸ್ಥಳದವರಂ ಮಾತ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆವು.  ಎದಂರಂಗಡೆ 
ಎತ್ತರಿಸಿದ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ರಾಜ ಕುಳಿತಿರುವುದ್ದನು ಕಂಡೆವು. ಕುಳಿತ ಕಡೆ ಚಚ್ಚ್‌ ಕನಾದ 
ಗುಡಾರದಂತಹ ವಿತಾನವಿತ್ತಾ. ನೆಲಕ್ಕೆ ಸ್ಟ ಲ್ಪ ಹಳೆಯದಾದ ಚಿತ್ರಿ ಸಿದ ಬಟೆ, ಹ ಸೈ ಹಾಸಿದ್ದರಂ. 
ಪೌರ್ವಾತ್ಯ ರಾಜ ಜರಂಗಳು 'ುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ ದಿಂಬುಗಳನ್ನು ಒರಗಿ 
ಕಂಳಿತಿದ್ದ. ಅವನ ಮುಂದೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಇಡಲಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವ ಲ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟ ಮೂಲೆಯ 
ಪೀಠವೊಂದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೋ ಜಾ ಮತ್ಯಾವುದೋ. ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಂತ್ಕಾರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ರಾಜನ ಹಿಂದೆ ಬಲಗಡೆ ಆಸ್ಥಾನೀಕರು 
ನಿಂತಿದ್ದ ರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಒಂದೇಸ ಸಮತೆ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬೀಸಂತ್ರಿ ದ್ದ. ಬಹುಶಃ 
ನೊಣಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಲು ಇರಬಹುದು. ರಾಜನ ಬಂ ಸಾಕಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಬ ನೇ 
ಒಬ್ಬ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಅವನೇ ರಾಜನ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಿನ " ಪುಟಷಯ' (Putapaia = 
ಪುೆಟ್ಟಪ್ಪಯ್ಯ ? Pratapara ಅಂದರೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾಮಂತನೇ ?) 
"ನಾವು ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡಕೊಡಲೇ ನಮ್ಮ ಹ್ಮಾಟುಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದು ನಮ್ಮ್‌ ಪದ್ಧ ತ್ರ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ವಂದಿಸಿದೆವು. ರಾಜ ಅಲುಗಾಡಿದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ: ಹತ್ತಿ ರ 
ಹೋದಾಗ ನವ್ಮೂ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಂಳಿತುಕೊಳ್ಳೊವಂತೆ "ಹೇಳಿದ. ಎಲ್‌ 
ಸಿನಾಯ್‌' ರಾಜ ಒರಗಿದ್ದ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಎದಂರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಜರಾಗಿ ರಾಜನಿಗೂ ಮತ್ತೂ 
ರಾಯಭಾರಿಗೂ ನಡೆದ ಮಾತುಕತೆಯಲ್ಲಿ ದಂಭಾಷಿಯಾಗಿ ಶನ ಮೂಸೆ 
ಬಾಯ್‌ ಸ ಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಂಕೊಂಡಿದ್ದ. 
ಜ್‌ "ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಸ್ಟೆ ಸಿಯ್ದಿನ ರಾಜನೂ ಗೋವಾ ವ್ರ ಸರಾಯಿಯಂಣ 
ಆರೋಗ್ಯವೇ? ನು ಕೇಳಿದ. ರೋಗ್ಯ ವಾಗಿದ್ದಾ ರೆಂದಂ ನವಂ, ರಾಯಭಾರಿ 
ಉತ್ತ ರಕೊಟ್ಟ ರಂ. ಪೋರ್ಚೇಗಲರಿಗೂ, "ಮೆಹಾಸ್ಟಾ ವಿ ( Highness) ಯಂವರಿಗೂ 
ಇರುವ ಸೆ ಸ್ನ ಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ತನ್ನನ್ನು ವೈ ಸರಾಯ್‌ ಕಳುಹಿಸಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರಂ. 
ಇಂಡಿಯದ ರಾಜರುಗಳನ್ನು ಸಂಭೋದಿಸಬೇಕಾದರೆ ಪೋರ್ಚೂಗಲರಂ “Highness ' 
ಎಂಬ ಪದ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ನಲ್ಲಿ ರಾಜನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದಾ ಗ ಅವನಿಗೂ 
ಈ ಗೌರವ ಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ ಬಂದ, ಈಗ ಇಂಡಿಯಾದ ರಾಜರಂಗಳನ್ನು 
ಅದೇ ಗೌರವದ ಮಾತಿನಿಂದ ಸಂಭೋದಿಸಂವಾಗ " Highness `” ಎಂದಂ ಹೇಳದೆ 
‘Majesty ಎಂದಂ ಯೂರೋಪಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮುಂದುವರಿದಂ, 
ರಾಯಭಾರಿ ಸೆ ಸ್ನ ಹದ ಕುರುಹಾಗಿ ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಪುಟ್ಟ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿದ್ದಾ 
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೨೩೪ ಹ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನೆಂದಂ ಹೇಳಿದ. ಸ್ಪ ಯ್ನಿ ನ ರಾಜ ಬೆಲೆಯಾದ ಬಹಂಮಾನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ನೆಂದೂ, 
ಅದಂ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ" ಕಳೆದುಹೋದ ವಿಚಾರ ರಾಜನಿಗೆ ಆಗಲೇ "ಗೊತ್ತಾ ಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸಿದ. ಈ ವರ್ಷ ಬರುವ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ೦ದಂ ಬಹುಮಾನ ಬರಬಹುದೆಂದಂ 


_ ವೈಸರಾಯ್‌ ಪತ್ರದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ನುಡಿದು, ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಪತ್ರವನ್ನು 


ಒಂದಂ ಮಂಡಿಯಂಮೇಲೆ ಬಗ್ಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ. ರಾಜ ಒರಗಿಕೊಂಡೇ ಆ 
ಬಹಂಮಾನವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ. ಅವನು ಅದನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
ಕೈ ಗೆ ಕೊಟ್ಟ. 'ಈಸಿಕೊಂಡಾತ ಬಹುಶಃ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಎಂದರ ಕಾಣರಿತ್ರ ಜಿ. 
33 ಅದನ್ನು ಒಡೆಯಲೂ ಇಲ್ಲ, ಓದಲೂ ಇಲ್ಲ. ಸೆಯ್ನ್‌ ರಾಜನೂ ಒಂದರ ಪತ್ರ 
ಬರೆದಂ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ . ಅದನ್ನು ರಾಯಭಾರಿ ಈಗ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಪೋಟಿ 
ಗೀಸರು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ ಮೊದಲಿನ ಭೇಟಿ ಬರೇ ಭೇಟಿಯಂತಿರಬೇಕೇ ಹೊರತು, 
ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯಾವ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ನಂತರ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಯಿತಂ. ಬಹಂಮಾನವೆಂದರೆ ಕೆಲವು ಬಟ್ಟೆ 
ಥಾನಂಗಳು. ಆ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ವಂರದ ಗಿಲೀಟು 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದರು. . ಬಟ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲದೆ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿದ ಒಂದು ಭರ್ಜಿ, ಒಂದಂ ' 
ಗುರಾಣಿ, ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ ಒಂದು ಕುದಂರೆ-ಇವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರು. ಕಂದುರೆಗೆ 
ರೇಷ್ಮೆವಸ್ತ್ರ ಹೊದಿಸಿ ಅದನ್ನು ರಾಜನು ಕುಳಿತ ಕಡೆಗೆ ಹಿಡಿದಂಕೊಂಡುಬಂದರು, 

ಈ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ನಂತರ ಎಡಗಡೆ ಹೊರಗೋಡೆಯ 
ಬಳಿ ಹಾಸಿದ್ದ ಒರಟು ಜಮಖಾನದಮೇಲೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರಂ. |. ರಾಯಭಾರಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ರೂ ತನ್ನ ಹ್ಯಾಟನ್ನು ರಾಜನ ಮುಂದೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಇದಂ ಪೋರ್ಚ 
ಗಲರಂ ಆಚರಿಸುವ ಪದ್ಧ ತಿ, ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತ್ತು ಎಂದರ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಒಂದಂ 
ರಾಜ್ಯ ದಪ ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಹೋದವನ ರಾಜನ ಮುಂದೆ ಹಾ ಟನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕುಳಿತರೆ 
ತಪೆ ಸೀನ? ಅಲ್ಲದೆ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ ರಾಯಭಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವನೇ 
ಮೊದಲನೆಯವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಟೋಪಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಂ ಮುಂದೆ ಬರುವವ 
ರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಸಂಪ ಪ್ರದಾಯ ಹಾಕಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಇಂಥ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾಯಭಾರಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಣಂ  ತರೆದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಸತ ವಾದ 
ವಿಚಾರವೇನೆಂದರೆ ಇಂಡಿಯಾದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ತಲೆ ಕಡವೆಂ, ಆಸ್ಥಾ ನೀಕರ ಸಪ್‌ 
ಸಾಲದು ಮತ್ತು ರಾಜಕೀಯ ಚಾಣವಾಕ್ಕ ತೆ ತಿಳಿಯದಂ, ಈ ವಿಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆರಾತ್ರಿ 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹೇಳದೇ ಇರಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ರಾಯಭಾರಿ ಹ್ಯಾಟು ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲೇ ಇಲ್ಲ, ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ನಾವೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ರಾಜನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದ ಗೌರವ ಹೆಚಿ ನಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ, ಅಲ್ಲದೆ ರಾಯಭಾರಿ ಹಿಂದೆ ಖಾಸಗಿಯಾಗಿ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ಗ್ಗ ತಾನು "ರಾಜನ ಪಾದ ಮುಟ್ಟಿ ನವಂಸ್ಕಾ ರಮಾಡಿದೆನೆಂದಂ 
ಹೇಳಿದ್ದು ಇನ್ನೂ ನಾಚಿಕೆಗೇಡು, ಇವೆಲ್ಲ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮಾತುಗಳಲ್ಲ. ಆದರೂ 
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ಹಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೩೫ 


ಆತ ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸಿ ತಾನಂ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಸೇವಕನೆಂದಂ ಹೇಳಿಕೊಂಡ. ತನ್ನ ಬಗ್ಗೆ 
ಸ್ಪೆಯ್ನಿ ನ ರಾಜನಿಗೆ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದಂ ಕೇಳಿಕೊಂಡ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪೋರ್ಚುಗಲರಿಗಿ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ ಸ್ವ ತ ಹಿತವಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣವೇ ಸರ್ಕಾರ ಆ ರೀತಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವುದು. 

ನಾವು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಾಗ ನಾನಂ ಬೇಕಾಗಿಯೇ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತುಕೊಂಡೆ. 
ಪೋರ್ಚುಗಲರ ಬುದ್ಧಿ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ನಾನು ಅವರ ಜಂಭಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಬರಬಾರದೆಂದಂ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದೆ. ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದು ಜಂಭದ ನಡತೆಯ ಪ್ರ "ದರ್ಶನವಲ್ಲ. ಕೆರಳಿದ 
ಕುತೂಹಲವನ್ನು ತ್ರ ಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ನಾನು ಈ ಈ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಆ ಉದೆ ಕೇಶ 
ಸಾರ್ಥಕವಾದರೆ ಸಾಕು ಎನಿಸಿತಂ. 

ರಾಜನು ರಾಯಭಾರಿಯೊಡನೆ ಹಲವಾರು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿದ. 
ಮಾತಿನ ಮಧ್ಯೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಸ್ಥಾನಿಕನೊಬ್ಬನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದ ಬೆಟ್ಟಿ (betle= ವೀಳೆಯ) 
ಸೇವಿಸಂತಿ ದ್ದ. ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಉಗಿಯಂಬೇಕಾದಾಗ ಮತ್ತೊ ಬ ಸ ಆಸ್ಟಾನ ದೊಡ್ಡ 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಅವನ ಬಾಯಿಗೆ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ. ತನಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಹಣ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಬರುವುದು ಏಕೆ ನಿಧಾನವಾಯಿಂತಂ ? ಇಂಡಿಯಾದ ಸಂದ್ದಿ ಗಳೇನು ?- -ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಾಜ 
ಕೇಳಿದ. ರಾಯಭಾರಿ ತಾನಂ ಒನೋರ್‌ನಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ್ದ ಬೀದಿ ಮಾತಂಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ. 
ಇದಂ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ತಕ್ಕ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಎಂದಂ ನನಗನಿಸಿತು. ಹಡಗಂಗಳಂ ಬರಂವುದ 
ರಲ್ಲಿವೆಯೆಂದೂ, ಸ್ಟೆಯ್ನಿ ಗೂ ಇಂಗೆ ಿಂಡಿಗೂ ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧ ಆಗಂವ ಸಂಭವವಿದೆ 
ಯೆಂದೂ, ಇಂಗ್ಲೆ ಂಡ್‌ ರಾಜ ಸ್ಪೆ ಯ್ದ ಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ - ಅಯೊ ಸ್ಟ ದೇವರೆ, 
ಇಂಥ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದೇ ! ಮ ಇಂಗ್ಲೆ ೦ಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾ ಥೊಲಿಕ್‌ ಮತ. ಸ್ಲೀಕರಿಸಿದ 
ರೆಂದೂ ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ತಕೆ ೈಂಥ ಮರ್ಯಾದೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ 
ಆಡಿದ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ಪ್ರ ಪಂಚದ ರೀತಿನೀತಿಗಳಾಗಲೀ ರಾಜತಾಂತ್ರಿಕ ವಿಚಾರ 
ಗಳಾಗಲೀ ಗೊತ್ತಿ ಲ 

ಆಮೇಲೆ. ರಾಜ ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನೊಡನೆ ಆದ ಯಂದ್ಧ, ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಸಂಧಿ ಇವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮತಾಡಿದ. ಇದಂ ಪೋರ್ಚೂಗಲರಿಗೆ “ಓಡಿಸದ ವಿಚಾರ 
ವೆಂದೂ, ಸೈಯ್ನ್‌ ರಾಜ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಗಿರುವನೆಂದು ತನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರು 
ವುದಾಗಿಯೂ, ಅದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ತನ್ನ ಕಡೆಯವರನ್ನು ಹಲವಾರು ಸಲ 
ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದ) ದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದ. ರಾಯಭಾರಿ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರವಾಗಿ ತಾನಂ 
ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಲ ಕಾರಣನೆಂಬ ಆಪಾದನೆ ಬಂದಿದೆಯೆಂದೂ, ತನಗೆ ರಾಜ "ಚಿ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ 
ಕಡೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆಂದಂ ಅನ್ನುತ್ತಾ ರೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ಅವೆಲ್ಲ ಆಗದವರ "ಮಾತು 
ಗಳೆಂದೂ, ಅವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾನು ನಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟೆ ನೆಂದೂ, ತಾನು ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ತನ್ನ ಕರ್ತವೃವನ್ನಪ್ಪೇ ಮಾಡಿದುದಾಗಿಯೂ, ಸ್ಪೆಯ್ನಿನಲ್ಲಿ ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಮಾತಿಗೆ ಜಿಲೆ 
ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆಯೇ ನಿನಷ, ಬೀದಿ ಮಾತಿಗೆ ಬೆಲೆಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದ, 
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ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ರಾಜ ವಯಂದಂವರಿದು, ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಧಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಇದರಿಂದ ಅರ್ಥವಾಗಂತ್ತಿತ್ತು ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನ 
ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಪೋರ್ಚುಗಲರು ಮತ್ತೆ ಎತ್ತಬಾರದು ಎಂದು. ಆಮೇಲೆ ರಾಜ 
ರಾಯಭಾರಿಯ ವಯಸ್ಸೆಷ್ಟು ಆತನಿಗೆ ಮಕ್ಕ ಷ್ಟು, ಎಂದಂ ಕೇಳಿದ. ರಾಯಭಾರಿ 
ಚಿಕ್ಕ ವನಾಗಿರಂವಾಗಲೇ ತನ್ನ "ಅಪ್ಪ ನೊಡನೆ ಇ ರಿಗೆ ಬಂದಂಹೋಗುಂತ್ತಿ ದ್ದ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ರಾಜ ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಹಿಂದಿನ ಸಲುಗೆಯ ಕಾರಣ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹಾಕದ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ರಾಯಭಾರಿ ಸೆ ಸೆ ಕಯ್‌. 
ರಾಜನಿಗೆ: ತನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದಂ ಪತ್ರ ಕೊಡಲಂ ಸಾಧ್ಯ ವೇ ಎಂದಂ ಕೇಳಿದ. ರಾಯಭಾರಿ 
ಯಾದವನಂ' ಹೀಗೆ ಬಾವಿ ಇದರಿಂದ ಕೆ ಪರವಾಗಿ ಆತ ಬಂದಿರುವನೋ, 
ಅವನು ಯಾರಲ್ಲಿಗೆ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿರುವನೋ ಅವನಲ್ಲಿ ತೀರಾ ಸಲಂಗೆ 
ಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದನೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇದು ರಾಯಭಾರಿಯ ಘನತೆಗೆ 
ತಕ್ಪದಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ರಾಯಭಾರಿ ಎತ್ತತಕ್ಕದ್ದೇ ಅಲ್ಲ. 

ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ನಮ್ಮ ವಿಚಾರ ಕೇಳಿದ. ವಿಟಂಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ 
ಹೇಳಂತ್ತಾ ನಾನು ರೋಮನನೆಂದೂ, ಕುತೂಹಲಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಬಹು ಭಾಗವನ್ನು 
ನೋಡಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ನಾನಂ ಕಂಡದ್ದ ನ್ನು ಬರೆದುಕೊಳುತ್ತಿರಂವುದಾಗಿಯೂ 
ತಿಳಿಸಿದ, ನನಗೆ ಮೂರರ ಭಾಷೆ ಬರಂವುದೇ ಎಂದಂ ನಾಯಕ ಕೇಳಿದ. ನಾನಂ 
ಗೊತ್ತಿದೆ "ಎಂದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತುರ್ಕಿ ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಅರಬಿ ಶೀ ಭಾಷೆ ಬರುತ್ತೆ ಎಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ನನಗೆ ಅದರ 
ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ ರರಿಲ್ಲ. ರೋಮಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮತ್ತು ಪ್ರ ವಾಸಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ಕಂಡು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾದಂತೆ ಜಾತು. ರೋವಿಂನ ಮತ್ತಾ 
ಆ ಚಕ್ರಾ ಧಿಪತ್ಯದ ಪುರಾತನ ಕೀರ್ತಿ, ಅದರ ವೈಭವ ವಂತ್ತು ಅದರ ಕ್ರೆ ಸ ರ ಗಂರಂ 
ಪೀಠವಾಗಿರುವುದಂ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಾಜ ಹೊಗಳಿದ. ರಾಜ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರಂ 
ವಿಚಾರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡಿದ, ಅವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಇಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆ. ನೈ 

” ಮಾತುತತೆಗಳಾದ ಮೇಲೆ ರಾಜ;ರೇಷ್ಮೆಯ ಬಟಿ ಶೇಯೊಂದನ್ನೂ ತರಿಸಿ ರಾಯ 
ಭಾರಿಯ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಸಿ ಬೀಳೊ ಟ್ಟ. ನಾವೆಲ್ಲ. ಹೊರಗೆ "ಹೋಗಿ ಕುದಂರೆ 
ಗಳನ್ನೇರಿ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಹೋಗುವಾಗ ಆದ ರೀತಿಯ ಮೆರವಣಿಗೆ ಹಾಗೂ 
ವೈಭವದಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ನಮ್ಮ್‌ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು, 

ಸಂಜೆ ನಾವು ರಾಯಭಾರಿಯನಂ” ,ಬಿಟ್ಟು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾ ಡಲಂ ಹೋದೆವು, 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಾಗ ಹಂಡುಗಿಯರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದುದನ್ನು 
ಕಂಡೆವು. ಆ ಹಂಡುಗಿಯರಂ ಸೊಂಟದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಜರತಾರಿ ಹಾಕಿದ ರೇಷ್ಮೆ ಅಗೆ ವಾ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಟೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರು. ಅಥವ ಇದ್ದ ವರಂ ಅಪ್ಪ ಟ ಬಿಳಿ ಹತ್ತಿ 


೨೩೬ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೩೭ 


ಬಟ್ಟೆ ಅಥವ ಪಟಪಟೆ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಅಂಗವಸ್ತ್ರ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ತಲೆಗೆ ಹಳದಿ ಮತ್ತು ಬಿಳಿಯ ಹೂಗಳನ್ನು ಮುಡಿದಂ, ಅವನ್ನು 
ಕಿರೀಟದಂತೆ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಕೆಲವು ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿ ಯಂತೆ ಪಳಪಳನೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿ ದ್ದು ವು. ಕೆಲವರಂ ಹೂಗಳಿನ್ನು ಹೆಣೆದು ಇಳಿಯಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ. ಬಹಂ 
ಚಂದವಾಗಿತ್ತು ಆ ಹುಡುಗಿಯರ ಅಲಂಕಾರ. ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 'ಒಂದು ಗೇ ಣಂ ಅಥವ 
ಸ್ವ ಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು "ಉದ್ದ ದ ಬಣ್ಣ ದ ಕೋಲುಗಳಿದು ವು, ಡೋಲು ಮತ್ತಾ ಇತರ ವಾದ್ಯಗಳ 
ಬಡಿತಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರು ಕೋಲು ಹಂಯ್ಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು 'ಹಾಡು 
ತಿ ದ್ದ ಛು. 'ಅದರಂತೆ ಉಳಿದವರೂ ಏಳೆಂಟು' ಸಲ ಕ ಕೋಲೆ, ಕೋಲೆ, ಕೋಲ್ರೆ' 
(0016, 0016, ೦, ) ಎಂದಂ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ, ಕೋಲೆ, ಕೋಲೆ 
ಎಂದರೆ ಏನೆಂದು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಸಂತೋಷದ ಮಾತೆಂದಂ ಕಾಣಂ _ 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಹುಡಂಗಿಯಂರಂ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ, ಎಂಟಂ 
ಹತ್ತು ಜನ ಒಟ್ಟಾಗಿ, 

ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಸಿ ಅವರಂತೆ ಉಡುಪು ಧರಿಸಿದ ಹೆಂಗಸರು ಹೋಗು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರು. ಆ ದಿನ ಏನೋ ಒಂದು ಹಬ್ಬ ವೆಂದಂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಿ 
ಅವರು ಆಮೇಲೆ ಏನಂ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆಂದಂ ನೋಡಂವ ಕುತೂಹಲ ನನಗೆ. ಆದರೆ 
ಮ ನನ್ನ ಜೊತೆ ಇದ್ದು ದರಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಜೊತೆ 

ವರಿಗೆ ನನಗಿದ್ದ ತಹ `ಕಂತೂಹಲ ಇರಲಿಲ್ಲ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಪೋ ರ್ಚುಗಲರಿಗೆ 
ಇಂಥ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಹೆಂಡುಗಿಯರಂ ದೇವಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಸುತ್ತ ಗಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಕುಣಿದರು ಎಂದಂ ಆಮೇಲೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತಂ. "ಮೊಪೆದೆಕಾ" 
( Ms ವಂಹದೇವ )ನ ಮಡದಿ "ಗೌರಿ' ( ಸ್‌ ಯ ಹಬ್ಬ ವಾದ್ದ ರಿಂದ 
ಹುಡುಗಿಯರಂ ಆ ಹಬ ವನ್ನು ಮೂರು ದಿನ ಆಚರಿಸಂತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೯ನೆಯ ತಾರೀಕ0 ಊರಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಸಿಡಿ ಆಡಂ 
ತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಕೆಲವು ಪವಿತ್ರ ವಾದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಆಚರಿಸಂತ್ತಾ ರಂತೆ. 
ಎತ ರಕ್ಕೆ ಏರಿಸಿದ ಒಂದಂ ಮರ. ಆ `ಮರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಿದ ಕೊಕ್ಕೆಗೆ ಪರಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡವನ 
ಶರೀರವನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿ ಸುತ್ತಾ ರೆ. ಆತ ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ ಮತ್ತೂ ಗಂರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಅವುಗಳನ್ನು, ಬೀಸುತ್ತ 'ತೂಗಾಡುತ್ತಾ ನೆ "ಇದನ್ನು ನಾನಂ ಕಣ್ಣಾ ರೆ ನೋಡಿದೆ. ಕೊಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಸಿದಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಸೋರಿ ತೊಟಿ ಕತ್ತಿ ತ್ಕಾ. 

ದೇವಸ್‌ ನದ ಎದಂರಂಗಡೆ ಇವರ ದೇವರನ್ನು ಸಾಗಿಸಂತ್ತಿ ದ್ದ ದೊಡ್ಡ ರಥವನ್ನು 
ಕಂಡೆ. ರಥದ" ಮೇಲೆ ಜನ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ದೇವವಾನಿಯ: ತ್‌ ಹಾಡುತ್ತ, 
ಕುಣಿಯುತ್ತ ಸಾಗುಂತ್ತಿ ದರು. ರಥದ ಚಕ್ರ ಗೆಲ್ಲೆ ವ್ಯಾಸ ನನ್ನ ಕೈ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಗೇಣುಗಳಷ್ಟು ಇತ್ತು. ಚಕ್ರದ ಮರ ಒಂದು ಗೇಣು ದಪ್ಪ ವಾಗಿತ್ತು. ಅಸಹ್ಯ ವಾದ 
ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಂಡ ಹೆಣ ನ ಎರಡಂ ಮರದ ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದ ರಂ. 
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೨೩೮ ' ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಅವುಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬಣ್ಣ ಹಚ್ಚಿ ದ್ದ ರು. ರಥದೊಳಗೆ ಅನೇಕ ಬ ನಿಲ್ಲುವಷ್ಟು ಜಾಗವಿತ್ತು. 
ಸ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿತ್ತೆ “ದರೆ ಅದು ಸಾಗಲು ರೋಮಿನ ಅತ್ಯ ೦ತೆ ಅಗಲವಾದ 

ದಿ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಸಂಸ್ಕಾ ಸಿಗಳನ್ನು (Indian Frayers) 
ಕಂಡೆ. "ಇವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ " ಜಂಗವಂ ' (Giangama) ರೆಂದಂ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಬೇರೆ ಕಡೆ ಕಂಡಂತಹ ಜೋಗಿಗಳಂಥವರೆ ಇವರು ಎಂದು ನನ್ನ 
ಭಾವನೆ. “ಆದರೆ ಇವರಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿದೆ. ಮುಖಕ್ಕೆ ಬೂದಿ ಬಳಿದಂಕೊಂಡಿರಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಮೈೆಗೆ ಬಟ್ಟೆ ತೊಟ್ಟು, ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕಾವಿ ಕುಲಾವಿ ಇಟರ್ಫಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ತ್ರ ಕುಲಾವಿ ಎತ್ತ ರವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಕೈಗಳಿಗೂ ಕಾಲುಗಳಿಗೂ ಬಳೆಗಳು. ಟೊಳ್ಳು ; 
ಬಳೆಗಳೊಳಗೆ ಏನೋ ಹಾಕಿದ್ದ ರು ಎಂದಂ ತೋರುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ನಡೆಯಂತ್ತಿ ದ್ಧ ಕೆ 
ಅವು ರುಣ ರುಣ ಶಬ ) ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಲುವು. 

ಬಹಳ ಸೊಗಸಾದ ದೃ ಶ್ಯ ವೆಂದರೆ "ಕೆಲವು ಯೋಧರು ಕಂದುರೆಯವೇಲೆ ಹೋಗು 
ತ್ರಿ ದ್ದು ದಂ. ಅವರಂ ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಯ ಜೀನಿನೆ ಮುಂಭಾಗದ ಕಮಾನಿಗೆ ಈ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ 'ದೊರೆಯುವ ಎತ್ತು ಗಳೆ ಬಾಲದ ಕಂಚ್ಚು ಗಳನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ. ಈ ಕಂಚ್ಚಾ 
ಅಥವ ಗೊಂಡೆಗಳಂ ಎರಡು ಗಜ ಉದ್ದ ವಿದ್ದು ನೆಲ 'ಮುಬ್ಬು ತ್ತಿದ್ದ ವು. ಜೀನಿನ ಮುಂದೆ 
ಎರಡು ನೇತಾಡಂತ್ತಿ ದ್ದ ರೆ, ಹಿಂದೆ ಎರಡು ನೇತಾಡುತಿ ದ್ದು. ನವ “ಹಾಗೆಯೇ ತಲೆಯ 
ಬಳಿಯೂ. ಒಟ್ಟಿ 'ನಫಿ ಆರಂ ಗೊಂಡೆಗಳಿದು ವು, ಜೀನಿನ ಮೇಲೆ ಕಂಳಿತ ಸವಾರ 
ಅರ್ಧ ಬೆತ್ತಲೆ. ಕುದುರೆಗಳು ಕುಣಿದಂ ಕಂಪ್ಪ ಛಿಸುತ್ತ ಸೆ ಂತ್ತು ವತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದಂ ವು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಹಗುರವಾದ “ಗೊಂಡೆಗಳು ಮೇಲಕ್ಕೂ ಕೆಳಕ್ಕೂ 
ಹಾರುಡುತ್ತಾ ಕಂಣಿಯುತ್ತಾ ಅನೇಕಾನೇಕ ಭಾರೀ ರಕ್ಕೆ ಗಳಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಇದಂ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾದ ದೃ ಶ್ಯ. ಕ್ಕ ಗಳುಳ್ಳ ಹತ್ತಾರು *ಕುದಂರೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದ ಅನೇಕ ಗ್ರೀಕ್‌ ದೇವತೆಗಳಂತೆ (Bellerophones) 
ಇತ್ತು ಆ ನೋಟ. 

ಅದೇ ದಿನ ಸಂಜೆ ಮತ್ತೆ ಹುಡಂಗಿಯರ ಗಂಂಪು ನೋಡಿದೆ. ಅವರು ಹಿಂದಿನ 
ಎರಡಂ ದಿನಗಳು ಜೇವಸ್ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಈ ದಿನ ರಾಜನ 
ಉದ್ಕಾ ನವನಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಈ ದಿನ ಉದಾ ನವನಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರಿಗಣ ಪ್ರ ವೇಶ. ಉದ್ಯಾನ 
ವನ ಎಂದರೆ 'ಏನಿಲ್ಲ. ಸ ದ ಪ್ರದೇಶ, ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಿದ “ರನ ವತ್ತ 
ಹಣ್ಣಿ ನ ಮರಗಳು, ಕಬ್ಬು ಮತ್ತು ಇತರ ತೋಟದ ಪೆ ಪೆ ರಂಪಚ್ಚಿ ಮತ್ತಾ ಗಿಡಮರಗಳು 
ಇಷ್ಟೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಡೀ ಸ "ಬಂದಿತ್ತು ಎಂದರ ರು ಉದ್ಯಾನವನದ 
'` ತುಂಬ ಹಂಗಸರ ಮತಂ, ಗಂಡಸರ ಹಾಗೂ ಹೂವಂಣಡಿದ ಹಂಡುಗಿಯರ ತಂಡಗಳು. 
ಹುಡುಗಿಯರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಾ ಕುಣಿಯಂತ್ತಾ ಇದ್ದ ಠಂ. ಕಂಣಿಯಂವುದರ 
ಎಂದರೆ ಕೋಲನ್ನು ಹಂಯಂ್ಯಳ ್ರ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸಾತ್ರವುದಂ ಅಷ್ಟೆ. 'ಒಮ್ಮೊ ವ್ರೊ ಕಾಲನ್ನು 
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~~ 
ನಾವಾ ನ ವ ನಾನ ಜಾವಾ: 
ಹ ದಾದ 


ಕಟ ವಸ ವಾಯ ಪಾ ಯೂ ವ ಮಡ ಬಳಿವ ನಾಜಿ “a 


ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೩೯ 


ಹಿಂದಕ್ಕೂ ' ಮುಂದಕ್ಕೂ ಹಾಕುತ್ತಾ ಬಗ್ಗಾ ಡಿತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಯಾವಾಗಲೂ ಒಬ್ಬರಂ 
ಹಾಡಂವುದು, ಉಳಿದವರು " ಕೋಲೆ, ಕೋಲೆ (cole, 0016) ಎಂದು ಹೇಳಂ 
ವುದಂ. ದೇವದಾಸಿಯರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಂ. ಅವರು ಬಹಂ ಸೋಗಸಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡಂ 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರಂ. ಅವರಣ ಅಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದ ಬೇರೆ ಹೆಂಗಸರೊಡನೆ ಊಟಕೆ ಕಂಳಿತರಂ, 
ಗಂಡಸರು ಅವರವರ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ ಳೊಡನೆ ಸೇರಿದರು. ಹಲವಾರಂ ಜನೆ ನವಗೆ 
ತಾವು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ತಿಂಡಿ ಕೊಡಲು ಬಂದರು. ತಿಂಡಿಯ ರಂಚಿ ನೋಡಿ ಎಂದರು. 
ನಮ್ಮನ್ನು ಅವರ” ಜೊತೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಅದಂ ಅವರ 
ಪದ್ಧ ತಗೆ ಎರೋಧವಾಗುತ್ತಿತ ತ್ರ. ನಾವು ಬೇಡವೆಂದು . ಹೇಳಿ ತೋಟದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ 
ಅಲೆದಾಡುತ್ತ ಅವರೆಲ್ಲ ಊಹಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿವು. 

ಅದೇ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಗೋವಾದಿಂದ ಬಂದ ಅಂಚೆ (pಂst)ಯಲ್ಲಿ ವೈ ಸ್‌ರಾಯ್‌ 
ನಿಂದ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ಬಂದರ ಪತ್ರ ಬಂದಿತು. ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯಿಂಗೂ ಬದು ಪತ್ರ 
ಇತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಒನೋರ್‌ ಶಾ ಪ್ಪನನಿಂದ ಒಂದು ಪತ್ರ ಬಂದಿತ್ತು. ಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಏನಿತ್ತೋ ತಿಳಿಯದಂ. ಒಳ್ಳೆ ನ " ವಿಷಯವಾಗಿದ್ದ ರೆ ರಾಯಭಾರಿ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ . "ಮಲಬಾರಿ “ಗಳು ಎಂಬ ಮಾತು ಯಾರ ಬಾಯಿಂದಲೋ ಕೇಳಿಬಂತು. 
ಅದೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಪಡದ ವಿಚಾರಗಳೆಂದಂ ನಾನಂ ಹೆಚ್ಚು ಬೆದಕಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಪೋರ್ಚುಗಲರು ಪರಕೀಯಂರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಗುಟ್ಟು. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೧೦ ರಂದು ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಸಹೋದರಿಯ ಮಗ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಈತ ಸುಂದರ ಯುವಕ, ರಾಜ್ಯದ 
ಸಿಂಹಾಸನಕೆ ಆಸೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವವರಲ್ಲಿ ಇವನೊಬ್ಬನಂತೆ. ಈತನ ಹೆಸರಂ ಸದಾಶಿವ 
ನಾಯಕ. ಈತ ಎಂದಿನಂತೆ ಬೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತು ಹೊಲಗದ್ದೆ ಗಳ ಕಡೆ ಹೋಗಿ ಹಿಂದಿರಂಗು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಅವನ ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಂದಂರೆಗಳೂ, ಕಾಲ್ಲ ಳದ 
ಸಿಪಾಯಿಂಗಳೂ, ಬಾರಿಸುವ ಆ ಆನಾಗರಿಕ ವಾದ್ಯಗಳಾದ ದೋಣು, ಕೊಂಬು, 
ಕಹಳೆ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳೂ, ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ. ಆನೆಗಳೂ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಗಳೂ 
ಇದ್ದ ವು. 

ವೆಂಬರ್‌ ೧೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನನ್ನು ನೋಡಲು ರಾಯಭಾರಿ 

ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ಒಬ ನೇ ಹೋದ. ಇವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದವರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನರ್ತಕಿಯೂ ಇದ್ದ ಳು. ಅವಳು ರಾಯಭಾರಿಯ ಮಯಂದೆ ವಿವಿಧ 
ಚಾತುರ್ಯದ ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡಿ ತೋರಿಸಿದಳು. ಅವಳನ್ನು ಕರೆದಂಕೊಂಡಂ ಬಂದಿದ್ದ 
ಬಿಳಿಯ ಗಡ್ಡ ದ ಮತ್ತೂ 'ಬೋಳು ತಲೆಯ ಮುದುಕನೊಬ್ಬ "ಅಬೂದ್‌, ಅಬೂದ್‌ 
ಅಬೂದ್‌ *. (abud, abud, abud) ಎಂದು ಷೆಹಭಾಸ್‌ಗಿರಿಯಂ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ. " ಅಬೂದ್‌ ' ಎಂದರೆ ಅವರ ಭಾಷೆಯ್ಲ "ಅಹುದು" ಎಂದರ್ಥ. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ " ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಗ ನ ಚ. ಟೆ 


೨೪೦ ಪ್ರೆವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ರಾಯಭಾರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 
ಬಂದವನು ಏನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ರಾಜ ಆಗಾಗ್ಗೆ ತಿನ್ನುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ. | 
ಬಹಳ ದೂರದಿಂದ ತರಿಸಿದ ಅಕಾಲದ ಹಣ್ಣು ಗಳಾದ "ಜಿಯಚ್ಛೆ ’(Ziacche= ವಂಲಯ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ೦1೩೬೩ ಅಥವ ]೩8೩ ಅಥವ 1೩೫೩ ಹಲಸಿನ ಹಣು ಹಣ್ಣು ) ಮತ್ತು 
ಕಲ್ಲಂಗಡಿ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ನವೆಂಬರ್‌ ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾನು 'ಇತ್ಮೇರಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಎತ್ತರ ಅಳೆದೆ, 
* ಮೆರಿಡಿಯನ್‌ 2 ಎತ್ತರ (೩1೬iudೇ) ೩೦ ಡಿಗ್ರಿಗಳಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯ ವೃಶ್ಚಿಕರಾಶಿ 
( 5007010 )ಯಲ್ಲಿ ಈಗ ೧೯ನೆಯ ಡಿಗ್ರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ - ಈ ಕಾರಣ ವಿಷುವದ್ರೇಖೆಯಿಂದ 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ೧೭ ಡಿಗ್ರಿ ೨೯ ಅಡಿ ೨೩ ಅಂಗುಲ ಬಾಗಿತ್ತು (declined, from the . 
Acquinoctical toward the south 17 gr 29' 23''). ಇದನ್ನು ಸೂರ್ಯನ 
ಎತ್ತರ ೩೧ ಡಿಗ್ರಿಯಿಂದ ಕಳೆದರೆ ಉಳಿಯುವುದು ೧೩: ೩೦' ೩೭'', ಇದಂ ಇಕ್ಕೇರಿ 
ಸವಂದ್ರಮಂಟ್ಟ ದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಂತ್ತದೆಯಲ್ಲದೆ, 
ಈ ಊರು ವಿಷಂವದ್ರೇಖೆಯಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೇ ದೂರದಲ್ಲಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಊಟದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರ ಮೊನ್ನೆ ದಿನ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಸಿದ್ದ 
ಸಯ್‌ ರಾಜನ ಪತ್ರದ ವಿಚಾರ ಎತ್ತಿದ. ಆ 'ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಮಹತ್ವ ದ ವಿಚಾರ 
ವಾಗಿ ಏನೂ ಪ್ರಸ್ತಾ 'ಪ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಕಳೆದ ಹಲವಾರಂ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ವೆಂಣಸಂ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಇಕ್ಕೆ ಸೇರಿಗೆ ಬಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ ವಂತ್ಮು ಡಚ್ಚರಿಗೂ ವೆಂಣಸು ಮಾರಲಂ 
ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದು ತೆಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆಯೆಂದಂ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿದ ತನೆಂತಲೂ ರಾಯಭಾರಿ 
ಹೇಳಿದ. ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನ ವಿಚಾರ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ರಲೇ" ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅವೆಲ್ಲ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ವೆ ಸ್‌ರಾಯಿಗೂ ಗ ಬಿಟಿ 1 ರುವುದಾಗಿ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿತ್ತೆ ಂದಣ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಪೋರ್ಚುಗಲರ ಈಗಿನ ಪರಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನ ಮಾತೇ ಎತ್ತುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಂ ನನ್ನ ಭಾವನೆ, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
೯ಕ್ಕೆ (ರಿ ರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪ! ದ ಆಯು ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಅವರು ಎತ್ತು 
ವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದೇ ದಿನ ರಾಯಭಾರಿ ಆಸಾ: ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬಂದ. ಆಲ್ಲಿ ಈ ದಿನ ಭಾರಿ ಕುಸ್ತಿ 
ನಡೆಯಿತಂತೆ. ಕುದುರೆಗಳಾಗಲೀ ಪಲ್ಲಕಿ [ಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದ. ರಿಂದ ನಾವು ಯಾರೂ 
ಹೋಗಲಿ. ವಿಟಂಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ ನನ್ನ; ನು ಕೇಳಿದನಂತೆ. “ಕಂಡದ ನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬರೆದಂ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಆವನಂ ಇಂಥ ಕುಸಿ ಸಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದ 
ನಂತೆ. ರ ದಾವು ಊರ ಹೊರಗೆ" ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಅರ್ಧ ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟಪ 
ನಾಯಕನಂ ಕಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಹೊಸ ನಗರವನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋಗಿದೆ ವು, ಹೊಸನಗರಕ್ಕೆ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೪೧ 


“ ಸಫೇರ್‌ ' (5೩8810೧) ? ಎಂದು ಹೆಸರ. ಇಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಜನರು ಬಂದಂ 
ನೆಲಸಿದ್ದಾ ರೆ... ಮನೆಗಳೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಮದಂತೆ ವಂಣ್ಣಿ ನಿಂದ. ಕಟ್ಟಿದವುಗಳಂ. 
ಅರಮನೆ' ಆಗಲೇ ಮುಗಿದಿದೆ. ನಾಯಕ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ "ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆ. 
ಒಂದರ ದೊಡ್ಡ ಕೊಳೆದ ಬಳಿ ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಸೋದರಳಿಯಂಂದಿರಂ ಮತ್ತು 
ಇತರ ಪ್ರ ಮುಖರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸೌಕರ್ಯ ಗಳಿರುವ ಮನೆಗಳನ್ನೂ, ತನ್ನ ಬಳಿ ಇರುವ 
ಎಂಬತ್ತು ಆನೆಗಳಿಗೆ' ಲಾಯವನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಸಿದ್ದಾ ನೆ. ; 

ಈ ದಿನ ಅಂದರೆ ಭಾನಂವಾರ 'ಸಫೀರ್‌ನಲ್ಲಿ ಸಂತೆ; ಇಕ್ಕೆ €ರಿಯಂಲ್ಲಿ ಶಂಕ್ರ ವಾರ 
ಸಂಶೆ. ಬಹಳ ಜನ'ಸೆಂತೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಟ್ಟೆ ಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನು 
ಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಸಾಮಾನುಗಳಂ ಸಂತೆಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಕ್ಕೆ ೇರಿಯಿಂದ ಸಫೇರಿಗೆ 
ಹೋಗುವ ದಾರಿ ಬಹಳ ಸಂಂದರವೂ, ವಂಟ್ಟಸವೂ, ಅಗಲವೂ, ಹೆಚ್ಚು 'ಕಡವೆಂ ನೇರವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಿದ ಭಾರಿ ಭಾರಿ ಮರಗಳು ನೆರಳನ್ನೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನೂ 
ನೀಡಂತ್ತ ವೈ 

ರಾತ್ರಿ ಹಿಂದಿರಂಗಂತ್ತಿರಂವಾಗ ಇಕ್ಕೆ ೇೀರಿಯ ನಗರದ ಗಂಡ ಸತ್ತ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬ ಛಂ 
ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ” ಬೀಳಲು ಸಿದ್ದ ತ್ರೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಶರಂವ್ರದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಇಂಡಿಯಾದ 
ಅನೇಕ ಹೆಂಗಸರು ಈ ಪದ್ದ: ತಿ ಆರ ಚೆರಿಸುತ್ತಾ ರೆ ಆಕೆ ಕಂದಂರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಲ 
ವಂಖ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಒಂದರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಿಂಬೇ ಹಣ್ಣು, ಇನ್ನೊಂದು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಿ. ಅವು ಏತಕ್ಕೆ: ಎಂದಂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ಗೋಳೋ ಎಂದರ 


೧ ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕ ತನ್ನೆ ಪಿತಾಮಹನಾದ ಸದಾಶಿವನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಳದಿ - ಇಕ್ಕೇರಿಗಳ ಮಧೆ ( 
ಒಂದು ಪೇಟೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಸಿ ಆದಕ್ಕೆ " ಸದಾಶಿವ ಸಾಗರ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ (ಶ್ರೀ ಗುಂಡಾಜೋಯಿಸರ ಕೆಳದಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಇತಿಹಾಸ). ಇದನ್ನು ಕುರಿತೇ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ 


ಹೇಳಿದ್ದಾನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಸಾಗರದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಮಹಾಗಣಪತಿ ದೇವಾಲಯ ಮತ್ತು 


ಅದರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ತೆಟಾಕಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವೂ ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆದುವು. 


ವೆಂಕಟಪ್ಪ ಪ್ಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ಪುರಾಣ, ಇತಿಹಾಸ ಹಾಗೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಗ್ರೆಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ ಮನನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಪರಿಣತರಿಗೂ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೂ ಗೌರವ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ನು. ಪದ್ಮಪ್ರರಾಣದ ಉತ್ತರ ಖಾಂಡದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದ ಹದಿನೆಂಟು ಅಧ್ಯಾಯವುಳ್ಳೆ ಶಿವಗೀತೆಯನ್ನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿದನು. 
ತಿರುಮಲ ಭಟ್ಟನಿಂದ ಇದು ವಾರ್ಧಿಕ ಷಟ ) ದಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿತು... ಅಶ್ವಶಾಸ್ತ್ರವಾದ “ ಮಾನ 
ಪ್ರಿಯ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವೂ ಅಶ್ವಪಂಡಿತನಿಂದ ಈ ನಾಯಕನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಈತನ, 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಚತುಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಡಿತರೂ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಆದ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಭಟ್ಟೋಜಿ 
ದೀಕ್ಷಿತರಿಗೂ ಇಕ್ಕೇರಿ ಅರಮನೆಯ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತದ ಬಗ್ಗೆ ವಾಗ್ವಾದಗಳು 
ಜರುಗಿ ಭಟ್ಟೋಜಿ ದೀಕ್ಷಿತರಿಗೆ " ವಿಶಿಷ್ಟ ವೈದಿಕಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸ್ಥಾಪನಾಚಾರ್ಯ * ಎಂಬ 
ಬಿರುದು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. (ಕೆಳದಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಇತಿಹಾಸ ) 

೨ ಇವು ಈಗಲೂ ನೋಡಬಹುದಾದ ಧೂಪದ ಮರಗಳು, 

೩6 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೪೩ 


ಅಳಂತ್ತಾ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ಹಳಂ.. ಇನ್ನೂ ಏನೇನೋ ಹಾಡು ವಂತ್ತೂ 
ಮಾತುಗೀತಂ ಸಾಗಂತ್ತಿತ್ತ. ಆದರೆ ಅವು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ಬೀಳ್ಕೊಡುವ ಒಂದಂ ವಿಧದ ಮಾತಂಗಳೆಂದಂ ಜನರಂ ಹೇಳಿದರು. ಅಂತೂ ' ಅವಳ 
ದಂಃಖ ಹೇಳತೀರದಂ. ಭಾಷೆ ಗೊತ್ತಾಗದ ನವಂಗೂ ಅವಳ ದುಃಖದ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ 
ಕನಿಕರವಾಗುತ್ತಿತ,. ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಅನೇಕೆ ಜನ ಹೆಂಗಸರೂ ಗಂಡಸರೂ 
ನಡೆದಂಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಧ ರಂ. ಬಹಂಶಃ ಅವರಂ ಆಕೆಯ ಸಂಬಂಧಿಗಳಿರಬೇಕಂ. 
ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡದೊಂದಂ ಛತ್ರಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ರ. ಛತ್ರಿ ಹಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಂ 
ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ವಂನಂಷ್ಕರ ಲಕ್ಷಣ. ಆಕೆಯ ವಂಂದೆ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು (drums) 
ಬಾರಿಸಂತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆ ವಾದ್ಯ ಗಳ ಗತ್ತಿ ಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಹೆಂಗಸು ದನಿ ಕೊಟ್ಟು ದಂಃಖದ ಹಾಡಂ 
ಹಾಡುತ್ತಿ ದ ಳು. ಆದರೆ ಆಕೆಯ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದೆ ಗವಿರಲಿಲ್ಲ. ಶಾಂತಚಿತ್ರ, ಛಾಗಿ, ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಲ 
ನೀರಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಗತಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತನ್ನ ಸತ್ತ ; ಗಂಡನ ಬಗ್ಗೆ ಆಕೆ ಯೋಚಿಸಂತ್ತಿ ರಂವಂತೆ 
ಕಂಡಳಂ. ಈ ಸತಿ ಪದ್ಧ ತಿ ಬಹಳ ಕಣ ರ ಹಾಗೂ ಅನಾಗರಿಕವಾದದ್ದ ನಿಜ, ಆದರೆ 
ಹೆಂಗಸರ ಈ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಹಾಗೂ ಸತೀತ್ವ ಬಹಳ ವೆಂಚ್ಚ ತಕ್ಕದ್ದು ». ಈ ರೀತಿ ನಗರ 
ದೊಳಗೆ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳು ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದಂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ಊರ ಹೊರಗಡೆ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಸವಂರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆಂದಂ ಗೊತ್ತಾಯಿತಂ. ಯಾವತ್ತೂ ಇದಂ ನಡೆಯುವುದೆಂದಂ 
ಗೊತ್ತಾದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವಳನ್ನೂ ನೋಡದೇ ಇರಂವುದಿಲ್ಲ. ನಾನಂ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದು ಆಕೆಯ ಅಮರ ಪ್ರೇವಂಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಗೌರವವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಬರುವೆ. 
ನವೆಂಬರ್‌ ೧೩ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ರಾತ್ರಿ ನಗರದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿರಂವಾಗ ಒಂದಂ 
ದೊಡ್ಡ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆ. ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಗ್ರಹ “ ಅಗೋರ್‌ 
ಪೌರಾ * (Agಂore Scoura = ಅಘೋರೇಶ್ವರ)”. ಕ್ಯಾಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ವಂಹದೇವನ 
ವಿಗ್ರ ಹವೂ ಈ ವಿಗ್ರ ಹವೂ ಒಂದೇ. ಆದರೆ ರೂಪುಗಳಂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಷ್ಟೆ. ಒಂದಂ 
ತಲಿ, ಒಂದಂ ವಂಖ, ವಂಣವತ್ತೆರಡಂ ಕೈಗಳು, ಇದಂ ವಿಚಿತ್ರವೇನಲ್ಲ. . ನಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವಿಕರೂ ಅನೇಕ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕರೆದು, ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಆಕಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಈ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಹದೇವನ ಹೆಂಡತಿ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ವಿಗ್ರ ಹವೂ ಇದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದರಂ.3೨ 
ದೇವಸ್ಥಾನದ ಚೌಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಜಂಗಮನನ್ನು ಕಂಡೆ. ಆತ ಅಪ್ಪಟ ಬಿಳಿಯ 
ಉಡುಪು ಧರಿಸಿ, ಸುಂದರವಾದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನ ಮೇಲೆ 


"`` ಇಕ್ಕೇರಿ ರಾಜಧಾನಿಯಿದ್ದ ಕಡೆ ಈಗ ಇರುವುದು ಅಘೋರೇಶ್ವರ ಒಂದೇ. ಇದು ದ್ರಾವಿಡ 
ಶಿಲ್ಪದ ರೀತಿ ಕಟ್ಟಿದ ದೇವಸ್ಥಾನ. 

೨ ಈ ದೇವಸ್ಥಾನದ ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹಯವದನ ರಾವ್‌ ಗೆಜೆಟೀಯರ್‌ನಲ್ಲಿ (೪01. 
1 ; ಪುಟ ೧೩೦೨-೦೩ರಲ್ಲಿ) ಇರುವ ವರ್ಣನೆ ನೋಡಿ : [ಪು, ತಿ, ನೋ.] 
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೨೪೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
ಆಕಡೆ ಈಕಡೆ ಎರಡು ಬಿಳಿಯ ಛತ್ರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದರಂ, ಹಿಂದೆ ಒಂದಂ ಕಂದಂರೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಅನೇಕ ಜನ ಜಂಗಮರು ಅವರ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯನ್ನ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರಂತ್ರಿ ದ್ದರಂ. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯ ಮುಂದೆ ಅನೇಕ 
ಜನ ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಜನರೂ ಇದ್ದರು. ದೋಣು, ಕೊಂಬು, ಕಹಳೆ, ಗಂಟೆ, ಜಾಗಟೆ 
ವಂಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳು ದಿಕ್ಕು ಬಿರಿಯುವಂತೆ ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿದ ವ, ನರ್ತಕಿಯರು 
ಚಿನ್ನದ ನಡುಪಟ್ಟಿ. ಕಾಲುಬಳೆ, ಕಂಠಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಗಂತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ಜು ತಮ್ಮ "ಉಬ್ಬಿ ದ ಎದೆಗೆ ಚಿನ್ನದ ಎದೆಪಟ್ಟಿಕೆ ಕೆ (೧060108815) ಯನ್ನು. ದರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ರ ಅದಕ್ಕೆ ಕೇವಣಿಸಿದ ನವರತ್ನ ಗಳೂ: "ಹರಳುಗಳ ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕಿ 
ನಲ್ಲಿ: ಭವ್ಯ ವಾಗಿ ಥಳಥಳ ಫಳಫಳ ಹೊಳಯಾತಿ ದ್ದವು, ಅವರ ತೋಳಂ ವಂತ್ಮಾ 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ದೇವಸ್ಥಾ "ನದ | ಚೌಕವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು. ಜನರ ಮಧ್ಯೆ ಜಾಗಮಾಡಿ ಸಂತ್ರ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ನರ್ತಕಿಯರು 
ತಮ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನರ್ತನ ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಅದು. ಇಟಲಿಯ " ಮೋರಿಸ್‌ ನೃತ್ಯ” 
(Moris - -dance) ದಂತಿತ್ತು, ನರ್ತಕಿಯರಂ ಮಾತ್ರ ಹಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆ ಹಾಡಂ 
ಎಷ್ಟೋ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಒಬ್ಬ ೪_ಬಹಂಶಃ ಆಕೆ ಆಮ್‌ ಮುಖ ಸ್ಥೆ ಕೆಂದಂ ತೋರು 

ತ್ರದ ತಾನೇ "ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ನರ್ತನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಳು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪಲ್ಲಕಿ ಯ ಕಡೆ ಮುಖಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತಿ ದಳು, ಕೆಲವು ಸಲ ನೆಲಕ್ಕೆ ತೀರಾ ಬಗ್ಗಿ, 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಸಲ ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು ಕುಪ್ಪಳಿಸಿ- -ನಮ್ಮ ಪುರಾತನ ನೃತ್ಯವಾದ "ಬಿಬಸ 
(310851) ? ಯನ್ನೂ ಕೊಯೆಲಿಯಸ* ರ್ಹೊಡಿಜಿನಸ್‌ ( Culius Rhodiginus)® 
ವರ್ಣಿಸಿರಂವಂತೆ-_-ಹಾಡಂತ್ತಾ ವಿಧವಿಧವಾದ ಭಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದಳಂ. ಅವಳ 
ಕೆಲವು ನೃತ್ಯಗಳಂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸುಂದರ ಎಂದಂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದಂತಹ ಅನಾಗರಿಕ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದುವು. 
ನೃತ ವಂಗಿದಮೇಲೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ವಂಂದೆ ಸಾಗಿತಂ. ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದ ರು, ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ನಾನಂ ನೋಡಂತ್ತಾ ಇದ್ದೆ . ವೆಂರವಣಿಗೆ ಸಫೇರ್‌ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ ವಂಣಲಕ ಊರ ಹೊರಗೆ ಹೋಯಿತು. ಹೋಗಂ 


“The temple has a ‘metal image of Virabhadra with 32 
hands. Thereis also a shrine of Parvathi to the west with 


a stone tower and an arched entrance.” 
ಈ ದೇವಾಲಯದ ನಿರ್ಮಾಣ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫೩೦ರಿಂದ ೧೫೪೦ರ ಮಧ್ಯೆ ಆಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು 


ಬರುತ್ತದೆ. 
೧ ಇದು ಪೊಲ್ಲಕ್ಸ್‌ (0110%) ಮತ್ತು ಅರಿಸ್ಟೋಫನೀಸ್‌ ಎಂಬುವರು ವರ್ಣಿಸಿರುವ 
ಬಿಬಸಿಸ್‌ ಎಂಬ ಸ್ಪಾರ್ಟಿನ್‌ ( 80೩1೩1 )ನೃತ್ಯ, 
೨ ಈತ ೧೪೫೦ರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ೧೫೨೫ರಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ ವನೀಸಿನ ಒಬ್ಬ ಪಂಡಿತ. 
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ಹಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೪೫ 


ವಾಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಂತ್ಕಿತಂ.. ಆಗ ನೃ ತ್ಯ ನಡೆಯಂತ್ರಿತ್ತೂ. ಕೊನೆಗೆ ನಗರದ ಹೆಣರ 
ಗಡೆ ಇದ್ದ ತೋಟವನ್ನು, "ಜಂಗಮ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿದ. ಅಲ್ಲಿ ಆತನಂ ಇರುವ ಮನೆ ಇತ್ತೂ, 
ಆ ಜಂಗಮನನ್ನು ಆಗ 'ಗುರುಪೀತಕ್ಕೆ “ಓಸಿದ್ದ ಕಾರಣ ಈ ಉತ್ತ ವ ನಡೆಸಲಾಯಿತೆಂದು 
ಹೇಳಿದರಂ. ಹಿರಿಯ ಜಂಗಮನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಇತರ ಜಂಗವಂರ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ಅನೇಕ ಜನ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು “ದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಒಬ್ಬ ಎಲ್ಲರ ಪಾದ 
ಗಳಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಡೊತ್ತಾ ಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆದ್ದ ದಿದ. ಯಾರಾ 
ದರು ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಸಾ ರ ಮಾಡಲ ಬಂದಾಗ ಜಂಗವಲ್ಲ "ಸಾಲಾಗಿ ಬಹಳ ಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿ ಲಕಕ ವ್ಯ ವಹಾರಗಳಿಂದ ನಿರ್ಲಿಪ್ತರಾದವರಂತೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಂನಾ ಸಿಗಳಂ ಭಕ್ತರಂ ಬಂದರ ಅವರ ಉಡುಪಿಗೆ ಮುಕಿ 'ಡುವಾಗ 
ಮಾಡುವಂತೆ. ಆದರೆ "ಇದಂ ಅವರ (ಜಂಗಮರ ) ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆಯ ಮತಕ್ಕೆ ತಕ್ಕೆ 
ಬೂಟಾಟಿಕೆಯ ವರ್ತನೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ವನನೆಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಂವಾಗ `ಹೆಣವೊಂದನ್ನು ಊರ ಹೊರಗಡೆ ಸ ಶಾನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದಂ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆ. ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. "ಶವವನ್ನು 
ಕಂರ್ಜಿಯಂತಹ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳ ರಿಸಿ ಬೀಳದಂತೆ ಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು. ಸಾಯಂವ ಮುನ್ನ 
ಯಾವ ಉಡುಪು ಧರಿಸುವ ಕ ಕ್ರ ಮವಿಕ್ತೊ € ಅದೇ ತರಹ "ಉಡಂಪನ್ನು ಈಗ ತೊಡಿ 
ಸಿದ್ದ ರಂ. ಕಂರ್ಜಿಯಂ ಕೆಳಭಾಗ ಮತ್ತೂ ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕೆ ಗಳನ್ನು ಕೆಂಪು ಮತಂ ಇತರ ಬಣ್ಣ ದ 
ಬಟ್ಟೆ ಗಳಿಂದ ವಂಚ್ಚೆ ದ್ದ ರು. ಮಂಂಧಾಗದಿಂದ. ಮಾತ್ರ ಶವ ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತು. ಶವದ 
ಜೊತೆ ಕಡಮೆ ಜನರಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸತ್ತವನು ಸಾಮಾನ್ಯ ``ಮನಂಷ್ಕ ಎಂದರ. ತೋರಿತು, 
ಆದರೆ ಯಾರು ಸತ್ತ ರೂ ಹೀಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದೇ. ಕ್ರಮಂವೆಂದಂ ಜನರಂ 
ಹೇಳಿದರು. ಕುಳಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೂಳುವ " ಲಿಂಗವಣಿ" * (1178೩17೩7೧1) 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಹೂಳಂವ ವಂತ್ತೂ ಸುಡುವ ಇತರ ಜನರ ಶವಗಳನ್ನು ಇದೇ ರೀತಿ 
ಕೊಂಡೊಯ್ಯು ತ್ತಾರೆಂದು ಗೊತ್ತಾ "ಯಿತು. ನಾವು ಕಂಡ ಶವವನ್ನು ಸುಡಲು ತೆಗೆದಂ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆಂದು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಬೆಂಕಿ 
ವಂತ ಪಾತ್ರೆ ಗಳಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಎಣ್ಣೆ ಯಿಂದ ಹೇಳಬಹುದಿತ್ತು. 

ರಾತಿ - ಊರಿನ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ದೀಪಗಳ ಅಲಂಕಾರ, ನೃತ್ಯ , ಸಂಗೀತ 
ಹಾಗೂ ಹಾಡು. ದೇವರ ಉತ್ತ ವದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ ಇಪ್ಪ ತ್ತು ಜನ ನರ್ತಕಿಯರು 
ದೊಡ್ಡ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಮುಂದೆ ಕುಣಿದರು. ಆಗಲೇ -ಜೊತ್ತಾ ಗಿತ್ತು... ಉತ್ಸ ವ 
ಆರಂಭಿಸಿದ್ದ ಚಂದೊ ್ರೀದಯವಾದುಗ, ಅಂದರೆ ವಂಧ್ಯರಾತ್ರಿಗೆ ಒಂದಂ ಗಂಟೆ ವಂಂಚೆ, 
ಈ ವಿಚಾರ “ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲದೆ ನಾನಂ ಮಂಲಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಸಂಜೆ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ 
ದೀಪೋತ್ಸ ವವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ, ನಾನು ರಾತ್ರಿ ಉತ್ತ ವವನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದ ರೂ "ಎಚ್ಚ ರ 
ವಾಗಿ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡೇ ಎಲ್ಲಾ ದೆ. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಇದೇ ತೆರ 
ನಡೆಯಂತ್ತ ದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಆಗ ನೋಡಿದರಾಯಿತೆಂದು ಸಂಮ್ಮಾನಾದೆ, 
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೨೪೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನವೆಂಬರ್‌ ೧೪ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ರಾತ್ರಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉತ್ಸವಕ್ಕೆ ಹೋದೆ, 
ಅಘೋರೇಶ್ವ ರ ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತರಲಿಲ್ಲ. ವಾದ್ಯ, ಸಂಗೀತ, ಹಾಡು ಹಾಗೂ 
ನೃತ್ಯ - ಇವು ನಡೆದುವು. ಪ್ರತಿ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಈ ರೀತಿ ನಡೆಯುತ್ತೆ ಎಂದಂ ಗೊತ್ತಾ 
ತಂ, ಏಕೆಂದರೆ ಈ ದೇವರು ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಮನೆದೇವರು. ದೇವಸ್ಥಾ ನದ 
ಚೌಕದೊಳಕ್ಕೆ ಪರಕೀಯರಿಗೆ (8(೯೩78678) ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲ. 
೧೫ರಂದು ಮೊದಲು ಹಗಲಂ ಹೊತ್ತು ಆಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ಹತ್ತು ಹದಿ 
ನೈದಂ ಜನ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ನರ್ತಕಿಯರು Tike ಗಗ ರ್‌ ನಮ್ಮಾ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದರಂ. ಇವರಂ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಬೆಲೆವೆಣ ಗಳೂ ಹೌದು. ಇವರ ಜೊತೆ 
ಗಂಡಸರೂ ಇದ್ದರಂ, ಹಗಲು ಹೊತ್ತು ಸುವೂನೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋದರಂ, 
ಕೆಲವರು ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ " ನಿಪ್ಪಾ " (1೫1002 ? ಎಂದಂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಮದ್ಯ 
ಕುಡಿದಿದ್ದ ರು. " ಕೆಲವರು ' ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರೆ ಹಲವು ಕೇಳ್ಲಾ ತಿಯ 
ಜನರಂ ಕುಡಿಯುವುದು ತಿನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟು. ರಾತ್ರಿ ಬಂದಾಗ ಅವ ವರಂ 
ತಮ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಣಿದರು. ಜೊತೆಗೆ ಹಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರ ಕುಣಿತ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು ಎಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕು. ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ವಾದ ಗಳನು ಕಂಟಿತ್ರ, ಬಹು ಸೊಗಸಾದ 
ಉಡಂಪುಗಳನ್ನೂ ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ ವಿಧವಿಧ ಜಡೆಯ ಹೆಂಗಸರಂ 
ಗಂಂಪಾಗಿ ಕುಣಿದರೆ ಚೆನಾ ) ಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೇ ಹೇಳಿ! ಮೊದಲು ಕಂಣಿತವನ್ನು . ನಿಧಾನ 
ವಾಗಿ ಆರಂಭಿಸಿ ಬರುಬರುತ್ತ ಜೋರಂಮಾಡಿ ರೌದ್ರ ಹಾಗಂ ಕ್ಷಿಪ್ರ ಗತ್ತಿ ನಲ್ಲ ನಿಲ್ಲಿಸು 
ತ್ತಿ ದ್ದರು, ಅವರ ನೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ನನಗೆ ಬಹಳ ಹಿಡಿಸಿದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ನಡು ಸಮನೆ ,, « ಮಾತಂಗಳನ್ನು ನಂಡಿಯಂ 
ತ್ರಿದ್ದರು.* ಇನ್ನೊಂದು, ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲುವ ತ್ತ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ, ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಡೆಸಿದ ತಂಡದ. ಯಜಮಾನ ಬಿಚ್ಚಿ ದ ಕಠಾರಿ 
ಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದಂ ಅವರ ವಂಧ್ಯೆ ಕೊಲ್ಲುವ ಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕುಣಿದ - ಹೆಂಗಸರಂ ತಮ್ಮ ಮೋಟಂ 
ಕೋಲುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದಂತೆ. ಆದರೆ ಅಂತ್ರ ಬಹಂ ನಗೆಪಾಟಲಾಗಿತ್ತು. ರಾಯಭಾರಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಉದಾರವಾದ ಭಾರಿ ಉಡುಗೊರೆಯ ಜೊತೆಗೆ ನಾನಂ ನನ್ನ ದನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೂ 
ಅವರಿಗೆ ಏನೇನೂ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಅತೃಪಿ ಯನ್ನು. ವಕ ಕೈರೀತಿಯ 
ಕೂಗುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ನನಗ” ಅದೊಂದಂ. ಹೊಸ 
ವಿನೋದದಂತೆ. ಕಂಡಿತು. ನ 
ನವೆಂಬರ್‌ ೧೬ನೆಯ ತಾರೀಕೆಂ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಹೆಂಗಸನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡಿದೆ. ಆಕೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ವಾದ ಗಳನ್ನೂ 
೧ ಬಗನಿ ಅಥವ ತೆಂಗಿನ ಮರದ ಹೆಂಡ ಇರಬೇಕು. ಅಥವ ಹೆಂಡದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸ 
ಇರಬೇಕು. 
ವೆ! 
ಇಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತುಗಳು ಯಾವುವೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ, ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೂ ಜಾಗ ಬಿಟ್ಟಿದೆಯಂತೆ. 
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ಖಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ SU 


ಬಾರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅಪ್ಪಟ ಬಿಳಿ ಸ ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ಳು, ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳಂ. ತಲೆಯ ತುಂಬ ಹೂ ಮುಡಿದಿದ್ದ ಳು. ನೋಡಲು ಅವು ಕಿರಣ 
ಗಳಂತೆ ಕಾಣರತ್ರಿ ದಂ ವು, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಮದಂವೆಯ. ಹೆಣ್ಣಿ ನಂತೆ ಇದ್ದಳು. ಕೈ ಕ್ಲೆಯಲ್ಸಿ 
ನಿಂಬೆ ಹಣ್ಣು ಬಡಿದಿದ್ದ ಳು. ಮದುವೆಯ ಹೆಣ್ಣು ಎಷ್ಟು ಸಂತಸದಲ್ಲಿರಬಹುದೋ "ಅಷ್ಟು 
ಸಂತಸವಾಗಿದ್ದ ಳಂ. ಆಕೆ ಗೆಳತಿಯರೊಡನೆ ನಗುತ್ತ ಸರಸಸಲ್ಲಾ ಪದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಹ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡ ಆಕೆ ವತ್ತ ಅಕಿಯ ಅಕ್ಕಃ ಪಕ್ಕೆ ದವರರ ನಾನೊಬ್ಬ 
ಪರದೇಶಿ ಎಂದು ಮಾವಿಸಿದರು. ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರ ಕಿಲವರು ಮಾತನಾಡಿದರು, 
ನನ್ನ ದಂಭಾಷಿಯ ವಲಕ ನಾನವರಿಗೆ “ ನಾನೊಬ್ಬ ಪರದೇಶಿ. ನನ್ನ ದೇಶ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಹಳೆ ದೂರ. ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಗಂಡ ಸತ್ತಾಗ “ಹೆಂಡಶಿಯರಂ ಸತಿಯನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತಾ, ರೆಂದಂ ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಈಗ ಅದನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ರೆ "ನೋಡಿದೆ ಎಂದಂ ನನ್ನ ದೇಶ 
ದವರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದಂ ಹೇಳಿದೆ; 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಬಹ ಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿರಿತಂ, ಸಶಿಯಾಗಲು ಸಿದ್ದ 
ಳಾಗಿದ್ದ ಆಕೆಯೇ ಎದ್ದು ಬಂದಂ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಮಾತನಾಡಿದಳೆ. ಬಹಳ ಹೊತ್ತ, 
ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಮಾತನಾಡಿದೆವು. ಆಕೆ ತನ್ನ ಹೆಸರಂ ಗಿಯಕ್ಕ ಮಂ. ( Giaccama 
ಎಂದ, “ತೆರೆ ರಂಗಾ ' (Terlenga) ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದವಳೆಂದೂ, ಮತ್ತೂ ಗಂಡ 
ದೋಣಿ ಬಾರಿಸಂವ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದಳಂ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ 
ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿರಿತಂ. ಕೀಳ “ವರ್ಗದ ಜನರಲ್ಲಿಯೂ ಎಂತಹ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗ! 
ಈಕೆಯ ಗಂಡ ಸತ್ತು ಹತ್ತೊಂಬತ್ತೂ ದಿನಗಳಾಗಿದ ವು, ಈಕೆಯಲ್ಲದೆ ಸತ್ತ 
ಗಂಡನಿಗೆ ಇಬ್ಬ ರು ಹಿರಿ ಡೆಂಡತಿಯರಿದ್ದ ರು. ಆ ಇಬ್ಬ ರು ಹೆಂಡತಿಯರೂ ನಾವು 
ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬುದಿದ್ದ ರು. ಹೆಚ್ಚು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದ ಅವರು ಸಾಯಲಂ 
ಇಷ್ಟ ಪಡಲಿಲ್ಲವಂತೆ. ಗಿಯಕ್ಕ ಮಿಗೆ ಆರೇಳು ವರ್ಷದ ಒಂದಂ ಗಂಡಂ ವಂಗಂ ವಂತ್ತು 
ಜು ಚಕ್ಕ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಂ ಇದ್ದುವು. ಆ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಆಕೆ ತೋರಿಸಿದಳು. ಅಂಥ 
ಚಿಕ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಬಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ (ನೆಂದಂ ಹೇಳಿದಳು, 
4 ಮಕ್ಕ ಛನ್ನು ಅನಾಥರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ ಸಾಯುವುದಂ ಬೇಡ” “ನಾದಂ ನಾನಂ ಹೇಳಿದೆ, 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತನ್ನ ಸೋದರ ಮಾವ (Uncle) ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳೊತ್ತಾನೆಂದಂ ಆಕೆ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ಆ  ಸೋದರೆಮಾವನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ತನ್ನ ಸೊಸೆ ಮಾಡಂತಿ ಶಿ ರಂವುದಂ 
ತನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾದ ವಿಚಾರವೆಂದಂ ಆತ ಖುಷಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದ, ತನ್ನ - 
ಸೊಸೆಯ (ನಾದಿನಿಯೆ ?) ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಆಕೆಯ ವಾರಗಿತ್ತಿ ಯರೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ವರಂ 
ಎಂದಾತ ಹೇಳಿದ. ವಂಕ್ಕ ಛಿಂದರೆ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಆಸೆಯಷ್ಟೆ.. ೨ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಅನಾಥ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಡ” ಎಂದಂ ಹೇಳಿ, ನಾನು ಆಕೆಯ 'ಮನಸು ತಿರುಗಿಸಲಂ 'ಪ್ರ ಯತ್ನ 
ಪಟ್ಟೆ. ಆದರೆ ನಾನಂ ಹೇಳಿದ್ದೆ ಲ್ಪವ ೈರ್ಥವಾಯಿತು, ಸಾವೆಂದರೆ ಸಾಸಿವೆ ಕಾಳಗಿಂತ 
ಕಡೆ” ಎನ್ನುವಂತೆ ಆಕೆ ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಅವರಿವರ ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ತಾನಂ 
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೨೮ 1 ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸಾಯಂತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ತನ್ನ ಆತ್ಮ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆನೆಂ ದೂ ಆಕೆ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ಇಂಥ ವೇಳೆ ಬಲಾತ್ಕಾ ರ ಮಾಡುವುದಂಂಟೇ ಎಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದವರನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆ. ಅವರಂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲೋ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ದೊಡ್ಡ 
ಮನೆತನದ ಕಿರಿಯ ವಯಸ್ಸಿ ನ ಹೆಂಡತಿ ಸತಿಯಾಗಲಂ ಒಪ್ಪ ದಿದ, ಆಕೆ ಮತ್ತೆ ಮದಂವೆ 
ಯಾಗಿ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಳಂಕ ತರದಿರಲೆಂದಂ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರ ಇ ಮಾಡುವುದುಂಟಿಂದಂ 
ಹೇಳಿದರಂ. ದರಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಹಳ ಕ್ರೂ ರವಾದ ಆಚರಣೆ ಎನಿಸಿತು ನನಗೆ, 
ಆದರೆ ಗಿಯಕವ್ಮೂ ತನ್ನ ಆತ್ಮ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಲಿದಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದೆ ಕೇನೆಂದೂ, 

"ಅದರಿಂದ ತನಗೂ ತನ್ನೆ ಮನೆತನಕ್ಕೂ ಕೀರ್ತಿ ಬರುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದಳು. 

ಕ ಆಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಹೂಪ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಏಕೆ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ ” 
ಎಂದಾಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. 

ಅದಕ್ಕೆ “ಆಕೆ "ಮಾಸ್ತಿ'ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಂ 
ಹೇಳಿದಳು. ಸತಿಯಾಗುವ ಹೆಂಗಸನ್ನು "ಮಾಸ್ತಿ ' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ ಮಹಾ 
ಸತಿಯಾಗಂವುದು ಬಹು ಸಂತೋಷದ. ಎಚಾರೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಉಟ್ಟು ತೊಟ್ಟಿ 
ಆನಂದಪಡುವುದಂ ಸರಿ ಎಂದಳು ಆಕೆ. ಸತಿಯಾಗದ ಹೆಂಗಸರು ತಲೆ ಬೋಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಾಯುವವರೆಗೆ ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಲ ತಳ್ಳ ಬೇಕ, ೧ 

ತನ್ನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಂದದ್ದು ಆಕೆಗೆ ಬಹಳ ಗೌರವ ಮಾಡಿದಂತೆ ಎಂದು ಗಿಯಂ 
. ಕಮ್ಮ ನನ್ನ; ನು. ಹೊಗಳಿದಳು. ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ದೂರ ದೇಶಕ್ಕೂ ವಯಟ್ಟುವುದೆಂದು 
ಕೇಳಿ ಆ ಹಗ್ಗ ದಳು. ತಾನಂ ಚಿತೆಯನ್ನೆ ೇರಂವ ಮುನ್ನ ಆಕೆ ನನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಚಿತೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸೌದೆ ಕೊಳ್ಳಲು ನನ್ನಿಂದ ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡಂವು 
ದಾಗಿಯೂ, ಅದನ್ನು ಕೊಡುವ ಕೃ ಪೆಮಾಡಬೇಕಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದಳು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಗೌರವಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದೆಂದೂ. ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಏನನ್ನಾದರೂ 
ಕೊಡುವೆನೆಂದೂ ನಾನು ಹೇಳಿದೆ. ಆಕೆ ಸಾಯುವುದಂ ನನಗೆ ಸುತರಾಂ ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಂತ್ರಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬೇರೆ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಂತೋಷಪಡಿಸಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ, ಆಕೆಯ ಹೆಸರಂ ಈ ಪ್ರ ಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಸಾ ಯಿಯಾಗಿರಂವಂತೆ ನನ್ನ ಲೇಖನಿಯಿಂದ ಶಕ್ತಿಮೀರಿ ಚಿತ್ರಿಸುವೆನೆಂದಂ 
ಆಕೆಗೆ ಭರವಸೆ ನೀಡಿದೆ. 


"a ಮಹಾಸತಿಯರಾದ ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ಕುರಿತ ಮಾಸ್ತಿ ಕಲ್ಲುಗಳು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿವೆ; ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳೂ ಇವೆ. ಶಾ. ಶ ೧೫೪೧ ಅಂದರೆ ಕ್ರಿ, ಶ ೧೬೧೯ರಲ್ಲಿ ಕೆಳದಿ ಗ್ರಾಮದ 
ಕೋದಂಡಿ ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿರುವ ಮಾಸ್ತಿ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ; 


* ಸೆಕವರುಸ ೧೫೪೧ನೇ ವಿಕಾರಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶಿರಸು ೧ ಶದೇವಯ ಒಡೆಯರು ಸ್ಥಿರ 
ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಮಿರ್ದ ಕಾಲದಲು...... ಕೆಳದಿಯ ಕರಿಯ ತಿಮ್ಮೇಗಉಡನು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದ 
ಆತನ ಮದವಳಿಗೆ ರಾಮಕ್ಕನು ಮಹಾಸತಿಯಾದಳು ಶ್ರೀ? ( ಕೆಳದಿಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಇತಿಹಾಸ) . 
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ಹಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೪೯ 


ಈ ರೀತಿ ಆಕೆಯಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡೆ ದಂಗುಡ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಂನೆಗೆ ಬಂದೆ. 
ಸಾಯಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದ ಆಕೆಗಿಂತ ನನಗೇ ಬಹಳ ದಂಃಖವಾಗಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬಗ್ಗೆ 
ಇಷ್ಟಂ ನಿರ್ದಯವಾದ. ಈ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ವಂನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಶಪಿಸಿದೆ. `ಗಿಯಂಕಮ ನಿಗೆ 
ಮೂವತ್ತು, ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು. ಹೆಚ್ಚು “ಕಡಮೆ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ದ, ಎತ್ತರದ ನಿಲಾವಿನ, 
ಸರ್ವಾಂಗ | ಸುಂದರಳಾದ ಆ ಹೆಣ್ಣಿ ಗೆ ಇದೋ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ ರೂಪದ ಗೌರವ ಕಾಣಿಕೆ 

ಇದೇ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪೋತ್ತ ವ, ನೃತ್ಯ, ಸಂಗೀತ 
ಹಾಗೂ ವಾದ ಘೋಷ, ಒಂದಂ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಒಂದು ತೆಂಂಡಂ ಬಟ್ಟೆ ಮಾತ್ರ 
ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದೆ ಒಬ್ಬ ಪ ಪಾತ್ರಿ (pest) ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ ಹಿಡಿದಂ ಕುಣಿಯಂತಿ, 
ದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆ. ತ್ರ ಜನರ ದೇವರ ಪೂಜೆಯೆಂದರೆ ವಾದ್ಯ, ಸಂಗೀತ ವಂತ್ತು ನೃತ್ಯ. 

ಇವು ಬಹಂ ಸೊಗಸಾಗಿರಂವುದಲ್ಲದೆ ಕಾವಂಪ್ರೆ €ರಕವಾದ (lascivious) ರೀತಿಯಂ್ಲಿರೆಂ 
ತ್ತವೆ. ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನೊ ಪೂಜಿಸುವುದು ಅವುಗಳು ಜೀವಂತ ವ್ಯಕಿ ಕಿಗಳೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ. 
ಅವುಗಳಿಗೆ ನಾ ನೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಸುಗಂಧ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಲೇಪಿಸುತ್ತಾ. ರೆ, ಎಡೆ ಇಡಂ 
ತ್ತಾರೆ, ತಾಂಬೂಲ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ, ಹೊರಗಡೆ ತಂದಂ ಉತ್ತ ವ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು 
ಇತರ ಆಟಪಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಮೆರೆಸುತ್ತಾರೆ. ದೇವರ ಪ್ಪಾ ಿರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು "ತೊಡಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಇರುವಷ್ಟು ಪಾ ್ರರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯವೂ ಇದ್ದ ಶಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ "ಹಣ್ಣು ಹಣ್ಣು 
ವಂದಂಕೆ ಇದ್ದ. 'ಅವಸು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪಂಡಿತನೆಂದು 'ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಕೈ ಕ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 


೧ ದೆಲ್ಲಾವಲ್ಲೆಯ ಕವನ ಪ್ರಕಟವಾದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸರ್‌ ಮೋನಿಯರ್‌ ವಿಲಿ 
ಯಮ್‌ (Sir Moniar Williams) ಎಂಬುವರು ತಮ್ಮ " ಮಾಡರ್ನ್‌ ಇಂಡಿಯಾ? ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಸೀತೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ಈ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ; 

<< 1100 ೩೫೮ my king, my guide, my only refuge, my divinity. 

RS To me the shelter of thy presence 

Is better than stately palaces, and paradise itself. 

Protected by thy arm, gods, demons, men, 

shall have no power to harm me. 

Roaming with thee in desert wastes a thousand 

years will be a day, 

Dwelling with thee, even hell itself would be 

to me a heaven of bliss.” 

ಇದರ ಭಾವಾನುವಾದ ಹೀಗಿದೆ (ಕನ್ನಡ ರಾಮಾಯಣ ; ಅಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡ--೨೯ನೇ ಮತ್ತು 
೩೦ನೇ ಅಧ್ಯಾಯಗಳು) ನನಗೆ ನೀನೇ ಗುರು, ನೀನೇ ರಕ್ಷಕ, ನೀನೇ ಇಷ್ಟದೈವ .... ನಾನು ನಿನ್ನೆ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಎಲೆ ಮರಳುಗಳ ಮೇಲೆ ಲೆ ಮಲಗಿದರೂ ರಾಜಹಂಸ ಪಕ್ಷಿಯ ತುಬುಟಗಳ 
ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದಹಾಗೆ. ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳನ್ನು 

ಅನುಭವಿಸಿದರೂ ಅದು ಸ್ವರ್ಗಸುಖ ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ನೀನಿಲ್ಲದ ಸ್ವರ್ಗಸುಖವಾದರೂ 
ನರಕಾನುಭವವಾಗಿರುವುದು. 
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ಕಂರಂಬನ' ಡೊಂಕು ದೊಣ್ಣೆಯಂತಹ ದೊಡ್ಡ ದೊಣ್ಣೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದ; ಬಿಳೀ ಬಟ್ಟೆ 
ಹೊದೆದಂಕೊಂಡಿದ್ದ. 

“ ನೀವು ಯಾವ್ಕಾ ವಗ ಗೃಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿರುವಿರಿ ?” ಎಂದಂ ಆತನನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. 

“ಎಲ್ಲಾಗ್ರ ರೂ “ಮನುಷ್ಯ ರು ಓದಿ ದೇವರನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಆದವು 
ಗಳು. ದೇವರನ್ನು `್ಯದವರಗೆ ಪುಸ್ತ ಕಗಳಿಂದೇನಂ ಪ ಪ್ರಯೋಜನ ? ಪುಸ್ತಕ ಬೆರೆದವನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ದೇವರು 'ಗೊತೆ ಶ್ರೀನು?” ಎಂದಾತ ಮರಂಪ್ರ ಕೆ ಕೇಳಿದ. 

"ಇದಕೆ ನಾನು “ : ದೇವರನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಭಾವಿಸಂತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದವರು ಬಹಳ ಕಡಮೆ. “ಆದ್ದ ರಿಂದ "ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ನೀವೊಬ್ಬ ರಾಗ 
ಬಾರದಷ್ಟೆ |" ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೧೭ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಗೋವಾದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ತಂದ ಬಾರ್ಸೆಲೋರಿ 
ನಿಂದ ಬಂದ ಪತ್ರದ ಪ್ರ ಕಾರ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ರಾಜಕುಮಾರ ಇನ್‌ ಫಂತಾ ( Infanta) 
ಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ವೇಷ ಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಸ್ಪೆಯ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ, 

ಆದರೆ ಅವನಂ ಸೆ ಸಯ ಗೆ ಬಂದದ್ದು ರಾಜನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಬಹಿರಂಗ 
ವಾದ ಸ್ವಾ ಗತ ನೀಡುವ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ " ಮಾಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿಂತಂ, ಗೋವಾಕ್ಕೆ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಬರಬೇಕಾದ ನೌಕಾತಂಡ (8661) " ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಒಂದು ಯಂದ್ಧ ದ 
ಹಡಗಂ ಮಾತ್ರ ಬಂದಿದೆಯೆಂದಂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೨೦ನೆಯಂ ತಾರೀಕಂ "ಮಂಗಳವಾರ ಯಾವ ಕಾರಣವೋ ಏನೊ 
ಇಕ್ಕೆ €ರಿಯಂ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮೇಣದ ಬತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಹಚ್ಚಿ ದ್ದ ರಂ. ವಾದ್ಯಗಳ 
ಘೋಷ, ಮತ್ತು ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳ ವಂಂದೆ ಪಾತ್ರಿ ಗಳ ಕುಣಿತ, ಪಲ್ಲಕಿ ಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟ ವಿಗ್ರಹ ಹ 
ಗಳ ಉತ್ಸವ, ಅನೇಕ ಉರಿಯುವ ಪತ್ರಗಳು, `ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕಿೊಿಂಡ ನರ್ತಕಿಯರ 
ಸಾಲರಿ, ನಿವಿಧ ಆಯಧಗಳ ಮೆರವಣಿಗೆ, ಛತ್ರಿ ಚಾಮರಗಳು ಮತ್ತು ನವಿಲುಗರಿಯ 
ಬೀಸಣಿಗೆಗಳಂ. ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಗಳ ಎರಡು ಬದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಂಗಸರು ಸಾಲಂ 
ಸಾಲಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿ ದರು. ಇವರು *ನರ್ತಕಿಯರೋ ಬೆಲಿವೆಣು ಗಳೋ ಕಾಣೆ, 
ನರ್ತನ ಮಾಡದಿದು ದರಿಂದ ಮುಸಂಕಂ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ತಲೆಗೆ ಬಟ್ಟೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ, 
ಈ ಬಟ್ಟೆ ಭುಜಗಳ ಮೇಲಾದಂ ಹಿಂದೆ ಇಳಿಯೆಬಿದ್ದಿ ತ್ತು; ; ಎದೆಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಹಚ್ಚಿ ದ್ದ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ ದೀಪಗಳ ಕಾರಣ “ ಶಿಂಗಳಿಲ್ಲದ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 'ಚಿಳಕಂತಿಂಗಳಿನಂತೆ ಚೆಲ್ಲಿತು, ಉತ್ಸವವಾಗಂವಾಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನರ್ತನ. ಮೊದಲು 
ಮೊದಲಂ ಇಬ್ಬ ರು ನರ್ತಕಿಯರು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ದೇವರಿಗೆ ಬೆನ್ನು 
ತೋರಿಸದೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದೆ ಬಂದರಂ; ಈ ರೀತಿ ಅನೇಕ ಸಲ ಮಾಡಿದರು. 
ಬಹುಶಃ ಇದಂ ದೇವರಿಗೆ ಮಾಡುವ ಪ ಸ್ರಣಾವಂ ಎಂದು ಕಾಣಂತ್ರೈ, ಆಮೇಲೆ 
ವತ್ತಿಬ ರು ಅವರನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರಂ. ಅವರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ 
ವಿಎಧ “ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು, ಮತ್ತೊಂದಂ ಕಡೆ ಬೇರೆ ನರ್ತಕಿಯರಂ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೫೧ 


ಕೋಲಂ ಹೆಂಯ್ಮಿತ್ತ ಗಂಡಸೊಬ್ಬನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ ಕುಣಿಯಂತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು 
ಭಂಗಾರದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹೂವು, ವೀಳೆಯ, ಗಂಧ ವಂಂಂತಾದಂವುಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದಂ ನಿಂತಿದ್ದ ರಂ. ಉತ್ಸವ ವೇಶ್ಯೆಯರ ಕೇರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಾಗ ನರ್ತನ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತ. ಉತ್ಸವ ವಣಗಿದ ಮೇಲೆ ವಿಗ್ರ ಹಗಳನ್ನು ಗಂಡಿ 
ದಂಂಬಿಸಿ ಜನರೆಲ್ಲಾ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರರಂ. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೨೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಅಮವಾಸ್ಯೆ. ಈ ಕಾರಣ ಈ ದಿನ ದೇವಸ್ಥಾ ನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ಇಕ್ಕೆ ರಿಯ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ " ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಂತ್ತು ಅಂಗಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ದೀಪಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸಿದ್ದ ರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ "ದೀಪಗಳೋ "ದೀಪಗಳು, 
ಇಡೀ ನಗರ ಬಹು ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ರಿ ತ್ಮಾ. "ದೇ ವಸ್ಥಾ ನದ ಹೊರಬಾಗಿಲುಗಳಿಗೆ 
ದೀಪದ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ, ಕಾಗದದಿಂದ ಮಾಡಿದ ವಿಚಿತ್ರ ರಚನೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ರಂ. ಕಂದಂರೆ ಸವಾರಿ, ಆನೆ ಸವಾರಿ, ಕಂಸ್ತಿ ತಾನ ಚಿತ ಶ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿ ಸಿದ್ದ ರು. ಕಾಗದದ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಗೂಡುಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದರಂ, ಅಲ್ಲಲ. ರೇಶ್ನೆಯ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದ ರು "ಇವೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹಬ್ಬ 
ವನ್ನು ರಿಟುಮಾಡುತಿ ದಂ ವು. ಜನಸಂದಣಿಯೂ ಹೇಳತೀರದಂ. ಅವರು ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಇರಂವಂತೆ ಕಂಡಿತಂ” 

ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾ ದ ನಂತರ ರಾಜ ತನ್ನ ಇಬ್ಬ ರಂ ಮೊವ್ಮಿಃ ಕ್ಕ ಳ ಸವೋತ ದೊಡ್ಡ 
ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ (ಅಘೋರನಾಥ ದೇವಸ್ಥಾ ಕೆ. )ಪಲ್ಲಕ್ಕ ಯಲ್ಲಿ ನ್ಟ, "ಮೊಮ್ಮ ಕ್ರ ಛಹೆಸರಂ: 
ಒಬ್ಬ ಸಿದಾಶಿವ ನಾಯಕ (ಸದಾಶಿವ ನಾಯಕ). “ಅತ ರಾಜನ ಮಗಳೊಬ್ಬ ಳ ವಂಗ. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವೀರಬದ್ರ ನಾಯಕ (ವೀರಭದ್ರ ನಾಯಂಕ) ಈತ ಮಗನವಂಗ. 'ವೀರಬದ್ರ 
ನಾಯಕ ಕೇ ಮಂದ” ಪಟ್ಟ ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ರಾಜನ ಆಸೆಯಂತೆ--. ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ 
ಸದಾಶಿವ ನಾಯಕ ಮತು ವೆಂಕಟಿಪ ನಾಯಕನ ತವಂ ನ ಇಬ್ಬ ರು ಮಕ್ಕ ಳಂ 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಬರದಿದ ರೆ, ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ತನ್ನ ತಮಃ ನನ್ನು "ೆರಮನೆಯಲ್ಲಿರಿ 
ಸಿದ್ದಾ ನೆ. - 

ರಾಜ ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ಆತುರದಿಂದಲೇ ಬಂದ. ಅವನ ತಮ ನ 
ವಂಕ್ಕಳಂ ಕಂದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬಂದರು. ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ಯೂ ಕಂದಂರೆ ಮೇಲೆ 
ಕಂಳಿತೆಂ ರಾಜನ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಾನಂ ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಚ್ಚು ವೆಂಚ್ಚಿನವನಂತೆ 
ಬಂದ, ಹೀಗೆ ಪುಟ್ಟಪ್ಪಯ್ಯ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲೂ ಇತರ ದೊಡ್ಡ ಮಂನಂಷ್ಯರಂಗಳಂ ಕಂದಂರೆ 


೧ ಇದು ದೀಪಾವಳಿ ಹಬ್ಬದ ವರ್ಣನೆಯೇ? 

೨ ವೀರಭದ್ರ ನಾಯಕನೇ ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕನ ನಂತರ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು. ಈತ 
೧೬೨೯ರಿಂದ ೧೬೪೫ರ ವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯ ಆಳಿದ. ಈತನ ಸ್ರ ಅಂದರೆ ೧೬೩೯ರಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನು ಇಕ್ಕೇರಿಯಿಂದ ಬಿದನೂರಿಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದ್ದು. ಈ ಬಿದನೂರೇ ಆಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಲಕ್ಷ ಮನೆಗಳ ಪಟ್ಟ ಣವಾದ "ನಗರ ಎನಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು. 
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ಗಳ ಮೇಲೂ ಬಂದರಂ, ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಆಳುಕಾಳುಗಳೂ ಇದ್ದರಂ, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಇವರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಅಷ್ಟೇನೂ ದೊಡ್ಡ ಪರಿವಾರವೆಂದು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಜ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಒಂದಂ ಗಂಟೆ ಕಾಲ ಇದ್ದು ಬಹಳ ಆತಂರದಲ್ಲಿ 
ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ದೇವಸ್ಥಾನದ ಒಳಗಡೆ ಸಂಗೀತ, ನೃ ತ್ಯ ಮುಂತಾದುವು 
ಸಾಗಿದವು. ಅವನ್ನೂ ನಾನಂ ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಹೊರಗಡೆಯೇಣದ್ದೆ. 

ರಾಜನು ಬಂದಂಹೋದವೇಲೆ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತಂದಂ ಉತ್ಸವ ಮಾಡಿ 
ದರಂ., ನಾನಂ ಬಜಾರಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇನ್ನೊ ಂದು ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ ವೆ ಭವದ ದೀಪಾಲಂಕಾರ ನೋಡಿದೆ. ಈ” ದಿನ ರಾಯಭಾರಿಯ 
ಪರಿವಾರವೆಲ್ಲ ಇತ್ತ ವ ನೋಡಲು ಬಂದಿತ್ತು. ಆತನ ಪಾದ್ರಿಯೂ ವೇಷಮರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದ. ರಾಜ ಹೋದಮೇಲೆ ಒಬ ದೊಡ್ಡ ಮಾ (Captain )— ಬಹಂಶಃ 
ಆತ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಮೆಲ್ವಿ ಚಾರಣೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ ವನೆಂದಂ ಶೋರುತ್ತದೆ- -ಕಳಂಹಿ 
ಸಿದ ನರ್ತಕಿಯರ ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ತಂಡಗಳು ಗ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕಂಣಿದಂವು. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೆರಡು ಗಂಟೆಯಾಯಿಂತ, ನಾವು ವಂನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು. 

ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನೊಡನೆ ರಾಯಭಾರಿ ನಡೆಸಿದ ಸಂಧಾನ ಕೊನೆಯ ಘಟ್ಟ 
ಮುಟ್ಟಿತ್ತು... ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಗೂ ಗೋವಾಕ್ಕೂ ಈ ಸಂಧಾನವನ್ನು ಕುರಿತು 
ವರದಿಗಳನ್ನು ರಾಯಭಾರಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ನಾಯಕನಿಗೂ ರಾಯಭಾರಿಗೂ 
ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಂದ ಪತ ತ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಒಬ, ದೂತ ಆಗಮಿಸಿದ. ಈ 
ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಓದಿದ ನಂತರೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಆಗಲೇ ತೀರ್ಮಾನವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟ ತಂ. ನಾನಂ ಆಗಲೇ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ನಾಯಕನಿಗೂ ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಗೂ ಆದ 
ಸಂಧಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸ ತನ್ನ ನಾಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾಯಕನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಾ 
ಗಲೀ ಅಥವ ಗೋವೆಯ ಸುತ್ತ ಎಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ "ಇರಂಪ್ರದಾದರೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೭,೦೦೦ 
ಪಗೋಡ ಹಣ ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ, ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ" ನೈಯತ್ಕ 
ದಿಕ್ಕಿ ಗಿರುವ ಕಾಗ್ನರೊತೊ ( ೮081087010 ಇ ಕಾಸರಗೋಡು ? ) ಎಂಬಲ್ಲಿ “ನು 
ಮುಂದೆಯೂ ಇರುವುದಾದರೆ ಅಥವ ಮನಸ್ಸು ಬಂದ ಕಡೆ ಅಲೆದುಕೊಂಡಿರುವುದಾದರೆ 
ತಾನಂ ಏನೂ ಕೊಡಂವುದಿಲ್ಲವಾಗಿಯೂ ವೆಂಕಣಿಪ ನಾಯಕನ ಉತ್ತರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿತ್ತೂ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದರೆ ಸರಿ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವದಿಂದೆ ಆ ವಿಚಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೆತ್ತ ಬಾರ 
ದೆಂದೂ, ಈಗ ೬೦೦೦ ಪಗೋಡ್‌ ಕೊಡಂವುದಂ ಪೋರ್ಚುಗಲರು ಅವರ ರಾಯ 
ಭಾರಿಯ ವೂೂಲಕ ಮಾಡಿದ ಸಂಧಾನದ ಕಾರಣವಾಗಿ ಎಂದೂ, ಬಂಘಫೇಲನ ಸಮಾ 
ಧಾನಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಾಗ್ದಾನದ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ರಾಯಭಾರಿಯ ಮೂಲಕ ಗೋವೆಯ 
ವೆ $ ಸರಾಯಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಇದೇ 
ತನ್ನ ಕೊನೆಯ ಉತ್ತರವೆಂದೂ, ಇನ್ನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ತಾನಂ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಲ? ಇಚ್ಛೆ 
ಪಡುವುದಿಲ್ಲವಾಗಿಯೂ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ. 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೫೩ 


ಸ್ಪೆಯ್ನಿನ ರಾಜನೇನೊ ಗೋವೆಯ ವ್ಸ ಸ್‌ರಾಯಿಗೆ ಬರೆದಂ ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಗೆ 
ಪುನಃ ಅವನ ರಾಜ್ಯ ಸಿಕ್ಕುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದ್ದ. ಆದರೆ ಅದಂ ಅಷ್ಟು ಸುಲಭ 
ವಾದ ಕೆಲಸವಲ್ಲವೆಂದಂ ಆಮೇಲೆ ಅರಿತುಕೊಂಡ ಸೆ ಸಯ್‌ ರಾಜ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೆ 
ಬರೆದ ಕುಳುಹಿಸಿದ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನಿಗೆ ಹೇಗೆ ತೋರುವುದೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಹಂ 
ದೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದ್ದ ಗ ಇದ್ದ ನಾನಾ ತಾಪತ ಶ್ರಯಗಳ ಕಾರಣವಾಗಿ ವೆಂಕಟಪ 
ನಾಯಕನ ಮೇಲೆ ಯಂದ್ಧ ಮಾಡಿ ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಗೆ "ಅವನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿರಂಗಿ 
ಕೊಡಿಸಲಿಕೆ | ಹೋಗುವುದು ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗವಲ್ಲವೆಂದಂ ಗೋವೆಯ ವೆ ಸ್‌ರಾಯ್‌ 
ಅರಿತು, ಕ್ಕೆ ರಿಗೆ ರಾಯಂಭಾರಿಯನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ "ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಗೆ ಇಷ್ಟಾ ದರೂ 
ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವ ಪ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಸಿ ಸೆ ಓೀಹದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದ್ದ 

ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಉತ | ರದಿಂದ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಇ 
ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಗೆ ಒಂದಂ ಪತ್ರ ಬರೆದಂ ನಾಯಂಕನ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಂ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ವಿಚಾರ ವಂದೆ ಮಾತಾಡುವುದೇ ಬೇಡ ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ, 

ರಾಯಭಾರಿ ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗೋವೆಗೂ ವರದಿಮಾಡಿದ, ಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಮೊಹರಂಮಾಡಿ 
ಗೋವೆಗೂ ಬಂಘೇಲ್‌ ಅರಸನ ಬಳಿಗೂ ಪತ್ರವಾಹಕರನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ದರಂ. ಬಂಫೇಲ್‌ 
ಅರಸನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ ಪತ್ರ ವಾಹಕನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಂಗಸಾ (11೩18858) ಎಂಬ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನೂ, ಇಕ್ಕೇರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಬಾರೆಲೋರಿನ (ಬಸರೂರಿನ) ಕೈಸ್ತ ಲೊರೆನ್ನೊ 
ಪೆಸ್ಸೋಆ (1೦76೧2೦ Pessoa) ನನ್ನೂ ಕಳಂಹಿಸಿದರೆಂ. ಲೊರೆನ್ನೋನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಉದ್ದೇಶ ಆತ ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿಯೋ, ಬಂಘೇಲ್‌ ಅಥವ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೋ ಹಂಡಂಕಿ 
ಬಾರೆಲೋರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಸಂವವರಿಲ್ಲದೆ ನಿಂತಂಹೋಗಿರುವ ಹಡಗಿಗೆ ನಾವಿಕರನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡಂ ಬರಬೇಕೆಂಬುದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಬೇಕಾದರೆ ಕಡ್ಡಾ ಯವಾಗಿ ನಾವಿಕರನ್ನು ನೇಮಿಸಿ 
ಕೊಳ ಬಹುದೆಂಬ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಪ್ರಧಾನಿ ಲೊರೆನ್ಹೊ (ಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ. 

“ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನಾನಂ ಇಕ್ಕೆ ೇರಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕಾದಂದನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ನೋಡಿದೆ, 
ಬೇರೆ ಕಡೆ ನೋಡಬೇಕಾದ್ದು ಬೇಕಾದಷ್ಟಿ ದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಒಲಾಳೆ (Olala= 
ಉಲ್ಲಾಳ )ದ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಾಗಿದೆ. ಅಕೆಯ ಚರಿತ್ರೆ (history) 
ಮತ್ತು ಸಾಹಸದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನಾನು ಫರ್ಷಿಯಾದಲ್ಲಿರಂವಾಗಲೇ ಓದಿದ್ದೆ. ಆಕೆ 
ನಮ್ಮ್‌ "ಕಾಲದ ಒಬ್ಬ ಹೆಸರಾಂತ ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಇಂಡಿಯಾದ 
ಚರಿತೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದಾ ಲ್ಲೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಆಕೆ ಜೆಂಟೈ ಲ್‌ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವಳಂ, 
ಈಗ: ರಾಯಭಾರಿ ಕಡೆಯವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ರ್‌ ಸದವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿ ದೆ. 
ದೇವರ ಕೃ ಪೆಯಿದ್ದ ರೆ ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ | ಹೊರಡುತ್ತ (ನೆ. 

ನಾನು ಮಂಂದಿನ ಈ ಪತ್ರ ವನ್ನು ೧೬.೨೩ರ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೯ ರಂದಂ ಮಂಗಳೂರಿ 


ನಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, 
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೨೫೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನವೆಂಬರ್‌ ೨೩ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ನಾನಂ ಇಕ್ಕೇರಿಯಿಂದ ಹೊರಟೆ, ಬಾಡಿಗೆಗೆ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ರಾಯಭಾರಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಒಂದರ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಂದಂರೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತು. 
ನನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬರಲು ಒಬ್ಬ ಆಳು 


ಸಿಕ್ಕಿದ. 
ನ ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ ನನಗೊಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಹು 
ಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ, ಅದನ್ನು " ಕನರಾ ” (0೩1೩8೩ ಇ ಕನ್ನಡ) ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಇಕ್ಕೇರಿ ನಗರ ಮತ್ತು ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಭಾಷೆ ಕನರಾ, 
ಓಲೆಗರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕವಾಗಿತ್ತು ಅದು. ಇಲ್ಲಿ ಕಾಗದದ ಉಪಯೋಗ 
ಬಹಳ ಅಪರೂಪ,  ಓಲೆಗರಿಗೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು  "ಪಾಲ್‌ವಂಂ ಬ್ರಮಾ' 
(Palmum Brama ) ಎಂದರೆ ಕಾಡು ಎಲೆ (Wild Palm) ಎಂದಂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ತೆಂಗಿನ ಮರದ ಎಲೆಯಂತಿದೆ ಈ ಎಲೆ. ತಾಳೆಗರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಂಠಲೇಖನಿ 
ಯಿಂದ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕೊರೆದಂ ಬರೆಯಂತ್ತಾರೆ. ಅಕ್ಷರಗಳಂ ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂತೆ 
ಇದ್ದಲು ವಂಸಿಯನ್ನು ಮೇಲೆ ತಿಕ್ಕು ತ್ತಾರೆ. ಎಲೆಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ. ಕಟ್ಟಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ರೀತಿಯ ಪುಸ್ತಕ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇಟಲಿಯ ಗ್ರಂಥ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಇಡಲಿಕ್ಳಾಗಿ ಒಂದರಿ 
ಪುಸ್ತಕ ಬೇಕೆಂದು ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದರೆ 
ಒಂದನ್ನು ಕೊಂಡಂಕೊಡಬೇಕೆಂದಂ ಸತ್ತ ತಿಳಿಸಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ 
ದಿದಂ ದರಿಂದ ನನಗೋಸ್ಕರ ಒಂದಂ -ಸಣ್ಣ ಪುಸ ಕ್ತ ಬರೆಯಿಸಿ ನಾನು ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನೆ ೀರಂವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕನನ. ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಏನಂ 
ಬರೆದಿದೆಯೋ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬಹಂಶಃ ಅವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪದ್ಮಗಳಿರ 
ಬೇಕು. ಈ ಪುಸ್ತ ಕವಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಬಳಿ ಬರೆಯಂದ ತಾಳೆಗರಿಗಳೂ ಬರೆಯುವ ಕಬಿ ಣದ 
ಕಂಠಲೇಖನಿಯೂ ಇವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು ರಾಯಭಾರಿಗೆ ತಾಳೆಗರಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಪತ ಶ್ರವೂ ಇದೆ, 

ನಾನಂ ರಾಯಭಾರಿ ವಂತ್ತು ಇತರರಿಂದ ಬೀಳ್ಕೂ ೦ಡಿ ಸ ೇರಿಯಿಂಂದ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕ್ಕೆ ಕೆ. ಮೊದಲೇ ಹೊರಟೆ. ನಗರವನ್ನು ಮೊದಲು ಪ ಸ್ರವೇಶಿಸಿದ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲಿನ 
ಮೂಲಕ ಹೊರಬಂದೆ. ನನ್ನ ಜೊತೆ ಇದ್ದ ವರು " ವೆತುರಿಸೊ ' Co 
ಕಂದಂರೆಯನ್ನೂ ಬಾಡಿಗೆ ಕೊಟಿ ತವನು) ಮತ್ತು ನನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ದ್ದ 
ಒಬ್ಬ " ಪ್ರಲಿಯ ' (70114 ಇ ಹೊಲೆಯ) ಮಾತ್ರ. "ಬೇರೆ ಸೇವಕರಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ನನ್ನ” ಜೊತೆ ಣಕ್ಕೆ ರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಪರ್ಷಿಯಾದ ಗೆಲಾಲ್‌ ಉರಂಫ್‌ ಕಚ್ಚೆಯಾತಂರ್‌ 
(Gall alla Cacoiatur )ನನ್ನು ಅವನೆಂ ಮಾಡಿದ ಅಕ್ಷಮ್ಮ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ | 
ತೆಗೆದಂಹಾಕಿ ಇಕ್ಕೆ €ರಿಯಿಂದ ಕಳಂಹಿಸಿಬಟ್ಟಿ ದ್ದೆ. ಆತನನ್ನೂ ನಾನು ನನ್ನ ಸಾಕುಮಗ 
ನಂತೆ ಸಾಕಿ ಬಹಳ ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ನನ್ನ" ಹಿಂದಿನ ಸೇವಕರಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ "ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿ 
ಉಳಿದಿದ ವನಂ ಈತನೊಬ ನೇ. ನನ್ನ ಬಳಿ ಹಗುರವಾದ ಒಂದರ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಿಂತ್ತು. 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೫೫ 


ಇದನ್ನು ಪೋಚ್ಚಗೀಸರಂ " ಕನೆಸ್ಟ್ರಿ” ( ೮೩15581) ಎಂದಂ ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ.. ವರ 
ದಿಂದ ಮಾಡಿದುದಲ್ಲ ಇದಂ. ಕಬಿ ಣದ ಬಳೆಗಳಿಗೆ ಚರ್ಮದ ಪಟ್ಟಿ ಹೆಣೆದಂ ಮಾಡಿದ್ದ ರು. 
ಬಹಳ ಹಗುರವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ ಈ ; ಪಟ ಕ ಗೆಯೆಂಂಥ ಚೀಲ, ಈ ಪ ಸೃದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಯಾಣದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿಸುವ ಬದಲು ಮನುಷ್ಯ ರು ತಮ್ಮ ತಲೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು "ಸಾಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ ನನ್ನಕನೆಸ್ತಿ ಒಬ ನ ತಲೆಹೊರಗೆ ಸಾಕಾಗುತ್ತಿತ ತ್ತು. 
ನ್ನ ಕನೆಸ್ಟ್ರಿ ಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಯಾತುರ ಬೀಗ ತೆಗೆಯದೆ" ಹೇಗೋ ಬಿಚ್ಚಿ, ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳ 
೦ಟಿಗೆ ಹೋಗದೆ. ನಾನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವನ್ನೂ ಕದ್ದ ಬಿಟ್ಟಿ. ಭಾರವಾದ 
ಹಣ ನನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲೇಕೆ ಎಂದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ನಾನು ಇಮ್ನು; ಣಿ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಕನೆಸ್ತ ಯೊಳಗೆ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದೆ. ಇವ್ನ; ಣಿ ಯ ತುಂಬಾ ಪ್ಪ ಪಂಚದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಜೆರೌವಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸಾ ನಿಷ್‌ ರಿಯಾಲ್‌ ನಾಣ್ಯ ಗಳಿದು ವು, ಬಹೆಂಶಃ ಕಟಿ ಯಾತರ ನನ್ನ ನ್ನ ಇಂಡಿಯಾದ 
ಮೆ ಆ ಗುಡ್ಡೆ ಗಾಡಗಳಲ್ಲಿ “ತೊರೆದು, ಜೆಂಟ್ಸೇ ಲರ ಅಥವ ಮಹೊಮೆಟನರ 
ಬೇರೆ. ನಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನನ್ನ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ. ಕಾಲ ಹಾಕಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಅಂತ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಅವನ ಆಲೋಚನೆ ನನಗೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಕಳ್ಳೆ ಅವನೇ ಇರ 
ಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಅನಂಮಾನ ಬಂದಂ ಅವನನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದಾಗ ಅವನ ಬಳಿ ಕದ್ದಿ ದ್ದ 
ಹಣ ಸಿಕ್ಕಿ ತರಿ, ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ನನಗನ್ನಿಸಿತು, 
ನಂಬಿಕಸ್ತ ನೊಬ್ಬನೊಡನೆ ಆತನನ್ನು ಗೋವೆಗೆ ಕಳಂಹಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಈ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಸಿ 
ಸಿನೋರ ಮಾರಿಯಾಳಿಗೂ ಒಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದಂಕೊಟ್ಟೆ. 
ನಂಬಿದವರು ಹೇಗೆ ಮೋಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ಅರ್ಥವಾದೀತು. ಪರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪರಕೀಯರಿಗೆ ಉಂಟಾಗಂವ ತೊಂದರೆಗಳಿಷ್ಟೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೀವು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕದ್ದ ಹಣ ಸಿಕ್ಕ ದಿದ್ದರೆ ರೆ ನಾನಂ ಈ ಅನಾಗರಿಕ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಸಾಯಜೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಇಕೆ ರಿಯಿಂದ ಹೊರಟಂ, ಬದಾ ಪುರ ದಾಟಿ, ಅಹಿನೊಳೆ ಮಾರ್ಗ ಬಿಟ್ಟು, 
ಬೇರೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎಡಗಡೆಗೆ ಪ್ರಯಾನಮಾಡಿದೆ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಾಲ್ಕು ಮನೆಗಳಿದ್ದ 
"ಬವಂನೆನ್‌ ಕೊಪ್ಪ" (ಔamanen 0000೩ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ ಕೊಪ್ಪ ? ) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಮರದ ಕೆಳೆಗೆ ಊಟಮಾಡಿದೆ. ಊಟ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಹೊರಟಂ, ಖರಿಹಳೆ 
(1818೩16 - ಐರಿಹೊಳೆ) ಎಂಬ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಸಣ್ಣ ಕಂದುರೆಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಇಟುವಾಗ ನನ್ನ ಬಟ್ಟೆಗಳು ಒದ್ದೆ ಯಾದುವು -- ಎರಡಂ ಗಾವುದಗಳಷ್ಟು 'ದೂರ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ, ಸಂಜೆ ದೆರ್ಮಸಪೊರ ( 0813೩00೩ ೯ ಧರ್ಮಪುರ ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ 
ಮಾಡಿದೆ. 
ನನ್ನ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಬಂದ ಪುಲಿಯನಿಗೆ ಪೊರ್ಚುಗಲ್‌ ಭಾಷೆ 
ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆತ ದಂಭಾಷಿಯಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಯಾರೂ 
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೨೫೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ತಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಅಥವ ಸಾಮಾನಂಗಳೆನ್ನು ವಂಟ್ಟ ಲು ಬಿಡುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರೂ ಇಂಥ ಭೇದ ಎಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ದೊಡ್ಡ 
ಮನೆತನದವನೆಂದು ಜನರು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ರಂ. ಆದರೆ "ನನ್ನ "ಊಟಕ್ಕೆ ಬಹಳ ತೊಂದರೆ 
ಯಾಗುಂತ್ತಿತ್ತು. ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. "ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಂವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಹೇಳೋಣವೆಂದರೆ, ತಿನ್ನಿವುದಂ ಉಣರಿ ವುದರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಹು ಬಹಳ ಕಟ್ಟು 
ನಿಟ್ಟು. ನಾನಂ ಅನ್ನ, ತುಪ್ಪ ಹಾಲು 'ಮೊಸರು ಮುಂತಾದ ಸಸಾ ಹಾರಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ತೆ ಪ್ತ ;ನಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅನ್ನ, ತಂಪ್ಪ, ಮೊಸರಿನಿಂದ ರಂಜಿಯಾದ ಅಡುಗೆಯನ್ನೆ (ನೋ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ನಿಜ, ಆದರೆ ನೀನಂ 'ಮಾಂಸ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ತಾಪತ್ರಯವೆಂದರೆ 
ಅವರವರ. ಅಡುಗೆಯನ್ನೂ ಅವರವರೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ತಮ್ಮಾ ಪಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನು 
ಇತರರಿಗೆ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲೂ ವಂತ್ತು ಊಟಕ್ಕೆ ಬಳಸಲೂ “ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಪಾತ್ರೆಗಳ ಬದಲು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಾಳೆ "ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ 'ಅನ್ನ ಹಾಕಿ ಕೊಡುಂತ್ರಿ ದ್ದರು 
ಇಷ್ಟ? ಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಎರಡು ಫಾ ಗಂಟೆ ಕಾಲ ದಮ್ಮ ಯ್ಯ ಗಂಡ್ಲೆ ಹಾಕಚೇಕಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಏನೋ ಮಹೋಪಕಾರ ಮಾಡಿದವರಂತೆ ಅನ್ನ 'ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಈ 
ಕಾರಣ ಈ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಯಣಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಸಹನೆಯ ಅಪಾರ ನಿಧಿಯೇ ಬೇಕಂ. 
ಬೇರೆ ಮತದ ವಂನಂಷ್ಕನನ್ನೂ ವಂಟ್ಟಿದರೂ ಹೊಲಸಾಗಂವುದಂ ಎಂಬ ಜಾವಾ“ 
-ಇವರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚಿಯೇ ತಂಂಬಿರಬೇಕಂ. ನಮ್ಮ್‌ ಜೀಸಸ್‌ ಕ್ರೈ ಬೋಧಿಸಿದ 
ದಾನಧರ್ಮದ ಭಾವನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚಿಯೆ ಈ ಕಂಹಕದ ಹೂಟವಿಲ್ಲ. ತ ಜೆಂಟೈ ಲರಂ 
ತಮ್ಮ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ರೆಂದರೆ ಚೆಂಟೈಲನಾದ 
ಹೊಲೆಯ ಅಥವ ಮಾದಿಗ ಸಾಯಂತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ನಾನು ದೆರ್ಮಪುರದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನು 
ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡೆ. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೨೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹೊತ್ತಿನಂತೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನಂಗಸನೂ 
ರಾಯಾಭಾರಿಯ ಕಡೆಯ ಮನಂಷ್ಕ ರೂ ಆತುರಾತುರವಾಗಿ ಮುಂಚೆಯೇ ಹೊರಟಂ 
ಬಿಟ್ಟ ರು. ಆದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಅನುಕೂಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶೆ ಹೋಗೋಣವೆಂದಂ ಹಿಂದೆಯೇ 
ನಿಂತೆ, ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ನಾಡಿನ ಹೆ ಹೆದಾ ರಿಗಳು ಬಹಳ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿವೆ. ಬೆಟ್ಟ ಗುಡ್ಡ ಗಳೆ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ, ತರಂವಂರಗಳ ಮಧ್ಯೆ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹಳ್ಳೆ ಕೊಳ್ಳ ಗಳ ಸನಿಹದಲ್ಲಿ ದಾರಿ 
ಸಾಗಿತ್ತು. ಬೆಟ್ಟ ಗಳ" ಗಟ್ಟ 'ದ ಕಡಿದಾದ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಹಲ ಕಷ್ಟ ಪಟ್ತಿ ಇಳಿದೆ, 
ಕಂದರ ಇತ ಮುಗ್ಗು ರಿಸಿತಂ. ಸದ ಅದಕ್ಕೇನೂ ಅಪಾಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ವಂಣರನೆಯ ಸಲ ಮಂಡಿ ಮೂಳೆ ನಂಚಿಂ ೧ ನೂರಾಯಿಂತೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಮಂಗ್ಗು ರಿಸಿದೆ. 
ಒಂದೂವರೆ ಗಾವುದ ಪ ಸ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಕೊಲೂರ್‌ ( Colur=ೊಲ್ಲಣರು ) ಎಂಬ 
ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹ್ನದ ಊಟ ಮಾಡಿದೆ, ದೊಡ್ಡ ದೊಂದಂ ದೇವಸ್ಥಾನ 
ಎದೆ ಇಲ್ಲಿ. ಇಲ್ಲಿರುವ ವಿಗ್ರಹ ಸ್ನಿ ಕ ವಿಗ್ರಹವೆಂದರೆ ತಪ್ಪಾ ಗಲಾರದು ಎಂದಂ ಭಾವಿಸಿ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೫೭ 
ದ್ದೆ (ನೆ? ಈ ಸ್ಥಳ ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದುದೆಂದು ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಜನರು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಯಾತ್ರೆ ಬರುತ್ತಾ ರೆ. 

ಕುದುರೆ ಸ ಸುಸ್ತಾ ಗಿದ ದ್ದ ಕಾರಣ ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಅರ್ಧ ಗಾವುದಕಿ`ಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ದೂರ ಹೋ ಗಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 'ನಲಕಲ್‌ (೩1೦೩1 : ಹಲೌ್‌ಕಲ್‌ ?) ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಆ ದಿನ 
ರಾತ್ರಿ ತಂಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿದ್ದ ಗಂಡಂದಿರ ಗೆ ರುಹಾಜರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿದ್ದ 

೮ 

ಪ ಹೆಂಗಸರು ಅವರ ಮನೆಯ ಮಾಡವಿಲ್ಲದ ಅಂಗಣದಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಳೆ ಲಂ ಜಾಗ 
ಕೊಟ್ಟ ರಂ. ಆ ಪ್ರಣ್ಯಾ ತ್ರ ಗಿತ್ತಿಯರಂ ಅಡುಗೆಮಾಡಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಿದರು 

ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಊರುಂಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪರ್ಷಿಯಾದ 
ವಂಜಾಂದ ನನ್‌ ( Mazandrea) ಎಂಬ ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕಾಡಿನ ಮರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ॥ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಃ ಟ್ಟ ದ ಮನೆಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟಿವೆ ವೆ. ಜನರು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಗದ್ದೆ ಮಾಡಿ ಬತ್ತ ಬೆಳೆದು ಜೀವಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಹೇರಳವಾಗಿ ಬೀಳುವ ಮಳೆಯ 
ನೀರನ್ನು ಗದ್ದೆ ಗಳಿಗೆ ಹಾಯಿಸಿ ಬೇಸಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೆ ಬೆಳೆದಂದರಲ್ಲಿ 
ಬಹು ಭಾಗವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಬೇ ಕಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 'ಹೇಳಿದರು. ಹೀಗಾಗಿ ರೆ ತರು 
ದಂಡಿದೂ ದುಡಿದೂ ಬಹಳ ಬಡತನದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಕಳೆಯಂತ್ರಿ ದ್ದಾ ರೆ. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೨೫ನೆಯ ತಾರೀಕು “ಬೆಟ್ಟ ಗಂಡ್ಲ ಗಳು ಹಾಗೂ ಕಾಡುಗಳ ಮಧ್ಯೆ 
ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದೆ. ಆಳವಾದ ಅನೇಕ ಹಳ್ಳಕೊಳ್ಳ ಗಳನ್ನು ದಾಟಿದೆ. ಮೂರು "ಕೋಶ 
(ಕೊ ಶ್ರೀಶ) ಹೋಗಿ ಕೆಳಿದಿ (10061 ಎಂ ಊರನ್ನು ತಲುಪಿದೆ.೨ ಇಲ್ಲಿ ಬತ್ತ 
ಬೆಳೆಯುವ ರೆ ತರ ಎರಡಂ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಿದೆ. ಸಂಜೆ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ನನ್ನ ಆಳು 
ಸಂಸಾ ಿಗಿಬಿಟ್ಟ : ಹೊರೆ ಹೆ ಹೂತ್ತು ಪ ಹೋಗಲಾರೆ ಎಂದುಬಿಟ್ಟ, ಆದ ರಿಂದ 
ಮಂದೆ ಒಂದು ವೆ ಖ್ವಿಲಿ ಮಾತ್ರ “ ಕಬನಾರ್‌ ` (Kabanar?) ಎಂದಂ ಕರೆ 
ಯಲ ಡುವ ವ ನನೆಯಲ್ಲಿ ( ಕವ ನ ) ತಂಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಇಡೀ ದಿನ ಮಾಡಿದ 
ಪ ಸ್ರಯಾಣದ ದೂರ ಕೇವಲ ಒಂದು ನರನ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೨೬ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸಹ ಹಿಂದಿನ ದಿನದ ದಾರಿಯಂತಹ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ ಸ್ರಿಯಾಣಮಾಡಿ ದೊಡ್ಡ ಹ ಅಳಿವೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಈ 
ನದಿಯ ಉತ್ತ ತ್‌ ದಡದಲ್ಲಿ ಗುಲಾ ನ್‌ (೧101128 : ಗುಲ್ವಾಡಿ?)ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿ ಇತ್ತು. ಈ 
ನದಿಯ ಮಧ್ಯೆ ಒಂದಂ ಕುದುರು (ಬಹುಶಃ ಹಟಿ $ ಕುದುರು) ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ. 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಚೆ ದಡಕ್ಕೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋದೆವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಡ ದಾರಿ 


೧ ಇದು ಶ್ರೀ ಆದಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಹಾದು ಸಪೃವಾವ ಭಡಿನ್ದಯ್ನಡೃದಿಲಿಯು 
ಕೊಲ್ಲೂರು ಶ್ರೀ ಮೂಕಾಂಬಿಕಾ ದೇವಿ. ಈಗಲೂ ಕೊಲ್ಲೂರು ಬಹು ಪವಿತ್ತ ಶ್ರವಾದ ಸ್ನ ಸ್ಥಳ. ಕೇರಳ 
ದಿಂದ ಬಹಳ ಜನ ಭಕ್ತರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. 

೨ ಇದು ಸಾಗರದ ಬಳಿ ಇರುವ ಕೆಳದಿಯಲ್ಲ. ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕುಂದಾಪುರ ತಾಲ್ಲೊ ್ಲೀಕಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಕೆರಾಡಿ ಎಂಬ ಊರಿರಬೇಕು. 
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೨೫೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಹಿಡಿದಂ ಬಕ್ಸೆಲೋರ್‌ ( ಬಸರೂರು) ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಈ ಬಾರ್ಸೆಲೋರನ್ನು 
"ಮೇಲು ಬರ ಲೋರ್‌ '(Barselor called The Higher, 1.6. in land) 
ಅಂದರೆ ಭೂಭಾಗದೊಳಗಿರುವ ಬಸರೂರು ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಇಂಡಿಯಂನರಿಗೆ 
ಸೇರಿದ್ದ, ವೆಂಕಟಪನಾಯಕನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿದೆ. ಸವಂದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚೊಗೀಸರಿಗೆ 
ಸೇರಿದ. ಕೆಳ ಬರ್ಸೆಲೋರ್‌ ” ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದಂ ಊರಿದೆ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ತಳ 
ವೂರಿದ ಇಂಡಿಯಾದ ಸಮುದ್ರ ತೀರ ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನ ಎರಡೆರಡು ಊರಂ 
ಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. ಒಂದನ್ನು `ಮೀಲೂಕೆಂದೂ "ಅಂದರೆ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಸ ಳದವರಿಗೆ 
ಸೇರಿದ 'ಊರೆಂದೂ, ಇನ್ನೊ 0ದನ್ನು ಕೆಳ ಊರೆಂದೂ ಅಂದರೆ ಸವಂದ್ರ ” ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಊರೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ, 

ಮೇಲು ಬರೆಲೋರನ್ನು ನಾನಂ ಬಂದ ಕಡೆಯಿಂದ ಪ ಸ್ರವೇಶಿಸಿ ಹೆಚ್ಚು ಉದ್ದಗಲ 
ಉಳ್ಳ ನೇರವೂ ಸುಂದರವೂ ಆದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದೆ. ಎರಡು ಬದಿಗಳಲ್ಲೂ "ಲಕ್ಕ 
ಎಲ್ಲದನ್ನು ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳು ಮತ್ತು ತೋಟಗಳು. ಭೂವಿಂ ಫಲವತ್ತಾಗಿದೆ. ಊರು 
ಜನಭರಿತವಾಗಿದೆ. ಊರಿನ ಸಂತ್ತ "ಅಷ್ಟೆ (ನೂ ಭದ್ರವಲ್ಲದ ಕೋಟೆಯೂ, ಅಗಳೂ 
ಇವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ದಾಟಲು ಒಂದು ಅಥವ ಎರಡು ಭಾರಿ ಕಲ್ಲಂಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಸಿ. 
ದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಅರ್ಥವಾಯಿತು ಒಳ್ಳೆಯ ಕಲ್ಲುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕು ತ್ತವೆ 'ಎಂದು. 
ಚಪ್ಪ ಡಿಗಳು ಅರೆಯಿಂದ ಕಡಿದವುಗಳೋ ಖ್‌ ಯಾವುದಾದರೂ ಹಳಿಯ ಕಟಿ ತಿಡದವು 
ಗಳೋ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಗುಲ್ವಾ ನ್‌ ಊರಿನಿಂದ ಸುತ್ತೂಸ ಸುತ್ತಾಗಿ ಹರಿದುಬರುವ, 
ಆದರೆ ಪುನಃ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹರಿಯಂವುದೋ ಎಂದು ಕಾಣಂವ ನದಿಯ "ದಕ್ಷಿಣ ದಡದಲ್ಲಿ ಈ 
ಊರಿದೆ. ಬಹು ಜನ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಮೇಲಿನ ಬರೆಲೋರಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಕಳ: ಬರೆ 
ಲೋರಿಗೆ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ, ಆದರೆ ನಾನು ಎರಡು ಊರುಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೇಲಿನ ಬರ್ದೆ ಲೋರಿಗೆ ಹೋದೆ. 

ಮೇಲಿನ ಬರೆಲೋರ್‌ನಲ್ಲಿ ಊಟ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಮಂಗಿಸಿಕೊಂಡಂ ದೋಣಿಯೊಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತು ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಟೆ, ನದಿ ಹತ್ತಾರಂ ಶಾಖೆಗಳಾಗಿ 
ಒಡೆದಂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಂಧ್ಯೆ ಫಲವತ್ತಾದ ,ಕುದಂರಂಗಳನ್ನು ನಿರೀಸಿದೆ. ರಾತ್ರಿಯಾಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದೂವರೆ ಗಂಟೆಗೆ ಮುನ್ನ ಪೋರ್ಚುಗಲರ ಕೆಳ ಬರ್ಲೆಲೊರನ್ನು 
ವಂಟ್ಟಿದೆ, ಇದೂ ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೂ ಅಳಿವೆಗೂ ಕೇವಲ 
ಗುಂಡು ಹಾರುವ ಎರಡರಷ್ಟು ದೂರ ಅಷ್ಟೆ. ಪೋರ್ಚಗಲರ ಬಂದರು ಬಹಳ ಸಣ್ಣ ದರಿ, 
ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಕಡವೆ ನಕ್ಷತ್ರ ದಾಕಾರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲಾಗಿದೆ. ಗೋಡೆಗಳು ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ಭದ್ರ ವಾಗಿದ ರೂ ಸುತ್ತ ಕುದಕಗಳಿಲ್ಲ. ಬಯಲಿನಲ್ಲಿರಂವುದರಿಂದ ನಾನಾ ತರಹದ 
ಧಾಳಿಗೆ ತುತ್ತಾ ಗಲು ಸಾಧ್ಯ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಂದುವೆಯಾದ ಪೋರ್ಚುಗಲರು 
ಊರಿನಲ್ಲಿರಂವ ಕೋಟಿಯ ಹೊರಗಡೆ ಮನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾರೆ. ಊರು 
ಸಾಕಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ, ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಮನೆಗಳಿವ, | 
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| ನಾನು ಸೀದಾ ಅಂಟೋನಿಯೋ ಬೋರೆ A ( Antonio Borges) ಎಂಬುವರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಇವರು ನನಗೆ ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಿ ದ್ವವರು, ನನ್ನೊಡನೆ ಗೋವೆ 
ಯಿಂದ ಒನೋರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಇಕ್ಕೆ ರಿಯಿಂದ ರಾಯಭಾರಿ ಒಂದರ 
ಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು. ಇವರ "ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬರ್ಸೆಲೋರಿನ ಕಾ ್ಯಪ್ಪನ್‌ 
ಲೂಯಿಸ್‌ "ಮಿಂಡಿಸ್‌ ವಾಸ್‌ ಕೊಂತಿ ( Luis Mondes Vas Conti) ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ದನ್ನೂ ಕಂಡೆ, ಇವರೊಡನೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮಾತನಾಡಿದೆ. ಇವರು ಚಿಕ್ಕ ವರಾದರೂ 
ಬಹಳ ದಿಟ್ಟತನದ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಗೋವಾದಿಂದ 2 ಬಂದ ಹಡಗಂಗಳ ತಂಡ ( 0೩81೩) ವಂತೂ 
ಯುದ್ಧ ದ ನೌಕಾತಂಡ (ಇರೂ) ಇಲ್ಲಿ ಇದಂ ವು, ಇಲ್ಲಿಂದ ಮಂಗಳೂರು, ಕೊಚಿನ್‌ 
ಮತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಯ ಸ ಸಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದಿದಂ ರಿ ವು. "ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ ಹೊರಡು 
ತ್ತಾರೆಂದು ಗೊತಾ ) ದಂದರಿಂದ ನಾನು ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ತೆಮಾಡಿ . 
ಕೊಂಡೆ. ಈ ರಾತ್ರಿ, ಅಂಟೋನಿಯೋ ಬೋರ್ಸೆ ಸ್‌ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಡಗುಗಳ ಇತರ 
ಪೋರ್ಚಿಗಲರೊಡನೆ ಊಟಮಾಡಿದೆ. ವಂಲಗಿಕೊಳ ಲಂ ಕೆಲವು ಜನ ಸಿಪಾಯಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಬೇರೊಂದಂ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. 
ನವೆಂಬರ್‌ ೨೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೊರಟೆ. ನನ್ನ ಜೊತೆ 
ಒಬ ರಿರಂವುದೊಳ್ಳೆ ಯದೆಂದು ಅಂಟೋನಿಯೋರವರು ಶಿಫಾರಸುಮಾಡಿದ "ಕಾರಣ 
ಬರೆ" ರ ಲೋರಿನ ಒಬ್ಬ ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ನನ್ನು ಕರೆದಂಕೊಂಡೆ, ಅವನ ಹೆಸರು ಮನೊಯೆಲ್‌ ದೆ 
ಮತೋಸ್‌ (Manoel de Matos) ಎಂದು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಬರೆ ) ಲೋರಿನ 
ಪೋರ್ಚ್ಟೆಗಲ್‌ ಮುಖಸ ಸ್ಮನಾದ ರೊಕ್ಕೊ ಗೋವೆಂಸ್‌ ( ಇಷ Gomes) 
ಎಂಬುವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಡಗಂಪಡೆಯ ಅನೇಕ ಜನ ಪೋರ್ಚುಗಲರೊಡನೆ ಊಟ - 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹಡಗಿಗೆ ಹೋದೆ. 
ಸವಯದ್ರದ ಮೇಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು ದೂರ ಸಾಗಿದ ವೇಲೆ ನಾನಿದ್ದ ಹಡಗನ್ನು 
ಯಂದ್ಧದ ಹಡೆಗುಗಳ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಮೇಜರ್‌ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರ್ಗೆಲೋರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕೆಲವು ಜನರೂ 'ಹಡಗಂಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗಲೇ ಕತ ತ ಲೆಯಾಗಿತು ಆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಡಗಂ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಡಿದು 
ಮಗುಚಿಕೊಂಡ ನಾಶವಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟಾಯಿತು. ನೀರು ಹಡಗಿನೊಳಕ್ಗೆ" ನಂಗ್ಲಿ ತ್ತು 
ಮೂರಂ ಬಾರಿ ದಡಕೆ ಬಡಿಯಿತು. ನಾವಿಕರು ದಿಕ್ಕೆ ಟ್ಟು ದಿಗ್ಭಾ ಂತರಾಗಿಬಿಟ ರಂ. 
ಎಲ್ಲರ ಹಿತ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಬದಲು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹಿತ ನೊಡಿಕೊಳ ಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು, ಅನೇಕ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಬಟ್ಟೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಸೆದು ಸವದ ಕ್ಕೆ ಧುವರಿಕಲು ಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿದ್ದರಂ. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಹಣವನ್ನು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣದ ಜೊತೆಗೆ 
ಹಣವನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಪ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ತಮ್ಮ ಉಳಿದ ಸಾಲ ಕಡೆಗೆ 
ಅವರ ಗವಂನವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ದೇಷರಿಗೆ ಪಾ ರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ಒಬಾತ 
ಮಾತೆಯ ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ತಬಿ ಕೊಂಡಂ ಅವಳೊಬ ನೇ ತನಗೆ “ದಿಕ್ಕೆ ೦ದಂ ನಂಬಿದ, 


ಬ 
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೨೭೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಅಪಾಯಗಳಿಂದ ಪಾರಾದ ನಾನು ಈಗ ಈ ಅಸಹ್ಯವೂ, 
ಅಯೋಗ್ಯವೂ ಆದ “ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಯುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ನಂಬಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ದೇವರು, ಅವನ ಪವಿತ್ರ ತಾಯಿ, ಮತ್ತು ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಸಾಧುಸಂತರಿಗೆ ಪಾ ್ರರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. 

ಆವರೆಲ್ಲರ ಕ್ಸ ಪೆಯಿಂದ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಬಿಚೆ ಲು ಆಗದಿದ್ದ ಹಾಯಿಗಳ ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಈಗ 
ಕತ್ತ ಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಹಾಯಿಗಳು ತೆರೆದುಕೊಂಡವು. ಸಮುದ್ರ ಶಾಂತವಾಗಿತ್ತು. ನಾವಿಕರು 
ಸಮುದ್ರ ಕ ಧುಮುಕಿ ತೋಳುಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಡಗನ್ನು ತೀರದಿಂದ. ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಎಳೆದರು. ಉಳಿದ ರಾತ್ರಿ ಯನ್ನು ಅಳಿವೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದೆವು. ಅಲ್ಲ ಲಂಗರು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಬೇರೆ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಬರಲು. ಕೂಗಂತ್ತಿದೆ ವು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅಂದರೆ ೨೮ನೆಯ ತಾರೀಕು ಎಲ್ಲಾ ಹಡಗಂಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಎಡಗಡೆಗೆ ಸಿಕ್ಕು ವತೀರದಲ್ಲೇ ಹೋದೆವು. ಬರೆ ಲೋರಿಗೂ 
ಮಂಗಳೂರಿಗೂ ಮಧ್ಯೆ 'ಫೋರ್ಚುಗೀಸ ಸರಂ : ಸ್ಕೊಗ್ಗಿ ದಿ "ಸಾಂತ ಮಾರಿಯಾ (Scogli 
di Santa Maria ಸೆಂಟ್‌ ಮೇರಿ) ಎಂದು ಕರೆಯಯವ ಜನವಾಸವಿಲ್ಲದ ಬಂಡೆ 
ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಮ್ಮ ಹಡಗಂ ಹೋಯಿತು, 
ಅನೇಕ ಜನ ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿದು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ವ ಕಾಡಂಪಾರಿವಾಳಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಂ 
ಕೊಂಡು ಬಂದರಂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿ ಒಳ್ಳೆ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿ ಊಟಮಾಡಿದೆವು. 
ಆಮೇಲೆ ಮಂದೆ ಸಾಗಿ ಕರ್ನಾ ಟೆ ( Carnate= Karnad = ಕಾರ್ನಾಡಂ) ಹಾದು, 
ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಂಗಳೂರು "ಬಂದರು ತಲುಪಿದೆವು. 

ಈ ಬಂದರು ಎರಡು ನದಿಗಳ ವಖಖದಲ್ಲಿದೆ. ಉತ್ತರದಿಂದ ಹರಿಯುವ ನದಿ 
(ಗಂರಂಪುರ ಅಥವ ಪುಲನಿ ನದಿ) ಬಂಫೇಲ್‌ ನಾಡಿನ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ವ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ 
ಹರಿಯಖವ ನದಿ (ನೇತ್ರಾವತಿ ನದಿ) ಒಲಾಳ ( ೦181 - ಉಲ್ಲಾಳ )ದ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ 
ಹರಿದುಬರಂತ್ರ ವೆ. ಒಲಾಳವು ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಅಂದರೆ ಉಪ್ಪು ನೀರಿನ ಕೊಲ್ಲಿಯಿಂದಾಚೆ 
ಇದೆ, ಉಪ್ಪುನೀರಿನ ಕೊಲ್ಲಿ ಗೋಳಾಕಾರವಾಗಿಯೂ ದೊಡ ತ ದಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇದರ 
ಎರಡು ನದಿಗಳು 9 ಸಮುದ್ರ ಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ವನ್ನ ಉಂಟಾದ ದೊಡ್ಡ ಬಂದರಾಗಿದೆ. 
ಸಮುದ್ರ ದ ನೀರಂ ಬುದರಿನೊಳ್‌ ಕ ಹರಿದು ನೀರನು ್ಲಿ ಉಪ್ಪ ಮಾಡಂತ್ತ ದೆ. 

ಮಂಗಳೂರು ಒಲಾಳಕ್ಕೂ ಬಂಫೇಲಿಗೂ ಮಧ್ಯೆ ಇದೆ. ಬಂದರಿನ ಬಾಯಿಗೆದಂ 
ರಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಿಯ ಮಧ್ಯೆ ಇದೆ. 'ಬಂದರಿಸೊಳಕ್ಕ ಕೋಟಿ ಚಾಚಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಮಂಗಳೂರಿನ ವ ಕಡೆ ನೀರಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳೆಬಹೆಂದುಂ. 

ವಂಂಗಳೂರು ಕೋಟಿ ಚಿಕ್ಕ ದು. ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ನಾನು ನೋಡಿದ ಕೋಟೆ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟು ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ದ ಬೇರೊಂದು ಕೋಟಿ ಇಲ್ಲ, ಆಮೇಲೆ ಒಂದಂ ದಿನ 


೧ G. Havers ಎಂಬುವರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಎರಡು ನದಿಗ 
ಹೆಸರುಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ; ಬಳೂರೆ ಅಂದರೆ ಬೋಳಾರ್‌ ಅಥವ ನೇತ್ರಾಪತಿ ಮತ್ತು ಜೋಳೂರು 
(Bolur) ಅಂದರೆ ಗುರುಪುರ, 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೬೧ 


ಕ್ಕಾ ಪ್ರ ನನನ್ನು' ಕಂಡಾಗ ಆತ ಹೇಳಿದ ಇದನ್ನೊ ಕೋಟೆ ಎನ್ನುವ ಬದಲು ಶ್ರೀಮಂತ 
ನೊಬ್ಬ ನ ಮನೆ ಎಂದು ಕರೆದರೆ ಸರಿಯಾದೀತು ಎಂದು. ನಗರವು ಕೋಟೆಗೆ ಹತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಂತೆ ಇದೆ. ನಗರದ ಸಂತ್ರ ಅಭದ್ರವಾದ ಕೋಟೆ ಗೋಡೆಯಿಂದೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ 
ನಿವಾಸಿಗಳ ಮನೆಗಳ ಸುತ್ತ ಗೋಡೆ ಚಿಗಂವೆ. ಮೂರಂ ಇಗರ್ಜಿಗಳಿವೆ. ಅವು ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ, ಕೋಟಿಯೊಳೆಗಿರುವ ದೆಲ್‌ ರೊಸೇರಿಯೋ (Del Rosario), 
ಕೋಟೆ ಹೊರಗಡೆ ಇರುವ ಲಾ ಮಿಸರಿಕೋರ್ಡಿಯಾ (La Misericordia) ಮತ್ತೂ 
es ಫ್ರಾನೆಸೊ ೀ (San Fransesco). ಇಷ್ಟಾ ದರೂ ವಂಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಇರುವ | 
ಕೈ ವತ 'ಬೋಧಕರು ಮೂರೇ ಮೂರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು ಸಾನ್‌ ಫಾ ನೆ ಸ್ಕೊ 
ಯನುನ. ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಇನ್ನೆರಡು ಇಗರ್ಜಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ನ 
ಸಂಬಳದ ಪ ಶ್ರತಿನಿಧಿ ಪಾದ್ರಿ Vicar 1 Priest). ಈ ಎರಡು ಇಗರ್ಜಿಗಳಿಗೆ 
ಆದಾಯ ಬಹಳ ಕಡಮೆ. ರಾತ್ರಿಯಾದ ರಿಂದ ನಾನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿದೆ. 

೨೯ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಗೆ ನಾನು ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿದು ನಮ್ಮಾ ಹಡಗಿನ 
ಹೆಟೊ ಶೀರ್‌ ಫೆರ್ನಾಂಡೆಜ್‌ ವಂತ್ತು "ಇತರರೊಡನೆ ನಗರದ ನೋಟರಿಯಾದ ಅಸ್ಟು ಯೋ 
ವಿಯೆಕಾ ಅವರ. ಮನೆಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಆಮೇಲೆ ನನಗೆ ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಅವನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಪವೊಲೊ ಸೊದಿ ನಿನೋ ಎಂಬುವನಿಗೆ ಸೇರಿದೆ ಖಾಲಿ ಸ 
ಕೊಟ್ಟ ರಂ. ಸೋದ್ರಿ ನೋ ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮದುವೆಯಾಗಿದಾ ನೆ, ಈತ ನಮ್ಮಾ 
ಜೊತೆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಗೋವಾದಿಂದ ಬಂದ. ಮಾರನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಹೆಡಗು ತಂಡ ಕೊಚಿನಿಗೆ 
ಹೋಯಿಂತಂ. ನಾನಂ ಮಂಡಳೂರಿನಲಿಯಂೇ ನಿಂತೆ ಒಲಾಳದ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬರೋಣವೆಂದಂ. 

ನವೊಬರ್‌ ೩೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ರೊಸೇರಿಯೋ ಇಗರ್ಜಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ 
ನಂತರ ಮಂಗಳೂರಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನನನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೋದೆ. ಆತ ಕೋಟೆಯ ಹೊರ 
ಗಡೆ ಸಮುದ್ರದ ತಂಗಾಳಿಗೆ 'ಮೈಯ್ಕೊಡ್ಡಿ ಡಿ ಮೇಲೆ ಮಾಡಂ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ ಒಂದಂ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಕಳಿತು ಮಾತನಾಡುತಿ ದ್ದ. ತಲೆ ನರೆತು ಬೆಳ್ಳ ಗಾದ ಮುದುಕ ಈತ, ಹೆಸರು ಪೆರೊ 
ಗೊಮೆಸ್‌ ಪಸಗ್ನಾ (Pero Gomes Pasagna) ಎಂದರ. 

ಡಿಸೆಂಬರ್‌ "೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಂಘಫೇಲ್‌ ನೋಡಲು ಹೋದೆ. ಇದನ್ನು 
ಇಂಡಿಯನರು " ಬಂಘೇರ್‌ * (88781367) ಅಥವ " ಬಂಫೇರ್‌ವನ್‌ * (Bangher- 
van) ಎಂದಂ ಸರಿಯಾಗಿ ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ. ಇದಂ ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ 
ಸಂಮಾರು ಒಂದು ವೊ ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಮಂದ್ರ ದ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನು ಮತ್ತೂ ಇದರ 
ಸುತ್ತ ಇದ್ದ ಪ್ರ ಪ ದೇಶವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರಾಜ ಈಗ ಓಡಿಹೋಗಿರುವ ಕಾರಣ ಇದು 
ವೆಂಕಟಪನಾಯಕನಿಗೆ ಅದೀನವಾಗಿದೆ. ವಂಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಗಂಂಡರ 
ಹಾರಿಕೆಯ ದೂರದಲ್ಲಿ ಆ ಕಡೆ ಸಣ್ಣ ನದಿಗೆ ಕಟ್ಟಿರುವ ಕಲ್ಲಿನ ಮಂರಂಕಲು ಸೇತುವೆಯೇ 
ಪೋರ್ಚುಗಲರ ಗಡಿ, 
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೫೨ | ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಒಂದಂ ಮೈಲು ದೂರೆ ಸಾಗಂವಳಿಯಾದ ಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದುಹೋದರೆ 
ಬಂಫೇಲ್‌ ಸಿಕ ತ್ತದೆ.” ಇಲ್ಲಿಯ ಭೂಮಿ ಬಹಳ ಫಲವತ್ತಾಗಿದೆ. ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ಈಗಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜನರಿದ್ದ ರಂ. ಈ ಕಾರಣ ವಂನೆಗಳೆಲ್ಲ ಮಣ್ಣಿ ನ ಮತ್ತು ಹಂಲ್ಲಿನ ಗಂಡಿಸಲು 
ಗಳು, ಇರುವುದು “ಒಂದೇ ಒಂದು ನೇರವಾದ ಉದ್ದನೆಯ ಬೀದಿ. ಬೀದಿಯ ಅಕ ಪಕ 
ವಂನೆಗಳೂ ಅಂಗಡಿಗಳೂ ತೆಂಗಿನ ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಕಟ್ಟಿದ ಗುಡಿಸಲಂಗಳೂ ಇವೆ 
ರಾಜನ ಅರಮನೆ ಎತ್ತರದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೋಟೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇತ್ತಂತೆ, ಈಗ 
ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಶಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಅರಮನೆಯ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ 
ಈಗ ಏನೇನೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಗೆದ್ದು ಕೊಂಡ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಾನು ಭದ್ರ 
ವಾದದ್ದು ಏನಿತ್ತೋ ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದ. "ಬಜಾರ್‌" ಅಂದರೆ 
ಮಾರುಕಟಿ ಕಿಯೇನೋ ಇದೆ. "ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ರಾಜನಿದ್ದಾ ಗ ಇದ್ದ ಷ್ಟು ಸಾಮಾನುಗಳು 
ಈಗ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಬೇಕಾದ್ದೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಹೇರಳವಾಗಿ " ಅರೆಕಾ” (ಅಡಕೆ) ಇದೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಅರೆಕಾ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳ 'ಅರೆಕಾಗಿಂತ ಉತ ಶೈಮವೆಂಬ ಕಾರಣ ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಿಗೆ 
ರವಾನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಬಜಾರಿನಲ್ಲಿ ಕತ್ತರಿ ಮತು. ಚಾಕುಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಂವ ಕಮ್ಮಾರ 
ರಿದ್ದಾ ರೆ, ಇವಕ್ಕೆ `ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ಗಿಲೀಟಂ ಮಾಡುತ್ತಾ ಗ್ರ ಇವು ಬಹಳೆ ಅಗ್ಗ. ಇವರಂ ಗೊಂಬೆಗ 5 
ಳಂಥ ವಸು ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ.ನಾನು ಕೆಲವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು, ನೋಡಬೇಕಾದು 
ದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಕಾಲ ಡಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೆ ಹೊತಾ ಗಿ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨ನೆಯ ತಾರೀಕು” ಒಲಾಳ. (ಉಲ್ಲಾಳ) ನೋಡಲು ಹೋದೆ. 
ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಬಂಫೇಲ್‌ ಎಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿದೆಯೋ ಒಲಾಳವೂ ಅಷ್ಟೇ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿದೆ. ದೊಡ್ಡ ನದಿಯ ಆ ಕಡೆ” ತೀರಾ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿ ಗಿದೆ. ನದಿಯನ್ನು, ದೋಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದಾಟಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆ. ರಾಣಿ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಆಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲ ಇರದೆ 
ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ತನ್ನ ಆಸಾ ನವನ್ನು, ನಡೆಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಲ್ಲೆ, ಅವಳನ್ನು "ನೋಡದೆ 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಾ ಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಪೋರ್ಚುಗರರ ಚರಿತ್ರೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರಾಣಿಯ 
ಹೆಸರನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಪೋರ್ಚುಗಲರಿಗೆ ಬಹಳ ಹತಿ ಹತ್ತಿರವಾದ ಹಾಗೂ ಬಹಂ 
ನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವ ಭೂವಿಂ (1876 - ರಾಜ್ಯ) ಎಂದರೆ ಈಕೆಯದು ಎಂದಂ ತಿಳಿಸಿ 
ದ್ದಾ ೆ. ಈಕೆಯ ರಾಜ್ಯ ಬಹು ಶ್ರೀವಂಂತವೂ ಸಮೃದ್ಧ ವೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗ 
ಲಾರದು. ಒಲಾಳ ನಗರ (city) ಮುಖ್ಯ ಸಮುದ್ರ ಕೂ ಕೊಲ್ಲಿಗೂ (bay) ಮಧ್ಯೆ 
ಸೊಗಸಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದೆ. ಸರಿಯಾದವರ ಕ್ಷೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ರೆ ಇದನ್ನು ಬಹಳ ಭದ್ರ ವಾದ 
ಸ ಸ ಳವನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. es ಕಡೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದ ಮೂರ ಕಡೆ 


ತೆರೆದಿದೆ. ಬಂದರಿನ ವಖದ ಕಡೆಗೆ ಅನೆ ಸ್ಪೀನೂ ಭದ್ರ ವಲ್ಲದೆ. ಅಗಳೂ ವಂತ್ತು ಎರಡಂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಬುರಂಜಗಳೂ ಇವೆ, 


೧ ಈಗಿನ ಬೋಳೂರು ಪ್ರದೇಶ, ಮಂಗಳೂಕು ನಗರದೊಳಗೆ ಸೇರಿಹೋಗಿದೆ. 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೬೩ 


" ಬಜಾರ್‌ ' ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ನಿತ್ಯ ಬಳಕೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನಂಗಳಲ್ಲದೆ, ಬಿಳೀ 
ಬಣ್ಣ ದ ಪಟಪಟೆ ಬಟ್ಟೆ ಹೇರಳವಾಗಿ 'ದೊರೆಯಂತ್ರ ದೆ. ಈ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಒಲಾಳ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ತಯಾರಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಬಟ್ಟೆ ಒರೆಟಂ ಈ. ನಾಡಿನ ಜನರಂ “ಉಪಯೋಗಿಸಂವ 
ಬಟ್ಟೆಯಂತೆ. ಊರಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸೊಗಸಾದ ತೋಪು ಇದೆ. ಆ ತೋಪಿನ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ದೊಡ್ಡ ದೇವಸ್ಥಾನವಿದೆ (ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನ). ಇದನ್ನೂ 
ಅಂದವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. ಬಹಳ ಜನ ಭಕ್ಕರಂ ಈ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. 

ಒಲಾಳದಲ್ಲಿ ಜೆಂಟೈಲರೂ ಮಲಬಾರ್‌ ಮೂರರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತೋಪುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಒಂದಂ ಅರಮನೆ ಇದೆ. 
ರಾಣಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಈ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅರಮನೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ. 
ಸುತ್ತ ಗೋಡೆಯೂ ಆಗಳೂ ಇವೆ. ಮೊದಲ ದ್ವಾರವನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ಒಳಗಡೆ 
ತೆರೆದ ಮುಖಮಂಟಪ (00708) ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪಹರೆಯವನೊಬ್ಬ. ನಿಂತಿದ್ದ. ಅದ 

ರಿಂದಾಚೆ "ದೊಡ್ಡ ಖಾಲಿ ಜಾಗ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಅಂಗಣದಂತೆ. ಆ ಅಂಗಣದ 
ಡ್‌ ಮನೆ, ಅದರೊಳಕ್ಕೆ ನಾನ್ನು ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ರಾಣಿಯ 
ಆಸ್ಥಾನ ಅಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಅರಮನೆ ಈ ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ವನ್ಯ ಭವ್ಯತೆ 
(wild ict) "ಯನ್ನು ನೀಡುವಂತೆ ಕಂಡಿತು, ಅರಮನೆಯ ಹಿಂದೆ "ಒತ್ತಾದ 
ಕಾಡು. ಅದಂ ವಿಹಾರಕ್ಕಾದರೂ ಬರುತ್ತಿತ್ತು ; ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣೆಗೂ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅರಮನೆಯಿಂದ ನಗರಕ್ಕೆ ಬರುವ ದಾರಿಯ ಉದ ಕ್ಕೂ ಮನೆಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ನೋಡ 
ಬೇಕಾದ್ದ ನ್ನು ನೋ ಡಿದಮೇಲೆ ನಾನು ಊಟಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 
ಜನರನ್ನು ಬಂದಂ ಕಡೆಯಿಂದ ಇನ್ನೊ ದು ಕಡಿಗೆ ಸಾಗಿಸಲು ಯಾವಾಗಲೂ ದೋಣಿ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಬರಲು ಹೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೩ರಂದಂ ಸಾನ್‌ ಫ್ರಾನೆ ್ಸೆಸ್ಕೊ ಚರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಒಲಾಳದ 
ರಾಣಿಯನ್ನು ಆಕೆಯ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡುವ ಸಿದ್ಧ ತೆ” ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ನನ್ನ 
ಸೇವಕನಾಗಿ. ಲೂಯಿಸ್‌ ಗೋಮೆಸ್‌ ಎಂಬ ಖಾಯಂ ನೇಮಕವಿಲ್ಲದ ಸಿಪಾಯಿಂಯನ್ನೂ 
`ನೇವಿಸಿಕೊಂಡೆ,. ಈತ ಕನಾನೋರಿನವನಾದರೂ ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಮಂಗಳೂರಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾ ನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣಂತ್ರಿ ದ್ದ. ಈ ಸೇವಕನಿಗೆ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ "ಭಾಷೆ ಬರುತ್ತ ದ್ದರೂ ಸ್ಥಳದ ದಂಭಾಷಿಯೊಬ್ಬ ನಿದ್ದೆ ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದಂ 
ನರಸು ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ ಹ್ಮಣನನ್ನು "ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಈತ ಮಂಗಳೂರನವನೇ. ಉತ್ತರದ 
ಕಡೆಯಿಂಂದ ಮಂಗಳುದಿಗೆ ಷರಿದ ಬರುವ ದೊಡ್ಡ ನದಿಯಮೋಲೆ (ಗಂರಂಪುರ ನದಿ) 
ರಾಣಿಯ ಆಸ್ಥಾನವಿರಂವ ಸ ಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಒಂದಂ ದೋಣಿಯಂನ್ನಿ 
ಗೆಣತ್ತೂಮಾಡಿದೆ. 

“ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ (೪ನೆಯ ತಾರೀಕು) ಹೊತ್ತೂ ಹಂಟಿ ವುದಕ್ಕಿಂತ 
ವೊದಲೇ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೆ, ದೋಣಿಯನ್ನೂ ನಡೆಸಲು ಮೂರು ಜನರಿದ್ದ 'ರು, 
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೨೬೪ ಪ್ರೆವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮುಂದೆ ಇಬ್ಬ ರು ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದರಂ, ಅಗಲವಾಗಿದ್ದ ಹಟ 
ಚುಕ್ಕಾ ಣೆಯ ಆಗಿತ್ತು. ಬಂಫೇಲ್‌ ಹ ಮೇಲೆ. ನಾವು ಉತ್ತರದ ದೊಡ್ಡ ನದಿ 
ಯನ್ನು (great northern river) ಪ ್ರವೇಶಿಸಿದೆವು. ಈ ನದಿಯ ಎಡದಡದ 
ಮೇಲೆ ಸರಕು ತುಂಬಿದ ದೋಣಿಗಳವರಿಂದ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ಕಡೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಸುಂಕ ವಸೂಲು ಮಾಡುವ ಸ್ಸ ಳವಿದೆ. ' ನೀರಿಗೆದುರಾಗಿ ದೋಣಿ ಸಾಗಿಸಿ, ಬಲಗಡೆ 
ದಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಲೆ (5816 1) ಎಂಬ ಸ ಳೆ ಮುಟ್ಟಿ ಕೈದೆವು, ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಬಹಳ 
ದೂರದವರೆಗೆ ನದಿಯ ನೀರು ಉಪ್ಪಾ ಗಿತ್ತು. 

ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವವರು ಬಹುತೇಕವಾಗಿ ಮೂರರು. ಇಲ್ಲಿಯ ವಂತ್ತು ಇದರ ಸು 
ವಯತ್ತಲಿನ ಪ ಸ್ರದೇಶ ಇಂಡಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಅರಸನಿಗೆ ಸೇರಿದೆ. ಅರಸನ 'ಹಿಸರಂ ರಾಮೊ 
ರಾವ್‌ (7೫60 Rao) ಎಂದು. “ವನಿಗೆ ಬರುವ ಒಟ್ಟು ಆದಾಯ ೨,೦೦೦ 
` ಪಗೋಡ್‌ಗಳು, ಇದರಲ್ಲಿ ೮೦೦ ಪಗೋಡ್‌ಗಳನ್ನು ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ಪೊಗದಿ 
ಯಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ. ರಾಮೊ ರಾವ್‌ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿದ್ದ ರೂ 
ರಾಜನೆಂಬ ಬಿರುದು ಹೊಂದಿದಾ ನೆ, ಇವನನ್ನು * ಒವಿಂಗು ಅರಸು” | ೧೫೪! 
Arasu ) ಅಂದರೆ ಅವನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಒಮಿಗು ಎಂಬ ಊರಿನ ಅರಸಂ ಎಂದು 
ಕರೆಯಂತ್ತಾ ರೆ, 

ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಊಟ. ವಿಶ್ರಾಂತಿ ವಂಗಿಸಿಕೊಂಡಂ, ಮುಂದೆ ದೋಣಿ ನಡೆಸಿ, 
ಒಲಾಳ ರಾಣಿಯ ನಾಡನ್ನು ಪ ್ರವೇಶಿಸಿದೆವು. " ನದಿಯ ಎರಡಂ ಕಡೆ ಇರುವ ಪ ಪ್ರದೇಶ 
ಆಕೆಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ನದಿ ಅಷ್ಟು ಆಳವಾಗಿಲ್ಲ, ಈ ಕಾರಣ ನಮ ಒದು ಸಣ ದೋಣಿ 
ಯಾದರೂ ಅದು ಆಗಾಗೆ ನೆಕ್ಕಿ ತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತೂ ಸಂಜೆ ಜೊತಿ ಗೆ'ಮನೇಲ್‌ 
(Manel) ಮುಟ್ಟಿದೆವು. 3 

ಮನೇಲ್‌ನಲ್ಲ ಈಗ ರಾಣಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾ ಳೆ, ಇಲ್ಲಿರುವುದಂ ಕೇವಲ ಒಂದೇ ಒಂದರ 
ಬೀದಿ, ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಮನೆಗಳು, ಇವನ್ನು ಮನೆಗಳೆಂದಂ ಕರೆಯಂವುದಕ್ಕೆ ೦ತ ಗಂಡಿ 
ಸಲುಗಳಿಂದರ : ಕರೆದರೆ ಸರಿಯಾದೀತು, ಆದರೆ ಸುತ್ತುವಂತ ಶಿಣ ಪ್ರದೇಶ ಬಹಂ ಸೊಗ 
ಸಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮನೆಗಳು ಇವೆ. ರೆ ೈತರುಗಳು ಇದ್ದಾ ರೆ. ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿ 
ಮನೇಲ್‌ ಎಂದಂ ಕರೆಯಯತ್ತಾ ರೆ. ಮನೇಲ್‌ ನದಿಯ ಎಡ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. 

ದೋಣಿಯಿಂದಿಳಿದು. ತಂಗಲಿಕ್ಕಾ ಗಿ ಮನೆಯನ್ನು ಹಂಡುಕುತ್ತಾ ಬಜಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ರಾಣಿಯೇ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿ ದು ೦ ದನ್ನು ಕಂಡೆ. 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರಾ ರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದ್ದ ವರು ಕೇವಲ ನಾಲ್ಕಾ ರು ಇಪಾಯಿಗಳು. 
ಅವರು ರಾಣಿಯ ಮುಂದೆ ನಡೆದಂಕೊಂಡು ಬರಂತಿ ದ್ದರು, . "ಇಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಧತಿ 
ಯಂತೆ ಹೆಚ್ಚು ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕದೆ ಅರೆ ಬೆತ ೈಲೆಯಾಗಿದ್ದ ರು. ಸೊಂಟಕೆ ಒಂದಂ ತುಂಡು 
ಬಟ್ಟೆ ಮತ್ತು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಅಡ ಹೊದಿಕೆಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡ ಒಂದು ವಸ ಇಷ್ಟೇ 
ಅವರ ಉಡುಪು, ಅವರ ಕ್ಷೆ ಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ ಮತ್ತು “ರಾಣಿ ಇದಂ ವು, ರಾಣಿಯ 
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ಹಿಂದೆಯೂ ಐದಾರು ಜನ ಸಿಪಾಯಿಗಳಿದ್ದ ರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಣಿಯ ಮೇಲೆ ತಾಳಿ 
ಗರಿಯ (ತುಳುವಿನಲ್ಲಿ “ತತ್ರ ') ಕೊಡೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದ. ರಾಣಿಯವೆಂ'? ಬಣ್ಣ ಇಧಿಯೋಪಿಯನರ 
ಬಣ್ಣದಷ್ಟೆ ದಷೆ, ಲೇ ಕಪ್ಪು ಜೊಜ್ಜು ಬೆಳೆದು ಗುಡಾಣದಂಥ ಹೊಟ್ಟಿ ಇದ್ದ ರೂ ನಡಿಗೆ ಚುರು 
ಕಾಗಿತ್ತು. “ಆ5ರೆ ಧಡಿಯಳಾಗಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ಇರ. 
ಬಹುದೇ. ಆದರೆ ಪೋರ್ಚುಗಲರು ಆಕಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವಯಸ್ಸಾ ಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ರಂ. 
ಸೊಂಟದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಮಂದವಾದ ಬಿಳಿಯ ಹತ್ತಿಯ ಸೀರೆ ಉಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಕಾಲಿಗೆ 
ಪಾದರಕ್ಷೆ ಕ್ಷೆಗಳಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇಂಡಿಯಾದ ಜಿಂಟೈ ಲ್‌ ಹೆಂಗಸರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಲಿ 
ಡೊರಗೆಹೋಗ (ಲಿ ಬರಿಗಾಲಿನಲ್ಲಿ ಇರಂತ್ತಾರೆ. ಗಂಡಸರೂ ಬಹಂ ಮಂದಿ ಬರಿಗಾಲಿ' 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವು ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತರು. ಮಾತ ತ್ರೆ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ, 
ಯಾರೂ ಪಾದ ಮುಚ ಕ್ಸ ವಂತಹ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ. ರಾಣಿ ತನ್ನ 
ಸೊಂಟದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 'ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ ವಂತ ತೋಳುಗಳು ಹಾಗೂ ಎದೆಯಮೇಲೆ 
ಇಳಿಯಬಿಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಆಕೆಯನ್ನು ಕೋಮ 
ಲಾಂಗಿಯಾದ ಕುಲೀನ ಮನೆತನದ " ರಾಣಿಯೆಂದರ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಯಾವಳೋ 

ಒಬ್ಬ ಳಂ ಅಡುಗೆ ವಂನೆಯೆ ಪರಿಚಾರಕ ಅಥವ ಅಗಸಗಿತ್ತಿ ಎಂದಂ ಕರೆದರೆ ಒಪ್ಪು ತ್ತಿತ್ತು ತಂ. 
(Un brief, her aspect and habit ರಾರಾ rather a iy 
kichen-woman, or laundress, than a delicate and noble 
queen). 

ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾನಂ ಸ್ಲೆಯ್ಸ್‌ ರಾಜನ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ನಾಮಮಾಡಿದವ 
ಳಂದು ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡವಳು ಇವಳೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂದಂ ವಂನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದುಕೊಂಡೆ. 

ರಾಣಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೀಗಿದ್ದ ರೂ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಘನತೆಯನ್ನು ತೋರಿ 
ದಳು. ಆಕೆಯ ಮಾತು ಬಹಳ ಸೌವಂ ವಾಗಿತ್ತು. ಬಹಳ ದೂರದೃಷ್ಟಿಯ ಹ ಹಾಗೂ 
ವಿವೇಕದ ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಹಲ್ಲಂಗಳು ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆಕೆ ಮಂಖ 
ವನ್ನು ಅರ್ಧ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಂ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾಳೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ನನಗೆ 
ಹಾಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗಾಗಲೀ ಕಿವಿಗಾಗಲೀ ಆಕೆಗೆ ಹಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ವಯಖವನ್ನೂ ಅರ್ಧ ಮಚ್ಚೆ ಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ್ದಿದಂ ಪೌರ್ವಾತ್ಯ 
ಹೆಂಗಸರ ಒಂದಂ ಸೌಃ ಜನ್ಯದ ನಡತೆ ಬಡು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. us ದಪ್ಪ ವಾಗಿದ್ದರೂ 
ವಕ ಕ್ರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ಹೇಳದಿದ್ದ ರೆ ತಪ್ಪಾ ದೀತಂ, ಯೌವನದಲ್ಲಿ” ಆಕೆ 
ರೂಪ ಪವತಿಯಾಗಿದಿ ) ರಬೇಕಂ. ಆಕೆಯ ಗಂಭೀರ ಸೌಂದರ್ಯದ ಕಾರಣವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಗದಸಿನ ಹೆ ಹಣ್ಣು ಎಂದು ಪ ಸ್ರತೀತಿ ಇದೆ. 

ಆಕೆ ಬರುತ್ತಿ ದರಿ ದನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾನಂ ನಿಂತೆ, ನನ್ನ ಸೇವಕರಂ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು `ಒಂದು ಪಕ್ಕ ಕ್ಕ ಸರಿದರಂ. ಇದನ್ನೂ ಪರದೇಶದ ಉಡಂಪನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ _ ೨೬೭ 


ನನ್ನನ್ನೂ ಕಂಡ ಆಕೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರ್ಯಾರಿಗಾದರೂ ಬರಂವುದೇ 
ಎಂದಂ ಕೇಳಿದಳಂ. ಆಗ ನಮ್ಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನರಸು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ತನಗೆ ಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದ, ನಾನು ಆಕೆಗೆ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಪದ್ಧ ತಿಯಂತೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಗೌರವ ಸೂಚಿಸಿದೆ. 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಆಕೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸಿದಳು. 
ನಾನು 'ಮನೇಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕಿ ೦ತ ಮೊದಲೇ ವಂಂಗಳೊರಿನಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ 
ಯಾರೋ ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರಂತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಲು ನಾನಂ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ ಎಂದಂ. 
“ ನೀವು ಯಾರು] 9 ಎಂದು ರಾಣಿ ಕೇಳಿದಳಂ, 
ನಾನು ನನ್ನ ದುಭಾಷಿಯ ಮೂಲಕ “ ನಾನು ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ಯ ದೇಶದ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಷ್ಯ. ನನ್ನ ದೇ ಶ ಬಹಳ ದೊರ ಇದೆ." ಎಂದು ಹೇಳಿ, ರು ಗಲ್ಲರಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ 
ಯೂರೋಪಿಯನರನ ನ್ನು ಆಕೆ ನೋಡದಿರುವ ಕಾರಣ ನಾನು ಪೋರ್ಚುಗಲನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಆ ನಾನೊಬ್ಬ ರೋಮನ್‌ ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. “ರುಮೀ' ಎಂದರೆ 
ನ್‌ಸ್ಟಾಂಟಿನೋಪಲಿನ ತುರುಕೆ (Turk) ನೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬರಬಹಂದಾದ ಕಾರಣ 
ಟಟ ಕ ಸ್ಮರ ಗುರಂವಾದ ಪೋಪರಿರಂವ ರೋವಿಂನ ಕೆ ಸ್ವ ಎಂದಂ ವಿವರಿಸಿದೆ. 
ನ ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾದವು, ಆಗಿನಿಂದ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವೆ. ಹಲವಾರು ರಾಜಮಹಾರಾಜರುಗಳನ್ನೂ ಅವರ ಆಸ್ಥಾ ನ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಂಡಿದೆ ನೆ ತಮ್ಮ ಕಿ €ರ್ತಿಯೆನ್ನು ಬಸಳೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಕೇಳಿ ಈಗ ತಮ್ಮನ್ನು 
ನೋಡಲೂ ನನ್ನ. ಗೌರವವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲೂ "ಬಂದಿದೆ ಸೇನೆ” ಎಂದು ನಾನಂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಆಗ ಆಕೆ ಈ ಯಾವ. ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಯಾವ ಆಸ್ಥಾನ; ನಗಳನ್ನೂ ನೀವು 
ನೋಡಿರುವಿರಿ ? * ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ನಾನು ನೋಡಿದ ದೇಶಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಮಹಾ ತುರಂಕ (Great "ಗು, ಪರ್ಷಿಯಾದ ಚಕ ಕೈವರ್ತಿ, 
ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾ ಟ ಮತ್ತು ವೆಂಕಟನ ನಾಯಕ... ಇಂಥವರನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಘೂ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮತೆ ನು ನೋಡಲು ಬಂದಿರಿ ?" ಎಂದಂ ಕೇಳಿದಳು. “ ಅಂಥ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಸಾರ್ವಭೆ ೌಮರನ್ನು ಕಂಡ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯ ನೋಡುವಂತಹುದಲ್ಲ” ಎಂದಳು. ಆಕೆ. 
ಇದಕು ತ್ರೆ ರವಾಗಿ ನಾನು “ ಹೆಸರಾಂತ ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡುವುದೇ ನನಗೆ ಸಾಕು, 
ಅದಕೊ ಸ್ಥ ರವೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಂವ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದೆ. ಅದು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು” ಎಂದೆ. 
ನನ್ನ” ಮಾತಿನಿಂದ ಸಂಪಿ ್ರೀತಳಾದ ರಾಣಿ ತನ್ನ ಕೃ ತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 
ಹೆಂಗಸಿನ ಕಾರಂಣ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, “ ಕಾಣದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುವ ಒಬ್ಬಂಟಿಗ 
ರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಕ ಕಾಯಿಲೆ ಕಸಾಲೆ ಬಂದರೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವವರ್ಕಾರಂ ೪” ಎಂದು 
ಕನಿಕರದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು, 
ಇದಕೆ ತ್ತರವಾಗಿ ನಾನು, “ಹೋದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ನಾನಂ ನಂಬಿದ ದೇವರಂ 
ನನೊ ಡನಿದ್ದಾ ನೆ: * ಎಂದೆ, 
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೨೬೮ ' ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


« ನೀವು ಏಕೆ ಊರು ಬಿಟ್ಟಿರಿ ? ಬೇಸರದಿಂದಲೇ? ಅಚ್ಚು ವೆಂಚ್ಚಿ ನವರಂ ಯಾರಾ 
ದರೂ ತೀರಿಕೊಂಡರೇ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ರಾಣಿ. 
ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಪೌರ್ವಾತ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತ್ಛಃಿ ಪ್ರ, ಭಗ್ನ 
ಪ್ರೇಮ, ಮೆಚ್ಚಿದದರ ಮರಣ ಅಥವ ಅಂಥ ದಂರಾದೃಷ್ಟ ಗಳೆ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ 
ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದಂಂಟಂ. ಅಂಥವರು ಜೆಂಟೈಲರಾದರೆ ಜೋಗಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ ; 
ಮಹೊಮೆಟನರಾದರೆ ದೆರ್ವಿಸಿ (2೦೫151: ದರ್ವೇಶಿ) ಗಳೋ ಅಬ್ಬ © (Abdali= 
ಅಬ್ದ್‌ ಅಲ್ಲಾ - ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ )ಗಳೋ ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಾಗಿ, ಭಿಕ್ಷಾಟನೆಮಾಡುತ್ತ ಕಾಲ 
ತಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ನಾನಂ ನನಗೊದಗಿದ ದುರಾದೃಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಆಯಾವ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ನನ್ನ ದೇಶ ಬಿಟ್ಟುಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ವಿವಿಧ ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯ 
ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ಕಲಿಯಬೇ ಕಾದ್ದ ನ್ನು ಕಲಿಯಲು ಬಂದೆನೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬಂದವರಿಗೆ ಬಹಳ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈಚೆಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಡದಿ ಕಾಲವಾದ ನಂತರ ನಾನಂ ಉಡಂಪಿ 
ನಲ್ಲಿ ಜೋಗಿಯಂತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜೋಗಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರಂವೆನೆಂದೂ, 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದೆ, 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಣಿ ತನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮುಂದಂವರಿಸಿ “ ಮುಂದೆ ನಿವ್ಮೂ ದಾರಿ 
ಯೇನಂ? ” ಎಂದಂ ಕೇಳಿದಳು. 

“ ಬಮಕಿ ಉಳಿದರೆ ನನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಉದೆ ಕ್ಲೇಶ" 
ಎಂದೆ ನಾನು. 

ರಾಣಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದಳು. ಅವೆಲ್ಲ ಈಗ ಮರೆತು 
ಹೋಗಿವೆ. ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿಂತೇ ಮಾತನಾಡಿದಳು ಆಕೆ. ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸೂಕ್ತ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟೆ. ಕೊನೆಗೆ ನಾನು ಹೋಗಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹಂದೆಂದೂ, ಆಮೇಲೆ ವಿರಾಮವಾಗಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿ 
ಹೊರಟುಹೋದಳು. ನನ್ನನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊ ಟ್ಬು ಆಕೆ ಒಂದು ವೆಂಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜಮೀನಿನ 
ಆಬಾದಿಗಾಗಿ ಅಗೆಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಖಣಿಯ ಕಲಸ ನೋಡಲು ಹೊರಟಂಹೋದರಂ. ರಾಣಿ 
ಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ನಾನಂ ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಟೋಪಿ ತೆಗೆದು ಮಾತ 
ನಾಡಿದೆ. ನನ್ನ ಸರಿಸಮಾನರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ನಾನ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಈಗ ಒಬ್ಬ ರಾಣಿಯೊಡನೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮಾತನಾಡು 
ವಾಗ, ಗೌರವ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಟೋಪಿ ತೆಗೆದಂ ಮಾತನಾಡಿದೆ. 

ರಾಣಿ ಅತ್ತ ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಾನು ನನ್ನವರೊಡನೆ ಒಂದಂ ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ ಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ “ಒಂದು ಖಾಲಿ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಮಾಡಿದೆ. ಆ ಮನೆ ಒಬ್ಬ 
ಮೂರನದ.. ಅರವಂನೆಗೆ ಹತ್ತಿರ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಮಾಂಸ ತಿನರಿ ವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಿ 
ವಾಗಲಿ ಎಂದರ ನನ್ನ ಊಟವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮೂರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸಿ ತರಿಸಿದೆ, 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೬೯ 


ಮನೇಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಜೆಂಟಿ ಕೈಲರೂ ಇದ್ದಾರ, ಮಲಬಾರ್‌ ಮೂರರೂ ಇದಾರೆ. ಮೂರರ 
ಮಂಸೀದಿಯೂ ನ್‌ ದ 

ಒಲಾಳ ರಾಣಿಯ ಹೆಸರು ಅಬಗ್‌- ದೇವಿ-ಜೌತ್ರು ( Abag-devi-ciautru 
= ಅಬ್ಬ ಕ್ಕ ದೇವಿ ಚೌಟರು). ಅಬಗ್‌ ಅವಳ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರು. ದೇವಿ ಎಂದರೆ ಮಹಿಳೆ 
( 1 ಇವರು ದೇವರುಗಳನ್ನು, ದೇವಿ" ಎಂದು ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ. "ದೇವ್‌" 
ಅಥವ "ದೇವರಂ": ಎಂಬ ಪದಗಳನ್ನು ರಾಜರಿಗೂ ದೇವರಿಗೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. ಜೆಂಟೈಲರ 
ದೇವರುಗಳು ಬಹಂತೇಕ ಹೆಸರಾಂತ ರಾಜರುಗಳಿಂದ ಕಾಣಂತ್ರದೆ. ಹೀಗೆ ಪ ್ರ ಪಂಚದ 
ಇತರ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರಂವುದುಂಟಂ. ಚೌತ್ರು ಎಂಬುದು ಒಲಾಳದ ರಾಜರಿಗೂ 
ರಾಣಿಯರಿಗೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಬಿರುದಂ. 

ಇಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸು ಏಕೆ ರಾಜ ವಾಳುತಿ ಶಿದ್ದಾ ಳೆಂದು ನಾನಂ ವಿಚಾರಿಸಿದೆ. ತಿಳಿದವರಂ 
ಹೇಳಿದರು, ಒಲಾಳದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ “ಗಂಡಸರೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 
ದೆಂದೂ, ಆಧರೆ ಇಂಡಿಯಾದ ಬಹಂವಂಟಿ ಕೈನ ಜೆಂಟೆ ೈಲರಲ್ಲಿ ತಂದೆಗೆ ಮಗ ಹಕ್ಕು ದಾರ 
ನಾಗದೆ ಸಹೋದರಿಯ ವಗ ಹೆ ಹಕ್ಕು ದಾರನಾಗುವುದಂ ಪದ ತಿಯೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾ ಯತು. ft 
ಹೆಂಗಸಿನ ವಾವೆ (೧m 1176) ಗಂಡಸಿನ ವಾವೆಗಿಂತ ಹೆ ಹೆಚ್ಚು ಖಚಿತ. ಇದು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಹೌದಂ. ಆದರೆ ಒಲಾಳದ ಹಿಂದಿನ ರಾಜನಿಗೆ ಸ ಸಹೋದರಿಯ ಮಕ್ಕೆ ಳಾಗಲೀ 
ಅಥವ ಬೇರೆ ವಾರಸಂದಾರರಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದೇಹೋದ ಕಾರಣ ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ಪಟ್ಟಿ ಕೆ 
ಬಂದಳೆಂ. ಅವಳಿಗೂ ವಕ್ರ ೪ರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಅವನ ತಂಗಿ ಈ ಆಬಗ್‌್‌ = 
ದೇವಿ ಪಟ ಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಮಂದೆ ಈಕೆಯ ಮಗ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅವನ 
ನಂತರ ಅವನ ವಂಗನಂ ಪಟ್ಟಕ ಕ್ಕೆ ಬರದೆ, ಆತನ ಸೋದರಿಯ 'ಗಂಡುವಂಕ್ಕ ಳು ಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ರಾಣಿಯ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರುವುದನ್ನಿ ಹೇಳದಿರಲಾರೆ. ಈಕೆ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಬಂದವೋಲೆ ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನನ್ನು ವಂದುವೆಯಾದಳು. ಈ ಅರಸ ಈಗ ರಾಜ್ಯ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಂ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೋ ಇದ್ದು _ನೆ. ವಂದಂವೆಯಾದ ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬ ರೂ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಇರದೆ 
ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಇವರಿಬ್ಬ ರು ತಮ್ಮ. ರಾಜ್ಯದ 
ಗಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ವಿಹಾರದ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದ ತ 
ನಿಹಾರಸ್ಥ ಛಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಭೇಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಗೆ ಹೋದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ "ಜೇಕಾದ ಹೆಂಡತಿಯರೂ. ಹೆಣ್ಣು ಗಳೂ ಇದ್ದ ರಂ... ಈ ರಾಣಿಗೆ 
ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನಿಂದ ವ ವಕ್ಕೆ ಛಾದುವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. ಅವು ಅನ್ನ ರಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೂ 
ಹಂಟ್ಟಿ ರಬಹಂದಂ. (It is reported that thelr Queen ed the ಜೂ 
which she hath, by this king of Banghel, if they were not by 


೧ ಇದು ಅಳಿಯ ಸಂತಾನದ ಕ್ರಮ. 
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ರ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


some other secret ೩7617076 intimate lover ; for, they say, she 
wants not such). 

ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಸುಖವಾಗಿ ಸಂಸಾರ ನಡೆಸಿದ ಬಂಘೇಲ್‌ ಅರಸನಿಗೂ 
ಈ ರಾಣಿಗೂ ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ತಾಪ ಹುಟ್ಟಿತೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆ 
ಮನಸ್ತಾಪದ ಕಾರಣವಾಗಿ ಈಕೆ ಗಂಡನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು » ಇಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಧ ತಿಗನಂಸಾರವಾಗಿ 
ಗಂಡ ಕೊಟ್ಟ ಒಡವೆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಂದಿರುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ಭು "ಇದರಿ ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನನ್ನು 
ರೇಗಿಸಿತಂ. "ಅವರ ವಿರಸೆ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಯುದ್ಧ ಮ್‌ ಮಟ್ಟ ಕ್ಕೂ ಹೋಯಿತು. 

ಒಂದಂ ದಿನ ರಾಣಿ ದೋಣಿಯವೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ಡವಾಗ ರಾಜ ಆಕೆಯನ್ನು 
ತನ್ನವರ ಮೂಲಕ ಬಂಧಿಸಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ತರಿಸಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ. ರಾಣಿ ಒಳ್ಳೊ ಲ್ಫೈ ಯ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ರಾಜನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿ, ಬಿಡಂಗಡೆ ಹೊಂದಿ, ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ಕೆ ಹಂದಿರಂಗಿದಳು. 
ಹೀಗೆ ಬಂದವಳು ತನ್ನ ಸೇಡಂ 'ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನ ಮೇಲೆ ಯಂದ 
ಹೂಡಿದಳು. ಅರಸನಿಗೆ ಪೋರ್ಚಗೀಸರ ಬೆಂಬಲವಿತ್ತು. ರಾಣಿಯಂ0 ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ 
ಸಹಾಯ ಕೋರಿದಳು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ ಬಲಾಢ್ಯ ನಾಗಿದ್ದ. ಆತ 
ರಾಣಿಯ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಕ ನ್ಯ ವನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿ, ಬಂಫೇಲ್‌ ಅರಸನ ಕೋಟೆಯನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿ ಆತನ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ತನ್ನ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇದೇ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡ ನಾಯಕ ಇತರ ಸಣ ಪುಟ್ಟ ರಾಜರಂಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ತನ್ನ 
ಅಧೀನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ, ಇಂಥವರಲ್ಲಿ. ಕರಾ ಟ್‌ (Curnat = ಕಾರ್ನಾಡು) 
ರಾಣಿಯೂ ಒಬ್ಬ ಳಂ, ಆಕೆಯೂ ಪೋಚ್ಚಗಲರ ಬೆಂಬಲ ಪಡೆದಂ ಒಲಾಳ ರಾಣಿಗೆ 
ವಿರೋಧವಾಗಿದ್ದ ಳು, ನಾಯಂಕ ಮಂಗಳೂರಿಗೂ ನುಗ್ಗಿ ಆತುರಾತುರದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ದ ರಾದ ಪೋರ್ಚುಗಲರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದ, ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಆತ ಇಂಡಿಯಾದ . ಸತ್ತ ವನ್ನ ಕ 
ಮುರಿದ ಎಂದಂ ಹೇಳಬಹಂದಂ (೩೧6, in 1. the flower and sength 
of India),° ಅನೇಕ ಅಸ್ತ್ರಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಲಾಂಭನಗಳನ್ನೂ ಸೋತ ಸ್ನ ಸೈನಿಕರ : 
ತಲೆಗಳನ್ನೂ ವಿಜಯದಿಂದ ಣಕ್ಕೆ ರಿಗೆ. ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದ, 

ಮಂಗಳೂರನ್ನು ನಾಯಕೆ ತನ್ನ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಒಲಾಳದ 
ರಾಣಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದು ಬೇಡ ಎಂದರ ಹೇಳಿದಳು. ಮಂಗಳೂರನ್ನು ಯಾವಾಗ 
ಬೇಕಾದರೂ ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹಂದಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸಣ್ಣ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಪೋರ್ಚುಗಲರಂ ಇದ್ದ ರೇನೂ ಚಿಂತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕೋಟೆ ಕೋಟೆ: 
ಯಂತಿರಲಿಲ್ಲ; ಒಂದಂ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯ ಪೌಳಿಗೋಡೆಯಂತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ, ಈ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಪೋರ್ಜುಗಲರಂ ಮಂಗಳೂರು ಬಂದರು ಮೂಲಕ 


೧ ಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ ; This statement must be ೩೦೮೨0166 Cum 
817670. 
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ಹ ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೭೧ 


ತರಂತ್ತಿದ್ದರು.  ಪೋರ್ಚಗಲರೊಡನೆ ನಾಯಕೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರಿಂದ ಕಿತ್ತು 
ಕೊಂಡ ಲಾಂಛನಗಳನ್ನು (0151879) ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟ ನಂ. ಪೋರ್ಚುಗಲರ ಕಾರಣ 
ಬಂಘಫೇಲ್‌ ಅರಸ ತನ್ನ ಕೋಟೆಯನ್ನು ನಾಯಕನಿಗೆ ಒಪಿ ಸಿಟ್ಟ ನಂ. ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಅದನ್ನು ನಾಯಕ ನಾಶಮಾಡಿದ. ಹಲವಾರಂ ಶರತಂ ಗಳನು. ಹಾಕಿದ. ಆ ಶರತ್ತು 
ಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಇಕ್ಕೆ ರಿಗೆ ಹೋದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. 

ಈ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಪಡೆದ ಜಯದಿಂದ ರಾಣಿ ಬಹಳ "ಹೆಮ್ಮೆ ಪಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು 
ಆದರೆ ಬಹಳ ದುಶಾಸೆಯವಳೂ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅರ್ಹಳಲ್ಲದವಳೂ ಆದ ಆಕೆಯ 
ಸೊಕ್ಕ ನ್ನ್ನ ನಾಯಕ ಕಂಗಿ ಸಿದ, ಗಾ ಅವಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಕಾರ ಆಗಲಿಲ್ಲ, 
ನೆಮ ದಿಯಿಂದ ಇರಂವ ಅವಕಾಶವೊಂದೇ ಆಕೆಗೆ ದೊರೆತದರಿ. ರಾಣಿ ತಾನೇ ಆಗಿ 
ಒಪಿ ಯೋ ಅಥವ ಬಲಾತಾ [ರದಿಂದಲೋ ಬೆಗ್ಡೆ ತೆ (Berdete 7)" ಯನ್ನೂ ಆತನಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟ ಳು, ಬಿರ್ರೆತೆ "ಅಕೆಯ ಅತ್ಯುತ ತ ಮವಾದ ಹಾಗೂ ಬಹು $ ಶ್ರೀಮಂತ 
ವಾದ ನಗರ: ಇದಲ್ಲದೆ, ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕನ ರಾಜ್ಯ ಕ್ಕೆ ಸವೀಪವಾದ ಕೆಲವು: ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟ ಳಂ. ಈಗ ರಾಣಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ "ನೆಮ ಒದಿಯಿಂಂದ ಇದ್ದು ಅಕ್ಕ 
ಪಕ್ಕ ದ 'ಎಲ್ಲರ "ಗೌರವಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರ ಳಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನಾ ಆಡು ಓರುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಛೆ, ೧ 

ರಾಣಿಯ ಮೊದಲನೆಯ ಗಂಡಂ ಮಗನ. ಹೆಸರು ಚಿಕ್‌_ರಾವ್‌- ಚೌಟ್ರು 
( Cic-Rau-Cioutru = ಚಿಕ್ಕ ರಾವ್‌ ಚೌಟಂ ರಿ). ಈತೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲವಾದ. ಅವನಿಗೆ ವಿಷ ಕೊಟ್ಟು ತಾಯಿಯೇ ಸಾಯಿಸಿದಳೆಂದು. ಪೋರ್ಚು 
ಗಲರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಯುವಕನಾದ ಆತ ತಾಯಿಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 


೧ ಪಿಯೆತ್ರೋ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ಮನೇಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದುದು ೧೬೨೩ರಲ್ಲಿ. ಆಗ ಉಲ್ಲಾಳದ ರಾಜ 

ಭಾರ ನಡೆಸುತಿ ಶಿದ್ದವನು ಚಂದ್ರ ಶೇಖರ ಚಿಕ್ಕರಾಯ, ಈತ ೧೬೦೬ರಿಂದ ೧೬೨೮ರ ವರೆಗೂ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳಿದ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಪಿಯೆತ್ರೋ ದ ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳುವ ಅಬ್ಬಕ್ಕ ರಾಣಿ ಯಾರು? 
' ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ಹೆದರಿಸಿದ ಅಬ್ಬಕ್ಕ ೧೫೪೪ ೧೫೮೨ರ ವರೆಗೆ ಅಂದಳು. ಅವಳು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ ಆಕೆಗೆ ೨೫ ವರ್ಷ ವಯಸೆ ಕಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಅವಳಿಗೆ ೧೫೮೨ರಲ್ಲಿ ೬೩ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು; 
೧೬೨೩ರಲ್ಲಿ ೧೦೪ ವರ್ಷ | ಇಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಿನ ಹಣ್ಣು ಹಣ್ಣು ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಈ ಪ್ರವಾಸಿ 
ನಲವತ್ತು ವ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ "ಗಡಸಿನ ಹೆಣ್ಣು' ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು ತೀರಾ ಅಸಂಭವ, ಎರಡನೆಯ 
ದಾಗಿ, ಅಬ್ಬಕ್ಕ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಂದ ಹತಳಾಗಿರಬೇಕು. ಹೆತಳಾಗದೆ ಬದುಕಿದ್ದರೂ ಅವಳ ಜೀವಿತ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬರು ಪಟ್ಟಿ ಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಅಸಂಭವ. ಅಬ್ಬಕ್ಕನ ನಂತರ ೧೫೮೨ ರಿಂದ ೧೬೦೬ರ 
ವರೆಗೆ ತಿರುಮಲಾದೇವಿಯೂ, ೧೬೦೬ರಿಂದ ೧೬೨೨ರ ವರೆಗೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಜಿಕ್ಕರಾಯನೂ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳಿದರು. ಪಿಯೆತ್ರೋ ತಿರುಮಲಾದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿದನೆಂದರೆ ಅದೂ ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವಳು ಮೋಸಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತಲೆ ಕಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸತಿ ಸತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪಿಯೆತ್ರೊ ತ್ರೀ 
ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳುವ ಅಬ್ಬ ಕ್ಕ ಆ ಹೆಸರಾಂತ ಅಬ್ಬಕ ಕ್ಯನಲ್ಲ ಎಂದು ಸ್ಪಪ್ಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಕೆ 
- ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಚಿಕ್ಕರಾಯನ ನ ಬಾಜು? ಇದ್ದೆ ರೂ ಇರಬಹುದು. ಅಂತೂ ಈ ವಿಷಯ 
ಸಂಶೋಧನೆಯಾಗಬೆ ಕಾ! ಗಿದೆ, 
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೨೭೨ ಪ್ರ ವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂದಿಯಾ 


ಕಿತಂ ಕೊಳ ಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದ ನಂತೆ, ಇದ್ದ ರೂ ಇರಬಹಂದಂ. ರಾಜ [ದ 
ಆಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊಂದ ರಾಜರ ಅನೇಕ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಇವೆ. ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲಿನ ಆಸೆ ಏನನ್ನಾ ಬರೂ ಮಾಡಿಸಬಲ್ಲಂದಂ, ಆದರೆ ಅಂಥ ದುಷ್ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಈ ರಾಣಿ 
ಮಾಡಿರಲಾರಳೆಂದು 'ನನಗ್ನು ಸುತ್ತದೆ. "'ನಿರಾಧಾರವಾದ ಆರೋಪಣೆಯನ್ನು ಆಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಂವುದಂ ನನಗಿಷ್ಟ ಎಲ್ಲ. ಮಗ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸತ್ತಿ ರಬಹೆಂದಂ. 
ಅದಂ ತಾಯಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವನ್ನು ಯಮಾಡಿಕಲೂಬಹಂದಂ. ಈ ಕಾರಣ, 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಂ ವಂತ್ಕೂ ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ ಎರಡನೆಯ ಮಗನಿಗೂ ತಾಯಿ ವಿಷ 
ಹಾಕಲು ಯತ್ನಿಸಿದಳೆಂದೂ, ಆದರೆ ಅದಂ ದಾದಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದಂದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಂ 
ವುದಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದಂ. ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. ಮಗ ತಾಯಿಂ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಒಂದೇ ಅರವಂನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಿರಂವಾಗ ವಿಷ ಹಾಕಲು ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಿದ 
ಳೆಂಬ ಮಾತು ಸಂಳಂ. ಅಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಒಬ್ಬ ಮಂಗನನ್ನು ಸಾಯಿಸಿ ಆಕೆ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ ಕೊಡಬೇಕು? 
"  ಒಲಾಳ ರಾಣಿಯ ಈಗಿರುವ ಮಗನ ಹೆಸರು ಚೆಲುವ ರಾಯಂರಂ ( ೮010೪೩ 
Rairu= ಚೆಲುವರಾಯ ಅಥವ ಸಾಲುವ ರಾಯ), ರಾಣಿಯೇ ರಾಜ್ಕಾ ಡಳಿತ ನಡೆಸಂ 
ತ್ತಿದ್ದ ರೂ ಮಗನಂ “ರಾಯ ' ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದಾ ನೆ. ಈ ವಗ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ 
೫ನೆಯ ತಾರೀಕು ನನ್ನ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಿ ದಂಭಾಷಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ. ನನ್ನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದಂಕೊಂಡಂ, ನಾನು ಪೋರ್ಚುಗಲನಲ್ಲವಂದಂ ಗೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ನನ್ನನ ನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡಂ ಬರುವಂತೆ ದಂಭಾಷಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ, ನಾನಂ ಊಟ ಮಂಗಿಸಿಕೊಂಡಂ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋದೆ. ನಾನಂ ನನ್ನ ಪದ್ಧ ತಿಯಂತೆ ಉಡಂಪು ಧರಿಸಿದ್ದೆ. 
ಪೋರ್ಚುಗಲರಂ ಇಲ್ಲಿಯ ಬಿಸಿಲಿನ ಕಾರಣದಿಂದ. ಹಿಮ್ಮಡಿಯವರೆಗೆ ಇಳಿಬಿದ್ದ ಅಗಲವೂ 
ಉದ್ದ ವೂ ಆದ ಚಲ್ಲಣ (breeches). ತೊಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ತರಹ ಚಲ್ಲಣ 
ತೊಡುವುದರಿಂದ ಕಾಲುಚೀಲ 'ಹಾಕುವ ತಾಪತ್ರ ಯಿಲ್ಲ. ಗಾಳಿ ಆಡಂವುದಕ್ಕೂ 
ಇದರಿಂದ ಅನುಕೂಲ. ಆದರೆ ನಾನು ಮೊಣಕಾಲ ವರೆಗೆ : ಮಾತ್ರ ಬರಂವ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಚಲ್ಲಣವನ್ನೂ, ಮಂಡಿಯವರೆಗೆ ಬರುವ ಕಾಲುಚೀಲ ವಂತ್ತೂ ರಾಜಾ ಬಿಗಿಪಟಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದೆ. ಪೋರ್ಚುಗಲರಂತೆ ಮೇಲಂಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ ; ತೆರೆದ 
ಅಂಗಿಯನ್ನೂ ತೊಟಂ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಅಷ್ಟೆ. 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಶ್ರ ಶ್ರೀಮಂತ ನಿವಾಸ ಎಂದರ ಕರೆಯಬಹಂದಂ. ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲನ್ನು 
ದಾಟಿದರೆ ಅಗಲವಾದ : ದಾರಿ, ದಾರಿಯಂ ಬಲಗಡೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಬತ್ತದ ಗಡ್ಡಿ. ಈ 
ದಾರಿ ನಡೆದು ಬಲಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದರೆ ಗದೆ ಶಯ ಕಡೆಗೆ ಸಮಾನಾಂತರವಾಗಿ ನಟ್ಟ ಮರಗಳು. 
ವಂರಗಳನ್ನು ಬಲಗಡೆಗೆ ಬಿಟಂ ಕೊಂಡು ಏಳೆಂಟಂ ಮರದ ಮೆಟ ಸಿಲುಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿದರೆ 
ವಂಖಮಂಟಪ. ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆ ಮನೆಯ ವಯಂಭಾಗ, ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು ಸ ಸಗಣಿ 
ಯಂದ ಸಾರಿಸಿದ ರು ಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ಯಾವುದೋ ಅಸಹ ವಾದ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ಹಚ್ಚಿ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೭೩ 


ದ್ದ ರಂ, ಅದರಿಂದ ಗೋಡೆಗಳು ಹೆ ಎಳೆಯಂತ್ರಿ ದ್ದು ವು. ಮನೆಯೆ ಮುಂದಿನ 
ಮಾಡು ಬಹಳ ಶಗ್ಗಾಗಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿಯ ಬಿಸಿಲಿನ ಕಾರಣವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡು 
ತಾರೆ, 

ಮುಖವಂಂಟಪದ ಒಳಗಡೆ ಮರದ ಮೆಟ್ಟಿ ಲುಗಳನ್ನು ಏರಿ ಮೇಲೆ ಬಂದಂ 
ನಿಂತೆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ದುರಾಗಿದ್ದ ಒಂದಂ ಸಣ್ಣ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಡೆಯ ಬಳಿ ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಹಾಸಿ ದ್ದ ಒರಟಂ ಬಟ್ಟೆ ಯ ಮೇಲೆ " ರಾಜಕುಮಾರ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಆತನು ಕುಳಿತಿದ್ದ 
14 ಟೆ (ಗಾದಿ) ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ; ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಇತ್ತಿ. ಕೋಣೆಯ 
ನೆಲವನ್ನು ಸೆಗಣಿಯಿಂದ ಸಾರಿಸಿದ್ದ ರು. ಅವನ ನ ಎಡಗಡೆಗೆ 2 ಹದಿನ್ನದು ಹದಿನೆಂಟರ 
ವರ್ಷದ. ಹುಡಂಗ, ಅವನ ತಂಗಿಯ ವಂಗ ಬಲೇರಾಯರಂ (Bale Rairu ) ಕುಳಿತಿದ್ದ. 
ಬಲೇರಾಯರಂ ಅಪ್ಪ ಕುಂಬಿಯಾದ ( ೮೬1381೩ = ಕುಂಬಳೆ) ರಾಜನಾದ ರಾಮೊ- 
ನಾಥೊ-ಆರಿ ( Rito Natho- Ari). ಆತ ಇನ್ನೂ ಬದಂಕಿದ್ದಾನೆ ನೆಂದಂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಗೋವೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿಯವರು ಹೇಳಿದರಂ ಅವನು ಸತ್ತು 
ಹೋಗಿದ ದ್ದಾನೆ ನೆ ಎಂದ... ಬಲೇರಾಯರಂ ತಂದೆಯ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ 
ುಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಮತ್ತು ಒಲಾಳಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ತಂದೆಯ ರಾಜ್ಯ 
ಬಿಟ್ಟು ವ ನಿನೇಲಿಗೆ ಬಂದು ಅಜ್ಜಿ ಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೋದರಮಾವನೊಡನೆ ಇದ್ದಾ ನೆ. 

ಭಾಜಕ ರದ್ದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆತನೆದುರಿಗೆ ಮೂರು 
ನಾಲ್ಕು ಜನ ಸೇವಕ ಮಾತ್ರ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಹಸುರು ಮಕಮಲ್‌ 
ಬಟ್ಟೆ " ಹಿಡಿದು ಗಾಳಿಬೀಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು, ಹಸುರು ಬಟ್ಟೆ ಒಲಾಳನಿ ರಾಜನ ಲಾಂಛನವೆಂದೂ, 
ಕಡು ಕೆಂಪು ಬಟ್ಟೆ ಬಂಫೇಲ್‌ ರಾಜ ನೆ ಲಾಂಛ ನಹೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ವೆಂಕಟಪ 
ನಾಯಕನ ಲಾಂ ಭನ ಬಿಳಿಯದು. ಒಟ್ಟೆ ನಲ್ಲಿ ರಾಜಕಂಮಾರ ರಾಜೋಜಿತವಾ ದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದವರು ಹೊರಗಡೆ ವಖಖವಂಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿದ್ದರು, ರಾಜಕುಮಾರನ ವಯಸ ಸಂಮಾರು ಹದಿನೇಳು. ಆದರೂ ಮ್ಛೈ ಕ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು ದಪ್ಪ ನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ವಯಸ್ಸಾ ದವನಂತೆ ಕ ಕಾಣುತ್ತಿ ದ್ದ. ಹುಟ್ಟು 
ಕೂದಲನ್ನೂ ಬೋಳಿಸ ಸದೆ ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಉದ್ದ ವಾದ ಗಡ್ಡೆ ಮೀನ 
ಇತ್ತು. ಬಣ್ಣ ತಾಯಿಯಂತೆ ಕ ಕಪ್ಪಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವಂಣಿ ನ ಮಾಸಲುಗೆಂಪು ಬಣ ಕ್ವಿರುವ 
ಮಲಬಾರಿಗಳ ₹ ಬಣ್ಣ ದಂತೆ ಇತ್ತ. ಆ "ವಯಸಿ, ಸನ ಯುವರರಿಗಿರುವುದಕ್ಕಿ ತ ದಪ ದನಿ ಈತ 
ನದಂ. ಒಂದಂ ರೀತಿ ಠೀವಿ ವಿ ಮತ್ತು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಆತ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಸೊಂಟ 
ದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿರಲಿಲ್ಲ. ಚಿತ್ತಾ ರಮಾಡಿದ ಒಂದು ವಸ್ತ್ರ ಹೊದ್ದಿ ದ್ದ ಅಷ್ಟೆ, 
ಉದ್ದ ವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು ಗಂಟುಹಾಕಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟೆ ಕಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಬೆಳಕಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮತ್ತು ಆತಸು ವಿದ್ದು” ನಿಲ್ಲ ಲಿಲ್ಲವಾದ ರಿಂದ 
ಸೊಂಟದ ಕೆಳ ಏನಂ ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ಎಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ. ಹೊದಿ ದ 
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೨೭೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ವಸ್ತ್ರ ಇಳಿಯಬಿದ್ದು ಕೆಳಭಾಗವನ್ನು ಮುಂಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವನ ತಂಗಿಯ ವಂಗ 
ತ್ತ ಲೆ ಇರದೆ ಮ್ಳ ಜಬ ಬಿಳಿಯ ಉಡುಪು ಧರಿಸಿದ್ದ. | ತಲೆಗೆ ರುಮಾಲಿನೋಪಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಿಳೀ ಬಟ್ಟೆ" ಕಟ್ಟಿದ್ದ. 

ನಾನು ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಟೋಪಿ ತೆಗೆದಂ ವಂದಿಸಿದೆ ಹೀಗೆ 
ವಂದಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ತಲೆಗೆ ಟೋಪಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು ಧಾರ ತಿಳಿಸಿದ. 
ಕಂಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಏನನ್ನೂ ಹಾಕಿರಲಿಲ್ಲ. ಬರೀ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಂ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದೂ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಟೋಪಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನನ 
ಕತ್ತಿಯ ಆಸರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತೇ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು" ಮಾತನಾಡಿದೆ. ತಾಯಿ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
`ಗಳ್ನೆ ಮಗನೂ. ಕೇಳಿದ. ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತ ರಕೊಟ್ಟು, ದೇವರ ಮೇಲೆ ಭಾರ 
ಹಾಕಿರುವೆನೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದಾಗ ರಾಜಕುಮಾರ, 

x ನಿಮ್ಮ ದೇವರಂ ಯಾರಂ ? ” ಎಂದಂ ಕೇಳಿದ. 

ನಾನು "ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕೈತೋರಿಸಿ | ಸ್ವ ರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ! |" ಎಂದೆ. 

ಇದನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಲ್ಲಿದ ಕೆಲವು ಸಿಪಾಯಿಗಳು — ಬಹುಶಃ ಅವರು ಮೂರ 
ರೆಂದಂ ಕಾಣುತ್ತ ದ್ರೆ ತಮ್ಮೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಸೂಚಿಸುವಂತೆ “ಹಾ! ಚೋಡಿಯಾ! 
ಜೋಡಿಯಾ! (Ah Chodia ! Chodia!)” ಎಂದರು, ಹಾಗೆಂದರೆ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ದೇವರಂ (ಖುದಾ! ಖುದಾ!) ಎಂದರ್ಥ. ಯಾವ ನಿಜವಾದ ದೇವರನ್ನು 
ತಾವು ಕಂಡಿದೆ ನೇವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೋ ಆ ದೇವರನ್ನು ನಾನು ಪೂಜಿಸುತ್ತೇನೆಂದಂ ಆ 
ಮೂರರ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅಂದರೆ ಜೆಂಟೈ ಲರ ವಿಗೆ ಗ್ರಹಾರಾಧನೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸೂಚಿಸಿದರು. 

ನನ್ನ ನ್ನು ಕೆಂಡು ತನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷೆವಾಯಿತೆಂದೂ, ಯೋಗ್ಯ ರಾದ 
ಯೂರೋಪಿಯನರು ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದದೆ ಶೀ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ರಾಜಕುಮಾರ 
ಹೇಳಿದ, 

ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಇಲ್ಲವೆಂದಂ ಹೇಳಿ, 
ನಾನು ಇಟಲಿಯಿಂದ ತಂದಿದ್ದ ಪ್ರಪಂಚದ ಭೂಪಟವೊಂದನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ದೇಶಗಳು, ಸಮುದ್ರ 1 ದಿ ಪಗಳು == ಇವನ್ನೆ ಲ "ನಮ್ಮ “ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಜಾ Kk ವ ತ: ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ 
ನೋಡಿದ. ಆದರೆ ನಮ ಭಾಷೆ ಗೊತಿ ie ಆ ಇ: ಭಾ 
ಸ ಸಟ ಸೇ ie ದ ಶಿಲದಿದು ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನೋಡವುದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಸ್‌ ತ ನ ಬ್ಯ ಮು ದ ವರಿಗೆ ಭೂಪಟವನ್ನು 'ತೋರಿಸಿ ಎಂಥ 

ಲಸ ಎಂದು ಹೊಗಳಿದ, 


ಎಂದಂ ಕೇಳಿದ, ಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡುವುದುಂಟೆ ? 
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ಳೆ 


ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೭೫ 


ನಾನು “ ಊಟಮಾಡುತೆ ಶೀನೆ. ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ಪಾವಿತ್ರ್ಯತೆ ಉಣ ವುದಂ, 
ತಿನ್ನ ವುದ, ಮಂಟು ವುದು ೨3 ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಳನು "ಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಇ ಇದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಅಡುಗೆಯಾಗುವವರೆಗೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ರಾಜಕುಮಾರ ನ ನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡ, ನಾನೇನೆ ನೆಪ ಹೇಳಿದರೂ ಆತ ಕೇಳದೆ, ಅಡುಗೆಯಾಗುವವರೆಗೂ ಇದಂ 
ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯಮಾಡಿದ. ನಾನು ಆಗಲಿ ಎಂದಂ 
ಹೊರಗಡೆ ವಿಖಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಆತನ ಕಡೆಯವರೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತೆ. 
ಅಡಂಗೆಯಾಗಂವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಹೆಣತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದಕೂಡಲೇ ರಾಜಕುಮಾರ 
ಊಟದ ಮನೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಕರೆಕಳುಹಿಸಿದ. ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲೇ ಊಟಕ್ಕೆ ಕಂಳಿತೆ, 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಸೊಂಟದಿಂದ ಬಿಚ್ಚಿ, ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ ಹ ಣಂ | ದುಭಾಷಿಯ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟೆ. ಕಾಲುಚೀಲ ಮತು ಪ  ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚ ನಿಲ್ಲ. "ಇಲ್ಲಿ ಹೊರೂ ರಾಜನೂ 
ಸಹ. ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದಲ್ಲಿ ತುರ್ಕಿ ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯಾಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಣೆಗಳಿಗೆ ಹಾಸಿದ ಜವಂಖಾನ 
ಗಳು ಕೆಡುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಕೆಡುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ನೆಲವನ್ನು ಹಸಂ 
ನ ಸೆಗಣಿಯಿಂದ ಸಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಂವಾಗ ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟದೆ 
ಕಾಲಿನಿಂದಲೇ ತೆಗೆಯಲು ಅನುಕೂಲವಾದ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ನಾನು ಷೂ ಮತ್ತು ಕಾಲುಚೀಲ ಹಾಕಿಕೊಂಡೇ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, ರಾಜ 
ಕಂಮಾರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಚಿಕ್ಕಲು ಬಕ್ಕೆ ಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡಂ 
ಕುಳಿತೆ. ಮಣೆ ನಾಲ್ಕು ಬೆರಳಿನಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿತ್ತು. ಮಣೆಯ ಮುಂದೆ ಬರೀ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಬಾಳೆಎಲೆಯನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದ ರಂ. ಇಂಡಿಯನರು ಊಟಕ್ಕೆ ಮೇಜುಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸ ವುದಿಲ್ಲ. ಎಲೆಯ ಬದಲು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ತಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು" ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ನ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೈ ಸರಿಗೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಂವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲೆಯಂಮೇಲೆ ಅನ್ನದ 'ರಾಶಿಯಿತ್ತು. ಸುಲಿದ ಬಾಳೆಹಣು ಗಳಿದ್ದು ವು, ಬಾಳೆ 
ಯೆಲೆಯ ದೊನ್ನೆಯೆಂ ತುಂಬ ತಂಪ ಇತ್ತು. ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ದ “ತರಕಾರಿಯ ಪಲ್ಕ 
ಒಂದಿಷ್ಟ ನ್ನು ಎಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬಡಿಸಿದ್ದ ರು. ಪ್ರ ತರಕಾರಿಯನ್ನು ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಪೋರ್ಚಗಲರು ಇದನ್ನು ಸ್ರೀದೋ" 
( Bredo ಇ ಬೆಂಡೆ 2 ) ಎಂದರ ಕರೆಯುತಾರೆ. ನಾನಾ ತರಹ ಉಪಿ ನಕಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಎಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬಡಿಸಿದ್ದ ರು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಬು (88110೬ ಎಳಿಬಿದಿರಂಎ 
ಕಳಿಲಿಯ ಚೂರುಗಳ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಯೂ ಇತ, ಈ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಗಳಿಗೆ 
" ಅಚ್ಚಿ ಯೋ" (400180 = Achar) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ, ರೊಟ್ಟಿ (bread) 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ರೊಟ್ಟಿಯ ಬದಲು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ಅನ್ನ ಊಟಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಾನಾಗಲೇ 
ಅನ್ನ ಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ 
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ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೭೭ 


ಊಟಕ್ಕೆ ಕಂಳಿತ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೆ ನಶಿಸಿ ರಾಜ ನಾನು ಸಂಕೋಚಪಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ದೆ 
ಊಟಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಗಾಗ್ಗೆ. ಹೇಳುತ್ತ ಲೇ ಇದ್ದ. ನಾನಂ ಬರುವ ವಿಚಾರ "ಮೂದಲೇ 
ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ರೆ ವಿಧವಿಧವಾದ" ಕರಿಲ್‌* (ca ril= im ಸಾರಂ) ವಂತ್ತು ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದ. *ಕರಿಲ್‌ * ಅಂದರೆ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ 
ತುಪ್ಪ » ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯ ತುರಿ, ವಿಧವಿಧ ಸಂಬಾರ ವಸ್ತು ಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಏಲಕಿ 
ಮತ್ತು ಶಂಂಠಿ, ತರಕಾರಿ, ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲು. ಇವುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಮಾಡಿದ ಒಂದಂ ತರದ 
ಸಾರು ಅಥವ ಹಂಳಿ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿನ್ನುವ ಕೈ ಎಸರು ಮಾಂಸ, ಕೋಳಿ ಮತ್ತು 
ವೀನನ್ನೂ, ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿ, ಸಾರು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 'ಮಾಡಿದ ಸಾರು ನ ಹುಳಿಯನ್ನು ಅನ್ನದ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡಂ 
ಕೈಯಿ ೦ದ ಕಲಸಿ ಊಟಮಾಡುತ್ತಾರೆ. . ಈ ಅನ್ನ ಮತು. ಹುಳಿಯ ಊಟ ನನಗೆ 
ತಂಂಬ ಹಿಡಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಪ ಪಂ ತಿದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯು ತ್ರ ಮವೂ ಹಾಗೂ ಸರಳವೂ ಆದ ಊಟ 
ವೆಂದರೆ ಇದೇ ಎಂದು `ನಾನು ಭಾವಿಸುತೆ ನೆ. ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೊ ಕೃತಕ 
ವಾದ ರೀತಿಯ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು "ತಿಂದು ಹತ್ತೆ ೦ಟು ಕಾಯಿಲೆಗಳನ್ನು: ತಂದಂ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. | 
ನನಗೆ ಹಸಿವಿಲ್ಲ ದದ್ದು ದರಿಂದಲೂ, ಚಮಚೆ ವಂತ್ತಾ ಇಸವಂಳ್ಳೂ (ಗಂrk) ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಬಿರಳಿನಫಿ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಯ ರಂಚಿ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ, ಅಪ್ನೆ. ಕೆ ಕೈಯನ್ನು 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಕರವಸ್ತ್ರಕೆ ಕ್ಕೆ ಒರೆಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಊದಿಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು" ಇಟ್ಟಿ ರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅನ್ನವ; ವನ್ನು ಮುಟ ದದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ. ರಾಜ 
“ ತುಪ್ಪ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಊಟಮಾಡಿ” ಎಂದು ಪದೇ ಪದೇ ಹೇಳಿದ. ' ನನಗೆ ಅವರ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಮಂತ್ರ ಪೋರ್ಚುಗಲರಂ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಕೈಯಿಂದ ಕಲಸಿ, ೈಗೆಲ್ಲಮಾಡಿಕೊಂಡು ಊಟಮಾಡಂತ್ತಾರೆ. ಊಟಮಾಡು 
ವಾಗ ಹಲವಾರು ಸಲ ಕೈತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಕೈ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಂ 
ಸರಿಯೋ ತಪ್ಪೋ ಎಂದು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ. ನಾನ್ನು ಇಟಲಿಯವನಾದ ಕಾರಣ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಧ 'ತಿಯಂತೆ ನನ್ನ ಬಳಿ ಚಮಚೆ, ಚಾಕಂ ವಂತ್ತೂ ಇಸವಂಯಳಂ ಗಳನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿ ದ್ದೆ. Q 


೧ ೧" ಥಾಮಸ್‌ ಕೊರ್ಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರವಾಸಿ (೧೬೧೨-೧೬೧೭) ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿ ಜನರು ತಪ್ಪದೆ 
ಚಮಚೆ ಚಾಕು ಮತ್ತು ಇಸಮುಳ್ಳು ಗಳನ್ನು ಊಟಮಾಡುವಾಗ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಕೈಯಿಂದ ಊಟಮಾಡುವುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಷೆ ಹೇಧಿಸಿದ್ದರು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ, ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಇವುಗಳ ಉಪಯೋಗ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕೊರ್ಯಾ ತ್‌ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಿಂದ 
ಇಟಲಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಇವುಗಳೆ ಉಪಯೋಗ ಆರಂಭಿಸಿದನಂತೆ. ಇಟಲಿಯಿಂದ ಇಂಗ್ಲೆ ೦ಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತರು 'ಆತನನ್ನುತಮಾಷೆ 
ಮಾಡಿದರಂತೆ. 
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ತುರ್ಕಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಜನರಂ ಎಷ್ಟೇ ಅನಾಗರಿಕರಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ರೂ ಚಮಚ ಚಾಕುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ  ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ 
ನನು ತಮ್ಮ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದ ನಡುಪಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ಚವಂಚವನ್ನಾ ದರೂ 
ಸಿಕಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರಗ 

ಚಾಕು ಚಮಚಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ ನಾನಂ ಊಟಮಾಡುತ್ತಾ ಇಲ್ಲವೆಂದಂ 
ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆತನ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವಂಭಾಷಿಯನ್ನೂ ಮತ್ತಾ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸ್ತ ಸೇವಕನನ್ನೂ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಚಾಕು. ಚಮಚೆ ಮತ್ತು ಮುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿದೆ. ಊಟದ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು 
(napkin) ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮು ಚಮಚ ಮತ್ತು ಮುಳ್ಳು ಗಳನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿ ನಮ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಿದೆ. ನನ್ನ ಈ 'ವಚಿತ್ರ ರೀತಿಯ ಊಟದ 
ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು "ನೋಡಿ ರಾಜನೂ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿದ್ದ El “ಅಯ್ಕೋ 
ದೇವರೇ ! ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೇ! ” ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಊಟ 
ಮಾಡಿದ.ಯಾವ ಯೂರೋಪಿಯನನನ್ನೂ ತಾನು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಹೇಳಿ, ನನ್ನ ನ್ನು 
ಕಂಡದ್ದು ತನಗೆ ಬಹಳ ಛ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತೆದು ರಾಜಕುಮಾರ. ತಿಳಿಸಿದ, “ಊಟಮಾಡಿ, 
ಊಟಮಾಡಿ |? ಎಂದು ರಾಜ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡುತ್ತ ಒಳಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಹೆಂಗಸಿಗೆ ತಂದಂ ಬಡಿಸಲಂ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ. ಆ ಹೆಂಗಸು ಸ ಲ ತಗಾ ದ ಸ್ಪ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದೆ 
ಒಳಕೋಣೆಯಿಂದ ಬಂದು ಉಪ ನಕಾಯಿ ಮುಂತಾದ ನ್ನ ದಳು ದೊನ್ನೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಬಿಸಿ ಹಾಲುಖೀರು ಬಡಿಸಿದಳು. ಅದು ಬಹಳ ರುಚಿಯಾಗಿತ್ತು. 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆಗಿ ಮುಗಿಯಂವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸುಮಾರಂ ಎರಡು ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ 
ಆಯಿತು. ರಾಜಕುಮಾರ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ ತಲೇ ಇದ್ದ. 
ಯೂರೋಪಿನ ರಾಜ ಗಳು ಮತ್ತು ರಾಜರುಗಳ ವಿಬಾರ ಕೇಳಿದ. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದೆ. 
ಒಂದಂ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಲು. ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ... ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ರಾಜ, ಅಂದರೆ 
ಸೆ ಸಯ್ನ್‌ ರಾಜ, ನೇಪಲ್‌ "ನಲ್ಲಿರುವ ಪೋಪರಿಗೆ « ಅಧೀನ ; ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಎಂಬ "ವಿಚಾರ ಹೇಳಿದೆ. ರಾಜಕುಮಾರ ತಾನು ಮೊಗಲನಿಗಿಂತ, ತುರ್ಕಿ ಮತ್ತು 
ಪರ್ಷಿಯಾದ ರಾಜರಂಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗೌರವ ಇಟಿ ್ಲಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ. ನಮ್ಮ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಸಾಮಾನುಗಳಾವುವು : ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಸಾರು 
ಗಳಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ. ನಾನೇನಾದರೂ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ದೇಶ 
ದಿಂದ ಮತ್ತಾವುದಾದರೂ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತಂದಿರುವೆನೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 
ಇದಕ್ಕಾತ್ತ ತ್ರ ರವಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಅಂತಸಿ ನ ದೊಡ್ಡ ವಂನಂಪ್ಯ ರು ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ವ್ಳಾ ಪಾರ ಮಾಡುವುದಿಲ್ರವೆಂದೂ, ಅವರು ಅಸ್ತ ಶಸ ಧಾರಣೆ ಅಥವ ಗ್ರಂಥ 





೧ ಈಗ ತುರ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಹ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
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ಪಟನೆ ಮುಂತಾದ ಇತರ ವೃ ತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುತ್ತಾ ರೆಂದೂ, ನಾನಂ' ಗ ಗ್ರಂಥಪಟನೆಯಂ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಸವನ್ನು "ಇಟಿ ) ಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

| “ಪ್ರ ವಾಸದ. ಖರ್ಚಿನ ಹಣಕ್ಕೆ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ” ಎಂದಂ ರಾಜಕುಮಾರ 

ಕೇಳಿದ. 

ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ನಾನು ಬರಂವಾಗ ಒಂದಿಷ್ಟು ಹಣ ತಂದಿದ್ದೆ ನೆಂತಲೂ, 
ಆಮೇಲೆ ಲಗಾಗ್ಗೆ "ನನ್ನ ಏಜಂಟರುಗಳಂ (೩8615) ನಗದಾಗಿ ಅಥವ” ಬಿಲ್ಲಂಗಳ 
ವರೂಲಕ ಆಯಾ ಸ್ಸ ಸ್ಥಳಗಳ ನಿಯವಂಗಳಿಗನಂಸಾರವಾಗಿ ಹಣ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾ 
ರೆಂತಲೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

“ ನಿನಗೆ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಹೆಂಡತಿ, ವಂಕ್ಕಳಂ ಇರುವರೇ? ” ಎಂದಂ ರಾಜ 
ಕಂಮಾರ ಕೇಳಿದ. 

ನನಗೆ ಯಾರೂ: ಇಲ್ಲವೆಂದಂ ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಾನಂ ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅಡ್ಜಾಡುತ್ತಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿಲ್ಲ ಎಂದು ರಾಜ ಹೇಳಿದ. 

ರಾಜ ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯೆಂದು ಕಾಣಂತ್ರದೆ. ನನಗೆ ಹತ್ತಿರದ ಸಂಬಂಧಿಗಳಂ 
ಇದ್ದಿ ದ್ದ ರೆ ನಾನಂ ಬಹಂಶಃ ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಬಂದಂ ವಂಣೇಲನ್ನಾಗಲೀ ಒಲಾಳ 
ವನ್ನಾಗಲೀ ನೋಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ನನ್ನ ದೇಶದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ತಳಿಯ ಕಂದಂರೆ ತರಿಸಿಕೊಡುವುದಾದರೆ ತಾನಂ ಅದರ 
ಬೆಲೆ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರ ಹೇಳಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ನಾನಂ ಅದು ನನ್ನ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಬೇರೆಯವರಂತೆಅದು 

ಇದಂ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೇವೆಂದು ಪೊಳ್ಳು ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡದ ನೇರವಾದ ಮನಂಷ್ಕ 
ಎಂದು ಆತ ನನ್ನ ನ್ನು "ಹೊಗಳಿದ. 

ಅನಂತರ. ರಾಜಕಂಮಾರ ಕೇಸರಿಯ ಕುರಿತು ಕೇಳಿದ. ಕೇಸರಿ ನಮ್ಮಾ. ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಿಕ್ಳು ತ್ತದೆ ಎಂದಂ ನಾನು ಹೇಳಿ, ದೇವರ ದಯಂದಿಂದ ನಾನು ಹಿಂದಿರಂ . 
ಗಿದರೆ ಅದನ್ನೂ ಮತ್ತಿ ತರ ಕೆಲವು ಉಪಯುಕ್ತ ವಸ್ತೂ ಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದೆ. : ಈ ' ರಾಜಸುಮಾರನಿಗೊಬ್ಬ ನಿಗೇ ಅಲ್ಲ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಯಾರ್ಯಾರ 
ಆದರ ಆತಿಥ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಿ ಕರಿಸಿದ್ದೆ ನೋ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಏನಾದರೊಂದಂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಕ ತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕಿಂದಂ ವಂನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆ, 

"ನನ" ಪ್ರ ವಾಸದ ಕಾರಣವಾಗಿ ನಾನು ಹೇಗೆ ಹೇಗೋ' ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ರಾಜ 
ಕಂಮಾರ ಮತ್ತು ಆತನ ಕಡೆಯವರಂ ನನ್ನ ಬಿಳಿಯ ಮೈ ಬಣ್ಣ ವನ್ನು “ಬಹಳವಾಗಿ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರು. ದೇಹದ ಇತರ ಭಾಗಗಳೂ ಮುಖದಷ್ಟೆ ce ಬೆಳ ಗಿರುವುವೇ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದಂಕೊಳ ಲಂ ರಾಜ ತನ್ನ ಹಂಡುಗತನದ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನನ್ನ ತೋಳನ್ನೂ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ವಂಡಚುವಂತೆಯೂ, ಎದೆಯ ಗುಂಡಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸುವಂತೆಯೂ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡ. ನಾನಂ ನಕ್ಕು ಅವನಿಗಾಗಿ ತೋರಿಸಿದೆ; ಬಟ್ಟೆ ಗಳಿಂದ ಮಚ್ಚೆ ಕೊಂಡ 
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೨೮೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕಡೆ ಚರು ಇನ್ನೂ ಬೆಳ್ಳಗಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳೆ ಅಚ್ಚರಿ! “ಓ 
ದೇವರೇ ! ” ಎಂದು. ಉದ್ದ ರಿಸುತ್ತ ಜನರು ತಮ್ಮ ಅಜ್ಜ ನರಿ ಸೂಚಿಸಿದರು. ತಾನಂ 
'ಕೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸಿಟ್ಟಾ “ಗದೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟ ನನ್ನನ್ನು ರಾಜ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ 
ಮನಂಷ್ಕ ನೆಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ವೆಚ್ಚು ಗೆ ಸೂಚಿಸಿದ. 
ನಾನು ಎಷ್ಟೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಊಟಮಾಡಿದರೂ ಬಡಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಂಶ ಎಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸೇವಕನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಹೇಳಿದರಂ, 
ಆತ "ನಾನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಊಟದ ಬಟ್ಟ ಯಲೆ ಕೇ ಎಲೆ ಸಮೇತ ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ, 
ಊಟಮಾಡಿದ ಸ ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ನನ್ನ ಸೇವಕನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಹೆಸುವಿನ ಸೆಗಣಿಯಿಂದ ಶುದ್ಧಿ 
ಮಾಡಿಸಿದರು. 'ಹೊರಡುವ ವಂನ್ನ ರಾಜ ನಾಲ್ಕು ಕ್‌ (18876 - ಎಳನೀರಂ) 
ಗಳನ್ನೂ, ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣಿನ ಗೊನೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಿಸಿದನು. ರಾಜನಿಗೆ. ನಾನಂ 
ವಂದಿಸಿ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. ಆಗ 'ರಾತ್ರಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
ಗಂಟೆಯಿತ್ತಾ. ಜಾಡಿ 
' ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋದಾಗ ರಾಣಿಯನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. 
ಆದರೆ ಆಕೆ ಆಗಲೇ ಶಿಳಿಸಿದ ಕೆಲಸದ ಮೇಲಿ ಚಾರಣೆಗಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಳೆಂದಂ ಗೊತ್ತಾ 
ದಂದರಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಣೇಲ್‌ ಬಿಡುವ ಮುನ್ನ ಆಕೆಯನ್ನು 
ನೋಡದೇ ಹೋಗುವುದು ಸೂಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂದಂ ನನಗನ್ನಿಸಿತು. ನನ್ನ ಬ್ರಾ ಹ ಓಣ ದುಭಾ 
ನಿಯೂ ಅದೇ ಅ ಭಿಪ್ರಾ ಯಪಟ್ಟ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ರಾಣಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದ ಳೋ ಅಭಿಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು 
ನೋಡಲು ಹೋದೆ. ” ಅವಳು. ದಿನಾಲೂ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದೊ ಡನೆ ಕೆಲಸ ನಡೆಯುವ 
ಸ್ಥ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಊಟದ ಹೊತಿ ನ ವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದು, ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಊಟ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಪುನಃ ಕೆಲಸದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಸಂಜೆಯ ವರೆಗೆ ಇದ್ದು ಬರುತ್ತಾಳೆಂದಂ 
ತಿಳಿಯಿತು, . ಇದನ್ನು, ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಪರ್ಷಿಯಾದ ರಾಜ ಷಾ ಅಬಾ ) ಸನ ನೆನಪಾಯಿಂತು. 
ಈ ರಾಣಿಯು ಷಾ ಅಬ್ಬಾ ಸನಂತಹ ಮನಸಿ ಿ ನವಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ. ಅವನಷ್ಟೇ ಚಟು 
ವಟಿಕ ಹಾಗೂ ದಿಟ್ಟ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಈ ರಾಣಿ ಯಂದ ಹಾಗೂ "ಮತಿ ತರ 
ಪಾ ಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಎತಿ ತೋರಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲೆ, ರಾತ್ರಿ ಹೆ ಹೊತ್ತು ತನ್ನ ಪ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಭೇಟಿಯ; ತ್ತು, ಅವರ ಅಹವಾಲುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾಗಿರುತ್ತಾ ಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅದುದರಿಂದ ರಾತ್ರಿ ವೇಳೆ ಭೇಟಿಗೆ ಅವಕಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಂ ೬ ಭಾವಿಸಿ 
ನಾನು ಅವಳು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸು. ದ್ದ ಗದ್ದೆ ಯ ಬಳಿಗೆ ಕೂಡಲೇ. ಹೊರಟಿ. ನಾನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದಾಗ ಆಕೆ ಆಳುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಳು. ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ಏಕೆ ಬಂದೆ ಎಂದು ತನ್ನವರಿಂದ ಕೇಳಿಸಿದಳೆು. ನಾನು, ರಾಣಿ 
ಯನು. ನೊಡಲು ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಆಕೆ ಈಗ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆ, 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ತಾನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಂವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದಳು, 'ನಾನಂ 
ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅವಳ ಕರೆಗಾಗಿ ಕಾದೆ, ಆದರೆ ಕರೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
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ಹಿಯೆಸೊ ಿ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೮೧ 


ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೬ನೆಯ ತಾರೀಕು ರಾಣಿ ಹೊತಿ ಶನಂತೆ ಎದ್ದು ಕೆಲಸದ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾ ಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ನಾನು ನನ್ನ ದುಭಾಷಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ರಾಣಿಯನ್ನು 
ನೋಡಲು “ಯಾವಾಗ ಅವಕಾಶ ಸಿಕೆ ವುದೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೇಳಿದೆ. ತಾನು 
ಕೆಲಸಮಾಡಿಸುವ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಮೇಲೆ ಹೇಳಿಕಳು 
_ ಹಿಸಂವುದಾಗಿ ಶಿಳಿಸಿದಳಂ. ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಿ ದುಭಾಷಿಗೆ ಅನೇಕ ಪ ಶ್ನೆ ಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿದಳಂತೆ. ' ಆಕೆಯೆ ಕ ಡೆಯವರು ನಾನಂ ಟಿ ಉದಾರಿಯೆಂದು ಆಕೆಯ "ಮಂದೆ 
ಹೊಗಳಿದ್ದ ರಂತೆ. ಮನೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಬಾಡಿಗೆ ಕೊಡುತೆ ಶೀನೆ, ಕೋಳಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡುವ ಬೆಲೆ 
ಯೆಷ್ಟು. ಹೀಗೆ ಇನ್ನೂ ಏನೇ ನ ಸಾಮಾನುಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೆ ಷ್ಟು ದಂಡ್ಲು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಳಂತೆ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ರಾಣಿ ಕ ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಾವು 
ಒಂದಂ "ಫನೊ" (8೩70 - ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ದಂಡಿಯುತಿ ದ್ದೇವೆ. ಆ 
ಮನುಷ್ಯ ಎಷ್ಟು ಅದೂ ಸಿರಿಯಿಂದ ಖಚುಮಾಡುತಾ. ನೆ! 1" ಎಂದು ಹೇಳಿದಳಂತೆ. 

ಮೆ ದಿನವೂ ರಾಣಿಯಿಂದ ಕರೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮಧ್ಯ ಊರಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಡ್ಸ ದ 
ಮೇಲಿದ್ದ " ನಾರಾಯಣ " ಎಂಬ ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರಲು. ಹೋದೆ. 
ಪ್ರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಕಟ್ಟಡ ಡ ಬಹಳ ಸಾಮಾನ್ಯ; ವಾಗಿತ್ತು. ಮಾಡಿಗೆ ತೆಂಗಿನ ಸೋಗೆ ಹೊದಿ 
ಸಿದ್ದರು. ಇನ್ನೊಂದು. ಗುಡ್ಡ ಹತ್ತಿದೆ. ಅಲಿ ಚೆಚೌ ಕವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ ಒಂದರಿ ಸ ಸಣ್ಣ ಗಂದಿ 
ಇತ್ತು. ಮರದ ಹಲಗೆಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ ದ ಗುಡಿ ಇದು ಇದನ್ನೂ ರಾಣಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಸಿದಳಂತೆ. ಇದರ ಒಳಗೆ ಭೂತ (Devil) "ಎಗ್ರ ಹವಿತ್ತು. ಭೂತಕೆ ಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಇಲ್ಲಿಯೆ 
ಜನ ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭೂತಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಂತ್ತಾರೆಂಬ -ವಿಚಾರ ನಾನಂ 
ಆಗಲೇ ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಈಗ ಆದರ ಸತ್ಯವನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ತಿಳಿಯೋಣವೆಂದಂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆ. ನನ್ನ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಓಣ ದುಭಾಷಿ ಭೂತಗಳು ತೊಂದರೆ ಮಾಡಬಹಂದೆಂದಂ 
ಹೆದರಿಸಿದ. ನಾನು ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲವಂದಂ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಕರೆದಂಕೊಂಡು ಭೂತದ 
ಗಂಡಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆ. : ಆತ ಗುಡಿಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ: ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ --- 
ಭೂತಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ. ನಾನು ಹೆದರದೆ ಭೂತ ಏನಂಮಾಡುತ್ತೆ ನೋಡೋಣ ಎಂದಂ 
ಕೀರಾ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಜೀಸಸ್‌ ಕ್ರ ಸ್ಮನ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ಗುಡಿಯ 'ಬಾಗಿಲು 
ತೆಗೆದಂ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಬಿಳಿಯ "ಕಲ್ಲಿನಿಂದ "ಮಾಡಿದ್ದ ರು. ಕಲ್ಲನ್ನು 
ಗೆಯಿ ರಲಿಲ್ಲ. ವಿಗ್ರಹ a ಆಳು ಪ್ರ ಮಾಣಕ್ಕಿ ತ ದೊಡ್ಡದಾಗಿತ್ತಾ. "`ನಮ್ಮ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣ ಹಚ್ಚಿ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರ ಯುವಕನಂತೆ ಕಾಣುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರಂ. 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ" ಕಿರೀಟಿವಿತು. ನಾಲಿ ಕೈಗಳಿದ್ದುವು. ಬಲಗ್ಗೆ ಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಚಕ್ರಾ "ಕಾರ 
ವಾದ ಏನೋ ಒಂದಿತ್ತು. “ಇನ್ನೊ ಂದು ಗೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಠಾರಿ ಇತ್ತು. ಉಳಿದ ಕೈ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಏನಿತ್ತು ಎಂದಂ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ. “ಗ್ರ 'ಹದ ಕಾಲುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಉದ್ದ ನೆಯ 
ಗಡ್ಡ "ಬಟ್ಟ ಬೆತ್ತಲೆಯ ಮನಂಷ್ಯನ ವನ್ನ ಹವಿತ್ತು. ಅದರ ಕೈಗಳು ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಊರಿದು ವು. ಪಾ ್ರಣಿಯೊಂದಂ ನಡೆಯುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಇದರ ಮೇಲೆ ಭೂತ ಕಂಳಿತು 
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೨೮೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸವಾರಿಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತು. ವಿಗ್ರ ಹದ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಮಂರ 
ವೊಂದರ ಒಣಗಿದ ಬುಡ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ತು. ಬಹಶ! ಈ ಮರದಲ್ಲಿ ಭೂತಗಳು" ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಜನರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದು ವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ತೊಂದರೆಯ 
ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ರಾಣಿ ಇಲ್ಲಿ ಗಂಡಿ ಕಟ್ಟಿ ನ "ಬಿ ಿಮೋರ್‌' (Brimor) ಎಂಬ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ಸಾ ಪನೆಮಾಡಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಬಿ ಮೋರ್‌ ಎಂಬ ಭೂತ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಧಿ; 
ನಿರಾರು ಭೂತಗಳಿಗೆ ಬಡೆಯನಂತೆ. ನನ್ನ ಈ ಊಹೆ ಸರಿಯೆಂದಂ ಆಮೇಲೆ 
ಇಲ್ಲಿಯವರು ಹೇಳಿದರು. ಈ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ " ಬುತೊ ' ( Buto— ಭೂತ) ಎಂದರ 
ಹೆಸರಂ, 

ಗುಡಿಯೊಳಗೆ ಇದ್ದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, ವಿಗ್ರಹದ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಹಲವಾರಂ 
ಸಲ ಉಗುಳಿ, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದೆ. ಪಕ್ಷ ಲ ಬ್ರಾಹ ನನ್ನೂ ಹಂಗಿಸಿದೆ, “ ನನ್ನ ಧರ್ಮ 
ದೊಡ್ಡದೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು `ನೀನು `ನೋಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು ” ಎಂದು ಹಿಯ್ಕಾ ಛಿ 
ಸಿದೆ. ಆತ ಹೆದರಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ. "ಭೂತ ತನಗೇನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹ್ಹಣನಿಗೆ ಏನಂ ಹೇಳಬೇಕೋ ತೋಚದಾಯಿತು. 

"ಮಣೇಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಒಲಾಳದ ರಾಣಿಯ ಮತ್ತು ಆಕೆಯ ಮನೆತನದ ದೇವರು 
ಯಾವುದೆಂದರೆ '" ಪ್ರತಿಯ ಸೋಮನಾಥ ' (2001೩ 507187818೩). ಸೋವಂನಾಥ 
ನೆಂದರೂ ಒಂದೇ, ಮಹದೇವನೆಂದರೂ ಒಂದೇ. ಈ ಸೋಮನಾಥನ ವಿಗ ಗ್ರಹವು 
ಗುಂಡುಕಲ್ಲಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರಂವುದಂಟಂ. 

ಅದೇ ದಿನ ವಂಣೇಲ್‌ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಸ್ತೃಲೇಬ್‌ (&5(೭೦1800) ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಎತ್ತರವನ್ನು ಅಳೆದೆ. ವಾ್‌ ರಾಣಿ ಇರುವ ಮಣೇಲ್‌ ವಿಷವದ್ರೇಖೆ 
ಯಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ೧೨೨ ೭೯' ೩೬ ದೂರದಲ್ಲಿ ಇದೆ. 

ರಾತ್ರಿಯಾದರೂ ರಾಣಿ ನನಗೆ ಹೇಳಿಕಳಂಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನ ನೋಡಲು ಆಕೆಗೆ 
ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಊಹಿಸಿ ಮರುದಿನವೇ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. 
ಒಂದಂ ದೋಣಿಯನ್ನೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದೆ, 

ರಾಣಿ `ನನಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸದೆ ಇದಂ ದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳದ ಜನರಂ ಏನೇನೋ ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು, ಆಕೆಗೆ ಕೊಡಲು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಹಂಮಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದೂ ಮತ್ತಾ ನನಗೆ 
ಕೊಡಲು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದು ದೂ ಒಂದಂ ಕಾರಣ ಎಂದಂ ಹೇಳಿದರು. 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರಣ, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲ ಆಕೆಯ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆಯ ದಿವಸ 
ಆಕೆಯ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿದ ಸ್ಥಳವಲ್ಲದೆ ಬೇರಾವ ಸ್ಥಳವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎಂಬುದಂ. 
ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಆಕೆ ಬಂದು ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದು ಸೆ ಗತ ಎಂದು ಆಕೆ ಭಾವಿ 
ಸಿರಬೇಕು. ವಂತೊ ಿಮ್ಮೊ "ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವುದು ಸೂಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂದು ಆಕೆ 
ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ನಿನ್ನೆ ಯಂ ದಿನ ನಾನು ಊಟ ಮಾಡುವಾಗ ನನ್ನ ಕತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹಿಡಿದಂ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣ ) ಹೇಳಿದ ಕಾರಣವಂತೂ ವಿವೇಕದ ಎಲ್ಲೆ ಮೀರಿತ್ತು. ಅದಂ 
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ತೀರಾ ಅಸಂಬದ್ದ ಕಲ ೨) ನೆಯೆಂಂದಂ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಅವನು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಏನೆಂದರೆ ; 
ನನ್ನ ರೂಪು, ಸೌಂದರ್ಯ, ಬಣ ಇವುಗಳನ್ನು ರಾಣಿ ಮತೊ ಮ್ಮೆ ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಲ 
ಮೋಹಗೊಳ ್ಸಿಬಹುದೆಂಬಂದೇ ಆ 3 ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನೆ 
ಬಿಟ್ಟೆ. ನನಗೆ ತೋರಿದ ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಹೆಸರಾಂತ ರಾಣಿಯೊಬ್ಬ ಳಂ ಪರಕೀಯ 
ನೊಬ್ಬ ನೊಡನೆ ಅಂತರಂಗವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಜನರು ಅಲ್ಲಸಲ್ಲದ ಕಥೆಕಟ್ಟಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ, _ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಕೊಡಬಾರದು* — ಎಂಬುದು ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸೆ 
ನಲ್ಲಿ ರಬೇಕು... ಅಂತೂ ಕಾರಣವೇನೇ ಇರಲಿ, ಆಕಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ, ಅಂದರೆ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೭ನೆಯ. ತಾರೀಕು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹ್ನ "ಸ್ವಲ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಂಂಚೆ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡದೇ ಮಣೇಲ್‌ನಿಂದ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ. ಹೋ 
ನಾ ಹೊರಟ ದೋಣಿಯನ್ನು ಹಂಟ್ಟ ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ನಡೆಸದೆ " ಬಂಬು ' 
(ಗಳು) ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಇಬ ಕ ನಡೆಸುತ್ತ ದ್ದ ರು. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 
ಸಾಗಿದಮೇಲೆ. ಎಡಗಡೆ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ; ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆಯ ಬಳಿ ಸ್ಟ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿಂತಂ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಊಟ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಈ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ರಾಣಿ 'ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವ 
ಅಕಿ ಯಮೇಲೆ ವಂತ್ತು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಉಪ್ಪಿ ನಮೇ ಲೆ ಸುಂಕ ವಸೂಲು ಮಾಡುತ್ತಾ ಛೆ 
ನಾನು ಮತ್ತೆ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಸಂಜೆ ಹೊತ್ತಾಗಿ ಮಂಗಳೂರು ತಲುಪಿದೆ. 
ಅಂಗಧಿಗಳೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ದರಿಂದ ಊಟಕ್ಕೆ ಏನೂ ಸಿಕ್ಕ ದೆ ಬರಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಂಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿದೆ. . ಆದರೂ ಒಲಾಳದ ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಕುರಿತು ಈ ಕವನ ಕಟಂ ವುದನ್ನು 
ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ,” 

ಮುಂದಿನ ತಿಂಗಳು ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಹಡಗು ತಂಡದಲ್ಲಿ 
ಈ ಪತ್ರ ಕಳುಹಿಸಂವ ಅವಕಾಶವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂದು ಇದನ್ನು ನಾನು ಈ 
ದಿನವೇ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ. 


೧ ಈ ಕವನದ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾವಾನುವಾದ ಈ ರೀತಿ ಇದೆ ; 

You are black but comely, and all India and the Orient 
now bow down before your Courage, 0 | famous great Queen of 
Ulala as victorious in war as in love; Sallo King of Bangher, 
driven by you from his kingdom, and likewise the neighbouring 
Portugese armies, whose ruin was brought about by your justly 
kindled wrath. 

`` But this hand, which with lethal weapons has often dest- 
royed lances and countless soldiers, weaponless also divides 
souls from bodies; but so sweetly, that the captured and the 
Conquered, to save their lives, give themselves up as willing 
Spoil to her who kills them. 
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ಲ 


ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ಕರ್ನಾಟೀ ರಾಣಿ (Queen of Carnate) 
ನೋಡಬೇಕೆಂದಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ಈಕೆಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವೆಂಕಟಪ ಕಸಿದಂಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ 
ಈಕೆ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹತಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ಥ ಛದಲ್ಲಿ "ಇದ್ದ ಳು, ಆದರೆ ಕ್ಕಾ ಲಿಕಟ್ಟೆ ಗೆ 
ಹೋಗುವ ನೌಕಾತಂಡ ಕೊಡಲೇ ಹೊರಡುತ್ತ ದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಕರ್ನಾಟಿ ರಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಕಾಣುವ ಪ್ರ ಯತ್ನ ಕೈಬಿಟ್ಟು ನೌಕಾತಂಡದಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾ ಲಿಕಟ್ಟಿ ಗೆ ಹೊರಟೆ. 

"ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ಹ ಹಬ್ಬ ಇನ್ನೂ ಮೂರು ದಿನ ಇದೆ ಎನ್ನು ವಾಗ ನಾನು. ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ 
ತಲುಪಿದೆ, ಇಂಡಿಯಾದ ಅತಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರ ವಾಸದ ಗಡಿ ಕಲ್ಲನ್ನು ನೆಟ್ಟೆ, 
ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಒಂದು ದಿವಸ ಇದ ಹಡಗಿನ ನಾವಿಕರೊಡನೆ “ಅಂಗಡಿ 
ಮುಂಗಟ್ಟು ಗಳನ್ನೂ ರಾಜನ ಅರಮನೆಯನ್ನೂ “ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ರಾಜ ಮತ್ತು ರಾಣಿಯರನ್ನೂ ಮತ್ತಾ ರಾಜನ ಇಬ್ಬ ರಂ ಸೋದರ ಸೊಸೆಯ 
(116068)ರನ್ನೂ ಕಾಣಂವ "ಅವಕಾಶ. ಸಿಕ್ಕಿತು. ಹತು ಸಕ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ನನ್ನ 
ಉಡುಪನ್ನು ನೋಡಿ ಅರೆಬೆತ್ತ ಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಮಕ್ಕ ಳು ಅಚ್ಚ ರಿಪಟ್ಟ ರು. ಹಡಗಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಂವಾಗ ಮಾಮೂಲಾಗಿ ತರುವ ಅಂಜೂರ ಮತ್ತು ಎಳನೀರುಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಒಂದಂ ಜೀವಂತ ಬಜಿ ರಾಜನ ಸೇವಕರುಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದೆವು. 

, ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾನು ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ ಬೆ, ಕಿ ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ ದಿನ ಕನ್ನಾನೂರು 
ತಲುಪಿ, ಅನ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕ್ಯಾಥೊಲಿಕ್‌ ಇಗರ್ಜಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಕನ್ನಾನೂರಿ 
ನಿಂದ ಹೊರಟು ಐದು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಹಡಗು ತಂಡ ಮಂಗಳೂರು 
ತಲುಪಿತು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಕ್ಕಿ ತುಂಬಿದ ಹಡಗೊಂದು ನಮ್ಮೊ! ಡನೆ ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿತು 
(೧೬೨೪)ರ : ಜನವರಿ ೧೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಗೋವೆಯನ್ನು "ಸುಖವಾಗಿ ಮುಟ್ಟಿ ದೆ. 

ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಪರಿಚಯಸ್ತ ರಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತುರ್ಕಿ ಮುಖಾಂತರ 
ನನ್ನ ನಾಡಿಗೆ ಮರಂಪ ಪ್ರಯಾಣ ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ತುರ್ಕಿ ಮುಖಾಂತರ ಹೋಗಲು ಗೋವಾ 
ವೆ ಸರಾಯ್‌ ಪರವಾನಗಿಚೇಕಿತ್ತು ಇದು ಕೂಡಲೇ ದೊರಕಿತು. 

(೧೬೨೪)ರ ನವೆಂಬರ್‌ "ವರೆಗೆ ಗೋವಾದಲ್ಲಿದ್ದು ನವೆಂಬರ್‌ನಲ್ಲಿ ಹಡಗಂ ಏರಿ 
ಚಾಲ್‌ಗೆ ಹೊರಟೆ, ನನ್ನೊಡನೆ ಮರಿಯಂಕ್ಕ ಮತ್ತು “ಕೆಯ ಸೇವಕಿ ಯೂಜೆನಿಯಾ 
ಸಿಂಗಲಾ (Eugenia Cingala), ನಂಬಿಕಸ; ನಾದ ನನ್ನ ಸೇವಕ ವಿಂಛೆಲೆ (Michele) 
ಮತ್ತು ನನ್ನೊಡನೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಹೊರಟ್ಟಿ ದ ಸಹಚರನಾದ ಒಬ್ಬ 
ವೆನೀಸ್‌ ವರ್ತಕ ಇಷ್ಟು ಜನರಿದ್ದ ರಂ. 

 ಚಾಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಒಂದರ ತಿಂಗಳು ಇರಬೇಕಾಯಿಂತಂ, ಇಲ್ಲಿದ್ದ ವೇಳೆ, ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಸೊಗಸಾದ ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ನೋಡುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿ ತರಿ ಗಂಡಸರಂ ಹೆಂಗಸರಂ 
ಅನೇಕ ಜನ ಈ ದೇವಸ್ಥಾ ನೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. "ಬಳಿಯಿದ್ದ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಅಂದ 
ಚೆಂದದ ಯುವತಿಯರು ಅಂಜಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾ ) ನಮಾಡುತ್ತಿ ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆ, ಚಾಲ್‌ 
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ಪಿಯೆತೊ. ದೆ ವಲೆ 
ಇಲ್ಲಾ ವಲ್ಲ ೨೮೫ 


“ಗಿ pe 


ನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ನನ್ನ. ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾಲವನ್ನು ಈ ನ | 
ತಣ್ಣಿಳನಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆದೆ. ತ ಮ ಸನ 

ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ವ್ಯಾಪಾರದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಬಾಸ್ರಾ (Basra) 
ಹೊರಟೆ, ಆದರೆ ಗಾಳಿ ಬೀಸದೆ ಹಡಗು ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ತು. 
ಇಂಥ ವೇಳೆ ಪಡಂವಾದ ಸಂತ ಅಂತೊಣಿಯ (st. Ree of Padua) ವಿಗ್ರಹ ಹ 
ಪನ್ನು ಕಂಬಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ, ಗಾಳಿ ಬೀಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ವರೆಗೂ ಕಟ್ಟನ ನ್ನು ಬಿಚ್ಚ | ದಿರಂವ್ರದು 
ಒಂದಂ ಪ ಪದ್ಧ ತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಮೊದಲಿಗೆ ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಠ ಶೈನ್‌ ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಸಂತ 
ಅಂತೊಣಿ ಹಿಂಸೆಗೊಳಗಾಗದೆಯೇ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವರ ಪ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಂವನೆಂದು 
ಆತನ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತೂ. ಆದ ರೆ ಅಂತೋಣಿ ॥ ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಗಾಳಿ ಬಿರುಗಾಳಿಯಾಗಿದ್ದು 
ಅದಂ ನಮ್ಮ ಹಡಗನ್ನು ಬಹಂ ದೂರ ಎತ ಲೋ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಿ ತಂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ ುವೆಂದಂ ಕ್ಯಾಪ್ಠ ಪ ಶನನಿಗೂ ಮನದಟ್ಟಾ ಗಿ ಆತ ಅಂತೋಣಿಯ 
ವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಕಂಬಕ್ಕೆ ಬಿಗಿಸಿದ, ಕೂಡಲೇ ಗಾಳಿಯ ದಿಕೇೇ "ಬದಲಾಯಿಸಿತು. 

ಈ ರೀತಿ ನಿಧಾನವಾದ ನಮ್ಮ ಯಾನ ಮುಂದುವರಿದು, ೧೬೨೫ರ ಜನವ 
೧೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಮಸ್ಸ ತ್‌ ಮುಟಿ ತೈದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಹದಿನ್ಸೆ ದು ದಿನಗಳು ತ 
ಹಿಂದಿನ ಪರಿಚಯಸ ನರನು ಭೇ ಟಿ; ಮಾಡಿ, ಬುಸ್ರಾಕ್ಕೆ ಯಾನವನ್ನು ವಣಂದುವರಿಸಿದೆವು. 

ಹಡಗು ದಾರಿ ತಖ ಎತ್ತೆತ್ತಲೋ ಹೊ ೋಗುತ್ತಿತ ತ್ತು. ನನಗೂ ಮರಿಯ ನಿಗೂ ಜ್ವರ 
ಬೇರೆ, ಅಂತೂ ಕಷ್ಟಪ ಪಟು ಟ್ಟು ಬಾಸ್ರಾ ತಲುಪಿದೆವು. ಹಧ್ಲಿಂದ ವ ವೀ ೧೧ರಂದು ಒಂದು 
ಭಾರಿ ಕಾರವಾನ್‌ ಅಲೆಪ್ಲೋಗೆ ಹೊರಡುವುದಿತ್ತು. ನಾ ನು ನನ್ನ ದೇ ಆದ ಒಂಟೆಗಳನ್ನು 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ « ಕ್ಯಾರವಾನ್‌ ಹೊರಡುವ ದಿನವೇ, ಆದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ, 
ಹೊರಡುವುದೆಂದು ಮಾಡಿದೆ: 
ಏಳು ವಾರಗಳ ಪ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ನಾವು ಅಲೆಪ್ಟೆ ್ಟೋ ತಲುಪಿದೆವು. ಪ್ರಯಾಣದ 
ವೇಳೆ ನಾನಾ ತೊಂದರೆಗಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಇದ ಸಣ್ಣ ಪುಟ ಪಾಳೆಯಗಾರರು. ನಮ್ಮಿಂದ 
ಅದು ಇ ಇದೂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹಣ ವಸೂಲು: ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ರು. ನನ್ನ ಸಾಮಾನು 
ಸರಂಜಾಮುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹಲವಾರು ಸಲ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಸೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನ ಏನೇನಂ 
ಒಳೆ ಯದಂ ಸಿಕ ತ್ತಿತೆ ತ್ತೋ ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಿತ್ತು ತೊಡರು ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನ 'ಬಳಿ ಉಳಿದವು 
ಗಳೆಂದರೆ ಮಾನ್ಸೆ ಯಳೆ ಳ ಶವಮ ತ್ತು ಬಹಳ ಜೋಪಾನವಾ ಗಿ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಲವು 
ಸಾಮಾನುಗಳು "ಅಪ್ಪೆ. ಒ «ಜಂಟಿ ನಡೆಸುವವರು ಒಂದು ದಿನ ಸೇದುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಅವರ 
ಅಜಾಗರೂಕತೆಯ ಕಾರಣವಾಗಿ ಸಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ದಿತು... ಮನುಸ್ಕರು 
ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಕೋಪಗೊಂಡ ಪ್ರ ಕ ತಿ ಕೊಟ್ಟಿ ತೆ. ಮರಳು 
ಗಾಡಿನ ಬಿರುಗಾಳಿ ನಮ್ಮ್‌ ಗುಡಾರಗ ನ್ನು ಹರಿದು ಚೆಂದಿಮಾಡಿತು. ಕಡಜ 
ವಯಂತಾದ ಹುಳು ಹುಪ ರ್ರಟೆಗಳು ಪ್ರಾಣ "ಹಿಂಡುತ್ತಿ, ದವು. ಆಳುಗಳಂ ತಮ್ಮತಮ್ಮಲ್ಲೇ 
ಜಗಳಾಡಿಕೊಳು ತ್ತಿ ದ ರು, ಜ್ರ ಜತೆ ಒಂದರಿ “ಗ್‌ ಯೊೂಜಿನಿಯಾ ಮರಳುಗಾಡಿ 
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೨೮೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಳು. ಅವಳನ್ನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಹುಡುಕಾಡಿ ಕರೆದಂಕೊಂಡು 
ಬಂದೆವು. 
ಜುಲೈ ಕೊನೆಯ ವೇಳೆಗೆ ನಾನು ಅಲೆಪ್ಪೋ ತಲುಪಿದೆ. ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ಲವರ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ನನ್ನ ಬಳಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದೋಚದೆ ಉಳಿದ ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾಮಾಗಳನ್ನು 
ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆ ಯಂ ಮೂಲಕ ಊರೊಳಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸುವುದಂ ಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು. ಮಾನೆ ಯ 
ಶವದ ಪೆಟ್ಟಿ ಗಯ ಸುತ್ತ ಇಂಡಿಯಾದ ಔಷಧಿಗಳ ನಾರು ಬೇರುಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ದತ 
ಮೇಲೆ ಮರದ ಹಲಗೆಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಲಾಗಿತ್ತಿ. ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಈ “ಮೇಲಿನ 
ಹಲಗೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಂ ನೋಡಿ ಅಷ್ಟ ಕೆ € ಸಂವಂ ನಾದರು. 
ಆಗಸ್ಟ್‌ ತಿಂಗಳ ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಾಸ್ತಾ ದಿಂದ ಹೊರಟ ಕಾರವಾನ್‌ ಅಲೆಪ್ಟೋ 
ತಲುಪಿತು. “ಈ ರಾ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಓಳಗಾಯಿತು, ಅದಕ್ಕೆ 
ಹೋಲಿಸಿದರೆ ನನಗೊದಗಿದವುಗಳು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ ಎನ್ನಬೇಕು. 
ಇಟಲಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಮನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲಾವಕಾಶವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ್ದ 
ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡ್ರಿಯಾಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ ಹೋಗಿ ನೋಡಬೇಕಾದ್ದ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿಕೊಂಡು, 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಸ್ಪೆಪ್ರಸ್‌ಗೆ ಒಂದು ಫ್ರೆಂಚ್‌ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟೆ. ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ನಂತರ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮೆಡಿಟರೇನಿರ್ಯ ಸಮುದ್ರದ ನೀಲಿ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಯಾನ 
ಸಾಗಿತು. ಮಾನೈಯಂಳ ಶವದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಯೊಳಗೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ 
ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟಿದ್ದೆ ಏಷ್ಯಾಖಂಡ ತೀರವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ದೋಣಿ ಸಾಗಿತು. ಸರಿಯಾದ ಅಸ್ತ್ರ 
ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಲ್ಲದೆ ವಂತ್ತೊ ಮ್ಮ ಆ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡಬಾರದೆಂದಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ತಾಯ್ನಾಡಿನ 
ಕಡೆ ಮನಸ್ಸು ಎಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು ಎಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ನಾಡನ್ನು ನೋಡೇನೆಂಬ ತವಕ 
ದಿಂದ ನಾನು ಹೊರಟಿ. 
ಸೆಪ್ಸೆಂಬರ್‌ ೪ರಂದಂ ಹಡಗು ಸೈಪ್ರಸ್‌ ತಲುಪಿತಂ, ಇಲ್ಲಿ ನಾನಂ ೨೮ರವರೆಗೂ 
ಇದ್ದು, ನೋಡಬೇಕಾದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿಕೊಂಡಂ, ಮಂಂದಿನ ಯಾನ 
ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ಹಡಗಂ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿ ಮಾಲ್ಬು ಕ್ಕ ಹೋಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಆರು ವಾರಗಳು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಇರಬೇಕಾಯಿತು. ಕಾಸ್‌ ಂಟಿನೋಪಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಭಾರೀ ಪ್ಲೇಗಂ, 
ಈ ಕಾರಣಿ ಆ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದವರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಳೆಹಾಕಂತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ಕಾಗದವನ್ನೂ ಸಹ ದ್ರಾಕ್ಷಿಹುಳಿ (1188882ನಲ್ಲಿ ಅದ್ದದೆ ಮುಟ್ಟುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. "ನನ್ನ 
ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾಮುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಿಚು ವುದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು. ಮಾನ್ಸೆ ಯಳ 
ಶವದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಸುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಹತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾಯಿಂತು, ಇನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯೊಳಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡದಂತೆ ಪರೀಕ್ಷಿಮಾಡುವ ವೆ ದ್ಯನನ್ನು ಹೇಗೋ 
ಒಲಿ ು ಸಲಾಯಿತ 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಹೊರಡುವುದರೊಳಗೆ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಹಡಗಂ 
ಹೊರಟಂಹೋಗಿತ್ತು. ಆದ ರಿಂದ ಬೇರೊಂದು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ವೆಂ ನಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆ, 
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ಪಿಯೊತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೨೮೭ 


ಒಂದು ದಿನದ ಪ ಶ್ರಿಯಾಣದಲ್ಲಿ ಹಡಗಂ ಸಿರಾಕೂಸ್‌ ತಲುಪಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹಳೆಯ 
ಸ್ನೇಹಿತ, ಇಲ್ಲಿಯ ಬಿಷಪ್‌, ಸಿಕ್ಕಿ ದ. ತನ್ನ ಆತಿಥ್ಯ ಸ್ಟೀಕರಿಸದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಕೂಡ 
ದಂದು ಆತ ತಡೆದ. ಬಿಷಪ್ಪನ ನಾದಿನಿ ಮರಿಯುಕ್ಕ ನೆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ವಹಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
ನಾನಂ ಬಿಪಪ್ಪನೊಡಗೂಡಿ ಹಲವಾರು ದಿನಗಳು ಸಿರಾಕೂಸ್‌ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥ ಸಳ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅಡ್ಡಾಡಿ ಬಂದೆ. 

ಬಿಷಪ ನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವವರೆಗೂ ಇದ್ದು, ಜನವರಿ ೧೩ನೆಯ ತಾರೀಕಂ 
ಮೆಸಿ ಸ್ಸೀನಾಕ್ಕೆ “ಹೊರಟೆ. ೧೬೨೬ರ ಫೆ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೫ರಂದಂ ನೇಪ ಲ್ಫ್‌ ತಲುಪಿದೆ, ನನ್ನನ್ನು 
ಎದುರುಗೊಳ ಲು ಸ್ಥಿಪಾನೊ ಮತ್ತು ಹಲವಾರು ಹಳೆಯ ಸೆ ೇಹಿತರು ನೆರದಿದ್ದ ರಂ. 
ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ ವು, ನೇಪಲ್ಸ್‌ ನಲ್ಲಿ. ಇದ್ದ ಐದಂ ವಾರಗಳೂ 
ನಾನಂ ಕ [ಪಾನೋನ ಅತಿಥಿಯಾಗಿದ್ದೆ. ಈ 'ವೇಳೆಯನ್ನು ನಾನು ಓದುವುದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ನನಗಾ ಗಿ ಕಾಯಂತ್ರಿ ದ್ದ ಅನೇಕ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳಿಗೆ ಉತ್ತ ರ ಕೊಡಂವುದರಲ್ಲಿ ಕಳೆದೆ. 
ಅನೇಕ ಸೆ ಸೀಹಿತರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆದರಾತಿಥ್ಯ ಗಳನ್ನು ಸಿ ೀಕರಸಿದೆ. 

ನಾನು ರೋಮ್‌ ಬಿಟು ಬಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ. ವಂನೆತನದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಮ 
ಕಾಲವಾಗಿದ್ದ ರು. ನಾನೂ ಸತಿ ಶಿ ರಬಹಂದೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿ ಕೆಲವು ಸ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು ನನಗೆ ಸೆ 
ಬೇಕಾದ ಪಿತಾ ್ರಿರ್ಜಿತ ಆಸಿ ಯನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ತರದೂದಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾ 
ರೆಂದಂ ತಿಳಿಯಿತು. ನನ್ನ "ಕೆಲವು ಸಂಬಂಧಿಗಳು ಇದನ್ನು ತಪ ಸಿದ್ದ ರು. ಇದೆಲ್ಲ ತಿಳಿದ 
ನಾನಂ, “ ನಾನು ಬದುಂದೆ ಸೇನೆ ; ಸತ್ತಿಲ್ಲ” ಎಂಬ ಪ್ರ ಮಾಣ ಪತ ಶ್ರವನ್ನು ರೋವಿಂಗೆ 
ಕಳುಹಿಸುವ ವ್ಯ ವಸೆ ಮಾಡಿದೆ. ಇಷ್ಟು. ಮಾಡಿ ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ ದ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟಿ. 

೧೬೨೬. ಏಪಿ ಲ್‌ ೪ ಕೊಟ್ಟ! ತಕೊನೆಗೆ ನಾನು ನನ್ನ. ಹುಟ್ಟೂ ರಾದ ರೋಮಿಗೆ 
ಬಂದಿದೆ ನೆ ತ್ರೆ ಬರ್‌ (Tiber) ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಏಳು” ಗಂಡ್ಲೆ ಗಳ ಬಳಿ 
(Seven Hills) ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಮನಸು ತುರ್ಕಿ ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯಾಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಡ್ಡಾ ಡುತ್ತಿದೆ. ವಂನಸ್ಸು ಪುನಃ ಗಾಳಿಗೆ ತನ್ನ ಹಾಯಿಪಟವನ್ನು ಏರಿಸಿ ಇಂಡಿಯಾದ 
ಸವಂದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, “ಇಕ್ಕೆ (ರಿ, ಮನೇಲ್‌ ಮತ್ತು ಕಾ ಲಿಕಟ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡಂತ್ತಿ ದೆ. 

ನಿಧುರನಾದವನಂ ಅನುಸರಿಸಬೇ ಕಾದ ಪದ ತಿಯಂತೆ ನಾನು ನನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು 
ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ಹಿತ್ತ ಲ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡೆ. ಮನೆಯೊಳಗೆ ನನ್ನ ಸೋದರತ್ತೆ ಯ 
ಮಗಳೂ ಚಿಕ್ಕ 'ವ್ಯ ನೂ ಆಗಲೇ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕ ಲಾರದಷ್ಟು ಬೆಳೆದು ದೊಡ ್ಲವಳಾಗಿದ್ದ 
ಸಿಲ್ವಿಯಾ ಎಂಬ ಮಗಳೂ ಮತ್ತು ಇತರರೂ ಇದ್ದ ನ ಮತ್ತಷ ಷ್ಟು ಜನ. ಆಮೇಲೆ 
ಬಂದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಕೊಡಿ ಊಟಮಾಡಿದೆವು. ಹೆಳೆಯದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ " ನೆನೆದಂಕೊಂಡೆವು, 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದೆವು. ರಾತೆ ತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ” ನಿದ್ದೆ ಗೆಟ ಖಿ ಮಾತ 
ನಾಡಿದೆವು. 
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ಪೀಟಿರ್‌ ಮಂಡಿ 


ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ (0010೯ Mundy) ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಪ್ರವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ 
ಪ್ರವಾಸಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಆತನ ಮನೆತನ ಮತ್ತು ಆತನ 
ಸಾಂಸಾರಿಕ ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿರುವುದು ಬಹಳ ಕಡಮೆ. ದೊರೆತಿರುವುದೆಂದರೆ ಇಷ್ಟೆ ; 

ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ಕಾರ್ನ್‌ವಾಲಿನ ಪೆನಿರಿನ್‌ (860767)/೧) ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ೧೫೯೬ರಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ, ಈತನ ತಾತನ ಹೆಸರು ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ಎಂತಲೇ. ಈತ ೧೫೩೦ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ನ್‌ವಾಲಿನ ಗ್ಲಾಸ್ನಿ ಕಾಲೇಜಿನ (೮185767 0011080) ಘೋಷಕನಾಗಿದ್ದ (Chanoon 
or Chanto ಗ) ಅವನ ಮಗ ಮತ್ತು ಸೊಸೆ, ಅಂದರೆ ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿಯ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು, 
೧೬೩೪ರ ವರೆಗೂ ಪೆನಿರಿನ್‌ನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ತಂದೆಯೂ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನೂ " ಪಿಲ್ಬರ್ಡ್‌? ಎಂಬ 
(71101186 business) ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸಹೋದರ 

ನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ತಂದೆಯ ಜೊತೆ ಪೀಟರ್‌ ತನ್ನ ಹನ್ನೆರಡನೇ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 

ನಾರ್ಮಂಡಿಯ ರಾಜಧಾನಿ ರೂಯನ" (ಔRಂueಗ)ಗೆ ಹೋದ. | 

ಸುಮಾರು ೧೫೯೬ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟೂರಾದ ಪೆನಿರಿನ್‌ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದ. ಆತನ ಪ್ರಥಮ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೂ ಪೆನಿರಿನ್‌ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ರೂಯನ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಿದ್ದು ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಭಾಷೆ ಕಲಿಯಲು ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಸ್ಟೆಯ್ನ್‌ 
ದೇಶಗಳ ಗಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬೆಯೊನ್‌ (88)/0770)ಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಇದ್ದು, 
೧೬೧೦ರಲ್ಲಿ ಪಾಲ್‌ಮಾತಿಗೆ (೫817100111) ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 

೧೬೧೧ನೆಯ ಮೇ ತಿಂಗಳಿನಿಂದ ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿಯ ಚಟುವಟಿಕೆಯ ಬಾಳು ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
ಆ ತಿಂಗಳು ಆತ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಜಾನ್‌ ಡೆನಿಸ್‌ (Capt. John Davis) ಎಂಬುವನ “ಕೋಣೆ 
ಹುಡುಗ” (0೩॥17-00)) ಆಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಆ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಹಡಗಿನ ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ. ಆಮೇಲೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ, ಅಂದರೆ ೧೬೧೪ರ ವರೆಗೆ, ಜಾರ್ಜ್‌ ವೀವರ್‌ 
ಎಂಬುವನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ. ೧೬೧೪ರಲ್ಲಿ ಸೆ ಶಯ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಸ್ಪ್ಯಾನಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಲ್ಪಿಸ್ಟಲ್ಪ ಕಲಿತುಕೊಂಡಿರಬೇಕು, ಸ್ಪೆಯ್ಗಿನಲ್ಲಿ ಇದು ವರ್ಷ ಏಳು 
ತಿಂಗಳು ಇದ್ದು ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಡೇವಿಸನೊಡನೆ ಲಂಡನ್ನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 

ಲಂಡನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮಂಡಿ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟೂರಿಗೆ ಹೋದನೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಕೇವಲ ೧೫ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆತ ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ವಾಸವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾಂಟೆನೋಪಲ್‌ಗೆ ಹೋಗಿ ೧೬೨೧ರಲ್ಲಿ ಕಾರ್ನ್‌ವಾಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಅವನ ಹೊಸೆ 
ಒಡೆಯನ ಹೆಸರು ಜೇಮ್ಸ್‌ ವೈಟ್‌ (188105 Wyche) ಎಂಬ ಲಂಡನ್‌ ವರ್ತಕ. ವರ್ತಕನ 
ಗುಮಾಸ್ತನಾಗಿ ಮಂಡಿ ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾಂಟಿನೋಪಲಿಗೆ ಹೋದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆತನಂತಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮಬುದ್ಧಿಯ 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ಯುವಕನಿಗೆ ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲಿನ ಯಾನ ಹೊಸ 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ' ೨೮೯. 


'ಹೊಸ ಅನುಭವ ಹಾಗೂ ಆನಂದಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು, ಮಂಡಿ ತುರ್ಕಿ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾಂಟಿ 


ನೋಪಲಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ ತನ್ನ ದೇಶದ ಸ್ನೇಹಿತರೊಡಗೂಡಿ ಕಪ್ಪು ಸಮುದ್ರದ ಪೂರ್ವ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ 
“ ಪಾಂಪೆ ಕಂಬ? (Pompey’ $ Pillar) ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬಂದ, 
೧೬೧೮ರಲ್ಲಿ ಜೇಮ್ಸ್‌ ವೈಜ್‌ ಸಿಡುಬಿನಿಂದೆ ಕಾಲವಾದ. ನಂತರ ಮಂಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಯೂರೋಪಿನ ಆ ೧೬೨೦ರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾಂಟಿ 
ನೋಪಲಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ರಾಯಭಾರಿಯ ಪರಿವಾರದ ಜೂತೆ 
ಮಂಡಿ ಸ್ವ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮರಳಿದನು. “೧೮೩೮ ಮೈಲಿಗಳ ದೂರದ ಪ್ರೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ದಿನಕ್ಕೆ ೨೨ ೧/೨ 
ಮೈಲಿಗಳಂತೆ ಮಾಡಿದೆ” ಎಂದು ಮಂಡಿ ಹೆಮ್ಮೆ ಯಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಲಂಡನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಮೇಲೆ ಮಂಡಿ ಏಳು ವರ್ಷಗಳ ತನಕ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳು ಿವಂಫ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಆತ. ಪರದೇಶಗಳನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ತುಂಬ ಆಸೆ. ಈ ಕಾರಣ ಆತ ೧೬೨೭ರಲ್ಲಿ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಗೆ ಒಂದು 
ಅರ್ಜಿ ಸಲ್ಲಿಸಿದ" ಇಂಡಿಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಲ್ಲಾಳಿ ವರ್ತಕನ (Factor) ಕೆಲಸ ಕೊಡಿ ?' ಎಂದು. 
* ಸಂಬಳೆ ಎಷ್ಟು ಕೊಡಬೇಕು? *' ಎಂದು ಕಂಪೆನಿ ಕೇಳಿದಾಗ, ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೨೦ ಪೌಂಡುಗಳಿಂದು 
(20 11) ಎಂದು ಮಂಡಿ ಹೇಳಿದ. ಈ ಸಂಬಳ ಕೊಡಲು ಕಂಪೆನಿ ಒಪ್ಪಿ, "ಆತನನ್ನು ಐದು ವರ್ಷ 
ಗಳ ವರೆಗೆ ಕಂಪೆನಿ ಸೇವೆಗೆ ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಈ ಸಂಬಳ ಕಡಮೆಯೆಂದು ಮಂಡಿಗೆ ಆಮೇಲೆ 
ಹೊಳೆದು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನೋ, ಇಲ್ಲ ಅವನ ಹಿಂದಿನ ಅನುಭವವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅವನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದವರು ಕಂಪೆನಿಗೆ ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡಿದರೋ, ಅಂತು ೧೬೨೭ನೆಯ ಅಕ್ಕೊ ಶೀಬರ್‌ ೩೧ರಂದು 
ಕಂಪೆನಿ ಆತನಿಗೆ ೨೫ ಪೌಂಡುಗಳ ಸಂಬಳ ನಿಗದಿ ಮಾಡಿತು. ಪ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ೫ ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು ಮುಂಗಡವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿತು. 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊತ ಮುನ್ನ ಮಂಡಿ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿದ್ದು, 
ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ಡು, ೧೬೨೮ರ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿ. ಸ ಕ್ರಯಾನೆ 
ಬಹಳ ಬೇಜಾರು ಹಿಡಿಸುವಂಥಾದ್ದು. ಆದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಬುದ್ದಿ ಯ ಮಂಡಿಯಂಥವರಿಗೆ ಅದು 
ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಡಗಿನ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಡೇನಿಯಲ್‌ ಹಾಲ್‌ ಎಂಬುವನಿಂದ ಹಡಗಿನ ದಿನಚರಿಯನ್ನು 
(ship ke ಈಸಿಕೊಂಡು ಯಾನದ ವೇಳೆ ನೋಡಿದ ಸ್ನ ಸ್ಥಳಗಳು, ಕಂಡ ಹಕ್ಕಿ ಪಕ್ಕಿ, ಮಾನು 
ಮೊಸಳೆಗಳು--ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಕುರಿತು ಬರೆದ. ಇಂಡಿಯಾದ ಸೂರತಿ ನಲ್ಲಿ ಹಡಗು 1 ಕಂಪೆನಿಯ 
ಪರ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾ n ಆಗ್ರಾ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ೧೬೩೪ರ ನವೆಂಬರ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಮಂಡಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೋಡಿದಷ್ಟೂ ಇನ್ನಷ್ಟು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ 
ಯಾಯಿತು, ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಏನಾದರೊಂದು. ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನಿಜ. "ಆದರೆ ಅದೊಂದೇ ಅಲ್ಪ 
ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದುದು. ಹೊಸ ಹೊಸ ದೇಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಇದೇ ಅವನ ಮುಖ್ಯ 
ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು. ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಆತ ಸ್ವಂತ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳಿದ್ದು ಲಂಡನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ತಾನು ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ ತಂದಿದ್ದ ಕೆಲವು ಸ್ವಂತ ಸಾಮಾನು 
ಗಳ ಮಾರಾಟ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೆಲು. ಸಾಮಾನುಗಳ ಮಾರಾಟವಾದ ನಂತರ ಮಂಡಿ ಪೆನಿರಿನಿಗೆ ಹಿಂದಿರು 
ಗಿದ. ಆದರೆ ಆ ಊರಿನ ಮಾ ವಾತಾವರಣ ಮಂಡಿಗೆ ಬೇಜಾರು ಹಿಡಿಸಿತು. ಮತ್ತೆ ಲಂಡನಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಖಾಸಗಿ ಕಂಪೆನಿಯೊಂದು ಹಡಗು ವ್ಯಾಪರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿತ್ತು. ಆ ಕಂಪೆನಿ ಯಾವು 
ದೆಂದರೆ “ ಕರ್ಟೀನ್ಸ್‌ ಅಸೋಸಿಯೇರ್ಷ ಎಂಬುದು. ಈ ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಾಳಿಯಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಮಂಡಿ ಪುನಃ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟ, 
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ರ೯೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


೧೬೩೬ರಲ್ಲಿ ಹಡಗುಗಳು ಹೊರಟು ಇಂಡಿಯಾದ ಪಶ್ಚಿಮ ತೀರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದುವು. ಮಂಡಿ 
ಯನ್ನು ರತ್ನಗಿರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ರಾಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಾಳಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಲಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ವ್ಯಾಪಾರದ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಹಡಗುಗಳು ಸುಮಾತ್ರ, ಅಚೀನ್‌, ಮಲಕ್ಕ, ಮಕಾವ್‌ಈ ಕಡೆ 
"ಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಚೀನೀಯರಿಂದ ಕೆಲವು ತೊಂದರೆಗಳಿಗೊಳಗಾಗಿ, ಇಂಡಿಯಾ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ 
೧೬೩೮ನೆಯ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೫ರಂದು ಹಿಂದಿರುಗಿದುವು. ಮಂಡಿಯೂ ಈ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿಬಂದ. 
| ಇಷ್ಟಾದರೂ ಮಂಡಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮಾರನೆಯ ವರ್ಷ 
ಅಂದರೆ ೧೬೩೯ರಲ್ಲಿ ಮಂಡಿ ತನ್ನ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ. ಆದರೆ: ಈಗ 
ಪ್ರವಾಸ ಹೊರಟದ್ದು ಸ್ವಂತ ವೆಚ್ಚದಲ್ಲಿ. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಒಂದು ಕಂಪೆನಿಯ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಅಥವ ಒಬ್ಬ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸಮಾಡಿದ್ದ ಆತ ಈಗ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳ 
ಪ್ರವಾಸ ಕೈಗೊಂಡ. ಡೆನ್‌ಮಾರ್ಕ್‌, ಸ್ವೀಡನ್‌, ಪೋಲಾಂಡ್ಕ್‌ ಪ್ರಷ್ಕಾ, ರಷ್ಯ --- ಈ ದೇಶಗಳ 
ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ೧೬೪೭ರಲ್ಲಿ ಲಂಡನ್ನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮಂಡಿಗೆ ಕೇವಲ ೫೦ 
ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಆ ವೇಳೆ ಅಂತರ್ಜಗಳ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಮಂಡಿ 
ತನ್ನೆ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮಂಡಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಮುಗಿಯಿತು. ಆತನೇ ಹಾಕಿದ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರದ ಪ್ರಕಾರ ೧,೦೦,೮೩೩ 
ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟು ದೂರ ಪ್ರವಾಸಮಾಡಿದ್ದ ; ಸಾವಿರಾರು ಅಪಾಯಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿದ್ದ, ಸೋಮಾರಿ 
ತನವೆಂದರೆ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ತುಂಬಾ ಆಸಕ್ತಿ. ತನಗೆ ಮನವೊಪ್ಪುವ 
ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಆತನಿಗೆ ಬಹು ಸಂತೋಷ. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಸುತ್ತುಹಾಕಬೇಕೆಂದು 
ಆತನ ಆಸೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅದು ನೆರವೇರಲಿಲ್ಲ. 
ಮಂಡಿ ೧೬೨೦ಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರವಾಸಗಳ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ೧೬೨೦ರಿಂದ, ಅಂದರೆ ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾಂಟಿನೋಪಲ್‌ನಿಂದ ಲಂಡನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಲು ಆರಂಭ 
ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ, ಆತ ತನ್ನ ದಿನಚರಿ ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದ. ೧೬೨೦ಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಆತ 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ ಮತ್ತು &್ಕ ಸ 
A ಕ್ವಿ ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ದೊರೆತ ವಿರಾಮದ ವೇಳೆ ಜ್ಞಾಪಕದಮೇಲೆ 
ಬರೆದನು. ಅದು, ದಿನವಹಿ ಬರೆದ ಡಿನಚರಿಗಳು, ಮತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
೧೯ "ಕಥನ' (7161811078) ಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕಥನಗಳು ಮಾತ, ಈತನ 
ಮೊಟ್ಟಮೊದಲ ಐರೋಪ್ಯ ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಡುತ್ತವೆ. ತ 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಬಂದು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ನಂತರ ಮಂಡಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಆ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸರ್‌ ಪಾಲ್‌ ಸ 
ಕಕ ಸ A ಪಿಂಡರ್‌ (Sir Paul Pinder) ಎಂಬಾತನ 
॥ ಕೊಟ್ಟ, ಮೂಲ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಕಾರ್ನ್‌ವಾಲಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದ. 
2 ನಿಶಂಯ ವರ್ಷ ಚೀನಾ ಪ್ರವಾಸದ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಲಂಡನ್ನಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಮೂಲ 
ವ X ನ್ನ ತಂದೆಯ ಬಳಿ ಬಿಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡಬೇಡವೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಬಂದ. 
ತೆ | ಆ ಪ್ರತಿ ಏನಾಯಿತೆಂದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಕಳೆದುಹೋಗಿರ 
ಬೀಕಂಬೀ ಭಾವಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಪಿಂಡರ್‌ ವಶ ಕೊಟ ಪತಿ ಕಳೆದುಹೋಗದೆ ಉಳಿಯಿತು 
ಈಗ ಅದು ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಮೂ ಸಿಯಂನಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬ 
ದು 
ಹಿಂದಿರುಗಿದಮೇಲೆ 
ಸ ದಮೇಲೆ ಮಂಡಿ ಪಿಂಡರ್‌ನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಈಸಿಕೊಂಡು, 
ಅದನ್ನು ತಿಮಾಡಿಸ್ತಿ ಅದಕ್ಕೆ ಚೀನಾ ಪ್ರವಾಸದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ, ಪ್ರತಿಮಾಡಿ 
ದವನು ಮಂಡಿ ಅಲ್ಲ; ಮಂಡಿ ತನ ಜು ಸಮ 
SRL ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ಬೇರೊಬ್ಬರಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದ, ಮೂಲ ಪ್ರತಿ 
ಹೌ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲೂ ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಕೆಲವುಕಡೆ ತಿದ್ದಿದ, 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ರ್ತಿ೧ 


೧೬೪೦ರಲ್ಲಿ ಮಂಡಿ ಹಾಲಾಂಡ್‌, ಪ್ರಷ್ಯಾ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದಾಗ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ತನ್ನೊಡನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಬಿಡುವು ಸಿಕ್ಕಾಗ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಅಥವ, ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ೧೬೪೩ರಲ್ಲಿ ಲಂಡನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಮೇಲೆ ಅವನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಕಥನವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿರಬೇಕು. ಅಂತೂ ೧೬೫೦ರಲ್ಲಿ ಪೆನಿರಿನ್‌ನಲ್ಲಿರುವಾಗ ' ಇಡೀ 
ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಅದಕ್ಕೆ `ಒಂದು ಪುರವಣಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ. ಸ 

ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ, ಅಂದರೆ ೧೬೫೪ರಲ್ಲಿ, ಪುನಃ ಲಂಡನಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಮಂಡಿ ತನ್ನ ಹಸ್ತ 
ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ತಿದ್ದಿ, ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದ. 
" ದೇವರು ಆಯಸ್ಸು ಹಾಗೂ ಬಿಡುವು ಕೊಟ್ಟರೆ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ ** ಎಂದು ೧೬೫೪ 
ನೆಯ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೬ರಂದು ಆತ ತನ್ನೆ ದಿನಚರಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ. ಆದರೆ ಆ ಉದ್ದೇಶ ನೆರವೇರಿದಂತೆ ` 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಹಲವಾರು ತಾಪತ್ರಯಗಳ ಕಾರಣ ಆತ ಜೀವನಕ್ಕೊಂದು 
ಮಾರ್ಗ ಹುಡುಕಬೇಕಾಗಿಬಂತು. . ೧೬೫೫ರ ಮಾರ್ಚ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಆತ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮೂರ 
ನೆಯ ಪ್ರವಾಸವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ. ಈಗ ಆತ ತನ್ನ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದನೆಂಬುದು ಖಂಡಿತ. ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಮತ್ತು ` ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಮಂಡಿ ಈ 
ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ತಿದ್ದಿ, ಬಾಳಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ. . 

ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಮೇಲೂ ಮಂಡಿ ತನ್ನ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಮುಂದು 
ವರಿಸಿದ. ೧೬೫೮ರಿಂದ ೧೬೬೩ರ ವರೆಗೆ ಲಂಡನ್ನಿನಲ್ಲಿಯೂ, ೧೬೬೩ರಿಂದ ೧೬೬೭ರ ವರೆಗೆ 
ಪೆನಿರಿನ್‌ನಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ. "" ವಿರಾಮವಿತ್ತು; ಕಾಗದವೊ ಇತ್ತು... ಈ ಕಾರಣ 
ನಾನು ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ ಬಂದಮೇಲೆ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು, ಅಂದರೆ ನಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡ ಅಥವ 
ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು, ಬರೆದಿಡುವುದು ತಪ್ಪಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ ಎಂದು ಈತ ತನ್ನೆ 
ಪ್ರತಿಯ ಕೊನೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಪೀಠಿಕೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಪ್ಪದಾಗಿದೆಯಂತೆ. ಶಿರೋನಾಮೆ ಇಲ್ಲದ ಈ ಪ್ರತಿಗೆ ಬಿಳೀ 
ಚರ್ಮದ (white vellum) ರಟ್ಟಿದೆ. ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ ಹಾಕಿಲ್ಲ." ಪೀಠಿಕೆ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿದ ಹಾಳೆಗಳು ಸೇರಿ * ಫೊಲ್ಸ್‌ ಕ್ಯಾಪ್‌? ೫೧೦ ಪುಟಗಳಿವೆ. 'ಈ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೧೧೭ ಚಿತ್ರ 
ಗಳಿವೆ. ಮಂಡಿಯೇ ಇವುಗಳನ್ನು ಬರೆದನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ಹೊಂಡಿಯಸ್‌ 
(11016105) ಎಂಬುವನು ಬರೆದ ಭೂಪಟಗಳೂ ಆರು ಕೊರೆಚಿತ್ರಗಳೂ (engravings) ಇವೆ. 
ಭೂಪಟಗಳೆ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿ ಕೆಂಪು ಚುಕ್ಕಿಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸಮಾರ್ಗವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಎಲ್ಲಾ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮಂಡಿ ಆಗಾಗಲೇ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರೆದೆನೆಂದು ಆತನೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, 

ಪಿಂಡರ್‌ನಿಂದ ಈಸಿಕೂಂಡಿದ್ದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಮಂಡಿ ಆತನಿಗೆ ವಾಪಸು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟ, 
ಇದು ೧೭೫೯ರಿಂದ ಬ್ರಿಟಿಷ ಮ್ಯೂಸಿಯಂನಲ್ಲಿದೆ,. ಇದನ್ನು "ಹಾರ್ಲಿಯನ್‌ ಹಸ್ತಪ್ಪತಿ? 
(Harlian Manuscript) ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ತಯಾರಿಸಿದ 
ಮತ್ತು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು " ರಾವ್ಲಿನ್‌ಸನ್‌ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ” (Rowlinson 
Manuscript) ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವೆರಡು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲದೆ, ಮಂಡಿಯ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದ 
ಬಿಡಿಭಾಗಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳೂ ಇವೆ. ಇವನ್ನು ೧೮೫೩ರಲ್ಲಿ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಮ್ಯೂಸಿಯಂ 
ಶೇಖರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಇವು ಹಳೆಯ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಗಳ ಶೇಖರಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದ ಥಾಮಸ್‌ ರಾವ್ಲಿಸನ್ನನ ಬಳಿ (Thomas Rowlison : ೧೬೮೧-೧೭೨೫) 
ಸೇರಿದ್ದುವು. ಈತನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ೧೭೩೪ರಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟಮಾಡಿದಾಗ ಮಂಡಿಯ ಹಸ್ತ 
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೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 

ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಆಕ್ಸ್‌ಫರ್ಡಿನ ಬೊಡ್ಲಿಯನ್‌ ಲೈಬ್ರರಿ ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅವು ಸುಮಾರು 
೧೭೫ ವರ್ಷಗಳ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದುವು; ಬೊಡ್ಲಿಯನ್‌ ಪುಸ್ತಕ 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಆಧಾರದಮೇಲೆಯೇ ಮಂಡಿಯ ಆರು ಸಂಪುಟಗಳ ಪ್ರವಾಸ 


ಕಥನ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವುದು. 
ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನೆ? ಆಗಿದ್ದರೆ, ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರೇನು? ಗಂಡ 


ಹೆಂಡಿರ ಸಂಸಾರ ಹೇಗಿತ್ತು ? ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರೆ?- - ಈ ವಿಚಾರಗಳು ಉದ್ಭವಿಸುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಈ 
ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಲೆಫ್ಟಿನೆಂಟ್‌ ಕರ್ನಲ್‌ ಸರ್‌ ರಿಚರ್ಡ್‌ ಟೆಂಪಲ್‌ (1. 
Col. Sir Richard Temple) ಮತ್ತು ಲವಿನಿಯಾ ಮೇರಿ ಆನ್‌ಸ್ವಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಸಿದರು. “ ಮಂಡಿ. ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದ, ಆತನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು, ಗಂಡ 
ಸತ್ತಮೇಲೆ ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತಳು '-- ಈ ಮುಂತಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎರಡನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದವರು, ಆದರೆ ಕೊನೆಯ ಸಂಪುಟಕ್ಕೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು ಎಂದು 
ಗೊತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಸಂಪಾದಕರು ತಮ್ಮ ತಪ್ಪಿಗೆ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಕೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಮಂಡಿ ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿರಲೇ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಕೊನೆಯ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬರಲಾಯಿತು. ಆತ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವಂತ ವಿಚಾರಗಳು ಹೋಗಲಿ, ತಾನು ಯಾರ್ಯಾರ ಸಂಪರ್ಕ ಬೆಳೆಸಿದನೋ 
ಅವರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ಅಂಜುತ್ತಾನೆ. ಏನೋ ಅಪ್ಪಿತಪ್ಪಿ ಹೇಳಿದರೂ 
ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ, ೧೬೬೭ರಲ್ಲಿ ಅಥವ ಅನಂತರ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಆತನ ಹಸ್ತಪ್ರಶಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
. ಮಂಡಿಯ ಮುಖ್ಯ ಆಸಕ್ತಿಗಳೆಂದರೆ ಓದು, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯದ ಅಭ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ಸಂಗೀತ ಎಂದು 
ಆತನ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಪರ್ಚಾಸ್‌ (Purchas), ಕರ್ಕೊ ( Carew). 
'ಸ್ಟೀಡ್‌ ( 5666) ಮತ್ತು ಹ್ಯಾಮಂಡ್‌ (1181101076) -- ಇವರ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನಗಳು, 
ಚೀನಾ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಟಾರ್ಟಿರರು ಧಾಳಿಮಾಡಿದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕ್ಕ ವಿಂಗ್‌ 
(Wing), ಪೇಶರ್ಲಿ (Shakerly) ಮತ್ತು ವ್ಹಾರ್ವನ್‌ ( Wharton ) ಎಂಬ ಹದಿನೇಳನೇ 
ಶತಮಾನದ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಬ್ರುನೊ (Brun), ಚರ್ರೋನ್‌ (Charron), 
'ಡಾ. ಡೊನ್ನೆ (Dr. Donne), ಸರ್‌ ಥಾಮಸ್‌ ಮೋರ್‌ (Sir Thomas More) ಮತ್ತು 
ಸರ್‌ ಥಾಮಸ್‌ ಬ್ರೌನ್‌ (Sir Thomas Browne) — ಇವರ ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧ 
ಪಟ್ಟಿ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಹೆಕ್ಟರ್‌ ಬೋಸೆ (Hector Boece) ಎಂಬುವನು ಬರೆದ ಸ್ಕಾಟ್‌ಲ್ಯಾಂಡಿನ 
ಹಳೆ ಇತಿಹಾಸ ಮತ್ತು ಮಫೆತ್‌ (1/86) ಎಂಬುವನು ಬರೆದ * ಬರೇ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪುಸ್ತಕ? - ಇಷ್ಟೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆತ ಓದಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವರ್ತಕ ಇಷ್ಟು ವಿಷಯ ವೈವಿಧ್ಯವುಳ್ಳ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದ್ದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ 
ಸರಿ. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಂತೂ ಮಂಡಿಗೆ ತುಂಬಾ ಆಸಕ್ತಿ. ಆತನ ಬಳಿ ಹೇಗೋ ಒದಗಿದ 
ಒಂದು ದೂರದರ್ಶಕ ಯಂತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. | 
ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದಲ್ಲಿ ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಉತ್ಸೇಕ್ಷಿಸಿ ಅಥವಾ ಊಹಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ದವನಲ್ಲ. ಕಂಡುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಬಹು ದೀರ್ಪ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬರುವ ತಪ್ಪುಗಳು ಬಹಳ ಕಡಮೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಆತನಿಗಿದ್ದ ಜ್ಞಾ ಪಠಶಕ್ತಿ. 
ಮಂಡಿ ಸುಮಾರು ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಪ್ರವಾಸ ಮಾಡಿದರೂ ಕೈತುಂಬ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಬಡವನಂತೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಆತ ಕೊಟ್ಟ ಕೊನೆಗೆ ಪೆನಿರಿನ್‌ 
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ಹೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೨೯೩ 


ನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದಾಗ * ಒಲೆ ಗಂದಾಯ (ಗೀ೩rth 1೩%) ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದವರಲ್ಲಿ " ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಪೀಟರ್‌ 
ಮಂಡಿ” (Mr. Peter Mundy) ಎಂಬ ಹೆಸೆರು ರಿಜಿಸ್ವರುಗಳಲ್ಲಿ ದಾಖಾಲಾಗಿದೆ. “ ಮಿಸ್ವರ್‌' 
ವಂಬ ಗೌರವದ ಮಾತು ಬರಬೇಕಾದರೆ ಮಂಡಿ ಪೌರಿನ್‌' ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗಣ್ಯವಕ್ತಿಯಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಶ್ರೀಮಂತನಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಸ್ಥಾ ಸ್ವಾನಮಾನವಿದ್ದ ವನೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತ ಪೆ. 

ಇಂಥ * ಪ್ರತಿಭಾನ್ವಿತ ಪ್ರವಾಸಿ? ( traveller of 867108) ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಂಡವನ 
ಪ್ರವಾಸಕಥನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟ ಕೀರ್ತಿ ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ರಿಚರ್ಡ್‌ 
ಟೆಂಪಲ್‌ ಮತ್ತು ಅವರ ಸಹಾಯಕಿ ಆನ್‌ಸ್ಟಿ ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಐದು ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಲು ಸುಮಾರು ಮುವ್ವತ್ತು ವರ್ಷಗಳು ಹಿಡಿದುವು ೧೯೦೭ರಿಂದ ೧೯೩೬ರ ವರೆಗೆ. ಕೊನೆಯ 
ಸಂಪುಟ ಅಚ್ಚಾಗುವ ಮುನ್ನವೇ ಟೆಂಪಲ್‌ ಕಾಲವಾದರು. ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆನ್‌ಸ್ಟಿ ಅವರು ಮುಗಿಸಿ 
ಕೃತಾರ್ಥಳಾದಳು, 


ನನ್ನನ್ನು ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿ ನೇವಿಂಸಿಕೊಂಡವೆಂಲೆ " ಎಕ್ಸ್‌ಪೆಡಿರ್ಷ 
( Expedition) ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ಈ 
ಹಡಗಿನ ತೂಕ ೩೦೦ ಟನ್‌ಗಳಂ. ಇದರ ಯಜಮಾನ ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಥಾಮಸ್‌ ವಾಟ್ಸ್‌ 
(Master Thomas Watts) . ಈ ಹಡಗಿನ ಜೊತೆ “ ಜೊನಾಹ್‌ ' (Jonah) 
ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದಂ ಹಡಗೂ ಹೊರಟಿತು, ಇದರ ತೂಕ ೮೦೦ ಟನ್‌ಗಳ. ಎರಡು 
ಹಡಗಂಗಳಂ ಹೊರಟದ್ದು ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೂರತ್ತಿಗೆ. 

೧೬೨೮ನೆಯ ಮಾರ್ಚ್‌ ೬ರಂದಂ ಬ್ಲ್ಯಾಕ್‌ವಾಲ್‌ (Blackwall) ನಿಂದ 
ಹಡಗಂಗಳಂ ಹೊರಟವು. ನಾವು ಸುಮಾರಂ ಏಳಂ ತಿಂಗಳಂಗಳ ಕಾಲ ಸಮುದ್ರ 
ಯಾನಮಾಡಿ, ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೨೯ರಂದಂ ಇಂಡಿಯಾದ ಸ್ವಾಲ್ಲಿ (Swally = Suwali = 
ಸುವಾಲಿ ) ಬಂದರನ್ನು ಕಂಡೆವು. . ಕೇಪ್‌ ಆಫ್‌ ಗುಡ್‌ಹೋಪ್‌ ಬಳಸಿ, ಹಿಂದೆ. ವಂಡ 
ಗಾಸ್ಕ ರ್‌ ಎಂದರ ಕರೆಯಲ್ಲ ಡಂತ್ತಿ ದ್ಧ ಸೆಂಟ್‌ ಲಾರೆನ್ಸ್‌ ದ್ವಿ ಪ ಹಾದಂ, ಸವದ ದಲ್ಲಿ. 
ಷಾರ್ಕ್‌ ವಂರಿಂತಾದ ವಿಚಿತ್ರ ಮಾನೆಮೊಸಳೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಸ್ವಾಲ್ಲಿ ತಲಪ, 
ಬೇರೆಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪೇನೇ ಇರಲಿ, ನನಗೆ ಈ ಸಮುದ ಸೈ ಯಾನದಿಂದ ತೊಂದರೆ 
ಯಾಗಲೀ ಬೇಜಾರಾಗಲೀ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಕಂಪೆನಿಯ ಕೈಪೆಯಿಂದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಜಾಗ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. ದಿನವೂ ಹೊಸಹೊಸದರ ಪರಿಚಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೊಸದನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆನ್ನು ವ ಕಾತುರವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಇಂಥ ಯಾನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ನೀಡುತ್ತದೆ. 
ಅದಿರಲಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಖವಾಗಿ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ ಕ್ಕೆ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ವಂದನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುತೆ ಶ್ರೀನೆ. 

“ದೇವರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದ ಕ ೈಪೆಗಾಗಿ ನಾಸ ಸಂತಸಪಟಂ ರಿದಲ್ಲದೆ, 
ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ಬ್ಲಾ ಕ್‌ವಾಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ. ಕಂಪೆನಿ 
ಆರಂಭಮಾಡಿದ್ದ ಧರ್ಮದ ಆಸ್ಪತ್ರೆ ತ್ರಿಗೋಸಂಗ ಹಡಗಿನವರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ೧೮೬ ಪೌಂಡು 
ಗಳನ್ನು ವಂತಿಗೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟೆವು. ನಾನು ಮೂರಂ ಪೌಂಡು ಕೊಟ್ಟೆ. 
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೨೯೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸ್ಟಾಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿದು, ನಾನು ಮರಂದಿನ ಅಂದರೆ ೩೦ನೆಯ 
ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕರು ನನ್ನನ್ನು 
ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದ ಕಂಡರು. . ಇಂತಂ ದೇವರೆ ದಯಂದಿಂದ ಸೂರತ್ತಿ ಗೆ ಹೋಗಂವ' ನಮ್ಮ 
ಗುರಿಯನ್ನು, ಮುಟ್ಟಿದ್ದಾ ಯಿತು, ಆರಂ ತಿಂಗಳಂ ಮೂರಂ. ದನಗಳ ಸಮುದ್ರಯಾನ 
ದಿಂದ ನಾವು ಸಾಗಿಸಿದ” ದಾರಿ, ಅಂದರೆ. ಬ್ಲಾ [ಕ ವಾಥ ನಿಂದ ಸೂರತ್ತಿಗೆ, ೧೩,೭೧೩ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವೆಂ ಲಿಗಳಷ್ಟಿ ತ್ತು. 

ಸೂರೆ ನ್ನ್ನ ಮುಟ್ಟಿದ ನಂತರ ನನಗೆ ಕಂಪೆನಿಯ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಂವ 
ಕೆಲಸ ಕೊಟ್ಟ ರು. ದೊಡ್ಡೆ ಹುದೆ ಯಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದವರಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇದೇ ಕೆಲಸ ನಾನು ೧೬೩೦ರ ಸಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ವರೆಗೆ ( ಅಂದರೆ 
ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ) ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆಗ ವಿಸ್ಟ ರ್‌ ಥಾಮಸ್‌ 
ರಸ್ತಲ್‌ (Thomas Rastull) ಎಂಬುವರಂ ನಾವು " ಇಂಡಿಯಾ . ಎಂದು ಕರೆ 
ಯಲ್ಪಡುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ವಂಹಾ ಅಧ್ಯಕ್ಷ (President General) ರಾಗಿ 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದರು. pe ಮತ್ತು ಅವರ ಸಮಾಲೋಚನಾ ಸಭೆಯ ತೀರ್ಮಾನ 
ದಂತೆ ಬರೊ ಚ್‌ ( Barroch = ೫19223 ಬೊ ಫ್ರೀಜ್‌ ) ನಲ್ಲಿ ನಾನು ವಿಸ್ಟರ್‌ 
ನಾರ್ರಿಸ್‌ (Mr. Norris) ಎಂಬುವರ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರಬೇಕೆಂದಂ 8 ಹೇಳಿದರು. ಲೆದರೆ 
ಅದರಂತೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಂ ತಪ್ಪಿ ನಾನಂ ಬರೋಡಾದಲ್ಲಿ ಎಂಸ್ಕರ್‌ ವೆ ಚ್‌ (Mr. Wych) 
ಎಂಬಂವರಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರಬೇಕೆಂದಾಯಿತು. ಇದೂ ತಪ್ಪ ಕೊನೆಗೆ ನಾನಂ ಆಗ್ರಾ 
ದಲ್ಲಿ ಮಿಸ್ಟರ್‌ ವಿಲಿಯಂ ಫೆ ಫ್ರಮ್‌ಲೆನ್‌ (Mr. William Een ) ತ 
ಪ ಪ್ರಥಮ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಕುಪೆನಿಯ ಲೆಕ್ಕ ಪತ ಶ್ರಗಳನ್ನೂ ಹಣವನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಂ ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿತು. ನನ್ನ. ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ವಿರಿ. ಜಾನ್‌ 
ಯಾರ್ಡ್‌ (Mr. John Yard) ಎಂಬಂವರಂ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ನಮ್ಮಾ ಪ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಸಿದ ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ ಲು ನಮಗೆ ಒಂದಂ ತಿಂಗಳು ವಾಯಿದೆ 'ಕೊಟ್ಟ ರು 
ತುರ್ಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ತೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ “ಇ ಸ್ರಯಾಣದ ವೇಳೆ ವಸತಿ ಸೌಕರ್ಯಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ನಾವೇ ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕೆಲವು ಕಡೆ ಮಾತ್ರ 
' ಸರಾಯಿಂ ' (581೩6) ಗಳು ಅಥವ " ಕಾನೇ ' (Cane) ಗಳುಣಇವೊಂ 


೧ ಸರಾಯ್‌ ಅಥವ ಕಾನೆಗಳು : ಇವು ಪ್ರಯಾಣಿಕರಿಗೋಸ [ರ ಕಟ್ಟಿದ ಸತ್ರಗಳು. ಸರಾಯ್‌ 
ಎಂಬುದು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಪದ. ಮೂಲ ಅರ್ಥ ಭವನ ಅಥವ ಅರಮನೆ ಎಂಬುದಾಗಿ, ಈ ಕಾರಣ 
"ಸೆರಾಗ್ಲಿಯೊ' (ಅಂತಃಪುರ) ಎಂಬ ಪದವೂ ಸರಾಯ್‌ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಈ ಪದ ಸುತ್ತಲೂ ವಾಸದ ಕೋಣೆಗಳಿದ್ದು ಮಧ್ಯೆ ಸಾಮಾನು ಹೇರಿಕೊಂಡು 
ಬಂದ ಕುದುರೆ, ಒಂಟೆ ಎತು ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು ವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ರಕ್ಷಣಾ ಸ್ಥಳವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದಿದೆ. ಸರಾಯ್‌ ಎನ್ನುವ ಬದಲು ಕಲವು 2 ಪ್ರವಾಸಿಗಳು "ಸೆರಾಯ್‌ ” ಎಂದೂ * ಕಾರವಾನ್‌ 
ಸೆರಾಯ್‌ ಎಂದೂ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. [ಪು.ತಿ. ನೋ.] 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೨೫ 


' ನಾವಿದ್ದ ಸೂರತ್‌ ಮನೆ ಇಡೀ ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಮನೆಯಾಗಿತ್ತಾ. 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೂ ಅವರ ಸಲಹೆಗಾರರಿಗೂ ಕೋಣೆಗಳೂ, ವರ್ತಕರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಕೋಣೆ 
ಗಳೂ, ಗಡಂಗಂಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಇದಂ ರಿ ವು. ಸುತ್ತಲೂ ಮರಗಿಡಗಳೂ, ಒಂದರ ಸಣ್ಣ 
ಕೆರೆಯೂ ಮತ್ತಾ ನಮ್ಮ್‌ ಕಡೆ ಕಾಣಲಾರದಂತಹೆ ಹೂವು ಮತ್ತು ಹೆಣ್ಣು ಹೆಂಪಲಂ 
ಗಳೂ ಇದ್ದು ವು. ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಂ, ಅವರ ಸಲಹೆಗಾರರು, ವರ್ತಕರಂ ಮತ್ತೂ 
ದಲ್ಲಾಳಿಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಜೊತೆಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಪಾದ್ರಿ, ಒಬ್ಬ ವೈದ್ಯ, ಪಾರಂಪತ್ತೆಗಾರ, ಸೇವಕರು, ಅಡಿಗೆಯವರು, ರೊಟ್ಟಿ ಮಾಡು . 
ವವರು. ಇವರೂ ಸೇರಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದಂ - ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಜನ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರೇ. | 

ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ್‌ ಊಟ ಹೆಚ್ಚೆ ಕಡವೆಂ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಇತ್ತು. 
ಗೋಧಿಯ ಒಳ್ಳೆಯ ರೊಟ್ಟಿ, ದನದ ಮಾಂಸೆ, ಬೇರೆ ತರ ಮಾಂಸ, ಕೋಳಿ, ಪಾರಿವಾಳ 
— ಇವುಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿ ಬಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಗಿವ ಕಾಡಂಕೋಳಿ, ಜಿಂಕೆ ವಂತ್ತು ಕಾಡಂಹಂದಿಯ ಮಾಂಸದ ಊಟ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಜೊತೆಗೆ ಆನ್ನ, " ಕಿದ್ದೀರಿ ` (Kercheere = Khichri = ಖಿಚಡಿ : ಅನ್ನ, 
ಬೇಳೆ, ತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ವಂಸಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಮಾಡಿದ ವಿಂಶ್ರಾ ನ್ನ), "ಅಛಾರೆ" 
(achare =achar = ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯ ಆಚಾರ್‌ = ಉಪ್ಪಿ ನಕಾಯಿಂ) ಮತ್ತು 
ಮಾವಿನಕಾಯಿ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ ಇವು ಇರಂತ್ರಿದಲ್ದಿವು. ಕಂಡಿಯಲಂ ನಮಗೆ 
ಸಿಕ ತ್ರಿ ದ್ದ ಕಟಂವಾದ ಪಾನೀಯಂವೆಂದರೆ ( strong drink ) “ ರ್ಯಾಕ್‌” (Racke = 
Rack - ೩೯೯೩೦೬ = ಶರಾಬು) ಮತ್ತು ಬೆಲ್ಲ ಮತ್ತು ಬೇರೇನೋ ಹಾಕಿ ಮಾಡಿದ 
ವಂದ್ಯಗಳು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಿಂಬೆಹಣ್ಣು ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಮಾಡಿದ 
ಷರಬತ್‌ (Sharbat ) ಕುಡಿಯುತ್ತಿ ದೆ ವು, 

ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರಂವ : ವ್ಶಾ ಪಾರದ ಕೋಠಿ ಯಾವುದೆಂದರೆ : ಪರ್ಷಿಯ, 
ಆಗ್ರಾ, ಅಹಮದಾಬಾದ್‌, ಬರೋಡ, ಬರೋಚ್‌ (ಬೊ ್ರೀಚ್‌ ) ವಂತ್ತೊ ಕಂಬಯಂತ್‌ 
(ಕ್ಯಾಂಬೆ). ಪ ಸ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ಥೆ ಸ ಸ ಳದಲ್ಲಿಯಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಮಖ ಸ್ಮ ವಂತ್ತು 
ಮೂರಂ ನಾಲ್ಕು ದಲ್ಲಾಳಿಗಳು ಇರುತ್ತಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲ ಸುಖವಾಗಿ ' ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ ರೆ. 
ಸುಖವೂ ಸವ್ಯ ದ ವೂ ಆದ ಈ ದೇಶ ಇವರಿಗೆ ಬೇಕಾದಂದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸಂತ್ತ ದೆ. 

ನಾನಂ ಸೂರತ್ತಿ ನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆರೆ, ಅನೇಕ " ತಾರಿ ಕ (7೩೯7೦೦) ವಂಠ 
ಗಳಂ, ಮರಗಳಿಂದ ಇಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ" ಟಾಡಿ ' (70661) ಎಂಬ ಹೆಂಡ,” ಸೂರತ್ತಿ 


“ ಕಾನೆ' ಎಂಬುದು " ಖಾನ್‌? ಎಂಬ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಪದದ ಅಪಭ್ರಂಷ,.. ಖಾನ್‌ ಎಂದರೆ 
ಸತ್ರ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ, ಒಂದು ಬಿರುದಿಗೆ ಸಮಾನಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

೧ ಟಾಡಿ ; ಕೆಲವು ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಇದನ್ನೇ “ ಸುರಾ? ಎಂದೂ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
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ರ೯೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನಲ್ಲಿದ್ದ ಮೊಗಲರು, ಬನಿಯನರು ಮತ್ತು ಪಾರ್ಸಿ ನಿವಾಸಿಗಳಂ, ಸಂತ್ರವರಿತ್ತಣ 
ಊರುಗಳು ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡೆ. ಬನಿಯ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳು ಸತ್ತ ಗಂಡನ ಚಿತೆ ವಿರಿದ್ದನ್ನೂ 
ಕಂಡೆ. ಹೆಂಡತಿ "ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿದ ರೀತಿ ಹೀಗಿತ್ತು. ಸತ್ತ ಗಂಡನ ಶವವನ್ನು 
ತಪತಿನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರಂವ ಪಲ್ಪರ್ರಿ ( Palparre = Phulpara = .ಫುಲಾ ರಾ) 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದು, ಅಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತೊಳೆದರು. ಆಗ ಸತ್ತವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸ್ನಾನಮಾಡಿದಳು. ಒಂದು ಕಡೆ ಶವದ ದಹನಕ್ಕಾಗಿ ಚಿತೆ ಸಿದ್ಧವಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಸೌದೆಗಳನ್ನೂ ಸೊಪ್ಪು ಸೆದೆಗಳನ್ನೂ "ಒಟ್ಟೆ ಅದರಮೇಲೆ ಸಗಣಿಯ 
ಬರಣಿಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದರು. "ಬೆರಣಿ ಘು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಲ್ಪಡುವ ಸೌದೆ. ಹೆಂಡತಿ ನದಿಯಿಂದ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಮೇತ 
ಬಂದಳು. ಚಿತೆಯನ್ನು ಮೂರು ಬಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದಳು. 'ಔಂಟಂಷ ರಿಂದ 
ಬೀಳ್ಳೊ 0೫೪೦, : ಸಂತಸದಿಂದ ಸೌದೆಯ ಕಟಿ ತ ಯಂನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತು, ಸತ್ತ ಗಂಡನ. ತಲೆ 
ಯನ ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಳು.. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಆಕೆ ತನ್ನ ಕೆ ಕೈಯಿಂದಲೇ 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೨೯೭ 


ಚಿತೆಯ ಗಂಡ್ಲೆ ಗೆ ಬೆಂಕಿ ತೋರಿಸಿದಳು. ಭುಗಿಲೆಂದು ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿಕೊಂಡಿತಂ, ಸಂತ್ತ 
ನಿಂತವರು ಉಫೇ ಉಫೇ ಎಂದರು; ವಾದ್ಯಗಳಂ ಮೊಳಗಿದವು. | 

ಇಷ್ಟೆ € ಅಲ್ಲ, ನಾನಂ ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡ ವೈ ಚಿತ ಗಳು. ಹೆಂಡದ ಮರದ ಗರಿಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ತರಹ ಹಂಳು ಕಟ್ಟಿದ ವಿಚಿತ್ರ ಗೂಡೊಂದನ್ನು ಕಂಡೆ, ಸುತ್ತಲೂ ಮುಳ್ಳು 
ಗಳನ್ನು ತೂಗಂಹಾಕಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಬಂದಕೊ ದಕ್ಕೆ" ಅಂಟಿಸಿ, ಒಳಗೆ ಹಂಳಂ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು, ೧ ಜ್ವ ರಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ರೇಶ್ಮೆ ಹಂಳಂವಿನಂತಿತ್ರು ಅದಂ. 





ಕಡ್ಡಿಹುಳುವಿನ ಗೂಡು 
ಇನ್ನೊಂದ ಂ ವಿಚಿತ್ರ ವಾದಂದೆಂದರೆ, ಸಣ್ಣ ಹಕ್ಕಿಯೊಂದಂ ಹಂಲ್ಲಂ, ತೆಂಗಿನ ಸೋಗೆ, 
ಗರಿ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಸೀಳಿ ಮಾಡಿದ ಗೂಡು. ಈ ಗೂಡು ಹಾಳು ಬಾವಿಗಳ 
ವೇಲೋ ಅಥವ ಅಂಥ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡುವ ಕೊಂಬೆಗಳಿಗೋ ನೇತುಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿರಂತ್ತದೆ. ಬಹಂ ವಿಚಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ನೇಯ್ದ ಈ ಗೂಡಿನ ಚಿತ್ರ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ೨ 
ನಾವು ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಹೊರಡಂವ ವೇಳೆ ಸೂರತಿ ನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಾಮ” ತಲೆದೋರಿತ್ತು. 
ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಮಳೆಯಾಗದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಈ ಕ್ಷಾವಂ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದಂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರು. 





" ೧ ಮೇಲಿನ ಚಿತ್ರ ನೋಡಿ, ಇಂತಹ ಗೂಡನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಬಹುದು. 
' ತ ಮುಂದಿನ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಗೀಜಗನ ಹಕ್ಕಿ ಗೂಡಿನ ಚಿತ್ರ ನೋಡಿ, 
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ರ್ನಿರೆ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
ಈ ಕ್ಷಾಮದಿಂದ ಬಡಬಗ್ಗರು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಕ್ಕೀ ಡಾಗುತ್ತಾರೆಂದಂ ಜನ. 'ಹೆದರಿದರು.: 
ದೇವರಂ ದಯೆ ತೋರಲಿ, | 





ಗೀಜಗನ ಹಕ್ಕಿ ಗೂಡು 


೧೬೩೦ನೆಯ ನವೆಂಬರ್‌ ೧೧ರಂದಂ ಸಂಜೆ ನಾವು ಸೂರತಿ ಶಿನಿಂದ ಆಗ್ರಾ ಕೆ 
ಹೊರಟೆವು, ವಂಣರಂ ಹರಿದಾರಿ ದಾರಿ ಸಾಗಿದಮೇಲೆ, " ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಲು 
ಬುರಾ ನ್‌ಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ಐಂರ್ಜಾ ಮಹಮೂದ್‌ ಸಫೀ ಎಂಬ ಪರ್ಷಿಯದವನು 
ಸಿಕ್ಕಿ ದ. ಈತಸೊಡನೆ ನಾಷೂ ಬುರ್ದಾನ್‌ಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆವು, ಬುರ್ದಾನ್‌ಪುರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜನಿಗೆ ನಮ್ಮ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಪರಿಚಯ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು, ಏಕೆಂದರೆ 
ರಾಜನೆ ರಕ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದ. ರೆ ಕ್ಷಾಮಪೀಡಿತರಾದ ಜನರಂ ಅನ್ನ ಕ್ಸಾ ಗಿ ನಮ್ಮ; ನ್ನೂ ಸುಲಿಗೆ 
ಮಾಡದೆ ಬಿಡಂತ್ರಿ ರಲಿಲ್ಲ. 

೧೨ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಸ್ಥಳದ. ಗೌರ್ನರನ - ಸೇವಕರು 
ಬಂದಂ ನಮ್ಮ ಎರಡು ಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ೨೦ ರೂಪಾಯಿ ` ಜಗಾತ್ರೆ (7888/10 38881 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ' ರ್ಶ 


ಜಾಜಿಕಾತಿ-ಸಂಂಕ) ಕೊಡಬೇಕೆಂದಂ ಕೇಳಿದರು. ಆದರೆ ವಿಂರ್ಹಾನ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಒಂದಂ *" ಮಹಮಂಡೀ ' ( Mahmudi = Mahmudi = ವಂಹಮೂದಿ') 
ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. 

“ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದ ದಯ್ತಾ ( ಧೈಯ್ತಾ ) ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಜನಗಳು ಹೊಟ್ಟೆ 
ಗಿಲ್ಲದೆ ಹೆತ್ತ ವಕಕ್ಳ ೪ನ್ನು ಆರಂ, ಹನ್ನೆ ರಡಂ ಷಿಲ್ಲಿಂಗಂಗಳಿಗೆ ಮಾರುತ್ತಿ ದ್ದ ದೃಶ್ಯ ವನ್ನು 
ಕಂಡೆವು, 

ನವೆಂಬರ್‌ ೧೮ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸಂದಂರ್‌ ಬಾರ್‌ ಎಂಬ ಊರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಹೆಣಗಳೇ.' ಈ ಕಾರಣ ನಾವು ತಂಗಲು ಒಂದರಿ ಸಣ್ಣ 
ಸ್ಥ ಳಕ್ಕಾ ಗಿ ಪರದಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಸಮಾಧಿಗಳಿದ್ದ ಒಂದು ಕಡೆ ಜಾಗ 
ಸಿಕಿತು. ವಿಂರ್ಲಾನೇ ಈ ಸ್ಥಳ ಆರಿಸಿದ ಈ ದಿನ ಆತ ನಮ್ಮನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದ. 

ಮರಂದಿನವೂ ನಾವು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದಾಗ ಕಂಡ ದೃಶ್ಯ ಬಹು. ಭೀಕರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯ ವಾದ ದಂರ್ವಾಸನೆ ಮೂಗಿಗೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿತ ತ್ತ. ಹೀಗೇಕೆ 
ಎಂದರ ನೋಡಿದರೆ ಬ ಗಂಂಡಿಯೊಳಗೆ ಸುಮಾರಂ ಮೂವತ್ತು. ನಲವತ್ತೂ 
ಗಂಡಸರು, ಹೆಂಗಸರು ಮತ್ತೂ ಮಕ್ಕ ಳ ಹೆಣಗಳನ್ನು ಹೇಗೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಬಿಸಾಡಿದ್ದು 
ಕಂಡಿತು. ಮೇಲೆ ಮಣ್ಣು ಮಚ್ಚ ಹಾಗೆಯೇ ಬಟ್ಟಿ ದ್ದ ರಂ, ಬದುಕಿದ್ದ ಜನಗಳು 
ಕಂದಂರೆ ವಂತ್ತಿ ದನಗಳ ಸಗಣಿ ಗುಪೆ ಗಂಪ್ಪೆಗಳನ್ನು ಕಾಳಿಗಾಗಿ 'ಕೆಕುತ್ತಿ ದ್ದ ದೃ ಶ್ರ ಇನ್ನೂ 
ಭೀಕರವಾಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕೂ ನೂಕುನುಗ್ಗ ಲು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಸ್ತ್ರ ಮೆಷ್ಟೊ - ಮಂದಿ. 
ಯಾವ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಇ ಇದೇ ದೃಶ್ಯ. ಸೂರತ್ತಿನ ನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಸತ್ತವರ ಶವಗಳನ್ನು, ನೋಡುತ್ತ ಬಂದೆವು. ಯಾವಾಗಲೂ ಮೂಗಿಗೆ ಹೆಣಗಳ ವಾಸನೆ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ರ. ಊರೊಳಗೆ ಸತ್ತವರ ಹೆಣಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತು ತಂದಂ 
ಹಾಕುವ ಕ ಕ್ರಮವೇ ಇಲ್ಲ, -ಹೆಣಾ ಗಲೀ ಗಂಡಾಗಲೀ ಕಾಲು ಹಿಡಿದು ಊರ. ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಎಳೆದುಕೆ.ಂಡಂ ಹೋಗಿ ಬಿಸಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೨೦ರಂದು ಲಿಂಬ್‌ ಗೂರೆ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಒಂದಂ "ಕಫಲಾ"ಕೆ 
( ೮೩81೩) ೨ ಸೇರಿದ ಕೊನೆಯ ವಂರಂ ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಕಳ್ಳ ರಂ ತಪ್ಪಿಸಿ ಹೊಡೆ 
ತಂದಂದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ನಾವು ಕಂಡ ಕಫಿಲಾಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇದೇ ಭಾರಿ ಉದ ವಾಗಿದ್ದು ದಂ. 
ಒಂದರಿ ಕಡೆ ನಿಂತು ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಎರಡೂ ತಂದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟೆ € ಅಲ್ಲದೆ, ದಿನೇದೀನೇ ಈ ಕಫಿಲಾ ಬೆಳೆಯಂತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತಿ. ಊರಿಂದ 
ಊರಿಗೆ ಹೊಸ ಹೊಸದಾಗಿ ಗಾಡಿಗಳು ಈ ಕಥಿಲಾವನ್ನು 'ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ ತ್ತವೆ, ನಾವು 
ಸೂರತ್ತಿನಿಂದ ಹೊರಟಾಗ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಎಂರ್ದಾ ಮತು” ಅವನ ಕಡೆಯವರೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ 
ಇದ್ದು ದಂ ೧೫೦ ಜನ; ೧೫-೨೦ ಗಾಡಿಗಳು. ಒಂಟೆಗಳೂ ಅಷ್ಟೇ ಇದ್ದು ವು. ಈಗ 

೧ ಮಹಮೂದಿ - ಆಗ್ಗೆ ಒಂದು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಿಲ್ಲಿಂಗಿನಷ್ಟು ಬೆಲೆಯ ನಾಣ್ಯ. | 

೨ `ಕಥಿಲಾ (0೩61೩) : ಅರಬ್ಬೀ ಭಾಷೆಯ ಕಾಫಿಲಾ (Ka); ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ಕಂಡ. 
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೩00 ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಹದಿನೇಳು ಹದಿನೆಂಟಂ ಸಾವಿರ ಜನ ಇದ್ದಾರೆ; ೨೫೦-೩೦೦ ಗಾಡಿಗಳೂ, ಹೇರು 
ಹೊತ್ತ ಎತ್ತುಗಳೂ ಕೋಣಗಳೂ ಇವೆ, ವಂದ ಕ ಕಾರಣ ಜನಗಳಂ ಅವರವರ 
ಊರು ಬಿಟ್ಟು ನಮ್ಮನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಬುರ್ಹಾನ್‌ಪ್ರರದವರೆಗೂ 
ನಡೆಯಿತು. | 

೨೧ನೆಯೆ ತಾರೀಕಂ ನಮ್ಮ ಕಫಿಲಾದ ಮೇಲೆ ಕಳ್ಳಕಾಕರಂ ಬಿದ್ದರಂ, ಇವರಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ, ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ತಪತಿ ನದಿ ದಾಟಿ, ಎಲ್ಲಾ ಗಾಡಿಗಳನ್ನೂ ಸಾಗಿಸಂವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸಾಕುಬೇಕಾಯ್ತು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಎರಡು ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದಂಕೊಂಡೆವು. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೩೦ರಂದಂ ಬುರ್ದಾನ್‌ಪು್ರಠ ( ಬ್ರಹ್ಮಪುರ ) ಮುಟ್ಟಿದೆವು. ದಾರಿ 
ಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಕ್ಷಾಮದ ಬೇಗೆಯನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಬಡಬಗ್ಗರು ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದೆ ಸಾಯಂ 
ತ್ತಿದ್ದರು, " ಅವರಿಗೆ ದವಸ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡವರಂ ಹಣವಿಲ್ಲದೆ ಕೊಡಂವ ಕರುಣೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಅಕ್ಷಮ್ಯ ಅಪರಾಧ 
ಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಂವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಮಂತರೂ ` ಬಲಾಢ್ಯರೂ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಪ್ಮುದಾಗಿ. ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಟ ಆಡುತ್ತಿದ್ದೆರಂ. 

ಬುರಾ ನ್‌ಪುರದಲ್ಲಿ ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದ `ಕಲಿಸವೊಂದಿತ್ತೂ. ರಾಜಾರಾವ್‌ 
ರತ್ತನ್‌ನಿಂದ | (ಬುಂದಿ ರಾಜಾರಾವ್‌ ರತನ್‌ ಸಿಂಗ್‌ ಹರಾ ), ಅವನಿಗೆ ಸೂರತ್ತಿನ 
ಕಂಪು ಮಾರಿದ್ದ ಚಿತ್ರ ನೆಯ್ದ ಬಟ್ಟೆ (Tapestry ) ಗಳ” ಬಾಬತು ಬರಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
೧,೮೪೫ ರೂಪಾಯಿಗಳನರ ಈಸಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂದಂ ನವಂಗೆ ತಿಳಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ರಾಜಾ ನಗರದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗಾಗಿ ಕಾಯಕೂಡದೆಂದಂ ನಮಗೆ. ತಾಕೀತು 
ಮಾಡಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಒಂಟಿಗಳಿಗೆ ಕಾಯಂತ್ತ ಐದು ದಿನಗಳು ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ನಮ್ಮ್‌ 
ದಲ್ಲಾಳಿ 'ಜಡ್ಡೂ (ಜಾಡಂ)ಫಿನ ಸೋಮಾರಿತನದಿಂದ ಒಂಟೆಗಳು ಸಿಕ್ಕುವುದು ನಿಧಾನ 
ವಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ವೇಳೆ ರಾಜನ ಅರಮನೆ, ದಂರ್ಗ, ಬಜಾರು ಹಾಗೂ ನದಿ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. "ಬಜಾರು" ದವಸಧಾನ್ಯ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. "ಇಲ್ಲಿ ಸುತ್ತವಂತ್ತ 
ಏನೂ. ಬೆಳೆಯದಿದ ರೂ ಹೊರಗಡೆಯಿಂದ ತರಿಸಿ ಇವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮಾರಂಕಟೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಸರು ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆದ ಅಭಾವದ ಪರಿಸಿ ತಿ ಇಲ್ಲಿ ಆಗದಿರಲಿ ಎಂದು. 

"ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೬ರಂದು ಬುರ್ಹಾನ್‌ಪುರದಿಂದ. ಹೊರಟೆವು. ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ 
ಮಿರ್ಜಾ ಮಹಮೂದ್‌ ಸಫೀಗೆ ಅವನು ಮಾಡಿದ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮಾ ಕೃತಜ್ಞ 3 
ಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೆವು, ಇಲ್ಲಿಂದ ವಯಂದೆ ನಾವು ಹೊಟ್ಟೆ ಗಿಲ್ಲದೆ ಜನ ಸಾಯಣತ್ರಿ ದ್ದ 
ಭೀಕರ ದ ಶ್ಯವನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಂನಂಪ್ಕರ ಹೆಣಗಳ ಬದಲು ಆನೆ, ಒಂಟೆ 
ಕುದುರೆ, ಎತ್ತು, ಎವೆಂ ಗಳ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಹೆಣಗಳನ್ನು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಒಂಟೆಯ 
ಹೆಣಗಳನ್ನು, "ಕಂಡೆವು. 

ಸೂರತಿ ಶಿ ನಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದಂದಿನಿಂದ ನಾವು ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೯ನೆಯ ತಾರೀಕು 
ಫೀನ್‌ಪೂರ್‌' ಎಂಬ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರುವವರೆಗೆ ಹಸಂರಂ ಹುಲ್ಲನ್ನಾಗಲೀ ಇನ್ನಾವುದೇ 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೩೦೧ 


ಹಸಂರನ್ನಾಗಲೀ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಿಷ್ಟು ಹಸುರು ಕಂಡೆವು. ಕೆಲವು ದಿನ 
ಗಳ ಹಿಂದೆ ಮಳೆಯಾಗಿ ಹುಲ್ಲಂ ಚಿಗುರಿತ್ತಾ. ಆದರೆ ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಆಗಲೇ ಒಣಗಂತ್ತ 
ಬಂದಿತ. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವಾಗ ಸಾವಿರಾರಂ ಹೇರೆತ್ತುಗಳ ಮೇಲೆ ದವಸ 
ಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡು ಬುರಾ ನ್‌ಪುಡಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ ದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಸಣ್ಣ 
ಪುಟ್ಟ ಊರುಗಳ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲೂ “ದವಸಧಾನ್ಯ ತುಂಬಿತ್ತು. 

ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಸ | ಂದೀನ್‌ ಎಂಬಸ್ತ ಸ ಛಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ರಾಯ (ರಾಜ) ನಮ್ಮಾ ಮೂರಂ ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೇರಿದ್ದ ಸಾಮಾನಂಗಳಿಗೆ ಮೂರು 
ರೂಪಾಯಿ ಸಂಂಕ ವಸೂಲಂಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಸಾಮಾನುಗಳೆಂದರೆ ನಮ್ಮ್‌ ಹಾಸಿಗೆ, 
ಬಟ್ಟೆ ಬರೆ ಅಪ್ಪೆ. ಆದರೂ ಮೂರಂ ರೂಪಾಯಿ ಬಿಚ್ಚಬೇಕಾಯಿಂತಂ. “ಇಷ್ಟ ಲ್ಲದೆ, 
ಒಂದೊಂದಂ 'ಒಂಟೆಗೆ ಅರ್ಧ ರೂಪಾಯಿ ಮತ್ತು ಒಬೊ ಬ್ಬ ಮನುಷ ನಿಗೆ ಎರಡರ 
ಪ್ಛೆ ಸಾ ಸುಂಕ ತೆರಬೇಕಾಯಿತು. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಂ ಹೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂರಾ ನ್‌ಪುರಕ್ಷ ಹವಸಧಾನ್ಯ 
ಗಳನ್ನು 'ಸಾಗಿಸುವ ಹೇರೆತಂ ರಿಗಳನ್ನೂ ಹೇರುಕೋಣಗಳನ್ನೂ ಹೆಔಿಡೆದಂಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಅನೇಕ " ಬಣ್‌, ಜಾರ” ರನ್ನು (8೩001೩7೩ ಇ ಬಣಜಾರ) ಕಂಡೆವು. 
ದಾರಿಯಂದ ಕ್ಕೊ ದವಸಧಾನ್ಯ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಬೆಳೆದದ್ದೆ ಲ್ಲಾ ರಾಜ ಡೆಕ್ಕ ನಿನ ಮೇಲಿನ 
ಯಂದ್ಧ ಕ್ಕಾ ಗಿ ಬುರಾ  ನ್‌ಪುರದ್ಲಿ ಶೇಖರಿಸಂತ್ರಾ ನೆ. ಆದರೆ: ಸಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಗಂಜರಾತಿನ 
ಜನಗಳೆ ಕಡಿ ಯಾರೂ ಕಣ್ಣೆ ತ್ತಿ ನೋಡುತ್ತಿ ರಲ್ಲ. 

ಸಿರೋಂಜ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ₹ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨0ನೆಯ ತಾರೀಕು "ಮೊಕ್ಕಾ ೦° ಸ್‌ 
ಮಾಹಿ, ನಾವೂ ಮತ್ತು ಒಂಟೆಗಳೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆವು, 

ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೫ ಕೆ ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ದಿನ — ನಾವು 'ಹಸನ್‌ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಆಗ್ರಾ ದಿಂದ ! ಒಬ್ಬ “ ಪ್ಯೂನ್‌" (೧೮೦೫) ಬಂದ. ಈತ ಅಲ್ಲಿಯ 
ನಮ್ಮ ಗೆಳೆಯರಾದ ವಿಲಿಯಂ ಫ್ರಿ ನ್‌ (William Fremlin) ವಂತೂ ಕ್ರಿಸ್ಟಿನ್‌ 
ಬ್ಲಾಗ್‌ಡೆನ್‌ (Crispin Blagden) ಎಂಬಂವರಿಂದ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ತಂದಿದ್ದ. 'ಅವರು 
ಕ್ಷೇಮವಾಗಿದ್ದಾ ರೆಂದಂ ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿಂತಂ. ಹುರಿದ ದನದ 
ಮಾಂಸ, ಅದರ ನಾಲಗೆ ಮತ್ತು ಉಪ್ಪು ಹಾಕಿದ ಹಂದಿ ಮಾಂಸ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಂದು, 
ಸ್ಕಾಕ್‌ ಕಂಡಿದಂ, ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌ "ಹಬ್ಬ ಆಚರಿಸಿದೆವು. ದನದ ಮಾಂಸ ಬಹಳ ಬಲಿತಿತು. 
ವಾಸ ವವಾಗಿ ಅದು ಎಮ್ಮೆ ಮಯ ಬ ಮಾಂಸ, ಎಷ್ಟು ಅಗಿದರೂ ಸವೆಯಲೊಲ್ಲದು. 
ಅಂತೂ ಅದನ್ನೇ ನಂಂಗಿ, ಮೇಲೆ ಸಾ ಕ್‌ ಹಾಕಿ ಕರಗಿಸಿದೆವು. ಹಂದಿಯ ಮಾಂಸವನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಸೇವಕರು ಕಣ್ಣೆ ತ್ತಿಯೂ ನೋಡುತ್ತ, ರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಬುದ್ಧಿ ನಾಯಿಗಳಿಗೂ 
ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ್‌ ಮಾಂಸ ಎಷ್ಟೋ"ಉಳಿಯತ್ತಿತ್ತು. ದಿನವೂ ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳ 
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೩೦೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


೨೬ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸೂರತ್ತಿಗೆ " ಇಂಡಿಕೊ " (186100 176180 =ನೀಲಿ) 
ಮತ್ತು ಪೆಟಂ ಪ್ಪು (saltpetre) ಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡಂ ಹೋಗಂತ್ತಿ ದ್ದ ಇಬ್ಬ ರಂ ಡಚ್ಚ ರಂ 
ಸಿಕ್ಕಿ ದರು. ಇವರಂ ನಮ್ಮನ್ನು ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡಂಹೋಗಿ ಸತ್ಯ ರಿಸಿದರು. 

ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೩೦ರಂದೇ ಜಾ ಗ್ವಾ ಲಿಯರ್‌ ಮುಟ್ಟಿದೆವು. ಇದಂ ದೊಡ್ಡ 
ಊರು. ಭಾರಿ ಭಾರಿ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲಂಗಳನ್ನೂ ಭದ್ರ ವಾದ “ಕೋಟೆ ಕೊತ  ಛಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡಿದರೆ ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾವು ಬಿನಾಗರಿಕರೆಂದಂ ಕತಯುವ ಇಂಡಿಯನರರಿ ಕಟ್ಟಿ ದೆ ಸೇ 
'ಎಂದಂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಕೆಲಸ ಪ್ರಾಚೀನ ರೋಮನರ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸರಿಸಾಟಿ 
"ಯಾಗಿದೆ. "ಈಸ್ಗಳ " ಚಿಂಜಿಲಿ ' ಎಂಬ ಸುಗಂಧ ತೈಲಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾಗಿದೆ." 

ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ, ಚಂಬಲ್‌ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ, ೧೬೩೦ರ ಜನವರಿ ೩ರಂದೆಂ 
"ಆಗ್ರಾ ನಗರವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. ಆಗ್ರಾ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರೆವರ್ತಿಯ ರಾಜಧಾನಿ. 
ನಮಃ ನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ನೇಹಿತರಂ ಊರ ಹೊರಗೆ ವರಂ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಎದಂರಂಗೆಣಂಡರಂ. ಮಣರು ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಪಡೆದೆವು. ಮತ್ತು ಡಚ್‌, ಇಟಾಲಿಯನ್‌, ಫ್ರೆಂಚ್‌ ವಂತ್ತು ಇತರ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸ್ನೇಹಿತ 
ರನ್ನು ಕಂಡು ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ವಿಚಾರಿಸಿದೆವು. ಅಂತೂ ದೇವರಂ ನಮ್ಮನ್ನ ಸಂಖವಾಗಿ 
ಆಗ್ರಾ ಮುಟ್ಟಿಸಿದ. ಸೂರತ್ತಿನಿಂದ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ೩೯೬ ದಾರಿ (೦೦೫660) ಗಳೆ. ಇದಂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಳತೆಯ ಪ್ರಕಾರ ೫೫೧ ೧/೨ ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸುಮಾರಂ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ, ಅಂದರೆ ೧೬೩೧ನೆಯ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ವರೆಗೆ, ಆಗ್ರಾ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು, ಆ ತಿಂಗಳಂ ೭ರಂದು ನಾನಂ ಆಗ್ರಾದಿಂದ ಕಂಪೆನಿ ಕೆಲಸದಮೇಲೆ ಕೊಲೆ 
(ಕೊಯಿಲ್‌) ಮತ್ತೂ ಷಾಗರ್ರೀ (ಷೇರ್‌ಫರ್‌) ಗಳಿಗೆ ಹೆಣರಟೆ, . `ಹೊರಟ ದಿನ 
ಜಮುನಾ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟುವುದುಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರಂವಾಗ ಬೆರಣಿಯ : ಏಳೆಂಟು ವಂಣಟೆಗಳ ಬಳಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಹಂಡುಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ “ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಂಂಚೆ ಕಳ್ಳರು ಆಗ್ರಾ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು 
ಹೆಂಗಸರು, ನಾಲ್ಕು ಎತು ಗಳಿ ಮತ್ತು ಆರು ಕಂದಂರೆಗಳನ್ನೂ ಕದ್ದು ಕೊಂಡುಹೋದ 
ರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ, "ಆಗಾ ದಂಥ ದೊಡ್ಡ ನಗರದ ಬಳಿಯೇ ಈ ತರಹ್‌' ಕಳ ತನಗಳೆಂದರೆ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯ! 

ಅಂತೂ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೦ರಂದಂ ಕೊಲೆ ತಲುಪಿದೆ. ನಾನು ಬಂದ ಕೆಲಸದಿಂದ 
ಬಿಡುವು ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಂದು ದಿನ ನಾನಂ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸಂತ್ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ ಬರಲಂ ಹೋದೆ. 
ಊರಿನ ಬಂದರ" ಕಡೆ ಅನೇಕ " ಮುನಾರಿ ' (munary ಇಮಿನನಾರ್‌) ಗಳಿದಂ ರವ, 
ವಯನಾರಿಗಳೆಂದರೆ ವಂನಂಷ್ಯ ರ ತಲೆ ಬುರುಡೆಗಳನ್ನು ಗಾರೆ ಹಾಕಿ ಸಂತ್ರಲೂ ಜೋಡಿಸಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವ ಶಿರಸ್ತಂಭಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ತೂಗಂಹಾ ಕದ್ದ ತಲೆಗಳು ಸರ್ಕಾರದ ಫೌಜಂದಾರ 


೧ ಚಂಬೆಲಿ; ಬಿಳಿಯ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವಿನಿಂದ ತೆಗೆದ ತೈಲ. 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೩೦೩ 


ಹಿಡಿದ ಕಳ ರವುಗಳಂ. ಕಳ ರ ಶರೀರಗಳನ್ನು ತಲೆಕೆಳಕಾಗಿ ನಾನಂ ಬಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಾವಿನ ತೋಪಿನಲ್ಲಿ ನೇತುಹಾಕಿದ್ದ ರು. ಓಡಿದ ಕಳ ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿ 
ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟ ರಂತೆ : ; ಮತ್ತು ಉಳಿದವರ ತಲೆಗಳನ್ನು 'ಕಡಿದರಂತೆ. 
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ಶಿರಸ್ತಂಭ 
ಫೌಜಂದಾರನೆಂದರೆ ಎರಡು ಮೂರಂ ಸಾವಿರ ಕಂದಂರೆಗಳ ಸರದಾರ ; ಅಲ್ಲದೆ 
ಐದಾರಂ ಸಾವಿರ ಕಾಲ್ಪ ಳಕ್ಕೂ ಅತ ಒಡೆಯ, ಹಳ್ಳಿ ಯ ಬಡ ಹಿಂದೂಗಳು ಇವನನ್ನು 
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೩೦೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಂ. ಹಳ್ಳಿ ಯವರಿಗೆ ಮಣ್ಣಿ ನ ಗೋಡೆಯ ಹಂಲ್ಲು ಮೇಲ್ಭಾ ವಣಿಯ 
ಗಂಡಿಸಲು, ಒಂದೆರಡು ದನಕರುಗಳು -- ಇಷ್ಟೆ ೀ ಗತಿ. ಇವರನ್ನು ಕಳ್ಳ ರು ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆದದ್ದೂ ಹೊಡೆದದ್ದೆ. ಕಳ್ಳರು ನಂಗ್ಗಿ ದೆ ಸಂದ್ದಿಯಂನ್ನೂ ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ಫೌಜ್‌ 

ದಾರ್‌ ತನ್ನ 'ಲಷ್ಕ ರ್‌? ಸಮೇತ ಹೋಗಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಸಂದು, ಉಳಿದವರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ 
ತರುತಾ ನೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ, ಪಾಪ! ಏನೂ ಅರಿಯದೆ ಬಡಬಗ್ಗರಂ ಕ್ಕ ಕೊಂಡಂ 
ನರಳಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇದು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ಹಿಂದೂಗಳ ಸ್ಥಿ ತಿ ತ ನೊಗಲರ 
ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದ ಗಂಗಾ ನದಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಂ, ನಾನಂ ಕೊಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಲವತ್ತು ಮೂಟಿ ನೀಲಿಯನ್ನು ಕೊಂಡು, ತೂಕ ಮಾಡಿಸಿ, ಮೂಟೆ ಹೊಲೆಸಿ, ಕೆಲವು 
ಆಳುಗಳ ಮೂಲಕ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಕಳಹಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ಕಂಪೆನಿಗೆ ಪೆಟ್ಲುಪ್ಪು (5೩1೭060) 
ಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೆ ಕೇಶದಿಂದೆ. ಷೇರ್‌ಫರ್‌ಗೆ ಹೊರಟೆ. 

"ಜನವರಿ “ಆನೆಯ ತಾರೀಕು ಷೇರ್‌ಫರ್‌ ತಲುಪಿ, ಅಲ್ಲಿ ೪೦೦ ಮೂಟಿ 
( 87661) ಪೆಟ್ಟಿಪ್ಸು ತಂಬಿಸಿ, ಹೊಲಿಸಿ, ತೂಗಿಸಂವ ಕೆಲಸಮಾಡಿದೆ. 

ಜನವರಿ ೧೬ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬೇರೊಂದಂ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 

೧೬೩೨ನೆಯಂ ಆಗಸ್ಟ್‌ ೭ರಂದು ನಾನಂ ಆಗ್ರಾದಿಂದ ಹೊರಟು ನೂರ್‌ವಂಹಲ್‌ 
ಸರಾಯಿಗೆ ಹೋದೆ, ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಪಾದರಸ, ಸಿಂಧೂರ ಮುಂತಾದ ಸೆರಕಂ 
ಗಳನ್ನು ಹೇರಿದ ಎಂಟಂ ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಕಂಪೆನಿಯ ಕಡೆಯವರು ವಹಿಸಿದರು - - ಪಾಟ್ಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟಮಾಡಬೇಕೆಂದ. ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಂನೆ "ಪುಲ್‌ ಹೆಟ್ಟಿ" ಎಂಬ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. ನೂರ್‌ವಂಹಲ್‌ ಸರಾಯಿಂಯನ್ನು ರಾಣಿ ನೂರ್‌ವಂಹಲಳಂ 
ಪ ಶ್ರಯಾಣಿಕರಿಗೋಸ್ಟ ರ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದಾ ಳ. ಎಲ್ಲಾ ಕಲ್ಲಿನ ಕಟ್ಟ ಡ; ಮರ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
೫೦ ಕದಂರೆಗಳೂ ೩೦೦೦ ಜನರೂ ತಂಗಬಹುದಾದ ಸತ್ರ ಇದು. ನನ್ನ ಜೊತೆ 
| ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಜಾನ್‌ ರಾಬಿನ್‌ಸನ್‌ ಅವರೂ ಇದ್ದರು. 

೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸರಾಯಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ ವು. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹತ್ತು 
ಗಂಟೆ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಫ್ರೆವ್ಲಿನ್‌ ಮತು ಯಾರ್ಡ್‌ ಬಂದರು. ಅವರೊಡನೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
೪ರ ವರೆಗೆ ಒಂದು ತೋಟದಲ್ಲಿ ವಿಹರಸಿದೆವ. ನಂತರ ಅವರು ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು ನನ್ನನ್ನು ವಯಂದಿನ ಪ್ರಯಾಸದ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು. ನನ್ನ 
ಸಹಾಯಂಕನಾಗಿ ನನ್ನೂ ಡನೆ ಬರಲು ಸಂಂದರ್‌ದಾಸ್‌ ಎಂಬ ದಲ್ಲಾ ಳಿ ಒಪ್ಪಿ ದ ಈತ 
ಸೂರತ್ತಿನ ದಲ್ಲಾಳಿ "ಗುರ್‌ದಾಸ್‌ ಎಂಬುವನು, ಆಗ್ರಾದ ದಲ್ಲಾಳಿ ಧನ್‌ಜೀ ಮತ್ತೂ 
ಬ್ರೋಚಿನ ದಲ್ಲಾಳಿ ಪಂಜಂ ಇವರುಗಳ ಜಾ ತಿ. 

೮ನೆಯಂ ತಾರೀಕು ನಾವು ಹೊರಟು ಮಹಮೂದ್‌ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ದಾರಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ಸಾಲುವಂರಗಳು, ಜಹಾಂಗೀರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಾಹೋರಿನಿಂದ ಪಾಟ್ನಿದ 
ವರೆಗೆ “ಹೀಗೆ ಸಾಲುಮರಗಳನ್ನು ನೆಡಿಸಲಾಯಿತೆಂದಂ . ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನೆಟ್ಟಿ ರುವ 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ' ೩೦೪ 


ಮರಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ : ಬೇವು, ಅರಳಿ, ಧಾಕ್‌ (dhak= ಪಲಾಶ-- ಮುತ್ತಾಗ) 
ಮತ್ತು ಭೂರ್‌ (ಬೂರುಗ ?) ಮತ್ತು ಆಲ (?). ಈ ವಂರಗಳು ಇಡೀ ವರ್ಷವೆಲ್ಲ 
ಹಸುರಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. 

೯ನೆಯ. ತಾರೀಕು ಫಿರೋಜಾಬಾದ್‌ ಹಾದಂ, ೧೦ನೆಯ ತಾರೀಖು ನಮ್ಮ 
ಮುಂದಿನ ದಾರಿಯನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಊರ ಹೊರಗಡೆ ಒಡೆಸ್ಸಾ (ಒರಿಸಾ ಕ್ಕೆ 
ಗೌರ್ನರ್‌ ಆಗಲು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ ಸ ಮಿರ್ನಾ ಮಕ್ಕಿ ಎಂಬುವನ ಗುಡಾರಗಳ ಬಿಡಾರವನ್ನು 

ನೋಡಿದೆವು. ನೋಡಲು ಇ ಬಹು ಸೊಗಸಾಗಿತ್ತು ಆ ದೃಶ್ಯ, ಸಣ್ಣ ಗುಡಾರಗಳು 

ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನೆಗಳಂತೆಯೂ ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾರಗಳಂ ಭಾರಿ ಮನೆಗಳಬೆಯಂಯ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದಂ ವು. 
; ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ಎಟಾವ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯ ಹೆಜಾವಂರಂ 
ಮಾಲೀಸು ಮಾಡಂವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾದವರು. 

ನಮ್ಮ್‌ ದಾರಿ ಸಾಗಿತು, ಒಂದು ದಿನ ಹತ್ತು ವರ್ಷದ ಒಂದು ಹುಡುಗಿ ತನ್ನ 
ಯಂಜಮಾನಿಯ ಕಾಟ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಓಡಿಬಂದ ನಮೊ ಡನೆ ಬರಂತೆ ಶ್ರೇನೆಂದಂ 'ಹೇಳಿ 
ದಳು. ನಾವು ಬೇಡ ಎಂದೆವು. ಆದರೂ ಆಕಿ ಎರಡು ದಿನ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಬಿಡದೆ 
ಬಂದಳಂ, ಅವಳೆ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಆಕೆ ತನ್ನ ಒಡೆಯ ವಂತ್ಮು ಒಡತಿಯರ ಪೆ ಟೆ 
ಅಡಿ ತ್ರಿಯಾದಂದೇ ಓಡಿಬರಲು ಕಾರಣ ಎಂದಂ ಗೊತಾ ನಿ ಯಿತು. 

ನಮ್ಮ್‌ ಪ್ರಯಾಣದ ವೇಳೆ ಜಿಂಕೆ ಮತ್ತಾ ನರಿಗಳು ಹಿಂಡಂ ಹಿಂಡಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತಿ 
ದಂ ವ್ರ, ಇವುಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ್‌ ನಾಯಿಗಳು ಅಟಿ ಶೈ ಸಿಕೊಂಡಂ  ಹೋದಂವು. ಅಲ್ಲದೆ, 
ಕಾಡಂ ಕೋಳಿ, ಕಾಡು ಬಾರು, ಪಾರಿವಾಳ ಮುಂತಾದ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಕಾಣಲಾರದ 
ಹಕ್ಕಿ ಪಕ್ಕಿ ಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದ ಬುಕೆವೆರ್‌ ಎಂಬ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ರ ತಲೆಗಳನ್ನು ಗಾರೆಯಲ್ಲಿ ಮೆತ್ರಿ ದ್ದ ಸುಮಾರು ೨೦೦ಕೂ ಹೆಚ್ಚು` ಶಿರ 
ಸ ಸ್ತಂಭಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಒಂದೊಂದು ಸ ್ರಂಭೆದಲ್ಲಿ ೩೦ ರಿಂದ ೪೦ ತಲಿಗಳಿದ ವು, 
ಮುಖ ಮಾತ್ರ ಕಾಣುವಂತೆ ತಲೆಗಳನ್ನು ಗಾರೆ ಹಾಕಿ ಸ್ತಂಭಕ್ಕೆ ಹದ್ದಿದ್ದರಂ. ' ಈ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವನು ಈಗ ಪಾಟ್ನ ದ ಗೌರ ರ್‌ ಆಗಿರಂವ ಅಬ್ದು ಲ್ಲಾ ಖಾನ್‌ ಎಂಬಂವನ್ನು 
ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳ ಕಾಕರಂ 'ಮತ್ತು 'ದರೋಡೆಗಾರರ ಹಾ ಹಾವಳಿ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಕಾರಣ 
ರಾಜನ ಆಜಾ ಸಾರ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ) ಖಾನನು ೧೨,೦೦೦ ಕಂದಂರೆ ದಳ ಮತ್ತು ೨೦,೦೦೦ 
ಕಾಲ್ಲ ಲ್ಲ ಸಮೇತ ಬಂದಂ, ಎಲ್ಲಾ ಪಟ್ಟ ಣಗಳಿಗೂ ನುಗ್ಗಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆದಂ, ಸಿಕ್ಕಿ ದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒಯ್ದ. "ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಗುಲಾಮರನ್ನಾ ಗಿ "ಮಾಡಿದ. 
ಮಂಖ್ಯಸ್ಥ ಸ್ಥ ರಾದ ಗಂಡಸರ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕಡಿಸಿ ಮೇಲೆ 'ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಿರಸ ಸಂಭಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದೆ. 

ಘಾಟಂಪೂರರ್‌ ಎಂಬ ಊರಿನ ಬಳಿ ನಾವು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೆಣಲ ಉಳುಂತ್ತಿದ್ದ ರೈತರಂ ಪಕ್ಕದ ಊರಿನವರ 'ವೈಷಮ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ 
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ಕೆ 


೩೦೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬಂದೂಕ, ಕತ್ತಿ ಮತ್ತು ಗಂರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಹೊಲ ಉಳಂ 
ತ್ರಿ ದಂದಂ ಕಂಡಿತು. 
"ಸ್ಟ್‌ ೧೮ನೆಯ ತಾರೀಖು ನಾನು ಘಾಟಂಪೊರ್‌ ಎಂಬ ಊರಿನ ಬಳಿ 
" ಖಾಟ್‌ ` ( Khat= 00116 500೯ ಮಂಚ) ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. ಆಗ ಐದಾರು 
ಗಾಡಿ ತಂಬ ಹಿಂದೂ ಜನಗಳು ಅಡುಗೆ ಮಾಡಲ ಅಲ್ಲಿಗೆ 'ಬಂದರು. ಅಡುಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಡೆಯಿಂದ ಹೊಗೆ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹೊಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಎಂದಂ 
ನಾನು ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಸಲ ಹೇಳಿದೆ.. ಅವರು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಾನು ಗಂಡಾರದ 
ಮೊಳೆಯೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದಂ ಅವರ ಮಡಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಎಸೆದೆ. ಅದು ಬೆಂಕಿಯೊಳಗೆ ಬಿತ್ತು; 
ಕೂಡಲೇ ಆ ಜನರಂ ವಂಡಕೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಯಂತ್ರಿದ್ದ ಬೇಳೆಯನ್ನು ಒಂದು ಕುಕ್ಕೆ ಯೊಳಕ್ಕೆ 
ಸುರಿದು ಅವರ ಎತ್ತುಗಳಿಗೆ ತಿನ್ನಿ ಸಿಬಿಟ್ಟರಂ. ಮೊಗಲರು ಅಥವ ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತ ರಂ "ಮುಟ್ಟಿ ದ 
ಅನ್ನವನ್ನು ಹಿಂದೂಗಳು ತಿನಂ ವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕ್ರೈ ಮೊಳೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು ಮೊಳೆ 
ಬೆಂಕಿಗೆ ತಾಗಿತು. ಬೆಂಕಿ ಮಡಕೆಗೆ ತಾಗಿತು. "ಇರಿ, ವಂಡಕಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚಳಿ ಮುಟ್ಟಾ 
ಯಂತಂ. ನನ್ನಿಂದಾದ ಈ ತಪಿ ಶಗೋಸ ರ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇಳೆ ಕೊಳ್ಳ ಲು ಹಣ 
ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅವರು ಉಪವಾಸ ಇರಬೇಕಾಗಂತ್ತಿತ್ತು. 
ಆಗಸ್ಟ್‌ ೨೩ರಂದು ) ನಮಗೆ ಒಂದು " ತಾಂಡಾ" (7೩06೩) ತಂದರೆ ಎತ್ತುಗಳ 
“ ಬಣಜಾರ ` "ಸಿಕಿತು. ಈ ತಾಂಡಾದಲ್ಲಿ ೧೪,೦೦೦ ಎತ್ತೂಗಳಿದಂ ರಿ ವು. ಗೋಧಿ, 
ಅಕ್ಕಿ ಮುಂತಾದ ದವಸಗಳನ್ನು ಅವುಗಳಮೇಲೆ ಹೇರಿದ್ದ ರಂ. ಒಂದೊಂದರ ಎತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ದೊಡ್ಡ ಮಣಗಳ ಹೇರು ಇತ್ತು. ” ಇವೆಲ್ಲಾ ಆಗ್ರಾ ಕೈ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ಬಣಜಾರರು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ಸಾಮಾನು ಸರಂ 
ಜಾಮುಗಳ ಸಮೇತ ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಒಂದರ ಕೆಡೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಊರಿಂದೂರಿಗೆ 
ಹೋಗಂತ್ರಿರಂತ್ತಾರೆ. . ಎತ್ತು ಗಳು ಆವರವೇ, ಈ, ಎತ್ತೂಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವು ವೇಳೆ 
ವರ್ತಕರು "ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಬಹುತೇಕ ಬಣಜಾರರೇ ವರ್ತಕರು. 
ಅಗ್ಗ ವಾಗಿರುವ ಕಡೆ ದವಸಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು, ತಟ್ಟಿ ಯಾಗಿರಂವ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿ, 
ಮಾರಾಟ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ ಬಹಂದಾದ ಉಪ್ಪು, ಬೆಲ್ಲ, ಬೆಣ್ಣೆ ಮಂಂತಾದಂವುಗಳನ್ನ 
ಕೊಂಡಂ ತರಂತ್ತಾ ರೆ. ಇಂಥ ಒಂದೊಂದು ತಂಡದಲ್ಲಿ ೬೦೦ರಿಂದ ೭೦೦ ಗಂಡಸರಂ 
ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕಳು ಇರುತ್ತಾರೆ. ಹೆಂಗಸರಂ ಗಂಡಸರು ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾದ ಜನ್ಮ 
ಸಂದರ್ಭ ಬಂದರೆ ಹೆಂಗಸರೂ ಗಂಡಸರಂತೆ ಹೋರಾಡಬಲ್ಲರು. ದಿನಾ ತಂಪು ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಆರೇಳು ಮೈಲಿಗಳಂತೆ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಂಗಿದಾಗ ಹೇರನ್ನು ಇಳಿಸಿ ಎತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಮೇಯಲು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು " ಪಾನ್‌” (ವೀಳೆಯದೆಲೆ) ತೋಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆವು, 
ಇಲ್ಲಿ. ವೀಳೆಯದಲೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ - - ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನ್ಯಾ 
ಉಪಯೋಗಿಸುವಂತೆ, 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೩೦೭ 


ಖೇರಾ. (8167೩ ಇ Kara = ಕರಾ) ಎಂಬ ಬಹಳ ಜನವಸತಿಯಂಳ್ಳ ಊರಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಊರ ಹೊರಗಡೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ " ಮೊವಾ ` (mowa 220118) ಎಂಬ 
ಹಣ್ಣಿ ನಿಂದ " ಅರಾಕ್‌ ' (arack= ಶರಾಬು) ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆದರೆ 
ಇದೇನಂ ಅಷ್ಟು ರಂಚೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. : ನನ್ನ ಬಳಿಯಿದ್ದ "ಮದ್ಯ ಕಡವೆಯಾಗುತ್ತ 
ಬಂದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಭರ್ತಿಮಾಡಲು ಸರಿಯಾದ ಮದ್ಯ ಈವರೆಗೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿ ಮದ್ಯ ತಯಾರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕ್ಲೂ ರ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುತ್ತಾ ರ್ಶ 
ಈಗ ತಯಾರಂಮಾಡುತ್ತಿ ದಂ ದು ಕಳ್ಳ ತನದಿಂದ, 
ಷಾಜಾದಪುರ ಎಂಬ “ಊರಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಕಾಗದ ತಯಾರಿಸಿ ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗಳಿಗೆ ರವಾನಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಹಾಗೆಯೇ « ಚಿಂಟ್‌ (Chints= Chintz=uೇಟಿ?) 
ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಕ್‌ ೨೫ನೆಯ ತಾರೀಕು `ನಾವು ಪ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಬೆಲ್ಲ (sugar) ಹೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟಿದ್ದ ೨೦,೦೦೦ ಸಟ ಗಳ ತಂಡವನ್ನು. ಕಂಡೆವು. ಎತ್ತು ಗಳೆ ಮೇಲೆ ಹೇರ 
ದಿದ್ದ ಬೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಳೆಯ ಕಾರಣ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಗುಡ್ಡೆ ಹಾಕಿ ಮೇಲೆ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ದ 
"ಪಾಲ್ಲೆ' (palle—pal= ಇದರಿಂದ ಟಾರ್‌ಪಾಲ್‌ ೧) ಹೊದಿಸಿದ್ದರಂ. ಇದೇ ಒಂದರಿ 
" ಲಷ ರ್‌" ನಂತೆ ಕಾಣಂತ್ರಿ ತ್ರಾ. ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಮೇಯಂತ್ರಿ' ದ್ದ ಎತು ಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಂ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಲ್ಲ ಹೇರುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. 
ಗಂಗಾ ನದಿಗೆ ಸ ಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ದಾರಿ ಸಾಗಿತು. ಹೂರೆದಾಬಾದ್‌ 
ವಂತ್ಮಾ ಹಿಲಹಾಬಾದ್‌ "(ಅಲಹಾ ಬಾದ್‌) ಸಿಕಿ ದವು, ಹಿಲಹಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಕೋಟೆಯಿದೆ. 
»  ರ್ವಿನೆಯ ತಾರೀಕು ಸುಮಾರು ೧೦ ಘಂಟೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಂಡುಗಂ ವಿಂಂಚಿನ 
ವಂಳೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಗಾಳಿ ಬೇರೆ: ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹರಿಯುವ 'ನೀರು ನಮ್ಮ 
ಗಾಡಿಗಳ ಅಜಿ ಕೈನವರೆಗೂ ಬಂದಂಬಿಟ್ಟಿ ತಂ. ಗಾಡಿಗಳು ಹಳ ಕೊಳ್ಳ ದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಹತ್ತಿ 
ಆಕಡೆ ಈಕಡೆ : ವಾಲಾಡುತ್ತ ಸಾಗಿವಂವು. ಗಾಡಿಗಳು ಬೀಳದಂತೆ ಸಾ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡರಂ. ಈ ರೀತಿ ಎರಡು ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ಬಹಳ ತೊಂದರೆಗೆ ಈಡಾದೆವು. 
ಮರುದಿನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನೂರಾರು "ಕಹಾರೆ' (1088876 = Kahar) ಎಂಬ ಜನ 
" ಕೂಜ ' ಅಥವ * ಗುಲ್ಗೇ ಲೆಟ್ಸ್‌ NE Cooza or gurgalett) ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಂ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದಂ ದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಇವನ್ನು ನೌಬತ್‌ ಖಾನ್‌ ರಾಜನಿಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆಂದು 'ಶಿಳಿಯಿತಂ. ತಣಿ ಕೀರು ಕಂಡಿಯಲು ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ ` ಅಂದಚೆಂದದ 
ಕೂಜಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಂತ್ತಾ ರೆ “ಕೆಹಾರೇ ' ಎಂದರೆ” ಬಿದಿರಿನ ಅಡೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು ಹೊರುವವನು ಎಂದರ್ಥ. ಈತ ದಿನಕ್ಕೆ ೨೫ರಿಂದ 
೩೦ ಮೆ ಲಿ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಬಲ್ಲ. ಚೀನೀ ಪಾತ್ರೆ ಪರಟೆ ಬಯಂತಾದ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಬಡೆದುಹೋಗಂವ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಲು ಈ ಕಹಾರೆಯವರನ್ನು ನೇವಿಂಸಿಕೊಳ್ಳು 
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೩0೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಹಾರ ಪಾನೀಯಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತಿತರ ದ್ರವಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಇವರು ಸಾಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ದೊಡ್ಡ ಮನಂಷ್ಯರುಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣದ ವೇಳೆ ಈ 
ಕಹಾರೆಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ರೆ. ನ ಪ್ರ ಜಾ ಮಾಡುವಾಗ ನಮೊ ಡನೆ 
ಒಬ ಕಹಾರಯೂ ಬಂದ. . ಈತ ಟಿ ಕ್ರವೇಸಿ ಸಗ (ತ್ರಿವೇಣಿ ಸಂಗವ) ದ ನೀರನ್ನು 
" ಸೆತೆಬಂದ್ರ ಮೆಸ್ಸೆರ್‌ ' (Setebundra Messer) ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟಿದ್ದ. ಸಿತೆಬಂದ್ರ ಮೆಸ್ಸೆ ರ್‌ ಬೆಂಗಾಳ ಕೊಲ್ಲಿಯ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸ ಸ ಲ್ಲ 
೮೦೦ ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿದೆ. ಸಂಗ (ಸಂಗಮ) ಎಂಬುದ ಗಂಗಾ, : ಜಮಂನಾ 
ಮತ್ತು ಇನ್ನೊಂದಂ ನದಿ -- ಈ ಮೂರು ನದಿಗಳು ಸೇರಂವ ಸ್ಥ ಳ, ಈ ನೀರನ್ನು 
ಈತ ತನ್ನ ಒಡೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೋಸ್ಕರ ಮಹದೇವ ವಿಗ್ರಹದ ಮೇಲೆ ಪ್ರೋಕ್ಷಸಲು 
ತೆಗೆದಂಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ. 
ನಮ್ಮ ದಾರಿ ಸಾಗಿತು. ರಾತ್ರಿಯಾದಾಗ ಕತ್ತಿ ಗಂರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದ ಒಬ್ಬ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು. ಹೇಳಿದ. 'ನಾವು 
ಇಂತಹ ರಾಜನ "ಕಡೆಯವರು, ಅಂಥ ರಾಜನ ಕೆಡೆಯವರಂ ಎಂದಂ: ಹೇಳಿ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಿದೆವು. ಅವನಂ ಆ ರಾಜರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೀನಾಮಾನವಾಗಿ. ಬ್ರ ದಂ 
ಕೇಳಿದಷ್ಟು ಹಣ ಕೊಡದಿದ್ದ ರೆ ಎರಡು ಗಂಟೆಯೊಳಗೆ ೧, 060 ಜನರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಲೂಟಿಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೆದರಿಸಿದ. ನಾವು ಹಾಗೂ ಹೀಗಿ 
ಛಂಡಾಟಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ೧೪ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಕಳ್ಳಿ ರ ಕಾಟ ತಖ ) ಸಿಕೊಂಡೆವು. 
ನಾವು ಮಂದೆ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ ಒಂದಂ ಸರಾಮಿಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದೆವು. “ಈ ಸರಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಜನರಿಗೆ " ವೆಂತ ಶನ್ನೀ' (Metrannee)° ಅಥವ *"ಬೆಟೀರೀ' 
(36108750) 3 ಗಳಿಂದಂ ಹೆಸರಂ. ಇವರು ಹೆಂಗಸರು.  ಸರಾಯಿಯ - ಸಣ್ಣ ಕೋಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ ಪರಂಚಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಊಟೋಪಚಾರ ನೋಡಿಕೊಳಲ್ಲವುದಂ ಇವರ 
ಕೆಲಸ. ಇವರು ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರೊಂದಿಗೆ ಬೇರೆ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ರ. ಗಂಡಂದಿರು 
“ಕಹಾರೆ” (Kahare= ಔahdr)*ಗಳ್ಳು, ಬೇಟೆಗಾರರಂ ಅಥವ "ಬೆಸ್ತ ರಂ, ಇವರಂ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದಿನ ಹೊರಗೆ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಜನ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟದ್ದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಜಗಳ ಆಡುವುದು ಮತ್ತು : "ಜೈಯ್ದಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಲಾ 
ಪ ಮಾಣಿಕ್‌ ತಮಾಷೆಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಇನ 





೧ ಮೆತ್ರನ್ನೀ : ಮಿಹ್ತರಾಣಿ (1717118781) ಇ ಸ್ವಚ್ಛಮಾಡುವ ಹೆಂಗಸು. 

'೨ ಬೆಟೀರಿ; ಭತಿಯಾರಿ (bhathiyari) ಇ ಸತ್ರ ವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವವನ ಹೆಂಡತಿ; 
ಬಿಡದಿ ಹೆಣ್ಣು. ಈಕೆಯ ಕೆಲಸ ಅಡುಗೆ ಮಾಡುವುದು. ಈ ಕೆಲಸ ಮಿಹ್ತರಾಣಿ' ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಕೇಳ್ಜಾ ಕಿಯ ಆಕೆ ಮಾಡಿದ ಅಡುಗೆಯನ್ನು ಬೇರೆಯವರು ಊಟಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 

೩ ಕಹಾರೆಗಳು ; ಇವರು ಮಡಕೆ ಮಾಡುವ ಕುಂಬಾರ ಜಾತಿಯವರಲ್ಲ. ಇದೇ ಬೇರೆ 
ಜಾತಿ, ಈ ಜಾತಿಯ ಹೆಂಗಸನ್ನು “ಕಹರಾನ್‌ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ, 
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ಹೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೩೦೯ 


ಸೆಪೆ ಶೈಂಬರ್‌ ೩ರಂದು ನಾವು ಬನಾರೊಸ್‌ (ಬನಾರಸ್‌ ಎ. ವಾರಣಾಸಿ) ತಲಪಿ 
ದೆವು. ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಊರಂ ಇಲ್ಲಿರಂವ ಎತ್ತರವಾದ ಅನೇಕ ದೇವಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಂದಾಗಿ ಯೂರೋಪಿನ ಊರಂಗಳಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಊರಂ ಜನಭರಿತವಾಗಿದೆ. 
ಒಳ್ಳೆ ಯಂ ಕಟ್ಟ ಡಗಳಿವೆ. ಕಲ್ಲು ಹಾಸಿದ ಧೇದಿಗಳೂ ಇನೆ. ಆದರೆ ಅವು ಕಿರಿದಾಗಿದ್ಲಿ 
ಸೊಟ್ಟ ಸೊಟ್ಟ ವಾಗಿವೆ. 

“ನೆಯ ತಾರೀಕು. ನಾವು ಬನಾರೊಸ್‌ನಲ್ಲಿ ನೀ ಅಬೇಕಾಯಂತಂ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಕಂಲಿಫ್‌ಖಾನನ ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಅವನ "ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾಮುಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಗಿಸಲು ನಮ್ಮ ಗಾಡಿಗಳು ಬೇಕೆಂದು ಫೌಜಂದಾರ ತಡೆಹಾಕಿದ, ನಾವು ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಲಂಚಕೊಟ್ಟು ತಪಿ ) ಸಿಕೊಂಡೆವು. 

ಬನಾರೊಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಿಂದೂಗಳೇ ಇರುವುದು. ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ " ಕಸ್ಸಿಬೆಸ್ಸುವಾ ` (ಕಾಶೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ಕೈರ)ನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಲು ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಿಂದ 
ಬಹಳ ಜನ ಬರುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಕಸಿ ಬೆಸಂವಾನ ದೇವಸ್ಥಾ ನದೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನೋಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಎತ್ತ “ರವಾದ ಪೀಠದ "ಮೇಲೆ ಕರಿಯ ಗುಂಡುಕಲ್ಲೊ ಂದಿತ್ತ. 
ಇದರ ಮೇಲೆ ನದಿಯ ನೀರು ಸುರಿದು, ಹೂವು, ಅನ್ನ, ತಂಪ್ಪ ಮುಂತಾದುವನ್ನು 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಏನೇನೋ ಹೇಳಿತ್ತಿ ದ್ದ ರು. "ಸಾಮಾನ್ನ ಜನರಿಗೆ 
ಅವರು ಹೇಳುವುದಂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಲಂಗುಂಡಿನ "ಮೇಲೆ ರೇಶ್ಮೆ ವಿತಾನ 
ವಿತ್ತು. ಸಂತ್ರೆಲ್ಲ ಹಣತೆಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿದ್ದರು. ಆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ” ಆ ಮೊಂಡು 
ಕಲ್ಲಿನ ಸಂಕೇತ ಏನಂ ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅಷ್ಟೆ € ಸರಳ ಮೊಂಡು ಮನುಷ್ಯ ನೊಬ್ಬ 
ಅದಂ ಮಹದೇವನ ಪುರಂಷಾಂಗದ ತುದಿ ಎಂದಂ ಹೇಳಿದ. ಹೆಂಗಸರು ತಮ್ಮ ಚಕ್ಕ 
ಮಕ್ಕಳ ಸಮೇತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಂವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದರಲ್ಲೇನೋ ವಿಚಿತ್ರ ಇರ 
ಬೇಕೆಂದಂ ನನಗನ್ನಿಸಿತು... ಬಹಂಶಃ ಸ್ಥಿತಿ ಹಾಗೂ ಸೃಷ್ಟಿ (conservation as well 
೩8 8ner೩tion) ಇವರೆಡರ ಸಂಕೇತ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಬಹಂದಂ. 

.. ಇಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ತಲೆಯ "ಗಣೇಶ್‌' 
(Ganesh), ಆರಂ ವಂಖ ಮತ್ತು ಆರು ಕೈಗಳ “ ಚತ್ತರ್‌ ಬುಡ್ಜ್‌ * (ಚತುರ್ಫಿಜ)”, 
ಸ್ತ್ರೀ ದೇವತೆ ಮೊದಲಾದ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದಂ. ಹಿಂದೂಗಳ ಆಚರಣೆ 
'ಗಳಂ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಗಳು, ಅವರ ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳು, ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳು ಇವೆಲ್ಲಾ 
ಬಹಳ ಇವೆ, ಅವನ್ನು ಬರೆದಿಡಲು: ಎಷ್ಟೊಂದಂ ಪುಸ್ತಕಗಳಾದರೂ ಸಾಲದು. - 
| ೧೬೩೨ನೆಯ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೫ ರಂದು. ಬನಾರೊಸ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಗಂಗಾನದಿ ದಾಟಿ 
ಬಹದೂರ್‌ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಆ ದಿನ ತಂಗಿ, ಮಾರನೆಯ ದಿನ ತಿಸೆರಪೊರ್‌ 
(ತೀಸ್ರವಿಹಾರ್‌) ಎಂಬ ಊರು ಮಂಟ್ಟಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿದ್ದ "ತಾರ್ರೀ” (1೩೯೯೦6 ೯ 


ಖೃ ೧ ಚತುರ ; ಬಹುಶಃ ಷಡ್ಭುಜನಾದ ಕಾರ್ತಿಕೇಯ. 
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870 ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


188ಎ [066)) ಮರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕಂಡಿಯಲಂ ಹೆಂಡ ಸಿಕ್ಕ ಬಹುದೆಂದಂಕೊಂಡೆವು, 
'ಹ್ಲೆಂಡದ ರಂಚಿನೋಡಿ ಬಹಳ ದಿನಗಳಾಗಿತ್ತು.' ಆದರೆ ಈ" ವಂರಗಳನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
ಚಾವೆ' ಹೆಣೆಯರವ ಗರಿಗಳಿಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ ಎಂದಂ ಕೇಳಿದಾಗ: ನಿರಾಶ 
ರಾದೆವು ' 
,... ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಂತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಹಳ್ಳಿಗಳು ಸಿಕಿ | ದಂವು. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳ ದೆ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಗಾಡಿ "ಚಕ್ರ ಗಳಂ ಹೂತುಕೊಂಡಂ ಎತ್ತು To ಎಳೆಯಲು 
ಬಹಳ ಬದಾ ಡಿದುವು. ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಜೊಂಡು ಹುಲ್ಲು ಬೇರೆ ಬೆಳೆದಂ ನಿಂತಿತ್ತು... 
ಆಗ್ರಾ ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಡ ಜನಗಳು ಎಲೆ ಗರಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕೊಡೆ 

ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಆದರೆ ಸೂರತ್ತಿ ನಿಂದ ಆಗ್ರಾ ದವರೆಗೆ 
'ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಕೊಡೆಗಳನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
`ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಜರುಗಳು ಸಾಕಿದ ಜಿಂಕೆಗಳ ಜಗಳ, ಆನೆಗಳ ಕಾದಾಟ, ಕಾಡು 
'ಕೋಣಗಳ ತಿವಿದಾಟ, ಹಂಲಿಗಳ ಮತ್ತು ಸಿಂಹಗಳ ಹೋರಾಟಗಳನ್ನೂ ವಿನೋದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ, ನಮ್ಮ ಲಿರುವ ಕೋಳಿ ಜಗಳ ಮಾಡಿಸಿ ಕಾಲಹರಣ ದು ಕ್ರ ವಂ 
ಇಲ್ಲಲ್ಲ. “ಕಲವು ಚಿಕ ಪಟ್ಟ ಹಂಡಂಗರು ಬುಲ್‌ಬಂಲ್‌ ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾ ರೆ ಅಷ್ಟೆ. 

ನಮ್ಮ ಈ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ದಿನಗಳ ಪ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆರೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದೆವು. ಆದರೆ ಕೆರೆಗಳಿಗೆ | ಕಲ್ಲಂಕಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 

೧೪ನೆಯ ಸೆಪ್ಟೆ ೦ಬರ್‌ ಸೋನ್‌ “ನದಿ " ದಾಟಿದೆವು, ದೂರದಲ್ಲಿ ರೊಹ್ಹಾ ಸ್‌ 
ಎಂಬ. ಹೆಸರಾಂತ ದುರ್ಗ ಕಾಣಿಸಿತು. ಇಷ್ಟು ಭದ್ರ ವಾದ ಹಾಗೂ ಎತ್ತ ರವಾದ 
ದುರ್ಗ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 

ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಪ ಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ೧೫ನೆಯ ಸೆಪ್ಟೆ ೦ಬರ್‌ , ಪಟ್ಟ ಎಂಬ 
ನಗರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದೆವು. ಊರ ಸುತ್ತವಯತ್ರೆ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳು, ಕಬಿ ನೆ ಗದ್ದೆ ಗಳಂ 
ಮತ್ತು ಹತ್ತಿ ಯ ಹೊಲಗಳು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಗೌರ? ರ್‌ ಹೆಸರು ಅಬಂ ಲ್ಲಾ ಖಾನ್‌ ಎಂದು. 
ಈತ "ಬಹಳ ಕ್ರೂರಿ. ನನ್ನಿಂದ ಸುಂಕ ಎಂದು ಹೇಳಿ ೩೧೪ ೧/೨ ರೂಪಾಯಿ ಕಸಿದಂ 
ಕೊಂಡ ಮತ್ತು ತ್ನ ನೌಕರರಿಗೆ ಎಂದರ ಹೇಳಿ ೪೦-೫೦ ರೂಪಾಯ ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡ, 

' ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ನದಿ ದಾಟಿ, ಮರಳು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಲೆ 
ದಾಡಿದೆ. " ಬೆಂದಾ ತ್ರಾಬನ 'ಕ್ಕೈ (ಬೃಂದಾವನ) ಹೋಗಿ ಬಂದೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ತೋಪಿನಲ್ಲಿ 
ನೂರಾರು ಕೋತಿಗಳಿದು ವವು.“ ಆಗ್ರಾದ ಬಳಿಯಿರುವ " ಮಟ್ರಾ ” (ವಂಥಂರಾ)ದಲ್ಲಿ 
೧೦,೦೦೦ ಕೋತಿಗಳಿವೆ.. ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. ' 

ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಉದೆ ಬತ ನಾನು ತಂದಿದ್ದ ಪಾದರಸ ವಂತ್ತು ಸಿಂಧೂರಗಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಗೆ ಮಾರುವುದು ಮತ್ತು ಬಿಳಿ ಬಟೆ ತ್ಸೈಯಂನ್ನೂ ಕೊಂಡುಕೊಳು ಿವುದಂ. ಈ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಂಪೆನಿ ನನಗೆ ವಹಿಸಿತು ಇದಂ ನನಗೆ ಬೇಡ ಎಂದರೂ; ' ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೩೧೦ 


ಬಟ್ಟೆ ಅಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಐದಾರು ತಿಂಗಳು ಕಾದರೆ ೪೦ ಅಥವಾ ೫೦, 
ಬಹಳ ಅಂದರೆ ೧೦೦ "ಕೊರ್ಲೆ * (೦೦೫೩5)? ಸಿಕ್ಕಬಹುದಿತ್ತು. ಒರಟು ಬಟ್ಟೆ ಯ 
ಮುಖ್ಯ ದಲ್ಲಾಳಿ ಗೆಂಗಾರಾವ್‌ ಎಂಬುವನನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಡೆಯಂವರಂ 'ಕರೆದಂಕೊಂಡಂ 
ಬದರ: ಆತ ನಾವು ಎರಡು ಮೂರು ಸಾವಿರ ಭಾಡವಾಳ ಹಾಕಿದರೆ ನಲವತ್ತು 
ಐವತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆ ತಯಾರಾಗಬಹುದೆಂದೂ, ಅದನ್ನು ಚಿಲುವೆಮಾಡಲು ಒಂದೆಂ 
ತಿಂಗಳಾಗಬಹಂದೆಂದೂ “ಹೇಳಿದ. 

ಇನ್ನಿ ಪಾದರಸದ ಮಾರಾಟ ನಾನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದ . ಹಲವಾರು ದಿನಗಳು ಮನೆ ಹಂಡಂಕುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದುಹೋದವು. 
ಹಿಂದೂಗಳ * ದಿವಾಳೀ" ಹಬ್ಬ ಬೇರೆ ಬಂತು. ಈ ಹಬ್ಬ ನಡೆಯುವಾಗ ಏಳೆಂಟಂ 
ದಿನಗಳ ತನಕ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಪಾರ ಏನೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಧಾರಣೆ 
ಬಹೆಳ ಕಡಮೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಈ ಧಾರಣೆಗೆ ಮಾರಬಹಂದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಂ 
ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಆಳನ್ನು ಫ್ರೆಮ್ಲಿನರ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಆದರೆ. ಅವರಿಂದ ಉತ್ತ ರ 
ಬರನಿಲ್ಲ. ಪಾದರಸದ ಧಾರಣೆ ದಿನೇ ದಿನೇ ಇಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹಲವಾರು *ಪಸಾರೆ' 
(pasaare)® ಗಳು ಅಂದರೆ ಅಂಗಡಿಯವರು ಬಂದು, “ ಎಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕಾ ಗಂವುದಿಲ್ಲ ; ನಾಲ್ಕೆ ದು ಮಣ ಆದರೆ ಸಾಕು" ಎಂದಂ ಹೇಳಿ, ಪಾದರಸವನ್ನು 

ಸೇರೆ 'ಗೆ (Sere = ಇರ್‌ ಎ ಸೀರ್‌ ಎ ಸೇರು) ೩ ೩/೪ ರೂಪಾಯಂನಂತೆಯೂ, 

ಸಿಂಧೂರವನ್ನು ೪ ೧/೨ ರೂಪಾಯಿನಂತೆಯೂ ಕೇಳಿದರು. ನನ್ನ ಸರಕನ್ನೂ 
ಹಿಂದಿರಂಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಂವುದಂ ಸಾಧ್ಯ ವಿರಲಿಲ್ಲ ಬಹಳ ದಿನ ಬೆಲೆಗಾಗಿ 
ಕಾಯುವಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ವಂನೆ ಬಾಡಿಗೆ | ಮೊದಲಾದ ಖರ್ಚು ಹೆಚ್ಚು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಪಾದರಸಕ್ಕೆ ಸೇರೆಗೆ ೩೧/೨ ರೊಪಾಯಿ 
ನಂತ ಮತ್ತಾ “೦ಧೂರವನ್ನು ಸೇರೆಗೆ ೪ ರೂಪಾಯಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾರಿಬಿಟ್ಟಿ. 
ನಲವತ್ತು ಜನ ವರ್ತಕರು ಇಷ್ಟ ನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡರು. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಾ ದಿಂದ 
ಫ್ರೆಮ್ಲಿ ನ್‌ ತಿಳಿಸಿದರು, ನಾನು ನನ್ನ ವ್ಯ ; ವಹಾರ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಆಗ್ರಾ ಕ್ಕಿ ಓಂದಿರಂಗ 
ಬೇಕೆಂದಂ. ನಾನ್ನು ಹೊರಡಲಂ ಸಿದ್ದ ತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. 

` ಪಟ್ಟಣ ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನಂ ಕಂಡ ವಿಶೇಷವೇನೆಂದರೆ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಉದ್ದ ನೆಯ ದೋಣಿಗಳು. "ಈ ದೋಣಿಗಳ ಎತ್ತರ ಬಹಳ ಕಡವೆಂ ವಂತ್ರ್ತು 
ಅಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿ ವಯಟ್ಸಾ ಗಿ ಮಾಡಿದವುಗಳಲ್ಲ. ಒಂದೊಂದರ 'ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ೨೦ರಿಂದ ೩೦ 


೧ ಕೊರ್ಜೆ (೮೦786) ಇ ಕೂರ್ಜೆ (€೦೦)-ಇಪ್ಪೆತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ವರ್ತಕರು ಉಪಯೋಗಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಪದ, ಇದಕ್ಕೆ ಕೊರೀ (Kori) ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಲವತ್ತ ಕೈ ಎರಡು 
ಕೊರೀ ಅರುವತ್ತಕ್ಕೆ ಮೂರು ಕೊರೀ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ; 

೨ ಪಸಾರೆ (೧.25 ೧೩5876) : ಪಸಾರಾ; ೩ 8£0007'5 shop; ಕಿರಾಣಿ 
ಅಂಗಡಿ ; ಗಂಧ ಸರಕಿನ ಅಂಗಡಿ. ಫಸಾರೆಯವನು ; ಕಿರಾಣಿ ಅಂಗಡಿಯವನು. | 
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೩೧೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಹುಟ್ಟುಗಳಿರುತ್ತವೆ.. ಈ ಹುಟ್ಟುಗಳಿಗೆ ಹಸುರು, ಹಳದಿ, ಕೆಂಪು ಮುಂತಾದ ಬಣ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ಬಳಿದಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ಒಡೆಯ ದೋಣಿಯ ವಂಧ್ಯೆ ಅಥವ ಮಂಂಂದೆ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿದ “ ಛಾತ್ರೀ ? (೮8೩೫176೦ ಛತ್ರಿ)ಯ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತಂಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ದೋಣಿ ನಡೆಸುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ, ಇನ್ನುಳಿದವರು ಅದಕ್ಕೆ ದನಿಗೊಡುತ್ತಾರೆ.. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಹಿಂದೂಗಳು ಸತ್ತವರನ್ನು ನದಿಯ ಆ ಕಡೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ದಹನಮಾಡಿದರು- -ನಾನು ನದಿಯ ಈ.ಕಡೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದ. 

ಇಲ್ಲಿರುವ ಗೌರ್ನರ್‌ ಅಬ್ಬುಲ್ಲಾ ಖಾನ್‌ ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಬಹಳ ಕ್ರೂರಿ, 
ಇವನ ಕ್ರೂರತನಕ್ಕೆ ಈಗಾಗಲೇ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಜನರು ಬಲಿಯಾಗಿದ್ದರಂತೆ ! ಇ ಏನೇನೋ 
ನೆಪ ಹಾಕಿ ಹಣದ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನಿದ್ರೆ ಮಾಡುವುದು ಬಹಳ ಕಡಮೆಯಂತೆ, 
ವಂಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೂ ಸಹ ಎದ್ದು “ ಅವನದು ಆ ತಪ್ಪು, ಇವನದು ಈ ತಪ್ಪು” ಎಂದು 
ತಪ್ಪು ಹುಡುಕಿ ಹೊಡೆಯುತಾನೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿದ್ದ ವೇಳೆ ಇವನ ವಂಗಳೊಬ ಳು 
ಬಟ್ಟೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಸತ್ತುಹೋದಳಂ. .. ” 

ನಾನು ಸದ್ಯ ಪಟ್ಟಣ ಬಿಟ್ಟರೆ ಸಾಕೆಂದಿದ್ದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಗೌರ ರನ ಕ್ಲೆ ಯಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಸಾಕಾಗಿತ್ತು. ೧೬೩೨ನೆಯ ನವೆಂಬರ್‌ ೧೬ ರಂದು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
೨೩ನೆಯ ತಾರೀಖು ಅಕ್ಬರ್‌ಪುರಕ್ಕೆ-ಬಂದೆ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು " ಅತುಂಬ ' (ತುಂಬಾ) 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಕೇವಲ ಎರಡು " ಗ್ರೀ” (೮£66)* ಗಳ ಕಾಲ ನಿಂತು, ಮುಂದೆ 
ಫೂರಟಿವ್ನ, ಒಂದು *ಗ್ರೀ” ಎಂದರೆ `ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ೨೨ ೧/೨ ವಿಂನಿಟುಗಳಂ. 
ಎಂಟಂ 'ಗ್ರೀ” ಗಳಾದರೆ ಒಂದಂ " ಪೋರೆ ‘(Pore= Pahar= ಪಹರ್‌...ಸಂಸ್ಸತದ 
ಪಹರ--ಹಗಲು ಅಥವ ರಾತ್ರಿಯ ೧/೪ ಭಾಗ). ಎಂಟು ಪೋರ್‌ಗಳಿಗೆ ೨೪ ಗಂಟೆ 
ಗಳಂ, : ಹೆಗಲು ನಾಲ್ಗು ಪೋರೆಗಳು, ರಾತ್ರಿ ನಾಲ್ಲು ಪೋರೆಗಳು. `` 

| ಕ 
, 'ತುಂಬಾದಿಂದ ಹೊರಟು ದಾರಿ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಕಂದುರೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದಂತೆ 

ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದಿ ತು; ಕಾರಣ ದಾರಿಯ ಪಕ್ಕದ ಪೊದೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಕಾಡುಮೃಗವನ್ನು 
ಕಂಡುದರಿಂದ. , ಅದಂ ನನಗೆ ಕಂಡಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಆಯಂಧಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು - ತಿವಿದು 


ಲಲ್ಲಾ ಖಾನನ ಉದ್ದೇಶ ೨ ಲಕ್ಷ ಜನರ ತಲೆಗಳನ್ನಾದರೂ ಕಡಿದು ಆಗ್ರ್ರಾದಿಂದ 
ಕೌ ದಾರಿಯ ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲ್ಲೂ ಶಿರಸ್ತಂಭಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದೇ ಆಗಿತ್ತಂತೆ. ಈತ 
ಸ ದ ೧೬೪೩ರ ವರೆಗೆ ಬಿಹಾರದ ಗೌರ್ನರ್‌ ಆಗಿದ್ದ. ಅಲಹಾಬಾದಿನ ಗೌರರ್‌ ಆಗಿ 
' ೯ಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೇವಲ ಓಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ೧೬೪೪ರಲ್ಲಿ, ಕಾಲವಾದ. ಈತ ಇಷ್ಟು ಕ್ರೂರಿ 
ಯಾದ ಪವಾಡ ಪುರುಷನೆಂಬ ಭಾವನೆ ಜನಗಳಿಗೆ ಬಂದು, ಈ 
ಹ » ಈತನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಪಣೆ 
ಈ ೨ ಗ್ರೀ: (Gree) Ghurry, Guree; Ghari; ಗಂಟೆ. ಕಾಲವನ್ನು ಅಳೆಯುವ ನೀರಿನೆ 
ಯಂತ್ರಕ್ಕೆ ಗ್ರೀ ಆಥವ ಘರಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನೀರಿನ - ಗಡಿಯಾರ ಪಾನ್‌-ಫುರಿ ಅಥವ 
ನ ಎಂಬ ಹೆಸರಿತ್ತು. ನೀರಿನ ಗಡಿಯಾರಗಳಲ್ಲದೆ ಧೂಪ್‌- ಘರಿ (ಬಿಸಿಲು ಗಡಿಯಾರ) ಮತ್ತು 
-ಘರಿ (ಮರಳು ಗಡಯಾರ)-- ಇವೂ ಇದ್ದು ವಂತೆ, | ೨... 
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` -ಕೊಲ್ಲಂತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದನ್ನು `ಹೆಂಡುಕಿಕೊಂಡಂ ಹೋಗಬಾರದೆಂದಂ ಅದರ ತಂಟೆಗೆ ಹೋಗ 


ಲಿಲ್ಲ. - ವಾರೆ ಗಾಸ್‌ ಹಳಿ ಧೈಯವ)ಗಳಂ ಹೇಳಿದರು ಅಲ್ಲಿ 
ಹಂಲಿ ಮುಂತಾದ ಬಹಳ ಕಾಡಂಪಾ ಫ್ರಣಿಗಳಿವೆ. ಎಂದಂ. 


ನಾವು ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ದ ಸಾಗಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಖ್ವಾಜಾ ಕಸರಾ ರ (ಕಟ್ಟು 
ಬಳಿ ಇದೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸುಮಾರಂ ಏಳು ನೂರು ದನಕರಂಗಳ ಹಿಂಡನ್ನು. ನೋಡಿದೆವು. 
ಮಿರ್ದಾ 'ಮನುಚಿಹರ್‌ ಎಂಬುವನ ವಂಗ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಹಳ್ಳಿಯವರ ಮೇಲೆ ಜಗಳವಾಡಿ 
ತನ್ನ ಕಡೆ ಏಳಂ ಜನರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಅವರ ದನಕರುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದಂಕೊಂಡಂ 
ಹೋಗುತ್ತಿ, ದ್ದ. ಇಂಡಿಯಾದ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದಂ ಕಡೆ ಈ ತರಹ. ಜಗಳ. ಗಂದ್ದಾ ಟಗಳಂ 
ದಿನವೂ ಇದ್ದೆ € ಇರಂತ್ರವೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಕಷ್ಟ ಕೇಡಾಗುವವರರಿ. ಹಳ್ಳಿ ಯೆವರಂ. 

ನವೆಂಬರ್‌ ೨೯ರಂದು ಮೊಗಲ್‌ ಸರಾಯಿ ಎಂದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೋಗುತ್ತಿ ರಂವಾಗ 
ನೌಬತ್‌ಖಾನ ಪಟ್ಟಣದ ಬಳಿ ಇರಂವ ದರ್ಭಾಂಗ ಪ ್ರ ದೇಶದ ಹಳ್ಳಿಗರ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿ 
ಮಾಡಲು ತನ್ನ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ ಹೋಗುತ್ರ್ತಿದಂ ದನ್ನು. ಕಂಡೆವು. 'ಅವನೊಡನೆ ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿಯರೂ ಇದ್ದ ರು, 

ನಮಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಿಯಲು " ತಾರಿ” (ಹೆಂಡ) ಸಿಕ್ಕಿ ತು. ಆದರೆ ಸೂರತ್ತಿ 
ನಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾ ಗಿರಲಿಲ್ಲ ಇದಂ. . ನಮೊ ಡನಿದ್ದ ಹಿಂದೂಗಳು ಹೆಂಡ ಕುಡಿದರಂ. ಆದರೆ 
ಅವರು ಹೆಂಡದ ಗಡಿಗೆ ಮರದಿಂದ ನೆಲ" ಮುಟು ವುದಕ್ಕೆ ವಯಂಚಿಯೇ: ಅದನ್ನು 
ಕುಡಿದರು -- ನೆಲ ವಂಟ್ಟಿದ ಹೆಂಡವನ್ನು ಕಂಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದ. . 

ನವೆಂಬರ್‌ ೩೦ರಂದು ನಾವು ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನೂ, ದಾಟಿ ಬನಾರೊಸಿಗೆ ಬಂದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜನಗಳು ಸಾಯಂತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದಂ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣದ ವೇಳೆ ಜನ ಹೇಳಿದ್ದರು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದಾಗ ನಿಜ ಎಂದಂ ಕಂಡಿತ. ನಾವು ಹಿಂದೆ ಬಂದಾಗ ಇದ್ದ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಹತ್ತಕ್ಕೆ ಒಂಬತ್ತರಂತೆ ಸತ್ತಹೋಗಿದ್ದರಂ ' ಅಥವ ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದರಂ. ಬೀದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದಿದನ್ನು ನಾವು ಕಂಡೆವು, ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಎರಡಂ 
ದಿನಗಳಂ ಉಳಿಯಂಬೇಕಾಯಿಂತಂ, ಏಕೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇ ಕಾಗಿತ್ತೂ. 

ಎರಡು ದಿನಗಳೆ ನಂತರ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಷಾ ಜಹಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯದೇಹೋದ ರಜಪೂತನೊಬ್ಬನನ್ನು ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ 
ಮರಕ್ಕೆ ತೂಗಂ ಹಾಕಿದ ನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಸ್ಥೆ ಫ್‌ ಖಾನನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ 
೫೦-೭೦ ತಲೆ ಬುರುಡೆಗಳನ್ನು ಮೂಗಿಗೆ ದಾರ ಹಾಕಿ "ಪೋಣಿಸಿ ನೇತಂಹಾಕಿದ್ದೂ 
ಕಂಡಿತು, | 

ನಾವು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಬೇರೆ ವಿಶೇಷಗಳೆಂದರೆ ಬಹಳ ದೂರವಿರುವ ಕಾಥಿಯಂ 
ವಾಡದ ಸೊರತ್‌ (ಸೂರತ್‌ ) ಎಂಬಲ್ಲಿಂದ ಸುಮಾರಂ' ೨,೦೦೦ ಜನರಂ ಕುದರೆ, 
ಗಂಡಾರ ಮುಂತಾದ ಸಂಪ್‌ ಸರಂಜಾವನಿಗಳೊಂದಿಗೆ ತಿ ತ್ರಿವೇಣಿ ಸಂಗವಂಕ್ಕೆ ಯಾತ್ರೆ 
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ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಂ ಗಜಾ (ಗಯಾ)ಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರಂ, ಆದರೆ ` 
ಗಜಾಕೆ ಹೋಗಂವವರು ತಮ್ಮ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಲ್ಲದವರಂ, ಹೀಗೆ ಯಾತ್ರೆ ಬರಂತ್ರಿ ದ್ದ 
ಸುಮರು ಒಂದಂ ಲಕ್ಷ ಜನರನ್ನು ನಮ್ಮಾ ಪ್ರ 'ಯಾಣದ ವೇಳೆ ಕಂಡೆವು. ಇವರೆಲ್ಲ 
ಜಂಗೆ (207865೩18೯ ಸಂಘ ೬ ಕೊಟಿ) ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೨ ರಂದು ಆಗ್ರಾ ತಲುಪಿದೆವು. ಚಳಿ "ಹೇಳತೀರದ. ಇಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ನಾನಂ ಇಷ್ಟು ಚಳಿ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು ಫ್ರೆಮ್ಲಿನ್‌ ಮತ್ತು ರಾಬಿನ್‌ಸನ್‌ 
ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದ ಕಂಡರು, ; 

ಇದಂ ನಾನಂ ಪಟ್ಟಾ ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬಂದ ವ ಪ್ರ ಯಾಣದ ವರದಿ. ಹೋಗು 
ವಾಗ ೪೦೦ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೈಲಿಗಳು ; ಬರಂವಾಗ ೪೨೨ ಮೈಲಿಗಳು. 

೧೬೩೨ನೆಯ ಜೂನ್‌ ೧ರಂದಂ ನಾನೂ ಸುಂದರದಾಸನೂ “ದೆಹ್ರಾಬಾಫ್‌'ಗೆ 
ರಾಜ (ಷಾಜಹಾನ್‌) ಬರುವುದನ್ನ: ನೋಡಲು ಹೋದೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಆನೆಗಳಂ,. ಒಂಟಿಗಳು,. ಎತ್ತಿನ ಗಾಡಿಗಳು, ಸಾಮಾನು.ತುಂಬಿದ ಬಂಡಿ (cಂ೩ache) 
ಗಳು " ಲಷ್ಕರ್‌ ನಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆವು, ಹೆಂಗಸರು ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಬಂಡಿಗಳು, ದೋಲಿಗಳು, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಗಳು, ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದ: ಅಂಬಾರಿಗಳಂ 
ವಯಂತಾದಂವನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ದೇಶದ ಜನ ಅಡ್ಡಾ ಡುವ ಹನ್ನೊಂದಂ ತರ 
ವಾಹನಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನಾನೇ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ, ನೋಡಿ. 





, ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ. . ಹುಟ್ಟಿದ ನಂತರ ಸೊಂಟದ ಮೇಲೆ 
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mS ಟಖ ತೆ) 

x x ದ್‌ 
KS ೫ ಸ್ಟಾ ಹ 

ನ ವ 
ಆನೆಗಳು ಹೊತ್ತ ಮೇನದಲ್ಲಿ 

ದೆಹ್ರಾ ಬಾಫ್‌ನಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜನ, ಆನೆ, ಒಂಟೆ, ಗಾಡಿ, ಬಾವುಟ - - ಇವು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಂದು ಕಡೆ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಂ ಭವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜನಂ ಮೊಹಬ್ಬ ತ್‌ 
ಖಾನ್‌, 'ದಾರಾ ಷುಕೋ ಮತ್ತೂ ಉಮ್ಮರರಂ ಮತ್ತು ತೆನ್ನತರ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತ 
ದೆಹಾ ಿಬಾಫಿಗೆ ಬಂದಂ, ಅಲ್ಲಿ ರ್ಜೂ ೧೦೮ ವರೆಗೂ "ತಂಗಿದ್ದು, ಆ ದಿನ ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿ 

ವೇಳೆ" ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು. ಆಗ್ರಾ ಅರವಂನೆಯನ್ನು ಪ ್ರವೇಶಿಸಿದ. 
ನಾನು ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿರಂವ ವೇಳೆ ರ್ಜೂ ೧೯ರಂದಂ ರಾಜಾ ವೈಭವದಿಂದ ಬಕ್ರೀದ್‌ 
ಹಬ್ಬ ಆಚರಿಸಿದ್ದ ನಾ, | ಆತನೆ ದರ್ಬಾರನ್ನೂ, ಆತನ ಇಬ್ಬರಂ ಮಕ್ಕ ಳುಗಳ, ಅಂದರೆ 
, ದಾರ ಷಿಕೋ ವಂತ್ತೂ ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಷೂಜಾ ಇವರ ವಂದುವೆಗಳನ್ನೂ, ವಂದಂವೆ 
ವೆಂರವಣಿಗೆಗಳನ್ನೂ, ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಅದೂ ರಿಯ ಬಾಣ ಬಿರುಸಂಗಳನ್ನೂ 

ನೋಡಿದೆ. | 

ಆಗ್ರಾ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕಾದ ಸ್ಥಳಗಳೆಂದರೆ ಅರವನನೆ, 
ಅಕ್ಬರನ ಸಮಾಧಿ (ಸಿಕಂದ್ರಾ), ತಾಜವಂಹಲಳ ಗೋರಿ, ಉದ್ಯಾನಗಳು ಮತ್ತು ಬಜಾರು. 
ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಡದಿ ತಾಜ್‌ ವಂಹಲಳ ಜ್ಞಾ 2 ಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ರಾಜ ಒಂದು 
ಕಟ್ಟಡವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ. ರಾಜನಂ ಬೇರೆ ಸಿ ್ರ್ರೀಯರ ಸಂಬಂಧ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಹಾಗೆಮಾಡದೆ ಈಕೆಯೊಬ ಳನ್ನೆ ತನ್ನ ಪಟ್ಟದರಾಣಿಯಾಗಿ “ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ ನು. ಈಕೆಯ ಹೆಇಟ್ಟೆ ಯಂಲ್ಲಿ ಒಂಬಿತು. ಹತ್ತು ಮಕ [ಳಾದಂವು. ಕಟ್ಟಡ 
ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಡಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿಸಬೇಕೆಂಬಂದು ರಾಜನ ಹಿರಿಯಾಸೆ. ತನ್ನೊ ಡನೆ 
ಬುರ್ದಾ ನ್‌ಪುರಕ್ಕೆ "ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ತನ್ನ ರಾಣಿಯ ಶವವನ್ನು ರಾಜ ಆಗಾ ್ರಕ್ಕೆ ತಂದು, 
ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದ. ಇದರ ಮೇಲೆಯೇ ರಾಜ ಮಹಲನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿರುವುದಂ. ಸಮಾಧಿಯ ಸುತ್ತ ಈಗಾಗಲೇ ಚಿನ್ನದ ಕಟಕಟೆ ೧ ಇದೆ, ಕಟ್ಟಡದ 
ಕೆಲಸ ಆಗಲೇ ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಆಳುಗಳು "ದುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಖರ್ಚಿಗೆ 
ಲೆಕ್ಕ ವೇ ಇಲ್ಲ. ಜಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ ಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ನ ಲೋಹಗಳಂತೆ ಮತು” ಅವ್ರೂತಶಿಲೆ 
೧ ಚಿನ್ನದ ಘಟ್ಟಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಈ ಕಟಕಟೆಯ ಬೆಲೆ ಆರು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಯಂತೆ]! ಇಷ್ಟು 


ಬೆಲೆಯ ಕಟಕಟೆ ಕಳ್ಳತನಕ್ಕೆ ದಾರಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೇತೆಂದು ಇದನ್ನು ೧೬೪೨ರಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಇದರ 
ಬದಲು ಅಮೃತಶಿಲೆಯ ಕಟಕಟೆ ಮಾಡಲಾಯಿತಂತೆ, 
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ಶಂ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಯನ್ನೂ ಕಾಡುಗಲ್ಲಿನಂತೆ ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇಡೀ ನಗರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬದಲಾಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಂ ರಾಜ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ ಎಂದಂ ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದರು. 

| ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ತರಹ ಮರಗಿಡಗಳನ್ನೂ, ಹೂವುಗಳನ್ನೂ, ಹಣ್ಣು 
ಹಂಪಲುಗಳ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡಬಹಂದಂ. ಮೋತೀಬಾಘ್‌ನಲ್ಲಿರಂವ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂರೋಪಿನ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಅನಂಕರಿಸಿ ಬರೆದಿರಂವ 
ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹಂದಂ. ಹಿಂದೆ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಸರ್‌ ಥಾವಂಸ್‌ ರೋ 
ಅವರ ಚಿತ್ರವೂ ಇದೆ. 
- ಬಾಜಾರುಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಂದೆಲ್ಲಾ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ವೇಶ್ಯೆಯರ ಬೀದಿ 
ಗಳೂ -ಆಗ್ರ್ರಾದಲ್ಲಿ ಉಂಟು, ಈ ಬೀದಿಗಳು ಸಂಜೆಯ ವೇಳೆ ಸಂತೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಂತ್ರವೆ. .ವಿಟರಂ ಬಂದಂ ಅವರವರ ವಂನೆಯ ಬಳಿ ಕುಳಿತಿರಂವ ಅಥವ ವಂಂಚದ 
ಮೇಲೆ ಸಂಖಾಸೀನರಾಗಿರುವ ವೇಶ್ಯೆಯರನ್ನು .. ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಹರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ವೇಶ್ಯೆಯರನ್ನು “ ಮಾಂಗಣಿ ? (7೩78811) ಗಳೆಂದಂ ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ, - 





ಬೋಜನ ಹಾಗೂ ನೃತ್ಯ 
ಇವರಲ್ಲದೆ ಹಾಡುತ್ತಾ ಕುಣಿಯುವ ಇತರ ಹೆಂಗಸರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಇವರುಗಳನ್ನು 
“ಲಲ್ಲಿ” (1೩111, " ಹರಕಿ ' (Harakni), " ಕಂಚನಿ' (1£ ೩7008101 ಹಿಂದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಂಹವ್ಮದೀಯ ನರ್ತಕಿ ಎಂದರ್ಥ) ವಂತ್ತು ` ದೊಮ್ನಿ ” (Domni= 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೬೫ 


ದೊಂಬಿತಿ ?) ಗಳೆಂದಂ ಕರೆಯಖತಾ ರೆ. ಇವರು ಬೇರೆ: ಬೀರೆ ಜಾತಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ಹೆಂಗಸರು. ಬೇಕೆಂದವರು ಇವರನ್ನು ಹಾಡಿಸಿ ಕುಣಿಸಬಹಂದಂ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಹಬ್ಬ ಗಳಲ್ಲಿ' ಇವರನ್ನು ಕರೆಸುತ್ತಾ ರೈ "ಮದ ಪಾನ ಮತ್ತು ಭೋಜನ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವ 
ವೇಳೆ ಇವರುಗಳು ಹಾಡುತಾ ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾ; ರೆ ಸೆ ್ನೇಹಿತರನ್ನು ' ಮನೆಗೆ 
ಕರೆದಾಗ ಇವರಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದಲ್ಲ. ಮೂರರು (ಮಹಮದೀಯರು) ಕುಡಿದು ತಿಂದಂ 
'ಉನ್ನ; ತ್ರರಾದಾಗ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ತಮ್ಮ ರಾತ್ರಿಯ: ವಿಲಾಸಕ್ತೆ- ಕರೆದಂ 
ದದ ಹೋಗಂತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಹೆಂಗಸರಂ ಬಡವರಾದ ಚಕ್ಕ ಹೆಣೂ ಮಕ ಳನ್ನು ಕೊಂಡಂ 
ಕೊಂಡು. ಸಾಕಿ, ಅನಂತರ ತವ ವೇಶ್ಯಾ ವೃತ್ತಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸ: ಕೊಳು ತ್ತಾ ಡೆ; 

; ಆಗ್ರಾ ದ-ಊರಿನ ಮಧ್ಯೆ ಬಂದೂ ಕತಿ ಯಂರಿರುವ ಕಡೆ ಕಂಪೆನಿಗೆ” ಸೇರಿದ ಮನೆ 
ಯಿದೆ. ಈ ಮನೆಯಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ " ಫಲ್‌ಹಟ್ಟಿ * (Phalhatti) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ, 
ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಊಟ ಉಡುಪು ಮಂಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಾದ ಜನರಂತೆಯೋ 

ವಾಸಮಾಡಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯವರಂತೆ ನೆಲದ ಮೇಲಿ ಕುಳಿತು. ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿ ದೆ` ವು 
ಅಥವ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ತಲೆಗೆ ರುಮಾಲಿ ಪ್ರ: 
ಮೇಲೆ “ದೊಪಟ 3° (Dopatta =ದಂಪ್ಪಟ್ಟ) ಎಂಬ ಹೊದಿಕೆ, ಹತಿ ಬಟ್ಟೆಯ ಅಂಗಿ; 
ನಡುವಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ, "ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳು ವಂತ “ಕಿ. ಗುರಾಣಿ ಆಯುಧಗಳು. ಇಷ್ಟ. ನ್ದ 
ಧರಿಸುತ್ತಿ ದೆ ವು. ಬಾಗಿಲಿನಿಂದಾಚಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ರೆ ಕಂದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೋಗುವುದೇ 
ಇಲ್ಲಿಯ: ಪದ್ಧ ತ್ರಿ 

ಮೂರರು ಷಾ ಹುಸೇನನ ಹಬ ವನ್ನೂ, ಹಿಂದೂಗಳು ಹೋಳಿ ವು: ದಿವಾಳಿ 
ಹಬ ಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ದೈ 
ಆಗ್ರಾ ದಲ್ಲಿ ೧೬೩೩ನೆಯ ಫೆಬ್ರುವರಿ ೨೪ರ ವರೆಗೂ" ಇದ್ದು, ೨೫ಕಂದಕ 
ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಹೊರಟೆವು. ಊರ: ಹೊರಗಿನ ಕೆರೆಯ ವರೆಗೂ ಜಾನ್‌ ರಾಬಿನ್‌ಸನ್‌ ಮತಂ: 
ಒಬ್ಬ ಇಟಾಲಿಯನ್‌ ವಂತಂ ರಿ ಇಬ್ಬ ರಂ ಡಚ್‌ ಸೆ ಸ್ನೇಹಿತರಂ ಬಂದಂ: ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಡ್‌ 
ಅದೇ ದಿನ ಸಂಜೆ ಫತೇಪುರ | (ಫತೇಪುರ ಸಿಕಿ ರ) ತಲುಪಿದೆವು. 

ವಂರಂ ದಿನ ನಾವು ಖಾನಾವಾ ಎಂಬ ಸ ಸ್ಸ ಳವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಫ್ರೆವಿಜನ್‌' 
ಸಿಕ್ಕಿದರಂ. ಇವರಂ ಆಗ್ರಾದಿಂದ ಮೊದಲೇ ಹೊರಡಿಸಿ ಕಳಂಹಿಸಿದ್ದ ಕಫಿಲಾ. (ಚರತಿ ನ್‌ 
ಗಾಡಿ ತಂಡ) ಇಲ್ಲಿಂದ ನಿಭೇರಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿತ್ತು. ಒಂಟೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ತಂಡದಲ್ಲಿ ೧೦೯ ಗಾಡಿಗಳೂ, ೨೬೮ ಒಂಟಿಗಳೂ ಇದರಿ ವು, 
ನೀಲಿ, ಪೆಟಂ ಕ್ಲಿಪ್ಪು ಮುಂತಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡು ಈ ತಂಡ ಹೊರಟಿತು. 
ವಂಧ್ಯಾಹ್ನ ಬಿರುಗಾಳಿ. ಆಕಾಶವೆಲ್ಲ ಧೂಳಿನಿಂದ ಮಂಚ್ಚಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ತ್ತು. ಒಬ್ಬ ರ ಮಖ: 
ಒಬ ರಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, : ಗಾಳಿಯ ಹಿಂದೆ ಭಾರಿ ಮಳೆ ಜಾ ಮಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನಭೇರಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಗುಜರಾತಿನ ಸಂಬೇದಾರನಾಗಿ ನೇವಿಂಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಬಾಕಿರ್‌ 


೧ ಹ ೩೨೦ರಲ್ಲಿರುವ ಚಿತ್ರ ನೋಡಿ. 
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ಹಾರ”, 


೦ಡಿಯಾ 
ಹಿ೨ಿಶಿ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ್ಲ ಇಂ 


ಖಾನ ತನ್ನ "ಲಷ್ಕರ್‌ ಸಮೇತ ಸಿಕ್ಕಿದ. ಈತ ಒರಿಸ್ಸಾದಿಂದ : ಅಹಮಂಡಾಬಾದಿಗ 
ಹೊರಟಿದ್ದ. 
೨೭ನೆಯ ತಾರೀಕು ಆಲಿಕಲ್ಲು ವೆ. ನಮ್ಮ ಗಂಡಾರಗಳು ಆ ಮಾರಿ ಮಳೆಯ 
'ಮುಂದೆ ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಬಾರದಾದಂವು. ಖಾನಾವಾದಿಂದ ಒಂಟೆಗಳು ಈ ದಿನ 

ಬಂದಂವು. - ಮಳೆಯಿಂದ. ಸರಕುಗಳಿಗೆ ಏನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ 

೨೮ನೆಯ. ತಾರೀಕು ಬಯಾನಾಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ 
ಸುಂಕ ಕೊಡದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಮತ್ತು ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು 
ತಪ್ಪಿ ಸಬೇಕೆಂದೂ ನಾವು ಬಾಕಿರ್‌ಖಾನನನ್ನು, ಕೇಳಿಕೊಂಡೆವು. ಆತ ಒಪ್ಪಿ, ನಮ್ಮ 
ತಂಡ ತನ್ನ ಲಷ್ಕ ರ್‌ನೊಡನೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಫ್ರಿ ನ್‌ 

' ಆಡೋಯೇ ಗಳ ಸಂಗಡ (Aduoyac— Adavi= Adaviya)° "ಮಾತನಾಡಿ, 

ಆಗ್ರಾ ದಿಂದ ಅಹಮದಾಬಾದ್‌. ವರೆಗೆ ಒಂದು ಗಾಡಿಗೆ ೪೫ ರೂಪಾಯಿ ಮತ್ತೂ ಒಂದಂ 
ಒಂಬೆಗೆ ೯ ೧/೨: ರೂಪಾಯಂತೆ ಸುಂಕ, ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ. 
ಈಗ ಬಾಕಿರ್‌ಖಾನನ ಸಹಾಯ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ದರಿಂದ ಆ ಒಪ್ಪ ದ ಬೇಡ ಎಂದುಬಿಟ್ಟ ರು. 
ಬಯಾನಾದ ಈ ಕಡೆ ಒಂದು ಗಾಡಿ ಮಂರಿದು ಎರಡು ತುಂಡಾಯಿತಂ. ಇನ್ನೊಂದರ 
ಹಳ್ಳ ದ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಹೊೂತುಂಕೊಂಡಿತು. ಒಂದೂವರೆ ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ಅದನ್ನು ಈಚಿಗೆ 
ತರಲು ಉತ್ನಿ ಸಿದರೂ ವಿಫಲವಾಯಿತು. ಹೇರಿದ್ದ ನೀಲಿಯಂನ್ನ ತಲೆಗಳ. ಮೇಲೆ 
ಹೊರಿಸಿ ಹಳ್ಳ ದ ದಡಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತಂ,, ಈ ಸಾಮಾನು ಸಾಗಿಸಲು ೧೭೦ ಕೊಲಿ 
ಆಳುಗಳನ್ನು 'ೀಮಿಸಿಕೊಂಡೆವು. “ಕತ್ತ ಲೆಯ ಕಾರಣ ಒಬ್ಬನ ತಲೆಯಿಂದ ಇನ್ನೊಂದಂ 
ತಲೆಗೆ ಹೊರೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಬೇ ಕಾಯಿತು. ಮುರಿದ. ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಕುಗಳನ್ನು 
ತರಲು `ಎರಡಂ ಹಾಲಿ ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದೆವು..: ಅಂತೂ ಎಲ್ಲಾ ಗಾಡಿಗಳು 
ಬರುವ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ನಡು ರಾತ್ರಿ ಆಯಿತು. ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ: ಒದಗಿದ ಕಷ್ಟ ನೋಡಿ: 
ಕಾಫಿಲಾದ ಗತಿ ವಣಂದೇನಾಗುವುದೆಂದಂ ವಿರಿ. ಫ್ರೆ ವಿಂ್ಲನ್‌ ಆಲೋಚಿಸಬಹಂದಾಗಿತ್ತು. 
ಅವರ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ವಂನೆಯ ದಲ್ಲಾಳಿ, ಮನೆಯ Se. ಗಾಡಿ ದಲ್ಲಾ ಗಳು, 
ಒಂಟೆ ದಲ್ಲಾ ಅಗಳು: "ಇತ್ಯಾದಿ ಜನರಿದ್ದ ರು ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಎತ್ತುಗಳಂ 'ಆಗತಾನೆ 
ಸವಾರಿ 'ಹೊರಟಿದು ವ. ದಿನಕ್ಕೆ ಐದಾರು ಹೆರಿದಾರಿಗಳಷ್ಟೇ ಪ್ರ ಯಾಣ ಇಲ್ಲಿಯ: 
ವರೆಗೆ, ಆದರೂ ಎಷ್ಟೊ ೦ದಂ ತೊಂದರೆಗಳು ಒದಗಿದಂವು ! ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನೊಬ್ಬ ನೇ 
ಸೋತ ಎತ್ತು ಗಳನ್ನೂ, ಮುರಿದ ಗಾಡಿಗಳನ್ನೂ, ದಿನಕ್ಕೆ ಐದಾರಂ ಹರಿದಾರಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ದೂರವನ್ನೂ 'ನಡೆದು ಬಹಂದೂರದ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕಂ: 
ಎಂಬ ಆಲೋಚನೆ. ಅವರಿಗೆ ಇರಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ (| 

ಮಾರ್ಚ್‌ ೧ರಂದಂ ನಮ್ಮ ಧೀರ್ಫ ಪ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ಫೆ ಮ್ಲಿನ್‌ 
ಅವರು ಒಂಟಿಯವರಿಗೂ ಗಾಡಿಯವರಿಗೂ ಇನೂ ಮುಂತಾದವರಿಗೂ ಕೊಡಬೇಕಾದ 


೧ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂಕ ಸಾರಿಗೆಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ಗುತ್ತಿಗೆದಾರ, 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೩೨೩ 


'ದಂಡ್ಡಿನ ಲೆಕ್ಕ ತೀರಿಸಿ--ಇದಂ ಬಹಳ ತಾ ಸದ ಕೆಲಸ- ಆಗ್ರಾ ಕೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿದರಂ. 
ಈಗ. ಎಲ್ಲಾ "ನನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬಿತ್ತಾ. 
| ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ ಅಜ್ಮ್ಜೀರ ತಲುಪಿದೆವು. ಗಾಡಿಗಳು ಮುಂದಾಗಂತ್ತಿದಂ ವು; 3 

'ಒಂಟೆಗಳು ಹಿಂದಾಗುತ್ತಿ 2 ಶಿವು,  ಬಾಕಿಲ್‌ಖಾನನ ಲಷ ರ್‌ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ. ಮುಂದೆ 
ಹೋಗಿಬಿಡಂತ್ತಿ ತ್ತು. ನಾನು ಹಿಂದೆ ಉಳಿದ ಒಂಟೆಗಳ. ಜೊತೆ ಇರುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಒಂಟೆಗಳಂ 
ತನ್ನ ಹೊಲ ಮೇದುಬಿಟ್ಟ ವೆಂದಂ ಒಬ್ಬ ರೈತ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ದಂಡ ಕೇಳಿದ, 
ನಂಬಿಕಸ್ತ ನಾಗಿದ್ದ ಅಬರಿ ಲ್‌ ಕರೀಂ ಎಂಬ ಸೇವಕನನ್ನು ಫೆ ಫ್ರೆಮ್ಲಿನ್‌ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಕಳುಹಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. "ನಾನು "ಎಂಥ ತೊಂದರೆ, ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದೂ ಆ ಸೇವಕನ ಸಹಾಯಂ ನನಗಿಲ್ಲದಂತೆ "ಮಾಡಿದರು. ಇಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆ. ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದಂ. ಗಾಡಿಯಂವರೂ ಒಂಟೆಯವರೂ ಅದಂ ಇದು ಕೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ಅವರರ 
ಫವರ್ನಿ: ತಮ್ಮಲ್ಲೇ ಜಗಳಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭಾಷೆ ತಿಳಿದ ಸ್ಪ ಆದ ಮನಂಷ್ಯ 
ನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಹೇಗೆ ಪರಿಹರಿಸುವುದು ? ಅಂತೂ ನಾನೊಬ ನೇ ಒಂಟಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಎದಂರಿಸಬೇಕಾಯಿತಂ. | ನ 

ಆದದ್ದಾ ಗಲಿ ಎಂದಂ ಮುಂದೆ ಹೊರಟೆ, ಗಾಡಿಗಳಂ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹೂತುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದು ವು. ಓಂದಂ ಗಾಡಿಗೆ ಏಳೆಂಟಂ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆಸಬೇ' ಕಾಗಿತು. ಎಲ್ಲಾ 
ಗಾಡಿಗಳೂ ಒಂದೇ ಸಲ ".ಮೊಕ್ಕಾ 0% ಮಾಡಿದ ಕಡೆಗೆ: ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಮೊ ನ್ನು 
ಕೆಲವು ಗಾಡಿಗಳು ಬೇರೆ ದಾರಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಿ ದು ವ್ರ. 

ಎತ್ತು ಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳ ಲು ಗಾಡಿಯವರು ಹಣ ಕೇಳಂತ್ರಿ ದ್ದ ರಂ. ಹೀಗೆ ಕೇಳುತ್ತಾ 
ರೆಂದಂ ನನಗೆ ಮೊದಲೇ "ಗೊತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. : ಆದರೆ ಫ್ರೆ ಮ್ಲಿನ್‌್‌ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ತ್ನು F 
ಹಣ ಕೇಳಿದಾಗ ಗದರಿಸಿ ಸುಮ ನಿರಿಸಿದರು. ಈಗ ಅವರಿಲ್ಲದಾಗ ಎತ್ತು ಗಳಿಗೆ ಹಣ 
ಕೇಳಲು ಆರಂಭಿಸಿದರಂ. ನನ್ನ ಬಳಿ ಇದಂ ದು ೨,೦೦೦ ರೊಪಾಯಿ... ಧನ್‌ಜೀ. 
ಯಿಂದ ೧,೦೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಈಸಿಕೊಂಡೆ. "ಒಟ್ಟ ೩,೦೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಆಯಿತ್ಮೂ 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಾನು ನನ್ನ ಊಟ ತಿಂಡಿಯ ಖರ್ಚಿಗೆ ಐವತ್ತು ಅರಂವತ್ತೂ ರೂಪಾಯಿ 
ಇಟ ಕೊಂಡಂ, ಗಾಡಿಯವರಿಗೆ ೧,೬೫೦ ರೊಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟೆ. "ಒಂಟೆಯಂವರಿಗೆ. 
೧, 0೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಒಂಟೆ ತಂಡದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿ ಒಂಟೆಗಳಂ ಇರು 
ತ್ರಿ ದ್ದು ವಂತೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಿಕ್ಕಿ ದ ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ದವಸ 
ಧಾನ ಗಳನ್ನು ಹೇರಿಕೊಂಡಂ ಗುಜರಾತಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ ರು, ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಷಾಮದ. ಬವಣೆ 
ಈಗ ಸ ಲ್ಪ "ಕಡವೆಯಾಗಿದೆಯೆಂದಂ ತಿಳಿಯಿತು. 

ಇಸಬಿ ನೆಳಗೆದ್ದ ರೆ ಗಾಡಿಯವರ ತಾಪತ ಶ್ರಯಗಳಂ, ಅದಂ ಮುರಿಯಿಂತು, ಇದಂ 
ವಂಿರಿಯಿಿತು, ಎಂಬ ದೂರು, ಎತ್ತು ಗಳಿಲ್ಲ, ಆ ಗಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಯಿತಂ, ಈ 
ಗಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಯಿತಂ ಎಂಬ ಮಾತು- ಇವನ್ನ ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ದಣಿದೆ. ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ಒಂಟಿಗಳ ತಂಡ, ಒಳೆ ಕೈಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಕಷ್ಟು "ತೊಂದರೆ, ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಸಿಯ 
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೬೨೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗಾಡಿಗಳ ತಂಡ, ಬಹು: ತಾಪತ್ರ ಯ, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂಟೆಗಳು ಮತ್ತಾ ` ಗಾಡಿಗಳಂ 
ಎರಡೂ ಸೇರಿದರೆ, ಜೊತೆಗೆ ಸಹಾಯಕರಿಲ್ಲದೆ ಲಷ್ಕ ರ್‌ ಜೊತೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಕಷ್ಟ 
ಎಷ್ಟೆಂದು ಊಹಿಸಿ. ಎಲ್ಲೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎತ್ತು ಗಳನ್ನು ಮೇಯಲಂ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. "ಹಣ ಬೇಕು ಎಂದು ತೆಗಾದೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಣದ - 'ಆಸೆಗೆ 
ಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ಭರ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಹಾಕಿದ್ದ ರು... ಈ ಕಾರಣ ಎತ್ತು ಗಳು “ಎಳೆಯಲಾರದೆ ಎಂಟ 
ರಿಂದ ಹತ್ತು ಹರಿದಾರಿ "ಹೋಗಬಹುದಾದ ಕಡೆ: ಐದಾರು ಹರಿದಾರಿಗಳಷ್ಟೇ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದ ರು. "ನವ್ಯ ಸರಕುಗಳಲ್ಲದೆ:ಗಾಡಿಗಳ ಮೇಲೆ ಎರಡು. ಮೂರು ಮಣ- ದವಸ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು.ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಭಾವ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ ಕಾರಣ, 
ದಿನಾ "ಎತ್ತು ಗಳು ಸಾಯುತ್ರಿ, ದು ವು.  ಒಳುಕಾಳುಗಳು. ಏನಾದರೊಂದು 
ತಾಪತ್ರಯ ಕೊಡುತಿ ಶಿ ಧ್ಹರಂ. ಹಿಂದೆ ಉಳಿದ ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟ ರೆ ಸರಕಂಗಳನ್ನೂ 
ಪ ಕೊಳೆ ಹೊಡೆಯಂತ್ತಾ ರೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆ. ಹೇಗಾದರೂ "ಮಾಡಿ ಅವನ್ನು 
ಮಂದೆ ಸಾಗಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನಾನು ನನ್ನ ಕುದಂರೆಯ ಮೇಲೆ ಉರಿ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಊಟ 
ನಿದ್ದೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಓಡಾಡಬೇಕಾಯಿತು. . ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದ ಗಾಡಿಗಳಂ 
ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಮೊಕ್ಕಾ ಎಂಗೆ: ಬಂದರೂ ಅವನ್ನು ಎರಡಂ ಮೂರಂ ಗಂಟೆಗಳ ನಂತರ 
ಪುನಃ 'ಹೊರಡಿಸಬೇಕಾಗುತಿ, ತ್ತು. ಏನೇ ಮಾಡಿದರೂ ಬೆಳೆಕು ಹರಿದ ನಂತರ ನೋಡಿದರೆ 
ಎರಡು ಮೂರು ಗಾಡಿಗಳು ಇನ್ನೂ ಅಲೆ ಶೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಎತ್ತು ಗಳನ್ನೋ 
ಚಕ. ಕೃಗಳನ್ನೋ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ವಯಂದಕ್ಕೆ ತಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

*'ಗಾಡಿಗಳ ತಂಡದ: ಮೇಲೆ ಉಸ್ತು ವಾರಿ 'ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಯಜಮಾನ ಇದ್ದ ರೆ 


ಸರಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು2. ' ಯಾರಿಗೆ ಏನು ಬೇಕು, ಯಾವಾಗ ಹೊರಡಬೇಕು, ಎಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲ 
. ಜೇಕು--ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ಥಳದ ಭಾಷೆ ಬಲ್ಲ ಮಂಖಂಡ: ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತಾ.. 


ಈಗ:ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ' ಒಂಟಿಗಳದೂ ಇದೇ ತಾಪತ್ರ ಯ. , ಒಂಟೆಯವರಲ್ಲಿ ತರ 
ತರದ `ಜನರಿದ್ದರಂ, “ಬಲೂಚಿ 'ಗಳಿದ್ದರರ ; 'ಮಂತ್ರು " ಜಾಟ "ರಿದ್ದರಂ. ಅವರವರಲ್ಲೇ 
ಜಗಳ, ಹೊಡೆದಾಟ. ಅವರನ್ನೂ ಸೆಮಾಧಾನಪಡಿಸುವುದಂ ನನ್ನಿ ೦ದ ಸಾಧ್ಯವಾಗು 
ತ್ವಿರಲಿಲ್ಲ.` ಇದಲ್ಲದೆ ಲಪ್ಪರಿನಿಂದ ದೂರವಾದಾಗ ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಹೆದರಿಕೆ ` ಸುಂಕದವರ 
ಉಪಟಳ, ನನ್ನ ಇಡೀ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನಾನಂ ಅನಂಭವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 

» 'ಏಿನೇ ಮಾಡಿದರೂ ನವ್ಮೂ ತಂಡ ಲಷ [ರ್‌ನೊಡನೆ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ: ಒಂಟೆಗಳನ್ನು ಲಷ ರ್‌ ಜೊತೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಗಾಡಿಗಳ ಜೊತೆ ನಾನು 
ಹೋಗೋಣವೆಂದರಕೊಂಡೆ, ಆದರೆ ಒಂಟೆಗಳವರಂ ತಮ್ಮ ಒಂಟೆಗಳು ಸಂಸ್ತಾಗಿವೆ 


ಎಂದಂ ಹೇಳಿ ಲಷ್ಕರ್‌ ಜೊತೆ ಹೋಗಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ, ಬಾಕಿರ್‌ಖಾನ್‌ 


ತಂರ್ತಾಗಿ ಪ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇಕಾಗಿತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ೩೦ನೆಯ ತಾರೀಕು 


ಅವನಿಂದ ಬೀಳ್ಳೊ ಡೆ, ಆತುರಾತುರವಾಗಿ ಶಿಸಿ ನಿಂದ ಹಾರ ಲಷ್ಕರ್‌ ಜೊತೆ ನಾವು 
ಹೊರಟಿದ್ದು: ತಪಾ ಯಿತು ಅನೇಕ ಒಂಟಿಗಳೂ ಎತು ತ್ತುಗಳೂ ಸತಂ ಹೋದುವು. 
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ಶೆ 5ನ . ೫ ಡು... ಇಡ. ವಾವ 


ಖಾಟರ್‌ ಹುಂಡಿ: - ೩೨೫ 


ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣ ವಂಗಿದಂಹೋಯಿತು. ಜಲ್ಲೋರಿನಲ್ಲಿ ೭,೦೦೦ ರೂಪಾಯಿಂ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಟಿ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡೆ- -ಅಹವಂದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ಕೊಡಂತ್ರೇನೆಂದು 
ಹೇಳಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ೨,೦೦೦ ರೊಪಾಯಿ ಬಾಕಿರ್‌ಖಾನನಿಂದ ಪಡೆದೆ- -ಬಹಳ ದಿನ 
ಅವನೆ ಕಡೆಯ ಕೊತ್ತಾಲ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಸಲಾವಂ ಹಾಕಿ. ಅವನ: ಕಡೆಯ ಖಜಾಂಚಿ 
(Treasurer) ೧೬೦ ಮೊಹರುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ. ಅವನಿಗೆ ಶೇಕಡ ೨ ರಂತೆ ವಟ್ಟ 
ಕೊಟ್ಟೆ. ಸರಾಫನಿಗೆ ಶೇಕಡ ೫ರಂತೆ ಕೊಟ್ಟೆ. ಮೊಹರಿನ ಬೆಲೆ ೧೨ ೧/೨ ರೂಪಾಯಿ. 
'ಅಹವಂದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ಮೊಹರಿಗೆ; ಮೊಹರು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ` ಅಂದರೆ ಇದರಿಂದ 
ಶೇಕಡ ಆರೇಳರಷ್ಟು ನಷ್ಟ. ಬೇರೆ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ನೌಕರರಿಗೆ ಕೈಬಿಸಿಮಾಡಂವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶೇಕಡ ೧ ೧/೨ ಯಷ್ಟು. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶೇಕಡ ೧೫-೧೬ರಷ್ಟು ನಷ್ಟ!” 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಫ್ರೆವ್ಲಿನ್‌' ಅವರಿಗೆ ಆಳುಗಳ ಮೂಲಕವೂ ಪತ್ರಗಳ ಮೂಲಕವೂ 
ತಿಳಿಸಿ, ಹಣದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ 
ಅವರು ಲಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೊತ್ವಾಲ ಖಾನ ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು. 

ಹೀಗೆ ಒಂದಲ್ಲ ನೊರಾರು ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಂತೂ -ಇಂತೂ 
ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೯ರಂದಂ ಅಹಮದಾಬಾದ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. ಗಾಡಿಗಳೂ :ಒಂಟೆಗಳೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಂನೆಯನ್ನು ಮಂಟ್ಟಿದುವು. ಮರಂ ದಿನ ನಾನು, ವೈಜ್‌ (Whyche) ಮತ್ತೂ 
ಸೈಪ್‌ (5706) ಮೂವರೂ ಆಗಲೆ ಗುಜರಾತಿನ ಗೌರ್ನರ್‌ ಆಗಿದ್ದ 'ಬಾಕಿರ್‌ಖಾನ 
ನನ್ನಿ ನೋಡಲಂ ಹೋದೆವು. ಅವನು ತೋರಿದ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪ್ರ ತಿಯಾಗಿ 
ಕೊಡಲು ಒಂದಂ ಪುಟ್ಟ ಬಹಂಮಾನವನ್ನು ತೆಗೆದಂಕೊಂಡೆವು. ಆದರೆ ಈ ಬಹಂಮಾನ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವ ವಿಚಾರ ಹಾಗಿರಲಿ, ಅವನೊಡನೆ. ಒಂದಿಷ್ಟು ಮಾತನಾಡಂವ 
ಅವಕಾಶವೂ ಸಿಕ್ಕ ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ನಾವು. 'ಕೊತ್ಚಾಲ್‌ಖಾನನನ್ನು ನೋಡಲು 
ಹೋದೆವು. ನಮಗೋಸ್ಕ ರ ಆತ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಕ್ಕಾ ೦ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿ 
ತೆಂದೂ, ಅದರಿಂದ ತನಗೆ ಹೆಚ್ಚು. ಖರ್ಚಾಯಿತೆಂದೂ, ಆತನ ಸಹಾಯದಿಂದಾಗಿ ನಾವು 
೬,೦೦೦ ಸುಂಕ ಕೊಡುವುದನ್ನು “ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡೆವೆಂದೂ, ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ನಾವು ೨೦,೦೦೦ ರೂಪುಯಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ಆತ ಹೇಳಿದ. : ಇದಕ್ಕೆ ನಾವು ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದಂತೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ, ಅಷ್ಟ ನ್ನ್ನ ನಮ್ಮೀ ೦ದ ಕೇಳಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆರದಂ 
ತಿಳಿಸಿದೆವು. ' ಆದರೆ ಅವನಂ ನವ್ಮೂ ಮಾತನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಲಿಲ್ಲ; ನಾವು ನಮ್ಮ್‌ "ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು.  - ಮನೆಗೆ ಬಯಾಗ ಅವನ " ಮುಮ್ಮನ್ನ್ನ" (mummannc# 
mihemani= ಭೋಜನಕೂಟ)ಗಾಗಿ ೨, 0೦೦ DN ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ವಾನೆಂದಂ ಒಬ್ಬ 'ವಂಧ್ಯಸ್ಥಗಾರನಿಂದ ಗೊತ್ತಾಯಿತಂ. : ಆದರೆ ಅಷ್ಟ ಗ ಕೊತ್ವಾ ಹಾದ 
ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ೪, 9೦೦ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹಠ ಹಿಡಿದ. ನಾವು ಕೊಡಲಿಕಾ ಗುಪ್ಪದಿಲ್ಲ 
ಎಂದರ: 'ಮೊದಲು ಮೊದಲು ತಕರಾರಂ ಹೇಳಿದೆವು, ಆದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಮಂಂದೇನಾದರೂ 
"ನಮಗೆ. ತೊಂದರೆಯಾದೀತೆಂದು ಹೆದರಿ ಅಷ್ಟ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟೆ ವು. 
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೩೨೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


“೫ ಸೂರತ್ತಿನ' ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟರಂಗಳಂ ಮತ್ತು: -ಸಲಹೆಗಾರರಿಂದ ಬಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ವ ಇನ್ನಿ ತರ ೧೮ “ಜನ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರ ಸಮೇತ: ಮೇ ೧೫ರಂದಂ ಸೂರತ್ತಿ ಗೆ "ಹೊರಟ, 
ನಮ್ಮೊಡನೆ. ಎಂಟು ಬೇಲು, ನಮೂನೆ (muster) ಗಳನ್ನೊ ಗನಾ "ಮತು" ಕೆಸು 
ಗಳಿಗೆ: ಸೇರಿದ ೫೨ ಗಾಡಿಗಳನ್ನೂ ಹೊಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟೆವು. ೨೫ನೆಯ. ತಾರೀಕು 
ಸೂರತ್‌ ತಲುಪಿ ಸರಕಂಗಳನ್ನು "ಕಂಪೆನಿಗೆ ವಹಿಸಿ ನನ್ನ ಕ್ಸ ತೊಳೆದುಕೊಂಡೆ. 

ಎ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂರು ತಿಂಗಳ ದೀರ್ಫವೂ ಕಷ 4 ಕರವೂ. ಆದ ಪ್ರಯಾಣ ಮುಗಿಯಿತು: 
೪೧೪ ಹರಿದಾರಿಗಳಷ್ಟು, ಅಂದರೆ ೫೯೮ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಮ್ಛೈ ಲಿಗಳಷ್ಟು. ದಾರಿಯನ್ನು; ಸಾಗಿಸಿ 
ದ್ದ ಗಿತ್ತು. 
ನಾನು ಈ ಹಿಂದೆ ಸೂರತ್‌ : ಬಿಡುವಾಗ ಇದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಬಹು ವಂಂದಿ ಘೋರ 
ಕ್ಷಾಮದ ನಂತರ ಬಂದ ಮಾರಕವಾದ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ಸತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ನಾನಂ: ಬಿಟ್ಟಾಗ 
ಕಮ್ಮ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ೨೧ ಜನರಿದ್ದರು. ಈಗ ನಾಲು” ಜನ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರು, 
ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ. ಕಾಲ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. `ನಮ್ಮ ಸೂರತ್‌ "ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಗದ ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಮದಿಂದ. ದಹಲಕ್ಷ 
ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಬಡವರು ಸತು ಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ, ಕ್ಷಾವಂದ ನಂತರ ಒದಗಿದ 
ಜಡಾರ ಬಡವರು ಬಲ್ಲಿದರಲ್ಲಿ ಭೇದವೆಣಿಸಲಿಲ್ಲಿ. ಹೆಂಗಸರಂ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕ ಛನ್ನು ` ಬೆಂಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುರಿದು ಭಕ್ಷಿಸಿದರೆಂದೂ, ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಜನರನ್ನು ಹಡಿದು ತಿಂದ 
(ರೆಂದೂ, ಹೆಂಗಸು ಅಥವ ಗಂಡಸು ಸತ್ತ 'ಕೂಡಲೇ ಅವರನ್ನು ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟ ರೆಂದೂ 
(ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಇವೆಲ್ಲ ಅವರಿವರಿಂದ ಕೇಳಿದ ಮಾತು. ` ಏಕಂದರೆ, ನಾನು ಆ 
'ವೇಳೆ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ನಾನು ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿದಾಗ ಹತ ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಾತ್ರ 
(ಸಾಯದೆ. ಉಳಿದಿದ್ದ, ಗಂಜರಾತ್‌ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಇನ್ನು 
:೧೫-೨೦ ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಬೇಕಂ. 
4 ಮೇ ತಿಂಗಳಿನಿಂದ ನವೆಂಬರ್‌ ೪ನೆಯ ತಾರೀಕಿನ ವರೆಗೆ ಮಳೆಗಾಲವನ್ನು ಸೂರತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕಳೆದೆ, ಈ ದಿನ ಆರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗುಗಳಂ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಬಂದಂವು. "ಪಾಲ 
ಗೆ, ಗೇಮ್‌? {Palsgrave) ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ. ಬಂದ ವಿಲಿಯಂ ` ಮೆಥ್‌ವೋಲ್ಡ್‌ 
(Wiliam Methwold) ಎಂಬುವರು ಕಂಪೆನಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದರು. . ಅವರಂ ಮತ್ತು, 
"ಅವರ ಸಲಹೆಗಾರರು ನನ್ನನ್ನು ಮರ್ರೀನ್‌ನಲ್ಲಿ ದಲಾ ೨ ಳಿಯಾಗಿ (Shipping Clerk) 
ನೇವಿಸಿದರು. ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಡೇ ಎಂಬುವನನ್ನು ನನ್ನ. ಸಹಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ನೇವಿಂಸಿದರು. 
ಈ ಕಾರಣ ನಾವು ಸ್ಟಾಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ 
ಬಂದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸ ನೀಲಿ ಮೊದಲಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಹಡಗುಗಳಿಗೆ ಭರ್ತಿ 
(ಮಾಡಿದೆವು. ಕ 
ಣಃ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ನೇವಂಕದ ರತು ಕ ಮೇರಿ ` ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ನಾನಂ ನನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಬಹಂದೆಂದಂ ಅನುವಂತಿ ಕೊಟ್ಟ ರ್ಚು ಇಂಗ್ಲೆ ಂಡಿನಿಂದ 
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``ಪೀಟಿರ್‌ ಮಂಡಿ `” ಕಬ 


ಬಂದಂ-ಸಾ ನಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ೧೬೨೮ನೆಯ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೨೯ರಂದು ಕಾಲಿಟ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟ ೬೩೪ನೆಯ ಜನವರಿ ೨೯ನೆಯ ತಾರೀಕಿನ ವರೆಗೆ, ಅಂದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ pl ವರ್ಷ 
೪ ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ, ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತಾಯಿತು. :" ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ಈ'ಹೆೊಸ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷೇವಂವಾಗಿ ಇಟ್ಟುದಕ್ಕೆ ಆ ದೇವನಿಗೆ ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. " ೨ 


[ಮೇರಿ ಹಡಗು ಇನ್ನಿತರೆ ಹಡಗುಗಳ ಸಮೇತ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಮರುಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ; 
ಸೆಪ್ಟೆ ಂಬರ್‌ ೯ನೆಯ ತಾರೀಕು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಡೋವರ್‌ . ಬಂದರು. ಮುಟ್ಟಿತು. ೧೦ನೆಯ ತಾರೀಕು 
ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿದು, ಕುದುರೆಯನ್ನೆ ರಿ ಲಂಡನ್‌ ತಲುಪಿದ. _ ಲಂಡನ್‌ ತಲುಪಿದ 
ನಂತರ ಮಂಡಿ ತನಗೆ ಬರಬೇಕಾದ ಸಂಬಳವನ್ನೂ ಮತ್ತು ತಾನು ತಂದ ಸ್ವಂತ ಸರಕುಗಳನ್ನೂ 'ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಕಂಪೆನಿಗೆ ಆರ್ಜಿ ಹಾಕಿದ, ಸರ್‌ ಪಾಲ್‌ ಪಿಂಡರ್‌ (Pinder) ಎಂಬ ಕಂಪೆನಿಯ ಹಿತೈಷಿ 
ಮಂಡಿ ಒಳ್ಳೆ ಯವನು ಎಂದು ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡಿದು; ಕಂಪನಿ ಅವನ ಅರ್ಜಿಯನ್ನು: ಅಂಗೀಕರಿಸಿತ » 
ಲೆಕ್ಕಾ ಚಾರವಾದ ನಂತರ ಅವನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 'ಕರಾರನ್ನು ವಾಪಸು ಕೊಟ್ಟಿ ತ್ತ | 

ಮಂಡಿ ತನ್ನ ಊರಾದ ಪೆನಿರಿನ್‌ಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಲಂಡನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತಿರಲಾರದೆ ಆತ ಸರ್‌ ವಿಲಿಯಂ ಕರ್ಟೀನ್‌ ಎಂಬುವನ ಸಮುದ್ರಯಾನದ 5೫111) 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಾಳಿಯಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡ. ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಗೆ ಪೈಪೋಟಿಯಾಗಿ ಇಂಡಿಯಾದ 
ಪಶ್ಚಿಮ ತೀರ, ಚೀನಾ ಮತ್ತು ಜಪಾನ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಆಸವ ಅನುಕೊಲವಾದ ಜೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ - ವ್ಯಾಪಾರ 
ಕೇಂದ್ರ ಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದು ವಿರಿಯಮ್‌ ತನ ಸಮುದ್ರ ಪರ್ಯಟನೆಯ ಉದ್ದೇ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ರಾಜನ ಅನುಮತಿಯೂ ಸಿಕ್ಕಿ 
"ಪೀಟರ್‌ 'ಮಂಡಿ ಹೊರಡಬೇಕಾದ ಹಡಗುತಂಡದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದೊಡ್ಡ ಹಡಗುಗಳೂ, ಎರಡು 
'ಹುಟ್ಟುದೋಣಿ (pinnace)ಗಳೂ ಇದ್ದುವು. * ಪ್ಲಾಂಟರ್‌ ಕ (Planter) ಎಂಬ' ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿ ಹೊರಟ್ನ ೧೬೩೬ನೆಯ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೪ರಂದು ಡೌನ್ಸ್‌ (Dಂwns) ಬಂದರಿನಿಂದ ಹೊರಟಿ 
'ಹಡಗುಗಳು ೧೯ನೆಯ ಆಗಸ್ಟ್‌ ಕೇಪ್‌ ಆಫ್‌ ಗುಡ್‌ಹೋಪ್‌ ಬಳಸಿ, ೮ನೆಯ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ಗೋವಾಕ್ಕೆ 
ಬಂದುವು. ಮಂಡಿಗೆ ಇದು ಎರಡನೆಯ ಪ್ರವಾಸ. ಈ ಪ್ರವಾಸದ ಕಥನವನ್ನು ಮಂಡಿಯ 
ಬಾಯಿಂದಲೇ ಕೇಳಬಹುದು. ] 

| ೧೬೩೬ನೆಯ ಅಕೊ ಶೀಬರ್‌ ೬ರಂದಂ ನಾವು ಗೋವಾ ಸವಿಣಪಿಸುತ್ತಿ ದ ಡೆ 
ನಮ್ಮ ಅಡ್ಡಿ! ರಲ್‌' ಒಂದಂ ಸಣ್ಣಿ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ವೆರ್ನ್‌ವರ್ದಿ (Vernworthy)- “ಮತ್ತು 
ರಾಬಿನ್‌ಸನ್‌ ಎಂಬಿಬ್ಬ ರಕ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಪತ್ರ "ಕೊಟ್ಟು, ಅವರನ್ನು ಗೋವಾದ 
ವೈ ಸರಾಯ್‌ ಬಳಿಗೆ ನಟಿಸಿದ. ನಮ್ಮ ವರನ್ನೊ “ವೆ ಸ್‌ರಾಯ್‌ ಮಿ ಪ್ರೀತಿ “ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದ 
ಕಂಡನಂತೆ. ೮ನೆಯ ತಾರೀಕು ಬಾರ್‌ದೇಶದ (ಕೋಟೆಯ. “ಅಧೀನಕ್ಕೆ ಳಪಟ್ಟ 
ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ) ಲಂಗರರಿ ಹಾಕಿದೆವು. ನವ್ಮೂ ಹಡಗಿನಿಂದ ವಂತ್ತು ತೀರದಿಂದ 'ಪರಸ್ನ' 6 
`ಹಾರಿಸಿದ ಮದ್ದು ಗುಂಡುಗಳ ಶಬ್ದ ಕಿಬಿ ಕವುಡಾಗಿಸುವಂತಿತ್ತು. ಇಷ್ಟು ಜಾರಿ 
ಶಬ್ದ ವನ್ನು ನಾನೆಂದೂ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ, * 

ತ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತರ ನಮ್ಮ್‌ ರಾಜನ ಪತ್ರ ವನ್ನು ವೆ ಸರಾಯಿಗೆ ಬಹಂಮಾಸ 
ಸಮೇತ ಕೊಡಲಾಯಿತಂ. ಒಂದರ ಚಿನ್ನ ದಸರ ಮತು "ಅದಕ್ಕೆ ತೂಗಂಹಾಕಿದ ರಾಜ 
ರಾಣಿಯರ.ಪದಕ --:ಇವು ಬಹುಮಾನದ: .ವಸ್ತು ಗಳಾಗಿದು. ವು. ಸಂತ. .ಲೂಜಿಯ 
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6 ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ- ಇಂಡಿಯಾ 


ಇಗರ್ಜಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಇರಲು ಸ್ಸ ಲ್ಲೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರು. ನಮಗೆ ಬೇಕಾದವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಬಂದಿದ್ದ ವೆ; ೈಸರಾಯ್‌ ಪೋರ್ಚುಗಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿ, ಅವನ ಬದಲು ಹೊಸ.ವೆ ್ರೈಸರಾಯಕ್‌ 
ಬಂದಿದ್ದ. “ಕತ ನಮಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕರವಾದ ಮಾತನ್ನೂ. ಆಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೂ. ನಮ್ಮ. ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಾವು ಪಾ ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆವು. ದಡದ ಮೇಲಿದ ಒಂದರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸಿದೆವು... ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಕೆಲಸ ವಹಿಸಿ 
ಡೆಪ್ಪು. ೧೯ ನೆಯ ತಾರೀಕು (ನವೆಂಬರ್‌) ರಿಚರ್ಡ್‌. ಎಡ್ಲೆರ್‌ (Richard: Edger) 
ವಂತ್ತು' ೨೯ರಂದು `ವಿಲಿಯಂ . ವಾಡ್ಜಿ (William Wadley) ಸತಂ ರಿ ಹೋದರರ, 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೫ರಂದು ಎಡ್ವ ರ್ಡ್‌ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಸತ್ತು ಹೋದ. ನೆವಂಗೆ' ಮೆಣಸು "ಮತ್ತಿ 
ದಾಲಿ ನ್ನ್ನ ಗಳನ್ನು ಮಾರಬೇಕೆಂದಂ ವ ೈಸರಾಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆವು. ಆದರೆ ಆತ ಬರೇ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲ ತಳ್ಳಿ ದ. 
: - ಗೋವಾ ದ್ವೀಪ ಫಲವತ್ತಾ ದ ಸ್ಸ ಛ ಇಂಡಿಯಾದ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡ 
ನೀರಿನ 'ಅಭಾವ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, ಸಿಹಿ. ನೀರಿನ ಬಾವಿಗಳು ಅನೇಕ ಇದ್ದುವು, ಗೋವೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ-: ಒಳ್ಳೆಯ ಇಗರ್ಜಿಗಳೂ, ಪಾದ್ರಿ . ಮಂದಿರ, (monastery) ಗಳೂ 
ಕಾಲೇಜಂಗಳೂ ಇವೆ, ಜೆಸೂಯಿಟ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಗಳು ನಮ್ಮ ಹಡಗಂಗಳ ಮುಖಂಡರಂ, 
ವರ್ತಕರು ಮುಂತಾದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಭೋಜನ ಕೂಟ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ರು. ಊಟವಾದ 
ಮೇಲೆ ಸಂಗೀತ ನಡೆಯಿತು. 'ಜಿಸೂಯಿಟರ ಮನೆ ಬಹು ಸೊಗಸಾದ ತೋಟದಲ್ಲಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲಿನೆ ನಾನಾ ತರ ಗಿಡಗಳಿವೆ. ನಾನು ಮೊಟ ಕಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಮೆಣಸಿನ 
ಬಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ಕಂಡದ್ದು ಇಲ್ಲಿಯೇ. ಅಡಕೆ ಮರಕ್ಕೆ ಬಳ್ಳಿ. ಹಬಿ ತ್ತು. ಅಡಕೆ 
ಫುರದಷ್ಟು. ನೆಟ್ಟ ಗೆ "ಉದ ರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಮರ " ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ "ಕಜೂರ 
(Caio = Cashew ೨ ಗೋಡಂಬಿ) ಗಿಡಗಳು? ಹೂ ಬಿಟ್ಟು ಪರಿಮಳವನ್ನು 
ಸುತ್ತೆಲ್ಲಾ ಬೀರುತ್ತಿದ್ದು ವು ಹಲಸು, , ತೆಂಗು, ಜಂಬು, 'ಪೇರುಹಣಂ (pear) 
ಅಟಾಯೆ- (೩180 5518 = ಆಟಾ!) ಹಣ್ಣು, ಪೈನ್‌ಆಪಲ್‌ ಅಥವ ಅನಾನಾಸ್‌ 
ಹಣ್ಣು...-ಇವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆ. 

 ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ದವಸಧಾನ್ನ ಗಳೂ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಅಗ ವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು ಪ್ರ ವೆ. 

'ಸಂತ.ಸಾವಿಯರನ ಪಾರ್ಥಿವ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿದೆವು, ಸೆ ಸ್ಟೆಯ್ಡ್‌ ನಲ್ಲಿ ಕೋಣ 
ಪೊಡೆ: ಆಗುವ ಕಾದಾಟವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಕರಿಸುತ್ತಾ ರೆ.೨ 





ಜ್‌ ಕಿ be ಯನ್ನು ಕಂತು ಉಪಯೋಿಸಿದ್ದಾನಂಬುದು. ಮಡಿಯ: 
ದಕ್ಷಿಣ ಅಮೇರಿಕಾದಲ್ಲಿ ಉಪಯೊ ಇಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಗೋಡಂಬಿಯ ಮೂಲ ಸ್ಥಳವಾದ 
ಜಾ ಟು "ಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ "ಅಕಾಜಾ' (acajou) ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಓಂದಿರಬಹುದೆಂದೂೂ ಇದು." ನಿಜೂರೆ' ರಾ) ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಇನ್ನ ವೆಂಡೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ, ವ 


-- ೨ ಇದನ್ನು ಮತ್ಯಾವ ಪ್ರವಾಸಿಯ ಹೇಳಲದಿರುವುದನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
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ಹೀಟಿರ್‌ ಮಂಡಿ `` ೩೨೯ 


“ ಗೋವೆಯ ನಿವಾಸಿಗಳು "ಯಾರೆಂದರೆ ; ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು, 'ವೆಸಿ ಸೋ ಗಳ 
ಭತ್ತು ಕನರಿನರೂ ಕೆಲವು ಜನ ಬನಿಯನರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ. 
4 “ಒಮ್ಮೊ ಉಚ್ಛಾ ೨ಯಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ. ಪೋರ್ಚುಗಲರು ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಷರು :ಮತ್ತಾ ` 
ಡಚ್ಚ ರಂ ಬಂದ ಮೇಲೆ: ಇಳಿಮುಖವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ದಿನಕಳೆದಂತೆ ಇವರ ಸ್ಥಿತಿ ಇನ್ನಿ 
ಕಿಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ` 

`ಗೋವೆಯಲ್ಲಿರಂವ ನಾಣ್ಯ ಗಳೆಂದರೆ : | 

*ಕ್ರು ಜಡೊ (Cruzado) ೧೧೨ ಹೆರಾಫ್ಟಿ ನ್‌ (8107808306) ಬೆಲೆಯ ಬಂದು 
ಚಿನ್ನ ದ ನಾಸ 

ಪೆರಾಪ್ಟಿನ್‌3ಎ- ೫ ತಾಂಗಾ (Tanga) ಬೆಲೆಯ ಒಂದು (ಬೆಳ್ಳಿಯ) ನಾಣ್ಯ. 

ತಾಂಗಾ (ತಾಮ್ರದ ನಾಣ್ಯ)* ಎ ೫ ವಿಂಗ್ಲೀನ್‌ (11181618) ಗಳಂ. 

ವಿಂಗ್ಲೀನ್‌ = ೧೫ ಬಜರುಕ್ಕೋಗಳು* ಅಥವ ೧೨ ರೆಸ್‌ (ಣೇ). 

ಎ ಪಟ್ಟಕ ಕ್ಕ (2811೩008 = ಓಂದು. ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ನಾಣ ) = ೧೦ ತಾಂಗಾಗಳಂ. 
ಸೆಂಟ್‌ ಥೋಮಿಯಾ ದೆ ಫಿಗುರಾ = ae ೧/೨ ತಾಂಗಾಗಳು. 

ಸೆಂಟ್‌ ಥೋಮಿಯ ದೆ. ಕ್ರು ಜ್‌. ೧೫ ತಾಂಗಾಗಳಂ. 

ಫಗೋದೆ (ಒಂದಂ ಚಿನ್ನ ಪ ನಾಣ್ಯ) ವ ೧೫ ತಾಂಗಾಗಳಂ, 

ಇಲ್ಲಿಯ ತೂಕಗಳಂ ಯಾವುವೆಂದರೆ : 

 ಕೈಂಟಾಲ್‌ ೧೨೮: ಅರ್ರಾತ್‌ಗಳಂ (ಧಾತುಗಳು) | 

'ರೊವೆ-೩೨ Jee ಗ 

ವಂಯೆಂನ್‌ (ವಂಣ) ಎ ತ ನ (ಇ.|ೆ ಜ್‌ 

೧೦೦. ಅರ್ರಾ ತ್‌ಗಳು ನಮ್ಮ ೧೦೨ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪೌಂಡಂಗಳಿಗೆ ಸಮ, ಒಂದರಿ 
ಅರ್ರಾತ್‌ ನಮ್ಮಾ C೬ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಔೆನ್ನಿಗಿತ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು. | 

ಮಾರ್ಕ್‌ “(Mark — Marco) ಎಂದರೆ ಲ: ಔನ್ಸ್‌ ಗಳ, ಬೆಳಿ ಯನ್ನು ಪೊ 


ತೂಕದಲ್ಲಿ ತೂಗುತ್ತಾ ರೆ. 


ಅಳತೆಗಳು "ಯಾವುವೆಂದರೆ : ಕೊವೆಡ್‌ (0 ೮೦೫66 - - ಪೋರ್ಚಗೀಸಿನಲ್ಲಿ 


೮೦೫೩60೦) ಎಾಇಂಗ್ಲಿಹಿನ ಮುಕ್ಕಾ ಲು ಗಜ್ಜ ಕನಡ ವ ಣಂಗ್ಗಿ ಷಿನೆ; ೩ 
'ವೈನಂ. ಪಿಂಟಂಗಳಂ. ಸ | 


೬" ೧ ಕ್ರುಜಡೊ ; ಅಂಬಾ ದಾ ನಾಣ್ಯ 


2 


೨ ಷೆರಾಪಿ ನ್‌: "ಅಪ್ರಫೀ' ಎಂಬ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯದ ಹೆಸರಿನ ಅಪಭ್ರಂಶ. ಅಷ್ಟಫೀ 
ಎಂಬುದು ಚಿನ್ನೆ ದ ದೀನಾರ್‌ (Dinar) ಎಂಬ ನ ಅಥವಾ ಇಂಡಿಯಾದ ಚಿನ್ನ ದ್ದ ಮೊಹರ್‌, 

ತ ತಾಂಗಾ ; ಇದು ತುರ್ಕಿ ಭಾಷಾ ಪದ: 

: ೪ ಬಜರುಕ್ಕೊ:;: ಬಜಾರ್‌ ರೂಕ ಅಂದರೆ. ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಹಣ ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಅಪ್ಪಟ 
ರೂಕ (Rika) ಕೆನರಾ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ. ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಣ್ಯ- | 

೫ ಕನಡ ; ಇದು ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪದ... | 
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Elo ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


"ಇಷ್ಟು. ಗೋವೆಯ ಬಗ್ಗೆ 'ನಾನಂ' ಹೇಳಲಿಚ್ಛೆ ಸಂವ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ”ವರದಿ; ಹೆಚ್ಚು 
ತೀಯೇಕನ್ನ ವವರಂ ಲಿನ್‌ಸ್ಕೊ ತೆನನ ಪ್ರ ವಾಸ ಕಥನ ಓದಬಹುದು.” - ನ 
) :ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರರ. "ಗಳು "ಒಂಬತ್ತು, ದಿನಗಳಿದ್ದೆ ವು. ನಾವು. ಬಂದ 
ಕಲಸ ಏನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ೧೬೩೭ನೆಯ ಜನವರಿ ೧2ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಗೋವೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟು, "೨೧ನೆಯ. ತಾರೀಕು ಕಾರ್‌ವಾರ್‌ಗೆ (ಕ (ಕಾರವಾರಕ್ಕೆ) ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ನವಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಸೌದೆಯನ್ನು ತಂಂಬಿಕೊಂಡೆವು. 'ಬೇರೆಯವರೊಡನೆ ನಾನೂ ಹಡಗು ಇಳಿದಂ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಗುಡ್ಡ ಹತ್ತಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೊಲ್ಲಿ " ಕೊದ್ದೆ `ಯಲ್ಲಿ ಚಪ್ಪಟೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಒಂದಂ ದ್ವಿ ಪವನ್ನು. ಕಂಡೆವು.೨ ಸ ಸಳದ ಜನರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ: 
"೨೩ನೆಯ ತಾರೀಕು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ! ಸೇರಿದ ಒನೋರಿಗೆ (ಹೊನ್ನಾ ವರ)* 
ತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು 'ಗೋವೆಗೆ, -ಹೊರಟ ೪೦-೫೦ ಟ್ರಿಗಾಟ್‌ 
(Trigatt)ಗಳಿದಂ ವವು. 
'ಬನೋರ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟಂ- ಬಟಾಕಲಾಕಿ (ಭೂ ಛ) ಬದ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
೨೦೦ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಕಂಡೆವು, , ಇವುಗಳಲ್ಲಿ QL ದೊಡ್ಡ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಜೀಲಾನ್‌ 
(ಸಿಲೋನ್‌)ನಿಂದ "ಬಂದ ದಾಲ್ಚಿನ್ನಿ ತುಂಬಿದ್ದ ರು. "ಕೆಲವು ಯುದ್ಧ ದ ಹಡಗು 
ಗಳಿದ್ದುವು, ಇಷ್ಟು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ 'ಗೋವೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಕ್ಕಿ 
ಮುಂತಾದ ದವಸ ಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದ ರು. 
ಇಲ್ಲಿ ಮಲಬಾರಿನ ಪಕ್ಷ: 'ಕಡಲುಗಳ್‌ ನಾದ ಬಾಭಾ ರಾವುತನ ಭೇಟಿಯಾಯಿತು. 
ಇವನಿಂದ ನಾವು ಒಂದಂ ಕಂಚಿನ ಬಂದೂಕಿಗೆ. ಸಾಟಿಯಾಗಿ ಒಂದಿಷ್ಟು ಮೆಣಸನ್ನು 
ಪಡೆದೆವು. ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌". ವೆಡ್ಜೆಲ್‌ ರಾವುತನಿಂದ ನಾಯಕ 
ನಿಗೆ (ಣಕ್ಕೆ "ರಿ: ನಾಯಕನಿಗೆ ಒಂದಂ, ಪತ್ರ ಬರೆಸಿ ತಾನು ಮೆಣಸಿಗಾಗಿ ಅವನ 
ಬಂದರುಗಳಿಗೆ ಬರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ, | 
; ಕೆಲವು ' ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜನಂದ- (ಇಕ್ಕಿ ರಿ ನಾಯಕನಿಂದ Ji ಉತ್ತರ ಬಂದಿತು. 
ಅವನ ಕಡೆಯವರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರಿಗೂ ವೆಂಣಸನ್ನೂ ಮಾರಂವ- ಬಗ್ಗೆ ಕರಾರಂ 
ಆಯಿತಂ," ಮೂರು ತೂಕ ಮೆಣಸಿಗೆ ನಾವು ನಾಲ್ಕು ತೂಕ ಸೀಸ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
“-ಶೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. ' ಆದರೆ ಸ ಲ್ಪ ದಿನ` ಕಳೆದಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಸೀಸ' ಕೊಡಬೇಕೆಂದಂ 
ತಕರಾರು ಹುಟ್ಟಿ ಮೆಣಸು ಕೊಡುವುದು ನಿಧಾನಮಾಡಿದರು, - `ಈ ಕಾರಣ ಈ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲು ಥಾಮಸ್‌ ರಾಬಿನ್‌ಸನ್‌: (Thomas Robinson) 
"ಎಂಬಂವನಂ ರಾಜನಿರುವ ಕಡೆಗೆಹೊರಟ್ಟ :: : ಮ 


೧ "ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 'ದ ಮೂರನೆಯ ಸಂಪುಟ ಓದಿ, 
ಟಿ ಕೊದ್ದೆ (೮೦660) : ಕೊಲ್ಲಿಯ ತೀರಾ ಒಳ ವ 
ಉಪಯೋಗದ್ದಲ್ಲಿ ಇತ್ತೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ po: ಗ 
೩ ಇಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ೧೫೦೫ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟೆ ಕಟಿ ದರು, | 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ - ೩೩೧ 


ಶ್ರೀಃ ಇಕ್ಕೇರಿ "ರಾಜನಾದ ಅಂದರೆ “ ಮಲ್ಲಿನಾರ್‌ ' (ಸಿಕ ಮಲೆನಾಡಂ) 
ರಾಜನಾದ ಬೀರ್‌ ಬದ್ರ ನಾಯಗ್‌ (ವೀರಭದ್ದ ಸತತ "ಕನರ ” ಸ ಡ) 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ-ಪತ್ರ "ಹೀಗಿದೆ : 
“ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಬಂದ ಪತ ಶ್ರದ ಪ್ರಕಾರ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿ ಕ್ಲಿರುವಿರೆಂಬುದೂ, 
ನೀವು ಭಟ್ಕಳ: 'ಬಂದರಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ ನಮ್ಮ ಬಹು ದಿನದ ಆಹ್ವಾನ ಈಗ ಕೆ ಗೂಡಿದೆ ಎಂಬುದೂ 
ನಮಗೆ ಸಂತೋಷವನು ಿಂಟುಮಾಡಿದೆ. ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಬಂದಿದ್ದ ್ಹೀರಿ, ಇ ಕಾರಣ ಮಾಂಜಿ 
ನಾಯಕನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ _ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆ ವೆ. ಹ ನಿಮ ಲ್ಲಿರುವ ಸರಕುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅವಕ್ಕೆ ಸಾಟಿಯಾಗಿ ನಮ ಲ್ಲಿರುವ ಮೆಣಸೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ತೊಕಮಾಡಿ ಕೊಡುವರು. ನೀವು 
ಕಳುಹಿಸಿದೆ ಬಹುಮಾನಗಳು ತಲುಖದುವು, ನಿಮ್ಮ. ರಾಜರು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸ್ಥೆ ಸ್ನೇಹ ` ಸೌಹಾರ್ದದಿಂದ 
ಇರಲು ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾರೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ವ ಕ್ರಪಡಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಇದನ್ನು ಕೇಂ ನಮಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮದೂ ಅದೇ ಆಸೆಯಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮೆಣಸನ್ನೇ ಲ್ಲಾ ನಿಮಗೇ ಕೊಡಲು 


ಒಪ್ಪುತ್ತೇವೆ. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮ್ಮ ದೇಶದ ಅಪೂರ್ವ ಹಾಗೂ "ಬಳ್ಳಿ ಯ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ನಮಗೆ 
ಕೊಡಿ. 1 
೩... ೧೬೦೭ ನೆಯ ಫೆಬ್ರು ವರಿ ೨೧ರಂದಂ ರಾಬಿನ್‌ಸನ್‌, ನಾನಾ, ವಂತಿ ಬ ರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಯುವಕರ ಇ ಇಕೆ ಕ್ಕೇರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟೆವು. ಆ :ದಿನ ಸಂಜೆ ಒಂದು 
ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ" ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಹೊರ ಪೌಳಿಯಲ್ಲಿ) ತಂಗಿದ್ದೆ ವು. 

ಮರು! ದಿನ ಭಟ್ಕಳದಿಂದ "ಆರು ಮೆ ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಹಡೌಲಿಗ ಎಂಬ 
ಊರಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇದು ಹಾಳಂ ಬಿದ್ದ ಸ್ಥಳ, ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಕಲ್ಲಿನ ಕೋಟೆ, 
ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳು, ವಯಂತಾದಂವು ಕಂಸಿದಂ ಬೀಳಂವ ಸಿ ಸತಿಯಲ್ಲಿದಂ ವು. "ಹೀಗೆ ಹಾಳಂ 
ಬಿದ್ದ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ರಾಣಿಯ ವಾಸಸ ಸ್ಥಳವೂ ಒಂದರ. ಇದಂ ಒಂದು ಕೋಟಿ 
'ಯಂತಿದೆ, ರಾಣಿಯನ್ನು (ಇಕ್ಕೇರಿ) ರಾಜನ ತಾತ ಸೋಲಿಸಿ ಈ ಊರನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದ. 

ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ದೇವಸಾ ನದ ಮುಂದೆ ಎಂಟು ಗಜಗಳಷ್ಟು ಎತ ರದ 


ಮತ್ತು ಹದಿನೇಳು 'ಹದನೆಂಟಿಂ ಅಂಗುಲಗಳಿಷ್ಟು ಸುತ್ತ ಳತೆಯ ಒಂದಂ ಕಂಚಿನ (brass) 
ಕಂಬ. (ಧ್ವ ಜಸ್ತಂಭ)ವನ್ನೂ ನೋಡಿದೆವು. ಕಂಬ "ಒಳಗೆ. ಟೊಳ್ಳಾ ಗಿತ್ತು. ಕಂಚಿನ 
ತಗಡಿನ ವಂಂದ ಅರ್ಧ ಅಂಗುಲದಷ್ಟಿ ತ್ರಿ. 

``... ಊರ ಹೊರಗಡೆ ಊಟ ಮಾಡಿ, ಒಂದಿಷ್ಟು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆದು, ಎತ್ತರವಾದ 
ಹಾಗೂ ಕಡಿದಾದ ಗಂಡ ವೊಂದನ್ನು (ಹೊಗವಾಡಿ ಕಣಿವೆ) ಹತ ತ್ರ ಲಾರಂಭಿಸಿದೆವು. 
ಬೆಟ್ಟದ ಬುಡದಿಂದ ತುದಿಗೆ ಸಂಮಾರಂ ಮೂರು ಮೈಲಿ, ಈ ಬೆಟ್ಟ ಬೆಲ್ಲಾಗಟ್ಟಿ 
(ಬಾಲಾಘಾಟ್‌) ಎಂಬ ಪರ್ವಶಶ್ರೆ ಣಿಯ ಒಂದಂ ಭಾಗ, ಬೆಟ್ಟದ ತುಂಬ ಸಟ್ಟಗೆ 


. - ೧ ಹೆಡೌಲಿ;' ಹಾಡವಳ್ಳಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ. ಸಂಘಪುರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿತ್ತೆಂದ್ಕೂ ವಿಜಯ 
ನಗರದ | ಅರಸರು ಇಲ್ಲಿ ತಂಗುತ್ತಿ ದ್ದರೆಂದೂ 'ತೀದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಭ್ಯ ಸ 
k ೨ ಇವಳು ಬಹುಶಃ ಭಟ್ಕಳದ ರಾಣಿ ಇರಬೇಕು, . ಬೋಜ JRE 
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8೩5 ಪ್ರವಾಸಿ ಕೆಂಡ "ಇಂಡಿಯಾ 


ಬೆಳೆದ, 'ವಂರವಯಟ್ಟೂ ಗಳಿಗೆ ಬರಂವಂಥ ವಂರಗಳು.' "ಕಾಡು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಕೋತಿ 
ಗಳಿಗೂ. ಇದಂ ಆವಾಸಸ್ಥಾ ನ. ಒಂದು ಕಾಡುಕೋಳಿ: ಚೇತ | ರಿಸುವುದನ್ನ್ನ ಕೇಳಿದೆ. 
ಇಂಥ ಚೇತ್ಪಾರವನ್ನು ನಾನು ಈ ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಹು ಸಣ್ಣದಾದ ಹಾಗೂ 
ಉದ್ದವಾದ ಚಾಲವುಳ್ಳ ಹಾರುವ ಹಕ್ಕಿ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆವು.” 
| ಜಟ್ಟ ಹತ್ತಿ ಹೋಡಿಕೆ; ಮೇಲೆ ಸಿಸಿ ನೀರಿನ ಕೊಳೆವೂ, ಗಾರೆ ಹಾಗೂ 

ಮಣ್ಣಿನಿಂದ. ಕಟ್ಟಿದ ಕೋಟೆಯೂ ಇದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಬತ್ತ ಬೆಳೆದಿದ್ದರು. 
ರಾತ್ರಿ: ನಾವು ಬಂದರ ಮರದ ಕೆಳೆಗೆ ಮಲಗಿದ್ದೆವು. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದಾಗ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಮಂಜ ಮಂತ್ರ, ಕವಳ ಕವಿದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ನಾವಿದ್ದ ಮರದ ಎಲೆಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ 
ಮಂಜಿನ ವಂಣಿಗಳು.. ಒಂದಿಷ್ಟು ಗಾಳಿ. ಬೀಸಿತೋ. ಇಲ್ಲವೋ: 'ಅವು ಮಳೆಯಂತೆ 
ಉದುರಿದುವು. 

ನಾವು ಸಣ್ಣ: ಪುಟ್ಟ ಬೆಟ್ಟ ಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿ 
ಸಿದೆವು. ಉತ್ತರ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಚಿಗರೆ (೩೧161070) ಇಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ವಾವ್ರೆ ನೋಡುತ್ತ 'ಬಂದ ಕಣಿವೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬತ್ತದ ಗದ್ದೆ ಗಳು. ದಿನ್ನೆ ಯನ್ನು: ಕಡಿದಂ, 
ಮಟ್ಟ ಮಾಡಿ, ಗದ್ದೆ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ರಂ, ಕೆಲವು ಕಡೆ ೪೦ರಿಂದ ೫೦ ಗದೆ ಗಳಿದ್ದುವು. 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಲು ಬಹಳ ಚೆಂದಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತು. ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲಿನಿಂದ ಬಂಡ 
ನೀರು. ಒಂದು ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಇನ್ನೊಂದಂ ಗದ್ದೆಗೆ ಹರಿದಂಹೋಗುತ್ತ ದೆ ಎಂದಂ 
ಕಾಣಂತ್ರದೆ. ಒಂದು "ನದಿಯ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಕಲ್ಲಂ "ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಊಟ 
ಮಾಡಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ತೆಂಗಿನ ವಂರದಂತಹ 'ಮರವನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಇದರ ಗರಿಗಳನ್ನು 
ಕಾಗದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಬರೆಯಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತಾ ರೆ. ಇಂಥ ಮರಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿಗೆ 
'ನಾನಂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಒಂದ ಮರ ಕಂಡಿದ್ದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ 
ಈ ಜಾತಿಯ ಮರಗಳಿಗೆ ಕೊಂಬೆಗಳಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಈ ಮರಕ್ಕೆ ಕೊಂಬೆಗಳೂ, ಕೊಂಬೆಗಳ 
'ತಂಬಿಯಲ್ಲಿ' ಗರಿಗಳ ಕಂಚ್ಚೂ ಸ್ಯ] ವು, ಪ್ರ ವರ್ಕ" ಕಾಡು ತಾಳೆಮರ (ld 
7೩1%) ಎನ್ನುತಾ ರಂತೆ, 

ನಾವು ವಂದೆ ಪ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಡಕೆ ತೋಟದಲ್ಲಿ: ಮೆಣಸಿನ 
ಬಳ್ಳಿ ತು ಬೆಳೆಸಿದ ನ್ನು ಕಂಡೆವು. 

೨೩ನೆಯ ಸಂಜೆ ದೊಡ್ಡ ನದಿಯೊಂದರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇದರೆ ಹೆಸರು ಹೊಲಿ 
ಟೊಗುಲ್‌ (Holibogull) 3 ಎಂದಂ, ಈ ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಅನೀಲ (a 





'೧ ಇದು ಕಾಜಾಣ ಇರಬಹುದೆ ? ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯಾದ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿರುವ ರಾಕಿಟ್ಟ $ ನಂಥ 
| ಬ ಸ ್ರಿಂಗೋ ' (rocket tailed Drongo) ಎಂಬ ಹಕಿ [ಯನ್ನು ಮಂಡಿ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದಾ ೦ದು"-ಡಬ್ಬು. “ಎಲ್‌. ಸ್ಕೇಟರ್‌ (WL, Sclater) ಎಂಬಾತ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಹೊಲಿಬೊಗುಲ್‌ -. ಶರಾವತಿ ನದಿ : ಮಂಡಿ ಹಳ್ಳಿ ಬಾಗಿಲು ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನದಿಯನ್ನು 

ದಾಟಿ, ಆ ಸ್ಥಳದ ಹೆಸರನ್ನೇ ನದಿಗೂ ತಪ್ಪಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ ನ 
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ಹೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ: ಗ `ಓ. 


ಹೊನೆಲ್ಲಿ ಅಥವ ಆವಿನಹಳ್ಳಿ ?) ಎಂಬ ಊರಿದೆ. ನದಿಯನ್ನು -ದಾಟಿ: ಆ ಕಡೆ ಇದ್ದ 
ಒಂದು ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ತಂಗಿದೆ ವು, 

ಮರು ದನ ನಮ್ಮ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಅಡಿ ಎತ್ತ ರದ 
ಹುತ ಕೈಗಳನ್ನು ಕಂಡೆವು. "ಗದ್ದ ಲು ಹಂಳುಗಳು ಮಣ್ಣ; ನ್ನು ತೇವಮಾಡಿ. ಹಂತ್ರ ಕಟ್ಟು 
ವುದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದು ವು. ಮಳಿ ಇಲ್ಲದ ವೇಳೆ ನಿವ ನೀರೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತೆಂಬುದು 
ಅಚ್ಚರಿಯ ವಿಷಯ. 

` ದಾರಿ: ಸಾಗಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆಗೆ ಇಕ್ಕೇರಿಯನ್ನು ತಲಂಪಿದೆವು.”: : ಇದಂ. ರಾಜನ 

ರಾಜಧಾನಿ. ಭಟ್ಕ ಳದಿಂದ ಇದಂ ಸದ್ಯ ಪೂರ್ವಕ್ಕಿ ದೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ನೋಡಿದಷ್ಟು 
ದೂರವೂ: ಏಳಂಬೀಳಂವ ಗುಡ್ಡ ಗಾಡಿನ ಸುಂದರೆ ಪ ದೇಶ, ಇಂಗ್ಲೆ ಂಡಿನ ಪ ದೇಶವನ್ನು 
ಅದಂ ಹೋಲುತ್ತದೆ; ನಾವು ಇ 9ಕ್ಕೇರಿಗೆ ಹೋದ" ದಿನ ರಾಜನನ್ನು ಕಾಣಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ರಾಜನ ದಾದಿಯೊಬ್ಬ ಳಂ ಸತ್ತುದರಿಂದ ಆ ದಿನ ಅವನಿಗೆ 'ಸೂತಕವಂತೆ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ,: ಅಂದರೆ ಫೆಬು ವರಿ ೨೫ರಂದಂ, ನಮ್ಮ ನ್ನ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದ ರು. ರಾಜನ ಹೆಸರಂ ಬೀರೆಬದ್ದ ನಾಯಗ್‌ (ವೀರಭದ್ರ ನಾಯಕ). ೨. ಈತ 
"ಮಲ್ಲಿನರೆ” (14811178೯0 - malnad = ೨ ಮಲೆನಾಡು)ಗೆ ದೊರೆ, ಇದು ಅವನಬಿರುಂದು; 

ಈ ದಿನ ಜೆಂಟೂಗಳ (ಹಿಂದೂಗಳ) ದೊಡ್ಡ ಹಬ್ಬ.* ರಾಜನೂ ಜೆಂಟೂ, 
ಆತ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿದ್ದ. ನಾವು ನಮ್ಮ್‌ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟರ್ಬಿ ಆತನ _ಕೆ ಗೆ 
ಮುತ್ತಿ ಟ್ರಿ ವು. ನಾವು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ವರ 
ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಿದ. ಇಷ್ಟು ಸಮತೋಲನಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಮೂವತ್ತು ಸ ರಾಜನಂಥ 
ವಂನಂಷ್ಕನನ್ನೂ ಬಹಂಶಃ ಕತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೋಡಲಾರೆ ಎಂದ ಧ್ರ ರವಾಗಿ” ಹೇಳ. 
ಬಲ್ಲಿ. ಈತನಿಗೆ' ಅನೇಕ ಹೆಂಡತಿಯರೂ, ಹೆಂಗಸರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ ಆದರೆ. ಮಕ್ಕ ಳಂ. 
ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲ: ರಾಜ ಇಂಡಿಯನರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ.  ಕೊರಳ್ಳು. ತೋಳ; 
ಸೊಂಟ, ಮಣಿಕಟ್ಟು ಮಂತಾದ ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೆ. ಪರಿಮಳದ ಹೂಗಳ ಅಲಂಕಾರ: 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಅಗಾಗ ಈ ಹೂಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಂ ಹೊಸ ಹೂಗಳನ್ನು ಕಟಂ ತ್ತಿದ್ದ ರೂ; 
ಕೊರಳನ್ನೂ ತೋಳುಗಳನ್ನೂ ರೆತ್ನ ಖಚಿತ ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ` ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ರ 
ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತು ಗಳಂ ತೂಗಾಡುತ್ತಿ ದ್ದವು, 

ರಾಜ ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ಸ ಛದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಅವನ ಶ್ರೀವಂಂತರೂ ಸರದಾರರೂ: 
ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ಇದ್ದ ರು. ಅವರೂ ವಿವಿಧ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ. 
ಅವರಂ ತಮ್ಮ ಜಂುಗ್ಬಿಗಳನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ ಕರವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ, ಒಂದರ ಬದಿಗೆ ತೂಗು 


೧ ಇಕ್ಕೇರಿ; ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಾಗರ ತಾಲ್ಕೊ ್ಲೀಕೆನೆಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಊರು. 
೨ ವೀರಭದ್ರ ನಾಯಕ ; ಈತ ೧೬೨೯ ರಿಂದ ೧೬೪೫ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ವೆಂಕಟಪ್ಪ ನಾಯಕನ 
ಮೊಮ ಗ, 
೩ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಹಬ್ಬ ಏರಬಹುದು. 
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೩೩೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ- ಇಂಡಿಯಾ 


ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ರಾಜನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಾಮಾನ್ಯರೂ ಈ' ರೀತಿ ಜಂಟ್ಪು ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
ಹೆಂಗಸರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಜಂಟ್ಟು ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. "ಆದರೆ ಬಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. 0 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನೂ ಅವನ ಶಿ ್ರೀಮಂತೆ ಸರದಾರರೊ 
ಕುಳಿತಿರಲು, ಉಳಿದ ಜನರೆಲ್ಲ ಕೆಳಗಡೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ. ಇವರ ಮುಂದೆ 
'ಗಾಯಕಿಯರೂ ನರ್ತಕಿಯರೂ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಇವರಂ ಬಹು ಅಂದ ಚೆಂದವಾದ ಆಭರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ವಿಧ ವಿಧ ವಯಸ್ಸಿ ನ ಈ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬಣ ೪ ವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅಂದ ಚೆಂದದಲ್ಲಿ ಬೇರಾವ ದೇಶದ ಸಿ ಶ್ರೀಯರಿಗೂ 
ಸರಿಸಾಟಿಯಾಗಬಲ್ಲರೆಂದಂ ಹೇಳಬಹುದು. ಕೆಲವರು ` ಬಣ್ಣ ದಲ್ಲಿ - ಕೆಂಪಗಿದ್ದ ರಂ; 

ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ ನರ್ತನಕ್ಕೂ ವಾದ್ಯ ಬಾರಿಸುವವರಿಗೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಜಾಗ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ರಂ, 
ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ, ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ: ನಂತಿದ್ದ 'ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೋ ಅಥವ. 'ಬೇರಾರೋ A 
ಉಚ್ಚಕಂಠದಲ್ಲಿ ರಾಜನ 'ಬಿರಂದಂ ಬಾವಲಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೊಗಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ನಾವು? ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕಂಳಿತಿದ್ದನಂತರ ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು "ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ನಮಗೆ ಬಿಳಿಯ ತ್ರ ಬಟಿ ಯನ್ನು “ಹೊದಿಸಿ 
ಗೌರವಿಸಲಾಯಿತು. 

: ಮರು ದಿನ. ಈ ದೇಶದ ಪದ ತಿಗಳನಂಸಾರ ಕರಿ, ಕೋಳಿ, ಮತ್ತು ಅಕ್ಕಿ, 
ನಾನಾ ತರಹೆ ಹಣಂ ರಿ ಗಳ ಇವನ್ನೆ ಲ "ನಮ್ಮ ಊಟಕ್ಕೆ ಕಳಂಹಿಸಿದರಂ. ಹಣು ಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವನ್ನು ನಾನಂ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ನೋಡಿದೆ... *. ನ 
ಹ ೨೮ನೆಯ ತಾರೀಖು ರಾಜ ನಮ್ಮನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದ. ಬಾಳೆ ಎಲೆಗಳೇ 
ಊಟದ ತಟ್ಟೆಗಳು [ ಎಷ್ಟು ಕಡಮೆಯೆಂದರೂ ಇಪ್ಪತ್ತು “ರದ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿದರು... ಅನ್ನ, ಸಾರು, ಹಾಲುಕೀರು ವಂಂತಾದುವನ್ನು 'ಎಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬಡಿಸಿ 
ದರು, ರಾಜ ನಮ್ಮ ಬಳಿಯೇ ಕುಳಿತು, ಕೆ ೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೋಲಿನಿಂದ ತೋರಿಸಿ " ಅದಂ 
ತಿನ್ನಿ, ಇದಂ ತಿನ್ನಿ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉಪಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ರಾಜನಂ ಕುಡಿಯುವ 
ಪರಿಮಳದ ನೀರೇ ನಾವು ಕುಡಿದ ಮದ್ಯ [. 

, ನಮ್ಮ ತರಹೆ ಮೇಜಂ ಕುರ್ಚಿ, ಬಟ್ಟೆಬರೆ, ಚಾಕು ಚವಂಚೆಗಳೂ, ಮಾನು ಮಾಂಸ 
ಗಳ ಭಕ್ಷ ಗಳೂ, ಅತಾ ವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕಾದ ವಂದ ಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ, ಅನೇಕ 
ವಿಧದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯ ಗಳನ್ನು ಬಡಿಸಿ ನವಂ ನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ) ಪಡಿಸಿದರು, ನಾವು" ನೆಲದ ಸ 
ಕುಳಿತು ಊಟಮಾಡಿದೆವು. - ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ಮಾನು ಮಾಂಸ ಮದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಯೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಮಂಟಿ ಕ ದರೆ ಎಂಜಲಾಗಂವುದೆಂದಂ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ರಾಜ ಓಂದು ' ಫರ್ಮಾನ್‌ ?೧ ಕೊಟ್ಟ. ನಾವು. ಭಟ ಳದಲ್ಲಿ' 
ಮನೆ ಕಟ್ಟ ಬಹುದೆಂದೂ, ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಬಹುದೆಂದೂ ಇದರಲ್ಲಿ 





೧ ರಾಜನೇ ರುಜುವು ಮಾಡಿದ ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರ. 
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ಪೀಟರ್‌. ಮಂಡಿ - ೫೫ 


"ಹೇಳಲಾಗಿತ್ತು. . - ತನಗೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ವಂತ್ತು ಜೀನಾ ದೇಶಗಳ ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತೊಗಳೂ, 
ಪರ್ಷಿಯಾ ಮತ್ತು ಅರೇಬಿಯಾದ ಕುದಂರೆಗಳೂ ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ. ತಾನಂ "ವರ್ಷೇ 
`ವರ್ಷೇ ಭಟ್ಕ ಛ ಬಂದರಿನಿಂದ ೧,೫೦೦ರಿಂದ ೨,೦೦೦ ಖಂಡಿಗಳಷ್ಟು ಮೆಣಸನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ. ಗೊಬ್ಬರ ಹಾಕಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ವೆಂಣಸಂ ಬೆಳೆಯುವಂತೆ ತನ್ನ 
ಜನರಿಗೆ ಹೇಳುವುದಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತಾ ಗೂ ಮೆಣಸು ಮಾರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಭರವಸೆ 
ಯನ್ನಿತ್ತ. ' ರಾಜ ವಂತ್ರೆ ನವಂಗೆ " ಸೆರಾ," (Serpau) % ಉಡಂಪಿನ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಮಾಡಿ "ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ನಾವು ನಮ್ಮ "ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು, . . `._ ಷ್‌ 

ನಾವು ಇಕ್ಕೆ ರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವೇಳೆ ರಾಜನು ಆನೆ,' ಕೋಣ ಮಾ 
ಕಾದಾಟಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ. ಒಂದಂ ದಿನ ದೇವರ ಭಾರಿ ತೇರೊಂದನ್ನು. ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಳೆದುದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಇದಲ್ಲದೆ ವಕ್ರವಕ್ರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ವಂತ್ರೆ 'ರಡಂ ಎಗ್ರ ಹ 
ಗಳನ್ನು ಜನಗಳು ಎಳೆದರು. ಅದಂ ಬ್‌ ಅಸಹ್ಯವೂ ನಗೆಪಾಟಲೂ ಆಗಿತ್ತು. 

"ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಂದಿಗಳೂ ಹಂದಿಮರಿಗಳೂ ಅಡ್ಡಾ ಡುತ್ತಿದರಿ ರಿ ದನ್ನು ಕಂಡೆವು. 

ಇಕ್ಕೆ €ರಿ ನಗರ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದಂ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೀದಗಳೂ. ಬಜಾರುಗಳೂ 
ಇವೆ, ಮನೆಗಳು ಒಂದೇ ಅಂತಸಿ : ನವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಗಾರೆ ಹಾಕಿ, ಹೊರಗಡೆ ನಮ್ಮ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಂದ್ಯದ ವಂನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ವಂತ ಬಿಳಿ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ನೇತುಹಾಕಿದಂತೆ ಕೆಪ್ಪೆ 
ಮತ್ತು ಬಿಳಿ ಪಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಬಳೆದಿದ್ದ ರಂ. ನಗರದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಕರಿಗಿವೆ ಹೊಸದೊಂದಂ 
ಕೆರೆಯನ್ನು ಈಗ ಭಾರಿ ಖರ್ಚಿನಿಂದ ಕಟ್ಟು ಫಿ ದ್ದಾರೆ. ರೆ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಂ ಕಡವ. 
ಹೆಂಗಸರು 'ಗಂಜರಾತಿನವರಂತೆ ಉಡುಪು ಧರಿಸುತ್ತಾ ರೆ... ಆದರೆ. ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಮುಡಿ ಕಟ್ಟುವುದು ಬೇರೆ ರೀತಿ. ಸೂರತಿ ನಲ್ಲಿರುವಂತಹ ವಾಹನಗಳೂ ಇಲ್ಲಿವೆ. 
ಬೆಲೆಯಾದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಗಳೂ ಛತ್ರಿಗಳೂ ಇವೆ, ಇವನ್ನು . ಹೆಚ್ಚಾಗಿ . ಶಿ ಮಂತರ 
ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ಸೆ 
«ನಾವು ರಾಜನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡಂ ಬಂದ ಮೇಲೆ ವಾವ ಕಡೆಯ ನಾನಾ ದರ್ಜೆಯ: 
ನೌಕರರಂ ನಮ್ಮೀ ೦ದ ಭಕ್ಷೀಸು ಕೇ ಕಲಂ ಬಂದರು. ಇದು ಈ ದೇಶದ ಪ ಪದ್ಧ ತಿಯಂತೆ, 
ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ "ಚರ್ಮದ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ನೀರಂ ತಂಬಿಕೆೊಂಡು: ರಾಜನ ಮುಂದೆ ಪಿಚಕಾರಿ: 
ಹೊಡೆದಂತೆ ನೀರಂ ಚಿವಂಂಕಿಸಂವ ಕೆಲಸದವನು,೨ ಇದರಿಂದ ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪವನ್ನು ಕಡಿಮೆ: 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹಂದಂ. ಬಹಂಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡದೇ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಕೊಟಿ ಸಿನ: 





; ೧ಸೆರ್ಬಾ; ಸರ್‌-ಬ-ಪಾ (ಅಂದರೆ ತಲೆಯಿಂದ ಕಾಲಿನವರೆಗಿ) ಎಂಬ ಪರ್ಷಿಯನ್‌: ಭಾಷಾ 
ಪದದಿಂದ ಈ ಸೆ ಸೆರ್ಟಾ ಎಂಬ ಪದ ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದಿತು, ಪರ್ಷಿಯಾ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ 

" ಸಂಪೂರ್ಣ ಉಡುಪು” ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಈ ಪದ ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬರುವುದ 
ರೊಳೆಗೆ ಕೇವಲ ಬಟ್ಟೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದೆ. 

| ತಿ ಈತ, " ಮಷ್ಕ್‌ > ಎಂಬ. ಚರ್ಮದ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ನೀರು ಹೊರುವ " ಭಿತ್ತಿ" ಅಥವ 
ನ ಬಹಿಪ್ಟಿ ' (Bahishti). | 
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ಮಿ. ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ' ಇಂಡಿಯಾ 


ಫೆಬ್ರುವರಿ ೨೮ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ನಮ್ಮ ಮರಂಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ, ಮಾರ್ಚ್‌ 


'ಪಿರಂದಂ ಭಟ್ಟಳಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು, "ನನ್ನ ಲೆಕ್ಕದ ಪ್ರಕರ ಇಕ್ಕೇರಿಯಿಂದ:` ಭಟ್ಟ ಳಕಿ 


೩೭ ಮೈಲಿಗಳು. ಇಲ್ಲಿಯವರಂ ಇದನ್ನು ಆರು “ ಗಾವ್‌ ? (Gaou= ಗಾವುದವ್‌ 
ಸುಮಾರು ನಾಲ್ಕು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೈಲಿ)ಗಳೆಂದು ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. - ಇಂಡಿಯಾದ ದೊಡ 
'ಗಾವ್‌ಗೆ-ಒಂದೂವರೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೈಲಿ ಆದಂತಾಯ್ಕು.. : ರಿಗೆ ಸ 
ಸ 7 "ವನಾವು ಭಟ್ಟ ಛಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ ಯಾವುದೋ ಜ್ವರದ (ಮಲೇರಿಯಾ ?) 
ಕಾರಣ, ನಮ್ಮಾ ಹಡಗಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಜನರು ಸತಂ;ಹೋದರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ನಾವು: ಹೋದ: ಜಂದಂ; ಗಂಟೆಯೊಳಗೆ ಇಬ್ಬರು ಸತ್ತರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿತು;: ಸುಮಾರು 
ಹತ್ತು ತಿಂಗಳ' ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ೮೦: ಜನರು ಸತ್ತ ಂತಾಯಿಂತಂ; : . | 
+ ವಾನ್‌ವರ್ದಿ (Vanworthy = Vernworthy) ಎಂಬುವನನ್ನು . ಭಟ್ಕಳದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸದಾಗಿ: ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಗಡಂಗಿನ (ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಯ) ಮುಖ್ಯಸ್ಥನಾಗಿ: ` ನೇವಿಂಸ 
ಲಾಯಿತಂ.? : ಅವನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಎಂಟಂ ಹತ್ತು ಜನರನು ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು, 
ಮಯ್ಯಸ್ಥ ಯಾರು.? ಎಂಬುದನು ನೋಡಬೇಕೆಂದಂ (ಇಕಿ | 
ಸ್ವ ನೋಡಬೇಕೆಂದು (ಇಕ್ಕೇರಿ) ರಾಜನ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು; ನಾವು ಅವನನ್ನೂ ಇನ್ನಿ ಬ್ಬ ರನ್ನೂ `(ಫಾರ್ಚೂನ್‌' ಮತು 
ವಾನ್‌'ಡಾಂ. ಎಂಬುವರನ್ನು) ಇಕ್ಸೇರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ವು, ಅವರು ಇಕೀರಿಗೆ ಹೋಗ 
ರಾಜನ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ಲಾಸೆಗಳನು. ಗಳಿಸಿ, ಭಟ; ಸ ; 
ಜನ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿ, ಭಟ್ಕಳಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರಂ,೨ - ಇದಾದ ನಂತರ 
ನಾವು ಹಡಗು ಏರಿ, ಭಟ್ಕಳದಿಂದ ಹೊರಟೆವು. ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ಭಟ್ಟಳ ಕುರಿತ0 
ನಾಲ್ಕು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 5 ಉ೫ಾಂಹ 
ಸ ಕಕ ನೂ ಬಹಳ ಉಚ್ಛ್ರಾಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಊರಾಗಿತ್ತೆಂದಂ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಳುಬಿದ್ದ. ಡ್ಡದಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳು, ದೇವಸಾ.ನಗಳು ವಂತು ಗಳಿಗೆ: 
ಸವ ಧ್‌ ರಿ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಕ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ: ಇಲ್ಲಿರುವ: 
ಸಾಥ ನಗಳ ಮಂಖ್ಯವಾದುದಂ' ಚಕ್ಕಲುಬೊಕ್ಕಲಾಗಿ ಕುಳಿತ' ಕಲ್ಲಿನ ಸ್ತ್ರೀ ವಿಗ್ರಹ, 
ತ Cake ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಗಡಂಗು' ತೆರೆಯಲಾಯಿತೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ: ತೆರೆದ 
ಅಂದು ವೆರ್ನ್‌ವರ್ದಿ ಸತ್ತುಹೋದ. ಇವನ ಸಮಾದಿ ಭಟ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಇದೆಯಂತೆ. ಇವನ 


ಟಾ | | ; | 
ಇವರು ಇಕ್ಕೇರಿಗೆ ಫೆಬ್ರವರಿ ೬ನೆಯ ತಾರೀಕು ಹೋಗಿ, ಮಾರ್ಚಿ ೧೫ರಂದು ಭಟ್ಕಳಕೆ 
(Me 


ಹಿಂವಿರುಗಿದರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, 
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- ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ' 2೩೩೭ 


'ಈ ವಿಗ್ರಹ ನಗ್ಗವಾಗಿದೆ. ` ಆದರೆ ಬೀರೆ ವಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ ಹೊದಿಸಿದ್ದರಂ.?' ಇಂಥ 
ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಇಂಡಿಯಾದ.ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹಂದಂ. ಇಲ್ಲಾಗಲೀ' ಬೇರೆ 
'ಕೆಡೆಯಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಗಡ್ಡವಿರುವ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
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ಡ್ರಾ 


ಬನಾರಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಕಾಳೀ ಪೂಜೆ (ಪೀಟರ್‌ ಮೆಂಡಿ' ಬರೆದದ್ದು) 


ಪ್ರತಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮಂದೆ ಕಲ್ಲಿನ ಸ್ತಂಭಗಳು ಇದ್ದುವು, ಒಂದಂ ದೇವಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಬಹಳ ಸೊಗಸಾದ ಕೆತ್ತನೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ್ದರು. ಒಳಗಡೆ 


ಹೊರಗಡೆಯೆಲ್ಲಾ 
ವಿಗ್ರ ಹಗಳಿದ್ದುವು. ಸ 
ಭಟ್ಕಳದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಜಾತಿಯ ಜೆಂಟೂಗಳು ಅಂದರೆ ಹಿಂದೂಗಳಂ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಮೂರರಂ ಅಂದರೆ ವಹಮದೀಯರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ ಇವರಿಗೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಚಿಕ್ಕ 
ಮಸೀದಿಯಿದೆ. ಭ್‌; ಕ್ಯ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ ತಾಳೆಗರಿಯ ಮೇಲೆ ಕಬ್ಬಿಣದ ದಬಳದಿಂದ 
(06818) ಕೊರೆಯುತ್ತಾರೆ, ಈ ಬರೆವಣಿಗೆ ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಇರುತ್ತದೆ 
: ೧ ಇದು ಸ್ತೀ ವಿಗ್ರಹವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಜೈನ ತೀರ್ಥಂಕರರೊಬ್ಬರ ವಿಗ್ರಹವೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 
೨' Arretines = Pietro Aretino (೧೪೯೨-೧೫೫೬) ; ಈತ ಇಟಲಿ ದೇಶದವನು. 
ಗಿಯುಲಿಯೋ ರೊಮಾನೋ (೮10110 11021880) ಎಂಬುವನು ಬರೆದ ಅಶ್ಲೀಲ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕಟ್ಟಿದ ಹಾಡುಗಳ ಕಾರಣದಿಂದ-ಪೋಪರ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾದವನ್ನು ಸ, 
22 


ಅರ್ರೆತೆನೀಸ್‌ (Arretines)® ಎಂಬುವನು ಬರೆದಂತಹ ಚಿತ್ರಗಳ 
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೩೩೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


'ಎಂದಂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಕ್ಕೆ €ರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳ ಕಚೇರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ 
ಅಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಸಾವಿರಾರು ತಾಳೆಗರಿಗಳ ಬರಹಗಳನ್ನು ಕಂಡೆ. 

ಇಲ್ಲಿ (ಭಟ್ಕಳ) ತೂಗುವ ವಂಂಚಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ನೆಲದಿಂದ 
ಎರಡಡಿ ಎತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಪಳಿಗೆ ಈ ಮಂಚಗಳನ್ನು ತೂಗಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಹಬ್ಬ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕ ಥು ಈ ಮಂಚಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹಾಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷವಾಗಿ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪುನುಗು ಬೆಕ್ಕು ಗಳಿವೆ. ಒಂದೊಂದು ಬೆಕ್ಕನ ನ್ನು ಎರಡು ಅಥವ 
ಮೂರು ರೈಯಾಲ್‌ಗಳಿಗೆ ಮಾರುತ್ತಾ ರೆ. ಒಂದು ತೂಕ ಚಿನ್ನ ಗ ಎಂಟಂ ತೂಕ 
ಪುನಂಗನ್ನು "ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ. 

ನಾವಿದ್ದ ಮನಯ. ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಮರವಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ 
ಹಸುರಂ ಕಾಯಿಗಳು ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಬಡವರು ಬಟ್ಟೆ ಒಗೆಯಲು 
ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಇದನ್ನು ತಿಕ್ಕಿ ದರೆ ಸಾಬೂನಿನಂತೆ ನೊರೆ ಬರಂತ್ತ ದೆ ನ 

ನಾವು ಭಟ್ಕಳದ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆಗಲೇ ತಿಳಿಸಿದ ಬಾಬಾ ರಾವುತನಂ 
ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು, ದಡದಲ್ಲಿಳಿದು, ತನ್ನ ಶಸ್ತ್ರಸಜ್ಜಿತ ಪರಿವಾರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಊರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನನನ್ನೂ ಭೇಟಿ 
ಮಾಡಿ ಹೋದ, ಇವನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಜನರಿಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಹೆದರಿ ನಡುಗಂತ್ತಾರೆ, 
ಇಲ್ಲಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳು, ತೂಕಗಳು ಮತ್ತು ಅಳತೆಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ : 
ನಾಣ್ಯಗಳು: 

ಪಗೋಡಾ-೧೫ ೧/೨ ಫನಂ (ಹಣ) ಬೆಲೆಯ ಒಂದು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯ. 

ಫನಂ ೩೦ ತರೆ (ತಾರಾ) ಅಥವ ೭ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಷಿಲಿಂಗುಗಳು. 

 ತರೆ೭೪ ಕಸ್ಸೈ ( ಕಾಸಂ) ಗಳು, 

ಕ್ಸಿ ಕಾಮ ದ ಸಣ್ಣ ನಾಣ್ಯ. 
ತೂಕಗಳು : ಒಂದಂ ವಂಣಕ್ಕೆ ೪೦ ಸೇರಂಗಳು ಅಥವ ೨೫ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪೌಂಡಂಗಳಂ. 
ಹಳೆ ಸ ವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಂಣ ವಂತ್ತು ಸೇರನಲ್ಲಿ ಅಳಿಯತ್ತಾರೆ. 
ಲ `` (ಹಸ್ತ ಅಥವ ಮೊಳ): ಇದು ಮೊಣಕೆ ಕೈಯಿಂದ ಮಧ್ಯದ ಬೆರಳಿನ 
ತುದಿಯ ನ ಆ 

ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿಧದ ಅಳತೆ ಮತ್ತು ತೂಕಗಳು ಇವೆ. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು 
ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿ ದೆ ್ನೇನೆ, 
| ಮಾರ್ಚ್‌ ಸರದರ ನಾವು ಭಟ್ಟ ಛದಿಂದ ಹೊರಟೆವು, ೨೧ನೆಯ ತಾರೀಕು 
ಮಂಗಳೂರು ಬಳಿ ಲಂಗರು ಹಾಕಿದವು. ಮಂಗಳೂರು ಪೋರ್ಚುಗಲರ ಸ್ಥಳ 


-೧"ಇದು ಅಂಟುವಾಳದ ಕಾಯಿ, 
೨ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಮಂಗಳೂರನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು, ೧೫೬೭ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಟೆ ಕಟ್ಟಿದರು. 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ಸ ೩೩೯ 


ರಾತ್ರಿ ಮಲಬಾರೀ ಕಡಲ್ಲಳ್ಳ ಳೆ ಬಾಬಾ ರಾವುತನಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ಷು ಹಡಗಂ (Frigat) ನಾವಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಂ ಕುರಿ 
ಮತ್ತು ಕೋಳಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ರಾವುತನೇ ಬಂದಂ ನೋಡಂ 
ವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಬಳಿಯೇ ನಿಂತಿತಂ. ಆದರೆ 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹಡಗೊಂದಂ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರು 
ವುದನ್ನು ಕೆಂಡಂ ಅದನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು 
ಹೋಯಿತು. 

೨೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಾವು ಮಾಂಟ್‌ ಡೆಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಲಂಗರು ಹಾಕಿ, ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ದನಗಳು, ಸಣ್ಣ 'ಮತು 
ದೊಡ್ಡ ಕೋಳಿಗಳಂ, ವಿಣನಂ ಮತ್ತು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಂ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಂ ಹಡಗಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡೆವು. ನಾವು ಇಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ಬಾಬಾ ರಾವುತ್‌ ತನ್ನ ನೌಕಾಪಡೆಯ ಸಮೇತ ಬಂದಂ ಕ್ಯಾಲಿ 
ಕಟ್ಟಿನ ರಾಜ ತನ್ನ ನ್ನು ದೇಶದಿಂದ ಓಡಿಸಿಬಿಟ ತನೆಂದೂ, ತನ್ನ 
ವಂನೆವಂಠಗಳನಂ. ಸುಟ್ಟು ಧ್ವ ಂಸಮಾಡಿದನೆಂದೂ, ಘೊ ಕಾರಣ 
ತಾನಂ ಭಟ್ಟ ಕಿ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಂವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದ, 
ರಾವುತನನ್ನು ೬೦೦-೭೦೦ ಜನರು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈತ 
ಕಡಲುಗಳ್ಳರಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿದ ಕ್ರೈ ಇವನ ಕೈಯಿಂದ ಯಾವ 
ಹಡಗೂ "ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಲ ವಿಲ್ಲ ಪೋರ್ಚುಗಲರ ರಕ್ಷಣಾ 
ಪಡೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ 

ಮಾಂಟ್‌ ಡೆಲ್ಲಿಯ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳ ರೆ ಹಾವಳಿ. 
ಬಹಳ ಎಂದಂ ತಿಳಿದಂಬಂದುದರಿಂದ, ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ಇಳಿಯದೆ, 
ಮಂದೆ ಸಮುದ ಯಾನ ಮಾಡಿ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಬಂದೆವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಟ ಗ್‌ ಒಂದಂ ಕೋಟೆಯೂ ಒಂದು ತೋಟವೂ 
(plantation) ಇವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಲಕ್ಕಾ ದ ಪಿಂಗಾಣಿ 
ಸಾಮಾನಂಗಳಂ ಉಪಯೋಗದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆವು, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಂ ಮಲಕ್ಳಾ ದಿಂದ ತರಂ 
ವಾಗ ಮಲಬಾರ್‌ ಕಡಲುಗಳ್ಳರಂ ಕೊಳ್ಳಿ" ಹೊಡೆದು, 
ಸವಂರಿದ ನತೀರದ ಊರಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 

ವಂದೆ ಹೆಣರಟು ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಕೊಚಿನ್‌ 
ಸ ಇಲ್ಲಿ ಹಣ ಕೊಟ್ಟು ನವಂಗೆ ಬೇಕಾದ ಆಹಾರ 


ದೊಂಬರಾಟದ ಚಿತ್ರ, 


ಇನಿ ಪೂರ್ಟಗಲರು ಡಾನ್‌ ಫಿಲಿಪ್‌ ಮಾಸ್ಕರನ್ನಾ ಸ್‌ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೩೪೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ.ಇಂಡಿಯಾ 


ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ: ಪತ್ರದ ಕಾರಣ ಕೆಲವು ದನಗಳನ್ನೂ ಹಂದಿಗಳನ್ನೂ ಪುಕ್ಕಟೆಯಾಗಿ 
ಹಡಗಿಗೆ ಇಳುಟಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. 

ಕೊಚಿನ್‌ನಲ್ಲಿ “ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಮಾಡುವ ಬಡಗಿಗಳು ಸಿಕ್ಕುತ್ತಾ ತ್ತಾರ್ಕೆ 
ಇವರು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಪೆಟಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನೂ, ಆ ಮರದಿಂದ ಚೆಂದದ ದೋಣಿಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ರ 
ಹಃ ಕೊಚಿನ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟು ಕೇಪ್‌ ಕಾಮೊರಿನ್‌ ಕಡೆಗೆ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣ 
ಸಾಗಿತು. ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಆ ಸ್ಸ ಳ ಮುಟಿ ೈದೆವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
೨೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ಸುಮಾತ್ರದ್ದಿ ಶೀಪ ತಲಂಪಿದೆವು. | 

' [ಸುಮಾತ್ರದಿಂದ ಹಡಗುಗಳು ಮಲಕ್ಕಾ ಮತ್ತು ಸಿಂಗಪುರ ಮುಟ್ಟಿ ಮಕಾವ್‌ಗೆ ಹೋದುವು. 
> > ಮೆಕಾವ್‌ನಲ್ಲಿ ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಆರು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಇರಬೇಕಾಯಿತು. ೧೬೩೭ನೆಯ 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೩೦ರಂದು ಹಡಗುಗಳು ಮಕಾವ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟುವು. ಬಂದ ದಾರಿಯನೆ ಬೀ ಹಿಡಿದು 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದುವು. ೧೬೩೮ನೆಯ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೫ನೆಯ ತಾರೀಕು ಡೋವರ್‌ ಬಂದರು 
ತಲುಪಿದುವು. . ಈ ಎರಡು ವರ್ಷ ಎಂಟು ತಿಂಗಳುಗಳೆ ಕಾಲದ ಈ ಸಮುದ ಸ್ರಿಯಾನದಲ್ಲಿ ಪೀಟರ್‌ 
ಮಂಡಿ ೩೬,೨೦೪ ಮೈಲಿಗಳ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮಂಡಿ ತನ್ನೆ ಸ ಸ್ಪ ಕಂತ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸದ ಚಟವನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ೧೬೩೯ರಿಂದ ೧೬೪೭ರ ವರೆಗೆ ಹಾಲ್ಕಾ ೦ಡ್‌, ಡೆನ್‌ಮಾರ್ಕ್‌ ಮಾದ 
ಯೂರೋಪಿನ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿದ. ೧೬೪೭ರಿಂದ ೧೬೫೪ರ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದ. ೧೬೫೫ರಲ್ಲಿ " ಅಲೆಪ್ಪೊ ಮರ್ದಂಟ್‌' ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಆತ ಮೂರನೆಯ ಬಾರಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಬಂದ. . ಖಾಸಗಿ ಕಂಪೆನಿಯ ನೌಕರನಾಗಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ ಈತ ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಪ ಕ್ರಿಯೋಜನ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, ಆದರೂ ಒಂದು ಪ್ರಯೋಜನವಾಯಿತು. ಅದೇನೆಂದರೆ, 
ಇಂಡಿಯಾದ ರಾಜಾಪೂರ್‌ : ಎಂಬ ಹೊಸ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೋಡುವ ಅವಕಾಶ. ಈಗ ಮಂಡಿ ರಾಜಾಸ್ತರ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನೋಡೋಣ, ] | 


| ನಮ ವರು ದಿವಾಳಿಯಾದವರ ಕಾರಣ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏನೇನೊ ಸಣ ಪುಟ್ಟ 
ತೊಂದರೆಗಳು, ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳು, ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕಗಳು ಒದಗಿದುವು. ಹಳೆಯ ಮನೆಯ 
ದುರಸ್ತಿ, ಪರಾಧೀನವಾದ ಆಸಿ ಯನ್ನು ಪುನಃ ಪಡೆಯುವುದು, ನಾನು ಮಾಡಿದ 
ಹಳೆಯ ಸಾಲಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಂವುದಂ -ಸವಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಬೇರೆ ಏನಾದರೊಂದು 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನ " ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದೆ ಸೀಶದಿಂದೆ ನಾನು ಇಂಡಿಯಾಕೆ ಹೋಗ: 
ಬೇಕೆಂದಂ: “ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ರಾಬರ್ಟ್‌ ಆಬ್ದಿ ಎಸೊ ಶಯೆರ್‌ ಅಂಡ್‌ ಕಂಪೆನಿಯ." ಅಲೆಪ್ಪೊ. 
ಮರ್ಚಂಟ್‌ ' ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಎಡ ೃರ್ಡ್‌ ನೈಪ್‌ (Edward Knipe) ಎಂಬುವರ 
ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಹೋಗುವ ಅವಕಾಶ" ಸಿಕ್ಕಿ ತು 

ನಾನು ೧೬೫೫ನೆಯ ಮಾರ್ಚ್‌ ೮ 6 ಹಡಗು ಏರಿದೆ. ಹಡಗಂ ನೋಡಲು 
ಬಹು ಚೆಂದವಾಗಿತ್ತು. ಹಡಗಿನ ಉದ್ದ ೧೩೨ ಅಡಿಗಳು. ಇದರ ಪಟಸ ಿಂಭ ಒಂದೇ 
ಮರದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ವದ್ದಿ, ಸುತ್ರಳತೆ ೩೮ ಅಂಗುಲಗಳು, ಪ್ತ ಮರವನ್ನು ನ್ಯೂ 
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ಶೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ``; ನಭ 
ಇಂಗೆ  ೦ಡಿನಿಂದ ತಂದಿದ್ದ ರು. ಈ ಹಡಗಿಗೋಸ್ಕ ರ ಎರಕ ' ಹೊಯ್ದಿ ದ್ಧ (ಟು ಸ 
ಹೊಸ.ಬಂದೂಕಗಳು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇದಂ ರಿ ವು. 
ಹೊರಟ 'ಮರು ದಿನವೇ ಪಟಸ್ತ ೦ಭವನ್ನೆ ರಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಹಂಡುಗ ಕ್ಸ ತಪ್ಪ” ಕಳಗೆ 
ಬಿದ್ದ ಬಿಟ್ಟ. ಅವನು ಬೀಳುತಿ ರುವುದನ್ನು. ನಾನಂ ನೋಡುತ್ತ ಲೇ ಇದ್ದೆ. ಅತ ಸಾಯದೆ 
ಬದುಕಿದರೂ ತೊಡೆ ಎರಡು ತುಂಡಾಯಿತು. ಇನ್ನೂ ತೀರಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಿ. ಹಡಗು 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಹಂಡುಗನನ್ನು ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಾಗಿ ತೀರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆವು” 
೨. ೨೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಮತ್ತೊಂದು ವೃಸನಕರವಾದ ಸಂಗತಿ ನಡೆಯಿಂತು.'ಸರಿಯಾದ 
ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ವಹಿಸದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಎರಡಂ ಸಾವಿರ ಪೌಂಡಂಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆಯ - ಚಿನ್ನ 
ಸಂಂಕದವರ ವಶವಾಯಿತು. ಇದೇ ದಿನ ಹಡಗಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಸುದ್ದಿ ಯೊಂದಂ ಬಂದಿತು --- 
" ಲಂಡನ್‌ನಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ!" ಎಂದು. 
ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೩ನೆಯ ತಾರೀಕಿನವರೆಗೂ ನಾವು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಸವಂದ ನ್ರದಲ್ಲಿಯೋೇ 
ಇದೆ ವು. ಆ ದಿನ ಇನ್ನೆ ದರಿ ಹಡಗಂಗಳ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಡೌನ್‌ ಬಂದರಿನಿಂದ 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆವು. 
ಹಡಗುಗಳು ಮಾಮೂಲಿನಂತೆ ಕೇಪ್‌ ಆಫ್‌ ಗುಡ್‌ಹೋಪ" ಬಳಸಿ, ಜಂಲ್ಫೆ 
೨೮ ರಂದಂ ಸೆಂಟ್‌ ಲಾರೆನ್ಸ್‌ ದ್ವಿ ಪ (ಮಡಗಾಸ್ಕರ್‌) ಹಾದಂ, ಮುಂದೆ ಯಾನೆ 
ಸ ರಂವಾಗ ಚಾಪೆ ಪೆಗಳ' ಪಟಿಗಳುಳ್ಳ ಒಂದಂ ತರಕಟಾಲು ದೋಣಿಯನ್ನು ಕಂಡೆವು. 
ಇದಂ ಸೆಂಟ್‌ ಲಾರೆನ್ಸ್‌ ದಿ ಪಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ವೆಂಸ್‌ಲಜಿಯಾ (Messalagia) ಎಂಬ 
ಸ್ಥಳದಿಂದ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಂಪ್ಲುಸಮಂದ್ರ ಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ರ ಈ ದೋಣಿಯ ವರ್ತಕರು 
ಅರಬರಂ. ಇದರಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಕು ಎಂದರೆ ಮುನ್ನೂರು ಗುಲಾಮರು. ಈ ಗುಲಾವಂರಂ 
ಸೆಂಟ್‌ ಲಾರೆನ್ಸ್‌ ದ್ವೀಪದವರು. ೧೬೪೫ರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರನ್ನು ಸೆಂಟ್‌ ಲಾರೆನ್ಸ್‌ 
ದ್ವೀಪದವರಂ ಕೊಂದಿದ್ದ ಕಾರಣ ನಾವು ಅದಕ್ಕೆ ಈಗ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತೂ. ಹಿಂದೆ ನನಗೆ ಕಾನ್‌ಸ್ಟಾ ೦ಟಿನೋಪಲ್‌, ಸೂರತ್‌, 
ಮೊದಲಾದ ಸ್ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯವಾಗಿದ್ದ ಹಡಗಿನ ವೈದ್ಯ ವಾಲ್ಟರ್‌ ಹಾ ಮಂಡ್‌ 


(Walter ೫272೫011) ಎಂಬುವನಂ ಬರೆದ ಮಡಗಾಸ್ಫ ರ್‌ ದ್ವಿ ಪ ಕುರಿತ. ಪುಸ್ತಕ . 


ವನ್ನು ಓದಿ ವಿಲಿಯಂ ಕರ್ಟೀನ್‌ :ಎಂಬುವನು ಮೂರು ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಮಡಗಾಸ್ಕ ರ್‌ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ. ಕಳುಹಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ತೋಟಮಾಡಲು (tಂ settle ೩ 1.1೫೫) ಯತ್ನಿ ಸಿದ. 
ಸ್ಥಳದ ನಿವಾಸಿಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ಹೆಡಗಂಗಳು 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟಂಹೋದಂವು. ಒಂದಂ ಹಡಗನ್ನು . ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಮಾರಿ 
ಬಿಟ್ಟರಂ ; “ಇನೆ ರಡು .ಹಿಂದಿರುಗಿದಂವು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಉಳಿದಿದ್ದ. 


ಗಂಡಸರು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಾಯಿತು. ೧೬೪೭ರ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ 


ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಮಾರಿಸ್‌ ಥಾಮ್‌ಸ ಸನ್‌ (Morris. Tomson) ಮಾಡಿದ್ಕ 
ಸ ಳದ "ನಿವಾಸಿಗಳು ನಮ್ಮ ವರನ ತಡೆದು ಅವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರನ್ನು ತೊಂದಂಹಾಕಿದರಣ. 
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ಕ್‌ೆ 


೩೪೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸೆಂಟ್‌ ಲಾರೆನ್ಸ್‌ ದ್ವಿ "ಪದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ರುವ ಮಾರಿಷಸ್‌ ದ್ವಿ ೀಪದಲ್ಲಿ ತೋಟ 

ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಮತ್ತೊ ಪ್ರಯತ್ನ ಮು ನಾನಂ ಲಂಡನ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಲಾರ್ಡ್‌ 

, ಅರುಂಡೆಲ್‌ (Lord 126611) ಅವರು ಯೋಚಿಸಿದ್ದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆದರೆ 
ಇದನ್ನು ಕಾರ್ಯಗತ ಮಾಡುವುದು ನಿಧಾನವಾದಂದರಿಂದ ಹಾಲಾ ಂಡಿನವರು (ಡಚ್ಛ ಶರಂ) 
ಆದಿ ೀಪವನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 

“ ಹಂದೆ ನಮ್ಮ "ಜೇಶದವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ತೊಂದರೆಗಳಿಗೆ ಪ ಸ್ರತಿಯಾಗಿ ನಾವು ಈ 
ನಾವೆಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು. ಅದರಿಂದ ೫೪ ಗುಲಾಮರನ್ನು ತೆಗೆದು ನಮ್ಮ 
ಹಡಗಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡೆವು. ಹತ್ತರಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ಈ ಗುಲಾಮರಲ್ಲಿ' 
ನಾಲ್ವ ರು ಹೆಂಗಸರಿದ್ದ ರು. 

ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ೨೫ ರಂದು ಹಡಗುಗಳು ಸಾ ಸ್ವಾಲ್ಲಿ ಬಂದರನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿದಂವು. 
ಇಲ್ಲಿಂದ ತಿರುಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ರಾಜಾಪುರದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಸಿದೆವು. ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದಮನ್‌ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನಾನಂ ಇಳಿದು ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ನನಗೆ ಜ್ವರ ಮತ್ತು ಬೇದಿ. ಬೊಂಬಾಯೇ, ದಂಡರಾಜಾಪುರ, ದಬುಲ್‌- ಈ ಸ ಸಳ 
ಗಳನ್ನು ಪಾ ರಾಜಾಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು,? 

ರಾಜಾಪುರ ಡೆಕನ್ನಿನ ರಾಜರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ ನಾದ ವಿಜಯಪುರದ (ವಿಜಾಪುರದ) 
ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದೆ. ನಾನು ಬಂದ ಹಡಗು, ಅಲೆಪ್ಪೊ ಮರ್ಚಂಟ್‌, ನನ್ನ ನ್ನು ಮತ್ತು 
ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ಗೋಲ್ಡ್‌ ಸ್ಮಿತ್‌ ಅವರನ್ನು ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದಕೆ. ಹೊರಟ 
ಹೋಯಿತು. ನಮ್ಮೊಡನೆ ಕ್ರಿಸ್ಫೊಫರ್‌ ಸೈಡಾಲ್‌ (Cristophe® Scedall) 
ಎಂಬ. ಪ್ರಷ್ಕನ್‌ ಹುಡುಗನಿದ್ದ ಸ ಹುಡುಗ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಿ ದ್ದ. 
ನನ್ನದೂ ಅದೇ ಗತಿಯಾಗಿತ್ತು. ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದ ನಾವು ಜೆಟಾ ನ ಪುರ (ಜೆ | ತಾಪುರ)ಎಂಬ 
ಬೆಸ ರ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಿಶಾ ್ರಂತಿ ಪಡೆದು" ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ನದಿಯ ಮೇಲೆ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಂಜೆ ಎಂಟು ಗಂಟಿಗೆ ರಾಜಾಪುರ ತಲುಪಿದೆವು. 
೨೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ರಾತ್ರಿ ಕಿ ಕ್ರಿಸೊ ಫರ್‌ ಸತು ಹೋದ. ಅವನನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸ [ಶಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಳಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಏಳೆಂಟು ೬ ಜನ ಇಂಗಿ ಿಷರು ಸತ್ತು ಮಣಾ ಗಿದು ರೆ. 

ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ತೂಕಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ 1 

ಒಂದರ ಸೇರಿಗೆ ೧೮ ಪೈಸಾ, ೪೦ ಸೇರಿಗೆ ಒಂದು ಮಣ, ೨೦ ಮಣಕೆ ಒಂದು 
ಖಂಡಿ, ಅಂದರೆ ಒಂದು ಮಣಕ್ಕಿ ೭೪೦ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪೌಂಡು ತೂಕ ಆದಂತಾಯಯ . 

ಸಣರತಿ ಶ್ರಿನ ವಂಣರಂ ಮಣಕ್ಕೆ ರುಜಾಪುರದ ನಾಲಂ, ಮಣ ಸಮ, ಏಕೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸೇರಿಗೆ ೧೫ ಪೈಸಾಗಳು, ೪೦ ಸೇರಿಗೆ ಓಂದು ಮಣ, ೨೦ ಮಣಕೆ ಒಂದಂ 
ಖಂಡಿ ಅಥವ ೫೫೫ ಇಂಗಿ ಗ್ಲಿಷ್‌ ಪೌಂಡುಗಳು. 5 


೧ ರಾಜಾಪುರ ; ಭೂಭಾಗದೊಳಕ್ಕೆ ಚಾಚಿದ ಕೊ | | 
ಪಾತ್‌ ಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ೧೫ ಮೈಲಿ ದೂರ 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೩೪೩% 


-- ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನವನ್ನು ಒಂದಂ ಸೇರಿಗೆ ೨೨ ೧/೨ ತೆೊಲದಂತೆ ತೂಗುತ್ತಾರೆ. 
ಒಂದರ ತೊಲ ಅಂದರೆ ಎರಡು "ಗದ್ಯಾಣ" (Saya) ಒಂದಂ 'ಗದ್ಕಾ ಣಕ್ಕೆ 
೧೬ * ವಾಲ್‌" (೫೫॥)ಗಳು. ಒಂದು: ವಾಲ್‌ಗೆ ೩ "ರತ್ತೀ" (721066 7 Ruttes 
ಸಂಸ್ಕೃ ತದ ರಕ್ತಿಕಾ= ಗುಲಗಂಜಿ). ಮತ್ತು ಒಂದಂ ರತಿ ಶೀಗೆ ೬೦ ಅಕ್ಕಿ ಕಾಳೆಂಗಳಂ. 
ಇಂದ ಒಂದು ತೊಲಕ್ಕೆ ೫೯೬೦ ಅಕ್ಕಿ ಕಾಳುಗಳು, ಒಂದಂ ಗದ್ಯಾ ಣಕ್ಕೆ ೨೮50, ವಾಲಿಗೆ 
೧೮೦, 

ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಕೊವೆಡ್‌ (Coved = Covid = ಮೊಳ) ಗೂ ಷ್‌ 
ಗಜದ ಸುಮಾರು 'ಮುಕ್ಕಾಲರಷ್ಟು. ಇಲ್ಲಿ ಅದಂ ೩೦ ಅಂಗಂಲಗಳು. 

ಎಂಟರ ರಿಯಲ್‌ (೩ ryall of eight)? ೫ ೧/೨, ೫ ೩/೪ ವಂತ್ರೊ ಬಹಳ 
ಅಂದಶೆ ೬ " ಲಾರಿ ` (18೧) ಗಳಾಗಂತ್ತದೆ. ಒಂದಂ ಲಾರಿಗೆ ೧೫ ೧/೨ ಪ್ರೈ ಸೆ ; ಒಂದರಿ 

ಪೈಸೆಗೆ ಬಜರುಕ್ಕೊ € (Bazarucco)rid ಅಥವ ಜು (ಗ:1000)ಗಳು. 
ಮೂರು ಆಶೀಗೆ ಒಂದಂ " ದಾಮ್‌ * (Dim). ೨ ಪೈಸೆಗಳನ್ನು *ಚಿಗನ್ನೀ" 
(Chigannee) ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ರಾಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ೩೪,೦೦೦ "(೧೬೦೦೦ ?) ಖಂಡುಗ, ಅಂದರೆ ೧೦,೦೦೦ 
(೧೬೦೦೦ ?), ಟನ್‌ ಮೆಣಸು ಸಿಗಬಹುದು. ಒಂದು ಟನ್‌ ಎಂದರೆ ೧೪ ಹಂಡ್ರೆಡ್‌ 
ವೇಟ್‌, ಅಂದರೆ ೯ ಲಾರಿಗಳಂ ಅಥವಾ ೮೧ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಿಲಿಂಗುಗಳಂ. | 

ಸೂರತ್ತಿನ ೩ ಮಣ ಅಥವ ನಮ್ಮ ಒಂದು ಹಂಡೆ ಕ್ರಿಡ್‌ವೇಟ್‌ ಏಲಕ್ಕಿ ಗೆ 
೬ ಪೌಂಡ್‌ ೧೨ ಹಿಲಿಂಗ್‌ ಬೆಲೆ. ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೩೦೦ ಕ್ವಿ ಂಟಾಲ್‌ ಸಿಕ್ಕ ಬಹುದು: 

ಪೆಟುಪ್ಪ ಿಪ್ಪೆ (5೩116167) ೧೦,೦೦೦ (೧000). ಖಂಡುಗ "`ಗಬಹಂದಂ; 
ಖಂಡಿಗೆ ೫ ಷಿಲಿಂಗ್‌ನಂತೆ ಒಂದಂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಂಡೆ ತ್ರೆಡ್‌ವೇಟಿಗೆ ೪೫ ಹಿಲಿಂಗ್‌ ಬೆಲೆ. 

ಮೇಣ-ಅರಗಂ ಒಂದಂ ಖಂಡಿಗೆ. ೨೫ ಪಗೋದೆಗಳಂತೆ ೨೫ ಟನ್‌ ಸಿಗಬಹುದಂ. 
ಒಂದಂ.ಪಗೋದೆ ಎಂದರೆ ೧೦ ಲಾರಿಗಳಂ ಅಥವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಂಡ್ರೆಡ್‌ವೇಟಿಗೆ ೪೫ 
ಹಿಲಿಂಗ್‌ಗಳು. 

ಅರಿಸಿಣ ವಂಣಕ್ಕೆ ೨ ಲಾರಿಗಳಂತೆ ೨೦೦ ಮಣ ಸಿಕ್ಕಬಹಂದಂ. ಲಾರಿ ಎಂದರೆ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ೧೦ ಹಿಲಿಂಗ್‌.. 

ಗೋಂದಂರಾಳ (11786) ಹಂಡ್ರೆಡ್‌ವೇಟಿಗೆ ೪೫-೫೦ ಲಾರಿಗಳಾಗಬಹುದಂ. 

ಒರಟು ಬಟ್ಟೆ, ಅಂದರೆ " ಡುಂಗ್ರಿ" (dungree= dongri), ." ಪರ್ಕಲ್ಲಾ ` 
( era = ಗಾಜಿನ ಚೂರುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೊಲೆದ ಒಂದರಿ ತರಹೆ 

ಬಟ್ಟೆ), ಲುಂಗಿ, “ ಅಲ್ಲೆಜಾ' (೩1100-818008 ರೇಷ್ಮೆ ಬಟ್ಟೆ 7) -- ಇವು 
ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಸಿಕ್ಳುತ್ತ ವ್ಶೆ 


(ಘಾಶಾಣಾಘಾರಾಸಾಸತಾರಾಹಾಸುಸಸರ್‌ಾಜಾಲಾಸಸಾಹಾಾಸಾ, 


೧ ಎಂಟರ ರಿಯಲ್‌ ; ಇದು ನಾಲ್ಕು ಹಿಲ್ಲಿಂಗ್‌ ಬೆಲೆಯ ಸ್ಫೆಯ್ನ್‌ ದೇಶದ .ನಾಣ್ಯವಾಗಿತ್ತು. : 
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೩೪೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕೆಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


“ಇಲ್ಲಿ ಶೇಕಡ ೨ ೧/೨:ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನವಂಗೆ-ಗೊತ್ತಾಯಿತಂ. - ಒಂದಂ 
“ಗೋಣಿ, ಅಂದರೆ ಒಂದಂ ಕತ್ತೆ ಹೇರಿಗೆ, 'ಸಂಮಾರು ೧೦:ಸೂರತ್‌ ಮಣಗಳು.:..; 
೬*"" ಓಂದಂ ದಿನ ನಾನೆ: ದೋಪೆಸೆರೆ` (ದೋಪೇಶ್ವರ)ಗೆ ಹೋಗಿ: ಬಂದೆ... ಇದರ 
ಜೆಂಟೂಗಳ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಯ ಸ್ಟ ಳ. ಸೊಗಸಾದ ಜಲಪಾತಗಳಿರುವ ಸ್ಸ ಳ ಇದಂ. 
ಯಾವ ಗಲಾಟಿಯೂ'ಇಲ್ಲದೆ ಶಾಂತವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ. ಮನೆಯಿಂದ ಎರಡಂ ವಲಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿದೆ. ನಾವು ಹೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ " ಫಾಲೀ ' (೧೬೪೫166 = 5811 ೩: 
ಸಾಲ) ವೃಕ್ಷವನ್ನು ನೋಡಿದೆ. . ಇದರ ಎಲೆ ಮುಕ್ಕಾಲು ಗಜ ಉದ್ದ ಅರ್ಧ ಗಜ 
ಅಗಲವಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಸುಕಿದರೆ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ಬರುತ್ತದೆ. . ಬಾಳೆಯ ಎಲೆ 
ಅದಕ್ಕಿಂತ್ರ ದೊಡ್ಡ ದು ನಿಜ... ಆದರೆ ಬಾಳೆ ಮರವಲ್ಲ ; ಇದು ಮರ, 
೭. ನಮ್ಮ ಮನೆ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. . ನದಿಗೂ ಮನೆಗೂ 'ಮಧ್ಯೆ ' ಮರಗಳೂ 
ಹೂಗಿಡಗಳೂ ಇರುವ ಸೊಗಸಾದ ತೋಟವಿದೆ. ನಮ್ಮ: ಮನೆಯಿಂದ ಬಂದರು; 
ಸಂಕದ. ಮನೆ - . ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ರಾಯಾ 
ರಾಜಾಪುರದ ಬಜಾರಿನಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬ ೫ ಜಗ್ಗೀ" (388866 - ಜೋಗಿ)ಯನಂ 
ಕ 48 ae 
ಕಂಡೆ, ಇವನ ಸುತ್ತಲೂ ಜನ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ ರು. ಇವನ ಕ್ಲೆ ಉಗುರಂಗಳನಂ 
ನಾಲ್ಕೈದು ಅಂಗುಲ ಉದ್ದ ಬೆಳೆಸಿದ. ' ಆದರೆ ಜಿ ಗಳು 
ಬ್‌ ತ ಶಿ. ಆದರೆ ಬೆಳೆದ ಆ ಉಗುರುಗಳು ಆಕಾರವನ್ನೇ 
ಡು ಕಡ್ಡಿ ಗಳಂತೆ ನೇತಾಡುತ್ತಿದು ವು. ಈ ಕಾರಣ ಇವನಿಗೆ ಊಟಮಾಡಲು 
1ನ ರಲಿಲ್ಲ. ಇವನ ಕಡೆಯವರು ಉಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು, ತಲೆ ಜಡೆಕಟ್ಟಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿ ತು. 
ಚಕ್ಕಲುಬೊಕ್ಕಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮೌನಮುದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಂತಿದ್ದ... ಮಂಡಿಯ ಮೇಲೆ 
ಚುರತೆ (1687016) ಚರ್ಮವಿತ್ತು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಬೂದಿ ಬಳಿದಂಕೊಂಡಿದ.. 
: ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕೋತಿಗಳು ಮನೆಯ ಹಂಚಿನ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಓಡಾಡುತೆ'ವೆ. ಕಾಗೆಗಳು 
ಸ ಇಂ ಅನ್ನ ತಿನ್ನಲು ಬರುತ್ತವೆ. ಹುಲಿ, ಚಿರತೆ ಮುಂತಾದ ಕಾಡು 
ಬ; ರಾತ್ರಿಹೊತ್ತು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತವೆ ; ನವೆಂಬರ್‌ ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಕು 
'-' *ನವೆಂಬರ್‌.೧೩ರಂದು ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹಿತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ "ಅಡೆಲಾ' (Adela) 
ಎಂದಂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಹಾವನ್ನು ಕಂಡೆ, ಇದು ಏಳೆಂಟು ಅಡಿ "ಉದ: ಇತು. 
ಇಲಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿನ್ನುವ ಹಾವಾದರಿಂದ ಇದನು ಯಾರೂ ಕನನ 
ಸ ಅ ಇದಂ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಎರಡು ಮೂರು ಅಡಿ ಎತ್ತ ರಕ್ಕೆ 


v 
ನ 
te 


ನಡ ಸ್‌ ಸಾಜಾ ತೇಗದ ಮರಕ್ಕೆ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷಯಲಿ “ಸಾಲ್‌ 
ೆ ೪ . 4 ಸಾಲಾ ಎಂಬುದೇ ಒಂದು ಣಾ 
ಮರವನ್ನೇ" ಕುರಿತು ಹೇಳಿರಭೇಕ್ಕು:: ರ್‌ ಚಾಟ್‌ ಜಾತ್ರಿ ರವಿದೆ. _ಇಲ್ಲಿ..ಆ 





ಇ Ct ಸ ಇಇ ನ್‌ 
೪ ಡ್‌ 
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೨ 
ನಿ ಮಾ ದ. ನ, 


ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ. ೩೪೫ 


೧೪ನೆಯ ತಾರೀಕು ಊರಿನಿಂದ ಒಂದಂ ಮೈ ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನದಿಯಿಂದಾಚೆ 
ಇರಂವ ಬಿಸಿ ನೀರಂ ಬಂಗ್ಲೆ ಗೆ ಹೋಗಿಬಂದೆವು. ಬಸ ಲ್‌ ಬಳಿ ಇರುವ ಬಿಸಿ ನೀರ 
ಬುಗೆ ಯಂತೆ ಈ ಬುಗ್ಗೆ ಯ ನೀರೂ ಬಿಸಿಯಾಗಿತ್ತು. ಕ 

: ಬಂಗೆ ಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಸಾವಿರಾರಂ ಎತ್ತು ಗಳಿರುವ ಬಣಜಾರರ ತಂಡವನ್ನು 
ನೋಡಿದೆವು ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬಲಾ ಘಟ್ಟದ ರಾಯಬಾಗ್‌ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದವರ. 
ಕೆಲವರು ಹೇರುಗಳನ್ನು ಖಾಲಿಮಾಡಿ ಹಿಂತಿರಂಗುತಿ, ದ್ದ ವರು. ಎತ್ತುಗಳ ತಂಡದ 
ಮುಂದೆ ಬಹಳ ಸೊಗಸಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನೂ ಕೊಂಬುಗಳನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಕೆಲವು 
ಹೋರಿಗಳಿದು ವು, 

೧೮ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಜೆಂಟೂಗಳ "ತಾಂಬೆ ಜಟ ಬೌ 
ಥಾವೆಂ ರ್ರ)? ಎಂಬ ಜನರು ತಮ್ಮ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಮುಂದೆ ನಡೆಸಿದ ಒಂದರ ಪೂಜೆಯಂನ್ನು 
ಕಂಡೆ; ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ವಂಂದೆ' ಹೆಂಗಸರು ಗಂಡಸರೆಲ್ಲ ಸುಮಾರಂ ' ೩೦೦ ಜನ ಸೇರಿ 
ದ್ದರು. ಒಬ್ಬ 'ಮನಂಷ್ಕನ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕೊಕ್ಳೆ ಗಳನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿದ್ದರಂ. ರಕ್ತ 
ಬರುತ್ತ ರಲಿಲ್ಲ” ಅದಂ ನ” ನನಗೆ "ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕೊಕ್ಳೆ ಗಳಿಗೆ ಒಂದು 

ಹುರಿ ಕಟ್ಟಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಆತ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಸುತ್ತ ಮೂರಂ ಸಲ ಪ ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಬಂದ. ಪ್ರ ಪತಿ ಸಲಪ ದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಗುಡಿಯ ಮಂಂದೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕಾ ರ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ಹೀಗೆ ಹಲವಾರು ಜನರು ಮಾಡಿದರಂ.3 ಇವರ ಮುಂದೆ ವಾದ್ಯ 
ಬಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಗುಡಿಯೊಳಗೆ .ಒಂದಂ . ಮೊಳ ಎತ ಶರದ ಸಿ ಲೀ 
ವಿಗ್ರಹವಿತ್ತು. ವಿಗ್ರ ಹದ 'ವಣಖದ ಮೇಲೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಯಂ ಮುಖವಾಡವಿತ್ತು. ನನ್ನ 
ಪಾದರಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಆ ವಿಗ್ರಹ ಹ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಜ್‌ ಇದೇ ವೇಳೆ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಸತ್ತ ಗಂಡನೆ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸತ್ರ ಕಂದು 
ಕೇಳಿದೆ: ಟ್‌ 

ಎ ಇಲ್ಲಿಯ ಜೆಂಟೂಗಳಂ ಬನಿಯರಂತೆ ಸತ್ತ ವರನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾ ರೆ. ಶ್ರಿ €ವಂಂತರಂ 
ಸತ್ತರೆ ಅವರ ಬಾಯಿಗೆ ಚಿನ್ನ, ಹವಳ ಮುಂತಾದ ಬೆಲೆಯಾದ “ವಸು ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಸಂಡುತ್ತಾ ರೆ. ಗಂಡನೊಡನೆ ಚಿತೆಯೇರಿದ 'ಹೆಂಗಸರ ಜಾ ಫು ಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ "ಚಿತೆಯ 
ಸ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ಇಡುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಅನೇಕ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು (ಮಾಸ್ತಿಕಲ್ಲುಗಳಂ) 
ನಾನು. ಕಂಡೆ... 


೧ ತಾಠಬೆ; ಮರಾಠ ಹಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಒಳ ಜಾತಿಯೊಂದರೆ " ಥಾಮ್ರೆ ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಪ 
ಬ್ರಂಶ- ಎಂದು ಡಾ| ಬಿ. ಎ, ಸಾಲೆತೊರೆಯವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 


೨ ಇದು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ * ಸಿಡಿ ಎಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪದ್ಧತಿ. ರತ್ನಗಿರಿ ಜಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಟ್ರ ಪದ್ಧತಿಯ ವಿಚಾರ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಪ ಸ್ರದೇಶ ಆಗ್ಗೆ 1 ಕರ್ನಾಟಿಕಧ್ವ ರರಿಗೆ ಹಿತಂ ಂದು 
ಡಾ! ಸಾಲೆತೊರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ: - - : ಸ 
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೪೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಎ. ೨೦ನೆಯ ತಾರೀಕು ಗೋವೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ " ಅಲೆಪ್ಪೊ ವಂಠ್ಚೆಂಟ್‌ ” ಹಡಗು 
ರಾಜಾಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಇದಂ ರಾಜಾಪುರ ' ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ವಿಲಿಯಂ . ರೇವನ್‌ 
(William Raven) ಎಂಬ ದಕ್ಷ ನಾವಿಕನನ್ನೂ, ವಿಲಿಯಂ ಟ್ರಿಂಗ್‌ (William 
Tring) ಎಂಬ ಹಂಪಾರಿನ ಹಂಡುಗನನ್ನೂ ಮಣ) ಮಾಡಿ ಬಂದಿತ್ತು. : ನಾವು 
ಎಣಿಸಂವುದೊಂದಂ, ದೇವರಂ ಮಾಡುವುದೊಂದಂ ! 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ . ೨೨ನೆಯ ತಾರೀಕು ನನ್ನೆ ನಡು ಅಂಗಿ (೪೫೩15೭ 00೩1) ಯೊಳಗೆ 
ಒಂದು ಚೇಳನ್ನು ಕಂಡೆ. ಸದ್ಯ ಕೋಟನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುನ್ನವೇ ಅದನ್ನು 
ಕಂಡದ್ದು ಒಳ್ಳೆ ಯಂದಾಯಂತಂ. 
9ನೆಯ ತಾರೀಕಂ ಬಂಡಾ ದಿ ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ . "ರೋಸ್‌ ' ಹಡಗು ೩೦ 
ಟನ್‌ ಪೆಟ್ಲಾಪ್ಪು ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕೆ ದರಿ ಟನ್‌ ಮೆಣಸು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರಂಗಿತು. 
ರಾಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ೧, ೪26 ಅಥವ ೧,೫೦೦ ಮನೆಗಳು ಇರಬಹುದಂ. ನಮ್ಮ್‌ 
ವಂನೆಯಂಥ ಕೆಲವು ದೊಡ್ಡ ಮನೆಗಳಿವೆ. ಇಂಥ ಒಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ಮಾಲೀಕಳಾದ ಬೀಬೀ ಸಾಹೇಬಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಈಕೆ ಈ ಸ್ಥಳದ ಗೌರ್ನರ 
ನೊಬ ನ ವಿಧವೆ. ವಿಜಯಪುರದ (ಬಿಜಾಪುರದ) ರಾಜ ಈಕೆಗೆ ಜೀವನಾಂಶ ಕೊಡು 
ತಿ ದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಕೆಂಪು ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಅಗ್ಗವಾದ ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಶಿಬಹಂದು. 
| * ರಾಜಾಪುರದ ಬಂದರಿಗೆ ಬಲಾ ಘಟ್ಟ ದ ಕಡೆಯ ರಾಯಬಾಗ್‌ ಮುಂತಾದ ಸ ಸಳ 
ಗಳಿಂದ ಮೆಣಸು, ಏಲಕ್ಕಿ, ಮೇಣ, ಅರಗು, ಪೆಟ್ಲುಪ್ಪ, ಒರಟು ಬಟ್ಟೆ, ಘಟೆಪಟೆ ಬಟ್ಟೆ 
ಈ ಸರಕುಗಳು ಬರುತ: ವೆ, ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಂದೆಲ್ಲಾ ಸಿಕ ತ್ರ ದೆ. ಆದರೆ ನಾವು 
ಇಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೋಳಿಗಳನ್ನೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ ದೆ ವು. 'ಬೋಳಿಯ "ದೊಪೀಜೆ' 
(ರೆ0000836-ಸಾರು? ) ವಂತ್ತು " ಪೀಲಾವ್‌ ' "(ಪುಲಾವ್‌) ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. 
ಕುಡಿಯಲು ಶುದ್ಧವಾದ ನೀರು, "ರ್ಕಾಕ್‌ ' (ಶರಾಬು), ನಿಂಬೆ ಹಣ್ಣಿನ ಶರಬತ್ತು, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಂಡ, ಕಲವು ವೇಳೆ ಪರ್ಷಿಯಾದ ಅಂದರೆ ಹಿರಾಜಿನ ಬೆಲೆಯಾದ ವೆ ನಂ -- 
ಇವುಗಳರುತಿ ದು ನಿವು, 
ಇಲ್ಲಿಯ” ವಾ ಪಾರದ ವಹಿವಾಟಂ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಡಗುಗಳು 
ಹೊರಡಲು ಅನುವಾದುವು. "ಅಲೆಪ್ಲೋ ಮರ್ಚೆಂಟ್‌ * ಮತ್ತು " ರೋಸ್‌ ” ಹಡಗು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ ರ ವರುಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಪ್ಪ ತ್ತು ಜನರಂ ಸತಂ ಹೋಗಿದ್ದ ರಂ; ಅನೇಕರಂ 
ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. 
೧೬೫೫ನೆಯ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೩೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಹಡಗುಗಳು ಹೊರಟುವು, 
ಹ ೧೬೫೬ನೆಯ ಜನವರಿ ೨ರಂದು ನಾನು ಬೆಳಗ್ಗೆ ೩ ಗಂಟಿಗೆ ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣವನ್ನು 
ಸಗಳ ಸ್ವಾಲ್ಲಿಯನ್ನು ತಲಂಪಿದುವು, ನಾನಂ ಹಿಂದೆ ೧೬೩೩ರಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ 
ಲ್ಲಿ ಈಗ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿತ್ತು, ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಬಿಡಾರದ ಗುಡಾರಗಳನ್ನು 
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ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೩೪೭ 


ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ಥ ಳೆದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದ ರ. ಅದರೊಳಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸೌಕರ್ಯಗಳೂ ಇದು ವು. 
ಊರಿನ ಬೀದಿಯ ಮನೆಗಳನ್ನು" ಹೊಸದಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ದ್ಧ ರಂ, 

ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಪರಿಚಯದವರಲ್ಲಿ ಬನಿಯರೆ ಹೀರ್‌ಜೀ, ಸುಮಜೀ, ತೆಖಿದಾಸ್‌, 
ಮೊದಲಾದವರು ಸಿಕ್ಕಿದರು. ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಮನೆಯ ಪಾರ್ಸಿಗಳು ಮತ್ತು ಮೂದಿಗಳು 
(11006) = Mody ಇ ಮೋದಿಗಳಂ-ಅಂಗಡಿ ಇಟ್ಟವರಂ)- ಇವರನ್ನು ನೋಡಿದೆ, 

ನಮ್ಮ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಜನರು ತಾವೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ ರಂ ಸರಿಸಮಾನರೆಂದಂ ಭಾವಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. "ಒಬ್ಬನು ಎಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ಮಾಗಿರೆಲಿ, ಅವನನ್ನು ಎಷ್ಟೇ ಚಿಕ್ಕವನಾದರೂ 
ತನ್ನ ಸರಿಸಮಾನನಾಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ನೆ. "ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಯ 
ಸೇವಕರು ದೊಡ್ಡ ಸಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿ; ದ್ದಾ ರೆ. ಬಂದಿ ) ಮಂತಿಕೆಯಂಂದ ವ್ಯಾಪಾರ 
ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಅನುಭವದಿಂದ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಒಬ ನ ಕಾಲೆಳೆದು 
ಕೆಡವಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಂದೆ ಬರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದಂ 
ದಿನ ಇದೆಲ್ಲ. ಸರಿಹೋದೀತೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ "ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಬನಿಯನರರ ಈಗ 
ಹಡಗಂಗಳ ಮಾಲೀಕರಾಗಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಂದ ಹಡಗಂಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಂ 
ಕೊಂಡು, ಅವನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಾರೀಫತ್ತೂ ಸವಣದ್ರ ದ ಮೇಲೆ ಕಳಂಹಿಸಂತ್ರಿ, ದ್ದಾ ರೆ 

ಜನವರಿ ೨೯ನೆಯ ತಾರೀಕು ನಮ್ಮ್‌ ಮಾತೃದೇಶವಾದ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ್‌ 
ಯಾನ ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ದೇವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ತಲಂಪಿಸಿದರೆ ಸಾಕಂ. 


[ಮರುಪ್ರಯಾಣ ಎಂದಿನಂತೆ ದೀರ್ಫವಾಗಿತ್ತು. ಹೊರಟಿ ಮೂರು ದಿನಗಳ ನಂತರ, ಅಂದರೆ 
ಮಾರ್ಚ್‌ ೨೨ನೆಯ ತಾರೀಕು, ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ಒಂದು ಧೂಮಕೇತುವನ್ನು ಕಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟೂರಾದ ಪೆನಿರಿನ್‌ನಲ್ಲಿ ೧೬೫೨ರ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಧೂಮ 
ಕೇತುವನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದನಂತೆ. 

ಫೆಬ್ರವರಿಯಿಂದ ಆಗಸ್ಟ್‌ ತಿಂಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದವರೆಗೆ ಸಮುದ್ರಯಾನ ಮಾಡಿ, ಪೀಟರ್‌ 
ಮಂಡಿ ಇದ್ದ ಅಲೆಪ್ಪೊ ಮರ್ಚೆಂಟ್‌ ಹಡಗು ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ತಲುಪಿತು. ಇದರೊಡನೆ ಹೊರಟ ರೋಸ್‌ 
ಎಂಬ ಹಡಗು ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು. ಅದರ ಯಜಮಾನನಾದ 
ನ್ಯೂಲ್ಮಾಂಡ್‌ (Newland) ಮಾತ್ರ ಸತ್ತ. ಉಳಿದವರನ್ನು ಹೇಗೋ ಬದುಕಿಸಲಾಯಿತು. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿನ ಕಥೆ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಡುವುದಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೈ 
ಬಿಟ್ಟು ಈ ಕಥನವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿದೆ.] 
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ನ - ಯ್ಕುವಾನ್ನೆಸ್‌ ದೆ ಲಾಎಟ್ಟ್‌ (7088869 de Laet) ೧೫೯ ೩ರಲ್ಲಿ ಆಂಟ್‌ವರ್ತ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ; ೧೬೪೯ರಲ್ಲಿ ಲೆಯ್‌ಡೆನ್‌ನಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ. “ಡಚ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ'ಕಂಪೆನಿಯ ಡೈರೆಕ್ಷರು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದಾಗ, ಅಂದರೆ ೧೬೨೫ರಲ್ಲಿ, ಈತನ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
೧೬೧೬ರಲ್ಲಿ ಡಚ್ಚರ" ಪೀಟರ್‌" ವಾನ್‌ಡೆನ್‌ ಬ್ರೊಕ್‌ (Pieter Vanden Broecke) 
ಸೂರತ್‌ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಠಿಯನ್ನು (8೩೦೬೦೯y): ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ನಿಷ್ಟಲನಾಗಿ,: `ಕೊನೆಗೆ ೧೬೨೦ರಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 'ಜಯಪ್ರದನಾದ, ' ಅದರ .'ಅಧ್ಯಕ್ಷ , ಆತನೇ ಆದ: `ಅ್ರದೆ ಆತ ಆಗ್ಲೆ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಭಾಗ? (Western Quarters) ಎಂದು-ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮ 
ಆ ‘ £ , — ದ ನ್ಟ 
ಇಂಡಿಯಾ, ಪರ್ಷಿಯಾ ಮತ್ತು ಅರೇಬಿಯಾ-_ ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ಡೈರೆಕ್ಟೆರೂ- ಆಗಿದ್ದ, ಈತ ತನ್ನ 
'ಬ್ಯಾಪಾರದ ಜಾಕಚಕ್ಕತೆಯಿಂದ ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಲೂರಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ರನ್ನು ಮೀರಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರೋದ್ಯಮವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿದ, ೧೬೨೧ರಲ್ಲಿ ಆಗತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕೋಠಿಯ 
ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ.ಡಚ್ಚರ ಸಂಬಾರ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಗಿರಾಕಿ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು. 
: ಈ ಆಗ್ರಾ ಕೋಠಿಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನಾಗಿ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ. ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ : ಎಂಬುವನನು ನೇಮಿಸೆ 
ಲಾಯಿತು, . ಈ ಪೆಲಾಟ್‌ ವೆ ಜ್‌ 
ಲಾಯಿತು, ಈ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್ಸ್‌ ತನ್ನ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ರೆಮೊನ್‌ಸ್ಟ್ರಾಂಟಿಯೆ ” (Remon- 
strantie) ಅಥವ “ಮಹಾಮನವಿ ಪತ್ರ? ಬರೆದ. ಅಲ್ಲದೆ, ಮೊಗಲ್‌ ಚಠಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಉದ್ದ ಅದಕ್ಕೆ. ಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ ಈ ವಿಷಯಗಳನು ವಾನ್‌ಡೆನ್‌ 
ಸ 4% » ಭಗ 
ಬ ಹ ಇಂಡಿಯಾ ಇತಿಹಾಸದ ತುಣುಕು. (Fragment of Indian History) 
ಇಂಬ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ, ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡ, ಇದನ್ನು ೧೬೨೭ರಲ್ಲಿ ಸೂರತಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಡೈರೆಕ್ಟರ್‌ 
ಹಾಲ್ಕಾಂಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನಂತೆ. ದೆ ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುತಾವಿಸಿದ್ದಾವ. 
ಗ ಒಳಳ ದ ಲಾಎಟ್ಸ್‌ ಇದ್ದನ್ನು ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಭಾಷೆಗೆ ಅನುವಾದಿಸಿದನಂತೆ 
ಹೀಗಾಗಿ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟನು. ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನ ವ ಹೋಗಿ, 
ಟ್‌ ಸಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಾನ್‌ಡೆನ್‌ ಬೊ.ಕ್‌ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡ, ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟನಿಗೆ`ಈ ದೇಶದ ನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿತೆ. ೦ ಲ 
ತ ಭಾಷೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುಶ್ತಿತೆಂದೂ ಈ 
ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಒಬ ಸ ಕಕಾಸನ್ನು 
ಸಮಾಡಿದ್ದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬ್ರೊಕ್‌ನಿಗೂ ಇಂಡಿಯಾದ ಇತಿಹಾಸ 


ಡೆ ೯೧ 
ರೆಕ್ಕರಾಗಿದ್ದ ಆತನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿತು ದನ್ನು 
ಆತ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡ, ಬೊ ಜಾ 
ಭ್ಯ . ಶ್ರೂಕ್‌ನಿಂದ ಅಲ್ಲದೆ ಹಲವಾರು ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಕಥನಗಳಿಂದ 
ಹಥ ಗನಿ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ದೆ ಲಾಎಟ್‌. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ ಒಬ 
A ಗ್ರ (compiler) ಅಷ್ಟೇ ಹೊರತು, ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸಮಾಡಿದ ಪ 
ಲವಾರು ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಕಥನಗಳಿಂದ ನೂರೆಂಟು ವಿಷಯಗಳನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಆತನ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 


ಚ್ದ 


ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ, ಈತನ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಕಟಣೆ ಆದದ್ದು ೧೬೩೧ರಲ್ಲಿ 
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ಯ್ಯುವಾನ್ನೆಸ್‌ ದೆ ಲಾಎಟ್ಟ್‌ ಶಿರ್ಳ 


ಯೂರೋಪಿನ : ಜನಾಂಗಗಳಾದ :ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು, ` ಇಂಗ್ಲೀಷರಂ "ವಂತ; 
ಡಚ್ಚರು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮಹಾ: ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಈಗಿನ ' ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದೇ ನನ್ನ ಉದ್ದೆ ೇಶ. . 
(ಲ: ಈಗ ಇಂಡಿಯಾವನ್ನು ಪರ್ನಿಯನರು ಮತ್ತು ಅರಬರು “ ಇಂದೂಸ್ಥಾ ನ ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. ಸಿಂದೇ * (Sinde) ಯನು; `.ಅರಬರೂ ` ಪರ್ಷಿಯನರೂ 

" ದಿಯಂಲ್‌ ರಾಜ್ಯ " ೧ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. 

ಮುಸುಲಿ ರಿಪಟ್ಟಂ, ಗೋಲ್ಲೊ ೦ಡ ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ರು. ಒಮ್ಮೆ ನಡನ 
ಬೆಸ್ತರ ಹಳ್ಳಿ ಯಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ವಾ ಪಾರಿಗಳಿಗೆ ವಾಗ ಬಂದರಾಗಿದೆ. 
ಗೋಲ್ಕೊ ಂಡ ರಾಜ್ಯ ದಹೆ ಹೆಸರಂ ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ನಗರದಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ಗೋಲ್ಕೊಂಡ 
ನಗರವನ್ನು ವಂಹಮದೀಯರೂ ಹರ್ಷಿಯನರೂ " ಹೈದರಾಬಾದ್‌ ' ಎಂದಂ ಕರೆಯ 
ತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿರಂವ ರಾಜನ ಅರಮನೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದಂ. ಅದರ ಸಂತ್ರಳತೆ ಒಂಬತ್ತು 
ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಸಂತ್ತೆಲ್ಲಾ ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆ ಇದೆ. 
ಕಟ್ಟಡಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಲ್ಲಿನವು. ಬಹಂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳಿಗೆ ಗಿಲೀಟು (8011666) 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ರಾಜನ ಐಶ್ವರ್ಯ ಅಪಾರ, ಈತನ ಬಳಿ ಇರುವ ಆನೆಗಳೂ 
ಐಶ ಶರ್ಯವೂ ಮೊಗಲನದನ್ನು ಮೀರಿಸುತ್ತವೆ. ಈತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋಟೆಕೊತ್ತ ಛೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ೬೬ ದಂರ್ಗಗಳಿವೆ. ಪ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದುರ್ಗವೂ " ನಾ ನೆಂಬ ಸರದಾರನ 
ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ರ ದುರ್ಗಗಳು ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ ಇರುವ ಗುಡ್ಡ ಗಳ ಮೇಲೆ ಇವೆ. ಇಂಥ 
ಗುಡ್ಡ ಗಳನ್ನು “ಕೊಂಡ” ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾ! ರೆ, 

ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ "ಹಂದೆ ರೂ ಗಣಿಯನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚ 
ಲಾಯಿತು. ಈ ಗಣಿ " ಕ್ರಿಸ್ತನ" (ಕೃಷ್ಣ) ನದಿಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇದೆ. 

ಮೊದಲಿಗೆ ಇಂದೂಸ್ಥಾನದ ನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲ ವಿಧರ್ಮಿಗಳಂ ಹಾಗೂ ವಿಗ್ರಹಾರಾ 
ಧಕರಂ. ಇವರನ್ನು "ಹಿಂದೊಯಿ ? (118601 ಇ ಹಿಂದೂ) ಗಳೆಂದಂ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ತೆವಿಂರ್‌ಲೇನ (ತೈಮೂರೆಂ ಲಂಗ್‌) ಈ ದೇಶವನ್ನು ಗೆದ್ದ ವೇಲೆ 
ಮಹಮ್ಮದೀಯರೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಗುಜರಾತಿನ ನಿವಾಸಿಗಳನ್ನು “ ವನೀಯನ್‌ ” (7೩೫6೩8) ಎಂಬ ವಾಡಿಕೆಯ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಂತ್ಕಾರೆ, ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಂ ಈ ಹೆಸರನ್ನು “ ಬನೀಯನ್‌ * ಎಂದು 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರಂ. 

ಅಜ್ಮೀರದಿಂದ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಮಟ್ಟಾ (Mutta = ಕಾಂಗ್ರಾಬಳಿ ಇರುವ ಭವನಿನ 
ಮಾತಾದೇವಿ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಿದೆ. ಇದು ಮವುಥಂರಾ ಇದ್ದ ರೂ ಇರಬಹಂದೇ ?) 


೧ ದಿಯುಲ್‌ ದೆಬಲ್‌: ಇದು ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಈಗಿನ ಕರಾಚಿ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಹೆಸರಾಂತ 
ಬಂದರು, ಈಗ ಈ ಬಂದರು ಇಲ್ಲ. ವಿಲಿಯಂ ಫಾಸ್ಟರ್‌ ಅವರು ಇದನ್ನೆ ಬೇ ಲಾರಿ-ಬಂದರ್‌ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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೩೫೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕಡೆಗೆ ಇರುವ ಹೆಂದೊವೈನರೂ (Hendowine = ಹಿಂದೂಗಳು ?) ವಿಧವಿರ೯ಗಳು, 
ಆದರೆ ಇವರ ನಡೆನುಡಿಗಳು ಬೇರೆಯವರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿವೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇವರು 
ಮೀನಂ ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. 

ಇಂಡಿಯಾದ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರು ಬಹು ಬಡವರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಬಡತನ, ಬಹು 
ಅಲ್ಪ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಕಾಲಹಾಕಂತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೆ ಶ್ರೀಮಂತರಂ ಅದ್ದೂ ರಿಯ 
ಬಾಳು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. 
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ಥಾಮಸ್‌ ಹೆರ್ಬರ್ಬ್‌ 


ಥಾಮಸ್‌ ಹೆರ್ಬರ್ಟ್‌ (Thomas Herbert) ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬರಬೇಕೆಂದು ಬಂದ 
ಪ್ರವಾಸಿಯಲ್ಲ, ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಿಂದ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ, ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯಾದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾದ ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದುಹೋದ ಒಬ್ಬ ಪ್ರವಾಸಿ. 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ದೊರೆ ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ (೮1187105) ಪರ್ಷಿಯಾದ ಷಾನ ಬಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ರೇಷ್ಮೆಯನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆಸಲು ಒಂದು ರಾಯಭಾರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿ, 
ಆ ರಾಯಭಾರದ ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ಸರ್‌ ಡೊಡ್‌ಮೋರ್‌ ಕಾರಿ (Sir Dodmore 00೬1೩8) 
ಎಂಬುವನಿಗೆ ವಹಿಸಿದ, ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಿಂದ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಯಭಾರ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದು, 
ರಾಯಭಾರಿ ತನ್ನ ಗೌರವ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಾಗಿ ಹತ್ತಾರು ಜನರನ್ನು ಅನುಚರರನ್ನಾಗಿ' ನೇಮಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಪದ್ಧತಿ ಆಗ ಇತ್ತು. ಈ ಪದ್ಧತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಕಾರ್ಟ ಈ ಥಾಮಸ್‌ ಹೆರ್ಬರ್ಟನನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ಅನುಚರನನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡನು. ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸಂಬಳ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಊಟ ತಿಂಡಿಗಳು 
ಪುಕ್ಕಟ್ಟೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಅದೂ ಇದೂ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಖರ್ಚಿಲ್ಲದೆ ಪರದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಅವಕಾಶ ಈ ಅನುಚರರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಥ 
ಒಂದು ಅವಕಾಶ ಥಾಮಸ್‌ ಹೆರ್ಬರ್ಟನಿಗೂ ಸಿಕ್ಕಿ, ಆತೆ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರು 
ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಪ್ರವಾಸಮಾಡಿ, ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ. ಹೋದಾಗ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ ಆತ 
ಇಂಡಿಯಾದ ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಇಲ್ಲಿಯ ಹಲವು ಊರುಗಳು ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡ ವಿಚಾರಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, 
ಈ ಪ್ರವಾಸಿ ಸುಮಾರು ೧೬೦೬ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ರಬಹುದೆಂದ್ಕೂ ಆಕ್ಸ್‌ಫರ್ಡ್‌ ಮತ್ತು ಕೇಂಬ್ರಿಡ್ಜ್‌ನ 
ಟ್ರಿನಿಟಿ ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಇವನ ಅಪ್ಪ ಕ್ರಿಸ್ಟೋಫರ್‌ 
ಹೆರ್ಚರ್ಟ್‌ ೧೬೨೫ರಲ್ಲಿ ತೀರಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಹೆರ್ಬರ್ಟ್‌ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ದೊಡ್ಡಪ್ಪಂದಿರು ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಲಂಡನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದ. ಬಹುಶಃ ಅವರ ಮೂಲಕವೇ ವಿಲಿಯಂ 
_ಹೆರ್ಚರ್ಟ್‌ ಎಂಬುವನ ಪರಿಚಯವಾಗಿರಬೇಕು. ಈ ವಿಲಿಯಂ ಹೆರ್ಚರ್ಟ್‌ನೇ ಈತನನ್ನು ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ೧೬೩೦ರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಹೆರ್ಚರ್ಟ್‌,೧೬೩೨ರಲ್ಲಿ ಸರ್‌ ವಾಲ್ಪರ್‌ ಅಲೆಗ್ಸಾಂಡರ್‌ 
ಎಂಬುವನ ಮಗಳು ಲೂಸಿಯ (7,0018) ಎಂಬುವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಲಂಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ. 
ಆಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ದೊರೆಗೂ ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟಿಗೂ ಉಂಟಾದ ಅಂತರ್ಜಗಳದಲ್ಲಿ 
(Civil War) ಹೆರ್ಚರ್ಟ್‌ ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟ್‌ ಕಡೆ ನಿಂತು ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾದ್ದ ೧೬೪೭ರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಕಾಟರು ಸೋತುಹೋದ ದೊರೆ ಚಾರ ನನ್ನು ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಾಗ ಹೆರ್ಚರ್ಟ್‌ನನ್ನೂ 
ಆತನ ಶಯನಾಗೃಹದ ಉಸ್ತುವಾರಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿದರು. ಚಾರ್ಲ್ಸ್ಸ್‌ನನ್ನು ೧೬೪೯ರಲ್ಲಿ ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸುವ 
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೩೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ವರೆಗೂ ಹೆರ್ಚರ್ಟ್‌ ಬಹಳ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಅವನ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ. ಗಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ಹೆರ್ಬರ್ಟನಿಗೆ ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ಕೊಟ್ಟ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಗಡಿಯಾರ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರಾಚೀನ ವಸ್ತು 


ಗಳು ಬಹಳ ಕಾಲ ಹೆರ್ಚರ್ಟನ ಮನೆತನದವರ ಬಳಿ ಇದ್ದುವಂತೆ. 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಆಂತರ್ಜಗಳ ಮುಗಿದು ಎಂದಿನಂತೆ ದೊರೆತನ ಸಾ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದಮೇಲೆ ಹೆರ 


ನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ದೊರೆಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಜಹಗೀರಿ (or etcy) ಹೆ 
ಆಮೇಲೆ ಆತ ಪುರಾತನ ವಸ್ತು ಸಂಗ್ರಹ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋದ. 

೧೬೭೧ರಲ್ಲಿ ಹೆರ್ಚರ್ಟನ ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿ ಹಾಬಾಡು ಮಾರನೆಯ ವರ್ಷ ಅಂದರೆ 
೧೬೭೨ರಲ್ಲಿ ಆತ ತನ್ನ, ೬೬ನೇ `'ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆಯಾದ. ಎಲಿಜಬೆತ್‌ 
ಎಂಬುವಳು ಈ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿ. ಮದುವೆಯಾದ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ, ಅಂದರೆ ೧೬೮೨ 
ನಿಯ ಮಾರ್ಚ್‌ 6ರಂದು, ಹೆರ್ಬ ರ್ಟ್‌ ತೀರಿಕೊಂಡ. ಈ ಎರಡು ಬು ಆತನಿಗೆ 


ಮಕ್ಕ 'ಳಾದಂತೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರವಾಸದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕೂಡಲೇ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ೧೬೩೪ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ 


ವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹಲವಾರು ಸಲ ಸಲ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ. ಹಾಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಬರೆದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ತಾನು ಕಂಡುದರ 
ಜೊತೆಗೆ ತಾನು ಕಾಣದುದನ್ನು, ಅಂದರೆ ಬೇರೆಯವರಿಂದ "ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡುದನ್ನು » ಸೇರಿಸುತಾ 
ಹೋದ. ಅವರಿವರ ಕವನಗಳನ್ನು ಉದ ರಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ, ತಾನೇಸ ತಃ ರಚಿಸಿದ. ಹೌವಾರು 
ಕವನಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದ. ' ಹೀಗಾಗಿ ಅವನು ೧೬೭೭ರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಸಲ ಪ ್ರಕಟಿಸಿದ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ 
ದಲ್ಲಿ ಮೊಟ ಮೊದಲು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಪದಗಳ. ಸಂಖ್ಯೆ ಮೂರೊವತ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ೀರಿತಂತೆ. 

' ಈ ವಿಸ್ತ ಂತೆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸರ್‌ ವಿಲಿಯಂ ಫಾಸ್ಟರ್‌ ಅವರು ಅವಲೋಕಿಸಿ, ಅನಾವಶ್ಯಕ 
ವಾದುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಸಂಪಾದಿಸಿ ೧೯೨೮ರಲ್ಲಿ ಪ ್ರಕಟಿಸಿದರು. 


: ೧೬೨೬ರ ಗಂಡ್‌ ಫೆ ಫ್ರೈಡೇ ದಿನ (ಅಂದರೆ ಮಾರ್ಚ್‌ ೨೩ನೆಯ ತಾರೀಖು) 
ಢೋವರ್‌ನಿಂದ ನಾವು ಹಡಗ ಹೊರಟೆವು. ನಮ್ಮ ಹಡಗಂ ತಂಡದಲ್ಲಿ ಈಸ್ಟ್‌. 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ. ಹೆಣರಟಿದ್ದ ಸಂಭದ ನವೂ ಭಾರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ಒಟ್ಟು ಆರಂ ಹಡಗು 
ಗಳದ್ದುವು.' "ಕೇಪ್‌ ಆಫ್‌ ಗಂಡ್‌ಹೋಪ್‌ ॥ ಬಳಸಿ, ಮೊಸಾಂಬಿಕ್‌ ಐ ಸಪ ' ಹಾದಂ, 
ಮಡಗಾಸ್ಯ ರ್‌ ದ್ವೀಪ ಕಂಡು, ನವಂಬರ್‌ ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಖು ಇಂಡಿಯಾದ. ಸಮುದ್ರ. 
ತೀರವನ್ನು ಪ ವೇಶಿಸಿದೆವು, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಗೋವಾ ಇರಂವುದು. ಪೂರ್ವ ಪ ಗ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಬಹು 'ಶೌರ್ಯಯುತವೂ ಹಾಗೂ ಭವ [ವೂ ಆದ ನಗರ ಗೋವಾ, ಜಯಭೇರಿ ಹೊಡೆ 
ದಂಥ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಶಸಾ ಸ ಶಸ್ತ್ರಗಳ ಗಡಂಗು, ಅವರ ಕೋಟೆ ಕೊತ ಲು ಮತಂ ಅವರ 
ನ್ಯಾ ಯಾಸ್ಥಾ ನ ಇರುವುದು ಗೋವಾದಲ್ಲಿಯೇ, ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಯಾನ "ಮಾಡು 
ವವರಿಗೆ ಗೋವಾ ನಗರ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೂರಂ 
ಗಂಟಿಗಳ ಪ ಸ್ರಯಾಣದಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿದೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ಕನರಿನರಂ (೮೩1೩೯175 ಮಾ 
Kanarese) ಔ ಇದ್ದ ಮೂವತ್ತು ಮಲಿ ಸುತ ಸುತ್ತಳತೆಯ ತಿಲ್ಬೋರ್‌` (Tils 
Tissuary) ಎಂಬ ದಿ ್ವೀಪ ಇದು, ಅತ ಫೆ 


ಸ ಭಾ ( Canarins): ಕನರಿನರು ಎಂದರೆ 'ಕನರೀಸ್‌'(108787686) ಅಂದರೆ ಕನ್ನ ಡಿಗರು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಹೆರ್ಬರ್ಟನ ಪ ್ರಿವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ವಿಲಿಯಂ ಫಾಸ್ಟರ್‌, 
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ಥಾಮಸ್‌ ಹೆರ್ಬರ್ಟ್‌ EU 


“ಬೆಲ್ಲಾ ಗಾಟ್‌" (8611880೩86 = Balaghat) ಎಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತದ ಕಡೆ 
ಯಿಂದ (ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಪರ್ವತ ಶ್ರೇಣಿ) ಹರಿದು ಬರುವ. ತಿಳಿನೀರಿನ ನದಿ ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯು 
ತ್ತದೆ. ನಗರದ ಸುತ್ತ ಭವ್ಯವಾದ ಕೋಟೆ ಇದೆ. ತುಫಾನಿನ ಘರ್ಜನೆಗೆ ಹೆದರದೆ 
ನಿಂತಿದೆ ಈ ಊರಂ, ಇಂದ 

ನಾವು ಆತುರವಾಗಿ ಸ್ವಾಲ್ಲಿ ($wally = ಸಂವಾಲಿ) ಕಡೆಗೆ ಹಡಗು ನಡೆಸಿದೆವು, 
ನಾವು ಸಮುದ ನ್ರತೀರದಿಂದ ಸಂಮಾರಂ ೨೦ ಹರಿದಾರಿ (168800) ದೂರದಲ್ಲಿಕುವಾಗ 
ಭಯಂಂಕರ ಬಿರುಗಾಳಿ ಎದ್ದಿತು. ಸಮುದ್ರ ಅಲ್ಲೋಲ ಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. `ಎಷೊ ಶೀ 
'ದೋಣಿಗಳಂ ಚೆಲಾ  ಫಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಮುಳುಗಿಹೋದಂವು. ಮರಗಿಡಗಳು ತಿರುಚಾಡಿದುವು. 
'ಮನೆಮಠಗಳ ಮೇಲ್ಛಾವಣಿ ಹ ಹಾರಾಡಿದುವು. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ನಮ್ಮ್‌ ಆ 
'ಅಪಾಯದಿಂದ ಪಾರಾಯಿತಂ ! 

ಆದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಪಿಡುಗಿಗೆ ನಾವು ಸಿಕ್ಕಿ ದೆವು. ಕಡಲುಗಳ್ಳರೆ ಮಲಬಾರ್‌ 
ದೋಣಿ (3881 ಇ ಚಪ್ಪಟೆ ತಳದ ದೊಡ್ಡ ದೋಣಿ)ಯೊಂದಂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತಂ. 
ನಮ್ಮಾ ಹಡಗಿನ ಬಂದೂಕಗಳಂ ಅದು ಇದ್ದ. 'ದಣರಕ್ಕೆ ಗಂಂಡಂ ಹೆೊಡೆಯಂಲಂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ಐವತ್ತು ಗೋಲಂದಾಜರ ಎರಡಂ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಆ 
'ದೋಣಿಯವೇಲೆ ಎರಗಲು ಕಳುಹಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ ಕಡಲುಗಳ್ಳ ರು ನಮ್ಮಾ ದೋಣಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಅರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜನರನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದರು ; 
'ಅಥವಾ' ಫಾಯಗೊಳಿಸಿದರು. ನಮ್ಮ ದೋಣಿಗಳು ತಪ್ಪಸಿಕೊಂಡಂ ಬರಂವುದೇ ಕಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ಈ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹಡಗು ಏನೂ ಮಾಡಲಾಗಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಗಾಳಿ 
ನವಗೆ ` ವಿರೋಧವಾಗಿತ್ತು. 

೨೨ನೆಯ ನವೆಂಬರ್‌ ದಾಬಂಲ್‌' ಕಾಣಿಸಿತು. ೨೭ನೆಯ ತಾರೀಖು ಒಬ 
ಬೆಸ್ತ ನನ್ನು ನಮ್ಮ ಹಡಗಿಗೆ ಕರೆತಂದೆವು. ಆತ ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶತ್ರಿಗಳಿದ್ದಾ ರೆಂದು 
ಹೇಳಿದ. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ನವಂಗೇನೂ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೀರಿನ ಆಳೆ 
ನೋಡುತ್ತಾ ನೋಡುತ್ತಾ ನಾವು ಚೌಲ್‌ ಮತ್ತು ದಮಾನ್‌ಗಳನ್ನು ಹಾದು, ೨೯ನೆಯ 
ತಾರೀಖು ಸ್ಟಾಲ್ಲಿ ತಲುಪಿ ಅಲ್ಲಿ ಲಂಗರಂಹಾಕಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಭಾರಿ ಹಾಯಿ 
ಹಡಗಂಗಳಂ ಇರಂವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಅವು ಶತ್ರಾಗಳವರವೋ ಅಥವಾ ಮಿತ್ರರುಗಳ 
ವರವೋ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಗೊತ್ತಾಯಿಂತು, ಅವೆಲ್ಲ ಮಿತ್ರರ ಹಡಗು 
ಗಳು ಎಂದಂ. ಆ ಹದಿಮೂರು ಹಡಗಂಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಹಡಗುಗಳೆಂದೂ, 
ಏಳು ಡಚ್ಚ ರ ಹಡಗಂಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿತಂ, ಈ ಹಡಗಂಗಳೆಲ್ಲ ಬಹಂತೇಕ ೧,೦೦೦ 
ಟನಿ ನವುಗಳು, ಪ್ರತಿ ಹಡಗೂ ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸ್ಟಾಗತಿಸಿತು. '` 

ನಾವು ಸ್ವಾಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಲಂಗರು ಹಾಕಿದ ದಿನವೇ ಪರ್ಷಿಯಾದ ರಾಯಭಾರಿ 
ನೊಗ್ಗಿ -ಅಲ್ಲಿ-ಬೇಗ್‌ (Nogdi-Ally-beg) ಸತ್ತು ಹೋದ ಈತ ನಾಲ್ಕು 
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`ಫಿಫ೪ ಪ್ರವಾಸಿ `ಕಂಡ ಇಂಡ್ರಿಯಾ 


ದಿನಗಳಿಂದ - ಬರೇ ಅಥಫೀವ ತಿಂದೂ ತಿಂದೂ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ' ಇವನು 
ನವ್ಮೂ ತಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೇರಿ ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸತ್ತ. ಇವನ ಶವವನ್ನು ಸವಂದ್ರ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯಣ ವಾಗ: ಆ ಹೆಡಗಿನಿಂದ ಹನ್ನೊ ೦ದಂ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸೆ 
ES ಅವನ ಮಗ ಇಬ್ರಾಯಿಂಖಾನ್‌ ಶವ ವವನ್ನು ಸೂರತ್ತಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಟಾಮ್‌ ಕೊರ್ಯಾತ್‌ (Tom ೦ನ್ನು ಹೊಳಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕೇವಲ 
`ಒಂದು ಕಲೆ ೈಸೆತದ ದೂರದಲ್ಲಿ ಹೂಳಿದ. 

| ಸರ್‌ ಷರ್ಲಿ ಟೆಂಪಲ್‌. ಪರ್ಷಿಯಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ 
ಬಂದು, ದೊರೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ರೇಷ್ಮೆ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಸಲು ಸನ್ನಾಹ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೊಗ್ಗಿ ಬೇಗ್‌ ತಾನಂ ಪರ್ಷಿಯಾ ಚಕ ಠವರ್ತಿಯ ನಿಜವಾದ ರಾಯಭಾರಿಯೊದಂ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು “ಬಂದ. ಈ ಇಬ್ಬ ರು ರಾಯಭಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ನಿಜವಾದವರಂ 
“ಎಂಬುದನ್ನು 'ಅರಿಯಲು ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌" ರಾಜ ಸರ್‌ ಡಾಡ್‌ಮೋರ್‌ ಕಾರ್ಟ ಅವರನ್ನು 
ಪರ್ಷಿಯಾ ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿಯ ಬಳಿಗೆ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರ್ಗ ; ನಮ 
ಒಡೆಯರಾದ ಕಾರ್ಟ ಅವರು ಈ ಇಬ್ಬ ರಂ. ರಾಯಭಾರಿಗಳೊಡನೆ ಐದು ಹಡಗು 
ಗಳೊಡಗೂಡಿ ಇಂಗೆ ಗಂಡಿನಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದಿದ್ದರು. - ಈಗ ನೊಗಿ )ಿ ಬೇಗನಿಗೆ ತನ್ನ 
"ಮೋಸ ಪತೆ ಯಾಗುವ ಕಾಲ ಸಮೀಪಿಸಿತೆಂದು ಅಂವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ತನಗಾಗುವ 
ಅವಮಾನಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಆತ ಆತ ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. 

4 ಡಿಸೊಬರ್‌ ೧ನೆಯ ತಾರೀಖು ಕೆಲವು ' ಪಿಯುನೆ " `` (70-026) ಗಳ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ನಾವು ಸೂರತ್ತಿಗೆ. ಹೊರಟೆವು. ನಮ್ಮ ಗಾಡಿಗೆ ಎರಡು ಕೋಣಗಳನ್ನು 
(buffaloe) ಕಟ್ಟಿ ದ ರಂ, ಇವಕ್ಕೆ ಚುರುಕಾಗಿ ನಡೆಯುವುದನ್ನೂ ಕುಲುಕೋಟ 
ವನ್ನೂ; ಕಲಿಸಿದ್ದ ರು . `ಸೂರತ್ರಿ ನ” ಗಡಂಗಿನಲ್ಲಿ (factory) ಮಾಸ್ಟ ರ್‌ ವೈಲ್‌ 
{Master Wild) ಎಂಬುವರರ. ಅಧ ಕ್ಷ (President) ರಾಗಿದ ರು, ಇವರು ಬಹಿ 
ಖುದಿ ವಂತರೂ ಮತ್ತು ಗುಣಾಢ್ಯರೂ ಆದ ವರ್ತಕರು. ಇವರು ಇರುವ ಮನೆಗೆ 
"ಇಂಗಿ ಷರ ಮನೆ 'ಎಂದು- ಹೆಸರು, ಇಲ್ಲಿ ನಾವಿರುವಾಗ ನವಂಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಯತಾ, 
ಆಗಾ ದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಕರೂನನ (Sulthan Currooni= ಷಪಾಜಹಾನನ). ಕೆರೀಟಿ 
ಧಾರಣಾ ಮಹೋತ್ಸ! ವ ನಡೆಯಿತು ಎಂದು ಗು 
ಸ ಇನು ರಾಜ ದ ವಂರಿಖ ವಾದ ಮೂರು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರತ್‌ ಒಂದಂ, 
ಎ ಮ ಊರುಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಅವ್ಲ್ನಿವಾದ್‌ (ಅಹವಂದಾಬಾದ್‌) 

(ಕಾ ಇ ಸೂರತ್‌ ಬಹು ಶಿ; ನ ಇನಿತು ಆದ 
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ಗುಜರಾತ್‌ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ತಂಂಬಾ ಆದಾಯ. ಒಂದಂ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಆತನಿಗೆ ಈ ರಾಜ್ಯ ದಿಂದ ೧೫೦ ಟನ್‌ ಚಿನ್ನದ ಬೆಲೆಯಷ್ಟು ಆದಾಯವಿದೆ 
'ಯೆಂದಂ ವರ್ತಕರಂ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ, 

ಸೂರತ್‌ ಊರಿನ ಸುತ್ತ ವಂಣಿ ಕನ ಕೋಟೆ ಇದೆ. ಪಶ್ಚಿ ವಂಕ್ಷಿರುವ ಕಲ್ಲಿನ 
ಹೆಜಾ ಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಸ ಸುಂಕ ವಸೂಲು: ಮಾಡುವವರು ಕಂಳಿತಂಕೊಂಡಂ ತಪ್ಪ ಪದೆ'ಪ ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ನಿಂದ” ಮೊಗಲನ ಪರವಾಗಿ ಸುಂಕ ವಸೂಲ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಬನಿಯ 
ನರಂ, ಬ್ರಾಹೆ ಹ್ಮಣರಂ, ಜೆಂಟೈಲರು ಮತ್ತೊ ಪಾರ್ಸಿಗಳು ನೆಲೆಸಿದ್ದಾ ರೆ, ಪಾರ್ಸಿಗಳಂ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಮೂಲ ನಿವಾಸಿಗಳು.” 

-ೆಪ ರೈಂಬರ್‌ನಿಂದ ಮಾರ್ಚ್‌ ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹಡಗುಗಳು ಬಂದಾಗ ಬನಿಯ 
ನರು: ಸಮುದ ್ರತೀರದ ಉದ ಕೂ ಗುಡಾರಗಳನ್ನೊ ಗಂಡಿಸಲಂಗಳನ್ನೊ € ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಂ ವ್ಯಾ ಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ರೈ ಈ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ” ಗಂಡಾರಗಳು ಮತ್ತೂ "ಗುಡಿಸಲು 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಹಳ್ಳಿ ಯಂ "ಜಾತೆ ತ್ರೆಯನ್ನೋ ಮಾರುಕಟೆ ಶಿಯನ್ನೋ ನೋಡಿದಂತಾ 
ಗುತ್ತ ಬ | 

ಇಲ್ಲಿ ಬನಿಯನರು ಕ್ಯಾಲಿಕೊ ಬಟ್ಟಿಗಳಂ, ಚೀನಾದ ಸಾ ಟಿನ್‌ ಬಟ್ಟಿ (5808), 
ಹಿಂಗಾಣಿ ಸಾಮಾನಂಗಳು, ಬರೆಯುವ ತ (Scrutore= Writing desk) 
ಗಳು, ತಾಯಿ ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪಿ ಶನಿಂದಮಾಡಿದ ಸಣ್ಣ ಹಿಠಾರಿಗಳು, ಎಬೊನಿ ವಂರ, 
ದಂತ, " ಅಗೇಟ್‌ `` ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶಸ್ತ ಶಿಲೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾರಾಟ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಅಕ್ಕಿ, ಸಕ್ಕರೆ, ಬಾಳೇಹಣ್ಣು, ಷರಾಬಂ (877k) ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಮಾರಂತ್ತಾ ರೆ” 

ಸೂರತ್‌ನಲ್ಲಿ ದಿನಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಪೈಸೆ ಸೆ (four pice = ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಹಣದ ಎರಡಂ 
ಪೆನ್ನಿ) ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಚಕ್ಕ ಹುಡುಗರು ಹ "ಪಿಯುನೆ (76-26)ಗಳಂ ಕೆಲಸಕೆ 
ದೊರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. ಇವರು ದಂಭಾಷಿಯ ಕೆಲಸ ಮತ್ತು ಇತರ ಯಾವ ಕೆಲಸ ಹೇಳಿದರೆ 
ಆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಓಡಾಡಿಕೊಂಡು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಕ್ರೈಸ್ತರೊಡನೆ ಕಂಡಿಯಂ 
ವುದು ತಿನ್ನುವುದಂ ಮಾಡಂವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ದೊನ್ನೆಯಲ್ಲಿ (1೩8) ಹೆಂಡ (tಂddy) 
ಕಂಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. | 

ಬನಿಯನರ ಮತ್ತೂ ಇಂಡಿಯನರೆ ಹೆಂಗಸರಂ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳು ವು 
ದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಸೂಯಾಪರರಾದ ಅವರ ಗಂಡಂದಿರು ಅವರನ್ನು ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಕಂದಂರೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬಹಂದಂ, 
ಸ್ಟಾ ಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸೂರತ್ತುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬಹಂತೇಕ ಕೆಲಸವನ್ನು ಎತ್ತುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿಸಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಊರಿನಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಊರಿಗೆ ಜನರಂ ಎತಿ ಶನ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ 


೧ ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಪಾರ್ಸಿಗಳು ಬೇರೆ ಕಡೆಯಿಂದ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದವರು, ಇದನ್ನು 
ಆಮೇಲೆ ಹೆರ್ಬ ರ್ಟನೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ. 
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AH ಪ್ರವಾಸಿ: ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಪ ಸ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೆ ಪಟ್ಟ ಣಗಳೊಳಗೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡೆ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡೂ ಅಡ್ಡಾ ಡುತ್ತಾ ರೆ, 

ಇಲ್ಲಿ ಹಾಲಿ 'ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ನಾಣ್ಯಗಳೆಂದರೆ. “ ಸ್‌ * (Pice) 
 ಮಮ್ಮೂದೀ ' (Mammoodee) * ರುಪೀ" (Rupee) ಮತ್ತು " ದೈನಾಯೆ 
(Dynae= 21080). ಪೈಸ್‌ಗಳನ್ನು ಹಿತ್ತಾಳೆ. (0೩55)ಯಿಂಂದ "ದಪ್ಪ ನುಗಿಯೂ 
'ದುಂಡಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿದ್ದಾ ೆ; ೩೦ ಪೈಸ್‌ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ನಮ್ಮ ಒಂದು ಹಿಲ್ಲಿಂಗ್‌ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಮಮ್ಮೂದೀ (ಮಹ್‌ಮೂದಿ) ಮತು, ರುಪೀ : ಒಳ್ಳೇ ಬೆಳ್ಳಿಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ದುಂಡಾದ ಮತ್ತು ಮಂದವಾದ ನಾಣ್ಯ ಗಳು. "ಅದರ ಮೇಲೆ "ಅರಬಿ ಕ 
ಭಾಷೆಯ ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ. : .ಬಂದಂ' ಮಮೂದೀ ನಮ್ಮ ಒಂದಂ ಹಿಲ್ಲಿಂಗಿಗೆ ಸಮ. 
ಒಂದಂ : ರುಪೀ ನಮ್ಮ ಎರಡಂ' ಹಿಲ್ಲಿಂಗ್‌' ಮೂರು. ಪೆನ್ನಿಗಳಿಗೆ ಸಮ. ಒಂದರಿ 
ಪರ್ಡಾವ್‌ (Bardow ೨78160) ನಾಲ್ಕು ಹಿಲ್ಲಿಂಗುಗಳಿಗೆ ಸವ, ದೈ ನಾಯೆ ಚಿನ್ನದ 
ನಾಣ್ಯ , ಇದರ ಬೆಲೆ ನಮ್ಮಾ ೩೦ ಹಲ್ಲಿಂಗುಗಳಪರ'. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಾ ನಿಷ್‌ ರಿಯಾಲ್‌ 
ಗಳೂ, ಪಿಸ್ಟೊ (ಲೆಟ್‌ (Pistolet)ride, ಪರ್ಷಿಯನ್‌ " ಲರೀ * “(ೋಂಂ)ಗಳೂ; 
ಅಬಸ್ಸಿ (Abassee) ಗಳೂ, ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಚಿನ್ನ ದ ನಾಣ್ಯ ಗಳೂ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿವೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ “ವರ್ತಕರಿಂದ ತಿಳಿದುಬರಂವಂತೆ ನೂರು ಸಾವಿರಕ್ಕೆ ಹ "ಲೈಕ್‌ 3 
(Leck=Takh—) ; ನೂರಂ ಲೆಕ್‌ಗಳಿಗೆ ಒಂದಂ KX ಕ್ರೌ ' (Crou= 


‘Crore= ಕೋಟಿ), ಹತ್ತು ಕ್ರೌ ಗಳಿಗೆ ಒಂದು "ಅರೆಬ್‌' (೩7೦ರ =arb= ಅರ್ಬಾದ);” 


ಮತ್ತು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಹದಿನಾಲ್ಕು : ರುಪೀ 'ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಒಂದು "ಮಸ್ಸೆ” (Masse), 
೧,೧೫೦ ಮಸೆ ಮಸ್ಸೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ನೂರಂ " ತೊಲ್‌ ' (1011)ಗಳಂ ; ಬೆಳ್ಳಿಯ ಹತ್ತು 
ತೋಲ್‌ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯ ; ಹಿತ್ತಾಳೆಯಲ್ಲಿ ೩೦ "ಟಕ್‌ ' (Tack 
ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿಯ ತಕಾ- Taki) ಅಥವ ಫೆ ಸ್‌ಗಳನ್ನು "ಹಾಕಿದರೆ ಒಂದಂ ರೂಪಾಯಿ 
ತೊಕ್ಳೆ. ಒಂದ್‌ ಬಾಟ್ಮಣ್‌ ' (381282) ೮೨. ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಪೌಂಡಂಗಳಷ್ಟು 
ಕೂಗುತ್ತದೆ, ಅಂದರೆ ಇವರ ೫೩ ಪೌಂಡಂಗಳಷ್ಟು, " ಮಾಂಡ್‌ * (1೩026೨ 
ಮಣ) "ಅಂದರೂ ಅಷ್ಟೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪ ್ರ ಪಂಚೆದ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಐಶ ಶೈರ್ಯ ಹಾಗೂ 
ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರ ವಾಣಿಜ್ಯಗಳಿವೆಯೋ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಾ ಈ ತರಹ. ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತ ವೈ 

"ಗಾದೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಬನಿಯನರು ದೆವ್ವ ದಷ್ಟು ಚತಂರರಂ (೩5 
crafty, the proverb goes, as the Devil), ಮೇಲೆ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಸರ್ವೇ 
ಸಾಮಾನ ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಅತಿಯಾದ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ರೈ. 
ಆದರೆ ಇವರು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯದ ಎಷೊ ಫೀ ಜನರನ್ನು ಮೋಸ ಮಾಡಿಬಿಡಂತ್ತಾ ರೈ 
ಇವರ ಸರಳ ಹಾಗೂ ಸಿಹಿಯಾದ ಮಾತಿನೊಳಗೆ ಅಡಗಿರುವ ಮೋಸ ಹಾಗೂ ಕುತಂತ 
ವನ್ನು. ತಿಳಿಯದೇ ಹೋದರೆ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಬಿದ ನಂತೆಯೇ | ಇವರಂ ಲೆಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿ ಗರಂ, ಸ 
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: ಥಾಮಸ್‌. ಹೆರ್ಬರ್ಟಿ," ೫೬ 


' ಬನಿಯನರ ಗಂಡಸರಂ ಕೂದಲು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. `` ತಲೆಗೆ` ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಬಿಳಿಯರ 
ನಾ ಸುತ್ತುತ್ತಾರೆ. ವ್ರೈಗೆ ಬಿಳಿಯ "ನಿಲುವಂಗಿ ತೊಡುತ್ತಾರೆ. "ಕಾಲಿಗೆ 
ಚೂಪಾದ ಹಾಗೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರಂವಂತಹ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ದ: ಚಡಾವುಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸುತ್ತಾ ರ: ಹೆಂಗಸರಂ ಮುಖವನ್ನು ತೆಳುವಾದ. ಬಟ್ಟೆ ಯಿಂದ, 'ಮಂಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರರ 
ತ್ತಾರೆ. "ಇವರು ಮದಂವೆ ಬಹಂ ಪವಿತ್ರ ವಾದ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತಮ್ಮ” 
ಮಕ ಳನ್ನು : ' ಏಳನೆಯ . ವಯಸಿ ಗೇ ಮದುವಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ. : ಹೆಣ ವಕ ಛಂ 
ಹತಃ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಕ್ಕಳು ಹಡೆದಂ ತಾಯಂದಿರಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾ ತ ಮದುವೆಯಾಗುವೆ 
ಮುನ್ನ ಮಗಂ ಸತ್ತರೆ ಅದರ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ದಂಡ್ಡು ' ಕೊಟ್ಟು, ಮದಂವೆಯಾಗದ 
ಓಂದು, ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವನ್ನು ತಂದಂ ಸತ್ತ ಮಗಂವಿನ ಮಗಂ ಲಲ್ಲಿ 'ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ವಂಲಗಿ 
ಸುತ್ತಾ ಬ್ರ " ಮದಂವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತ” ಎಂಬ ಅಪವಾದ ಬರದಿರಲಿ ಎಂದು, 

. ಒಬ್ಬಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜನರನ್ನು, ಮದಂವೆಯಾಗುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವತಾ ನಿಷೇಧ: 
ಹಲವಾರು " ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನು ವಂದಂವೆಯಾಗುವ ಮಹಮ ,ದೀಯರನ್ನೂ ಹೀಯ್ಕಾ ಳಿ 
ಸಂತ್ತಾರೆ, ಸತ್ತವರ ಶವಗಳನ್ನು ಸಂಡುತ್ತಾ ರೆ. ಆಗ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ಸಾಯುತ್ತಾ ಲ. ಅವಳ ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಾ ಸ್ಮಾರಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಸಂತ್ತಾ ರೆ ಇವರ 
ಪುರೋಹಿತರುಗಳನ್ನು " ಬ್ರಾವಿಂನಿ ಅಥವಾ " “ಬ್ರಾ ಹಣಿ ' ಎಂದರ ಕರೆಯುತ್ತಾ ರೆ. 
ಹಿಂದೆ " ಜಿಮ್ಮೊಸೊಫಿ ” 1388050011) ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಟ್ವವರಂ ಇವರೇ. 
ಈ ಹೆಲಿಯೋಗ್ಲೊ ಷ್ಟಿ ಗಳಂ (16110870511) ಉರಿಯುವ ಸೂರ್ಯನ: ಕಡೆ. 
ದಿಟ್ಟಿಸಿ. ನೋಡಬಲ್ಲರು. " ಬರಿಗಾಲಿನಲ್ಲಿ ಉರಿಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ: ನಿಂತು. ತಪಸ್ಸು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನಾನು ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡೆ. ಮ ಚಳಿ, ' ಬಿಸಿಲೆಂದರೆ: - ಇವರಿಗೆ 
ಕ ವೇ ಇಲ್ಲ. 

ವೆ ೈವಿಧ್ಯ ಕ್ಳಾಗಿ ಬೇರೊಂದಂ.ಜನರ ವಿಚಾರ ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ. ಇವರೇ ಪಾರ್ಸಿಗಳಂ. 
ಜೆಜ್ಜ್‌ ಗಿರ್ದ್‌ (Jezdgird) ಎಂಬ ಇವರ ರಾಜ ಸುಮಾರು ೬೩೫ರಲ್ಲಿ ಸತ್ತನಂತರ 
ದಿಕ್ಕೆ ಟ್ಟ ಇವರಂ ಮಹಮ ದೀಯಂರಾಗಂವುದನ್ನೂ ಸಂನ್ನತ್‌ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳು ವುದನ್ನೂ | 

ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಪರ್ಷಿಯಾದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಇವರಂ ಸತ್ರ ವರನ ಹೂಳಂ 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಸುಡಂವುದೂ ಇಲ್ಲ. "ಶವವನ್ನು ತೆಗೆದಂಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಗೆೋಳಾಕಾರೆ 
ಪಾದ ಒಂದು ಕಟ್ಟ ಡದ ಮೇಲೆ: 'ಇಡುತ್ತಾ ರೆ. ಠಣಹದರ್ಲಿ ಮಂತಾದ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ `ಆ 
ಶವ ಆಹಾರ: 'ಹೆಣಗಳೆಂ ಕೊಳೆತಂ ದುರ್ವಾಸನೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿ ರಂತ್ರವೆ.`- ನಾನಂ 
ಇದನ್ನು. ಸಹಿಸದೆ ಪಾರ್ಸಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಅವರರ ಬೇರೆಯವರು ತವಂ ವರ ಹ 
ಗಳನ್ನು, ನೋಡಬಾರದಂ ಎಂದಂ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟರಂ, 
ಷ್ಟ "ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೭ನೆಯ'ತಾರೀಖಂ `ನಾವು ವಿಲಿಯಂ ಎಂಬ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಯಾಜಿ 
ಕೊಂಬ್ರೂನ್‌: (Gombroon)®; ಹೊರೆಟೆವು, ನಮ್ಮ ಜೊತೆ ಇತರ ಹಡಗುಗಳೂ 
ಹೊರಟವು. ಪರ್ಷಿಯೆನರಂ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ. ಕೊಂಡಂಯೊಂಡಿದ್ದ “ಪಾರ್ಸಿಗಳು ಜೆಂತೂ 
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೬೫೮ ಪ್ರವಾಸಿ 'ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗಳು, ಬನ್ನ ರಸ್‌' (ಭಂಡಾರಿ)ಗಳಂ ಮತ್ತು ಇತರ ಜಾತಿಗಳ ವಂರಿನ್ನೂರಂ ಗರಿಲಾವು 
ನ್ನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡರು. ಎಮ 

3 * [ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಥಾಮಸ್‌ ಹೆರ್ಫರ್ಟ್‌ ಪರ್ಷಿಯಾ ಪ್ರವಾಸದ `ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, 
ಹೆಡಗುಗಳು ಗೊಂಬ್ರೂನ್‌ ಎಂಬ ಪರ್ಷಿಯಾದ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ (ಬಂದರ್‌ ಅಬ್ಬಾಸ್‌) ಲಂಗರು ಹಾಕು 
ತ್ತವೆ. ರಾಯಭಾರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಸರ್‌ ರಾಬರ್ಟ್‌ ಅಲ್ಲಿಯ ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಪುತ್ತು ಷಾ ಬಂದರ್‌ 
ನನ್ನೂ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರವಾಸಿ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಫಿ ಭವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಾಫಿ 
ಕುಡಿದು ಅದರ ರುಚಿ ನೋಡಿ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಅದು ಈ ರೀತಿ ಇದೆ ; | 
" “Here be Coffee-houses, which are also much resorted to 
especially in the evening. The coffee, or coho, is a black drink, 
೦೫ rather broth, seeing they sip it. as hot ೩5 théir mouth can 
well suffer out of ‘small China cups ; it is made of the flower‘of 
bunny or chova berry steeped and well boiled in water ; much 
drunk, 10008 1! please-neither the eye nor 18516, being black 
ad.somewhat bitter (or rather relished like burnt crush) more 
wholesome than toothsome, yet (if it be true as they say) 
comforts Taw stomachs, keeps digestion, expels wind and 
dispels drowsiness, but of the greater repute from a tradition 
they have;’that was prepared by Gabriel as a cordial for 
Mussalmans > ಪ್ರಿಂ 

* ಗೊಮ್ರೂನ್‌ನಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಬನಿಯನರು ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ 
ಕಥನ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾನೆ.] ' | 

ರಾಯಭಾರಿ ತಂಡ ಗೊಮ್ರೂನ್‌ನಿಂದ ೧೬೨೮ರ ಜನವರಿ ೨೪ರಂದು ಹೆಣರೆಟಂ 

ಲಾರ್‌-ಮೂಲಕ ಷಿರಾಜ್‌ ತಲುಪಿತು. - ಮಾರ್ಚಿ ೨೫ರಂದರ ಹಿರಾಜ್‌ನಿಂದ. ಹೊರಟಂ 
ಹೆಸರಾಂತ ಪೆರ್ಗೆ ಪೊಲಿಸ್‌ನಲ್ಲಿಯ ಪುರಾತನ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಇಸ್ಪಹಾನ್‌ 
ತಲುಪಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯಾದ ದೊರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಆತ ಆಗ ತನ್ನ ಬೇಸಗೆ ನಿವಾಸ 
ಸ್ಥಳವಾದ್ಧಅಸ್ರಾಫ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದ « ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಂವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕಾರ್ಟ ಮತ್ತು 
ಪಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಸದ ಪಯಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು. "ಮೇ ತಿಂಗಳ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟು, ಕ್ಯಾಸ್ಟಿಯನ್ಮ್‌ಸಮುದ್ರದ ಗಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸ್ಟ್ರಾಫ್‌ ಅನ್ನು ಮೇ.೨೫ನೆಯ 
ತಾರೀಖು ತಲುಪಿದರು, ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ನಂತರ ರಾಯಭಾರಿ ಸರ್‌ ಡಾಡ್‌ಮೋರ್‌ 
ಕಾಟನನಿಗೆ,ದೊರೆಯನ್ನು ನೋಡುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆತ ಚಾರ್ಸ್ಸ್‌ ದೊರೆಯಿಂದ 
ತಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಬನಾತು"ಬಟ್ಟೆಗೆ (0೯೦೩೮ 
| ಬದಲಾಗಿ ರೇಷ್ಮೆ ಒದಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲವೆಂದಂ ಚಕ್ರವರ್ತಿ - ಹೇಳಿದ. 
ಪ್ಲ ಬಗ್ಗೆ ದೊರೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತನ್ನೇ ಆಡಿದನಂತೆ,. ನಖ್‌ ಆಲಿ ಬೇಗ್‌ ಪೆರಿಯ 
ಮೇಲೆ `ಮಾಡಿದ:ದೂರಂ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನಂತ್ರೆ, ನ ಬಾಜ 
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` ಥಾಮಸ್‌: ಹೆರ್ಟರ್ಟ್‌' "5 ಬ 


2! ' [ಇಷ್ಟು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಷಾ,ಆಬ್ಬಾಸ್‌ ಭೇಟಿಯನ್ನು . ಮುಗಿಸಿದ. ಆಮೇಲೆ ಈ.ರಾಯಭಾರದವ' 
ರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇ ಇಲ್ಲ, ಈ ಅನಾದರಣೆಗೆ ಕಾರಣ ದೊರೆಯ ಆಪ್ತನಾದ ಮಹಮ್ಮದ್‌. ಆಲಿ. 
ಬೇಗನಿಗೆ ಶತು ಗಳು ಲಂಚೆ ಕೊಟ್ಟು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ . ಚಾಡಿ ಹೇಳಿಸಿದುದೇ . ಕಾರಣ ಎಂದು. ಹೆರ್ಬಟ್‌ನ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಸ ಕಡೆಯ ಬರ್ಟ್‌. (Burt) ಎಂಬುವನು FN ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿದ ಎಂಬ ಆಪಾದನೆ ಉಂಟು ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಮಹಮ್ಮ ದ್‌ ಆಲಿ ಬೇಗಿಗ್ಗೆ 
ಷೆರ್ಲಿಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಆಗದಿದ್ದುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಹಾ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ, "ಇನ್ನೊ ಕಡು ಕಾರಣ 
ಪನ್ನೂ; ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ರಾಯಭಾರಿ ಯಾವೊಂದು ಬಹುಮಾನವನ್ನೂ" 
ಕೊಡದೇ ಹೋದುದು. . ಇಷ್ಟಾದರೂ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಅಸ್ಪಾ ಸ್ಪಾಫ್‌ನಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗೆನ್ನೆ 
ಲಿಲ್ಲ. "ಆತನನ್ನು ಖಜ್ಜಿನ್‌ (೦೩2೪17) ನಲ್ಲಿ ಭೇಟಿ ಮಾಡುವಂತೆ ತಿಳಿಸಲಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಷಾ ದೊರೆ ಹೊರಟಿದ್ದ. ರಾಯಭಾರಿ ತಂಡವೂ ಹೊರಟು ಬೆಹ್ರಾನ್‌. ಮೂಲಕ ಖಜ್ಜಿನ್‌: ಅನ್ನು 
ತಿಂಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟಿ ತು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಾದರೂ ದೊರೆಯಿಂದ ಏನೂ ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಯಭಾರಿ ಮಹಮ್ಮ ದ್‌ ಆಲಿ ಬೇಗನನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನಿಂದ ತನ್ನ ದೊರೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ. ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಪರಿಸಿ _ತಿಯೇ ಬೇರೆ ಆಯಿತು. ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸ್‌ ಚಿಕ್ಸ 
ವರ್ತಿಯಿಂದ ` ಪಡೆದವುಗಳೆಂದು ಪೆರ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ ಪರಿಚಯ ಪತ್ರಗಳು (6866020819) 
ಸುಳ್ಳೆಂದು ' ತಿಳಿಸಲಾಯಿತು. ಬೇಗ್‌ ನಿಜವಾದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ` ತೋರಿಸಿದನೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಹುಷಃ ಷೆರ್ಲಿ ಮೋಸಮಾಡಿರಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಕು. ಅಂತೊ ತನಗಾದ ಅವಮಾನ 
ವನ್ನು; ಸಹಿಸಲಾರದ ಷೆರ್ಲಿ ಜುಲೈ ೧೩ ರಂದು ಸತ್ತು ತೋ ಆತನನ್ನು ಆತುರಾತುರದಲ್ಲಿ ಮನೆಯ 
ಹೊಸ, ಲ ಕೆಳೆಗೇ ಹೊಳಿದರು. ಹತ್ತು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಕಾಟನ್‌ ಸಹ 'ಷರ್ಲಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ, 
ರಕ ಭೇದಿಯಿಂದ ಆತ ಸತ್ತನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. | 

ರಾಯಭಾರಿಯೇ ಸತ್ತ ಮೇಲೆ. ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ನೂ ಕೆಲಸ ಇರಲಿಲ್ಲ ಉಳಿದವರಿಗೆ. 
ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದೊಂದೇ ಅವರು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದು. : ಹೆರ್ಬರ್ಟ್‌ ಮುಂತಾದವರು 
ಗೊಂಬ್ರೂನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದಕ್ಕೆ ರಾಜನಿಂದ ಫರ್ಮಾನ್‌ ಪಡೆದರು. ಕಾಟನನ ಸ್ವಂತ ಪುರೋಹಿತ 
(chaplain) ಡಾ. ಗೂಜ್‌ (Dr. Gooch) ಎಂಬುವನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಅಳಿದುಳಿದವರೆಲ್ಲಾ 
ಹೊರಟು ಕಾಪಾನ್‌, ಇಸ್ಟಹಾನ್‌ ಮತ್ತು ಷಿರಾಜ್‌ ಮೂಲಕ, ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೮ನೆಯ. ತಾರೀಖು 
ಗೊಂಬ್ರೂನ್‌ ತಲುಪಿದರು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆರ್ಬರ್ಟನಿಗೆ ಬಹಳ ಕಾಯಿಲೆ. ಬದುಕಿದ್ದೇ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. 
ಗೊಂಬ್ರೂನ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟು ಹೆರ್ಬರ್ಟ್‌ ಮುಂತಾದವರು. .ಮಾರ್ಚಿ ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಖ್ತು 
ಸ್ವಾಲ್ಲಿಯನ್ನು ತಲುಪಿದರು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಸಿಲ್ಲದೆ ಸಾಲ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು ; ತುಂಬಾ" ಕಪ್ಪ ನಷ್ಟ 
ಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದರು. ಸೂರತ್ತಿನ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ದೊರೆಯಿತು. ಸೂರತ್ತಿನಿಂದ ಬೇರೆ ಮೂರು ಹಡಗುಗಳು ಬಂಟಾಂಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರ್ಷಿಯಾದಿಂದ ತಂದ ಸಗ ಮಿಯ ಕಥೆ ಹೆರ್ಬರ್ಟಿನೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ, ಕೇಳಿ.] 


೧೬೨೯ನೆಯ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೨ನೆಯ ತಾರೀಖು ನಾವು ಸ್ವಾಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಡಗು ಏರಿ 
ದೆವು. ಅನುಕೂಲವಾದ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿದ ಕಾರಣ ಯಾನ ಸಂಗಮವಾಗಿ ಸಾಗಿತಂ; 
ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಗಂದೇವೀ, ದವಂನ್‌, ಚೌಲ್‌ ಮತ್ತು ದಬುಲ್‌ ಸಿಕ್ಕಿದುವು. | 

ಆಮೇಲೆ ಐದಂ ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣ ನಮ್ಮ ನ ಗೋವಾ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತಂದಿತು, 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಬೀಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಗೆ ಈಗ್ರಸ್ತ ಬ್ಲವಾಯಿತು. `ಆಗ ಉಂಟಾದ ಆ ಸೆಖೆ 
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೩೬೦- ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಪಟ್ಟ ಪಾಡು ಅಷ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. " ಕಾಕರೋಜ್‌ ' (Cacaroch = Cock. 
70೩0% = ಜಿರಲೆ ?). ಎಂಬ ಇಂಡಿಯಾದ ನೊಣಗಳ (Indian fly) ಕಾಟ: ಹೇಳ 
ಶೀಠದಂ, ಎಂಟ ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಈ ಸ್ಥಿತಿ ಇತ್ತು. ಆಮೇಲೆ ಗಾಳಿ ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿತ: 
ನಿಶ್ಚಿನೆಯ ತಾರೀಖು ಮಲಬಾರಿಗೆ ' ಅಧೀನವಾಗಿರುವ ಮಂಗಳೂರನ್ನು ತಲುಪಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಲುಗರು, ಹಾಕಿದೆವು. ಹಡಗು ನಿಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ (7086) ಶಸ್ತ್ರಸಜ್ಜಿ ತವಾದ ಮಲಬಾರಿನ 
ನಲವತ್ತು ಹಡಗಂಗಳಿದ್ದು ದಂ (forty Malabar men “of war) ಕಂಡುಬಂದಿತ್ತು 
ಆನ ನಮ್ಮ ತಂಟೆಗೆ ಬರದೆ ಗೋವಾ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದವು, 
` ಅದೇ 'ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಮೌಂಟ್‌ ಎಲ್ಲೆ (ಖೇ. 261) ತಲುಪಿ ಅಲ್ಲಿ ಲಂಗರು 
ಭಃಿದ.: ಇಲ್ಲಿಯ 'ಜನ ಬಹಳ ಮೋಸದವರೆಂದು ತಿಳಿದಂಬಂದ ಕಾರಣ: ನಾವು 
ತೀರಕ್ಕೆ "ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ತೀರದ ಜನರೇ ಸ ಸಣ್ಣ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಂ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ಎಳೆ 
ನೀರು ಮಾವಿನಹಣ್ಣು, ಹಲಸಿನ ಹಣಗಿ; ಹಸೀ ಮೆಣಸು, ಕೋಣಗಳು, ' ಕೋಳಿ 
ಬಟ್ಟಿ ಮುಂತಾದಂವುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಗೇ ಮಾರಿಹೋದರು. ಆದರೆ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿದ್ದ ಕುಡಿಯದ. ನೀರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮಿಂದ ಬಹಳ. ದಂಬಾರಿ. ಬೆಲೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಪ್ರಾ ಕ್ಕ ತಿಕ ಹಾಗೂ ರಾಷಿ, ಹಯ ಕಟ್ಟು ಕಟ ಶಿಲೆಯನ್ನು ಮೀರಿ ನಡೆದ. 
ಈ 'ಅನಾಗರಿಕರಿಗೆ ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ಅಂತೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡಂದನ್ನು ನಾವು 
ಬೇರೆ ಹೆಣರ್ತಿ ಹಂಪಲು ಮತ್ತು ಇತರ ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತು ಗಳ ಮೂಲಕ ಪಡೆದವು. | 
pe ಇಲ್ಲಿ” “ಕಲಂಬುಕೊ ' (Calambuco) ಎಂಬ. ಮರ ಸಿಕ್ಕು ತ ದೆ, ` ಇದನ್ನು 
ಬನಿಯನರು ಶವದಹನದ ವೇಳೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತಾ ರೆ, ನನ ಮರ ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ಪರಿಮಳವುಳ್ಳದ್ದು. ದೊಡ ದಾಗಿ ನೆಟ್ಟಗೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ದೆ. "ಇದು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಕೊಚಿನ್‌ 
ಚೀನಾದ ಎ ತ್ರ ರವಾದ ಬೆಟ ಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ ಶ್ರದೆ, ಜಪಾನೀಯರು ಇದನ್ನು ಮನೆಯ 
ಮಡ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ತಲೆದಿಂಬಿಗೆ ಈ ಮರವನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಶಗಿರಂವ ತಲೆದಿಂಬು ರಕ ವನ್ನು ಬಿಸಿಮಾಡಿ, ಆ ಕಾರಣ ಮನೋವಿಕಾರವನು ಔಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅವರ ಭಾವನ, ನ ನಿಂ 
ಬ ನನ್ನ ನದು ಬಾಳು ಸಿಹಿ" (1 1 upheld ‘by ‘thé 
) ಎಂಬುದು ಹಳೆಯ ಗಾದೆ. . ಈ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿರಂವ 
ಅಂಥ ರುಚಿಯಾದ ಹಣಂ ರಿ ಹಂಪಲುಗಳ ಹೆಸರು ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡಿ, ಪಪಾವ್‌ 
(Papaw=ಪಪೆಯ - = ಪರುಗೀಹಣ್ಣು), ತೆಂಗು, ಬಾಳೇ ಹ ಹಣ್ಣು - ಇವೆಲ್ಲಾ ಬಹಂ 


ಬಾಳೆಹಣು ರಿ ಗಳಂ ರುಚಿಯಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯೆ ! ಬಾಳೇಗಿಡ ಅಷೆ ಸ್ಲೀನೂ ಎತ್ತ ರ ಔಕಿಯುವು 
ದಿಲ್ಲ. . ಅದರ ಎಲೆಗಳಿಷ್ಟು ಅಂದಚಿಂದವಾಗಿ ಸುತ್ತ ಹರದಿಕೊಂಡಿರುತ ತವೆ: ಬಾಳೆಯ 
ಕಾಯಿ ಹಸರು ; ಹಣ್ಣು ಹೊಂಬಣ್ಣ, ಸಿಪ್ಪೆ ಸುಲಿಯಲು. ಎಷ್ಟು ಸುಲಭ ಅಂತೀರಿ! 
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ಥಾಮಸ್‌ ಹೆರ್ಸರ್ಟ್‌... ೩೬೧. 


ಸುರಿದ ಹಣ ನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡರೆ ನಿವಿಂಷಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕರಗಹೋಗಿಿುತ್ತ ದೆ. 
ಅದು ಎಪ್ಪು. 'ರುಚಿ | ೧ '` 
| ಹಲಸಿನ ಹ ಹಣ್ಣು ರುಚಿ... ಮೊದಲು ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಾಗ ಅಷ್ಟು. ಶುಚಿ 
ಕಾಣದಿದ್ದ ರೂ ದೇಹಕ್ಕೆ ಒಳ್ಗೆ ಧೈಯದಂ,' ಬೆನ್ನಿಗೆ ಬಲ ಕೊಡುತ್ತ ದೆ (restorative 
and good. for the back). ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಕಾಯಿಲೆಗೆ . (French. ‘disease.: 
ಫರಂಗಿ. ರೋಗ) ಇದು ಸಿದೌ ೨ ಪುಧ. ಇದನ್ನು ಮೊದಲು ನೇಪಲ್ಸ್‌ ನಲ್ಲಿ ಆದ ಯನದ್ದ 
ಗಳಿಂದ ತಂದರು, ರುಚಿಯಲ್ಲಿ ಆಫ್ರಿ ಕನರ " 'ಕೋಲಾ' (0018)ದಂತೆ. ಇರುತ್ತ ದೆ,- 
“ಇಲ್ಲಿ ಅನಾನಸ್‌ ಮತ್ತು ಹಲಸಿನಹಣ್ಣಿ ನಂತಹ “ದೆಂರೋಯೆನ್‌ (ಉರ) 
ಹಣ್ಣು ಸಿಕ್ಕ ತ್ರವ್ನೆ ಎಲೆ ಅಡಿಕೆಗಳ ಉಪಯೋಗ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು. ಸ 
ಲಾ? "ಎಲ್ಲೆ "ಬಹು ಶ್ರೀಮಂತವೂ ಹಾಗೂ ಜನ ಬಾಹಂಳ್ಳವೂ ಉಳ್ಳ ಡೆಕನ್‌ ಮತ್ತು, 
ಮಲಬಾರ್‌. ರಾಜ್ಯ ಗಳ: ಗಡಿಯಲ್ಲಿದೆ, : `ನಾವು-ಇಲ್ಲಿ ಲಂಗರು ಹಾಕಂವ ವಂಂನ್ಹ. ನಡೆದ 
ಒಂದಂ ದಂರಾದ ಷ್ಟ ದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಲಿಚ್ಛಿ ಸಂತ್ತೇನೆ,: 

[2 ಹತ್ತಿ, ಅಫೀಮು, ಈರುಳ್ಳಿ: ಮಂತಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಜಂಬದ ಎಪ್ಪ ತು 
ಟನ್‌ ತೂಕದ ಒಂದಂ ಹಡಗು (Junk) ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿತ್ತು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ವೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸರಕುಗಳಲ್ಲದೆ. ಹತ್ತಿಯ ಕೆಳಗೆ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಜೆಲೆಯಾದ 
ವಸಂಗಳಿದ್ದ ವೋ ಕಾಣೆ, ಒಂದರ ಮಲಬಾರಿ ಕಡಲುಗಳ್ಳ ರ `ಹಡಗೊಂದು ದೋಣಿ 
ಯನ್ನು ಅಟಿ ಕೈಿಸಿಕೊಂಡಂ ಬಂದಿತು. ಆ ಸರಕಿನ ದೋಣಿ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಮ್ಮ್‌ "ಕಡೆಗೆ 
ಬಂದಿತು. "ಆದರ ಸ್ಸ ತಿ ತಂಂಬಾ ಚಿಂತಾಜನಕವಾಗಿತ್ತು. ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬಂದ 
ದೋಣಿಯರನ್ನೂ ನಮ್ಮ ವರು ತಮಗೆ ದೊರೆತ ಲೂಟಿಯಂದಂ ಭಾವಿಸಿಬಿಡುವುದೇ ! 
ಇದನ್ನು ಹೇಳಲು ನನಗೆ ದಂಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತವಂ ದೆಂದಂ 
ನಮ್ಮ] ವರಂ ಹಂಚಿಕೊಂಡರಂ. ನಾನಂ ಮಾತ್ರ ಆ ತಂಟಿಗೆ” ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. “ಹಡಗಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಡಿಯಂನರನ್ನೂ ಗುಲಾಮರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಕೊಂಡು ಜಾವಾದಲ್ಲಿ ತಲಾ ಐವತ್ತು 
ರಿಯಾಲ್‌ಗಳಂತೆ ಮಾರಾಟಮಾಡುವ ಉದೆ ್ಲೇಶವಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ, "ಇದನ್ನು ಅರಿತು 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಮಾರಂ ಅರಂವತ್ತು ನಡಿಯಂನರು ಸಮುದ್ರ ಕೆ ನೆಗೆದಂಬಿಟ್ಟ ರು. 
ಗುಲಾಮರಾಗಿರೆವುದಕ್ಕಿಂತ ಸ ಸಮಂದ್ರ ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಹಾರವಾಗುವುದೊಳ್ಳೆ ಯದೆಂದಂ 
ಅವರು ಭಾವಿಸಿದರು. ಇದಂ ನಮ್ಮ ವರಿಗೆ ತಮಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು. Re ನನಗೆ 
ಹಾಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ದೋಣಿಗಳ ಜನರು ಇದನ್ನು 'ಕಂಡಂ ಕನಿಕರದಿಂದ 
ಸವಂದ್ರ ಕ್ಕೆ ಬಂದಂ ವಂಯಳಂಗಿ ಸಾಯಿತ್ತಿ ದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಬದಂಕಿಸಿದರಂ, 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಹವೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿತ್ತೂ * ಸಿಡಿಲು ಮಿಂಚಿನ ಭಾರಿ ಮೆ, 





೧.ಸ.ವರ್ಣನೆ ಕೇಳಿದರೆ. ಹೆರ್ಬರ್ಟ್‌ ಮೊಟ್ಟ ವೊದಲಿಗೆ Ss -ರುಚಿ ನೋ 
ಇದಿಯಾದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತೆ... ; ಎಂದಿ ಬ 


~ ಇಗೂ ಕ್‌ 
{4 te 0 ಶು ಗೂ ಕ ಬಿ ಆ ಜಾಇರಿ ರಣ ಇತ್ತಿ ಬ್ಯ 
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೫೨: ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


`` ಳಿಂದ ಹೊರಟು ವಂದೆ. ಮುಂದೆ ಹೋದಾಗ ನವಂಗೆ 'ಕನನೋರ್‌, 
ಒನೋರ್‌' (ಹೊನ್ನಾವರ), ಬಟ್ಟಿಕಳ (ಭಟ್ಕಳ್‌) ಮತ್ತು ಆಮೇಲೆ: ವಂಂಗಳೂರು' 
ಸ್ಕಿ ದುವು.? ` ಜಿಸೂಯಿಟರು ಹೇಳುವಂತೆ ವಂಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಎಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ಕ್ರೈಸ್ತ 
ರಿದ್ದಾರಂತೆ. ವಂಂಗಳೂರಂ ನಂತರ ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌,' ಕೊಚಿನ್‌, ಕ್ರಾ ೦ಗನೊರಂ, ಕೌಲಂ 
(ಕ್ಷೈಲೋನ್‌) ಮತ್ತು ಕೇಪ್‌ ಕೊಮ್ರನ್‌ (ಕೇಪ್‌ ಕಾಮೊರಿನ್‌) ಸಿಕ್ಕಿ ದುವು. 

ನ : ನವ್ಮೂ ಸವಯದ್ರಯಾನ ಸಾಗಿಸಿ ಜೂನ್‌ ತಿಂಗಳ -೭ನೆಯ' ತಾರೀಖಿನಂದು 
ಮಾರಿಷಸ್‌ (1/೩:1!105) ತಲುಪಿದೆವು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಬಂಟಾಂಗೆ: 
ಹೋಗುವ ಹಡಗುಗಳ ಜೊತೆ ಕೇಪ್‌ ಕಾಮೊರಿನ್‌ವರೆಗೆ ಬಂದ ನಾನು ಇದ್ದ ಹಡಗು 
ತಂಡ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ತಿರಗಿ ಮಾರಿಷಸ್‌ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿತು. ಮಾರಿಷಸ್‌ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಜೂನ್‌ ೧೩ರರಿಂದ ಜಂಲೈ ೨೫ರವರೆಗೆ ತಂಗಿದ್ದು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆದಂ, ಹಡಗಂಗಳಂ 
ಟೇಬಲ್‌ ಬೇಯಂನ್ನೂ ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌. ೭ರಂದಂ ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದಂ ದಿನಗಳಿದ್ದು 
ಮುಂದೆ ಹೊರಟು ಸೆಂಟ್‌ ಹೆಲೆನಾ ಮತ್ತು ಲಿಜರ್ಡ್‌ಗಳನ್ನು ಹಾದು ಪ್ಲೈಮೌತ್‌ 
(Plymouth) ಬಂದರನ್ನು ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೩ರಂದು ಮುಟ್ಟಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ೧೬೩೦ರ 
ಜನವರಿ ೭ರ ವರೆಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಹವೆಯ ಕಾರಣ ' ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತಂ. ' ಆ ದಿನ ಹೊರಟಂ 
ಡೌನ್ಸ್‌ ಅನ್ನು ೧೦ ರಂದು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ವಯಟ್ಟಿದೆವು. ಎರಡು ದಿನಗಳ ನಂತರ 
ಗ್ರೇವ್ಸ್‌ ಎಂಡ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಮ ಪ್ರಯಾಣ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು. ... 


ಎ. 0 ಇಲ್ದ ಹೆರ್ಬರ್ಟ್‌ ಊರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳದೆ ತಪ್ಪ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ 
ದಕ್ಷಿಣಕ್ಸೈಲ್ಲ ಹೊನ್ನಾವರ ಮತ್ತು ಭಟ್ಕಳಗಳಿರುವುದು ; ಉತ್ತರಕ್ಕೆ, - - ಆ.21 ಜಂಟ! 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿ ಯನ್‌ ಮನ್ರಿ 


ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿ ಒಂದು 
ಶತಮಾನದ ಮೇಲಾಗಿತ್ತು. ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ (Sebastian Monrique) ಇಂಡಿ 
ಯಾಕ್ಕೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಇಂಡಿಯಾದ ? ನಾನಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ವಸಾಹತುಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ೧೫೬೭ ರಲ್ಲಿ ಅವರು ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಭದ್ರವಾಗಿ ತಳವೂರಿ 'ಸಾಟ್‌ಗಾಂ 
(5೩18೩08). ಚಿಟ್ಟಿಗಾಂಗ್‌ (081೩8028): ಪಿಪ್ಲಿ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ. ವ್ಯಾಪಾರದ. 
ಮಾರುಕಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ ಭಾಗೀರತಿ ನದಿಯ ಬಳಿ ಹುಗ್ಗಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಮಾರುಕಟೆ ಸಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದರು. . ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ವರ್ತಕರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಕ್ರೈಸ್ತ 
ಪಾದ್ರಿಗಳೂ ಬಂದು ಧರ್ಮಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು, ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ನೆಲಸಿದ 
ವಸಾಹತುಗಳನ್ನು “ ಬಂದೆಲ್‌ ? ಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಗೋವಾದಿಂದ ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದ ಕ್ರೈಸ್ತ ಪಾದ್ರಿಯೆಂದರೆ ಪ್ಪಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ 
ಫೆರ್ನಾ ಂಡೀಸ್‌. ಅವನಿಗೆ ಚಂದೇಖಾನ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿಯ ರಾಜ ಮತಾಂತರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ «ಆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಫೆರ್ನಾ ೦ಡೀಸ್‌ ಚಿಟ್ಟಿ ಗಾಂಗ್‌ ಮತ್ತು ದಿಯಾಂಗಗಳಿಗೆ ಹೋದ. "ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ ೧೬೦೦ರಲ್ಲಿ 
ಅರಕಾನ್‌ ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು ಮತಾಂತರ ಮಾಡಲೂ ಚರ್ಚುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಲೂ ಅವನಿಂದ ಅನುಮಶಿ 
ಪಡೆದ, ಆಮೇಲೆ 'ಅರಕಾನ್‌ ರಾಜ ಇದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಕಾರಣ ಅರಕಾನ್‌, ಚಿಟ್ಟಿ ಗಾಂಗ್‌, ಚಂದೇಖಾನ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಮತಪ್ಪ ಸಾರ ಕೇಂದ್ರಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಹುಗ್ಗಿ ಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕಾಯಿತು. ೧೬೧೪ರಲ್ಲಿ ಫಾದರ್‌ ಆಂಡ್ರಿಸ್‌ ಪೆರೀರ ಎಂಬುವನು ತಿಳಿಸಿದಂತೆ 
ಹುಗ್ಗಿಯೊಂದೇ ಮತಪ್ಪ ಸಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತ ದೆ. 

, ೧೬೨೫ ರಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಮಿಡತೆಗಳ (locusts) ಪೀಡೆಯ ಕಾರಣ ಕ್ಷಾಮಡಾಮರೆಗಳೂ 
ಕೊ!ಗರುಜಿನಗಳೂ ತಲೆದೋರಿದುವು.. ಆರು ಜನೆ ಜಗು. ಪ್ಲೇಗಿನಿಂದ. ಸತ್ತುಹೋದರು. 
ಅಗಸ್ಟೀನ್‌ ಮತ್ತು ಜೆಸೂಯಿಟ್‌ ಪಾದ್ರಿಗಳು ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ : ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕೈಲಾದ 
ಸೆಹಾಯಮಾಡಿದರು. ಬ 
"೧೬೩೨ರಲ್ಲಿ ಷಾಜಹಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಖಾಸಿಂಖಾನ್‌ ಹುಗ್ಗಿಯನ್ನು ಧ್ಹಂಸಮಾಡದ. 
ಪ್ರ ಧ್ವಂಸಕ್ಕೆ 'ಮಿಷನರಿ ಕೇಂದ್ರ ಗಳೂ. 'ಒಳೆಗಾದುವು.' ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಥಾನಾಯಕ 
ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯೆನ್‌ ಮಸನ್ರಿಕ್‌ ಗೋವೆಯಿಂದ ಬಂಗಾಳ ಮತ್ತು ಅರಕಾನ್‌ಗಳಿಗೆ ಮತಪ್ಪ ಶ್ರೈಜಾರಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಹೋದ, 


pT 
ತ 
ಇ 


a‘Bandel : ? ಬಂಡಲ್‌ : ಬಂದರು 'ಬಳಿ- ನೆಲಸಿದ ಮಾತಗಳಾ್ನರಿ "ಬಂಡೆಲ್‌' 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಗ ಬಿ 


A 
- ತ್‌ 
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ಮನ್ರಿಕನ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ತಿಳಿದಿರುವಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರ ಹೀಗಿದೆ: 

ಈತ ಪೋರ್ಚುಗಲಿನ ಓಪೊರ್ತೊ (0೦pಂtಂ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಒಬ್ಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ. 
ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಬಂದು ೧೬೦೪ರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಪ್ರಸಾರಕನ ದೀಕ್ಷೆ ಪಡೆದ. ಆಗ ಇವನ ವಯಸ್ಸು ಕೇವಲ 
೧೭, ಆದ್ದರಿಂದ ಈತ ಮತ ಪ್ರಸಾರಕ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಾಗ ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ೪೦ 
ಇರಬಹುದು. ೧೬೪೩ರಲ್ಲಿ ರೋಮ್‌ಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ ಈತನಿಗೆ ೫೫ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿತ್ತು. 

ಬಂಗಾಳೆ ಮಿಷನಿಗೆ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈತ ೧೬೨೬ರಿಂದ ೧೬೩೭ರ ವರೆಗೆ ಬಂಗಾಳ ಮತ್ತು 
ಅರಕಾನ್‌ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕೊಚ್ಚಿನಿಗೆ ಬಂದ. 
ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. "ಜಪಾನ್‌ ದೇಶವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ, ಆತನ ಆಸೆಗೆ 
ಗೆಜಿವಾದೆ' ವಿ :ಸ್‌ರಾಯ್‌ Wu ನೀಡಿದ: ಆದರೆ ಅವನೆ ಆಸೆ ಕೊನೆಗೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಅನ್ನಿ. 
ಶಿಂತೂ ಜಪಾನಿಗೆಂದು ಹೊರಟ ಆತ ೧೬೩೭ರಿಂದ ೧೬೪೯ರ ವರೆಗೆ ಫಿಲಿಪ್ಪೆ ನ್‌. ದ್ವೀಪದ 
ಮನಿಲಾಕ್ಕೂ ಮತ್ತು 'ಚೀನಾದ ಕ್ಕಾ ೦ರ೯ನಿಗೂ ಹೋದ. 'ಕ್ಯಾಂರ್ಟನಿಂದ ಬಂಟಾಂಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 
ಶಿಲ್ಲಿ ಅವಗೆ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ದಲ್ಲಾ ್ಲಳಿಗಳೆ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. ಈ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 'ದಲ್ಲಾಲಿಗಳು 
ಷ್ಟ ಹ ಸಿದ್ದು ಡೇನಿಷ್‌ ಹಡಗೊಂದರಲ್ಲಿ ಮನ್ರಿ ಕ್‌ ಬ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ 


Es 'ಹೊರಟ ಈ್ರ' ಹೆಡಗು ತನ್ನ ಸಮುದ್ರಯಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಂಡ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ 
ಸಕ್ಕತ ಅದರ ಅಪಾಯವನ್ನು 'ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ್ದು ಹಡಗಿನ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 'ಮಹಿಸಿದವರ ಮಿತಿ 
ಮೀರಿದ ಮದ್ಯಪಾನ. ಆದರೂ ಹಜಿಗು ನಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದಾರಿ ತಪಿ ದ. ಹಡಗು ಇಂಡಿಯಾದ 
ಪುರ್ನ ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಮಸುಲಿ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ತಲುಪುವ ಬದಲು ಹರಸಾಪುರ ಘಡವನ್ನು ಸೇರಿತು. 
ಆದರೆ ಅದು ಬಂದರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು. ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಅಳಿವೆಯ 
ಆಳ`ಆ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗಿಗೆ ಸಾಕಾಗದೇ ಇದ್ದುದು. ಮನ್ರಿಕ್‌ ತೀರದಿಂದ ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದ ಜಾನ್‌ 
ಯಾರ್ಡ್‌ (1688: Yard) ಎಂಬ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನವನ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳಿಸಿ ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿದು ಹರಸಾ 
ಪುರಕ್ಕ:ಹೋಗಿ; ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನ -ಮುಂದನ' ಪ್ರವಾಸವನ್ನು ' ಭೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಸಿದ. 
ಹಾಗೆ 'ಮನ್ರಿಕ್‌ ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿಯದೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗಿದ್ದರೆ" ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಆ ಹಡಗಿಗೆ 
ಏಿಜ್ಲಯ "ಬಳಿ ಒದಗಿದ ಅಪಾಯದಿಂದ ಅವನು ಸಾವಿಗೀಡಾಗುತ್ತಿ ದ್ಧ; ಆದರೆ ಅವನ ಅದೃಷ್ಟ 
ಇ ತಪ್ಪಿಸಿತು. - 

'ಭೂಮಾಗಾಗಿ ಹೊರಟ ಆತ ಹಸು: ಪರ್ಷಿಯ. ಸಿರಿಯಾ ಮುಖಾಂತರ ಸಿಸಲಿಗೆ 
ಹೋದ, " ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರೋಮ್‌ ನಗರವನ್ನು ೧೬೪೩ರಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟಿದ. ನ 
ಇತ್‌ ಮನ್ವಿಕ್‌ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸದ ವೇಳೆ, ಅದರಲ್ಲೂ ಸಮುದ್ರಯಾನರಲ್ಲಿ” ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಪ ನಷ್ಟ 
ಗಳು ಅಪಾರ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಿಂದ ಅಧ್ಯ ರ್ಯಪಡದೆ ತನ್ನೆ ನಾಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಅವನ ಸ 

ಮತ ಡೇ ಸರ . ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆ್ಚಾದ್ದು. ಆತ ತ ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸವನ್ನು ಬಹು ವಿವರವಾಗಿ ಬರೆದಿಟ್ಟಿ 


ನ ಭ್ಯ ತಾ | ಗ 
ಧ್ರ ಇಷ. 


ನಾನಂ ನನ್ನೀ ಪ್ರವಾಸಕಥನವನ್ನು ಬರೆಯುವುದಂ ಹೇಗಪ್ಪಾ ಎಂದಂ ಬಂದು 
ಮಂದಂ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಆದರೆ ಕೆಲವು ಈಚಿನ ಪ ಸ್ರವಾಸಕಥನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ 


ಕಜ ತ ಆಹ 


ನಂತರ ಸ್ವಲ್ಪ ಧೈರ್ಯ? ಉಂಟಾಯಿತು, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಜೇಶಯವರಿಗಿರುವ. ಬರೆಯುವ ಶೈಲಿ 
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“ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ “Ln 


"ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ನಾನು ಕಂಡಂದನ್ನೂ ಚಾಚೂ ತಪ್ಪ ದೆ ಸತ ವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ 'ಸಾಕೆಂದಂ 
ಭಾವಿಸಿ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿದೆ ನೆ. 

ನಾನು ನಮ್ಮಾ ಕೊಚಿನ್‌ ಸಂನ್ಯಾಸೀವಂಠದ (7022: ಸಂತರ ತಂಡದ 
ಒಬ್ಬ ಸದಸ ೈನಾಗಿದೆ. ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ಸೇರಿದ ವಸಾಹತುಗಳಲ್ಲಿ 
'ಗೋವಾ ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಕೊಚಿನ್‌ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳ, ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಧರ್ಮಪ್ಪ ಚಾರ 
ಕರ {(missionery = ಮಿಷನರಿ) ಆಯ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಾಳ ರಾಜ್ಯದ ನಿಯೋಗಕ್ಕೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಆರಿಸಲಾಯಿಂತಂ, ಇತರ ಮೂವರು ಸೇರಿ ನಾವು ನಾಲ್ಕು, 'ಜನ 'ಆದೆವು. - 

ಮ `ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ. ತಕ್ಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಂ ಗೋವಾದಿಂದ ಕೊಚಿನಿನ 
ಫಾದರ್‌ ಪು ಪುರ್‌ (Fatier Prior) "ಅವರಿಗೆ ಅಪ್ಪ ಣೆ ಬಂತ. ಅದರಂತೆ 
ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಮಾದಿ ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಎರಡು ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಡಲಾಯಿತು. ನನ್ನ ಸಹಚರರಾಗಿ ಫ್ರೇ ಗ್ರೆಗೆಣರಿಯೆಣ ದೆ ಲೆಸ್‌" " ಅಂಜೆಲೆಸ್‌ 
(Father Fray GS de Los Angeles) ಅವರು ಇದ್ದ ರು. ನಾವಿದ್ದ 
ಹಡಗಂ ಉಗುಲಿಂಗೆ `(ಹಂಗ್ಲಿ ಗೆ) ಹೆಣರಟಿತ್ತೂ. ಇನ್ನೊಂದಂ ಹೆಡಗಂ ಒರಿಸ್ಸಾ ದಲ್ಲಿರುವ 
ಪಿಪ್ಲಿಗೆ ೧ ಹೊರಟಿತ್ತು. ಈ ಹಡಗು ಮೊದಲೇ ಭರ್ತಿಯಾದ ಕಾರಣ ನಮ್ಮ ಹಡಗು 
ಹೊರಡುವುದಕ್ಕಿ ತ ಹದಿನ ದಂ ದಿನಗಳ ವಂಂಚೆಯೇ ಅದಂ ಹೊರಟಿತು. ``ಅದರೆ 
ದಂರ್ದೇೆ - ವವಶಾತ್‌ ಅದಂ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು, ಹೇಗೋ ಬದುಕಿ ಉಳಿದಂ ತುತ್ತ ಕೊಡಿ 
ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣೆ ಪಡೆಯಿಂತಂ. ಆ ವರ್ಷ ಅದರ ಬೆಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ನಾವು ಹೊರಟ ಹಡಗಿನ ಹೆಸರು ಸೆ ೈಂಟ್‌ `ಅಗಸ್ಟಿ ಣೆ ಎಂದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಹೆಣರಲಂ' ಸಾಧ ೈವಾಗಂವುದಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚಾ ಗಿ "ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದ `ಕಾರಣ 
ಹಡಗನ್ನು ಸಮುದ್ರ ಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಂವ್ರದೇ' ಕಷ್ಟ ವಾಯಿತು. . ಆಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಸರಕುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದ ನಂತರವೇ ಅದ ಹೊರಡುವುದು": ಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಹಡಗಂ ಸಿದ್ದ ವಾದ 
ನಂತರ ನಾವು ದೇವರಿಗೆ ಪಾ ರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ, ೧೬೨೮ನೆಯ (೧೬೨೯ ?) .ಮೇ ನಿಯರ 
ತಾರೀಖು ನಮ್ಮ ಪ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. 

ಆದರೆ ಸವದ ದ್ರಯಾನಪ್ಪಾ ಿರಂಭಿಸಿದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಒಟದಿಷ್ಟೂ ಗಾಳಿ 
ಬೀಸದೆ ಸವಂದ್ರ ತಪ್ಪ ಗಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ತಂ: ನಿಂತ ಕಡೆಯೇ ಹಡಗು ಹದಿಮೂರರ ದಿನಗಳ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿತು. - ಹಡಗಿನ "ಜಮಾನ (Captain) ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ” ಅನಂಭವಸ್ಥೆ ರನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ವು0ಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಂ ಸಲಹೆ ಕೇಳಿದ. ' ಕೊಚಿನಿಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಂವು' 
ದೊಂದೇ ಮಾರ್ಗವೆಂದಂ ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತಂ. ಆದರೆ ಇನ್ನೇನಂ ಕೊಚಿನಿಗೆ ಹೊರಡ' 
ಬೇಕು ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿತ, . ಹದಿನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣ: 
ನವಂ ನ್ನು ಬೆಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಿ ತಂ. 


ಈಗ ಇದು ದ, 
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ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಲ ಗಳಿಗೆ ಗಳಿಗೆಗೆ ಸಮುದ್ರದ ಆಳ ನೋಡುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಹಡಗಂ ಮಂರಳಂ 
ದಿಣ್ಣೆ ಗೆ ತಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಬಹಂತೇಕ ' ಸರಕೆಂದರೆ ಶಂಖಗಳು. ಈ ಶಂಖ 
ಗಳು ತುತುಕೊಡಿ ತೀರದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತ ವೆ. ಬಂಗಾಳ ವಂತ್ತು " ಇಂದಣಸ್ಥಾನ' 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇವಕ್ಕೆ ಗಿರಾಕಿ ಹೆಚ್ಚು. ವಂರಳುದಿಣ್ಣೆ ಗೆ ತಗುಲಿದ ಹಡಗು. ಅದನ್ನು ಹೊಲೆದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುಕು: ಬಿಟ್ಟಿ ತ್ರ, ಈ ಬಿರುಕುಗಳ ಮೂಲಕ ನೀರು ನುಗ್ಗಿ "ಶಂಖಗಳಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಹಡಗಿನ ಭಾರವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸಿತು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ೨೫೦ ಜನ 
ರಿದ್ದರಂ,, ಇವರೆಲ್ಲರ ಪ್ರಾಣ ಉಳಿಸುವುದು ಹೇಗೆಂದಂ ಅನುಭವಸ್ಥನಾದ ಪೈಲೆಟ್‌ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ... "ಹಡಗಿನ ಪಟಸ ್ರಂಭಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುವುದೊಂದೇ ಮಾರ್ಗ 
`ವೆಂದಂ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕೈ ಹಾಕಿದ. ನಮ್ಮ ಕೊನೆಗಾಲ ಸಮೀಪಿಸಿತೆಂದಂ 
ನಾನೂ ನನ್ನ- ಸಹಚರನೂ ದೇವರಲ್ಲ ಬೊರೆಯಿಡಲಾರಂಭಿಸಿದೆವು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಹೆಂಗಸರಂ ಗೊಳೋ ಎಂದು ಅಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ.: ಹಡಗಂ ಗಳಿಗೆ ಗಳಿಗೆಗೆ ಭಾರವಾಗುಂತ್ತಿ ತಂ. 
ಆ ಭಾರವನ್ನು ಕಡವೆಂ ಮಾಡಲು ಎಲ್ಲರೊ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಕಂಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆಸೆಯುವ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. "ನಾವೂ ನಮ್ಮ ಪಾ ರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಂಗಿಸಿ ಅದೇ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸದೆವು - "ಸದ್ಯ ಒಂದಿಷ್ಟು ಗಾಳಿ ಬೀಸಂತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ನಮಗೆ 
ತುಂಬಾ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ಪಟಸ ಕಂಭಗಳನ್ನೂ ಹರಗೆಗಳನ್ನೂ “ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ತೆಪ್ಪಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದೆವು. ಇಂತಹ ಪ್ರಾ ಣ ಹೋಗಂವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ. ಜನರ ಜಗಳ ಗಂದ್ದಾ ಟ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೋ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತು. | 

ರಾತ್ರಿ ಯಾಯಿತು. "ಭೂಮಿಯ. ಕಡೆಯಿಂದ ಸುಳಿಗಾಳಿ : ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿತು; 

ಇಷ್ಟ ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ಹಡಗು ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳಿಗೆ " ಧಡ್ಡ, ಧಡ್ಡ." ಎಂದು ಬಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತಂ, 
ಹಡಗು ನುಚು ರಿ ನೂರಾಗಂವುಧೆಂದು ನಾವು ಹೆದರಿಹೋದೆವು, ನಾನೂ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯನೂ 
ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ ದೇವರು: ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟ. ಅದು ಹೇಗೋ ಆತನೇ 
ಬಲ್ಲ! ಹಡಗು ತೀರದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿ ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ ಅಲಾ _ಡದೆ `ನಿಂತಂಕೆಣಂಡಿತ್ತೂ 
ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಕಳೆದೆವು. 

| ಬೆಳಕ ಹರಿಯಂತ್ರಲೇ ನಾವು ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿದಂ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ' ನಡೆದು ಹೋಗಂ 
ತ್ತಿರುವಾಗ ನಮ್ಮ] ನ್ನು ಳದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ "ವಂಸುಂದಲಿವು' (Musundulim)s 
ಬಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಅಶ್ವದಳ ಸಮೇತ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಆತ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಕಂಡು 
ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ. ಸರಕುಗಳು ತನಗೆ ಸೇರಿದವುಗಳಿಂದಂ "ಹೇಳಿದ್ದ ಲದೆ, 2 ನವ! ೦ದ 
ಹಣವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಣ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ: ಆತ. "ರೇಗಿ ಹಡಗಿನ 
ಯಜಮಾನನನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ "ಬಂಧಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದ; ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ತಲೆ ತೆಗೆಸಂವುದಾಗಿ 
ಗದರಿಸಿದ. ಕೊನೆಗೆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದೆಲ್ಲಾ ತನಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆ ೦ದಂ' ಹೇಳಿ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣ 
ತೆಗೆಯದೆ ಕ್ಸ ಬಿಟ್ಟ; ಸದ್ಯ, ನಮ್ಮನ್ನು “ಡೋಲಿ? ಗಳಲ್ಲಿ (Doli) ಕಳುಹಿಸಲು 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೩೬೭ 


"ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ. : ಆ ಡೋಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು 'ಕಳಂಹಿಸಿ, ನಾವು 
ಸೊಂಟದುದ್ದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಂಡಂ ಹೊರಟಂ, ಆ ರಾತ್ರಿ ಹಿಜ್ಲೀ (51111) ಪಟ್ಟಣ 
,ವನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ನಮಗಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗಿದ್ದ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ತಂಗಿದವ/ ಮನೆ 
.ಯನ್ನೂ-ಸೇರಿ ಮೆಕ್ಕೆ ಕ್ರೈ ಕೆಸರನ್ನು ತೊಳೆದಂಕೊಂಡೆವು. 

_.... ಮಾರನೆಯ ದಿನ. ಮುಸುಂದಲಿಮನ ಕಡೆಯವರಂ ನಮ್ಮ ಊಟಕ್ಕೆ -ಎರಡು ಕುರಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಲವಾಜವೆಗಾಗಿ ಎರಡು ರೂಪಾಯಿಂಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. ಈ ರೀತಿ 
ಕೊಡುವ ಬಹುಮಾನಕ್ಕೆ "ಅಡೀಯ * (Adin 4೩61೩ - ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ಬಹಂಮಾನ) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಕುರಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನ್ನು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ಊಟ ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕರ್ಚನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದ ರೆ ಅವಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಿದಂತೆ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ. 
| ಹಿಜ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಎರಡು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಮುಸುಂದಂಲಿನ್‌' ನಮಗೆ ಹೇಳಿ: ಕಳು 
ಹಿಸಿದ. ನಾವು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಆತನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಹಾಜರಾದೆವು. ಆಸ್ಥಾ ನವನ್ನು 
ರೇಷ್ಮೆ ವಂಂಂತಾದ ಬೆಲೆಯಾದ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಿಂದಲೂ ದಿಂಬುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ರು. 
ವಂಸಂಂದಲಿನ್‌ ಬರುವವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ದ್ದ ವರ್ಣಾ ಗಳು ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಗಡೆ 
ಮನೆಗಳುಳ್ಳ ಚೌಕದಮೇಲೆ ಪಗಡೆ “ಆಟ ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಈ ಪಗಡೆ ಆಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರೊ 
ಅನಾಗರೀಕರು ತುಂಬಾ ಚತುರರು ಎಂಬಂದು ಅವರು 'ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರೀತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ದಾಗ ನವಂಗೆ ಮಂನದಟ್ಟಾ ಯಿಂತಂ. 

ನಾವು. ಚಕ್ಕಲು ಬೊಕ [ಲು ಹಾಕಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಕಂಳಿತಂ 'ಮುಸುಂದಲಿಂ ಬರುವ 
ವರೆಗೆ ಕಾದೆವು. : ಕೊನೆಗೆ ಅತ ಬಂದ, -ಬಂದವನಂ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೂ, ಗೋವಾ ವಂತ್ತೊ 
ಪಶ್ಚಿವಂ ಇಂಡಿಯಾ ಮತ್ತು ವೈಸರಾಯಿಗೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ಹತ್ತಾರು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳದಂಕೊಂಡ, ನಮ್ಮ್‌ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಕುಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಳಿದ 
ನಾವು ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆವು. ಅದನ್ನು ಆತ ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು * ಮಹಾಪಾತ್ರ "ರು (ವಂಹಾ 
ಪ್ರಧಾನರಂ) "ಗಳಿಗೆ "ಕಟ್ಟು, ಉಗುಲಿಂನಲ್ಲಿದ್ದ 'ಆತನ ಒಡೆಯನಾದ ನವಾಬನಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಂವಂತೆ ಹೇಳಿದ, ನಮ್ಮ "ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಕಂಗಳ ಬೆಲೆ ಎಂಟು 
ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳಷ್ಟು ಗಿತ್ಮಾ. 
ಮಹಾಪಾತ್ರರ "ಜೊತೆ ನಮ್ಮ] ನ್ನೂ ಕಳಂಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ನಾವೆಲ್ಲ ದೋಣಿಯೊಂದೆ 

ರಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತು, ನದಿಯಂ ಮೋಲೆ ಹೊರಟ, ಸವಂದ್ರ ವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಉಗುಲಿಂಗೆ 
(ಹುಗ್ಗಿ) ಹೊರೆಟೆವು. ಮೂರು ಹರಿದಾರಿ ದೂರ ಸಮುದ್ರ ದ ಮೇಲೆ. ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ ಉಗುಲಿಂ ತಲುಪಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಉಊಟೋಪಬಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಧವಿಧ | ಮಾವಿನಹಣ್ಣು ಗಳ ರುಚಿ ನವಂಗೆ ತುಂಬಾ 
ಹಿಡಿಸಿತು. "ಒಂದರ ತರ ಮಾವಿನಹಣ್ಣು ಗಳಂ ಮಂಣರಂವರ್ಷದ ಮಗುವಿನ ತಲೆಯ 
ಗಾತ್ರಕ್ಕಿದ್ದುವು. ನಾವು ಈ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ನಂತರ ಸೆಂಟ್‌ ನಿಕೊಲಿಸ್‌ 
ಸನ್ಮಾ ಸಿ ಮೆ ಸೇರಿದೆವು, 
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ಪ 
ಇ ಉಗೂಲಿಂ ಗಂಗಾ 'ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. : -ಅಕ್ಬರನಂ ಮೊಗಲ್‌ “ಚಕ, ಕ್ರವರ್ತಿ 
"ಹಾಗಿದ್ದಾಗ ಈ ಊಕು ಪ್ರಾಧಾಸ್ಮತೆ ಪಡೆಯಿತು. ಇಂಡಿಯಾದ ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಿಂದ 
ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಪೋಚಸಗೀಸರು 'ಅವರು ತಂದ ಸರಕಂಗಳನ್ನು `ಮಾರುವುದಕ್ಕೂ, 
ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕಂವ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೂ ಈ ಸ್ಥಳ ತಂಂಬಾ 'ಅನುಕೊಲವಾಗಿತು. 
ಇೂದೆಕಿಗೆ" ಮಳೆಗಾಲದ: "ಆರು ತಿಂಗಳಿ ಕಾಲ ಇಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ತಂಗಿದ್ದು, 
ವ್ಯಾ ಪಾರಸಾಪಾರಗಳನ್ನು 'ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, “ಹವಾ ಅನುಕೂಲವಾದಾಗ ಹೊರಟು 
'ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ : ಪೋರ್ಚೊಗೀಸರು' 'ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿ 
'ತೋಗಿದ್ದೆ! ರು. ಅದರೆ: ಆಮೇಲೆ ಅವಕು'ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಒಂದೆರಡು ' ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ಥಿಂತಂ. ಇಲ್ಲಿಯ ಸವರ ದ್ದ ವ್ಯಾ ಪಾರದಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿಸಿದರಂ. ಈವ್ಯಾ ಪಾರಕ್ಕೆ 
ಸ ದವರು ಸೂಕ್ತ ಘು; ತತಾ ಹ 'ನಿಡಿದಂದಲ್ಲದೆ, "ಫೋಟುಗೀಸರರ ಚರ್ಚುಗಳನ್ನು 
ಕಟ ಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಟ್ಟ ರ. ಈ ವ್ಯ ವಹಾರಗಳಿಂದ' ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ಕೈತಂಂಬ 
ಅ ದೊರಕಿತು. ಆದರೂ ರಾಜದ ಗಂಟು 'ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ` ಏಕೆಂದರೆ, 
ಬಾದಷಾ (ಮೊಗಲ್‌ ಚಿಕ ಕ್ರವರ್ತಿ) ನಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ಹೆನ್ನಾ ಹ ಅವರು ಹೂಡಿದ್ದರು. | 
ಬಲ್‌ ಉಗುಲಿಂಗೆ ವಾ ಪರದ ಸರಕುಗಳಂ ಬಹಂತೇಕ ನೇರಾ ಬರಂತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಚೀನಾದಿಂದ ನೇಯ್ದ ರೇಷ್ಮೆ ಬಟ್ಟೆ ಗಳೂ ಪಿಂಗಾಣಿವಸು, ಗಳೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ಪು: ಈ 
ಸರಕುಗಳನ್ನು "ಸೊದಗೊರ್‌' (50682070 Re ಟಾ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯ 
"ಸೌದಾ' ಆಂದರೆ ವ್ಯಾ ಪಾರದ ಸರಕೆಂಗಳು ಎಂಬುದರಿಂದ ಬಂದಂದಂ) ಎಂಬ ವರ್ತಕರ? 
ಗಳು ಕೊಂಡು, ಆಗ್ರಾ ದಲ್ಲಿ ಬಾದಷಾನ ಆಸಾ ನಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಗಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಮಾರುತ್ತಾರೆ. 
"`ಅತ್ತ 'ಫೋರ್ಚಗೀಸ್‌ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಲಾಭ. 'ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿ ದ ರೆ, 
ಇತ್ತ ಕ್ರೈಸ್ತ ಪಾದ್ರಿಗಳು ಕ್ರೈಸ್ತಪ್ಪಟಾರ, ಚರ್ಚುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ನಣಂತಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡುಗುತ್ತಿ ದ ರು, ಬಂಗಾಳ, ಒರಿಸ್ಸಾ ಮಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಟರ್ಕುಗಳನ್ನು ಕಟಿ ದರು“ , ಅನೇಕ ಜನ ವಿಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕ್ಸಿ ಅಸೆ ಸ್ಪಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಶರಣರು. 
ವಾನಂ ಉಗುಲಿಂನಲ್ಲಿದ್ದ: ಸನ್ಯಾಸಿಮಠದಲ್ಲಿ ೧೬೨೯ರ ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌ ೧೧ರ ರೆಗೆ 
ಇದ್ದೆ, 'ಸತ್ಸಹವಾಸ, ಸತಾ ಲೇಪ ಇವುಗಳು | ನನಗೆ ದೊರೆತುವು. ಬಂಗಾಳ ಮಂತ, 
" ಇಂದೊಸ್ಸಾ ವಃ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕಲಿತಂಕೊಂಡೆ. ' ಮತಪ್ರಚಾರಕನ ಕೆಲಸಗಳೇನು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನನಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಹೀಗೆ ಇರುವಲ್ಲಿ, 'ಒಂದಂ ದಿನ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕೆಲವು 'ಪೋರ್ಚಗೀಸ್‌ "ಗೇಲಿಯಾ' (6618 = Galley -ವ್ಮಾ ಪಾರದ ಹಡಗಂ 
ಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆತರುವ ಹಡಗು) ಗಳು ಬಂದಂ' ಲಂಗರಂಹಾಕಿದವು. ಇದನು. 
ಕೇಳದೆ ಮಠದ ಮಹಂತರ (Superiors) ನಾನು ಅರಕಾನ್‌. ರಾಜ್ಯ ಕ್ಕೆ ಹೋಗೆ 
ಬೇಕೆಂದಂ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು, ಸ 


ಪ್ರವಾಸ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೬೯ 


ಈ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನಾನಂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದಿನ ಅರಕಾನಿಗೆ 
ಹೊರಟಿ, ಹದಿನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣ ನನ್ನನ್ನು ಅರಕಾನಿನ -ಬಂದರಾದ 
ದಿಯಾಂಗಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಫಾದರ್‌ ಫೆ ಡೊವಾಂಗೋಸ್‌ ಅವರು ನನ್ನನ್ನೂ 
ಎದಂರುಗೊಂಡು, ವಾ ಪ್ರೀತಿವಿಶ್ವಾ ಸೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಅವರು ಏಳು 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಒಬ್ಬ ಸಾರಕ ಧರ್ಮಪ್ಪ ಚಾರಕನನ್ನು ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಿಗಾದ ಆನಂದ ಹೇಳಿತೀರೆದಂ. 

| 'ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಫಾದರ್‌ ಫ್ರೇ ಮಾನುಯೆಲ್‌ ಎಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಧರ್ಮಪ್ಪ ಚಾರಕ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ನಾವಿಬ್ಬ ಕ ಅರಕಾನ್‌ ರಾಜ್ಯ ತಲುಪಿದವೇಶ 
ಫಾದರ್‌” ಡೊಮಿಂಗೋಸ ಸ್‌ ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಬಹಂದೆಂದಂ ಅವರಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ “ಪತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿತ್ತು. ಅದರಂತೆ 'ಡೊಮಿಂಗೋಸ್‌ ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರು: 
ನಾನು ಬಹಳ ದೂರದ ಒಂದು ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಕಳೆದ ಏಳರ 
ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಯುದ್ಧ ಗಳ ಕಾರಣ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಂದವರು ಸತ್ತುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ತಾಯ್ನಾಡಿನಿಂದ ಅಪಾರ 
ದೂರ ಬಂದಂಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ನನಗೆ `ನಾನು ಪುನಃ ನನ್ನ ತಾಯ್ನಾಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೆ ವೇ? ಎಂಬ ಸಂದೇಹ ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿತು. ತಂದೆ ತಾಯಿಂಗಳನ್ನೂ . ಅಣ 
ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ ಮಾಡುವುದೇನು ? ದೇವರಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟೆ? 
"ಕ್ರೆ 'ಸ್ತನೇ ನನ್ನ ತಾಯಿ, ಕ್ರೆ ೨ಸ್ಮನೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆ” ಎಂಬ ಸೆಂಟ್‌ ಜೆರೊಮ್‌ 
ಎರೆ ಮ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಸ್‌. 

ಕಷ್ಟಗಳ ಮೇಲೆ ಕಷ್ಟಗಳು ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದವು. . ಮೊದಲು ಒದಗಿದ್ದು 
ಫಾದರ್‌ ಮಾನಂಯೆಲ್‌ ಅವರ ದುರ್ಮರಣ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಹದಿನೈದಂ ದಿನಗಳೊಳಗೆ 
ಅವರ ಕೊಲೆಯಾಯಿತಂ,'. ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಧವಿರ೯ಗಳಂ ತಮ್ಮಾ ಯಾವುದೋ 'ದೇವರೆ 
ಉತ್ಸವಕ್ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತರ ವಂಸಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೇಷ್ಮೆ ಬಟ್ಟೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ರಂತೆ. ಘಾದರ್‌ ಮಾನುಯೆಲ್‌ ಅವನ್ನು ಕೊಡಜೇಡಿರೆಂದಂ ಹೇಳಿದರಂತೆ. ಸರಿ, 
ಈ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಆ ವಿಧರ್ಮಿಗಳಂ ಅವರನ್ನು ಕೊಂದೇ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆಗ: 
ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಆದೆ. ಇನ್ನಿಬ್ಬ ರು ಸೋದರರು ಬರಲು ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ತಿಂಗಳು ಹಿಡಿ 
ಯಿತು, ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಒದಗಿದ ಕಷ್ಟನಪ್ಪಗಳು ಅನೇಕ, ಅವನ್ನಲ್ಲಾ . 
ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡೆ, 


[ ಇನ್ನುಮುಂದೆ -ಿನ್ರಿಕ್‌ ತಾನು ಅರಕಾನ್‌ ದೊರೆಯ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋದದ್ದು ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳು --- ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಬಿಳಿಯಾನೆಯ ಕಥೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅರಕಾನ್‌ ದೇಶದ ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಚಾರಗಳು, ಅಲ್ಲಿಯ ಮತಾಚರಣೆಗಳು ಹಾಗೂ ಜನರ ನಡೆನುಡಿಗಳು 
ಇವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅರಕಾನ್‌ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಮರುಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಆತ 
ದಿಯಾಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾನೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಆತನು ಹೇಳುವ ಕಥನದ ಸಾರಾಂಶ ಹೀಗಿದೆ : ] 
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ಕೀ೦ ಪ್ರ ವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ದಿಯಾಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲವು ಧಾರ್ಮಿಕ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿದೆ. ಅರಕಾನ್‌ ರಾಜ್ಯದ ಕ್ರೈಸ್ತ ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿಸಿ ಅಂಗರಕಲೆ 
( Angarcale ) ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೊ ದನನ ಕಟ್ಟಲು ಅರಕಾನಿನ ಮಾಫ್‌ 
ದೊರೆಯಿಂದ ಪರವಾನಗಿ ತಂದಿದ. ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಾನು ತೊಡಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ದ್ದ 
ಕ್ರೈಸ್ತರು ತೀರಾ ಬಡವರ. ಅವರನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿಸುವುದು ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲಸ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹಿಡಿದ ತ ಬಿಡುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ೯೭ಕೆ ಕ್ರೆ ಸ ರನ್ನೂ 
ಸೇರಿಸಿದೆ, ದಿಯಾಂಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಚರ್ಚ ಕಟ್ಟ ಲು 
ಹಣ ಸಹಾಯಂ ಮಾಡಿ ಎಂದು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕ್ರೈ ಲಾದ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರು. 
ಗಂಡಸರು ಬಂದರೂ ಹೆಂಗಸರು ಅವರಿದ್ದ ಸ್ಥ ಗ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವುದಂ ಕಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಸಿಸ್ಟ ರ್‌ ಮೋನಿಕಾ ಹೋಗಿ ೨೨೩. ಜನರನ್ನು ಕರೆತಂದರು. 
ಚರ್ಚ್‌ ಕಟ್ಟಿ ಮುಗಿಸಿದೆವು. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ ಕ | ತಾರ್ಥರಾದೆವು. ವಿಧರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮುಬೋಧನೆ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದವು. ಹತ್ತಾರು ಕಷ್ಟಗಳು ಒದಗಿದರೂ ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಧಿಸಿದೆ. 
ಈ ಮಧ್ಯೆ "ಅರಕಾನಿನ ರಾಜನೆ ಕಿರೀಟಧಾರಣ ಮಹೋತ್ಸ ದ್ಯ ಜರುಗಿತು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಲು ಅರಕಾನಿನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕಿರೀಟಧಾರಣ ಮಹೋ 
ತ್ಸವ ಬಹು ಅದೂ _ರಿಯಿಂದ ನಡೆಯಿತು., ಅದನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಇಂಥ ವೇಳೆ 
ರಾಜನಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದ ಉಡುನೊರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ. ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು 
ದಿಯಾಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿದೆ. 
ದಿಯಾಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿ ನಾನಂ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆ. ಯಾನದ 
ವೇಳೆ ಹಡಗಂ ಅಪಾಯಕ್ಕೊ ಳಗಾಯಿಂತಂ. ನನ್ನ ನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ ಸೆಕೊಟ್ಟ ರು 
ಬಂಧನದಿಂದ ಹೇಗೋ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ, ಬಂಜಾಕ್ಕೆ (ಸುವರ್ಣ ರೇಖಾ ನದಿಯ 
ಮೇಲಿರುವ ಒಂದು ಊರಂ) ಹೋದೆ. ` ಬಂಜಾ ನಗರದಿಂದ ಹೊರಟಂ ತಂಬೊಲಿನಿಗೆ 
(ತಂಮ್‌ಲೂಕ್‌-- ಪುರಾತನ ಕಾಲದ ತಾಮ್ರಲಿಪಿ) ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಗಂಗಾನದಿಯ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದಂ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. ನನ್ನನ್ನ ಬಂಧಿಸಿ 
ದಾಗ ಚಾವಟಿಯಿಂದ ಬಾರಿಸಿದ ಗಾಯಗಳು ಇನ್ನೂ ಮಾದಿರಲಿಲ್ಲ. ಷ್ಟ ಕಾರಣ 
ಭೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು ಸೂಕ್ತವೆಂದು ಆ ದಾರಿ ಹಿಡಿದೆ. 
ಏಳು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಬಂದೆಲ್‌ಂ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಉದ್ದಕ್ಕೂ ತುಂಬಿ ಹರಿ 
ಯುವ ಹಳ್ಳ ಕೊಳ್ಳ ಗಳು ಬಟೆ ಬರೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚಿ ಹಳ್ಳ ದ ನೀರನ್ನು ಸಣ ನ ದೊಡ್ಡ 


೧ ಬಂದೆಲ್‌ ; ಹುಗ್ಗಿಯಿಂದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ವಸಾಹತು. 
ಈಗಲೂ ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರೈಸ್ತ ಮಠವೊಂದು ಇದೆಯಂತೆ. ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿರುವ ಇಗರ್ಜಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಅತ್ಯಂತ 
ಹಳೆಯದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ ಬಂದೆಲ್‌ ೨ ಎಂಬ ಪದ ಬಂದರು ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಬಂದಿದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ, 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌- ೩೭೧ 


ಗಂಡಾಣಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ದಾಟಬೇಕಾಯಿತು. ಈ. ಗಂಡಾಣಗಳಂ ಗೋಳಾಕಾರ 
ವಾಗಿದಂ ವು. ಇವುಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ತೆಳುವಾದ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದ ರು, ಬಾಯಿ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ. ಮಾಡಿದ ಗುಡಾಣಗಳ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು, ಕ್ರೈ ಕಾಲು “ಡಿದ, ನೀರಿನ 
ಮೇಲೆ ಈಜಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಮರಗಳ ಅಭಾವ: 
ಈ ಕಾರಣ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದೆ ಈ ಗಂಡಾಣಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ನದಿಗಳನ್ನು ದಾಟುವ ವ್ಯ ವಸ್‌ ಮಾಡಲಾಗಿತು. 
ಹಂಗ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪಿಪ್ಲ್‌ಗೆ ಹೊರಟೆ. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಕೊಚಿನಿಗೆ ಇನ್ನು ಹದಿನ್ಳೈ ದಂ ದಿನಗಳೊಳಗೆ ಒಂದು ಹಡಗು ಹೊರಡಂವುದೆಂದರ 
ತಿಳಿದಂಬಂದಿತಂ, ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಹಲವಾರಂ ತೊಂದರೆಗಳು ಒದಗಿದುವು. 
ಅವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಿಭಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ೧೭೩೬ರ ಫೆಬ್ರ ವರಿ ೨೫ನೆಯಂ ತಾರೀಕು ಹಡಗು 
ಏರಿದೆ. 

ಆದರೆ ಸಮುದ ಪ್ರಯಾನದಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟ ಗಳಂ ಒದಗಂತ್ತವೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಂ 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರ ಇದ್ದ ಕ್ಕಿ ದಂತೆ ತೆಪ್ಪ ಗಾಯಿತು. ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು : 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ “ಬೋಡಗಳಿಂದ ಕವಿಯಿತು ; ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸಲಾರಂಭಿ 
ತ ಸಮುದ್ರ ಅಲ್ಲೋಲಕಲೋಲವಾಯಿತು. ನಾವೆಲ್ಲಾ ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ಹಡಗಂ 

ಲೆಕೆಳಕಾಗದಂತ ನೋಡಿಕೊಂಡೆವು. ಇಡೀ ಒಂದರ ರಾತ್ರಿ ಈ ಅಪಾಯವನ್ನು: 
ಗಿದ ಮೇಲೆ ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಗಾಳಿ ಸ್ನಲ್ಪ ನಿಂತಿತು, ಗ ಬಾರಿ ಅಲೆಗಳು 
ಹಡಗನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ವು. ಐದಂ ದಿನಗಳ ಈ ತರಹ 
ಪ್ರ ಯಾಸದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ನಾವು ಗಂಗಾನದಿಯ ಖಾರಿಯನ್ನು ದಾಟಿದೆವು. ಆ 
ಮೇಲೆ ವಂತ್ತೆ ಗಾಳಿ ತೆಪ್ಪಗೆ. ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳ ಕಾಲ ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ. ನಿಂತೆವು." 
ಕಂಡಿಯುವ ನೀರಿನ ಅಭಾವ. ಇದ್ದು ದನ್ನು ತಲೆಮೇರೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡಂ ' ಕಂಡಿದೆವು: 
ಪ್ರಯಾಣಿಕರಂ ತಮ್ಮ ಹೂಜಿ ಮತ್ತೂ ವಂಡಿಕೆ ಕಂಡಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಟ್ಟಿದ್ದು ದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಒಟಿರ್ವಿಮಾಡಿ ಅದನ್ನೇ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆವು. ಮೊದಲು ಒಂದೊಂದಂ 
ಪೈಂಟ್‌ ; ಆಮೇಲೆ ಅರ್ಧ ಪೈಂಟ್‌ (Pint ಇ $ ಗ್ಯಾಲನ್‌). ಕೊನೆಗೆ ಅಷ್ಟು ಕೊಡು 
ವುದೂ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಗುಲಾವಂರು ಬಾಯಾರಿ ಸಮಂದ್ರ ದ ಉಪ್ಪು 
ನೀರು ಕಂಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ತಡೆದಾಗ ಅನರಂ ತಮ್ಮಾ 
ಮೂತ್ರವನ್ನೇ ಕಂಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದರಂ. ಈ ಕಾರಣ ಒಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರಂ 
ಗುಲಾವಂರಂ ಸತ್ತುಹೋದರು, ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಗತಿಯೇ ನಮಗೂ ಆಗರ 
ತ್ರಿ ದೂ ದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಅನುಕೂಲವಾದ ಗಾಳಿ 
ಬೀಸಿತು. ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲೋನನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಅದನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಹೋದ 
ಪ್ರಾಣ ಬಂದಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಗಲ್ಲಿ ಬಂದರು ತಲಪಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ದಿನಗಳು ನಿಂತು, “ಬೇಕಾದ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆವು. 
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4೭೨ ಪ್ರವಾಸಿ' ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗಲ್ಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟು, ಕೇಪ್‌ ಕಾಮೋರಿನ್‌ ಬಳಸಿ, ಒಂಬತ್ತು ದಿನಗಳ 
ಪ್ರಯಾಣ ಸಾಗಿಸಿ, ಕೊಚಿನ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. 

ಕೊಚಿನ್‌ ಮುಟ್ಟಿದಾಗ ನಾವು ಮುಂದೆ ಯಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಹೆಡಗು 
ಹೊರಟು ಹೋಯಿತೆಂದು ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಸಂಕಟವಾಯಿತಂ. ಕೆಲವರು. ಗೋವೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವ ಮಳೆಗಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ರು; ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಸರಕು 
ಗಳನ್ನು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು. ಗಿರಾಕಿ ಇರುವ ಸರಕುಗಳನ್ನು, 
ಮಾರಾಟಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ರಂ. `ಆದರೆ ಅದು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂದು ಪರಿತಪಿಸಿ 
ದರು. ನನ್ನ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಕಾರಣವಿತ್ತು. ಗೋವೆಗೆ ಹೆ ಹೊಸ ವೈ ಸರಾಯ್‌ ಬಂದಿ 
ದ ರು. ಹಳೇ ವೈ ಸರಾಯ್‌ ಆಗಲೇ ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ಗೆ ಹೊರಟುಬಟ್ಟಿ ದ್ದ ರಂ. ಇದಂ 
ಒಂದು ಸಂಕಟವಾದರೆ, ಇನ್ನೊಂದಂ ಬಂಗಾಳ. ಮತ್ತೂ ಅರಕಾನ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಇಗರ್ಜಿ 
ಗಳಿಗೂ ಗಂರುಪಟ್ಟಕ್ಕೂ mnie ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾ ಗಿತ್ತು. ನಿಧಾನವಾದರೆ ಹೆ ಹೊಸ 
ಕಷ್ಟಗಳು ಉದ್ಭವಿಸುವ ಸಂಭವವಿತ್ತು. ಆದರೆ ಬೇರೆ ದಾರಿಯಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಬಂದು 
ದನ್ನು ಅನಂಭವಿಸಲೇಬೇಕಾಯಿತಂ, | | 
£ ೫ಮಳೆಗಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಮಲಬಾರಿನಿಂದ ಕೊಚಿನ್‌ಗೆ ಮೊದಲ ಹಡಗಂ ತಂಡ 
ಬಂದಿತು. ಈ ತಂಡದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಾವಲು ಹಡಗಂಗಳೂ (8೩11075), ಮೂವತ್ತೆ ದು 
ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿ ನಡೆಸಂವ 'ನಾವೆಗಳೂ ಇದು ವು, ಈ ತಂಡ ಬರೈೆಲೋರ್‌ (ಬಸ್ಪೂ ರಂ), 
ಮಂಗಳೂರ್‌ ಮತ್ತು ಕನಾನೋರ್‌ ಬಂದರುಗಳಿಂದ ಒಟ್ಟು ಮಾಡಿ ಸೇರಿಸಿದ ನೂರಂ 
ವ್ಯಾಪಾರದ ಹಡಗಂಗಳ ಸುರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಬಂದಿತ್ತು. ವ್‌ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ದಿನಗಳು 
ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಮೇಲೆ: ಮುಂದೆ ಹೊರಟಿತಂ. | 
ನಾವೂ ಹೊರಟೆವು. ' ಬೆಳಗಿನ ಗಾಳಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ . ಕೊಂಡೊಯ್ದರೆ, 
ಸಂಜೆಯ: ಗಾಳಿ ಪುನಃ ತೀರಕ್ಕೆ ತಂದುಬಿಡುತ್ತಿ ತ್ತು. ಹಾಗೂ. "ಹೀಗೂ ಒದ್ದಾಡಿ 
ಕೊಚಿನ್‌ ಬಂದರಂ ತಲಪಿದೆವು." ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ದಿನಗಳಿದ್ದು ಬಿಳೀ ಏಲಕ್ಕಿ ಯನ್ನು 
ಕೊಂಡಂಕೊಂಡೆವು. ಈ ಏಲಕ್ಕಿ ಗೆ ಪೋರ್ಚ್‌ಗಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇಂಡಿಯಾದ ಇತರೆ 
ಹ ಒಳ್ಳೆ ಗಿರಾಕಿ. : ಏಲಕ್ಕಿ ಯಂಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಸ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಸರಕುಗಳನ್ನೂ 
.. ಇಪ್ಪತು ರ್ಲಿನಾಲ್ತು ದಿನಗಳ ದೀರ್ಫ ಪ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಗೋವೆ ತಲುಪಿದೆವು. 
ಗೋವೆ ತಲುಪಿದ ಕೊಡಲೇ ನನ್ನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ನನ್ನನ್ನು 
ಯಾವ ಕೆಲ ಸಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿದ ನರೋ ಆ ಕೆಲಸದ ವರದಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ. ಹೊಸದಾಗಿ 
ಬಂದಿರಂವ ವೆ 'ಸರಾಯನನ್ನು ನೋಡುವಂತೆ ಆ ಹಿರಿಯರು ತಿಳಿಸಿದರು. ಅಂಜೆಲಿಂ 
ರಾಜನಿಂದ ತಂದಿರುವ ಪತ ತ್ರವನೂ ಆತನಿಗೆ ಕೊಡಂವಂತೆ ತಿಳಿಸಿದರಂ. 
| ಅದರಂತೆ ನಾನು ವೈಸರಾಯನನ್ನು ಕಂಡೆ. ಆತ ನನ್ನನ್ನು ರಾಜ್ಯದ ಸಚಿವರ 
(Secretary of. State) ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅವಾಗ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳನ್ನು | 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ಬಿಕ್‌ ; ೫ 


ತಿಳಿಸಿದೆ. - ಅವರೂ ನಾನೂ ಸೇರಿ ಅಂಜೆಲಿಂ ರಾಜನಂ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ: “ಪತ್ರವನ್ನು ಧನಂ 
ವಾದಿಸಿದೆವು. 
4 ರಾಜನ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ರಾರು ಇದನ್ನು: 'ತೆಗೆದಂಕೊಂಡು 
ನಾನಂ ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಒಲೆದಿರುಗಬೇಕೆಂದು ವೆ ೈಸರಾಯ್‌ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರು. . ಈ 'ವಿಜಾರದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘದ ಹಿರಿಯರನ್ನು ಕೇಳಿ: ಅವರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು. `ಪಡೆಯಂ 
ಲಾಯಿತು. ಕೊಜಿನ್‌ಗೆ ಹೊರಡುವ ಮೊಟ ಸಿಮೊದಲ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೊರತೆ 
 ಜೇಕೆಂದಾಯಿಕಿತಂ. 
; ಈ ತೀರ್ಕಾಃ ನ ನನಗೆ ಬಹಳ ನೋವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿತು. ವಾ್‌ ಬ 2 
ಬರಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಇಟ್ಬಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಅಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು. ಏಳಂ ` ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಪ್ರಯತ್ಹಪಟಿ ಈಗ ಆ ಅನುವಂತಿ " ಪಡೆದಿರುವೆನೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಂ 
ಆಜಾ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ನನ್ನ ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಅಂಗಲಾಜಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. "ನನ್ನ 
ಹಿರಿಯ ಈ ಬಗ್ಗೆ ತನ್ನ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರೂ ವೈ ಸರಾಯನ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾರು 
ವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ನನ್ನ ವಯಸ್ಸ ನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ನಾನು ಇನ್ನೂ ವಂಣರರ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಬಿಟ್ಟಾ ದರೂ. ಜಪಾನಿಗೆ ಹೋಗಬಹುದೆಂದರಿ ಅವರು 'ಹೇಳಿದರು. 
ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿ ಎಂದಂ ಜಪಾನಿಗೆ ಹೋಗಲು ನೀಡಿದ್ದ ಪರವಾನಗಿಯ 
ಅವಧಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಟಠ, ಬೇಕಾದರೆ ಬಂಗಾಳದಿಂದಲೇ ನಾನಂ. ಜಪಾನಿಗೆ ಯೋಗ 
ಬಹುದೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದರು. 

ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗ ತೋರದೆ ನಾನಂ ಹೊರಡಲು ಸಿದ ನಾಡೆ. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಪಟಮಾರ್‌ * (Patamar) ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವ ಹತ ಶ್ರವಾಹಕ ಬಂಗಾಳದಿಂದ 
ವೈಸ್‌ರಾಯಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಬಂಡ: ಜ್‌ ಪ್ರಕಾರ ಮೊಗೊರ್‌ 
(ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ) `ಅಂಜೆರಿಂ ರಾಜನನ್ನು, ಮೋಸದಿಂದ ಹಿಡಿದು, , ಆತನನರ್ತಿ; 
ಡಾಕ್‌ (Daack=ಡಾಕ್ಸಾ), ನಲ್ಲಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಿಂತಂ. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ನನ್ನ ಯಾನವನ್ನೂ ರದ್ದು ಪಡಿಸಿ, ನಾನಂ ಬೇಕಾದರೆ ಜಪಾನಿಗೆ 
ಹೋಗಬಹುದೆಂದಂ ಹೇಳಿದ. | ತ್ರ ಅನುವಂತಿಗಾಗಿ ನಾನಂ , ವೈಸ್‌ರಾಯನ್ನು 
ವಂದಿಸಿದೆ. | 

ಮಲಕ್ಕಾದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೋಟೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಗ್ರಾ ಸವನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೆಲವು 
ಹೆಡಗಂಗಳಂ' ಅಲ್ಲಿಗೆ' ಹೊರಟಿದ್ದು ವು, ಪ್ರ ಹಡಗುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಹಡಗಂಗಳು ಹೋಗುತ್ತಿ ದು ವು. ನಾನು ಈ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲೊಂದರಲ್ಲಿ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದಂ 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. ಆಗ | ಇದ್ದೆ ನಿರ್ಬಂಧಗಳ ಕಾರಣ ಫಲಿಪ್ಟೆ ನ್‌ದ್ವಿ ಪಗಳ ಮನಿಲಾ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಜಪಾನಿಗೆ ಹೋಗಬೇ ಕಾಗಿ. ವೈ ಸರಾಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಜಾಗವೂ ಸಿಕ್ಕಿತಂ.. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ನನ್ನ. ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾ ಸಕ ಗನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವಂತೆ: ಅವರಂ. ಹೇಳಿದರು. ಸ ಸ | ಗಿನ ಇ 


ಜ್‌ 
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೩೭೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕೊನೆಗೆ ನಾನು ಹೊರಡುವ ದಿನ ಬಂತು. ಹಲವು ಕಾಗದ ಪತ: ಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಬೀಳೊಂಡು, ೧೬೩೭ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೭ರಂದಂ ಹಡಗು 
ಏರಿದೆ. ಹಡಗು. 'ಕೊಚಿನ್‌ಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ' ಕೀಪ್‌ ಕಾಮೊರಿನ್‌ ಬಳಸಿ, 
ನಿಕೊಬಾರ್‌ ಕೊಲ್ಲಿಯನ್ನು ಪ ಸ್ರವೇಶಿಸಿತು, ಒಂಬತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಕೊಬಾರ್‌ ದ್ವೀಪ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ದಿ ್ವ್ವೀಪದ ನಿವಾಸಿಗಳು ದೋಣಿಗಳ ತುಂಬ ಕುಳಿತು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರೆ; 
ದ್ದರು. ನಮೊ ಡನೆ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವುದು ಅವರ ಉದ್ದೆ ವಾಗಿತ್ತು. ಅವರೆ 
ದೋಣಿಗಳ ತುಂಬ ತಿಂಡಿ 'ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳನ್ನೂ : eis 
ಬಂದಿದ್ದರಂ. ನಾವು ನಮ್ಮ ಬಿಳೀ ಬಾವುಟ ಹಾರಿಸಿದೆವು. ನಮ್ಮ! ಲ್ಲಿ ದ್ದ 'ಮಲಯಾ ಬಟ್ಟೆ ಗೆ 
ಅವರು. ತಂದಿದ್ದ ತಿಂಡಿ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಟಿಮಾಡಿಕೊಂಡರು... 'ಅವರು : ಕಾರೂಬಾ 
ಮಣಿ (Amber) ಗಳನ್ನು ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದರು. ಅವು ಬಹಳ ಉತ್ತವಂ 
ತರದ್ದು ಎಂದು ನವ್ಮೂ ವರ್ತಕರು ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಅದಕಿ 
ಬದಲಾಗಿ ಬಟ್ಟೆ ಕೊಟ್ಟ ರು. ಅವರು ಬಹಳ ಅನಾಗರಿಕರೆಂದು ನಮ ವರ್ತಕರು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದ ರು, ಆದರೆ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ: ಅವರು 
ಅಷೊ |ಂದಂ ಹಿಂದುಳಿದವರಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 

"ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ನೀರಿಗಾಗಿ ಪುಲೊಬಂಟಂಮ್‌ ಎಂಬ 
ದ್ವೀಪದ ಕಡೆ ಸಾಗಿದೆವು. ಹೀಗೆ ಸಾಗುತಿ ಶಿ ರುವಾಗ ನವಂಗೆ ಡಚ್‌ ಕಡಲ್ಲಳ್ಳ ರ ಮೂರು 
ಹಡಗುಗಳು ಕಾಣಿಸಿದುವು, ನೀರಿಲ್ಲದಿದ ಸರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು' ನಾವು £ ಪ್ರೊ " ಹಡಗಂಗಳ 
ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ ಬೇರೆ ದಾರಿ ಹಿಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ ಆ ಕಳ ರಂ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕಲ್ಲ | ನವಂ ನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು, ನವಂ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಶಸ್ತಾಸ ಸ್ಟ ಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಬಲ್ಲವರು ಕೇವಲ ಹದಿನಾರೇ ಜನ. ಇಷ್ಟು Le ಓಡಾಡಿಕೊಂಡು ಹಡಗಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಐದು ಸಣ್ಣ ಎರಕದ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು “ದ ನ ಗೊಳಿಸಿದರು. ಬೆಂಕಿಯಿಂದ 
ಹಡಗ? ಅಪಾಯವಾಗದಂತೆ ಹಲವಾರು ಹೂಜಿಗಳ ತುಂಬ ಸಮಂದ್ರದ ನೀರನ್ನು 
ತಂಂಬಿಟ ಸಿರು. ಶಸ್ತ್ರಾ ಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಬಲ್ಲವರಲ್ಲಿ ನಾವು ಏಳು ಸ ಧರ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಕರ್ತರೇ (Ecelesiastics ಇದ್ದೆವು. ಇವರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಚೀನಾಕ್ಕೆ 
J ರು. ಇಬ್ಬ ರು ಮಲಕ್ಕಾ' ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ರು. `ನಾನಂ "ಜಪಾನಿಗೆ 

ನಮಗೆ ಯಾವ್ಯಾ ವ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಬೇಕೋ ಅವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬಹಂದೆಂದು 
ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನ ಹೇಳಿದ. ಕಲವರು ಬಂದೂಕು ಹಿಡಿದರು. ಕತ್ತಿ ಹಾಗೂ ಭರ್ಜಿ 

ಗಳನ್ನು ಸಿದ ಮಾಡಿ `ಒಂದು ಕಡೆ ಜೋಡಿಸಿಡಲಾಯಿತು - - ಶತ್ರು ಗಳು ಹಡಗಿಗೆ 

ನುಗ್ಗಿ ದರೆ ಅವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸೋಣ ಎಂದು. 

K ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ ಸಿದ ಸ ತೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೇವರಿಗೆ ಪಾ ರ್ಥನೆ ಸಲ್ರಿಸಿದೆವು, 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮೂರು ಗುಟಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳು ನಮ್ಮ ಬಳಿ ಸಮ್ಮ, ದವು 
ದ ಇಂ 
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ಲಾ ನಾ 


ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೩೭೫ 


ಹಡಗುಗಳು ನಮ್ಮ ಫಿರಂಗಿಗಳ ಹೊಡೆತದ ಒಳಗೆ ಬಂದಂವೋ ಇಲ್ಲವೋ ನಮ್ಮ ಯಜ 
ಮಾನ ಕೆಂಪು ಬಾವುಟ ಹಾರಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿದ. ಆತ ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದಂ, ಕತ್ತಿ ಬೀಸಿ “ ಹೇ ವಿಧರ್ಮಿಗಳೇ, ಬಿ ನೋಡುವ, ನೀವೇನು ಮಾಡಬನ್ಲಿರಿ 
ಎಂಬುದನ್ನು KL ಎಂದು ಕೂಗಿದ. ಶತ್ರಗಳ "ಕಡೆಯಿಂದ ನವ್ಮೂ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದ 
| ದೋಣಿಗಳು ಎರಡು ಮಾತ್ರ. ಆ ಎರದು ದೋಣಿಗಳೆವರಂ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರಂವಾಗ 
ಏನನ್ನೊ ೀ ಮಾತಾಡಲು ಹತ್ತಿ ರ ಹತ್ತಿರ ಹೋದುವು. ಈ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ಯಾವ 
ದಕ್ಷ ದಂಡನಾಯಕನೂ ಉಪಯೋಗಿಸ ನೆ ಬಿಡಲಾರ, ಎರಡು ಈ ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಒಂದೇ 
ಏಟಿಗೆ ಬಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಉದೆ ಸ್ಲೇಶದಿಂದ ಫಿರಂಗಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಯಜ 
ಮಾನ ಹೇಳಿದ. ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನಂಥ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿರಂವ ಫಿರಂಗಿಗಳಿಗೆ ಬಾರಂಮಾಡಲಂ 
ಇದ್ದ ವಸ್ತುಗಳೆಂದರೆ ಹಳೀ ಮೊಳೆಗಳು, ಗುಂಡುಗಳು, ಕಬ್ಬಿ ಣದ ಚೂರುಪಾರಂಗಳು 
ಮತ್ತು ತರತರದ ಅನಂಪಯಂಕ್ಕ ಲೋಹದ ವಸು ಗಳು: ಇವುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ 
ಚೀಲಗಳು. 

ಆ ಎರಡು ದೋಣಿಗಳು ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗುವ ಮುನ್ನವೇ ನಮ್ಮ್‌ ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಒಂದು ಫಿರಂಗಿ ಹಾರಿತು. “ಆಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಫಿರಂಗಿ ಹಾರಿತು. ಆಗ 
ಒಂದಂ ದೋಣಿ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ "ಬಂದು “ ನೀವು ಕಂಶಲವೇ ?” 
ಎಂದಂ ಕೇಳುವಂತೆ ತನ್ನ ಬಂದೂಕಂ ಹಾರಿಸಿತು. ಒಂದಂ ಗಂಟೆ ಕಾಲ ಕದನವಾಯಿಂತಂ. 
ಬೆಂಕಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಕಾರಿತು. ಸಣ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ನಷ್ಟ ನಮ್ಮ್‌ ಹೆಡಗಿಗಾಯಿತಂ. ' ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೂತು 
ಪಾತುಗಳಾದಂವು. ನಮ್ಮ ಇಡಿಯ ಗೋಲಂದಾಜ ಮತ್ತೂ ಆತನ ಸಹಾಯಕರು 
ಗಂಂಡಿನ ಏಟು ಬಿದ್ದು 'ಬಹಳ ಗಾಯಗೊಂಡರು. ಇವರನ್ನು ಹಡಗಿನ ಅಟ್ಟ ಕೆ 
ಸಾಗಿಸಿದೆವು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಫಿರಂಗಿ ಹಾರಿಸುವವರೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಅದ 
ರಿಂದ ಇದರ ಬದಲು ಸತ ಬಂದೂಕು ಹಾರಿಸಿದೆವು, ಕ ಕೈಬಾಂಬುಗಳನ್ನೆ ಸೆದೆವು. ಆದರೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಯಾವ ಉಪಯೋಗವೂ ಆಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಅವು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಂವಂ ನೆ 
ಪುಸ್ನೆನ್ನು ತ್ರಿದಂ ರಿ ವು. ಅಂತೂ ಮೂರಂ ಗಂಟೆಗೆ 'ಆರಂಭವಾದ ಹೋರಾಟ ಸಂಜೆ 
ಐದೂವರೆ ವರೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಬಿಸಿಲಿನ ಧಗೆ ಹೇಳತೀರದು. ದೇವರು ನಮ್ಮಾ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ 
ತ್ರೆ  ಪಾಕಟಾಕ್ಷ ಬೀರಿದ್ದು. ಸೂರ್ಯ ಇನ್ನೆ ನಂ ಮಂಳುಗುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ ಎನ್ನು ವ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ 
ಗಾಳಿ ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ನಮ್ಮ ಹಾಯಿಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಎರಗಂತ್ತಿ ದ್ದ 
ದೋಣಿಯಿಂದ ದೂರ ಹೊರಟಿವು. ಆ ದೋಣಿಯೂ ಹಿಂದೆಗೆಯಿತು. ನಮ್ಮ ಡೆ 
ಯವರು ಆ ದೋಣಿಯವರನ್ನು ಏನೇನೋ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತಂಗಳಲ್ಲಿ ಬೈ ದದ್ದೂ ಬೈ ದದ್ದೆ. 

ಇಡೀ ರಾತ್ರಿ ಅನುಕೂಲವಾದ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿತು. ನಮ್ಮ ಇಡಗು ಮುಂದನ 
ದಾರಿ ಹಿಡಿಯಿತು. ” ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಾವು ನಡು ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು 
ಹರಿದಾರಿ (1688068) ದೂರಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ದೇವರಿಗೆ ಕೃ ತಜ ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ 
— ನಮ್ಮ; ನ್ನು ಸಾವಿನಿಂದಲೂ ಭಂಧನದಿಂದಲೂ ತಪ್ಪಿ ಸಿದ್ದ ಕ. 
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ಹಹ ಪ್ರವಾಸಿ `ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನಮ್ಮ ಯಾನ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿತು. ದೇವರ ದಯೆಯಿಂದ ೧೬೩೭ರ ಜೂನ್‌. 
೧೧ನೇ ತಾರೀಕಿನಂದು ಮಲಕ್ಕಾ ತಲುಪಿದೆವು... ; 


[ಮಲಕ್ಕಾ ತಲುಪಿದ ಮನ್ರಿಕ್‌ ಅಲ್ಲಿಯ ಸನ್ಯಾಸಿ ಮಠದಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಂಡ. ಜಪಾನಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಫಿಲಿಪ್ಪೈನಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವ ಅವಕಾಶ ಅವನಿಗೆ ಆ ವರ್ಷ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ' ಇದ 
ರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಬೇಜಾರಾಯಿತು. ಈ ಬೇಜಾರಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದಿನಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ದಿನ ಫಿಲಿಪ್ಪೈನ್‌ ದ್ವೀಪಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಈ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಆತ ಆ ದ್ವೀಪಗಳ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಮನಿಲಾ ತಲುಪಿದ, ಇಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಕಾಲ ಇದ್ದು, 
ಜಪಾನಿಗೆ ಹೋಗುವ ಆಶೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ವರ್ತಕರ ಹಡಗುಗಳ್ಳಾವುವೂ ಕ್ರೈಸ್ತ 
ಪಾದ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಾರದೆಂಬ ಒಪ್ಪಂದವಾಗಿರುವ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದು ಮನ್ರಿಕನಿಗೆ 
ತುಂಬಾ ವ್ಯಸನವಾಯಿತು. ಏಳು ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ ಫಿಲಿಪ್ಪೈನ್‌ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಆತನ ಆಸೆ ಕೈಗೂಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಆತ ಮನಿಲಾದಿಂದ ಹೊರಟು ಚೀನಾದ ಮಕಾನ್‌ಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಸೆಲಿಬೀಸ್‌ 
ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಮಕಸ್ಸಾರ್‌ (1/4085887)ಗೆ ಬಂದ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಡೇನಿಷ್‌ ಹಡಗೊಂದು 
ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿತು, "ಇದರಲ್ಲಿ ಆತ ತನ್ನೆ ಮರುಪ್ರಯಾಣವನ್ನಾ. 
ಕೆಂಭಿಸಿದ ] | ಸ 

ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನ ಮತ್ತು ಪಕ್ಷದ ನಾಯಕ (Skipper) ರಂಗಳು ತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನಾವು ಜಪರಾಕ್ಕೆ. (ಜಾವಾದ ಒಂದಂ ಬಂದರು) 
ಹಿಂದಿರುಗಿ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ, ಸುಂಡಾ ದ್ವೀಪದ ರಾಜಧಾನಿಯೂ 
ಅದರ ಬಂದರೂ ಆದ ಬಂಟಾಮಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿ 
ನಿಂತೇಹೋಯಿತು. ಸಮುದ್ರ ಎಷ್ಟು ತೆಪ್ಪಗಾಯಿತೆಂದರೆ ಎಪತು ಹರಿದಾರಿ ದೂರ 
ಹೋಗಲು ಏಳು ದಿನಗಳು ಬೇಕಾಯಿತು, * ದಿಂದ | 
; ಕಾಯಿತಂ, ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ಬಂಟಾಂ 
ತಲುಪಿದೆವು. ಬಂಟಾಂನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವ ಕೆಲವು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕರು ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದಂ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡುಹೋದರ್ಯ ಈ 

ಸ ಇ f 
ಮುಸುಲಿಪಟಂಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಇದೇ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ನಾನಂ ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು 


ಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹಡಗಿನ ಸಿಬ 

ಸ ವ ಉದ್ದ (i ಂದಿಯೆಲ್ಲಾ ಪಟ್ಟಾಗಿ ಕುಡಿದಂ ಮಜಾಮಾಡ 

ಲಾರಂಭಸಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರೋ ' ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಮತ್ತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕುಡಿದವರೂ ಸಹ ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಜಾರದವರಾಗಿದ್ದರು, ಚಂಡ ಮಸತ 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮರ್ರಿಕ್‌ . ೩೭೭ 


ಹಾಯಿಂಗಳನ್ನು ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ನಮ್ಮ ಹಡಗನ್ನು ತಲೆಕೆಳಗಂ ಮಾಡಂವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ. ಒಬ್ಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಾಕಂ ಹಿಡಿದಂ ಹಾಯಿಗಳನ್ನು. 
ಹರಿದುಹಾಕಿದ. “ಆಗೆ. ಹಡಗು ನೆಟ್ಟ ಗಾಯಿತು. ನಾನು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗೆದ್ದೆ. 
ಹಡಗು ವಾಲಿದಾಗ ನನ್ನ ಮಂಚ ಉರುಳಿಬಿದು, ನನ್ನ ಸಾಗಿ ದಾರಿ. ಮಾಡಿ 
ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಸುತು, ಮುತಲಿ ಲಿದ್ದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು: ಮಂಚ - 
ವನ್ನು ಆತಂಕೊಂಡುವು.' ಆದರೂ ಬಲಭುಜಕ್ಕೆ ಫೆಟ್ಟು 'ತಗುರಿತು. “ಹಡಗಿನ ವೈದ್ಯ 
ಬಂದು ನನಗೆ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡಿದ. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವರು ಇದ್ಯಾವುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸದೆ 
ನಗಂನಗಂತ್ರಲೇ ಯಾನವನ್ನು ಮುಂದಂವರಿಸಿದರಂ” | 

ಸಿಲೋನಿನ ಬಳಿಯ ಕೇಪ್‌ ಕಾಮೊರಿನ್‌ ದಾಟಿದೆವೆಂದು ನಾವೆಲ್ಲ ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ ವ 
ಆದರೆ ಹಡಗು ಆ ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಇನ್ನೂರು ಹರಿದಾರಿಯಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಇತ್ತು. 
ಅವರು ಗುರುತಿಸಿದ. ಭೂವಿಂಯ ಸೆ ಸ್ಥಳ ಒರಿಸ್ಸಾ ದ ಜಗನ್ನಾ ಟ್‌ (ಜಗನ್ನಾಥ್‌). ದೇವ 
ಸ್ಥಾನ. ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ: ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದಂ ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದಂ 
ಅನ್ನಿಸಿತಂ. ಏಕೆಂದರೆ. ಕ್ಲುಪ್ತಮಾರಂತಗಳು (monsoon-winds) ಆ ವೇಳೆಗೆ. ನಿಂತ 
ಹೋಗಿದ್ದು ವು. ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಹಡಗು ಅರೆ ರ ‘(Arespura = Harsapura) 
ಎಂಬ ಬಂದರಿನ ಹತ್ತಿರ ಲಂಗರಂ ಹಾಕಿತು. . ಹಡಗ ಬಂದಂದನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಲು ನಾವು 
ನಮ್ಮ್‌ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದೆವು. . ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿದ್ದವರು ತನಿಖೆ ನಡೆಸಲಂ 
ಹಡಗದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆದರೆ ನಮ್ಮದರ ಡೇನಿಷ್‌ ಹಡಗೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ 

ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರದೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಬಿಟ್ಟ ರು. 

ನಾವು ಬಂದ ಸುದ್ದಿ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಹೆಬ್ಬಿ ತ್ತು. ಅಲ್ಲಿದೆ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ದಳ್ಳಾಳಿ 
ಯೊಬ್ಬ ನಮ್ಮ್‌ ಹಡಗಿಗೆ "ಬಂದ... ನವಂಗಲ್ಲಾ ಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತಂ. ಆದರೆ 
ಹಡಗಿನ ಗಾತ್ರ ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಆತ ಅದು 'ಅಳವಿಲ್ಲದ ಅಳಿವೆಯನ್ನು.. ಪ್ರವೇಶಿಸಲು 
ಸಾಧ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ‘ಎಂದು ಹೇಳಿದ. ಇದರಿಂದ ನವಂಗೆಲ್ಲ ವ ಥಮಾಯಿತಂ. 
ಆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಲು ನಾವು ಒಂದಂ ಕಡಿ ಸೇಠಿದೆವು- 
ಮಾರುತಗಳು ನಿಂತುಹೋಗಿರಂವ ಕಾರಣ ಮಂಸಲಿಪಟಂಗಾಗಲೀ, ಪಿಪ್ಸ್‌ (21111) 
ಗಾಗಲೀ ಹೋಗಂವುದಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದರ, ಮಳೆಗಾಲವನ್ನು 
ಅರ್ರ ಕಾನ್‌ನಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೇಕು ಅಥವ ಮಲಕಾಕೆ ಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕು ಎಂದಂ. ಆಲೋಚಿ 
ಸಿದವು, ಈ ಆಲೋಚನೆ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಸನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತಂ. . ನನಗಂತೂ 
ತುಂಬಾ ಯೋಚನೆಯಾಯಿಂತು. "ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಕಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ ” ಎಂದಂ ಸಂಕಟಪಟ್ಟೆ. 
ಅರಕಾನಿಗೆ ಹೋದರೆ ಹಿಂದೆ ಪಟ್ಟ ಕಷ್ಟವನ್ನೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜ ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೋಗಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹಡಗಿಗೆ 'ಬಂದಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನವನಿಗೆ ಅವನನ್ನು. ಬೇರೆ ಕರೆದು - “ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ. 
ನಾನಂ ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿದರಿ ಭೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನನ್ನ . ಪ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು . ಮುಂದುವರಿಸ 
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೩೭೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬಾರದೆಂದು ಆತ ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದ. ನಾನು ಆತನ ಸಲಹೆಯನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿದೆ. ನನಗೆ 
ಸೂಕ್ತ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ ಆತ ಹೇಳಿದ. ಹಿಂದೆ ಆತ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ 
ಜನರಿಂದ ಪಡೆದಿದ್ದ ಸಹಾಯದ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಾಗಿ ನನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಂವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ. ನಾನು ನಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನವನ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತೀರಕ್ಕೆ 'ಹೋದೆ. 

ಈ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನವನ ಹಸರು ಜಾನ್‌: ಯಾಡ್‌ (John Yard) ಎಂದರ. ಆರೆ 
ಪುರದ ಅಳಿವೆ ಅಳವಲ್ಲ. ವಂರಳಿನ ದಿಣ್ಣೆಗಳು ಬೇರೆ. ದೋಣಿ ಬಂದರನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಬಟ್ಟೆಬರೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ತೊಯ್ದ ತೊಪ್ಪೆಯಾಗಿದ್ದುವು. 

ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿದ ಮೇಲೆ ಜಾನ್‌ ಯಾಡ್‌ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದ. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರಿನ ಷಾ ಬಂದರ್‌ ಬಂದ, ನಾವೇನಾದರೂ ವ್ಯಾಪಾರದ ಸರಕುಗಳನ್ನು 
ತಂದಿರುವುವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಲು, ನಾನು ತಂದಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ಯಾವ 
ಸುಂಕವನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಆತ ಸುಮ್ಮನೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿದ. 

ಮರುದಿನ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮನ್‌ ಪುನಃ ಹಡಗಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುವ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ-ನೋಡಿದಾಗ ಹಡಗು ಆಗಲೇ ಹೊರಟಂಹೋಗಿತ್ತು. 
ಬಹಂಶಃ ಅನುಕೂಲವಾದ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿದ ಕಾರಣ ಅದಂ ಪಿಪ್‌ ಬಂದರಿಗೆ ಹೋಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿದೆವು. | ಈ 

ಇಂಗ್ಲಿಷಿನವನಿಗೆ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ವರಂ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಕೆಲಸ ಇತಿ. ಈ 
ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅರೆ ಪುರಕ್ಕೆ "ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಆತ ಹೇಳಿದ. ಅಲ್ಲಿಗೆ: ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಮುಂದಿನ ಮಾರ್ಗದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆ ಮಾಡಂವುದಾಗಿಯೂ ಆತ ತಿಳಿಸಿದ. 

ಮಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣಕಾಗಿ. ನಾನಂ. ಇಲ್ಲಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ವೇಳೆ ಪಿಪ್ಲ್‌ನಿಂದ 

ವ್ಯಸನಕರವಾದ ಸುದ್ದಿ ) ಯೊಂದು 'ಬಂದಿತು. ಏನೆಂದರೆ, ಮೇಲೆ” ಹೇಳಿದ ಡೇನಿಷ್‌ 
ಹಡಗು ಇದ್ದ ಕೆ ದ್ದ ಯೆ ಉಟಾದ ಬಿರಂಗಾಳಿ, ಮಳೆ ಮತ್ತು ಸಿಡಿಲುಗುಡುಗಿನ ಹೊಡೆ 
ತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನುಚೆ 9 ನೂರಾಯಿತೆಂದೂ, ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನನೂ ಸೇರಿ ೨೭ ಜನರಂ 
ಸತು ಹೋದರೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿ ನಾನಂ ದಿಗಾ ಂತನಾದೆ. 
ದೇವರು ನನ್ನನ್ನು ಇಂಥ ಅಪಾಯಗಳಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿದನಲ್ಲ ಎಂದು ವು ಸಮಾ 
ಧಾನ ತಂದಂಕೊಂಡೆ. 

 ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ನವನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದನಂತರ ನಾವು ಅರೆ ರೇಪು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. 
ಈ ನಗರ ಸವಯದ್ರದಿಂದ ಒಳ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಂಟಂ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನದಿಯದಡದಲ್ಲಿದೆ. 
ನದಿಯ ಇಕ್ಕೆ ಲದಲ್ಲೂ ತರುಲತೆಗಳು, ಎತ ಶೈರವಾಗಿ "ಬೆಳೆದ ಮರಗಿಡಗಳು. ಬೇಕಾ 

ಗಿಯೇ ನದಿಯ ಇಕ್ಕೆ ಲಗಳಲ್ಲಿ ಮರಗಿಡಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟು ಬೆಳೆಸಿದ ನೀರು ದಾರಿಯಂತಿತ್ತೂ. . 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಅಂದದ ನವಿಲುಗಳು, ಕೀಗುಟ್ಟು ವ ಚೆಂದದ ಹಸಿರಂ ಗಿಣಿಗಳು, 
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"ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌" ಮನ್ರಿಕ್‌ ೩೭೯ 


ಬಿಳಿಯ ಮುದ್ದು ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಹಾಗೂ ಕಾಡು ಕಪೋತಗಳಂ. ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನಿಗೆ 
ಬೇಟೆ ಎಂದರೆ ಪಂಚಪ್ರಾಣ, ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗುವ ವೇಳೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆತ 
ಫಳಫಳ ಹೊಳೆಯೆಂವ ತನ್ನ ಕೈ ಬಂದೂಕಗಳಿಂದ ಬೇಟೆಯಾಡುತ್ತಾ ದಿನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಪಡೆದ. 

"ಅಕೆ ೇೀಪುರ ತಲಂಪಿದ ಮೇಲೆ ನಾನಂ ಮುಂದೆ ಹಿಡಿಯಬೇಕಾದ ತಕ್ಕೆ 'ದಾರಿಯ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನೊಡನೆ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದೆ, ಬಹಳ ಆಲೋಚನೆ 
. ಮಾಡಿದಮೇಲೆ, ಗೋವಾ ಮೂಲಕ ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಂವುದಂ ಪ್ರಯಾಸವೂ 
ದೀರ್ಥವೂ ಆಗುವುದೆಂದೂ, ಈ ಕಾರಣ ಬಂಗಾಳದ ಹನ್ನೆರಡು ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು 
ದಾಟಿ, ಪಾಟಾ ಸ ಮುಟ್ಟಿ, " ಇಂದೂಸ್ಥಾನ "ದ ಮೂಲಕ ನೇರವಾದ ಭೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಸ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರಂಗುವುದಂ ಒಳೆ ಯದೆಂದೂ ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದೆವು. 

ಹೀಗೆ ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಉಡುಪನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ ಮೊಗರ್‌ 
(ಮೊಗಲ್‌) ಉಡುಪು ಧರಿಸುವುದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿಂತಂ, "ಸೊಡಗೊರ್‌' (5068- 
8೦೯೯ ಸೌದಾಗರ್‌ )ನಂತೆ ಅಂದರೆ ವರ್ತಕನಂತೆ ನಟಿಸಂವುದೆಂದಂ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. ಒಂದರಿ 
ಕುದುರೆಯಂನ್ನಿ ಕೊಂಡೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಳುಗಳನ್ನು ನೇವಿಂಸಿಕೊಂಡೆ. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ, ೧೬೪೦ನೆಯ ಆಗಸ್‌ 4 
೪ನೆಯ ತಾರೀಖು ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣ ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ಆಗ ಮಳೆಗಾಲ. ಅರೆ (ಪುರ 
ಒರಿಸ್ಸಾ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. ಕಟಕ್‌ನಲ್ಲಿರುವ " ನವಾಬ ” ಅಂದರೆ ವೈಸ್‌ರಾಯನ ಅಧೀನ 
ದಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಸರಿಯಾಗಿ ಎಂಟು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಬಲಸೂರ್‌ 
(3೩185007) ಎಂಬ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ದಾರಿಯಂದ್ದಕ್ಟೂ ವಂಳೆ; ಹತ್ತಾರು ನದಿ 
ಗಳನ್ನು ಹತ್ತೆಂಟಂ ಸಲ ದಾಟಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಕಾರಣ ತುಂಬಾ ಪ್ರಯಾಸವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ನದಿಗಳನ್ನು ದಾಟಲು ದೋಣಿಗಳಾಗಲೀ ಸೇತಂವೆಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಮಂಡಿ 
ಗಂಟ, ಸೊಂಟಗಂಟ, ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಎದೆಗಂಟ ಬರಂವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ನಡೆದು 
ಕೊಂಡೇ ನದಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿದೆವು. , ಒಂದು ದಿವಸ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಹನ್ನೊಂದಂ ಹಳ್ಳ 
ಗಳನ್ನು ದಾಟಿದೆವು. ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಯ್ದು ತೊಪ್ಪೆಯಾದವು. ಈ ಕಾರಣ 
ಬಲಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಐದಂ ದಿನಗಳಂ. ನಿಂತು, "ಫೆಲ್ಫ್ಸ್‌ * ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಬಲಿಗಟಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆವು. ಬಲಿಗಟಾ (8೩18818) ೧೩೭ ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಗಂಗಾ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಟ್ಟಣ (Patna) ಹೋಗಬೇಕಂ. 

ಬಲಸೂರ್‌ನಿಂದ ಹೊರಟಂ ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ರಾವಂಚಂದ್ರಪುರ (Rama- 
chandrapura) ಎಂಬ ಸಣ್ಣ ಊರಿನಲ್ಲಿ ತಂಗಿದೆವು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ಹೊರಟಂ; ಜಲಸೊರ್‌ (೫0335113 ಎಂಬ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಇದಂ ಜನಭರಿತ 


ಎ ೧ ಜಲಸೂರ್‌ ಎ ಜುಲೇಶ್ವರ. 
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೩೮೦ ಪ್ರವಾಸಿ. ಕಂಡ' ಇಂಡಿಯಾ 


ವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥಳ.. "ಇಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾದ " ಕಾರವಾನ್ಸೆರಯ್‌. ” (Caravanseréi 
ದೊಡ್ಡ ಸ ಸತ್ರ) ಇದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೩೩ ಕೋಣೆಗಳಿದು ವು. ಸೂರ್ಯನ ಉರಿಯುವ 
ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪದಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಸಮುದ್ರದ ಉಪ್ಪು ನೀರು ಸಿಹಿಯಾದ ಮಳೆಯಾಗಿ 
ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿಯುವ ತಾಪತ್ರ ಹರತ ಪ್ರ ಯಾಸಪಟ್ಟ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿ. ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ವಯದಿನ ಪ್ರಯಾಣ ಆರಂಭಿಸುತಾ. ಕಿ” ಈ ಸತ್ರ ಗಳಂ 
ಹೆದ್ದಾ ರಹ ಬಳಿ ಇರುತ್ತೆ ಮೆ ಇವು ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕ ದ ಹಳ್ಳಿ ಯವರ ದುಡಿವೆಂಯಿಂದಲೋ 
ಅಥನ ರಾಜಮಹಾರಾಜರುಗಳು ಅಥವ ೨ ಮಂತ ಸರದಾರರು: ತವ್ಮೂ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿಯೋ ಕಟಿ $ ಸಿದಂಥವುಗಳು. . ಚಚ್ಚ್‌ ಕವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ದ ಈ ಸತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಇತರೆ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೂ ಕೋಣೆಗಳಿರುತ್ತ ವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಗುಡಸರೋ ಅಥವ ಹೆಂಗಸರೋ ಇರಂತ್ತಾರೆ, "ಹೆಂಗಸರೂ ಇವು 
ಗಳನ್ನು, ನೋಡಿಕೆೊಳ್ಳು ವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಹುದು. ಈ ಸತ್ರ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ಗಂಡಸರನ್ನ. ಕ "ಮತೆ, ಶ್ರೀ" ( Metre) ಗಳೆಂದೂ, ಹೆಂಗಸರನ್ನ “ ಮೆತ್ರಾ ಣೆಯ ' ' 
(Metcrania)ridode ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಕೆಲಸ ಕೋಣೆಗಳನ್ನು” ಗುಡಿಸಿ 
ಸ್ವಚ್ಛ ಕೈವಾಗಿಡುವುದಂ, ಮಂತ್ರಾ ಮಲಗಲು ಮಂಚಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವುದಂ. ಸ್ತಿ 
-ಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. , ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು 
ಅವರ 'ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನು ಅವರೇ ತರುತ್ತಾ, ರೆ. ಮಂಚಗಳೆಂದರೆ ಹೆಣೆದ ನೂಲಿನ ಪಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಎರಡೆರಡು "ಅಂಗುಲ ಅಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಗಿದು ಮಾಡಿದವುಗಳು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ 
ಸಾನಾ ತರದ ಹಗ್ಗ ಗಳನ್ನು "ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಗಾಡಿಗಟ್ಟ ಲೆ 
ಮೆತ್ತನೆಯ ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನು” ಹಾಸಿಕೊಂಡರೆ: ಒದಗುವ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಿ ತ ಇವು ಎಷೊ ಶೀ 
ಮೇಲು. ಇದರ ಮೇಲೆ ಹಾಕಲು ಪ್ರಯಾಣಿಕರು ತೆಳುವಾದ ಹಾಗೂ ಹಗುರವಾದ 
ಹತ್ತಿಯ " ಗೊಬೊರಿಂ ' (0ಬ) ಅಂದರೆ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ತಮ ಜೊತೆ ತೆಗೆದಂ 
ಕೆಂಡು ಖರಂತ್ತಾರೆ. 
ಸತ ತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಸೇವಕರು ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾ, ರೆ. ಕೈಕಾಲು 
ತೊಳೆದಂೊಳ್ಳ ಲು ಬಿಸಿನೀರನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತಾ ರೈ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ 
ಅಡಿಗೆಮಾಡಿಯೂ ಕೊಡುತಾ: ರೆ. “ಹೀಗಾಗಿ ಸತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ, ತಂಗಲಂ ಹೋದವನಂ 
" ಬಜಾರ್‌ 'ನಿಂಧ ಅಡಿಗೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 'ತರಸಕೊಟ್ಟ ರೆ ಸಾಕಂ, ಉಳಿದದ ನ್ನ ಲ್ಲ್ಯಾ 
ik ಶೃದ್ಧಾ ಇ ನ ಜರ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ, ಈ ಕೆಲಸಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಪ ರಯಾಣಿ 
ರೋಪಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ತಿನ್ನಿಸುವ ಬಾರ್ಲಿಗೆ ಬದಲು. ಇಲ್ಲಿ. ತಿನ್ನಿಸುವ 
ಹೆಸರಂಕಾಳನ್ನು: ‘(Mung or Chick Pea) ಬೇಯಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ. ಮೊಗೊರ್‌ 
ರಾಜ್ಯ ಹಾಗೂ ಇಂದೂಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಕುದಂರೆಗಳಿಗೆ ಒಂದಂ ತರಹೆ? ಹಸುರು ಸೊಪ್ಪನ್ನೂ 
ತಿನ್ನಿ ಸುತ್ತಾ ರೆ. ಇದು ಬಹಳ ನಳ್ಳಿ ಯದು, ಇದಕ್ಕಿಂತ ಒಳ್ಳೆಯದು ಹೆಸರುಕಾಳು, 
ಇದಂ ಎಷ್ಟೂ ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದರೆ ಕಾಯಿಲೆ ಇರುವ ಕುದುರೆಗಳಿಗೂ. ಇದನ್ನು 'ಕೊಡ 
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WS me PRES 


“ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ಜು 
ಬಹುದಂ.. ಇದನ್ನು' ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಬೇಯಿಸಿ ಆರಿಸಿ “ಉಂಡೆಗಳಾಗಿ ' ಮಾಡಿ 


'ಕಂದುರೆಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಇಡಂತ್ತಾ ರೆ. ಜಾತಿ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ 


ದಣಿದು ಆಯಾಸಗೊಂಡ ಕಂದಂರೆಗಳಿಗೆ, ಹೆಸರುಕಾಳನ್ನು ಬೆಲ್ಲ ಮತ್ಕು ತಂಪ್ಪ ಸೇರಿಸಿ 


ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುವ ಮತ್ತು ನಮಗಾಗಿ ಪ್ರಾ ಣಕೊಡುವ 


ಈ ಸಾಕಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಧರ್ಮವೆಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ 
ಭಾವಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಬಹಳ ನಿಗಾ ವಹಿಸಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ದಯಾ 


'ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಯಿಗಳಿಗೆ ಬೆಚ್ಚನೆಯ 


ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಹೊದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗಂಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಹಸಂ ಮತ್ತು ಕರುಗಳಿಗೆ ಈ ತರಹ 
ಹೊದಿಕೆ ಹೊದಿಸಿ, ಹೊಟ್ಟೆ ಕೆಳಗಡೆ ಗುಂಡಿ ಹಾಕಿದ್ದ ನ್ನು ಕಂಡೆ, 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೆತ್ರಿ ಮತ್ತೂ ಮೆತ್ರಾ ಗಳು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಜನ; 
ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. "ಕೊಟ್ಟ ಷ್ಟು ಈಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ, ಒಂದೋ 
ಎರಡೋ ದೆಬುವಾ' (Debua = ಷಾ ಪೈಸೆ. ಕಾಸು)ಗಳನ್ನ ಕೊಟ್ಟ ರೆತ ಪ್ಪ ರಾಗಂತ್ತಾ ರೆ. 
ಈ ಪೈಸೆ ಎಷ್ಟು ಕಡಿವೆಂ ಬೆಲೆಯದೆಂದರೆ ಎಂಟರ ರೀಅಲ್‌ “(Real of Eight) 
ಅರ್ಧನಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ೫೬ ಪೈಸೆಗಳಂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಸೇವಕರು ಬಹಳ ಅಸಭ್ಯರು 
(28011111566) ಮತ್ತು ವಿಧವಿರ೯ಗಳಂ (athens) ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ 
ಯೂರೋಪಿನ ಸತ್ರದ ಸೇವಕರಿಗಿಂತ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವವರಿಗಿಂತ ಸಾವಿರ ಪಾಲು ಮೇಲು. ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿರುವ ಸೇವಕರಂ ಕ್ರೈ ಸ್ವರಾದ 
ಕಾರಣ ಅವರ ಅಂತರಂಗ ಭಾವನೆ ಹಾಗೂ ಬಹಿರಂಗ ವರ್ತನೆ ಬಹ ಹಳ "ತೌಜನ್ಮ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಬಹಂ ಜನರಂ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ, 
ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ಬಗ್ಗೆ ಕ್ರೂರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿ ಅವರನ್ನೂ 'ಸಂಲಿಗೆಮಾಡಂವ್ರದೊಂದೇ ತಮ್ಮಾ 
ಕೆಲಸವೆಂದಂ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬಹಂ ಮಂದಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಸತ್ರದ ಸೇವಕರಿಗಿಂತ ಕ್ರೂರ 
ವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಈಸ್ಟ್‌ ಕ ಇಂಡೀಸಿನ ಪ್ರ ವಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡಂ 
ರೋಮಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ ನನಗಾದ ಒಂದಂ ಅನುಭವದಿಂದ ಈ ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ದೆ ನೆ. : “ಈ ಜನಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ ? ಹೇಳುವುದೇನು ! ಇವರಂ ರೋವಿರಿ 
ನವರಲ್ಲವೇ 11 ಎಂಬ ಬೆರ್ನಾರ್ಡ್‌ (೫688೩೯6) ಎಂಬುವನ ನಾಣು ಡಿಯೊಂದ 
ರಿಂದ ಅವರ ವರ್ಣನೆ ವಂಗಿಸಂತ್ರೇನೆ. 

ಜಲಸೂರ್‌ ಬಿಟ್ಟು ವಯಂದೆ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ 
ದಾರಿಯುದ್ದ ಕ್ಕೂ ಇದ್ದ ಕೆಸರಿನ ಕಾರಣ, ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ ಆ ಸಂಜೆ ನರಂಗೂರ್‌ ಮುಟ್ಟು 
ವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಸಂಜೆ ವಿಧವಿರಗಳ ಒಂದಂ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿದೆವು. ಕುರಿ. 
ಕೋಳಿ, ದನ, ಹಂದಿ ತಿನ್ನುವ ಅನ ಧರ್ಮದ ನಮಗೆ ವಿಧವಿರ್ಶಿಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಲಂ 
ಜಾಗ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. "ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅವರು ಅಪವಿತ್ರ ವಾಗಿಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಹೀಗಾಗಿ `ನವಂಗೆ ಇರಲು ಒಂದು ದನದ ಕೊಟಿ ಕ್ಸಿಗೆಯೇ ಗತಿಯಾಯಿತು. ಇದು 
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೩೮೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಅಷ್ಟೇನೂ ಶಂಚಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಊರಿನವರು ನಮ್ಮ ಊಟಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕಿ, ತುಪ್ಪ 
ವಂತ್ತು ಹಾಲು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಅಗ್ಗವಾಗಿ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಆದರೆ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಸೊಳ್ಳೆಗಳ ಕಾಟದಿಂದ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ನಿದ್ದೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಹಳಿ ಯವರು: ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ ಒದಗಿಸಿದ ಊಟವನ್ನು ಇಂದು ನಾವು ಹೊಸ ರಕ ವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ರಕ್ತವನ್ನು ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳು ನಮ್ಮಿ ೦ದ ಹೀರಿಕೊಂಡವು. 
ರಾತಿ ಯೆಲ್ಲಾ ಘಃ ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳ ಇರಿತ ಹಾಗೂ ಗಾನವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಉಷಾರಾಣಿಯ ಆಗಮನಕ್ಕಾ ಗಿ ಹಾತೊರೆದು. ಉಷಾರಾಣಿಯ. ಆಗಮನವೇನೋ 
ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಸಿಡಿಲು ಮತ್ತು 'ಮಳೆಗಳ ಆಗಮನವೂ ಆಯಿತು, 
ಮಂಗಿಲು ತೂತಾದಂತೆ ಮಳೆ ಸಂರಿಯಿತು, ಮಟ ಸಿಸವಾದ ಆಪ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ 
ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಜಲವಂಯವಾಗಿಬಿಟ್ಟ ತು; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಣ ಮಳೆಯ ನೀರು ಚೆಲ್ಲಾ ಡಿ ಹೋಯಿತು. 
ರಾತ್ರಿಯ "ಹಿಂಸೆ ತಪ್ಪಿ ಬೆಳಗಿನ 'ಫ ಕ್ರಯಾಣ ದೊರೆಯಿತಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವಿಸುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಈ "ಮಳಿ ಬಂದು” ನಮ್ಮ್‌ ಪ ್ರಯಾಣಕಿ ಅಡ್ಡಿ ತಂದಿತು. ಕೆಸರಿನ ದಾರಿಯಲಿ 
ಹೋಗಂವುದು ಬೇಡ ಎಂದು ನಾವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ ದಿನ ತಂಗಿದೆವು, - 
ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳು ಬೆಳೆಕು ಹರಿಯಂತ ಲೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾಯವಾದುವು. ಹಗಲಾ 
ದರೂ ಒಂದೆರಡು ಗಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡೋಣ ಎಂದರೆ ನಾವು ಇದ್ದ ದನದ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಒಳಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲಿನ ಮೂಲಕವೂ ಕಿಟಕಿಗಳ ವಯೂಲಕವೂ ನವಿಲು. ಪಾರಿವಾಳ ವತ್ತ 
ಕಪೋತಗಳು ನಂಗ್ಲಿ ಬಹಳ ತಾಪತ ಶ್ರಯ ಕೊಡುತ್ತಿದಂ ವು. ವಿಗ ಗ್ರ ಹಾರಾಧಕರಂ 
ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತೋರಿಸುವ ಕನಿಕರವನ್ನು ಅವು ಪ್ರ ರೀತಿ ದುರುಪ ಪೆಯೋಗಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳು ವುದೇ | | ಆದರೆ ಇವು ನಮ್ಮ ಕೊಟಿ ಿಗೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದಂ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟವು: 
ಏಕೆಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಅವಕ್ಕೆ ಕಂಡವರೆಂದರೆ ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮವಾದ ಕ್ರೈ ಸ್ತಮತವನ್ನು ಪಾಲಿ 
ಸುವ ನಾನು. ಮತ್ತು ಸುಂ ನ ಕಂತೆಯಾದ ಕೊರಾನನ್ನು ಅನಿಸುವ; ಮಂಹೆವಂ ದೀ 
ಯಂರಂ. ಆದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅವನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಜನರಾಗಿದ್ದೆ ವ. ಯಾರೂ ತಮ್ಮಾ ತಂಟಿಗೆ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ತಪ್ಪ ಭಾವಿಸಿದುವು, ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು: ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಂಡ ಒಬ್ಬ ಮಹಮ `ದೀಯ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ “ನವಿಲನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹಿಡಿದ. ಚೆನ್ನಾ, ಗಿ 
ದು ಕೊಬ್ಬಿದ್ದ ಆ ನವಿಲು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿತು, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅದರ 
ವಾನಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ತ ಜು as ಮ ಸುಮರು ಪ ಕ ಸ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಇನ್ನೊ ೦ದಕ್ಕೂ “ಅದೇ ಗತಿ 


೬೭ 


ik ಜ್ರ ಖಣನಿಯನ್ನು ವಂಿಂದಂವರಿಸಲ್ಪು ಯತ್ನ ನಡೆಸಿದಾಗ ಆಪಾ ್ರೀಣಿಗಳೆಂ ಕಿರಿಚ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಎಲ್ಲರೂ ಎಚ 3 ರಗೊಂಡರು, "ಮಲಗಿದ್ದ ನಾನೂ ಎಚ್ಚ ರಗೊಂಡೆ, 
ಹ ನೋಡಿದರೆ ಎರಡು ಹೆಣಗಳು ಬಿದಿ ದರಿ ವು, ನನಗೆ ಭಯಂ ಭೀತಿಗಳುಂಟಾದವು. 
ಬಾಗಿಲಿನ ಮೂಲಕ ಹೊರಗೆ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದೆ, ಯಾರಾದರೂ ಇದಾ ರೋ ಎಂದ್ಕು 
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ಯಾರೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಒಂದಿಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ ಬಂತು. ಒಳಗೆ ಬಂದಂ ನವಿಲುಗಳನ್ನು 
ಕೊಂದ ಅವರನ್ನು: ತರಾಟೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿದ್ದು 
ಮಹಾಪರಾಧವಾಗಿತ್ತು - ಮುಂದೇನಂ ಮಾಡುವುದು ? ಸಂಜೆಯಾದನಂತರ ಸಾಯಿಂಸಿದ 
ನವಿಲುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ವಂಯಗಿಸಿ, ನಮ್ಮಾ ಕೃತ್ಯ ಪತ್ತೆಯಾಗದಂತೆ ಮಾಢಂವ್ರದೊಂದೇ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿತ್ತು . ರಾತ್ರಿಯ ಊಟದ ವೇಳೆ ಅವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದೆವು. ತಿನ್ನ ಲಾರದೆ 
ಉಳಿದ ತಂಬಟ ಗರಿ ಹಾಗೂ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದಂ ಗಂಂಡಿ 
ತೋಡಿ ಪತ್ತೆಯಾಗದಂತೆ ಹೂಳಿದೆವು. 

ಏನೂ ಪತ್ತೆಯಾಗದಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ೀವೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿ ನಾವು ನಮ್ಮಾ ಬೆಳಗಿನ 
ಪ್ರಯಾಣ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಗುಡಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಯವನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಒಂದೆರಡಂ ಸಣ ಪುಟ್ಟ ತಂಬಟಗಳಂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. 
ಅವನ್ನು ಕೂ ಇಲ್ಲವೋ" “ಬಾಬರೇ |? (3೩0೩೯6) ಎಂದಂ ಕೂಗಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ: 
ಕೊಗಿದ್ದೆ € ತಡ, ಹಳ್ಳಿ ಯವರಂ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಂ ನಮ್ಮ; ನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ 
ಸಿದರಂ. ನಮ್ಮ್‌ ಕಳ್ಳ ತನ ಪತ್ತೆಯಾಗಿತ್ತಾ. ನಾವು ಎಷ್ಟೇ ಆತುರದಲ್ಲಿ. ನಡೆದರೂ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಂ ಹಳ್ಳಿ ಯವರಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾವು. ಅಧೈರ್ಯ 
ಪಡಬಾರದೆಂದು ನಮ್ಮಾ ಬಂದೂಕಂಗಳನ್ನು ಬಾರಂಮಾಡಿಕೊಂಡಂ, ಅವರನ್ನು ಎದುರಿ 
ಸಲು ಸಿದ ರಾದೆವು. ಹತ್ತಿರ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಹಳಿ ಿಯವರಂ ನಮ್ಮ ಮೋಲೆ: ಬಾಣ 
ಗಳ ಮಳೆಯನ್ನೆ ಸುರಿಸಿದರು. ಅದರ ಮೇಲೆ "ಜಿ ಗಂಳೆಗಳ ಬಿರಂಗಾಳಿಯನ್ನೂ 
ಬೀಸಿದರು. ದೇವರ ದಯ! ಬಾಣಗಳಿಂದ ನಮಗ್ಮಾ ರಿಗೂ ಏನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ನಾವೂ ಅವರನ್ನು ಹೆದರಿಸಲು ಬಂದೂಕ ಹಾರಿಸಿದೆವು. ನಮಗೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸಲು 
ಬಂದಿದ್ದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಬಂದೂಕಗಳ ಶಬ್ದಕೆ A ಹೆದರಿ ಪರಾರಿಯಾಗಿ ತನ್ನವರಾದ 
ಹಳ್ಳಿ ಯವರನ್ನು ಸೇ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟ. ಓಡುವಾಗ ಆತ ಸತ್ತವನಂತೆ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟ. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಹಳ್ಳಿ ಯವರು ಹೆದರಿ ದೂರ ಓಡಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತರ. ಸತ್ತಂತೆ: 
ಬಿದ್ದಿ ದ್ದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯನ್ನು ಕೆ ಕೈ ಹಿಡಿದಂ ಎತ್ತಿ, ಅವನಿಗೆ ಧೈರ್ಯಸ್ಥೆ ರರಗಳನ್ನಿ ತ್ತು, 
ನಮಗೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸುವಂತೆ” ಮಾಡಿದೆವು. ಆತುರಾತುರದಿಂದ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ 
ನರಂಗೋರ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. | 

ಊರು ಸೇರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಜೆಯಾಗಿತ್ತು «. ನೆರಂಗೋರ್‌ ಮುಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕಾರವಾನ್ನೆ ರಯ್‌ನಲ್ಲಿ ತಂಗಿದೆವು. ಕೋಣೆಗಳು ಬಹಳ ತಾಚಾ ಬಾಜ! ವು. 
ನಮ್ಮ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಕೂಲಿ ಕೊಟ್ಟೆ ವು. ಅವನ 
ಮನಸ್ಸ ಗೆ ನೋವುಂಟುಮಾಡಿದ ನಮ್ಮಾ ಕೆಲಸ, ಅದರೆ ನವಿಲನ್ನು ಕೊಂದಂ ತಿಂದದ್ದ 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಬೇಜಾರನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತ್ತು . ಆ ಬೇಜಾರನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಅತನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವೆಂಣಸನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದೆವು. ಮೆಣಸು ಎಂದರೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ ಈ ಜನಗಳಿಗೆ, ಏಕೆಂದರೆ, 
ಅವರ ಊಟದ ಮಸಾಲೆಗೆ ಇದು ಬೇಕೇಬೇಕಂ. ಆದರೆ ಆ ಕಳ್ಳ ಬಡವ ಸ ಳದ "ಸಿಗಂಯ್‌ 
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ದಾರ್‌ * (51801685) (ಸುಬೇದಾರ)ನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾವು ಮಾಡಿದ ಕೃತ್ಯವನ್ನು 

,ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಹಳ್ಳಿ ಹ 
"ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಂಸಿಗುಯ್‌ದಾರನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ ಆಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ನಮ್ಮ ಮೇಲಿ ದೂರು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ನಾವು `ಅವರ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ನೋವಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಂಡೆ 
ವೆಂದೂ, ಅವರ ಆತಿಥ್ಯ ವನ್ನು ದಂರುಪಯೋಗಪಡಿಸಿಕೊಂಡೆವೆಂದೂ, ಹೇಳಿದಂದರ 
'ಜೊತೆಗೆ ನಾವು ದರೋಡೆಕಾರರೆಂದೂ, ನಮ್ಮಾ ಬಳಿ ಬಂದೂಕುಗಳಂ ಇರುವುದಾಗಿಯೂ, 

ದೂರಂ ಹೇಳಿದರು. ನಾವು ಎಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ೀವೆಂದಂ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ಸಿಗುಯ್‌ದಾರ ರಾತ್ರಿ ಮಲಗಿರುವಾಗ ತನ್ನ ಹನ್ನೆ ರಡು ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ, 

'ಆ ಸಿಪಾಯಿಗಳು: ಬಾದು ನಮ್ಮ; ನ್ನು ಏಳಿಸಿದರು... ನಾವು ಎಚ 4 ರವಾಗುವುದರೊಳಗೇ 
ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರನ್ನು ಅವರು 'ಓಡಂಡಿ ಪಿಚಂಡಿ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟರು. “ನಾನ ಪರದೇಶದವ 
ನೆಂದೂ, ನನಗೆ ಚಕ್ರ 'ವರ್ತಿಯ. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಆಗಬಾರದೆಂದೂ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಲಿಲ್ಲ. - ನಮ್ಮ್‌ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 'ಶೋಧಿಸಿ 
ದರಂ. ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗಮುದ್ರೆ ಹಾಕಿದರು. ಅಂತೂ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಅರಣೆ ಕ್ಲ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಂದು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಬೀಗಹಾಕಿದರು.. ಪುಕ್ಕಲರಾದ 
ನೆನ್ನ "ಛಕೋರ'ರಂ (೮8೩೦೦7೦ ಛೋಕ್ರಾ) ಹಿಚಂಡಿ: ಪಿಚಂಡಿಯಿಲ್ಲಿ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಾ 
ತಮ್ಮ ಗತಿ ಮುಗಿಯಿತು ಎಂದು ಅತ್ತರು. ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ದೀಪ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗ ಹಾಕಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಮುದ್ರೆ ಒತ್ತಿದ್ದರಂ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದಾಗ 
ಗಾದೆಯೊಂದಂ ಪದೇಪದೇ. ನನಗೆ ಜ್ಞಾಪಕ ಬಂದಿತು; “In for a-penny 
in for a pound” (" ಕಾಸಿನ ಆಸೆಗೆ ರೂಪಾಯಿ ನಷ್ಟ ”) ಎಂಬುದೇ ಆ ಗಾದೆ. 
.... ನನ್ನೆ ಆಳುಗಳು ಹಿಚಂಡಿ ಪಿಚಂಡಿಯಲ್ಲಿ ನರಳುವುದನ್ನು - ನೋಡಲಾರದೆ ನಾನಂ 
ನನ್ನ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಸಣ: ಚಾಕುವಿನಿಂದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣ ಕಾಣಿಸದಿದ್ದ ರೂ ಅವರ 


ಧ್ವನಿಯ ಮೇಲೆ, ಮತ್ತು ಮೈಕ್ಳೆ ಮುಟ್ಟಿ ಅವರ ಕಟ್ಟುಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಯ ಹಾಕಿದೆ. 


ನವಿಲಿನ ಕತ್ತಿ ಹಿಸಂಕಿದ 8 ಮೂಲ ತಪ ತ ನ ಕಟ್ಟು ಹೊಯ್ಸ ಬಾರದೆಂದಂ ಬೇರೆಯವರೆಲ್ಲ 
ಹೇಳಿದರೂ. ಆಗಜಾರದ್ದು ಆಗಿಹೋಗಿದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನ ಕಟ್ಟನ್ನೂ ಕೊಯ್ದು 
ಹಾಕಿದೆ, 

ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಯಾಗಂವವರೆಗೆ ಯಾರೂ ನಮ್ಮ ಬಳಿ ಸಂಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 


ಹೊಟ್ಟೆ ಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಅನ್ನ ದೂ ಆ ಅನಾಗರಿಕರ ಮನಸಿ ಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ 


ನವಿಲು ತಿಂದವರಿಗೆ : ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷ ವಿಧಿಸಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ. ರಾತ್ರಿ 'ಒಂದಂ ಗಂಟಿಗೆ 

ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಬಂದರು. ಇವರು ಮೊದಲು ನಮ್ಮ] ನ್ನು 0 ಸಸಾಡತ ಬೇರೆ 

ಯವರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರು ಎವ: ನ್ನ್ನ ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿಯ' ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದ ರುಂ. 

i ನಾ ಯಾಧಿಕಾರಿ ತನ್ನ ನಾ ,ಯಮಂಡಲಿಯೊಡನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ನನ್ನ ನ್ನು ಕಂಡು 
ನಾ ಯಾಧಿಕಾರಿ “ನೀನಂ ಯಾರು” ? ಎಂದಂ ಗಡುಸಾಗಿ ಕೇಳಿದ. ಇದಕ್ಕೆ "ಉತ್ತ ರವಾಗಿ 
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ಜಂ ಇಕ್‌ 


ನಾನು “ ಉಗುಲಿಮ್‌ (೮8॥117)ನ ಒಬ್ಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌. ಈ.--ವಿಚಾರವಾಗಿ 
ವಂತ್ತು ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣದ ಬಗ್ಗೆ ಕಟಕ್ಕಿ ನ ಗೌರ್ನರ್‌ ಕೊಟ್ಟಿ ಫರ್ಮಾನ್‌ ನನ್ನ ಬಳಿ ಇದೆ ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. ಅದನ್ನು ಓದಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿ 
ತನ್ನ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. ಓದಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ಸಿಗುಯ್‌ದಾರ್‌ 
ನನಗೆ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿ, ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ದೂರಂ ಏನಂ ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದ. ನಾನು ನಡೆದದ್ದ ನಂ ಹೇಳಿದೆ. “ಮೊದಲು ನವಿಲನ್ನು ಕೊಂದವನ ಹೆಸರ 
ಏನಂ ಎಂದಂ ಕೇಳಿದಾಗ ನಾನು ಅರ್ಥವಾಗದಂತೆ ನಟಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯಂ 
ಆಳೊಬ್ಬ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ ಯಾರೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ. ಇದನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಸಿಗಂಯದಾರ್‌, 
“ ನೀನಂ ಬಂಗಾಳಿಯವನಂತೆ ಕಾಣಂತ್ರ್ತಿ ; ಅಲ್ಲದೆ ವಯಸಲ್ಮಾನನಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ದ್ದೀಯೆ. ಹೀಗಿರಂವಾಗ ನೀನಂ ಹಿಂದೂಗಳಿರುವ ಕಡೆ ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಹೇಗೆ 
ತ ರ್ಯ ಬಂತಂ ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. ಇದಕ್ಕೆ ಏನಂ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿಯಾನು, ಆಗಲೇ 
ಸತ್ತಂತಿದ್ದ ಆ ಮೂರ! ನಾನು ಆತನ ರವಾಗಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ “ ಸಾಹಿಬ್‌, 
ನಿಜವಾದ ಮುಸಲ್ಮಾನನಾದವನು ಹಿಂದೂಗಳ ನಗೆಪಾಟಲಿನ ಬೋಧನೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಡ 
ಬಾರದಷ್ಟೆ. ನೀವಂತೂ ಕಿವಿಗೊಡಲಾರಿರಿ. ಪ್ರ ಪಂಚದ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೇವರು 
ಮನುಷ್ಯ 'ನಿಗಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ `ಸಎಿಲನ್ನು ತಿಂದದ್ದು "ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಈ 
ಕಾರಣ " ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಂವುದು ನ್ಯಾ ಧಾ ಸ್ವ ಎಂದು "ವಾದಿಸಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿರಿಯ ಮಂಲ್ಗಾಗಳೂ, ಸಿಗುಯ್‌ದಾರನೂ ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕಿವಿ 
ಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿದರು, ಒಬ್ಬ ರ ಮುಖ ಒಬ್ಬ ರಂ ನೋಡಿ ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಂತ್ರಾ 
ಆ ಪೂ: ಸ್ಟ ಫರಂಗಿ (Farangui) ಹೇಳುವುದು ಸರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ; 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರನ್ನೂ ಈ ಕಡೆ " ಫರಂಗಿ " ಎಂದಂ ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ, 

.. ಸಿಗುಯ್‌ದಾರ ನನ್ನನ್ನು ಕಂರಿತಂ “ ನಿಮ್ಮ ಪವಿತ್ರ ವಾದ ಅಂಜೀರ್‌ ( Anzir =: 
ಬೈಬಲ್‌)ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದ0. ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಆದರೆ ಮೊಗಲ್‌ ರಾಜ 
ಹಿಂದೂಗಳ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗೆದ್ದಾಗ `ಅವರ ವಂತಾಚರಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯಲು ಅವಕಾಶ ' 
ಕೊಡಂವುದಾಗಿ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ವಿರಂದ್ಧ ವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಪ್ಪಿ ತಸ ನಿಗೆ ಕನಿ "ಶಿಕ್ಷಿಯನ್ನಾ ದರೂ ಎದೆಸಲೀಬೇಕೆಂ ” ಎಂದಂ ಹೇಳಿ 
ವಲ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು " ಬಂದೀಕಾನೆ * (Bandicana)’ೆ ಕರೆದುಕೊಂಡಂ 
ಹೋಗಂವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. ಉಳಿದ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದ. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವ ಮೂರಂ ಗಂಟೆ ಆಗಿತ್ತು. ನಾವು ನಮ್ಮ್‌ 
ಕಾರ್‌ವಾನ್ಸ ಕಯ್‌ಗೆ 'ಬಂದೆವು. ಹೊಟ್ಟೆ ತಳಮಳಗುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತಾ. ಮೊದಲು ಅದನ್ನು 
ಭರ್ತಿಮಾಡಿ, ದೇಹವನ್ನು ನಿದ್ರಾ ದೇವಿಗೊಪಿ ಸಿದೆವು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ 'ನಾವು: ನಿದ್ರಾ ದೇವಿಯ ಆಲಿಂಗನದಿಂದೆದ್ದು ಸಿಗುಯ್‌ದಾರನ 
"ದ್ರೋವ ' (20೩1)ಕ್ಕೆ ಅಂದರೆ "ದರ್ಬಾರಿಗೆ ಹೋದೆವು. ಸಿಗುಯ್‌ದಾರ್‌ ಸಭೆಗೆ 
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ನವ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
ಬರುವ ಮುನ್ನವೇ ನಾನು " ಸಿಗುಯ್‌ದರೇಜ ` (Siguidareza), ಅಂದರೆ 
ಸಗುಯ್‌ದಾರನ ಹೆಂಡತಿಯ, ವಿಚಾರ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆಕೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಮನಂಷ್ಯ 
ನೊಬನಿಂದ ಆಕೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅರಿತಂಕೊಂಡು, “ಅತನ ಮೂಲಕ ಆಕೆಗೆ ನಾನು 
ತಂದಿದ್ದ ಚೀನಾದ ಸೊಗಸಾದ ಏಪ್ಪೆ॥ ಪೆಟಾ (388614 ಪಟ್ಟೆ ನೂಲಿನ ತಾಪ್ತಾ) ಬಟ್ಟೆ 
ಮ K 

ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ. ಅದು ಬೆಲೆಯಾದ ಹಾಗೂ ರಿಕರ್ಷಕವಾದ ಬಹುಮಾನ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಬಹಂಮಾನ ತನ್ನ ಕೆಲಸ: ಮಾಡಿತು. ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವನಂ 
ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡನೆಂದು ನೆವ ಹೇಳಿ, ` ಆತನನ್ನು 'ಗಂಟ್ಟಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂದಂ 
ಆಕೆ ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದಳು. ನನ್ನ ಆಳು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿಗೆ ಚಾವಟಿ ಏಟು 
ಗಳನ್ನು “ಹೊಡೆದ, ಕ್ಸ ಕತ್ತರಿಸುವ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ದೂರಂ ಕೊಟ್ಟ ವರು ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿದರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸಿಗಂಯ್‌ 
ದಾರ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಹೋಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಬುದೀಕಾನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಬಡಪಾಯಿಯನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಆತ ಗೊಳೋ 
ಎಂದು ಅತ್ತ, ತನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದರೆ ತಾನಂ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸ್ವನಾಗುವುದಾಗಿ ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟ. 
ನನಗೂ;ತುಂಬಾ ಕನಿಕರ ಹುಟ್ಟಿ ತಂ.. ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿ, 
ಪುನಃ ಆ ಖೋಜಾನ ಮೂಲಕ ಸಿಗುಯ್‌ದಾರನ ಹೆಂಡತಿಯ ಮರೆಹೊಕ್ಕೆ. ಹೆಣ್ಣಿ ನ 
ಮುದು. ಮುಖಕ್ಕೆ ಮಾರುಹೋಗದ ಗಂಡಸು ಯಾರಿದಾ ನೆ? ಹೆಂಡತಿಯ ಬೇಡಿಕೆಗೆ 
ಗಂಡ ಮನ್ನಣೆಕೊಟ್ಟು, 'ಬರೀ ಚಾವಟಿಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಆದರೆ 
ದೂರಂ ಕೊಟ್ಟ ವರು 'ಬೆರಳುಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಕತ ಶ್ರ ರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಠ ಹಿಡಿದರು. ಇಂತಹ 
ಸಂಧಿಗೃ ಪಿಸಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾವು ಒಂದರ. ಉಪಾಯ ಹೂಡಿದೆವು. ನಾನು ಊರಂ 

ಬಿಟ್ಟು ° ಹೋಗಿ ಬರ್ಡವಾನ್‌ನಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಸೇವಕನನ್ನು ಬಂದೀ 
ಕಾನೆಯಿಂದ' ತಪ್ಪಿ ಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಂವುದಾಗಿಯೂ ಏರ್ಪಾಡಾಯಿತಂ. ಆದರೆ ನಾನು 
ಕೂಡಲೇ ಊರು 'ಬಿಡಬಾರದೆಂದೂ, ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳು ಇದ್ದು ಅನಂಮಾನ 
ವಾಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಸಿಗುಯ್‌ದಾರನ ಹೆಂಡತಿ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಳು. 
| "ಆಕೆಯ ಸಲಹೆಯಂತೆ ನಾನಂ ಮೂರಂ ದಿನಗಳು ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಆಮೇಲೆ ಸಿಗುಯ್‌ 
ದಾರನನ್ನೂ , ನನಗೆ ಅಷ್ಟು ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು ನನ್ನ ದಳ್ಳಾಳಿ 
ಖೋಜಾ 'ಅವರನ್ನೂ ಕೆಂಡು ಹೋಗಿಬರಂತೆ ಶ್ರೀಸೆಂದು ಹೇಳಿ, ೩೪ "ಹರಿದಾರಿ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬರ್ದವಾನಿಗೆ ಹೊರಟೆ. ಹ ಕೈಗಳು ಚಿಲಿಪಿಲಿಗಂಟ್ಟು ತ್ತಿದ್ದು ವು. ಸೂರ್ಯೋ 
ಧಯವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅಂಥ ಹೊತಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟೆ. 

ಹೊರಟ ನಾಲ ನೆಯ ದಿನ "ನಾನು `ಬರ್ದವಾನ್‌ ತಲುಪಿದೆ. ಆ ನಗರದ 

ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ನನಗಾಗಿ ನನ್ನೆ ಸೇವಕ ಕಾಯಂತ್ರಿ ದ್ದ. . ಆತ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ 
ಮುಂಚೆಯೇ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ದಿನಾ ನನಗಾಗಿ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಕಾಯುವ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ, ನನ್ನ ನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಆತನಿಗೆ ಪ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೩೮೭ 


ನಾವು ಬರ್ದವಾನಿನಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ, ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನಿ ಮಾಮೂಲಿನಂತೆ 
ಕಾರ್‌ವಾನ್ಸರಯ್‌ಲ್ಲಿ ಕಳೆದವು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಸೇವಕ ತಾನಂ ಕ್ರ ೨3 ನಾಗುವ ಆಸೆಯನ್ನು 
ವ್ಯಕ ಪಡಿಸಿದ. ಅಷೆ ಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಸಿನ್ನೊ ಡನೆ ಬರುವುದಾಗಿಯೂ. ತಿಳಿಸಿದ. `ದೇವರ 
'ಮಹಿಮೆ ಎಂಥಹದರ ! 1 ಆ ಪಾಪಿಯ ಉದ್ದಾರಕ್ಕೆ ರಕ್ಕೆ. ದೇವರ ದಾರಿ ತೋರಿಸಿದ ಎಂದಂ 
ಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ ಇದು ಇತರೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರದಷ್ಪೆ. ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು 
ಕ್ರೈ ಸ ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ನಾನು ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗುಟ್ಟಾ ಸ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದೆ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಮ್ಮ ದಾರಿ ಮಟ್ಟಸವಾದ ವಂತ್ಮು ಫಲವತ್ತಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸಾಗಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹೇರಳವಾದ ಜನವಸತಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆದರೂ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ದಾರಿ 
ಸಾಗಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಕಷ್ಟವೇನೋ ಆಯಿತು. ಅಂತೂ ವಂಸುಮ್‌' ಬಜಾರ್‌ 
ಮುಟಿ ್ಲಿದೆವು. ಈ ಊರು ವೇಗವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಗಂಗಾ ನದಿಯ ಈ ಕಡೆ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. 
ನದಿಯ ಆ ಕಡೆ ಬಾಲಿಗಟಾ (8೩18೩೬೬ ಇ ಬಾಲಿಘಾಟ್‌) ನಗರವಿದೆ. " ಮಸುಮ್‌ 
ಬಜಾರ್‌ ' ಎಂದರೆ ಭಾರಿ ವ್ಯಾ ಪಾರಸ್ಥ ಳ ಎಂದರ್ಥ. ನಾವು ತಂದಿದ್ದು ದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿಯ 

" ಚೌಕೀದಾರ್‌ " ನಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕ "ಬರೆಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಮೂರು 

ದಿವಸ ತಂಗಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಅವಕಾಶವನ್ನು "ಊರಿನಲ್ಲಿ ನೋಡ 
ಬೇಕಾದ್ದ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ್ಲ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಒಂದೂ 
ಇಲ್ಲ, ' ಅನ್ನ ಪಾನಾದಿಗಳು, ಒಡವೆವಸ್ತ್ರಗಳು, ವಿಧವಿಧವಾದ ಅಂದ -ಚೆಂದದ 
ಸಾಮಾನುಗಳು -- ಇವನ್ನು ಎಷ್ಟು ನೋಡಿದರೂ ತೀರದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವು ಬಹಳ 
ಅಗ್ಗ. ಒಂದೊಂದು ಸರಕು "ಒಂದೊಂದು ಹಡಗು ತಂಂಬುವಸ್ಟಿತ್ತು. "ಇಂಥ ಸಾಮಾನಂ 
ಗಳು ಇರಂವ ಸ ಳಗ ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಪರೂಪ. 

ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳೆ ಲೆಕ್ಕ ಮಂಗಿದಮೇಲೆ ನಾವು ಗಂಗಾ ನದಿ ದಾಟಿ ಆಚೆ ಕಡೆ 
ಇದ ಬಾಲಿಗಟಾ ಊರನ್ನು ಪ ್ರವೇಶಿಸಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಾನಂ ನನ್ನ 
"ಛಕೋರ ' (chacore ಛೋಕ್ರಾ = ಆಳು) ಗಳಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಕೂಲಿ ಲೆಕ್ಕ 
ಚಾರ ಹಾಕಿ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕಳಂಹಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿ ಕೂಡಲೇ 
ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ವ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ದೋಣಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿ, ಇನ್ನೇನು ಹೊರಡಬೇಕು. “ಗ ನನಗೆ ಜ್ವ ರ ಬಂದಂ 
ಪ್ರಾಣ ಹಿಂಡಲಾರಂಭಿಸಿತಂ. ಮೂರು. ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಸಾಯುವುದಲದೆ ಬೇರೆ 
ಮಾರ್ಗ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ. ಸತ್ತು, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಂವ ದೋಣಿ 
ಯಂನೆ ಸೇರುವುದೇ ಸರಿ ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವನ್ನ ಕ್ರೈಸ ಕ್ರ ಗಂರಂವಿನ 
ಆಶೀರ್ವಾದ ಪಡೆಯೋಣವೆಂದುಕೊಂಡೆ. ಕ್ರೈ 33 ಸ್ತರ ಡಾಕಾ ಬಲ್ಲರೋ ಅಥವ ಸೆರಿ 
ಪುರ (Seripur = Serampur) ದಲ್ಲಿಯೋ ಇದ್ದೆ ರಂ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಂ ಏಳೆಂಟಂ 
ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇ ಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಂವು 
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೮೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


'ದೊಳ್ಳೆಯದೆಂದಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ಬೇರೊಂದು ದೋಣಿಯಂಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತೆ. 
ಜ್ವ ರದಿಂದ ನರಳುತ್ತಲೇ ಮುಕ್ತಿ ಗೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ನೀಡಂವ ಗಂರಂವಿನ ಬಳಿಗೆ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟೆ. 

ಡಾಕ್ಸಾ ವಂಟ್ಟಿದಾಗ ಜ್ವರ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿ ಫಾದರ್‌ ಫೇ ಜಂವಾನ್‌ 
ದೆಲಾಟೆ ್ರಿನಿಡಾಡ್‌ (Father ರ fie GE ik Trinidad) ಇದ್ದ 'ರ. ಇವರು 
ತಂಂಬಾ ಒಳ್ಳಿ ಯ ಗುರುಗಳು. ವಿಧರ್ಮಿಗಳಿಗೂ ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ 'ಗೌರವ ಇತ್ತು. 
ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದ ಪಡೆದು ಧಾರ್ಮಿಕ ಬೋಧನೆಯನ್ನು ಸ್ಟ ಕಕರಿಸಿದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದ ಆ ಹುಡುಗನನ್ನೂ ಕ್ರೆ ಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಡಿ 
ಸದೆ. ಕೆಲವು ಔಷಧೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಹನ್ನೆ ಕಡು "ದಿನಗಳೊಳಗೆ ನನ್ನ ಜ್ವ ರ ಬಿಟ್ಟು 
ಹುಷಾರಾಯಿತು. 

`` ಹುಷಾರಾದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲು ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ 

ಮಾಫ್‌ ದೊರೆ (Magh King) ಬಲವಾದ ನೌಕಾಪಡೆಯೊಡನೆ ಈ ನಗರದ 
ಕಡೆಗೆ. ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಬಂದ ಕಾರಣ ಊರೆಲ್ಲಾ ಅವನನ್ನು ಎದಂರಿಸಲು 
ಸಿದ್ಧ ತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ತು. ಯಾರಿಗೂ ಗಡಿ ದಾಟಲು 'ಅವಕಾಶ ಕೊಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ತರಹೆ ಅಡ್ಡಿ ಗಳಂ ಒದಗಿದಂವು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಫ್ರಾ ನ್ಸಿಸ್ಕೊ 
ರೈಬಿರೋ (Francisco 810010) ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದು ನನಗೆ "ಇನ್ನೊಂದು. ದೊಡ್ಡೆ 
ಆತಂಕವಾಯಿತು. ಬಹುತೇಕ ಕ್ರೈಸ್ತರು ಇಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರೈಬಿರೋನ 
ಅಳಿಯ ಲೂಯಿಸ್‌ ಗೋವೆಂಜ್‌ (Luis Gಂmz)ನ ಅನಂವಂತಿ ಪಡೆದಂ ಊರಂ 
ಬಿಡೋಣವೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಿ. ಆದರೂ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ರೈಬಿರೋ ಬರುವವರೆಗೆ 
ಕಾಯುವುದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವನು ಬಂದಂ, ನವಾಬನ ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಯಿಂದ 
ಅನುಮತಿ ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ಆಗ ನವಾಬನಾಗಿದ್ದವನು (ಮೊಗಲ್‌) ಬಾದ್‌ಷಾ . 
ನಾಗಿದ್ದ ಸಂಲ್ತಾನ್‌ ಷಾ ಹೂಜನ ಎರಡನೆಯ ವಂಗ. ಈತ ಆಗ ತಾ” 
( Rajamol=ರಾಜವಂಸಲ್‌) ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ. 

ನಾನು ಡಾಕಾ ) (Daack) ದಲ್ಲಿ ೨೭ ದಿನಗಳು ಇದ್ದು, ಗಂಗಾನದಿಯ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನ ಪ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದಂವರಿಸಿದೆ. ಅನುಭವಸ್ಥ ರು ಮಾಡಿದ ಸಲಹೆಯಂತೆ ನಾನು 
ಪಟ್ಟಿ ಣ ಂ (ಪಾಟಾ ದ ವರೆಗೆ ಹೋಗಲು ಒಂದು ದೋಣಿಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಪಡೆದೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿ ನಾನು ಮೊದಲ ದಿನ ಹೆ ಹೆಚ್ಚು ದೂರ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವಂದಂಪೂರ್‌ (Amadampur) ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾವು ತಂಗಬೇಕಾಯಿಂತಂ. 
ನವಂ ದುರಾದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ಆ ದಿನವೇ ಹಿಂದಿನ ವರ್ಷ ಸೆತ ಓಬ್ಬ ಹೆಸರಾಂತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ತಿ ಬರಬೇಕೆ ! ಈ ತಿಥಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಹಂ ಜನ ಸೇರಿದ್ದ ರು, 
ನಮಗೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಆಗದೆ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಲಂಗರುಹಾಕಿದೆವು. ಆದರೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಇರಕೂಡದೆಂದೂ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು, ಸಾವು 
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“ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌: ಮನ್ರಿಕ್‌ ಫಲ 


ಆಗಲಿ ಎಂಬ ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದೆವು.- ಆದರೆ ಇದಂ 'ಅವರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ಒಳ್ಳೆಯಂದನ್ನಾಗಲೀ ಕೆಟ್ಟಿದ್ದನ್ನಾಗಲೀ ಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ರಾತ್ರಿ ಅನುಕೂಲವಾದ 'ವಂರೆಯಷ್ಟೆ. ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡ ಆ ಜನರಂ ಕತ್ತ ಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಹತ್ತಿಗಿಡಗಳ ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಂ. ನಮ್ಮಾ ದೋಣಿ 
ಯನ್ನು ಕೆಟ್ಟ ದ್ದ ಹಗ್ಗ ಗಳನ್ನು, ಕತ ೈರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರು. ಆಗ ದೋಣಿ ನಡೆಸುವವರೆಲಾ- 
ದಡದ. ಮೇಲಿದ್ದೆರು. “ನಾನು ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ “ಹಂಡುಗೆ ಮಾತ್ರ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆ ವು. 
ದೋಣಿಯ ಹಗ್ಗ ಗಳನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ದೋಣಿ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಹರಿಯ 
ತೊಡಗಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು: ದಡದ ಮೇಲಿದ್ದ ವರು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಧಂವಂರಿಕಿ ದೋಣಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಜಲಾರೊಭಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅವರ ದೋಣಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಬಹಳ ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಓಡುತ್ತಿ ದ್ದ ದೋಣಿ ಮರಳಂ ದಿಣ್ಣೆ ಗೆ ಬಡಿದಂ ಅಪಾಯಕ್ಕೊ ಛ 
ಗಾಗುವ ಸ ಸ್ಸ ತಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಏನೇ ಮಾಡಿದರೂ ನಾವಿಬ್ಬ ರು ದೋಣಿಯನ್ನು ಹತೋಟಿಗೆ 
ತರಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದೇವರು ತೋರಿದಂತಾಗಲಿ ಎಂದಂ ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕುಳಿತೆವು. ದೇವರು ದಯೆ: ತೋರಿದ. ದೋಣಿ ಜೊಂಡು 
ಬೆಳೆದ ಒಂದರಿ ಗುಡ್ಡೆ ಗೆ ತಾಗಿ ನಿಂಶಿತ. ಅದನ್ನು ಹರಿದ ಹಗ್ಗ ಗಳಿಂದ ಜೊಂಡಂ 
ಹುಲ್ಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆವು. ರಾತ್ರಿಯನ್ನೂ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದೆವು. ಈಜಿಕೊಂಡಂ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದವರು ದಡ ಸೇರಿ ನಾವಿದ್ದ: ಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ದೋಣಿಯನ್ನು ದಡಕ್ಕೆ ಎಳೆದಂ; 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ರಾತ್ರಿ ತಂಗಿದ್ದ ಸ್ಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ಧ ನಮ್ಮ ಪಾತ್ರೆ 
ಪರಟೆಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡುತಾ" ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಆಳನ್ನೂ “ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಆ 
ಅನಾಗರೀಕರು ಮಾಡಿದ ಮೋಸಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನು. ಶಪಿಸುತ್ತಾ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣ 
ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. 

ನದಿಯ ಮೇಲಿನ ಐದು ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ನಾನಾತರಹೆ ಮೊಸಳೆಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ 
ಬೇರೇನನ್ನೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಮೊಸಳೆಗಳಂತೂ ಬಹಳ ಭಾರಿ; ನೋಡಿದರೆ 
ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಂವಂತಿದಂ ರಿ ವು. 

ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಸಿ, ನಾವು ಅಜರತಿ (Aಿzarathi) ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದ ಸಂಂಕದ 
ಕಟ್ಟೆಯನ್ನು ವಣಟ್ಟಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಡಾಕ್ಕಾದಿಂದ ತಂದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣ ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ಮತ್ತೆ ಒಂಬತ್ತು ದಿನಗಳ ದೀರ್ಫ 
ಪ್ರಯಾಣ, ನದಿಯ ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲ್ಲೂ ಫಲವತ್ತಾದ ಹಾಗೂ ಸಾಗುವಳಿಯಾದ ಭೂಮಿ, 
ಗೋಧಿ, ಬತ್ತ, ತರಕಾರಿಗಳು ಹುಲುಸಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದುವು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತೋಟತಂಡಿಕೆಗಳಂ. 
ಹುಲ್ಲಂಗಾವಲುಗಳಲ್ಲಿ ದನಕರಂಗಳೂ, ಆಡಂಕಂರಿಗಳೂ ಮೇಯರತ್ತಿ ದ್ದು ವು. ಆದರೆ 
ಹಂದಿಗಳನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ, 

ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣ ಗೌರೋ ನಗರಕ್ಕೆ (City of Gouro) ರೆತಂದಿತ 
ಹಿಂದೆ ಇದರ ಗಂಗಾಪ್ರದೇಶದ ಚಕ್ರಾ ಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಹೆಸರಾದ ಸ್ಸ ಳವೂ ರಾಜ 
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೩೯೦ ಪ್ರವಾಸಿ: ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಧಾನಿಯೂ ಆಗಿತ್ತು. ಈ ಕಾರಣ ಇದನ್ನು ಬಾದಷಾಗಳು ಅಂದರೆ.. ಬೆಂಗಾಳದ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಂ ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಊಟದ ಹೊತ್ತಾ ದ್ದ 
ರಿಂದ ನಮಗೆ ಹಸಿವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಈ ಕಾರಣ ನದಿ ದಡ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಇಳಿದೆವು. ನಮ್ಮ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಲವಾರಂ ಜಾತಿಯ ಜನರಂ ಅವರವರ ಜಾತಿ 
ಪದ್ಧ ತಿಗಳಂತೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ವಿಗ್ರ ಹಾರಾಧಕರು (ಹಿಂದೂಗಳಂ) 
ಅವರ ಸ್ನಾನ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರಂ: ವಯಸಲ್ಮಾನರು ಅವರ "ಕ್ರಮ 
ಅನಂಸರಿಸಿದರಂ. ನಾವು ಕೆಲವರು ಕ್ಯಾಥೋಲಿಕ್‌ ರೀತಿ ಮಾಡಿದೆವು." - ಕ್‌ 

- ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಊಟ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಲು ಎರಡಂ ಮೂರು ಗಂಟೆಗಳಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಇಷ್ಟು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಕೋಟೆಯನ ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಬರೋಣವೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿ, ನಾನು ಇಬ್ಬರು ಸ್ನೇಹಿತರೊಡಗೂಡಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟೆ. ಅದು 
ನದಿಯಿಂದ ಸುಮಾರು ಅರ್ಧ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿತ್ತು. ಕೋಟೆಯ ಹೊರವಳಯವನ್ನು | 
ಮುಟ್ಟಿದಾಗ ಅದರ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕಾಯಂತ್ರಿ ದ್ದ ಸಿಪಾಯಿಗಳಂ ನಮ್ಮನ್ನು. ತಡೆದು 


ಬ 


ಒಳಗಿರುವ ಕ್ಯಾಪ್ಟನನ ಅನುಮತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲಂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು.  ಅನಂವಂತಿ ಪಡೆದಂಬರಲು ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿ ಒಳೆಗೆ ಹೋದ. ಅವನು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವವರೆಗೆ ಉಳಿದವರು ನಮ್ಮ ' ಪಿಸ್ತೂಲಂ ಮತ್ತು ಬಂದೂಕಗಳನ್ನು 
ಬಹಳ -ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡಿದರು. ಈ ಆಯುಧಗಳು "ಅವರಿಗೆ ಹೊಸವು. 
ಮೊಗಲನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳಷ್ಟೇ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದಂ. ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬಂದೂಕಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವವರನ್ನು * ತುಫಾನಿ ”. (Thupani)ಗಳಿಂದು ಸರಯು 
ತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಸ್ಥಾನಮಾನ ಬಹಳ ಕೆಳದರ್ಜೆಯದಂ. . . ; 
ಒಳಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಕ್ಯಾಪ್ಟನನಿಗೆ ನಾನು ಬಂದಿದಂ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ, ಆತನಿಗೆ " ಫರಂಗಿ " (81828/)ಗಳನ ಕಂಡರೆ ತಂಬಾ 
ಇಷ್ಟ ವೆಂದೂ, ಆದ್ದ ರಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ. 
ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು, ಭವ್ಯವಾದ ಕೋಟೆಕೊತ್ತಲಗಳನೂ, ಹಾಳು 
ಬಿದ್ದ ಭಾರಿ ಭವನಗಳನ್ನೂ ದಾಟಿ ಒಳಗೆ ಹೋದರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಡೇರೆ ಹೊಡೆ 
ದಿದ್ದುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಡೇರೆಯ ಹೊರಗೆ ಸಿಪಾಯಿಂಗಳು ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ನಿಂತಿದ ರಂ. 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ಗೌರವದಿಂದ ವಂದನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ನಾವು ಡೇರೆಯನು ಪಚೇಶಿ 
ಸಿದೆವು, ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಐದು ಜನ ಮೂರರೊಡನೆ ಮೇಜಿನ ಬಳಿ ಸೌದ. 
ನನ್ನ ಗ ಭ್‌ ಮ ಬೈರಿಯೇ? ಅಂದರೆ, “ಸ್ವಾಮಿ, ಬನ್ನ 
) : ಅವರಂ ಊಟ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ ರು: 

ನಾನಂ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಲಿವರೊಡನೆ. ಬಂಟ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಹೇಳಿದ. ನನಗೂ ಹೊಟ್ಟೆ ಹಸಿದಿತ್ತು, ಸಂತೋಷದಿಂದ 


ಲೆ 


ಆಗಲಿ” ಎಂದೆ, ವಿಧವಿಧ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬಡಿಸಿದರು, ಸಾಕಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮತ್ತು ಕಾಡು 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌" ಮನ್ರಿಕ್‌ ; ೩೯೦ 


ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಮಶ್ತು ಹಕ್ಕಿ ಪಕ್ಕಿ ಗಳ ವಿಧವಿಧ ಮಾಂಸಗಳಂ, ನಾನಾ ತರಹೆ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ 
ಗಳು —'ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ * ಭಡಿಸಿದರಂ, ಇವನ್ನು ತಿಂದಾದ ಮೇಲೆ ಸಿಹಿತಿಂಡಿಗಳನ್ನು 
ಬಡಿಸಿದರು. ಸಿಹಿತಿಂಡಿಯನ್ನು ಸವಿದ ಮೇಲೆ ಪರ್ಷಿಯಾ ಮತ್ತಾ ಕಾಶ್ಮೀರಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆಯುವ ಒಣಗಿಸಿದ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಅದ್ಧೂ "ರಿಯ ಊಟಿ. 
"ಈ "ವೆಂಮಾನೆ' (11072856) ಅಂದರೆ ಭೋಜನದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಗಂಟಿಗಳನ್ನ; 
ಕಳೆದಮೇಲೆ ಎದ್ದು ಆ ಕೋಟೆಯ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ನೋಡಲರಿ ಹೊರಟೆವು. ವಿಂರ್ಹಾ 
(ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌) ನಮೊ ಡನೆ ಬಂದಂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದ. ಎಪ್ಪತ್ತು ಅಡಿ ಎತ್ತ ರದ 
ಮತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೆ ದಂ ಅಡಿ ದಪ್ಪವಾಗಿದ್ದ ಆ ಕೋಟೆಯ ಗೋಡಿ ಆಕ್ಟ ವಂಸಿದ್ದ ಸ್ಥಳ 
ಆರಂ “ಕೋಶ” 1008) ಗಳಷ್ಟು " ಎಶಾಲವಾಗಿತು . ಕೋಟೆ ಇಟ್ಟಿ ಗೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪ ಟು 
ಭದ್ರವಾಗಿತ್ತು" ಕೋಟೆಯ ಓಳಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೋಟಗಳೂ, ಕೊಳಗಳೂ ಇದ್ದುವು. 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಗೂಡುಗಳಲ್ಲಿ (1110165) ವಕ್ರವಕ್ರ ವಾದ ವಿಗ್ರ ಹಗಳು ಇದು ವು. 

ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಸಿದಮೇಲೆ ಮಿರ್ತಾ ನನ್ನ ನ್ನು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಗಳನು” ತೋರಿಸಲು 
ಕರೆದಂಕೊಂಡುಹೋದ. ನೋಡಲು ಲವನು ಹೇಳುವಂತಹವುಗಳಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಅವುಗಳ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿಯೇ ತಾನಂ ಅಲ್ಲಿ ಇರುವುದಾಗಿ ಆತ ಹೇಳಿದ; ಅವನು 
ಹೇಳಿದ ಕಥೆ ಇದಂ : 

“ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂರು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಕಂರಿ ಮೇಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕುರುಬನೊಬ್ಬ ನಿಗೆ 
ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಸಿಟ್ಟ ಮೂರಂ ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಕಂಡವು. ಅವನ್ನು “ಆತ 
ಅಲುಗಾಡಿಸಲು ಸ ಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಗೆ ಸಾವ ಘೂ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ "ವಂಗನ 
ಸಮೇತ ಪಾತ್ರೆ ಗಳಿದ್ದ ಸ ಳಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಗೋಡೆಯನ್ನು ಅಗೆದು ಆ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಸಡಿಲಿಸಿದರಂ. ಆದರೆ, ಅವರು ಸ ಣ್ಣ ಪಾತೆ ತ್ರೈಯನ್ನಿ ಮಾತ್ರ ಎತ್ತಲಂ ಸಾಧ್ಯ ದ 
ಉಳಿದೆರಡು ದೊಡ್ಡ ಪಾಶ್ರೆಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬ ತೆ ಮೂವರು ಜ್‌ ಎತ್ತಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೋಗಿ: " ಬಂಬು ` (bamboo) ವ ಮತ್ತಾ ಹಗ್ಗ ತಂದು ಆ ದೊಡ್ಡ 
ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತರು. ಮೂರಂ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮನೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ ತಂದೆ 
ಮಕ ಳಿಬ್ಬ ನ ಪಾತ್ರೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ ವಾದ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಮೊದಲು 
ದೊಡ್ಡ ಪಾಠೆ ಕ್ರಿಯೊಂದನ್ನು "ನೋಡಿದರು. ಅದರ ತುಂಬ ಚಿನ್ನದ ಒಂದಂ ರೂಪಾಯಿ 

*`ತಾಂಗಾ ' (Tanga)riece ವು. ಬಡತನದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಅವರಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರ 
ದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಯಿತು... ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನ ದ ನಾಣ್ಯ ಗಳಿದ್ದ ಂತೆ ಸಣ್ಣ 
ಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲೂ ಇರಬಹುದೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿ, ಅದನ್ನು. "ನೋಡುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅಥವಾ ಚಿನ್ನ ದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಆ ಅಲ್ಪ ಮತಿಗಳಿಗೆ ಸ ಸಣ್ಣ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು. ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬುದ್ಧಿ ಬರಲಿಲ್ಲವೋ ಏನೋ | 
ನ: * ಅಂತೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಲಭ್ಯವಾದ ಜ್‌ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅನಂಭವಿಸದೆ, ಆ 


ಮೂಢರು ನಡೆದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ. ಡಾಕ್ಕಾದ. ನವಾಬನಿಗೆ 'ತಿಳಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದಂ ಮನಸ್ಸು 
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೩೯೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮಾಡಿದರು... ಆಗ ಡಾಕ್ಕಾದ ನವಾಬನಂ ಯಾರೆಂದರೆ ನಾನಂ ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ 
ಷುಷೂಜ, ಈತ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಎರಡನೆಯ ಮಗ. ಈತ ಗೌರೋದಿಂದ 
ಹಲವಾರು ದಿನಗಳ ದಾರಿಯ ಪ್ರಯಾಣದಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ. 
ಮಗನನ್ನು ಪಾತ್ರೆಗಳ ಕಾವಲಿಗೆ ಇರಿಸಿ, ತಂದೆ ನವಾಬನ ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟ, ರಾಜ 
ಮಹಲನ್ನು ವಯಟ್ಟಿ ನವಾಬನನ್ನು ಹೇಗೆ ಭೇಟಿಮಾಡುವುದೆಂಬ ತಾಪತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಲವಾರು ದಿನಗಳು ಒದ್ದಾಡಿದ. ಹಪ 
* ಓಂದು ದಿನ ನವಾಬ ನಗರದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಂ ವೈಭವದ ಮೆರವಣಿ 
ಹೊರಟಿದ್ದ . ಕಾರಣ, ಆತ ಮೆಚ್ಚಿ ದ ಹಂಡುಗಿಯನ್ನು ವಂದಂವೆ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ತಂದೆ 
ಯಾದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಇದಂ ನವಾಬನಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟಂಮಾಡಿತ್ತು, ತನ್ನ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತ ಆತ ಬಹು ಆನಂದದಿಂದ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿದ್ದ. ನವಾಬನನ್ನು ಕಾಣುವ ಅವಕಾಶ ಕುರುಬನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ತಾನಂ 
ಕಂಡ ಸಂತಸದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನವಾಬನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ. ನವಾಬನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ, ತಾನು ಮೆಚ್ಚಿದ ಯುವತಿಯೊಡನೆ ವಂದುವೆ | ಜೊತೆಗೆ ನಗ ನಾಣ್ಯ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಸುದ್ದಿ! "ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ ಶಕುನವೆಂದು' ಅವನ ಬಳಿ ಸನ್ನಿ ವೇಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬಣ್ಣ 
ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಗೋಸಂಂಬೆಗಳಂತೆ ಇದ್ದ ಪರಿವಾರದವರು ಹೇಳಿ, ನವಾಬ 
ನನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ €ರಿಸಿದರು. ನವಾಬ ಸಂತಸದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ತಂದ ಕುರುಬನಿಗೆ 
ನಿಂತ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಡುಪಿನ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಿ, ಅಲಿಯೇ ಇದ ನನನು 
ತ (3 ಎ ಷಿ 
ಕುರುಬನೊಡನೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಈ ಕೋಟೆ ಕಾಯುವಂತೆ ಆಜಾ ಪಿಸಿದ. ನಾನು 
ಕುರುಬನೊಡನೆ ಹೊರಟು ಇಪ್ಪತ್ತು ಗುಡಿಸಲುಗಳಿರುವ ಆ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬುದೆ,.... 
ಕ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದ ಕಂರುಬ ರಾಜನು ಕೊಟ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದರೂ 
ಹಳ್ಳಿಯ ನಡತೆಗಳನಂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ ಲಾಗದೆ ಹಳಿ ಯವರಂ ಕು 
‘ ಚ ) ್ಸ ) ಗಂ 
ವಂತೆ ತನ್ನ - ಮಗನನ್ನು ಕೂಗಿ ಕರೆದ, ತಂದೆಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದ ಮಗ ಹೊಸರೀತಿಯ ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡ. 
ಆದರೆ ಅವನೇ ತನ್ನ ತಂದೆಯೆಂದಂ ಗೊತ್ತಾದ ಬಳಿಕ ಆತ ತಂದೆಯೊಡನೆ. ಮನೆ 
ತ ಬ ಚು ಬ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದರ ನನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ರು. 
ಸ ಉಲ್ಲ ಹರು ಮಾಡಿ ನವಾಬನ ಬಳಿಗೆ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡ! 
ಹೊರಟೆ, ನನ್ನ ಜೊತೆ ಅಪ್ಪಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡೆ. ದೋಣಿ ಹತಿ ಹೊರಟ, 
ಆತುರಾತುರವಾಗಿ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸ, ನವಾಬನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸಮೀಪಿಸದೆವು 
ನಾವು ಬಂದ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿ ಊರಿಗೆ ಊರೇ ನೆರೆಯಿತು. ಆ ಜನಸಮಸಹವನಂ ಹಾದು 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ನವಾಬನಿಗೆ ನಾನು ತಂದ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ... 
ಆ (ಫೆ 


ಕಳ್ಲಿ ಏನಿದೆ, ಎಂದು ನವಾಬನು ಕೇಳಿದ, ನನ್ನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲವಂದೂ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಗಿದ್ದ ವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮೊಹರುಮಾಡಿ ತುದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. 
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EE ೬ 


ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೩೯೩ 


ನವಾಬ ಮೊದಲಂ ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರೆಗಳ ಮೊಹರು ಒಡೆಸಿ ಅದರಲ್ಲಿದಂ ರ) ದನ್ನೊ 
ಜವಂಖಾನದ ಮೇಲೆ ಸುರಿಯುವಂತೆ ಹೇಳಿದ. ಅವೆರಡರ ತುಂಬಾ ಧಳಫಳ 
ಹೊಳೆಯುವ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳಂ ! ಒಂದೊಂದರ ನಾಣ್ಯಗಳು ಒಂದೊಂದು ಗಂಡ್ಲೆ 
ಯಾಯಿತು. 'ಸಣ್ಣ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ಸಂರಿಯುವಂತೆ ಹೇಳಿದ. ಅದರೊಳಗೆ 
ಏನಿದ್ದುವು ಗೊತ್ತೆ? ವಜ್ರ ವೆ ಢೂರ್ಯಗಳಂ |! ಅವು ಬಹಳ ಉತ್ತಮವಾದವುಗಳೆಂದೂ 
ಎಲ್ಲವುಗಳ ಒಟ್ಟು “ಜಿಲೆ ಮಾತು ಕೋಟಿಗಳು, ಅಂದರೆ ಮುನ್ನೂ ರು. ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳು, 
ಆಗುವುದೆಂದಣ ವರು ಜನ ಅನಂಭವಸ್ತರಾದ ರತ್ನಪಡಿ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಂ ಹೇಳಿದರು. 

“ ಇಷು ಸ ಐಶ್ವರ್ಯ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕೈ ಸೇರಿದರೂ ನವಾಬನ ಆಸೆ ಹಿಂಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಸಿಕ್ಕಿದ ಕಡೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕ ಬಹಂದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಈಸ ಸ್ಥಳವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಅಗೆಸಿನೋಡಬೇಕಿಂದು 'ಅಪ್ಪ ಣೆ ಮಾಡಿದ. ಈ ಅಪ್ಪ ಣೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ನಾನಂ ಇಲ್ಲಿ ಈ ಗುಂಡಿಗಳನ್ನು ತೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಏನೂ 
ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅಗೆದೂ ಅಗೆದೂ ಆಳಂಗಳು ಬೆವರು ಸುರಿಸಿದರು, ಅಷ್ಟೆ |” | 

ಈ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಮಿರ್ದಾ ಹೇಳಿ. ವಂಗಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಜೆಯಾಯಿತು. ನಾವು 
ಅವನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ಂಡು, ನಮ್ಮ ದೋಣಿ ಇರುವ ಕಡೆಗೆ "ಬಂದೆವು ಕಾಲ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನುಂಗಿ ನೀರುಕುಡಿಯಂವುದು [ಆ ಎಂದರ ತತ್ವ ಜ್ಞಾನಿ ಸೋಪೋಕ್ಲೀಸ್‌ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ನೆನೆದಂಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ. 

ರಾತ್ರಿ” ತಿದ್ದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ ದೋಣಿ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ವಯಂದಂವರಿಸಿ, 
ಮಾರ್‌ (Rajamol= ರಾಜ್‌ಮಹಲ್‌) ಅನ್ನು 'ತಲುಪಿದೆವು. “ಇಲ್ಲಿ ನವಾಬ ಇದ್ದ 
ಕಾರಣ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ನೂರಾರಂ ದೋಣಿಗಳಂ ಓಡಾಡುತ್ತ, ದ್ದು ವು. ನಾವು “ಚಾತೊರ' 
(Chatora) ಅಂದರೆ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೋಣಿಯ ಹೆಸರಂ 
ಬರೆಸುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಯಿತಂ. ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದ ದೋಣಿಗಳವರು ಇಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಹೆಸರು ಬರೆಸಬೇಕು. ನಾವು ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು 
ನಮಗೆ ಅನಂವಂತಿ ಕೊಟ್ಟರಂ. 
| ಈ ಊರು ಗಂಗಾ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. ಊರೊಳಗೆ ಹರಿಯುವ ನದಿಯ 
ಮೇಲೆ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಜಾಗವಿಲ್ಲದಂತೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ದೋಣಿಗಳಿದ್ದುವು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಜನ, ಊರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾಮುಗಳು ಬೇಕಾದರೂ ಸಿಕ್ಕು ತ್ತ್ವ 
ದ್ಲುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಬೆಲೆ ಬಹಳ ಅಗ್ಗ. 

೬ ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಿನಗಳಂ ಇದ್ದ ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ವು. 
ಆದರೆ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆಯ ಗುಮಾಸ್ತರ (Clerks) ಕಿರಂಕುಳದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ನವ್ಮೂ 
ಸರಕಂಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಹಣ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡಂ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂಬತ್ತು -ದಿನಗಳಂ 
ಹಿಡಿದಂವು, ` ಒಂಬತ್ತು ದಿವಸಗಳ ನಂತರ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣ ಮುಂದುವರಿಸಿದೆ. 
ವಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂಕ ತೀರಿಸಿ ಮೊಗಂಯೆರ್‌ 
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೩೯೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


(Moguer= Monghyr) ನಗರವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿದೆವು. ಆಗಲೇ ಕತ್ತ ಲಾಗಂತ್ತಾ 
ಬಂದಿತು. `ಇಲ್ಲಿ ನದಿ ಬಹಳ ಅಗಲವಾಗಿದೆ. ನೀರು ಬಹಳೆ ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಹರಿಯ 
ತ್ತದೆ. ನಿಯ ಆ ಕಡೆಗೆ ಹೋದರೆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಸುಂಕ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಔಹಂದೆಂದಂ ದೋಣಿಯವನು ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ. ನಾವು 'ಅಗಬಹು 
ದೆಂದೆವು. ದೋಣಿ ಅದರಂತೆ ಊರು ದಾಟಿ ಎದುರುಗಡೆ ದಂಡೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಲಂಗರಂ ಹಾಕಿತು. ಒಳೆ ಕೈಯದೇ ಆಯಿತೆಂದು ನಾವು ಸಂತೋಷವಾಗಿ ರಾತ್ರಿ ಯನ್ನು 
ಕಳೆದೆವು. ಆದರೆ ಬೆಳಕು ಹರಿದ ಕೊಡಲೇ ಆ ಊರಿನ.ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆ ಯಂ ಗ 
ಯೊಂದು ನಾವಿರಂವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತು, ಅದರಿಂದ ಎಂಟು ಹತ್ತೂ ಸಿಪಾಯಿಗಳರ ಇಳಿದರಿ 
ಬಂದು, ನಮ್ಮಾ ದೋಣಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ, ನಮ್ಮ ಕೈ ಗಳನ್ನು ಬನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಿಗಿದು 
ಕಟ್ಟಿದರು. 'ಬೋಣಿಯವನನ್ನೂ ಮತ್ತು ದೋಣಿ ನಡೆಸಂವವರನ್ನೂ ಕಳ್ಳ ರುಗಳೆಂದಂ 
ಹೀನಾಮಾನ ಬೈದಂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಾರಿಸಿದರು. ಪ್ರವಾಹದ ಕಾರಣ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರ 
ಬೇಕಾಯಿತೆಂದೂ; ಬೆಳಗೆ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆ ಗೆ ಹೋಗಲು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೆ ವೆಂದೂ ಧ್ರ ರ್ಯ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದೆವು. ಪೋರ್ಚುಗೀಸನಾದ ನನ್ನೆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಅವರ ಕೋಪ ಸ್ವ ಲ್ಪ 
ಇಳಿಯಿತು, : ನವ್ಮೂ ದೋಣಿಗೆ ಹಗ್ಗ ಕಟ್ಟಿ ಅದನ್ನು ಸುಂಕದ ವಂನೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ. ಅಧಿಕಾರಿ ನನ್ನ ನ್ನು. ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ. ಕಟ್ಟು ಗಳನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿಸಿದ. ನವರ ದೋಣಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಇೃಪಾಸುಮಾಡಿದರು. ಸೂಕ” ಕೊಡಬೇ ಕಾಡ 
ಸರಕಂಗಳಾವುವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ದೋಣಿಯ ಮೇಲೆ ಕಾವಲಿಟ್ಟು, ಕೊತ್ವಾಲ: ಬರುವ 
ವರೆಗೆ ಅದನ್ನು ಕಾಯುತಿ ಶಿ ರಬೇಕೆಂದಂ ಹೇಳಿ ಹೋದರಂ, 

ನಮಗೆ ಬಹಳ 'ಆತಂಕ--ಮುಂದೇನಾಗುವುದೋ ಎಂದು. ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆ 
ಗಳಾದುವು. ಈ ದೇಶದ ಪದ್ಧ ತಿಗನಂಸಾರವಾಗಿ ನಾನು ವಿಶೇಷವಾದ ಎರಡು ಲ್ಸ ಯಂ 
ಚಾಕುಗಳನ್ನು ವಂಕಮಲ್‌ (58೩8) ಬಟ್ಟೆಯ. ಚೀಲದೊಳಗೆ ಇಟ್ಟು, ಅವುಗಳನ್ನು 

"ಅದಿಯ' "(Adie) ವಾಗಿ ಅಂದರೆ ಬಹಂಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲು ಕೊತ್ತಾ ಲನ ಬಳಿಗೆ 

ಹೋದೆ. ಕೊತ್ತಾ ಲ ವಿಚಾರಿಸಿ, ವಿದೇಶಿಯನಾದ ನಾನು ಅರಿಯದೆ ಈ ಕಲಸ ಮಾಡಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ನನ್ನ ನ್ನ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮಾಡಿದ.. ಆದರೆ " ಮಿರ್‌ದಾ * 
(Mirda -೫1101-ಎದಾರಿ ತೋರಿಸುವ)” ಮತ್ತು "ಪೈ ಕ್‌ೆ (081000 = rover 
= ದೋಣಿ ನಡೆಸುವವ) ಗಳನ್ನು ಮನಿ ಸಂವುದಕ್ಕಾ? ಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ಹೇಳಿ, ಅವರಿಗೆ 
ಎಷ್ಟೆ ಯಂ ಚರ್ಮದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕೊರ್ಲ (೦೦7೩ = ಕರಡ) ಗಳಿಂದ ಐವತ್ಧ 
ಐವತ್ತು ಏಟುಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸಿದ. ಆ ಏಟಿಗೆ ಅವರ ಮೆ ಯಿಂದ ರಕ್ತ ಸೋರಿ 
ಹೋಯಿತು. ನನಗೋಸ್ಫ ರವಾಗಿ ಆತ ಅವರನ್ನು ಬಂದೀಖಾನೆಗೆ ಹಾಕಂವ ಶಿಕ್ಷ ವಿಧಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದಂ ತಿಳಿಸಿದ. 

ಆ ಕೊತ್ತಾ ಲನಂ ತೋರಿದ ದಯೆಗೆ ನಾನಂ ನನ್ನ ಹ ತ್ನೂ ರ್ವಕ ವಂದನೆಗಳನ್ನು 
'ಅರ್ಪಿಸ್ಸಿ: ದೋಣಗೆ ಹಿಂದಿರಂಗಿದೆ. ಆ ಕೂಡಲೇ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವ ನ 
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ಮಾಡಿದೆ. ನದಿಯ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ವಂಂಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣ ಸಾಗಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಸುಂಕದ 
ಕಟ್ಟೆ ಗಳಿದಂ ವೋ ಅಲೆ ಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆವು. ಸುಮಾರಂ. ಹದಿನೆಂಟು ಸುಂಕದ. ಕಟ್ಟೆ ಗಳು 
ಸಿಕಿ ದವು” ಕೊನೆಗೆ ॥ ಹೆಸರಾಂತ ಊರಾದ ಪಟನ (ans ~ Puta) 
ತಲಪಿದೆವು. 

ಪಟಣ ಕಂರಿತು ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಮಿಥ್ಯ ವಿಧರ್ಮಿಗಳಂ (alse Hens) 
ವಾಸ್ತವಾಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಬದಲು ಕಟು ೨ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ, ಈ ನಗರ 
ಉಬ್ಬು ತಗ್ಗಿ ಲ್ಲದ ಬಹು ಮಟ್ಟ ಸವಾದ ನೆಲದಮೇಲೆ ಕಟ್ಟ ಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ದೆ “ಊರು ಜನಭರಿತ 
ವಾಗಿದೆ. "'ರಡು ನೂರು ಸಹಸ್ರ (ಎರಡು ಲಕ್ಷ) ಜನರು” ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾ ರೆಂದಂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿ ದಿನ” ಇಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಭಾರಿ ವ್ಯಾಪಾರದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ 
ಹೊರಗಿನಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾ ಸ ಜನರು ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಮೊಗಲ್‌ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ 
` ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು. ಬಹಳ ಗ ್ರೀವಂಂತವೂ, ಎಲ್ಲ ಅನುಕೂಲ 
ಗಳಿರುವುದೂ ಆದದ್ದು ಘಃ ಊರು. ಇಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ವ್ಯಾ ಪಾರ ವಹಿವಾಟು ಎಷ್ಟೆ ಮ 
ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಆರುನೂರು ಜನ ದಳ್ಳಾ ಳಿಗಳೂ Croke: ಮಧ್ಯಸ್ಥ 
(೫1311551) ಇದ್ದಾ ರಂತೆ! ಇವರು. ಅಪಾರ ಹಣ ಗಳಿಸಿ ಶಿ ರಾ ಟ 

ಪಟಣವು ಇದೇ “ಹೆಸರಿನ ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿ. ಇದಂ ನವಾಬ `ನ, ಠಂದರೆ 
ವೈಸ್‌ರಾಯಿಯ, ನಿವಾಸ ಸ್ಸ ಲ್ಲ, ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ನವಾಬನಾಗಿರುವವನಂ ಅಸಫ್‌ಖಾನನ 
ಎರಡನೆಯ ಮಗ ಸೆಕ್ಸ್ಪೋ ಖಾನ್‌ (5000 Khan -ಪೈಸ್ತಾ ಖಾನ್‌) ಎಂಬುವನು. 
ಈತದ ಢಕಾಯನೂ ಅಂದಚೆಂದವುಳ್ಳೆ ವನೂ ಆದ ಯುವಕ, ಗೌರವಸ್ಥ ನಾಗಿ ಬಾಳ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಈ ಯುವಕನ ಉದೆ ೇಶವಾಗಿದ್ದು, ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ "ನಡೆಸುತ್ತ ದ್ದ 
ಅನಾಚಾರಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗದೆ ದೂರವಾಗಿದ್ದ. ಮೊಗಲ್‌. ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಹೆಸರಿಗೆ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ 
ಯಾದರೂ, ತನ್ನ ಸ್ಥಾ ನಮಾನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಲು ನಡೆಸಿದ ಕ 'ತ್ರವೊಂದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ನಾವು, ಅಯೋಗ್ಯ ವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ಕೆಲಸಗಳಂ ಕೊರಾನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುವ ಈ ಅನಾಗರೀಕರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಕೆಲಸಗಳು, ವಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ದಿನ 
ಶ್ರಿ ೀಮಂತ ಸರದಾರರ ಪತ್ನಿಯರು ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ನಿಯವಂವಿತ್ತು, 
ಬಲ್ಲಿ. ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂದ ಚೆಂದವಾದವರೊಡನೆ `ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಚಕ್ಕಂದವಾಡಿ ತನ್ನ 
ಕಾಮತ್ತ ೈಷೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳು ಿವುದಂ ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿತ್ತು ೂ ಇಂಥ ದು ತ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಇವರ ಮತಪ ಕ್ರವರ್ತಕನ ಅನುಮತಿಯೂ ಉಂಟಂ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಲಂಪಟತನಕ್ಕೆ 
ಪಟಣದ ನವಾಬ ಬಲಿಯಾಗದೇ ದೂರ ಉಳಿದಿದ್ದ. ತನ್ನ ಅಂದಚೆಂದದ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನು ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯ ಕಾಮದ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಮತ್ತು ಹೆಂಡತಿಯ 
ಆತ ಗೌರವವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ. ನವಾಬರ ಹೆಂಡತಿಯರೆಲ್ಲಾ ಚಕ್ಕ ವರ್ತಿಯ 
ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದು ತವಂ , ಶೀಲಭಂಗಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಅವಳೊಬ ಳೇ ಮಹಾ ಶೀಲವತಿ 
ಎಂದಂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವುದನ್ನು 'ಹೆಂಗಸರಂ ಸಹಿಸಿಯಾರೆ, ಅವಳ ಶೀಲವನ್ನು. ಭಂಗ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


೩೯೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ' ಇಂಡಿಯಾ 


ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವರಂ ಮನಸ್ಸ ಮಾಡಿದರು. ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯ ಬಳಿಗೆ ನವಾಬರ 
ಹೆಂಡತಿಯರ ನಿಯೋಗವೊಂದು “ಹೋಗಿ, ತಮ್ಮಾ ಹೊಟ್ಟಿ ಉರಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ನಿವೇದನೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಣ್ಣಿ (ರನ್ನು ಸುರಿಸಿದರೆ. "ತನ್ನ ಬಲೆಗೆ 
ಬೀಳದ ಆ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಚಕ್ಕ ವರ್ತಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿ; 
ನವಾಬ ಸೆಕ್ಸೊ ನೇಖಾನನನ್ನು ಸುಲ್ತಾ ನ್‌ ಷಾ ಸೂಜನ ರಾಜ್ಯ ದಾಹವನ್ನು ಮೊಟಕಂ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ "ನೆವದ ಮೇಲೆ ರಾಜಮೊಲ್‌' ವಂತ್ತು ಮೊಗಂಯಂರ್‌ಗಳಿಗೆ ಎಂಟಂ 
ಸಾವಿರ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ತನಗೆ ಇದೊಂದು . ಗೌರವವೆಂದೇ 
ಭಾವಿಸಿದ ಸಿಕ್ಸೂ ಖಾನ್‌ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟ. ಹೊರಡುವ ವಣನ್ನ ತನ್ನ ಮುದ್ದು 
ಮಡದಿಯನ್ನು 'ತುದೆಯಾದ ಅಸಫ್‌ ಖಾನನ ಮಂನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ತಾನಂ ಹಿಂದಿರುಗುವ 
ವರೆಗೂ ಆಕೆ "ಮನೆಯ ಹೊಸ್ತಿಲು ದಾಟಬಾರದೆಂದಂ ಹೇಳಿ ಹೋದ. 
ಹೆಂಗಸರ ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚು ಸುಲಭವಾಗಿ ಶಮನವಾಗಂವಂತಹಂದಲ್ಲ. ಅತ್ತ ಸೆಕ್ಟೊ € 
ಖಾನ್‌ ಹೋದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಇತ್ತ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಂಕಟವನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ 
ನಿವೇದಿಸಿಕೊಂಡರಂ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೂ ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದ ಆಸೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. . ಆತ ತನ್ನ ಒಬ ಳೇ ಒಬ್ಬ ಳು ಮಗಳಿಗೆ ಕು0ಟಲಗಿತ್ತಿ, ಯಂ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಲು ಹೇಳಿದ. ಅವಳು; ಸೆಕ್ಸೊ ಖಾನನ "ಹಿಂಡಿಗೆ ಬರಲು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 
ತನಗೆ ಮೈಸ್ವಸ್ಥ ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಕೆ ಉತ್ತ ರ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತರ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಗಳು ತನ್ನ “ ತಬೀಬ “೮ನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಅಧೀನರಾದವರ ಬಳಿಗೆ 
ತಬೀಬಳನ್ನು ಕಳಂಹಿಸುವುದಂ ದೊಡ್ಡ ಗೌರವವೆಂಬ ಭಾವನೆ. ತಬೀಬಳಂ ಬಂದು 
ಕರೆದಾಗ ಸೆಕ್ಟೊ ಖಾನನ ಹೆಂಡತಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ತಂಗಿಯನ್ನು ಕಾಣುವುದಂ ತನ್ನೆ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿ, ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದ ಸೆಕ್ಸೊ ಖಾನನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ಕಂಡಳು. ಅವಳನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ, ಏನೋ 
ನೆವದಿಂದ ಬೇರೆ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದಳು. ಈ ಸಮಯಂವನ್ನೆ € ಕಾಯುಂತ್ರಿ ದ್ದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಪಾರಿವಾಳದ ಮೇಲೆ ಗಿಡಗ ಎರಗಂವಂತೆ ಸೆಕ್ಸೊ ಖಾನೆ ಹೆಂಡತಿಯ. ಮೇಲ ಎರಗಿ 
ಆಕೆಯ ಶೀಲಭಂಗಮಾಡಿಯೇಬಿಟ್ಟ. ಆಕೆ ತನಗಾದ ಮಾನಭಂಗವನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ದಂಃಖಿತ 
ಳಾಗಿರುವಾಗ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಹೆಂಗಸರು ಬಂದಂ ಏನೂ ಕಾಣದವರಂತೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ॥ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಮಹಮ್ಮದೀಯರೀತಿಯ ಈ ಕೃತ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಾಯಿತು, 
ಒಬ್ಬರ ಕಿವಿಯಿಂದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರ ಕಿವಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ಸಿಕ ಖಾನನ ಕಿವಿಯನ್ನೂ 
ಮುಟ್ಟಿತು. ಈ ಕೆಟ್ಟ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಆತ "ಆಕೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ , 
ಅನಾಗರಿಕರಲ್ಲಿಯೂ "ಸೀಜರನಂತಹನರು ಇದ್ದಾ ರೆಂಬುದಂ ಇದರಿಂದ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ವಂಂದಂವರಿಸುವೆ. ನಾನು ಪಟಣ ತಲುಪಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆಸ್ಲಾನವಿದ್ದ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಂವುದಂ ಹೇಗೆ 
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ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದೆ. ಇಪ್ಪತ್ತೈದಂ ಪಯಣಗಳಷ್ಟು ದೂರವನ್ನು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 
ಸಾಗಿಸಿ, ಇಂದೂಸ್ಥಾ ನದ ಅರ್ಧ ದೂರವನ್ನು ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಆಗ್ರ ಸಿಕ ತ್ತದೆ ಎಂದಂ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಪ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಏರ್ಪಾಡನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಭೂವಿಂಯ ಇ ಮೇಲಿನ ಪ್ರ ಯಾಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಿದ್ಧ 3 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಸವಾರಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ರ ತ ಎತ್ತಿ | ಗಾಡಿಯ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಂವುದಂ ಸೂಕ 5 ವೆಂದು ಹೇಳಿದರಂ. ಎತಂ ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ 
ಜಾಡಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು. ನ "ಪ ಗ್ರಿಯಾಣವನ್ನ 
ಇಂತಹ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ವಂಂದಂವರಿಸಿದೆ. 

ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಕ್ರಮವಿದೆ. ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಹುಟ್ಟು ವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೂರು ಗಂಟೆ : ಮೊದಲು ರಂಭ, ಬಿಸಿರೇರಂವ ಮುನ್ನ, ಅಂದರೆ ಹನ್ನೊ ನ ಘಂಟಿ 
ಯೊಳಗೆ, ಮುಗಿಸುವುದು. ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದೆ. ದಾರಿಯಂದ್ದ ಕ್ಕೂ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣಗಳೂ, ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ ಗಳೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದುವು. ಈ 'ಕಾರಣಿ 
ಸತ್ರ ತ್ರಗಳಿಗೆ ಕಡಿಮೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಪ ಪ್ರಯಾಣದ ನಂತರ, ನವಂಗೆ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳೆ ತೌರೂರಾದ 
ಬೆನಾರಸ್‌ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಬೆನಾರಸ್‌ ಪೇಗನ್‌ ಮತದ ರೋಮ್‌ ಹಾಗೂ ಗಂರಂಪೀಠ 
ವಿದ್ದ ತೆ. ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಊರಿಗೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಯಾತ್ರಿ ಗಳಂ, 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮ ಪಾಪ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಪೇಗನರ ಸುಳ್ಳು ದೇವರುಗಳುಳ್ಳ ನಾನೂರು ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇವೆ 
ಎಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತಂ. ನಾನು ನೋಡಿದ ಕೆಲವು ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಬಹಳ ಭದ್ರವಾಗಿ 
ಕಟ್ಟಲ್ಪ ಟ್ಟೆದ್ದು ವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಗೆಪಾಟಲಿಗೆ ಅರ್ಹವಾದ ಅನೇಕ ವಿಗ್ರ ಹಗಳಿದ್ದು ವು. 
. . ಇಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಗುವ ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆಯ ಕಾರಣ, ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಭಾರಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ನಡೆಯಂತ. ದೆ. ಈ ಊರು ಮತ್ತ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಣ ಬಡಾವಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಳಂ ಸಾವಿರ 
ಮಗ್ಗ ಗಳಿವೆಯೆಂದಂ ತಿಳಿಯಿತಂ. ಬಹಳ ನೆಲೆಯಾದ ರುಮಾಲುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಯಾರಿ: 
ಸುತಾ ರೆ ಚಿನ್ನ ಮತ್ತು ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ಸರಿಗೆ ಅಂಚುಳ್ಳ ಪ್ರ ರೇಷ್ಮೆ 'ರಂಮಾಲಂಗಳಿಗೆ 
ತುರ್ಕಿ. ಪರ್ಷಿಯಾ ಮತ್ತು ಕೊರರಾನೆ (Corarane) ವಂಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ 
ಎಲ್ಲಿ ತಲೆಗೆ ನೆರಳು ನೀಡುವ " ಹ್ಯಾಟು "ಗಳನ ಉಪೆಯೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲವೊ ಅಂಥ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಹೇರಳವಾದ ಗಿರಾಕಿ ಇದೆ. ಈ ತಲೆಯುಡುಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ಜನರನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ನೋಡಿದಾಗ ಚೆಲುವಿನ ಬಯಂಲಿನಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವಾದ ವಸಂತ 
ಬುತಂವನ್ನೂ ಕಂಡಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಬೆನಾರಸ್‌ ಬಿಟ್ಟು, ಸಮೃ ದ್ದ ಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಗಂಗಾನದಿಯಂ ತೀರವನ್ನು 
ಬಲಕ್ತೆ ಉಳಿದಂ, ನಮ್ಮ ಪ ಕ್ರಯಾಣವನ್ನು ವಯಂದಂವರಿಸಿದೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 


ಕೆ 
ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರು ಗೌಡಸರಂಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಯಾತ್ರಿಗಳ ತಂಡಗಳನ್ನು 
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೩೯೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ನೋಡಿದೆವು. ಈ ಯಾತ್ರಿಗಳು ಕಂದಂರೆಗಳ ಮೇಲೂ ಗಾಡಿಗಳ ಮೇಲೂ ಸಾಗು 
ತ್ತಿ ಹ ರು, ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಫ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಆಗಾಗ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗುತ್ತಿತ್ತಾ. 

ಆರು ದಿನಗಳ ಮತರ ಪ್ರ ಕಾಶಮಾನವಾದ ಸೊರ್ಯದೇವನ ಚಿನ್ನದ ರಥ 

ಮತ್ತು ಕಹಿ ನೀರಿನ ಕಡರಿನಲ್ಲ ಅದ್ದು ವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಪುನಃ ಗಂಗಾ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದವು. ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದ್ದು ಹಲಸ್‌ (Halas?) ಎಂಬ ಊರು. ಇಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಹೆಸರು” ಬರೆಸಿದೆವು. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಯಲ್ಲದ ನನ್ನಿ ಂದೆ 
ಅರ್ಧ ರೊಪಾಯಿ ಸುಂಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಸುಂಕ ತೆಗೆದಂ 
ಕೊಂಡರು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಈ ಸಂಂಕದ ಕಟ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರಿ ಗಳಿಂದ ಅಪಾರ ಹಣ 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೆತ್ತು ಲಕ್ಷ "ರೂಪಾಯಿ" ಅಥವಾ " ತಾಂಗಾ 'ಗಳಷ್ಟು ದುಡ್ಡು 
ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೆ ಸಂದಾಯವಾಗುತ್ತದೆಯಂಂತೆ. ಸ 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಆಗ್ರಾ ಮುಟ್ಟಲು ಹದಿನ ದು ದಿನಗಳು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತೂ. 
ನಾವು ನಮ್ಮ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ, ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದೂ ಶಿ » ಮಂತವೂ ಆದ ಸನ್ಸಾ ರಂ 
(Sansaram ?) ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಬಹು ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ರಾಜನೊಬ್ಬ 
ತನಗಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಸಮಾಧಿ ಮಂದಿರ ಅಥವ ಸ್ಥಳದ ಜನರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ " ಮೊಕೊರಬ 
(Mockoraba) ಎಂದಂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಭವ್ಯ ಕಟ್ಟ ಡವಿದೆ. ಎತ್ತ 'ರವಾದ ಗುವಾ! ಟ 
ಗಳುಳ್ಳ ಈ ಕಟ್ಟಡ ನೋಡಲು ಭವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಇತಿಹಾಸದ ಪ್ರಕಾರ ಈ 
ಕಟ್ಟ ಡದ ಗುವ. ಟಗಳೆ ಒಳಗೆಲ್ಲಾ ಅಪರಂಜಿಯ ದಪ್ಪ ತಗಡನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದ್ದ ರಂತೆ, 
ಈಗಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕುಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕಾಣಬಹಂದು. ಇಲ್ಲ ರಾಜನ "ಭಸ್ಮಾ 
ವಶೇಷವನ್ನು 'ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ "ಬಹಳ ಕಾಲ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ರಂತೆ. ಆ ರಾಜ ನಾಲ. 
ದಿನಗಳಷ್ಟು ಪ ಪ್ರಯಾಣದ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದ ಅಪಾರ ಹಣವ ಯಿಸಿ, 
ಗಂಪ್ತ ಕಾಲುವೆ ತೋಡಿಸಿ, ಪವಿತ್ರ ನೀರಿನಿಂದ ತನ್ನ ಬೂದಿಯನ್ನು ತಣಿಸಲು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡಿದ್ದನಂತೆ. ಆದರೆ ಆತ ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮ; ವರಿಸುವ ಬದಲು ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಇಡಿಸಿದ್ದ ರೆ ಅದು ದಂರಾಸೆಯ ಕಣ? ಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಇನ್ನ ಷ್ಟು “ಕಾಲ 
ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಚನ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಆಸೆ ಪಟ್ಟ ಜನಸ ್ಲಲ್ಪವೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಮಂಗಮಾಯ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ರಂ. 

ರ. ಹಳೆಯ ಕಟ $ಡಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ನಾವು ನಮ್ಮ್‌ ಮುಂದಿನ ದಾರಿ 
ಸಾಗಿಸಿದೆವು. ಉದ್ದಕ ಕೊ ಊರುಗಳು. ಊರಂಗಳಿಲ್ಲ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಹಸಂರಂ ಗಿಡಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಅವು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ದಣಿದ ಪ ಸ್ರಿಯಾಣಿಕರಿಗೆ ತಂಪಾದ ನೆರಳನ್ನು ನೀಡಿ 
ವಂನಸಿ ಗೆ ನೆವ ದಿಯನ್ನು ಿಂಟಮಾಡುತಿ ದ್ದು ವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣ ಬಿಡದ ಮರಗಳಿಗೆ 
ತೂಗಂಹಾಕಿದ್ದ ಕಳ್ಳ ರ ತಲೆಬುರುಡೆಗಳನ್ನು "ಕಂಡೆವು, ದಂಡಿ ನ ಆಸೆ ಸೆಗೆ ಅನ್ಯಾಯವೆಸಗಿದ 
ಜನರ ತಲೆಗಳಿವು. "ಇದಲ್ಲದೆ ದಾರಿಯ ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸ್ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿ "ಕಲಂ ಗಾರೆ 
ಗಳಿಂದ ನಿರ್ವೀಸಿದ ಅನ್ಯಾಯಿಗಳ ತಲೆಬಂರುಡೆಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿದ ಬುರುಜುಗಳನ್ನು 
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- ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ರ್ಜ 


ಕಂಡೆವು. ಇವಲ್ಲದೆ, ನಾ ್ಯಯಾಧಿಕಾರಿಯ ಸ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಲಂಚ ಯಷುವತ್ತೂ ಗಳಿಗೆ 
ಒಳಗಾದವರ ತಲೆಬುರುಡೆಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಇನ್ನೂ ಎತ್ತ ರವಾದ ಹಾಗೂ 'ಹೆಚ್ಚು 
ವೆಚ್ಚದ ಬುರುಜುಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತ; ದು ವು, ಈ ಬುರಂಜುಗಳ ಮೇಲೆ ಕಂದಂ ಕಂಚಿನ 
( bronze) ತಗಡಂಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾ ಯಷೆಸ ಗಿದ ನಾ ್ಯಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಹೆಸ ರನ್ನೂ, ಯಾವ 
ಕಾರಣಕ್ಕಾ ಗಿ ಅವರ ತಲೆಬುರುಡೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ 
ಕೆತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಈ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಆಗುವ 
ಅನೇಕ ಅನ್ಯಾ ಯಗಳೂ ' ದುಷ್ಕ ತ್ಯಗಳೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಂತ ತವೆ ಎಂದು ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಂ. "ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿದರೂ ಅನ್ಯಾಯಗಳು ಕಡಿವೆಯಾಗದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಓ ಕರುಣೆ ಹಾಗೂ ಸನ್ನ ಡತೆಯಂ ಓದುಗ, ನೀನಂ ವ್ಯಸನಪಡಬೇಡ. ಒಳ್ಳೇ ಯಂದಂ ಇದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ದೇವರು ಕೆಟ್ಟ ದ್ದು ನಡೆಯಲಂ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ 
ವಾದುದಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ನಶ್ನ ರತೆಯುಂಟಂ ಎಂಬ ತನ್ನ ಬದಲಿಸಲಾರದ ನಿಯಮದಲ್ಲಿ `ಜೀವರು 
ಸಮಾಧಾನ ತಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. 

ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಯಾಣದ "ಇಪ್ಪತ್ತೆ 4ದನೆಯ ದಿನ ಆಗ್ರಾ ಮುಟ್ಟಿ ದೆವೆಂದಂ ಹೇಳಿ 
ಈ ಅಧ್ಯಾ ಯವನ್ನು ಮಂಕ್ತಾಯ "ಮಾಡುತ ಶೀನೆ. 

Ro ಪವಿತ್ರ ವಾದ : ದಿನ ಸಕಲ ಕರುಣೆಗಳ ನಿಧಿಯಾದ ಭಗವಂತನಂ. ಮಾನವ 
ರನ್ನು ಉದ್ದಾ ರ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನೋ ಆ ದಿನ, ಅಂದರೆ ೧೬೪೦ರ 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ “ನೆಯ ತಾರೀಖಿನಂದು. ನಾವು ಆಗ್ರಾ ವಂಹಾನಗರವನ್ನು 
ತಲುಪಿದೆವು. ಜಮುನಾ ನದಿಯ - ದಡದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಈ ನಗರ 
ಅಕ ರನು ಇದನ್ನು ಸ್ಥಾ ಪನೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಸಣ ೪ ದಾಗಿದ್ದು, ಅಂದಿನಿಂದ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ, ಬಂದಂ, ಈಗ ಪೌರ್ವಾತ್ಮ ದಲೆ ಡೇ ಅತ್ಮ ೦ತ ಹೆಸರಾದ” ನಗರವಾಗಿದೆ. 
ಆರಂನಣರ ಅರವತ್ತು ಸಹಸ ಸ್ರ (ಆರು ಲಕ್ಷ ಅರವತಂ ್ಲ ಸಾವಿರ) ಜನರಂ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ 
ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿರುವ ತೊಂಬತ್ತು ಸತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಖಾಸಗಿ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಹೊಸಬರು ಸೇರಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ ನಗರದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಾರ: 
ಜನಸಂದಣಿ ; ಓಡಾಡುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ; 

ನಗರವನ್ನು ತಲುಪಿದ ನಾನು ಆರ್ಮೀನಿಯರ ಸೆರಾಯಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಶ್ರೀಮಂತ ವರ್ತಕನಿಗಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದೆ, ಗ ವರ್ತಕನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಹೇಳ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ಆ ವರ್ತಕ ಆಗ್ರಾದಿಂದ ಮೂರು ದಿನದಷ್ಟು ಪ್ರಯಾಣದ ' 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಕ್ಕೆ ನೀಲಿ ಕೊಳ್ಳಿ ಲು ಹೋಗಿರುವನೆಂದಂ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಲಿವನನ್ನು, ಕಾಣುವ ಉದೆ ಕೇಶ ನಾನಂ ಎತ್ತಿನ "ಗಾಡಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ: 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. “ಆ ರಾತಿ ಯನ್ನು ಆರ್ಮೀನಿಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ " ಜೆಸೊಯಿಟ: 
ಫಾದರ್‌ಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ದೇವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ, ನನ್ನ ಪಾ ೨ ರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. 
ನಾನು ಮೊಗಲ್‌ ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಫಾದರ್‌ಗಳು ನನ್ನ ನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
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೪೦೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ದೇವವಂಂದಿರದಲ್ಲಿರಲಂ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರು. ದೇವವಂಂದಿರದಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ಹಿರಿಯ ಫಾದರ್‌ ಆದ ಆಂಟೋನಿಯಾ ಡೆ ಕ್ರಿಸ್ತೋ ಅವರನ್ನು ಧರ್ಮ ರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಿದ 'ಯಾವುದೋ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ಮಲೆ ತಪ್ಪುಹೊರಿಸಿ ಸ ಸಾರ್ವಜನಿಕ 


ಬಂದೀಕಾನೆಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ ರಂ. 
ಆಗ್ರಾ ದಿಂದ "ಫತೇಪುರ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಿಯಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆ. ದಾರಿಯಯದ್ದ ಕ್ಕೊ 


ಹೊಲಗದ್ದೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಟಾವಿಗೆ ಬಂದ ಫಸಲು ತಲೆದೂಗಂತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಲು ಕಣ ನ 
ಗಳಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ತಂಗದೆ ನಾನು. ಬಿಯಾನ ಮಂಟ್ಟಿ ನನಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ವರ್ತಕನನ್ನು ಕಂಡೆ. "ಆತ ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನೂ "ತ ೈಪಿಕರ 
ವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿ, ನನ್ನ "ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಮನಂಷ್ಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. 

ನನಗೆ ಫಾದರ್‌ ಆಂಟೋನಿಯೊ. ದೇ ಕಸೊ ರವರ ಬಳಿ ಕೆಲಸ ಇತ್ತು. 
ಅವರಿದ್ದ “ಬಂದೀಕಾನೆ ' (Bandicana)ಯ'ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಕ್ಸ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಅನು 
ಮತಿ ಪಡೆದಂ ಅವರನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡಿದೆ. ಇವ ಧರಿಸಿದ್ದ ಮೊಗಲ್‌ ಉಡುಪಿನ 
ಕಾರಣ ಅವರಿಗೆ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಗಂರಂತಂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾವಾಗ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಗುರುತು ಸಿಕಿ ತೋ, ಆಗ ಅವರಿಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆ. ಅವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಲು ಚಕ್ರವರ್ತಿ "ಆಗ್ರಾ ದಲ್ಲಿ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆತ ಲಾಹೋರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ. ಆತನ ` ಉತ್ತರಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಯೆಂತಿ ) ರಂವು 
ದಾಗಿಯೂ, ತಾನೇ ಇನ್ನು ಎಂಟಂ ಹತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯನು ನೋಡಲಂ 
ಲಾಹೋರಿಗೆ ಬರಂವುದಾಗಿಯೂ ಆಗ್ರಾದ ನವಾಬ ಹೇಳಿದ. ನಾನಂ ನವಾಬನ 
ಜೊತೆಯೇ ಲಾಹೋರಿಗೆ ಹೋದರೆ ತನ್ನ ಬಿಡುಗಡೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದೆಂದಂ ಫಾದರ್‌ , ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಸಲಹೆಗೆ: ಒಪ್ಪಿ 
ನವಾಬನಂ ಹೊರಡಂವ ದಿನಕ್ಕಾ ಗಿ ಕಾಯುತ್ತಾ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ನಿಂತೆ. 

ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಾ ಕಳೆದೆ, 
ಮೊಗಲ್‌ “ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನನಗೆ. ಬಹಳ ಅಚ್ಚ ರಿಯನ್ನು ೦ಟಂಮಾಡಿದ್ಲ ಅದರ 
ಶ್ರೀವಂಂತಿಕೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜ್ಯದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹಣದ ನಕಸ್ಸರೆ 
(1180855876) ಅಥವಾ ಭಂಡಾರ ( Treasury ) ಗಳಂ. ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಚಕ್ರಾಧಿ 
ಪತ್ಯದ ರಾಜಕುಮಾರರಂಗಳ ಮತ್ತು ಶ್ರೀವಂಂತ ಸರದಾರರ ಅಪಾರ ಆದಾಯ್ಯ 
ವಂರನೆಯದಂ, ಇಲ್ಲಿಯ ವರ್ತಕರ ಬಳಿ ಇರಂವ ಹೇರಳವಾದ ಹಣ, ಈ ವರ್ತಕ 
ನನ್ನು “ ಸದಾಗರ್‌ * (58688೩: ಸೌದಾಗರ್‌) ಎಂದರ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕರೆದರೂ, ಸ್ಥ ಳದ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು “ ಕಟಾರಿ (atari) ಗಳೆಂದಂ ಕರೆಯಣತ್ತಾರೆ. . “ ಕಟಾರಿ 
ಎಂದರೆ ಮಾತಂಭಾರಿಯಾದ ಬಹಂ ಶ್ರೀವಂಂತ ವರ್ತಕನೆಂದಂ ಅರ್ಥ, ಈ ಶ್ರೀಮಂತರ 
ಕೆಲವು ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಣವನ್ನು ಧಾನ್ಯದಂತೆ ರಾಶಿಹಾಕಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡೆ, ಹಣವೊಂದೇ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಬಜಾರಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನ ಆಹಾರ ವಂಂಂತಾದ ವಸ್ತು 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೦೧ 


ಗಳಿಗೂ ಕಡಿಮೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ಬೀದಿಗಳ ತುಂಬ ಸಿಹಿ ತಿಂಡಿ ಮಾಡುವ ಅರಿತ ' 


ನುರಿತ ವರ್ತಕರುಗಳೇ ಇದ್ದ ರಂ. ಹಸಿವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಿರಿಯಯವಷ್ಟೂ ತಿನ್ನಲು 
ಆಸೆ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವ ರಂಚಿ ರಂಚಿಯಾದ ಸಿಹಿತಿಂಡಿಗಳು ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತ ವೆ. ಟಸ್ಕನ್‌ ಕವಿ 
ಪೊಟ್ರಾ ಸ್ಕ (Tuscan Poet Potrasca) ಇಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಆತ ವಂತ್ರೆ 
ಹೇಳದೆ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, “ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಾಕತನ, ನಿದ್ದೆ ಹಾಗೂ ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪ -- ಇವು 
ಎಲ್ಲಾ ಸುಗಂಣಗಳನ್ನೂ ಈ ಪ್ರ ಪಂಚದಿಂದ ಹೊರಗಟ್ಟಿಬಿಡುತ್ತ ವೆ" ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು. 
(gluttony and sleep and the 301 luxurious couch drove all virtue 
out of the world) °. 

ಆಗ್ರಾ ದಲ್ಲಿರಂವ ಬಹಂ ವೆ ಕೈಭವವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ 'ಮುಖ್ಯ ಭವನಗಳೆಂದರೆ 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯ 'ಅರವಂನೆಗಳಂ ವ ಮತು ಎರಡರ ಸಮಾಧಿ ವಂಂದಿರಗಳು. ಆ ಎರಡು 
ಸಮಾಧಿ ವಂಂದಿರಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ : ಒಂದು ಅಕ್ಸ ರನದಂ ; ಇನ್ನೊ ೦ದಂ ಈಗಿನ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕೊರ್ರೊ ೦ಬೊ (೮೧೯೯೦೫0೦ ೯ ಷಾ ಜಹಾನ್‌) ತನ್ನ ನೆಚ್ಚಿ ನ "ಬೇಗವಂ'ಳೊ 
ಹೆಂಡತಿಯೂ ಆದ ರಾಣಿಯ ಅವಶೇಷಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ | ರುವುದು. ಅಸಫ್‌ ಖಾನನ 
ಮಗಳಾದ ಆಕೆಯ ರೂಪು ಲಾವಣ್ಯ ಗಳಿಗಾಗಿ ಚಕ್ಕ ವರ್ತಿ ಅವಳನ್ನೂ" ಮೆಚ್ಚಿ 
ಮದಂವೆಯಾದ. 

ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಅರವಂನೆಗಳಂ ಭವ್ಯವಾದವುಗಳು.. ಅವೇ ಒಂದು ನಗರದೋ 
ಪಾದಿಯಂಲ್ಲಿ ಇವೆ,  ಸಂತ್ರ ಕೆಂಪು ಕಲ್ಲಿನ ಕೋಟೆಯಂಂ್ಳ ಈ ಅರಮನೆಗಳಂ ಕಂದಕದ 
ಕರಿನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಬಿಂಬಿಸಿದರಂತೂ ಆ ಚೆಲಂವು ಹೇಳತೀರದಂ. ಕೋಟೆಯ ಮೇಲೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಬ್ಬ ರಿಸಂವ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಇಡಲಾಗಿದೆ. ಇವು ಹಾರಿದುವೆಂದರೆ ಎಂತಹ 
ಶತೃವಿನ ಎದೆಯೂ ರುಂಲ್ಲೆನ್ನಬೇಕಂ. ಈ ಅರಮನೆಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಮಹಾದ್ವಾರಗಳ 
ಮೂಲಕ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಬಹಂದಂ. ಎರಡನೆಯಂ ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ “ಛಿಛಿರಿ' (Chichiri= 
ಖಿಖಿರಿ ಅಥವಾ ಖಿಛಿರಿ ?) ಎಂದು ಹೆಸರ. ಇದರ ಇಕ್ಕೆ ಲಗಳಲ್ಲಿ ಕಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಎರಡಂ ಭಾರಿ ಆನೆಗಳಿವೆ. ಈ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ "ಛಡಿ'ಯಂ ನ್ಯಾಯಾಲಯ 
(Chadi’s Tribunal) ಅಥವಾ " ಚೌತೊನ * (೮10೬1088) ವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತಂ 
ರಾಜ ಪ್ರ ಜೆಗಳ ಅರ್ಜಿ ಅಹವಾಲುಗಳನ್ನು ತಾನೇ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಎರಡನೆಯ ಮಹಾದ್ವಾರದ ನಂತರ ವರನೆಯ ಮಹಾದ್ವಾರ ಸಿಕ್ಕು ತ್ತದೆ, 
ಈ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಬಳಿ ವೇಶೈಯರಿಗಾಗಿ ಒಂದು " ವಂಉವೆಂಟನ್‌ *” ಕಾಲೇಜಿದೆ 





೧ ಈತ ಹೆಸರಾಂತ ಇಟಾಲಿಯನ್‌ ಕವಿ, ಅರೆಜ್ಜೋ (ಗಿ6220) ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಈತ 
೧೩೭೪ರಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ, ಆತ ಹೇಳಿದ ಮೂಲ ಹೀಗಿದೆ ; 

La 8010, €'1 50170, €'1 021506 piume 

Hanna del mondo ogni virtu sbandita. 
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ಹಾಂಗ್‌. 


ಳು ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


(Maumetan college for whores). - ಇಲ್ಲಿ ನಾನೂರು ವಾರಾಂಗನೆಯರು 
ತಮ್ಮಾ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ವೇಶ್ಯೆಯರಂ ಅವರ 
ಹೊಲಸು 'ಕೊರಾನಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ತಮ್ಮ ಅನೀತಿಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
ನೃ ತ್ಯಗಾಯನಗಳಿಂದ ಇವರು ಅನಾಗರಿಕ ಮಹಮೊಟೆನರಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು ಟಂ 
ಮಾಡುವ ಹೊಲಸು ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇವ ವರ ಖರ್ಚೂ ವೆಚೆ ವಲ್ಲ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯದು. ಬೇಕೆಂದಾಗ ಇವರು ಚಕ ವರ್ತಿ, ಅವನ ಮಕ್ಕ ಳು ಮತ್ತು ಇತರರ 
'ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲೂ ಸ ರಾಗಿರಬೇಕರ. 

ನಾಲ್ಕನೆಯ 'ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲಿಗೆ " ದೆರ್ಸಾ ನೆ” (2615೩76) ಎಂದು ಹೆಸರಂ. ಇದು 
ನದಿಯ ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಇದೆ ಈ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಇರುವ ಚೌಕದ ಬಳಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 

ಕುಳಿತು ವಿಧ ವಿಧ " ಮಾಷ ' ((81718%8)ಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 

_ ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ ಮೂರನೆಯ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು ದಾಟಿದರೆ 'ಕಾಣಂವ ದರ್ಬಾರ್‌ 
ಮಂದಿರ, ಅಲ್ಲೊಂದಂ ಕಡೆಗೆ ಇರುವ ಸಿಂಹಾಸನ, ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿರಂವ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳು, ಉದ್ಯಾನಗಳು, ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಪರಿಮಳದ ಹೂಗಳು — ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನೋಡಲು ಎಷೆ ಸೇ ದೂರದ ಪ್ರವಾಸವಾದರೂ ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲ ಎಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈಗ ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಸಮಾಧಿಮಂದಿರಗಳ ವಿಚಾರ. ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 

ಅಕೆ ರನ ಸೆಮಾಧಿವಂಂದಿರ ಲಾಹೋರಿನಿಂದ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಬರಂವ ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಬಳಿ 
ಇದೆ. ೧. ದೂರದಿಂದಲೇ ಈ ಕಟ್ಟಡ ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ಕಣೆ ಳೆಯಂತ್ತದೆ. ಭವ್ಯವಾದ ಈ 
ವಂಂದಿರೆ, ಇದರ ಸಂತ್ರ ಇರಂವ ತೋಟ, ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ರುಚಿರುಚಿಯಾದ ಹಣ್ಣು 
ಹಂಪಲುಗಳು, ಹಾಗೂ ಪರಿಮಳದ ಹೂಗಳು - - ಇವೆಲ್ಲ ಮಂನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಹಳ ಆಹಾ ದ 
ವನ್ನು ಂಟಿಂಮಾಡುತ್ತ ವೆ. 

ಮತ್ತೊಂದು ಸಮಾಧಿ ಮಂದಿರ ಆಗ್ರಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಇದೆ. ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಕೊರ್ರೊ ಂಬೆಚಿ (ಷಾ ಜಹಾನ್‌) ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿದ ಮಡದಿಯ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮಂದಿರ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ನೆ. ಈಗ ಇದು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು * ಯೋಚಿಸಿದಂತೆ 
ಆಗಬೇಕಾದ ಬಹುಭಾಗದ ಕೆಲಸ ಇನ್ನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈಗ ಎಷ್ಟು 
ಆಗಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟ ರ ವಿಚಾರ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಂತ್ತೆ "ನೆ. 

ಈ ಕಟ್ಟ ಡದ ಸುತ್ತ ನು ಚಚ್ಚ್‌ ಕನಾದ ಹೊರಗೋಡೆ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ 
ಗಾಗಿಯೂ ಇದೆ ಇದನ್ನು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ದ ಕಡೆದ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ, 
ಎತ್ತ ರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ತೆ ಗೋಡೆ ಇದೆ. ಗೋಡೆಯ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ 'ಅದೇ ತರ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
 ಮೊನಚಾಗಿ ಮಾಡಿ ಹಾಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಭಾರಿ ಗೋಡೆಯ ನಾಲಂ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕು "ಅರಮನೆ 'ಗಳಿವೆ (Palaces), ಇವನ್ನು ಇಲವತ್ತು ಹ ಹರಿದಾರಿಗಳ ದೂರ 


೧ ಇದು ಆಗ್ರಾದ ಬಳಿ ಸಿಕಂದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಬರನ ಸಮಾಧಿ ಮಂದಿರ, 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೦೩ 


ದಿಂದ ತಂದ ಬಿಳೀ ಅಮೃತಶಿಲೆಯ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಭಾರೀ ಕಲ್ಲಂ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು. ನಾನು ಬಿಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುವಾಗ ನೋಡಿದೆ. 
ಈ ಕಲ್ಲುಗಳ ಉದ್ದ ಹಾಗೂ ಗಾತ್ರ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಇವನ್ನು ಹೇರಿದ ಬಹಂ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂವತ್ತು ಜೊತೆ ಭಾರೀ ಎತ್ತುಗಳೂ, 
ನೋಡಲು ಭಯ ಹುಟ್ಟಿ ಸಂವ ಮತ್ತು ಭಾರಿ ಕೋಡುಗಳುಳ್ಳ ಕೋಣಗಳೂ 
ವಂಕ್ವರಿದಂಕೊಂಡು ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. 

ವೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಭಾರಿ ಗೋಡೆಯೊಳಗಿರುವ ಚಚ್ಚ್‌ಕವಾದ ಆವರಣದ ವಂಧ್ಯೆ 
'ಗೋಳಾಕಾರದ ಬೃಹತ್‌ ಕಟ್ಟಡವಿದೆ. ಈ ಕಟ್ಟಡವನ್ನು ಫಳಫಳ ಹೊಳೆಯುವ ಬಿಳೀ 
ಅಮೃತಶಿಲೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕಟ್ಟಡ ಕಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಕೆಲಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಾವಿರ ಜನ ಆಳುಗಳೂ, ಮೇಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ವಂತ್ತೂ ಮೇಲಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೂ ನಿರತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಚಮತ್ಕಾರದ ತೋಟಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ನೆರಳಿನ ಮರಗಳನ್ನು ನೆಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಲು 
ಮರಗಳನ್ನು ಹಾಕುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿರತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವರ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ ನೀರನ್ನು ಕೂಡಿಡಲು ಕೊಳಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಕಟ್ಟಡಗಳ ಶಿಲ್ಪಿ ಜೆರೊನಿಮೋ ವೆರೋನಿಯೊ (Geronimo Veroneo) 
ಎಂಬ ವೆನೀಷಿಯನ್‌, . ಈತ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದ. 
ಕೊನೆಗೆ ಲಾಹೋರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ. ನಾನು ಲಾಹೋರ್‌ ತಲಂಪುವುದರೊಳಗೆ' ಈತ 
ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾಗಿದ್ದ.” 

ಈತನಿಗೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಭಾರಿ ಸಂಬಳ ಕೊಟ್ಟು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಹಣಡ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಆಸೆಯಿಂರಲಿಲ್ಲವಂತೆ. ಈ ಕಾರಣ, ಈತ ಸತ್ತಾಗ ಈತನ ಬಳಿ ಅಷ್ಟೇನೂ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಷ್ಟು ಹಣ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಜೆಸೂಯಿಟ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಫಾದರ್‌ ಜೋಸೆಫ್‌ 
ದೆ ಕಾಸ್ಟ್ರೊ ಹೇಳಿದರಂ. 

ಷಾ ಜಾಹಾನ್‌ ಗತಿಸಿದ ತನ್ನ ಮಡದಿಯ ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಭವ್ಯವಾದ ಒಂದರ 
ಸಮಾಧಿ ಮಂದಿರವನ್ನು ನಿವಿಸಂವ ಉದ್ದೇಶವಿದೆಯೆಂದೂ, ಇದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ನಕ್ಷೆ 
ಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಲು ವೆರೊನಿಯೋನನ್ನೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕರೆಸಿದನೆಂತಲೂ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ವೆರೋನಿಯೊ ಬೇಕಾದ ನಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಕೆಲವೇ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ನಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ನಕ್ಷೆಯಂತೆ ಮಂದಿರವನ್ನು ನಿರ್ಮೀಸುವುದಕ್ಕೆ ಆಗಂವ ಹಣ 
ಎಷ್ಟೆ ೦ದು ಕೇಳಿದಾಗ ಶಿಲ್ಪಿ ಬಹಳ ಕಡಮೆ ವೆಚ್ಚ ವಾಗುವುದೆಂದಂ ಹೇಳಿದಾಗ ಆ ಅನಾಗರಿಕ 


೧ ಈತನ ಸಮಾಧಿ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿದೆಯೆಂದೂ, ಸಮಾಧಿಯ ಮೇಲೆ “ ೧೬೪೦ರ ಆಗಸ್ಟ್‌ ೨ನೆಯ 
ತಾರೀಕು ಲಾಹೋರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದ ಜೆರೊನಿಮೋ ವೆರೋನಿಯೊನ ಸಮಾಧಿ” ಎಂದು ಇಟಾಲಿರ್ಯ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಸಲಾಗಿದೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
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೪೦೪ 


ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಯಿತಂತೆ. ಮೊದಲು ಮೂರು ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿರಿ 
ಗಳನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡಿ, ಅದು ತೀರಿದ ಕೂಡಲೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಂ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟನಂತೆ. ಸಮಾಧಿಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿನ್ನದ ತಗಡು ಹೊದಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಚಕ. ಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆಸೆಯಾಗಿತ್ತೆ ೦ದು ಜನ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ಮೂರು ಕೋಟಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಹಣ. ಬೇಕಾಗುತ್ತಿ ದ್ದು ದು ಅಚ ನೈ ರಿಯೇನಲ್ಲ. 

ಮೂರು 'ಕಾಸು ಖರ್ಚುಮಾಡಲು ಮೀನಾಮೇಷ ನೋಡುವಂಥವರಂ, ಮೂರು 


ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿಗಳಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡೆಂದಂ ಬಾಯಿತೆರೆದು ಮುಚ್ಚು ವುದ 
ರೊಳಗೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನೆಂದಂ ಕೇಳಿದರೆ ಅಚ್ಚರಿಪಡಬೇಕಾದ್ದೆ ! ಒಂದು ಕೋಟಿ 
ಎಂದರೆ, ಕಂತೂಹಲದ ಓದಂಗ,' ನೂರು ಲಕ್ಷ; ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಎಂದರೆ ಒಂದಂ ನೂರು 
ಸಹಸ್ರ: ರೂಪಾಯಿಗಳೆಂದಂ ನಿನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿ. 

"ನವಾಬ ಸುಬ ಲ್‌ ಖಾನ್‌ ಲಾಹೋರಿಗೆ ಹೊರಡುವುದಂ ದಿನೇ ದಿನೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಹೊರಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಕಾಯುತ್ತಾ ಕುಳಿತ ನಾನಂ ಇಪ್ಪ ತ್ರೆ ಳು 
ದಿನಗಳನ್ನು ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೂ ಆತ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ "ಇನ್ನೂ 
ಒಂದರ ತಿಂಗಳು ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬಂದನ್ನು ತಿಳಿದ ನಾನಂ ಕಾಲವನ್ನೂ ವ ರ್ಥ 
ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಾನೊಬ ನೇ ಲಾಹೋರಿಗೆ ಹೊರಡುವ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿದೆ. 
ಆಗ್ರಾದಿಂದ ಲಾಹೋರಿಗೆ ಇಪ್ಪ ತ್ರೋ ದಂ ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣ. . ಒಂದು ಗಾಡಿಯನ್ನು 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದೆ. ಆಂಟೋನಿಯೋ ದೆ ಕ್ರಿಸೊ ರವರನ್ನು ಕಂಡು ಬೀಳ್ಕೊಂಡೆ, 
ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಅವರ ಬಿಡುಗಡೆ ಆದಷ್ಟು ಜಾಗ್ರ ತೆ ಆದೀತೆಂದು ಹಾರೈಸಿದೆ. 
ಜೀಸಸ್‌ ಸಂಘದ ಫಾದರ್‌'ಗಳೆಂ ನನ್ನನ್ನು ಪಿ ೀತಿಯಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ಟ್ಟರು. ಅವರ 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ € ನನ್ನೊಡನೆ ಬಹಂ ಚೆಂದದ ಒಂದು ಕೊಳದವರೆಗೂ ಗ ಹರಿದಾರಿ 
ಯಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದು, ಊಟೋಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು: ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟ ರು. 

ಗು ದಿನಗಳ ಮಟ ತಿಸವಾದ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿದ ನಂತರ ಪುರಾತನ ನಗರವಾದ ದೆಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ನೀಲಿ, ನಾನಾ ತರಹ ಬಣ್ಣ ಹಾಕಿದ ಚತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆ ಮತಂ, 
4 "ಭಟ್ಟ ಸ (Chita) ನ ವಿಶೇಷ ತರಹ ಬಟ್ಟೆ ವ "ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ಔನೇಕಿ po 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಫಲವತ್ತಾ ದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಂವ ಅಕ್ಕಿ 
ಮುಂತಾದ ದವಸ ಧಾನ್ಯ ಗಳೂ, ವಿಧ ವಿಧ ತರಕಾರಿಗಳೂ ಈ ಊರಿನ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. 

ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ಭವ್ಯವಾದ ಒಂದು ಸಮಾಧಿ ಮಂದಿರವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ 
ರಾಜರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾದ ಸೆಕಂದರ್‌ (Secandar= 0೪೮೮ ರಿಂದ ೧೫೧೭ರ ವರೆಗೆ ದಿಲ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಳಿದ "ಸಿಕಂದರ್‌ ಲೋದಿ) ಎಂಬ ರಾಜನನ್ನು ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅವನಿಂದ ಈಚಿನ ಪಠಾಣ್‌ ರಾಜರುಗಳನ್ನೂ "ಮತ್ತು ಇತ್ತಿ ಆಚೆಗೆ. ಕಾಲವಾದ 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ -ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೦೫ 
ಹೆಂಮಾಯನನೆನ್ನೂ 'ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ "ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ, ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಹುಮಾಯೂನನಂ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಹೆಳೆಯೆ ಕಾಲದ ಅರವಂನೆಯೊಂದಿದೆ.': ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯರು ಹೇಳುವಂತೆ ಹುಮಾಯೂನ ಮೊದಲು ಒದಗಿದ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳನಲ್ಲ 
ಎದಂರಿಸಿ ಮೊಗಲ್‌ ವಂಹಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ದ ಅಸ್ಥಿ ಭಾರಹಾಕಿದನಂತೆ. 'ಈ ಕಾರಣ 
ಆತನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಅರಮನೆಗೆ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ ವರ್ತಿಗಳ್ಮಾರೂ ಬರದಿದ್ದ ರೂ, ಅದನ್ನು 

ಬಹಳ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ : ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ? ದ್ದಾ ರೆ ಪ ಅರಮನೆಯ ಕೊತ್ವಾಲ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿದ್ದು ರಾತ್ರಿ ಗೆ ಬರುವನೆಂದಂ ತಿಳಿದುಬಂದ ಕಾರಣ, ನಾನು ಇದನ್ನು 
ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊ ನದು ದಿನ ನಿಧಾನಮಾಡಲೂ ನನಗೆ "ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. 
``. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾವು ನಮ್ಮ್‌ ಪ್ರ ಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು... ಪಾಳೆಂ 
ಬಿದ್ದ ಅಂದಚಿಂದದ ಹಳೆಯ ಗೋರಿಗಳ ಮತ್ತೂ ಇತರೆ ಕಟ್ಟ ಡಗಳೆ ವಶಾಲ ಪ್ರ ದೇಶ 
ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿತ್ತು. ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನದ ಪ್ರ ಯಾಣದಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸಾ ರ್‌ (Tanassaz = 
ಸಾ ನಶ್ಯ ರ) ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಂದ: ಮೂರು ದಿನಗಳ ಪ್ರ ಯಾಣದಲ್ಲಿ: ಸಿರಿಯಮ್‌ 
ಟ್‌ ಎಸರ್‌ಹಾದ್‌ ?) ಸಿಕಿ  ದುವು. ನನ್ನ ಗಾಡಿ 'ಘೊಡೆಯಯವವನಂ ತಾನೂ 
ವಾ ;ಪಾರಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಸಿರಿಯಮ್‌ನಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ. ಸಿಕ್ಕು ವ ಬಟ್ಟೆ 
ಕೊಳು ೈವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಎರಡಂ ದಿನ ನಿಂತಂಬಿಟ್ಟ. ಪ್ರ ವೇಳೆ - ನಾನು ಲಿರುವ 
ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಯ.ಸುಂದರ ರಾಜೋದ್ಕ್ಯಾ ನವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ. 
ನನ್ನ ಸಾರಥಿ ತಾನು ಕೊಂಡುಕೊಳ | ಬೇಕಾದ್ದ ನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ ನಾನು ನನ್ನೆ 
ಪ್ರ ಯಾಣ. ಮಂಂದಂವರಿಸಿದೆ. . ದಾರಿಯುದ ಕ್ಕೂ ೬ ಹಳ್ಳಿ ಗಳೂ ಪಟ್ಟ ಣಗಳೂ 
ಟ್ಮ ದುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೆರಾಯಿಂಗಳಿದ್ದು ವು. ಅನ್ನ ಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೊರತೆ “ಇರಲಿಲ್ಲ: 
ಅಸಂಖ್ಯಾ ತಪ ಕ್ರಯಾಣಿಕರೆ ಕಾರಣ ಒಮ್ಮ] ಮ್ಮೆ ಸೆರಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರಲು ಜಾಗ ಸಿಕ್ಕು ತ್ರಿ ರೆ 
ಲಿಲ್ಲ. : ಗ `ನಾವು ವಂರಗಳ ಕೆಳಗೋ. ದೇವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸೃ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದ ಆಕಾಶ 
ವಿತಾನದ ಕೆಳಗೋ ರಾತಿ, ಶ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದೆ ವು. 

: ಆಗ್ರಾದಿಂದ ಹೊರಟ ಇಪ್ಪ ತ್ಮೊ ಂದನೆಯ ದಿನ, ಸಂಜೆಯ ಸೂರ್ಯ ಕಿತ್ತಳೆ ಬಣ್ಣ 
ತಳೆಯುತ್ತಿ ರುವಾಗ; ನಾವು ಲಾಹೋರ್‌ ಸವಿೀಪಿಸಿದೆವು. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಲಾಹೋರಿನಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಪ್ರ ಯಾಣಿಕರು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಜಾಗ ಸಿಕ್ಕ ದೆ, ಊರಿನ ಹೊರಗಡೆ ನಿಂತಂ, 
ಅರ್ಧ ಹರಿದಾರಿ ದೂರದವರೆಗೆ ಹಂಗಾಮಿ ಪಟ್ಟ ಬನ್ನೆ € ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಂ; 
ವ್ಯ ವ್ಹಿ ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧವಿಧ ಬಣ್ಣ ದ ಗುಡಾರಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದಿದ್ದ ರು ಆ 
ಗುಡಾರಗಳ ಬಿಡಾರ ನೋಡಲು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು. 

ಸಂಜೆಯ: ವೇಳೆ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಾರ ಜನಸಂದಣಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದ :ಊರನ್ನೂ 
ಆ ವೇಳೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಂ ಸೂಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂದಂ ನನ್ನ ಸಾರಥಿ ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದ. ನಾವು 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಯನ್ನು ಒಂದರಿ ವರದ. ಕೆಳಗೆ ಕಳೆದೆವು. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಂಯಂವಾಗಿ 
ಚಂದ್ರೊ ದಯಂವಾದರೂ ಮೋಡಗಳ ಕಾರಣ ಸಾಕಷ್ಟು ಬೆಳಕಂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ವಿಧವಿಧ 
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೪೦೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಭಕ್ಷ ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾರುವ ವರ್ತಕರು ಅವರವರ ಗಂಡಾರಗಳ ಮುಂದೆ 
ದೀಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ "ತಮ್ಮ ವ್ಯಾ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಮನೆ ಮಠ ಇಲ್ಲದವರಂ 
ಇಲ್ಲಿ ಬಂದರ. ತಮ್ಮ ಹಸಿವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬಹುದೆಂದಂ ಭಕ್ಷ ಭೋಜ್ಯಗಳ ಸುವಾಸನೆ 
ಆಹ್ವಾ ನಿಸಂತ್ರಿತ್ತೂ. 

“ನಮ್ಮ! ಲ್ಲಿ ಕಲವರು ಸಂಜೆ ಊಟ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಂ 
ನೋಡಬೇಕಾದ್ದ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರ 
ಟರು. ನಾನು ವರಡನೆಯ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವನಾಗಿ, ಆ ಬೆಳಕಿನ ಭವ್ಯ ವೆ ಭವದಲ್ಲಿ ಏನೇನು . 
ನೋಡಬಹುದೆಂಬ ಕಂತೂಹಲದಿಂದ ಹೊರಟೆ. ಹೊರಟೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಗುಡಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ-ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಭಕ್ಷ ಭೋಜ್ಯಗಳ ವಾಸನೆ: ನನ್ನ ಮೂಗಿಗೆ ತಾಕಿತು. ಹಸಿವನ್ನು 
ತಣಿಸುವ "ಆಸೆಯಾಯಿತು. ವಿಧವಿಧ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳೆ ಮಾಂಸವನ್ನು ಮಸಾಲೆ ಹಾಕಿ 
ಬೇಯಿಸಿದ್ದ ರು. ಮಸಾಲೆಯ ವಾಸನೆ ನನ್ನನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ಕೆಲವು ಗುಡಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹುರಿದ ಮಾಂಸ ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಸಾಕಿದ ಮತ್ತು ಕಂಡು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮಾಂಸ 
ವನ್ನು: ಹುರಿದಂ ಮಾರುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಂದಿಯ ಮಾಂಸಕ್ಕೆ `ಬದಲು ಕುದುರೆಯ ಮಾಂಸ 

ವನ್ನು ಹಂರಿಯುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಇಲ್ಲಿ ಹಂದಿಯ ಮಾಂಸ ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಸ್ಥಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಳಿ, ಪಾರಿವಾಳ, ನವಿಲು, ಬಾತು ಮುಂತಾದ ರೆಕಿ ಯುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಮಾಂಸದ ಭಕ್ಷಗಳನ್ನು ಮಾರುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ಕೆಲವು ಕಡೆ ಪಾತ್ರೆ ಪರಟಿಗಳನ್ನು ಮಾರುವ 
ಅಂಗಡಿಗಳಿದು ವು, ಅಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೊಂದು ತರಹ ಮಾಂಸ ಸದ ತಿಂಡಿಗಳಿದು ವು. ಪ್ಯೂ 
ಭಕ್ಷಭೋಜ್ಯ ಗಳಲೆಲ್ಲಾ ಬಹು ಸ್ವ )ವಾದುವೂ ರುಚಿಯಾದಂವೂ ಎಂದರೆ" ವಿಧವಿಧ 
ಬಣ್ಣದ ಮೊಗಲ್‌. " ಬ್ರಿಂಜೆಸ್‌ ' (Bringes= ಬಿರ್ಯಾನಿ) ಮತ್ತೂ ಪರ್ಷಿಯಾ 
"ಪುಲಾವ್‌ 'ಗಳು. 

ಬಜಾರುಗಳಲ್ಲಿ ಹಳಿ ಕಯ ಗಮಾರರುಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಮೂಢನಂಬಿಕೆಯ ಪೇಗ 
ನರಂಗಳಿಗೂ ಅಭುವವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅನ್ನ, ತರಕಾರಿ ಮಂಂತಾದ 
ಶಾಖಾಹಾರವನ್ನು ಮಾಡುವ ಅನೇಕ ಗುಡಾರಗಳೂ ಅಲ್ಲಿದು ವು, ಇವರಲ್ಲಿ ವಂಯಖ್ಯ 
ಸಾ ನ ಗಂಜರಾತಿನವರದಾಗಿತು ಅವರ ಊಟ ಒಣ "ಬಿ ನಿ೦ಜ್‌ ' (dry ೫886). 

ಬಜಾರುಗಳಲ್ಲಿ ರೊಟ್ಟಿ ಗೂ (ಓರ) ಅಭಾವವಿರಲಿಲ್ಲ. ರೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 

- ಅಪಸ್‌ ' (apas), " ಕುರ್ನಹಾಸ್‌ (Curnehas) ಮತ್ತು i ರಗುಣಿಸ್‌ 
(೩80115) ಎಂದು ಮೂರು ತರಹ. ಅಪಸ್‌ ಎಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಗಳಿಗಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ ರೊಟ್ಟಿ, ಇದನ್ನು ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು ಕಬಿ ಣದ ತೇವೆಯಲ್ಲಿ ತಟ್ಟಿ 
ಬೇಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ 3 ಈ "ರೊಟಿ ಕ್ರಯನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಇ "ಪಯಣದ ರೊಟ್ಟಿ ಆ 
ತ ಸಯಾಣಮಾಡುವವರು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಡ 
ಗು ತ ಕೊಟ್ಟ ತ | ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಇದು ಬೆಳ್ಳ ಗಿರುತ್ತದೆ. 
ರುಚಿಯಾದದ್ದು, ಇದನ್ನು ಗೋಧಿ ಒಟ್ಟು ಮತ್ತು 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ -ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೦೭ 


ಅಪ್ಪಟ ತಂಪ್ಪದಿಂದ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನೊಂದಂ . ತರಹ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ನಾವು 
ನೋಡಿದೆವು. ಇದನ್ನು “ ಮಿಠಾಯಿ ರಾಗುಣಿ ` (1111೬) Raguni) “ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ತುಪ್ಪ ದ ಜೊತೆಗೆ ಸಕ್ಕ ರೆಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಇದನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾ ರೆ. 

ಹೀಗೆ ಚಲಿಸುವ ಬಡಾವ ವಣೆಯಕ್ಲಿಯೇ ಇಷ್ಟೊ ೦ದಂ ಭಕ್ಷಭೋಜ್ಯ ಗಳು ಸಕು ವು 
ದಾದರೆ ನಗರದೊಳಗೆ ಇನ್ನೆ ಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕ ಬಹುದೆಂದು. ನೀವೇ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹಂದಂ: 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಬಹು ಅಗ್ಗ ವಾದ ಬೆಲೆಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದು ದು ಇನ್ನೊ ಸರ ವಿಶೇಷ, 
ಎರಡು. ಬೆಳ್ಳಿ ರಿಯಲ್‌ಗಳಷ್ಟು ಹಣದಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟೆ “ ಹುಂಬುವನು; ತಿಂದಂ ತೇಗ 
ಬಹುದಾಗಿತು.. 

ನನಗೆ ಅಚ್ಚ ರಿಯಂನ್ನುಂಟಂಮಾಡಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಇಷ್ಟು ಜನ 
ಸೇರಿದ್ದ ರೂ ಈ ಅಸಭ ರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಜನ ನಡೆದಂಕೊಳ್ಳಂತ್ರಿ ದ್ದ ಸುವ್ಯ ವ್ಹಿ ತೆ “ರೀತಿ: 
ಅಷ್ಟೇ" ಅಲ್ಲ, ಎಲ್ಲೆ ಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಶಂಚಿ, ೯ ಜಾ (ಸು ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾರಾದರೂ ಕಳವುಮಾಡಿದರೆ ಅವ ವರ ತಪ್ಪಿಗೆ ತಕ್ಷಣ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಂತ್ತಿತ್ಮು. ದೇವರ 
ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಪ್ರ ಮಾಣಮಾಡಿ ತಪ್ಪು 'ಮಾಡಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದವನ ಭಿಣಂಗಡೆ 
ಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಹೊತ್ತಿಗೆ ವಣಂಚಿ ಎದ್ದು ನಾವು ಲಾಹೋರರಿ ನಗರವನ್ನು 
ಪ ್ರವೇಶಿಸಿದೆವು. ಇನ್ನೂ ಜನಗಳು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದಿ ರಲಿಲ್ಲವಾದ' ಕಾರಣ ಬೀದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜನ ಅಪ್ಪಿ ರಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಸರಿಯಾದ ಸೆರಾಯಿಗಾಗಿ : ಹುಡುಕಂತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಮ್ಮ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ಫಾದರ್‌ ಜೋಸೆಫ್‌ ದೆ ಕ್ರಾಸ್ಟೊ ಸಿಕ್ಕಿದರು. ಅವರಂ ಎಲ್ಲಿಗೋ 
ಹೋಗಲು. ಸುಂರೆ ಮೇಲೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ಕ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿಸಿದೆ. ಅವರೂ ಆದೇ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ನಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ 
ನಾನು ಒಂದು ಪತ್ರ ತಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ, ಫಾದರ್‌ ಆಂತೋನಿಯೋ ದೆ ಕ್ರಿಸ್ತೊ 

ಅವರ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದಾಗ ಅವರಿಗೆ ಅಮಿತಾನಂದ 

ಸು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟರು. ಕುದುರೆ ಇಳಿದಂ 
ನನ್ನ ಗಾಡಿಯಲ್ಲೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

ಲಾಹೋರ್‌ ನಗರ ಇರಂವುದು ಬಹೆಂ ಸೊಗಸಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ತಿಳಿಯಾದ 
ಹಾಗೂ ಆರೋಗ್ಯ ಕರವಾದ ನೀರಿನ ನದಿಯೊಂದಂ ಕಾಶ್ಮೀರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹರಿದಂ 
ಬರುವುದರಿಂದ. ಈ ಊರಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ವಂಹತ್ವ ಬಂದಿದೆ. ದೆಲ್ಲಿಯಂನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೆ ಬಹಳ : ಜೇಕಾದ ಎರಡನೆಯ. . ಸ್ಥಳವೆಂದರೆ ಅರ 
ಭವ್ಯ ವಾದ ಅರಮನೆಗಳು, ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ತಣಿಸುವ ಉದ್ಯಾನವನಗಳು, ' ರಂಚಿರುಚಿ 
ನ ಹಣ್ಣ ಹಂಪಲುಗಳು, ತಿಳಿನೀರಿನ" ಕೆರೆಕಟ್ಟೆ ಗಳು, ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು ವ ಅನ್ನ 
ಪಾನೀಯಗಳು, ಅಂಗಡಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿ ಮಂತಿಕೆಯ ವಸ್ತುಗಳು -- ಇವು ಈ 
ಊರನ್ನು ಬಹಂ ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿ ಮಾಡಿವೆ, ನೌರೋಜ್‌ ಹಬ್ಬ ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಲಂ 
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೪೦೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ತಂಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಂದಲೊ ಹಾಗೂ ಯೂರೋಪಿನಿಂದಲೂ 
ಬಂದ ಬೇಕಂಬೇಕಾದ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯ ವಸ್ತುಗಳು ಬಜಾರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. 

ನೌರೋಜ್‌ ಹೊಸವರ್ಷದ ಹಬ್ಬವೂ ಹೌದು; ಹಾಗೆಯೇ ಒಂಬತ್ತು ದಿನಗಳ 
ಹಬ್ಬವೂ ಹೌದು. ಜನರೆಲ್ಲಾ ಹೊಸಬಟ್ಟೆಯುಟ್ಟು, ಹಬ್ಬದೂಟಮಾಡಿ, . ಪರಸ್ಪರ 
ಶುಭಾಶಯಗಳನ್ನು ಕೋರುತ್ತಾರೆ. ಸಣ್ಣವರು ದೊಡ್ಡವರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವರ 'ವಂನೆಗಳ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ತಳಿರಂತೋರಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಥವ ವಂನೆಗೆ ಸಂಣ್ಣ 
ಬಳಿದು, ಕೆಂಪು ":ಸಿಂದಂಲ್‌ (517601 ಸಿಂಧೂರ) ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. 

ಒಂಬತ್ತು ದಿನಗಳೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ವೆ ಭವದ ದರ್ಬಾರು ನಡೆಸುತ್ತಾ ನ. 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ “ಈ ಅದೂ ರಿಯ ನಾನು. ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಲೇಖಕರಂ ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ವಿವರವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ರೆ, ರಾಜನ ಸಿಂಹಾಸನ ಬಹು ವೆ ೈಭವದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಹದಿದಿರುವ 
ಬಹು ಭಾರಿಯಾದ ಮತ್ತು ಬೆಲೆಯಾದ ವಜ್ರ ಗಳು ಬಿಸ್ನಾಗ (ವಿಜಯನಗರ) ದಿಂದ 
ಬಂದವುಗಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಿಂಹಾಸನವು ಅವ (Ave) ದಿಂದ ಬಂದ ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, 
ಜಟಿರ್‌ (Jatir?) ನಿಂದ ಪಚ್ಚೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಅಪೂರ್ವವಾಗಿ ಅಲಂಕ್ಕೆ | ತವಾಗಿತ್ತು. ”: 

ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಹಬ್ಬ ಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಫಾದರ್‌ ಜೋಸೆಫ್‌ ದೆ 
ಕ್ರಾಸ್ತೊ (Father Joseph de Crastro) ಅವರಂ. ನಾನು ಬಂದಿರುವ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಅಸಫ್‌ ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಬುಧನದಲ್ಲಿರುವ ಫಾದರ್‌ ಆಂಟೋನಿಯೊ ದೆ 
8 ಸೊ €ಅವರ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಈ ಭೇಟಿ ಒಳೆ ಕೈಯ ಅವಕಾಶ ಒದಗಿಸಬಹುದೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿ, 
ಹ ಆದಷ್ಟು ಉತ್ತಮರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಫ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದಂ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ 
ಕೊಂಡೆವು. ನಾನು ಮೊಗಲರ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ. ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡ 
ಜೇಕಾದ ಬಹುಮಾನಗಳನು ) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಚೀನಾದ. ಬಹಂ ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತು 
ಗಳಿದ್ದುವು- ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ. 

"ಮರು ದಿನ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿ ಕಂದರೆಗಳನ್ನೆ ರಿದ ನಾಲ್ಕು ಜನ "ಸಿಪಾಯಿ" 
(581081) ಗಳೊಡನೆ ನಾನು ಇಳಿದಂಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೋಣೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಂ, ನನಗೆ 
ವಂದಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ನವಾಬರ ಅಪ ಶ್ರ ಣೆಯಾಗಿದೆಯೆಂಂದಂ 
ತಿಳಿಸಿದ. ನಾನು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅವರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ವಂದಿಸಿ, ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯ 
ಸೂಚಕವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಹೆಚೆ ರಳಿಗೆ ಮೊಗಲರ ಪದ ತಿಯಂತೆ. ಉಂಗುರದ 
ಹದರ ಚನ್ನ ನ್ನ ಇಟ್ಟಿ. ಇದು ಚೇನೀ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ 
ತಯಾರಿಸಿ ಗಿತ್ತು ಇದರಿಂದ ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. - 

ಬಂದವರೊಡನೆ ನಾನೂ ಕುದುರೆಯನ್ನೆ "ರಿ ಹೊರಟು, ಅಸಫ್‌ ಖಾನನ ಅರಮನೆ 
ಯನ್ನು ತಲುಪಿದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಫಾದರ್‌ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು, ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೦೯ 


ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ನಿವಿಂಷ ಅವಕಾಶ ಹೇಳಿ, ನಾನು ಮೊದಲೇ ಅಸಫ್‌ಖಾನನ ಖೋಜಾ 
ನೊಬ್ಬ ನೊಡನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಏರ್ಪಾಡಿನಂತೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದಂ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನನ್ನ 
ಉಡುಪನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ. " ಸೋದಾರ್ಗ್‌ * ಅಂದರೆ ವರ್ತಕನ 
ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡೆ. ನನ್ನನ್ನು ಈ ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ ಅವರಿಗೆ ಅಚ್ಚ ಸರಿಯೋ 
ಅಚ್ಚರಿ, . 

ಅಸಫ್‌ ಖಾನನ ಅರಮನೆ ವೆ ಭವದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಕಡವೆಂಯಿರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ] ನ್ನು 
ಅವನಿರಂವ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದ ರೂ ಆತ ರತ್ನಗಂಬಳಿಗಳನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದ ಹಜಾರದ 
ಮಧ್ಯೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಅಂದಚೆಂದದ ಮತ್ತೆಯ ಮೇಲೆ ಆಸೀನನಾಗಿದ್ದ. ನಾನಂ ಅವನಿಗೆ 
ಬಹಂ ನವ ನಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ತಂದಿದ್ದ ಬಹಂಮಾನವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಿದ. ಅದನ್ನು ಆತ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಿ €ಕರಿಸಿದ. 

ಆಮೇಲೆ ತ್ರ ನಾನಂ ನೋಡಿದ ಇಂಡಿಯಾ ಮಂತ್ಮೂ ಬೇರೆ ದೇಶಗಳ ವಿಷಯಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಹಲವಾರು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನೆ ಕೆ ೈವಂಟ್ಟಿ ನನಗೆ ವೀಳೆಯ 
ದೆಲೆಯ 'ಬಿರಾಸ್‌" (01:೩8 = ಮಿರಾಸ್‌?) ಕೊಟ್ಟಿ. ಇದಂ ಬಹಂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯೆಂದು ಭಾವನೆ ಇದೆ ಇಲ್ಲಿ, 

ಈ ಅವಕಾಶವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು.ಒಂಬತ್ತೂ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ವಿನಾ 
ಕಾರಣ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಫಾದರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತೋ ಅವರ ವಿಚಾರ ಎತ್ತಿ ಡೆ. ನಾನಂ ಹೇಳಿದ್ದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿ ಅಸಫ್‌ ಖಾನ ಅವರನ್ನ "ಬಂದೀಕಾನ' (೫3೩8610೩08) 
ದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಂವ ವಿಚಾರ ಯೋಚಿಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ. ಈ ಭರವಸೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನಾನು ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ನ ತೆಗಳೆನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ, ಬಹಂ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನಾನಂ 
ವಂದಿಸಿದೆ. ಗೌರವಯುತವಾಗಿ "ವಂದನೆಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಿತಿದ್ದೆ. 
ಅಸಫ್‌ ಖಾನನಿಗೆ ಬಹು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಚಾಮರ ಬೀಸುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಸೇವಕರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ “ ನೋಡಿ, ನೀವು ಫರಂಗೀ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಅಲ್ಲಿಯ, ನಡೆ ನಂಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಇವರು ನಮ್ಮದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡಿರಂವಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲಿರಾ ? 
ಇವರು ವರ್ತಿಸುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮವರಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ ” ಎಂದ. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಖಾನನ ತಬಿಬೊ (೩0100 - ವೈದ್ಯ) ಅವರುಗಳು ಬಂದಿರಂವರೆಂದಂ 
ತಿಳಿಸಲಾಯಿಂತು. ವ್ಳೆ ದೃದಲ್ಲಿ ಹೆಜಿ ನ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯ ತೆಯಿರುವವರನ್ನು . ಅಖಿಮೊ 
(Achimo=® ಹಕೀಮ್‌) "ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನನ್ನು ಖಾನ ನಗುಮುಖದಿಂದ 
ಬೀಳ್ಕೊ ಟ್ರ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ವಾ ರಪಾಲಕನಿಗೆ ನಾನು ಯಾವಾಗ ಬಂದರೂ ತಡೆಯಕೂಡ 
ದೆಂದು "ಅಜ್ಜ ಮಾಡಿದ. 

ಖಾನ ಇಷ್ಟೊ ೦ದು ಮರ್ಯಾದೆ ತೋರಿಸಿದಂದಲ್ಲದೆ, ಎರಡಂ ದಿನಗಳ ನಂತರ 
ನಾನಂ ಇಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮನೆಗೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿದ. ಈ ಹಣ್ಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭಾರಿ 'ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಕಲ್ಲಂಗಡಿ ಮತಂ; ಕರಬೂಜ ಹಣ್ಣು ಗಳಿದರ ವು, 
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೪೧೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಇವನ್ನು ಮುನ್ನೂರು ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಿಂದ ತರಿಸಲಾಗಿತ್ತಂತೆ. ಇಂಥ ಅಪೂರ್ವವಾದ 
ಹಣರ್ತಿ ಗಳ ಬೆಲೆ ಇಪ್ಪ ತ್ತು ಮೂವತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳು. ಪ್ರ ಹೆಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಮುನ್ನೂ ರು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಚೀಲವನ್ನೂ ಕಳಂಹಿಸಿದ್ದ. 

ನನಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಈ ಪ್ರೀತಿವಿಶ್ವಾ ಸಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು 
ಖಾನನಿಂದ ಫಾದರ್‌ ಕ್ರಿಸೆ ಸ್ಲೋ ಅವರ “ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಪಡೆದಂದಲ್ಲದೆ, ಅವರಂ 
ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಹುದೆಂಬ. ಫರ್ಮಾನನ್ನೂ ಪಡೆದೆ. ಇಷ್ಟೆ € ಅಲ್ಲ, ಕೆಲವೇ ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಸಿಂದ್‌ನಲ್ಲಿ ರಾಜಕಂಮಾರ ಕೊರೊ ಂಬೋ. ನಾಶಮಾಡಿದ ಇಗರ್ಜಿಗಯನ್ನೂ 
ವಸತಿಗೃ ಹಗಳನ್ನೂ ವಂತ್ತೆ ಕಟ್ಟಲು ಅನುವಂತಿಪಡೆದೆ. ನಾನು ಮುಸಲಿ ಪಟಕೆ ಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದನ್ನು. ತಪ್ಪಿಸ, ಬಂಗಾಳ ತೀರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ ದೇವರನ್ನು 
ಮನಸಾರೆ ಕೊಂಡಾಡಿದೆ. ಮುಂದೆ ನಾನು ಯೂರೋಪಿಗೆ ಹೋಗುವ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕೂ 
ದಾರಿಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. | | 

ನಾನು ಇನ್ನೇನು ಲಾಹೋರಿನಿಂದ ಹೊರಡಬೇಕು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಖಾಯಿಲೆಯಿಂದ ಗಂಣವಾದ ಮಾವ ಅಸಫ್‌. ಖಾನನ ವಂನೆಗೆ ಬರುವನೆಂಬ ವರ್ತಮಾನ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಎರಡು ದಿವಸ ನಿಧಾನಮಾಡಿ ಮಾವ ಅಳಿಯನಿಗೆ ಕೊಡುವ ಆ ವೈಭವದ 
ಭೋಜನಕೂಟವನ್ನು ನೋಡುವ ಆಸೆಯಿಂದ ನಿಂತೆ. 

ಅಸಫ್‌ಖಾನ. ತನ್ನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಬಹಳ ವೆ ೈಭವವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ. ಕ್ಲುಪ್ತ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿ ತನ್ನ ರಾಣೀವಾಸದವರೊಡಗೂಡಿ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಪ ್ರವೇಶಿಸಿದ. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂದ ಬಡಿದು ಅವನ ರಾಣೀವಾಸದವರೆಲ್ಲ .ಬೆಲೆಯಾದ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಅಂದಚಂದವಾಗಿ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದಾ ರೆಂದಂ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದೆ € 
ಇಲ್ಲ. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ತನ್ನ ಅತ್ತೆ ಮತ್ತು ಮಗಳ ಮಧ್ಯೆ ನಡೆದು ಬಂದ. ಅವನ ಹಿಂದೆ 
ಮುಂದೆ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರುವ ರಾಜಕುಮಾರ ಸುಲ್ತಾನ್‌ ದಾರಾ ಸಂಕುರ್‌. ಮತ್ತೂ 
ಮಾವ ಅಸಫ್‌ ಖಾನ್‌ 'ಬಂದರು. 

ಮೊದಲೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಏರ್ಪಾಡಿನಂತೆ ನಾನು ಬಸನ ಒಂದು ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಕೆಮ ಕೂಡದೆಂದು ನನಗೆ ತಾಕೀತಂ 
ಮಾಡಲಾಗಿತ್ತು, ಅಕಸ್ಕಾಃ ತ್‌ ಕೆವಂ ಬೇಕಾದರೆ ಪಕ್ಕ ದ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕೆವಂ ಬೇಕೆಂದಂ 
ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ! ರು. ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಅವನ ಅತೆ ಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಗ್ಗಿ ನಸ! ರಿಸಿದರು. 
ಅತ್ತೆ ತನ್ನ ಮೇಜಿನ ಬಳಿಯೇ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು ಚಕ್ಕೆ ವರ್ತಿ "ಒತ್ತಾ ಯ 
ಮಾಡಿದ. ಬಹು ಮನೋಹರವಾದ" ವಾದ್ಯ ಹಾಗೂ ಸಂಗೀತ ಭೋಜನದ: ವೇಳೆ 
ನಡೆಯುತಿತ್ತು. ಸುರಸುಂದರಿಯರಂತಿದ್ದ ನಾಲು ಜನ ಯುವತಿಯರು ಕೆ ಕೈತೊಳೆಯಲು 
ನೀರಂ ಮತ್ತು ಬೋಗುಣಿಗಳನ್ನು ತಂದರು. ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿ ಕ್ಷೆ ತೊಳೆದುಕೊಂಡ. ಬಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣದ ರೇಷ್ಮೆ ಇಜಾರಗಳನ್ನೂ ತೆಳುವಾದ ಬಿಳೇ ಬಟ್ಟೆ ಯ ಅಂಗಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ 
ಖೋಜಾಗಳು ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ಚೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷ ಭೋಜ್ಯ ಗಳನ್ನು. ತಂದರು. ಚಕ್ಕ ವರ್ತಿಯ 
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ಬಳಿಯಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಪ್ರಮುಖ ಖೋಜಾಗಳು ಭಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಈಸಿಕೊಂಡಂ ಇಬ್ಬ ರಂ 
ಯುವತಿಯರ ಕೈಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆ ಯುವತಿಯರು ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಮೇಜಿನ 
ಮೇಲಿಡಂತ್ತಿ ದ್ದರಂ. ಕೇಳಿದಾಗ” ಕುಡಿಯೆಲು ನೀರು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ; ವಂತ್ತು 
ಬೇಡವಾದ. ಭಕ್ತೆ, ಗಳನ್ನು ಮೇಜಿನಿಂದ ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ ರು, 

ಇಂಥ ಅನಾಗರಿಕ: ಜನರು ಅನಂಸರಿಸಂತ್ತಿ ದ್ದ `ಈ ರೀತಿಯ ಬಹಂ ಸೌಜನ್ಯದ ವರ್ತನೆ 
ಹಾಗೂ ಅವರು ಉಂಡ ನೊರಾರು ಬಗೆಯ 'ಭಕ್ಷೆ ಗಳನ್ನು ಕಂಡಂ ನನಗೆ ಅಚ್ಚ ರಿಯಾ 
ಯಿತು, ಭಕ್ಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಂದ ಕಲಿತು ಮಾಡಿದವುಗಳೂ ಇದಂ ರಿ ವು. 
ಅಷ್ಟು ರುಚಿರಂಚಿಯಾದ ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಯಾರಂ ಮಾಡಿದರೆಂದಂ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಅಸಫ್‌ 
ಖಾನನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಫರಂಗೀ (ಅಂದರೆ ಪೋರ್ಚುಗಿ €ಸರಂ) ಯಂವರಂ ಮಾಡಿದರೆಂದಂ 

ಅಸಫ್‌ ಖಾನ ಹೇಳಿದ. ಇದನ್ನ ಕೇಳಿ ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿ ದನಿ ಎತ್ತಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ : 

“ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಫರಂಗಿಯವರು” ಬಹರಿ ದೊಡ್ಡ ಜನಾಂಗವಾಗಂವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಅವರಲ್ಲಿರುವ ಮೂರಂ ದುರ್ಗುಣಗಳು ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿತ್ತು. 
ಒಂದಂ, ಅವರು ಕಾ ಫರ್‌ಗಳಾಗಿರುವುದು. ಎರಡನೆಯದು, ಅವರು ಹಂದಿ ಮಾಸ 
ತಿನ್ನುವುದು. ಮೂರನೆಯದು, ಮಲಮೂತ್ರ ಮಾಡಿದಾಗ ತೊಳೆದಂಕೊಳ ೈದಿರಂ 
ವುದು”. 7 

ಭೋಜನ ನಾಲ್ದೂ ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ನಡೆಯಿತು. ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿದ್ದ ಸಾ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಲಾಯಿತು. ಭೋಜನವಾದನಂತರ ಸೀಭಕ್ಷ್ಯ ಬಡಿಸುತಿ ಶಿ ರುವರೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ನರ್ತಕಿಯರು ಮೈ ಕೈ ಕಾಣುವಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ತೆಳೆ ಗಿನ 
ಉಡುಪು ಧರಿಸಿ ಬಂದಂ ನರ್ತಿಸಿದರರಂ. ಕ್ರ ಸ್ಟ ಕಿವಿಗಳು ಕೇಳಬಾರದಂತಹ ಆವರ 
ಹೊಲಸು ನೃತ್ಯದ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಂತ್ತೇನೆ, | 

ಮೂರಂ ಜನ ಯುವತಿಯರು ವಜ್ರ ವೈಢೂರ್ಯಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ ಭಾರಿಭಾರಿ 
ಚಿನ್ನದ ಪಾಶ್ರೆ ಗಳನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟರಂ. ಆ ಮೂರು ಪಾತ್ರೆಗಳ ಬೆಲೆ ಏಳು ಸಾವಿರ 
ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚೆ ೦ದಂ ಜನರಂ ಅಂದಂಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ರಿಗೆ ಇದು ಅಗಾಧವೆಂದು ತೋರಿದರೂ ಮೂವತ್ತೇಳಂ ರಾಜ್ಯಗಳ ಹಾಗೂ ಪ್ರಾಂತ 
ಗಳ ಮತ್ತೂ ಪ್ರಸಂಚದ ಬಹು ಶ್ರೀಮಂತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾದ ಮೊಗಲ್‌ 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೆ ಇದಂ ಅಲ್ಪ ವೇ ಸರಿ, ಆದರೂ ಈ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ದುರಾಸೆ. ಎಷ್ಟು 
ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟರೂ ಅವನಿಗೆ ಅದಂ ಕಡವೆಂಯೆ, ಇದನ್ನು ಆತ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿಯೇ 
ತೋರಿಸಿಕೊಂಡ, ನರ್ತನ ಹಾಗೂ ಚೆಲುವಿನ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳು ಅವನ ಮುಂದೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆತ ಅವುಗಳ ಕಡೆ ಗಮನ ಕೊಡದೆ, ಆ ಮುತ್ತು ರತ್ನ ವಜ್ರ 
ವೆ ಸಢೂರ್ಯಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕ್ರೈ ಯಲ್ಲಾ ಡಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಬಹುಶಃ ಅವನ್ನು, ಎಣಿಸುತ್ರಿ ದ 
ನೌದು ಕಾಣಿಸುತ್ತ. ದೆ. ತೆ ಮಂತ ಲೋಭಿಯಿಂದ ಮತ್ತೇನನ್ನಾ ದರೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸ 
ಬಹುದೇ ! ಹೊರೇಸನು (Horace) ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ ; 
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ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಕೈಲಿ ಮುಟ್ಟದ ವೂಟೆಗಳ ಭಂಡಾರ ; 

ಚಿತ್ರ "ಗಳ ನೋಡಿದಂತೆ ನೋಡಿ ಸಂತಸಪಡುವ ಮನಸಾರ. 
ಭೋಜನಕೂಟ ವಗಿಯಂತ್ತ ಬಂದಾಗ ನನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಖೋಜಾ ಬಂದ. ಚಕ್ರವರ್ತಿ :ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನೆ ಹೊರಟಂಹೋಗುವುದೊಳ್ಳಿ ಯಂ 
ದೆಂದೂ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಕಪ | ವಾಗುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದ, ೫ಅವನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾನು "ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟ, ಪಹರೆಯವರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಬೇರೆ ದಾರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯಂ 'ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. ನನಗಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ತೊಂದರೆಗಾಗಿ 
ಖೋಜಾನಿಗೆ ಸೂಕ್ತ ಬಹಮಾನವನ್ನಿತ್ತೆ. ರಾತ್ರಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದು ನಾನು ನ್ಯು 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 

: ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅಸಫ್‌ ಖಾನನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡಂ, ಅದರ ಮರುದನ ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಮುಲ್ತಾನಿನ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು ಹೊರಟೆವು: ದಾರಿಯ ಉದ್ದಕ ಕ್ಕೂ 
ಬೇಸಾಯಂಮಾಡಿದ ಭೂಮಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿ ಗಳು, ಸೊಗಸಾದ ಕರಮೊಸ್ಸ ರ 
(Caramossor=ತ್ರ )ಗಳಂ ಮತ್ತು "ಅಗ್ಗ ವಣ ಊಟ ತಿಂಡಿಯ ಪದಾರ್ಥಗಳು. 
ಒಂದೇ ಸಮನೆ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ, ಹತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವಯಲ್ಲಾನ್‌ ನಗರವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. 
ಬಹು ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲವೂ ಸವೃದ್ದಿ ಯಾದ ಊರು ಇದು. ಎಲ್ಲವೂ 
ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಲಂ' ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ. ಈ ಊರಂ ಪರ್ಷಿಯಾ, ಕೊರಜೇನ್‌ 
(Corazane= Khorasan= ಖೊರಸಾನ್‌) ಮಂತ್ರ ಇತರ ದೂರ ದೇಶಗಳಿಂದ 
ಬರಂವ "ಕಫಿಲಾ” (೮೩81೩ - ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ತಂಡ)ಗಳಗೆ ತಂಗುವ ಸ ಸ ಳವಾಗಿರುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರಾ ಧಿಪತ್ಯ ದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನು 
ಸರಂಜಾಮುಗಳ ಹೋಗಂವುದಂ. "ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋದವರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೊಗಲ್‌ ಕಾರ 
ವಾನ್‌ ಅಥವ ಕಫಿಲಾಗಳೊಡನೆ ಹಿಂದಿರುಗಂತ್ತಾರೆ, 

ಮುಲ್ತಾನ್‌ ಮುಟ್ಟಿ ದ ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ನಾನಂ ನವಾಬನನ್ಲೂ ಕಂಡು ಅಸಫ್‌ 
ಖಾನನಂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪತ್ರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ. ಆತ ನನ್ನನ್ನು ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದ ಕಂಡಂ 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ತ ಬೇಡ "ಎಂದೆ. ಮಹಮ ,ದೀಯರ ದ ವೇಳೆ 
ಕಂಡುಬರುವ ದೃಶ್ಯಗಳು ಕ್ರ 33 ರಿಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನನ. ್ನಂಥ ಪಾದ್ರಿಗಳಿಗೆ, ಒಪ್ಪಿ ಗೆ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಏನೋ ನೆಪ ಹೇಳಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡೆ, ಪ್ರೊ ಮಾತು 

ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನವಾಬ ಒಬ್ಬ "ಕಟರಿ ? (Catari) ಅಂದರೆ 'ಃ ಹಿಂದೂ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಹೇಳಿ 


0 On every side the numerous bags are piled, 

Whose hallowed stores must never be defiled 

By human hand to use, while you transported gaze 
‘As if, like pictures, they were formed to please. 


Rev. Philip Francis, Works‘of: Horace, 1765 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೧೩ 


ಕಳುಹಿಸಿದ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಿಂಧ್‌ ದೇಶದ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಪಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಕಟರಿ 
-ವರ್ತಕರೇ ನಡೆಸಂತ್ತಾರೆ. 

ಕೂಡಲೇ ಹೊರಡಂವ ಹಡಗಂ: 'ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಹದಿನ್ಳೆ ದಂ ದಿನಗಳ. ನಂತರ 
ಒಂದಂ ಹಡಗು ಹೊರಡುವುದೆಂದೂ ಕಟರಿಯಿಂಂದ ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ವಿಶಯವನ್ನು 
ಪಿಳಿದು ಅದರಿಂದ ತೃ ಪ್ರನಾದ ನವಾಬ ನನ್ನನ್ನು ಕಟರಿಯ ಸಾಫರ್ದಿಗೆ ವಹಿಸಿ, 
ನಾನೊಬ್ಬ " ಬರೊ ೨ ಮನಸ್‌ ಶ್ಲ (Baro 722884 ಬಡಾ - ಮಾನುಷ್‌ ಮ 
ದೊಡ್ಡ “ಮನುಷ್ಯ ) ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ, ನನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇವಂವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ. | 

ಆ ಪುಕ್ಕ ಲು " ಬನಿಯನೆ' (ಬನಿಯ) ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಒದ್ದಾಡಿ, 
ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೇ ಬರಬೇಕೆಂದಂ ಕೇಳಿಕೊಂಡ. ನಾನು ಬೇಡವೆಂದಂ ಹೇಳಿದಾಗ 
ಆತ ನನ್ನ ನು ನಾನಂ ಇಳಿದಿದ್ದ ಸ ಸತ್ರಕ್ಕೆ ಕರೆದಂ ತಂದ, ಆದರೆ ಆ ಸತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಗ ಅದು ಅಷ್ಟು ಅವವ ಭಾವಿಸಿದ ಆತ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸತ್ರೇ ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದ. ಸತ್ರ ಕಟರಿಯ ಮನೆಗೆ ಹತ್ತಿ ರವಿತ್ತು. ಆತ 
ದಿನವೂ. ನನಗೆ ಬೇಕಾದ್ದ ನ್ನು ಬ ದ್ದು 'ದಲ್ಲದೆ, ಬಂದಂ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡುಹೋಗು 
ತ್ರಿ ದ್ದ. ಇಷ್ಟೊ ೦ದಂ "ಆತಿಥ್ಯ ತೋರಿಸಿದ” ಕರಿಗೆ ನಾನಂ ಪ ್ರತಿಯಾಗಿ ಏನಾದರೂ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸದೆ. ನನ್ನ ಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪೊರ್ವ ವಸ್ತು ಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಿದಂ 
ಹೋಗಿದ್ದುವು. ಪರ್ಷಿಯಾದ * ಕಮರ್‌ಬಯೊ ' (೦೩೫೩೩060 - ನಡುಕಟ್ಟು) 
ಒಂದನ್ನು “ಕೊಂಡಂಕೊಂಡೆ. ರೇಷ್ಮೆ ಮತ್ತು ಜರತಾರಿಯಿಂದ ತಯಾರಿಸಿದ ಇದಂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ರಿ ತ್ತು. ಇದರೆ ಜೊತೆಗೆ ಅಸ ಸಫ್‌ ಖಾನನಂ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಮೇಲಂಗಿ 
ಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಆ” ಶ್ರೀವಂಂತ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ. - ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ ನ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ನಾನು ಕೊಟ ಶಿ ವುಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮೂರು ಸಲ ಸಾರಂ 
ಅವಕ್ಕೆ ವಂತ್ತಿಟ್ಟ. 

ಆ ವಿಧರ ವರ್ತಕ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರೆ ಸಾಪಾರಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಮನಸಮಾಡಿದ. ಅಸಫ್‌ಖಾನನ ಬಗ್ಗ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ. ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಬೇಕಾದವನಾದ ನನ್ನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೋಗಂವ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ವ" ಚೌಕಿದಾರ್‌ "ಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಸಂಂಕ 
ಕೊಡದೆ, ವ್ಯಾಪಾರದ ಸರಕಂಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ, ನನಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆ ಇದೆಯೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದ. ನಾನಂ ನನ್ನ ವೃತ್ತಿ ಅದಲ್ಲ, ಬೇಡ ಎಂದೆ, 
ನನ್ನ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆತ ಅದಂ ಇದು ಅಡ್ಡಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ, ನನ್ನ ಬಳಿ 
ಯಿದ್ದ ಫರ್ಮಾಃ ನ್‌ ನೋಡಬಹುದೇ ಎಂದಂ ಕೇಳಿದ. ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯವಾಗಬಹಂದೆಂದಂ ನಾನಂ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ. ಫರ್ಕಾ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು ತು ್ರಿಸಿದಾಸ್‌ ಬಬರ (Trucedas Babara - ತುಳಿ ? ದಾಸ್‌ 
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೪೧೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಕೈಲಿ ಮುಟ್ಟಿದ ಮೂಟೆಗಳ ಭಂಡಾರ ; 

ಚಿತ್ರ “ಗಳ ನೋಡಿದಂತೆ ನೋಡಿ ಸಂತಸಪಡುವ ವಂನಸಾರ." 
ಭೋಜನಕೂಟ ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಖೋಜಾ ಬಂದ. ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ;ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ಹೊರಟಂಹೋಗುವುದೊಳ್ಳಿ ಯ 
ದೆಂದೂ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ 'ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಕಷ ವಾಗುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದ, ಅವನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾನು "ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಂ, ಪಹರೆಯವರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಬೇರೆ ದಾರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯಂ 'ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. ನನಗಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ತೊಂದರೆಗಾಗಿ 
ಖೋಜಾನಿಗೆ ಸೂಕ್ತ ಬಹಮಾನವನ್ನಿ ತ್ತೆ. ರಾತ್ರಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದು ನಾನು ನನ್ನು 
ಮನೆಗೆ: ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. 

: ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅಸಫ್‌ ಖಾನನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡಂ, ಅದರ ಮರುದನ ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಮುಲ್ತಾನಿನ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದಾ ಹೊರಟೆವು: ದಾರಿಯ ಉದ ಕ್ಕೂ 
ಬೇಸಾಯಂಮಾಡಿದ ಭೂಮಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿ ಗಳು, ಸೊಗಸಾದ ಕರಮೊಸ್ಸರ 
(Caramossor=Aತ ತ್ರ)ಗಳಂ ಮತ್ತು "ಅಗ್ಗ ಸಾ ಊಟ ತಿಂಡಿಯ ಪದಾರ್ಥಗಳು. 
ಒಂದೇ ಸಮನೆ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ, ಹತ್ತ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮುಲ್ಮಾನ್‌ ನಗರವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. 
ಬಹು ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲವೂ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾದ ಊರು ಇದು. ಎಲ್ಲವೂ 
ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಲು: ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಈ ಊರಂ. ಪರ್ಷಿಯಾ, ಕೊರಜೇನ್‌ 
(೮08೩28 ne=Khorasan= ಖೊರಸಾನ್‌) ವಂತ ಇತರ ದೂರ ದೇಶಗಳಿಂದ 
ಬರುವ "ಕಫಿಲಾ" (€೩ಗೆ1೩= ಪ್ರಯಾಣಿಕರ ತಂಡ) ಗಳಗೆ ತಂಗುವ ಸ ಸ್ಥಳವಾಗಿರುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕಾ ಎ ಧಿಪತ್ಕ ದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನು 
ಸರೆಂಜಾವುಗಳು ಹೋಗುವುದು. "ಇಲ್ಲಿಂದ: "ಹೋದವರಂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೊಗಲ್‌ ಕಾರ 
ವಾನ್‌ ಅಥವ ಕಫಿಲಾಗಳೊಡನೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾರೆ. ` | 

ಮುಲ್ತಾನ್‌ ಮುಟ್ಟಿದ ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ನಾನಂ ನವಾಬನನ್ನೂ ಕಂಡು ಅಸಫ್‌ 
ಖಾನನಂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪತ್ರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ. ಆತ ನನ್ನನ್ನು ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದ ಕಂಡಂ 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಸ ಮ ಬೇಡ "ಎಂದೆ. ಮಹಮ ,ದೀಯರ “ ಊಟದ ವೇಳೆ 
ಕಂಡುಬರುವ ದೃಶ್ಯಗಳು ಕ್ರೆ ಸರಿಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನಂಥ ಪಾದ್ರಿಗಳಿಗೆ, ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ” ನು ಏನೋ ನೆಪ ಹೇಳಿ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡೆ. ಪ್ರೊ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನವಾಬ ಒಬ್ಬ " ಕಟರಿ ” (೮೩೩) ಅಂದರೆ 'ಹಂದೂ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಹೇಳಿ 


೧ On every side the numerous bags are piled, 
Whose hallowed stores must never be defiled 
By human hand to use, while you transported gaze 
‘As if, like pictures, they were formed to please. 


Rev: Philip Francis, Works:of: Horace, 1765 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೧೩. 


ಕಳುಹಿಸಿದ... ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಿಂಧ್‌ ದೇಶದ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಪಾರವನೆ ಲ್ಲಾ ಈ ಕಟರಿ 
,ವರ್ತಕರೇ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಫೆ | 

ಕೂಡಲೇ ಹೊರಡುವ ಹೆಡಗಂ 'ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಹದಿನ್ಸೆ ದಂ ದಿನಗಳ. ನಂತರ 
ಒಂದು ಹಡಗು ಹೊರಡುವುದೆಂದೂ ಕಟರಿಯಂಂದ ತಿಳಿಯೀತು. ಈ ವಿಶಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾದ ಸಬಾ ನನ್ನನ್ನು ಕಟರಿಯ ಸುಫರ್ದಿಗೆ ವಹಿಸ, 
ನಾನೊಬ್ಬ " ಬರೊ -. ಮನಸ್‌ ಗ ಜ್‌ ಬಡಾ - ಮಾನುಷ್‌ = 
ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ) ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ, ನನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಆ ಪುಕ್ಕಲು " ಬನಿಯಂನೆ * (ಬನಿಯ) ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಒದ್ದಾಡಿ, 
ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೇ ಬರಬೇಕೆಂದಂ ಕೇಳಿಕೊಂಡ, ನಾನು ಬೇಡವೆಂದಂ ಹೇಳಿದಾಗ 
ಆತ ನನ್ನ ನು ನಾನಂ ಇಳಿದಿದ್ದ ಸತ್ರ ಕ್ಕೆ ಕರೆದು ತಂದ, ಆದರೆ ಆ ಸತ ಶ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಗ ಅದು. ಅಷ್ಟು ಅನುಕೂಲವಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಆತ ತನ್ನ ಸ್ಥೆ ಸ್ನೇಹಿತನಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ಮತ್ತೊ ೦ದು ಸತ ಶ್ರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದ. ಆ ಸತ್ರ ಕಟರಿಯಂ ಮನೆಗೆ ಹತ್ತಿ. ರವಿತ್ತು. ಆತ 
ದಿನವೂ ನನಗೆ ಬೇಕಾದ್ದನ ನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತಿ ದು ಲ್ಲದೆ, ಬಂದಂ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡುಹೋಗಂ 
ತ್ರಿ ದ್ದ. ಇಷ್ಟೊ ೦ದಂರ "ಆತಿಥ್ಯ ತೋರಿಸಿದ ಕಟರಿಗೆ ನಾನಂ ಪ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಏನಾದರೂ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತು ಗಳೆಲ್ಲಾ ವಣಗಿದಂ 
ಹೋಗಿದಂ ರಿ ವು. ಪರ್ಷಿಯಾದ " ಕಮರ್‌ಬಯೊ' (Camarbando ೨ -ನಡಕಟ್ಟು) 
ಒಂದನ್ನು “ಕೊಂಡಂಕೊಂಡೆ. ರೇಷ್ಮೆ ಮತ್ತು ಜರತಾರಿಯಿಂದ ತಯಾರಿಸಿದ ಇದಂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತಿತ್ತು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಅಸ ಸಫ್‌ ಖಾನನ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಮೇಲಂಗಿ 
ಯನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಆ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ. - ಆತನಿಗೆ ಬಹಳ “ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ನಾನು ಕೊಟ ಕಿ ವುಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮೂರು ಸಲ ಇಟ್ಟಾಕೊಂಡಂ, 
ಅವಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿಟ್ಟ. 

ಆ ವಿಧ ವರ್ತಕ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರೆ ಸಾಪಾರಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದ. ಅಸಫ್‌ಖಾನನ ಬಗ್ಗ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಬೇಕಾದವನಾದ ನನ್ನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೋಗಂವ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ವ" ಚೌಕಿದಾರ್‌ ಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಸಂಕ 
ಕೊಡದೆ, ವ್ಕಾ ಪಾರದ ಸರಕಂಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸು ಮಾಡಿ, ನನಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುವ ಇದ್ದೆ ಇದೆಯೇ ಎಂದು "ಕೇಳಿದ. ನಾನಂ ನನ್ನ ವೃತ್ತಿ ಅದಲ್ಲ, ಬೇಡ ಎಂದೆ. 
ನೆನ್ನ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆತ ಅದಂ ಇದು ಅಡ್ಡ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ, ನನ್ನ ಬಳಿ 
ಯಿದ್ದೆ ಫರಾ ನ್‌ "ನೋಡಬಹುದೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದ. “ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯವಾಗಬಹಂದೆಂದು ನಾನಂ ಅದನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದೆ. ಫರ್ಮಾನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತಂ ತ್ರುಸಿದಾಸ್‌ ಬಬರ (Trucedas Babara = €ದಾಸ್‌ 
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ಭಬ್ರ)ನಿಗೆ. ಹಡಗನ್ನು ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಗೊತ್ತು ರು ಮಾಡಂವುದಾಗಿಯೂ, ಹೇರಳ 
ವಾಗಿ ಲಾಭ ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದ. ಆದರೆ ನನಗೆ ಅದೆಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ಬಂದ ಲಾಭವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆತನೇ ತೆಗೆದಂಕೊಳ್ಳಬಹಂದೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ.. ಕಟರಿಗೆ. ತಂಂಬಾ 
ಸಂತೋಷವೆನಿಸಿತು.. ಒಂದಕ್ಕೆ ಐವತ್ತ ರಷ್ಟು ಲಾಭ ಸೆಂಪಾದಿಸಂವೆನೆಂದಂ ಅವನ 
'ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿತು. ಪೋರ್ಜಗೀಸ್‌ "ಫರಂಗಿಯವರನ್ನು ಕಂಡರೇ ಅವರಿಗೆ ಒಳೆ ಯ 
ಶಕುನವಂತೆ. ಫರಂಗಿಯವರಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ಸ್ಥಳದ ಜನರಂ ತಮ್ಮಾ ಕಾಯಿಲೆ ಕಸಾ 
ಲೆಯ ಜನರನ್ನೂ ಕರೆದಂಕೊಂಡುಬಂದು, ಔಷಧಿ ಕೊಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆಂದಂ 
ಗೊತ್ತಾ ಯಿತ ಈ ತಪ್ಪು ಭಾವನೆಯ ಕಾರಣ ನಾನಂ ಹೋದೆಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ "ಜನರು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಅದೂ ಇದೂ ಕಾಯಿಲೆಗಳಿಗೆ ಔಷಧಿ ಕೊಡಿ ಎಂದಂ ಕೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ, 
ಏನೇ ಹೇಳಿದರೂ ಅವರು ಒಪ್ಪುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನಂ ಮಾಡಿದ ಅಲ್ಪ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ 
ಅವರು ತಿಂಡಿ ತಿನಸುಗಳು, ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳು, ಅಕ್ಕಿ ತುಪ್ಪ "ಕೋಳಿ ಆಡು 
ಮಂಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಒತ್ತಾ ಯಮಾಡಿ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ, ಅನುಕೂಲಸ್ತ ರಾದ ಕೆಲವರಂ 
ಹಣವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ರು 
ನನ್ನೆ ಬಗ್ಗೆ ಇಷ್ಟೇ ಲ್ಲಾ ಭಾರಿ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬಬರ ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಮತ್ತು ಸಹಾಯಕ್ಕಾ ಗ ಇಬ ರು ದಲ್ಲಾಳಿಗಳನ್ನೂ, ಒಂಬತ್ತೂ ಜನ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಬಳಿ:  ಬಂದೂಕ ' (3876800) ಗಳೂ ಮದ್ದೂ 
ಇದಂ ವು, ಅವರ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಅಸ್ತೃಶಸ್ತ್ರಗಳು ಅಷ್ಟೆ ಶೀನೂ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲವೆಂದಂ, 
ನಾನು ಕೆ ಕೈಬಾಂಬುಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾದ "ರಕ್ಷಣಾ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತಯಾರಂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಕಂಡಂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪಟ್ಟ ನಮ್ಮ ತಂ ಸಿದಾಸ್ತ "ಅವುಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಹೇಗೆಂದು ನೋಡಟೇಕೆಂದಂ ಕೇಂದ. ನಾನು "ಕಾಲಾ ಫರಂಗಿ` 
(೮೩1 Farangi = ಸ್ಥಳದ ಕಪ್ಪು ಪರಂಗಿಗಳಂ) ಗಳ ಮೂಲಕ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುವುದಂ ಹೇಗೆಂದಂ ಪ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿಸಿ ತೋರಿಸಿದೆ, 
ಹಡಗಂ ಹೊರಡಲು ಸದ ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಕೇಳಿ ನಾನಂ ನವಾಬನನ್ನು ಕಂಡಂ 
ಅವನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡು ಬಂದೆ. ಮೂರಂ ಕೌಸ್ಸೆ (೮0506 = ಕೋಶ) ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬಂದರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹಡಗು ಏರಿದೆ. ಕಟರಿಯೂ ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಿ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟ. ಒಳ್ಳೆಯ ಶಕಂನ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹಡಗು ಹೊರಟಿತು, 
ವಂರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸೂರ್ಯನಂ ತಾರೆಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಮೇಲೇರಿ ಬರುತ್ತಿರಲು, 
ಕೋಳಿಗಳಂ ಸೂರ್ಯನ ಆಗಮನವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಕೊಕ್ಕೋ ಎಂದಂ ಕೂಗು 
ತ್ತಿರಲು, ಹಡಗಂ ಇಂಡೋ (1860 - Indus) ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಟಿತು, ನದಿಯಂ 
ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲ್ಲೂ ಸಾಗುವಳಿಯಾದ ಭೂವಿ. ತಿನ್ನಲು ಹೇರಳವಾ!) ವಿೀನಂ, ಎಂಟು 
ದಿನಗಳು ಸುಖವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಬಕ್ಕ ರ್‌ಗೆ ಬಂದೆವು, ಇಲ್ಲಿ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆಯವರ 
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ತಕರಾರಿನಿಂದಾಗಿ ಎರಡು ದಿನ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಅಂತೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ನಮ್ಮ ಯಾನ ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಮೇಲೆ ಕಳ್ಳರಂ 
ಬೀಳುತ್ತಿ ದ್ದರಂ.' ಒಂದು ಸಲ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಒಬ್ಬ ವಿಧಿ ಕಳ್ಳರ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಬಲಿ 
ಯಾದ. “ಅವನೆ ಕಡೆಯವರು ಅವನ ಶವವನ್ನು ದಹ ಹನಮಾಡಿ, ಮಾಡಬೇಕಾದ ತಿಥಿ 
ಮುಂತಾದ ನೂರೆಂಟಂ ಕರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ ಯಾನ 
ಮುಂದುವರಿಸಿ ನಾವು ತಟ್ಟಾ ನಗರ ಮುಟಿ ಕಿದೆವು. 

ತಟ್ಟಾ ನಗರದಲ್ಲಿ ನೆನ್ನೊ ಡನೆ ಬಂದ ದಲ್ಲಾಳಿಗಳು ಒಂದು ಮನೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಅವರಂ ತಂದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹಡಗಿನಿಂದ ಇಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟರಂ. ಸರಕುಗಳನ್ನು 
ಇಳಿಸಿ ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆಯ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದಂ 
ದಲ್ಲಾಳಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರಂ.. ನಾನು ಆಮೇಲೆ ನವಾಬನನ್ನು ಕಂಡು ಸರಕೆಂ 
ಗಳ "ಮೇಲೆ ಸುಂಕ. ಹಾಕಬೇಡವೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಅಸಫ್‌ಖಾನನ ಫರ್ಮಾ ನನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಆತ ಆಗಲಿ ಎಂದಂ ಹೇಳಿದ. ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆಯಿಂದ . ಸರಕುಗಳನ್ನು “ಸುಂಕ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಗಿಸಿದ ನಂತರ ನಾನಂ ಎರಡು ದಿನಗಳ ಪ ಪ್ರಯಾಣದಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ 
ಬಂದೆಲ್‌ (ಬಹಂಶಃ ಲಾರಿ-ಬಂದರ್‌)ಗೆ ಹೋದೆ. ಲ ಇದ್ದ. ನಮ್ಮ್‌ ವಿಂಷನಿನ 
ಹಿರಿಯರನ್ನು ಕಂಡು, ಇಗರ್ಜಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಕಟ್ಟಿ ಸುವ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಫಾದರ್‌ ಒಡಗೂಡಿ ತಟಾ ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. ಅಲ್ಲ ನವಾಬನನ್ನು ಕಂಡು, ಮಂದಿ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಆಗಬೇಕಾದ ವ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದೆವು. 

“ಇಗರ್ಜಿ ಕಟ್ಟಡದ ಕೆಲಸ ಆರಂಭಿಸಿ ನನಗೆ ವಹಿಸಿದ ಕೆಲಸ ಮಜಗಿಸಿದನಂತರ 
ಲಾಹೋರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದೆ. ಎದಂರಂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನದಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹೋದರೆ ಸುಮಾರು ಮೂರಂ ತಿಂಗಳಂ ಹಿಡಿಯುತ್ತದೆ ಎಂದಂ ಗೊತ್ತಾದ 
ಕಾರಣ ಭೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುವುದೆಂದಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ಎರಡಂ ಒಂಟೆಗಳನ್ನು 
ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ ವಿಪರೀತ ವಂಳೆಯಾದ ಕಾರಣ ದಾರಿ ಚೆನ್ನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದಂ ತಿಂಗಳು ನಿಂತ, ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದಾವುದಂ ಕೆಟ್ಟದಾವುದಂ ಎಂದಂ 
ನೋಡುವ ಕೆಲಸಮಾಡಿದೆ. ಬಹು ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಊರು ಇದಂ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇರಳ 
ವಾಗಿ ಹತ್ತಿ ಬರಂತ್ತದೆ. ಎರಡು ಸ ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಗ್ಗ ಗಳಿವೆ. ನಾನಾ 'ತರಹ ಬೆಲೆ 
ಯಾದ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ನೇಯ ಏಷ್ಯಾ ದ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಿಗೂ ಪೋರ್ಚೂಗಲಿಗೂ 
ರವಾನಿಸುತ್ತಾ, ರೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ರೇಷ್ಮೆಯೂ. ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ "ಟಪ್ಪೆಟಾ' 
ಮತ್ತು “ಟಪೆಸಿರಿಯಾ” (18601718) ಗಳನ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ದನ 
ಗಳಂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಎಮ್ಮೆಗಳು, ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ಹಡಗಂಗಟ್ಟಲೆ ಚರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಿಗೆ ರವಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಚರ್ಮದಿಂದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು 
“ ಸಿಂದೆ ತೊಗಲು ” ಎಂದಂ ಕರೆಯುವ ತೊಗಲನ್ನು ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ತೊಗ 
ಲನ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ರೇಶ್ಮೆಯಿಂದ ಹೊಲಿಗೆಯ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿ ರೇಶ್ಮೆಯ 
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'ಐಗ೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕರೆ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ತೊಗಲುಗಳನ್ನು ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಸುವುದಕ್ಕೂ, ಮಾನ್‌ 
ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ನೇತುಹಾಕುವುದಕ್ಕೂ, “ಹಾಸಿಗೆಗಳಿಗೂ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಈ 
ತೊಗಲು ಮೆತ್ತ ಗಿದ್ದು ಬೇಸಗೆಯಲ್ಲಿ ತಣ್ಣ ಗಿರಂತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ "ಸಿಂದ್‌- ಮ್ಯಾ ಟ್ರಿಸ್‌' 
ಎಂಬ ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನೂ ತಯಾರಿಸುತ್ತಾ ty 

ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜನ ವಿದೇಶೀಯರು ಇದ್ದಾ ರೈ, ಈ ಕಾರಣವ್ಯಾ ಪಾರದ ವಹಿವಾಟಂ 
ಭಾರಿ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಈಸ ಸಳ 'ಎಷ್ಟು ಶಿ » ವಂಂತವೋ ಅಷ್ಟೇ ಕೆಟ್ಟ ದ್ದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸಾಲ್ಲಸ್ಟ್‌ (011080) | ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ : " ಎಲ್ಲಿ } ್ರೀವಂಂತಿಕೆ ಹೇರಳವೋ,. ಅಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಗುಣಗಳಾದ ನಂಬಿಕೆ, ಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕತೆ, ನಿರಭಿಮಾನ, ಹಾಗೂ ಪರಿಶುದ್ಧ ತೆಗಳು 
ವಿರಳ” ಎಂದಂ. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರ ನಡತೆ ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟಿ ದೆ. ಬಾಯಿಟ್ಟು ಹೇಳಬಾರದಂಥ ದಂರ್ನಡತೆ 
ಬಹಂ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಹೀಗಾಗಿ ಸಜಾತಿಮೆ ೈಥಂನಕ್ಕಾ ಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರಂವ ಹಂಡಂಗರಂ 
(Catamites) ಹೆಂಗಸರಂತೆ ವ ಧರಿಸಿ” ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಂ ಬೀದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಾ ಗಿರಾಕಿಗಳನ್ನು ಹಂಡುಕುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮಂದಂವೆ ಹಬ್ಬ 
ಮುಂತಾದ ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ನೃ ತ್ಯ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅನಾಗರಿ 
ಕರೇ ನೃತ್ಯಮಾಡಲು ಹೋಗುತ್ತಾ ಕ ಇವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಪಾದನೆಯಿದೆ. ಈ 
ಸಂಪಾದನೆಯಿಂದ ಹೆಂಗಸರಂತೆ ಅಂದವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಂ ಮೆರೆಯುತ್ತಾರೆ. 

* ಸಂತುಲೊನೆ ” (Santhulone) ಎಂಬ ದೈವಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ನಟಿಸುವ ಹೆಂಗಸರ 
ಪಂಥವೊಂದಂಂಟಂ, ಇವರು ಒರಟಂಬಟ್ಟೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟವರಂತೆ ಇದ್ದ ರೂ, 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಗಂಡಸರ ಸಹವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಆಸೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಂವುದಂ ತಮ್ಮ 
ಪವಿತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದೂ ಗಂಡಸರಂ ಭಾವಿಸಂತ್ತಾರೆ, 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಈ ಅನಾಗರಿಕರ ಹೊಲಸು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ನೀವು 
ದೇವರಂ ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಯಾಥೊಲಿಕರನ್ನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಧನ್ನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಂವನೆಂದು 
ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಿ ರಿ. 

ಮಳೆ ನಿಂತಮೇಲೆ ನಾವು ತಟ್ಟಾ ದಿಂದ ಹೊರಟು, ಏಳು ದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿ, 
ಮರುಂ (Marum = ಬಹುಶಃ ಉಮರ್‌ ಕೊಟ್‌ ಇರಬೇಕು) ಮುಟಿ $ದೆವು. ಮಂದೆ 
ಮರಂಭೂವಿಂ, ಮರುಭೂವಿಂಯಲ್ಲಿರಂವ ಬಾವಿಗಳಿಂದ ನೀರಂ "ಎತ್ತ ಲು ಹಗ್ಗ 
ಮತ್ತು ಚರ್ಮದ ಬಾನಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆವು. ಕೆಲವು ಬಾವಿಗಳು ಬಹಳ ಆಳ 
ವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನೀರು ಸಿಕ್ಕು ವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಂತ್ತಿತ್ತು. ಏಳು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ವಂರಂ 
ಭೂವಿಂಯಲ್ಲಿ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ, ಜೈಸಲ್‌ಮೀರ್‌ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಆಡಂಗಳು 
ಹೇರಳವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನವಗೆ ಅವುಗಳ ಹಾಲಿನ ತಿಂಡಿ ತೀರ್ಥಗಳಂ ಯತೇಜ್ಛೆ 
ವಾಗಿ ದೊರೆತವು. ಮುಂದೆ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ, ಜೆ ೈಸಲ್‌ವಿೀರ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜ ವಿಧರ್ಮಿ; ಮೊಗಲನಿಗೆ ಅಧೀನ, ಜಿಸೆಲ್‌ಮೀರಿನ ಜನ "ಬಹಂ ಕಾಮುಕರು, 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೧೭ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ  ಹೆಂಗಸೆರಂತೂ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ವೇಶ್ಯಾವ ತ್ತಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಬರಂವ ಪ್ರವಾಸಿಗರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸಾಬನ ಪ್ರಾ ಸಂಪಾದನೆಯ 
ಕಣ ಇವರು ಒಡವೆ ವಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದ ಸೊಗಸಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ವೆಂರೆಯಂತ್ತಾರೆ. 

ಜೈಸೆಲ್‌ಮೀರ್‌ನಿಂದ. ಹೊರಟಂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮಂಲ್ತಾನ್‌ ತಲಂಪಿದೆ. ಬಹು 
ಜಾಗ್ರತೆ ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣ ಸಾಗಿತಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿರುವಾಗೆ ಅಸಂತೋಷದ 
ಸುದ್ದಿ “ಯೊಂದು `ಮುಟ್ಟಿ ತು. ನವಾಬ ಅಸಫ್‌ಖಾನ ಸತು ) ಹೋದನೆಂಬುದೇ ಅದಂ, 
ಮಾಡುವುದೇನು? ಮನುಷ್ಯ ಯೋಜಿಸಂವುದೇ ಒಂದು ; 'ಆಗಂವುದಂ ಮತ್ತೊಂದಂ.? 

ಅಸಫ್‌ಖಾನ ಸತ್ತ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿ ಲಾಹೋರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಯೋಚನೆ ಕಬಿಟ್ಟೆ. 
ಕಾಂದಹಾರ್‌ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ನನ್ನೀ 
ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ ತ್ರುಸೀದಾಸನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ, : ಕಾಲವಾದ ಅಸಫ್‌ 
ಖಾನನಿಗೆ ನಾನಂ ಬೇಕಾದವನೆಂದಂ ಗೊತ್ತಾದರೆ ನನಗೆ ಪ್ರಯಾಣದ ರಹದಾರಿ 
( Passport ) ಸಿಗುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗುಂತ್ತಿತ್ತು. ವೊಗಲ್‌ ಆಸ್ಥಾನದಿಂದ ಬಂದ 
ಆಜ್ಞೆ ಪ್ರಕಾರ ಹೆದ್ದಾ ರಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅಸಫ್‌ಖಾನನ ಕಡೆಯವರನ್ನೂ 
ಅವನ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪರ್ಷಿಯನನಾದ 
ಅಸಫ್‌ ಖಾನ ಬಹಳ ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿ ಗಳಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪರಿಯಾಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಗಿಸುವ: ಸನ್ನಾಹ 
| ದಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂಬ ಅನುಮಾನವಿತ್ತು ಆತನ ಮೇಲೆ. ೨ ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ನಾನಂ ವರ್ತಕ 
ನಂತೆ ರಹದಾರಿ ಪಡೆಯುವುದೇ ಸೂಕ್ತವೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿ, ಎರಡಂ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಬೆಲೆಯ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಂ ಎರಡಂ ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ಒಂಟಿಗಳನ್ನೂ ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಬದಲಂ ಕೊಂಡುಕೊಂಡರೆ 
ಖರ್ಚು ಕಡಮೆಯಾಗುವುದೆಂದು ತಂಸಿದಾಸ್‌ ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದ, ಇದೇ ಸರಿಯೆಂದಂ 
ಕಂಡಿತು. ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ರಹದಾರಿಯೂ ಸಿಕ್ಕಿ ತಂ. 

ಎಲ್ಲವೂ ಸುಗಮವಾಗಿ ಸಾಗಂತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಂವಲ್ಲಿ ಊರಿನ ಕೊತ್ವಾಲ 
ಒಂದಂ ರಾತ್ರೆ ನನ್ನ ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾವಯಗಳನ್ನು ಜಪ್ತಿ ಮಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟ. ನನ್ನನ್ನು 
ಕರೆದಂಕೊಂಡಂಹೋಗಿ ಅವನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರೆ. ಆಗ ಆತ “ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಅಸಫ್‌ಖಾನನ ಸ್ನೇಹಿತನೆಂದಂ ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಫರಂಗಿ ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಈಗ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಗೆ ಎರಂದ್ದ ವಾಗಿ ಪರ್ಹಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಂವೆ ? ” ಎಂದಂ 
ಕೇಳಿದ. ನಾನು ಅಸಫ್‌ಖಾನನ ಸ್ನೇಹಿತನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದನ್ನು ಕೊತ್ವಾಲ 


೧ ಅಸಫ್‌ಖಾನ ಸತ್ತುಹೋದದ್ದು ೧೬೪೧ರ ನವೆಂಬರ್‌ ೨೧ನೆಯ ತಾರೀಕು. 

೨ ಅಸಫ್‌ಖಾನ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಷಾಜಹಾನನ ಮಾವನೇ ಆದರೂ ಆತ ಸತ್ತಮೇಲೆ ಅವನ 
ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ.. ಅದರ ಬೆಲೆ ಕೆಲವರು ಹದಿನೇಳು ಕೋಟಿ 
ರೂಪಾಯಿಗಳಷ್ಟೆಂದೂ, ಕೆಲವರು ಎರಡೂವರೆ ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯೆಂದೂ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ಮಾಡಿದರು, 
. ಅಷ್ಟೊಂದು ಅದ್ದೂರಿಯಿಂದ ಬಾಳಿದ ಅಸಫ್‌ಖಾನನ ಅಧಿಕಾರ ಹೊಗೆಯಂತೆ ಮಾಯವಾಯಿತ್ತು 
27 
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ಇ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 
ನಂಬದೆ ಲಾಹೋರಿನಿಂದ ಸರಿಯಾದ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ನರಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಸರಿಯಾದ ಉಸ್ತು ವಾರಿಯಲ್ಲಿಡಬೇಕೆಂದು ಸಿಪಾಯಿಂಗಳಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ. ಈ ಸಿಪಾಯಿ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪಿ ನ ಚಟ, ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪಿಗೆ ಎಂಟಾಣೆ ಕೇಳಿದರು. ಪಾಪ, 
ಹೋಗಲಿ ಎಂದಂ "ಕೊಟ್ಟ ರೆ, “ ಸಾಲದಂ, ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ಬೇಕು” ಎಂದರು. 
ಕೊಟ್ಟಿ. ಸರಿ, ನನ್ನನ್ನು ಜಾ ಸರದಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದವರೆಲ್ಲಾ ದುಡ್ಡು ಕೇಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 'ಹೀಗಾಗಿ ದಿನಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಾಯಿ ಖರ್ಚಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ನನ್ನ 
ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ತ್ರುಸಿದಾಸ್‌ ಬಂದು ನೋಡಿದ. ಕೊತ್ವಾ ಲನಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿ” ಹೋದ. ನ ಕೊತ್ತಾಲನ ಭಾವಮೈದಂನ ಸತ್ತು ಹೋದನೆ. ಅವನಂ 
ಸತ್ತ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮೂರು ದಿನ "ತ ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟ ; 
ಹೊರಗೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ, ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳೂ ನಾನು ಸಿಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪಿ ನ 
ಖರ್ಚಿನ ದಂಡ್ಡನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ತ್ರು ಸಿದಾಸ ಕೊತ್ವಾ ಲನನ್ನು ಕಂಡು, 
ತನ್ನ ಜಾವಿಂನಿನ "ಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿಸಿದ. ಐದು "ದಿನಗಳು 
ಬಂದೀಕಾನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ಬೇರೊಂದಂ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದಂ ಆಲೋಜಿ 
ಸಿದೆ. ನ್ಯಾಯ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸದ ಕಠಿಣ ನಾಗು ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಬಹು 
ಮಾನಗಳಿಂದ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹಂದಂ. ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ ಅನುಸರಿಸಿ, 
ನನ್ನಿಂದ ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡಿದ್ದ 'ಫರ್ಮಾನನ್ನು 'ವಾಪಸು ಪಡೆದ. ಆದರೆ ಇದೂ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರ ಕಾರಣ ನಾನು ಕೂಡಿಕೊಳ ೈಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಕಾರವಾನ್‌" ಹೊರೆಟಿರ 
ಹೋಗಿತ್ತ. ಇನ್ನೊಂದಂ ಕಾರವಾನು ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಆರಂ ತಿಂಗಳಂ, 
ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವುದೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ತೋಚದಾಯಿತು. ಮಾಡುವುದಾದರೂ 
ಏನಂ? ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಾರವಾನಿಗಾಗಿ ಕಾದಂದಾಯಿತು, ಆದರೆ ಆಗ ಹೊರಡ 
ಬೇಕೆನ್ನು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ “ಮನೋವ್ಯಥೆಯಿಂದಾಗಿ ಕಾಯಿಲೆಗೀಡಾದೆ ; ಹೊರಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ದೇವರಂ ಬೇರೊಂದಂ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸಿದ. ಕಾರವಾನಿನ ಜೊತೆ ಹೋಗ 
ದಿದ್ದುದೇ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿಂತಂ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅದಂ ಬಹಳ ಅಪಾಯಕರವಾದ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಯಾರಂ ಉಳಿವರು ಯಾರು ಅಳಿವರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಂಟುನೂರು ಕುದಂರೆ ಸವಾರರ ತಂಡವೊಂದು ಅದರ ಮುಖಂಡ, ಅಂದರೆ 
ಮಿರ್ಜಾನೊಡನೆ, ಕಾಂದಹಾರದ ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಲು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ವಿಂರ್ಜಾನ 
ಸಂಸಾರವೂ ಅವನೊಡನೆ ಹೊರಟಿತ್ತು. ಈ ತಂಡದೊಡನೆ ನಾನೂ ಹೊರಡಲು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ತಂಡದೊಡನೆ ಹೋಗುವುದು ಬೇಡವೆಂದಂ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ ತಂೃಸಿದಾಸ್‌ 
ಮತ್ತು ಇತರರು ಹೇಳಿದರು. ` ನಾನು ವರ್ತಕನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತಂಡದೊಡನೆ 
ಹೋದರೆ ಅವರಿಗೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ನಾನು ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ ಪೋರ್ಚುಗೀಸನೆಂದಂ 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೧೯ 


'ಗೊತ್ತಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಗೊತ್ತಾದರೆ ನನ್ನ ಹಣ ವಂಂಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಕಸಿದಂ 
ನನ್ನನ್ನು ಖೂನಿಮಾಡಲೂಬಹುದು ಎಂದಂ ಹೆದರಿಸಿದರು. ಆದರೆ ನಾನು ನನ್ನ 
ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಬದಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವರು ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣ ಸುಗಮವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ತವ್ಮೂ ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರು. ನನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಮಿರ್ಜಾನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
ನಾನಂ ಮಿರ್ಜಾನನ್ನು ಕಂಡೆ. ಆತೆ ತುಂಬಾ ಒಳ್ಳೆ ಸೈಯವನಾಗಿ ಕಂಡ, ಇಂಥವರ ಜೊತೆ 
ಪ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವುದು ನನ್ನ ಅದ್ಭ ಷ ವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿದೆ. 

ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಗಂಡಾರ, ವವರು: ಸೇವಕರು, 
ಮತ್ತು ಎರಡು ಒಂಟೆಗಳ ಸಮೇತ "ಇಂಡೋ ' ನದಿಯ ಆಜೆ ದಡಕ್ಕೆ ಹೋದೆ, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮಿರ್ಜಾ ಆಗಲೇ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಸಾಮಾನಂ ಸರಂಜಾಮುಗಳ ಬರುವಿಕೆಗಾಗಿ 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ. ನದಿ ದಾಟುವಾಗ ಚೌಕೀದಾರರು ಸಂಂಕದ ಬಗ್ಗೆ ತಕರಾರಂ ಮಾಡಿದರೂ 
ನಾನು ಮಿರ್ಜಾನ ಸಹಾಯ ಕೋರಿ ಹಲವು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಹಂಮಾನವಾಗಿ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಆತ ಚೌಕಿದಾರರುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿದ. 'ಆತ ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಇಬ್ಬ ರು ಕುದುರೆ ಸವಾರರನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡ. ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಸುಂಕ ಕೊಟ್ಟು ನದಿ ದಾಟಿ ಆಚೆ ದಡ 
ಸೇರಿದೆ. ಒಂದಿಷ್ಟು ಬಹಂಮಾನ ಏನಂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಬ್ಲದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದಂ 
ನಿದರ್ಶನ. 

ನದಿ ದಾಟಿ ಮಿರ್ಜಾ ಇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋದೆ. . ಆತ ತನ್ನ ಡೇರೆಯ ಬಳಿಯೇ 
ನನ್ನ ಡೇರೆಯೆನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಮುಂದೆ ಪ್ರಯಾಣದ ವೇಳೆ 
ಬೀಡಂ ಬಿಡುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂದಂ ಅನುಮಂತಿಯನ್ನಿ ತ್ರ. 

ಮರು ದಿನ ಆತ ತನ್ನ ಕಂದಂರೆ ತಂಡವನ್ನು ಎರಡಂನೂರರ ನಾಲ್ಕು “ತುಕಡಿಗಳ 
ನ್ನಾ ಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ. ಅವು ಮಂದೆ ಹೋಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನದ ದಾರಿಯ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ಸ ಸ್ಥ ಛದಲ್ಲಿ ತನಗಾಗಿ ಕಾಯಬೇಕೆಂದಂ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಆತ ತನ್ನ ಸಂಸಾರದೊಡಗೂಡಿ ಇಫ್ಟತ್ತು ಸ್ವ ೦ತ ಕಂದಂರೆ 
ಸವಾರರ ಸಮೇತ ಪ್ರಯಾಣ ಆರಂಭಿಸಿದ. ಅತನ ಸಾಮಾನು ಸರೇಜಾವಗಳು 
ಐವತ್ತು "ತಣಫಂಗಿ' (Tufangi)nd ವಂತ್ತು ಇತರ ಅನೇಕ ಜನರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ಬರಂತ್ರಿದಂ ರಿ ವ್ರ, 

pe ರೀತಿ ಮೂರು ದಿನಗಳೆ ಕಾಲ ನಾವು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಕಣಿವೆಯ ' 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಆತನ ನಾಲ್ಕು ತುಕಡಿ ಅಶ್ಚಾರೋಹಿಗಳು . "ಬೀಡಂಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ರಂ, 
ನಾಲು, ತಂಕಡಿಗಳಲ್ಲಿ ' ಮೂರನ್ನು ಸಾ ಕಳುಹಿಸಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳ ಕಾಕರ ಭಯವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ 4 ಬೇಕೆಂದಂ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ. 

ಈ ರೀತಿ ನಾವು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಛಟ್ಟ ಎಂಬ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ತಲಪಿದೆವು, 
ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಸಾಧಾರಣ ದುರ್ಗವಿದೆ, ಇದರಲ್ಲಿ  ಮೊಗಲನ ಸೆ ೈನ್ಯ ಎದೆ - ದಾ ಕಳ್ಳ ಕಾಕರೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೪೨೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ತೊಂದರೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು: ಆದರೆ: ಕಳ್ಳರು ಕಾಣಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಸೈನ್ಯದವರೇ ತಮಗೆ 
ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ 
ದಾರಿ, ಪರ್ವತಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿತು. ಹಿಮಗಡ್ಡೆ ಕಟ್ಟಿದ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು 
ಏರಿಳಿಯುತ್ತ, ರಾತ್ರಿ ಗಂಡಾರಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತ, ದಾರಿ ನಡೆದೆವು. 
ಗುಡಾರಗಳ ಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿ ಮಂಜು ಬಿದ್ದು ಗಡ್ಡೆ ಕಟ್ಟೆ ಅವು ಕುಸಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾರಣ 
ಪ್ರತಿ ಒಂದೊಂದು ಗಂಟೆಗೆ ಎದ್ದು ಮಂಜಂಗಡ್ಡೆ ತೆಗೆದಂಹಾಕುತ್ತಿದೆ ವು, 
| ಇಷ್ಟು ಪ್ರಯಾಸ ಹಾಗೂ ) ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ನಿಭಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ದಾರಿ ಶ್ರಮಿಸ 
ಬೇಕಿತ್ತು. “ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಮಂಜುಗಡ್ಡೆ 'ಬಹಳ ಮಂದವಾಗಿರಂತ್ತಿ ದು ದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ದಾರಿ 'ಮಾಡುವುದು ಬಹಂ ಪ್ರ ಯಾಸೆದ ಕೆಲಸವಾಗುತ್ತಿ ತು. “ಅಂತೂ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ * ದಖೀನ್‌ ' (Duckeen = Tote) ಎಂಬ ಸ ಸ್ಥ ಛ ಮಾಟಿ $ದೆವ. ಇದಂ 
ಬಹಳೆ ಕೂ ರಿಗಳಾದ " ಅಗಂವನೆ ' (Aguvane) ಜನರ ಭದ್ರಃ ವಾದ ನೆಲೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಮೊಗಲನ ಕೋಟೆಯೂ ಸೈನ [ವೂ ಇವೆ. 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಮಂಂದೆ ಹೋಗುವಾಗ "ಕಣಿವೆ ಕಂದರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಬಿದ್ದ 
ಮಂಜುಗಡ್ಡೆ ಯಂ ಕಾರಣ ನಮ್ಮ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿತು. ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಬಂದೆವು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ದಿನ ಸಂಯಾದ' ದಾರಿಗಾಗಿ | ಹುಡುಕುತ್ತ ನಿಂತೆವು. ಸರಿಯಾದ ದಾರಿ 
ಬೆಟ್ಟ ಗುಡ್ಡ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಡಿದಾದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಮಂಜುಗಡ್ಡೆ. 
ಸಾಮಾನು ಹೊತ್ತ ಒಂಟೆಗಳು ಜಾರುತ್ತಿದು ವು, ಒಂದಂ ಒಂಟಿ. 'ಸಾಮಾನು ಮತ್ತು 
ಸವಾರನ ಸಮೇತ ಜಾರಿ ಪ್ರಪಾತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನುಚು ೨ ನೂರಾಯಿತು. ಸತ್ತ ಸವಾರನ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಶವಸಂಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಲು "ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಮೂರು ದಿನಗಳ 
ಕಾಲ ತಂಗಬೇಕಾಯಿತು. 
ಮಂಜಂಗಡ್ಡೆ ಮಳೆ ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಡಿದಾದ: ಪರ್ವತವನ್ನು ಇಳಿದಂ ಹದಿನೆಂಟಂ 
ದಿನಗಳ ಪ ಪ್ರಯಾಣದ ನಂತರ ಕಾಂದಹಾರ್‌ ನಗರವನ್ನು ಮುಟಿ ಕೈದೆವು, ನಾವು'ಚಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿ ದೆ ಎನ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿ "ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಚಿಂತಾಜನಕ 
ವಾಗಿತ್ತು. 
ಕಾಂದಹಾರ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ಪುರಾತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬನಿಯನರಂ ಇದ್ದರಂತೆ. ಈಗ 
ತ ರ್‌ ಕ ಕ ಒಳಪಟ್ಟ ಕಾರಣ : ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ, 
ಸ ಸೈನ್ಯ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಇದರ ಮೇಲಿ ಚಾರಣೆಯನ್ನು ಒಬ್ಬ 
ಬನೂ. ಅವನ ಸಹಾಯಕರಾದ ಸರದಾರರೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ, ಈ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ 
ಹ ey ಏಕೆಂದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಗಂವನೆ ಜನರಿಂದ ಅಲ್ಲದೆ ಪರಿ 
ಪಠಾಣರ ಕಾಟದಿಂದ ಈಸ ಳವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇ ಕಾಗಿದೆ. 


ಕಾಂದಹಾರದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಂದೆಲ್ಲ ಸಿಕಿ ದರೂ 
ಕಂತ ಹೆಚ್ಚು, ಬೆಲೆ ಇಂದೂಸ್ಥಾನ್‌ದಲ್ಲಿರಂವುದೆ 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪5೧ 


ನಗರದ ಹತ್ತಿರ ಹೋದಾಗ, ಪರ್ಷಿಯಾದಿಂದ ಬಂದ ಕಾರವಾನು 'ಹದಿನೆದಂ 
ದಿನಗಳ ವಂನ್ನ ವೇ. ಈಸ ಸ್ಥಳ ಬಿಟ್ಟಿತೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಇದನ್ನೂ ಕೇಳಿ ನಾನಂ 
ಚಡಪಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಮುಲಾ ವಿನಿಂದ ಬರುವ ಮತೊ ನಿಂದು ಕಾರವಾನಿಗೆ ಎರಡು 
ವರಂ ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲವಾದರೂ ನಾನಂ ಕಾಯಬೇ ಕಿತ್ತು. 

ನನ್ನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು 1 ಬಂದ ಎಂದಾ ನನಕ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಗೌರವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಂದಿಸಿದೆ. ಸಿಪಾಯಿಂಯಂತೆ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸುವ 
ಬದಲು ವ್ಯಾಪಾರಿಯಂತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಉದ್ದೆ €ಶದಿಂದ ವಾ ಪಾರಿಗಳಿಗೆಂದಂ ಮೀಸಲಾದೆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಂಗಿ, ನನ್ನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ರಹದಾರಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಳದ "ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿದೆ. 
ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಸರಿಯಾಗಿವೆಯೆಂದಂ ಹೇಳಿ, ನನಗೆ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅನಂ 
ಮತಿಕೊಟ್ಟರು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ನಾನಂ ಅದೃಷ್ಟಶಾಲಿಯಾದ ವರ್ತಕನೆಂದೂ ಹೇಳಿದರಂ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಆಗಲೇ ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾರವಾನಿಗೆ ಸೇರಿದ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯ 
ಸೌಧಾಗರರಂ ಅಂದರೆ ವರ್ತಕರು ಇನ್ನು ಐದಾರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವರೆಂದಂ 
ಅವರು ತಿಳಿಸಿದರು. ಈ ವರ್ತಕರು ತಾವು ಕೊಡಬೇಕಾದ ಬಾಕಿಯನ್ನು ತೀರಿಸಲು 
ಇಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ರು. ಇದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೇವರ ದಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ. ಅವರರ 
ತೋರಿಸಿದ ಸ ಸ್ಸ 'ಛದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಡೇರೆ ಹಾಕಿದೆ; ಇದಕ್ಕೆ ಒಂಟೆಗೆ ಅರ್ಥವೂಸಾ ತ್ತ 
ಪ ಸ್ರವೇಶಧನ ಸಲಿದೆ. 

ಒಂಟೆಗಳ ಹೇರನ್ನೂ ಇಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಆ ನಾಲ್ವ ರು ವರ್ತಕರು ಇದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋದೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗೂನು ಬೆನ್ನಿ ನ ಡೊಳ್ಳು" ಹೊಟ್ಟೆ ಯಂ ವಿಧರ್ಮಿ ಕಠಾರಿ, 
ಈತ ತನಗೂ ಪೋರ್ಚುಗೇಸರಿಗೂ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಇದ್ದ ಪ್ರೀತಿ 'ವಿಶ್ವಾಸದ "ಕಾರಣವಾಗಿ: 
ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಸುಖವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಂವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಂ ಅವನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ನನ್ನ ಡೇರೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮುಂದಿನ 
ಪ್ರ ಯಾಣದ ವೇಳೆ ಸುಂಕದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಆಗಬಹಂದಾದ ಕಿರುಕಂಳಗಳನ್ನೂ ತಪ್ಪಿ ಸಿ 
ಕೊಳ್ಳೆಲು ಇಲ್ಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಸೂಕ್ತ ಆಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕೊಂಚ 

ನಿಧಾನವೇ ಆಯಿತಂ. ನನಗೋಸ್ಕರ ವರ್ತಕರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವರಂ ದಿನ ಕಾದರು, 

ಅಂತೂ ಎಲ್ಲಾ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು - ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಅನಂಸರಿಸಿ ನನಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕಾದ ಪ್ರ ಯಾಣದ ರಹದಾರಿ (Passport) ಕೊಟ್ಟ ವ ಈ ರಹದಾರಿಗೆ 
'ಐದು ಜನ ಸಂಂಕದ ಆಧಿಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮುದ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ಇಡು 

-ನಮ್ಮಾ ತಂಡ ತನ್ನ ಪ್ರ ವಾಸವನ್ನು ದ ಆರಂಭಿಸಿತು. ಅದು 
ದೊಡ ದನ್ನ. ಒಟ್ಟು "ಹದಿಸೆಂಟಂ ಜನ, ನಾಲ್ಕು, ಕಂದುರೆಗಳು ಮತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೇಳಂ 
ಒಂಟೆಗಳು. ಪರ್ವತ ಪ್ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದಾರಿ ಾಗಿತು. ಹಿಂದಿನ "ಪ ದೇಶಕ್ಕಿಂತ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಬೇಸಾಯ 'ಹಾಗೂ "ಜನವಸತಿ ಇರಂವುದು ಕಂಡಿತು. ಏಳು ದಿನಗಳ 
ಪ್ರ 'ಯಾಣ "ನಮ್ಮ ನ್ನು.. ಕಲಬಿಖೇ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ “ಕರೆತಂದಿತು. ಇಲ್ಲಿ. ಮೊದಲೇ ಹೊರಟಂ 
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೪೨೨: ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬಂದಿದ್ದ ಕಾರವಾನು ತಂಗಿತ್ತು. ಕಾರವಾನಿನ ಮುಖಂಡನಿಗೆ " ಭಕ್ಷಿ' .ಎಂದಂ ಹೆಸರೆಂ. 
ಕಾರವಾನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ `ಹೊಸ ತೊಂದರೆಯನ್ನು. ಈ `ಭಕ್ಷಿ ನವಂಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳದ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಶತ್ರು ಗಳಿಂದ ಒದಗಿಬಂದಿದ್ದ ಅಪಾಯವನ್ನು. ತಪ್ಪಿಸಲು ದಂರ್ಗದ 
ಸದಾರ ತಂಡದ ಒಂಟಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒತ್ತಾಯವಾಗಿ ಹೊಡೆದಂಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಯಿಂತಂ, 

ಈ ಒಂಟೆಗಳಂ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ನಂತರ ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿಶಾ ್ರಿಂತಿಯನ್ನಿ ತ್ತು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣ ಮುಂದುವರಿಸಲು ಸುಮಾರಂ ಹೆದಿನೈ ದಂ ದಿನಗಳು ಬೇಕಾದುವು. 

[ ಇಲ್ಲಿ ಮಾನ್‌ರಿಕ್‌ ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ, ಅದರ ವಿಸ್ತಾರ, ಸೈನ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ರಾಜ್ಯಗಳು, ಅದರ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ, ಹಾಗೂ ಕ್ಕಾ ಥೊಲಿಕ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಅಂತೋನಿಯೋ ದೆ ಕ್ರಿಸ್ತೊ ಮತ್ತು 
ಅವನೆ ಸಹೋದ್ಯೊ ere ಅವರ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಒದಗಿದ ಅನೇಕ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಅವು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಕೃತವೆಂದು ಅವುಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೈಬಿಡಲಾಗಿದೆ. ] 


ಕಲಭಿಖೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾರವಾನಿನ ಪ್ರಯಾಣ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಹೆಸರಾಂತ 
ಸಾಬ ನದಿಯ ಮೇಲೆ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ ಮತ್ತು ಸಾಮಾನು ವಂತ್ತು ಸರಂಜಾಮಂ 
ಗಳನ್ನು ಆರಂನೂರಂ ಒಂಟೆಗಳಂ ಮತ್ತೂ ನಲವತ್ತ ಕ್ಕ ಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಂದುರೆಗಳನ್ನೂ 
ಆಚೆ ದಡಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ ನದಿ ದಾಟುವುದು ಸುಲಭವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ 
ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಅದು ಹರಿಯಯತ್ರಿತ್ತೂ ಅಲ್ಲದೆ ಕರಗಿದ ಮಂಜಂಗಡ್ಡೆ ಗಳಂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ತೇಲಿ ಬರತ್ರಿದ್ದು ವು, ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಾ ಗ ಒಂಟೆಗಳು ಜಾರಿ 'ಬೀಳುತ್ತಿ ದರಿ ವು. 
ನಾನಂ ಕುಳಿತ ಒಂಟೆ ಇದೇ ಅಪಾಯಕ್ಕೊ ಳಗಾಯಿತು. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಏನೂ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ನೀರಂ ನನ್ನ ಸೊಂಟದವರೆಗೆ ಬಂದಿತ. ನನ್ನ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆ, ಸಾಮಾನು, 
ಗುಡಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ನೆನೆದುಹೋದುವು. ಒಂಟೆಗೆ ತಿನ್ನಿಸಂವ " ಜವೆ ` (3೩:10) ಇಬಾರ್ಲಿ) 
ಹಿಟ್ಟಿನ ಉಂಡೆಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದ ಚೀಲ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ನದಿ ದಾಟಿದ ಮೇಲೆ 
ನನಗೆ ವರ್ತಕರು ಬೇರೆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು, ಬಟ್ಟೆಬರೆ ಗಂಡಾರಗಳನ್ನು ಒಣಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಒಂದು ಹಗಲಂ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದೆ. ಮಂತ್ರೆರಡು ದಿವಸ ಬೇರೆಯವರ 
ಸಾಮಾನುಗಳ ಬರುವಿಕೆಗಾಗಿ ಕಾದೆವು. 
ಇದಾದ ನಂತರ ಕಾರವಾನ್‌ ಹೊರಟಿತು, ಹೀಗೆ ದಾರಿ ಸಾಗಿಸುತ್ತಾ ಇರಂವಾಗ 
ಪರ್ಷಿಯಾದ ರಾಜ ಸುಫಿ ಸತು ಹೆಣದನೆಂಬ ಸಂದಿ ತಿಳಿಯಿತು.” ಈ ಸುದಿ. ನವಂ 
ಹೆ ಐ ೧ ಈ 
ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ತಂದಿತು. ಹೊಸ ರಾಜ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೆ €ರುವವರೆಗೆ ಕಾಯಂವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು, ಇದಕ್ಕೆ ೫೩ ದಿನಗಳು ಹಿಡಿದಂವು. ತಡೆಯಲಾರದ ಬಿಸಿಲಿನ 
೧ ಸತ್ತುಹೋದ ಪರ್ಷಿಯಾ ರಾಜನ ಹೆಸರು ಷಾ ಸಫೀ ಎಂದು. ೧೬೨೯ರ ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ ಈತ ಬಹು ಕ್ರೂರಿಯಾದ ರಾಜನೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದ್ದ. ರಾಜಮನೆತನದವರ 


ಹಾಗೂ ರಾಜ್ಯದ ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೀಳಿಸಿ ಅಥವ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿ ಆನಂದ 
ಪಟ್ಟಿನಂತೆ. ಇಂಥ ಕ್ರೂರಿಯಾದ ರಾಜ ಸತ್ತುದು ೧೬೪೨ರ ಮೇ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ, 
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ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌.: ಹಿ 


ಬೇಗೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಡೇರೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಹಾಕಿದೆವು. : ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪದ. ಜೊತೆಗೆ ಅಸಂ: 
ಖ್ಯಾತ ನೊಣಗಳ ಕಾಟಿ ಬೇರೆ. | 

ನಾವಿಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ೧೨,೦೦೦ ಜಾರ್ಜಿಯನ್‌ ಅಶ್ವ ಪಡೆಯ ಬಹು ಚಾಕಚಕ್ಕ ತೆಯ 
ಕಂದಂರೆಯ ಮೇಲಿನ ಕಸರತ್ತನ್ನು ನೋಡುವ ಅವಕಾಶ. ಸಿಕ್ಕ ತು. ಇಲ್ಲಿಯ ಜಾರ್ಜಿಯ 
ನರಂ ಕ್ರೈಸ್ತರು. ಫರಂಗಿ "ಅಂದರೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸನೊಬ್ಬ * ಇರವಾನಿನೊಡನೆ 'ಇರಂವ 
ನೆಂಬ ಸುದ ಕೇಳಿ ಕೆಲವು ಜಾರ್ಜಿಯನ್‌ ಕ್ರೈಸ್ತರು ನನ್ನ ನ್ನ ನೋಡಲಂ ಬಂದರಂ, 
ಅವರೊಡನೆ ಮಾತುಕತೆ ಆಡಿದಾಗ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತು, ಅವರಂ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಕ್ರೈ ಸೆ ಸ್ಪರ, ನಡೆ ನಡಿಯಲ್ಲಿ ವಮೂರರಂತೆ ಇದ್ದಾರೆ ಎಂದಂ. ಈ 
ಪ ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲಲ್ಲಾ ಜನರು ಮಿತಿಮೀರಿದ ವಂದ್ಯಪಾನ, ಕಳ್ಳ ತನ, ದರೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ರ್ರ 

ಪರ್ಷಿಯಾ ರಾಜ್ಯದ ಸಿಂಹಾ ಸನವನ್ನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗ ಏರಿದ 
ಸಂದಿ  ಇಸ್ಟಹ ಹಾನನಿಂದ ಬಂದಿತು. ಜನರಂ ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು :ವೆ ೈಭವದಿಂದ ಆಚರಿ 
ಸಿದರು. ಸದ್ಯ ಹಿಂದಿನ ಕ್ರೂ ರ ರಾಜ ಭಾರದ ಪೀಡೆ ಕಳೆದಂ ಹೊಸ ರಾಜ ಭಾರ 
| ಸಂಖಕರವಾಗಿರಬಹುದೆಂದರ "ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು ». ಸತ್ತ ರಾಜ ವಿಶಯಲಂಪಟ 

ಹಾಗೂ ವಂದ್ಯ ಪಾನದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆದಂ ತನ್ನ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡಂ 

ಅಕಾಲ ಮರಣಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾ ಗಿದ್ದ. 

ನಾವು ಫೆರ್ರಾ (Ferra)ದಿಂದ ಹೊರಟಂ, ಗುಡ್ಡ ಗಾಡಿನ ದಾರಿಯನ್ನು ಕ್ರವಿಂ 
ಸುತ್ತ, ಬಿಯಾ ಜಾನಕ್‌ ಎಂಬ ವರುಭೂಮಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಮಗೆ ಸಿಹಿನೀರಿನ ಕೊರತೆ ಅಂದರೆ ಕೊರತೆ. ಉಪ್ಪುನೀರೇ ಗತಿಯಾಯಿತು. 

ಮಂರಂಭೂಮಿಯಂ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಗಾಳಿ ಬೀಸುವಾಗ 
ನಾವು ಸಾಗಿದರೆ ನಾವೆಲ್ಲ ಸಣ್ಣ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿ ಮ )ತದೇಹ (mummy) 
ಗಳಾಗಂವುವೆಂದು ಹೆದರಿ, ಗಾಳಿ ನಿಲ್ಲಲಿ ಎಂದಂ ಎರಡು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಕಾದೆವು. 
4 ದೇವರ ಕೃ ಪೆಯಿಂದ ಗಾಳಿ ನಿಂತಿತು. ನಾವು ಮರುಭೂವಿಂಯನ್ನು ದಾಟಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ಅದೇನೂ ಸಂಲಭದ ಕೆಲಸವೆ ? ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜನ ಮತ್ತು ಜಾನಂ 
ವಾರುಗಳ ಕಾಲಿನಿಂದ ಪರ್ವತದಂತೆ ಎದ್ದ ಧೂಳು ! ದ ಬಾಯಿ ಕಿಎಯೆಲ್ಲಾ 
ಧೂಳೇ. ನಾವು ತೆಗೆದಂಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದ ನೀರಿನ ಚರ್ಮದ ಚೀಲಗಳಲ್ಲಾ ಒಣಗಿ 
ಬತ್ತಿಹೋಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದವು. . ಅಷೊ ಸೀ "ಇಷ್ಟೊ © 
ನೀರಂ: ಮಾತ್ರ —ಅದೂ ಉಪ್ಪು ನೀರಂ ಇತ್ತು. ಇದೂ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ವಂಗದುಹೋಯಿತು. 

' ಮೊದಲಿಗೆ ಈ ಮರಳುಗಾಡಿನ ಪ್ರ ಯಾಣದಲ್ಲಿ ದಾರಿ ಕಾಣದೆ ಎಷೊ, ಸೀ ಕಾರ 
ವಾನುಗಳು ಕಣ್ಮ! ರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ಈಚಿಗೆ ಷಾ ಅಬ್ಬಾ ಹ್‌ ಪರ್ಷಿಯಾದ ದೊರೆ 
ಯಾದ ವೇಲೆ ದಾರಿಯ, ಗುರುತಿಗಾಗಿ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 'ಕಂಬಗಳನ್ನು ನೆಡಿಸಿದ್ದಾನೆ, 
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ಳಳ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಒಂದಂ ಕಂಬದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದಂ ಕಂಬ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ದಾರಿ ಸಂಲಭವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗಂತ್ತದೆ. | 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಈ ಕಂಬಗಳಿರುವ ಬಳಿಯೇ ಕಾರವಾನ್‌ ತಂಗುವುದಂು. . ಆದರೆ 
ಗಾಳಿ ಒಂದಂ ಸ ಲ್ಪ ಬಿರುಸಾಗಿ ಬೀಸಿದರೆ ಸಾಕು ಇಡೀ ಕಾರವಾನೇ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ 
ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತ ri ದೇವರ ಕೃ ಪೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ಅಂಥ ಅಪಾಯ ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕು 
ದಿನ ಮರಳುಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿ ಬಿಯಾಬಾನಕ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಒಂದಂ ಗಂಂಡಂ ಹೊಡೆತದ ದೂರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿನೀರಿನ ಹೊಳೆ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸಂತ್ತ 
ಮುತ್ತ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳ ನಂದನವನವೇ ಇತ್ತು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಬೀಡುಬಿಟ್ಟು. ಕಂಠ 
ಪೂರ್ತಿ ನೀರು ಕಂಡಿದಂ ಸ ಸ್ಥಳದವರು ಮಾರಲು ತಂದ ಕಲ್ಲಂಗಡಿ ಕರುಭೂಜದ. ಹಣ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ತಿಂದಂ ಹಿಗಿದೆವು. ಈ ಸುಂದರ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಿದ್ದು ಬೆಂದ 
ವೆಂ ಯನ್ನು ತಂಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ವ್ರ ವಿವಿಧ ರೇಷ್ಮೆ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನೂ ಅಂದ 
ಚೆಂದದ ಮತ್ತು ಬಹು ಬೆಲೆಯಾದ ರೇಷ್ಮೆ ಹಾಗೂ ಉಣ್ಣೆ ಯ ಜಮಖಾನಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡು, ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಯಂದಂವರಿಸಿದೆವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಳೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಒಣಗಿದ ಕೆರೆಕಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಕಂಡೆವು. 
ಫೆರ್ರಾದಿಂದ ಹೊರಟು ಐವತ್ತು ಮೂರಂ ದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ, ನಲವತ್ತು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತಂಗಿ, ಪರ್ಷಿಯಾದ ರಾಜಧಾನಿ ಇಸ್ಸೃ ಹಾನ್‌ ಮಹಾ ನಗರವನ್ನು ತಲುಪಿ 
ದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ವಿದೇಶೀಯರಿಗೆ ಮೀಸಲಾದ ಆರಂನೂರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾರವಾನ ಸೆರಾಯಿಂ 
ಗಳಿವೆ. ಇಷ್ಟೊ ೦ದರ ಸೆರಾಯಿಂಗಳಿದ್ದ ರೂ ಅನೇಕರಿಗೆ ಸ ಸ್ಥಳವೇ ಸಿಗದೆ ನಗರದ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ನಾನು ನಮ್ಮ್‌ ಮತೀಯ ಸಂನ್ಯಾಸಿವಂಠದಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ 
ಮಾಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ ತಂಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣದ 
ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನಾ ಇಲ್ಲಿಯ ಸೋದರರು ಮಾಡುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡುದರಿಂದ 
ನನಗೆ 'ದೇವರ ಧ್ಯಾ ನ ಮಾಡಲು ಒಳ್ಳೆ ಯಂ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿ ತು. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮಠದ ಫಾದರ್‌ ಫ್ರೇ ಜೋಸೆಫ್‌ ತುಂಬಾ ಒಳ್ಳೆಯವರು. 
ಇವರಂಥ ಜನ ಮತ್ತು. ಇಲಿಯ ಮಠದ ಶಾಂತ ವಾತಾವರಣ ಬಿಡಲು ನನಗೆ ವಂನಸೆ ಸೀ 
ಬಾರದು. ಆದರೆ "`ಜಾಗದಾದಿಗೆ ಕಾರವಾನಂ ಹೊರಡುವುದೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ದಾಗ 
ಹೊರಡದೆ ಏನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ? ಹೊರಟು ಕಾರವಾನನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡೆ. ಪೊ 
ಕಾರವಾನಿನಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನು ಹೊರುವ ಏಳುನೂರು ಕುದುರೆಗಳೂ ಹೇಸರಗತ್ತೆಗಳೂ 
ಇದು ವು. ಬಹಂತೇಕ ಹೇರು ರೇಷ್ಮೆ. ಉಳಿದದ್ದು ಬಂಗಾಳ ಮತ್ತು ಇಂದೂಸ್ಥಾ ನದ 
ಬಟ್ಟ? ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು, 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ದನಗಳ ಬಾಗದಾದಿನ ಪ್ರಯಾಣ ಸುಖಕರವಾಗಿತ್ತು. ಬಾಗದಾದಿನಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೆಂಟು । ದಿನ ನಿಂತೆವು, ಇಲ್ಲಿಂದ ಡಮಾಸ್ಥೆ ಸ್‌ಗೆ ಮಂನ್ನೂರು ಒಂಟೆಗಳ ತಂಡವೊಂದಂ 
ಹೋಗುತ್ತ ದೆ ಎಂದಂ ಗೊತಾ ಯಿತು, ಅಲೆಪ್ಟೊ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿ ೦ತ 
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ಸೆಬಾಸಿ ಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೨೫. 


ಡಮಾಸ್ಕ ಸ್‌ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು ಕ್ಷೇಮವೆಂದು ಇಲ್ಲಿನ ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಅಲೆಪ್ಪೊ "ದಲ್ಲಿರುವ ಯಹೂದಿಗಳು ಕೆ ಸ ಕ್ರೃಸ್ತರ ಆಜನ್ಮ ಶತಂ ರಿಗಳೆಂದೂ, ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ 
ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ರತ್ನ ಗಳಿವೆಯೆಂದಂ ಅವರನ್ನು "ತೋಧಿಸದೆ ಬಿಡಂವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ' ಈ ಕಾರಣ ನಾನು ಡಮಾಸ್ಕಸ್‌ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದೆ. = 

ಬಾಗದಾದಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕಾದ್ದ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಮೂವತ್ತೇಳು ದಿನಗಳಂ ಪ ಕ್ರಿಯಾಣಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಕಾರವಾನ್‌ ಡಮಾಸ ಸ್‌ ತಲುಪಿತು. 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟನಷ್ಟ | ಗಳೊದಗಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿನ 
ತೊಂದರೆಯಂತೂ ಹೇಳತೀರದು. ಡಮಾಸ ಸ್‌ ಸಿರಿಯಾದ: ರಾಜಧಾನಿ. ಇದನ್ನ 
ಲೇಖಕರು " ಭೂಸ್ವ ರ್ಗ `ವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಸೊಗಸಾದ ಸ. ಳವಿದು. ಇಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆ ಹ 
ನೇಯುವ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕಾರಖ್ಲಾನೆ (oublic factory) ಇದೆ. ಠಿ ಅಸಂಖ್ಯಾ ತ ಮಗ್ಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರೇಷ್ಮೆ, ಜರತಾರಿ ಮುಂತಾದ ಬಟೆ ಕೈಗಳನ್ನು ನೇಯುತ್ತಾರೆ. ಖಾಸಗೀ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಅನೇಕ ಮಗ್ಗ ಗಳಿವೆ. 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಹೊರಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಬಟ್ಟೆ ಗಳ 
ಉಸ್ತುವಾರಿ : ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ ಒಂಟೆಗಳ ಯೆಜಮಾನನನ್ನು ಅವನು ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸಾಲಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ನಮ್ಮ ಬಟ್ಟೆ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವನ ಸುಫರ್ದಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದು ವು. ಅವನು ತನ್ನ ಸಾಲಸೋಲಗಳನ್ನು ತೀರಿಸ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೂವತ್ತು 
ದಿನಗಳು ಹಿಡಿದಂವು. 

ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮೆಕ್ಕಾ ಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಮಹಾ ಕಾರವಾನನ್ನು ನೋಡುವ 
ಸದವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿ ತು.» ಈ ಕಾರವಾನಿನಲ್ಲಿ ೬೦,೦೦೦ ಒಂಟೆಗಳಿವೆ ಎಂದು. ಹೇಳಿದರು; 
ವಾ ್ಯಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣರಟ ವರ್ತಕರ ಮತ್ತು ಅವರ ಆಳುಕಾಳುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಪಾರ. 
ಇವರ ಜೊತೆಗೆ ಆ ಸುಳ್ಳು ಪ್ರವಾದಿ "ಮಹ ಮ್ಮದನ ಅಸಹ ಹ್ಯ ಎಕ್ಕ ಡಗಳ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಲು ಹೊರಟ ಯಾಕ್ರಿ! ಗಳು: ಬೇರೆ. ಈ ಸಾಸ್‌ ಹೊರಡುವಾಗ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದಂ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ, ಡಮಾಸ್ಕಸಿನ ಭಕ್ಷಿ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ 
ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರರು ಸೇರಿ ನಡೆಸುವ ಭಾರೀ ಮೆರವಣಿಗೆ. ಇವರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಹಸಂರಂ 
ಮಕವಂಲ್‌ ಬಟ್ಟೆಯ ವಿತಾನವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೆರವಣಿಗೆ ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ, ಈ ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನು ಮೆಕ್ಕಾದಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದನ ಗೋರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾರಂತೆ. 

ಈ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಮೆಕ್ಕಾ ಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಕಾರವಾನ್‌ ಹೊರಟಿತು, 
ಇದಂ ಹೊರಟ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಪರೀತ ಹಿವಂ ಬಿದ್ದು ೧೮,೦೦೦ ಒಂಟೆಗಳೂ, 
ಅನೇಕ ಬಡಪಾಯಿ ಆಳಂಕಾಳಂಗಳೂ ಸತ್ತ ರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಯಿತು. 

ನನ್ನ ಕಷ್ಟ ಗಳು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಇನ್ನೇನಂ ಹೊರಡಬೇಕು, 
ಆಗ ಅಲೆಪ್ಟೊ ದಿಂದ ಕಾರವಾನ್‌ ಬಂದಿತು. . ಅದರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು "ಯಹೂದಿಗಳಿದ್ದ ರು, 
ಅವರಿಗೆ ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ ಹಲವು ಜನ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ) "ಬಂದಿದ್ದಾ ರೆಂದಂ' ಹೇಗೋ 
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೪೨೬; ಪ್ರವಾಸಿ -ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ತಿಳಿಯಿತು, : ಅವರು ಊರಿನ ಭಕ್ಷಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ_ಬಳಿ ವಂತ್ತುರತ್ನಗಳಿವೆ 
ಯೆಂದೂ: ಅಲೆಪ್ಪೋ ದಾರಿ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು . ಕದ್ದೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಾ: 
ಕೆಂದೂ ದೂರು ಹೇಳಿದರು. ನಮ್ಮ ಶೋಧನೆಗಾಗಿ ಭಕ್ಷಿ ಇಬ್ಬರು ಜನಿಜರಿಗಳನ್ನೂ, 
ಕಳುಹಿಸಿದ. ಈ ಸುದ್ದಿ ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗಿ ನಾವಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ "ಕಾಪುಚಿನ್‌, 
ಫಾದರುಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಬದಿಯ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕ್ಯಾಥೊಲಿಕ್‌ ' ಮರೊನೈಟ 
(:Maronite)ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟರು. ಆ ಮನೆಯವ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದ ಕಂಡ. ಅಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಒಂದೇ ಮೇಣದ ಬತ್ತಿಯ ದೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ದಿವಸ ಕಾಲಹಾಕಿದೆವು. 

ಯಹೂದಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಬಂದ ಭಕ್ಷಿಯ ಕಡೆಯವರು. ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನು ಸರಂ 
ಜಾಮುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತಡಕಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಏನೂ "ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. `ಆದರೂ 
ನವಂಗೆ ಸೇರಿದ ಭೂಪಟಗಳನ್ನೂ ಬಟ್ಟೆಬರೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಂಡೊಯ್ದ ರಂ. 

ಈ ಅವಕಾಶವನ್ನೂ ಫಾದರ್‌ ಆಜೆಲೋ ಅವರು ಸದಂಪೆಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ನನ್ನನ್ನೂ. ಫಾದರ್‌ ಅನ್ನೆಲ್ಸ್‌ (175618) ಅವರನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತರ 
ಗುಟ್ಟಾ ಗಿಸೆ ಸೈದಾ ಬಂದರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ನಾವು ಆಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ವಂತ; 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟ ದೋಣಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಸೆ ಸ ಪ್ರ ಸ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. 

ಸೆ ಸೈಪ ಸ್ರಸ್‌ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಕಾರ್ತೊಸ್‌ ಫೊಗಸ್ಸಾ (Captain Carlos 
ತಾರ ) ಅವರು ಸಿಕ್ಕಿ Me ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣದ ವಿಚ:ರ 
ವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದೆ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಯಾನಮಾಡಲು ಅನುವಂತಿ ಕೆಣಟ್ಟ ರು. 
ಅವರು. ತೋರಿಸಿದ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಗೆ ನಸು ನನ್ನ ಅಪಾರ ಕ್ಷೆ ೈತಜ್ಞ ನ ತೆಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಪೆಡಗು 
ಹೊರಡಲು ಇನ್ನೂ ಹದಿ್ಸ ದಂ ಇಪ್ಪ ತು ದಿನಗಳಾಗಂವುವೆಂದು ಕ್ಯಾ ಪ್ಪ ನ್‌ ಹೇಳಿದ. 
ರಿಂದ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಕೋಸಿಯೂದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಘಂಸ್ಕು ಲಕ್ಕ ಹೋಗಿ 
ಬಂದೆ, 

ಹಡಗಂ ಹೊರಟಿತು. ನನ್ನ ಊಟ ತಿಂಡಿಗೆ ಯಾವ ಯೋಚನೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೆಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ್ದ. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ದಿನಗಳ ಸಮುದ್ರ 
ಯಾನ ಮಾಡಿ" ಹೆಸರಾಂತ ಮಾಲಿ (Malta) ದ್ವಿ ಪೆ ಮುಟ್ಟಿ ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹಡಗಿ 
ನಿಂದ ಇಳಿಯೆಲು ಕೊಂಚ ತೊಂದರೆಯಾಯಿತು. ಡ್ಯ ಕರೋ ಮತು, ಸಿರಿಯಾದ ಕೆಲವು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸೇಗಿನ ಹಾವಳಿ ಇದೆಯೆಂಬ ಸುದಿ ಯ ಕಾರಣವಾಗಿ ನಾವು ಇಳಿಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹಲವು ದಿನಗಳಿರಬೇಕಾಯಿತು, 
ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಪಾದಿ ಸು ಬಂದಿದಾ ನೆಂದಂ ಕೇಳಿ ಒಬ್ಬ ಆಢ್ಯ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಮಹನೀಯಂನೊಬ್ಬ ನನ್ನ ನೋಡಲು ಬಂದ. ಮೇಲೆ? ಹೋ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ಹಡಗಿನೊಳಕ್ಕೆ ಪ ್ರವೇಶಿಸಲು. ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಹೆಡಗಿನ ಪಕ್ಕ ಕೆ 

ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಂ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋದ್ಯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಸೆಬಾಸ್ಟಿಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ ೪೨೭ 


ಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ದಿನ ನಾನಂ ಮಾಲ್ಟಾ ದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. 
ರೋಮಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಸಿಸಿಲಿ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೋ, ಅಥವ ಜಿನೋವ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಸೆ ಹಟ್ಟಿ ನಿಧಾನವಾಯ್ತು,. ಈ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ನಾನಂ ಕ್ಯಾಪ ನ್‌ ಪೊಗಸ್ಸಾ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ: ಆತ ಮಾರ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಮೂಲಕ ಜೋಗುವುದೊಳ್ಳೆ ಯದೆಂದು ಸಲಹೆ ಮಾಡಿದ. ಅವನೂ: ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವವನಿದ್ದ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಿನೋವ ಮೂೂರಂ ನಾಲು, ದಿನಗಳ ದಾರಿ ಅಷ್ಟೆ. : ಅದೇ ಸರಿ 
ಯೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಅವನ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟೆ. ಮೊದಲನೆಯ ದಿನ ಗಾಳಿ ಸುಗವಂ 
ವಾಗಿ ಬೀಸಿತು. ಆದರೆ ಎರಡನೆಯ ದಿನ ಚಂಡಮಾರಂತ ಬೀಸಿ ಹಡಗನ್ನು ಪರಟೆಲೇರಿ 
ಯಾಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯಿರ ತು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ತೂತು ಬಿದ್ದ ನೀರು, ನುಗ್ಗ ಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ನಾವು ಪುನಃ ಮಾಲ್ಬಾ ಕ್ಸ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಹಡಗು ಇಳಿದೆ. 
ಮತ್ತೊಂದುಬಾರಿ ಪ್ರಕೃತಿಯೊಡನೆ ಸಿಣಸುವುದು ಬೇಡವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ದಯಾಪರ | 
ನಾದ ಆ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ 'ಫಗೊಸ ನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಸಿಸಿಲಿ ಮಂಖಾಂತರ ಹೋಗುವ 
ದೆಂದಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ವ್ರ ಉದೆ ಶೇಶದಿಂದ ನಾನಂ ನನ್ನ ವಂತೀಯ ಪಂಥಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ: 
ಸೋದರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿತಂಕೊಂಡೆ. ಆತ ನನ್ನ. ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು, ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 
ನೋಡಿಕೊಂಡ, ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಇವನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ನಾನಂ ನೆನೆಯ 
ದಿರಲಾರೆ. ದೇವರಂ ಅವನಿಗೆ ಒಳೆ ಿಯಂದಂ ಮಾಡಲಿ. 

ಸರಗೋಸಕ್ಕೆ ದೋಣಿಯೊಂದು ಹೋಗಂವುದಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ವೆಸಿನಾಕೆ” ಹೋಗಿ, ರೋವಂನ್ಸು ಮುಟ್ಟಿದೆ. ೧ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ ಕೆಟ್ಟು 
ದಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಮಾಡಂವುದಾದರೂ ತಾನೆ” ಏನಂ? "ಆದರೆ ದೇವರ. ದಯೆ 
ಯಿಂದ ಹಾಗಾಗದೆ ಅವನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಲು ನನ್ನನ್ನು ಪು) ನಂಬಿಕೆ 
ನನಗಿದೆ. 


೧ ಮನ್ರಿಕ್‌ ರೋಮನ್ನು ತಲುಪಿದ್ದು ೧೬೪೩ರ ಜಾಲೆ ೈ ೧ನೆಯ ತಾರೀಕು ಎಂದು 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ 


ಹದಿನೇಳನೇ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಜರ್ಮನಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ " ಹಾಲ್‌ಸ್ಟೀನ್‌ ' ಎಂಬ ಸಣ್ಣ 
ರಾಜ್ಯವಿತ್ತು. ಇದರೆ ದೊರೆಯಾದ ಡ್ಯೂಕನು ೧೬೩೫ರಲ್ಲಿ ರಷ್ಯಾ ದೇಶಕ್ಕೂ ಪರ್ಷಿಯಾ ದೇಶಕ್ಕೂ 
ಇಬ್ಬರು ರಾಯಭಾರಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ. ಈ ರಾಯಭಾರಗಳ ಉದ್ದೇಶೈ ರಷ್ಯಾ ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯಾ 
ದೇಶಗಳಿಂದ ಭೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ ರೇಷ್ಮೆ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುವುದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಆಲೋಜಿಸಿ, ಒಂದು 
ಒಪ್ಪಂದಕ್ಕೆ ಬರುವುದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಈ ರಾಯಭಾರಿಗಳ ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಜಾನ್‌ ಆಲ್ಬರ್ಟ್‌ ದೇ 
ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ (John Albert de Mandelslo) ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದ. ಇವನು ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿರು 
ವಾಗಲೇ ಡ್ಯೂಕನ ಬಳಿ "ಬಾಲಸೇವಕ'ನಾಗಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು, ತನ್ನೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಡ್ಯೂಕನ 
ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಸಿದ್ದ. ದೇಶಪರ್ಯಟನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿದ್ದ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ರಾಯಭಾರಿಗಳ 
ಸಂಗಡ ರಷ್ಯಾ ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯಾ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋದನು, ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಕೇವಲ ೨೦ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು. 

ರಾಯಭಾರಿಗಳು ಪರ್ಷಿಯಾದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದರ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಾದ ಇಸ್ಟಹಾನ್‌ನಿಂದ ಜರ್ಮನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಆದರೆ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಮಾತ್ರ ಇಂಡಿಯಾ 
ದೇಶವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ. ೧೬೩೮ರಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯಾ ಖಾರಿಯಿಂದ 
ಹಡೆಗೇರಿದ್ದ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಅದೇ ವರ್ಷ ಏಪ್ರಿಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಗುಜರಾತ್‌ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಆಗ್ಗೆ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವಿದ್ದು, ಲಾಹೋರ್‌ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಬಂದವನು ೧೬೩೮ನೇ "ಡಿಶಂಬರ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೆಡಗು ಹತ್ತಿ ಗುಡ್‌ಹೋಪ್‌ ಭೂಶಿರವನ್ನು 
ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ್ಲೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಒಂದನೇ ಚಾರ್ಲ್‌ಸ್‌ 
ದೊರೆ ಮತ್ತು ರಾಣಿಯರನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ, 
ಸೂಕ್ತ ಮರ್ಯಾದೆ ಪಡೆದು, ಮೂರು ತಿಂಗಳ ನಂತರ ಅಂದರೆ ೧೬೪೦ ಮಾರ್ಜಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿ 
ನಿಂದ ಹೊರಟು, ಜರ್ಮನಿಯ ಹ್ಯಾಂಬುರ್ಗಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಾಲ್‌ಸ್ಟೀನಿನ ಗೊಟ್ಟೋರ್ಸ್‌ ಎಂಬ 
ಊರನ್ನು ಮೇ ಒಂದರಂದು ಸೇರಿ, ಡ್ಯೂಕನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ, ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿದನು, ಏನು ಕಾರಣವೋ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋಗೆ ಡ್ಕೂಕನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆತನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ 
ತಕ್ಕಂತಹ ಸ್ಥಾನ ದೊರೆಯದೆಹೋಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಡ್ಯೂಕನ ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು ತೊರೆದು, 
ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ದೇಶೆದ ದೊರೆಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವದಳನಾಯಕನಾಗಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನು. ಆದರೆ ಆ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚು ದಿನ ಇಲ್ಲದೆ, ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ತೀರಾ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಾವಿಗೀಡಾದ. 
ಪ್ಯಾರಿಸ್ಸಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಆಗ್ಲೆ ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಸಿಡುಬು ರೋಗಕ್ಕೆ 
ಆತ ತುತ್ತಾಗಿಬಿಟ್ಟ. ` 

ಈ ಅಕಾಲ ಮರಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋವಿನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಅವನು 
ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಸಾಮಾನುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗಿದ್ದುದು ಅವನ ಸಹೋದರಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು, ಅದನ್ನು 
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೪೩೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಆಕೆ ಆಡಮ್‌ ಓಲೀರಿಯಸ್‌ (Adam 
೦16೩೯105) ಎಂಬುವನನ್ನು ಕಂಡು ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದಳು. ಓಲೀರಿ 
ಯಸ್‌ ಎಂಬುವನು ಹಾಲ್‌ಸ್ಟೀನ್‌ ಡ್ಕೂಕನ ಆಸ್ಥಾನದ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಗಣಿತ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನೂ ಆಗಿದ್ದ. ಅವನು ಪರ್ಷಿಯಾ ಮತ್ತು ರಷ್ಯಾದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ರಾಯಭಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಆ ರಾಯಭಾರಿಗಳ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಬರೆದು ಪ ್ರಕಟಿಸಿದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೂ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋಗೂ ಮೊದಲೇ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಈ ಸ್ನೇಹದ ಕಾರಣವೇ 
ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋ ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಈ ಕೆಳಕಂಡ. ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಥನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಓಲೀರಿಯಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. ಈ ಪತ್ರ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಉಯಿಲಿ 
ನಂತಿದೆ. “ಅದರೆ ವಿವರ ಹೀಗಿದೆ : ೯ 
ನಾನು ಬರೆದಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಲ್ಲ, ಆತುರಾತುರವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ: ನನ್ನ 
ಜ್ಞಾ ಪಕ್ಕೆ ಬಂದಷ್ಟನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇಳೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಆದಕಾರಣ ನನ್ನ ಈ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ನಾನು ರ ಯಾವ 
ಸ್ನೇಹಿತರಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದೋ ಅವರು ಇದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಬಾರದೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, 
ಏಕೆಂದರೆ, ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯದ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನೆ ಜನಗಳ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಆದರೂ ನನ್ನ ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಇದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಕೈಯದೆಂದು `ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರು 
'ಭಾವಿಸುವುದಾದರೆ, "ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಓಲೀರಿಯಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆ. 'ಓಲೀರಿಯಸ್‌ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಸಹಪಾರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ. ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನೀ 
ಕಥನದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಬರೆಯಬಹುದೆಂದೋ ಅಥವಾ ಇದರ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಸರಿ 
ಯಾದ ಕಥನವನ್ನು ಬರೆಯಬಹುದೆಂದೋ ಹೇಳಬೇಕು. ಅವನು ಸಿಕ ದಿದ್ದರೆ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಅರ್ಹನಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬಹುದು. ನನ್ನೀ ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ನನ್ನ 
ಡ್ಯೂಕ್‌ ದೊರೆಗೆ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು. ನನ್ನ ಹಾರೈ ಕೆ, 
ಇೃತ್ರಿ 'ಮಂಡಲ್‌ಸೆ ಲ್‌ಸ್ಲೋ 
ದ ಸೂರತ್‌, ೨೫ನೇ ಡಿಶಂಬರ್‌, ೧೬೩೮3 `- 

- ಕಾಗದ ಬರೆದು ಸೂರತ್ತಿನಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ನೆಂತರ, ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋ ಓಲೀರಿಯಸನನ್ನು 
೧೬೪೦ರ ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು, ತನ್ನ' ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ವಿಚಾರ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪ 
ಮಾಡಿದ. ಕಥನವನ್ನು ಪುನಃ ಸರಿಯಾಗಿ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಆಗ ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. ಆನಂತರ 
ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋ ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ ದೊರೆಯ ಅಶ್ವದಳದ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಆಗಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡ, ಆದರೆ ಬಹಳ 
ದಿನ ಆತ ಸ ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆತ ಅಕಾಲ ಮರಣಕ್ಕೆ ತುತಾ ಗಿಬಿಟ್ಟ. 

>  ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋವಿನ ತಂಗಿ ಒದಗಿಸಿದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಓಲೀರಿಯಸನು ನೋಡಿ, ಆಕೆ 
ಒದಗಿಸಿದ ಹಣಸಹಾಯದಿಂದ ಅದನ್ನು ೧೬೫೮ನೇ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿದನು, ಜರ್ಮನ್‌ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಈ ಕೃತಿ ಡ್ಕೂಕನಿಗೆ ಅರ್ಪಿತವಾಯಿತು. 

... ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಬರೆದ ಕಥನವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ರಾಯಭಾರಿಗಳ 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ ಪರ್ಷಿಯಾ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಓಲೀರಿಯಸನು ಇಸ್ಫ ಹಾನಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ರಾಯಭಾರಿಗಳಿಗೊ ಅವರ ಪರಿವಾರದವರಿಗೂ ಭವ್ಯವಾದ ಒಂದು ಸಂತೋಷಕೂಟ 
ವನ್ನೂ ನರ್ತನವನ್ನೂ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಈ ನರ್ತನವನ್ನು ಕುರಿತು ಓಲೀರಿಯಸ್‌ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 

": ಭೋಜನಾನಂತರ ನರ್ತನ ನಡೆಯಿತು. ನರ್ತನ ಮಾಡಿದವರು ಇಂಡಿಯಾ ದೇಶದ ಸ್ತ್ರೀಯರು. 
ಆರು 3 ಯುವತಿಯರು ನರ್ತನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದರು ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅವರ ಗಂಡಂದಿರ 
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ಜೊತೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಈ ಗಂಡಂದಿರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ನರ್ತನ ಮಾಡಿದರು, ಕೆಲವರು ಪಿಟೀಲು ಮುಂತಾದ 
ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ನುಡಿಸಿದರು. ಈ ನರ್ತಕ ನರ್ತಕಿಯರ ಬಣ್ಣ. ಎಣ್ಣೆಗೆಂಪಾಗಿತ್ತು. ನರ್ತಕಿಯರು 
ಬಹಳ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಕೊರಳಿಗೂ ಕಿವಿಗಳಿಗೂ ಚಿನ್ನದ ಮತ್ತು ಮುತ್ತುಗಳ ವಿಧವಿಧ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಹೆಬ್ಬೆ ೈರಳಿನಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕಿ ನ ಕನ್ನೆ ಡಿಯನ್ನು ಲ್ಸ ಉಂಗುರವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಆ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮುಖಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತಿದ್ದರು. ` ಇವರ ಜಃ ಜಿ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯದಾಗಿತ್ತು * ಇವರು ಧರಿಸಿದ್ದ "ವಸ ಕೈಗಳು ಬಹು ತೆಳುವಾಗಿದ್ದುವು. ಎಷ್ಟು ತೆಳು 
ವಾಗಿದ್ದು ವೆಂದರೆ, ಅವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರೂ ಇವರೆ. ದೇಹದ ಅಂಗಾಗಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದವು. 
ರವಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ತೊಟ್ಟ ಷರಾಯಿ ಮಾತ್ರ ಮಂದವಾಗಿತ್ತು. ಕೆಲವರು ತಲೆಗಳಿಗೆ ಟೋಪಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ರ್‌ ಮಸ್ಲಿನ್‌ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಆ ಟೋಪಿಗಳಿಗೆ ಸುತ್ತಿ 
'ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಜರತಾರಿಯ 'ವಸ ಕೈಗಳನ್ನು ನೆಲದವರೆಗೂ ಇಳಿಯ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಬರಿಗಾಲಿನಲ್ಲಿದ್ದರು ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 'ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯ 
ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಗೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇಂಡಿಯಾದೇಶದ 
ವಾದ್ಯಗಳಾದ ತಾಳ, ತಂಬೂರಿ, ಮೃದಂಗಗಳಿಂದ ಸಂಗೀತ ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಡಿಯಾದೇಶದವರ 
ಮೃದಂಗ ಎರಡು ಅಡಿಗಳಷ್ಟು ಉದ್ದವಾಗಿದ್ದು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಪೀಪಾಯಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು: 
ಈ ಮೃದಂಗವನ್ನು ಕತ್ತಿಗೆ “ನೇತುಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಜಾರಿಸುತ್ತಿ ಕದ್ದರು... ಇಂಡಿಯಾದ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ನೃತ್ಯಮಾಡುವಾಗ ತೋರಿಸುವ ಹಾವ ಭಾವ ವಿಲಾಸಗಳು ಬಹಳ. ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕೈಕಾಲುಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಾಂಗಗಳೂ ಸತತ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ನೃತ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಭಿಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರ ಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ಕಟಾಕ್ಷ ಬೀರಿ ಬಹು ಮೋಹಕವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಅಪೇ ಕಿ. ಅವನ್ನು ಪಡೆಯುತಿ ದ್ದರು, ಇದೆಲ್ಲವೂ ನೃತ್ಯದ ಒಂದು ಆವಾ 
ಎನ್ನುವಂತಿತ್ತು. 

“ ಈ ದೇಶದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗಿಂತ ಇವರ ಸಂಭಾಷಣೆ ಸರಸವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಈ ನರ್ತಕಿಯರೆಲ್ಲಾ 
ವೇಶ್ಯೆಯರು. ದುಡ್ಡಿ ಗಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವ 

ಇಸ್ಸಹಾನಿನಲ್ಲಿ 'ನಡೆಯುತ್ತಿ ಕದ್ದ ವ್ಯಾಪಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಡಿಯಾದ ಜನೆಸೆಂಖೆ ಯು 

ಬಗ್ಗೆ ಜ್‌ ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆಂದರೆ : “ ಏಷ್ಯಾದಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ; 
ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಇಸ್ಪಹಾನಿಗೆ ತನ್ನ ವರ್ತಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸದೆ ಇರುವ ದೇಶವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟಿ 
ಹಾಗೂ ಚಿಲ್ಲರೆ ವ್ಮಾ ೦ ಪಾಠಗಳ. ನಡೆಯುತ್ತ ವ. ಈ ನೆಗರದಲ್ಲಿ ೧೨,೦೦೦ ಇಂಡಿಯನರೆದ್ದಾರೆ. 
ಇವರು " ಮೆ ದಾನ "ದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಸಂತೆಮಾಳದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಅಂಗಡಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯನರ 
ಅಂಗಡಿಗಳ "ಹತ್ತಿ ರೆದಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
« ಕಾರವಾನ್‌ ಸರಾಯಿ ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸ್ತಾ ನುಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ; ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇಂಡಿಯನರು ಮಾರುವ ಸಾಮಾನುಗಳು ಪರ್ಷಿಯನರುಗಳು ಮಾರುವ ಸಾಮಾನು 
ಗಳಿಗಿಂತ ಚೆಂದವಾಗಿಯೂ, ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತ ವೆ. ಕಸ್ತೂರಿ ಮತ್ತು 
ಅಂಬರ್‌ (Ambergrease) ಗಳಲ್ಲದೆ ಇವರು ಹೇರಳವಾಗಿ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ವಜ್ರಗಳನ್ನೂ 
ತರುತ್ತಾರೆ. ಈ "ಇಂದೂಸ್ತಾನರು ' ತಮ್ಮ ಮೂಗಿನ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೈ ಬೆರಳಿನ ಅಗಲದಷ್ಟು 
ಗಂಧದ ನಾಮ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆ. ಇದರ ಸಂಕೇತವೇನೆಂದು "ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇಸ್ಪಹಾನಿಗೆ ಇಂಡಿಯನರಲ್ಲದೆ ಟಾರ್ಟರುಗಳು, ಟರ್ಕರು, ಯಹೂದಿಗಳು, ಆರ್ಮೀನಿಯನ್ನರು, 
ಜಾರ್ಜಿಯನ್ನೆ ರು, ಇಂಗ್ಲಿಷರು, ಡಚ್ಚರು, ಫ್ರೆಂಚರು, ಇಟಾಲಿಯನ್ನರು ಮತ್ತು ಸ್ಟಾ ನಿಷರು 
ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಾ ರೈ? 
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೪೩೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಆದರೆ ಓಲೀರಿಯಸ್‌ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋ ಹೆಳಿದ್ದಾನೆಂದು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆತನ 
ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಕಾರಣ, ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ನಂಬಬಹುದೇ 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಎಡೆಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಆತ ಸಿಲೋನಿನಿಂದ ಚೀನಾಕ್ಕೂ ಮತ್ತಿತರ ಪೂರ್ವದೇಶಗಳಿಗೂ 
ಹೋಗಿ ಬಂದನೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಓಲೀರಿಯಸ್‌ ಹೇಳಿದ. 
ಆದರೆ ಮಂಡಲ್‌ಸ್ಲೊ ಸಿಲೋನಿನಿಂದಾಚೆ ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ, ಈ ತರಹ ಅಂಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದು 
ಹಾಕಿ, ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಹೇಳಿದ್ದ ಷ್ವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
.  ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋನ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ ಚಿಕ್ಕದಾದರೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕೇವಲ ಹಲವಾರು 
ತಿಂಗಳುಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವನು ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವನು ಬಹು ಅಮೂಲ್ಯ ವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ದಿನಚರಿಯಲ್ಲಿ: ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಲ್ಲಿ ಅವನ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಮಾರಿದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಗೌರವ 
ವರ್ತನೆ, ತಿಳುವಳಿಕೆ ಹಾಗೂ ವಿವೇಚನಾಶಕಿ ಗಳಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು, ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನೂ ಅವನೆ ಸಲಹಾ ಮಂಡಲಿಯೂ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದಿರುವ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತುಗಳು 
ಮೇಲಿನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ಅವರು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ : ಕ ಅಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನ 
ಹಾಗೂ ಕಡಿಮೆ ವಿದ್ಯಾ 'ವಂತರಲ್ಲಿ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋನಷ್ಟು ಮರ್ಯಾದೆ, ನಮ್ರತೆ ಹಾಗೂ ಗೌರವ ವರ್ತನೆ 
ಯುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯ ರನ್ನು ನಾವೆಂದೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ.” 
ಹಾಲ್‌ಸ್ಟಿ ನಿನ ರಾಯಭಾರಿಗಳು ಇಸ್ಟ ಹಾನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ ನನ್ನೊ ಡೆಯನಾದ 
ಡ್ಯೊಕನಂ ನಾನು ಇಂಡೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿಬರಬಹಂದೆಂದು "ಹೊಟ್ಟ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದೆ. ರಾಯಭಾರಿಗಳು ಹೋದನಂತರ 
ನಾನು ಒಂದಂ ತಿಂಗಳು ಇಸ್ಪಹಾನಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. 
ಸಿದ ತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಪರ್ಷಿಯಾ ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನೂ 
ಸಲ್ಲಿಸಿ ೧೬೩೮ರ ಜನವರಿ ೧೬ನೇ ತಾರೀಖು ಇಸ ್ಪಹಾನಿನಿಂದ ಹೊರಟಿ. “ನನ್ನ ಪರಿವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಂ ಜರ್ಮ್ವನರೂ ಒಬ್ಬ ಪರ್ಷಿಯನ್‌. ಸೇವಕನೂ ಇದ್ದ ರಂ. "ಪೆ ಶ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಿರಾಜ್‌ ಪಟ್ಟ ಣದ 'ಮೂಲಕೆ ಗೊಂಬೂ ್ರಿನ್‌ (ಪರ್ಷಿಯ ಖಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಬಂದರ್‌ "ಅಬ್ಬಾ ಸ್‌) ಎಂಬ ಬಂದರಿರುವ ಊರಿಗೆ ಬಂದೆ, ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, 
ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಮತ್ತು “ಡಚ್‌ ವರ್ತಕರಂ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಆದರ ತೋರಿಸಿದರು, ನಗರದ ಸುಲ್ತಾನ 
ನನ್ನ ನ್ನು ಕರೆಸಿ ಸತ ರಿಸಿದನಂ. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸೂರತಿ ಶ್ರಿನಿಂದ ೬೦೦ ಟನ್ನಿ ನ 
ಹಡೆಗೊಂದಂ ಬಂದಿತು. ಈ ಹಡಗಂ "ಸೂರತಿ ಶನ ಗೌರ್ನ ರನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದಾ ಗಿತ್ತು. ಈ 
ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಗೋಲ್ಕ ೦ಡೆ ರಾಜನ ತಾಯಿ ಆಕೆಯ. ಮಗಳ ಸಮೇತ ಬಂದಿದ್ದ ಳು ವಿಧವೆ 
ಯಾದ ಈ ರಾಜಮಾತೆ ಈಗಿನ ರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಅನೀತಿಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಗೆಸಿದ ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪ ದೆ ರಾಜ ವನ್ನೆ € ತೊರೆದು 
ಪರ್ಷಿಯಾದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಳು. ಪರ್ಷಿಯಾದೇಶದ ರಾಜನಿಗೋ ಸ್‌ ಶ್ರೀಮಂತ 
ಸರದಾರನೊಬ ನಿಗೋ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಮದಂವೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಉದೆ ಶೆ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಛತೆ. 
ಗೊಂಬೂ ನ್‌ ಬಂದರಿನಿಂದ ಸೂರತ್ತಿ ಗೆ ಹೋಗಂವ ಹಡಗಿಗಾಗಿ ಕಾಯಂತ್ತಾ 
ನಾನಂ ಗೊಂಬೂ, ನ್‌ನಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ ನಿಂತೆ, ಕೊನೆಗೆ ೩೦೦ ಟನ್ನು ಹಡಗೊಂದು ಸಿಕ್ಕಿ ತುಃ 
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ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಏಜೆಂಟನು' ನನ್ನನು ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಕರೆದಂಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆಯಂ, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ತನಕ ಆಗುವ ಖರ್ಚನ್ನು ತಾನೇ ವಹಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಹಡಗಿನ 
ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನಿಗೆ ಹೇಳಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ಇಂಡೀಸ್‌ನಲ್ಲಿ (ಇಂಡಿಯಾದೇಶದಲ್ಲಿ) 
ಮಾರಿ ಅದರಿಂದ ಲಾಭ ಸೌಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬ. ಆಶೆಯಿಂದ ನಾನು ಎಂಟು ಪರ್ಷಿಯನ್‌ 
ಕಂದಂರೆಗಳೆನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಹಡಗು ಆಗಲೇ ಭರ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕುದಂರೆಗಳಿಗೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಜಾಗ ಸಾಲಲಿಲ್ಲ. ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು 
ಎರಡು ಕುದಂರೆಗಳಿಗೆ 'ಜಾಗಮಾಡಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ಇಸ್ಸಹಾನಿನಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು 
ಪೌಂಡಂಗಳಿಗೆ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಆರಂ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ೩೦ ಪೌಂಡಂಗಳಿಗೆ ಮಾರ: 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಸೂರತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಈ ಕಂದಂರೆಗಳಿಗೆ ೧೫೦ ಪೌಂಡುಗಳಾದರೂ 
ಸಿರಿ ತ್ರಿ ತ್ರ. 

"೧೬೩೮ರ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೫ನೇ ತಾರೀಖು ನಾನಂ ಹಡಗೇರಿದೆ. ಇಬ್ಬ ರು ಇಂಗ್ಲಿ ಷರೂ` 
ಅನೇಕ ಜರ್ಮನರೂ “ಹಾಗೂ ಇಂಡಿಯಂನ್‌ ವರ್ತಕರೂ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ರು. 'ಹಡಗಿನ 
ಕ್ಕಾ ಪ ಶೈನ್‌ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನಂ. ನಮ್ಮ. ಆಗಮನಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಗಂಂಡು ಹಾರಿಸಿದನು. 

ಗೊಂಬ್ರೂನ್‌ನಿಂದ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಹೋಗಲು ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ದಿನಗಳು ಹಿಡಿದುವು, 
ಪ ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ನನ್ನೆ ನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡನು. ವಾನಂ: 
ಮಲಗಲು ತನ್ನ ಹಾಸುಗೆಯನ್ನೆ ೇ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಅವನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕೋಳಿ: ಮತ್ತು 
ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಮಾಂಸ ಗಳನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ ಇದಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಬೀರ್‌, ಫೆ ೦ಚ್‌ ವೈ ನು, " ಆರಾಕ್‌ ` ವಯಂತಾದ ಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ದ. ಇವೆಲ್ಲವು 
ಗಳ ಸೇವೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣ ಬಹಂ ಸುಖಮಯವಾಯು.. "ಸೂರತ್ತ ನ್ನ್ನ 
ವಂಂಟ್ಟಿ ದಾಗ ನನ್ನ ಆರೋಗ್ಯ 'ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. "ಥೀ" (The) ಎಂಬ ಪಾನೀಯ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಒಗಿತು. ಸೂರತ್ತಿಗೆ "ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಓರ್ಕ; ಸ್‌ ಮತ್ತು 
ಸೊಕೋತರ ದ್ವಿ (ಪಗಳು ಸಿಕಿ ಓದುವು. 

ಏಪ್ರಿ, ಲ್‌ ೨೫ನೇ ತಾರೀಖು ನಾವು ಸೂರತ್‌ ನಗರ ಸಮೀಪಿಸಿದೆವು. 
ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ತನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನು ಸೂರತ್ತಿನ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಕಂಪೆನಿಯ ಅಧ ಕ್ಷನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು. ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. ೨೮ನೇ 
ತಾರೀಖು ಅಧ ಕ್ಷನಿಂದ ಅಪ್ಪ ಣೆ ಬಂದಿತು. ಸಾವ ೨೯ನೇ ತಾರೀಖಂ ಹಡಗು ಇಳಿದು. 
" ತಪ್ಪೆ” (ತಪತಿ) ನದಿಯವೋಲೆ ಹೋಗಿ, ಸೂರತ್‌ ನಗರವನ್ನು ಪ ಸ್ರವೇಶಿಸಿದೆವು. ಘಃ 
" ತಪ್ಪೆ ’ ನದಿಯನ್ನು ಕೆಲವರಂ " ತೈಂಡೆ ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ನದಿಯಮೇಲೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ಇಕ್ಕೆ ಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ 'ಫಲವತ್ತಾ ದ ಭೂವಿಂಯನ್ನೂ, ಸುಂದರವಾದ 
ತೋಟ ತಂಡಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಅಂದಚೆಂದದ ಹಳ್ಳಿ ಯ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಕಂಡೆವು. ಮನೆಗಳಿಗೆ. 
ಸುಣ್ಣ ಬಳಿದಿದ್ದ ರಂ. ಸಂಣ್ಣ ಬಳಿದಿದ್ದ ಈ “ಳಿಯ ವನಗಳು. ಹಸಂರಿನ ವಂಧೈ ಬಹಳ 
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ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ವಂನೆಗಳಿಗೆ ಸುಣ್ಣ ಹಚ್ಚು ವುದೆಂದರೆ ಇಂಡಿಯನರಿಗೆ 
ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿ. 

ಸೂರತ್ತಿನ ಸುಲ್ತಾನನ (ಫೌಜ್‌ದಾರನ) ಮನೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಾವು ನದಿ 
ಯಿಂದ ಇಳಿದಂ ದಡ ಮುಟ್ಟಿದೆವು. ಕೂಡಲೇ ಸಂಂಕದ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಹೋದೆವು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶೋಧಿಸಿದರು... ಈ ಶೋಧನೆ ಎಷ್ಟು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ 
ತ್ರೆಂದರೆ, ಅವರು ನಮ್ಮ ಕೈಜೇಲಗಳನ್ನೂ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳನ್ನೂ ಜೇಬುಗಳನ್ನೂ ಬಿಡದೆ 
ಶೋಧಿಸಿದರಂ, ಪ್ರಯಾಣಿಕರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತಕ್ಕೆಂದು ತಂದ ಅನೇಕ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಸಂಲ್ತಾನನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಶೋಧನೆಯಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಸುಲ್ತಾನನೇ 
ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆ ಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಹಳದಿ ಅಂಬರಿನ ಬಳೆಯನ್ನೂ ಒಂದಂ 
ವಜ ಸ್ರವನ್ನೂ ತನಗೆ ಮಾರಬೇಕೆಂದಂ ಒತ್ತಾಯಮಾಡಿದ. ಆಗ ನಾನಂ. ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೂ ಮಾರುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದೆ. 
ಆಗ ೬ ಅವನು ವಜ ವನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟ ನು; ಬಳೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 

ನಾನು ಸುಂಕದ. ಕಟಿ ಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧೆ ಕ್ಷನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ 
ಒಂದು ಗಾಡಿ ಬಂದಿತು. ಈ ಗಾಡಿಗೆ ಎರಡು ಬಿಳಿ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತು ಅಧ [ಕ್ಷನ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ. ಈ ಅಧ ಕ್ಷನ ಹೆ ಹೆಸರು ಮತ್ತೊ ಲ್‌ 
ಎಂದು, . ಇವನು ನನ್ನ ನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡ, ಇವನಿಗೆ ಡಚ್‌ ಹಾಡ 
ಬರಂತ್ರಿದಂ ದರಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬ ರೂಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ನಡೆಸಿದೆವು. 

ನಾನು ಹೋದ ಸಂಜೆ ಅಧ ಕ್ಷನಂ ನನ್ನ ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದು ಸಂತೋಷ 
ಕೂಟ. ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು... ಈ ಸಂತೋಷಕೂಟಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ ಊರಿನ ಅನೇಕ 
ವರ್ತಕರೂ 'ಬಂದಿದ್ದ ರು. ವರ್ತಕರು ಅಧ ೈಕ್ಷನ ಬಗ್ಗೆ ಬಹ ಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ವರ್ತಿಸು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರೆ. ದಿನವೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಸಂತೋಷಕೂಟವಿರುತಿ, ತ್ನು. ಭೋಜನಕ್ಕೆ 
ಸುಮಾರು ಹದಿನೈೆ ದಂ ಹದಿನಾರು ತರಹ ಮಾಂಸದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳಂ ಸದೆ. ನವಾಗುತ್ತಿ ದು ವು, 
ಭೋಜನವಾದನುತರ ಎಲ್ಲರೊ ಸಮಂದ್ರ ಕಡೆಯಿಂಂದ ಬರಂವ ತಂಗಾಳಿಗೆ ವೆಂ ಯೊಡ್ಡಿ 


ಕಂಳಿತು ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಿ; ದೆ ವು, 
ಸೂರತ್ತಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿ ಸರ ತಮ್ಮ ದಿನದಿನದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಕಟ್ಟು 
ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ದಿನಕ್ಕೆ ರಡಂ ಸ ಸಲ ಅಂದರೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಆರರ “ಘಂಟೆಗೆ ಮತ್ತು, 


ಸಂಜೆ' ಎಂಟು ಘಂಟೆಗೆ ಪಾ ಗ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಭಾನುವಾರ ಮೂರು ಸಂ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ ಒಂದೊಂದಂ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಕೆಸದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ, `ವಿರಾಮನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ವಿರಾಮ. ಪ್ರ ತ್ರಿ ಶಂಕ್ರ ವಾರ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮುಗಿದ : ಮೇಲೆ ಅಧ ಕ್ಷನಣ ವರಂ ಜನ ವರ್ತಕರೂ ಒಂದು ವಿಶೇಷಕೂಟ 
ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿ ದ ರರು, ಯಾವದಿವಸ ತಮ್ಮ ಪಶ್ಚಿ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಇಂಗೆ 1 ಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿಟಂ ರಿ ಬಂದರೋ 
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ಅದೇ ದಿವಸ ಅಂದರೆ ಶುಕ್ರ ವಾರ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯಂರೆ ಆರೋಗ ಕ್ಕಾಗಿ ವಂದ್ಯಪಾನ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರಂ, ನನಗೂ ಈ ಕೂಟದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಆಹ್ವಾನ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಕೂಟ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವರ್ತಕರಂ ತಾವು ಕಂಡಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾದಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕುಡಿದಂ ಮತ್ತ. 
ರಾಗಂತ್ತಿದ್ದ ರು. ಪರದೇಶದ ಪಾನೀಯಗಳಲ್ಲದೆ, ಸ್ಥ ಸಳದ ಪಾನೀಯಗಳಾದ "ಪಲೇ 
ಪುನ್ಸ್‌ " "ಮತ್ತು "ಧೀ ' ಇವುಗಳನ್ನೂ ಕುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರಯ್‌ ಪಲೇಪ್ಪನ್ಸ್‌ 3 
ಪಾನೀಯವನ್ನು "ಗುಲಾಬಿ ನೀರು, ನಿಂಬೆಹಣ್ಣಿ ನ ರಸ ಮತ್ತು "ಸ ಕೈರೆ ಸೇರಿಸಿ ತಯಾರು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಾವು ದಿನವೂ “ಜೀ” (ಜಾ) ಕಂಡಿಯುತ್ತಿ 
ದ ವು. "ಇದನ್ನು ಇಂಡೀಸ್‌ನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಡಚ್ಚರೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ 
ಹ ಇದನ್ನು ಕುಡಿಯದೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. "ಥೀ" ಕಂಡಿಯಂವುದರಿಂದ ದಾಹ ಪರಿ 
ಹೌನವಾಗುವುಡನದೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೂ ಶುದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ, ಪರ್ಷಿಯನರಂ " ಥೀ" | 
ಬದಲು “ ಕಹ್ವಾ ' (ಕಾಫಿ) ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ರೆ” 
“ಊರ ಔರಗಡೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಬಂದು ತೋಟ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಭಾನಂವಾರ ತಪ್ಪದೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವು. ಒಮೊ ಒಮ್ಮೆ ಬೇರೆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದೆ ವು. ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಗಾ ಹೊಡೆಯಣವುದರಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಾಲ 
ಕಳೆಯಂತ್ರಿ ಜಿ ವು. ನಾನು ವಾರ ವಾರ ನೂರಂ ಮಹಮಾೂದಿಗಳನ್ನು (Mahamudi- 
ಅಂದರೆ "ಐದು ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು) ಗೆಲ್ಲುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ತೋಟದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವುದು, ಹಣಿ ನ ರಸಾಯಂನ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದು. _ಇತ್ಸಾ ದಿ 
ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕಿ $ ವಹಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಕೆಲವು ಡಜ್‌ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಲ್ಲಿದಂ್ದ ನಮ್ಮ ಮನಸಿಗೆ 
ಆಹ್ಲಾ ದವನು ಂಟುಮಾಡುಂತ್ತಿ ದ್ದ ಕು. ನನಗೆ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಭಾಷೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲದಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ ಬಹಳ ತೊಂದೆರೆಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ ಕ್ಷಣದ್ದ ರೆ ನನಗೆ 
ತೊಂದರೆಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನಂ ಇಂಡಿಯಾದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಮಳೆಗಾಲ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಂವುದರಲ್ಲಿತ್ತಾ. 
ಈ ಕಾರಣ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷ “ ವಂಳೆಗಾಲ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಗುವುದರಿಂದ ಯೂರೋಪಿ 
ನಿಂದ ಹಡಗುಗಳು ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಳೆಗಾಲ ಕಳೆಯುವವರೆಗೆ ನೀವು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದೊಳ್ಳೆಯದು. ಐದಾರು ತಿಂಗಳು ಇಲ್ಲಿದ್ದ ನೋಡಬೇಕಾದ ಸ್ಥಳ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈ ಕಾರಣ ನಾನು 
ಇಂಡೀಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. 
ನನ್ನ ಪ್ರ ವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ವಯಂದುವರಿಸುವ ಮುನ್ನ “ಇಂಡಿಯಾ " ದೇಶದ 
ಬಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮಾತಂ ಹೇಳಬಯಸಂತ್ತೆ "ನ. ಈ ದೇಶದ ಸರಿಯಾದ ಹೆಸರಂ 
ಇಂಡಿಯಾ" ಎಂದು. ಪಷಿ ಯನರು. ಮತ್ತು ಅರೇಬಿಯನರಂ ಈ ದೇಶವನ್ನು 
* ಇಂದೂಸ್ಮಾನ್‌ ` ಎಂದು ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ. ಈ ದೇಶದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ “ಇಂಡಸ್‌ * 
ಅಥವಾ ಸಿಂಧೂನದಿಯಜಾ, ಪರ್ಷಿಯಾ ಮತ್ತೂ ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರವೂ ಗಡಿಯಾಗಿವೆ 
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೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ “ ಮಾವಿ `” ರಾಜ್ಯವೂ, ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಕಾಕಸಸ್‌ ಪರ್ವತ ಮತ್ತು ಟಾರ್ಟರಿ 
ರಾಜ್ಯವೂ, ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಡೆಕನ್‌ ರಾಜ್ಯ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳ ಕೊಲ್ಲಿಯೂ ಗಡಿಗಳಾಗಿವೆ. 
ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ರಾಜ್ಯ ಎಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿದೆಯೆಂದರೆ ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರೆ ದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಿಬರಲು ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಾಗಂ 
ಪ್ರದೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲ ಕಟ್ಟೂಕಥೆಗಳು. ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ 
ಮೂವತ್ತೇಳು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಂತ (ಸುಭಾಗಳು)ಗಳು ಇವೆ. 

"ಗುಸಂರುತ್ತಾ” (ಗಂಜರಾತ್‌) ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ತಪ್ಪಾಗಿ ಕಂಬೆಯ 
(ಕ್ಯಾಂಬೆ) ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ, ಗುಸುರತ್ತಾ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವತ್ತಾದ 
ಪ್ರಾಂತ ಇಡೀ ಇಂಡೀಸ್‌ನಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲಂ ಮತ್ತು 
ದವಸ ಧಾನ್ಯ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ೧೬೩೦ ಮತ್ತು ಅದರ ಮಾರನೆಯ. 
ವರ್ಷ ಗಂಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಕ್ಷಾಮ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು, ಈ ಕಾರಣ ಈ ಪ್ರಾಂತ: 
ಬಹು ದಂಃಸ್ಥಿತಿಗೆ ಒಳಗಾಯಿತು. ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕ್ಷಾಮದ ನಂತರ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಮಳ ಆಯಿತು ಅಲ್ಲಿಂದೀಚೆಗೆ ಈ ಪ್ರಾಂತ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಈಗ ಸುಖದಿಂದಿದೆ. ೨ 

೧೬೩೮ರ ಜೂನ್‌ ೧೬ನೇ ತಾರೀಕು : ನಾನು ಒಬ್ಬ ಡಚ್‌ ಯುವಕ ವರ್ತಕ 
ನೊಂದಿಗೆ ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕನೊಂದಿಗೆ ನದಿಯನ್ನು (ತಪ್ಪಿ ನದಿಯನ್ನು). 
ದಾಟಿ, ರಾಂಡೆರ್‌ (೫೩7667) ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಹೋದೆ. ಈ ಊರು 
ಹಾಳುಬಿದ್ದ ಪುರಾತನ ಸ್ಥಳ, ಇಲ್ಲಿ ಡಚ್ಚರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಗಡಂಗು ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿ. 
ಗಳನ್ನು "ನಾಯಟ್ಸ್‌' (ನವಾಯಂತ್‌)* ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಒಂದಂ ರಾತ್ರಿ ಇದ್ದೆವು. ವರ್ತಕರು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸಿದರು. ಈ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ, “ತೆರ್ರಿ ” (ಟಾಡಿ = ಹೆಂಡ) ಕಟ್ಟು ವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಇದನ್ನು 

೧ ಈಗಿನ ಅಸ್ಸಾಂ ಮತ್ತು ಬರ್ಮಾ ರಾಜ್ಯಗಳು ಸೇರಿ ಆಗಿನ * ಮಾವಿ ?' ರಾಜ್ಯವಾಗಿತ್ತಂತೆ.. 

೨ ಈ ಕ್ಷಾಮವನ್ನು ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ " ಸತ್ಯಾಸಿಯೋ ಕಾಲ (5೩01೩510 Kal) ಎಂದು 
ಬಹಳ ದಿನಗಳ ತನಕೆ ಜನಗಳು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು, ಈ ಕ್ಷಾಮದ ಬಗ್ಗೆ ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ಹೇಳಿರುವ 
(ಇದೇ ಸಂಪುಟ) ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿವರಗಳನ್ನು ಓದಿ. 

೩ " ನಾಯಟ್ಸ್‌ ? ಅಥವ ನವಾಯತ್‌ ಎಂಬ ಪದ ನವೇ ಆಯತ್‌, ಅಂದರೆ ಹೊಸದಾಗಿ 
ಬಂದವರು, ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗವಾಗಿರಬಹುದು. ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬಟ್ಕಲ್‌ 
ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೂ * ನವಾಯತ್‌ * ಎಂಬ ಜನರು ಈಗಲೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಮಹಮದೀಯ 
ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದರೂ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಊಟಮಾಡುವ ಜೈನ ಪದ ತಿಯನು ಈಗಲೂ 
ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅರಬ್ಬೀ ದೇಶದ ಹಡಗೊಂದು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಪಾಯಕಿ ಡಾಯಿತೆಂತಲೂ 
ಅದರಿಂದ ಜೀವ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಟ್ಕಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಆ ಅರಬರು ಸ್ಥಳೀಯ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಜಿನ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಅವರನ್ನು ತಮ್ಮ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡ ದ 

ಇ ಕ್ಮ ಮತಕ್ಕಿ ಸೀರಿಸಿಕೊಂಡರೆಂತಲೂ, ಅಂದಿನಿಂದ ಕೆಲವು 
ಜೈನ ಪದ್ಧತಿಗಳು ಆ ಅರಬರಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿವೆಯೆಂದೂ ಸ ಳದ ಜನರು ಹೇಳು 
ತ್ಹಾರೆ, ಈ ಬಗ್ಗೆ ಬಾರ್ಬೊೋಸಾ ಎಂಬ ಪ್ರವಾಸಿಗನು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಓದಿ, ತ 
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` 'ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೪೭ 


"ಕೋಕೋ" ಮರದಿಂದ "(ಅಂದರೆ ತೆಂಗಿನ ವಂರದಿಂದ) ತೆಗೆಯುತ್ತಾರೆ. - ತೆಂಗಿನ 
ಗರಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ದೊನ್ನೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ಹೆಂಡ ಕುಡಿದೆವು. ; 

ಸೂರತ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ವರಂ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಿಲುಗಳಿವೆ. ಮನೆಗಳು ಪರ್ಷಿಯಾದಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆ ಮಟ್ಟಸವಾಗಿವೆ. ಅನೇಕ ಮನೆಗಳ ಸುತ್ತ ತೋಟಗಳಿವೆ. -ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಗೌರ್ನರನ 'ಆರವುಸಿಯೂ, ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆ ಯೂ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡಲಂ "ಬಸಾರಂ' 
(ಬಹಾರ್‌ ಎ ಪೇಟೆ) ಇವೆ. ಡಚ್ಚರ ಮತ್ತು, ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಹ ಮನೆಗಳೂ ಇವೆ. :ಈ 
ಮನೆಗಳನ್ನು ಅವರರ " ಲಾಡ್ಜ ಸ್‌" ಎಂದರ ಕರೆಯುತ್ತಾ, ರೆ, : ಈ ಮನೆಗಳು ವಿಶಾಲ 
ವಾಗಿವೆ. ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೋಣೆಗಳಿವೆ. 

ಸೂರತ್ತಿನ ಬಂದರಂ ನಗರದಿಂದ ಎರಡಂ ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಂಹಾಲಿ : ಎಂಬ 
ಹಳ್ಳಿ ಯಂ ಬಳಿ "ಇದೆ. ಮೇ ತಿಂಗಳಿನಿಂದ ಸೆಪ್ಪ ಬರ್‌ ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಮಳೆ ಗಾಳಿ ಹಾಗೂ 
ಗತುಗು ಮಿಂಚುಗಳ ಅವಾಂತರದಿಂದ ಹಡಗುಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಂವುದಿಲ್ಲ. 

ಸೂರತ್ತಿನ ನಿವಾಸಿಗಳು " ಬೆಂಜನ್‌ "ರು (ಬನಿಯರು), " ಬ್ರಾವಂನ `ರಂ 
(ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂ) ಅಥವಾ ಮೊಗಲರು. ಮೊಗಲರು ಮಂಸಲ್ಮಾನ ಮತೀಯಂರಂ. 
ಮೊಗಲ್‌ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮತ ವತ್ತಿ ಇವರ ವಂತ ಒಂದೇ ಆದ ಕಾರಣ, ಇವರನ್ನು 
ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚೆ ಗೌರವವಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿ ಕಡಿಮೆ ; ನೌಕರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿ. ಬನಿಯರು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ದುಡಿಯುವ ಜನ. 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ. ಧರ್ವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ, ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ ಶ್ರ ದ್ದೆ 
ಅಪೂರ್ವವಾದದ್ದು s 

ಸೂರತ್‌ "ನಗರದಲ್ಲಿ ಅರೇಬಿಯನರೂ, ಪರ್ಶಿಯನರೂ, ಆರ್ಮೀನಿಯನರೂ, 
ತರುಕರೂ, ಯಹೂದಿಗಳೂ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಡಚ್ಚ ರಂ 
ಮತ್ತೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರಷ್ಟು ಪರದೇಶಿಯರಂ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇಡೀ ಪೂರ್ವದೇಶದ 
ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲಾ ಸೂರತ್‌ ನಗರದ ಮೂಲಕವೇ ಸಾಗಬೇಕಂ,. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಂ ಇಂಡಿಯಾ ದೇಶದ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ಈ ಊರನ್ನು ಕೇಂದ್ರವಾಗಿ ವ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆಗ್ರಾ, ಇಸ್ಸಹಾನ್‌, ಮಸಂಲಿಪಟಂ (ಮುಸ್ಲಿ ಪಟ್ಟಣ), ಕ್ಯಾಂಬೆ, 
ಅಮದಾಬಾದ್‌ (ಅಹಮದಾಬಾದ್‌), ಬ್ರೋದ್ರಾ (ಬರೋಡಾ), ಬೊ ೀಶ್ಲಿ ಯಾ 
(ಬ್ರೋಚ್‌), ದಬೂಲ್‌ ಮತ್ತು 'ಜಾವಾದಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಬಂಟಮ್‌.._ಈ ಸ್ಸ ಛಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ತಮ್ಮ ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ " ಸೆಕ್ರಟರಿ `ಗಳನ್ನು ನೇವಿಂಸಿ, 
ಅವರ ಮೂಲಕ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುತ್ತಾ ರೆ. ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸೂರತ್ತಿ ನಲ್ಲಿರಂವ ಅಧ್ಯಕ್ಷನೇ 
ಮುಖ್ಯ ಆಧಿಕಾರಿ. ಪ್ರ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು "ಇಪ್ಪತ್ತು ಅಥವಾ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಕು ವರ್ತಕರು 
ರ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಮೂಲಕ ತನ್ನ ವಹಿವಾಟು ನಡೆಸುತಾ ನೆ. 

ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿರಂವ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ್ಥ ಳಗಳು ಪ್ರ ಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಥ ಳಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ರಮ್ಯುವಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಭವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 'ಸಂತ:ಲೂ 
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೪೩೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


/ ಇಳಿಯಲು ಕಲ್ಲು-ಸೋಪಾನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ 
ಎಂದರೆ ಬಟ್ಟ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇದರೆ ನೀರು ಹಿಂಗುವುದಿಲ್ಲ: ಆಗಲೂ ನೀರು 
-'ಇಡೀ ನಗರಕಿಲ್ಲಾ ಸಾಕಾಗಂತ್ತದೆ? : 
ಭಾ ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌. ೧೪ನೇ ತಾರೀಕಿಗೆ ಮಳೆ ಹೊಯ್ಯುವುದು ನಿಂತಿತ್ತು. : ಎರಡಂ 
“on ಷ್‌ ಹಡಗುಗಳು 'ಸಂಹಾಲಿ ಬಂದರಿಗೆ ಬಂದಿವೆಯೆಂಬ- ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿತು. 
ಇರೆ. ಷ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ಇಬ್ಬ ರಂ ಮುಖ್ಯ ವರ್ತಕರನ್ನು ಜೊತೆಮಾಡಿ ನನ್ನ ನ್ನು. ಹಡಗಂ 
“ಗಳ 'ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ; ನು. ನಾವ ಅಲ್ಲಿಗೆ: ಹೋದ. ಎಂಟು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ 
ಹ ನು ಹಡಗಂಗಳ ಒಳಗೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ, ನಾವು ಹಡಗಂಗಳ 
ಪೃನ್ನನೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆದೆವು. ಯೂರೋಪಿನ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು 
ಜ್‌ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆವು, ಅಧ್ಯಕ್ಷನು, ಹಡಗಿನ ಬಳಿ ಬಂದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಕ್ಯಾಪ ಪ್ಪ ನ್‌ 
ಬಹಳ ಮರ್ಯಾದೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ. ಅಧ ೈಕ್ಷನ ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ ನಡೆದ 
ಗ ಸ ದಿನಗಳ ಸ ಸತ್ಕಾ ರ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ. ನಾನು; ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
೬. ೩. ನಾನಂ ಸೂರತಿ ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಷರಿ ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಬೇಜಾರಿಲ್ಲದೆ . ಕಾಲಕಳಿದೆ: `ಬೇಕೆಂ 
ದಾಗ ಬಂದರಿಗೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು - ಹೋಗುತ್ತಿ? ದ್ದೆ. ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ 'ಡೆಜ್‌ ಅಧ ಕ್ಷ 
ರೊಡನೆ ಮತ್ತು ಅವರ ಮನೆಯವರೊಡನೆ 'ಸಹೋಷದಿಂದ . ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ. 
-ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಹಡಗಂಗಳು ಯೂರೋಪಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗುವಾಗ 
ನಾನೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಅವು ಹೊರಡುವುದು 
ನ್ನೂ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ಆಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದದ್ದ ರಿಂದ, ಈ ಅವಧಿ 
| ಯಲ್ಲಿ: ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ ಕಿ ವರ್ತಿಯ ಆಸ್ಚಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ಅಮದಾಬಾದಿಗೆ (ಅಹಮದಾಬಾದ್‌) ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳ ತಂಡವೊಂದನ್ನು 
ಗ ಅಥವಾ ಕಾ ;ರರ್ವಾ) ಕಳುಹಿಸುವ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದನ್ನು. ಇವರು ಪಾದ 
ರಸ್ತ ಸಂಬಾರ ಮತ್ತು ನಾಣ್ಯ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿದ್ದ ರು. ಈ: ತಂಡದಲ್ಲಿ 
« ನಾಲ್ಕು ಜನ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕರೂ ಕೆಲವು ಬನಿಯರೂ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಅಷ್ಟೇ ಜನ ಇಂಡಿಯನರೂ ಇದ ರು. ಅಧ್ಯ ಕ್ಷನ ಸಲಹೆ 
ಯಂತೆ ನಾನು ಈ ತಂಡದವರೊಡನ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರೆ, ಈ ರಕ್ಷ ಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ದ್ದಲ್ಲಿ 
"ನಾನಂ ರಜಪೂತರ ಕೊಳ್ಳೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಂ ಕಷ್ಟವಾ ಈ ಸ್ರ 
ತುಟ ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳ” ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎ 'ಬ್ರೋಚ್‌ ಕಡೆಗೆ 
ರ. ಣ ಹೊರಟೆವು, ಅಧ ಕ್ಷನೂ ಕೆಲವು ಜನ ಇಂಗಿ ಷರೂ ಊರಿನಿಂದಾಚೆ ಒಂದು 


೧ ಇದು ಹೆಸರಾಂತ * ಗೋಪಿ ತಲಾವ್‌.» ಇ 
ದನ್ನು ಹದಿನಾರನೇ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾಧ 
ದಲ್ಲಿ ಮಲಿಕಿಗೋಪಿ ಎಂಬ ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣನು ಕಟ್ಟಿ ಕ್ರಸಿದನಂತೆ, ಈತನು ಗುಜರಾತಿನ ಎರಡನೇ ಸುಲಾ ತೆ 
' ಮುಜಫರನ ಬಳಿ 'ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ... ೬ A 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೧೪೩೯ 


'ಹೆರಿದಾರಿ ದೂರದವರೆಗೂ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರಂ, ' ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಂಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಾಡಂಹಂದಿಗಳನ್ನೂ ಕಂಡೆವು. ಬಾತಂಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ನೀರಂಕೋಳಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಬೇಟೆಯಾಡಿದೆವು. ಒಂದಂ ಗಂಡು ಜೆಂಕೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದೆವು. ಡಚ್ಚ ರೂ 
. ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ. . ಅಡಂಗೆಯವರಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಂವುದೇ ಇಲ್ಲ. .: ನಮ್ಮ್‌ ತಂಡ 
: ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡುಗೆಯಂವರಿದ್ದ ರು. ಇವರು ನಾವು ಮಾಡಿದ ಶಿಕಾರಿಗಳನ್ನ ಅಡಂಗೆ 
ಮಾಡಿ ನವಂಗೆ ಬಡಿಸಿದರಂ 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾವು ಬ್ರೋಚ್‌ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ತಲಪಿದೆವು. ಈ 
ಜನಭರಿತವಾಗಿದೆ. ಬ್ರೊ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗಿ ಷ್‌ ಸೆಕ್ರೆ ಏರಿ ನಮ್ಮ; ನ್ನು ಸತ್ತ ರಿಸಿದನಂ. 
ಇಲ್ಲಿರುವ ನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಂ ಜನರಂ ನೇಯ್ಗೆ ಇಡು ಇವರು " ಬಪ್‌ತಾಸ್‌ ' 
(888185) ಎಂಬ ಹತ್ತಿಯ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ನೇಯುತ್ತಾ ರೆ. ಗುಜರಾತ್‌ ಪ್ರಾ ೦ತದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಂವ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಿಗಿಂತ ಘಃ ಬಟ್ಟಿ ಗಳು "ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾ ಗರುತ್ತ ವೆ. ಬೊ ಸೀಟ್‌ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತ ಅಕ್ಕಿ ಗೋಧಿ ಬಾರ್ಲಿ ಮತ್ತು ಹತ್ತಿಯನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ರೆ. 

” ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು. ಬೊ ್ರೀಚನ್ನು. ಬಿಟ್ಟು, ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಾ ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿ, 
ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬ್ರೋಡ್ರಾ (ಬರೋಡಾ) ತಲಪಿದೆವು. ಬೋಡಾ ್ರೀಡ್ರಾ ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಯ 
ಆಡಳಿತವನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ; ತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರೋಚ್‌ನ ಸೆಕ್ರ ಟರಿಯು ನಮ್ನೋಃ ಡನ ಬಂದನಂ. 
ಆತನನ್ನು ನನ್ನ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳ್ಳ ಡಕ ಉಂಡು ಅವನಿಂದ ಈ. ದೇಶದ ವಿಷಯಂ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನಂ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನನಗೆ ನನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ ಪ್ರವಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಂಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ 

ಬ್ರೋಡ್ರಾದಲ್ಲಿ ನಾವು ನಗರದ ಹೊರಗಿದ್ದ ಮನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಇಳಿದಂಕೊಂಡೆವು, 
ಘೂ ಮನೆಯ ಸುತ್ತ. ತೋಟವಿತ್ತೂ. ತೋಟದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾ ಡಿದ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿ ಹರಿಗೆ 
"ಸೇರಿದ “ ಲಾಡ್ಜಿಗೆ ` ಹೋದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಊಹೆಗೂ ವೂರಿದಂತಹ ಸಂತೋಷ 
ಕೂಟ ಏರ್ಪಾಟಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಂತೋಷಕೂಟದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರಂ ಕೆಲವು 
"ಬೆಂರ್ಜ' (ಹಿಂದೂ 7ಸ್ತಿ ಸ್ಲೀಯರಿಗೆ ಕರೆಕಳಂಹಿಸಿದರು. ಜರ್ಮನ್‌ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಡುಪು 
ಧರಿಸಿದ್ದ ನನ್ನ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಂ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರಿಸಿದರು, 
ಇಂಡೀಸ್‌ನ ನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರಂವ ಇಂಗಿ ಷರೂ, ಡಚ್ಚ ರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಇಂಡೀಸ್‌ ದೇಶದವ 
ರಂತೆಯೇ ಉಡುಪು ಧರಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. ನನ್ನ “ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರಂ 
ನ ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸುವಂತೆ ಒತ್ತಾ "ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಸ್‌ು” ಅದಕ್ಕೆ 

ಪ್ಲಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನೊ ಡನೆ ವಿಹರಿಸಬೇಕೆಂಬ "ಅವರ ಆಸೆಯೂ ಕೈ ಗೂಡಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ 
| ತ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡ ಅವರು ಹೊರಟಂಹೋದರು. 

ಬ್ರೊ ಡ್ರಾ ನಗರದ ಸುತ್ತಲೂ ಕೋಟೆಕೊತ್ತ ಲಗಳಿವೆ. ಕೋಟಿಗೆ ಐದಂ ಬಾಗಿಲು 
ಗಳಿವೆ, ಸಗರದ ನಿವಾಸಿಗಳಂ ಬಹತೇಕ ಬೆಂರ್ಜರೆಂ (ಬನಿಯರು) ಮತ್ತಾ "ಕೆಟ್ಟೆ ರಿ” 
ಗಳು. ಇವರ ಕಸಬು ನೂಲುವುದಂ, ನೇಯುವುದಂ ಮಂತ್ರ ಬಣ್ಣ ಹಾಕುವುದು, 
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ಇವರೆ .ತಯಾರಿಸಂವ ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಂ ಇಡೀ ಪ್ರಾ ಂತದಲ್ಲೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದವುಗಳು, 
/ಬ್ರೋಡ್ರಾದಿಂದ ಎಂಟಂ “ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ “'ಸಂಡಿಕೇರಾ * (ಸಿಂಖೇಡಾ) 
ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ದರ ಸಾವಿರ? ಪೌಂಡುಗಳಷ್ಟು " ಲಕ್ಕ * (1೩ ಅಥವಾ 
ಅರಗು) ದೊರೆಯುತ ದೆ ಲಕ್ಕ ಇಡೀ ಗುಜರಾತ್‌ ಪ್ರಾ ಂತದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ 'ದೊರೆಯುತ. ದೆ 
ಈ ಅರಗನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಒಣಗಿಸಿ ಪುಡಿಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಂತಹ ೬ ಬಣ್ಣ ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಈ ಅರಗನ್ನು ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಮೊಹರು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಗ್ರಿ 
'ಗಳನ್ನು ಅಲುಕರಿಸುವುದಕೊ, ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾ ನ 
.ಆರಗಿನಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಾರರು. 

ಬೊ ್ರೀಡ್ರಾ ಬಿಟ್ಟು ನಾವು `ವಾಸದ್‌ (೫೩586) ಎಂಬ ಕೋಟೆಯನ್ನು ತಲುಪಿ 
ದೆವು. ಬೆಟ್ಬಿದ ಮೇಲಿರುವ ಈ ಕೋಟೆ: ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಪಾಳುಬಿದ್ದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನೂರು 
ಕಂದಂರೆಗಳ ಮೊಗಲ್‌. ದಂಡು ಸಂಂಕ ವಸೂಲಿಯ 'ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾ ರೆ. ನಾವೂ 
ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಒತಾ ಮ ಯಮಾಡಿದರು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ನಮಗೂ ಅವರಿಗೂ 
ತಿಕಾ ಟವೇ ನಡೆಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ರಾಜಿಯಾಗಿ ಆರಂ ರೂಪಾಯಿ 
ಸುಂಕ ಕೊಡಲು ತೀರಾ ನವಾಯಿತಂ. ನಮ್ಮ ಸವಾರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಸಿಪಾಯಿಂಗಳಂ 
ಮೊಗಲ್‌ ಸೆ ನಿಕರ ಮೇಲೆ ಯಂದ ಮಾಡಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದು ನಮ್ಮ ಈ ರಾಜಿ 
ಕಬೂಲಿಗೆ ಬಂದು ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. 

ನಾವು ನಮ್ಮಪ್ಪ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದಂವರಿಸಿ ಅಕೊ ಬರ್‌ ೧೨ನೇ ತಾರೀಕಂ 
ಗಂಜಂರಟ್ಟದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಮದಾಬಾದನ್ನು (ಅಹಮದಾಬಾದ್‌) ತಲುಪಿದೆವು. 
'ಅಮೆದಾಬಾದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದ ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗಿ ಗಿಷ್‌ ಏಜೆಂಟನಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
'ದೆವು. ಏಜೆಂಟನ ಹೆಸರು ಬೆಂಜವಿಂನ್‌ ರಾಬರ್ಟ್ಸ್‌ ಎಂದ. ನಾವು ಬಂದ ಸುದಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಎದುರು 





೨ ನ ಎತ್ತುಗಳೆಂದರೆ ಶತ ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ವು, ಇಡೀ 
ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗುಜರಾತಿನ ದನ ಬಹಳ ಉತ ಪ ವಾಗಿದ್ದು ವೆಂದು ಅಬುಲ್‌ ಫಸಲ್‌. ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, 
ಸಾ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ವೂರಿಸುತ್ತಿದ್ದು ವಂತೆ. ಅವು ೨೪ ಗಂಟೆಗಳಲ್ಲಿ ೧೨೦ 

ರಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಕ್ಬರನು ಓಮ್ಮೆ ಐದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳನು: ಕೊಟು - ಒಂದು 
"ಜೊತೆ ಹಸುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡ ಬನಿ ಅಕ್ಬರಿ'ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ. ಹ 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೪೧ 


: ನನ್ನನ್ನು ಈ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಳಿ ೈರಿಸಿಕೊಂಡಂ ರಾಬರ್ಟ್ಸ್‌ ನಗರದೊಳಕ್ಕೆ `ಕರೆದಂ 
ಕೊಂಡು ಹೋದನು. ನಮ್ಮ ಗಾಡಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಮು ತ್ರಮವಾದ ಪರ್ಷಿಯನ್‌ 
'ಕುದಂರೆಯೊಂದಂ ಬಂದಿತು. ಅದರ ಜೀನು ಲಗಾಮು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ತಗಡನ್ನು ಹಾಕಿದ ರು, 

ಇಂಗ್ಲಿಷರ” ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿ ನಗರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ 'ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾದ ಅಂದಚಿಂದದ ಕೋಣೆಗಳಿವೆ. ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಇಡಲು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗಡಂಗಂಗಳಿವೆ. ಮಾಸ್ಟರ್‌ ರಾಬರ್ಟ್ಸ್‌ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ 
ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ. ಈ ಕೋಣೆಯ ನೆಲಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರ "ಗಳನ್ನು "ನೇಯ್ದ ದ್ದ 
ಜಮಖಾನಗಳನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದ ರು. ಕಂಬಗಳಿಗೆ ವಿಧ ವಿಧದ "ಬಣ್ಣ. ನ ರೇಷ್ಮೆ ಬಚಿ ಗಳನ್ನು 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೇಲ್ಭಾ ವಣಿಯಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಬಿಳಿ ಗೊಂಡೆಯೊಂದು ನೇತಾಡುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಘು ತರಹ ಗೊಂಡೆಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ ದೇಶದ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಷ್ಯರೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು. ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. 

ಸಾದಾ ನಂತರ ರಾಬಟ ರ್ಸ್ಸಿನು ನನಗೆ ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಸಿ ನನಗೆ 
ಮಾಸಲಾಗಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಕೋಣೆಯೊಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದನು. ದೊಡ್ಡ ಹಜಾರ 
ವೊಂದರಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಭೋಜನ ನಡೆಯಿತು. ಭೋಜನಾನಂತರ ಡಚ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದನು. ಅವನ ಜೊತೆ ನನಗೆ ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಪರಿಚಯ 
ವಾಗಿದ್ದ ಕೆಲವು ವರ್ತಕರಿದ್ದ ರು. ಅವರು ಹೋದನಂತರ. ರಾಬರ್ಟ್‌,ನು ನನ್ನನ್ನು 
ನನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯವರೆಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಇದ್ದನು. ತಾನು ಮಾಡಿದ ಸತ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಲೋಪ ಬರದಿರಲೆಂದು ಆತನು 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಸಿಗಬಹುದಾದ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಿಯರಾದ ನರ್ತಕಿಯರಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ನಾನು ಅವರ ಗಾಯನ ನರ್ತನವನ್ನು ಕೇಳಿ ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸಬಹುದಲ್ಲದೆ, ಮತ್ಯಾವ 
ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಇದ್ದ ರೂ ಅವರು ಈಡೇರಿಸುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ. ಈ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ನಾನು 
ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಆ ಆರು ಜನ ನರ್ತಕಿಯರು ಬಂದು ನನ್ನ ಉಡುಪು 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದರು. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿ ಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಇಳಿಯಬಿದ್ದಿ ದ್ದ 
ನನ್ನ ಉದ ನೆಯ ಕೂದಲನ್ನು ನೋಡಿ 'ಬಹಳ ಕುತೂಹಲ ತೋರಿಸಿದರು. ನನ್ನ ನಿಜ 
ವಾದಸ ಸ್ವ ರೊಪ ಅದೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಮಂದಟ್ಟುಮಾಡಲು ಸ್ವ ಲ್ಪ ಕಷ್ಟವೇ 
ಆಯಿತು. 

"| ಅಮದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಿವಸಗಳು ತಂಗಿದ ನಂತರ ರಾಬರ್ಟ್ಸ್‌ನು ನನ್ನನ್ನು 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡಂ ಅಮದಾಬಾದಿನ ಕೆಲವು ಪೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ ಳಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದ. ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲಿಗೆ "ಮೈದಾನ್‌ಷಾ' ಅಥವಾ ರಾಜನ ಬಜಾರು ತೊರಿಸಿದ. 
ಈ ಬಜಾರು ೧, ೬೦೦ ಅಡಿ ಉದ್ದ ವಾಗಿಯೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧದಷ್ಟು. ಅಗಲವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ಕೆ. ಈ ಬಜಾರಿನಲ್ಲಿ ತೆಂಗಿನ ಮರ ಮತ್ತೂ ಈಚಲ ಮರಗಳನ್ನು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
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೪೪೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


"ಬೆಳೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ನಿಂಬೆ ಮತ್ತು ಕಿತ್ತಲೆ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ ಬೆಳೆಯಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
`ಈ ಮರಗಿಡಗಳ `ೋಟ' ವಂನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವನ್ನು! ಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ನಡೆಯುವವರಿಗೆ ತಂಪಾದ ನೆರಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತವೆ. ಈ ಮೆ ) ದಾನವ್ಪದೆ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಬಜಾರುಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ “ವಿಧ ವಿಧವಾದ. ಸರಕುಗಳ ಮಾರಾಟ 
:ವಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಮು ದಾನ್‌ ಷಾ ನೋಡಿದನಂತರ ನನ್ನನ್ನು. ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದಂರ್ಗಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
'ಕೊಂಡುಹೋದ. ಇದು ಇಡೀ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಗಣನೀಯವಾದ ದಂರ್ಗ. ಇದರೊಳಗೆ 
ಇಟ್ಟಿ ಗೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟೆದ ರಾಜನ ಅರಮನೆಯಿದೆ. ಈ ಅರಮನೆಯ ಹೆಬಾ ಗಿಲಿನ 
ಮೇಲೆ ವಾದ ಗಾರರು ಕುಳಿತಂ ದಿನಕ್ಕೆ. ನಾಲ್ಕು ಸಲ ವಾದ್ಯ ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ರೆ.ಈಪ ಪದ್ಧತಿ 
ಪರ್ಷಿಯಾದಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಮಹಮದೀಯ ವಂತದ ರಾಜರಿರುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉಂಟಂ. 
ಅರಮನೆಯ ಕೋಣೆಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿಶಾಲವಾಗಿದು ವು, ಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿನ್ನ ದ ರೇಕಂ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪ ಟಿ ದ್ದವು. 
ಘೂ ದಂರ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ನಾವು ನಗರದ ಹೊರಗೆ ಹೆ ಹೋಗಿ, ಕೋಟೆಯ 
ಗೋಡೆಯನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಹನ್ನೆರಡು ಹೆ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು ಮತ್ತು ಬುರುಜಂಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆವು. 
ಇದಾದನಂತರ ನಾವು ಬೆಂಜನರ (ಬನಿಯರ) ಮುಖ್ಯ "ಮಾಸ್ತಿ ' (ದೇವಸಾ ನ) 
"ನೋಡಲು ಹೋದೆವು. ಇದು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೋಡಬೇಕಾದ ಭವ್ಯ ಕಟ್ಟಿ ಡ. 
ಇದಂ ಆಗ ತಾನೇ ವಂಗಿದಿತ್ತು. ಇದನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ ಸಾಂತಿದಾಸ್‌ (ಶಾಂತಿದಾಸ್‌ 
೬ ರುವೇರಿ) ಎಂಬ ರ್ಬೆರ್ಜ ವರ್ತಕನು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿದಾ ನೆ. ಈ ದೇವಸ್ಥಾನದ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ 
ಕಪ್ಪು ಶಿಲೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಎರಡು ಆನೆಯ ವಿಗ ಗ್ರಹಗಳಿವೆ. ಒಂದರ ಮೇಲೆ ದೇವಸ್ಥಾ ನ 
- ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೈಸಿರುವ ಸಾಂತಿದಾಸನ ವಿಗ ಗ್ರಹವನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಗೋಡೆ 
ಗಳನ್ನು ಮನುಷ್ಯ ರ ಮತ್ತು ಮೃ ಗಳ ಚಿತ ತ್ರಗಳಿಂದ" ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ರೆ. "ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಮುಂದೆ ದೀಪ ಉರಿಯುತಿ ತು ಪೂಜಾರಿಯೊಬ್ಬ ಭಕ್ತ ರು ಕೊಡುತ್ತ ದ್ರ 
ಹೆಣ ಹೂವು. ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಈಸಿಕೊಂಡು, ಹೂವುಗಳಿಂದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ. ಅಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತರು ದೀಪಕ್ಕೆ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನೂ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಗೋಧಿಯನ್ನೂ 
ಉಪ ನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿ ದೇ ರರು. ತನ್ನ ಉಸಿರಿನಿಂದ ಮೂರ್ತಿಗೆ * ಅಪವಿತ ಶ್ರತೆ ಆಗದಿರ 
ಲೆಂದು ಅರ್ಚಕನು “Wl ಕೈಯಿಂದ” ಬಾಯನ್ನೂ ಮೂಗನ್ನೂ ಮುಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ನು, 
ಬಾಯಿಂದ ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು"” ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಉಚ ರಿಸುತ್ತಿ ದ ರನು. ' ಮಂಗಳಾರತಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಕೆ ಗಳನ್ನು ಮುಖಕ್ಕೆ ಒತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು. ನು, ತನ್ನ ಕೆ ಕೈಗಳು ಪವಿತ್ರ 
ವಾಸದ ಇದರ” ಉದೆ ಕೇಶ, * ಈ” ಅವಿವೇಕದ” ಆಚರಣೆ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು 


687181) ತಮ ಜ್‌ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಮ್ಮಸ್ಸಾರಿಯೇತರು (M.S. Commis- 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೪& 


 ನಡೆಯಿತೆಂದರೆ ನೋಡುತ್ತ : ನಿಂತ ನಮಗೆ ಬೇಜಾರು ಹಿಡಿದು ಅಂದ ಹೆಣರಟು 
ಬಂದೆವು.” 
ಅಮದಾಬಾದು ಬಹಳ ಜನಭರಿತವಾದ ದೊಡ್ಡ ನಗರ, ಊರಿನ ಬೀದಿಗಳು 
“ಬಹಳ ಅಗಲವಾಗಿವೆ. ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಹಾಗೂ ಸ ಸಂತ ಕಟ ಸಿಡಗಳು ಭವ್ಯ ವಾಗಿವೆ. 
ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ನಗರವನ್ನು ಕಾಯಲು ಸೆ ನ್ಯ ದ ತುಕಡಿಯಣಂದಿದೆ. ಅಮದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ 
ದೊರಕುವಷ್ಟು ವಸ್ತು ಗಳು. ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. ರೇಷ್ಮೆ ಮತ್ತು 
ಹತ್ತಿ ವಸ್ತ್ರ ಗಳಂತೂ! ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ರೇಷ್ಮೆ! ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜನರು ಚೀನಾದ ರೇಷ್ಮೆ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಳದ. ರೇಷೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ನೇಯ್ದ ಅಗ್ಗದ ವಸ ಕೈಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಚಿನ್ನ ಮತ್ತು 
ಬೆಳ್ಳಿ ಯ ಸರಿಗೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಇವ ವಸ ನ್ವಿಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ತಯಾರಾಗುತ್ತ ವೆ. 
ಆದರೆ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಿಗೆ ಹಾಕುವ ಜರತಾರಿ ಬಹಳ ಕವಾಗಿ ದೆ. | | 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೇಷ್ಮೆ ಮತ್ತು ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಜರತಾರಿಯ 
ಹೂಗಳನ್ನು ನೇಯ್ದು ಹೊಸ ತರಹ ಬಣಿ ರ “ತಯಾರಿಸಲು ಪಾ ರಂಭ 
ಸಿದ್ದ ರು. "ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳು ತೊಡುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ತಯಾರಾದ 
ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಾ ದೊರೆಗೆ ಮಾಸಲಾಗಿತ್ತು. ದೇಶದ ಹೊರಗಡೆ ತ ಡು 
ಹೋಗುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಾರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಜಸ ' ರೇಷ್ಮೆ ವ ಮತ್ತು ಪತ್ತಿ ಯಿಂದ ಮಾಡಿದ "ಬಟ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿ ವಾದ 
ಇತರ ಸಾಮಾನುಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ : ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆ. ಪುಡಿಸಕ್ಕ ರೆ, ಜೇನುಶುಪ್ಪ, ಅರಗು, 
: ಅಫೀಮು, ಶುಂಠಿ, ನೀಲಿ, ಜೀರಿಗೆ, ಬಿಳಿಗಾರ, ಅಳಲೆ ಕಾಯಿ, ಪೆಟ್ಟುಪ್ಪು ಮತ್ತು 
ನವಾಸಾಗರ, ಇವಲ್ಲದೆ, ಕಸ್ತೂರಿ ಮತ್ತು ಪನ್ನಂಬರಗಳು ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಆದರೆ ಇವು ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನ್ನು ಹೊರಗಡೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ತಂದು ಮಾರಾಟ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಪನ್ನಂಬರವನ್ನು ಒಂದು ಔರಂದ್ಸಿಗೆ : ನಲವತ್ತು 
ಹಮುಡಿಗಳಂತೆ ಅಥವ ಎಂಟು ಕ ಕ್ರೌನುಗಳಂತೆ ಮಾರುತ್ತಾ ರೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಜ್ರ ಗಳೂ 
, ಮಾರಲ್ಪಡುತ್ತ ವೆ. ವಿಜಿಯಪಾರ್‌ನಿಂದ (ಬಿಜಾಪುರ ಅಥವ ವಿಜಯನಗರ) ಬಂದ 
"ವಜ್ರ ಗಳ ಬೆಳೆ ಇಲ್ಲಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಕಡೆ ಅಗ್ಗ ವಾಗಿವೆ, 


ಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ದೇವಸ್ಥಾನ ಶಾಂತಿದಾಸ್‌ ರುವೇರ ಎಂಬ ಜೈ ನ ಶ್ರೀಮಂತನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ 
“ಜ್ಞೆ ೈನದೇವಸ್ಥಾ ನ... ಇವನು 'ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾರಿ ಶ್ಚಿ ಶ್ರೀಮಂತರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ. ಷಾಹಜಹಾನ' ಮತ್ತು 
ಅನಂತರ ಔರಂಗಜೇಬನ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದ. ೧೬೩೮ರಲ್ಲಿ ಮಂಡೆಲಸ್ಲೊ ಕಂಡ ಈ 
' ದೇವಸ್ಥಾನ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ' ಗುಜರಾತಿಗೆ ವೈಸರಾಯಾಗಿ ಬಂದ "ಔರಂಗಜೇಬನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಭ್ರಷ್ಮಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಈಗ ಈ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಅವಶೇಷಗಳೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. 
(ತೆ ಚೆಗದಲ್ಲಿ ಫಗ ಕಾರ್ಜುನೆಯ ಕೂಲಿಗಾರರು ವಾಸಮಾಡುವ ಹರಕಲು ಜೋಪಡಿಗಳು 


( ಮಾತ್ರ ಇವೆ. . 
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೪೪೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮಾರಾಟವಾದ ಸಾಮಾನುಗಳಿಗೆ ಹಣವನ್ನು ಪಾವತಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ : ಮತ್ತು 
ಹಣದ ವಿನಿಮಯಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಸೌಲಭ್ಯ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 'ಬೆಂಜನರು 
'ಏಷ್ಯಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ತಮ್ಮ ದಲ್ಲಾ ಛಿಗಳನ್ನು "ಇಟ್ಟೆ ರುತ್ತಾರೆ. ರ್ಕಾಸ್ಟಾಂಟಿ 
ನೋಪಲ್‌ನಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ದಲ್ಲಾ ಳಗಳಿದ್ದಾ ರೆ. ರಜಪೂತರ. ಮತ್ತು ಇತರ ಕಳ್ಳ ಕಾಕರ 
ಹಾವಳಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಲು ಮಾಡಿರುವೆ ಈ ವಿಧಾನ ವರ್ತಕರಿಗೆ ಬಹಳ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಮೊಗಲ್‌ಚಕ್ಷ ವರ್ತಿ ಹೇರಳವಾದ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಯಾಣಿಕರ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
'ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟಿದ್ಧ ರೂ, ರಜಪೂತರ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ತಪ್ಪ ಕೊಳು ವುದು ಕಷ್ಟ ವಾದ 
ಕಾರಣ ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಿನಿಮಯಕ್ಕೆ ಮಾಡಿರುವ ಈ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಬಹಳ ಅನುಕನಲ 
ವಾಗಿದೆ. 

-: ಅಮದಾಬಾದಿನಿಂದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಯಾವ ಸುಂಕ ಸಾರಿಗೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕಳುಹಿಸ 
ಬಹುದು ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಬಹುದು. ಕೊತ್ತಾಲನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಬಂಡಿ 
ಸಾಮಾನಿಗೆ ಹನಿನ್ಸೆ ದು ಪ್ಲ ಬಹುಮಾನ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಸಾಕು. ಸಿಡಿಮದ್ದು, ಸೀಸ ಮತ್ತು 

ಪೆಟ್ಲುಪ್ಪುಗಳನ್ನು "ಮಾತ್ರ ಗೌರ್ನರನ ಅಪ ಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾಗಿಸುವಂತಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ವ್ರ 
ಅಪ ಶ್ರಣೆಯನ್ನು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯಬಹುದು. 

ಅಮದಾಬಾದ್‌ ಸುಬೆಗೆ ೨೫ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟ ಣಗಳೂ ೩,೦೦೦ ಹಳಿ ಿಗಳೂ ಸೇರಿವೆ, 
ಈ ಸುಬೆಯ ಒಟ್ಟು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಅರುವತು ಲಕ್ಷ ೨ಾನುಗಳು, ಅಂದರೆ ದು ಕೋಟಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳು. ಈ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾದ ಗೌರ್ನರನು ಹನ್ನೆ ರಡು ಸಾವಿರ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ರಾಜ್ಯದ ರಕ್ಷಣ" ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. 

ನಾನು ಅಮದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದ ಒಂಬತ್ತು ಹತು 'ದಿನಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
"ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇದರ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ಇದ್ದ.” ಪೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ. 
ಅಮದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತೋಟಗಳಿವೆ. ನಗರದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ "ಎಷ್ಟೊ ೦ದು ಮರಗಿಡ 
'ಗಳಿವೆಯೆಂದರೆ ಇಡೀ ನಗರವು ಒಂದು ತೋಟವೋ. ಎನ್ನು ವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನಗರವನ್ನು ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ಕಾಡನ್ನು ಪ ಶ್ರವೇಶಿಸಿದಂತಾಗುತ ದೆ "ಇಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಖ್ಕಾ ತ್ರ ಕೋತಿಗಳು ವಾಸವಾಗಿವೆ. ಪುನರ್‌ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ಬೆಂಜನರು 
ಈ ಕೋತಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಅವಕಾಶಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ. ಕೋತಿಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಿದೆ... ಈ ಕೋತಿಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ನುಗ್ಗಿ "ಬೇಕಾದುದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತ ವೈ ನಾನು ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಇಂಗ್ಲಿ ಷರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಸುಮಾರು ನೂರೆ ವತ್ತು ಕೋತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡೆ. 
ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಕೋತಿಗಳಲ್ಲದೆ ನಾನಾತರಹ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ, ಅಂದರೆ 
ಪಾರಿವಾಳ ಗಿಣಿ ಕಾಗೆ ಇನ್ನೂ ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿವೆ. 
. ಇಲ್ಲಿಕುಡಿಯಲು " ವೈನ್‌ ' ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬದಲು ವೈನಿನಷ್ಟೇ ರುಚಿ 
ಯಾದ ತೆಂಗಿನಮರದ ತೆರಿ ್ರ (ಹೆಂಡ) ಸಿಗುತ್ತ ದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ನೀರಿನಷ್ಟು ರುಚಿಯಾದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಟೈ Nees comes 
ಹ 


ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೪೫ 


ನೀರು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕು ವುದಿಲ್ಲ. ಅಕ್ಕಿ ಸಕ್ಕರೆ ಮತ್ತೊ ಖರ್ಜೂರಗಳಿಂದ 

“ಅರ್ಕಾ ಕ್‌ (ಷರಾಬು) ತಯಾರಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಯುರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ವ ಷರಾಬಿಗಿಂತ 
ಈ ವ ಚೆನ್ನಾ ಗಿದೆ. ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಪಾ ್ರಣಿಗಳಿರುವಂತೆ ಕ್ರೂ ರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೊ ಇವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಸಳೆ, ಹಾವು, ಹುಲಿ, ಚಿರತೆ, ಸಿಂಹ ಮತ್ತು 
ಆನೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದ:. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಬಾವಲಿಗಳು ಕಾಗೆಯಷ್ಟು 
ದೊಡ ತೆದಾಗಿವೆ. 

“ಅಕ್ಟೊ ೀಬರ್‌ ೧೮ನೇ: ತಾರೀಕು ನಾನು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ವಾ [ಪಾರಿಯೊಬ್ಬ ರ ಸಮೇತ 
ಗುಜರಾತಿನ ಗೌರ ರನನ್ನು? ಭೇಟಿಮಾಡಿದೆ. ಗೌರ: ರ್‌ ನನ್ನ ಊರು, ನನ್ನೆ : ಪ್ರವಾಸದ: 
ಉದ್ದೇಶ, ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ, ನಾನು ಪರ್ಷಿಯಾದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ 
ತುರ್ಕಿಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿತಿರುವೆನೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಮಾತಾಡುವಷ್ಟು ಕಲಿತಿರುವೆನು: 
ಎಂದು. ಹೇಳಿದೆ. ಆಗ ಆತನಂ ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಯಸ್ಸೇನು, ನಾನು: 
ಜರ್ಮನಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಾದವು ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು. 
ಉತ್ತರವಾಗಿ ನನಗೆ ಇಪ ್ಚತ್ತನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಂದೂ, ಜರ್ಮನಿ ಬಿಟ್ಟು ಮೂರು. ವರ್ಷ 
ಗಳಾದುವೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವಾಸಮಾಡಲು ಹೊರಟಿರುವ 
ನನ್ನನ್ನು ಆತ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಶಿಸಿ, "ತನ್ನೊಡನೆ ಭೋಜನ ಮಾಡುವಂತೆ ತಿಳಿಸಿದ. 
ಸೊಗಸಾದ ಭೋಜನವಾದ ನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬರುವಂತೆ 
ಹೇಳಿದ. 

ಪುನಃ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ತಾರೀಕು ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋದೆ. 
ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ ಆತೆ ಕೂಡಲೇ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಗೌರ್ನರನು 
ಹುಕ್ತು ಗಳನ್ನು ಬರೆಸಿ ಕಳುಹಿಸುವ ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಹುಕ್ಕಾ 
ಸೇದುವುದನ್ನು. ಮಾತ್ರ ನಿಲ್ಲಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೇವಕನೊಬ್ಬ ನು ಒಂದು ಕೆ ಯಿಂದ ಹುಕ್ಕಾ ದ 
ತುದಿಯನ್ನು ಅವನ ಬಾಯಿಗಿಟ್ಟು, ಇನ್ನೊಂದು ಕೆ ಯಿಂದಹ ಹುಕ್ಕಾ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಗೆಸೊಪ್ಪು ಗೆ 
ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದ. ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ ಅನಂತರ ಗೌರ್ನರ್‌ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಮಾತಿ 


೧ ಈ ಗಾರ್ನರನ ಹೆಸರು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಅಜಂಖಾನ ಎಂದು. ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಇವನನ್ನು 
ಭೇಟಿಮಾಡುವುದಕ್ಕಿ ೦ತ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ 'ಮುನ್ನ ಅಜಂಖಾನನು ಸು ಿರದ್ರೋಪಿಯೆಂದು ಹೆಸ ಹೆಸರಾದ : 
ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಷಾಹಜಾಹಾನ್‌ ಚಕ ವರ್ತಿಯ ಎರಡನೆಯ ಮಗ ಷೂಜನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಟಿ ಕದ್ದ. ಮಗಳಿಗೆ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಸಾವಿರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಬಹುದಾದಂತಹ ಅತ್ಯೆ ೦ತ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹೇರಿದ ಆರುಸಾವಿರ. ಬಂಡಿಗಳನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. ನ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ೫೦೦ ಜನ ಅಳುಕಾಳುಗಳಿದ್ದ ರೆಂದೂ, ಅವರಲ್ಲಿ ೪೦೦ 
ಜನ ಗುಲಾಮರೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನ ಮನೆಯ ಖರ್ಚಿಗೆ ಶಿಂಗಳಿಗೆ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತಂತೆ. ಈ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ೫೦೦ ಕುದುರೆ ಮತ್ತು ೫೦ ಆನೆಗಳ ಖರ್ಚು ಸೇರಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು 


ಅದ್ದೂರಿಯಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಅವನು, 
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೪೪೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗಾರಂಭಿಸಿದ. ತಾನು ಸೇವಿಸಿದ ಅಫೀಮು ಮತ್ತು ಭಂಗಿಯನ್ನು ನಾವೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿದ. ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ಒಂದಿಷ್ಟು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. 
ನಮ್ಮ ಮಾತುಕತೆ ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆ, ಪರ್ಶಿಯಾದ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಹರಿಯಿತು. ಆತನು ಪರ್ಷಿಯಾದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ತನ್ನ ಅಸಮಾಧಾನ ಸೂಚಿಸಿದ. 
ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೂ, ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೂ ಅಜಗಜಾಂತರ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂದು 
ಹೇಳಿದ. ಈ ಚರ್ಚಾಸ್ಪದವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿವಹಿಸಲು ಇಚ್ಛೆ 
ಪಡಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತುಕತೆ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಭೋಜನ ಆಯಿತು. ಅನಂತರ ಅವನಿಂದ 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. | 
, ಹೀಗೆ ನಾನು ಒಂಬತ್ತು ದಿನಗಳನ್ನು ಅಮದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ನಂತರ 
ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ತಾರೀಕು ಕಂಬೆಯಕ್ಕೆ (ಕ್ಯಾಂಬೆ) ಪ್ರಯಾಣ 
ಹೊರಟೆ. ರಜಪೂತರ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಅಮದಾಬಾದ್‌ ಮತ್ತು ಕಂಬೆಯ ಊರುಗಳ 
ಮಧ್ಯದ ದಾರಿ ಬಹಳ ಅಪಾಯಕರವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು ನನ್ನೊಡನೆ ಶಸ್ತ್ರ 
ಸಜ್ಜಿತರಾದ ಎಂಟು ಜನ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡೆ, ಈ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಕುದುರೆ 
ಗಳ ಹಿಂದೆ ಓಡಿಬರುವ ಚಾಕರಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಕೂಲಿ 
ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ, ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣದ ಮೂರು ದಿವಸಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕೇವಲ ಎಂಟು ಕ್ರೌನು 
(೧೬ ರೂಪಾಯಿಗಳು) ಕೂಲಿಕೊಟ್ಟೆನು. ಇಪ್ಪತ್ಕಾರನೆಯ ತಾರೀಕು ಕಂಬೆಯ 
ಮುಟ್ಟಿದೆ. ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಏಜಂಟನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿದ್ದ, ಈ ಕಾರಣ ನಾನು 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಭಾಷೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಬೆಂರ್ಜ ದಳ್ಳಾಳಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಗರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಮದೀಯ ವರ್ತಕನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಮಾಡಿದೆ. | 
ಈ ದಳ್ಳಾಳಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಾನು ಕಂಬಿಯ: ನಗರದಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕಾದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದೆ. ಕಂಬೆಯ ಊರಿನ ನಿವಾಸಿಗಳು ಬಹುತೇಕ ಬೆಂಜನರು ಮತ್ತ” 
ರಜಪೂತರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ವ್ಯಾಪಾರ, ಮತ್ತೆ "ಕೆಲವರು ಸೆನಿಕ ವತಿಯನಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅರ್ಜಿ, ದಿಯು, ಗೋವಾ, "ಮಕಾ" ಮುತ್ತು 
ಕೆ ಇವಿ 
ಪರ್ಷಿಯಾ ದೇಶಗಳೊಡನೆ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುತ್ತಾ ರೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಇವರು ವಿಧವಿಧದ ರೇಷೆ 
ಮತ್ತು ಹತ್ತಿಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಮಾರಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಚಿನ್ನ ಬೆಳಿ ನಾಣ. 
ಗಳನ್ನೂ ಖರ್ಜೂರ ಮುಂತಾದ ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ ತರುತಾ ಟಿ ದ 
ನಾನು ಊರಿನ ಹೊರಗಡೆ ಇದ್ದ ತೋಟ ಸಃ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕರು ಬಾದು ಬ ಸ್‌ ಸ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಂಡದ ಹಳ ಆಕ್ಷೇಪ | sn: 
ಸ ಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ಹ ಸ್‌ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವುದನ್ನು ನೋಡಲು ನಾನು ಬರಬೇಕೆಂದು 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೪೭ 


ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಊರ ಹೊರಗಿನ ನದಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋದೆವು. ಚಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಹೆಂಗಸು ರಜಪೂತಳು. ಆಕೆಯ ಗಂಡ ಲಾಹೋರಿನ ಬಳಿ 
ಸತು ಹೋದನಂತೆ. “ಗಂಡನು ಸತ್ತ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೆಂಡತಿ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ 
ತೀರಾ ಒನಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು, ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳೆಲು ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯ ಮತ್ತು 
ಅವನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಅಪ್ಪಣೆ ಬೇಕಿತ್ತು. ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ “ದಿನೇ ದಿನೇ ಈ 
ಅನಾಗರೀಕ ಪ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು. ತೊಡೆದುಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಪ್ರ ಯತ್ನ ಪಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ನು. ಈ 
ಉದ್ದೆ ಶೇಶದಿಂದ ಗಜರಾತಿನ ಗೌರ್ನರನು ಈ ರಜಪೂತ ಸಿ ಗೆ ಅನುಮತಿಕೊಟ್ಟಿ ರಲಿಲ್ಲ; 
ಒಂದಿಲ್ಲೊ ದು ಕುಂಟು ನೆಪದ ಮೇಲೆ ಕಾಲ ತಳ್ಳಿದ. ದಿನ ಕಳೆದರೆ ಆಕೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ 
ಬದಲಾಯಿಸಬಹುದೆಂದಂ ಭಾವಿಸಿದ. ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಕಳೆದರೂ ಆ 'ವಿಧವೆ "ತನ್ನ 
ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಬದಲಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಗೌರ್ನರನು ಕೊನೆಗೆ 'ಅನುಮತಿಯನ್ನೀಯಬೇಕಾಯಿತು. 

ಇಂದು ಆಕೆ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ಏರ್ಪಾಡು ನಡೆದಿತ್ತು. ಆಕೆಯ ವಯಸ್ಸು 
ಇಪ್ಪತ್ತ ಕ್ಕೆ ಮಾರಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆಕೆಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದ ನಿರ್ಧಾರ ಮತ್ತು 
ಆನಂದ "ಅಚ್ಚ ರಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದು ವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆ ಇಂಡಿಯಾ 
ಮತ್ತು ಪರ್ಷಿಯಾ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಅಫೀಮನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿರಬಹುದೆಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 

ಚಿತೆಯನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಆಕೆ ವಾದ್ಯ ಸಮೇತ ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಳು, 
ಅವಳ ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ಯುವತಿಯರೂ ಮತ್ತು ಹೆಂಗಸರೂ ಹಾಡುತ್ತಾ ಕಂಣಿಯುತ್ತಾ 
ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆಕೆ ಬೆಲೆಯಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮೈಕೈಗೆಲ್ಲಾ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿದ್ದ ರು. ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಗಂಡಸರು, ಹೆಂಗಸರು ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳ ದೊಡ್ಡ 
ಗುಂಪೊಂದು ಬರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಸೌದೆಯನ್ನು ಒಟ್ಟಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಳಕೆ ಬಂದ ನಂತರ ಆಕೆ ನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿದಳು. “ತನ್ನ ಬಂಧುಬಳಗಕ್ಕೆ ಕೆ ಹೆೋಗಿಬರುವೆ "ನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ತಾನು 
ತೊಟ್ಟಿದ್ದ " ಆಭರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ “ ಬಂಧುಬಳಗಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಂಚಿಬಿಟ್ಟಳು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಇಬ್ಬರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕರೂ ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಆಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಕನಿಕರಪಡುತ್ತಿ ದ್ದು 
ದನ್ನು ಆಕೆ ಅರಿತಳೋ ಏನೋ, ಆಕೆ ತನ್ನ ಬಳೆಯೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದು ನನ್ನ ಕಡೆ ಎಸೆದಳು, 
ಎಸೆದ ಬಳೆಯನ್ನು ನಾನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳದಂತೆ ಕೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆ. ಈ ಅಪೂರ್ವ 
ಪ್ರ ಸಂಗದ ಜಾ ) ಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಈ ಬಳೆಯನ್ನು 2 ನನ್ನ ಬಳಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದೆ ಸೇನೆ. 
ತನ್ನ ಒಡವೆವಸ ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟ ನಂತರೆ ಆಕೆ ಸೌದೆಯ ಒಟ್ಟಿಲಿನ "ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ | 
ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಜನರು ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಇಟ್ಟರು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆಕೆ ಸುಗಂಧ 
ಶೈಲದ ಪಾತ್ರೆಯೊಂದನ್ನು ಎತ್ತಿ ತನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಸುರಿದುಕೊಂಡಳು. ಕೂಡಲೇ 
ಬೆಂಕಿ ಎಣ್ಣೆಯ ಕಡೆ ಧಾವಿಸಿತು. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚು ವುದರೊಳಗೆ ಆಕೆ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು 
ಕರಿಕರಿಯಾದಳು, ಆಕೆ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಸಿಂಡರಿಸಿದ್ದು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, 
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೪೪೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದವರು ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಎಣ್ಣೆ ಸುರಿದರು. ಆಕೆಯ ಶರೀರ 
ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಯಿತು. ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನಸಮೂಹ ಉಫೇ ಎಂದಿತು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ನಡೆದುಹೋಯಿತು. ಆಕೆಯ ಬೂದಿಯನ್ನು ನದಿಗೆ ಬಿಸಾಡಿದರು. 

ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ನಂತರ ನಾನು ಊರೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಊರಿನ ಗಣ್ಯ 
ವರ್ತಕನಲ್ಲೊ ಬ್ಬ ನಾದ ಮಿರ್ಜಾ ಬೇಗ್‌ ಎಂಬುವನನ್ನು ಕಂಡು, ಅಮದಾಬಾದಿನ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಡೈರೆಕ್ಟರನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಶಿಫಾರ್ಸ್‌ ಪತ್ರ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ. ನಾನು ಹೋದಾಗ 
ಅವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ನದಿಯ ಬಳಿ ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ಹಡಗಿನ ಬಳಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಜನಗಳ ಮೇಲೆ ಉಸ್ತುವಾರಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ».. ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ. ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣೆ. 
ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಪ್ರ ಪ್ರವಾಸದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. 

ನಾನು. ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ. ಊಟ ಮುಗಿಸಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ಗ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ಬಂದು. ಮಿರ್ಜಾ ಬೇಗನು. ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ ತಿನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಹನ್ನೆ ರಡು ಹುಂಜಗಳನ್ನೂ, 
ಕೋಳಿ ಮತ್ತು ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ ಒಂದು; ಬುಟಿ ಯನ್ನೂ, ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ 
ತುಂಬಿದ ಒಂದು. ಮಂಕರಿಯನೂ, ಕಬಿ ನ ಹೊರೆಯನ್ನೂ, ಪ್ರ ಶಸ್ತ್ರ ಶಿಲೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಬಹು ಚೆಂದದ ಒಂದು. ಪಾತ್ರೆಯನ್ನೂ ಕೊಟು ಹೋದ. ಮಾರನೆಯ 
ದಿನ `ನಾನು ಅಮದಾಬಾದಿಗೆ ಹೊರಟು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಿರ್ಜಾ ಬೇಗನನ್ನು ಕಂಡು 
ನಮಸ್ವಾರ ಹೇಳಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು. ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಆತನೇ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಹೇಳಲು ಬಂದ. ನಾನು ಅವನ ಬಹುಮಾನಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಲಂರ್ಡನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ' 
ಚೆಂದದ ಕಿಸೆಯ ಪಿಸೂ ನಿಲೊಂದನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೋದೆ. ಆದರೆ ಆ ವರ್ತಕ ಪರಸ್ಥ ಛ 
ದವನೊಬ್ಬ ನಿಂದ ಬಹುಮಾನ ಸಿ ೀಕರಿಸುವುದು ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ನಾನು 
ಕೊಟ್ಟ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮನಸ್ಸಲ್ಲದ ಮನಸಿ; ನಿಂದಸ್ಸಿ (ಕಿಸಿದ. ನಾನು `ಈ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು” ಏತಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂದರೆ, ಇಷ್ಟು. ಒಳ್ಳಿಯ "ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಜನರನ್ನು ನಾವು: 
ಅನಾಗರೀಕರೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ಸರಿಯೇ ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ. ಇಂಡಿಯನ 
ರಲ್ಲಿರುವ ಮರ್ಯಾದೆ ತಾವು ಮರ್ಯಾದಸ್ಥ ರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಜನರಲ್ಲ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಮರ್ಯಾದೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಈ ಜನ ನೆಚ್ಚಿದ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಭೇದಭಾವನೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಬಹಳ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ. ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅಂತೆಯೇ ತಮಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಕೊಟ್ಟವರನ್ನು ಆ ಜನ ಶತ್ರುಗಳುತೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. 

pe ದೇಶದ ಪದ ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಮಿರ್ಜಾ ಬೇಗನಿಗೆ ವೀಳ್ಯದ ಪೆಟ್ಟಿ ಕೈಗೆಯೊಂದ 
ನ್ನಿತ್ತು, ನನ್ನ ಗೌರವವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ. ವೀಳೆಯದೆಲೆ ಎಂದರೆ ಇಂಡಿಯನರಿಗ ಅಚ್ಚು 
ಮೆಚ್ಚು. ಯುರೋಪಿಯನರಿಗೆ ಯುರೋಪಿನಲ್ಲಿ ರೊಟ್ಟಿ ಎಷ್ಟು ಅವಶ್ಯಕವೋ ಅದಕ್ಕಿ ತ 
ಹೆಚ್ಚು. 'ಅವಶ್ಯಕ ಇಲ್ಲಿ ವೀಳೆಯದೆಲೆ. ಮಲಬಾರಿಗಳು "ಇದನ್ನು " ಬಿಟಿ ್ರಿಲೆ' ವಾವ. 
ಗುಜರಾತಿನವರು " ಪಾಂ” (ಪಾನ್‌) ಎಂತಲೂ, ಮಲಕಾದವರು " ಇರ್‌ ಅವಿಕನ್ನಾ ' 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಟ್ಲೊ ೪ರ್ಳ 


ಎಂತಲೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಒಬ್ಬ ಅರೇಬಿಯಾ ವೈ ದ್ಯ “ ತಾಂಬೂಲ್‌ " ಎಂತಾ 
ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರೆ ಬಳಿ ಯನ್ನು ಅಡಕೆ ಮರಗಳಿಗೆ ಹಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಾ ರೆ ಈ ಕಾರಣ 
ವೀಳೆಯದೆಲೆಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಸಾಗುವಳಿಮಾಡಬೇಕು ; ; ನೀರು 
ಹಾಕುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಗೆ ವಹಿಸಬೇಕು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬಿಸಿಲನ್ನಾಗಲೀ ಶೀತ 
ವನ್ನಾಗಲೀ ಇದು ತಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇಂಡಿಯನರು ಎಲೆಯಡಕೆಯನ್ನು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಯೆನ್ನದೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೆಂಗಸರು ಗಂಡಸರು ದಿನ ಒಂದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಮೂರು "ಡಜನುಗಳಷ್ಟು "ಎಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಅಡಕೆಯೊಡನೆ ಸುಣ್ಣ ಹಚ್ಚಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಪರದೇಶದಿಂದ ಈ "ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಬಂದವರಿಗೂ ಈ ಚಟ ಹಿಡಿದಿದೆ. “ ಅದರಲ್ಲಿಯ ಗೋವಾದಲ್ಲಿರುವ ಪೋರ್ಚುಗೀಸು 
ಹೆಂಗಸರಂತೂ ದನಗಳು ಮೆಲುಕುಹಾಕುತ್ತಿ, ರುವಂತೆ ವೀಳೆಯದೆಲೆಯನ್ನು ಮೆಲುಕು 
ಹಾಕುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಲ್ಲುಗಳು ಕೆಂಪಾದರೂ ಅದು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಭೂಷಣವೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತಾ, ರೆ ಬೀದಿಯ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದ ತಾಂಣಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಫಿ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ತಾವು ಹೋದೆಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರುವ 
| ಎಲೆಯಡಕೆಯನ್ನು ಹೊರ ತೆಗೆದು ಮೆಲ್ಲುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾ ರೆ. 

ಮಿರ್ಜಾ ಬೇಗನು ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ತಾಂಬೂಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ನಂತರೆ 
ನಾನು ಅವನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಗಾಡಿ ಹತ್ತಿ ಅಮದಾಬಾದಿನ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಹೊರಟೆ... ಸಾಯಂಕಾಲ ಸೆಲಗುಂಟ್ರಾ (ಸೊಜಿತ್ರಾ) ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಬಂದೆ, 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾದ ಮೇಲೆ ಬೆಂಜನರು ದೀಪ ಹಚ್ಚುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾರಣ 
ಅವರು ನನ್ನ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಕೊಡಲು ತಮ್ಮ ಅಂಗಡಿಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯದೇ 
ಹೋದರು. ಎಷ್ಟೆ € ಕೇಳಿಕೊಂಡರೂ ಅವರು ಅಂಗಡಿ ತೆರೆಯದೆಹೋದ್ದ ರಿಂದ 
ನಾಭಿ ಒಂದಂಗಡಿಯ ಬಾಗಿಲು ಒಡೆಯಬೇಕೆಂದಿದೆ ವು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಜನನೊಬ್ಬ 

ಹುಲ್ಲು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದೊಳಗೆ ನಾವು ಐದು ಹರಿದಾರಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 
ಒಂದಂ ದೊಡ್ಡ ಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳಿಗೂ ಎತ್ತುಗಳಿಗೂ ಮೇವು 
ತಿನ್ನಿ ಸಿಜೂಂಡು. ಜೀಕ್‌ಬಾಗ್‌ ಎಂಬ ತೋಟವನ್ನು ಮುಟಿ ೈದೆವು.. ಇದೇ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ 
ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವಾದ ತೋಟ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಕಟ್ಟ ಡಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ 
ಹೆಣ್ಣು ಗಳೂ ಸೊಗಸಾಗಿವೆ. ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಗುಜರಾತಿನ ರಾಜನನ್ನು ಗೆದ್ದ 
ಜಾ ) ಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ತೋಟ ದು. ನಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳೂ, ಎತ್ತು. 
ಗಳೂ ಹುಲ್ಲು ಮೇಯುವಷ್ಟು ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ನಾವು ಇದನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ೧ 


೧ ಈ ತೋಟಿ ಸಬರ್ಮತಿ ನದಿಯಮೇಲೆ ಸರ್ಯೇಜ್‌ ಎಂಬ ಬಳಿ ಇದೆ. ಇದನ್ನು ್ನ ಅಕ್ಬರನ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಅಬ್ದು ರ್ರಹೀಮ್‌ಖಾನನು ಹದಿನಾರನೇ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 
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೪೫೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ದಾರಿ ಸಾಗಿಸಿ ನಾವು ಅಮದಾಬಾದನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಸುಮಾರು ಇನ್ನೂರು ವರ್ತಕರನ್ನೊಳಗೊಂಡ ತಂಡವೊಂದು ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂತು. ಈ ತಂಡದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ ಇದ್ದರು, ಬೆಂಜನರೂ 
ಇದ್ದ ರು. ತಂಡದ ಯಜಮಾನನು ನನ್ನನ್ನು ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವಂತೆ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟನಂ ತಿಳಿಸಿದ್ದ ನು. ಅದರಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು 
ತಂಡದ ಯಜಮಾನ ಸಿದ್ಧ ನಿದ್ದನು. ನಾನು ವರ್ತಕರ ತಂಡವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಆಗ್ರಾ ಕಡೆ ೧೬೩೮ರ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೨೮ನೇ ತಾರೀಖು ಪ್ರಯಾಣ ಹೌರಟೆ. 

ಆಗ್ರಾ ಮುಟ್ಟುವವರೆಗೂ ಮಹತ್ವದ ಸಂಗತಿ ಜರುಗಲಿಲ್ಲ. ರಜಪೂತರ 
ಹಾವಳಿಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ಯಾವ ಘಟನೆಯೂ ಜರಗಲಿಲ್ಲ, `ಹವಾ ಬಹಳ 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿತ್ತು. ದಾರಿಯೂ ಸೊಗಸಾಗಿತ್ತು .. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೊಂದು ಇಲ್ಲೊಂದು 
ಹಳ್ಳಿಗಳು ಸಿಕ್ಕು ತ್ತಿದ್ದು ವು, 

ಹಲವಾರು ದಿನಗಳು ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿ ನಾವು ಆಗ್ರಾ ತಲುಪಿದೆವು. ನಾನು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಮನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ. ಬೇರೆ ಸ ಸಳಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ ನನ್ನ ನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡರು.” 

ಹಿಂದೂಸ್ಥಾ ನದ ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಮೊಗಲನು ಆಗ್ರಾವನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾಇ ನೆ, ಇಡೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಾ "ಭವ್ಮ ವಾದ ನಗರ, 
ಇದು ಕನಿಷ ಪಕ್ಷ ಇಸ್ಟ ಹಾನಿಸ ಎರಡರಷ್ಟು ದೊಡ ದಾಗಿದೆ. 'ಕೋಟಿಕೊತ್ತ ಲಗಳೂ, 
ಕಂದಕಗಳೂ ಇವೆ. “ರಿನ ಬೀದಿಗಳು. ಅಂದವಾಗಿಯೂ, ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ವಿಧವಿಧ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ವಾ )ಪಾರಮಾಡುವ ವರ್ತಕರ ಅಂಗಡಿಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಇವೆ. 
ಪರದೇಶದ ವರ್ತಕರ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾ ಗಿ ಎಂಬತ್ತು ಸತ್ರಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವು 
ಮೂರು ಅಂತಸ್ತಿನ ಕಟ ಕೈಡಗಳು. ವಾಸಕ್ಕೂ, "ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ದಾಸ್ತಾನುಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೂ, ಕುದುರೆ ಮಾದಾ ಪಾ ಪ್ರಿಣಿಗಳನ್ನು ಕಟಿ ವುದಕ್ಕೂ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು 
ಒದಗಿಸಿದ್ದಾ ರ್ಲೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸತ್ರ ದ ವೇಲ್ವಿ ಬಾರಣೆಗೂ ಒಬ್ಬೊ ಬ ರನ್ನು 
ನೇಮಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಮತ್ತು' ಅವನ ಆಸ್ಥಾ ನದ ಬಹುತೇಕ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತ 
ಸರದಾರರಂಗಳೂ ಮಹಮದೀಯರಾದ ಹರಣ ಅವರೆ ಉಪಯೋಗಕ್ಷಾ ಗಿ ಅಸೆಂಖ್ಯಾ ತ 
ಮಸೀದಿಗಳಿವೆ, ಆಗ್ರಾ ನಗರದಲ್ಲಿ ಎಂಟುನೂರು ಬಿಸಿನೀರಿನ ಸ್ಪಾ ನದ ಮನೆಗಳಿವೆ, 
ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ ಕ್ರವರ್ತಿಗೆ” ಇವುಗಳಿಂದ ಸಾಕಷ್ಟು ಆದಾಯ ಬರಂತ್ತ ದೆ” ಶಂಚಿಯಾಗಿರು 
ವ ತ ಸಾ ek ಕಾರಣ, ಅಸಂಖ್ಯಾ ಕ ಜನರು ಈ ಸ್ನಾನದ 
ಇ ಸ ಸಾ Fy ನಾನು ಮೊಗಲ್‌ ಭಕ ಕ್ರವರ್ತಿಯ ಅರಮನೆ 
ನಷ ಮ ಆಡಿದೆ. ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯ ಐಶ್ವ ರ್ಯಕ್ಕೆ 

ಇ: ಪ್ರತಿ ನಮ್ಮ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿದೆ. ಆಗ್ರಾನಗರ” ಎಷ್ಟು 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೫೧ 


ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ ಜನಭರಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ ಎಂದರೆ ಅವಶ್ಯಬಿದ್ದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಈ 
ನಗರ “ ಒಂದರಿಂದಲೇ ಶಸ್ತ್ರ ಸಜ್ಜಿ ತರಾದ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನು "ಸಿದ್ದ ಮಾಡ 
ಬಹುದಂ. ಪೂರ್ವದ ಯಾವ ರಾಷ ೈವೂ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಕಾ ಪಾರಮಾಡದೆ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೋಗಂವ ಮತ್ತೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆ ವಸ್ತು ಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಮೂರಕ್ಕೆ ಹತ್ತ ರಷ್ಟು 
ಸುಂಕ ತೆರಬೇಕು. 
ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯು ತನಗೆ ಬಿಡಂವಾದಾಗ ಆನೆ, ಸಿಂಹ, ಹುಲಿ, ಚಿರತೆ, 
ಗೂಳಿ ಮುಂತಾದ `ಕಾಡುಪ್ಪಾ ಣಿಗಳ ಕಾಳಗವನ್ನು ನೋಡಿ 'ಸಂತೋಷಪಡಾತ್ತಾನೆ, 
ಹೆಂಲಿಗೂ ಸಿಂಹಕ್ಕೂ, ಹಂಲಿಗೂ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ "ಕಾಳಗ ನಡೆದದ್ದನ್ನು ನಂ ಕೇಳಿದ್ದೆ "ಕೆ. 
ಹುಸಯ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನೂ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಬಹೆಂವಾಗಿ 
ಸನ್ಮಾನಿಸಿದನಂತೆ. 
ನಾನು ಕೊಂಚ ಕಾಲ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಆದರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದಂ ಪ್ರಸ ಸಂಗದಿಂದ. ಆ ಊರನ್ನೂ ಕೂಡಲೇ ಬಿಟ್ಟು “ಹೊರಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ನಾನು ಇಸ್ಪಹಾನಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಇಂಡಿಯನರಿಗೂ ಜರ್ಮನರಿಗೂ 
ಯಾವುದೋ ಮನಸ್ತಾಪದ ಕಾರಣವಾಗಿ ಜಗಳ ನಡೆಯಿತು. ಆ ಜಗಳದಲ್ಲಿ `ನಾನು 
ಒಬ್ಬ ಇಂಡಿಯಂನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದ್ದೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಸಂಬಂಧಿಯೊಬ್ಬ ನು ಈಗ 
ನನಗೆ ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ. ಅವನು ನನ್ನ ಗುರಂತು ಹಚ್ಚೆ ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಕೃತ್ಯವನ್ನು 
ಜ್ಞಾಪಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ನಾನರಿ ಪರ್ಷಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಲೇ ವೆಂದೂ ಇಂಗ ಂಡಿನಿಂದ 
ನೇರವಾಗಿ ಸಮುದ ಶ್ರೈದಮೇಲೆ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಬಂದೆನೆಂದೂ ದಬಾಯಿಸಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ವಂನಂಷ್ಯ ಹೆಣರಟುಹೋದ. ಅದರೆ ಅವನ ವರ್ತನೆ ನನಗೇಕೋ ಸಂದೇಹ 
ವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿತು. ಈ ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸೇಡಂತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಬಿಡಂವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂದಂ ಯೋಜಿಸಿ, ಇನ್ನು ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಬರುವುದು ಅಪಾಯಾವೆಂದೂಹಿಸಿ ನಾನು ಕೂಡಲೇ 
ಆಗ್ರಾದಿಂದ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಲಾಹೋರಿಗೆ ವರ್ತಕರ ತಂಡವೊಂದಂ ಹೋಗಂ 
ವುದೆಂದಂ ತಿಳಿದುಬಂತು, ನಾನು ಈ ತಂಡವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡೆ. ಪ್ರಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬ ರೆ" ಡಚ್‌ ವರ್ತಕರ ಸ್ನೇಹವಾಯಿಂತಂ. ಪ ಪ್ರಯಾಣ ಬಹಳ ಸುಖಕರವಾಗಿತು . 
ನೇರವಾದ ಮಾರ್ಗದ ಇಕ್ಕೆ ಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಚರು, ತೆಂಗು, ಮುಂತಾದ ಮರಗಳಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಗೊಳಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ವಿಧವಿಧ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮತ್ತು ಮ್ರ ಗಗಳೆ ನೋಟಿ 
ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟಂಮಾಡಂತ್ತಿತ್ತೂ, ೯-ನಂ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಪ್ರಾ ಣಿಯನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಅಹಿಂಸಾಪ್ರಿ) "ಯರಾದ ನಮ್ಮ ತಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೆಂಜನರಂ 
ಕೊಲ್ಲಬೇಡವೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ರು. ಅವರಂ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ ದ್ದ ಅಪಾರ 
ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾ ಸಗಳ ಕಾರಣ ನಾಕು ಅವರ ಮನನೋಯಿಸುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಡಿ ರಲಿಲ್ಲ, 
ಅಟಟ ಪ ಪ್ರದೆಶ ಬಹಳ ಫಲವತ್ತಾಗಿದೆ. ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಹೆಣರ್ತಿ ಗಳೂ 
ಗೋಧಿ ಮತ್ತೂ ಅಕ್ಕಿ ಡೂ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತ ವೆ. ನಗರವು ರವಿ. ನದಿಯ ಬಳಿ 
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ಲ೫೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಸುಂದರವಾದ ತೋಟಗಳೂ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಅರಮನೆಗಳೂ, ಭವ್ಯ 
ಭವನಗಳೂ ಈ ನಗರದಲ್ಲಿವೆ. ಊರಿನ ನಿವಾಸಿಗಳು ಬಹುತೇಕ ವಂಹವಂದೀಯರಾದ 
ಕಾರಣ ಮಸೀದಿಗಳೂ ಸ್ನಾನದ ಮನೆಗಳೂ ಲೆಕ್ಕ ಎಲ್ಲದಷ್ಟಿವೆ. ನನ್ನ ಕುತೂಹಲ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾ ಗಿ ನಾನೊಂದು. ಸ್ನಾನದ ಮನೆಗೆ ಹೋದೆ”. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ದುಭಾಷಿ 
ಇದ್ದ. ನಾನು ಮೈ ತೊಳಿದುಕೊಂಡಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಪರಿಚಾರಕ ನನ್ನ ನ್ನು ಕೊಂಚ 
ಹೊತ್ತು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಅನಂತರ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ ಕೂದಲಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಮ್ರು ಕೈಯನ್ನು ಉಜ್ಜಿದ. ನನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಕ್ಕಿದ. ಇದಾದ 
ನಂತರ ಅವನಿಗಿಂತ ಕೊಂಚ ಚಿಕ್ಕವನಾದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಮುಖ ಅಡಿ 
ಮಾಡಿ ಮಲಗಿಸಿ, ಬೆನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಕ್ಕಿದ. "ಹಾಗೆ ತಿಕ್ಕುವಾಗ ತನ್ನ ಮಾಲೀಸಿನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ದ್ದ. 

ಲಾಹೋರಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ದಿನ ಇರಲಾಗಲಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ, ಸೂರತ್ತಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ ಕ್ಷನುಹೆ ಹೊಸ ಅಧ ಕಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ ಮಹಿಸಿ ಇಂಗ್ಲೆ 0ಡಿಗೆ ಹೊರಡುವನೆಂಬ 
ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಹಾಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸತ್ಯಾರಕೂಟಗಳೂ, 
ಸಂತೋಷ ಸಮಾರಂಭಗಳೂ ನಡೆಯುವುದರಿಂದ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇರಬೇಕೆಂದಂ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನೇ ವರ್ತಮಾನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಈ ಕಾರಣ ನಾನಂ ಲಾಹೋರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅಮದಾಬಾದಿಗೆ ಪ ಸ್ರಯಾಣಮಾಡಿದೆ. 

ಅಮದಾಬಾದಿನಿಂದ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ರಜಪೂತರ ಶಸ್ತ್ರ ಸಜ್ಜಿ ತ 
ವಾದ ದೊಡ್ಡ ಗುಂಪೊಂದು ನಮ್ಮ "ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. ನಮ್ಮಿಬ ರಿಗೂ ೨ನ ಸಣ್ಣ 
ಕಾಳಗವೇ ನಡೆಯಿತು. ನಾನೂ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಬೇಕಾಗಿಬಂತಂ. ನನ್ನ 
ಪಿಸ್ತೂಲಿನಿಂದ ಒಬ್ಬ ರಜಪೊತನನ್ನೂ ಕೊಂದಂಹಾಕಿದೆ. ಒಟ್ಟು ಆರು ಜನ ರಜ 
ಪೂತರು ಸತ್ತರು. ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಇಬ್ಬರು ಸತ್ತರು. ಎಂಟು ಜನಕ್ಕೆ ಗಾಯವಾಯಿತು. 
ಸತ್ತವರನ್ನು "ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಗಾಯಗೊಂಡವರನ್ನು ರಜಪೂತರು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು. ಸಾ ಮಾರನೆಯ ದಿನ, ಅಂದರೆ ಡಿಶಂಬರ್‌. ೨೬ನೆಯ 
ತಾರೀಖು, ನಾವು ಸೂರತ್ತನ್ನು ತಲಂಪಿದೆವು. 

ಸೂರತ್ತಿನ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌. ಲಾಡ್ಜಿ ನಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಜನ ವರ್ತಕರು ಆಗಲೇ ಸೇರಿದ್ದ ರಂ. 
ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತನ್ನ "ಆಡಳಿತದ ವರದಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ "ಸಲ 
ಮತ್ತು ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದ ಅಧ್ಯಕ್ಷನನ್ನು ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಡಲಂ ಹಳೆಯ ಅಥ. ಕ್ಷನು 
ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆಸಿದ್ದ. ಜೊತೆಗೆ ಹೊಸ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ಇಂಡಿಯಾದ ನಾನಾಕಡೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 
ಐದಂ ಜನ ಸಲಹೆಗಾರನನ್ನೂ, ಮೂರು ಜನ ಪಾದಿ ನ್ರಿಗಳನ್ನೂ (Chaplain) ಮತ್ತು, 
ಇಬ್ಬರು ಸನ್ನ ಕರೆಸಿದ್ದ. ಎಲ್ಲರೂ ಸರಿದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು 


೧ ಇದನ್ನು ' " ಹಮಾಮ್‌ ' ಎಂದು ಕರೆಯುವುದುಂಟು, 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ .: ೪೫೩ 


ಸೊಗಸಾದ ಭಾಷಣಮಾಡಿ ತನಗಿಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನೀಡಿದ ಸೌಹಾರ್ದ ಸಹಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ವಂದಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ, ಮುಂದಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಿಗೆ ಅದೇರೀತಿಯ ಸೌಹಾರ್ದ ಸಹಕಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ನೀಡಬೇಕೆಂದಂ ಹೇಳಿ, ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಯಿಂದ ಕಳಂಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿದ್ದ 
ಅಧಿಕಾರ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಹೊಸ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ಫ್ರೆವಿ್ಲ ನನಿಗೆ ಇತ್ತನು. 

`ಈ ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಡುವ ಕೆಲಸವಾದಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಗರದ ಹೊರಗಿದ್ದ 
ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಂ ಭವ್ಯವಾದೊಂದು ಭೋಜನಕೂಟ ಏರ್ಪಡಿ 
ಸಿದ್ದ . ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಬಹುದಾದ ಅತ್ಯುತ್ತವಂವೂ, ಅಪೊರ್ವವೂ ಆದ ಭಕ್ಷ 
ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲಾ ಊಟಮಾಡಿದೆವು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ವಂಯಸ್ಲಿಂ ಮತ್ತಾ ಹಿಂದೂ 
ಸಂಗೀತ ವಾದ್ಯ ಮೇಳಗಳು ಒಂದಾದ ಮೇಲೊಂದು ನಡೆದುವು. ಕೊಟ್ಟಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ದೇಶೀಯ ಸ್ತ್ರೀಯರ ನೃತ್ಯ ಆಯಿತು. ಇವಲ್ಲ ಮಂಗಿದಕೊಡಲೇ ಹಡಗುಗಳಂ ಮರು 
ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಬೇಕೆಂದಂ ಆಜ್ಞೆಯಾಯಿತು. ನಾವು ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಲು ಸಿದ್ಧ ತೆಮಾಡಿಕೊಳ ಲಾರಂಭಿಸಿದೆವು. 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಅಧಿಕಾರ ಬದಲಾವಣೆಯಾದ ಸಮಯಂದಲ್ಲೇ ನಗರದ 
ಮೊಗಲ್‌ ಗೌರ್ನರನಂ ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಡಂವ ಸಂದರ್ಭ ಒದಗಿತಂ, . ಹೊಸ 
ಗೌರ್ನರನಾದ ಮಿರ್ಜಾ ಮಹಮಾೂದನಂ? ಡಿಶಂಬರ್‌ ೨೮ರಂದಂ ಸೂರತ್ತಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅವನನ್ನು ಎದಂರುಗೊಳ್ಳಲು ಹೊಸ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಂ ನಗರದ ಹೊರಗಡೆ ಅರ್ಥ 
ಹರಿದಾರಿಯದೂರ ನಡೆದಂಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅವನನ ಎದಂರಂಗೆೊಂಡರಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಕರೆ 
ತಂದನು. ನಾನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ . ಸುಲ್ತಾನನ (ಗೌರ್ನರನ) ಮುಂದೆ ಹಲವಾರು 
ಕಾಲ್ಲ ಳ ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಗಳೂ ಒಂದಂ ಆನೆಯೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಆನೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೆಂಪು ವಸ್ತ್ರದ ಬಾವುಟವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಒಬ್ಬ. ಮಂನಂಷ್ಯ ಕುಳಿತಿದ್ದ. 
ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಮನಂಷ್ಕರೆಲ್ಲಾ ಅವರ ಪ್ರಯಾಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಂಂದೆ 
ಬಾವುಟ ಹಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಬಾವುಟವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಆನೆಯ ಹಿಂಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ನೂರಂ ಜನ ಕಾಲ್ದಳ ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಅವರಾದ ಮೇಲೆ ಇಪ್ಪತ್ತೂ ಜನ ಇತರ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಸಣ್ಣ ದಾದ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಬಾವುಟಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ 
ಇವರ ಹಿಂದೆ ಸುಲ್ತಾನನಂ ಸೊಗಸಾದ ಪರ್ಷಿಯಾ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಇತರ ಕಂದಂರೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕಂಳಿತ ತನ್ನ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತ ಬರುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಿಯ ಗರಿಗಳ 
ಬೀಸಣಿಗೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಸೇವಕನೊಬ್ಬ ಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತಿ ದ್ದ - ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹೆಣಸ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಿಗೂ 
ಈ ಗೌರ್ಹರನಿಗೂ ಮೊದಲೇ ಪರಿಚಯವಾಗಿತ್ತು. ಸಂಲ್ಮಾನನಂ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದ 
ದಾರಿಯ ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜನಗಳು ಕಿಕ್ಕಿರಿದಂ ಐಂತಂ ಜಯಕಾರ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ರು... ಸುಲ್ತಾನನು ಅರವಂನೆಗೆ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ತನ್ನ: ಮನೆಗೆ 


೧ 


ಹೋದ. ಉಳಿದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ವರ್ತಕರೂ ಅವರವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋದರು, 
ಸರು ತಪ್ಪೆಂದೂ, ಹೊಸ ಗೌರ್ನರನ ಹೆಸರು ಮೀರ್‌ ಮುಸಾ ಎಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 
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೪೫೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ " ಮೇರಿ ' ಮತ್ತು " ಸ್ವಾನ್‌ ' ಎಂಬ ಹಡಗು 
ಗಳೊ"ಎಲ್ಲಾ "'ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿ ಪ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ ವಾದವು. ಈ ಹಡಗು 
ಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಇನ್ನೆ ರಡು ಹಡಗುಗಳೂ ಹೊರಟಪ್ಪ. : ಹಳೆಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವಾಗ 'ಗೋವೆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಬ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಮಾರಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದ. ಸ್ಟಾ ನ್‌ ಹಡಗಂ ಹತ್ತು 
ದಿವಸ ಮುಂಚೆಯೇ ಹೊರಟಂ ನಾವು ಬರುವವರೆಗೂ ಗುಡ್‌ಹೆ ಹೋಪ್‌ ಭೂಶಿರದಲ್ಲಿ 
ಕಾಯಬೇಕೆಂಬ ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಲಾಗಿತ್ತಾ. 

೧೬೩೯ರ ಜನವರಿ ೧ರಂದಂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಮತ್ತೊ ಲ್ಲ್‌ನು ತನ್ನ 
ಪ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಪಾ ಎರಂಭಿಸಿದ. ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ಹೊಸಗೌರ್ನ 'ರನನ್ನು ಕಂಡು 
ಅವನಿಂದ ಬೀಳ್ಳೊ ಫಲು ಅವನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದ. ಗೌರ್ನ ರನು ಅಧ ಕ್ಷನನ್ನು 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಜಾ ಬೆಲೆಯಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಇತ್ತು ಬೀಳ್ಳೊಟ್ಟನು. ಅರಮನೆ 
ಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮೆತ್ವೊ ಲ್ನ್‌ ಮತ್ತು ನಾನು ನದಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿ 
ಮೇರಿ ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿ ದವು. ಹೊಸ ಅಧ್ಯಕ್ಷನೂ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಪ್ಯಾಕ್ಟರಿಯ 
ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊ ಳ್ಳಲು ಹಡಗಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರರ 
ನಮ್ಮೊಡನೆ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಸತ್ಕಾರ ಪ್ರತಿಸತ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆದರು, ಬಹಳ ಕಾಲ ಅಗಲಬೇಕಾಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ವೈ ನಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರ. ಜನವರಿ ೫ನೆಯ ತಾರೀಖು ನಮ್ಮ ಸಮುದ ಯಾನ ವ ರಂಭ 
ವಾಯಿತು, 

ನನ್ನ ವಯಂದಿನ ಪ್ರವಾಸಕಥನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವ ಮುನ್ನ ಗುಜರಾತ್‌ 
ರಾಜ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮಾತು ಹೇಳಬಿಯಸುತ್ತೆ "ನ. ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯು 
ಗುಜರಾತನ್ನು” ಒಬ್ಬ "ಇ ಿಸರಾಯ ಮೂಲಕ ಅಳುತ್ತಾ ನ. ಈ ವೈ ತಿ 
ಸಾಮಾನ ವಾಗಿ ಅಮದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಗೌರ್ನ ರುಗಳ ಇವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಅವನ pS ಶ್ರಣೆಯಂತೆ ಆಡಳಿತ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಯುರೋಪಿನ ಯಾವ 
ದೊರೆಗೂ ೯ ಇಲ್ಲದ ವ್ರ ಿಭವಯಖತವಾದ ಆಸ್ಥಾ ನಈ ಗುಜರಾತಿನ ವೈಸರಾಯಿಗೆ ಇದೆ. 
ಇಡೀ ರಾಜ್ಯದ ಸಂಪತಿ ಶಲ್ಫಾ ಇವನ ಅಧೀನ 

ಗುಜರಾತಿನ ಮುಖ್ಯ. ಊರುಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ: ಅಮದಾಬಾದ್‌, ಕಾಂಬೇಯಂ, 
ಸೂರತ್‌, ಬ್ರೋದ್ರಾ (ಬರೋಡಾ) ಮತ್ತು ಬ್ರೋಶ್ಚಿಯಾ (ಬ್ರೋಜ್‌). 
ನ ಗೋವಾ, ಡಿಯ, ಬೈಸಾನ್‌-ತರ್ಕಾ ಮಂತಾದ ಸ ಸಣ ನ ಪುಟ್ಟ ಕರುಗಳ 
ಜ್‌ ಎ ಕ್ಷುದ್ರಧರ್ಮಿಗಳು ಮತ್ತು ಗುರು 
ಎ ಟಾ ಯ್‌ " ಅಥವಾ “ಇಂದೋ ” ಎಂದಂ ಕರೆಯು 

ವಂಹಮದೀಯ ಮತ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೆರಡಿತಂ. 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೫೫. 


ಈಗ ಈ ` ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯನರೂ, `ಅರೇಬಿಯಂನರೂ,  ಆರ್ಮೀನಿಯರೂ, ಮತ್ತು 
ಇತರ ಹಲವಾರು ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಜನರೂ ನೆಲಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಚಜೀಣೀಯರಾಗಲೀ 
ಜಪಾನೀಯರಾಗಲೀ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅವರ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಇದೆ. ಈ ಕಾರಣ ಹೊರಗಡೆ ಹೋಗಿ ನೆಲೆಸಂವುದು 
ಅಪರೂಪ 
ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಂದಂರೆಗಳಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಜನರಂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಎತ್ತುಗಳನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎತ್ತುಗಳು ಕುದಂರೆಯಷ್ಟೇ ಚುರುಕಾಗಿವೆ. 
ಅಶ್ವದಳದ ಬದಲು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಎತ್ತುಗಳ ದಳವಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಇಂಡಿಯಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಂಜನರಂ ಅಷ್ಟಷ್ಟು ಜನ. ಇದ್ದೇ 
ಇದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರ ನಡೆನುಡಿಗಳು ವಂಹವಂದೀಯರ ನಡೆನಂಡಿಗಳಿಂದ ಬೇರೆ. ಇವರು ಗಂಧವನ್ನು 
ತೇಯ್ದು ಅದರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ವಿಂಶ್ರಮಾಡಿ ಅಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಈ ಅಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ.. 
ಹಮದೀಯ ಹೆಂಗಸರಂತೆ ಬೆಂಜನ್‌ ಹೆಂಗಸರು ಮಂಖ ಮಂಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಕೊರಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹಲ್ಲು 
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ಕಪ್ಪಾಗಿದ್ದಷ್ಟೂ ಅಂದ ಹೆಚ್ಚು ಎಂದು ಇವರ ಭಾವನೆ. ನಾನು ಅಮದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ 
ದ್ದಾಗ ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ನಾಯಿಂಗಳಂತೆ ಮತ್ತು ಮಂಗ 
ಗಳಂತೆ ಬಿಳಿ ಹಲ್ಲು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಂವುದು ವಕ್ರ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಇವರಂ ನಮ್ಮನ್ನು " ಬಾಂದ್ರ ' ಎಂದರೆ ಕೋತಿಗಳೆಂದು ಕರೆಯಂತ್ತಾರೆ. ಮಹ 
ಮದೀಯ ಹೆಂಗಸರಂತೆ ಬೆಂಜನ ಹೆಂಗಸರು ಸರಾಯಿ ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳು 
ಐದಾರು ವರ್ಷದ ವರೆಗೆ ಮೈಮೇಲೆ ಬಟ್ಟೆ ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಡಸರ ಉಡುಪು 
ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. ಮಹಮದೀಯರು ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿಯಾರೆಂಬ ನಾಚಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಕಡಿಮೆ 
ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಓಡಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮಹಮದೀಯರು ಮಾತ್ರ ಭರ್ಜರಿ ಉಡುಪು 
ಧರಿಸಿ ಆಳರಸರ ಜನವೆಂಬ ಜಂಭದಿಂದ ವೆಂರೆಯಂತ್ತಾರೆ. 'ಬೆಂಜನರನ್ನು. ಗುಲಾಮ 
ರಂತೆ ಬಹು ತಿರಸ್ಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾ ರೆ. ಯೂರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಯಹೂದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ತೋರಿಸುವ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಹಮದೀಯರಂ ಬೆಂಜನರ ಬಗ್ಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೂ ಬೆಂಜನರು ಬಹಳ ಚಾಕಚಕ್ಕತೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಂತ್ಮಾ ಲೆಕ್ಕಪತ್ರ ಗಳೆನ್ದಿ ಬರೆಯು 
ವುದರಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಾರ ವಹಿವಾಟುಗಳಲ್ಲಿಯಯಬಾ ಮೇಲರಿಗೆ ಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನ 
ಅನುಭವದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಡಚ್ಚ ರೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ ಬೆಂಜನರನ್ನಿ ತಮ್ಮ 
ದಳಾ ಳಿಗಳನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ದುಭಾಷಿಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ ಇಟಂ್ಬಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಬೆಂಜನರು 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಏಳರಿಂದ ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ಮದುವೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ವಯಸ್ಸಾದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಸಲ್ಲದ 
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೪೫೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಅನುಮಾನಪಡುತ್ತಾ ರೆ. ಬೆಂಜನ್‌ ಗಂಡಸರು ಎರಡು ಮೂರು ಮದುವೆಯಾಗ 
ಬಹುಖು ; ಆದರೆ ಹೆಂಗಸರು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಮದುವೆಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಇವರು ದೇವರು ಒಬ್ಬ, ಅವನೇ ಸೃ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತ ಹಾಗೂ ಸ್ಥಿತಿದಾಯಕನೆಂಬ 
ನಂಬಿಕೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದರೂ, ದೆವ್ವವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ದೇವರು ಈ ಪ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ಆಳುವುದಕ್ಕೊ. ” ಮಾನವ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ದೆವ್ವ ವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆದು ಇವರ ಭಾವನೆ. ಈ ಕಾರಣ ಇವರ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಸ 
ಬೆಳ್ಳಿ, ದಂತ, ಮರ, ಅವ್ಳ ತಶಿಲೆ ಮತ್ತು ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ದೆವ್ವ 
ಗಳ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು (ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು) ನೋಡಬಹುದು, ಈ ವಿಗ್ರಹಗಳು ವಕ್ರವಕ್ರ 
ವಾಗಿದ್ದು, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅಸಹ್ಯವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ನಗರಗಳಲ್ಲಿಷ್ಲೇ e 
ಅಲ್ಲದೆ, "ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಬೆಟ್ಟ ಗುಡ್ಡ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ “ಇವರೆ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. ನಿತ್ಯವೂ ಸ್ಥಾ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶುಚಿಯಾಗಿರುವ ಒಂದರ ಪದ್ಧತಿ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಇ ಮಹಮದೀಯರಿಗೂ ಬೆಂಜನರಿಗೂ ವ ತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ಎದ್ದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದರ್ಬೆ ಹಿಡಿದು ನಡುನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸ್ನಾನಮಾಡಂವುದಂ 
ಇವರ ನಿತ್ಯ ಪದ್ದತಿ. ದುಷ್ಟ ಭೂತ ಪ್ರೇತಗಳ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ವತಿ ದರ್ಬೆಯನ್ನು ಬೆಂಜನರ ಕೈಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂ ತಾವು 
ಪನ ಮುಖದಿಂದ ಬಂದೆವೆಂದು ಜಂಭಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ನೇಮ ನಿಯಮ 
ಮ ಉಪವಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಜನರ "ಗಾರವ. ಸಂಪಾದಿಸಿದ ರೆ. ಮೂರು 
ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳು ಏನೂ ತಿನ್ನದೆ ಉಪವಾಸವಿರುವುದುಂಟಂ, ಇವರ” ವಂತಬೋಧಕ 
ರಷ್ಟೆ ( ಅಲ್ಲದೆ, ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಪಾಠ ಹೇಳುವ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರೂ ಆಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಅರಿಯದ 
ಜನಗಳಿಗೆ ಮತಬೋದೆಮಾಡುವ' ನೆಪದಲ್ಲಿ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಯ ಮುಗ ಮನಸಿ ನ ಮೇಲೆ 
ತಮಗಿಷ್ಟಬಂದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನೊತ್ತುತ್ತಾರೆ. ಶಕುನ ಶಾಸ ಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ" ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯ 
ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಸರನಸಿಕೊಂಡೆ ಇವರನ್ನು ಕೇಳದೆ ಯಾವ ಮಹತ್ಯಾ ರ್ಯವನ್ನೂ 
. ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಮರ್ಯಾದೆ ಉಂಟು, ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಗಳಿಗಿಂತ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾ n ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ತೋರಿಸುವ ಮ ಎದ್ದು ಅ 
ಧಡ ಡರ ಎಮ ನ ಪದ್ಧತಿಯಿದೆ. ವಂದಂವೆಯಾದ ನಂತರ ಪ ಪ್ರಥಮ 
ಸು ಹಾಕಿ ದ ಸ ಮಾ ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಬ್ರಾಹ್ನ ಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಮ್ಮೆ ಯ್ಯ 
ನ at ಸ ರಂ ದೂರ ಪ ಯಾಣ ಹೋದಾಗ ತಮ್ಮ 
ಪಿಹ ಣರಿಗೆ ವಹಿಸುವುದಂಂಟುಂ. 
ಹ ಹಾ ಗ ಈ ಒಳೆಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಪದ್ಧತಿಗಳಿವೆ. 
ಪ್ರಯಾಣಿಕರು ಹಣ ಕೊಟ್ಟು ತಂಗಂವುದಕ್ಕಾ ಗಲೀ 
ಇತರ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ ಗಲೀ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಪ್ರವಾಸಿ 
ಗ್ರ )ಹ ಅಥವಾ ತುಗುದಾಣಗಳಿಲ. ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಕ್ಲೇ ಏಕೆ, ಇಡೀ ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯ. 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೫೭ 


ದಲ್ಲೇ ಈ ರೀತಿಯ ತಂಗುದಾಣಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವುಗಳ ಬದಲು ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೆಲವು ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರಾಯ್‌ ಎಂಬ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕಟ್ಟಿ ಡಗಳಿವೆ. ಕೆಲವರು 
ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಪರಸ್ಥ ಳದವರ ಮಂತ್ಮೂ ಪ್ರ ವಾಸಿಗಳ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾ ಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಸಿದ 
ಕಟ $ಿಡಗಳವು. ಸಂತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಮೇಲ್ಭಾ ವಣಿ ಹೊದಿಸಿದ ಘ್ರ 
ಕಟ್ಟ ಡಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಸಿಯಾಣಿಕರು ತೆಂಗುತ್ತಾ ರೆ ಸರಾಯ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಬ ಪ್ರಯಾಣಿಕರಂ” ತಮ್ಮೊಡನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಈ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂಟೆ, ಹೇಸರಗತ್ತೆ, ಕಂದುರೆ ವಂತ್ತು ಎತ್ತು ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಇವಲ್ಲದೆ, ಎರಡುಮೂರು “ಜನ ಕುಳಿತಂಕೊಳ್ಳು ವ ಎತ್ತಿ ನ ಗಾಡಿಗಳೂ ಉಂಟಂ, 
ಆನೆಗಳನ್ನು ಸವಾರಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದುಂಟು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. | 

ತೂಕಗಳಿಗೆ ವಂಣ, ಸೇರು, ಪೈಸೆಗಳನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ನಾಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
"ಮೊಮೋಡಿ' (ಮೊಹಮಡಿ) ಮತ್ತು “ ರೂಪಿಯಾ ' (ರೂಪಾಯಿ) ಎಂದಂ ಎರಡಂ 
ವಿಧ. ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ಖೋಟಾ ನಾಣ್ಯ ಹೇರಳವಾಗಿದೆ. ರಾಜಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತಿರುವ 
“ ಷರಾಫ 'ರು. ಒಳ್ಳೆಯ ನಾಣ್ಯ ಯಾವುದು, ಖೋಟಾ ನಾಣ್ಕ ಯಾವುದು, ಎಂದು 
ಪತ್ತೆ ಹ ಹಚ್ಚಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 

ಇಡೀ ಮೊಗಲ್‌ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತ ಭೂಮಿ ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಎ 
ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಬತ ನೆಯ ಕಾಲ ಬಂದಾಗ ರೈ ತರಂ ಗೌರ ರನಿಗೋ 
ಅಥವಾ ಪ್ರಾಂತದ ವಂಡಿಖಾ ಧಿಕಾರಿಗೋ. ಅರ್ಜಿ ಹಾಕಿ, A ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೇ ಜ್‌ ಭಾಗ ಬಾಕ್‌ ಮೂರನೇ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತೆ 
ನೆಂದು ಕರಾರು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸಾಗುವಳಿಮಾಡಬೇಕು. | 

ಮಹಮದೀಯರು ಮಾತ್ರ ದನಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಶಿ ಶ್ರೀವಂಂತ 
ರಾದವರಂ ಕರಂಗಳನ್ನೂ ರುಚಿರುಚಿಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಯಿಸಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಹಡಗುಗಳು ಬಹಳ ಕಡಿವೆಂ ದರ್ಜೆಯವು. ಇವರ 'ಹಡಗು ಪ್ರ ಯಾಣ 
ವೆಂದರೆ ಪೂರ್ವದ ಕಡೆಗೆ ಜಾವಾ ಮತ್ತು ಸುಮಾತ್ರ ಗಳಷ್ಟು ದೂರ ಮಾತ್ರ. ಕೆಂಪು 
ಸವಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಏರ್ಡ ವಂತ ಮೆಕ್ಕಾ ವರೆಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಾರೆ. `` ಮೇಕ್ಸಾ ಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವ 'ಹಡಗುಗಳು ಒಮ್ಮೊಃ “ಮ್ಮ ಸಾವಿರ ಜನಗಳನ್ನು ಕರೆದಂಕೊಂಡಂ ಹೋಗುವು 
ದಂಂಟು.  ಮಲಬಾರಿಗಳು "ಕಾ “ಕಟ್‌, ಒನೋರ್‌, ಬಕ್‌ಲೀ, ಬಕನೂರ್‌, 
ಮಂಗಳೂರಂ, ಕನಾನೂರ್‌ ವತ್ತ ಕ್ರಾ ೦ಗನೂರಂಗಳಿಂದ ತೆಂಗಿನಮರದ ಕಾಯಿಂರ್‌ 
(ಕಾಯಿರ್‌ = = Coir = ತೆಂಗಿನನಾರು), ಕೊಪೆರಾ (ಕೊಬ್ಬ ರಿ), ಬೆಲ್ಲ, ಅಡಕೆ, ವೀಳೆಯ 
ದೆಲೆ, ಅಕ್ಕಿ ವಂಂತಾದ ವಸ್ತಿ ಗಳನ್ನು ತಂದಂ ಸೂರತ್‌ ಕ್ಯಾ ಬೆ ಮತ್ತು ಬೊ ್ರೀಚ್‌ ಕ 
ಪ್ರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರಿ ಹಿಂದಿರುಗವಾಗ ಅಫೀಮು, ಕೇಸರಿ, “ಹವಳ. ಹತ್ತಿ 
ನೂಲು, ಅಗಸಿ ಬಟ್ಟೆ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಂಕೊಂಡಂಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ, 
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೪೫೮ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಂ ಏಪ್ರೆಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಂತ್ತಾ ರೆ. ಬಹಳ ಕಾಲ ಗಂಜರಾತ್‌: 
ನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರದ ಆದಿಸತ್ಯ ಹೊಂದಿದ್ದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ದಮನ್‌, ಡಿಯು, ಮತ್ತು 
ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ಕೋಟೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ತಮ್ಮ ಆಜನ್ಮಶತೃ ಗಳಾದ ಮಲಬಾರಿಗಳ 
ತೊಂದರೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ, ಸೀಸೆ. ತವರ, ಪಾದರಸ, ಸಿಂದೂರ, ಉಣ್ಣೆ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಂ, 
ದಂತ, ಗಂಧದಮರ, ಮೆಣಸು, ಏಲಕ್ಕಿ, ಲವಂಗ, ಹಿಂಗಾಣಿ, ಚೀಣೀವಸು ಡಿಗಳು, 
ದಾಲ್ಚಿನ್ನಿ, ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ತೆಂಗಿನನಾರು, ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆ - ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಮಾರಿ, ಹತ್ತಿಬಟ್ಟೆ ಗಳು, ನೀಲಿ, ಫೇಟ್ಲುಪ್ಪ, ಅರಗಿನ ಮೆರಗು ಕೊಟ್ಟ 
ಸಾಮಾನಂಗಳು, ಸಕ್ಕರೆ, ಅಳಲೆಕಾಯಿ, ಮಂಚ, ಮೇಜು ಕಂರ್ಚಿ- ಈ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ಗೋವಾಕ್ಕೆ ತಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗಲ್ಲಿಗೆ ಜನವರಿ, 
ಫೆಬ್ರ ದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಅಲ್ಲದೆ ಬೆಣ್ಣೆ, “ಹಿಂಗು” ," ಅಫೀಮು ', 
ಜೀರಿಗೆ, ಹತ್ತಿ ಮತ್ತು ನೂಲು ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಮಲಕ್ಕಾ, ತ ಮತ್ತು 
ಜಪಾನಂಗಳಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿ, ಒಂದಕ್ಕೆ ಎರಡರಷ್ಟು ಲಾಭ ಸಂಪಾದಿಸಂತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆದರೆ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ, ಡಚ್ಚ ರೂ ಗುಜರಾತಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ವ್ಶಾ ಪಾಠದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಭಾಗವನ್ನು “ಅವರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಇತರ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಎಂದಿನಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತ ಲೇ ಬಂದಿದೆ. 

ಗುಜರಾತಿನ ಬಗ್ಗೆ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ, ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಪ್ರವಾಸಕಥನವನ್ನು ಮುಂದು 
ವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾವು ೧೬೩೯ನೇ ಜನವರಿ ೫ನೇ ತಾರೀಖು ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಎರಡು 
ಗಂಟೆ ಮುಂಚೆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಟಂ, ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತಿಗೆ ದಾವಂನ್‌ ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಗೌರ ರನು ಒಂದಂ ದೊಡ್ಡ ಪೀಪಾಯಿಯಲ್ಲಿ ವೆ ನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ಆಗ್ಗೆ ಅವನ ಪಕ್ಕ ದರಾಜ ವಾದ ಡೆ ನ ರಾಜರು ದಾಮನ್‌ ನಗರ 
ವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ದ ಸರೂ ಸಹ ಗೌರ್ನ ರಸಂ ನವಗೆ ಈ ವಸು ಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ. ಬಂದರಿನ 
ಒಂದು ಭಾಗ ಮುತ್ತಿ ಗೆಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಹಗಲು ಹೊತಿ ಶನಲ್ಲಿಯೂ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವುದನ್ನು "ಇಂಡಿಯನರು' ತಪ್ಪಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಡೆಕ್ಕನ್‌ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ "ಕಂನ್‌ಕಂ' (ಕೊಂಕಣ ?) ರಾಜ್ಯ ಗಾ ಕರೆಯು 
ತ್ತಾ ರೆ, ಆದರೆ ಇದರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ " ವಿಜಿಯಪೂರ್‌ ' (ಬಿಜಾಪುರ) ಎಂಬ ಊರಿನ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಇದನ್ನು ವಿಜಯನಗರವೆಂಬ ' ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಒಮ್ಮೊಃ ಮ್ಮ ಕರೆಯಬವು 
ದುಂಟು.? ಈ ರಾಜ್ಯ ಗೋವಾದಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ಹರಿದುರಿಯೊಳಗಿರುವ ಇ ಇಂಗೆದಿವ 
(ಅಂಜೆದೀವ್‌?) ಎಂಬ ಊರಿನಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ: ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಸಿಪ್ಪರದೇ? 
ಎಂಬ ಊರಿನವರೆಗೂ ಹಬ್ಬಿದೆ. ಈ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ನೆಸಂಷಾನ (ನೈಜಾಂ ಷಾ) 
ಮತ್ತು ದಾಮನ್‌ ಕಡೆಗೆ ಬ್ಲೆಲಮಾ (?) ಘಾನ ವೂ, ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಗೋಲ್ಕ ೦ಡ ರುಜಧಾನಿ 


೧ ವಿಜಯಪುರ ಅಥವಾ ಬಿಜಾಪುರ ಮತ್ತು ವಿಜಯನಗರ- -ಇವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಊರುಗಳು. 
ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ « ಇಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿದ್ದಾನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಳೀ 


ಯಾಗುಳ್ಳ ಬೆಂಗ್‌ಬೆನಲ್‌ (?) ರಾಜ್ಯವೂ ಇವೆ. ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಡಗು ನಿಲ್ಲುವ 
ಪಟ್ಟಣಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಜೈತಪೂರ್‌ (ವಿಜಯದಂರ್ಗ ?), ರಾಜಾಪೂರ್‌, 
ಕರಪಟನ್‌ (?) ಮತ್ರ, ದಬೋಲ್‌ (ದಭೋಲ್‌). ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ವಿಜಯಂಪುರವು 
ದಬೂಲ್‌ನಿಂದ ಎಂಬತ್ತು ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿಯಈ ಗೋವೆಯಿಂದ ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕು 
ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. 

ಗೋವಾದಿಂದ ವಿಜಯಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಕಂಡ ಊರಂ 
ಗಳು ಸಿಕ್ಕು ತ್ತವೆ. ಗೋವಾದ ಬಳಿ ಹರಿಯಣವ ನದಿಯೊಂದನ್ನು ದಾಟಿ ವರಂ 
ಹರಿದಾರಿ ಹೋದರೆ ಡಿಡ್‌ಕೌಲಿ (?) ಎಂಬ ಊರೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಆರು ಹರಿದಾರಿ ಹೋದರೆ 
ದಂಡ (?) ಎಂಬ ಊರೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ, ದಂಡ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಡೆಕನಿನರು ಮತ್ತು ಬೆಂಜನೆರಂ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. , ಇವರು ಗೋವಾ ಜನರೊಡನೆ ಭಾರೀ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ದಂಡದಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ " ಬಲಗಟ್ಟ " (ಬಾಲಾಘಾಟ್‌) ಎಂಬ ಪರ್ವತಶ್ರೇಣಿ 
ಸಿಕ ತ್ತದೆ. ಈ ಪರ್ವತಶ್ರೇಣಿ ಪಶ್ಚಿ ವ್‌ ತೀರದುದ್ದ ಕೂ ಹಬ್ಬಿ ದೆ. ಇದನ್ನು ದಾಟಿ 
ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ ಹೆರೆನೆಕಶ್ರಿ (ಹಿರಣ್ಯಕೇಶಿ ?) ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿ ಸಿಕ್ಳುತ್ತ ದೆ. ಈ ಹಳ್ಳಿ 
ಅದೇ ಹೆಸರಿನ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. ವಣಂದೆ, ಬೆಟ್ಟಗಳ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ ಇರಂವ 
ಬೆರೋಲಿ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮವೂ, ಅದನ್ನು ದಾಟಿ ವಂದೆ ಹೋದರೆ ಬರ್ಸರಿ, ಔಟೂರ್‌, 
ಬೆರಾಪೂರ್‌, ಮತೂರಾ, ಕಳಿಂಗ, ಕಂಗೀರ್‌, ಕೊರ್ರಿ, ಆತ್ರೋವಾಡ್‌, ಬದರಳಿ, 
ಕೇರವೇಸ್‌, ಸ್ಕಿಯೋಕರಿ, ರಾಜಭಾಗ್‌ ಎಂಬ ಊರುಗಳೂ ಸಿಕ್ಕ ತ್ತವೆ. 

ರಾಜಭಾಗ್‌ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ನಗರ. ಇಲ್ಲಿ ವೆಂಣಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡೆಯು 
ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳಂ ಇದನ್ನು ಬಿಸ್‌ನಗರ್‌ಕ್ಕೂ (ವಿಜಯನಗರ ?) ಮತ್ತೂ 
ಬೇರೆ ಕಡೆಗೂ ರವಾನಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಊರು ವಿಜಯಪುರದ ರಾಣಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಬಳಂವಳಿ. 
ಆಕೆ ತನಗೆ ಅಧೀನನಾದ ಒಬ್ಬ ಗೌರ್ನರನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದ್ದಾ ಲ್ಲೆ, ಕಗ್ನಿ ಎಂಬ ನದಿಯನ್ನು 
ದಾಟಿ ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ ಗೆ ಯೂ ಎಂಬ ನಗರ ಸಿಕ್ಕ ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಹೋದರೆ ಕೋಸ್ಟೆ ನ (ಕೃಷ್ಣ 1) ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ನದಿ “ನಕ ತ್ತದೆ, ಇದು ಇಡೀ 
ಡೆಕನ್‌ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಹರಿಯುತ್ತಾ ಮಸುಲಿಪಟಂ ವರೆಗೂ 'ಹೋಗುತ್ತ ದೆ. ಈ 
ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ವಣಂದೆ ಹೋದರೆ ಅಟ್ಟೆ ನಿ (ಅತ್ತಿ ?) ಎಂಬ ನಗರ ಸೆ ತ್ತದೆ. 
ಸಂತ್ರ ಮುತ್ತ ಲಿನ ದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ವ್ಯಾ ಪಾರಕ್ಕಾ ಗಿ -ನಾನಾ ತರಹ ಸಾಮಾನುಗಳು 
ಬರುತ್ತ ವೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾಲು ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಾರ್ಡ್‌ಗಿ (?) ಎಂಬ ' 
ಗಾ ಫ್ರಮವೂ, ತಲ್ಲೆ ೦ಗೆ ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ನಗರವೂ (?) ಸಿಕಂಿತ್ರ ವೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಹೋದರೆ ನೋರೆಸ್‌ಪೂರ್‌ (ನರಸಾಪೂರ್‌ ?) ಮತ್ತು ಸಿರಾ ಪರ್‌ (ಸಿದ್ದಾಪುರ್‌ ?) 
ಎಂಬ ಗ್ರಾ ವಂಗಳು ಸಿಕ ತ್ರ ವೆ, ಈ ಎರಡು ಗ್ರಾ ಮಗಳೂ ವಿಜಯಪುರನಗರದ 
ಬಡಾವಣೆಗಳಿದ್ದ ಂತಿವೆ. ಮೊದಲಿಗೆ ನರಸಾಪುರದಲ್ಲಿ ಈ 'ಹಿಂದೆ ಆಳಂತ್ರಿ ದ್ಧ ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಷಾ 
ಎಂಬ ದೊರೆಯ ನಿವಾಸ ಸವಿತ್ತು, ಈಗ ಇದೆಲ್ಲಾ ಹಾಳಾಗಿದೆ, “ಇಲ್ಲಿದ “ಆರವಾನೆ 
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೪೬೦ ' ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಮತ್ತು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಭವನಗಳ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ವಿಜಯ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟು ವುದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
ವಿಜಯಪುರ ನಗರವು ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿದೆ ಎಂದರೆ, "ಇದರೆ ವಿಸ್ತೀರ್ಣ ಐದರ 
ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಷ್ಟು ಹಬ್ಬಿ ದೆ. ರಾಜನ ಅರಮನೆ ನಗರದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿದೆ. ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬಡಾವಣೆಗಳಿವೆ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವರ್ತಕರಂ ಈ ಬಡಾವಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ರ್ಷಾಪುರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ರತ್ನ ಪಡಿ ವ್ಯಾ ಪಾರಿಗಳು ವಾಸಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. "ಇತರ ಬಡಾವಣೆಗಳಂ ಯಾವುವಂದರೆ: ಗುರಾಪೂರ್‌, ಇಬ್ರಾಹಿಂಪೂರ್‌, 
ಅಲಪೂರ್‌ ಮತ್ತು ಬೊವೊ ನಳ್ಳಿ. ಇದರ ನಿವಾಸಿಗಳಂ ಯಾರೆಂದರೆ ಡೆಕನನರಂ, 
ಬೆಂಜನರಂ, ಮೊಗಲರಂ ಮತ್ತು" ಜಂಟೀಲರಂ. ವಿಜಯಪುರದಿಂದ ದಬೋಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಹೋದದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಅಟ್ಟೆ ನಿ (ಅತ್ತಿ) ವರೆಗೂ ಬಂದಂ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ವಿಂರ್ಸಿ (ಮೀರಜ್‌?), ಎಪೂರ್‌ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಗ್ರೆ ಯಿನ್‌ ಎಂಬ ನಗರಕ್ಕೆ ಬರ 
ಬೇಕು. ಈ ಊರಂ ಕರ್ಶನ (ಕೊಯ್ನಾ) ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
ಅಷ್ಟ (Ashtay ಎಂಬ ಊರಿನ ಮಂಖಾಂತರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರೆ ಬಲೊವ್ವ ಎಂಬ 
ದೊಡ್ಡ ನಗರ ಸಿಕ ತ್ತದೆ. ಮುಂದೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಕೊಲಲಂಪೂರ್‌ (ಕೊಲ್ಲಾಪೂರ್‌) 
ಎಂಬ ಊರಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋದರೆ ತಂಬಾ ಎಂಬ ನಗರ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಇದಂ ಜನಭರಿತ 
ವಾದ ದೊಡ್ಡ ನಗರ. ಕೊಯಂನ (ಕೊಯ್ನಾ) ಎಂಬ ನದಿಯ ಬಳಿ ಇದೆ ಎಂದು ನನಗೆ 
ತಿಳಿದುಬಂತು. . ತಂಬಾದಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ ಮೊರಲ್‌, ಸಂತೆರೋ, . ಬೆಲೂರ್‌ 
ಮುಂತಾದ ಊರಂಗಳೂ,. ವೆರಾಡ್‌ ಎಂಬ ನಗರವೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ವೆರಾಡ್‌ ನಗರ 
ಬಳಗಟ್ಟ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಒಂಬತ್ತು ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸ ಸಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಪಟನ್‌ 
(ಫಲ್ಪ ನ್‌?) ಎಂಬಿ ಗ್ರಾ ಮವಿದೆ. ಹೆಸರಾಂತ ಹಿಓಜೀ (ಶಿವಾಜಿ) ಎ ದರೋಡೆಕಾರನಂ 
ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಊರಾಗಿತು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ ಸಮುದ್ರ ದಡದಲ್ಲಿರುವ 
ದಬೂಲ್‌ ಎಂಬ ಊರು ಸಿಕುತ್ತ ತ್ತದೆ. ಇದು ಇಡೀ ರಾಜ [ದಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಂ ಪುರಾತನವಾದ 
ಊರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಗೋವಾ ವತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ 
ವ್ಯಾ ಪಾರದ ಬಂದರಾದ ರಾಜಾಪೂರ್‌ ಸಿಕಂತ್ರದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಎಂಗೂರ್ಲಾ 
(ವೆಂಗೂರ್ಲಾ) ಎಂಬ ಬಂದರೂ ಸಿಕ್ಕು ತ್ತದೆ,” 

ಕಂನ್‌ಕಂಂ (ಕೊಂಕಣ) ಅಥವಾ ಡೆಕಂ (ಡೆರ್ಕ) ರಾಜ್ಯದ ನಿವಾಸಿಗಳು ಬಹುತೇಕ 
ಬೆಂಜನರಾದರೂ,* ಎತ್ತು, ದನ ಮತ್ತು ಹೆಂದಿಯ ಮಾಂಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ತಾರೆ, "ಎತ್ತು ಮತ್ತು ಹಸಂಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಪೂಜ್ಯ 


೧ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋ ಗೋವೆಯಿಂದ ಬಿಜಾಪುರಕ್ಕಾಗಲಿ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕಾಗಲೀ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ಅವನು ಹೆಸರಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳು ಮತ್ತು ನದಿಗಳು ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಹಲವಾರು ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ ನದಿಗಳನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 

೨ ಸಷ ಹಿಂದೂಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬೆಂಜನರೆಂದು ಕರೆದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೬೧ 


ಭಾವ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಂದಿಯ ಮಾಂಸವೆಂದರೆ ಬಹಳ ಅಸಹ್ಮಪಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರ 
ಮನೆಗಳು ಹುಲ್ಲಿನ ಜೋಪಡಿಗಳಂ. ಬಾಗಿಲು ಎಷ್ಟು ತಗ್ಗಾ ಗಿರುತ್ತದೆಯೆಂದರೆ 
ಬಗ್ಗದೆಯೇ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ.. ಮನೆಯೊಳಗೆ ಒಂದು 
ಚಾಪೆ, ಬತ್ತ ಕುಟ್ಟುವ ಒರಳು - ಇಷ್ಟೇ ಇರಂವುದು. 

ಇಲ್ಲಿಯ ಜನ ವೆಂಣಸನ್ನು ಬೆಳೆದು ಸಮುದ್ರ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಪರ್ಷಿಯ, 
ಸೂರತ್‌ ಮತ್ತು ಯೂರೋಪ್‌ಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಂತ್ತಾರೆ. ವಿಜಯಂಪುರದಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ 
ದಷ್ಟು ರತ್ನ ಪಡಿ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಹೇರಳವಾಗಿ ಮುತ್ತಾ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಇವನ್ನು ಬೇರೆಕಡೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರುವ ಕಾರಣ ಮುತ್ತುಗಳು ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ "ಸಿಕ, ವುದಿಲ್ಲ. 

'ರ್ಕುಕಂ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ " ವೆನೆಸರ್‌ (ವಣಿಜರಂ ?) ಎಂಬ ವರ್ತಕರಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರಂ ವಾರಕ್ಕೊ ದು ಸಲ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ಗೋಧಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಂಕೊಂಡಂ 
ಇಂದೂಸ್ತಾನ್‌ ಡೀಶಕ್ಕೆ ಮಾರುತ್ತಾ ರೆ ಇಲ್ಲಿ ಲರೀಂ ಅಥವಾ ಲರಿ ಮತ್ತು ಪಗೋಡ 
ಎಂಬ ನಾಣ್ಯಗಳು ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿವೆ: " ಗೊಯಮಿ' ಮತ್ತು "ಕಂಡಿ" ಎಂಬ ತೂಕೆ 
ಗಳಂ ಇಲ್ಲಿ ಚಾಲ್ತಿ ಯಲ್ಲಿವೆ. 

ಡೆಕನ್‌ ರಾಜನು ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆಸ ಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಸೈ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬಲ್ಲನೆಂದು ಜನ ಹೇಳಂತ್ತಾರೆ. 

ಜನವರ ೭ನಿಯ ತಾರೀಖಂ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಾವು ಬಸೀಮ್‌ (ಬಸಿ 60) ಎಂಬ ಊರ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಒಂಬತ್ತನೆಯ ತಾರೀಖು ಉತ್ತರದ ಗಾಳಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೀಸಿದ್ದ ರಿಂದ 
ಬಂಡೇರಾ (ಬಾಂದ್ರಾ) ಮತ್ತು ಬ್ಯಾಂಬೆ (ಬೊಂಬಾಯಿ) ಎಂಬ ದ್ವಿ ಪಗಳನ್ನು 'ದಾಟಿ 
ಸವಂಂದ್ರ ತೀರದಲ್ಲೇ ಪ್ರ ಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಬಾ ್ರಿಸಿಯಾಪೂರಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಬ್ಕಾ ಡಿ 
ಸಾಕೆಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಸ ಸ್ಥ ಲ್ಲ" ಭೂಮಿಯ. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ "ಚಿನ್ನಾ ದ ಬಂದರಿದೆ. 
ಬಾ ್ರ ಸಿಯಾಪುರ ಗೋವಾದಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದಂ ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿದೆ. “ನಾವು ಗೋವಾ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಕಾಲು ಹರಿದಾರಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ದೇಗಾರ್ಡ್‌ ಎಂಬ ದುರ್ಗದ ಬಳಿ 
ಜನವರಿ ೧೧ರಂದಂ ಲಂಗರು ಹಾಕಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ ಕ್ಷನಿಗೆ ವ ಮುಖ್ಯ ವಾದ 
ಹಲವು ಹಣಕಾಸಿನ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲಸವಿತ್ತು. ಈ ಕಾರಣ ನಾವು ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತು ದಿನಗಳಂ ಇರಬೇಕಾಯಿತು. ಹಡಗು ಇಳಿದಂ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಊರಿನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಅವನ ಮುಂದೆ ತಂತೂರಿ ಊದಂತ್ತಾ ಜನರು ಸಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ನಗರ 
ವನ್ನು ಪ ಸ್ರವೇಶಿಸಿದ ಅಧ ಕ್ಷನು ನಡಯ ಪಕ್ಕೆ ದಲ್ಲಿದ್ದ ವೆ ಸ್‌ರಾಯನ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಪ ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ವೈ ಸ್‌ರಾಯಂನಂ ಅಧ ಕ್ಷನನ್ನು ಮರ್ಮ ದೆಯಿಂದ ಸ್ವಾ ಗತಿಸಿದನಂ. ತಾನು 
ಬಂದ ಕಾರ್ಯದ ಬಗ್ಗ ಅಧ ಕನು ವೈ ವೆ ರಾಯ್‌ ಯೊಡನೆ ಆಲೋಭನೆಮಾಡಿದ ನಂತರ 
- ಅಧ ಕ್ಷನರಾ ನಾವೂ ನವ್ಮೂ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ "ಓಂದಿರುಗಿದೆವು. ನಾವು ಗೋವೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹತ್ತು 
ದಿವಸಗಳೂ ಭೋಜನಕೂಟ ಮುಂತಾದ ಸಂತೋಷ ಸಮಾರಂಭಗಳಲ್ಲಿ" ಕಳೆದು 
ಹೋದುವು. ಜನವರಿ ೧೫ನೇ ತಾರೀಖು ಪೋರ್ಟಾಗೀಸ್‌ ಶ್ರಿ ್ರೀಮಂತನೊಬ್ಬ ಸೊಗಸಾದ 
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೪೬೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಭೋಜನವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ. ಇವನು ಹಿಂದೆ ಬೆಸ್ಲೀಮ್‌ನಲ್ಲಿ (ಬರ್ಸ್ಸೀ) ಗೌರ ರಾಗಿದ್ದ. 
ತಾನಂ ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡದಿದ್ದ ರೂ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಕಂಠಪೂರ್ತಿ ಕುಡಿಸಿದ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಗೋವೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜಿಸೂ ಯಿಟ್‌ ಪಾದ್ರಿಗಳಂ ನವಂ ನ್ನು ಸೊಗ 
ಸಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ರಿಸಿದರಂ. ಈ ಸತ್ತಾರಕೂಟದಲ್ಲಿ ಕ್ರೆ ಕ್ಟ ಸ ಸ್ಪಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಮಕ್ಕಳಿಂದ ನೃತ್ಯ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ರು. ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಹೂವುಗಳಿಂದ" ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಂ 
ಕುಣಿಯುತ್ತಾ." ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ಮಗುವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕನ್ಯ ಮೇರಿಯ ಸುತ್ತ 
ನಿಂತು ನೃ ತೆ ಮಾಡಿದರು. ಪೇಗನರನ್ನೂ ವಂಹಮದೀಯರನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಮತಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಳು )ವುದಕ್ಕೊ ಸ ಸ್ವರ ಅವರ ಮಂನಸ್ಸಿ ನ ಪರಿವರ್ತನೆಗಾಗಿ ಈ ರೀತಿಯ ನೃ ತ ವನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರುಬೆವೆದಂ ಜೆಸ್ಸೂಯಿಟಿರಂ ಹೇಳಿದರು. ಜನವರಿ ಬಜ ತಾರೀಖ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಜಿಸ್ಲೂಯಿಟರಂ "ನಮ್ಮನ್ನು ಸತ್ನರಿಸಿದರ. ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಸೇವಿಯರನ 
ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ ಚರ್ಚನ್ನು ನೋಡಿದೆವು, ಹಾಗೆಯೇ ಜೆಸ್ಸೂ ಯಿಟರು 
ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಆಸ್ಪತ್ರೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿದೆವು. ಈ ಆಸ್ಪತ್ರೆ ಇರುವುದು 
ಒಂದರ ಭವ್ಯ ಕಟ್ಟ ಡದಲ್ಲಿ. ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನ ರೋಗಿಗಳಂ ಈ ಆಸ ತ್ರೆ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಎಂ 

ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟನು ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸ ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡನು, 
ಕೊಡಬೇಕಾದ ಪೈ ಕಿ ಒಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು ವೈ ಸ್‌"ರಾಯಿರಿಯಯ 
ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟನಿಗೆ ನಗದಾಗಿ "ಪಾವತಿಮಾಡಿದನು. 'ಬಾಕಿ ಹಣವನ್ನು “ಅನಂತರ ನಗ 
ದಾಗಿಯೋ ಅಥವಾ ಸಾಮಾನುಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೋ ನಾವು ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದಿದ್ದ 
ಸೂರತ್ತಿನ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ. ಪರಸ್ಪ ರ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಗಳು ಮುಗಿದನಂತರ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ಗೋವೆಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ವೃ; ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ, 
ವೈಸರಾಯಿ ಮತ್ತು ಆಸಾ ಸ್ಥಾನದ ಶ್ರೀಮಂತರು ಅಧ್ಯಕ್ಷನಿಗೆ ಗಣನೀಯವಾದ ಬಹಂಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಕ್ರ ಬಹುಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪೆ ಸ್ರಸಿಡೆಂಟನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಾ ದ 
ಬಹುಮಾನಗಳೆಂದರೆ ದಾಲ್ಚಿನ್ನಿ ಹೂವಿನಿಂದ ಭಿ ಇಳಿಸಿದ ಎಣೆ ಯ ಶೀಸೆ ಮತ್ತು 
ದಾಲ್ಚಿನ್ನಿ ಎಣ್ಣೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮೇಣದ ಬತ್ತಿ. ಸ್ಯ 
ರ ತ ನಾ ನಗರದಿಂದ ಹೊರಟು, ನದಿಯ ಮೇಲೆ 
ನಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಭಷ ಸ ಪ್ರ ಬ ನಮೊ ಒಡನ ಸೂರತ್ತಿ 
ಸೂರಿ ಗೆ ವಾಪಸು ನ ಸ್‌ ರಾಯ್‌ ಕೊಟ್ಟ ಹಣವನ್ನು ನ 
ವಿ ತ ನಮ್ಮೆ ವ ತ್ಸ ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿ' ಜನವರಿ ೨೩ನೆಯ 

ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ ಪ್ರಯಾಣದ ಕೂ ನಾದವು 
ನಗರದ ವಿಬಾರವಾಗಿ ಥೆ ಮಾತು ಹೆ ಜು ಹ್‌ ನಮ 
ಡಲಿರುವ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಶೆನಹತುಗಳ ಸಗ್ಗ ತನೆ: ಗೋವಾ ಇಂಡಿಯಾ 

ನಗಳ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಅತ ೈಂತ ಭವ ವೂ, ದೊಡ್ಡ ದೂ 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೬೩ 


ಆದ ನಗರವಾಗಿದೆ. ೧೫೧೦ರ ಫೆಬ್ರು ವರಿ ೧೬ರಂದಂ ಆಲ್ಬನ್ಸೊ € ಆಲ್ಬು ಕೇರ್ಕನು 
ಈ ನಗರವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ. ಗೋವಾ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಂ ಎಷ್ಟು ಬಂಜರು ಪ್ರದೇಶವೆಂದರೆ ಹಲಕೆಲವು ಆಡಂ ಕುರಿಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟ ರೆ..ಮತ್ತಾವ ಪ್ರಾ ಣಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಲಾರದಂ. ಆದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಪೋರ್ಚೂಗೀಸರಿಗೆ ಸೇರಿದ ತೋಟಗಳಿವೆ. ಈ ತೋಟಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಹಣಗಳನ್ನು 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ತೆಂಗಿನ ಹೆಂಡ ವಂತ್ತು ಈಚಲ ಹೆಂಡ ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು ತ್ತವೆ, 
ಉಳಿದೆಲ್ಲಾ". ವಸ್ತುಗಳೂ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿರುವ ಸಲ್‌ಸೆಟ್ಟೆ € ವಂತ್ತು ಬಾರೆ ಸ್‌ ದ್ವಿ (ಪಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಭೂಭಾಗದ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಬರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಬಂದ "ವಸು ಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಅಗ್ಗ ವಾಗಿ ಮಾರಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಒಂದಂ ಕ್ರೌನಿಗೆ ಒಂದಂ ಹಂದಿ ದೊರೆಯುತ್ತ ದ್ರೆ 
ಷ್ಟೇ ದುಡ್ಡಿ ಗೆ ಆರಂ ಹಂದಿಮರಿಗಳು, ಹತ್ತು ಕೋಳಿಗಳು ಅಥವಾ ಎಂಟು ಬಾತು 
ನ ಸಿಕ ತ್ರ ವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತುಗಳಂ ಕಡಿವೆಂ. ಗೋವಾದಲ್ಲಿರಂವ ಇಂಡಿಯನರು 
ಭೂಭಾಗದೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು "ಅಪ್ಪ ಣೆ ಪಡೆಯಂಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಹೋಗಂವವರ 
ತೋಳಿನ ವೇಲೆ "ಒಂದು ಗಂರುತಂ ಹಾಕುತ್ತಾ ರೆ. ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಂವಾಗ ಈ ಗಂರಂತು 
ತೋರಿಸಿ ಬರಬೇಕು. ಪರವಾನಗಿ ಇಲ್ಲದೆ ಡೆಕ್ಕನ್ನಿನರೂ, “ ಕನರಿನರೂ” ನಗರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಅವಕಾಶ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಸಾರ್ವ 
ಜನಿಕ ಕಟ್ಟಡಗಳಂ ಬಹಳ ಸಂಂದರವಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀವಂಂತರ ಸೌಧಗಳು ಬಹಳ ಭವ್ಯ 
ವಾಗಿವೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಸೌಧಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಿತ್ಯಬಳಕೆಯ ಸಾಮಾನುಗಳು ಹೆಚ್ಚು 
ಸೊಗಸಾಗಿವೆ. 
ನಗರದ ನಿವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ತರಹ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ ರಿದ್ದಾ ರೆ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ 
ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದವರನ್ನು " ಕ್ಯಾಸ್ಟಿಜೀಸ್‌ ** ಎಂತಲೂ, ಪೋರ್ಚಗೀಸ್‌ 
ತಂದೆ ಇಂಡಿಯನ್‌ ತಾಯಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದವರನ್ನು " ಮೆಸ್ತಿಜೀಸ್‌ "೨ ಎಂತಲೂ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಮೇಲ್ತರಗತಿಯ ಜನರಾರೂ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಂಡಂಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ, 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಗಳಲ್ಲ, ಕಂದುರೆಗಳ ಮೇಲೋ ಅಥವಾ ಬಣ್ಣ ಹಚ್ಚಿ ಗಿಲೀಟುಮಾಡಿದ 
ಗ್ದ ತ ಗತಾ] ಹಾಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಛತ್ರಿಯನ್ನೋ 
ೇಸಣಿಗೆಯನ್ನೋ ಹಿಡಿದ ಸೇವ 3 ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿದ್ದೆ € ಇರುತ್ತಾನೆ. ಪೋರ್ಜುಗೀಸರು 
ಸ ಸ್ವ ಸ್ಪಪ್ರ ತಿಪ್ಪೆ ಯಂಳ್ಳ ನಾನ 'ಹೆಸರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಗೋವಾ 
ದಲ್ಲಿರಂವ ಸೋಚುನಿಗೀಸರು ತಮ್ಮ ಸ್ಪಪ್ಪ ಪ ತಿಷ್ಠೆ ಗೆ ಎತ್ತಿ ದ್ರ ಕೈ. ಹೆಣಸದಾಗಿ ಪೋರ್ಚು 


೧ ಕಾಸ್ತಿಜೀಸ್‌ ಅಥವ ಕಾಸ್ತಿಕೋಸ್‌ ಎಂದರೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಇಂಡಿಯಾ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು. 


೨ ಮೆಸ್ತಿಜೀಸ್‌ ಅಥವ ಮೆಸ್ತಿಕೋಸ್‌ ಎಂದರೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ತಂದೆಗೆ ಇಂಡಿಯಾದ ತಾಯಿ 
ಯರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವರು. 
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೪೬೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗಲ್‌ನಿಂದ ಬಂದವರನ್ನು ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನ ರಿಯದ ಜನೆರೆಂಬಂತೆ ಇಣುತ್ತಾರೆ. 
ತಮ್ಮ ಪರಸ್ಪರ ನಡೆನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬ ರಂ ಅತಿ ವಿನಯಂ ತೋರಿಸಬೇಕು. ಈ 
ಗಾ ಬಡವನಾದವನು ಶ್ರಿ (ಮಂತತಾದವನ ಬಗ್ಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕಾದ ಸಕಲ ಮರಾ ದೆ 
'ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೋರಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಆಕ್ರೋಶ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಜೂನ್‌ ತಿಂಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು “ತಿಂಗಳುಗಳ "ಕಾಲ ಒಂದೇ ಸಮನೆ "ಮಳೆ 
.ಹೊಯ್ಯುತ್ತಿ ರುತ್ತದೆ ; ಮತ್ತು ಗಾಳಿಬೀಸುತ್ತಿ ರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾರೊ 
ಮಂಡಲ "ತೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವ. ಮಳೆ ಗಾಳಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಕೊಚ್ಚಿ ೯ನಿಂದ 
ಭೂಮಾರ್ಗವಾಗಿ 'ಸೆಂಟ್‌ಥೊಮ್‌ಗೆ (ಮದರಾಸಿಗೆ) ಹೋಗಲಂ ಬಾಲಗಟ್ಟ ಪರ್ವತದ 
(ಪಶ್ಚಿ ಮ ಫಟ್ಟ) ಮೇಲೆ ನಿಂತು ನೋಡಿದಾಗ ಒಂದಂಕಡೆ ಆಕಾಶ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರು 
ವುದನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದಂ ಕಡೆ ಮಳೆಯ ಮೋಡಗಳಿಂದ ಆವ  ತವಾಗಿರಂವುದನ್ನೂ ಕಾಣ 
ಬಹುದು. ಹವಾಮಾನ ಈ ರೀತಿ ಯತು ಖುತುವಿಗೆ ತೀವ್ರ ವಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸುವ 
ಕಾರಣ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ. ಕಾಯಿಲೆ ಕಸಾಲೆಗಳಂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಇಂಡಿಯಾ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ಲೇಗಂರೋಗವಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬದಲು ಸಿಡಂಬುರೋಗವಿದ್ದು, ಅನೇಕ ಜನ ಪೋರ್ಚ 
ಗೀಸರನ್ನು ಬಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದೆ. ಸ್ತ್ರೀಪುರಂಷರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪ ರ ವ್ಯಾಮೋಹದ ಹಂಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಖಾಯಿಲೆಗಳಂ ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಬಿಳಿಯ ಗಂಡಸರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅತಿಯಾದ ವ್ಯಾಮೋಹ. ಗಂಡಂದಿರಿಗೆ "ದೌತೊ ಫ್ರೀ ' 
ಅಥವಾ "ದೌತ್ರಿ 'ಯನು (ಅಂದರೆ ದತೂ ರವನ್ನು ಫಿ) ತಿನ್ನಿಸಿ, ಅವರು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 

ನಿಸ್ಸಹಾಯರಾಗಿ ವಂಲಗಿರುವಾಗಲೇ ಪರಪುರುಷರ ಸಂಗಡ ಲೀಲೆಯಾಡುತ್ತಾ ಕ್ರ 

ನಗರದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಓಡಾಟ ಅಷ್ಟು ಕಾಣಂವುದಿಲ್ಲ. ಇಗರ್ಜಿಗೋ ಅಥವಾ 
ಮತಾ ವುದೋ ಅನಿವಾರ್ಯ ವಾದ ಬೇಟಿಗೋ ಹೋದಾಗ ಮಾತ್ರ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಅಥವಾ ಅನೇಕ. ಸೇವಕಸೇವಕಿಯರೊಡಗೂಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಆಗ 
ಅವರೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ, ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯ ಉಡುಪುಗಳನ್ನೂ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಂತ್ತಾರೆ, ಮನೆಯೆಣಳಗೆ 
ಇರುವಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯ ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಕೊಟ್ಟಿ ಗಿಂತ ಅಕ್ಕಿ ಮೇಲೆ ಆಸೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಪ್ಪ ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ " ಗೊರ್ಗೊಲೆಟ್‌* (2೦೩೦160) ೧ ದಸ್‌ ಹೂಜಿಗಳನ್ನ 
ಮಾಡಿ ನೀರು ಕುಡಿಯಲು ಉಪ ಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ ಕಂಟದ ಬಳಿ ಇರುವ ಕೊಳವೆ 
ಯಿಂದ ಹೂಜಿಯನ್ನು ಎತ್ತದೆಯೇ ನೀರನ್ನು ಹೀರಬಹುದು. 

ಗಂಡಸರು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯರ ಬಗ್ಗೆ ಎನೊ ನಂದರ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ವಹಿಸುತ್ತಾ ರೆಂದರೆ, 
ಅವರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರದ ಸಂಬಂಧಿಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪಾಕಿವ್ರ ತ ವೆಂಬುದು ಈ ಪಾ ತೆ ದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಗುಣ, ಹೆಂಗಸಂ ತನ್ನ ಕಾಮ 


೧ ಗೊರ್ಗೊಲೆಟ್‌ ; ಇವು ಈಗಲೂ ಗೋವೆ "ಗೊ 
| ? ಟ್‌ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಹೂಜಿ ಅಥವ ಕೂಜಾಗಳು, RN ಎಂಬ. ಈ 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ -೪೬೫ 


ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ದೈ ದೈವನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ವೂರಿ ಮಾಡದಿರುವ 
ಕೃತ್ಯಗಳಿಲ್ಲ. ಆ ಸೋಮಾನಜೀಪನ ನಡೆಸುವ ಈ ಹೆಂಗಸರು ತಮ್ಮ ಕಾಮ 
ಲಾಲಸೆಯ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನರಾಗಿ, ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಎಲೆ ಆಡಕೆ 'ಆಗಿಯು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ತಾಂಬೂಲ ಸೇವನೆ ಹಲ್ಲುಗಳಿಗೂ ಶರೀರಕೂ 
ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಇವರು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಇವರ 
ಕಾವಂದ ಉರಿಗೆ ಎಣ್ಣೆ ಹೊಯ್ದ ಡೆ. ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನ ಮರೆತುಬಿಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಇಂಡಿಯಾದ “ಹೆಂಗಸರು ಹೆತ್ತ ಮಕ್ಕಳ ಬಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟೊ ಂದು 
ಪ್ರೀತಿ ತೋರಿಸಂತ್ತಾರೆಂದರೆ ತಾವು ಸತ್ತರೂ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕ ಛನ್ನು, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. | 

ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಂ ಮದುವೆ ಮುಂಜಿಗಳನ್ನು ಬಹಳ ವೈಭವದಿಂದ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮದಂವೆಯ ದಿನ ಗಂಡಿನ ಬಂಧು ಬಳಗದವರು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಗಂಡಿನ ಮನೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಚರ್ಜಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ. ಇವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೆಣೂ` ತ 
ಹೆಣ್ಣಿ ನ: "ಕಡೆಯವರೂ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾ ಶೈ ಚರ್ಚಿನಲ್ಲಿ “ಮದುವೆಯಾದ ನಂತರ 
ನೂತನ ವಧೂವರರನ್ನು ಅವರ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬರುತ್ತಾ ರೆ 

ಬಹುತೇಕ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಅನೇಕ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರನ್ನು ಗುಲಾಮರನ್ನಾಗಿ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರ. ಇವರು ಪೋರ್ಚಗೀಸ ಸರ ಸೇವೆ ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ, ಅವರು 
ವಹಿಸಿದ ವ್ಯಾ ಪಾರ ಸಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಅಂದ ಚೆಂದದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಗುಲಾಮತನಕ್ಕಾ ಗಿ ಹುಡುಕಿ ತಂದು ಅವರ ಮೂಲಕ ಹು ತಾನ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರಿಸಿ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗುಲಾಮರನ್ನು ಸಾಕುವು 
ದಕಿ ಹೆಚ್ಚು ಹಣ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಗಂಲಾಮರಾದ ತಂದೆ "ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕೆ ಳು ಯಜ 
ಮಾನನಿಗೆ ಸೇರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಎಂಟಂ. ಹತ್ತು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ" ತಂದೆ ಇಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 

ಹಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜನ ಪಾಷಂಡರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಬೆಂಜನರೇ (ಒಂದೂಗಳೇ) 
ಹೆಚ್ಚು. ಹುಲ್ಲಿನ ಜೋಪಡಿಗಳೇ ಇವರ ಮನೆಗಳು. ತಗ್ಗಾ ದ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಅಲ್ಪ 
ಸ್ಪಲ್ಪ “ಳಕು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಾನು ಸರಂಜಾಮು 
ಗಳೆಂದರೆ ಜೊಂಡಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಜಾಪೆಗಳು ಅಷೆ ಸೇ. ಊಟಮಾಡುವಾಗ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು | 
ವುದಕೊ ಇವೇ; ಮಲಗುವುದಕ್ಕೂ ಇವೇ. ರಿದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಹೊಲೆದು 
ಮಾಡಿದ ಎಲೆಗಳೇ ಇವರ ತಟ್ಟಿ; "ದೊನ್ನೆ ಗೀ ಇವರ ಲೋಟ. ಅಕ್ಕಿಯೇ ಇವರ 

ಸಾಮಾನ್ಯ ಆಹಾರ. ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಯಿಸಿ ಅನ್ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಊಟಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 

ಚಿಗಟಗಳ ಕಾಟಿ ತಪ್ಪು ತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮನೆಗಳನ್ನು ಹಸಂವಿನ ಸಗಣಿಯಿಂದ 
ಸಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜನರಿಗೆ ಶಕುನಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನಂಬಿಕೆ. ಕಾಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದರೆ ಮನೆಗೆ 
ಒಂದಿರುಗುತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ವೈ ದ [ರಂಗಳಿದ್ದಾ ರೆ ಗೋವಾದಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನೂ 
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೪೬೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಕಂಡರೆ ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ದೊಡ್ಡ ಮನಂಷ್ಕರು ಮಾತ್ರ ಛತ್ರಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತಿರುಗಾಡಬಹುದಂ. ಈ ಹ ಹಕ್ಕು ವೈದ್ಯ ರಿಗೂ ಉಂಟಂ, 
ಗೋವಾದಲ್ಲಿರುವ ಬಹುತೇಕ ದ್ವಾ ರಪಾಲಕರು (Porters) ಕ್ರೆ ಸೆ. ರಂ. ಅಂತೆಯೇ 
" ಷರಾಫ್‌ ' ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ನ ಪರೀಕ್ಷಕರು ಕ್ರೆ ಕೆ 3 ಸರೇ. "ಆದರೆ ಇವರು 
'ವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಯಹೂದಿಗಳಿಗಿಂತ ಕಡೆ. ಗೋವೆಯಲ್ಲಿ ಸ್‌ ಜನ ಡೆಕನಿನರೂ, 
/ಕನರಿನರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಇಲ್ಲಿ ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಂದ 
ಪಿಂಗಾಣಿ, " ವೆಲ್‌ವೆಟ್‌ ` , ರೇಷ್ಮೆ ಮತ್ತು ಹತ್ತಿ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವು ಚೀಣೀ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟಾ ಗಿ ಕೊಂಡು ಅನಂತರ ಚೆಲ್ಲರೆಯಾಗಿ "ಮಾರುತ್ತಾ ರೆ. ಒಳಪ ಕ್ರದೇಶದಿಂದ 
ದವಸಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ತಂದು ಇಲ್ಲಿ ಮಾರುತ್ತಾರೆ, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇವರು ದರ್ಯಾ ಛಿಗಳನ್ನು 
ನೇಮಿಸುತಾ. ರೆ. ವ್ಯಾ ಪಾರಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಮಂದ ್ರತೀರಡಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾ ೦ಬೆವರೆಗೂ ಹೋಗಿಬರು 
ತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕ ಸಾಲಿಗರೂ, ಒಡೆ ವ್ಯಾ ಪಾರಿಗಳೂ, ಕಂಶಲ ಕೆಲಸಗಾರರೂ 
ಇದ್ದಾ ರೆ. ನಮಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾ ರ. ಕನ್ನ ನರಲ್ಲಿ ಬಹುಜನರ ಮುಖ್ಯ 
ಕಸ ಬು ಬೇಸಾಯ ಅಥವಾ "ಮಾನು ಹಿಡಿಯುವುದು. ಕೆಲವರಿಗೆ. ತೆಂಗಿನ ಮರದಿಂದ 
ಹೆಂಡ ತೆಗೆಯುವುದು ಅಥವಾ ತೆಂಗಿನಕಾಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ 
ಕಸಬಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ ಒಗೆಯಂವುದೇ ಜೀವನಕ್ಕೆ ದಾರಿ. ರೈತರು ನಿತ್ಯವೂ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಕೋಳಿ, ಹಣ್ಣು, ಹಾಲು, ಮೊಟ್ಟೆ ಮುಂತಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮಾರಾಟಕ್ಕಾಗಿ 
ತರುತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಹೆಂಗಸರು ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೆರುತ್ತಾರೆ: 
ಗೋವಾದಲ್ಲಿರುವ ಯಹೂದಿಗಳು ಯಾವ ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕವಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಮತ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಇವರದೇ ಆದ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಿವೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಮಹಮದೀಯರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. ಮೆಕ್ಕಾ ಮುಂತಾದ ಕೆಂಪು ಸಮುದ್ರ ದ ಬಳಿಯಿರುವ 
ಸ ಛಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುತ್ತಾ ರ” ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಂಬಾರದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ದು 
ಮಾರುತ್ತಾ ರೆ. ಪೋರ್ಚುಗೀಸ ರೂ ವೆಸಿ ಸಜೀಸರೂ ಬಂಗಾಳ, ಪೆಗು, ಮಲಕ್ಕಾ, 
ಚೀಣಾ ಮತ್ತು ಗುಜರಾತ್‌ ದೇಶಗಳೊಡನೆ ಹೇರಳವಾದ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. 
ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪ ಡುವವರ್ಕಾ ರೂ ದಿನಕೊ ಂದಾವರ್ತಿ ಪೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬರದೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವರು. ಧಾರಣೆವಾಸಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾವುದನ್ನು 
ಮಾರಬೇಕು, ಯಾವ ಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ, 
ಇವರ ವಾ ಪಾರವೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿನ ಏಳು ಘಂಟೆಯಿಂದ ಒಂಬತ್ತು ಘಂಟೆಯವರೆಗೆ. 
ಒಂಬತ್ತು ಘಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿಸಿಲಿನ ಶಾಖ ವಿಪರೀತ. "ಲೆಯ್ದಾ ನ್‌ * (Leylon)® 
ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಲ ಡಂವ ಹರಾಜುದಾರರು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೊಗುತ್ತಾ. ನಾನಾ ಸಾಮಾನು 


೧ ಲೆಯ್ಲಾನ್‌ ; “ಲೀಲಾವ್‌' ಅಂದರೆ ಹರಾಜು ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಈ ಲೆಯಾ ಪನ್‌ ಎಂಬ ಪದ 
ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಅರಾಬಿಕ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹರಾಜಿಗೆ "ಏಲಂ ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು, 
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ಗಳನ್ನು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಗುಲಾಮ ಗುಲಾವಿಂಯರನ್ನೂ ಮತ್ತು' ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ, 
ಹರಾಜು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಸರಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿನ್ನದ ಉಂಗಂರಗಳಿಂದಲೂ, ಬೆಲೆಯಾದ 
ಹರಳುಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಹರಾಜಂದಾರನು ಅನೇಕ ಜನ ಗುಲಾಮ 
ರೊಡಗೂಡಿ ಹರಾಜಿನ ಸ ಳಕ್ಕೆ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಬಹಂದಂ. ಇಲ್ಲಿ ಪರ್ಷಿಯಾ 
ಮತ್ತು ಅರೇಬಿಯಾ ಕಂದಂರೆಗಳಂ 'ಮಾರಾಟವಾಗಂತ್ತವೆ ವೆ. ವರ್ತಕರೂ ವಿಧವಿಧದ 
ಉದ್ಯೊ ೇೀಗಸ್ಮರೂ ತಮಗೆ ವೂಸಲಾದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರು 
ಹಣವನ್ನು ವಿನಿಮಯಮಾಡಿ ಅದರಿಂದ ಬಹಳ ಲಾಭ ಸಂಪಾದಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ, "ಡೆ ಸೈೆಯ್ನ್‌ ದೇಶದಿಂದ ಹಡಗಂ ಬಂದಾಗ ಕಡಿಮೆ ದರದಲ್ಲಿ. ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡಂ “ನಂತರ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಬೆಲೆಗೆ ಮಾರುತ್ತಾರೆ. 

ವಿದೇಶಗಳಿಂದ ಬಂದ “ವರ್ತಕರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದ ಸರಕುಗಳ ಮೇಲೆ, ಅಥವಾ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಂವ ಸರಕುಗಳ ಮೇಲೆ ೮% ಸುಂಕ ಕೊಡಬೇಕು. 
ಆದರೆ ಸುಂಕ ವಸೂಲುಮಾಡುವವರು ಬೆಲೆ ಕಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಧಾರಾಳವಾಗಿರಂ 
ವುದರಿಂದ ವರ್ತಕರಂ ಗೊಣಗಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದ ಸಾಮಾನಂ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಂಕ ಕೊಟ್ಟ ನಂತರ ಅವು ಮಾರಾಟವಾಗದೆಹೋದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಬೇರೆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡುಹೋದರೆ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ರಫ್ತು ಸಂಂಕ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ, "ವಿದೇಶದ ವರ್ತಕನೊಬ್ಬನುಂ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಂದ ಅಥವಾ ಗೋವಾದ ಇತರ 
ನಿವಾಸಿಗಳಿಂದ ಸಾಮಾನಂಗಳನ್ನು "ಕೊಂಡುಕೊಂಡರೆ ಅಥವಾ ಮಲಕ್ಕಾ ದ 'ಅಥವಾ 
ಚೀಣಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮಾರಿದವನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದರೆ, ಕಪ್ಪ ಸುಂಕ 
ತೆರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ನಾವು ಗೋವಾಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಇದ್ದ ವೈ ಸರಾಯಿಯ ಹೆಸರು ಡಾಂ ಪೆಡ್ರೋದ 
ಸಿಲ್ವಾ ಎಂದು. ಜನರು ಇವನಿಗೆ ರಾಜ ಜನಿಗೆ "ತೋರಿಸುವಷು ಮರ್ಯಾದೆ ತೋರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. 

ನಾವು ಜನವರಿ ೨೨ರಂದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಂಡನ . ೨೬ರ 
ಸಾಯಂಕಾಲ ವಂಲಬಾರ್‌ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಕಣಾನೂರ್‌ ಬಂದರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದೆವು. 
ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಬಾರ್‌ ಕಡಲಂಗಳ್ಳ ರ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡು.. ಡಚ್‌ 
ಹೆಡಗಿಗೂ ನಮಗೂ ಆದ ಕಾದಾಟದಲ್ಲಿ 'ಬದಂಕಿಕೊಂಡಂ, “ಕಣಾನೂರಿಗೆ ಬರಬೇಕಾ 
ಯಿತು.. ಕಣಾನೂರಿನಲ್ಲಿ-ಮೂರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗಂಗಳಿದಂ ವು... ಆಗ್ಗೆ ಹೆ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದ ೦ತಹ 
ವೆಡ್ಡೆಲ್‌ ಎಂಬುವನಂ ಈ ಹಡಗುಗಳ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌. ಆಗಿದ್ದ. . ಈತ ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ಇಂಡಿಯಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವ್ಕಾ ಪಾರ ಮಾಡಲು ಸ್ಕಾ  ಿತವಾಗಿದ್ದ "ಹೊಸೆ ಕಂಪನಿಯ “ಸೇವೆ 
ಯಂಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಕಣಾನೂರ್‌ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ "ಫೋರ್ಟುಗೀಸ ಸರು ಕಾವಲು 
ದಂಡನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ನಗರದ ನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲಾ ವಂಲಬಾರಿಗಳು. ಗೋವಾ 
ನಗರದಿಂದ ಕೇಪ್‌” ಕಾವಂರಿನ್‌ವರೆಗೆ ಇರುವ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ 'ಮಲಬಾರಿಗಳಿಂದು ಕರೆಯು 
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ತ್ತಾರೆ: ಈ ಪ್ರದೇಶದ ಭೂಮಿ ಫಲವತ್ತಾಗಿದೆ. ಸಂಬಾರದ ವಸ್ತುಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ 
ಬೌಪಂತ್ರ ವೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಡಿಯಾದ ಅತ್ಯುತ್ತವಂ ಮೆಣಸು ಬೆಳೆಯುವುದು 
ಇಲ್ಲಿಯೆ; ಸುಮಾತ್ರಾ. “ಮತ್ತು ಜಾವಾಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಮೆಣಸಿಗಿಂತ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಮೆಣಸು `ದಪ್ಪ. ಈ ಕಾರಣ ಈ ಮೆಣಸಿಗೆ ಬಹಳ ಬೇಡಿಕೆಯುಂಟು. 

ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳು ಅರೆಬೆತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಂತ್ತಾರೆ. ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಚಂಚ್ಚಿ ಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. "ಬಣ್ಣ ಕಪ್ಪು, ಆದರೆ ತುಟಿಗಳು ಆಫ್ರಿಕಾದ ವಂಹಮದೀಯಂರ ತುಟಿ 
ಗಳಷ್ಟು ದಪ್ಪವಾಗಿಲ್ಲ. ತಲೆಯ ಕೂದಲನ್ನು ಗಂಟುಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಗಡ್ಡ ವನ್ನು 
ಬೋಳಿಸದೆ “ಬೆಳೆದಂತೆ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಾರಣ ದೆವ್ವ ಗಳಿಗೂ ಇವರಿಗೂ ವೃತ್ಕಾ ಸವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಇವರ ಈ ಚೆಂದದ ರೂಪಕ್ಕೆ ತಕ ೦ತೆ ವ್‌ ನಡೆನುಡಿಯೂ ಹ 'ನಯ 
ವೆಂಬುದನ್ನೇ .ಇವರು. ಕಾಣರು. "ವ್ಯಾ ಪಾರ ಸಾಪಾರ. ಇವರ ಕೈ ಲಾಗದ' ಕೆಲಸ, 
ಇವರು 'ಬಹಂತೇಕವಾಗಿ ಕಡಲುಗಳ್ಳರು. ಮತ್ತು ಸಿಪಾಯಿಗಳು. ಧ್ರ ರ್ಯಕ್ಕೆ ೦ತ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ:ಇವರಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠ ರುಣೆಯನ್ನು ಬಜ, ಕತ್ತಿ, ಗಂರಾಣಿ, ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣ 
ಗಳ: 'ವಿದೈೆಯಲ್ಲಿ ಇವರು ಪರಿಣಿತರು. ಕೊಂಕಣದ `ರಾಜನನ್ನಾ ಗಲೀ ಗೋವಾದ 
ವೈಸರಾಯನ್ನಾ ಗಲೀ ಮಾನ್ಯ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಇವರಿಗೇ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಇವನನ್ನು ಸಾಮೊರ್ರಿ ಎ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ... ಇದೇ ಸಮುದ ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ 
ಕಾ ಲಿಕಟಿಗವಿ” ಈತನೇ ರಾಜ, ಕಣಾನೂರ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ' ನಾಯರ್‌ * ಎಂಬ 
ಜನರಿದ್ದಾರೆ. .ಬಹಂ ಸ್ವಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯ ಜನ, ಇವರಂ. ತಗ! ಕೀಳಾದ “ಪೊಲಿಯಾಸ್‌' 
(ಹೊಲೆಯರು) ಎಂಬ ಜನರು ಇವರನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಕೂಡದು. ಇವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಕತ್ತಿ 
ಗಂರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಾಗ ಜನರಂ ತಮಗೆ 
ದಾರಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು "ಪೋ! ಪೋ!' ಎಂದು ಒಂದೇ ಸವಂನೆ ಕೂಗುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಜನರು ದಾರಿ ಬಿಟ್ಟು, ಬೀದಿಯ ಇಕ್ಕೆ ಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ನೆಲಕ್ಕೆ ತಲೆ ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ಗೌರವ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಪೊಲಿಯರು ತಮಗೆ ತೋರಿಸುವಂತಹ ಗೌರವವನ್ನು ಪೋರ್ಚು 
ಗೀಸರು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದಂ ನಾಯರುಗಳು ಅಪೇಕ್ಷೆಪಟ್ಟ ರಂ. ಆದರೆ ಸಪ ಶಿಷ್ಟ ಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಕ್ಳೂ ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪ Ki ಯಾರು 
ಹೆಚ್ಚು, ಯಾರು" ಕಡಿಮೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಒಂದು ಬಪ್ಪ ೦ದವಾಯಿತು. 
ಇದರಂತೆ ಒಬ್ಬ ಪೋರ್ಚುಗೀಸನೂ ಒಬ್ಬ ನಾಯರನೂ ಆವರವರ ರಾಷ ದ ಗೌರವ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಾಡಬೇಕಿಂದು ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿತು. ಸೋತವನು ಗೆದ್ದವನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಷರತ್ತುಹಾಕಿದರು.. ಈ ಕಾದಾಟದಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸನೇ ಗೆದ ನು, 
ಅಂದಿನಿಂದ ಪೊಲಿಯರು ತಮಗೆ ತೋರಿಸುವ ಗೌರವದಂತೆ ನಾಯರುಗಳು ಪೋರ್ಚು 
ಗೀಸರಿಗೆ ತೋರಿಸುತಿ ದ್ದಾರೆ. 
: : ಅನೇಕ ನಾ 
ಮ ಆ ಎ ಯ ಲಾ 

ಇವರು ಯಾವ ಹೊತಿ ) ನಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
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ಸರಿಯೇ ಹೆಂಗಸಿನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸುವಾಗ ತಾನು 
ಒಳಗಿರಂವೆನೆಂಬ ಸೂಚನೆಗಾಗಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನೂ ಗುರಾಣಿಯನ್ನೂ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಇಡುತ್ತಾರೆ. ಪೊಲಿಯರ ಹೆಂಡತಿಯರಿಗೆ ನಾಯರುಗಳೊಡನೆ : ಬೆರೆಯುವ: ಮಹಾ 
ಗೌರವವಿಲ್ಲ. ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯರಿಗೆ ಅವರ ಗಂಡಂದಿರೇ ಗತಿ. ಈ ನಾಯಂರಂಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳು. ರಾಜನು ಇವರುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಗರಕ್ಷಕರನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ಕಾದಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಪೊಲಿಯಂರು. ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ ಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರು ವ್ಯಾ ಪಾರ ಸಾಪಾರ ಬೇಸಾಯ ಅಥವಾ ವನು ಡಿಯು 
ವುದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಮಲಬಾರಿಗಳೂ ತೆಂಗಿನವಂರದ (ತಾಳೆಯಂ) ತೊಗಟೆಯ. (ಗರಿಯ) ಮೇಲೆ 
ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಲಿಪಿ ಬೇರೆ ; ಇಂಡಿಯನರ ಲಿಪಿಯನ್ನು? ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೋಲು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಇವರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾತ್ರ ಈ ಲಿಪಿಯನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಬಲ್ಲರು. 
ಬಸುಶೇಕ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಗ ಬರೆಯುವುದಾಗಲೀ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ ರಾಜನು, ಮಾಡಿದ ಅಡುಗೆಯನ್ನು ದೇವರಿಗೆ ನೆ ವೇದ್ಯ ಮಾಡಿದ 
ಹೊರತು ಊಟಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ ಒಂದರ ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ ರಾಜನ. ಮಕ್ಕ ಛೆ 
ಬದಲು. ಅವನ ಸಹೋದರಿಯರ ಮಕ್ಕಳು . ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ವಾರಸುದಾರರಾಗುವುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ರಾಣಿಗೆ ಹಂಟ್ಟಿದ ವ ಮಕ್ಕಳು ರಾಜನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ದವರಲ್ಲ; ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹ್ನಣರಿಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿ ದವೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 

ಕೊರ್ಚಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊರ್ಚಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಎರಡು ನಗರಗಳಿವೆ. - ದೊಡ್ಡ 
ನದಿಯ ಬಳಿ ಇರಂವ "ಓಂದಂ ಕೊರ್ಚಿ ನಗರ ಕೊರ್ಚಿ ರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು; ಇನ್ನೊ ಂದು 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸರಿಗೆ ಸೇರಿದ. ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ವಿಚಾರ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ದ್ದು. ಈ ನಗರದ ಒಂದಂ ಕಡೆಗೆ ಕರಿಯಮರಗಳ ಒಂದಂ ಕಾಡೇ ಇದೆ. 
ಈ ಕರಿಮರಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳು “ ಅಲ್ಮಾ! ಡಿ” ಎಂದು ಕರೆಯುವ ದೋಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೇ ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಈ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಂ 
ಗೋವಾ ವರೆಗೂ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಾರೆ. 

ಮಳೆಗಾಲದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಳಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ ದ ಪರ್ವತಗಳ 
ಮೇಲೆ ಸುರಿಯುತ್ತದೆ. ಹಳ್ಳಿ ಕೊಳ್ಳ ಗಳು ಹೊತ್ತು ತಂದ ಮಣ್ಣು ಬಂದರು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತ ದೆ. MY ಕಾರಣ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಬಂದರನ್ನು ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವುದು ಕಷ್ಟ. ಇಲ್ಲಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಮೆಣಸಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಾರ "ನಡೆಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ವೆ ಸ್‌ರಾಯರಿಗೂ ಕೊರ್ಚಿ ರಾಜನಿಗೂ ಹಿಂದೆ ಆದ ಒಪ್ಪ 0ದದ ಪ್ರ ಕಾರ, ಮೆಣಸನ್ನು 


`` ೧ ಇಂಡಿಯನರ ಲಿಪಿ: ಮಂಡೆಸ್ಲೊ ಮಲಬಾರ್‌ ಪ್ರದೇಶವು ಇಂಡಿಯಾಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಎರಡಕ್ಕೂ ವೃತ್ಕಾ ಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ` ಇಂಡಿಯಾದ ೨೩ ಯಾವು 
ದೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಜುಶಃ ಹಿಂದಿಯೋ ಅಥವಾ ಪರ್ಷಿಯನ್ನೊ ಇರಬೇಕು, 
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೪೭೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಒಂದು ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ ಬೆಲೆಗೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ರಾಜನಿಂದ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ.` ಆದರೆ 
ಇದೇ ಮೆಣಸನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೆ ನಿವಾಸಿಗಳೂ ಪರದೇಶದವರೂ ಹೆಚ್ಚು” 'ಚೆಲೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊಂಡುಕೊಳ ಬೇಕು. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಶುಂಠಿ ಮತ್ತು ದಾಲ್ಚಿ ಣಿಗಳ ವಾ ಪಾರವೂ ಉಟ | 
ಜನವರಿ ೨೬ರಂದು ನಾವು ಕಣಾನೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, "ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಹದಿನೆಂಟು ಹಡಗುಗಳ ನಾಕಾ ತಂಡವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಮಲಬಾರ್‌ ಕಡಲುಗಳ್ಳರು ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಧಾಳಿಮಾಡಿದರು. . ಆದರೆ ಅವರು 
ನಮಗೇನುಮಾಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಅವರ ನಾಲ್ಕು ಹಡಗುಗಳನ್ನು 
ಗುಂಡಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದು ಮುಳುಗಿಸಿದೆವು. ಮಾರನೆಯ ದಿನವೂ ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ` ಆಗ ಅವರಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಹಡಗುಗಳು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದುವು. ನಾವು 
ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸದೆಯೇ "ಕೇಪ್‌ ಕಾವಂರಿನ್‌ವರೆಗೆ ಹೋದೆವು. 
ಕೇಪ್‌ ಕಾಮರಿನ್‌ ಇಂಡೀಸಿನ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದ ಕೊಟ್ಟಕೊನೆಯ ಭಾಗ. - ಹಿಂದಿ 
ನವರಂ ಗಂಗಾನದಿಯ ಈ ಕಡೆ ಇರಂವ ಭಾಗವನ್ನು " ಇಂಡಿಯಾ ' ಎಂದು ಕರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ. ಇಂದಿನ: ರಾತ್ರಿ -ಮಲಬಾರಿಗಳು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರು. ನಾವು ಎರಡು ಸಲ ಗುಂಡುಹಾರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವರಂ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದರು. 
ಮಾರನೆಯ ದಿನ, ಅಂದರೆ ೨೯ರಂದು, ಸಿಲೋನನ್ನು ಕಂಡೆವು, ಮೂರಂ 
ವಾರಗಳ ಕಾಲ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಗಾಳಿ ಬೀಸದೆ ಸವಯದ್ರವು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಈ ಕಾರಣ 
ನಾವು ಅಷ್ಟು ದಿನವೂ ನಿಂತೆಡೆಯೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಮೂರಂ ವಾರಗಳ ಕಾಲ 
ಮಾಡಲು ಜೀರೆ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಸಿಲೋನಿನ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನನ್ನೂ - ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಜೆಸೂ ಯಿಟರನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಂಕೊಂಡೆ. ನಾನು 
ಸಿಲೋನನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಾನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಬಯಸುತ್ತ ನೆ, 


[ಇಲ್ಲಿ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಮಾಡಿರುವ ಸಿಲೋನಿನ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಅಪ್ಪ ಸ್ರಕೃತವೆಂದು ಕೈಬಿಡ 
ಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಬರೆದ ಕಥನವನ್ನು ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಭಾಷೆಗೆ ತರ್ಜಿಮೆ ಮಾಡಿದ 
ಭಾಷಾಂತರಕಾರನು ಸೇರಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಅನುಮಾನವಿರುವ ಪೆಗೂ ಸಯಾಂ, ಕ್ಯಾಂಬೋಡಿಯಾ, 
ಜಾವಾ, ಫಿಲಿಪ್ಪೈಣ ಚೀಣಾ, ಜರ್ಪಾ- ಈ ದೇಶಗಳ ದೀರ್ಫ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೂ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
ಈ ದೇಶಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತುಗಳು, ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಭಾಷೆಗೆ 'ಶಿನುವಾದಿಸಿದ 
ಅನುವಾದಕನು ಬೇಕೆಂತಲೇ ಸೇರಿಸಿರುವನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ.] 


ಫೆಬ್ರವರಿ ೨೦ನೇ ತಾರೀಕೆನವರೆಗೂ ಗಾಳಿ ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಸಿರೊ. ಬಳಿ 
ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ. ನಿಂತಿದ್ದ ನಾವು, ಅಂದು ವಾಯಂವ್ಯ ದಿಕ್ಷಿನಿಂದ ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿದ 
ಗಾಳಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕಿಗೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ವಯಂದಂವರಿ 
ಸಿದೆವು. . 3೩ರಂದು ನಾವಿಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಸಿಡುಬಿನ ರೋಗ ತಗುಲಿ ಸಿ ಂ ಹೋದನು. 
ಸೂರತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈ ರೋಗ ಅವನಿಗೆ ೬ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತ್ತು ; ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿವಾರಣೋಪಾಯ 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ - ೪೭೧ 


ಗಳನ್ನು ಅವನು ಅನುಸರಿಸದೆಹೋದ ಕಾರಣ ಅವನು ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಭಾನಂವಾರ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ಹಡಗಿನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಭೋಜನಕೂಟ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಗೋವಾ ವೈಸ್‌ರಾಯ್‌ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ `ಕೋಳಿಗಳ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿದರು. | 

“ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಸಮುದ್ರವು ಮತ್ತೊಮೆ ಒ ಸ್ಪಬ್ಬವಾಯಿತು, ಇಡೀ ದಿನವೆಲ್ಲಾ 
ನಿಂತಕಡೆಯೇ. ನಿಂತೆವು. ಆದರೆ ರಾತ್ರಿ ಕ ಬಿರಂಗಾಳಿ ಎದ್ದು ನಮ್ಮನ್ನು ದಾರಿ 
. ತಪ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು, ಹವೆ ದಿನಕ್ಕೊಂದು ರೀತಿ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತ. ಕೊನೆಗೆ 
ಗಾಳಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಂತೇಬಿಟ್ಟಿತು. ನಾವು ಬಹಳ ಧೈರ್ಯಗುಂದಿದೆವು, ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಡಿಯಲು ನೀರು ಸಾಕಾದಷ್ಟಿ ರಲಿಲ್ಲ. - ಆಹಾರ ಸಾವಂಗ್ರಿಗಳೂ ಮುಗಿಯುತ್ತ 
ಬಂದಿದು ವು. ಇರುವಷ್ಟ ರಿಂದಲೇ ಆದಷ್ಟು ದಿವಸ ಕಾಲ ತಳ ಬೇಕೆ ಉದ್ದೆ ಶೆ 
ದಿಂದ ಉಪ್ಪುಹಾಕಿದ ಮಾಂಸವನ್ನು ಯರೂ ತಿನ್ನ ಕೂಡದೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆವು. 
ಆದರೆ ಹಂದಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 'ಸಾಕಾದಷ್ಟಿ ದು ವ್ರ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಸಾಸುವೆ ಕಾಳು ತಿಂದಂ ಸತ್ತು ಹೋದ್ದ ರಿಂದ ಅಂಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಯ್ದು 
ತಿಂದೆವು. 

ಮಾರ್ಚಿ ೨೧ರಂದಂ ಗಾಳಿಯ ಸುಳಿವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಡಗಿನ ಬಟ್ಣರನ ಅಜಾಗ 
ರೂಕತೆಯ ಕಾರಣ- ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಕೂಡಲೇ ನಾವೆಲ್ಲ ಕಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟು ಬೆಂಕಿ ಆರಿಸಿದೆವು. ಹಡಗಿನ ತುಂಬಾ ನಾನಾ ತರಹೆ ಮೇಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಬ್ಬಿ ನ 
ಔಷಧಿಗಳನ್ನೂ ತುಂಬಿದೆ ವು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ತಗಲಿದ್ದ ರೆ ಆರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ಗು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಿನಿಂದ "ನಾವು ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹೊಸ ನೀರನ್ನು ಪಡೆಯುವ ನಿಧಾನ 
ವನ್ನು "ಕಂಡುಹಿಡಿದೆವು. ಆದರೆ ಆ ನಾರನ್ನು ಕುಡಿಯಲು "ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ; 
ಮಾಂಸವನ್ನು ಬೇಯಿಸಲು ಮಾತ್ರ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದೆ ವು. ಮಾರ್ಜಿ ೨ನೆಯ 
ತಾರೀಖು ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿದ "ಮಾನ್‌ಸೂನ್‌ "ಗಾಳಿಯ ) ಸಹಾಯದಿಂದ ೨೫ರ ವರೆಗಣ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿದೆವು. ಕೆಣನೆಯ ದಿನ ಅಂದರೆ ೨೫ನೆಯ ತಾರೀಖು ಒಬ್ಬ 
ನಾವಿನನನ್ನು ಪಟಸ ಕಂಭದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಚಾವಟಿಯಿಂದ ಬಾರಿಸಿದರು. ಅವನಂ ಇಬ್ಬ ರು 
ಚಿಕ ಹುಡುಗರ ಮೇಲೆ ನಡೆಸಿದ ಅತ್ಯಾ ಚಾರಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಈ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು 
೨೬ನೇ ತಾರೀಖು ಗಾಳಿ ಮತ್ರ ಷ್ಟು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೂ “ಯಾವ 
ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಗಾಳಿ ನಂತುಹೋಗುವುದೋ ಎಂದು ಹೆದರಿ, ಹಾಗೆ ನಿಂತರೆ 
' ನಮಗಾಗುವ ಅನಾಹಂತವನ್ನು ಊಹಿಸಿ, ಒಂದು ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿಕೊಂಡೆವು. 
| ಮೊದಲು ಮಾರಿಸ್‌ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ § ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಹೆಣಸ ನೀರನ್ನು ತಂಂಬಿಕೊಂಡಂ ಮುಂದೆ 
ಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಆ ತೀರ್ಮಾನ. ಈ ತೀರ್ಮಾನ ಎಲ್ಲರಿಗಣ ಸಂತೋಷ 
ವನು ಂಟಂಮಾಡಿತು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ನಾವು ಮಾರಿಸ್‌ (ಮಾರಿಷಸ್‌) ದ್ವಿ ಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಗಾಳಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು, ಮಾರಿಸ್‌ ದ್ವಿ ಪಕ್ಕೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ 
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೪೭೨ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಹತ್ತು ದಿವಸಗಳು ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಕಳೆದಂಹೋಗಂವುದೆಂದೂ, ಆ ಹತ್ತು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುಡ್‌ಹೋಪ್‌ ಭೂಶಿರವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬಹುದೆಂದೂ ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿದೆವು. ವ್ರ 
ತೀರ್ಮಾನದ ನಂತರ ನಾವು ಮಾರಿಸ್‌ "ಎ ಪದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹಾದು, ಗಂಡ್‌ಹೋಪ್‌ 
ಭೂಶಿರದ ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಯಾಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದೆವು... ಮೇ. ೩ರಂದಂ 
ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ತೀರಿಹೋದ. ಅವನನ್ನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಿಸಾಡಿದೆವು, 
ಗೋವಾ ದಿಂದ ಹೆೊರಟವೋಲೆ ಮೂರು ಜನ ಸತ್ತ ಂತಾಯಿತು. . ಮೇ ೫ರಂದು 
ನಾವು ಗುಡ್‌ಹೋಪ್‌ ಭೂಶಿರವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸ ನೀರನ್ನು: ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡ, ಎರಡು. ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು, ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಯಾಣವನ್ನು ಮೇ 
೧೦ರಂದು ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆವು. : ಆದರೆ ಸರಿಯಾದ ಗಾಳಿ 
ಬೀಸದೆಹೋದ್ದ ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರ ಯಾಣ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿ 
ನಲ್ಲಿ ಪಿಂಗ್ಯೂ ಯ್‌ ದಿ ಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಗಂಡಸರನ್ನೂ, ಎಂಟಂ 
ಜನ ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ, ಮೂರಂ ಜನ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನೂ ಇದುಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣ ಸಾಗಿಸಿದೆವು. 
ಈ ಜನಗಳಂ ಸತ್ತ ತಿಮಿಂಗಿಲಗಳನ್ನು ಶಿಂದಂ ಸಾಕಾಗಿ, ಪಿಂಗ್ಯೂ ಯ್‌ ದ್ವಿ ೇೀಪದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ಜೀವನ ನಡೆಸಬಹುದೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದರು. 
ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರ ಯಾಣ ಬಹಳ. ಕಷ್ಟ ಕರವಾಗಿತ್ತು. ಭಯಂಕರ ಬಿರುಗಾಳಿ 
ಯೊಂದು ನಮ್ಮ ಹಡಗನ್ನು ಅಪಾಯಸ್ಸಿ ತಿಗೆ ಈಡುಮಾಡಿತು. ಆಗ ಹಡಗಿನ ಕ್ಯಾಪ್ಟ ಪ್ಸನ್‌ 
ಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕರೆಸಿ ಸಮಾಲೋಜಿ ನೆಮಾಡಿದನು. ಹಡಗಂ ಮಡಗಾಸ್ಕ ರ್‌ 
ದ್ದ ಪಕ್ಕೆ. ಹೋಗಬೇಕೆಂತಲೂ, ಸಮಂದ್ರವು ತೆಪ್ಪಗಾಗಂವವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಮಳೆಗಾಲ 
ಕಥಿಯಬೇಕಿಂತಲೂ, ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. ಈ ತೀರ್ಮಾನದಂತೆ ಹಡಗಂ ದಿಕ್ಕು ಬದ 
| ಲಾಯಿಸಿ. ಮಡಗಾಸ್ಕರ್‌ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿತು. ಮಡಗಾಸ್ಕ ರಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಒಂದು 
ಭಾನುವಾರದ ದಿನ ಹುಲಿಯ ಮರಿಯೊಂದಂ ನಮ  ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟನ : (ಮೆತ್ತೊ। ಲ ನ) 
ಕೈ ಕಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ನಾನೂ ಮತ್ತು ಇತರರೂ: ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಅದು. ಅವನ 
8 ಯನ್ನ €ತ 'ತುಂಡುಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿತ ತ್ತು. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ಚಾರಲ್ಸ್‌ ದೊರೆಗೆ ಬಹುಮಾನ 
ವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಜೋಗುತಿ, ದ್ದ ಈ ಹುಲಿಮರಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಇರಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. . 
ಜುಲೈ ೧ರಂದಂ ನಮಗೆ ಮಡಗಾಸ್ಥೆ ರ್‌ದಿ ್ವೀಫ ಕಾಣಿಸಿತು. ೨ರಂದು ಮಡಗಾಸ್ಕ ರ್‌ 
ದಿ ೀಪವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. ನಮ್ಮ ಸುಯೋಗದಿಂದಲೋ ಏನೋ, ಇಲ್ಲಿ: ಇನ್ನೂ 
ಮೂರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಹಡಗುಗಳು ಸಿ ದುವು. - ಓಂದು ಹಡಗು ನಾಲು ತಿಂಗಳುಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಇಂಡೀಸ್‌ಗೆ ಹೋಗುವ್ನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
ಈ ಮೂರಂ ಹಡಗುಗಳ ಕ್ಯಾಪ್ಸನರು ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಪ್ರ ಯಾಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಹಗ್ಗ 
ಹುರಿ, ಗಾಳಿ ಪಟಗಳೇ ನಾ ಅವಶ್ಯಕ ವಸಂ ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿದರು. ನಮ: 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನಂ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನಕೂಟ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ನಂತರ 
ಈ ಹಡಗುಗಳ ಕ್ಯಾಪ್ಟನನೊಬ್ಬ ಎಲ್ಲಾ ಹಡಗುಗಳ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷಕಣಟ 
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ವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಆ ` ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ತಮಾಷೆಯಾದ ನಾಟಕವಾಡಿದರು. 
ಈ "ನಾಟಕ ವಂಣರಂ ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ನಡೆಯಿತು. 

ಮಡಗಾಸ್ಕರ್‌ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಯಾವ 
ರೀತಿ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಹಡಗಂಗಳ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಸೇರಿ ಒಂದು 
ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಒಂದೊಂದಂ ಹಡಗಿನವರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೊಂಡರೆ ದ್ವೀಪದ 
ನಿವಾಸಿಗಳಂ ಬೆಲೆ ಏರಿಸಬಹಂದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಒಂದೇ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಂಕೊಂಡು ಹಂಜಚಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿಕೋಡರಂ. 
ನಾವು ಇಂಡಿಯಾದಿಂದ ತಂದಿದ್ದ ಗಾಜಿನ ಬಳೆಗಳು, ಮಣಿಗಳು, ಮತ್ತು ಪ್ರಶಸ್ತ. 
ಶಿಲೆಗಳು. ಯೂರೋಪಿನಿಂದ ತಂದ ಸಾಮಾನಂಗಳಿಗಿಂತ ಎಷ್ಟೋ ಬೆಲೆಯಾದವುಗಳಾ 
ಗಿದ್ದು ವು. ಈ ಕಾರಣ ಬೇರೆ ಸಾಮಾನುಗಳು ಮಾರಾಟವಾಗುವವರೆಗೂ ನಮ್ಮ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮಾರಾಟ ಮಾಡಕೂಡದೆಂದು ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿಂತು. ಇದರ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ನಾವು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಲವತ್ತು ಜೊತೆ ಗಾಜಿನ ಬಳೆಗಳಿಗೆ ನಾಲು ಎತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ` 
ಎರಡಂ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದು ಕುರಿಯನ್ನೂ, ಮೂರು ಜೊತೆಗೆ ಒಂದರ ಕರುವನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಳೂ ತಾ ಿ ಬಂದೆವು. ಗಾಜಿನ 'ಬಳೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಗಳು *"ರಂಗಂ" _ 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ, ರೆ. ಆರೇಳು ಪೌಂಡು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಎತ್ತನ್ನು ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು 
ಅಂಗಂಲ ಅಗಲವುಳ್ಳ ಒಂದಂ ಹಿತ್ತಾಳೆ ಬಳೆಗೆ ಪಡೆಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ; | 

ಮಡಗಾಸರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ "ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹಡಗುಗಳು ಇಂಡೀಸ್‌ಗೆ 
ಪ ್ರಯಾಣಮಾಡಿದುವು. ಜುಲೈ ೨೧ರಂದಂ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟನು 
ತನ್ನ ಗುಡಾರವನ್ನು ಹೆಣಡೆಸಿ ಅದರೊಳಗೆ ಇರತೊಡಗಿದನಂ. ಗಾದ ಮತ್ತು 
ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಕೆಲಸವಿದ್ದ ಇತರ ಕೆಲವರಿಗೂ ಗಂಡಿಸಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟ ರು. 
ಭಾನುವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ “ಹಡಗಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ದೇವರ “ಬಗ್ಗೆ 
ಉಪದೇಶ ನಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ನಮ್ಮ ಹಡಗಿದ್ದ ಸ ಸ ಳದಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಹರಿದಾರಿದೂರದಲ್ಲಿ ನಾತವಯಕರ ಗತ. 

ಒಬ್ಬ ನಂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ, ದ. ಇವನಿಗೆ ಮೂರು ಜನ ಮಕ್ಕ ಳು. ಈ ಮೂರು ಜನರೂ 
ಪ್ರೆ ಸಿರೆ €ಟನನ್ನು ನೋಡಲು ತಮ್ಮಾ ನೂರು ಜನರ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತ ಶಸ್ತ್ರ ಸಜ್ಜಿ ತರಾಗಿ 
ಬಂದೇ ರಿ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನುಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಕೊಡಲು ಮುನ್ನೂರು ಎತ್ತು ಗಳನೂ, 
ಕೆಲವು ಕಂಠಿ ಆಡು ಕೋಳಿಗಳನ್ನೂ, ನಿಂಬೆಹಣ್ಣು . ಮತ್ತೂ “ಕತ್ತ ಛಿಹಣಂ ಗಳನ್ನೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂಬಂದರು. ಈ ಸಹೋದರರಲ್ಲಿ ಹಿರೆಯನಾದವನಂ ಅಧ್ಯಕ್ಷನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದಂ ಹನ್ನೆ ರಡಂ ಹೋತಗಳನ್ನು ಬಹಂಮಾನವಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದನಂ. ಅವನ ಇಬ್ಬ ರಂ 
ಹೆಂಡತಿಯರಂ ಒಂದೊಂದು ಕೊಬ್ಬಿ ದ ಹುಂಜವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ತಿಯಾಗಿ 
ಆ ಮೂರು ಜನ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ( ಂದಿರಿಗೆ ಗಾಜಿನ ಮಣಿಯ ಸರಗಳನ್ನೂ ಶೆ 'ವಿಂಡತಿಯರಿಗೆ 
ಒಂದೊಂದಂ ಬಳೆಯನ್ನೂ * ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಯಿಂತು, ಈ ಸಾಮಾನುಗಳ 
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೪೭೪ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬೆಲೆ ಬಹಳ ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ ಇವನ್ನು ಪಡೆದವರು ಇವುಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಅಮೂಲ್ಯ 
ವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದರು. ನಮ್ಮ `ಅವರ ಸ್ನ ಸೇಹಸೂಚಕವಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ. ದೊಡ್ಡ 
ಗಳುವೊಂದನ್ನು ನೆಟ್ಟರು. ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಸಂಗೀತ ಕೇಳಬೇಕೆಂದಂ ಇಚ್ಛೆ ಪಟ್ಟರು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಸ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟ ರು. ನಾವು ಅದಲುಬದಲು ವ್ಕಾ ಪಾರದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಂಕೊಂಡೆವು. ಒಂದು ಕೊಬ್ಬಿ ದ ಕುರಿಯನ್ನು 
ಬ ಮಣಿಗಳಿಗೆ ಪಡೆದುಕೊಂಡೆವು. ಈ ಕುರಿಯ ಬಾಲವೊಂದೇ ಇಪ್ಪ ತು 
ಇಪ್ಪ ತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಪೌಂಡುಗಳಷ್ಟು ತೂಕವಾಗಿತ್ತು. ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಖೋಟಾ ಮಣೆ 
ಗಳಿಗೆ ಓಂದು ಹುಂಜ ಕೊಂಡಂಕೊಂಡವು. ನಾವು ಕೊಟ್ಟ ಹಣ ಎಂಥದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅವರು ತಲಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚದ ಇತರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಈ ಹಣದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಅರಿಯದ fe ಜನ ಆನಂದವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ, 
ನಾವು ಮಡಗಾಸ್ಥ ರಿನಲ್ಲಿ ಆರು ವಾರಗಳಂ ತಂಗಿದ್ದ ನಂತರ, ಆಗಸ್ಟು ೨೧ರಂದಂ 
ನಮ್ಮ ಹಡಗು ತನ್ನ ಪ್ರ ಯಾಣವನ್ನು ಮಾಂದುವರಿಸಿತು. ಮೊದಲೇ" ಕೊಂಡಿದ್ದ 
ನೂರೈವತ್ತು ಎತ್ತುಗಳ. ಜೊತೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಕೊಬ್ಬಿದ ಎತ್ತು ಗಳನ್ನೂ, 
ನೂರು ಆಡುಗಳನ್ನೂ ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆವು. ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, 
ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಮಾಂಸದ ಅಭಾವ ಉಂಟಾಗದಂತೆ ಏರ್ಪಾಡಂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯಾ ಆರಂಭಿಸಿದೆವು. ಗಂಡ್‌ಹೋಪ್‌ ಭೂಶಿರವನ್ನು ಬಳೆಸಿಕೊಂಡು 
ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೬ನೇ ತಾರೀಕು ಸೇಂಟ್‌ ಹೆಲೆನಾ ದ್ವಿ ೇಪವನ್ನು ತಲುಪಿದೆವು. ಸೆಂಟ್‌ 
ಹೆಲೆನಾ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಸಾವು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಮಂಗಾಸ್ತರಿನಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಡ ಹಸುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೂ "ಓಂದು ಮೇಕೆಯನ್ನೂ ಕೊಯ್ದೆ ವವು, ಹಸಂವಿನ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕರುಗಳಿದು ವು, ಆಡಿನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು “ಮರಿಗಳಿದು ವು, 
ಇದರಿಂದ ಮಡಗಾಸ್ಕ ರ್‌ ದ್ವಿ ಪ ಎಷ್ಟು ಫಲವತ್ತಾ ದಂದೆಂದು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದ. 
| ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣವನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಾ ಸಾಗಿಸುತ್ತಾ ನಾವು ಡಿಶಂಬರ್‌ ೧೧ನೇ 
ತಾರೀಖು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಡಲಾ ೪ ಲುವೆಯನ್ನು ಪ ್ರ ವೇಶಿಸಿದೆವು. ೧೬ರಂದಂ ಡೋವರ್‌ಗೆ 
ಬಂದೆವು. ಇಂತು ಸೂರತಿ ನಿಂದ ಹೊರಟ. ಹನ್ನ' ರಡನೆಯ ತಿಂಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸಮುದ್ರಯಾನ 
ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದೆವು. ಡೋವರ್‌ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ನೂರಕ್ಕೆ ೦ತೆ ಹೆಚ್ಚು ಹಡಗುಗಳದು ವು. 
೨೬ರಂದಂ ಅಧ ಕನು ಹಡಗಂ ಇಳಿದು ತೀರವನ್ನು ತಲುಪಿದನು. ನಾನೂ 
ಅವನೊಡನೆ ಹೋದೆ. ಕ್ಯಾಂಟರ್‌ಬರಿ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೊರಟ ನಾವು ೨೮ನೇ 
ತಾರೀಖು ಲಂಡನ್‌ ಮುಟ್ಟಿ ದಪ್ಪ, ಇಲ್ಲಿ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಯ ಕೆಲವು ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಂ ಎಂಟಂ ಕುದಂರೆಗಾಡಿಗಳ ಸಮೇತ. ಅಧ ಕನ ಆಗಮನಕ್ಕಾ ಗಿ ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಗಂಡನಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಏಳರ'ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆಕೆ 
ಗಂಡನನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿ ಿಷ್‌ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಂದಿಸಂವಂತೆ ಅಧ ಕ್ಷನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ, ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ "ಮಾಡಿದೆ, ನನ್ನನ್ನು ಅಧ ಕ್ಷನು ಕರೆದಂಕೊಂಡು 
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ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೪೭೫ 


ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದ. ಆತನ ಆಗವಂನಾರ್ಥವಾಗಿ ನಡೆದ ಸಂತೋಷ ಸಮಾರಂಭ 
ನಾನೂ ಭಾಗವಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ. ' | 

ಡಿಶಂಬರ್‌ ೩೦ರಂದು ನಾನು ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂದಿಯಾ ಹೌಸಿಗೆ ಭೇಟಿಕೊಟ್ಟು, 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಮರ್ಯಾದೆಗಾಗಿ "ಕಂಪೆನಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ವಂದನೆಗಳ 
ನ್ನರ್ಪಿಸಿದೆ. ೧೬೪೦ನೇ ಇಸವಿ ಜನವರಿ ೭ನೇ ತಾರೀಖು ಪ್ಯು ನ ಮೇಯರ್‌ ಅವರಂ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಆಹ್ವಾ ನ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ರು. ಅವರಂ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣದ ಕಷ್ಟ ಸುಖಗಳ 
ದೀರ್ಫ್ಥ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟ ರು. ಜನವರಿ ೬ನೇ ತಾರೀಕು ಲಾರ್ಡ್‌ 
ಸ್ಟ್ರಾ ಫರ್ಡನು (ಮೊದಲನೇ ಛಾರಲ್ಲ ನ ಮೂಖ್ಯ ವ ಮಂತ್ರಿ) ನನ್ನನ್ನು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ದೊರೆಗೆ 
ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ. ದೊರೆಯ (ಮೊದಲನೇ ಛಾರಲ ನ) ಕ್ಕ F ಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಡುವ 
ಮಹಾ ಗೌರವ ನನಗೆ ಒದಗಿತು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ರಾಣಿಯನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡುವ 
ಭಾಗ್ಯವೂ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಇದಾದ ನಂತರ ನಾನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದೆ: 
ಎರು ನನ್ನ ಪ್ರ ವಾಸಕಥನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟ ರಂ. 

ಪ್ರ ವಾಸದ ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ನನ್ನ “ರಾಜನಾದ ಹಾಲ್‌ಸ್ಟೀನ್‌ ಡ್ಕೊ ಕ 
ನಿಂದ ಕ ಬರಂವುದೆಂಬ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಿಂದಲೂ ನಾನಂ ಲಂಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಮರು ತಿಂಗಳು 
ಗಳಿದ್ದೆ. ಆ ಮೂರಂ ತಿಂಗಳುಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಕಳೆದೆ. ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಮಾರ್ಚಿ 
೨೦ನೇ ತಾರೀಕು ನಾನು ಲಂಡನ್‌ ಬಿಟ್ಟು, ಡೋವರ್‌ ಬಳಿ ಕಡಲ್‌ಗಾಲುವೆಯನ್ನು 
ದಾಟಿ, ಡಂಕರ್ಕ್‌ ಮುಟ್ಟಿ ದೆ. ಡಂಕರ್ಕ್‌ನಿಂದ ಹಾಲಾಂಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅದರ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಾದ ಆಂಸ್ಟರ್‌ಡಾಂ (Adan) ನಗರವನ್ನು ತಲುಪಿದೆ. ಲಂಡನ್ನಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ : 
ಬರಲು ಮೂರುವಾರಗಳಂ ಹಿಡಿದವು. ಇಂಡೀಸ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಈ ಆಂಸ್ಚೆ ರ್‌ಡಾಂ 
ಪಟ್ಟಣದ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಬಹಳ ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಈ ನಗರದ ಅಂದಚಂದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟ. € ಅಲ್ಲ, 
ವ್ಯಾ ಪಾರಸಾಪಾರಕ್ಕೂ ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಯಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಏಳು 
ನೂರು ಎಂಟುನೂರು “ಹಡಗುಗಳು ಲಂಗರುಹಾಕಿ ನಿಂತಿರುತ್ತ ವೈ ಡಚ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ 
ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿಯ ಗಡಂಗುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸ ಸರಕುಗಳು ! ಚೀನಾ ಮತ್ತು 
ಇಂಡೀಸ್‌ಗಳಿಂದ ಬಂದ ಸಂಬಾರ ವಸ್ತುಗಳು, ರೇಷ್ಮೆಗಳು, ಪಿಂಗಾಣಿ ಸಾಮಾನುಗಳು 
ತುಂಬಿದ್ದುವು. ಸಿಲೋನ್‌ ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಾಲ್ಚಿ ನ್ನಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದಿಯೋ ಎನ್ನು 
ವಷ್ಟು ತುಂಬಿತು. ಹಾಗೆಯೇ 'ಮಲಕ್ಕಾ ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ' ಅವಂಗವನ್ನೂ, ಸುಮಾತ್ರ ಮತ್ತು 
ಗ ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಸುಬಾರದವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ, ಚೇನಾ ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಬೆೆಯಾದ 
ಸರಕ:ಗಳನ್ನೂ, ಜಪಾನ್‌ ತನ್ನ ಅತ್ಕು ತ್ತಮ ಕುಶಲಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ, 
ಇಂಡ ಸಿನ ಇತರ ಪ್ರ ಪ ಬೇಶಗಳು ಅವುಗಳ ಮೆಣಸು ಮತ್ತು ರೇಷ್ಮೆ] ಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿ ಸಿಟ್ಟಿ ವೆಯೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಸೂರತ್ತಿ ನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ವಸ್ತು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ವು. ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಗಡಂಗುಗಳ ತುಂಬಾ "ಸಂಬಾರದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ರೇಷ್ಟೆ 
ಪಿಂಗಾಣಿ ಮುಂತಾದ ಚೀನಾ ಮತ್ತು ಇಂಡೀಸ್‌ನ ಅಪೂರ್ವ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ, ಸಿಲೋನಿನ 
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೪೭೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಜಾವಾ ಸಂಮಾತ್ರ ಗಳ ಸಂಬಾರ 

ದಾಲ್ಜಿನ್ನಿಯನ್ನೂ, ಮಲಕ್ಕಾದ ಲವಂಗವನ್ನೂ, ಸ ನ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ತುಂಬಿದ್ದರು. ಯುರೋಪಿನ "ಯಾವ ಊರೂ ಆಂಸ 

ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಯಲಾ ಗಲೀ, ಐ ಐಶ್ವ ರ್ಯದಲ್ಲಾ ಗಲೀ, ವ್ಯಾ ಪಾರದಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಮೀರಿಸಲಾರದು. 

Re ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ದು ಇದ್ದು, ಏಪ್ರಿ ಲ್‌ ೨8ನೇ. ತಾರೀಖು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 


ಹ್ಯಾ ೦ಬುರ್ಗಿಗೆ ಪ್ರ ಯಾಣ ಹೊರೆಟೆ. ಐದು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾ ಬುರ್ಗ್‌ ತಲುಪಿದೆ. 
ಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ತಂಗಿ, ೧೬೪೦ನೇ ಮೇ ೧ನೆಯ ತಾರೀಖು ನನ್ನ ಗುರಿಯಾದ 


ಹಾಲ್‌ಸ್ಟೀನಿನ ಗೊಟ್ಟೋರ್ಸ್‌ (Gottorp) ಊರನ್ನು ತಲುಪಿ, ಡ್ಕೂ ಕ್‌ ಮತ್ತು 


ಡಚ್ಚೆ ಸ್‌ರನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನ ಪ್ರ ಣಾಮಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೆ. 
ಇಂತು, ನನ್ನ ದೀರ್ಫವೂ ಪ್ರಯಾಸಕರವೂ "ಅದ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದೆ. 
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ಶಬ ಸೂಚಿ 
೦ಾ 


(ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪದಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ) 


ಅ 

` ಅಕ್ಬರ್‌. ೬೩, ೧೦೯, ೧೩೪, ೧೩೫, ೧೩೯, 
೩೬೮, ೪೦೨, ೪೪೦ 

ಅಕ್ಸರಿ ೧೪೨ 

ಅಕ್ಷತೆ ೪೫೫ 

'ಅಕಾಜಾ ೩೨೮ 

` ಅಗಸೆ ಬಟ್ಟಿ ೪೫೭ 

ಅಗುವನೆ ೪೨೦ 

ಅಗೋರ್‌ ಹೌರಾ ೨೪೩ 

ಅಘೋರೇಶ್ವರ ೨೪೩, ೨೫೧ 

ಅಚ್ಚಿಯೋ ೨೭. 

` ಅಭಾರೆ ೨೫೫ ' 

ಅಜರತಿ ೩೮೯ 

ಅಜ್ಜೀರ ೩೨ ೩೪೯ 

ಅಟ್ಟಿನಿ ೪೫೯, ೪೬೦ 

ಅತ್ಲಿ ೪ರ್ಜ, ೪೬೦ 

ಅಡೀಯ ೩೬೭ 

ಅಡೆಲಾ ೩೪೪ 

ಅದೋಯೇ ೩೨೨ 

ಅದಿಯ ೩೯೪. 

ಅದಿಲ್‌ ಷಾ ೧೬, ೯೩, ೧೦೯, ೧೨೬, 

೨೦೪, ೨೨೧, ೨೨೭ 

` ಅನನಾಸ್‌ (ಪೈನ್‌ ಆಪಲ್‌) ೨೦೬, ೩೨೮ 


ಅಪಸ್‌ ೪೦೬ _ 

ಅಪಾಜಿ (ಅಪ್ಪಾಜಿ) ೯೮ 

ಅಪಾ ಕೊಂಡಯ್ಯ (ಅಪ್ಪಾ ಕೊಂಡಯ್ಯ) 
೧೦೧ 

ಅಬಸ್ಸೀ (ನಾಣ್ಯ) ೩೫೬ | 

ಅಬಗ್‌-ದೇವಿ-ಚೌತ್ರು, ೨೧೦, ವೀ, 
೨೭೧ 

ಅಬ್ಬಕ್ಕ ದೇವಿ ೨೧೦, ೨೬೯, ೨೭೧ 

ಅಬುಲ್‌ಫಸಲ್‌ ೪೪೦ 

ಅಬೂದ್‌ (ಅಹುದು) ನ 

ಅಬೆಸ್ತಿಯಂ (ಅಭಯ) ೧೦೨ 

ಅಬ್ಬೆ ನಗರ ೬೬ 

ಅಮದಾಬಾದ್‌ (ಅಹಮದಾಬಾದ್‌) 
೩೫೪, ೪೩೭೩೮, ೪೪೦, ೪೪೩-೪೪, 

` ಇಳು ೪೪೯, ೪೫೦, ೪೫೪ 


ಅಮೀಲ ೧೪೮ 
ಅಮೊಜಿ ಕೈ (ಫಿಯವಿ =ಶೆ ವ) 
ಅರಳಿಮರ ೩೦೫ 


ಅರಾಕ್‌ (ಶರಾಬು) ೩೦೭, ೪೩೩, ೪೪೫ 
೪೫೫ ' 

ಅರ್ರಾತ್‌ (ರಾತಲು) ೩೨೯ 

ಅರೆಕಾ (ಅಡಕೆ) ೧೯೫ 

ಅರೆಬ್‌ (ಅರ್ಬುದ) ೩೫೬ 


ಅರ್ಕೀ ೩೪೩ ದ 
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೪೭೮ 


ಅರ್ಲೆ ಪ್ರರ (ಹರ್ಷಾಪುರ) ೩೭೭, ೩೭೮, ೩೭೯ 

ಅಲ್‌ಫೊನ್ಸೊ ದೆ ಆಲ್ಫ್ಬುಕೇರ್ಕ್‌ ೩೯, 
೫೫, ೭೫ ೪೬೩. 

ಅಲಹಾಬಾದ್‌ ೧೩೭, ೩೦೭ 

ಅಲಿಗರ್‌ ೧೩೯ 

ಅಲೆಪಂತೆ (8160087118) ೬೫% 

ಅಲ್ಲೆಜಾ ೩೪೩ 

ಅಲ್ಮಾದಿಯಾ ; ಅಲ್ಮಾಡಿ ೨೦, ೪೬೯ 

ಅಲ್ಲಿ (ಅಲಸೆ) ೧೪೪ 

ಅವೆಲನಾ ಇಂಡಿಯಾ ೪೫ 

ಅವೊಗ ದೊರೆ. ೬೪ 

ಅಪ್ರಫೀ (ಷೆರಾಪ್ಟಿನ್‌ : ನಾಣ್ಯ) ೩೨3೯ 


ಅಸಫ್‌ ಖಾನ್‌ ೧, ೧೪೫, ೩೯೫. 


೪೦೧, ೪೦೮-೧೦, ೪೧೨ ೧೩,೪೧೭ 
ಅಸ್ಸಾಂ ೪೩೬ 
' ಅಸ್ವಲೇಬ್‌ ೧೯೨,೨೮೨ 
ಅಹಮದಾಬಾದ್‌ ೧೩೫, ೧೪೦, ೨೦೧, 
೨೦೨, ೨೯೫, ೩೨೨, ೩೨೫೫, ೩೫೪, 
೪೩೭ ೩೮, ಊಂ 
ಅಹಿನೆಲೀ ;. ಅಹಿನಲ ; ಅನೀಲ ೨೨೫, 
: ೨೨೮, ೩೩೩ 
ಅಹಿನೊಳೆ ೨೫೫ 
ಅಂಕಾಲವೆತ್‌ ೧೯ 
ಅಂಗರಕಲೆ. ೩೭೦. 
ಅಂದಳ ; ಅಂದೋರ್‌ ೨೦೮, ೩೧೭ 
ಅಂಜೇದೀಪ ೧೭, ೭೨,೮೬, ೨೧೧ 
ಅಂಜೆಲಿಂ ರಾಜ ೩೭೩ 
ಅಂಬ ೨೦ 
ಅಂಬರ್‌ ೭೦,೧೦೯, ೧೪೦, ೧೫೧, ೪೩೧ 
ಅಂಬಾರಿ ೩೧೮ 
ಅಂಬು ನದಿ ೨೧೯ 


ಆ 
ಆಗ್ರಾ ೧೩೪, ೧೭-೪೨, ೧೪೪, ೨೦೧, 


ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


೨೦೪, ೨೮೯, ೨೯೪೯೫ ೨೯೭೯೮, 

೩೦೨, ೩೦೪, ೩೧೧-೧೨, ೩೧೯-೨೩ 
ಆದಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಸ್ಥಾಪನೆ ೨೫೭ 
ಆರ್ಮಗಾಮ್‌ ೮೮ : 
ಆವಿನಹಳ್ಳಿ ೨೨೫, ೨೨೮, ೩೩೩ 
ಆಂತೊನಿ ಷೊ ೧೦೮ 


ಇ 


ಇಂಗ್ಲಿಷರು ೮೮, ೯೭, ೧೦೬, ೧೦೯, 
೧೨೫, ೧೩೮, ೧೫೭, ೧೭೧, ೧೮೮, 
೨೦೫, ೨೦೬, ೩೨೬, ೩೨೯, ೩೪೯ 
೪೨೪, ೪೩೧, ೪೩೨೩೫, ೪೪೬, 
೪೫೦, ೪೫೫ | 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ೪೫೩, ೪೭೨ 

ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ೮೮, ೯೭, ೧೦೭, ೨೨೬, 
೨೩೫, ೨೭೨, ೨೮೯, ೨೯೦, ೩೫೧, 
೩೫೮, ೪೨೯, ೪೫೧ 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬೀರ್‌ ೪೩೩ 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಲಾಡ್ಜ್‌ ೪೫೨ 


ಇಂಗೆ ದಿವ (ಅಂಜಿ ದಿವ) ೪೫೮ 


ಇಂದೊ (ಇಂದೂಸ್ಥಾನ) ೪) ೩೪೯, 
೩೬೮; ೩೭೯, ೩೯೨, ೪೩೫ 

ಇಂಡಸ್‌ ; ಇಂಡಿ; ಇಂಡೊ; ಸಿಂಧಿ 
(ಸಿಂಧೂನದಿ) ೪೩, ೪೧೪, ೪೧೯, ೪೩೫ 


ಇಂಡಿಕೊ (ಇಂಡಿಗೊ) ೩೦೨ 


ಇಂಡಿಯನರ ಲಿಪ ೪೬೯ 
ಇಂಡಿಯಾದ ಕೇಸರಿ: ೪೯ 


ಇಂಡಿಯಾದ ಕೊಪರಿ ೬೦ 


ಇಂಡಿಯೊ ೪೩ 


ಇಂಡೀಸ್‌ ೫೪, ೪೩೨-೩೩, ೪೩೬, ೪೩೯, 


೪೭೫ 
ಇಕ್ಕೇರಿ. ೧೬೮, ೧೭೦, ೨೧೦, ೨೨೯, 
೨೩೧-೩೨, ೨೪೦೨೪೩, ೨೫೧, ೨೫೩. 
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೫೪, ೨೫೯, ೨೭೧, ೩೩೧, ಟಖ ೩೩೫ 
೩೩೭, ೩೩೮ 
ಇಗರ್ಜಿ ೨೦೬, ೨೦೮, ೨೧೨, ೨೬೧, 
೨೮೪,- ೩೨೦, ೩೭೨, ೪೧೫ 
ಇಟಾಲಿರ್ಯ ಸೂತ್ರದ ಗೊಂಬಿ ೧೭೩ 
ಇತಿಯೊಬ್ಬೇಜಾ (ಓಬಳೇಶ್ವರ) ೧೬೩ 
ಇಮ್ಮಣ್ಣಿ ೨೫೫ 


ಈ 


ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ೨೯೩ ೩೫೨, ೪೨೮ 

ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡೀಸ್‌ ೫೭, ೮೯, ೩೮೧ 

ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿ ೮೬, ೮೮, ೮೯, 
೧೨೨, ೧೩೩ 


ಉ 


ಉಗುಲಿಂ (ಹುಗ್ಗಿ) ೩೬೨, ೩೬೫, ೩೬೭, 
೩೮೫ 


ಉಡುಪಿ ೪೭ 
ಉರ್ದ್‌ ೧೪೪ 


ಉಲ್ಲಾಳ (ಒಲಾಳ) ೧೬೮, ೨೬೦, ೨೬೧- 
೨೬೩, ೨೭೧, ೨೭೯ 


ಎ 


ಎಚ್ಚಮನಾಯಕ (೬0-೬೪ 
ಎಟಾವ ೩೦೫ 
ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ಟಿರ್ರಿ ೧೨೨ 
ಎಣ್ಣ (ಎಣ್ಣೆ ಕೈ) ೨೦ 
ಎತ್ತುಗಳು ೪೫೫ ೫೬ 
ಎತ್ತಿನ ಗಾಡಿಗಳು ೪೫೭ 
ಎರಿ ೧೫ 

ಎಲ್ಲಿಂಗ್‌ ೮೯ 


ಐನಿ ಅಕ್ಸೈರಿ ೪೪೦ 
ಐರಿ ಹಳೆ (ಐರಿ ಹೊಳೆ) ೨೫೫ 


ಓ 
ಒಂತೊ (ಎಣ್ಣೆ) ೬೦ 
ಒಂಡೆರ್‌ ಕೂಪ್‌ಮನ್‌ ೧೩ 
ಒಡೆಸ್ಸಾ (ಒರಿಸ್ಸಾ) ೫೦, ೩೦೫, ೩೨೨, 
೩೬೫, ೩೬೮, ೩೭೭ 
ಒಬೊರಾಯ (ಓಬಳರಾಯ) ೦೫೮ 
ಒಮಿಗು ಅರಸು ೨೬೪ 
ಒನೊರು (ಹೊನ್ನಾವರ) ೧೭, ಲ, 
೨೧೦೧-೧೩, ೨೦೫ 
ಒನೊರ್‌ (ಹೊನ್ನಾವರ) ಬಂಡೆ ೨೧೨ 
ಒರ್ಸ್‌ (ಧಾನ್ಯ) ೧೪೪ 
ಓ 
ಓ ಟಾಂಕೇ ದ ಪಡ್ರೆ (ಪಾದ್ರಿಯ ಕೆರೆ) 
೨೧೩ 
ಓಬಾಜಮ ; ಓಬಿಯಮ್ಮ, (ಓಬಾಜಮ್ಮ 
ರಾಣಿ) ಟಿ ೧೦೧, ೧೦೪ 
ಓಬಳೇಶ್ಚರ ೧೬೩. 
ಓಲಿಯಾನ್‌ ೭೩ 
ಓಲಿಯೊ (ಎಣ್ಣೆ ) ೬೦ 
ಟ್ರ 
ಔರಂಗಜೇಬ್‌ ೪೪೩ 
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ಕಜೂರ ೩೨೮ 

ಕಟಕ್‌ ೩೭೯ 

ಕಟರಿ; ಕಟಾರಿ ೪೦೦, ೪೧೨-೧೩ ' 
ಕಟೇಲ್‌ ೧೩೯, ೧೪೦ 
ಕಡಲಪಲೊನ್‌ ೨೦ 

ಕಡಲ್ಗಳ್ಳರು. ೬೫, ೨೦೭, ೩೩೯, ೩೫೩ 


ಕನರಾ (ಕನ್ನಡ) ನಾಡು ೪೪, ೪೬, 


೨೦೯, ೨೫೪, ೩೩೧ 
 ಕನರಿಜ್‌ (ಕನ್ನಡ) ರಾಜ್ಯ ೪೪, ೪೬, 
೨೦೯, ೨೫೪, ೩೩೧ 
ಕನರಾ ; ಕನರೀಸ್‌ (ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ) ೪೬, 
೨೦೬, ೨೫೪, ೩೩೧ 
ಕನರಿನರು (ಕನ್ನಡಿಗರು) ೬೯, ೩೦೯, 
೩೫೨ 
ಕನರೀಸ್‌ (ಕನ್ನಡ ರಾಜ್ಯ) ೪೮ 
ಕನ್ನಾನೂರು ೩, ೧೭, ೧೮, ೩೧೨೨, 
೩೬೭, ಲು ೨, ೨೬ಕ್ಕ ೨೮೪, 
೩೬೨, ೩೭೨ ೪೫೬೨, ೪೬೭ 
ಕರ್ನಾಟಕ ; ಕರ್ನಾಟಿಕ್‌ ೧೪೦ 
ಕರ್ನಾಟೀ ರಾಣಿ ; ಕರ್ನಾಟೆ ; ಕರಾ ಟ್‌ 
(ಕಾರ್ನಾಡು) ೨೬೦, ೨೭೦, ೨೮೪ 
ಕನಸ ೨೫೫ 
ಕದ್ರಿ ೩೩ 
`ಕಫಿಲಾ ; ಕಾಫಿಲಾ ೫, ೧೪೦, ೨೦೧೦, 
೨೦೭ ೨೯೯ ೩೦೦, ೩೨೧, ೪೧೨ 
ಇಲ 
ಕಫೆಲ್‌ ೨೦ 
ಕಬನಾರ್‌ ೨೫೭ 
ಕಬಯಾ ೧೧೮ 
ಕಬೀರನ ಆಲದಮರ 


ಚನ ೪೧೨ . 


ಕಸ 


ಕರಿಲ್‌ ೨೭೭ 
ಕರ್ನೆರೊ 
ಕಲಬಿಖೇ ೪೨೧, ೪೨೨ 


ಕಲ್ಲೊಪ (ಕಲ್ಲಪ್ಪ?) ೯೯, ೧೦೭ 
ಕಲಂಪಟ್‌ ೨೭ 

ಕಲಂಬುಕೊ ೩೬೦ 

ಕರ್ಶನ (ಕೊಯ್ನ್ನಾ ನದಿ?) ೪೬೦ 
ಕ್ಸ ೧೮ 

ಕ್ಸಿಜಿಸುವಾ ೩೦೯ 

ಕಸ್ಸೆ ೩೩೮ 

ಕಹರಾನ್‌' ೩೦೮ 

ಕಹಾರೆ ೩೦೭, ೩೦೮ 

ಕಷಹ್ಕಾ (ಕಾಫಿ) ೪೩೫ 


 ಕಳಂಖಿಯ ; ಕಳಿಂಗ ೪೭, ೫೦, ೬೦ 


ಕಂಗ್ಗಿ ೧೪೪ 

ಕಂಚನಿ (ನರ್ತಕಿ) ೩೨೦ 

ಕಂಟರಿ ; ಕಂಟಾರ ; ಕಂಟಾರೊ ೨೦, 
ರ್ಜಿ, ೬೦, ೬೯, ೭೩ 

ಕಂಟೂರ್‌ ೯೦ 

ಕಂಡಿ ; ಕಂಡಿಲ್‌ (ಖಂಡಿ) ೬೯, ೧೨೦, 
೩೪೨, ೪೩೧ 

ಕಂದಾವರ ೧೨೭ 

ಕಂಪೊವರೊ (ಕಾಪು) ೧೨೮ 

ಕಂಬಯತ್‌ (ಕ್ಯಾಂಬೆ) ೧೪, ೧೫, 
೫೩.೪೪೭, ೪೯, ೫೧, ೫೩ ೧೨೨, 
೧೪೦, ೧೯೬, ೧೯೭, ೨೦೩-೦೪, ೨೪೩, 
೨೯೫, ೩೫೪, ೪೩೭, ೪೪೬ 

ಕಾಜು ೩೨೮ 

ಕಾಗ್ನರೊತೊ (ಕಾಸರಗೋಡು 2) ೨೫೨ 

ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ೩೦೯ 

ಕಾಥಿಯವಾಡ ೩೧ 

ಕಾರ್ನಾಡು ೨೬೦ | ಸ 

ಕ ಕುಬಾರ್‌ ಸಹಾರ): ೮೨, 
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(ಕಾಫಿ ೧೭೨, ೪೩೫ . 

ಕಾಯಿರ್‌ (ತೆಂಗಿನ. ನಾರು) ೪೫೭ 

ಕಾರ್‌ವಾರ ೩೩೦ 

"ಕಾರವಾನ್‌ :೫, ೬, ೮, ೫೭, ೧೪೦, 
೧೬೯, ೧೬೩೩, ೧೭, ೧೭೯, ೧೮೪, 


೧೮೫, ೨೦೧, ೨೮೫, ೨೮೬, ೪೧೮, 
೪೨೧, ೪೨೨. ೨೫ 

ಕಾರವಾನ್‌ಸೆರಾಯ್‌ ೨೦, ೩೮೦, 
೩೮೫, ೪೩೧: 


ಕಾರೊಮಂಡಲ (ಚೋಳಮಂಡಲ) ೨೧, 
೪೮, ೫೧, ೧೦೮, ೧೦೯ 

ಕಾಶಿ ಶೀರ ೧೪೩ ೧೪೪, ೩೯೧ 

ಕಾಸ್‌ (ಕಾಸು) ೧೮, ೩೮೧ 

ಕಾಸ ಅಥವ ಕಾಜ್ಕೂ: (ಗೋಡಂಬಿ) ೨೦೬ 

ಕಾಳೀಪೂಜೆ ೩೩೭ 

ಕ್ರಾಂಗನೂರು ೩೬೨, ೪೫೩ , . 

ಕಿದ್ದೀರಿ ; ಖಿಚಿರಿ (ಖಿಚಡಿ) ೧೪೯, ೨೯೫, 
೪೦೧ 
ಸೈನ ; ಕೊಸ್ತೆ ಸ್ಸೈನ (ಕೃಷ್ಣ) ೩೪೯, ೪೫ 


ಸ ಗ್‌ ; ಕ್ಲಿಂಗರು (ಕಳಿಂಗರು) ೫೦, 
೧೪೦ ' 

ಕುದುರು ೨೫೭ 

ಕುನ್‌ಕಂ (ಕೊಂಕಣ) ೪೫೮, ೪೬೦, 
೪೬೧, ೪೬೮ 


_ ಕುರಿಯ (ಲೆಕ್ಕ ವಿಧಾನ) ೨೦ 
ಕುರಿನಾರ್‌ (ಕೊರಿನಾರ್‌) ೬೨ 
ಕುರುಮ (ಕೇಸರಿ) ೫೯ 
ಕುರ್ಲೆಹಾರ್‌ (ಒಂದು. ವಿಧದ ರೊಟ್ಟಿ) 
ಸಂ .. ಮ 
ಕ್ರುಜಿಯೆ (ಸುಂಕ) ೬೦ - 
ಕ್ರುಜಾಡೊ; ಕ್ರಜುಡೊ (ನಾಣ ;) ೫೧. 
ಜೆ, ೭೪, ೧೫೯೫, ೩೨೯ 

: ಕ್ರೂಜ್ಯಾಶ್ರಿ (ನಾಣ್ಯ) ೭೪ 


ಕುಂದ (ಗುಡ್ಡ) ... ೧೨೭ 
ಕುಂದಾಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕು 
ಕೂಜ (ಹೂಜಿ) ೩೦೭ ; 
ಕೆಟ್ಟೇರಿ (ಒಂದು ಜಾತಿ) ೪೩೯ 


೨೫೭ 


ಕೆರಾಡಿ (ಊರು) ೨೫೭ . 


ಕೆಳ ಬಕ್ಸೆಲೋರ್‌ (ಕೆಳ ಬಸರೂರು) ೨೫೮ 
ಕೆಳದಿ ೨೧೦, ೨೪೧, ೨೪೮, ೨೫೭ 


'ಕೆಂಡಕೊಂಡವಾಗು ೧೧೬ ಜ್ರ 

ಕೇಪ್‌ ಕಾಮೊರಿನ್‌ ೪೮, ೮೩ ೮೯, 
೩೪೦, ೩೬೨, ೩೬೭, ೩೭೨, ೩೭೪, 
೩೭೭ 

ಕೇರಳ ೨೫೭ | 

ಕ್ವೈಲಾನ್‌ ; ಕೊಲೋನ್‌;  ಕೌಲಂ 
(ಕ್ವಿಲಾನ್‌) ೨೧, ೪೮, ೭೫, ೨೬೨ 

ಕೊಚಿನ್‌ ೩೬, ೩೭, ೪೦, ೫೩, ೫೫, 
೬೯, ೭೩೫, ೮೨-೪,: ೧೧೨, ೧೫೬, 


೨೫೯, ೨೬೧, ೫, ೩೪೦, ಒ೨, 
೩೬೪-೫, ೩೭೧-೭೪ 


. ಕೊರ್ಜೆ (ಕೂರ್ಜೆ ; ಕೊರೀ : ಎಣಿಕೆಯ 


ಒಂದು ವಿಧ) ೩೧೧ | 
ಕೊದ್ದೆ (ಕೊಲ್ಲಿಯ ತೀರಾ. ಒಳಭಾಗ) 
೩೩೦ 
ಕೊಮ್ಮಿಟ್ಟೀ (ಕೋಮಟಿ)' ೯೮, 0೨೭, 
೧೭೮ 
ಕೊಮಲಂಗ (ಕುಂಬಳ) ೨೦ 
ಕೊಯೆಲ್‌ ; ಕೊಲೆ (ಕೊಯಿಲ್‌)- ೨೧ 
೧೩೯, ೩೦೨: ೫ನ 


ಕೊರರಾನೆ ೩೯೭ 
ಕೊಡ್ಲ (ಕೊರಡೆ) ೩೯೪ 
ಕೊರು ; ಕೊರೂ;__ ಕೋಸ್ಟ್‌ ; ಎಕೌಸ್ಸೈ 


(ಕೋಶ : ಕ್ರೋಶ) _ ೧೩೫, ೧೯೪, ೨೫೭, 
“೨೯೧, ೪೧೪ _ 


KS 
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೪೮೨ 


ಕೊಲ್ಮಿ (ನಾಣ್ಯ) ೭೯ 

ಕೊಲ್ಲೂರು ೧೨೨, ೨೫೬ 

ಕೊಲ್ಬೆರ್ಬ (ಕಲ್ಬುರ್ಗಿ) 99 

ಕೊವೆಡ್‌ ; ಕೊವೊಡಿ ;. ಕೊವೊಡೊ 
(ಕೊನಿಡ್‌ಎಅಳಕತೆ ಕಡ್ಡಿ) ೭೦, ಚಿ. 
೩೨೯, ೩೪೩ 

ಕೊಂಟ ಕೋಲ (ಅಂಕೋಲ) ೧೭ 

ಕೊಂಡಪೊಲಿ (ಕೊಂಡಪಲ್ಲಿ) ೯೫, `೧೧೮, 


93 

ಕೊಂಡಮಾ (ಕೊಂಡಮ್ಮ) ೯೧ 

ಕೊಂಡವೀಡು ೧೧೮ 

ಕೋಕೋ (ತೆಂಗಿನಮರ) ೪೩೭ 

ಕೋದಂಡಿ ಹಿತ್ತಲು ೨೪೮ 

ಕೋಲಾ (ಒಂದು ತರಹ . ಹಣ್ಣು) ೩೬೧ 

ಕೌಲ್‌ (ಕೌಲು) ೯೧, ೯೨, ೯೩, ೯೮, 
೧೦೨ 

ಕ್ಯಾಲಿಕಟ್‌ ೧೯, ೨೭೩೦, ೩೪-೫, ೩೭, 


೪೫೭ 
ಕ್ಯಾಲಿರೋ ೪೫ 
ಕ್ಯಾಸ್ಟಿಜೀಸ್‌ (ಕಾಸ್ತಿಕೋಸ್‌) ೪೬೭ 
ಕ್ರೌ (ಕೋಟಿ) ೩೫೬ 


ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ಹಿಂದೂ ೩೨೧ 
ಕ್ಷಾಮ ೨೯೭, ೨೯೮, ೩೦೦ 


ಖ 


ಖಾಜಿ 8೩೫೩, ೧೪೮ 

ಖುರ್ರಾ ೧೯೬, ೨೦೪-೫ 

ಖೇರಾ (ಕರಾ) ೩೦೭ 

ಖೋಜಾ (ಶಿಖಂಡಿ) ೧೫೨, ೩೮೬,೪೦೯, 
೪೧೦, ೪೧೨ 


ಟಿ ೧೬೮, ೨೮೪, ೨೮೭ ರ್ಜ ೩೬೨, 


ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಗ. 

ಗಡಂಗು (ಫ್ಯಾಕ್ಟಿ) ೪, ೩೨, ೪೮, ೫೦, 
೮೮, ೯೦, ೯೧, ೯೮ 

ಗಣೇಶ ೧೯೯, ೨೨೬,. ೩೦೯ 

ಗತಮೆರೊನಿ (ಕಟಮೆರೊನಿ ; ಕಟಮರನ್‌) 
೭೩ 

ಗದ್ಯಾಣ (ತೂಕ) ೩೪೩ 

ಗರಿಕೋಟ (ಗಿರಿಕೋಟೆ) ೨೨೦, 
೨೨೪ 

ಗರ್ಸೋಪಫ್‌ ; ಗೆರ್ಗೊಪಾ (ಗೇರುಸೊಪ್ಪೆ) 
೪೬, ೨೧೬ ೨೨೦ . 

ಗವಾರೆ (ಹಳ್ಳಿಯವ) ೩೧೩ 

ಗಂಗಾಜಿಲ್‌ (ಗಂಗಾಜಲ) ೧೩೮ 

ಗಂಗಾನದಿ ೧೨೪, ೩೦೪, ೩೦೮, ೩೧೩, 
೩೬೮, ೩೭೦, ೩೮೮, ೩೯೭ 

ಗಂದೇವೀ ೩೫೯ 

ಗಂಧದ ಮರ ೭೮, ೪೫೮ 

ಗಾಟ್‌ (ಫಟ್ಟ) ೨೧೯ 

ಗಾವ್‌ (ಗಾವುದ) ೨೨೪, ೩೩೬ 

ಗಾಸ್ಟಾರೊ ಬಾಲ್ಬಿ ೫೨. 

ಗಿಯಕ್ಕಮ ೨೪೭, ೨೪೮, ೨೪೯ 

ಗಿಲ್ಲರ್‌ (ನಾಣ್ಯ) ೧೪೨ 

ಗೀಜಗನ ಹಕ್ಕಿ ಗೂಡು ೨೯೭ 

ಗುಜರಾತ್‌ ೧೫, ೪೩, ೪೪, ೫೦, ೧೩೩ 
೧೩೭, ೧೩೮, ೧೪೦, ೩೦೧, ೩೨೬, 
೩೩೫, ೩೪೯, ೩೫೧, ೩೫೪, ೩೮೧, 
೪೨೯, ೪೩೬, ೪೪೦, ೪೪೩, ೪೪೫ 

ಗುಜರಾತಿನ ಎತ್ತುಗಳು ೪೪೦ 

ಗುಜುರಟ್ಟ (ಗುಜರಾತ್‌) ೪೩೬, ೪೪೦ 

ಗುಂಡುಕಲ್ಲಿನ ವಿಗ್ರಹ (ಲಿಂಗ) ೧೨೯ 

ಗುಠ್ಸಲೆಟ್ಟ ; ಗೊರ್ಗೊಲೆಟ್‌' ` (ಹೂಜಿ) 
೩೦೭, ೪೬೪ 

ಗುರುಪುರ ನದಿ ೨೬೦ 


" ಗುಲ್ಫಾನ್‌ (ಗುಲ್ಳಾಡಿ?) ೨೫೭, ೨೫೮ 
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ಹತ. ವ ಪಾಸ ಅಜಾ ಜೂ ಈ ಶಾನ್‌ 


೧ 


ಶಬ್ದಸೂಚಿ | ` ೪೮೩ 


ಗೋಗೋ (ಗೋವಾ) ೧೪, ೧೬ . 

ಗೊಬೊರಿಂ (ಹತ್ತಿಯ ಹಾಸಿಗೆ) ೩೮೦ 

ಗೊಯಮಿ (ತೂಕ) ೪೬೧ 

ಗೊಂಡೋಳ ೪೬೩ 

ಗೋಪಿ ತಲಾವ್‌ ೧೯೫, ೪೩೮ 

ಗೋರಖನಾಥ ಪಂಥ ೩೩ 

ಗೋರೋಜನ' ೧೧೦, ೧೩೧ 

ಗೋಲ್ಕೊಂಡ ೮೯, ೧೦೦,'೧೦೩, ೧೦೬, 
೧೦೮-೧೧೦, ೧೧೨, ೧೧೮, ೧೨೦, 
೧೨೪-೧೨೬, ೧೨೮, ೧೩೦-೧೨, 
೩೪೯, ೪೩೨ 

ಗೋವರದ ನಫಘರ್‌ (ಗರಿಕೋಟ ನೋಡಿ) 
೨೨೦ 

ಗೋವೆ. ೧೬, ೪೪, ೪೬, ೪೭, ೫೦, ೫೫, 
೫೯, ೬೩, ೬೭ ೭೨, ೭೪, ಈ, ೮೪, 
೧೦೦, ೧೬೯, ೧೭೦, ೨೦೦, ೨೦೪, 
೨೦೫, ೨೦೭, ೨೦೮, ೨೧೨, ೨೧೫, 
೨೧೯, ೨೩೩, ೨೫೦, ೨೫೩, ೨೬೩ 
೨೮, ೨೮೪, ೩೨೭೩೦, ೩೩೨ 
೩೪೬, ೩೫೯-೩೬೦, ೩೬೩-೬೫, ೩೬೭, 
೩೭೯, ೩೭೯, ೪೪೯, ೪೫೪ 

ಗೌರಿ ಹಬ್ಬ ೨೩೭ 

ಗೋರೋ ನಗರ ೩೮೯, ೩೯೨ 

ಗ್ರೀ (ಕಾಲ) ೩೧೨ 

ಗ್ವಾಲಿಯರ್‌ ೩೦೨ 


ಘ 
ಫರಿ (ಗಡಿಯಾರ) ೩೧೨ 


ಚ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕೊರ್ರೊಂಬೊ ೪೦೧, ೪೦೨ 
ಚಡಾವು ೩೫೭ 


ಚತ್ತರ್‌ಬುಡ್ಜ್‌ (ಚತುರ್ಭುಜ) ೩೦೯ 
ಚತುರಿ (ಒಂದುತರಹ ನಾವೆ) ೨೦ 


' ಚನಾ (ಧಾನ್ಯ) ೧೪೪ 
*"ಚಪೋಗಾಟ್‌ (ಚೌಘಾಟ್‌) ೩೪ 


ಚಯ್‌ ೧೦೮, ೧೧೮, ೧೩೧ 
ಚಂದ್ರಗುತ್ತಿ ೨೧೦ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಚಿಕ್ಕರಾಯ ೨೭೧ 


'ಚಂಬಸಾಲ್‌ ೪೬. 


ಚಂಬಿಲಿ (ಎಂಬ ಸುಗಂಧ ತೆ ಲ) ೩೦೨ 

ಚಾತೊರ (ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆ ಹ) ೩೯೩ 

ಚಿಕ್‌-ರಾವ್‌-ಚೌಟ್ರು ` (ಚಿಕ ಗೆ ರಾಯ 
ಚೌಟರು) ೨೭೧ 

ಚಿಕ ರಾಯ ೧೫೮ 

ಚಿಕ್ಕಿನೊ (ನಾಣ್ಯ) ೭೯ 

ಚಿಗನ್ನೀ (ನಾಣ್ಯ) . ೩೪೩ 

ಚಿಟ್‌ (ಒಂದು ತರಹ ಬಟ್ಟೆ) ೪೦೪ 


ಚಿಟ್ಟಗಾಂಗ್‌ ೩೬೩ 
ಚಿನೋಬರಾಯ (ಚಿನ್ನ ಓಬಳರಾಯ) 
- ೧೬೩ 


ಜಿಯವುಲ್‌ ; ಚೌಲ್‌ ೫೦, ೫೫, ೬೫ 
೬೭, ೧೧೯, ೨೮೪, ಬ ೫೪೯ 

ಚಿಂಟ್ಸ್‌ (ಚೀಟಿ) ೧೩೯, ೩೦೭ 

ಚಿಂತಾಲ್‌ (ಕ್ವಿಂಟಾಲ್‌) ೬೯, ೭೦, ೭೩ 

ಚೀನೀ ಪಾಗೊಡ ೭೫ 

ಚೆಲುವರಾಯರು (ಸಾಲುವರಾಯ) ೨೭೨ 

ಚೋಳಮಂಡಲ ೨೧, ೨೯,೮೭, ೮೮, ೯೦ 

ಚೋಳಮಂಡಲ ನಗರ ೨೫ 

ಚೌತೊನ (ನ್ಯಾಯಾಲಯ) ೪೦೧ 

ಚೌಲ್‌ ನಗರ ೧೬ 


ಹಾ 


ಛ 


ಛಕೋರ (ಛೋಕ್ರ) ೩೮೪, ೩೮೭ 
ಧಾತ್ರಿ ೪) 13. ಸ 
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ಜಗನ್ನಾಟ್‌ ೩೭೭ 

ಜಗರಾಜ - ೧೦೧, ೧೫೯, ೧೬೦-೬೨, ೧೬೪ 

ಜಕಾತಿ 'ಜಗಾತ್ತೆ (ಜಕಾತಿ ಸುಂಕ) ೨೯೮, 
ವ್‌ 

ಜಗ್ಗೀ ; ಜಿಯೋಫಿ ; ಜ್ಯೊಘಿ (ಜೋಗಿ) 
೩೩ಿ ೭೮, ೧೯೫, ೨೦೧-೦೩ ೨೬೮, 
೩೪೪ | 

ಜನ್ಸುಖೋಸ್‌ (ದೋಣಿ) ೨೦ 

ಜಾ ೧೩೫, ೧೩೬, ೩೦೨, ೩೦೮, 
೩೯೯ 


ಜಲಸೂರ್‌ SH ೩೭೯, ೩೮೧ 


ಜಲ್ಲೋರು ' ೩೨೫ 

(ಜರ (ಜೋಳ) ೧೪೪ 

'ಜವೆ (ಬಾರ್ಲಿ ಡಿ) ' ೪೨೨ 

, ಜಹಾಂಗೀರಿ (ತೂಕ ಮತ್ತು ಅಳತೆ) ೧೪೨ 
ಜಹಾಂಗೀರ್‌ ೧೩೩, ೧೪೫, ೩೦೪ 

ಜಂಗೆ (ಸಂಘ-ಾಕೂಟ) ೩೧೪ 

._ಜಂಗಂ (ಜಂಗಮ) ೧೨೮, ೨೩೮, ೨೪೪, 
"೨೪೫ 


: ಜಾಕಾಯಿ ರ್ಜ, ೭೬ 
| ಜಾಂಕೆ (ಚುಕ್ಕಾಣಿ) ೭೬ 
ಜಾಟರು ೩೨೪ 


ಜಾನ್‌ ಆಲ್ಬರ್ಟ್‌ ದೇ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೋ 
“ಅ ಹೆ - 
೪೨೯ ' ತ | 

ಜಾನ್‌ ಯಾರ್ಡ್‌ ೩೬೪, ೩೭೮ 


ಜಾವಾ ೩೨೬ ೨೮ ೪೪, ೭೬ ೯೨, 
೧೨೩, "೧೩೦,. ೧೩. ೩೭೬ ೪೩೭, 


೪೫೭, ೪೬೮, ೪೭೫, ೪೭೬ 
ಜಿಮ್ಮೊಸೋಫಿ ೫೭. ಜ್‌ 


ಜಿಯಚೆ ೈ (ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣು) . ೨೦, ೨೪೦ 

ಜಿಯರಿ (ಬ್ದ ವಾಎರಡನೆಯ ಬೆಳೆ) ೧೩೯ 

ಜಿಯಂಜೊ (ಜೆಂಬೂ) ೨೦೬ 

ಜಿಯೊಂಖಿ (ಜಂಕ್‌, ಜಂಕೊ) ೨೪, ೨೭ 

೫೦೧೭೬ 

ಜೀಲಾನ್‌ ' (ಸಿಲೋನ್‌) ೪೩ ೨೦೫, 
೩೩೦ 

ಜೀರಸಾಲ್‌ (ಆಕ ಬ) WL 

ಜೀಸಸ್‌ ಸಂಘ ೮೩, ೨೫೬, ೨೮೧, ೪೦೪ 

ಜೆಟ್ನಾ ಪುರ (ಜೈ ತಾಪುರ- ಧಹಿಸವ್‌) 
೩೪೨, ೪ರ್ಜ 

ಜೆಸೂಯಿಟ್‌ ೬೩, ೭೯, ೮೦, ೨೦೦, ೨೦೪, 
೨೦೬, ೨೦೮, ೩೬೨-೬೩. ೩೯೯, ೪೨೦ 


ಜೆಂಟೂ ; ಜೆಂತೂ ; ಜೆಂಟೀವ್‌ ; ಜೆಂತಿಲ 


(ಹಿಂದೂ) ೬೪, ೭೨, ೭೫, ೭೭, ೭೮ 
೮೦, ೮೧, ೧೦೪, ೧೦೯-೧೧೫, ೧೧೭- 
೧೯, ೧೨೭, ೧೨೯, ೧೯೫, ೧೯೭, ೧೯೯, 
೨೦೦, ೨೦೯, ೨೧೨, ೨೨೧, ೨೨೪, 
೨೨೭, ೨೫೬, ೨೬೩, ೨೬೫, ೨೬೮, 
೨೬೯, ೨೭೪, ಚ ೩೩೭, ೩೪೪, 
೩೪೫, ೩೫೫, ೩೫೭ | 

ಜೆಂಟೈಲರ ಚಿನ್ನ ' ೫೫, ೭೧ ' 

: ಜೈನ "ತೀರ್ಥಂಕರ ೩೩೭ 

ಜಿ ೈನ ಪದ್ಧ ತ್ರಿ ೪೩೬ 

ನ ರು ಪ್ಲೆ ತುಚ್ಚಿ, ಪೊ ್ರಿಫೆಸರ್‌ ಮ 

ಜೊ ತಿಷ ೧೮೧, ೨೯೨ ನ 


ಟ 
ಟಪೆಸಿರಿಯಾ ಬಟ್ಟಿ ೪೧೫ ' - “` 
ಟಫ್ಸೈಟ್ಟಾ ಬಟ್ಟೆ ೩೮೬ ೪೧೫ 
ಟಾನಾ (ಥಾಣಾ). ೬೫ 
. “ಟಾಂ ಕೊರಾ ತ್‌ ೩೫೪ 
` ಟಾರ್‌ಸಾಲ್‌' ೩0೭ . 
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ರಾಡ್‌: LN Ne Aes ಇಂ. 


ಪಾ ಬ 


ಟಿಸ್ಸೂನ್‌ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೭೪ 
ಟೊಮ್‌ ಪೀರೆಸ್‌ ೩೯ 
ಟ್ರಿವೇಸಿ ಸಂಗ (ತ್ರಿವೇಣಿ ಸಂಗಮ) ೩೦೮ 


ಡ 


ಡಚ್‌ ೫೪, ೫೬, ೮೮, ೮೯, ೯೦, ೧೦೪, 
೧೦೫, ೧೦೮-೦೯, ೧೦೨, ೧೨೨, ೧೨೪- 
೨೫, ೧೩೦, ೧೪೦, ೧೯೪-೯೭, ೨೦೫, 
೩೦೨, ೩೨೧, ೪೩೧-೩೨, ೪೩೪.೩೫, 

` ೪೩೭, ೪೩೯, ೪೪೧, ೪೫೫ 
ಡಚ್‌ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಂಪೆನಿ ೧೦೮, 


ಇ) 


ಡಚ್‌ ಕಡಲ್ಲಳೆ ರು "೩೭೪ 

ಡಂಗ್ರಿ (ಒರಟು ಬಟ್ಟೆ) ೩೪೩ 

ಡಾಕ್ಕಾ ೩೭ ೩೮೮-೮೯ 

ಡಾಕ್ಕಾದ ನವಾಬ ೩೯೧, ೩೯೨ 

ಡಿಡ್‌ ಕೌಲಿ (ಒಂದು ಊರು) ೪೫೯ 
ಡೆಕ್ಕನ್‌ ೧೭, ೪೫, ೨೨೧, ೩೬೧, ೪೬೦ 
ಡೆಕನಿನವರು. ೫೦ 

ಡೇನಿಷ್‌ ೩೬೪, ೩೭೬, ೩೭೭ 

ಡೇವಿಡನ ಸ್ಟಾಫ್‌ ೧೯೨ 

ಡೋಲಿ ೪೧ 


ಡ್ರೊಂಗೋ (ಒಂದು ತರಹ ಬಾಲದ ಹಕ್ಕಿ) 


೩೩೨ 


ತ 


ತಟ್ಟಾ (ಸಿಂದ್‌) ೧೩೭, ೪೧೫ 

ತತ್ರ (ತುಳುವಿನಲ್ಲಿ ತಾಳೆಗರಿಯ ಕೊಡೆ) 
೨೭೫ 

ತನೋರ್‌ ೪೮ 

ತಪತಿ ನದಿ ೧೯೪, ೪ಬ ೪೩೬ 

ತಪಸ್ವಿನಿ ಗಿಡ ೧೩೬ 


೧ 


ತರೆ (ಚೀಲ) 


ಶಬ ಸೊಚಿ `` ` ಛಲ 


ತಬಿಬೊ (ವೈ ದ್ಯ) ೪೦೯ 

ತಬೀಬ (ಸೇವಕಿ) ೩೯೬ 

ತಮೆರಿನಿ (ತಂಬಾರನ್‌ ದೇವರು) ೧೯ 

ತರ್ನಸರಿ ೩, ೨೩, ೨೭ - 

ಚಿ ೩೬೮, 

ತಂಘೆ ; ತಾಂಗಾ; ತಾಂಫೇ `' (ಒಂದು 
ನಾಣ್ಯ) ೭೦, ೭೧, ೭೪, ೩೨೯, ೩೯೦, 
೩೯೮ ೫ 

ತಂಜಾವೂರ್‌ ೧೬೫ 

ತಾಜಮಹಲಳ ಗೋರಿ ೩೧೯ 

ತಾಡಪತ್ರ) ೨೪ ' 

ತಂಬೊಲಿನಿ (ತಾಮ್ರಲಿಪ್ತಿ; ತಂಮ್‌ಲೂಕ್‌) 
೩೭೦ 

ತಾಮ್ರದ ಕಿಲುಬು ೧೩೬ 

ತರೆ ;, ತಾರ್‌ (ತಾರಾ: ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) 
೧೨೧, ೩೩೮ 

ತಾರೀ ; ತಾರ್ರೀ (ಹೆಂಡ) ೨೯೫, ೩೦೯, 
೩೧೩ ಕ 

ತಾರಿ ಮರ ೨೯೫ 

ತಾಳೆಯ ಗರಿ ೧೭೪, ೧೮೬, ೨೬೫, ೩೩೨, 
೩೩೮ ಕ 

ತಾಂಡಾ (ಎತ್ತುಗಳ " ಬಣಜಾರ್‌ >) ೩೦೬ 

ತಾಂಬೂಲ್‌ ೪೪೯, ೪೬೫ 

ತಾಂಬೆ (ಥಾಂಬ್ರೆ ಇ ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಜನ) 
೩೪೫ 


ಕಿಮುತ ರಾಜ ೫೦ 


ತಿಮೋಜ (ತಿಮ್ಮೋಜ) ಛಿ 
ತಿರುಚನಾಪಳ್ಳಿ ೧೬೫ 

ತಿರುಪತಿ ೧೧೭, ೨೨೦ 

ತಿರುಮಲ ಭಟ್ಟ ೨೪೧ 

ತಿರುಮಲಾ ದೇವಿ ೨೭೧ 

ತಿಸಾಪುರ: (ಬಿಜಾಪುರ) ೨೦೪ 
ತಿಸ್ಸೆರಪೋರ್‌ (ತೀಸ್ರ ವಿಹಾರ್‌) ೩೦೯ 
ತೀರ್ರೊನ್‌ (ತೀರ್ಥಂ) 00೦೪ 
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೪೮೬ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ತೀಯ (ಬಿಲ್ಲವ) ೧೯ 

ತುತುಲಿ (ಕಿರೀಟ) ೨೨೬ 
ತುತುಲಾತಿ (ವಿಗ್ರಹ) ೨೨೬ 
ತುಫಾನಿ (ಬಂದೂಕಧಾರಿ) ೩೯೦ 
ತುಳುವ (ನಾಡು) ೨೧೦ 
ತುಂಬಾ (ಒಂದು ಊರು) ೩೧೨ 
ತುಂಬ್ರೆ (ಊರಿನ ಹೆಸರು) ೨೨೩, ೨೨೪ 


ತೂಫಂಗಿಗಳು (ಬಂದೂಕುಧಾರಿಗಳು) ೪೧೯: 


ತೆಗ್ಗಪಟಂ ; ತೆಗೆನಪಟ್ಟಂ (ತೆಂಗುಪಟ್ಟ ್ಲೀಣ) 
೯೦, ೯೯, ೧೦೮ 

ತೆರ್ಜಿ (ದರ್ಜಿ) ೨೦೧ 

ತೆರ್ರಿ (ಹೆಂಡ) ೪೩೬, ೪೪೪ ' 

ತೆರ್ಲೆಂಗಾ ಜಾತಿ : ೨೪೭ 

ತೆಲುಗುಭಾಷೆ ೮೯ 

ತೆಂಗ (ತೆಂಗಿನ ಮರ) ೨೦, ೪೫೧ 

ತೊರ್ಮ ಪಟಣ (ಧರ್ಮ ಪಟಣ) ೧೮,೩೪ 

ತೊಲ್‌ (ತೊಲ ?) ೫೬ 

ತಾರಿ ೯೭ 

ತ್ರಾವಂಕೋರು (ತಿರುವಾಂಕೂರು) ೧೬೫ 

ತ್ರಾಂಗೆನೂರು ೭೩ 

ತ್ರಿವೇಣಿ ಸಂಗಮ ೩೦೮, ೩೧೩ 

ತೆಂಡೆ (ತಪತಿ ನದಿ) ೪೩೩ 


ಥ 


ಥಾಣಾ ೬೫ 

ಥಾಮಸ್‌ ಕೊರ್ಯಾತ್‌ ೨೭೭ 

ಥಾಮಸ್‌. ರೋ, ಸರ್‌ ೩೨೦ 

ಥಾಮಸ್‌ ಹೆರ್ಚರ್ಟ್‌ ೩೫೧, ೩೫೨, ೩೫೫ 
೩೫೮, ೩೫೯, ೩೬೧-೬೨ 

ಥೀ (ತೀ; ಟೀ-ಚಾ) ೪೩, ೪೩೫ 


ದ 
ದಖೀನ್‌ ೪೨೦ 
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ದಬುಲ್‌ ೧೬, ೫೦, ೬೭, ೧೧೯, ೩೪೨, 
೩೫೩, ೫೯, ೪೩೭, ೪೫೯ 

ದರ್ಭಾಂಗ ೩೧೩ ೆ 

ದಮ್‌ ೧೪ 


` ದಮನ್‌ ೫೫, ೬೫, ೨೦೫, ೨೦೬, ೨೦೭, 


೩೪೨, ೩೫೨, ೩೫೯, ೪೫೮ 

ದಯ್ತಾ ೨೯೯ 

ದಲೇಲ್ಲಿ (ದಲ್ಲಾಳಿ) ೯೪, ೪೫೫ 
ದರ್ವೇಶಿ ೨೬೮ 

ದವಾಳಿ (ದಿವಾಳಿ ಹಬ್ಬ) ೨೧೩, ೩೧೧ 
ದಸ್ತೂರಿ (ದಲ್ಲಾಳಿ) ' ೧೫೧ 

ದಳವಾಯಿ ೧೫೯ 

ದಂಡರಾಜಪುರ್‌ (ದಾದಾ ) ೬೭ ೩೪೨ 
ದಂಡೇರ ೭೫ 

ದಾಟಪ ( ಒಬ್ಬನ ಹೆಸರು) ೧೦೬ 
ದಾಮ್‌ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೩೪೩ 
ದಿಯಾಂಗ (ಒಂದು ಊರು) ೩೬೩ 
ದಿಯು ೧೪, ೪೩, ೫೫, ೬೨-೩೫, ೮೪, 

೪೪೬ 

ದಿಯುಲ್‌ ರಾಜ್ಯ. (ಸಿಂದ್‌ ರಾಜ್ಯ) ೩೪೯ 
ದಿಲಾವೆಲ್‌ (ಒಂದು ಊರು) ೧೯೬ 
ದಿಲ್ಲಿ ೪೨, ೪೦೪ 

ದೀನಾರ್‌ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೩೨೯ 
ದೊಪಟ್ಟ (ದುಪ್ಪಟ್ಟ ; ದುಪ್ಪಟಿ) ೩೨೧ 
ದುಭಾಷಿ ೪೦, ೯೫, ೪೫೨, ೪೫೫ ' 
ದುರೋಯೆನ್‌ ಹಣ್ಣು ೩೬೧ 

ದ್ಯೂಮೊ. (ದೈ ವ) ೧೯ 

ದೆದಾಲಿ (ಗಂಗೊಳ್ಳಿ ?)' ೭೨ 

ದೆಬುವಾ ( ಕಾಸು) ೩೮೧ 
ದೆರ್‌ ( ಜೋಗಿ) ೨೦೩ - 
ಧೆರ್ಮಪೊರ (ಧರ್ಮಪುರ) 
ದೆವ್ವದ ಪೂಜಿ ೧೯, ೪೫೬ 
ದೇವದಾಸಿಯರು ೮೧, ೨೩೯ 
ದೊಗನ (ಸುಂಕದ ಕಟ್ಟೆ ೈ) ೧೯೪ 
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ಶಬ್ದಸೂಚಿ ೪೮೭ 


ದೊಪೀಜೆ (ಸಾರು) ೩೪೬ 
ದೋಪೆಸೆರೆ ; ದೋಪೇಶ್ವರ ೩೪೪ 
ದೊಮ್ಮಿ (ದೊಂಬಿತಿ) : ೩೨೦, ೩೨೧ 
ದೈನಾಯೆ (ದಿನಾಠ್‌ ನಾಣ್ಯ) ೩೫೬ 
ದೊರಾ (ಬಿಳೀ ಧಾನ್ಯ) ೮ 

ದೌತ್ರಿ; ದೌತ್ರೋ (ದತ್ತೂರ) ೪೬೪ 
ದೌರು (ದೇವರು) . ೨೨೫ 

ದ್ರಾವಿಡ ೨೪೩ 

ದ್ರೋವ (ದರ್ಬಾರು) ೩೮೫ 


ಧ 
ಧಾಕ್‌ (ಮುತ್ತುಗ) ೩೦೫ 
ಧೂಪ್‌-ಫರಿ (ಬಿಸಿಲು ಗಡಿಯಾರ) ೩೧೨ 
ಧೂಮಕೇತು ೬೦, ೬೧, ೩೪೭ 
ಧೈಯ್ತಾ (ದಯ್ತಾ) ೨೯೯ 


ಪೆ 

ನಗ್ರ (ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣ) ೨೦೩ 
ನಖಾಸ್‌ ೧೬ 
ನರಸಾಪುರ ೮೮, ೯೭-೧೦೦, ೧೦೩, 

೧೧೦, ೪೫೯ 
ನರಸಿಂಗ ೧೬-೧೮, ೨೨, ೪೫, 
ನರಸಿಂಹ ೧೯೯ 
ನರೆ ಯಣ (ನಾರಾಯಣ) ೨೨೬ 
ನರಾ ಸಂದರ 


ನರಂಗೂರ್‌ ೩೮೧, ೩೮೩ 


ನರ್ಮರಾಯ ೧೫೬ 


ನಲಕಲ್‌ (ಹಲ್‌ಕಲ್‌ ?) ೨೫೭ 
ನವಾಬ ೩೭೯, ೩೯೨೯೩, ೩೯೫ 
ನವಾಬ ಸುಬ್ಬಲ್‌ ಖಾನ್‌ ೪೦೪ 
ನವಾಯತ್‌ ೪೩೬ 

ನವೇ ೨೦೯ 

ನಂಗಸಾ ೨೫೩ 


ನಾಗಪಟ್ಟ ೪೫ ೫೬, ೭೭, ೭೮, ೧೦೮ 
ನಾಗೆಲ್‌ವಂಚಾ ನೀಲಿ ೧೧ 
ನಾಫೆರಿ (ನಾಗರಿ ಭಾಷೆ) ೨೦೦ 

ನಾಘರ ಭಾಷೆ ೨೦೩ 

ನಾಯೆಟ್ಸ್‌ ೪೩೬ 


, ನಾಯೆರಿ ೧೭ ೧೯, ೩೦, ಟಿ ೪೮, 


೮೪, ೪೩೮ 
ನಾರಪರಾಯ ೧೫೯ 
ನಾವ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ (ಬ್ರಹ್ಮನ ನವಿಲು) ೨೨೬ 
ನಿಕೊಬಾರ್‌ ೮೨, ೩೭೪ 
ನಿಕೊಲೊ ಕೊಂಟಿ ೮೫ 
ನಿಜಾಮ ಪಟ್ಟಂ ೯೩ ೧೦೯, ೧೧೨ 
ನಿಜಾಮಬಾದ್‌ ೧೧೫ 
ನಿಜಾಂ ಷಾ ೧೦೯, ೧೨೬, ೨೦೬, ೪೫೮ 
ನಿಪ್ಪಾ ೨೪೬ 
ನಿಭೇರಾ ೩೨೧ 
ನಿಂಬೆಹಣ್ಣು ೭೮ 


"ನೀಲಕಂಠ ಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ೫೬ 
'ನುವೊವೊ ರಾಮುಸಿಯೋ ೫೬ 


ನೂನಿಜ್‌ ೧೫೭ 

ನೂರ್‌ಜಹಾನ್‌ ಬೇಗಂ ೧೩೫, ೧೩೬ 

ನೊರ್‌ಮಹಲ್‌ ಸರಾಯಿ ೩೦೪ 

ನೂಲಿನ ತಾಪ್ತಾ ೩೮೬ 

ನೆಗಪಟಂ ೯೦, ೧೦೮ 

ನೆಗ್ರೋನ್‌' , ೨೦೭ 

ನೆವೆಲ್‌. ೧೨೧ 

ನೇತ್ರಾವತಿ ೨೬೦ 

ನೇಪಲ್ಸ್‌ ೧೬೯, ೧೮೩, ೨೭೮, ೨೮೨, 
೩೬೧ 

ನೆ ಜಾಂ ಅಲ್‌ ಮುಲ್ಕ್‌ ೬೬ 

ನೌರೋಜ್‌ ೪೦೭, ೪೦೮ 


ಪ 


ಪಗೋಡ್‌ ; ಪಗೋಡೊ ; ಪಗೋಡ; 
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೪೮೮ 
ಪಗೋಡಾ ; .ಪಗೋದ್‌ ; ಪಗೋದೆ 
೪೫, ೫೬, ೭೧, ೮೧, ೯೮, ೧೦೯, 
೧೧೦, ೧೧೧, ೧೧೩, ೧೧೮, ೧೧೯, 
೧೩೦, ೨೬೪, ೩೨೯, ೩೩೮, ೩೪೩ 
ಪಚ್ಚ ಕರ್ಪೂರ ೨೪ 


ಪಟಮಾರ್‌ ; ಪಟ್ಟಮರೆ (ಭಟ್‌ ; ಪತ್ರ" 


ವಾಹಕ) ೪೩, ೩೭೩ 


" ಪಟನ್‌ (ಫಲ್ಟನ್‌ ?) ೪೬೦ ' 


ಪಟ್ಟಕ' (ನಾಣ್ಯ) ೩೦೯ 
ಪನ್ನಂಬರ ೪೪೩ 
ಪಪಯಾ (ಪರಂಗಿ ಹಣ್ಣು) ೨೦೬ 
ಪರಮೇಶ್ವರ ರಾಜ ರ್ಳ 
ಪರವ (ಒಂದು ತರಹ ನಾನ) ೨೦, ೩೪ 


ಪರಾವ್‌ (" ಪಾರು? ಎಂಬ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ದೋಣಿ). 


೩೧ 
ಪರ್ಯಲ್ಲಾ (ಗಾಜಿನ ಚೂರುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಲೆದ 
ಅಂಗಿ) ೩೪೩ 


ಪರ್ಮಾಸ್‌ (ಪ್ರವಾಸಿ) ೨೯೨ 
' ಪರಿಯರು (ಜಾತಿ) ೧೧೩, ೧೧೪, ೧೨೯ 
ಪರೊಸ್‌ (ಕಡಲುಗಳ್ಳರ ಹಡಗು) ೨೧೧ 
ಪಲಂಕಿನಿ ; ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ೧೨೯, ೨೦೮, ೨೦೯, 
೨೧೨-೧೩, ೨೨೦, ೨೨೭, ೨೩೯, ೨೪೪, 
೨೫೧, ೪೫ - | 
ಪರ್ಬರ್ರಿ (ಫಲ್ಬರಾ) ೨೯೬ 
ಪಲೆವಾರೆ (ಪರವಾ ಪರಿವಾರ ?) ೯೭ 


ಪಲೆಯಕಟೆ ; ಪಲೆಯ ಕಾಟ್‌ ; ಪಲೀಯ ' 


ಕಟ್ಟೆ (ಪುಲಿಕಾಟ್‌) ೨, ೨೨, ೫೧, ೯೦, 
೯೧,೯೨, ೯೩ ೯೯, ೧೦೦, ೧೦೪, ೧೩೦ 


ಪಲೇಪ್ಪನ್ಸ್‌ (ಒಂದು ಪಾನೀಯ) ೪೩೫ - 


ಪದ್ಮಪ್ರರಾಣ ೨೪೧ 

ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ಕಲ್ಲಂಗಡಿ ೪೦೯ 
ಪರ್ಷಿಯನ್‌ ೪೪, ೧೦೯ ೧೭೧, ೧೯೦, 
೨೦೩, ೨೯೪, ೩೮೪, ೪೨೦, ೪೩೧, 
* ೪೩೭ ೪೪ಳ್ಳಿ ೪೫೫ 


ಸ್‌ ಲ ಪ್ರವಾಸಿ 'ಕೆಂಡ.ಇಂಡಿಯಾ 


ಪರ್ಷಿಯಾ ೨, ೪, ೨೮], ೧೦೯, ೧೦೧೮, 
೧೨೩, ೨೧೩ 

ಪರ್ಷಿಯಾದ ' ಮಜಾಂದ್ರಾನ್‌ (ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿದ ಮನೆ) ೨೫೭ | 

ಪಸಾರೆಗಳು ೩೧೧ 

ಪಸ್ಸಾ (ಒಂದಾಳು ಪ್ರಮಾಣ) ೬೧, ೬೨ 

ಪಂಟ್‌ಲೇರಿಯಾ ೪೨೭ 

ಪಂಡರಾನಿ ೧೮, ೩೪ 

ಪಾಗೋಡ (ನಾಣ ೭೪ 

ಪಾಗೋಡದ ಪುಟ್ಟಾಣಿ (ದೇವದಾಸಿ) ೭೮ 

ಪಾಗೋಡ ; ಪಾಗೋಡಿ ; ಪಾಗೋಡೊ 
(ದೇವಾಲಯ) ೭೬, ೭೭, ೭೮, ೮೯ 

ಪಾಗೊಡಿ ದೈ ಚೀನಿ ೭೭ 

ಪಾಟಾ (ಪಟ್ಟಾ) ೧೩೬, ೧೩೮, ೩೦೪, 
೩೧೨, ೩೧೪, ೩೭೯, ೩೮೮, ೩೯೫ 

ಪಾತಾಕೀನೆ (ನಾಣ್ಯ) ೭೧ 

ಪಾಶ್ರಿ (ದೇವಸ್ಥಾನದ ಅರ್ಚಕ) ೨೪೯ 

ಪಾರ್ದ್ಯ್ಯಾ (ಪರ್ಚಿನಿ, ಪರ್ಣಾವ್‌, ಪರ್ಹಾಯ್‌ 
ಇ ಪ್ರತಾಪ ವರಹ) ೧೬, ೧೮, ೨೬, 
೨೮, ೩೩, ೬೦, ೧೦೮, ೨೦೮, ೩೫೬ 

ಪಾಪಿನ್ನಿ ಬಟ್ಟೆ ಚ ಟ್ಟ 

ಪಾಮ್ರಿ (ಕಾಶ್ಮೀರ ಶಾಲು) ೧೪೪ 

ಪಾನ್‌ ; ಪಾಂ ೧೯೫, ೩೦೬, ೪೪೮ 

ಪಾನ್‌- ಘರಿ ; ಪಾನಿ ಘರಿ ೩೧೨ 

ಪಾಯೆಸ್‌ (ಒಬ್ಬ ಪ್ರವಾಸಿ) ೧೫೭ 

ಪಾರುತಾ (ಪರೂರ್‌) ರಾಜ ೮೩ 

ಪಾಲ್‌ ಮಂ ಬ್ರಮಾ (ಓಲೆಗರಿ) ೨೫೪ 

ಪಾಲೆ (ಟಾರ್‌ಪಾಲ್‌?) ೩೦೭ 

ಪಾರ್ಸಿ ೫೦, ೨೯೬, ೩೪೭, ೩೫೫, ೩೫೭ 

ಸ್ಪರ (ಪೆ ಸಟಾ- ಒಂದು ನಾಣ 7) 


ದ 
ಪಿಛಿ ಬಟೆ ಸ ೭೦ 


ಪಿಟೀಲು ೪೩೧ * 
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` ಶಬ್ದಸೂಚಿ:- . 


ಪಪ್ಲ್‌ ; ಪಿಪ್ಲಿ . ೩೬೩, ೩೬೪, ೩೬೫, 
೩೭೧, ೩೭೭, ೩೭೮, 

ಪಿಯುನೆ ; ಪಿಯೋನ್‌ (ಪ್ಯೂನ್‌ ; ಆಳು) 
೧೪೯, ೩೦೧, ೩೫೪, ೩೫೫ 

ಪಿಯೆತ್ರೊ ದೆಲ್ಲಾ ವಲ್ಲೆ ೧೬೮, ೧೬೯, 
೧೭೦, ೧೭೧, ೨೪೧, ೨೪೯, ೨೭೧ 

ಫಿರಂಗಿ ೧,೮ 

ಪಿಲರ್ಡ್‌ ವ್ಯಾಪಾರ ೨೮೮. 

ಪಿಸ್ಟೋಲೆಲ್‌ (ನಾಣ್ಯ) - ೩೫೬ - 

ಹೀಕಿಂಗ್‌ ೪೧ 

ಪೀಟರ್‌ ಫೋರೀಸ್‌ 
೧೦೭, ೧೨೫ 

ಪೀಟರ್‌ ಮಂಡಿ ೨೮೮, ೨೯೩ ೩೨೭ 

ಪೀಟರ್‌ ವಾನ್‌ ದೆನ್‌ ಬ್ರೊಯಕೆ ೧೪, 
೩೪೮ 

ಪೀರರು (ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಸು ೧೫೨ 

ಪುಅ ೩೪ 

ಪುಟ್‌ ೧೩೯ 

ಪುಟಪ್ಪಯ್ಯ ೨೩೩. 

ಪ್ರತಿಯ ಸೋಮನಾಥ ೨೮೨ 

ಪುನಗು, ಪುನಗಿನ ಬೆಕ್ಕು ೨೬, ೩೩, ೧೭೫, 
೩೩೮ 

ಪುಲನಿ ನದಿ 8೬೦ 

ಪ್ರಲಾವ್‌ ; ಪೀಲಾವ್‌ ೩೪೬, ೪೦೬ 

ಪುಲೀಹಿ (ಹೊಲೆಯ) ೫೫, ೮೪, ೨೫೪ 

ಪೆಗೂ ೩, ೨೨, ೨೩, ೨೬, ೫೩, ೫೭ 

ಪೆಟಫ ನಶಿ (ಪೆದ್ದ ಪಲ್ಲಿ) ೬೬, ೯೩, ೯೫, 
೯೬, ೯೯, ೧೦೦, ೧೧೨ 

ಪೆಟಾನಿಯ ೧೦೭ 

ಪೆನ್ನಾರ್‌ ೧೧೨ 

ಪೆರಕಾಹಿ ೪೭ 

ಪೆವೆರಿ (ಮೆಣಸು) ಲಿ 


೮೬-೮೯, ೯೨, 


ಪೇಗನ್‌ (ಹಿಂದೂ) ೫, ೧೭, ೨೬-೨೮ 


ಪೇಟೆ. ೮೮, ೪೩೭ 
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ತೆ 


ಪೈನ್‌ ಆಪಲ್‌ ಹಣ್ಣು .೨೦೬, ೩೨೮ 
ಪೈಸೆ ೩೮೧ 


ಪೊನ್ನಾನಿ ಯುದ್ಧ ೩೪, ೩೭, ೮೩ 

ಪೊಲಿಯರ್‌ (ಪೊಲಿಯರು ; ಹೊಲೆಯರು) 
೧೯, ೨೦, ೨೭, ೪೬೮ - 

ಪೊಂಟಿಗೊ ೬೪ 

ಪೊಂಪಿಯೋ ೧೬೭ 

ಪೋರ್ಚುಗಲ್‌ ೧೭, ೩೭, ೩೮,- ೪೧, 

": ೫೦, ೫೪, ೧೬೫, ೧೯೨, ೧೯೪, ೧೯೯, 
೨೧೬, ೨೧೭, ೨೨೨, ೨೩೪, ೨೩೪ 
೨೩೬, ೨೪೦, ೨೫೨, ೨೫೫, 2೫ 
೩೨೮, ೩೭೨ 

ಪೋರ್ಚುಗಲರು ೨೬೨, ೨೬೫, ೨೭೦, 
೨೭೧, ೩೨೬ 

ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ೨, ೨೫, ೩೧, ೩೨, ೩೬, 
೫೦, ೫೫, ಟ್ಟಿ ೬೮, ಐ, ಜಿ. ೭೮೪, 


" ೪೧೪, ೪೧೮, ೪೨೧, ೪೨೩, ೪೨೫, 
೪೪೬, ೪೪೯ 

ಪೋಪ್‌ ೬೩, . ೧೪೮, ೧೭೭, ೧೬೯, 
೨೨೬, ೨೬೨, ೨೭೮, ೩೩೭ 

ಪೋರೆ (ಪಹರ್‌ ಇ ಪಹರೆ) ೩೧೨ 

ಪೋಲಿಯೋ ಇಂಡೊ (ತಮಾಲ ಪತ್ರ) ಲ 

ಪೋಸ್ತಿ ಬಂಫ್‌ ೧೫೦ 


ಪ್ಲೇಗ್‌ ೬೩, ೨೨೪, ೪೨೬ 


ಘ 


ಫುತೇಪುಕ ಸಿಕ್ರಿ ೯, ೩೨೧, ೪99 
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ರ್ಳಂ 

ಫನೋ ; ಫನಂ; ಫನ್ನೋ ; ಫಾನ್ನೊ 
(ಹಣ) ೧೮, ೭೦, ಚಿ. ೭೯, ೧೦೮, 
೧೨೧, ೧೨೪, ೨೮೧, ೩೩೮ 

ಫರಂಗಿ ೨೦, ೫೦ 1 

ಫರಂಗೀ ರೋಗ (ಫಿರಂಗಿ ಅಥವ ಪೋರ್ಚು 
ಗೀಸ್‌ ರೋಗ) ೩೪ 

ಫಲ್ಸೆಂಗಾ (ಹರಿದಾರಿ) - ೧೯೪ 

ಫರಹಾಬಾದ್‌ ೧೮೧,.೧೮೨, ೧೮೩ . 


ಫರ್ಮಾನ್‌ ೯೮, ೩೪, ೩೫೯: ೩೮, 


ಫರ್ರಾಷ್‌: (೧೫೦ 

ಫುಂಚಿ ೨೩೩ 7 `` 
ಫಾದರ್‌ ಆಕ್ವಾವೀವ ೬ 
ಫಾದರ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತೋ ೪೧೦ 


ಫಲ್‌ಹಟ್ಟಿ (ಒಂದು ಸಾರು) ೩೨೧ 


ಫಾದರ್‌ ಜೋಸೆಫ್‌ ದೆ ಕ್ರಾಸ್ತೊ ೪೦೭ 


೪೦೮ 

ಫಾರ್ದಿ ೮೪ 

ಫಾಲೀ (ಸಾಲೀ ಸಾಲವೃತ್ಷ). ೩೪೪ 
ಫಿರಂಗಿ -೬೫, ೬೮ '. . 
ಫಿರೋಜಾಬಾದ್‌.” ೩೦೫ ' 

ಫೀನ್‌ಪೂರ್‌' ` ೩೦೦." | 

ಫೂಯೆನಾ (ದೇವರ ಹೆಸೆ ಹೆಸರು) Co 

ಕು ೪೨೩, ೪೨೪ `` ' 

ಪಂಥ ೬೯ 

ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಮಠ ೭೮ 

ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ಪೆಲ್ಸಾರ್ಟ್‌ ೧೩೪, ೩೪೮ 

ಫ್ರೆಂಚ್‌ ೨೦, ೧೨೨ ೧೭೧, ೧೭೨, 
೧೭೩, ೧೮೨, ೨೮ ೩೦೨, ೪೩೧, 
೪9 

ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಭಾಷೆ ೨೮೮ 

ಫ್ರೆಂಚ್‌ ವೈನು ಇನ್ನಾ 

ಫ್ಲೈಮಿನರು ೩೦೧, ೩೧೧, ೩೦೪, 


ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


೩೨೧-೨೩, ೩೨೫, ೪೫೩ : 
ಫ್ಲೆಮಿಂಗರು ೧೭೧ 


ಬಕ್‌ಲಿ ೪೫೭ 
ಬಕನೂರ್‌ ೪೫೭ 
ಬಕ್ರ-ತುಂಡೊ (ವಕ್ರತುಂಡ) ೨೨೬ 
ಬಕ್ರೀದ್‌ ೩೧೯ 


ಬಜರುಕ್ಕೊ ೩೨೯ 


ಬಜಾರು ೩೦೦ 

ಬಜಾರ್ತುಕೋ ೫೫ 

ಬಟ್ಕಲ್‌ ೪೩೬ 

ಬಟಾಕಲಾ ೩೩೦ 

ಬಟ್ಟಕಳ ೩೬೨ 

ಬಡ್ಡಗ (ಬಡಗ) ೯೫ 

ಬಡಾ-ಮಾನುಷ್‌ ; ಬರೊ-ಮನುಸ್‌ 
೪೧೩ | 
ಬಣಜಾರ ೩೦೧, ೩೦೬ 
ಬಟಕಲ (ಭಟ್ಕಳ) ೧೭ 
ಬರ್ದವಾನ್‌ ೩೮೭ ೩೮೭ 

ಬದ್ರಅಮಾ (ಭದ್ರಮ್ಮ) ' ೨೧೩ 

ಬದ್ರಾಪುರ ೨೨೮, ೨೨೯ 

ಬದುಯಿನ್‌ (ಅರಬರು) ೯ 

ಬನ್ನರಸ್‌ (ಭಂಡಾರಿ) ೩೫೮ 

ಬನಾರಸ್‌ (ವಾರಣಾಸಿ) ೩೦೯, ೩೦೩ 
೩೩೭ 


ಬನಿಯ ಅಕ್ಕಿ ೧೨೦, ೧೨೮, ೧೩೬, 
೧೪೫, ೨೯೭, ೩೨೯3, ೩೪೫ ೩೪೯, 
೩೫೫-೫೮, ೪೧೩, ೪೨೦, ೪೩೭ ೪೩೯, 
೪೪೨ 

ಬಫ್‌ತಾಸ್‌ ೪೩೯ 

ಬರ್ಬರಿ: .೧೪.,;' 


ಬಬಲ್‌ ೧೭೮ 
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ಶಬ್ದಸೂಚಿ ರ್ಳರಿ 


ಬಮನೆನ್‌ ಕೊಪ್ಪ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕೊಪ್ಪ) 
೨೫೫ VAL 


ಬರ್ಮಾ ೨೬ ೫೫, ೫೬, ೪೩೭ 
ಬಯ್ನ್‌ (ಬದಾಮಿ?) ೪೪ 

ಬಯಾನಾ ೩೨೨ 

ಬರ್ರಾಡಾಸ್‌ ` ೧೫೬, ೧೫೭ 

ಬರ್ರೆಟ್‌ 4೫ 

ಬರ್ಸೆಲೋರ್‌ ೫೯, ೨೫೮-೬೦, ೩೭೨: 
ಬರೊಜ್ಜಿ ಕ್ರೈ ೧೯೬ | 


ಬರೋಚ್‌ (ಬ್ರೋಚ್‌) ೧೦೨, ೨೯೫ 

ಬರೋಡ ೨೯೫, ೪೩೭, ೪೩೯, ೪೪೦, 
೪೫೪ ` 

ಬರೆಂಘ. ೨೨೫ 

ಬಲ್ಲಾಘಟ್ಟ ; ಬಲಗಟ್ಟ ; ಬಾಲಾಘಾಟ್‌ ; 
ಬಲ್ಲೆಗಾತ್ತೆ ; ಬಲಿಗಟಾ ; ಬಲಗಾಟ್‌ 

`` ಹೀ, ೨೦೯, ೩೩೧, ೩೪೫, ೩೫೩, 
೩೭೯, ೩೮೭, ೪೫೯, ೪೬೪ 

ಬಲಸೂರ್‌ ೩೭೯ 

ಬಲಿಯಾಮ್‌ ೭೩ 

ಬಲೇರಾಯರು ೨೭೩ 

ಬಸವಿ ಬಿಟ್ಟ ಹುಡುಗಿಯರು ೭೮ 

ಬಸೆರೂರು ೨೫೮ 

ಬಸಾರಂ (ಬಾಜಾರ್‌ ಪೇಟೆ) . ೪೩೭ 

ಬಸ್ಸಿದಿ ಸೀಲಾನ್‌ . ೩೫ 

ಬಸ್ಸೀಮ್‌ (ಬಸ್ಸೀಂ) ೪೬೧ ೩೬೨ 

ಬಸ್ಸೀ ಇರ್‌ NK 

ಬಸ್ಸೀನ್‌ (ಬಸ್ಸೈತ್‌) ೬೫, ೨೦೬ 

ಬಸುಅಣ (ಬಸವಣ್ಣ) ೨೨೭ 

ಬಸ್ರೂರು ೪೬, ೧೬೮ ೨೩೨, ೨೫೦, 


ಬಹಾರ್‌. ೨೦, ೧೦೮, ೧೧೨, ೧೨೦ 
ಬಕ್ಷಿ WS 

ಬಂಗರ ೫ಜ ೪೮ 

ಬಂಗಸಾ 5 (ಭಂಡಸಾಲೆ) ₹೮ 


ಬಂಫೇರ್‌ವನ್‌ ೨೬೧ pe 

ಬಂಘೇಲ್‌ (ಬಂಫೇರ್‌) ೨೧೫, ೨೧೬ 
೨೩೫ ೩೬, ೨೪೦, ೨೫೨-೫೩, ೨೬೦- 
೬೪, ೨೬೯ ೭೦ 

ಬಂಟಾಂ ೮೬, ೯೬, ೯೭, ೯೯, ೧೧೦೩ 
೧೦೪, ೧೦೭, ೧೨೨, ೩೬೨, ೩೬೪, 
೩೬೬, ೪೩೭ 

ಬಂದೀಕಾನಿ ೩೮೫ 

ಬಂದೇಲ್‌ ೩೬೩, ೩೭೦, ೪೧೫ 

ಬಂಡೇರಾ (ಬಾಂದ್ರಾ) : ೪೬೦ ` 

ಬಾರ್ಕೂರು ಅ೪ಶ್ಕಿ.೪೯, ೨೧೦ 

ಬಾಗ್ದಾದ್‌ ೫೪, ೧೬೭ ೧೭೭೭೮, 
೧೮೩, ೪೨೫ 

ಬಾಜ್ರಾ ೧೪೪ 

ಬಾಜಿ ೧೪೮ 

ಬಾಟಣ್‌ ೩೫೬ 


. ಬಾದ್‌ಷಾ ೩೬೮, ೩೮೮, ೩೯೦ 


ಬಾರ್ಬರಿ ೧೬೭ 

ಬಾಬಾ ರಾವುತ ೩೩೦, ೩೩೯ 

ಬಾರ್ಬೋಸಾ ೩೯, ೪೩೬ 

ಬಾರ್‌ (ಭಾರ್‌ ತೂಕ) ೫೯ 

ಬಾರಿ (ಭಾರ) ಡಿ. 

ಬಾಲ್ಬಿ ೫೩೫೬, ೫೮, ೬೫, ೮೨ 

ಬಾಸ್‌ಬೆಲ್‌ ರಾವ್‌ ಪಲಾರದೆ `೧೨೬ 

ಬಾಸಾರುಕ್ಕಿ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೭೦, ೭೪ 

ಬಾಂದ್ರಾ ೪೫೫ 

ಬಿಫಾ ೧೩೯ 

ಬಿಜಾಪುರ ೨, ೧೬, ೩೪೬, ೪೪೩ 

ಬಿಜಾಪುರದ ಸುಲ್ತಾನ ಆಲಿ ಅದಿಲ್‌ ಷಾ 
೧೬, ೬೭ 

ಬಿದನೂರು ೨೨೯, ೨೫೦ 

ಬಿದೆರ್‌ (ಬಿದರೆ) ೪9 ಲ 

ಬಿಬಸಿಸ್‌ (ಒಂದು ಪುರಾತನ ನೃತ್ಯ ೨೪೪ 

ಬಿರಾಸ್‌ (ಮಿರಾಸ್‌) ೪೦೯ 
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೪೯೨ 


ಬಿಸ್‌ನಗರ್‌ ; ಬಿಸ್ನಗಾ ; ಬಿಸ್ನೆಗರ್‌ ; ಬಿಜೆ 
ನಗರ್‌ ;. ಬೆಜೆನಗರ್‌ ೧೭, ೪೭, ೬೯, 

೭, ೧೨೪, ೧೫೭, ೧೫, ೨೦೩, 
೨೧೦, ೪೦೮, ೪೫೯ 

ಬಿಸಿನೀರಿನ ಸ್ನಾನದ ಮನೆಗಳು ೪೫೦ 

ಬಿಳಿಯಾನಿ ೩೬೯ 

ಬೀಟಿಲ್ಲಾ (ಮರ್ಸ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆ) ' ೪೫ 

ಬೀರ್‌ ಭದ್ರ ನಾಯಗ್‌ (ವೀರಭದ್ರ 
ನಾಯಕ). ೩೩೧, ೩೩೩ 

ಬುಕೆವರ್‌ ೩೦೫ 

ಬುತ್ತೊ (ಭೂತ) ೨೮೨ 

ಬುಂದಿ ರಾಜಾರಾವ್‌: ರತನ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಹರಾ 
೩೦೦ 

ಬುರ್ಡಾನ್‌ಪುರ ೧೩೫, ೧೩೭, ೧೩೯-೪೦, 
೨೯೮, ೩೦೦-೦೧, ೩೧೯ 

ಬುಸೆಬಲ್ಲೆರಾವ್‌ ೯೭, 

ಬೂರುಗ ೩೦೫ 

'ಬೃಂದಾವನ ೩೧೦ 

ಬೆಜಾರಿ ಕೆಲನ್‌ (ದೊಡ್ಡ ಬಜಾರು) ೨೦೧ 

ಬೇಟೀರೀ (ಸತ್ರದ ಆಳು) "೩೦೮ 

ಬೆಟ್ಟಿಲೆ ೪೪೮ 

ಬೆಟ್ಟಿ ೨೩೫ 

ಬೆನಾರಸ್‌ ೧೩೮ 

ಬೆನಾರಸ್‌ ಪೇಗನ್‌ ೩೯೭ 

ಬೆರ್ದೆತೆ (ಒಂದು ಊರು) ೨೭೧ 

ಬೆಲಿಫ ೨೨೮, ೨೩೦ 

ಬೆಹ್ರಾನ್‌ ೩೫೯ 

ಬೆಳ್ಳಂ ಕುಂದ (ಒಂದು ಊರು) ೧೨೭ 

ದ್ಯ) ೫ 

ಬೆಂಗಳ ಕ್ಕ ೭, ೨, ೨೫, ೪೭ ೫8೦, 
0೨೪, ೧೩೬ ೨೬೩ ೩೪ 

ಬೆಂಗಾಳ ಕೊಲ್ಲಿ 6೬, ೧೨೪, ೩೦೮, ೪೩೬ 

ಬೆಂಗಾಳ ತೀರ ೪೧೦ 


ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಬೆಂಗಾಳದ ಪೂರಬ್‌ ೧೩೬ 

ರ್ಬೆರ್ಜ (ಬೆಂಜನರು) ೪೩೭,- ೪೩೯ 
೪೪೨, ೪೪೬, . ೪೪೯, ೪೫೧, . ೪೫೫, 
೪೬೫ 

ಬೆಂಡೆ ೨೬೫ 

ಬೆಂದರ್‌ (ಬಂದರ್‌ ಅಬ್ಬಾಸ್‌) ೨೦೨ 

ಬೆಂದ್ರಾಬನ್‌ (ಬೃಂದಾವನ) ೩೧೦ 

ಬೆ ರವೇರಾ '೪೬ ೪೭ 

ಬೈರಾಮ್‌ ಹಬ್ಬ ೧೭೨ 

ಬೈಲ್‌ವಾನ್‌ (ಗಾಡಿ ಹೊಡೆಯುವವ) 
೧೫೦ 

ಬೆ ಲಮಾ ರಾಜ್ಯ ೪೫೮ 

ಬೈಸಾನ್‌-ತರ್ಕಾ (ಒಂದು ಊರು) ೪೫೪ 

ಬೊಗವರ್‌ (ಎಂಬ ವೇಶ್ಯೆಯರ ಜಾತಿ) 

* ೧೨೮ 


. ಬೊತೊ, (ಒಂದು ಜಾತಿಯ. ಜನ) ' ೨೨೫ 


ಬೊಂಜಾನ್‌ (ಬೊಂಬಾಯಿ) ೬೫ 

ಬೊಂಬಾಯಿ ೬೬, ೩೪೨ 

ಬೊರಾಚ್ಚ ೧೬೭ 

ಬೋಡ್ಲಿಯನ್‌ ಲೈಬ್ರರಿ ೨೯೨ 

ಬೋತಿ (ಭಟ್ಟರು) ೨೨೪ 

ಬೋಳೊರು ೨೬೦, ೨೬೨ 

ಬ್ರಹ್ಮ ೧೯೯, ೨೦೩, ೨೨೬ 

ಬ್ರಹ್ಮನ ನವಿಲು ೨೨೬ 

ಬ್ರಹ್ಮಪುರ ೩೦೦ 

ಬ್ರಹ್ಮಾವರ ೪೬ 

ಬ್ರಾಗನಿನಿ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೭೧ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ೧೯, ೪೫ ೧೦೪, ೧೦೬, 
೧೧೩-೦೧೫, ೧೧೭, ೧೨೦, ೧೨೭-೨೮, 
೧೫೩, ೧೫೭, ೧೮೫೯, ೧೯೯೨೦೧, 
೨೧೦, ೨೨೪೨೫, ೨೫೩, ೨೬೩, ೨೭೮- 
೮೦, ೨೮೨, ೩೫೫, ೩೮೮, ೪೩೭, 
೪೩೮, ೪೫೫ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅಗ್ರಹಾರ ೨೧೩ 
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ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದುಭಾಷಿ ೨೭೨, ೨೭೫, ೨೮೧ 

ಬ್ರಾಮಿನಿ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿ) ೮೧, ೩೫೭ 

ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣ ನರಸು ೨೬೭ 

ಬ್ರಿಮೋರ್‌ (ಎಂಬ ವಿಗ್ರಹ) ೨೮೨ 

ಬ್ರಿಂಜ್‌ '(ಒಂದು ತರಹ ಊಟ) ೪೦೬ 

ಬ್ರಿಂಜೆಸ್‌ (ಬಿರ್ಯಾನಿ) ೪೦೬ 

' ಬ್ರೇದೊ (ಬೆಂಡೆ) ೨೭೫ 

ಬ್ರೋಚ್‌ ೧೬, ೧೯೬, ೨೯೫, ೪೬೩೭, 
೪೩೮, ೪೩೯, ೪೫೪ 


ಬ್ಯಾಬಿಲೋನ್‌ ೨೧, ೫೪, ೫೭, ೫೮, 


೭೦, `೮೦, ೧೬೮, ೧೭೯ 
ಬ್ಯಾಂಬೆ (ಬೊಂಬಾಯಿ) ೪೬೧ 


ಭ 


ಭಟ್ಕಲ್‌ ೪೫, ೪೬, ೩೩೧, ೩೩೩೨೬, 
೩೩೮-೩೯, ೩೬೨ 

ಭಟ್ಕಳ ರಾಣಿ ೨೧೭ 

ಭಟ್ಟೋಜಿ ದೀಕ್ಷಿತ ೨೪೦ 

ಭತಿಯಾರಿ ೩೦೮ 

ಭದ್ರಾ ದುರ್ಗ ೪೪೨ 

ಭವನಿನ ಮಾತಾದೇವಿ ೩೪೯ 

ಭಕ್ಷಿ ೧೪೯, ೪೨೨, ೪೨೬ 

ಭಕ್ಷೀಸು ೫೮ 

ಭಾಗನಗರ ೧೧೪ | 

ಭಿಷ್ಟಿ (ಚರ್ಮದ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ನೀರು ಹಾಕು 
ವವ) ೩೦೫ 

ಭೂರ್‌ ೩೦೫ 

ಭೂಶಿರ ೧೬೮, ೧೮೩, ೪೭೨ 

ಭೈರಾದೇವಿ ೨೧೭ 


ಮ 
`ಮಕಮಲ್‌. ೪ ೨೩, ೩೯೪, ೪೨೫ 


ಕ್ಕಿ 


೪೯೩ 
ಮಕನಾಯ್ಯ ; ಮಕರಾಯ ೧೫೯-೬೦ 
ಮಕ್ಕಾ ಯಾತ್ರೆ ೧೭೩ ದ 
ಮಜಾರಿ (ಒಂದು ಜಾತಿ) ೨೨೫ 
ಮಟ್ಟಾ ; ಮಟ್ರಾ (ಮಾತಾ ದೇವಿ ಅಥವ 
ಮಥುರಾ) ೩೧೦, ೩೪೯ 
ಮಣೇಲ್‌ ೨೬೪, ೨೬೯, ೨೭೧, ೨೭೯, 
೨೮೦, ೨೮೨, ೨೮೩ 
ಮತಾರ್‌ (ಒಂದು ತರಹೆ ಧಾನ್ಯ) ೧೪೪ 
ಮದವಳಿಗೆ ರಾಮಕ್ಕ ಮಹಾಸತಿ ೨೪೮ 
ಮನ್‌ಸಬ್‌ದಾರ'. ೧೪೬ ` 
ಮಮ್ಮಿ ೧೭೦, ೧೭೪ 
ಮಮ್ಮೂದೀ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೩೫೬ 
ಮಯ್‌ಸಿರಂ (ಮಂಜೇಶ್ವರ) ೪೭ ' 
ಮಯೆನ್‌ (ಮಣ) ೩೨೯ | 
ಮರ್ಯಂ ಮಕಾನಿ (ಅರಮನೆ) ೧೩೫ 
ಮರು (ಉಮರ್‌ಕೋಟ್‌) ೪೧೬ 
ಮಲ್‌ಮಲ್‌ ೧೩೮೪ 
ಮಲಕ್ಕಾ (ಮಲಯಾ) ೩, ೨೭, ೨೯, 
೩೯, ೪೦, ೪೩, ೪೮, ೫೦, ೫೧, ೫೫, 
೬೬, ೭೧, ೭೭, ೧೦೦, ೨೯೦, ೩೩೯, 
೩೪೦, ೩೭೩-೭೪, ೩೭೬, ೪೭೫, ೪೭೬. 
ಮಲಬಾರ್‌ ೪೭, ೪೮, ೫೦, ೬೫,೧೨೨, 
೨೦೭, ೨೧೧, ೨೧೫, ೨೬೩, ೩೩೦, 
೩೬೦, ೪೭೦ 
ಮಲಬಾರ್‌ ದೋಣಿ. ೩೫೩ 
ಮಲಜಾರಿ. ೬೮, ೨೩೯, ೪೫೭ 
ಮಲಬಾರ್‌ ಮೂರರು ೨೭೯ 


ಮಲಬಾರಿ ಕಡಲ್ಲಳ್ಳ ೮೩, ೩೩೯ 


ಮಲಿಕ್‌ ಗೋಪಿ ೪೩೮ 

ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ಅಂಬರ್‌ ೧೦೯, ೧೪೦ 

ಮಲ್ಲಿಕ್‌ ತುಷಾರ್‌ ೧೦೦ 

ಮಲ್ಲಿನರೆ ; ಮಲ್ಲಿನಾರ್‌ (ಮಲೆನಾಡು) 
೩೩೧, ೩೩೩ 

ಮಷ್ಕ್‌ (ಚರ್ಮದ ಚೀಲ) ೫೫ 
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ಮಷಾ (ತೊಕ): "೧೪೨ 
ಮಸ್ಕತ್‌ (ಸ್ಥಳ) ೧೬೯ 
ಮಸಾಲ್ವಿ (ದೀಪ ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಆಳು). ೧೫೦ 
ಮಸುಲಿಪಟ್ಟ .೮೨, ೮೬, ೮೮, ೮೯, 
೯೨, ೯೩, ೯೫, ೯೬ ೯೭, ೧೦೧-೦೨, 
೬-೧೦೪, ೧೦೮, ೧೧೦, ೧೨೨, ೧೨೪-೨೫, 
೧೨೮, ೧೩೦, ೧೩೨,:೧೪೧,. ೩೪೯, 
೩೬೪, ೩೭೬, ೩೭೭, ೪೧೦, :೪೩೭ .. . 
ಮಸುಮ್‌ ಬಜಾರ್‌ ೩೮೨ 
ಮಸೂರ್‌ (ಧಾನ್ಯ) :-೧೪೪ . 
ಮಸ್ಸೆ (ನಾಣ್ಯ) ೫೬. .. 
ಮಹಂತರು '. ೩೬೮ : 
ಮಹದೇವ ೧೯೯. 
ಮಹದೇವ ವಿಗ್ರಹ. ೩೦೮ 
ಮಹಮ್ಮದ್‌ ; ೬೯:೩೫, ೧೨೪, ೪೨೫ 
ಮಹಮದ್‌ ಕುಲಿ ಕುತುಬ್‌ಷಾ/ ೯೫ 
ಈ ೧೨೪ ** ನ - ನ 
.ಮಹಮುಡೀ ; ಮಹಮೂದಿ ೨೯೯, ೪೩೫ 


'ಮಂಗಾ ಅಥವಾ ಅಂಬಾ (ಮಾವು) ೨೦೬ 
ಮಂಗಳೂರು. ೧೭, ೪೬ ೧೬೮, ೧೭೦, 
೨೦, ೨೫೩ ೨೪೯೬೨, ೨೭೦, 
೨೮೨ ೮ ೩೩೮, ೩೬೦, ೩೬೨, ೪೫೨ 


ಮಂಜೇಶ್ವರ: `೪೮ | 
ಮುಂಚಿವೆ (ಮಂಚುಅ) ೨೧೫ 
£ ಮಂಡೆಲ್‌ಸ್ಲೊ ೧೨೨, ೪೦೯ 3 ೪೩೦, 


೪8೨, ೪೪೩, "೪೪೫, ೪೬೦ 
ಮಂಬೊನಿತ್‌ (ಬೊಂಬಾಯಿ) ೬೬ _ 
NAPE: 


ಮಾರ್ಕೊ 3- ಮಾರ್‌ (ತೂಕ) ` ೭೦೭೭, 
ಮಾಫ್‌ ದೊರೆ ೩೭೦ 

ಮಾನ್‌ಸೂನ್‌ ೪೭೧ 

ಮಾನಪ್ರಿಯ ಗ್ರಂಥ . `೨೪೧ 
ಮಾನುಯೆಲ್‌. ಬರ್ರಾಡಾಸ್‌ ೧೫೭ 
ಮಾರ್ಯಂಡೂ (ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ) ೧೩೦ 
ಮಾಲ್ಟಾರ್‌. (ಮಾಮ್ಲೇದಾರ್‌) ೧೧೪ - 
ಮಾವಿ (ಒಂದು ರಾಜ್ಯ) ೪೩೬ . 


ಮಾಸ್ತಿ ;. ಮಾಸ್ತಿ. ಕಲ್ಲುಗಳು... ೪೮, 


೩೪೫ | ಹ 
ಮಾಂಗಣಿ (ವೇಶ್ಯೆ) -೩೨೦ ' ಕ 
ಮಾಂಜಿಯೆಲಿನೊ ; ಮಾಂಜೈಲಿನ್ನಿ (ಒಂದು 

ತೂಕ) ೭೦, ಚಿ 
ಮಾಂಡ್‌ (ಮಣ) "೧೦೮, ೩೫೬, ೪೫೭ 
ಮಿರ್‌ದಾ (ದಾರಿ ತೋರಿಸುವವನು) ೩೯೪ 
ಮಿರ್ಸಿ (ಮೀರಜ್‌) ೪೬೦ 
ಮಿಠಾಯಿ ರಾಗುಣಿ ೪೦೭ 
ಮೀರ್‌ ಜುಮ್ಲಾ ; ಮೀರ್‌ ಸುಮೇಲಾ 

೯೫ ೫7 
ಮುಖುವಾ (ಒಂದು ಜಾತಿ) ೧೯ : 
ಮುನಾರಿ (ಮಿನಾರಿ ಇ ಶಿರಸ್ತ ಂಭ) ೩೦೨ 
ಮುಮ್ಮನೀ ; ಮೇಮಾನೆ (ಭೋಜನ 

ಕೂಟ) ೩೨೫ ೩೯೧ 


ಮುಲ್ತಾನ್‌ ೧೩೭, ೪೧೨, ೪೧೭, ೪೨೧ 


ಮುಸುಂದಲಿಮ್‌ (ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿ) ೩೬೬, 
೩೬೬ ೫ 


ಮೂಕಾಂಬಿಕಾ ದೇವಿ. - ೨೫೭ : 
ಮೂದಿ (ಮೋದಿ - ಅಂಗಡಿ ಇಟ್ಟವನು) 
೩೪೭ 
ಮೂರ ೩,೪, ೭ ೧೦, ೨೭ ೩೫ ೪೯, 
೯೭ ೯೯ ೧೦೫, ೧೦೬, ೧೨೮, 
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೨೧೪, .೨೨೧, ` ೨೩೬, ೨೬೩, ೩೨೧, 
೩೮೫ 

ಮೂರಿಷ್‌` ಭಾಷೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು ೨೦೫ 

" ಮೂಂಗ್‌ (ಒಂದು ಧಾನ್ಯ) ೧೪೪ 

ಮೆಕ್ಕಾ ೫, ೭, ೨೧, ೩೦, ೫೦, ಟ್ಕಿ 
೬೪, ೮೪, ೯೯, ೧೩೨, ೪೨೫, ೪೪೬, 
೪೫೬ ಆ ಕ 

ಮೆಣಸು ೪೫೮, ೪೬೮ 

ಮೆಣಸಿನ.`ರಾಣಿ ; ರಯ್ನ್ನಾ ದ ಪಿಮೆಂತಾ 
(ಗೇರುಸೊಪ್ಪೆ ರಾಣಿ) ೨೧೯ 

ಮೆತ್ರನ್ನೀ; ಮೆತ್ರಾಣಿಯ (ಮಿಹ್ಮರಾಣಿ 

ತೆ 'ಸತ್ರದ ಹೆಂಗಸು) ೩೦೮, ೩೮೦ 

ಮೆತ್ರೇ (ಸತ್ರದ ಗಂಡಸು) ೩೮೦ 

ಮೆಸ್ತಿಜೋ ; ಮೆಸ್ತಿಜೀಸ್‌' ೩೨೯, ೪೬೩. 

ಮೇನ (ಒಂದು ವಾಹನ) ೩೧೫, ೩೧೯ 

ಮೇಲು ಬರ್ಸೆಲೋರ್‌ (ಮೇಲಿನ ಬಸ 
ರೂರು) ೨೫೮ 

ಮೆ ದಾನ್‌ ಷಾ (ಭದ್ರಾ ದುರ್ಗ) 

ಮೊಕ್ಕಾಂ ೩೨೩, ೩೨೪ 

ಮೊಕರಬ (ಭವನ) ೩೯೮ .. 

ಮೊಗಲ್‌ . ೧೨೭, ೧೯೦, ೧೯೫, ೨೮, 
೨೬೮, ೨೯೬, ೩೦೨, ೩೦೪, ೩೪೮, 
೩೫೫, ೩೭೩, ೩೮೦, ೩೮೮, ೩೯ ಲ 
೩೯೮, ೪೧೧, ೪೧೯, ೪೩೭, ೪೪೪, 
೪೪೬-೫೦, ೪೭೮ 

ಮೊಗಲ್‌ ಆಸ್ಥಾನ ೧೯೩ 

.ಮೊಗಲ್‌ಸರಾಯಿ ೩೧೩ 

ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ೩೪೯, ೩೫, 
೪೦೫, ೪೨೦, ೪೨೨ . 

_ಮೊಗರ್‌ (ಮೊಗಲ್‌) "ಉಡುಪು ೩೭೯ 

ಮೊಗುಯರ್‌ (ಮಾಂಫೈರ್‌ ನಗರ) ೩೯೩, 

ಮೊಣ್‌ (ಒಂದು ಜನಾಂಗ). ೨೬ 

ವೊತ್‌ (ಒಂದು ಧಾನ್ಯ) ON 


* 
ತ 


೪೯೫) 
ಮೊನ್‌ಬೈಲಾ (ಮಲಬಾರ್‌ ಹಿಲ್‌): ೬೬: 
ಮೊಮೋಡಿ (ಮೊಹಮಡಿ) ೪೫೭ 
ಮೊಹರ್‌ (ನಾಣ್ಯ) ೧೮, ೧೪೨, ೩೨೫: 
ಮೊಹೆದಕಾ . (ಮಹದೇವ) "೨೩೭. 
ಮೊರಿ ದಿ ಕರಪ್ಪಜ್ಞ (ಕಡಲುಗಳ್ಳರು) ೭೩. 
ಮೊಲಗ (ಮೆಣಸು) . ೨೭ 
ಮೊಲುಕ್ಕ ೨೭, ೨೮ ; 
ಮೊಳೆನ್‌ (ಮೊಳ). ೨೨, ೫೮, ೩೪೩ : 
ಮೊಂಗಪಟ್ಟಂ (ಮಂಗಪಟ್ಟ ಕಣ) ೧೪೨ :: 
ಮೋನಿಯರ್‌ ವಿಲಿಯಮ್ಸ್‌, ಸರ್‌ ೨೦೩, 
೨೪೯ 
ಮೋತಿ ಮಹಲ್‌ ತೋಟ 0೩೭... 
ಮೌಂಟ್‌ ಎಲ್ಲೈ ; ಮೌಂಟ್‌ ಡೆಲ್ಲಿ. 0೬೭, 
೩೩೯, ೩೬೦. ಹು 


ಯ 


ಯಹೂದಿ ೬, ೧೦, ೧೭೧, ೪೨೫, ೪೩೧, 
೪೩೭, ೪೫೫ 

ಯ್ಯುವಾನೆ ಸ್‌ ದೆ ಲಾಎಟ್ಟ್‌ ೧೩೪, ೩೪೮ 

ಯೂರೋಪ್‌ ೨,೩೯, ೧೭೮, ೧೮5೨, 
೨೧೧, ೨೬೫, ೨೭೭, ೨೮೯, ೩೨೦, 
೪೦೮, ೪೨೯, ೪೩೧, ೪೪೫, ೪೪೮, 
೪೭ಸಿ ೪೭೬ 


| 1 ರ | ಮ» 
'ರತ್ನಗಿರಿ ಜಿಲ್ಲೆ ೨೯೦ 
'ರಗುಣಿಸ್‌: (ಒಂದು ತರಹ ರೊಟ್ಟಿ) - ೪೦೬ 
ರಜಪೂತ ೧೪೬, ೧೫೪, ಚ ೪೪೪, 
೪೪೭, ೪೫೦, ೪೫೨ 
ರೆಯ್ಸಾ ದ ಪಿಮೆಂತಾ (ಮೆಣಸಿನ ರಾಣಿ) 
೨೧೯ ಕ್‌ ಅ 


ರಷ್ಯಾ ; ೧೮೨, ೨೯೦, ೪೨೯; ೪೩೦ - 
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೪೯೬- ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ರಂಜಾನ್‌ ೧೬೨ ' 

ರಾಚುಲ್‌ ( ರಾಯಚೂರು) ಲಭ 

ರಾಜ ಷಾಜಹಾನ್‌ ೩೧೪ 

ರಾಜಾಪುರ ೩೪೦, ೩೪೨, ೩೪೪, ೩೪೬, 
"'೩ರ್ಜ 

ರಾಜಮೊಲ್‌ 
೩ರ 
ರಾಜಾ ಖುದಾ ೪೮ ೮೯ 
ರಾಜಾ-ಬಾಯಾ ೪೯ 
ರಾಜಾ ಬಿಖ ನಾರ್‌ ೧೫೨ 
ರಾಜಾರಾವ್‌ ರತ್ತನ್‌ ೩೦೦ 


ರಾತ್ಲು (ಅರ್ರಾತ್‌ ನೋಡಿ) ೫೯,೬೯, 


೩೨೯ 

ರಾಬರ್ಟ್‌ ದೆ ನೊಬಿಲಿ ೨೦೦ 
ರಾಮಣ್ಯದೇಶ (ಪೆಗೂ ದೇಶ) ೨೬ 
ರಾಮಚಂದ್ರಪುರ ೩೨೯ 
ರಾಮತೀರ್ಥ ೨೧೨ 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯ ೨೪೧ 
ಮೊ-ನಾಥೊ-ಅರಿ (ರಾಜ) ೨೭೩ 
ರಾಮೊರಾವ್‌ ೨೬೪ 
ರಾಯ ೩೦೧ : 
ರಾಯಬಾಗ್‌ : ೩೪೫ 
ರಾಲ್ಫ್‌ ಫಿಚ್‌ -೫೮ 
ರಾವ್ಣಿನ್‌ಸನ್‌ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ೨೯೧ 
ರಾಂಡೆರ್‌ ೪೩ 
ರಿಚರ್ಡ್‌ ಟೆಂಪಲ್‌ ೨೯೨, ೨೯೩ 


ರಿಯಲ್‌ (ನಾಣ್ಯ) ೮೭ ೩, ಜಂ, 


೩೮೧ 
ರೂಪೀ ; ರೂಪಿಯಾ (ರೂಪಾಯಿ) ೮೭, 
೧೯೬, ೩೫೬, ೪೫೭ 
ರುಬ್ಬಿ (ತೂಕ) ೭೩ 
ರುಮೀ ೨೭೭ 
ರುಯಿದಾ (ಒಂದು ತರಹೆ ಬೇರು). ೬೦ 
ಧಾಜಾತೊಲಿ ೭೯ 


(ರಾಜಮಹಲ್‌) .೩೮೮, 


ರೂವೆ' (ತೂಕ) . ೩೨೯ 
ರೆಆಲಿ (ನಾಣ್ಯ) ೭೪ 
ರೆತೆ (ಒಂದು ತರಹ ದಂಡಿ) ೨೦೮ 
ರೆಮಾನ್‌ಸ್ರಾಂಟಿಯೇ , ೧೩ ೩೪೮ 
ರೆಯ್ಸ್‌; (ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ನಾಣ್ಯ) ೪೦, ೭೪ 
ರೆಯಾಲಿ. ೭೧ ಜಲ, 
ರೆಸ್‌ (ನಾಣ್ಯ) ೩೯ 
ರೇತ್‌-ಘರಿ (ಮರಳು ಗಡಿಯಾರ) ೩೧೨ 
ರೇ ರಾಯ್‌ (ರಾಜ್ಯಪಾಲ) ೧೩೦ 
ರೇಷ್ಮೆ ೪ ೭ 
ರೇಷ್ಟಾ (ಲಾಡಿಹುಳು) ೧೯೦. 
ರೆ  ಯೂಲ್‌ (ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ - ನಾಣ 5) 
೩೩೮ ಸ ಜ್‌ 
ರೊತೊಲಿ ೫೯, ೬೦ 
ರೊಬೆರ್ಟ್‌ ಸೀವೆಲ್ಲ್‌ ೧೫೭ . 
ರೊವೊತೊಲಿ ಬಿ 
ರೊಹಾ ಸ್‌ ೩೧೦ 
ರೋಮ್‌ ೭೮, ೧೯, ೧೭೮, ೧೮೩, 
' ೨೦೦, ೨೦೭, ೨೨೦, ೨೨೩, ೨೩೮, 
೨೮೭, ೩೬೪, ೩೯೭, ೪೨೭ 
ರೋಮನರು' ೫, ೬೫ ೨೬೭ 
ರೋಷಿಯಾ ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಬೇಗಮ್‌ ೧೩೫ 
ರ್ಯಾಕ್‌ (ಶರಾಬು) ೨೯೫ ೩೪೬ 


ಲ 


ಲಕ್ಕ ; ಲಖ (ಅರಗು) 8೫೯, ೪೪೦ 
ಲಗ್ಗೆ (ಎಳನೀರು). ೨೮೦ 
ಲಟ್ಮಾವರಸೆ ೨೨೧ 
ಲರೀ ; ಲರಿನ್‌ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೧೨೧ 
"೩೫೬ 

ಲಲ್ಲಿ (ಒಂದು ತರಹ ನರ್ತಕಿ) ೩೨೦ 
ಲವಂಗ ೪೫೮ 

ಲಷ್ಕರ್‌ ೩೦೪, ೩೦೭ ೩೨೩, ೩೨೪ 
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ಹ ಶಬ್ದಸೂಜಿ ೬ ೪೯೭ 


ಲಂಡನ್‌ ೮೬, ೮೯, ೧೨೨, ೨೮೮, ೨೮೯, 
೨೯೦, ೩೨೭, ೩೪೧, ೩೪೨, ೩೫೧, 
೪೭೪, ೪೬೫ - 

ಲಾಚನ್‌ (ಒಂದು ತರಹ ಮೀನು) ೬೩ 

ಲಾಡ್ಜಸ್‌ ೪೩೭ 

ಲಾರ್ಡ್‌ ಅರುಂಡೇಲ್‌ - ೩೪೨ 

ಲಾ ಮಿಸರಿಕೋರ್ಡಿಯಾ ೨೬೧ 

ಲಾರ್‌ ೧೮೯, ೧೯೦ 

ಲಾರಿ-ಬಂದರ್‌ ೩೪೯, ೪೧೫. 

ಲಾರಿ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೩೪೩ 

ಲಾರಿನಿ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೭೧,೭೪ 

ಲಾಸ್ಕರ್‌ ೧೦೨ 

ಲಾಹೋರು ೧೩೭, ೧೪೨, ೨೦೧, 


೪೦೨-೦೫, ೪೧೦, ೪೧೫, ೪೧೭, 


೪೨೯, ೪೪೭, ೪೫೧ 

ಲಿಟ್ಟಿಲ್‌ (ತೂಕ) ೧೧೦ 

ಲಿನ್ಸ್ಯೂತೆನ್‌ ೧೨೬, ೩೩೦ 

ಲಿಸ್ಫನ್‌ ೩, ೩೯, ೪೦ 

ಲಿಂಗವಣಿ ; ಲಿಂಗವಂತ್‌ ೨೧೩, ೨೩೦, 
೨೪೫% 

ಲಿಂಗುವಾ (ದುಭಾಷಿ) ೮೯, ೯೯ 

ಲಿಂಬ್‌ ಗೂರೆ ೨೯೯ 

ಲೀರೆ (ಒಂದು ತೂಕ) ೬೦, ೬೯ 

ಲೂಕಾಸ್‌ ಅಂತ್ಕೂನೀಸ್‌ ೮೬, ೮೭, ೮೮, 
೯೧, ೯೩, ೧೦೭, ೧೨೫ 

ಲೆಕ್‌ (ಲಕ್ಷ) ೩೫೬ 

ಲೆಯ್ದ್ಲಾನ್‌ ೪೬೬ 

ಲೊಡೊವಿಕೊ ದಿ ವರ್ರೈಮಾ ೧ 

ಲೊಲ್ಲೊಂಗಣ (ತೆಲಂಗಾಣ ) ೯೫ 

ಲೋಬನ್‌ (ಒಂದು ತರಹ ಮರ) ೨೭ 


ವ 


ವಜ್ರ ೩ಿ ೭೦,೪೩೧ 

ವಟ್ಟ ಚ 

ವನೀಯನ್‌ (ಬನೀಯನ್‌; ಬನಿಯನ್‌) ೩೪೯ 

ವರ್ತಿಯ (ವರ್ತಕರ) ೨೦೨ 

ವರೆ ; ವರೇ (ಗಜ-ಅಳತೆ) . ೭೦, ಬ 

ವಾನ್‌ಡೆನ್‌ ಬ್ರೊಕ್‌. ೩೪೮ 

ವಾನ್‌ ರವೆಸಿ ಿಯ್ಗೆ ೧೧೨ 

ವಾನ್‌ವರ್ದಿ ೩೩೬ 

ವಾಲ್‌ (ಒಂದು ತೂಕ) ೩೪೩ 

ವಾವೆ ೧೯ 

ವಾಸದ್‌ ೪೪೦ 

ವಾಸ್ಕೊ ದ ಗಾಮಾ ೨೦೮ 

ವಿಗ್ರಹಾರಾಧಕ ೧೮, ೧೨೪, ೩೯೦ 

ವಿಜಯಪುರ (ವಿಜಾಪುರ; ಬಿಜಾಪುರ) 

" ೩೪, ೪೪, ೩೪೬, ೪೪೩, ೪೫೮ 

ವಿಜಯನಗರ ೨, ೧೩೨, ೪೪೩ 

ವಿಟುಲ್‌ ಸಿನಾಯ್‌ ೨೧೦, ೨೧೩ ೧೬, 

೨೨೧೨೨೩, ೨೨೫, ೨೨೮-೪೦, ೨೫೧, 

೨೫೪ ಶೆ 

ವಿದಿಯನಗರ (ವಿದ್ಯಾನಗರ ಎ ವಿಜಯನಗರ) 
೨೧೦, . ೨೨೮ 

ವಿಯಜ್ಜಿ ೧೭೧ 

ವಿಲ್ಲಾ ದಿ ಬಹ್ಮನಿ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅಗ್ರಹಾರ) 
೨೧೦೩ 

ವಿಲಿಯಂ ಫಾಸ್ಟರ್‌ ೩೪೯ 

ವಿಲಿಯಂ ಮೆಥ್ವೋಲ್ಡ್‌` ೧೨೨, ೧೨೪, 
೩೨೬, ೪೩೪, ೪೫೪ ] 

ವಿಶಿಷ್ಟಾ ದ್ದೆ ಪತ ೨೪೧ 

ವಿಸ್‌ (ವೀಸ್‌ ) ೧೦೮ 

ವಿಂಗ್ರೀನ್‌ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೩೨೯ 

ವಿಂಗೂರ್ಲಾ (ವೆಂಗೂರ್ಲಾ) ೪೬೦ 

ವ್ಹಿಪಿರಂ (ಉಡುಪಿ ? ಉದ್ಯಾವರ?) ೪೬ 

ವೀರಭದ್ರನಾಯಕ ೨೫೧, ೩೩೧, ೩೩೨ 

ವೀರಣ ದೇವರು ೨೨೫, ೨೨೭ 
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ರ್ಳ ಪ್ರವಾಸಿ_ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ವೀರನರಸಿಂಹ ೧೮. . 


ವೀಳೆಯದೆಲೆ ೨೨೨, ೩೧, ೪೫೭ | 

ವೆನೀಸ್‌ ಎಪಿ ೫೧, ೫೪, ಜಿ ೫೭, ೬೫, 
೬೮, ೭೦:೭೮, ೭೯, ೧೬೨, ೧೭೧, 
೧೮೩, ೨೪೪, ೨೮೪ 

ವೆನೆಸರ್‌ (ವಣಿಜರು) . ೪೬೧ 

ವೆರಾಡ್‌ ನಗರ, ೪೬೦ 

ವೆಲ್ಲೂರು ೧೦೨, ೧೦೭ 

ವೆಂಕಟಾದ್ರಪ ೧೦೪ 

ವೆಂಕಟಪ ನಾಯಕ. ೨೦೯-೧೦, ೨೧೩-೧೫, 
೨೧೭, ೨೨೧, ೨೨೮, ೨೩೦, ೨೩, 

ಬವರ ೪೧,. ೨೪೭ ೨೫೩, ೨೫೮, 
೨೬೩. ೬೪, ೨೭೧, ೫. 

ವೆಂಕಪತಿ ರಾಜ ೯೨ 

ವೆಂಗಾಳಿ. - ೧೦೨ . 

ವೆಂಟಾಕದ್ರೆ: (ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ) ೯೭ 

ವೆಂತಿನೋ (ನಾಣ್ಯ) ೫೫, ೭೦, ೭೪. 

ವೇಶ್ಯೆಯರು ೬೮, ೧೧೦, ೧೧೪-೧೫, 
೧೦೭೧೮, ೧೨೬, ೨೩೨, ೪೦೨, ೪೩೧ 

ವೇಶ್ಯಾವೃತ್ತಿ ೩೨೧, ೪೧೭ 


ನುಶಿ 
ವೈಶ್ಯ ೧೯೬ : 


ಶಕುನ ೪೫೬ . 

ಶರಾಬು ೨೯೫, ೩೩೨ 

ಶರಾನದಿ (ಶರಾವತಿ) ೨೧೯, ೩೩೨ 
ಶಾಸ್ತ್ರ... ೪೫೬ 

ಶಿಯಾಲ್‌ (ಶಾಲು) .೨೩೧ 
-ಶಿರಸ್ತೆಂಭ . ೩೦೩, ೩೦೫, ೩೧೨ 
ಶಿವ. ೫೫ 

ಶಿವಗೀತೆ ೨೪೧ 


ವೀರನಾಗ್‌ (ಕಾಶ್ಮಿ! ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ಥ ಳಿ) 


 ಸದಾಶಿವನಾಯಕ ೨೩೯ ೨೫೧ 


ಶಿವರಾತ್ರಿ) ಜೆ ೩೩೩ -. ಸ ತ 
ಶುಕ್ರಗ್ರಹ. ೬೧ | 
ಶುಂಠಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಬೀರಿ ಕಾಲ್‌ ಇ) 


ಷ 
ಷಡ್ಭ್ಫುಜ _೩೦೯ 
ದ ೧೫೧, ೪೫೭ 
ಷಾ ಅಬ್ಬಾಸ್‌ ೧೬೮, ೧೮೦-೮೨, ೩೫೮ 
೫೯, ೪೦೩. 
ಷಾಜಾದಪ್ಪರ ೩೦೭ 
ಷಾಗರ್ರೀ (ಷೇರ್‌ ಫರ್‌) : ೩೦೨ 
ಷಾಜಹಾನ ೩೧೩ ೧೪, ೩೫೪, ೩೬೩, 
ಸ "೪೦೧.೦೩, ೪೧೭, ೪೪೩ 
ಷಾ ಬಂದರ್‌ ೩೫೮, ೩೭೮ 
ಷಾಬುರ್ಜ್‌ ೧೩೫ 
ಷಾ ಷೂಜ ೩೯೨ 
ಷಾ ಹುಸೇನ್‌ ಹಬ್ಬ ೩೨೧ 
ಹಿರಾಜ್‌ ೮, ೧೫, ೧೬೮, ೧೮೪, ೩೩೨, 
೩೪೭, ೩೫೮-೫೯ 
ಷೂ (ಪಾದರಕ್ಷೆ) ೧೨೯ 
ಷೂಜ ೪೪೫ _ ' | 
ಷೆರಾಫಿನ್‌ (ಅಪುಪೀ ನೋಡಿ) ೩ರ. 


'ಷೆರ್ಲಿ ಟೆಂಪಲ್‌, ಸರ್‌ ೩೫೪ 


ಸ ಸ 
ಸಗೂಯಿರ್‌ . ೫೭. | 
ಸಫೇರ್‌ ೨೪೧, ೨೪೪ . 
ಸತ್ಯಾಸಿಯೋ ಕಾಲ ೪೩೬. 
ಸತಿ ೧೧೬, ೧೫೪ 
ಸದಾಗರ್‌' (ಸೌದಾಗರ್‌) ೪೦೦ 
ಸದಾಶಿವರಾಯ ೨೧೦ 


ಇ 
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ಸದಾಶಿವ ಸಾಗರ: ೨೪೧ - 

ಸನ್ಸಾರಂ ೩೯೮ | 

ಸರ್ಪೆಂಟ್‌ -ಎಂಬ. ಫಿರಂಗಿ ೩೭ 

ಸಫರ್‌ದೊನ್‌. (ಸೆವೆ್ಲೆ ದುರ್ಗ) ೬೭ 

ಸಬರ್ಮತಿ ೨೦೨. 

ಸಯಾಂ '`೪೯, ೮೬, ೯೭. 

ಸರಗೋಸ ೪೨೭ 

ಸರ್ಸನ್‌ (ಒಂದು ಧಾನ್ಯ) ೧೪೪ 

ಸರಾಫ ೫೨) 1] 

ಸರಾನದಿ (ಶರಾವತಿ ನದಿ) ೨೧೯ : 

ಸರಾಯ್‌ ೧೩೯, ೨೯೪, ೪೫೭ ಶೆ 

ಸರ್ವಾ ನ್‌ (ಒಂಟಿ ನಡೆಸುವವನು) ೧೫೦ : 

ಸಹಗಮನ ೯೩, ೨೯೬ _ ೯ 

ಸಂಗೆರಿಮ್‌ ' (ಒಂದು ತರಹೆ ಹೆ ದೋಣಿ) ೯೩ 

ಸಂಖಸರ್‌ (ಸಂಗಮೇಶ್ವರ) ೬೮ ., 

ಸಂತ ಸಾವಿಯರ್‌ . ೩೨೮ ' 

. ಸಂತುಲೊನೆ (ಒಂದು ಸ್ತ್ರೀ ಪಂಥ) ೪೧೬ 

"ಸಂದುರ್‌ ಬಾರ್‌: ೨೯೯. ತ 

ಸಂಪಣ್‌.; ಸಂಪನ್‌, (ಒಂದು ತರಹ 
ದೋಣಿ) ೨೨, ೧೧೨ 

ಸಂಬಾರ್‌ .ಉಪ್ಪು ೧೩೯ 

ಸಾಗರ್‌ ೪ಳ್ಳಿ ೨೨೯, ೨೫೭ 

ಸಾಬೂನು ೫೮ : 

- ಸಾರ್ದಿನೊ (ಒಂದುತರಹ ನಾಣ್ಯ) ೮೫ 

ಸಾನ್‌ ತೋಮ್‌ ಇಸ್ಕಿ ೬೨, ೭೯, ೮೨, 
೯೦, ೧೬೫, ೨೨೦ 

ಸಾಬಂದರ್‌ ೯೦-೯೩, ೯೫, ೯೭, ೧೦೪ 

ಸಾಮಿ (ಸ್ವಾ ಮಿ) . ೨೦೨ 

ಸಾಮೊರಿ ` (ಜಾಮೊರಿನ್‌ ; ತ 
' ಇತ್ಯಾದಿ) ". ೧೯, ೪೬ ೪೬೮ 

ಸಾಲ್‌ (ತೇಗದ ಮರ) . ೩೪೪ ` 

ಸ್ಯಾಲನ್‌.. (ಕ್ವೈಲಾನ್‌) . ೩೫. 

ಸಾಲ್ಲಸ್ಟ್‌ ೪೧೬೦೪೫: 1೭ 

ಸಾಲೆ (ಒಂದು ಸ ಳೆ) 0೬೪ 


ಸಾಮುದ್ರಿ 


ಸಾಲೆಶೊರೆ,' ಡಾ| ಇತ ಇ 

ಸಾಲ್ಗೆಟ್ಟಿ ೬೫. 

ದ್‌್‌ ನರಸಿಂಹ . ೧೬ : 

“ಸಾಂಗಾನಿ (ಒಂದು ಬಗೆಯ  ಕಡಲುಗಳ ) 
೮೩ 


ಸಾಂಜಿಸೆಸಿ (ಒಂದು. ಬಗೆಯ ಕಡಲುಗಳೆ |: 
೮೩ ಸ 


- ಸಾಂತ ಮಾರಿಯಾ (ಸೆಂಟ್‌ ಜು ೨೬೦ 


ಸಾಂತಿದಾಸ್‌ (ಶಾಂತಿದಾಸ್‌ " ರುವೇರಿ) 
ಅಳ, ೪೪೩ 

ಸಿಕಂದಾ ೨) ೧೩೬, ೩೧೯, ೪೦೨ 

ಸಿಕ್ಕರ (ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣು). ೨೦ ಕ 

ಸಿಗುಯ್‌ದಾರ್‌ - ೩೮೩, ೩೮೫೮೭ _- 

ಸಿಡುಬುರೋಗ. ೪೨೯ - 

ಸಿದಡೋರ್‌ (?). ೪೪. 

ಸಿಡಿ. ೮೧, ೧, ೩೪೫ 

ಸಿಯೆಂಚಪಲೊನ್‌ [ಒಂದು ಬಗೆಯ ಹಣ್ಣು k) 
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ಸಿಯಂಪನೆ ಡ್‌ ಕ ಚಂಪನ ಇತಾ 8) 
೨೨, ೨೬ ೨೯ 

ಸಿರ್‌ ಅವಿಕನ್ನಾ (ವೀಳಯ ೪೪೮ : 

ಸಿರ್ರಾಪೂರ್‌ (ಸಿದ್ದಾಪುರ) ೪೫೪೯ 

ಸಿರಿಯಾ ೨,.೩ ೪, ೮, ೫೯, ೩೬೪, 

Ek ee 

ಸಿರೋಂಜ್‌ ೩೦೧ ; 

ಸಿಲಾಹ್‌ದಾರ್‌ . (ಕುದುರೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವವ) ೧೫೦. ಕ 

"ಸಿಲೋನ್‌ ೨೨, ೫೦, ೭೫, ೯೦, ೯೨, 

__. ೧೦೮, ೧೨೪, ೩೭೧, ೩೭೨, ೪೬೨, 
೪೭೫ | 

ಸಿಸ್ಟರ್‌ ಮೋನಿಕಾ ೩೭೦ ಸ 

ನ ೧೬೯, ೧೮೩, ೩೬೪, ೪೨೭ . 

ಸಿಂಕೋನಾ : ೨೦೬ | 

ಸಿಂಗಪ್ಫರ ೩೪೦. 
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೫೦೦ ಪ್ರವಾಸಿ ಕಂಡ ಇಂಡಿಯಾ 


ಸಿಂಡಿಕೇರಾ (ಸಿಂಖೇಡಾ) ೪೪೦ ' 

ಸಿಂದಿ (ಸಿಂಧೂ ನದಿ) ೪೩ | 

ಸಿಂದುಲ್‌ (ಸಿಂಧೂರ): ೩೦೪, 3೧೦-೧೧, 

( ೪೦೮, ೪೫೮ 

ಸಿಂದ್‌ ೪೧೦ 

ಸಿಂದೆ ತೊಗಲು ೪೧೫ 

ಸಿಂದೆ ಮ್ಯಾಟ್ರಿಸ್‌ ೪೧೬ 

ಸಿಂದೇ. (ದಿಯುಲ್‌ ರಾಜ್ಯ) ೩೪೯ 

ಸುನ್ನತ್‌ ೬,೩೫೭ | 

ಸುನ್ನಿ ೧೫೨ 

ಸೂಫಿ ೪೨೨ 

ಸುಬೇದಾರ ' ೩೮೪ 

ಸುಮಾತ್ರ ೩, ೨೬, ೧೨೨, ೨೯೦, ೩೪೦, 
೩೭೬, ೪೫೭, ೪೬೮ ೪೭೫, ೪೭೬ 

ಸುಲ್ತಾನ ೯, ೧೩೬, ೧೯೬, ೨೦೪ 

ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಕರೂನ್‌ (ಷಾ ಜಹಾನ) ೩೫೪ 

ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಷಾ ಷೂಜಾ ೩೧೯, ೩೮೮, ೩೯೬ 

ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಮುಜಫರ್‌, ಎರಡನೇ. ೪೩೮ 

ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಮಹಮದ್‌. ಷಾ. ೪೪, ೪೫ 

ಸುಲ್ತಾನ್‌ ಖುರ್ರಾಂ ೨೦೨ 

ಸುಲ್ತಾನ್‌ ದಾರಾ ಸುಕುರ್‌ ೪೧೦ 

ಸುವರ್ಣರೇಖಾ (ನದಿ) . ೩೬೫, ೩೭೦ 


:ಸೂಮ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ . ೩೯: 


ಸೂರತ್‌ ೧೨೨, ೧೨೩, ೧೩, "೧೩೯, 
೧೪೧, ೧೬೮, ೧೭೦, ೧೯೧೨೯೫, 
೨೦೪-೦೫, ೨೮೯; ೨೯೪-೩೦೦, ೩೦೨, 


೩೦೪, ೩೧೩, ೩೨೬. ೩೩೫ ೩೪೧, 
೩೪೩.೪೪, ೩೪೮, . ೩೫೪-೫೬, ರ್ಜ, 


“೪೨೯೩೦, ೪೩೨ ೩೪, ೪೩೭ ೩೮, 
೪೫೧, ೪೭೪ 

ಸೆಕ್ಸಿನ್ಸ್‌ (ಒಂದು ನಾಣ ) ಊಂ 

ಸಿಕಂದರ್‌ (ಸಿಕಂದರ್‌ ಲೋದಿ) ೪೦೪: 

ಸೆಕ್ಸೊ ೨ೀಖಾನ್‌ ಷೆ ಸಾವ್‌: 


ಸೆಂಟ್‌ ಜಾನ್‌ ಬಾಪ್ಟಿಸ್ಟ್‌ ಪಂಥ : ೭೯ 

ಸೆಂಟ್‌ ಜೆರೊಮ್‌ ವಾಣಿ ೩೬೯ 

ಸೆಂಟ್‌ ಡೇವಿಡ್‌ (ತೆಗಪಟಂ) ೯೦ 

ಸೆಂಟ್‌ ಥಾಮಸ್‌ ೨೦, ೪೮, ೯೦, ೧೦೧, 
೧೨೪, ೨೨೦, ೪೬೪: 

ಸೆಂಟ್‌" ಥೋಮಿಯ ದೆ ,ಕ್ರುಜ್‌ (ಒಂದು 
ನಾಣ್ಯ) ೩೨೯ ಡೆ 

ಸೆಂಟ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ವಾದಿಗಳು ೬೭, ೭೭ 

ಸೆಂಟ್‌ ಲಾರೆನ್ಸ್‌ 
೨೯೩ . 

ಸೆಂಟ್‌ ಹೆಲೆನಾ ದ್ವೀಪ ೩೬೨, ೪೭೪ 

ಸೆತೆಬಂದ್ರ ಮೆಸ್ಸೆರ್‌ (ಬಂದು ಯಾತ್ರಾ 
ಸ್ಥಳ) ೩೦೮ 

ಸೆಬಾಸಿ ಯನ್‌ ಮನ್ರಿಕ್‌ '೨೦೫, ೩೬೩, 
೩೬೪, ೩೭೬, ೪೨೨, ೪೨೭ 

ಸೆರಾಗ್ಲಿಯೊ (ಅಂತಃಪುರ) ೨೯೪ 

ಸೆರಾಯಿ, ಆರ್ಮೀನಿಯನರ ೩೯೯, ೪೨೪ 

ಸೆರಾಫಿಂ; ಸೆರಾಫಿನ್ನಿ ;  ಸೆರಾಫಿನ್ನೋ:; 
-- ಸೆರಾಫೈನ್‌ (ನಾಣ್ಯ) '೧೩, ೭೧, 
ಆ ೧೨೧ ,.. 
ರ್ಸ್‌ (ಸರ್‌-ಬ. ಪಾ) ೩೩೫ 

ತ ೩೮೭. 

ಸೆಲಗುಂಟ್ರಾ (ಸೋಜಿತ್ರಾ) ೪೪ 

ಸೆಲಿಟೋಣಿ (ದೋಣಿ) ೧೧೨ . 


"ಸೇರೆ (ಸೇರು) ೩೧೧, ೪೫೩ 


ಸೆ ದಾ ಬಂದರು ೪೨೬ 

ಸೆಂಟ್‌ ಅಗಸಿ ನ್‌ ೩೬೫ 
ಸೊಕೋತರ್‌ ೪೩೩ : 
'ಸೊಖಾಂಬರ್‌ (ಜೌಖಾಂಬ?) ೧೩೮ 
ಸೊಲಾಪೊರ್‌ (ಸೊಲ್ಲಾಪುರ) ೪೪ 
ಸೊಲಿ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೭೪ 
ಸೊಲ್ಲಿ (ಒಂದು ನಾಣ್ಯ) ೬೯. 
ಸೋನ್‌ ನದಿ ೩೧೦ 
ಸೋನಾರ್‌ಗಾಫ್‌ ೧೪ 
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ಶಬ್ದಸೊಚಿ ೫೦೧ 


ಸೊಮೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನ ೨೬೩ 

ಸೋದಾರ್ಗ್‌ ; ಸೌದಾಗರ್‌ « ಸೌದಾರ್ಗ್‌ 
(ವರ್ತಕ) ೩೬೮, ೩೭೯, ೪೦೦, 
೪೦೯, ೪೨೧ 

ಸ್ಪಾನಿಷ್‌ ೧೭೧, ೧೯೪, ೪೩೧ 

ಸ್ಟಾನಿಷ್‌ ರಿಯಾಲ್ಫ್‌: ೨೫೫, ೩೫೬ 

ಸ್ಟಿವರೆ (ಒಂದು ಹಣ) ೧೪೨ 

ಯ್‌ ೬೧ ೬೩ ೧೭೪,೧೮೩ ೨೩೪, 

೨೩೫, ೨೪೦, ೨೫೦, ೨೬೫, ೨೭೮, 

೨೮೮, ೩೨೭, ೩೪೩ 

ನಿನ ಬೆಳ್ಳಿ ನಾಣ್ಯ ೮೭ 

ಯ್ಡ್‌ ರಾಜ ೨೫೩ 

ಲ್ಲಿ (ಸುವಾಲಿ) ೧೯೨೭೯೩ ೨೯೩. 

೯೪, ೩೨೭, ೩೫೩, ೫೫, ೩ರ೯ 

ಸ್ವಂದೀನ್‌ ೩೦೧ 

ಸ್ಕಾದಿನಿ (ನಾಣ್ಯ) ೭೪ 


೪ 


ಣಿ 


ಶೆ 


ಹ 


ಹಕ್ಲೊಯತ್‌ ೧೭೧ 

ಹಟ್ಟೆ ಕುದುರು ೨೫೭ 

ಹಡೌಲಿ (ಹಾಡವಳ್ಳಿ) ೩೩೧ 
ಹಮಂತ (ಹನುಮಂತ) ೨೨೦ 

” ಹೆರಸಾಪುರಘಡ ೩೬೪ 

ಹರಕ್ಕಿ (ಒಂದು ತರಹೆ ನರ್ತಕಿ) ೩೨೦ 
ಹೆಲಸ್‌ ೩೯೮ 

ಹಲಾಲ್‌ಖೋರ್‌ (ಜೋಗಿ ಜಾತಿ) ೨೦೩ 
ಹವಳ ೨೩, ೨೫, ೨೬, ೭೦; ೪೫೭ 
ಹಸನ್‌ಪುರ ೩೦೧ 

ಹಸ್ತೆ (ಹಸ್ತ - ಮೊಳ) ೩೩೮ 


ಹಾರ್ಲಿಯನ್‌ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ೨೯೧ 

ಹಾಲಾಂಡ್‌ ೮೮, ೯೧, ೯೨, ೯೭, ೯೯, 
೧೦೪, ೧೦೮, ೧02೨, ೧೩೧, ೧೩೪, 
೧೪೧, ೧೪೪, ೧೯೪, ೧೯೫, ೨೬೧, 
೩೪೦, ೩೪೨, ೩೪೮, ೪೭೫ 

ಹ್ಯಾಮಂಡ್‌ (ಒಬ್ಬ ಪ್ರವಾಸಿ) ೨೯೨ 

ಹಿಓಜೀ (ಶಿವಾಜಿ) ೪೬೦ | 

ಹಿಂದೂಯ್‌ ; ಹಿಂದೊಯಿ ; ಇಂದೊ 
(ಹಿಂದೂ) ೫, ೧೪೧, ೩೧೨, ಚ . 
೩೫೦, ೩೮೫, ೩೯೦, ೪೫೪, ೪೭೯ 

ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನಿ ೧೪೩, ೧೫೪ 

ಹಿರವಾ (ಇಜವಾಎ ಒಂದು ಜಾತಿ) ೧೯ 

ಹಿಲಹಾಬಾದ್‌ (ಅಲಹಾಬಾದ್‌) ೩೮೭ 

ಹೀಬ್ರೂ ೫೯ 

ಹುಗ್ಗಿ ೩೫೬೩, ೩೬೭, ೩೭೦-೭೧ 

ಹುಮಾಯೂನ್‌ ೪೦೫ 

ಹೆರೆನೆಕಶ್ಶಿ (ಹಿರಣ ಕೇಶಿ) ೪೫೯ 

ಹೆಂಡ ೧೨೨, ೪೩೬, ೪೪೪ 

ಹೇರೆತ್ತು ೪೫ 

ಹೆ ದರಾಬಾದ್‌ ೧೧೪, ೧೨೫, ೩೪೯ 

ಹೊನ್ನಾವರ ೪೬, ೧೭೦, ೩೬೨ 

ಹೊನ್ನಾವರ ಬಂಡೆ ೨೧೨ 

ಹೊನೆಲ್ಲಿ (ಆವಿನಹಳ್ಳಿ?) ೩೩೩. 

ಹೊರಿ (ಲೊರಿ ; ನೊರಿ- ಒಂದು ಹಕ್ಕಿ) 
೮೫ 

ಹೊರೆದಾಬಾದ್‌ ೩೦೭ 

ಹೊಲಿಬೊಗುಲ್‌ (ಶರಾವತಿ ನದಿ) ೩೨ 

ಹೋರ್ಮಸ್‌ (ಓರ್ಮಸ್‌) ೫೩, ೫೪, ೫, 
೬೦, ೬೪, ೬೮, ೭೨, ೮೪, ೮೫, ೧೬೮ 


ಹಾನಿಯೂ 


Shi JAGADGURU VISHWARADHYA 
JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 
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(b) The Travels of Pietro della Valle: By Blunt, W. 

(Mysore University Library). 

(0) Viaggi D. Pietro della Valle: By Mario Schipano 
(in Italian ; Jeppu Seminary, Mangalore). 

11. Travels of Peter Mundy: Edited by R. C. Temple 

; Bart. Five Volumes. (Bombay and Mysore Univer- 
sity Libraries). 

12. Description of India and Fragments of Indian History 
or The Empire of the Great Mogal: ‘By Joannes de 
Laet; Translated by J. 5. Heyland and Annotated by 

. S.N. Banerjee (Govt. College Library, Mangalore). 

13. Thomas Herbert: Travels in Persia: Abridged and 

Edited by Sir William Foster. (National Library, 
. Calcutta). 7 

14 Travels of Fray Sebastian Manrique: ( 1629-1643) : 
Volumes and 71 with Introduction and Notes: By 
LL. Col. C. Eckford Luard, and Assisted by Father 
H. Hosten (Hyderabad Central Library). 

15 (4a) The Voyages and Travels of John Albert de 14 andelslo ಃ 
Written originally by Adam Olearius, Secretary to the 
Embassy. Faithfully rendered into English by John 
Davies of Kidwelly in 1669 (Mythic Society, 
Bangalore). 

(b) Mandelslo’s Travels in Western India: By M.S. 

೬೪ ೬ Commissariat (Mysore University Library). 
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